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IMRO DICTION 


far as I know it was Rosclier who for the first time drew 
the attention of Semitic scholars to the navel of tlie earth in his 
well known moiiograpli called Om])halos. in which several pa^'es 
are given to the ideas of the Semitic peoples on this subject. 

In a remarkable article entitled Das lA'asseropfer und die damit 
verhundeuen Zeremouien, Feuchtwang produced incidentally a great 
deal of very valuable material referring to the Floly Rock in Jeru- 
salem as a navel stone. 

This article hard Professor Rhodokanakis to a discussion of the 
philological side of the question in ,,AV'’)rter und Saehen”. 

In Ihl-l Dr. (i. Klameth published a book on Palestinean tra- 
ditions (Die ncutcstamentlichen Lokaltraditionen Ikdiistina's). On 
pp. SS sqq. several Jewish and Christian traditions concerning 
Jerusalem as the navel are given. 

In a new treatise entitled Xeue Omphalosstudien Roseher com- 
pleted his previous study ; this treatise contains also many data on 
the Semitic conception, partly based on Feuchtwang's article. 

But a systematic investigation of the extension of the subject 
among the Semites and its siguificaiice has, as far as I know, never 
appeared. 'I'he present treatise is not an endeavour to till up the 
whole of this lacuna, as the literature of the Babylonians has not 
been consulted. This would have been a ditficult task for me and 
one not promising many results ; for Jeremias who has tried to find 
the name and the eharacteristie> of the navel of the earth among 
the Eastern Semites, has only found a few examples which seem 
to show signs of simitar ideas having been current in Babvlonia. 
Possibly the present investigations may stimulate a renewed research 
in this domain of literature. Xor in regard of the literature of 
the Hebrews, the Syrians and the Arabic writing Aluslims do mv 
inve.stigatiuns aim at completene-s. I am convinced that continued 
research will produce a great many moiv examples. But it would 
take a whole lifetinu- to consult all the Oriental books which migdit 
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contain nuiterial for our subject and even then coiiipleteness would 
be very pi’obleinatic. 'The reason why 1 feel justified in publishiug 
my material lies in the fact that it seems to be of a nature capable 
ot being- worked into a systematic sMiopsis. 

Readers will perhaps be sur})rised to tiud that the eojiious data 
gathered by Roscher have only very seldom been quoted in this 
treatise. It is therefore necessary to explain why I thought it 
better not to do so. To use foreign material for an investigation 
of the signihcance of the na\el of the earth for the Ath'steru 
Semites, is only safe for him who is able to e-timate it at the 
value it has in its own domain and this would be a task above 
my powers. On the other hand the present material is ipialilied 
to show what the thoughts of a limited group of peoples on the 
subject were without any foreign elements ha\ ing been mixed w ith 
the investigation. 

The characteristics of the navel which may be expected and, 
as we shall see, really occur in the literature of tlu' Western 
Semites, are the following. 

1. That of being exalted above the territorii‘s surrounding it. 
This characteri.stic appears in the form of the navel as it is com- 
monly represented among the Greeks. 

i. That of being the origin of the earth, as the navel is the 
origin of the embryo. This characteristic of tlu' na\el was so pro- 
minent in the Semitic notion of the navel, that Arabic lexico- 
graphers mention it as a common metaphorical signitieance of the 
w'ord for navel. Rhodokanakis has already observed this. 

3. That of being the centre of the earth. This is also a common 
chai-acteristic of the navel of the earth in the conceptions of the Greeks. 

-1. That of being the place of communication with the nether 
and upper world. This characteristic is founded on simple obser- 
vations of the navel and the function of the naveleord. It is to 
be noted that the primeval Semitic word for navel, Hebrew “|w, 

S\riac Ir-*, has in Arabic i the meaning of naveleord. The na\ el 

uJ j 

itself is called in Arabic . 

'I'hat this characteristic of the navel was also known to the Gre<‘ks 
is proved by the fact that the Omphalos is often represented as a 
grave, the type of the nether world and that it was localised in a 
sanctuary, the place of communication with the nether and upper 
world. 

o. That of being the medium by which food is distributed over 
the earth. Reuchtwang has already touched upon this characteristic. 
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It is ill lianiioiiy witli a well known t’unctiun of the na\el of the 
enibn o. 

In the presciit treatise two othei fart> will appi'ar, which ai'c 
of iiuportanci' as >igns of the relation between .lewi"!! aiul Alii'liiu 
lore. In the liiwt })lace we shall sec that traditions concerning the 
character of .lerusalein as the navel of the earth, and co'inogunic 
traditions in general, have been transferred b\ the IMii'llins to 
INIekka. 'I'his treatise may thiiN ako be considered a^ a contribution 
to the jiroblem of the origin of Mndiiu tradition. 

The other fact to be noted is this; the main part of the tra- 
ditions on our subject will appear to have been handed do^\ n b\ 
a class of traditionalists well known to •students of Islam. It i-. 
that cla-'S of persons who, before (loldziher aiul Snouek llurgronje 
had made a clear insight in the gene■^is of Muslim tradition pO"ible. 
were styled impostors by such orientalists as Sprenger: Ibn ■Abiias. 
M'ahb ibn Muuabbih, Ka'b al-Ahbar. 

That these persons are mentioned as tin.' trausiiiittors of tliis 
special class of traditions, jiroves that they ha\e been acees-ible 
to foreign, especially Xorth-Semitic. iniluenci' and so lia\c become 
the chief intermediaries between the Xorth-Semitic and the klamic 
world for cosmogonic and cosmologic lore. 

Tor this reason Kad) has always been sii'pect. Tabail tells a 
curious story on this subject (I. b:X II s(p|,A .,‘lkrima said: one 
day a man came to Ibn ‘Aldias and said to him; I ha\e heard a 
wonderful story from Ka‘b abotit the sun and the moon. Hearing 
this, Ibn ‘Abbas who had been reclining, sat upright and said; 
what is itf 'The man answered; he maintains that on the dav of 
Resurrection the sun and the moon will be dragged as if thev 
were two bulb whose sinews have Ihhmi cut through and so theV 
will be thrown into Hell. 

When Ibn ‘Abbas heard this, his lips were ])aited through anger 
and he said; Ka'b has lied, Ka'b has lied, Ka'b has lied, three 
times. This is a Jewish stor\ which he is tiwing to introduce into 
Islam.” 

M hat makes this little anecdote still more curious is the scarcely 
concealed jalousie de metier of Hm ‘Abbas against his rival. 

Lastly 1 have to remark that wherever in this treatise the na\el 
is spoken ot, the navel of the earth is meant; and that the system 
of transcription is that which is used in the Encyclopaedia of Islam. 
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’’I’lic earliest [)laee in the literatuia' ot' the Semitic people^ wlieiv 
the mivel of the earth occurs. i> perhaps .Iiulges 1\. '-M . \\ hat 
the expression denotes here i> made clear i)v the parallel verse ;](), 
in which (.la'al. tlu‘ nsur[ier of ^hekem, catches siglit of the men 
of Ahiinelek, his ri\al, deH'ending from the ti^p' of the mountains, 
□’"inn '□’N'TJ The same fact is expr.-ssed in vs. ;>>7 In the words 
I'nNn mnL' □;'□ ..from the navel of the land". The navel of the 
land accordingly denotes in the niuiiths of the iidialiitants of 
Sh(‘kein, no further commentary hcing needed, a high place in 
their country. 

We will begin onr investigation l>y asking the (piestion ; are 
tlieix' other examples in \Vest-Scmitic liteiatiircs of mountains being 
called ,.the navel of the land?'’ or ..the navel of the earth:" Or 
do the mountains po.ssess one or more of the eharacterfstics of the 
muel. as we hav(‘ enumerated them in tlic Introduction \\ c shall 
try to answer this (piestion l)\ inipiiring into the place the moun- 
tains occupy in the Old Testament and in -lewisli literature. 

At the outset we can state, tliat the first two chapters of Genesis 
do not mention the mountains at all. It is howe\er well known, 
especially since the apjiearancc of Gnnkers Scla'ipfung nnd (ihaos, 
that Gen. I and IT were far from being the onl\ cosmogonic stories 
current among the eaiT\ Israelites. The first has how even' at least 
one feature in common with nearly all Semitic stories (jf the 
creation: the pre-existi'iice of Tehom. primeval Ocean. 

In Proverbs VI] I a description of Wisdom is gi\en as a divine 
Hypostasis , which (‘xisted even before 'I’ehom. 'I’his fact gives the 
author the opportunitv of enumerating, one after another, the 
ditferent stages of the creation. A's. il-l. s(iq. : ..When there were 
no Oceans, I wais biuught forth: when there were no fountains 
abounding: with wateie Pefore the mountains hail been immersed 

v.'i't,.nia. a.'l Kon .Ik.iS \ W.t -I' .\|.i i.-i'.-ll. Nis.w, I;,-. I... 01 \\n I 1 



Till*: AM* Xl'AlXS 


.) 

(in the Ocean), betore the lulls, T Avas bruuLtht iorth. while as yet 
he hail not made the earth ami her wa\s ' 's. 

Tlie seijueiice ot the dilferent a'-t> of the creation is coiisecineiitly 
thi>: tlie Ocean, the inountains beimt immergeil in it, the eairth 
and her wavs. So the lirst solid s|)ot-^ in rlie Ocean are the nioun- 
tain.s; after tliein the earth is created. 'I'lie mountains conse(|uentl\ 
possess the cliaraeteri'tic. belonging to the navel , ot being the ])arts 
of the earth which liavi' been created iiefore the rest. 'I'lii' conce[)ti()n 
is exjU'C'sed in sL'veral ways in Hebrew literature. In luavshit Kabba, 
VJ ro. . a. jJ s(|. Rab!)i Tanlmin b. Ycremiah says: ,,On it (\i/.. 
the lii'st dai'i wei'c created four thing.s; the inountains, heaven, 
eartli and light” Tliis tradition adds one I'cniarkable teature to 
the picture ot rroierlrs \'1H, \i/.. the eivation ot the nnumtains 
pi'eceding thi' ei'eation ot Inanen. It will not be till later that we 
sliall have ocensioii to di.scii.ss the peculiar ])lace of this tradition 
ill the cosmogony and its value toi' oiir I'cscarcli. 

The inuuntaiiis ai'e [ilaccd in 'IVhoin. This connection between 
the nioiuitaiiis and Telioni appeal’s in '(oci'.il latei’ ti'aditions. In 
Her. Rabba. fob XX.W vo.. !>. 1.0 '(|. wc hnd: .,tli\ ivi/. (iod's; 
justice reaches down to tli\ judgimmts, like Hod's nioimtaiii' nvicli 
down to tile great Telioni" ''g .\iid fid. XX\^ \o. b, 1 1 sq. t!ie\ 
are compared with fortresses; ..dn-t as these nioimtains doniinate 
'rehoin, lest it should rise and iiiiuidate tJie eai'tli, so” etc. 
'J'iiis s;une thonglit is e\[)i'e'Sed in the Old Te'taineiit. Pi’merbs 
\11I. O'd: ..When lie gaxe to tiie s<>a his decree, tliat the watei's 
should not pass his commandment, when he ajipoiiited the foimdu- 
tioiis of the eartli”^’) etc. 

It will be clear that tlie foundations of the earth are the inoim- 
taiii' wliicli were let down into the ])riineval Hood before the 
creation of tlie earth. 'I'he expression ..foundations of the eartli” 
occurs several times in the Old Testament; this pnnes liow' popular 
tlie abu\e ineiitioned conception of the inountains was. d'iie jihrase 
compares the earth witli a Iniilding; like the foumlations of the 
building are laid first, so the foundations of the earth, in tliis ea^e 
the iiioinitains, are made lirst. 

') DTjn c'i: * 3 :::! *-13:3; rnrr- 

mvim ]‘’S‘ n-";* 3‘in 

'T pNW nnn 
V "’X ‘“nn3 n;' 

'*) p n “X np' x^u-’ nt: 

") px nijn }'p'n2) ip-D rs x"’ D'iii IX" r,:ru*x 
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The coiiiparwoii hetwecii the eartli and a l)Hilding. ^et upon 
foundations, has given rise to a C(jnventiona!i^ed conei'jjtion \iz. of 
the earth resting on pillais ipiXH ; pXn '■pT2 Ts. LXX\h 4 ; 

Joi) JX, (J; 1 Saiu. IT, b). 

Tliese cosmogonic representations are liowever not tlm only ones 
vvliieh mention the mountains in a peculiar wav. Ps. ('I\. o — 7: 
.,He has founded tlie earth on its ])edestaP, so that it will never 
tottei'. I'eliom covei'cd it lik(' a cloth; the waters stood ahove (oi", 
against) tlie mountains At tliy reluike tliev tiee : at the voice of 
thy thunder tliey haste away" 

Here we luive not really a storv of tlie creation. Imt a "torv of 
how the eai'tli was made into dr\' land. Here the mountains are 
again the tirst dry spots which emm'ge from Tehom. 

Sviiae literature does not furnish us with any vaiuahle jiarallel 
deseiiptions of tlie mountain-' heing let d<iwn into Tehom liefoiv 
the ereatioii of the earth. Tt eoutaiii' deseri|)tious of the eosinogony 
whicli are parallel to that in Ps. Cl\ . In Kphraim. Opji. 1. 1 1 (i F. 
•laeol) of Fdessa gives the following dcscj-iption of Tehom and tlu' 
earth Ijefore the cosmogony: ..Scripture savs; ..Tlu' lartii wasinvi- 
silile" heeaiise of Tehom which was stagnant and surrounded it on 
si.\ sides like the emhrvo which is suri'ouuded hy the meiuhraties 
in its mother’s wouih” 

Then .lacoli cKplaius how the immerged globe got its pi'csenf 
form: ..Xow (lod rent this 'ri'hom. Then he oialered the eartli to 
give II]) its character of a .sumotli globe; and he made jirotulierances 
and holes, heights and deptli.s on its siiiface so that the waters 
were gathered and taken from its surface and tin- earth could 
appear" ^). It is again the mountains whicli emerge from the Hood 
before tlie rest of the world. 

We liave further to consider the (pn-stion. whether the mountains 
as the origin of the earth, or as tin- origin of the cosmos also 

'.I Dinn enn '?2 p px -i::* 

prsn* 3‘-n p 'va.i 

-) n , oai CTLaZl.i] 1 AiJjLw/iAD IJNO 

) Av\.o ocn l-XaJs lAiLi3 ctX jocn 

■') ,_q_ 3 laiJisl TvdoctiZ 'LlOoi Uicri-X 

6t.o ^ooctijo enZor.i ^ni )]? IsQio ) 1 — X. _XjQ_ 0 -*Z? Icn_X| 

1 io. | 0130^^^ 'kN UiNOQNO IldoVo i^ls, Tjgj 

cru3| .-Ad 
1 - 



4 


THK NAYFJ, AXD AlOrX'IAlXS 


(R'ciir ill -Vraliic litL'nitmv. At the !)iit-;et we may >tate that it m), 
it will he in ilehaiice of tiie Kor'aii wliieli does not faMiiir 'Ucli 
a view. Sura X\l, 13 !ef. XXI, o.O: XXX I . d) Mu hammed 
says; ..lie (viz. Allah) liath placed upon the eaitli (muiintain^) 
lii'inly rooted, le.vt it .should move \ou, and also rivers and patlis' 

'I'his parage supposes the earth ti) have been created liefore the 
mountains; this was also Jaeoh of lidessa’s view, as we bate seen, 
lint Muhamined apparently knows iiothinp' about the mountains as 
the tii’st pai'ts of the earth einei’pinu’ from 'I'l'lioni. 'The eommeii- 
tatoi's do not appear to be acipiainted witli sneh ideas either. 'J'hey 
generalh eonmientate on the places mentioned in this way. Winn 
Allah liad croited the earth, it lap-an to totter; then he created the 
mountains and plaeedl them upon it; then it stood firmly iTabait 
and llaiijawl ad siura X\'l, 13; Tha'labi . p. 3. ^ s'Pl-; -Nnwaiii. 
p. 31, S sqipi. There are however some eosmoyonic views in Arabic 
literatui'i' known which are coy'iiate to .lacoli of kdcss.a's \ie\\. 
Kazwtin I, 13(1, i infra: ..lint for the mountains tlie sm-face of 
the earth would be round and smooth and tlie watei' d’ tlie seas 
would cover it on all sides and surround it as the irlolie of air 
surrnuiids the wati'r''-). iCf. Ilaidawi ad Sura \W1 . 13). 

But u'eneralh tradition iiu'iitioiis the .second or the thiid da_\ of 
the I le.xahemeidii as that on w hich the mountains weie created 
(Tabart Tafs'ir XII, d, '21: Tabari !. db. Hi: l.d, I I ; 30, 3; 
19, I'M 41, 1''). But the fir.st occurs aNo; Tab, 1, 30, 9. I'urlher 
there are, its far as 1 know, only very few feature.s in Arabic 
literature which contain rcmimsceiices o| the Xortli-Semitie theorv 
of the moimtains. In Alni Zaid II, 0. 3; Ins I, II, 1 si|(|.; 
Ivis.a't, fob U vo, 4 infra they are regarded as eoap'idaled billows 
of I'ehom. ( 'oiisequeiitl} tiny, and with ihem the earth, are con- 
sidered as a pi'e_\ wrested from Tehom. Here is a I'eniiniscence of 
the old mvtlioloyical strite between the pods and 'I’ehom. 

Reviewing' the facts we have mentioned, we iiiav state that in 
llebi'cw literature the conception of the iiiounlaiiis as lieiny tiie 
first born parts ot tlu' earth is livim:;. in the ( )hl Teslainenl as 
well as in Jewish literature. That anionp the Svrians, as far as we 
are able to discern, this view is onh known in a modilled foi ni , 
thus, that the mountains are those parts o!' the eartli whiidi first 
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liave ciiici'n'ecl trniii IVlioiu ; that Aralhc literntiire i" hu’ni'd in (juitc 
a (lill'cu'iit (liiaa-tidu Ity the Kor’aii, and tliat ixinini^ccnLa's onl\ ot 
tlic Xorth-Smnitic \iew> ocnnr. 

e have fnrthei' to a-ik; do the mountains possess jinotlier 
rliaiacrci'i'tie of the navel, viz. that of t’orniiny the place of coniinu- 
nicatioii witli the uppei and the in'thef world f 

111 th(‘ above inentioiu'd traditions this (pie'tion Ini'' been already 
[lartially answered in so far as, aiacurdiny to a 1 lelirew eo'moloyic 
s\stein they ai'c ('(ai^idered as reaching: down to 'i'elioin and as 
beinii’ ])Iaced in it .\nd in some Arainc traditions tlie\' are calhal 
cnayulated bilhjw^ of Tidiom. The denomination ..pillars 

of the earth " occurs al-o in Arabic traditions ( Ins 1. II . 7; Xisa’t 
fob III. ro. , lb;. It look'- like a foreie-n evpression. borrowed from 
the Aortliern iieiebboiii's. The eoniieetioii of the mountains with 
the upper world has not \et been mentioned. As is only natural 
we lind it too. In -lob XX\’l. 11 there occurs incidentall\ the 
e\[)ression ..the [lillars of heaven” which are made to 

totter b\- Taliwe's voice. Tt is seareelv pos-il)h“ to take this expres- 
sion in any other scmse tiian as denoting: the mountains wdiich 
seem to support the sk\. This explanation is corroborated In two 
oilier facts' 1, b\ th.e term whieh we ba\e found as 

an appellation of the' mountains; .0. In tht' fact that according to 
the Oriental conception the sk_\ is a stratum .Moreover we 

shall lind the same conception in .\rabic literature. The liftieth 
Siira of the Kor'lin bears one of the eingmatie initials A\hich o[)en 
some Siira's viz. tlie letter •. Of eonf'C this letter has no other 
sl'niilicain'c th[in the other initials ha\(‘; but the Alit.slini comnieii- 
tatoi's take it as the name, Ixaf, of the circle of mountains which 
surrounds th(‘ I'artli. .O M'indisehmaim , Zoroastri'che Stndien, p. 73. 
lia- alrcailv obscived, Kaf is the name which the Zoroastiians gave 
one of their mvtliieal mountains; this hiet exjihims the Arabic name. 

In se\ei:d .Muslim traditions the appearance of this circle of moun- 
tains IS descrilictl. ,\ceoi'iling to I liadabt tor instance (p. o, ] I) s(|([.) 
Ood imnle llu' eartii immovealile by the creation of niountaiii.s : 
..and Allah cre;itcd a lai’ge mountain of green emerald , from which 
the u'r(‘en colour of the skv is deri\e.d; it is called moimt Kaf and 
it snrrounds the whole ot the earth” '■ (cf. Abu Zaid II, b. 7; Tbn 
al-^\’ard^ 1, proemium 7, b. ''I'l-'- 
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Xou’ this circle of mountains is the only real range of mountains 
on the eai'th, for all other iiiountains are onh' spurs derived from 
it; '.vnI , '..viN. ..the mountains of the world branch otf 

from it" i^XuwairJ, -jT, 'TJi; or: (Tod causes the mountains to 
germinate fr(mi it, like trees from their roots (Abu Zaid II, 49, 
0. s(j. ; [bii al-Wardi I proemium .‘57. .j iidiaT 'I'liadabiil.c. 1. 1 4) 
calls them the \ciiis of Djebel l\af. \A’e tind the same features of 
the mountain Kaf in that paiT of the Aethiopic version of the 
Roumnee of Alexander, winch goes liaek to an Arabic oiaginal. 
But here as well as in Ibn al-Wardt I, 7, .1. infra another feature 
is added: it' foundations, ami therefore also the foundations of all 
mountaiiis, Ro in the seveiitli earth. Here we have, once more, 

the niouiit:dns the foundations of the earth 

4'he idea of lljehel Kaf surrounding the eartli has probably come 
from the Zoroastrians ; according to Wimlischmann (o. e. [>. I, li) 
tlie\ call it llarbuia', and this mountain llarlnirc is connected with 
tlie sky (cf. .lusti, Bcitriige /.ur alten (ieographie Bersiens, erste 
.\bfeiluug. p. I sq(|., as quoted bv -leusen ]). 41 0). In Arabic and 
-\ethiopic litei'ature the same is said of mount Kaf: XuwairT, .VI, 

4.4 : ..Some peiqile .say that the sky is a co\er lasting upon it" -), 

.Vccording to others between this mountain and the skv theie is 
onl\ the tlistance of a man’s height (.\bu Zaid II, -lb. 9; Ibn 

alAVardi [, proemium -41, 1;. 

These e\am[)les are sutlicient to show that the mountains really 
have been conceived as being connected uith the upper and with 
th(' nether Avorld ; >0 they ai'c the rivets which join the three stages 
of the world. This idea is aKo well known to the Basteru Semites, 
.leremias, ]). .j4 quotes a de'criptioii of the ..TRmiitain of lauds 
..(irosscr Berg des lidd, Imhaisag, ilesseu (lipfel den llimmel 
erreicht, rles'cn hundament im ()eean gegriindet ist ’. .\ml we ma\' 
compare the llomeric rci’-'Cs (tdvssca o', •'i4 s(j([.j ; 

' \.T/.uv7o; :iT/,p h/co‘icoi/cg,, o; is ^x/'.y.7G-y,; 

Txij'/,; fiivS'sx -aity, syji Ss rs ylovx; xCzo: 

■j.x'/.px;, XI yxtx'j ve y.x'i cCpxi/'ov xy.-ii; syc-jxi. 

') l!oiii:iiic(' or Mex.uuler, p. 1 1.5, 1 1 : : h^nc ! 

i hmt- :: Ami J). I 1.5. .lO ; (D:’>(] .. : 
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And Ik'^iod, Tbeog'oiiy, \>. 7?!): At tx-jt/ 

yjOTiv kf,yvp;cicri 'Tfc; cC'^jy/cv i^Typi/.rxi. 

[laviiiLC answered our >eeond (jue^tioii as to the chiiiiicter of the 
iiiountaiiis we have to a^k; !)o they po>Ne"' tjtlier (jiialitie^ of the na\ el , 
I-', y. tlsat (jt l)(_'iiiL;' the places from which the eaith obtains it< food: 

Tn order to Ije able to answer thi'> (pie-^tioii we niii't beyin b\' 
aNkinp: : hat the food ot the earth in the Semitic mind r 

Tn the words ,A -^1 -i, ..in heaven voiirMistenance" ■ Sura TjI 
■ Ojj p'eiieraily taken in the seii'C of rain. In tin' (Tld Testa- 
ment the ([iiestion is lnll\ answered. Itenteroiionii XXXITT, lb runs: 
,.liless(‘d ot Tahwe be his i viz bphraini’s ; land I'or t!ie [irecious 
tilings ot liea\en, for tin' dew. and for Telioin that couchetli lie- 

Iiearh" ‘ If we oiiLtht to rt'ad with (Ten. XldX, v!.") ..from 

above instead the latter reading would at anv rate be an 

exegetie one. hor it is upper and nedier Tehoni which suppK the 
water neei'ss.ary for fertilising the ('arth. T’enchtwang and lUiodo- 
kanakis mention several [ilaces in Jewish and Arabic literaliire where 
this i(h'a is expressed. We cannot follow their fiotsteps now; we 
must onl\ [loint out that the blessing-, of netln'r Tehoin consist, 
aceoi’ding to tin' Xorthein Semites, in the water siipjilied bt' the 
sources. Tlie v’.')''' \eise of (len. XldX, (pioted above, which is 
parallel with Ucut. XXXlIl. 1 •'! is commentated on bv E[)hraini 
S\rus in this way; ..The lilcssing of heaven consists in rain and 
dew; that of Tehotn consists in the liveis and tlu' sources"-'). 

If now OIK- liidf of tile nntiitive element is supplied by the 

sources, it is clear that in so far the mountains are considcied as 

the givers of fertility, for sources and ri\ei's g-eiieially originate in 
the mountains. 

Hut it is prolndile that also the supply and distribution of rain . 
the othei' half of the nutiitise element, is bi'ought into special 
connection with the mountains In the (Hd 'ri'staineiit there is. as 
far as 1 knowg onl\ one ])lace which expres-es this thought in a 
.getu'ral firm, viz. IX t’i\b lb; ..''\aliwe} who waters the moun- 
tains from his upper rooms’' -b. .\pparently the poet thinks there 
is an intimate connection between the rain and the mountains; we 
do not wonder at such a supp.’sition tor we have seen, that the 
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tops of tliL' luouiitains toucL tlie tinimiiiciit and upper Telioni is 
sittiated above the liriiiaiiiciit. 

Ill .\rabie literature too there are foiiiid expositions of the sigiii- 
ticance of tlie iiioiiiitaiiis for tlie distriiiiitioii of rain and water over 
the earth, Ki--a'T, fob 1 (i ro. infra: ,.i\fonntains p-ather snow and 
water. For (iod created hard 'tolle■^ of a nature to be more suscep- 
tible to cold, that the snow falling upon them should reniain lonper, 
and that jjart of it which melts should not flow away. And liefore 
every stony iiioiintaiii (lod created snuill soft niountains of sand or 
ehi\ which should drink the water llowinp down tire stonv nioiiii- 
tains: thereupon this water should How over the face of the earth 
according to the iieials of mankind, wiieii it should be iieeessaia, 
little bv little'’ '1. 

.More reninrkable however is the passage in kazwTiiT on this 
subject (1, 15(1, 8 infra sqq.t: ..Some scholars maintain the moun- 
tains to be the cause of the presence of sweet flowing water on tlu* 
earth, water, the necessary element for vegetable and animal life. 
This has the following reason; this water ha.s its origin in the 
condensation of vajiour in the air. \iz. into clouds. Now the high 
mountains which are extended on the surface of the earth Jhist-, 
West-, South- and Xorthward, hinder the wind' from dri\iug the 
vapour away; so the niountains cause tlie clouds to be .shut up 
between them, till the cold change.s tlimii into rain and snow, 
(.'onsequently, if the mountains were caused to disappear from the 
surface of the earth, the latter would bo a globe without basins 
or elevations and the ascending vapour would not remain shut iqi 
ill the air until the cold would reach it. but it would be dissolved 
and become air. coiiseipieiitly there would be no .streaming water 
on the surface of the earth, exce|)t for so far as rain should des- 
cend: and this water would be absorlied by the earth, so that 
during the time they want it especially, in summer, plants and 
animals would be de.'titiite of it as if living in far deserts. 

So J’rovideiice destined the mountains to shut u]) between their 
riuines, the vapour ascending from the ('aitii and to hinder it from 
dispersing and to restrain the ninds from driving the clouds awav, 
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just as a (like retains the water. So the vapcjur remains preserved 
in tlie ravines until in winter the cold reaches it and condenses it 
and compresses it into water; this descends in the form of rain 
and snow. Now the mountains have within their hulk grotto’s and 
caverns and pools and cavities; rain and snow, falling upon the 
tops of the mountains are poured out into these grotto’s and pools 
and remain [n’Cserved in them, then the water leaves the lower 
])arts through narrow passages and these are tlie springs. Then it 
hows over the surface of the earth where ])]ants and animals profit 
hv it and the rest is poured out into the seas. And when that 
part, which they have [irotited hv, has disappeared (hv evaporation), 
the rain and the snow are agidn reached hy the return of winter 
and the\' return to what thev wci’c; this state of things lasts till 
,,the [ireserihed time he accomplidied’’ 

Here a remarkahle difference witli the North-Semitic ideas is to 
he observed: the springs do not rise from suhteriancan 'I’ehom, 
hut they are produced hy the clouds. This conception is free of 
all mythological or scmi-mvthological reminiscences; it is in its way 
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a h'iinied theoi'V. Furtlu'V, it to be obseivi'd in this tlicorv tliat 
it -if'cnis to sui)|)n'(‘ that, oven if no vap(jni’< were condensed in the 
air into clouds, it would stdl l)e natural it rain de>cended : it 

doi“s not asciabe the orip'in of rain to tlu- same process as tliat 
which cau'cs the mountains to l)e watered. 'L’his view has not l)een 
jmiu'rally acceptt'd a.inonp' Miislnn scholars; Kazwlni himself gi\'i s a 
rational theory about rain and suow b(‘ing formed fi’om the vapours 
rising fiHjin the earth (J, 03 sq<|.). 

Such theories are however not tiie popular old views. In books 
containing the old mythological traditions we find upper 'I'ehom, 
tin' upper half of Tiamat, indicated as the element wdiicli provides 
the clouds with rain. It is not onr aim to dcsciibe these concep- 
tions, attracti\e though thc\ ma\' be ; we must content onr>elves 
^\ltll rel'erring to Hei'. Kabba, \11I ro. b, I."); .Midrash lyohelet. 
\II ro., 17 s(|([. ; .Midrasb Shoher Tob, p. 1 o 1 . -2 1 sipp ; d'liadabi, 
p. 10, nit.: 'rabiiri. Taf-Tr, Vlll, 13S infra. 

The fact is of importance for the present discussion that, as widl 
among the Xorthern as among the Southern Semite^, the mountains 
are considered as spreading the nutritive eh'inent over the earth, 
because of their communication either with the clouds or with the 
nether woihl. 

So we have found three charactcri>tics of the navc-l united in 
the mountains: 

I. 'I'heir being the oiigin of the earth. 

II. TIu'ii' being the [)lace of communication with the upper and 
with the nether wmld. 

111. 'I’lieir being the medium through which food is spread over 
the earth. 
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THE XAVEL AXl) THE SAXCTI ARV 

The transition from the mountains to the sanctnaiT is a natni'al 
one, it is onlv tlie transition from tlic jrcmc'ral subject to a special 
side of it; for among the Xorthern t^emites it was essential that 
the sanetnarv should be a high [)lace or still better a mountain. 
We have only to remember the and their ])()sition to rcali/e 

the signitieance of this necessity. The Samaritans had the centre of 
their worship on mount (ierizim which, together with mount ’Ebal. 
formed from of old a pair of sacred mountains, as is well known 
from the Ele.xateuch, where they have the closest connection with 
the Tora and so are made the counterparts of the sacred mountain 
Sinai, the cradle of Yahwism, whereas Sion does not ])lay a part in 
this series of ideas (cf. Dent. XXVII passim ; Joshua A'lII, 30 — Sb). 
Eut Sion is also by predilection represented as a mountain. 

It is perhaps not easy to answer the (piestion whether in the 
mind of the Southern Semites the idea of a sanctuary was inse- 
pai able from that of a mountain ; nor do we know whether their 
thoughts oil this subject have undergone any change. .Medtiia, whicli 
was onlv made a sanctuary because Muhammed desired it for various 
reasons, was not situated upon or at the foot of a mountain. 

Turning to the holy places of an older date we find quite an 
other state of things. In ‘Arafat and in IMuzdalifa the two moun- 
tains which are usually called after the names of the [)laces, are 
the onlv objects of the religious rites which arc performed there to 
this dav. In Muzdalifa the god Kuzah, like Yahwe on the Sinai, 
revealed himself in a tin' burning on the top of the mountain. 
\nd in ‘Arafat the Wnkuf, the most important part of the IJadjdj, 
takes place at the foot of the mountain, just as the Israelites made 
their WukQf at the foot of the Sinai. 

As to Mekka, what we observe in the first [)lace, is the fact that 
the town and the sanctuary are situated between two mountains, 
Abu Kubais and al-Djebel al-Ahmar, just as Shekem between ‘Ebal 
and (Ierizim, save onlv that (lie Mekkan mountains are steeper 
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which exphiiiis their anpi'lhithm ..the two ■’teep oiie'" 

(A/raki, p. 13, 1; J 1)"', 7; 17'^, -7 ■ ihii Djiihair [). ID'', 7). 
A\ hat we observe next is the fact tliat these- inoiiiitaiiis ai’e of no 
great iinj)ortaiiee in tlie ])resent Aiu'lini woiship at Aiekka. Tin- 
title of lladidji may be gained without e\er ha\ing U'Ce-iuled one 
of tlK‘.>e luuiiiitaii!'. 'I'liis pheiionieiioii i' perhaps due to the 'ame 
tt‘iideiie\ as that which lh-ofej"Oi Snoiiclc llm-gionje ha" ])oiiited 
out in soiiK* traditions wliieli declare tlu' whoh- ten it or',' of 'Arafat 
and MiizdaUfa rpialified for the AA’nknf; the tendi‘ne\ to efliice the 
];agan reniiniscence" connected, with thc'C places. 

A'c\ erthele"' Alinhin ti’adition ha" pivscrxed uttia'ancc" which 
point to the high \aln(‘ which in cei'lain circle" was attached to 
the luounlaiiis, or "oine inonntaiiis, of Mekka. 'I'here can evi-n be 
adduced a place in the Tns d, 7. D infra) 'whei'C the ■'vlmle ."cenerv 

of Mekka is called Ic< JgS" ..the mountain of .Mekka'"'. llemeni- 
bering the fact that the iintlior of the Ins wh" iiifiinatelx accpiaiuted 
with the .l(‘wi"h views concerning .leru'alein, we can scarceK doubt 
that thv ex|)res."ion is due to the feeling, that tlie "anctuarv oiinht 
to be a niunntain and tliaf .Mekka should be called the inoiintain 
of Mekka like .leiais’ilem i" called mount Sion. 

W e hav(' seen alxwe that according ti.) the coinmon ,\tiisl!ni 

oiiinion the mountain" ha\e been created after the heavens and the 
earth, on tlie second or the third day ot creation. Then' is howe\er 
a widely spread tradition maintaining .Mm Kubais to ha\e la-en tie- 
lirst nioniitain Alliili "ct upon th.e earth, when it was "till tottering 
I'AzrakT. p. 7; Kiitb fd-|)iu, ]i. -1 13. !> ; .Xnwairi, p. r2. 1 '.2 ; 

Ihujraw'T, p. 4, 10), Ijalabi gives it the title of ..th,- father of 

mountains" (I, 11)7), .Vnd it is slid of a!-i I ini' that its foundalioiis 
are situated in the s-wnih earth ilja'ji.awi p. 1 1. 0). 

'I'lii'i'i' are however .some ti'aditions which go so far as to contra- 
dict the o])inion that all mountains have been created on the second 
or the third day of the 1 le.vdiemeron and to ma.intain lliat the 

creation of ddekka coincide" with that of its t'\o inoiintains. .\/raki. 
p. Id, 7 ini'i'a, relates how a docuiiienl was found in the foundalioiis 

of the Ka‘ba. on which the"e words were written: ,.T am .Mlali 

the lord of Hakka : 1 made it a sanctuary on the da,\' when 1 
created laaivcn and earth, sun and moon-, on tlie dav.when I made 
these two mountains" ^) (cf. ]). 373. S; Xuwairi, p. 17. 1 h, lleri' 
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iiii iiitiniiiti' cijinu'ctioii is a-'Siiiiied l)et\vri;ii tlic linly cit}’ iuul it> 
l\V(i It uatiiially occurs to ii.- to tiiul an aiial'.JUT iioi'o 

wnth ulca^ aiul l’;ict> occiirrma; in otlior [lart'. of tho Soinitic wni’ld. 
The loili placi' Sfinkoui lies al>o la'tWL'in two 'aao'd nioiintain-' ; 
and A'N\ noloyi'-t'. luon laid cniplai.^is on tlin i’acl tliat tan inoiiiitai)! 
of till' earth, wliieh i^ i-epre.-^entcd hv tin* saiictnarv of tlie laistern 
Seniites. is provided with two tops (ef. .lereniias j). 5 1 'PP- It 
uiiist also he reiuenihcred tliat the moiiiitain ot paradise is a double 
one (Adaiiislmeh, [a 117. o scp'i. 

i ialalil who aisii ineiitions the last ipioti'd ti'aihtioii about Mekka 
in a sljn'litlv dili'ereiit fona, adds the word'- ..its tw o sleep moun- 
tains will iK'ver uive wav' A (i, 1 1) I ; :> sippi. 'I'lu'se waird' !•emiml 
Us of what is said of Sioii (I’s. CXXW ! ’!■. ..It will newer yive 
wa\. It will stay on its phiee lor ewer -a 

These materials show s||Hieientl\ . ihat not o)d\ •.\i-atat and 
.Mu/dalifa owe a u'i'eat deal of lheir sijrnitieanee to tlieir holy moun- 
tains. hut that also Mekka a.s a sanctuary is coiisideied in some 
traditions as heiny intriusi'-alh ci.niiected with its mountains. It is 
also probable that this view rests on ihe one hand on an old-semitie 
eoiieeprion of the nature of the sanetiiaiw. and on the other hand 
has been reiawied and corroborated l»y post-i'lamic iiiHiixes Irom 
the Xoi'tlierii parts of the Seimtie woild. 

la the following jiayes we shall see tliat the sanctuaiw. beiiiy 
conceived as a mountaiii of a special siynilicance, does not onl_\ 
[lO'si'Ss the charaetei'isties of the navel, hut is reallv considered as 
the navel of the earth. .Vfter oiir in vestigatioiis of tiu' mountains 
in yeiieial we can best heyin tids new subject b\ showing- that 
the sauctuarv Ini' been considered as tne hiyhest mountain or the 
hiuiiest territory of the earth; or, in other words, that it possesses 
the first characterislie of the navel in an absolute form. As to 
mount Sion, this theory is. in its yeiieral form, nor yet applied 
to it in th(> Old Testament: Imt is here limited to cschatoloyical 
times; Isaiah 11. 1 ■ ..And it 'hall come to pass in the last days, 
that the mountain of '^'.ahwe’s House shall be established in tiie 
top of the mouiitaiiis. and shall be exalted above the lulls ’). 

It is clear vvliv it is said here that this state of things will 
bc'dii ill the laniiim-- era- for at that tim(> the earth ami especiallv 
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THE NAYEL AND THE SANCTUARY 


Jerusalem and the holy land will be transformed into a landscape 
hearino- the features of Paradise. Paradise really consists of a inountain 

O «. 

higher than any mountain on earth (Book of the Bee, p. 23, 4 ^). 
It is for the first time that we meet with a chaiacteristic common 
to the navel and to Paradise; it will not be the last time; we shall 
see that the exjdanation of this is to be found in the fact, that 
Paradise is also considered as a navel. In later literature the fact 
of Jerusalem being the highest ])laee on earth is not limited to 
eschatological times, as we learn from Xiddushin 09 a infra ; ,.The 
sanctuary is higher than the rest of the land of Israel and the land 
of Israel is higher than all otlier countries” -). 

Syriac authors share, geuerall_\ speaking, the Jewish theories about 
the peculiar character of Jerusalem and the idea that Jerusalem is 
the centre of the earth occurs several times in Pyriac litcraturi' as 
we shall see below. 1 find however only once the o])inion that 
Jerusalem is the highest place on earth, viz. in Aga])ius p. 23. I 
who says in a general way that the centre of the eailh is situated 
higher than the four quarters ^). 

The Jewish theory however often appeals in Aluslim literature. 
Ijalabi I, 195, 5 infra has a tradition which is cai'ried back to 
‘All the Caliph, according to which .,the highest of all counti'ies 
and the nearest to heaven is Jerusalem” '*). IJalabT adds a traditimi 
on the authority of Ibn ‘Abbiis and AIiTadh ibn Djebel ..that it i' 
situated twelve mil nearer to heaven (than the rest of the earth/' ■'!. 
llalabT and IS'uwairT give in other traditions eighteen mil instead 
of twelve (llalabi 1 200, 7 infra; A'uwairl, p. "'9, 4 infral. 

As in other cases Aluslim theory has transfmred to Alekka what 
was originally a characteristic of Jerusalem. In Aziakl, p. 3^2. 1 5 sip 
‘A’isha declares; „In no place I cviu' saw heaven nearer to earth 
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tluin I saw it 111 Mekka ' ^,i. Kisi i, tul. 1 •') a, 1 infra, gives a 
ti'adition wiiieh we shall luive t(i eonsider Jigaiii : Tiailitioii say-': 
the ])ole'l;ir pro\es that the Iva'lia is the liighest situated territoiv ; 
ti>r it lies ovei' iigaiiist the centre uf heaven” -i. 

rill' thenrv ha' heeii lipplied in a jiceidiar ease which atfiirds 
a sti-ikiiig paialiel to tlu' position of the na\el at the time of the 
eosiiiogony. Vcconling to Iferesliit Ihil.lia fol. \XX^’11 lo. a, 1. 
aM) s.|, ..the land ot I'l'ael was not siihniergi'd b\' the Deliiu’e” . 

It !' iiot astoiii'hiiig- ro lind that the Samai-ititii' have elaiined 
tor their s:uietu:iry the same lionours a' the Jews did for flnurs, 
But. remeiidaMaug thiit aii-e:idy in Judges IX, 37 one of the moun- 
tains uciir >hekeni i' called ..the navel of the laud it is natur.al 
to su[)pO'e that ('ei'i/iiu w.i' ol old the oiijeet of na\ el-theories iw 
WA‘ Hud them in hiter litmuture. In Her. Uahha fol. XXX\’ ro. b, 
ult, s(|(| . it i' tohl how Ual)l)i Joiiiitiin on a jouimey was invitdd 
by a Samaritiiii to perfoiiu his priixers on (leriziiu. When he asked; 
..wh_\ r he was aU'Wered : ..lieeaii'e it w;i' not submerged bv the 
Deluge” 

The .Mu'liui'. ill their turn, have freed the Ka’ba from Deluge. 
..Ibn llisliaiu relates that the waters of the Deluge did not i’each 
the Kirlia, but that they surrounded it. The Ka'ba it'olf however 
remained fiee in the air ti'eaehing! to heaven. And when the ark 
math' the 'I’awaf I'ouud the nolile house, Noah 'aid” ’’i etc. 
;Khamis 1, S)-J, :21'), 

Why the saiietuarv is not attained by tlu' waters of the Deluge 
IS clear: Deluge i' the reigu ot Tehom, of old a demoniac power, 
I’amiliar from the creation stories The sanetuaiw i' the tvpe and 
repre'entation of Kosiiios and of I’aradise ami as such a [lower 
diametrically op[)osed to ( Jiao.s; when the Semites maintain that the 
Saiietuarv was not reached by the Deluge, this is not onlv due to 
the opinion that the Saiietuarv is the highest jilace iu the world. 
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THE NAVEL AND THE SANCTLAHY 


l)ut also to tlie roinictioii tliat Cliaos cannot o'ain a complete' victory 
over Cosmos; for bcliiiKl the latter is the creative power of the 
supreme being. That this rceonstriiction is right, is proved Iw 
Ephraim. 0pp. Ill, 503 15; 

„Tlie head of the Deluge could reach the heels of Paradi.'-e onl\ : 
it kissed its feet and prostrated itself; then it turned away in ordei' 
to climb and to trample on the tops of mountains and hills’’ etc. 

d’he traditions quoted above, representing the w aters as surroun- 
ding the Sanctuary, the only dry spot in the I nivcrse, afford a 
striking ])aiallel to the state of things before the creation of the 
world as we shall see below, and sO are a corroboration of the 
opinion that there is the closest relation between the Deluge and 
the Chaos before tlie creation (cf. W. Ik Ivristenscn -..De ])hKits 
van het zondvloedverhaal in bet Cilgame.s e])os'’ in \'erslagen en 
Mededeelingen Kon. Akad. v. \\ etenscha])pen , Letf'rknnde. .V Reeks. 
Deel JI). 

'This parallelism leads us to the consideration of another charao 
teristic of the navel inherent to the Sanctuary, viz. its having bet'ii 
created before the rest of the world. This conception has its I'oots 
in the Old 'restament. 'Hk; translation of the collected tc\t of 
Isaiah XXVIK. 10 runs; ..Therefore thus saith the Lord Yahwe; 
Behold, I lav in Sion tor a toundatioii a tried stone, a nrecioiis 

; • J O * 

cornerstone 

.lewish literature gives full information on this point. Vonia 5 11): 
..The world has been created beginning from Sion” ■’). In the same 
place the miH)'! and the pKH miSn are discussed; tlien 

follows: ,,the scholars say: the one and the other ha\e been created 
bi'ginning from Sion” ■*). 

Ta'anit Ida the following is said about the liolv Rand: ,,onr 
masters have taught: the land of Israel was created first, and the 
whole of the rest of the world afterwards” •’). 

In Bereshit Babha ful. V, vo.. a su|)ra, it is said that the light 
was created before the world. In .Midrash .'^liolu'r 'fob p. 151. I. I ! 
it is asked; ,, Wherefrom ditl the Holy one bring forth Light f” 
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Rabbi Rcn'kyah N'lid nii the autliority of Rabbi Raac : took 

it from the Saiictuarv” '). A similar tradition is to be found in 
Beresljit R;d)l)ii fob V, V(j . b., 11, infra. 

In other traditions there arc more preexistent tliine-s enumerated. 
Pesaliim .Ala. ,, Seven tinny’s were created befon- the world: the 
'I'ora, coiuersiou, the (larden of Eden, fiehenna, the divine d’hrone , 
the SanctuaiT, the name of the Messiah" -i. By and by we shall 
see that a similar idea was taken up by the Muslims. Here it is 
sutHcieiit to state that not only the Sanctuary but also Paradise 
and Hell are preexistent. Paradise, tlie nucleus of the upper world, 
Hell, the nucleus of the nether world, the na\ el-sanctuary, the 
nucleus of the eaith, this is an analogy of the greatest importance 
for determining the nature ol the navel, as we >liall see later on. 
In Svriac literature the siguiticance of -lerirsalein in the creation 
of till' world, is e.\|)ressed in a peculiar manner; ..There (\i/,. in 
.Icrusalem) the four parts of the world have been united one w ith 
the other. \\’heu Hod had made the eartli, his power went before, 
and the earth followed from four sides swift as the winds; and 
there (in .Icrusalem) his power stood and rested" . Scliatzliohle 
p. IIA 10S(|(|,; cf. 118, ''sqip; 1-1 sqq.'. 

Ill genuine Siriac literature the preexisteiice ot the sanctuary 
does not further occur, as tar as I know. But in the Odes ot 
Solomon IV. 1 — 1 there occurs a passage which is jiarallel to the 
.lewish theorv ..No one, O, my Hod, changes thy holy place, 
and it is not ([los^ible' that he should change it and put it in 
another place, because he hath no power over it. tor thy sanctnary 
thou hast de-'igned before thou didst make vother,' places; that 
which is the elder "hall not lie altered liy those that are uuiuger 
than it" V 
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'riie potA is evidentlv coinbatiiig a iiioveriiiAit tu cut off tko ties 
with the Jerusileiii temple: he seeks to frustrate these eiuleavonrs 
by reminding of the well known theory, 

Thi? theoiA has been taken over from the Jews by the Muslims. 
Zamakljshai 1 , p. 07, 18 fad xSilra 11, 87; and 1)\ arbekiT (khaniis, 
1 81, 1 have a tradition winch ujiens with the words. .The eaith 
was created by Allah on the place of Jerusalem"^', a sentence 
taken almo-t literally from Yoina i b as quoted above. 

But the .Muslim theological conscience could not allow thi' pre- 
rogative of Jerimalem. Consequently we find the Jewish traditional 
lore about the beginnings of creation taken over in Muslim tradition 
and transferred to Mekka. According to a tradition told b\ AzrakT, 
p. 81)1, 8 iid'ra, Abu Ijharr asked the Bro[)liet .,M hich of the 
mosque.s on the face of the earth has been founded ffr&t’t” lie 
answered ..Tin' sacred mosipie". I said ,.M Inch next:'' He ans- 
wered' .,'1'he farthest mosque”. I said- ,,IIow grciit a spiice of 
time lies between them?” He saiil : ..Forty year''’-). (Cf. AzrakT, 
p. Sl)~. 1 sqq. and Zamakhsharl , p. till). Id ad Sura HI. 1)0'. In 
other traditions the preexistence of the Mekka ii sanctuary is taught 
in plain words: ..Forty years before Allah created the heavens and 
earth the Iva'ba was a dry spot floating on the water and from it 
the wo’.ld has been S[)read out’’ 'A lAzraki, p. I, d infra: cf. Kutb 
id-Dln, p. ‘lo, j infrai. It should be noted that this tradition is 
given on the authority of lva‘b al-Ald)ar. 

'I'he O[)inion that the lvad)a was created two thousand \ears 
before the rest of the world has however had a much wider 
circulation. 'fabaiT 1. 47, d: .,‘Ainl Allah ibn ‘Omar said: .,4’he 
House was created two thousand yeai's before the earth and from 
it the earth was spread forth’ ’‘i. Tabaii. Talsir 1, lUD. D infra 
..Mudplhid said: ..Allah created the spot of this House two thou- 
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siiid U’lii-'- hefoir li(‘ ci'eated an arum of the earth" h. 1’]iis ti'aditiuu 
oceut' in various form.s, e. it. in TaharT'\ Taf^Tr H'. (i, 03 . 

Taltaii 1, 10 1, 17; KutW al-Dln p. 05, 5 infra, j), 03, 3, '.I 
11)11 al-Atlur 1, 1 1 I'Jscjq. 'I’lie oi’igiii of the number two thousnnl 
is still to i)e (liseovered in .lewi^h tradition where one of tlie pre- 
existent entities, the I'ora, is said to have been created two tlioiisand 
tears betore the creation of the eartli ( Beresljit llabba, fob IX vo,. 
1), ult.). All tliese traditions show sntticientlv that the ipialitt of 
having been the beginning of creation is inherent to the sanel uar\ 
in Stnnitic tradition. That this quality is reallv taken in connection 
with the sanctuarv as the navel is proved bv a ti'adition like tlii-^ : 
..The Holy one croited the world like an embryo. Like the embia o 
proceeds from the navel onwards, so Hod began to create the wuild 
proceeding from it> navel onwards and from tliei’e it was spread 
Old in ditfcrent directions’’ olellinek V, 03, 1 sqq.;-,. 

Xow It is highly instructixe to observe how this view is pand- 
Iclh'd by another set of traditions where the .same thought is 
expu'cssed in a diffei'ent term. 

On p. (i we have found a tradition, preserved in Bereshit Jbildin 
fob VI to, a. 11 in which Rabbi Tanhnni says; ..on it fvi?. 
the lirst day have been created four things: the mountains, heaven . 
earth, and light ”. Here a ditference is made between the creation 
of the mountains and that of the earth. Now the mountains are 
generalh considered as the substantial part of the earth, and the 
Sanctuarv is a moiiutaiu of :i peculiar nature, considered as having 
been created before the earth; from this we can draw a natural 
conclusion m to the nature of the navel viz. its representing the 
substance or its being an image of the earth. This conclusion is 
cori’oborated by the fact that the nucleus of the earth is rejiresented 
in Semitic literature as being pre-e.xistent. The Syriac cusinogonv 
has been led into thi' direction liy the ambiguity of Gen. 1, 1 
in the Svriac Bible; 1— ^-*0 Iaxcl* IcnA^l A(j\\ 

Xj can take the place of the Helircw “K but it means also 
,, essence" and so bphraini in his commentary exphdns Usq» Xj 
XjO bv 6tAoq_i-do cnADOiX) probably in the .seU'C 

of heaven it'clf and cai'tli itself, for in the following passages he 
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0 ])poses the view of those wlio Hike tliesc e\])rcssi()ns allegovieally. 
But the word Iaooj-d is nearlv as amliii;uous as A_i it means 
..self” and ..essence”. 

It is not clear therefore, whether Ephraim is in favour of the 
view that the nucleus of the earth lias been created before its mass. 
Jacob of Edessa (bphr. Ojip. 1 IKiD) evidently opposes it: he 
shows some heat in affirming that A_. is nothing but the Hebrew 
ns and like this a sign of the accusative. This zeal on the part of 
Jacob shows that there were people who interpreted A_« m a different 
way, probably as having the ineaiung of substance. 

Arabic literature contains more on this subject. Zainakh>haii ad 
Sura II, 2 7, p 07, 12 of his coininentary, .savs- ,,the creation of 
the substance of the earth is anterior to the creation of heaicii: 
hut the spreading out of the earth is posterior to it” 

Here the very remarkalile sequence of things is this : 

1. the substance of the earth. 

2. heaven. 

3. the mass of the earth. 

Apparently this is a different form of the tinditions (juoted about 
the pre-existence of the Sanctuary and of the mountains, for. as 
we shall see, the term is always ir^ed for tlie spreading out 
of the earth around or under the navel. 

ZamakljsharT's tradition is given by al-l)_\arbekrT in a HightU 
different wav: ,,When (Jod began to create things, lie created the 
before heaven ; when he had created the heaven' and divided 
them into seven stages, he spread out the earth” (KhamTs I, *)2. 
15 sq.) The meaning of Ly is explained in Li^^m 1, 221, Isqij.- 
..People say. A land of a good Lj. this means the substance of 
its ground" '*). 

Another tradition, perhaps the most popular on this subject in 
Arabic literature, I'elates that Allah created a a substance; 

thereupon he contemplated it with a maie^tic gaze, so that it 
melted, then a vapour rose from it, which ga\ e origin to tlie sk\ , 
thereupon the earth wa^ created from the remainder of the 
^e. g. Kazwlnl I, V, 11 sqq.). 
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T1I£ NAVEL AND THE SAXC'iTAiiY 1 

'i'iii-se (‘\:nin)lt;s may be sufficient to illustrate the parallel hetweeu 
the sanctuary and the nucleus of the earth as ])re-existent entities 
Now this theory is coiujffeted in a remarkable way by the theories 
concerning the nature of Adam and his being creati'd on the spot 
of the later sanctuary. 

It is well known, that has the collectivt' meaning of 

..mankind " This is not a discovery of modern philologists, but it 
has always Iteeii vivid in the mind of the Semitic jieojiles. 1 will 
only remind the reader of the fact that to indicate an individual, 
the Israelites .say GIN p: that Jacol) of bdessa, a Syrian, is well 
acquainted with the collecti\e meaning of SIX (bphraim Upp. I 
131 Aj and that according to the Muslim legends God takes from 
the spine of Adam the nucleus of all mankind and makes his 
covenant with them. 

A'ow according to Jewish ideas .\dam. the substance of mankind , 
was created mi tin* substance of the earth, the sanctuary, more 
particularly the altar. Her. Kabba XVII \o. a, 1. (i infra ..out 
of the place where reconciliation is made for him, man has been 
createil" M. 

This idea has further been intrinsically wo\en into the scheme 
of tlie Svriae Cave of 'I'reasurcs, according to which man has been 
created in the centre of the earth whereto he returns at his death 
Schatzhohle, [i. 14. J sqq.). In the Hook of the Hee (p. lU, 5 
infra') it is said that the .,idca’‘ Adam is conceived even liefore the 
creation of the world, consequently a pre-e.\istent Adam, an idea 
which has its coiiiiteiqiart in the pre-existent Christ, who is called 
the second Adam. 

Muslim theory has transferred some of these features from Jeru- 
salem to .Mekka ami also from Adam to Aluhammed. Adam has 
been created in the vicinity ot Mekka (Kljaiius I, 4 0 paen.) from 
all elements of the earth (TlurlabT, p. JS sip'j. 

The origin of Aluhamnied’s sidistance {fnin) is in the navel of 
the earth, in Alekka. Khainls I, 37, 7 i^qq. : Ijalabl I, li)7, : 

,,the origin of the clay ot the apostle ot Alkali is from the navel 
of the earth in Mekka” -). And finally Adam and Miihammed have 
also become jire-existent entities in Aluslim tradition (dlalalu, I ]S*7, 
10; 1 tb^, 3 sqq.'). 

The traditions which relate that the earth was spread out from 
the micleii'; or from the .sanctuary lead us to the third (piality of 
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the na\t.‘l iiilierent to the saiictuarv viz, that of lahiig tlio cviitif 
of the earth. 

This idea i> already expressed in the well known })assage in 
Tzekiel, A. 0 : ,,So speaketh the Lord Yah we • this is Jeritsaleai, 
I have set it in the midst of the nations, and I’onnd about it are 
eountries" ^). It is also found in lYeudejiigrajihic literature. In the 
Hook of .Tnbilees YIII, ]•) IMoiint Sion is called the emitre of the 
navel of the earth. It is not clear whether this expression is genuine 
or not; ..the centre of" looks like a gloss on ..navel". If howeter 
the words are genuine, their meaning must be that the holy land 
IS the navel of the earth and that Jerusalem lies in it^ centre. 
Aecoi'ding to the same chapter vs. 1 the territory of Pmn . ap]ia- 
rently Palestine, is called the centre of the earth. In tlie Apocalypse 
of Henoch XL, 20 the Temple and (lehenna are placed in the 
centre of the earth. 

It is only natural that tliis idea should oceiii’ also in Jewish 
literature; according to Rabbi Eliezer ..the wijrld lias liecm created 
from its centre’’-). The immediately ])receding woi’ds are: ..the 
world has been created from Sion”. (Yoina 5-1 l)i. 

A new [iroof of the iidluence of JewLh tradiiion on ( 'hristiiiii' 
and Muslims lies in the fact that tlii^ idea is also well known in 
Syriac and Arabic literature. In the ,.(’avc of 'ri'easun's" Adam is 
created in the centre of the earth, on the jilace wjiere the cross 
of Christ shall be erected in later times ip. I-l. .2 sq.); the whole 
book is dominated by this idea. Jerusalem as the centre of the 
earth is also mentioned in the Look of the Lee, p. 21, J sq. 

In Miidiin literature avc find regarding this subject the same 
])henomenon as we have found above; the Jewish views have first 
been taken over and afterwards transferred to Mekka. llalabi I, 
11).5, 5 infra, quotes a tradition on the authority of ‘Alt which 
o])ens thus. ..the centre of the world L .lenisalem” ’‘, 1 . In the 
Ills I, 7, 15 (cf. I, 202, I I) this idea is used as an exjilanation 
of the well known epithet ,.the farthest”- According to a tradition 
Jernsdem is called ..the farthest”, because it is exactly the centre 
of tiic world"'*). In KisaT, fob 15a 4 infra, the term is explained 
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in till' way; ..tlw centre of the earth i- .fern'alein becau'c it i' 
the gathering ])lace" It is a coiuinnn idea among the Mii'lini'. 
taken over from the Jews that the gathering of niankiud heture 
the la^'t .ludgnient will take ])lace at Jerusalem, 'i'his idea i' the 
counterpart of the hi'tory of the creation and it' eoinpleinent : a' 
mankind has sprung from tlie hands of tlie Creator at Jeru'alem 
and has spread from it, so it will lie gathered there to reappear 
before him, and the 'pot where he once stood will tlieii be the 
spot of his judgment seat. It is not only in this connection thai 
we meet the navel as the seat of the judge fcf. the chajiter on the 
navel and the throne,. 

Xotwithstanding thc'C widely spread idea', Muslim tradition has 
found no ditficulty in declaring Mekka the centre of the earth. 
The transition wa' in this case very ea'V becau'C in tlie Kor an 
there are savings which can he iuter[)reted in favour of such ariew. 
Siira XLII. 0 l=^T, Ut!'!: ,,Thus we have revealed unto thee an 
Arabic Kor'an that thou mayest warn tin* mother of ])lace' and 
those who arc round about it"-;. According to Tabaii TidVir \1], 
IGo, lY ,, those who are round aliout it" means the whole of the 
earth: tliis ex[)laiiation iiuoKes the conception that ..tlie niotlier of 
[ilaces" I and tlii' is nothing hut Mekka in Aliislim terminology is 
the centre of the earth. Of course this verse from the Kor'an i' 
onlv of secondary importance for the later spread of the conception 
among the .Muslims who use ..the centre of the earth" as a com- 
mon epithet for Mekka (Kiitb al-Diii, p. 1^. 7 infra; cf. llilil. 
(ieogr. Aral). I. 3, OH and Mas'udi 1. 7 7 where Arabia is the 
centre of the earth). 

Tlie sanctnarv is not only the centre ol the earth, it [lO'ses'Cs 
also an other eliaraeteri'tie of the na\el. \i/i. that of being the 
place of eommuiiication with the upper and with the nether world, 
or, on tlie one hand with heaven m general and with PaiadKe and 
the divine throne in jiartieular — on the other hand w ith Telimii 
in general and with the realm of tlie dead and Hell in particular; 
in other words; in the sanrtiiary the three parts of tin* 1 inverse , 
earth, u[)i)er and nether world, meet. 

d’lu* coiiimuiiicatioii between the saiietiiary ami heaven is a fact 
.so well known that it will not l)e necessary to give a large eolieetion 
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of literarv evidence. Tii the fir^t place we leiiu'uiber the ^anctuari 
being a peculiar iiioiiiitaiii and a> '-uch po-^^essiiig the (juality of 
reacliiiiij' to heaven. And further it i." in the saiictiiarv that the 

O I 

smell of huiiit otferings and incense daily ascends and reaches the 
godhead ’wlio.-'e pre^enee i.> at the ^aiiic time here and in heaven. 
Of the sanctuary of llethel it i.-' said in Oeiiesis XX^I11, 17 that 
it is ,.the gate of, the entrance to heaven’'. iNIount 

Sinai at the visit of the I-raelites. is Imriiiiig "Ia* 

( 1 )cuterunom\ 1\, 11} ..unto the heart of heaven”. The rabbi’s 
maintain that the ladder in (iencsis XXVlll. 12 repre'cnls .Mount 
Sinai V, hicli lies oji the earth and reaches to heaven iBer. Raliba 
fob LXXVll ro. h, 11 sqq.'. .Tenisalem is often described with 
heavenly colours and considered as the earthly image of Jerusalem 
ill heaven. 

l-'urthcr it should be noted that Muslim tradition has accepted 
the idea of Jerusalem being the place of communication with heaven. 
It is remarkalile that Muhammed’s ascim.sion to heaven does not taki^ 
place at Mekka but at Jerusalem; nay even Allah himself when he 
created heaven and earth or, to express it more exactly, the navel, 
heaven ami earth, ascended from .lerusalcm to heaven. The common 
Muslim view is^ that originally the divine thi’oiie rested on the 
water, as the Kor’aii (Silra IT, J; already has it; ,,and his throne 
rested upon the water’’ ‘). Later traditions add a good many details, 
which can partly he traced hack to Jewish sources. Jlcfore the 
creation Allah’s original rcstingplace is ideiititied in some .Muslim 
traditions with Jerusalem ,.lva‘i) al-Ahbar snid, Allah savsto Jeru- 
salem: Thou art my throne, from which T ascended to heaven”’-) 
(Xuwairl p. 90, 29). In an other place ..Xuwaiii p. 90, 1 o) Ixa'b 
asserts havimi read this in the Torn. .\t anv rate the Jewish origin 
of this tradition is clear and it is not al all to be considered as a 
commoii .Muslim view. 

The Jewish and f'hristian views of the communication between 
Jerusalem and heaven or Paradise have left many traces in Aliislim 
traditions; some of them will be quoted later on; here I will give 
only this one (Ins, I. 211, 7 s(|q.); ,,lva‘ir said: Every morning 
in heaven one of the gates of paradise is opened : from it light 
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and inei'cy stream down upon .Tcnisjilem and tiim will last till tlie 
llonr (of Rn'iirrection)” E. 

It is only natural to find analogoii'. saving's about (\lekka. The 
tradition of ‘A’lMia asserting that at (\Iekka heaven !< nean-e'.t to the 
earth is not only a testimony for (Nlekka as the liighe't place on 
• earth, but abo of its eonnertion with heaxin ialto\e p. la . More 
remarkable is the story whieli is told aliont the people of 'Ad l)v 
Kuth al-l)Tn ]). 142. b infra. M'hen they were in need of lam 

they sent messengers to 41ekka in ordm' to prai' there for rain, oi' 
eonrse because their pra\er would he heard lietfer there than at 
any other place of Arabia, bei'aiise of its connection with heaven. 
M'hen they ariAed ;it ?\lekka, thev were ad\ised to elimb Aim 
Knbais, because never a repentant sinner iiad climbed it without 
being heard 

Wv have now to turn to the neth(*r world in its connection w itli 
tile sanetuari As T ha\e already oliserved, we must — at anv rati* 
in Jewish theologi — distingnisii three terms designating the nether 
world: Teliom. Sheol, (.feheima. The idea connecting these three, 
is that the\ form the nether stage of the world and its ungodly, 
demoniac [lart. 

The eonnection of the sanctuary with (iehenna is given by the 
situation of the latter close to Jernsaleni. So we tind as early as 
in the Hook of Henoch. Chapter ,\X\T, a vision of the centre of 
the eartli. eoii'isting of a hol_\ mountain and other mountains to 
the Hast and the South, evidently Sion, the Mount of Olives and 
the present Djebcl Abu 'Por. Between the latter two is a ravine, 
evidcntlv (iehinnoin. The angel accompanying I lenoch declares it to 
be destined for those that are to be damned for ever. 

In till* Talmud, ‘Hrnbin It) a, is found a remarkable utterance 
about (iehenna. important not >0 much for the conception of 
flehcnna, as for its eo-ordination with Tehom and with the Desert. 
It runs: ..d’hree gates has (lehinnoni- one in the Desert, one in 
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t1k‘ Sfii , one in •f(‘ni''ulein” Fartlier it is said tliat tlie cnttiiiicn 
to rjohiniioni possildy on the spot of two ])n1iiitrees lietween 
which vapour ascends from the earth. In Arabic literature too the 
conception of .lerusalein as tlie entrance to Hell, is found. Nuwairi 
p. dd. Id has a tradition in wliich the following words occur: 
..this (viz. JcrusalenO is the jilace of niy Fire, on its left side” -). 
Another tradition speaks more explicitly (XuwairT p. Si). 3 infra) 
which is given as an explanation of Sfira LVIl, 13. Here .Muhaminefl 
says: ..Then ^viz. on doomsday) a wall shall be .set between them 
biz. Believers and Scepticsi. wherein shall be a gate, within which 
shall be mercy; and without it. at its side the torment”"^). ‘Abd 
Allah ihn ‘Omar commentates on this place in the following way: 
..this wall is the wall of Jerusalem, on its East side; behind it is 
a valley, called Wadi Hjiihannain and before it is a gate, called 
Gate of (Mercy” 

The idea of the sanctuary being the ])lace connecting Paradise 
and Hell is expressly added in Ins T 202, 17 sip: ,,and this is a 
wall between Paradise and Hell” 

The connection between Jerusalem and Tehum i? in the first place 
expressed in a number of traditions which represent the holy Rock 
as the stone which is connected with 'rehoin (ef. I'euchtw aiig. 
p. 5-3 4 sciq.). Other traditions, of which Feuchtwang has givmi also 
a good many, link the altar with Tehom by means of the channels 
which conducted the blood of sacrifices and the water to a siib- 
terranean cave, Sukka 49 a Rabbi Jo.se says of these channels; 
..A way was made for the.se channels which descended unto Tehom” ''j. 
In Sukka 53 a tbibbi Yolianan says- hen l)a\id dug the chan- 
nels, Tehom rose and threatened to submerge the world” '). 

Another remarkable connection between Jerusalem and Tehom is 
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in tiif hciniiiiu^ of thn Taru-iiui to tlic (I*'. ('XX — 

('XXX1\ VIZ. ,.a soiif;' lecited on tlir ^rep-; of 'rfliniu ' ^'i, .\ wall 
known tradition maintain^ that the tiiteeii Ma'alot p-alnw had a 
certain anaiogv with the hfteen step', in the Jerusalem temple t\ liicli 
ia\ between the enehwirre of the women and that of the men The 
htaidinu'' oi the 'rarguiu contain an allusion to this tradition and 
call the sTcp' ..tlie stejis of 'J'ehoin i. c. the steps which conduct 
from Tehoni to tlie Temple IJcrc is a remai'kable corroboration 
of the \iew of W’lnckler and ills adherents; Beiizingcr writes in his 
llebraisehe Arehiiologie ]>. 3dH . .der \ orhof (entsjiricht) dcm 
1 limnielsozean ", .\t any rate the cxprt'ssion in the 'rargiini is a 

new pro(>f of the relation between the sanctiiarv and the nether 
world. 

Conceptions of a ditl'ereiit nature also testify to this relation, viz. 
tiiose which represent the sanctuary as a sepulchre. Of course 1 do 
not nieaii to saw that the presence of gravis in Jerusalem establishes 
a relation of the nature mentioned. But both .Icrusalem and Mekka 
po.S'e" the fpialitics of a typical sepulchre. As concerns Jeiusalem 
1 do not know of this idea in Jewish literature; but it appears in 
the S\i'iac legends about Adam, who is here and in Muslim legends 
as we ha\e seen, a type of mankind, mankind in substance. Xow 
.\dam i' created in the centre of the earth and after th(“ Deluge 
his corpse w brought back to this place and buried in what is 
called 1— Xj]? caXiZ ..the gate of the earth”. We remember here the 
saiietuaiw as ..the gate of heaven”. In the te.xt itself the nature 
ot the [ilacc is called back to inemorv by the addition of the words 
cnAx^ ..the centre of the earth”. Consequently the sanc- 
tuarv as the navel is a typical sepulchre. .Muslim tradition also 
mentiuiis .Icrusalem as Adam's grave tT'ha'labT, p. JJ, 1 .5 sqq. ; 
Tabari T Id-b X, AzrakT, p d9. •'I'l; we have already seen that the 
cnaition of .\dam is sometimes placed in the Muslim centre of the 
world. Ills graie is often localised in Abu Kiiliais. That Syriac 
inibience has been at work in the traditions concerning Adam is 
proved bv the fact that his liuiw ing-j.dace is called : viC' ,'Ji a trans- 
lation of Zi-XVD ..the cave of treasures’’ (Tabaia J, ItiJ, Is; 

Jbn al-.UliTr 1, a tufra where the reading of the text is to be 

corrected; Mas'iidt I. dJ ; l.ladrilwT, ]>. 12, 1!) infra; Kiitb al-Dtii , 
]). J42, 4 infra: 448. 1 sqq.'. As in many other cases, Xorth- 
Seinitic traditions have been islamised here; and as the legend of 
Vdani's creation has been transferred to Miiliammed so has Adam’s 
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grave iii comiectiini witli lii" creatinii given rise To a r('niaikai)le 
theory of Mulianinied'^ grave. 'I’lie '-tuff' out of whieli man was 
made, his returns after his death to its primeval ])lace. 

.Muhcunmed , the imagi' and siibstani-e of mankind, was buried in 
Medina . so his substance originally belongs to .Medina (khamis 1, 
d7, D U'l'JiawI, ]). Cl, II s(jq 'I'liis theory proceeds from 

the fact that M nhamnied’s grave is in Medina: conserpiently Medina 
must also have the privilege of being the birthplace of Miihamined. 
'I’liis conception therefore is in total disharinoin' with the Muslim 
\iew that either Jerusalem or .Mekka is the centre of the earth. 

I'hcrefore it ls not a'toiusliing to i)bser\e that other people go in 

the opposite dii'ection 'I'liev siart from the idea tliat Muhammed's 

substance 'neiongs to .Mekka and their conclusion is that his 

■> 

grave ought also to be in .Mekka 'llalabi 1, 197. 13i, \Ve oliserve 
here the power of theory, in this ea'C the theort of the close 
connection between the navel and the grave or the nether world. 

'I'liis theory does not only alteet .\dam or Mnhammed ns the 
heads of mankind, but ako the snliMajiient leaders, tin* jirophets. 
Noah, lllid, Sillih, S'jiraib. Ismael have been buried in the sanc- 
tuary, in the llidir or between Zamxam and the house of al-.\rlnim 
(Ijinlrawt , p. I, !i infni. Azi'aki. ]>. d-l [laeii. . dOd. ID s([(|.) 
.\ccordiiig to .\.zraki, [i d!), b between Zamzam and the Kiikn 70 
jirophets are buried; in other jilaces huger nnmbeis, even 800 
graves of projihets are mentioned (Azraki, ji. 8C)8, 14; llalabi 1, 
tiOti. 9 infra) as situated around the Ka'ba. .Vzraki foniiiilates the 
theory in this form' ..livery jirojihet. aftt'r his jieojile had jierislied, 
would establish luni'elf at Mekka . there he and his followei'S with 
him used to jicrforni worship till he died” (ji 3Gd, 9 sqq. ; cf. 
llalabi I, ’JUt). infra; ^). 

We have been able to observe the Xorth-Seniitic origin of this 
theory and its development on Muslim territory. It is only natural 
to tiiid that in some .Muslim traditions Jerusalem is also considered 
as the burying-jilace of jirojihets. .Recording to Azraki, ji. 89, b 
not only .\dam but also .\braham, Isaac, Jacob and Josejih are 
buried in Jerusalem and the author of the Ins who is influenced 
by local Jerusalem tradition, maintains that a thousand of jirojihets 
have been buried in that jilaee .lii.s 1, dOS, jiaeii.). 

'I’liere is still an other tradition relating to the sanctuary as a 
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1)urvinu:-pl:ic(_‘. AzrakT, ]). 30.) AjCj. tliat on the Xoitli .side of 

the Ka'ba there \Yas a tumulus 'where the Ismntdite \irgiiis were 
buried ,.aiid as often as people have made it level with the (rest 
of the) nius(|ue id did not tarry to retake the slmpe of a tumulus 
as long as it exists” b. 

In the tii'st plaee it is to be noted that the form ot the grave, 
a tumulus, is emphasised in the above tra«lition. In the seeemd ])laee 
it is perhaps allowable to assume a general thought in this quaint 
utterance, viz. this, that virginity lielongs to the nether world. We 
remember Kore whose relations witli the nether world are well 
known and .Minerva whose attribute, the owl, is the jiroof of a 
similar relation. 

Xow our next question is this- are there other relations between 
the sanctuary of Mekka and the nether world, analogous to those 
of Jerusalem . in other words, is there an\ relation between Mekka 
and Hell or Tehoin? The answer seems to be partl\ e\ident. partly 
doubtful For of a relation between Mekka and Hell notliing is 
known. But Tehom ? In the first place we must remark that Muslim 
tradition does not contain nuteh concerning Tehom and the nether 
world. Still in the form of the sanctuary there are characteristics 
which [)oint in this direction. 

The Arab sanctuaries in pagan times usuallr consisted of a stone 
which was besmeared with the blood of the victims and a pit, 
into which the rest of the blood flowed down. A similar 
state of things evi.sted in Jerusalem. Blood and water were conducted 
bv the channels toward-- a cave in the inteilor of the holv 

mountain Xow we have seen that, according to the Jewish con- 
ception, these channels led to Tehom; coiisi-quently the cave is a 
rejU'Csentation of 'Fehom. As M ellhauscn has alread} remarked, this 
has in its turn a strong bkeness to what is found at Ilierapolis. 
Here is also a "-y.'yu.y. which is considered as the opening through 
which the waters of the Deluge have retreated, and which consc- 
([iientlv has a close relation with Tehom, for the water of the Deluge 
is the water of Tehom Lucian. Baris, IGl.'), p. DtOD). Xow the 

sanctiiarv at .Mekka had also a dee[) pit m- well, here called t 
or .Aj. situated within the Ka'ba i.\/raki p. -1 i, 14 s(|q , 49, 1, 
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lOf), 14 .--(iq.. Ill, 11. IG'.i ult.; 171, 1 At its 'ide 'toud 

the ^tu^ue ot the ;j,'od lleljal. It nor proiiahle iiiat tins .-'tatiie was 
ever used as aii altar ^tone. Hut tin* fact that .Mekka pos>essed a 
])it within its sanctuary hears too close a reseuildauee to the pre'Ciiee 
of the pit ill the other Semitic sanctuaries, to Ire uveilouked, and 

analogy seems to far our the conclusion tliat the Mekkaii had 

also its connection with tlic nether world, a conclnsioii which has 
already keen drawn liy Wellhausen in his famous hook Heste 
Araliischeii IJeideiitiims (p. l()3i, and which is favoured hr the 
tradition that this pit served for pre.scnts to he throrvn into. If 
these ])resents liad simply heen gifts in honour of the saiictnair 
they would certainly have iiad an other place than the jiit ; hut 
the fact that they rvere thrown into it proves tliat this really was 
their destined place. And so these gifts rvere jirohahly intended to 
propitiate the god of the nether world. 

The sanctuary, as the place of communication with the up[;er 
and with the nether rvorld, is also the ])lacc rvliicli partieijiates in 
the highest degree of the gifts of Ilearen and Tehoni. 'I’liis is the 
next eliaracteristic of the navel helonging to tin,' sanetuaiw. ^^’e have 
aljeady seen that this is also a eharaeteristie of the mountains; now 
we shall see that what is said of the mountain' as the distrilnitors 
of food, is taught in a more j.ireeise way of the sanctuary, rvhich 
not only supplies the earth with water but is rvatered itself in a 

particular degree. This idea has in the case of the sanctuary a 

natural basis as rvell as in the case of the mountains. S[)rings 

generally rise on the inountains; and a spiing, rvitli or without a 
mountain, is, generally speaking, a necessary requisite in a sanc- 
tuary. it has even heen sup[)osed that .Mekku orves its origin a^ a 
sanctuarv to Zcni/.em iSnonck lliiigronje, .\lekka, p. •') ■. Hut w e 
rvill first turn to Jerusalem ami consider what the Old Testament 
savs about its being blessed eopioii-ly with water. 

I’salm CXMXllI compares the gathering of the Hiaspoia at 
Jerusalem on the Feast fprohahlx the Feast of Tabernacles) with 
the sweetness of the oil which drips from the head of the hiuh- 
priest along his heard upon his clothes and with the ..dew of 

ncrnion that desceiideth njion the mountains of Sion. I'or here 
Yahwe commanded the blessing for evermore” h. 

') nrini"! nx nin' rT.v du* 'D p'v t-vu* 
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l)le>siug, according to the poet, chiclly coiisi^t^ in rain 
{cf. Alalcachi III, l(,)i for dew and rain arc nearly m nonyinoii'^ in 

Hebrew, and Tlii> blessing will for ever be bestowed upon .leriisalein. 

as it is bestowed upon inoiuit llernion Now mount lleinion was. 
as its name te.'titio, of old a .sacred mountain. Commentators on 
L’s. CXXXIII to this dav, zealously endeavour to e.xtort conlirmation 
from travellers of the copious dew to lie met with in the vieinit\ 

of l.lermon : and the tra\el!ers in their turn have felt obliged to 

testify to an extraordinary (piantity of dew around Ijermoii, iu 
order to explain Ps CXXXIII. It seems to me, that the expre.ssion 
of the text acquires quite a ditlerent aspect, if we are able to show 
that the pre.seiiee of dew and rain is a I’eature belonging to the 
theory of the sanctuary. Ps. CXXXIII speaks at any rate iu cleai- 
terms of Jerusalem. The feast of 'rabernacles and its rites also 
provide us with materials which may lie used for our purpose. In 
the tirst place it should be remarked that from of old this feast 
was closely connected with the rain expected in the siilisequent 
autumn and winter. This idea is explicitly expressed liy Zechariah 
XIV, 10: ,,and it shall come to pass, that everyone that is left 
of all the nations which came against Jerusalem shall even go up 
from year to year to worslii}) the king Vahwe Sebaot and to keep 
the Feast of Tabernacles. And it shall lie that who will not come 
II]) of all the families of the earth unto Jerusalem to worshij) the 
king Yahwe ?el)aot, even uj)ou them shall be no rain” \i. 

If these words stood by themselves they would not lie of great 
importance for our object. For the Feast of Tabernacles is the 
occasion ap])ointed for praying for rain and all Feasts are to be 
celebrated at Jerusalem; so it would not i)c surprising to find a 
eonnectiou here between Jerusalem and the prayer for rain. But 
what is remarkable and gives the words a wider significance, is the 
fact that not only on the IXast of T’abernacles, but in 'mneral 
Jerusalem has a special importance for the ])rayer for rain. I must 
further remark, that there is an other circumstance which seems 
to lessen the inqiortanee of te traditions which will be guen later 
on, viz. the fact that Jerusalem in its capacity of a sanctuary is 
the place for prayer in general, conseajuently also for pravers for 
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rain. An objection of this sort coukl i)e met with by the question: 
IJow is it to be e.xplaineil that prayer for rain especially is always 
brought into connection with Jerimaleiu? This fact must be based 
upon the conception of .TerusaleniA eminent significance for the 
coming down and spreading of rain and water in general. But it 
is better to take the evidence of literature. 

In the Talmud, Ta'anit 10 a, the pre-eminence of Palestine to 
the rest of the world, in tliis respect, is taught. ..'I'he land of 
Israel is watered by the Holy One llim.self and the reH of the 
world by the means of a messenger. The land of Israel drinks the 
mass of the rain, and the re>t of the world what is left. The land 
of Israel drinks first, thereafter the I'est of the world” ^), 

In it tradition in the Ins I, 202, 3 sq .Jerusalem is a place of 
dew and rain, Ibn ‘Abbas said: ,..leriisalem is provided with dew 
and rain, ever since Allah created years and days” -i. 

In another tradition of the Ins, 1, 111, 6, an e.\planation is 
e\idently given of the fact that the ])rayers for rain usually take 
place at Jerusalem: Solomon has asked from Allah the favour, that 
everyone praying for rain at .lerusalem should obtain it '^j. 'I’his 
tradition perluqis goes back to 2 (.'hroii. \ I, 20 sq, where a cognate 
passage occurs which however does not oidy speak of rain, but also 
of other favours. Important is a tradition in the Jii', I, 214, 2: 
when the I-'i'aclites were in need of rain tluy made an image of 
■lerusalem, directed their prayer^ towards it and then rain would 
not cease to fall ' The intrinsic connection between .lerusalem and 
the sup[jl\ of rain i' 'hown heiv. 

There are howe\er traditions which contain a more delinite theoiw 
of the signitlcance of .leru.'-alem for the supply of rain. The .lewish 
ideas on this jioint have been discu'Scd in Pcuchtw ang. So 1 niav 
refer here to his long ([notation, p. 72, 3 sip 

Perhaps this idea wa> alreadx known in Old Testament times. 
The last verse of lb. LXXXVH rnns. 

The te.xt as it is, can however scarce! \ be translated and the ancient 
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translations do not help ns here. If the words of the Hebrew 
text are to be retained, the simplest way to translate them is to 
cons.ider the la^t three words as what is said by the singers and 
dancers. 

Now the meaning of "JD is quite clear: ,,all my fountains 

are in thee”. As the whole psalm is a gloritication of .lernsalcm, 
these words are certaiidy to be reh'rred to it; consequently this 
chorus wonhl be a remarkable illustration of the characteristic we 
are dealing with. 

Bnt Muslim tradition does not leave any doubt concerning the 
signiticance of Jernsalem for the distribution of water over the earth. 
A tradition on the authority of Ubaiy b. Ka‘l) rnns: ,,Ciod calls 
Palestiiu' blessed, oidy because there is no sweet water of which 
the sonree does not originate niuha- the Holy Rock at Jernsalem” 
(Kljanns T, SO, IS sq.) b. Xnwairi, p. 1)0, 10 giv(‘s more jiarti- 
cnlars: ..all water flowing from tlie t(q)s of the inonntains has its 
origin nndcr thee”-) (cf. p. 90, 13). Tn Ins T, J0:2, 0 sq. tlu* 
same idea is found: all sweet water comes from under the Holy 
Rock ,, thereafter it spreads over the earth” 

It is again to be noted that this feature of the sanctnary as a 
navel is closely connected with the sanctnary as an image of Paradise 
(see above p. lb). I’herefore it is only natural to find that many 
traditions maintain that the Holy Rock belongs to Paradise i,for 
instance Ins I, J09, :J s([q.). 

At the conclusion of tliis section some expressions in Per. Rabba 
shonld be noted which althongh thev arc not narticnlarlv relevant 
to onr snbject, yet appear in a new light after onr foregoing 
research. Pol. LXXH, vo., a, nit. the words „from the dew of 
heaven” arc explained by „this is Sion”; and the well in Gen. 
XXIX : 2 , from which all Hocks were drinking, means Sion accor- 
ding to fob LXXIX ro., a, 27. 

The idea of Jern'-alem being the origin of all sweet water on 
the earth, is extended in some traditions in a remarkable way. 
XnwairT, p. 90, 3: ..Abfi Hnraira said on the anthority of the 
prophet: all rivers and clonds and vapours and winds come from 
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iiiultT the holy rock in Jerusalem’' ^). Tns T if) 5, 4 infra has a 
similar tradition in which the winds are called „fhe fertilising 
winds’’ 'yj'lJll ^h',1!'! after Sura XV, ii. According to these tradi- 
tions rain, dew, winds, conserjiiently vegetation, the whole aspect 
of the earth and the order of nature are regulated at Jerusalem, 
We shall see later on that this view is connected with the navel as 
an image of the divine throne, ])roj)erly the place where the order 
of nature is regulated (ef. the chapter on the navel and the throne). 

4'hat such nttei'ances do not stand l)y themselves is proved bv 
the fact tliat in the llgveda, in innumerable places, rtiisya vdnih, 
..the womb of cosmic order”, is used as a synonymous expression 
to the ..place of sacrifice'’ and the place of sacrifice is often called 
,,the navel of the earth”. 

The idea of the sanctuary being the place which provides the 
earth with water, has probably given rise to the ceremony of the 
libation of water which took [Jaee on the feast of tabernacles. 
I’or it was a general practice to induce nature to do -what was 
wanted by setting it an example to imitate. AVhen people watered 
the navel of the caith, it meant that natni'c had to do the same. 
Ih'ofessor IIout>ma, some years ago janiitcnl out, that the famous 
..watering-da\ ■■ in the days of the l.ladidj was the day 

of the libation of water in order to get copious rain. This expla- 
nation is corroborated by the indul)itable fact that Mekka, like 
.lerusalem, is considered as the navel of the earth. 

Ilut there are -'ome other traditions which seem to regard iMekka 
as connected with the supply of water. Perhaps it is justifiable to 
mention here the traditions which declare .Mekka to have been a 
fertile valley in previous times. 

. .11)11 ‘Abbils said: 'riiere was at Mekka a tribe called Amalekites; 
tlii" trilie lived there, mighty and numerous and prosperous. Ttiev 
])Ossessed a great many hor.ses and camels and beasts which used 
to pa'ture at Mekka and its environs such as Marr and Kafinan 
and the country around them ; autumn was rich in shadow in those 
times, spring ibcli in rain, the wadis fiowiiig with water, the trees 
densely planted, the soil rich in produce; so they led an casv life” -). 
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(Aziaki, p. 50, paeii. sqq. ; cf. p. 47, 8; KutO al-l)lii, p. 3:3, 12: 
43, 0; Tabari I, 27'>, 1 0 sip ; Ibn IJiskani, p. 71 ull. sq.). Siu-1) 
utterances are remarkable l)ecause they certainly are not founded 
upon historical reminiscences, couse<picutly must be the outllow of 
theorv. Further we remember the messeimers of X\d who w('rc sent 

t. O 

to iNlekka by their ])eople in order to pi'ay there for rain. Thi> 
tradition is not a historical fact eitlier; for the tribe of ‘Ad is 
])robably only a ])roduct of .Muhammed’s imai>'ination ; but it points 
most likely to a well known custom, parallel to what we found to 
take place at Jerusalem. 

Lastly we should mention wliat Ka'/wmi tells of the siynilicanee 
of rainfall at INIekka for the rest of the world. ,,AVhen rain beats 
one of the sides of the lvad)a, fertility will be durinp- the year on 
that side; wlien it beats all sides, fertility will nap’u on all sides" 
(IT, 77, 12 sqq.) 1). 

Tlie material gathered in this chapter seems to show sutticiently 
that Jerusalem and .Mecca i)o&sess all the characteri>tics we liave 
enumerated in the Introduction as characteristics of the navel. It 
is therefore only natni'al to tind tlie term confciacd on tlii'se 
sanctuaries, llcsekiel mentions the navel of the eai th . j)robably 
thinking of Jerusalem or of Ikdestine in gemunl (33, 12''. AA'e 
have already seen that in the Book of Jubilees the navel of the 
(‘arth either means Jerusalem or Palestine. Josephus is the first to 
give indubitable evidence. ..In the very middle of it (viz. of Judea) 
is situated Jerusalem; therefore some ])eople call it, not without 
reason, ,,tl:e navel of the country"-) (Bell. Jud. Ill, 3, 5). I'his 
is apj)arently tlic only thing the liighly cultivated Joscplius knew 
of Jerusalem as the navel. From later literature 1 will only quote , 
following Fcuchtwang, Jcllinck, A, 03, 1; ..and where is its (viz. 
the world's) navel't It is Jerusalem'’ ^). 

Tu Aluslim literature on Jerusalem we find the term also. Ninvaiia 
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p. SO ult. „On the anthoritv of Anas b. Malik it is said; Paradise 
is longing after Jerusalem and Jernsaleni after Paradise. And Jeru- 
salem is the navel of the earth” ^). 

The sayings aijout Mekka are not less clear. I will quote as 
many of them as I have found in Arabic literature, because they 
have never been introduced into seientihc works. Professor Pnouek 
ITurgronje asserts that he has heard the expression: ,,the navel of 
the earth” several times at Tlekka. 

KhamTs I p. 37 : .,the origin of the clav of the Prophet is from 
the navel of the earth, in Tlekka, viz. the Ka‘ba” -). 

The Siuue tradition is also found in llalabl I, 10 7, 2 and 4 
infra and in lladrawi p. 0, 11. 

llalabl I, 105, 6 infra speaking about the creation of the spot of 
the Ka'ba adds: ,,so it is the <n-igin of the earth and its navel” ■*). 

KazwTiiT, II p. 75, 10 and Abu Zaid IV, SI infra: ,, so it (the 
Ka'ba) is the navel of the earth” •*). 

Kisa’l fol. 14 1), 15 a: ..know that the centre of the earth, 
according to a tradition on the authority of the Prophet, is the 
Ka'ba; it has the significance of the navel of the earth, because 
of its rising al)ove the level of the earth” '*). 

After all what has been said about Mekka as the navel in this 
chapter it will not be necessary to emphasise the fact that the very 
few traditions which consider a different region of the Muslim world 
as the navel, must be taken as local traditions. Khodokanakis has 
already drawn attention to Burton’s statement (II, 21)7) about Eve’s 
grave at lljidda. Mere is a cupola and a stone which are called 

.,el-Snrrah”. That the old Babylonia is also called ^ in Muslim 

authors (Mas'udT III, 127; Bildioth. Geogr. Arab. V, 209, 14) is 
certainly a reminiscence of old Balnlonian traditions about the navel 
which have, however, not come down to us. 
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THE .NAVEL AND THE HMVERSE 

A. The Navei, anu the Eauth. 

Ill the second clia[)tei' we have not only tried to jirove that 
Jerusalem and .Mekka jiossess the characteristics of the na\el, Imt 
we had also the ojiportunitv of learning in a preliminary way 
something about the character of the navel itself viz. its being 
eonsidered as the nucleus of the earth, as its prototype and image. 

In this chapter we shall test our preliminary results by di>ciissing 
the difierent forms of the navel and by comparing them with the 
forms of the universe and its parts. 

In the first place we have to remark tliat the general form of 
the Semitic sanctuary may be considered as the general form of 
the navel too, for we have seen that the sanctuary is considered 
as representing the navel. Now wo have also seen that the general 
form of the sanctuary is that of a mountain; so it is to be exjiected 
that we sail find 1. the navel represented as a mountain and .0. the 
earth represented in the same form. 

As regards the last point many readers will remember that the 
conception of the earth as a mountain is familiar to the Semitic 
world, especially in its Eastern part as Assyriology has brought to 
light. It will therefore be sufficient to refer to .Tensen, third plate, 
and to Jeremias, RegEter under Erde. As the passages in Jeremias 
show, it is not the appellation of mountain that is always used, 
but other names and cognate images also occur. 

The same is found in the literatures of the West-Semitic peoples. 

In the Old Testament there is no evidence of the earth being 
considered as a mountain. Yahwe has drawn a circle on Tehom 
viz. the horizon (Job XXVI, 10); as the earth seems to reach its 
end there it is at the same time |“lNn 51" „the circle of the earth” 
(Is. XL, :22). 
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We have quoted Jacol) of Edessa above (p. 3) who maintains 
that the eartli was originally a smooth globe surrounded on all 
sides by TehoiU; when flod had rent the latter and created moun- 
tains and basins it actpiired its present form. It is probable, but 
not certain, that this coneejRion goes back to Babylonian origins; 
it is also ])robable that like Bain Ionian cosmology it suppt)ses the 
earth to emerge from Tehom (cf. Schatzhdhle, p. G, Id) in the 
form of a hemisphere or a mountain, but this is also uncertain; 
for Syriac authors like Jacob of Edessa an* under (ireek influences, 
especially under the iuHuenco of Cireek philosophers. 

'file earth as a hemisphere is well known in Arabic literature. 
Ibn al-A ardi says; „Some scholars maintain that the earth bears 
the shape of a semi-globe” (I, proemium :2o, S) ’). And KazwInI 
1, 11 3, 14 s(|q. : ..People maintain that the form of the earth is 
conve.x, like that of a globe or a cauldron rising from the water” -). 

Perhaps we have to interpret in this sense the numerous tradi- 
tions which relate how Allah expanded the earth under the sanc- 
tuary which is the highest point of the earth: ,..\llah expanded 
the earth beneath the Ka‘ba” •*). (KazwInT II, 75, 0: cf. KljaniTs I, 
31, 3). Kutb al-Dln explains iMekka’s epithet ,, mother of ])laces” 
thus: ., because the earth has been ex))anded under it” ■^) (j). :IG, 
G; I'S, 2-. cf. 'I'aljaiT Tafslr IV, G, 2:! V 409, 7). 

In other places the earth is represented as having the form of a 

shield Abu /aid 11, 40, 1). 

-All these traditions are more or less in harmony with the Baby- 
lonian view reproduced by Jensen in his diagram. 

Tluit our conclusions are right is ju'oved by the traditions con- 
cerning the primeval form of the Mekkan sanctuary. A/.raki, p. 20, 
5 infra and Nnwairt, p. 74, 13 have a tradition which describes 
the place of the later Kad)a after the Deluge as .,a hill of red 
clay, not being submerged by the floods” -’)• AzrakT p. 2G, 7 
desciibes it in the times of Abraham as ,,a hill elevated above its 
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suiTOuncliii^'si, covered witli gravel” (c-f. Ivliaims, J, 1)9, JO). 
Kutb al-Diii, p. 2:), i ; :28, G infra; 88, 1.8; 8'', o; Tabari 1, 

:27S, ult. call it „a hill” 

These materials seem to show sutHcieiitly that both the earth and 
the navel are represented as a mountain. 

In other traditions however the earth is re[)resented diflerenth 
viz. as a cupola; it is a new proof of our thesis concerning the 
correspondence between the earth and the navel that the latter is 
also found represented in the form of a cupola. 

The evidence is as follows. 

,,Tbn ‘Abbas said: when before the cre;dion of heaven and earth 
the divine throne was on the water, Allah seid a soft wind which 
drove away the water so that on the spot of the House of (iod 
there appeareil a protuberating dr\ spot in the foim of a cupola” -) 
(also ill Nuwairi p. 78, lOj. And Tabari in liis 'fabTr T. 109, 
5, 18 has a tradition relating how in the times of Abraham the 
sanctuary was a ..red hill in the form of a cu])ohi” A, 

As to the form of the earth AliO Zaid 11, -JO mentions the 
opinion that it has the ,,form of a cupola” and the same words 
occur ill 11)11 al-Wardl 1. proemiiim 8o. 

T'hese passages need no further explanation : in exactly the same 
words the navel and the earth are com[)ared witli a cnjiola : the 
navel is the image of the tairth. I'uither it may be ob>crved that 
the form of a cupola does not differ much from that of the hemis- 
phere which we found before. They are both the conventionalised 
representation of the earth -as a mountain. 

i^ide by side with the conception of the earth as a mountain , 
a hemis])herc or a cupola, there exists in the Semitic world a dif- 
ferent one, which represents the earth as a ipiadrangle. The four 
winds are connected with this conception. The Talmud still s[)eaks 
of the ..world as a ipiadrangle” (‘Trubin, 5j a, .id a). 

We have already quoted Agapius, who maintains that the world’s 
centre is situated higher than it> corners. The Cave of Treasures 
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ivlutfs how the four hclcs of tlio earth were fitted toyetlier at the 
})laee of Jeru'-alein. 

In iMusliiu literature this eoneeptioii is still found: ,, some people 
sa_\ that the earth is a jdaiii smooth plate with four sides; East, 
AVe'it, South and Xorth” (Ibn al-^^hrdl 1, ])roemium 25, 4 s(j(|.) 

The fpiadraugnlar form of the earth is probably imitated in the 
form of the limits of the sanetuary. At Petra for example some 
holy places are rectangular areas hewn out in the hills corresponding 
to the four winds. The area of the Jerusalem 'J'emple was also a 
rectangle wlio^c long sides were o[)posite Ea>t and West, this area 
enelo>es several other rectangular areas, of which the smallest and 
most holy are the apsis and the focus of the great altar. Some 
Habylonian sanctuaries arc also representated as rectangles; the 
reconstruction of the great Zikkurat at Babel itself shows sc\en 
rectangles one above the other. 

It is to be expected that just as we found re])reseutations of 
the navel corresponding with the mountainous oi’ hemisphei ical form 
of the earth, we shall find representations of -the navel corre.sponding 
with the rectangular form of the earth. This expectation is not 
disap[)ointed: we do actually find (piadraiigular I'orms of the navel 
in the Wcst-Semitic world. 

In the first place identifications of the navel and the altar may 
be taken in this sense, supposing tin; correctness of the view that 
the altar has been considered as a sunbolic rejji'esentation of the 
earth. Iloscher in his Xeue Studieii p. Id gives a striking corrobo- 
ration of this view, by (pioting the following vvajrds from ('huiiens 
Alexandriims, Stromata 5, b, p. 005; ,,the incense altar is a svinlad 
of the earth lying in the centre of this universe ’ -). 

Eurther I refer to Professor Kristeiiscn’s article on the sacred 
horns ad Crete in the Verslagen eii iUededeelingen of the Koval 
Academv of Amsterdam (Letterkunde, 1\'' Reeks, XIE'^' Decl, p. dd). 
And lastly, the Indian identification of naval and Altar should be 
remembered. Rv. 2, 3, 7 it is said that the priests perform their 
Sacrifices on the navel of the earth, viz. on the place of Sacrifices. 
Cf. Rv. y, 72, 7 a; d, &.2, 3 a; d, ^0, Sd etc. 

The identification of navel and altar is plainly ex[)ressed in 
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Jelliiiek \ , 0>'5 place which we have ali'cadv (piotcil. 'I’lic aiithoi' of 
this IMiilrash coiiipares the creation of tlie world to the development 
of the embryo; as the latter is growing; from the navel onward, so 
the earth is growing from its navel onward; ,,A\here is its na\el? 
In .lenisalem. But the nav('.l itself is the altar” i). 

A new proof of the identification of navelstone and altar is the 
following. Jewish, and following its footsteps IMuslim, tradition have 
a tendencv to transfer Jacob’s dream, which induces him to declare 
Bethel ,,the gate of haven”, from its original place t(j Jernsalem. 
Benehtwang, p. 725, ([notes an instance from the Yalknt, identi- 
fying the stone of Bethel with the Bben Shetlya at Jernsalem. 
According to Ahn Zaid TV, S7 2 s(j([. and Ins T, 0 infra Jaeol) 
dreamed his dream at Jernsalem on tlie s|)ot where in later times 
the Temple was to he built. But, what is of greater importance 
for onr present [)nrpuse, in Bereshit Babita, fob lAW 11 ro.. b. 
7 sq. we liiul these words (in explanation of (ien. XXVllI, 12): 
„Behold a ladder”. J'his is the inclined plane [which gives accc'S 
to the altar in Jernsalem). ..Placed on the earth”. This is the altar 

itself ,,Its to[) reached to heaven”. These arc the otl’erings 

whose odour ascends towards heaven. ,.And behold the angels of 
(iod”. ..d’liese are the high priests”-). 

Christian theory is also accpiainted with the idea that navel and 
altar may coincide. According to The Cave of 'I’reasnies the i)lace 
where Adam is buried, the centre of the earth, is at the same 
time the altar of Alelchisedec (Sehatzhohle, ]). 146, 6 iid'ra) ^). 

Where a natural stone is used as an altar, the ([luulrangnlar 
form is of course not always recognizable. The Holy Bock at Jeru- 
salem is often identified with the navel as h’euchtwang (p. 724- s(|([.) 
has shown. It has only an aj)proximately qnadrangnlar form. On 
Arab territory several instances of the (juadrangnlar navel are found. 
In the first place the sanetnaiw at Djidda should be mentioned. 
It is not only the cujxda which is called Surra (navel), but also 
the stone itself which is called a sepntre stone by Burton [1I2U7). 
But, what is more important, we find also representations of the 
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Mekkaii navel in tlie form of a quadrangular stone. INuuierous 
Muslim authors give descriptions of the foundations ('asU: of 
Allah's House. This term already tends towards the idea of a 
([iiadrangular navel. But some traditions give definite particulars. 
Tabari in his Tafsir 1, 409. 7 scp says that the foundations of 
the sanctuary had four sides b and according to Azraki, p. 1 ’2 , 
0 infra the foundations having been constructed by the angels 
were crowned by Adam with a hollow hvacinthstone from Paradise 
..which had four side■^” -). 

But not only in the times of Adam, even before the creation of 
the world, the four-sided navel was the centre of 4Vhoin. 'BiharT 
I. 47, 2 TaBlr, I, 409, 14 sq.-. ,,Ibn ‘Abbas said; Allah 

placed th(' holy House <m the water, upon four ])illars, two thousand 
_\ears before the creation of the world” b' This tradition does not 
afford a (piite clear image of the navel, in the first ])lace because 
of the amhignitv of the wma! <, , wlniT mav denote a side, a 
wall of the Ka‘ba for iiiHance, but wliich also can have the meaning 
of pillar; in the second place because of our uncertainty concerning 
the form of the House. 

Further the most famous sfone in the Mekkan sanctuary after tin* 
black stone, the Makam ll)rahTm, is according to the few cvewit- 
nessCs, a quadrangidar stone c<)vered with two golden bamls As 

we have seen, Wellhausen has already coiiqtared the cave 

under the sanctuaries of the pagan Arai)s with the cave under the 
altar at Jerusalem ami with the yjt'jay, at llierajadis which wm'c 
considered as basins comu'cted with 'I'ehom and as the last recep- 
tacle of the watt'i' of the Deluge. 'I'he Holy Itock at Jerusalem 
was imagined to he the huge stone which shuts off these waters 
for ever, it is only natural to regard the altai- stones of the Arab 
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sanctuaries from the same point of view, viz. as navel-stones. 
W'elllmusen’s description of the sanctuary of Allat (p. ‘4!) s(p ) 
harmonizes wonderfully witli Burton’s description of the navel at 
njidda. Allat was a quadrangular .stone, covered with a Kiswa ; 
under it was a cave and over it was built a temple. Here is not 
only a close parallelism with the navel of l>'it also with 

that of IMekka. Consequently tlie ka‘l)a, though being of a lather 
recent date, is only to be considered as a primus inter jiares. 
Dusares at Petra was a (piadrangular stone, perhaps also called 
Ka‘ba (Wellhausen, p. 49 sip). 'I’hc Lisan itself enqdiasizes the 
non-exceptional character of the Ka‘ba (TI, 21:3): ..Every square 
building is called by the Arabs Ka‘ba ; and RabT‘a had a building 
called al-Kambiit around which they U'cd to perform the Tawaf” ^). 
'I'he Tawaf was also performed around al-A zzii (A'zi'alH, P- '')• 

B. Tin: X,vvi:i. and i Ikavf.x. 

The navel as a cupola, iuH a|)peared to be an image of the 
earth as a cupola. Tt is however not only the earth but also heaven 
which has the form of a cupola. 

Sura II, 29 relates how Allah made heaven a AL, a building, 
over the earth. 'Hie commentators upon this place give more jiarti- 
ciilars. 'Hibari Tafsfr 1, 125, 7: ..the building of heaven over the 
earth has the form of a cupola ; this cupola is the roof of the 
earth” -). In the same way 'I'abari says in an other place ('I'afsir 
XlTl, 55, 4): ,, Heaven is built over the earth like a cLqiola” '*). 
Baidilwi’s and Zainakljsharrs commentaries give the same explanation 
of Sura 11, 29 as 'Tabari does. Abu /aid 11, 9, 1 has a tradition 
on the authoritv of Ibn-al-kalbi to the same purport ; ..'Hie hea\ens 
are over the earth as a cupola whose borders are attached to it” ^). 

Coiiseipientlv the navel is not only an image of the earth but 
also of heaven, just as heaven and earth are similar in form one 
to the other. 'This is said ex[)ressly by TlaTlabt whose book opens 
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with these words ; .,Traditioiiists Imve handed down with ditterent 
Words hut with the same meaning, that Allah when he had coii- 
eeived the idea of creating tlu- heavens and earth, created a green 
substance resembling the layers of heaven and earth” ^). 

'I’he term iuj' which I have translated by cupola has also a different 
though cognate meaning viz. that of a tent. This meaning appears 
in many cosmologic and eosmogonie traditions of the Aluslims. 
Zamakhsljan in his eomnieidary on Siira 11, .CO says: ,,Then Allah 

j} 

crciited heaven which resembles a built n})on this solid land, or 

a tent erected over it” -). The ambiguity of the wmrd h^'i already 
proves that there is the closest resemiilance between the two con- 
ci'ptions. 'file onlv difference of form consists herein that the cupola 
has a more or less convex mantle, while the mantle of the tent 
goes down in a straight line. But cupola as well as tent are only 
varieties of the same conception. Now heaven represented as a 
tent is well known in Semitic literatures. In the Old 'restainent 
Yahwe is often said to extend the curtains of the tent of heaven. 
Ps. CIV, 2; ,,\Vho covereth himself with light as with a gar- 
ment, who stretchetli out the heavens like a curtain” '*). Is. XL, 
.22 ; ,,that stretchetli out the lieaiens as a curtain and sjireadeth 
them out as a tent to dwell in” ■‘). Heaven is Yahwe's tent; it is 
natural to suppose tliat Yahwe’s tent on earth is only a copy of 
that in heaven. We shall indeed have occasion to discuss this 

conclusion in a more general form (cf. p. 4A sep, .jC). 

The idea of heaven as a tent is also found in the Kor’an, 

connected with a peculiar representation of the function of the 

mountains. Sura LXXVIII, G sip: ..Have ne not made the earth a 

plain territory and the mountains pegs:” •■’). d’his ])lace has become 
the authoritative starting point for cosmologic ideas which repre.-^ent 
heaven as a tent. Some of them have already been mentioned above. 
According to Tabari’s Tafsir I, dOt), Id Abii Kubais was the first 
mountain Allah used for tixing the tent of heaven. We have alreadv 


- b e * by V.,! 1 c 1 i b ^ *‘ d . ^ . \ 

ul 

') .bid 'As .Iz .<Abdl ^„Ai;.!b Axa'i" JS Al W*"!! 

> > W' p 

y n'oij naSu’D 

b nDtr'? ci'qd’ pnD rroiin 

) Llbl j^Ur^.'b ^1 



THE XAYEL AXB THE EXIVERSE 


4.J 

seen that in ]\ru';lim literature the earth is often conceived as sur- 
rounded by the luouutaiu of Kaf. In connection with the conception 
of heaven as a tent, it is said that on mount Kaf are ])!aced tlie 
two shoulders di'tS') of heaven, like a tent with dropped curtains 
(ll)u al-Wardt I, proemium S, 5 sqri.) ^). 

Popular imagination has been much occupied with the curtains 
of the heavenly tent. In Jewish literature the lowest heaven is called 
= velum (hlagiga, 1.2 I)). and in Ylusliin literature the curtains 
which screen iVllilh from the sight of men ai’c often spoken of. 
Kisa’T fob 0 sq([. has many ti’aditions on these (d' Allah, 

lake in Psalm CR , 2, the expression ,,riod’s mantle” is used in 
some other places, e. g. T-'d)aiT Tafslr XXVT, lOo, -I infra. 

It is not our purpose to pursue this subject ; it is sufficient for 
us to have noticed, that heaven is lepresented in these ti’aditions 
either as a cupola or as a tent. \\'c have seen, that the navel and 
earth are also represented as cnjiola’s. It is interesting to obserxe 
that heaven as a tent has also its eorrelation upon earth. There is 
a well knoAvn tradition in the legendary hi.story of the Ka'ba, 
according to which Adam was caused l)y Allah to dwell in a 
tent fi'oin Paradise on the 'spot of the House of Alliili, i. e. 

on the navel -j (cf. Ai^rakl, p. 27 ult., 3o7 ult.). Here there is 
not only the correspondence between tlie navel and heaven, lint just 
as Allah dwells in his heavenly tent, so Adam, Allah's substitute 
and image, is dwelling in his; heaven and earth are one another's 
counterpart. 

"We may carry this idea one step further; earth, itself a cupola, 
being situated under the cori’csponding cupola of the lowest heaven, 
finds its centre in the navel; and as the earth has a navel, so 
heaven has its corresponding one. 

C. Tuf, Xave[, of Heaven. 

The navel of heaven is not mentioned in Semitic literatures as 
often as the navel of the earth. Yet we arc able to observe that it 
has some of the charactci’istics of its earthly countei])art, as is to b(‘ 
expected considering the general similarity between heaven and earth. 


’) .ul;^ 

■) -Vzrakl, p. S, o sipp : d aLI slysj 



THE XAYEL AND THE FNIVEESE 




Tei'liaps tlie navel of heaven was already known to the author 
of Deut. IV, 11, where mount Sinai is represented as burning 
,,nnto the heart of heav('n’ (D"2‘i’n 2b ^>)> I’oi- heart is sometimes 
used as a synonym for navel. Jerusalem is called the heart of the 
earth (in the Zohar as cpioted l)y Feiiehtwang p. 7iS). Mekka is 
also called the heart of the world l , . -T.'! bv al-llatanuuT, 

p. :’7, 4- infra: the author’s noti- to tins expression does not 
leave any doubt as to its meaning. Hut the idea of the navel of 
hea\cn i' certainly known in Jewish literature. Her. Rabba, fob 
ro. b. It) s(|. has this passage: ..At the moment tlnd the 
llolv One said: there sliall be a tirmameid. he eoai^ulated the 

. ' O 

drop in the middle and so was made the nether heaven and the 
upper hi'aven’’ 

This is evidently the >tory of the creation of all heavens: as the 
tirmament was created from the centre onwards, so were the rest 
of the heavens. The strict analogy should be noted here between 
the navel of the earth as the (amtre of creation, and tin' navel of 
heaven, having the same function. Tu (Muslim literature more parti- 
culars are given. Tabari I Gd sfpi cpiotes a hmg tradition in which 
Ibn ‘Abbas is describing the revolution in nature in the last da\s, 
on the authority of the Prophet. As in other eschatologies sun and 
moon will be changed; like a coupled ])air of oxen tlu'y will begin 
a race, one endeavouring to leave the other behind him, ,,till 
when they have reacheil the navel of heaven, and this is its centre, 
(iabriel will go and t:die them by their horns and force them back 
to the fVest” -) (p. 71, pacn.). 

Aethiopic literature has also |)reserved a reiidinscence of the same 
eoncejhion, combined with that of lieaveii as a sort of teid. 'I'he 
tirmament is represented a> a net ,,and (lod attached it in the navel 
of heaven, above which is the water” (llexaemeron, lUd, 4 sq. T- 

The net is apparently ])arallel to the curtains of the tent we 
discussed above. And the navel of heaven must be the end of the 
])ole of the teid. 

The Semitic peoples aic not the only oiu's who were ac(piaintcd 
with the idea of a navel of heaven. In the Rgveda the altar itself 
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is calletl tlic iia\(T of heaven. Rv. 3, 4, 1- c : di\(i \a iial)lia n\ 
iisadi lidtii i. e. ,,on tiie navel of lieaven the |)iie.st of tlu‘ saci iiice 
has set himself’ Ipropcn-lv: „has been set down”. And Rv. 1), 
12, 4 a: divd nabha i. e. „on the navel of heaven” in the seii'-e 
of ,,on the place of saciifice”. 

Identity of the navel of heaven and the navel of the earth a'^ it 
is expressed in these places will scarcely be found in the literature 
of the t^emites, which only considers the two a.- pai’allel in situation 
and in function. 4 et it should be noted that accordinu' to the 
Mandaeans the inouiitaiu of light in the North, where the King of 
light has his throne, a mountain which has niany of tlie charaetc'- 
ristics of the navel, is at the same time the ])lace which is watered 
by heavenly rivers, consequently a ])lace which belongs to the earth 
as well as to heaven (Rrandt, p. 30 and 34). further it should 
be remembered that in the descriptions we have tjuoted ai)o\e, the 
navel and faradise (which is also the nawd of licaven) are repre- 
sented in the same' way. 

Now we have to ask: what is this navel of heaven f Several 
answeis are given to this question in Semitic literature. In the first 
place we have an astronomical answer. Kisa’i, fol. loa, 7 infra- 
.,ln 'fraditiun it is said: the folestar proves tlie Ka‘ba to be the 
highest situated territory on earth, for it (viz. tlie Ka‘ba) i^ ojipo- 
site the centre of heaven” ^). The explanation of this tradition is 
apparently this: the highest point and the centre of heaven is the 
folestar (heaven is here again represented as a cupola). Now the 
Ka'ba lies exactly iqipositc this centre; so the Ka‘ba is the liigheH 
spot on the earth. Why: Because heaven and earth are similar one 
to the other, two cupola’s placed one above the other. 

'I’his view has also a clo>e connection with the signiticance of 
the direction of prayer, the kibla, which is twolold : on the earth 
it is the Ka'ba, in heaven it is the corresponding place, the folestar. 
This is said bv the same Ixisa’T in a somewhat cluul^y way, fol. 
l.ja, 1. 1.2: ..In the centre of this moving- part of heaven (viz. 
the Great Bear) is a tixed star which does not move, and this is 
the folestar, around which the Bear and the rest ot the stars turn. 
People are agreed on this imint that he who jilaces hinwelf opposite 
the folestar has at the same time the direction of the kibla, because 
this star is above the Ka'ba, without ever moving. The Bear may 
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move somewhat, but the Polestar never does. If now the Polestor, 
w])ich is the centre of lieavcn, around which the other stars turn, 
is above tlie Ka'ba, tliis fact proves that wind corresponds with 
the centre of lieaven is most likely to be the centre of the earth ; 
consequently the Ka‘ba is tlie centre of the earth” ^). 

In Greek literature there is a remarkable pai’allel to this idea. 
Nikander (Alcxipharniaka, vs. f) S(|.) says to his friend Protagoras: 

^ ixp (TV jxev xyyj ToAvo’TfOifioio B’a/.aas'y,^ 
apy.TCv •JT oijjfx?.c£(j-(rxv £'jx(raxo 

Th(' scholiast remarks concerning this expression : o/xqx/.ov Is 
y.x/s'i Toy fioceicv tcAcv ct’g ixscrxircncv y] xirypt 'ivp/ xpy.Tov Six t'ov 
'T xpxy.si-j.svcv abTfi ruv xx-Tpx'v yopay. 

IMuslim tradition contains more concerning the correspondence 
betAveen the Ka'ba and the centre of heaven. AzrakT, p. is, 4 sqq. ; 
,,Ibn ‘Abbas said on the anthoiity of the Apostle of God: ,.the 
house Avhich is in heaven is called al-Dnrah ; it is built in the sair.e 
wav as this sacred House (viz. the Ka'ba): if the former would 
fall, it would fall upon the latter”-). And ]). 17, nil. s([q, ; 
..Wahl) ibn Muuabbih said that he found in the I'ora (the des- 
cription of) a house in heaven oppoite the Ka‘ba over the cujiola 
of the latter, called al-Dnrah and this is the visited llou>e”'*). 
(cf. Sura LIl, 4). 'I'hese traditions return in various forms in 
innunicral)le places. 

Indcad of jUsrj 've find also 

(cf. AzrakT, p. 7, i> infra: PI, 7 infra; IS, l.I; IS), 7; 45(5, .Isrp; 
Kutb al-l)Tn, p. 27, 15; Tabari TaiAr XXVII, 10, 4, (5, 8 etc.). 
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111 some places it is even said tliat in tlie tim(‘< of Adam tlii> 
..visited 1 louse” (Kljamns T, M) nit. called , Aj: ) .-tond on tlie 

W y' 

p'ace ol the later ku'La; before the Delude it mas placi'd in lieaien 
(Kiitb al-Din. p. -27, 3- BaidawT ad SiTra 111, UO : ZamakljMhari ad 
II, 1.01 (p. 104, 10 infra) and 111, 00 (p. OJO, 0 infra , 

I’robabh the tlieori’ ot the earthh sinctnaiv as an ima"(‘ of the 

' * ^ t. O 

heavenly one and beinp; situated opposite to it lias l,een borrowed 
from .Tewdsli lore, .lellinek V, (id, .1 sq. ; ,.'J'hc Holy One created 
the nether sanctuary ot mhicii the upper one is the coiinterpart , 
one opposite the other” A. The expression means both opposite 

and as the coiinterpart. Accordingly in tlie Arabic traditions we 
found J.1U which render the latter meaning, and 

which render the former. 

The likeness between the earthly and the heavenly sanetuarv is 
made complete by the correspondence between the iietlier and the 
upper rites ot worship. The above quoted AlidraAj goes on in this 
way. .,111410 the sanctuary was still standing, the High Priest used 
to offer sacrihecs and incense beneath, and Michael in the same 
\yav Used to 'offer sacrilices and incense above” -). Muslim tradition 
is also acquainted with this idea, though it is usualU given in the 
reverse iorin : the angels do not follow the e.xample of man but the 
other way round. Ot c(jurse the Muslim angels pmform the [Muslim 
rites. I will quote only a few examples. PaiilawT ad Sura III , IJO ; 
j.Otlur people sav: before the times of Adam there was on the s])ot 
of the Ka‘ba a House, called al-l)urah, around which the angels 
used to perform the Tawilf. And w hen Adam was made to descend 
(from the mountain) he was ordered to make it the object of 
lindjd) and tawaf. M hen the Deluge came it was taken up into 
the fourth heaven, where the angels of the heavens perform the 
tawaf around it” ^). 

Azraki, p. -j, 0 infr:i : ..Then Allah ordered his creatures on the 
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earth to perform the tawaf aroiiiul this House (the Ka‘ha), as the 
iiihu])itauts of heaven do around ,,the vHited House” ^). 

The name ,Aisited House” is explained in iMuslim tradition by the 
fact that it is visited l)v the angels ('rahaiT TafsTr XX VH, 1) infra). 

The parallel hetween heaven and earth becomes still stricter if 
we consider the form of the „visited House”. On the one hand it 
resembles the Ka'ha, (LkiA!) But as the Ka‘ba had originally 

the form of the navel, so the „ visited House” has also the form 
of the navel. ATe have quoted above some traditions representing 
the navel as being placed upon four pillars Xow AzrakT 

describes the „visitcd flouse” in this way; ,,A building on four 
pillars of emerald, which he crowned with a lu, acinth and this 
building was called al-l turah” “). (cf. l.IalabT I, 199, 1 s([.). 

We observe here the complete likeness between the navel and 
the ,, visited House”; at the same time we must draw the attention 
to Mas'udTs description of the nucleus of Paiadise, which consists 
of a golden cupola on four pillars (I, 209). 'I’he parallel between 
the navel of the earth and Paradise leads us to the discussion of 
the relation between the navel and the Cni verse. 


H. TuE XaVKI, AM) THE PiNl VERSE. 

In the biblical stories of the cieation the description of heaven is 
very short. Gen. 1, S says that God called the tirmameut heaven ; 
further nothing is said of the u])per world except that the water 
was above the tirmament. In other places in the Old Testament 
two heavens are mentioned. Ps. CXLA HI, 1 ; ,. Praise him ye 
heaven of heavens and ye waters that be above heavens” '^). 

Here we have the tirmameut as heaven and a still higher heaven. 
T’his highest heaven is mentioned several times in the Old Testament. 


But no third heaven occurs as in latm- time^. 2 Goriuth. XH, 2 
this third heaven is mentioned. Syrians also know of three heavens; 
„(iod created the heavens as three strata” ■*). (Tagarde, p. 5, 21). 

') 1a.o 

y.^!l Jjs) 


') D*^2u’n nc’N‘ D'ani 'ni'ssn 


evsod _Lc Ixu 

V 







THE NAVEL AND THE FNIVEKSi: 


r. I 

In some of the descriptions of the voxa^e of the 'onl the licaxcns 
are aUo reckoned as beinu: lliree in nnnd»er (cf. Hon^-'-rT in Aichix 
fill’ Relip:ions\visscn'chaft 1\, 'Id t s(|([.'i. -lewisli and Mnslim iheolopo 
i’cnerallv iinan’iiu' sexmi heavens. 'I'lie lb'i)re\v naine^ of the ^e\en 
heavens are ennnierated in Haj^iga 1-1). Jn the Kor'an. Sura 11. 
' 27 . .Muhanuned aNtj speaks of thi,* seven heavmis; their names are 
given in two different series by Thadabi, p. 11. 'I’liat thesi.‘ 'cxen 
heavens however do not occupy a [U'ominent place in nian\ traditions 
of the .Muslims, is ])roved by the theories of the upper sanctuaries, 
which, in so far as they are really living in the .Mii'liin mind, 
usually are two in nund)er, sometimes three. So i'ar as only l\\o 
are mentioned, the conditions are imagined to be similar to those 
which are found in some pl.iees of the Old Testament. Tiiis is 
clearly shown by the traditions coneeriung the ..xi'itiil llmi'e''. As 
wc have seen. tliO'C ipioted above jilaei' it opposite and ovei' the 
Ka'ba ; at the same time it is eoii'idered as being situated exactlx 
beneath the divine throne as .Azraki expre-'ly sixs: ..(iod placed 
Inmeath his throne a house and thi' is the ..visited House"','. 
(]). 5. 10). 

This tradition only knows of the lieaven of which the ..visited 
House” is the centre and the heaven in winch Allali ri'sides. In 
other traditions which adhere to the seven heavens of the Koi-’.-iii 
the ..visited House” is either localised in the lowest heaven oi' in 
that heaven which is under the thi'one. according to the aim of 
the tradition: if it describes the ..visited House” in connection with 
the Ka'ba. it is localised in the lowest heaven: if it is considered 
in connection with the throne, it is localised in thi‘ sixtii or seventh 
(Ivisa'T, fob 11 ro. 1; Tabari Tafslr XXVH. U sip: l.lalabi 1, 
11)1). 7: Azraki. ID, IT occasionally in the fourth. 

The Kor'an. as is well known, does not only mention s(>ven 
heavens, but also seven earths. XOw as earth and heaven have their 
navel reju'esented bv llnur sanctuary, so every heaven and everv 
earth ol)tain a sanctuarv in their centi'e so that the iniaginarv axis 
of the 1 inverse rims through lonrteen sanctuaries let. Ixhamis 1, 
.gs, <) infia : 1)0. 'Tl : 'rabari Tafsir XX \ 1 1 1 . M', ID infia: .I/raki, 
p. .‘35."), 1 sq(|.L 

In an other place Azralxl giva's this cosmological system in a 
moditied, remarkable torm : .. I he Apostle ot (md said: thi' House 
(viz. the Ka'ba) is one of fifteen, se\en in the heavens up to the 
throne and seven up to the limits of the lowest earth. The highest 
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situated one, wliicli is near tlie tliroiie, is the ..\isited House”. 
Every one of these houses has a saered terriforv, like tliat of the 
Ka'ba. If anyone of the!n fell down, tlie rest nould fall down, 
one upon the other, to the limits of the lowest earth. And every 
home has its heavenly or earthly worshippers, like' the Ka’ba” b- 
(p. (•), 10 sqep). 

In this theory tlie navel has become the centre of the Universe, 
which consists of several })arts, Amilav to one another. As the navel 
is the image of the whole, ^o the sanctuary is an image of the 
whole, 'lliis is not only a logical deduction, but several traditions 
express this idea plainl\ , or contain allusions to it. In the Hook of 
flic llee I'lieodore of iMopsm'stia is quoted, who maintains that the 
tabernacle i' an image of the M oild and that the apsis represents 
heaven (p. 1 5, paen. -). 

Tabari Tafslr XXTII, 10, 11 infra maintains that between heaven 
and earth the same relation exists as lietween the roof of the Ka'ba 
and tlu' Ka'ba itsi'lf: ,,lly the roof in this ])laee he means heaven : 
and the latter is called a roof becan.sc it is the heaven to earth, 
jUst as the heaven of the Holy House whicli is the roof of it” '^). 

Ill cod. Sachau 251, fob bt) a, the ..earth” and the ..heaven” 
of the altar of a Syrian church are mentioned. 

'riie correspondence between heaven and eaidh does not only ('xist 
in material, but also in spiritual things. Adam is created on the earth 
as Hod's substitute. According to Muslim theory everv earth has its 
Adam and its Abraham (Ibn al-Wardi 1, proemium .27, 5 sipp) 
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U'c li;i\e M'cn above tliat tlic navel of tlie eartli. eaitii itself aiul 
heaven have tlie form of cupola’s. It i', uni y in aceordanet' with the 
similarity between the several parts of the I niverse to tiiul that 
tliis form is also given for the rest of the heavens, 'rhadabt, p. 11. 
S scpj.: ..(Jotl has created the heavens in the form of several impola's: 
now the borders of the lowo'st In'aven are fastened to tho'e of tlie 
second : those of the second to those of the third and so on till 
the seventh ; and those of the last arc fastened to the throne” b. 

There are however also traditions propounding the theory that all 
heavens and all earths are Hat strata, a distance of a li\e luuidred 
rears’ journey lying between any two of them. This opinion is to 
be found in .lewish as well as in Muslim sources (Her. llabba 
fob VllI VO. a, I C spq.; Tabaia 'fafsTr XX\ , 5, b intra 
XXVIII, S!), OO; ThfYlalil, 5 ult.; XuwairT, p. 5. 7 infra sqip'. 

Such a theory is dillicult to harmonize with that of the earth 
being founded upon mountains situated in Tehom. Aceoi'ding to 
the latter, the saiietuary, as the mountain pm- e.) ccUi'itrc and as the 
navel, has been placed directly above Tehom. It is pi'obably due 
to endeavours to harmonize tradition when it is a'serted that the 
foundations of the iiioiintain al-Hira’ are situated on the seventh 
eartli (l.ladrawT, p. 1-1, (i). 

The same is said of the foundations of the Ka‘ba. I\ utb al-DTn , 
p. .07, S infra; ..When .Vllilh had caused Adam to de.scend from 
Paradise, he said: O Adam, build for me a 1 loii'C op})osite my 
heavenlv one. Yourself and your posterity shall worship in it, as 
mv angels worship around my throne. Then the angels descended 
to him and he dug till lu‘ reached the se\enth eartli. Then the 
angels threw large stones into it (viz. the pit) till it rO'C above 
the surface of the earth”-). Icf. Azrakt, ]>• A, (3 sqip : /, 10). 

The foundations of the holy mountain or those of the Kadui are 
here a regular avis running through half of the Lniiverse. 
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THE NAYEL AND THE UNIYEKEE 


K. Till, Xavei, am> Tin: Tiiuom;. 


Til tlie foregoing section tradition'; were quoted which not only 
diaw a parallel hetween the navel and the centre of the heavens 
but also between the navel and the throne ut Clod. According to 
.lewish and iMnslini cosmology the divine throne is exactly above 
the seventh lu'aven, consequently it is the pole of the C inverse 
(cf. ilagiga 1’2 b; 'FaharT I, (>1, 1.1; 'FaivaiT 'I’afsTr Vll, 17 1, 1 infra; 
AzrakT. p. 1"', nit.; AbriZaidli, !), (i infra; Id, 1 sqq.; Ilexahenieron, 
]). 17:2. 1 s([q.). ( 'osinologically spcahing the navel and the throne 
are relatinl to one another, a> the centre and one of the pokes of 
a uTobe are. With this statement the relations between the navel 
and the throne are however not (‘xhairsted. It will be worth while 
to investigate them, llet'ore the creation of the heavens and the earth 
Allfih’s throne was upon the waters; from them he ascended to 
heaven and created the earth on the previous spot of the throne. 
At the last of the davs he will return to the earth and make the 
riolv Rock again his throne; it will even be expanded so that 
mankind can stand upon it, and then .ludgment will begin. On 
[). 23 we have quoted a tradition to this effect in a different con- 
nection. Here wm mav add some other sayings. XnwairT. p. IK), 11: 
Ka'b al Alibilr said: ..In tin* 'I’ora it is said, that God sav s to the 

ITolv Rock in .Teriisalem : ..'Fhou art my lower throiu', from thee 

1 have ascended towards heaven, tinvards thee will be the gathering 
of mankind and from thee their spread” '). And DO. 13 sq. Allah 
savs of the Holy Rock: ..'I'his is my place and the spot of my 
throne on the day of .ludgment: it will g;ither my servants” -). 

Tn the Old Testament the Holy Rock is not mentioned; but 
Jerusalem ns the place of the Divine 'I'hrone occurs I C'hron. .29, 
23: ..And ‘^olomon set himself upon the throne of \alivve as a 
king, instead of David, his father”. Here the royal throne is called 
the throne of Yahwe. C)f course this expression springs from the 

idea that the king is the Khalifa of God; how closely God and 

the king are connected, appears in the idea, that the royal throne 
is also the divine throne or an image of it. As God in his heavenly 
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saiK'tuai'v upon his throne. 'Hu- centre of tlie earth :iiul the pole 
of heaven, bthh are intimately connected with the tliroiie. We find 
this thought already in the legend:^ about Adam. 

In the centre of the (airtli Adam is inaugurated In (iod as a 
king and a [)riest and set U])on a thi'one. All this is meant t\pi- 
cally of coui'se : here the analogy is j)roclaiincd betweim laaivc'ii 
and earth, godhead and kingship, navel and throne (."'chatzlnihle , 
p. 14 , . 1—7 1 ). 

Ill .Muslim legends about Adam some of these features art' 
retained. Adam, the KhalTl’a, brought the later ..black stone”, 
then a while hyacinth, from paradise to the spot op the Ka‘ba 
,,and it served Adam as a throne to sit upon’’-), (Azraki, p. , 
7; Khamis 1, HI, I ’A'- 

'i'liis idea shows again, that it is nut onl\ the sauctuain as a 
whole, but various sepaiati* part.s of it which are cuiieeived as the 
real spot of the navel; here it is the throne. In the .lerusalem 
temple this throne was outside the temple itself, but within a 
common ariai. In the temple <.)f Shilo it stood at the entrance of 
th.e building Aim. I . 9'i. In carl\ Christian churches it .ser\eil 
as the seat of the bisho[), and in earl\ .Muslim times it was the 
seat of the Khalifa. T.ater on it has taken the chai'acter of a ])ulpit. 
4'he names still show that the pulpit has developed from the throne. 
It is called _£DQ_jo»Z in ts\ riac cliurches and in mosipies 

It is well known that the latter word has bi'cn borrowed from 
the Aetliiopiaiis ; here : means a seat or a throne : but, what 

is more remarkable, it also means, according to Dillmann s. v. 
who (piotes Ludolf, ,. locus sacratior in adyto sen sanctuario, quem 
(iraeci .fryJVSV vocant”. And, linally, it means the foundation of 
a thinu'. It is clear that this meaning is connected with a familiar 
characteristic of the navel. 

'I'hat the throne in the sanctuary is considered as the image of 
the divine throne and that both possess cliaracteiistics of the navel, 
is proved by detailed descriptions. In cod. Sacliau .Cll of the 
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■•) Cf. C. If. Ifeckcr, l)ic Kaii/ed iui Kultus ties alteu Idaiii in Aklileke- 
f'cstscbi'il't [, .'fol s(p|. 
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i'(nal lihmn of Berlin a description of the eliurch of the nioiiasterv 
of Daira d't nira i> given, in which the following ])asage oeenrs 
(fol. StI): ..'t'he workmen built in the EiiHerii part of the eliureh 
three eella’s: the middle one was the holy of holies. And the throne 
which was in it eonsiHed of a block of white niai'ble, six span 
and a half long. It had four sides and fom images were made on 
it: a lion, a bull, an eagle and a man. On the throne was spread 
a wonderfid, royal cloth of gidd brocade. Bound about the throne 
was a silver wreath, in which three hundred images were made, 
which' rej)resented the dealings of Christ. Over the throne was 
a brazen Cherub pjr: eii'cle') and al)(jve all this a brazen cupola, 
sup[)ortcd by hjur pillars of emerv stone” ^). 

In the lirst place we have to remark that tlu' form of the thronos 
in general features corresponds to the mixed type of the navel we 
have met with above: a cupola w itli a s([uare base, a form of the 
na\el which is common in the Gi'Cek world, as mav be seen in 
Boscher’s treatises in several plates. 'I'he form of the navel itself 
is remarkable which eoiisBts of a cupola on four pillars, exactly 
like the centi'e ot paradise p'k [). 50), In the second place we 
must turn to the docriptioiis (jf tlie divine tliiame in order to be 
able to compare the description^ of the navel and of the throne in 
the sanctuary with them. 

The divine throne, being situated exactly abo\c the ..vi-ited 
House” and heaveidy Paradise, is also supported bv bearers; 
sometimes the\' are repi'Csented lyv li(m, bull, eagle and man (Abtl 
/aid 1, 167, 7 inl,'ra, 16^, .0; Kisah, fol. 1 vo. I. 1 -2 scpp; 

Ktizwlnl 1. p. 5(; siipraB sometimes Ity pillais (JSj).. A : Ivisii'i, 
to). I VO.. 5 intia ; tol. 11, I'o., 1. Pt. Sometimes it is said that 
the Itearers of the throne are horned and that the throne is alxrve 
the horns (Ivisa i, tol. 5 vo., tj intra). The last mentioned conception 
is parallel to a rather freipient description of the earth as being 
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boi'ii bv a bull wlio^c horns appear above the liorizou hhirtlier 
all creatures are represented in the divine throne lef. tlie de'eri|)- 
tious in Targ’um Ester, p. .0:27 sq. and in Thadabt. p. Id, 11) 
and four rivers How from it (Kisa’i, fob 0, ro., paen.). 

These features are as many j)ara!lels to familiar eharaeteristies 
of the navel and its re[)re.sentation in the throne of the Mine- 
tuarv. Lion, eagle, l)ull and man (1^1 ^ vio: ro'j y.y,y::crro'j) 
arc C(mimon to the heavenly and the earthly throne; the seat in 
the d\ riae ehureh contains three liiindred images amt the dixine 
throne contains the images of all creatures. T'his idea belongs also 
to the characteristics of the navel: as the image (jf the earth it 
mav also contain the images of what is living on the earth and 
as such it is the origin of the rivers. 

There are other features which are common to the navel and 
the throne, llie xvorshi[) of the angels around the throne is the 
prototvpe of the worship) of man around the navel, as is said 
expresslv bv Muslim authoi's. AzrakT, p. dO. 3: .,a House (vi/. 
the Ka‘ba) around which the tawaf is performed as it is })eiformed 
around my (viz. Hod's) throne”-) (cf. also 'PabarT I. 123. 11 s(j(].; 
Tabari Tafsir IV, d paen.; AzrakT, p. .o , 10; 7, 5 sip Xuwaii'i. 
]). 7 1; Kisa’l, fob .o ro. , 13). 

There are still a few words to be s;dd about the throne in its 
relation to the universe. We have already seen that the throne is 
the pole of the universe, the highe.st sitmited of tlu' several navds. 
And just as the navel of the earth is the image of the eaitli. so 
the throne is the iimige of the universe. According to M'ahb b. 
Munabbih heaxen and earth, the world, the xvorld to be. xvind 
and tire are ..in the xvonib of the throne” (.\bu 

Zaid I, luS, -1 infra; Kisa’l, 4 vo. 1. 5 infra: cf. 'Pabarl T’afsli' 
111, 7, ^ — IM- 

'Phis theorx' is also given in such a form, that the thi'one surrtmnds 
the whole x)f the universe. According to a tradition on the autlnnlty 
of Wahl) in 'Pabarl i, 37, 1": s(j(|. heaven and earth aiv surrounded 
by the (Icean. the latter by JsAJt and this in its turn by the 
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„Tli(' lionis of this btdl ajjjiear above the borders of tlie earth and thev 
are like a palis.ide under the Throne”. Cf. TrofeS'or Kristensen'’s nientioned 
article on the s.icred liorns at Crete, p. SO s(|([. 
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tliruiiu, ^^.CL That which is of course the Hebrew 

..teniple'b lias aiivtliiiig to do with the I inverse as a saiictuarv, 
is oiih vag'iiely understood hv Wahh, who compares it with the 
ropes of a tent ^). Here we meet the rniverse as a tent and here 
is proved anew tlie resemblance between the jiarts and the whole, 
for we have also found heaven as a tent. 

Often -Muslim aiithor.s ilistinguisli between and , the 

former being- represented as a part of the latter. According to Abu 
nijarr as ipioted in Ivisa'T, fob I vo., 5 ro. the seven heavens are 

as compared to the kursi as a ring in a desert: the kiirsT in its 

turn is as comjiared to tlie ‘arslj as a ring in a desert (ef. also 
TabarT T'afslr HI, 7, 17; Abu Zaid 1, Khi infra, 107). And 
according to Baidawi ad Sura H, :75() al-kur.-T is perha])s an appel- 
lation of ..the sphere known as the sphere of tlie zodiacal signs” -). 
In the -Midrash lAter the six steps of Solomon’s throne correspond 
to the six heavens n^C’). It seems that all these ideas are 

intiueuced by conce[)tions like that of Is. LXVl, 1: ..thus saith 

Yaliwc: the heaven is my throne and the earth is my foot-stool”. 


h. 'I'nr X.KMu, .vxn riir, Xmiii.ir W'oki.d. 

We have stated above that the navel is the jilaee of eommiiiii- 
cation witli the nether world, that it is e\en considered as a tvpieal 
sepulchre. This characteristic appears also in the fact that the navel 
is repre.sented a.s a hill or a cupola. Over the grave a tumulus is 
often made: this is a primitive form of a tomb, also among the 
Semitic jieoples. As we have seen AzrakT mentions a tumulus as 
the gra\e of the Tsmaelite virgins (ef. p. 37 sip). .Making a grave 
is called which properly means ,. giving u thing a convex form”. 

In a tradition ])reserved by JSukharT, Djana’iz, b;lb *J(), .’h'' tradition. 
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it is said tluit the tomb of Muhainmed was Kutlj al-Dlii 

]). 44d, ult. maintains Inning experienced the etticacitv of pravei's 
performed at the tiimuhis of al-iS’ak^hbandi. 

Modern iMinlim tombs of some importance are provided with a 
cupola, also called U- ft is |) 0 >sible that tliis cupola is a tumulus 
modelled after the llyzautine cupola. There also occur tombs covered 
with a ^quarc stoneblock and even such as are provided with a 
cupola on four pillars (cf. Lane, .Manners and Customs of the 
Modern Tgvptians, p. 3:2^ s(].). According to (ioldziher (_Re\ue 
de rilistoire des Heligions X, dob) the chapel on the tomb has 
developed from the tent, which till the present dav, is dre<sed on 
Eastern graves (cf. M’. M. 'riiomson. The Land and the Book, 
I, lit*; Wetzstein in Zeitschr. f. Etlunilogie, V, ]). 2!)4 sipp). 

At any rate it wilt not be an accident that the navel, as the 
ty[)e of the tond), has also the same forms as the g'rave. This 
conclusion is coi'roborated by the relation between the navel and 
an other re[)r('sentation of the nether world, viz, the realm of the 
tlead or llell. .Vs to the former it is to be obsci'xed tliat according 
to a widely s[)read Semitic conception, wluch we met with above, 
the nether world, earth and the heavens, are similar cu[)ola’s, one 
placed abo\c the otlu-r. -lensen’s third })Iate represents the Bab\ Ionian 
conce[)tion some features of which we have found evcni in Arabic 
litt'i'afure. Here we ob.serve aLo the navel of the nethci' world ,, the 
Temple of the Orcus" (ikal irsit la tarat). In Arabic literature many 
parallels are found to the Balploiuan conception of the nether world 
(cf. Ins I. 11, 7 infra s(j(j. ; ki.sa’T, fob ro.). In 'I'innidfu 11, 
93, 18 a mountain of tire in Hell is mentioned. In European 
Middle Ages Hell is aL<) rcpiV'-ontt'd as a mountain. 'I'hese mate- 
rials, few as they an', contain a new proof of the na\el being the 
image of dili’erent similar [)art'' of the I inverse. 


(i. Till', X.wi.i, \Ni> TUI'; Si'.Kin.xi'. 

At the conelusion of our re.search we have still to draw' attention 
to testimonies literan and monumental of a connection between 
the navel and the serpent. 

In the tir-'t place Halman s discoveries at Petra are to be remcm- 
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1)CTL‘(1. Ill Ills buuk uii Petra lie jiriiits a plidtogi’iipliic repiuJiictieu 
of a iiioiiiiiiieiit of wliieli lie gh'es a detailed descriptinii in the 
text (I, p. .0 1 s — 

The iiioiiniiieiit ('on>i.sts of a conic navel, ’2 iiiptres in height 
and dianieter, siirroninled In a serpent in four circles, with an 
eiiornious heail. This navel w liieli may lie eonipared with several 
plates ill Poseher's treatises, is placed upon a gigantic (piadrangiilar 
stone block ivhich serves as its pedestal. L nder the rock that sup[)orts 
this iiioniiiiieiit is a large room with niches for the reception of 
the dead. 

In the first place we have to ob-'crve here that a moiiunieiital 
coiiibiiiatiun of a grave and a iia'd-stone above it, cannot be 
accidental. Such an enormous monument is not placed iijion a grave 
it it does nut express a liiiiig thought. A grave is the symbol of 
the nether Avorld : the navel i- the symbol of the earth; this is 
the reason why these elements arc combined lici'c. one abmi' the 
other. Rut the serpent f Is it really only the genius ]oei. or the 
guardian of the gruie? It would be ])reposterous to ba'C our answer 
to this ([uestion upon the Petra nioiiumeiit oiilw Rut we are not 
going too far, if we remark That, navel and grave Inning a cosmic 
signiticaiice, the ■'erpeiit is likely to have a similar character. In 
ordci' to be able to ainwer this question, we shall first lane to 
ask another. \i/. this; Are the M esteni Semites aeapiainted with 
the cunibination of na\el and sei'pentr Tiadilioiis of tlu‘ .Mi'ccan 
sanctiia.ry give a plain answer to this (piestion. These ti-adirioiis 
consist of two sci'ies : oiu' dcs u'ibing how .Xbraham began to build 
the sacred house iqion the foundation which had alreadv been made 
by Adam or the angels; the other dcsciibing an anah'gous i'aet, ti/. 
the restoration of the sacred house shortlx before the lise of Islam, 

Further it is to be obseiwcd that the analogy of the tw'o occasions 
corresponds to two different traditions of wfiich one is analogous to 
the other. 

Azrakf, p. .'3(1, relates how Abraham and Ismael laid bare the 
foundation of the sanctuaiy and built the sacred house upon 

it; ..then the Sakliia (the i1i\inc presence) wound itself u])un the 
original toundation as if it were a .serpent, sa\ing; Ruihl upon 
me, o Abrnham” ^). That in this tradition the scrjient should onlv 
be the usual guardian, is of course excluded b\ it.s m vtholo'dcal 
charactci’; this pre\euts it also from Iming taken as the Usual genius hici. 
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Tlie m\ tliolu^'u-ul character oi' the uajiister is emphasised in other, 
ancient and modern tradition.-. 'rahaiT I, iTo, ^ s(|([. describes it 
as ,,a stormy wind with two heads. One of tliem followed the 

other till it rcaclud .\lekka; tlien* it wound itself likt> a serpent 
on the S[)ot of the sacred hoii.-e"’ ^). 

Some manuscripts read .,a shield" instead of iusil ..a 

serpent". This exprcs-ion occurs also in Ibn al AtiiTr 1, 7b, ; 

Tabari 'I'af-Tr I, 4-1, .20 sfjip; Thadabl, p. 77, 11; Li-an s. 

I This reading makes also a go(jd sense: the navel in the form 

of a shield is again similar in form to the earth in the form of a 

shield, one of the ri‘presentations of the earth (.see above p. db). 

Tn other place- i Tabari 1, 2 70, lb sq.; Tafsir I, 410, 21 sq.) 
the monster is described a-: ,.a wind called the wind Al-khadjndj 
which had two wings and a head like a serptmt's" -j. Kliamis I, 
0''. paen. it is described as possessing two serpents’ heads, one 
behind the other. 

To these descriptions should be added, that in l.Ialabl I, 207, 

II infra sqq. the mon-ter has a human or a cat’s face, and that 

it is acconqjaided by a bird called 

'l’h(‘ mvthidogical character of this serpent is sutticiently shown 
bv these tradition-. And the solution of the (pic-tion what the 
serpent around or upon the navel means, does not seem to be very 
dilticidt. If the navel re[)resents the earth, that ndiich surrounds it 
can scarcch be aiiytliiiig else but the Ocean. 

This conclu-ion is raised to a high degree of certainty by the 
fact that the Ocean, in T)at)\loidan as well a- in llebi'ew mythology, 
is (•oncei\ed as a -erpeiit : Tiamat is a marine serpent and 'I’ehom- 
Le\iathan is in l-a. XX\11, 1 evpre-sly cidled wTj ,, serpent’ . 

The likene-s between the Mekkan -erpent and Leviathan is made 
cnmphde bv two other common featni'es: 'I’he Alekkan Se*rpent is 
calh'd In some pliK’es this vvord is taken as an ad]ective. 

The Li-iin s. v. in fact give- the explanation ...storms " ^^4 
tn other places icf. al-o /amakh.-iiarl, p. 004, 5 -q.) the matter 
has ([uite a dilferent aspect. Here it i- a being, which bears the 
name of .Vl-Khadiudj. Xow this name is cither a foreign mytho 
logica! term denoting the serpent, or them is a misundin’-tanding 
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in the eoniinon Arabic translation „';t.')rni_v'’; for stormy” is not 
the epithet to be expected for tlie mythological serpent. The Jnsan 

has however preserved the real meaning of the root d'ln^ fii’st 

synonym the author gives is ^_5•A1 „to wind oneself'. The I'uot 
is also the basis of the word Leviathan, which even by the Ancients 
was taken in the sense of pri^p> (Lsaiah XNiVlI , IL 

The process cons(‘fpiently seems to have been this: the .lewish 
theories concerning the Leriathan have conn' d(nvn to the Muslims 
and the name, being explained as ..the serpent which winds itwlf”, 
has been translated by al-Kljadjudj and so some traditions appear 
to l)e still accpiainted with the fact that al-Khadjild] is a nomen 
proprinm jiist as Lesiathan. 

Now khadjndj has abo the nnaming of ,.storm\ in this manner 
it can l)e ex[)lained that the serpent was changed into a wind and 
conse(|iiently a being came into existence compo.sed of snch hetei’o- 
geneons elements as a wind and the head of a serj)ent. An otlu'r 
remarkiilrle feature in some descriptions of the Mekkan serpent is 
its having two lu'ads. Here again is a peculiarity of Tjeviathiin. 
lbs. LXXTV, 11; ./I'hou (Valiwe) hast eiaisbed the heads of 
Leviathan” L. In the Odes of .S)lomon tin' dragon i ]-±^L) has 
sesen heads (XXll, 5t. farther the Mekkan traditions maintain 
that the .sanctuary was built upon the serpent. IJei’e a Jewish 
tradition may Ije compared: ,/l’he Ocean suri'ounds the world as 
a vault suri'ounds a large pillar. .And the world is jilaced in its 
circular form on the tins of Lcviatlian" piellinek 1, (id, 1 7 srp). 

This ex])lanation of the serjicnt and tlie navel as being cosmic 
svminds is set in a remarkalde liglit by a lenewed comparison of 
tile navel and the divine throne, from this comparison it a[)pears 
that even the serpent is common to them. Tha'labT, p. Id ult. 
sqi[. and Ins T. 10 pacn. de.scrilie the divine throne as being 
surrounded by a serpent of nu tliological appearance. This is Tha'laln's 

description; „Then Allah surrounded it in a serpent this 

serpent wound itself around the throne and the latter reaches to 
half the height of the serpent which is winding itself around if' •*]. 

b p'lb 'uhsn nvin nns* 

) tvX— 1.1 ... . . il:... 1 iSjkLj 
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One is reuiinded here of the frecjiient (ireek iiniiu’o of a ber})eiit 
womul ai'oiiiul aiul aseeiuling a))ove tlie omphalos (Roseher Omphalos, 
plate IX. X". 0: Ho.-cher, Xeuc Stmlien, plate 11, u"'. 3), I. 11), 
Kisa'i completes his de'criptioii in this way R'ol. 0 vo., 11 sfpp) : 
..when this serpent utters the woials ; (Jlorv to (iocl, its voice 
oserbears the \oice of the angels. And when it opens its mouth 
it encompasses the heavens like a tlash (jf lightning. And if this 
serpent hat nut been inspired to moderate its gloriticatiun , all 
creatures would be thunder stricktm at its voice” 

This ser[)ent , is also found in connection with the throne of 
Solomon, 'rargum lister 11, }>. .30's, 0/: ,,an(l a silver dragon was 
on the machineiw (of the throne)”-). And .Icdlinek 11 , ''5, I sqq.; 
,,a siher sei'pent bore the wheel of the throne” ■’). 

In (Ji'der to com[)lete the de.scri|»tion of the .Mt'kkan serpent we 
have now to re\iew the traditions which mention it on the occasion 
of the restoration of the .sanctuary shortly before the rise of Islam. 
AzrakT ndates how in the times of the lijurhum the treasures of 
the Ka'ba were stolen f}). dl), 's s(i(j.). Thereu])on Allah sent ..a 
serpent which had a black back and a white billy and a head 
like the head of a lie-gnat; this si-rpent guarded the sacred lloiisi' 
during ti\e liundred \eai's”'’i. On p. lOo, •] si|([. the author tells 
us that this seiqieiit rea[)[)eared and tcrritiial the Kuraisljites when 
tlicN were beginning to restiu’e the sacred House. .\t their prayer 
Allah sent a bird with a black Itack, a white belly and \elluw 
paws which snatched uii the serpent and bore it to the mountain 
Adivad. Of the numerous parallel passages in .\/.raki fp. UIG, 14; 
1()S, .1.; Ill, 11; I/O, 10) and Kutb al-l)in (,p. 50, 14) it is 
onl\ that in .\/,raki [). I/O, 10 which adds a noteworthy feature. 
'I'he seiqient is called here ..a large serpent” and it has its 

dwelling-place in the [lit of the Ka’lia, where it guards the treasures. 
Hut llalabT 1, 1^0, 3 s(|(j. gi\es a more complete description ot 
the serpent: ..Allah sent a white serpent with a black head and 
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:i black tail ami it', head was like the head of a lie-caait. It laul 
to dwell 111 till' pit ill order to paiard the objects there. It used 
to leave its d welliiiit'iilace and to appear itlitterinp' , viz. it e.xposeil 
it'L'If to the suu upon the wall of the Ka'ba while its colour 

a-sunied a glittering ajipearaiice; and often it wound itself on the 
wall so that its tail approached its head" '). On p. 19'2. '2 s(|(|. 
the tlescri[)tion is continued thus: ..while one day the serpent was 
oil the to[) of the wall of the Ka'ba. as was its wont, .\llah sent 
a bird largia- than an eagle- this bird snatched np the serpent and 
cast it on al-ljai|juu where it was swallowed fiy the earth. Some 
people say that this is the creature which will speak to uiaiikind 
on the day id' Resurrection. It is aKo said that the inonster will 
conic fourth from the ravine of the mountain Adjyad'’ -). 

The dilfereiit features of all these traditions may jnstifv the 
following reuiai'ks concerning the character of the serpent. As the 
Ocean, it as.suuied tlie form of a circle. In the ^^norra Edda, 

cha[)ter -17, the seriient Midgaidsorinr is rcju'cseutcd as surrounding 
the earth and touching its head with its tail. As the Ocean, the 

.Mekkaii scr[ieut is glittering in the sun and as the Ocean it is 

black and white. As Tchoin it is eonnecti-d with the nether world; 
for we have seen above that the pit which is its dwelling-place 
is a symbol of the nether world. It has howevi-r not only the 
natural featurts of Tehom but also its m'thologieal ones. .Tu.st as 
Telioui in the form of Leviathan, so the Mekkau serpent will 
reaj)[)ear at the Resurrection. 

There is another, constantly returning characteristic of the serpent, 
viz. its having the head of a lic-goat ; ot cour.-;e this aLo a mytho- 
logical f'-iitiire. This (plaint representation induces us to ask: are 
there other descriptions or images of a serpent vvith the head 
of he-goat e.visteiit in Semitic mytholugv r 'I'lie (piestion can be 
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answered in tlie attirinative at once. .Iciimmi , p. concliules lii> 
remarks on tlie constellation Caper uitli these woicls: ,,[)er Stoin- 
l)oek eroftnet die !a-Apsn-l!(‘gioii dos ilimmels. Item Steinboek 
entspriclit hei den Hahylonierii ein Ki'cli, dcssmi Kopt diircli eiiie 
Ziege g’ehddet wild. I liter Milchcii I mstiiiiden kaiiii I's kaiim dem 
Zweifel uiiteiliegeii . dii's di>r Ziegenliseh-Stoinliock mit I'iseli'chwaii/. 
anf la liiiideutet. lieaehte hierzu aueh da.'S der Wh-iidi-kreis dcs 
Steiiiboeks. der im Altertnme die bkliptik im Steiniiock berilliie. 
,,AVeg' in Iteziig aui la’diie^s"’! 

On tlie so-ealled kudiirru's IkiA beast is indeed a lish with a 
goat’s liead ((■!'. .leremias, Al)l). '')) ami sj). And in the le\t ot 
oiu' of the kudiirru’s as eommiiiiieated b\ Steinmet/er in the Saeliaii- 
ir'estselirift, p, (j'2 sqip . the tish with the goat’s head is e.\pressl\ 
called ..the sanetiiary of Ea”. 

IS’ow Ea is the god of Apsu. 'I'ehom; amt Le\iat]iaii is a tish 
as well as a sjeiqieiit. Tt is e\ideiit that the .Mekkaii serpent is 
cognate' with i'aiiiiliar t\[)es of Xorth- and liast-Semitie m\tholog\. 
Finally it is to be noted that the .Mekkan serpent in the main 
part of the trailitioiis is eitlu'r the >hekiiia, the divine Ercsence, 
or a bi'inu' sent bv Allah, not a detnoniac but a di\ine being. 

If our conelusions as to its significance in connection with the 
navel, as being cosmic symbols, are right, some familiar facts 
concerning Jerusalem appear in a new light. Kittel (Der Selilangen- 
stein) lias shown it to be probable that the Stone of the Serpent 
n'?nTn pN (1 Kings I, D) was in the immediate neighbourhood 
of the Source of the Dragon p;* (Aeli. II, 13) and he has 

suggested a connection betn'cen these data and the tvorship of the 
serpent mentioned in .0 kings X\1I1, I. That the stone and the 
spring had a peculiar religious importance ajipears from their names 
and from the fact that Adoniiah slays victims and presides at a 
religious meal in the immediate vicinity ot the stone and that 
these cerenionies in this place are coii-idered as tlic ceremonies 
■which invest him with roval power. Alter our loregoing research 
not much imagination is needed in order to combine these elements; 
the dragon in the spring, the .'tone ot the serpent and the place 
where the king i' inaugurated, seem again to repicseiit : the nether 
world, the earth, and its government. The navel is the seat of 
natural and civil order, a symbol ot the divine throne, the place 
where the order of the I niver'C is regulated. 
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OLOrsOOHSCHE METRIEK. 

1. ALGEMEENE VKAGEN. 

1 . H E T R II V T M E. 

Ik begin deze studie met eenige opmerkingon, wier inhoud verre 
van onbekend is maav tocli bij de bcbandeling der vragen, -w aaraan 
de volgende iiladzijden gewijd zijn, in den regel vergeten wordt. 

In ieder vers, in iedere strofe, is tweeerlei rlivtinus, taalrbytmiis 
en versrhytmus, 

De taalrbvtnuis is niets anders dan de wijze, waarop de gesproken 
taal verdecld is in groepen van syllaben, die onderling nainver 
te sainen behoorcn dan ieder Imiuicr met eenc andere groep; bet 
zijn taalkuiidige, nicest syiitactiselie eeidieden. 

De versrbytmus is bet abstracte versscliema, dat aan de taal wordt 
opgelegd. De vraag naar zijn oorsprong voert direct tot de vraag 
naar den oorsprong der poezie, en daar deze langs bistoriscben weg 
nog niet is kiinnen worden opgelost, becft men bet antwoord veelal 
langs speculaticven weg gezocbt. Zonder mij ook maar een stap op 
dit gevaarlijke pad te begeven, meen ik toch weinig tegenspraak te 
zullen ontmoeten, wanneer ik zeg, dat de abstractie jonger moet 
zijn dan de zaak, waarnit de abstractie heeft plaats gehad. Er 
waren dus verzen, alvorens er versschemata bestonden. blaar deze 
vei’zen, die niet volgens ecu te voren in den geest van den dicbter 
aanwezig scbema gebouwd waren. Avaren dus onbewust; bet waren 
toevallige volzinnen, wier verdeeling door zekere ongewone regel- 
inatigbeid de aandacbt trok, en die daardoor bet voorbeeld Averden 
voor nieuwe formaties. De versrbytmus is dus Avel nit de gesproken 
taal geboren, maar zoodra bij tot liet bewustzijn doordringt, voert 
bij eeii zelfstandig bestaan, Avordt bij een vooi'scbrift, Avaarnaar de 
taal der verzen zicb te voegen beeft. Maar daar de taal, ook Avaar 
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zij zicli nnar het vers tracht te voegcn, teveiis iiitiug is van nicn- 
schelijk denken, belioiult zij ook liaar eigen beweging. en de aan- 
passing van den volzin aan het vers>elicn!a, dat bernst op andere 
volzinnen, die de nitdrnkking eener andere gcdaelite vvarcii, zal 
abijd min of ineer onvolkonien blijven. De graad van aanpassing 
kail zeer verschiilend zijn en hangt voor een groot deel af van de 
vvaarde, die de knnstenaais van een tijdperk aan furineele vulkoinen- 
heden liechten; men kan schemata vinden, waarin het aantal svl- 
laben van ieder vers, de ([iiantiteit en het toongewicht \an iedere 
syllalie in bijzonderheden zijn geregnleerd, maar men ontmoet ook 
versvormen, waarin op vele [ninten de groutste vrijlieid lieerscht 
en sleehts de regelmatige terngkeer van bejiaalde ver.'.eliijn''elei: 
liinnen een zeer rekbare maar tocli aan zekere niaat gebonden grens 
vereischt wordt. De cerate wijze i" de geratiineerde en beteekent in 
den regel het einde van een ontwikkelingsgang. de twecde wij/e. 
de populaire, is primil icier, als \oorbeeld iiocm ik \ele '.olk^liediren. 
Hier wordt een eindpunt bercikt door de rekbaaidieid der \ rijhcid ; 
gaat deze te ver. zoodat de rlii tmische groepcn niet meer aU gelijk- 
waardig gevoeld knimeii worden, dan lionden de \erzen op, \erzen 
te zijn, en keert men terng tot het jiroza. waai'iiit liet veis zijn 
oorsprong nam. 

ITet versrhytme eischt ecu vcrdeeling der stof in groepen , die in 
het gehoor vallen ab eorre'[)ondeerende grocpcii. ^Vaal'door doen zij 
dit? Doordat zij iets geineen licblieii, dat regeiniatig weerkcert. Wat 
is regeiniatig? Op vastc afstaiiden. De groejien inoeten dns (>ven 
groot zijn, of althans even groot knnnen seliijnen. llet taalriiytme 
maakt van natnre groepen, die niet even groot zijn, De kiiiist is 
dus, de taalgroepen een onnang te geveii, die de illnsie toelaat, 
dat zij gelijk zijn. Daarom behoeveii zij zuiver gramniatiseh niet 
gelijk te zijn. 

De rhytmische groe[)en dragen gaurne een kenmerk, dat ze te 
gelijk onderscheidt en vcreenigt. llet is gewenseht, dat znlk een 
iiiterlijke oiiderscheidiiig een eeiiig.szins va.ste plants heeft; anders 
wordt het niet als kenmerk eener groep opgevat. In den volzin; 
‘deze joiigeii is met zijn pet naar bed gegaan’ zal niemand verzen 
zien, ofschoon de woorden ‘pet’ en ‘bed’ met elkaar rijinen en voor 
ons poetisch gevoel het rijni een kenmerk van verzen is. i\Iaar zcgt men: 
‘de joiigen nam zijn pet en ging er mee naar bed', dan hoort ieder de 
verzen, omdat de rijmwoordeii aan het einde van groepen van gelijke 
lengte staaii. Zet men in plants van ‘pet’ ‘jas’, dun kan men den 
volzin zoo voordragen, dat het verzen schipnen tezijn , maar bij het 
gebrek aan poDisehen inhoud en den weinig karakteristieken vers- 
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vonii is dc bewcgiiig op on iioer niet vokloende, om dozen indi'uk 
duidelijk te wekken, tenzij men de beweging stork acoentueert. 

De kunst van I'ociteereii bostaat hiorin, dat men bet spel, be- 
staande in hot samengaan on bet uiteenloopen der beide rbytmeu, 
duidelijk doet iiitkomen. Do taal en liet vers moeten beide tot bun 
recbt komeii. Bij scansio komt alloen do \ersrln tnuis voor den dag, 
bij zuiver intellectualistisch lezen alleeii de taalrbytmus. 


De boinv van bet Oudgermaansclie vers bernst — dit beboeft 
thans geen betoog ineer — o[) bet expiratoriscb accent. Vorreweg 
de moerderbeid der verzen, die ons bekend zijn, daaronder alle in 
bet oenige mctrum, dat verbreid is tn'or Rkandinavie, Engoland en 
Xoord-Duitscliland . vanwaar wij doze poi'zio kennen, bebben twee 
syllabcn, die zicb door zwaarder toon van de (werige onderscbeiden ^). 
Doze zijn do markante deelon van bet vers, do belbiigen. En wan- 
neer men als bet normnb^ aantal syllaben vier nanncemt, — wat 
wol bij de meerderbeid niet opgaat, maar als punt \an uitgang en 
bij voorloopigo scbemati'cering aang'enomen kan worden , — dan 
blijven or dus twee lettergrcpcn over, die in de daling staan. 
I'egenover vroegere gcleerden. die liet vers in vieren deelden . lieeft 
Sievers do deeling in tweeiai met groote kracbt verdedigd ; bij ver- 
bindt eon lieibng met eon daling tot con voet, en leert dus, dat 
bet vers twee voeton beett. Daar di‘ lietbng ecu lange svllabe ver- 
eiscbt, tcrwijl voor dc daling icdcre (piantitcit goed is, daar voorts 
de ecrste lietHiig ^oms ;ian bet l)ogin van bet vers staat, foms door 
eon zwakkcr betoonde syllai)e viHuaiigegaan wordt, nccmt bij voeton 
aan van twee boot'dvormon , die gra[)luscli aldus worden aangeduid 
: en v.c. Door vcrscbillende comI)inaties dozer voeten ontstaan 
dan \oor bet vius dric booblvormcn, gokarakteriseertl aD : dalond 
^ I - J - stijgend -c I ■ i. B ■. ■^tijgs'nd-dalend ■ | ^-< (!. 

Itc vcrticale strcop geclt de >cb('iding dci' voeten aan. Xu komt 
bet eebter ook voor, dat bet \ers begint met twee yvllaben, die 


in ti)ongewicbt de beide volgcndo te boven gaan. Do vonn is dan 
^ I iA 1). Dat zijn dus (mgelijke \octon, con van eeno svllabe 
en cen van drie. bn ebze zell'dc voeten treden op in bet vijfde 


i)(.‘ lluMif. tivi'lio 'ijMil' t Kibg-’D ill «l'‘ • (■! U' br'litlijii; \an <lit iik -T. 1 ' it'fldcii 

in u’-lykc iiuitv \nni' (U' aK \<-"i .!. i-i,. \‘i'‘’a: \'u.r «lf allr.-n \ tmrznuM'r 

lift iifvny‘1 libt rlivtii-o lin r iin i i:. !'•■. I akuiii. Daar dn tlnMirin zirli van 

!n‘t oiidtD’zo! k iu< t ln’id-’n lar't. i'' k ■ n ■ linii; aD laidfidnid van InHifd- 
''tuk I kHlunidi’lil t'li 7ijii «k o<-k ]n.>*Mz..ktdi;k <i<ut de mi. poezie ontleeiid. 

Xit-tteiiiiu /ijii hier mi da.ir at:’', en -k. v*i.)rcM .dilt*u ]in‘i|r„i‘dft'id. Avaar het wmisidicdijk 
s( duMDi , dt‘ ruiniert' evldiuln-id van ern wunriu-niintr D* d<un aitknmrii. 
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van Sievers’ tvpen, dat dezeii vorai heeft : _lx < | j-. De leer 
is nu, dat in de beide laatstgeiioeuide gevalleii de twee op elkaiider 
Yolgeiide zwakker betoonde syllaben niet, gelpk in sommige andere 
gevalleii, te saiiieii eeiie, inaar dat zij twee dalingen represeiiteeren. 
Deze w'orden van elkaiider ondersclieideir door verscliillend toon- 
ge wield; liiernaar wordeii dan ook ondertypen Z)i en ii’i Ei- 
ondersclieiden. Op deze wijze blijven de vier leden van bet vers 
(twee heffingen, twee dalingen) beliouden. 

Het aantal syllaben van een vers gaat eebter dikwijls boven vier 
iiit. De gevalleii wordeii, waar zij niet weggeeniendeerd worden, 
teruggevoerd op twee hoofdcategorieen. 1. Het vers kan aan het 
begin een eleiiient bevatten, dat buiten bet nietriscli verband staat, 
den zoogenaaniden optact, die ook iiit meer dan een syllabe kan 
bestaan. Zoo is ,< | < | _lx bet schema voor J met optact. 

2. Een voet kan meer syllaben bevatten, dan hem volgens het 
schema toekonien. Het cenvondigste geval is de oplossing der lief- 
fino'. De norm voor een hethiig is een lanite svllabe, inaar hiervoor 
knnnen er twee in de plaats treden, waarvan de eerste graininatisch 
kort is; scheniatisch iiitgedrnkt: = x x. Voorts knnnen ook twee 
sHlabeii in de daliiig staaii; deze hehiien dan metrisch de waarde van 
een. Hoever deze vrijlieden wel gaan kunnen, daarover zijn de aan- 
hangers der tlieorie het lang niet eens, inaar velen baseeren toch 
him tekstkritiek op de gctallcn, die zij hicr toelaatbaar achten. 

Bij eeiiigszins zwaarwiclitige syllaben krijgt men zoogenaamde 
bijhetfingen, zonder dat tocli hiervoor afzonderlijke booidty])en worden 
aangenonien. IMaar naar deze en andere kenteekeneii krijgt men 
een oiiderverdeeling in het oneimlige. Men liceft niet slechts J\ en 
A'- inaar ook Jiii. enz., dan wederom vallend in 

xPi, 2 , resp, 2 ai enz. 

Ik laat deze onderverdcclingen , die ik in mijn zeer vluchtit>’ 
expose slechts daaroni memoreerde, omdat zij beriisten op ver- 
schijnselen, die ons \ eider op zullen bezighouden, voorloopig ter 
zijde en vraag : wat beteekeiien de hier genoemde hoofdschemata ? 
Niet meer, dan dat men den taalkundigen inhoud van een groot 
aantal verzen, ontdaaii van eventueelen optact, scheniatisch kan 
weergeven door een der 5, of indicn B en E ieder voor twee 
tellen, der 7 fornuiles, die Sievers opgesteld heeft. Maar in die 
schemata is toch een ding, dat in het vers, zooals wij het Iceren 
kennen, niet gegevcii, maar door Sievers er ingezet is, en waar 
dus de kritiek een vraagteeken kan plaatsen, en wel zijn scheidings- 
streep tiisschen de voeten. Gegeven is _£.x_'_ < A, Sievers maakt 
er van Gegeven x_z. <_?_ i?, Sievers maakt 


Xxv; 
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evenzoo zijii gegeveii C, < D, ^ E, waarvoor 

Sievei's leest 1 ^ — | x_'-' | Dat wil zeggeii: cleze 

voeteii, naai' willekeur stijgeiid eu daleiul eii bcstaaiide uit een, 
twee, drie leden (ik zeg opzettelijk iiiet svllabeii, maar ledeii, want 
de drieledige voeten hebben volgeiis de leer twee didingen), deze 
voeteii zijn nergens als zoodanig ovcrgelevcrd, inaar zijn door den 
geleerde geabstralieerd nit verzen, die. vier syllaben bcvatten, waar- 
van er twee sterker betoond zijn dan de overige. 

Geschiedt dit met volkomen recht? Vroegere metrici, tesen welke 
Sievers sterk poleini^eert , besehonwden de vier leden van bet vers 
als de eigenlijke eenlieden, waaruit liet vers is opgel)ouwd, en daar 
zi] aan ieder een afzonderlijken ictus en een niaatdeel toekenden, 
kwain bet er niet zoo erg op aan, welke twee syllaben bet zwaarst 
betoond waren; ook de toon der o\erige was voldoende, om iedere 
mogelijke plants in bet vers in te nemen; /Gy/ Cri-^fe-s week voor 
hen rbytiniscb niet zdo sterk af van an c/odes rlkea, dat zij zicb 
aan deze afwijking bchoefden tc stooten. Maar Sievers stelt op den 
voorgrond, dat er in bet alliteratiever^ maar twee betlingen zijn, en 
om daaraan uitdrukking te geven, maakt bij den voet met een 
betting tot rbvtmisebe eenheid en verklaart, dat bet vers nit twee 
voeten is opgebouwd. Consequent zou mi zijn, dat in iederen voet 
ook slecbts de betting als beteekenisvul wordt erkeiid. Maar daar 
komen nu die uit drie elementen bestaamle voeten , waaiin die drie 
deelen ook moeten onderseheiden worden, voeten, die bebalve een 
betting en ecu daling ook nog een bijbelfing hebben, en dat voert nu 
tot deze verdere leer, dat in de typen, die uit gelijke voeten bestaan 
(J C), slecbts twee leden te onderseheiden zijn — die leden zijn 
de voeten, waarin alleen de lietting geblt — , maar dat men in de 
typen, die uit ongelijke voeten bestaan (D E), vier leden moot erkennen. 
Die voeten zijn dan ook ongelijk van duur, een voet duiirt eene 
metrisebe mora , de andere duurt er drie (beboudens mogelijke ge- 
ringe rekkingen en verkortingen). Maar zoodoende wordt znlk een 
vers dan toeb bok in vieren verdeeld, en de afstand van die oudere 
metrici is niet zoo heel groot, met name van ben, die een maat 
in vieren wilden. Slecbts is de nieuwe leer, die sonnnige verzen in 
tweeen leest, andere in vieren, en aanneemt, dat zbb verschillend 
gebouwde verzen gebeel willekeiirig, zonder eenige orde, dooreen 
gebruikt konden worden, minder consequent dan de oude. 

Een tweede bezwaar bestaat in de willekeurige wisseling van 
dalende en stijgende voeten. Abet slecbts wisselen type J eu B on- 
opboudelijk, maar in C beeft midden in bet vers een plotselinge 
overgang plants, waardoor twee hettingen op elkaar stooten eu 
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haa^tig wordeii gezeg-d, terwijl dan, iiidien eeii B of C volgt, liet 
weer een lieeleii tijd duurt, voor or een iiiciiwe ictu> komt. Alaar 
^vat geeft uiis eigeidijk lict rocUt, eon vers van den vorni 
te deeleii in lieteekent dat een tijdseenlieid of een 

syntactisclie eeidieidr Het laatste zeker niet, want ‘voet’ is in de 
eerste plaats een nietriscli eii niet een syntuctiscli kegrip, En ziet 
men naar v(joi'l)eelden, dan Idijkt het ook, dat in 6' dikwij’ls beide 
heifiigen tot lietzelfde woord behooren; /-y idshoda fllel. ^49 lb 
ware syntaetiseli te deelen >' ! , en cvenzoo kan het zijn bij 

1) E , dat de svntaxis een gansch andere verdeeling eischt dan het 
metrische schema, Iw. ivaldniul gl-iprac , d. i. syntactisch | 
en niet _l\ •, | 

Zulke vooriieelden vindt men oj) iedere bhulzijde bij tientallen. 
Daarin is nu op zich zelf geen afdoend Imzwaar tegen de tlu'orie 
gelegen, maar het toont wel, dat het kenmerk van den ‘voet' altluuis 
niet in de syntaetische groep te zoeken is. Dns in inetrische ver- 
hondingen. iMaar wat kan eon voet dan anders zijn dati ecu — 
ideale — tijdsecnheidr Xn ontkent Sievers do tijdseenheitl van 
zijn voeten, Maar wat zijn het dan anders dan willekenrige svl- 
labengroepen'r 

Ook ik geloof niet. dat de door Sievers aangenomen voeten even 
!ang zijn. Maar ik geloof evenmin, dat dit voeten van liet allitera- 
tievei's zijn. Waaroni idet'r Onnlat liet kenmerk van rliytndsclie 
knnstwerken is het regeiniatig teriigk(;eren van bepaalde dnidelijk 
lun'kenbare formaties of eigenaardigheden. .Maar deze voeten zijn 
niet dnidelijk herkenbaar; zij zijn sleelds te herkennen op papier. 
De hoorder van zidko verzen zou aanhotuleiul ge.spannen inueten 
zijn en nitrekeneii: nn komt er een .stijgende voet. nu een dalende, 
nil een lange nit drie leden. nn cen korte nit een lid, en dan 
moest hij ook nog opletten, of in hetzelfde vers wel altijd een korti^ 
en cen hinge bijeen stonden of twee middelmatige. En het oor zou 
hier niet mee- maar tegenwerken. 

]4e groote font is gelegen in de dubbelheid tier voorstellinii', dat 
de ictus, en dat de voet, zooals die door Sievers liepaald wordt, de 
eenheid van het vers representeert. Is het de ictus, waar het op 
aankonit, dan zijn de metri'che grocjien te verdet'len naar den 
ictus; de ineti'ische et-nheid is dan de afstand van liefHng tot lief- 
fing; is daarentegen de door Siever.s aangenomen voet de eenheid, 
dan is de ictus toevallig, want hij komt thin op tie incest uiteen- 
loopendc plaat'cn voor zonder spoor van regel. 

li Oii'li r aMfiMr v.rt.i ik liii-r ■clnaiintiM-li. I'l- tiflii'rtti iL v:iii ilr \s if I'li'.ii lit luinmai 
ilanviii wij/ieine liriiicn, iiin.ir luj s.-iii-ii' kiMiir ilr \ 'I'.r il'ai il.is-. Zi,. I,(i\ I'n .V. 
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El- i' ethi (ling, diit men reen-^ tciNtond nit deze schemata kan 
k-ercii. cii A\X‘l, dat , zcIis iiulicii iiieii Sic\ers’ \ ei-dealiiig in voaten 
toegeel’t, liet uiidn vers in hooidzaak daleml k. Nan de 5 sehenmta 
hcblien er 8 {A f) E) ook hij de genoenule verdec'iing eeiie dalende 
licweging {E innuer'' wurdt gedeeld ' ' j met ^ | en 

C is althan< in de t\Yeede lielft daleud. Ite^t alleen B en de eerste 
helft van (', die voigeio Siever.-’ opvatt-ing stijgend zijn. Deze 
dalende be-na-ging heed liaar grond in de taal en de Gennaansehe 
accentverhoudingen. Zij eorrespondeert liiermee, dat het Gerniaanscli 
den liootdtonn on de eerste svllalie der woorden heeft. Daardoor is 

X I 

deze beweging vunr de inecste woorden de natnnrlijke , en zoo 
wordt zij Jiet ook in den z.iii, en niet:, spreekt ineer van zelf, dan 
dat het vers hii'r den zin volgt. bier is dan ook in het TJslandsch 
zoo gebk'wn to*- op den liuidigeii dag; latere l.lslandsehe gedieliten, 
rlniiir zuowel ais inoderne verzen heblien alle een dalende bewe- 
ging, zij zijn ti-neliaei>cli. Anders in. vele inoderne tali-n. waar nienwe 
elenienten liet opkonien van een onigekeerde beweging in de hand 
liebben gewin-kt. het lidwoord. voorzoover het vbdr het iioinen 
staat, de toonlooze voorvoeg-els, de nieeste \oegwoorden. Ilier vinden 
wij dan ook een overheerschen van jaiuliisehe verzen ^). 

Gaan wij van de theorie tot de >ti)f over, dan vinden wij deze 
waarneniing, dat d(' beweging daleiid is, volkoiiien bevestigd. AN el 
keiit de Glide poezie lauot \erzen. die met emi heiling, uokznlke. 
die met een zwakker lietoomle svllalie begiimeii. muar de ovei'groote 
meerderlieid belioort tot de eeroc* soorf. Als voorbeehl noem ik de 
l’r\ msk\ ida liet gi'dtieht lieel't oi stroi’en met te samen 200 
verzen. Nan dtve begimieii iiu-r een iietHiig zeker .21-1. met een 
zwakker versd.eei -! i , terwijl over 2 twijfel mogelijk is. Xog sterkci- 
r'pi'eken deze getallei'. waimeer men er op let, dat under de verzen, 
die Ilier met een lietlmg beginneit, niet ih-n eerde vers is. Het 
begin der ^’^i'ole geeft dadi-lijk deli gang van het gebecl aaii, en 
uveral is ije.'e ilak-ml. tbider (id strofen der \ plii>pa volgeiis 
I'Ugge’s tekst begint er een im-t een niet betooml woord (>tr. oo), 
maar hot i-- liet woord A/, waardo.ir een intieme verhoiiding tot de 
vorige strufe wordt iiilgedrnkl, zoodat men liaar bijiiu kan besehou- 
wen a!-^ een liei ! van ih-.m ; bij al de overige staat de eerste 
sGlabe in de ai'-is 

Ook h'.'t 'lol der .-.Uok is een markaiite plants. In de ih'Miis- 
kvida staat niider 82 drofeii drii-maal een iudfing aan het eimle. 

5 Zi* r.. \iiii 'I' r Kiifw' Dd'i'-V Vi ! If’].- D. li*. \. 

ik ivii ' MU'. . n 
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In andnn' gcdiclitt-ii \imleii wij jfclijkM/orti^e verhoiidiiiii-en. Dit zijn 
zckcri; aanwijzin^cn , iiiat aliccii liininuor. dat lint de ictus i>, waar- 
naar di‘ ^'cliccli; hcwcu’iii^' \aii lict vers zicli reyedt, iiiaar ook hicr- 
V()(jr, wat iiieii I'ciaU iip yruiid \aii die hctccd^cnis van den ietns 
waeliten kan, dat de/.e ^taat aan liet l)eyin van de nietri'clie grnep, 
(1. i. \an de inaat. ’j 

Op yroiid van al deze overweyinyen yeloof ik, dat de yel)rnikelijke 
\ijr t\pen, die zekia'e taalknndiye lieteekeiiis hebbeii, inetriNcli yan>ch 
andeiN te \t'rd(a‘len zijn, dan dat \nlyeiis de yeldende theorie ye- 
seliiedt. ( Inveraiidei'd blilwni I /)/■: ^ ■ ; I 

Maar f is niet ! y inaar • j ^ j V- , en B niet A'. | 
inaar ^ 1 VI. a. \v. de zooyenaainde inyany^daliny van B 

ell (' i> te beonrdeelen als de optaet, die in ,7 7J 7V kiiii voorkoineii, 
I'll die men dan ymvoon is, Iniiten bet luetriscli verbniul van liet 
Vers te plaatsen. Of dat jnist is, !aat ik voorlocpiiy in ’t midden ; 
wel niueten wij deze svllalien plaatson bniteu de eerste inaat van 
liet vei's, \\'aar zij dan wel thnis beliooren, za! later blijkeii. Vlaar 
de oiustniidiylieid , dat zij voDrloopiy dverscliieten , kan geen reden 
zijn, mil de door niij vooryeslayeii deeliny niet toe te laten, waii- 
neur men vrede iiemnt met znlke overseliiidende svllaben in de 
vormeii ABE. W eet men liier weg met een optaet, dan is er 
prineipieel niet' teymi, hem ook in andere verzen te erkennen, 
I'.rkenneii wij lieni, dan Worden wij nieteen bevrijd \an die wonderlijke 
\erdeeliny \aii tweeletteryrcpiye optaeten in /> en 7' in een optaet- 
svllabe en ikhi inyaiigsdalmy , een edit labrikaat van pa])iermetriek. 

Hij deze opvattiny der sehentata oiitkoiiieii ook wij niet aan maten 
van eeii. twee, drii‘ svllabeii, — nog al'yezien \an verbreedinyen 

' ' ' V. O * 

Vb air er is dit onder>eheid , dat bij de lieersdiende opvattiny dit 
versdii] in (piaiititeit van '•praakmateriaal samenyaat met een ver- 
sdiil in nietri-cheii inliond van den 'voet’, diis in ti)dsdunr, waar- 
door bet lieyrii) Woet’ tot een absurditeit ivordt, Xaar mijn 
opvattiny is de ideale dnnr dezelfde bij een voet van een, van 
twee, van drie svllalien. V'olyeiis de gaiiybare vooi-'tollmg bevat de 
drieletteryre|)ige voet twee dalinyeii , volyciis de mijne twee svllaben, 
die in de daling staan maar saiuen met de voorafyaande lielfiny 
niet meer tijd iimemcn dan in gewone omstandiyliedeii twee svl- 
laben. Ik nioet bier berimieren aan betgeen bierboven yezeyd is 

’ 0\rr h.'t "iiili.i-'.i !i. id tii'idi.ii ill' lii"yri]i]ii n 'iii.eit' in 'Mii-t' yn] ik liiti'r '-jiirkcn 

- Km eaii'i li andm. y.eik i- Int, wamnir lu kl.o^ii l,i iin ti a \ nrti n van \ ci -i killmdi' 

li'iieti' kciiiin. Iiia.ir I'cn vii-ti jd nit^ In Id.i ii. D.t /i|i' kinetnii tr.i nut cm imcwik. 

I'l'ld M'hc'iia. lu.i.ir In t -i In ina >Ii r im I'iiiiri.inilni' in n'li \rrs nni"i\cn dunr 

aiidcvr viictm nini '|ii'ndi i rt ecu l■lllll■iaIl|llll-. .Mnlm vcv-.. Hij kmnt die nii dc 

jd.iats. «aai' ln| M.rwailit wm'ilf. 
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over het verseliil tiissclieii iiietrisclien cii tualkuiuligeii rlivtmu^. De 
eei'ste is een schema, tlat gevoeld wonlt, niaar zclden, eii nouit 
l:mg, gelieei tot zijii recht komt en elat ook niet mag doeii, daar 
hierdoor dc erg'te kla|)[)ermaiis[)o(‘zio zoii oiit.-'taan. -Iiii^t door den 
strijd ell de verzoeiiiiig dezer rlixtmen oiitMtaat die indruk \au 
vrijlieid in geliondenheid , die een der kenmerken is van jioi'zie. 
In liet \ers e/iilhiiiiiaH verlangt het vemrh_\ tine, dat liet woord 
ciidl(iiii](ui gelijken diinr zal lielilien als sal allecn, dit laatste eveii- 
tiieel met de panze, die er op volgen kan. en wie dezen iliUmus 
wil doen uitkonien , zal het vets ook zoo lezen ; hoe nader men liij 
deze gelijkheid komt, hoc meer liet vers gehoord wordt ; liij M'ansie, 
liefst gepaai'd met maat>!ag, wordt volkomeii gelijkheid Iiereikt. In 
gewoon proza daareiitegen zal riulliniiinn ongeveer drieniaal den diiur 
van sal kimiien lielilien. Hlj het deelameereii , waar vonn en inhoud 
beide tot him reclit moeteii komen, zal men lieht emi tusxlienwcg 
indaan, maar daarbij is toeh noodig, dat het gevoel voor de ge- 
lijkheid der twee stukkeii niet verloreii gaat ; men zoii hier bij de 
eei'ste maat een versnelling van de gesjiroken taal krijgen , die met 
een goring meti'i'cli ritardando gepaard kan gnan. Eveiizoo bij een 
zoogeiiaamd 7J-vers: in hjurti hrotniKln strekt hjiii'f] zicli over een 
maat uit ; de 'vllabcn iindu staaii samcn in de daling; de helling 
bnil de daling anda is metriseh gelijkwaardig met de maat 
h](ii-(i. Leo't men met gevoel voor het vers en neenit men zieh zelf 
waar, dan zal men ook bemerken. dat men niet anders lezen kan. 
Wie echter zegt ; hjiirfi is een helling maar geen maat, hi'ol is een 
helling, nn eii ftii zijn twee dalingen. ieder van gelijken dunr als 
de lu'ttingen, die leest het vers ah het platste proza, ja erger, 
want gewoon proza zal toch de twee laat'te liehte svllaben wat 
korter nenieii dan de beide vorige. Zoo duet toeh .Sievers, en hij 
accentuurt deze opvattiiig nog extra in zijne Metrik ji. 201 , waar 
hij de typen in notenschrii't weergeet’t en verklaart, dat D = 


« i •' « J ('vaar — resp. - boveii de noot slechts de grammatische 
(piantiteit aangeeft: vgl. p. 19(>, waar (' aldns wordt weergegeven 

• • i . •)• ’^'oor ons is 1)- = _ I = _ ' ; / (' = 

/ / / 

^ ] j , of ^ ^ - Miaar gelang van de zwaarte der 

/ \ / 

svllaben in de tweede niaath E = 0 ^ ^ sat) 


resp. 


s s 




1 1 


s 

0 


-I 1 


, * 

0 * 
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Ts dat oen onnnTuuFlijke beweging? ^laar dan vraag ik ; line zal 
ecu model'll dicliter de gi'Oep hhielrixic leini'l , ul, lau ecu zwain 
tweede syllabe te geiiniikeii, str'}(/bnre jciificL cneiidschaps (jecuel 
aaiiwendenr Of Deemeh: /•u/'lunniicit-'i ahii'r 

Al deze vei’zen belibea twee iiiaten van ideaal gelijken duiii' 
iiiaar niet gelijken ^tofinliond en diis ook ongelijk s[)vaaktein})o. \i 
Alleeii de optaeteii blijveii o\ei'. A olgeiw bet lieer^ebeiid s\steem 
was dit bet geval bi] A D A’, inaar niet bij B (' , waar de zwakker 
betooiide svllabeii aaii liet liegin van bet vers gebeel ot gedeeltelijk 
tot den eei'Aen ‘voef g'erekend wordeii. ^ olgeiis niijii opvatting 
geldt bet van alle optacten, daarin de zoogenaainde begindalnigen 
mee begrepen. De vraas is nil; waar is de plaats dezer optaeten 
in liet nietriscb scbeiua? Kn bet antvroord luidt : zij bebooren tot 
de maat, waai'inee bet vorigo \ei> >luit. Daaroin beboeven zij nog 
niet tot bet vorige vers te bebooren. want de deeling van de >praak- 
stof in verzen is niet alleen een zaak van maatbeweging inaar ook 
van taalrhvtine. Het is eeliter niet nuodig. dat de grenzeii \an een 
vers precies met de inaatgrenzen sanienvallen. l)it is weer een van 
de dingen, waaru}) de beweegliikbeid \an bet vers en diis de 
nfwisseling en de liarmonisi'lie iiulrnk lieru'ten, Oelijk bet vers 
beginnen kan met een tbesis. kan bet oindig,.ii met een arsis; in 
dit geval is er ruimte genoeg vooi' eene paiize. en in die pauze 
kan de ojitaet van bet volgende vers \alion. Maai' ook indien 
bet vers op een tbesi.s eindigt. is er plants voor ineer ; imniers 
gelijk een daling uit mccr dan een letteigree]) kan bestaan, zoo kan 
ook na een lettergreej) in de daling rmnite overblijten \oor een 
o[)taer. Zed’s waiilieer die nil ineer dan een syllalie beslaaf. Jlier is 
er eeliter nog in bet bi|zonder aan te denkeii, dat o[) de greiis 
tusscbeii de verzen de maat minder streng is ; bier iloet zieb bet 
taalrlivtine liebt sterkei' geblen ; iiier Imlit de grens van een svii- 
taetisebe of een rlietm i-cIk gioep, wtiar een rilardando w ordl toe- 
gestaan met bet oog op den ziii. zoiidier dat daardioor bet gevoel, 
dat de maat dooigaal, wrloreii gnat. -Maai' ook bier serdwijnen 
deze ritardando's bij seaiwie (ideaal iiietri'eli le/en) eii de pauzeii 
Worden ternggebraeiit tot den omvang, (hen de verbondiiig \an de 
spraakstof tot liet ver-sebenia biin aanwiwt. \\ ij moeteii daaroin 
de ojitaeteii be'''boiiwen in bet liebt im-t van bet enkele \ei's niaar 
van de groep ; bet znn oxu'gaiiasleden. die metriscli aan de eene 
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zijile ‘oehooi’cii, t;ialkiin(lii<: ami tie mulere. In clit liclit is liet bijzon- 
ilnr tretfcml. dat juist liat begin der strofe bijna nooit I'cn optact 
lieeft. ilier gaat geen vers vouraf, dus ouk gecn inaat, waartoe de 
optact kan beliooren. Kn dan treedt de algeineeno neiging tut dalend 
rlntine dus het zuiverst vonr den dag. 

Xu is de band tus.-^chen twee verzcn, die een paar vorinen, 
eiigcr dan tus'^clieii twee opetnivolgende viuyeig, die tot vei'schilleiide 
paven behuoren. Men zal dus ineer <<ptaeten waehten in even verzen 
dan in oneven verzen. Ook dit koint iiit. Van de (i? njitaeten in 
de liymi<k\ida Ijcliooren I'l' tot de even, '2 5 tot dc oneven 
verzen. En voort- is iiet verband tiH'diCU de sti'ufenlieliten losser 
dan tus'clien de kwartsnoi'en . die tot de/eb’de liell't lieliooren. 
Wehiu ; van On uptaetcii in I'U.'Veii xri'en 'fa-ni er b nan liet begin 
van eeiie lialve stvUe. b:/' ond'-r e'C'ai e'nkele in liet eerMe 
vers — d( oiciige \'' ip ai uc.e pki itM.'u. Y Er i" dus een 
iiauw verb.uid tusselini opVae’ i. n ','l■.v,.n!lari■'l■^,en sainenliang nud 


liet vurige ver>. 

Het is Ilier ile plants, oin een ini'.geiijke tvgeii werpniig te be'])reken, 
die ik nnj zelf dikwijls gemaaki i:eb, en waarvan di' overwegiiig 
ons die[) in de .struetuur der \ei'/,eii voert. \ olgmis inijiie opvatting 
is een sHlabengroe|) van den Vdinn ■ ^ en een van ileii vorni 

' I ^ nietri'cli gelijkw aardig met eene \an den vorin _l | . 

Imniers vulr eon iiia.it, en in de /.oogeiiaannle r\ pen li CO 
staat deze op da-ii lipi met n. in ./. .Maar iiulieii nn n. volkomen 
dezeltde inetrisclie waavde Iieel’t a!s . waaroin \iuden wij dan. 
ultliaiis in de gewone gevidleii, z.elden verzen van den vorni 
-e I A. , of ^ I _L, nuiar waaroin moot er dan altijd nog eeii 
svllabe bijkomcii, lietzij ab ojita'd in ‘BC.' hetzij als derde syl- 
labe ill een der beide inateii \aii IJ E"i Bij A is optact iiiogelijk, 
inaar nic't noodig: liij B 7d, die vicr syllabeii hebiien, evenzoo, 
maar bij B (', die zoiider ojitaet drielettergrepig zijn. is de optact 
regel, — en iiiede daaroni lieeft Sievers hem dan ook tot den 
eersten voet van B C gerekend. 

Dc verklariiig \aii dit verseliijii'-el is te zoekcn in een compen- 
saticdraiig, die een door liet oor gevoeld gemis lierstelleii wil. Aan 
de belioeften van den versi'livtiiius is nameiijk door de vulling van 
zekere tijdsruimte iiiet voldaaii; er moet in dien tijd ook wat ge- 


1 Dr vi isrliillru zi|u iiirt ..v>-r;il . vi i! 'ter'.c gt , m:uir t..rli altinl .luiilrli|k. 

til (tr i’l'viiiskvi Ja liv. zijn .Ir irit.i.-r. r, iu v<. .'l.T nut niiiul. r trtlriik liau in dr rv.n 
vrvzrii, maar lirt I'lastr vns In .at nr.’ii . iik.-l v.i.irln rl.l . lirt vipilr -.Ii rlit-' 4 ot trrvu 

20 Ilf 21 iu V'. .’l.T. 

- Ill BE dr twrede iiiaat. in CD de err-te. 
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beuren. Het meest normale vers heeft eeii deeliiig in tweeinaal 
twee syllaben. Nu kan een svllabe wel boven haar normalen diinr 
gerekt worden en een inaat vidlen, en wat den tijd betrel't, is dan 
alles in orde, inaar het oor mist den slag, die anders gegeven wordt 
door de syllabe in de daliiig; het verlangt daarvoor een coinpen- 
satie. Deze wordt gegeven door toevoeging van een lettergreep , 
hetzij in de volgende maat {D), hetzij als voorslag (J? C). 

Deze verklaring, die van een standpiint van verstechniek volkomeii 
voldoeude is, heeft toch, wanneer men het verschijnsel in zijn oor- 
sprong beschouwen wil, nog eenige preciseering en een geringe 
wijziging noodig. Maar ik heb eerst de bovenstaande fornnrleering 
gegeven, omdat zij de jneest omvattende is en zich voortretfelij k 
laat illustreeren door een verschijnsel in moderne verstechniek. Dit 
verschijnsel is zeer verl)reid en voldoeude bekend, maar daar mijn 
aandacht op de analogic tusschcn het oude en het moderne vers 
gevallen is bij de lezing van het reeds geciteerde boekje van Von 
der Recke (Dansk Vershere), ontleen ik de speciale gevallen en een 
paar voorbeelden aan dit werk. In reeksen jambischc verzen, die 
dus met een optact (of ingangsdaling) beginnen, kan het vourkomen, 
dat deze voorslag ontbreekt. Schijnbaar wordt nu het vers tro- 
chaeisch. IMaar het oor mist de ontbrekende svllabe, en het wenscht 
bovendien, dat de stijgeude beweging hersteld woi'dt. Iloe Avordt 
dit doel bereikt? Door het tocvoegen \an de weggclaten svllabe op 
eene volgende plaats, dikwijls nog in den eersten voet, soms eehter 
ook in den tweeden. flier krijgt men dus tusschen de jandDcn ecm 
anapaest ^ 

Voorb. : (p. 09) Paa hlomster og pnu blade 

X ^ I A ^ I X : ' 

Dugdianianter hang 

I >■ < _z_ ' X 

In het tweede vers staat in jdaats van llet is. 

gelijk ik zeide, zelfs mogelijk, dat dit herstel j)as in ecu volgende 
maat tot stand komt; 

(p. 75) Skrej) da hedder min gode Skjold 

-L- '' -L A X X _L 

Saa wangen Pil iskudf. 

Dit voorbeeld is ontleend aan een volkslied, een poeziesoort, waar 
het verschijnsel zeer gewoon is. De onregelmatigheid is hicr aan- 
wezig in het eerste vers, dat tegen den in het gedicht heer- 
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scheudeii regel trocbaeisch begiat. Pas aa de tweede lietfiag volgt 
hier eea aaapaest, waardoor het verlies, dat oatstaat door liet ait- 
latea eeaer syllabe aaagevuld rvordt. 

Ik lieriaaer bier ook aaa de zoogenaaaidc Schwebcade betoaaiig’ 
ia het Middelhoogduitscli ea citcer aog uit Goethe, Gedichte. 
(Heaipel p. 130): Ternihimt e-a hler mid inaf/ >iic]i fieni Ix’queiiieii , 
Zwiefacli erfreut, fUr traJtr es anzmielunen , ea uit Potgieter, 
Poezie II, 3S, waar tusschea deftige jaad)ca staat: aeigt zich de 
zoa der nieuire icereld toe. 

Er is op te lettea, dat ook ia deze voorbeeldea door liet afwij- 
kend begin aaa dca dmn- der aratea niets veraadert. De betting 
di'ii- valt aiet vlugger ia. oaulat er geea o])tact aaa voorafgaat; de 
voor den optaet besteiade tijdsi'niaite is door eea panze gevnld, 
Het vers kon das, wat dat betret't, verder rustig zija gang gaaa; 
ook zoader vergoedings^yllal)e is aaa alle eiscben van de laaat vol- 
daan, ea ia eea aiuziekstuk, waar alleea de inaat gegeven is ea 
de verdeeling van de inaat aaa de ndllekenr van den conipoaist is 
overgelaten, zoa alles in oi'de zija, — aiaar er is aiet voblaan aaa 
de behoefte, oia voor do cerstc laaat eea syllabe te boorea; de 
oatbrekeade syllalie blijft plagea. tot zij zieb er tasselien gewerkt 
heeft, ea Avel op kostea van eene aadere, van wier daar zij eea 
stak afaeeiat. In aoteascbrift is bet vers Diigdinmanfor hmu/ dan 

/ \ / 

ook aldas weer te gevea ; j ; , ; ■ , 

Keerca wij tot bet ullitoratievers terug. Van nature is bet vers 
dalend; de gang van bet aonaale vers is das . | INlaar 

bet alliteratievers laat svacojie van daliagea toe ; eeae syllabe ia 
de beffiag valt daa de aaiat. Syacopeert men de eerste daliag, 
daa krijgt uiea j ^ Ilier mist bet oor ccne syllabe, of- 

schooa de tijd>ruiuite ook zomler deze bebooiiijk gevuld is. Hit 
Avordt eeae aaaleidiag, om eeae syllabe toe te vocgea. Na zija er 
twee plaatsea, waar dat geseliiedea kaa, of voor. of aa de gesya- 
copeerde laaat ; ia bet eerste geval ilriagt de syllabe zieb biaaea 
op kostea van den aitgaag van bet vorige vers of van de daarop 
volgeade pairze, ea men krijgt < | | , d. i. O'; ia bet tweede 

geval gescbiedt bet op kostea van eea der beide leden van de 
tweede maat, ea aiea krijgt , d. i. D. (Of bet of D~ 

is baagt van aceeatverboadiagea af, die op deze plaats aiet ter 
sprake komea). 

Maar ook svacopc van de tweede daliag is laogelijk ; de vers- 
vorm is daa ,< | -v. Ilier kaa de aaavalliag slecbts plaats bebbea 

I'i ( >vi-r hot optreden van e, ,< in df tweeik- maat vnrdt elders u'e^priiEi n. 
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ill de eerste maat, als liet daar iiiet uiMgelijk is, iiug verdar teriig. 
Tn Iiet eerste geval kriigt men d. i. K ( of /f-i. tlet 

twecde geval is een volkumcii lieiidaiit van lict hierhovca! aaiige- 
haalde voorl)eeld Slrrj) ihr hedJcr hiLt [luile sl-jald, — alleeii in 
oiiigekeerde richtiiig; de oiimiddellijk voorafgaaiide maat itlijit intact, 
maar de toevoeging gescliiedt daarvdor door optact, en men kiijgt 
/ I _L>: I _L, d. i. 7A Ilet blijkt, dat allc biivormcn, de 1 zou- 
genaamde lioutdhpen Id C D E. op ge-yneopeerde V(jrmen van Iiet 
gr<mdtv])e A temg te voeren zijn. IJet zijii ook al!e, giani iiitge- 
zonderd, vormen, welke een mrait bevatten, die nit een cnkelc 
syllabe bestaat. 

De aangekondigde praeeiseering van miju opvatting lieb ik nu 
gegevcn: ik lieb ook een Wijziging aangekoiidigd. De/e been liaar 
grond in de overvveging. dat c-en gcaiaentenganu’. di*- van let •'tmnl- 
punt der versteclnuok jui't i'-. toeli niet de idsti/ii-ciie u'etlacliten- 
gaiig Ivelioet't te zijii geweest. Jiet is inogeiijk, ilat l)-\. ee;; 
gevoeld vverd als bestaamle nit ^ j e — een e imp.-!i=; ei'cndeii 
nptaet. Maar daarom behoett her ei-r-'te dar geniaakt w i rd , 

nict uit deze oveinveging te /ijn geboren. cn /cker /'jn eeji grool 
aaatal verzen op amlere wiize oinstaan. Dikwij;-. za.l in optactvc r/mi 
de optact bet primaire zijn. Immer' voorcer.'r vvoidr de/(' vcelal gc- 
vormd door vcn'inwoordcii , dn' ecu verbimling met dcii '.oi'igen 
volzin tot stand breiigen en dii' oiimi''baar '/.i'ii en lict eeis! in Iiet 
bevviist/ijn van den dielitcr oplrwanam, -- en dan ■'Uiat liii vooraaij. 
De n])tact is du> dikvviiis gemaakt d-iur de bi inn jte van den zin, 
maar in het iiormale vers liij ecu onrcgelmarigiicid, Dus doe! de 
ziicbt tot compeiisafie zieli gelden, maar deze no rkt lui in omge- 
keerden zin: bet te veel aan syllaljen wan'dt goedgeinaaia dooi' de 
metriscli geoorloofde uitstooting eener syllabe in de daling. AVaar 
dit niet gebeurd is — yant iiet is altlian' in zijn oorsprong geen 
voorsebril’t — , ontstaat een overvol veis, de bekende ‘.A met optact 
< I -V e I ^^btt bier van ' B' gezegd is, geblt (!p dezelfde 

wijze van *7"; na den optact i.s do eerste daling gesMU'opeeivl. lin 
ook bij den vorm ' _l zal dikwijK de priority it aan bet plus 
toekomcii: waar door een grammatisclie oor/auk de eerste daling 
een syllabe to veel bad, vverd de tvveede daling gesvneopeerd. In 
eitdlangnn val bv, was bij eon ace. sing. m. van emi tweeletter- 
grepig adjectief een drielettergrepig vvoord met ek-u /waar accent 
niet te vei'inijd.en. De — negatieve — eompcii'atie/ucbt driitt 
daarna tot bet gebruik van ^ bet inDiinsvllabnin bn/. Hi] ‘IS editin’ 
is volgens de oipvatting, dat de afwijking, die vooiaan slaat de 
oorsproiikelijkste is, de syncope bet jmmaire. 
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De zoogeiiaaiude typeii B CD E zijn diis iiiet coiiglomerateu van 
oiigelijksoortige voeten, maar door in de eerste plants granimatischc 
eisclion ontstane wijzigiiigen van een regeliiiatig vers, dat nit twee 
gelijke dalende voeten opgel)on\vd was. 

IJet spreekt van zelf, dat bij de verdere ontwikkeling van liet 
vers ook aiidei’e factoren een rol gespeeld licbhen. Van deze noeni 
ik liier do analogic. In eon vers bv. van den vorm < | ^ j ^ 
waren ook zonder optact vier svllaben aanwezig, en men zou zicli 
dus knnnen denken, dat bet oor heel goed of den optact of de 
laatste syllabe zou kunnen missen. Maar men was zich nit andere 
gevallen, bv. iiit El’-verzen, te goed de gelijkwaardiglieid van v 
met bewust, om niet ook bier z, ' = ^ te stellen. En ook ])ij 
de optactvormen van ‘A D E' kan de analogic een rol ge^pceld 
beblien. .Men keiule verzen van den vorm ^ (zonder optact), 

cn daarnaast ■' ' .j. | A. • : er was dus niets tegen, om naast .i. ■ .z. ' 

ook ■ toe te latcn. 

I it den genoemden didcnden rbytmiis van bet ver.s laat bet zicb 
begrijpen, dat andere comliinaties, met name < (sclicmatiscb 

eon omg(‘keerde ‘D'), betrckkclijk zelden voorkomen. Indien bet ver-^ 
niets aiiders was dan ceu willekeurig conglonicj’aat van twee bef- 
tingen en twee dalingen, zou bet onbegriipelijk zijn, waanmi deze 
vorm niet even verhreid was als zijn omkeering. I'eitelijk komt bij 
voor, maar bij berust op een dubbele afwijking: syncope van beide 
dalingen en tweelettergrepigen optact {era kartskr )iiuitr , Egill Skall- 
agrimsson). 

Wanneer ik den rhytmus van bet vers dabmd noem cn dozen 
tocstand atleid nit de taal, dan is er tocb aan te denken, dat ook 
in dit opziebt versrli_\ tnius en taalrbytmus elkander niet volkomen 
beboeven te dekken. De vorsrbytmns beeft zicb ontwikkeld aan de 
^ ooiEeelden , dus aan de concrete verzen. Omdat \ele woorden den 
vorm badden, kreeg bet vers den vorm | • Nu 

werd dit tot een sebema. .Maar wij bebben reeds gezien, dat in de 
optaettypen deze l)eweging eenig^zins veranderd is. Hier moet men 
dus eigenlijk zdd zeggen: de gang van bet gebcel blijft dezelfde: de 
ingangsdaling of optact beboort tot de vorige maat, de maat begint 
met een ictus en behoudt dus baar dalend karakter .Maar de 
grenzen van vers en maat vallen bier niet samen, cn bet ver> begint 
bier in tegenstelling met de maat met een zwakker deel. Ilier kan 

C" O 


^ Deze roii'-taiitr vrrltoiiditii:- ]n‘trr]v*‘nt afwijkinu' van tla imizifk. waar tlifoiMiisi'li 
<nik lift \aii df maat lift '^tfrkf Jiiaatdftd maar Maar d<«»r jauizf n o p df <>Uf \ f n 

inaatdfflt‘11 du iftii'< kan vfidf^’d M'nrdfiu 

Verhand. dor Kon. Akad. v. Wetcnsch. AfJ. L^tteik. Nieuwe lleeks Dl. XYII. N®. ' 1 . - 
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111011 (lu:^ tut up :/i‘keiv liuouAe ^.pioki'ii \aii ooii stiju'oiulo liewogiiig in 
lie spi'iiiik>tot'. die in liet ver> tut uitiiig kuiiit. Wkiiit dat de;ee ojitaet 
tot (lit vers eii niet tot lief vorigi' iieimort, dat is eeii taalkiiiidige 
zaak, dat ligt in de voniiiiig \aii syiitactiseli hiieenlieliooreiide 
s\ llaheiigi'oejien in den idn. Daaiaiit \olgt eeliter niet, dat ziilk ecu 
stijgeiidi' liewegiiig ook in het verdere deel van liet vers gevueld 
vvoi'dt. Dit liangt van verderi' taalkiindige gegevens at’, en in de 
ineeste ge\ alien is het niet zoo. la liet \er.s cr ciiti'i n-it lielioort 
or syntaetiscli satiien met het \olgende; het wuurd upeiit eeii liijzin. 
fa zooverre is das a.an het i.egin een stijging aainvezig; pr kan niet 
opgevat Worden als slut van liet voi'ige vers. Maar di' tweede svl- 
lalie van cii/ji iiehooit aader met de eei'^te saaien dan de eerste 
van piijii met ep of de tweede van e/e// met rci/. Ilierzal men das 
ook, vvanneer mmi op den samenhaag der svilal’.en let. reed" hij de 
tweedi' Ictteig'i'eep van het vef" den indriik ki'i’igen \ an een daleml 
rhvtnie. en veiN- (m laalrhvlme zija du" vveei’ met elkaader in 
overeeiistemniing. I’.ven/.oo Knni'kv alp fi/p iiuiihi /pnm: a/p ft/r 

is optaet en vornit een aanlooji aaar /////-. maar imi- i" iiainver 
met de volgeade svllahe verhonden dan met dezeii optaet; 0 7.0 
III' Cihi iiii'ii'd evcnzoo; _////' ///v,///// fjiiht. l)e \ ourl leeldea 

vonr een omgekeerde verhoiuling zija zeer zehl/.aam. Want is de 
derdo svllahe van het vers zvvaktonig. daii i' het miawt eene slot- 
syllahe van een vvoord. en zij lielioort dan met de tweede tot het- 
z.elt'dc woord; i" zij daareiitegeii de eei'te van eea zeir'tundig vvooial, 
dan is zi| in den I’egel hetoond, en w ij ki’ijgmi | .> ] , 

waar de dalende lieweging van zelf weer liegint. Doorgaande stij- 
geade lieweging is alleea mogelijk. indiea de derde svlhilie eea 
eenlettergi'epig woord is met betrekkelijk zvvakkea toon, dat sv ntac- 
tiseh met het volgiaide in aauvv verhaml staat, of in de weiniga' 
gevallen, vvaiaria zij eea lieht voorvoegsel is. Zdd hv. ^dvv. 10,8 
lioii i/ui Pill iiplph\ lieovv. 11)1 ]\pI Irani liiitii fjp f I'pi'ij p , llier zipi 
das versrlntmus en taalrhvtmu" met elkaader in strijtl, de vei'— 
rhvtinas is ' | ' j de taalrliytmas is u v/_. 

Ik inoet llier iets zeggea over dat {iriaeipe van deeling in tweeim, 
dat door laij zoo sterk oji dea vooj'groad geplaatst wordt. .Men kan 
vragca: is het aoudig, (lit te doeiir Kan het alliteratievers niet een 
vrijer rhvtme gehad hehhen, vvaarhij vvel in ieder vers twee svllabmi 
door accent op dea voorgroad tradea maar niet op gelijkea aKtaiul 
behoel'dea te staan'r Zoo spreekt Sievei’". ea hij [loleaiiseert tegen 
anderen , die vroeger tactische poezie liebbea aangenoiaca and aiazi- 
kale bevveging. llierop antwoord ik in de eeiste plants, dat ik mij 
van die vroegeren o. a. oiulerscliekl door in dea reel 'mea zam>- 



1 


STUDICX OVKr. DK ;M K’l'TtTKIv \ AX llET ALLI l'Ki: \T1K\ EKS. 

c'li (Ills gccii vastf iiieludie aaii te iiuiiicii, ilour (IcclamatoiisclR' ai’wij- 
kiiigen to ei'keiiiici! van di- sti-Lim'o niaat. dio liiA mT' iiiet als ooii 
paiitsor onisliiit inaar als noiaii or hovoii zwoot't, oiiidolijk door mot 
Siovoi's, alli'oii cousoniioiifor dan liij, in liot vors iiiot vior iiiaar twoo 
ooiistitiiooroiido ledon to orkcnnon on aan do liolliiig do lioofdko- 
ttm'koni^ to jj'ovoii. Wat do zaak zolf lietrol't, inork ik hot ' olu’ondi' 

op. \\ at ik Idor aanmn'in, oonvoiuligor, dan wat do gaiiu'haro 

tlioorio wil . onidat ik vuur liot /.ui\or niotri'olio niaar I'-on hopiiRol 
jiannoom, don afstand van iotiis tot iotii'. Uit dit l)oi;'in''o] on nit 
do velo -(yllahonu'roopon . dio zioh \an zolf in do roo'olniaTip’o \vi."-o- 
linn' Iiotfing-dalinp' voi'p'on , vorklaavt zicli do vii'i'-i llahiphoid van 
hot vor'^. dat aan alio tyjion — do vorliroodinpon daarpolaton — 
ton grond lipy, IVij do hoor'-ohondo o]>vattiny oohtor i" hot onlio- 
o'rij[)olijk , dat zoo'n vom nn jui't 1 >yllahon moot hold-, on, Xoom 
hot o'cval . dat oim zodp-onaaind 7)-\c\< <:ov()Ip'd wordt dooi oim 
Mon kriju't (hui do opoonxidyiny ^ .i . d. i.; twoo 

liotHngon, drio didinyeii. twoo hoUinp,vn, (ahi daiinp’, W’aaiwoor 
nn jui>t dio aeht sillalionr Mot lijkt dan wol, of dio lii'ttinp'on . 
dio or door hoonji’o,>ti(ioid zijn. on voi'-cldlli^' zijn on do ii'T'kiiii't 

in hot tollon doi' lottorgro[>on ho^taan liooft zooaN in hot Ihamoli. 

.Nfaar als did hot uvhoim van hot voi's i>, waarom moot dan loidi 
iodi'r viortal syUahon voorzion zijn van twoo van d it' aoooidon , w ioi' 
plants oNcriooiis gdiool oiut'isoliillip; i-r 

Do dooling daarontog'on van liot vers in twoi' niotri>oh g'oli|k(' 
holfton. hoido iH'ginnond mot oon ictn>. laat zioh volkomon \orstaan 
on kan goonszins gonoemd wmrdon oon opdringon van (hns motri>oh 
go\ool aan oudo vorzon. Vooroor-'t is d hot oonvoiidig'to gotal on 
hot gomakkoliikst aan to w ondon . dns voor primitiovo kuii't zokor 
goon onmogolijkhoid. Xhioits ligt doze dooling ^pooiaal hi) poi-zio 
on in hot hijzondor hij dozi' poi'zio voor do hand, omdat do ictus 
horimt op hot ox[)iratoi i.-oh acoont, dat van do adomhaling on van 
howogingon in hot >trottonhuofd afliankolijk is. Eon rustigc adem- 
haling hooft als cer'to konniork rog(>lniatighoid : hot inakon van 
vorzon, wier ictus op golijkon aEtand valt, hcti'okont diis liot 
voortbrongen van taaloomploxon . wier aooontiiatio door do adom- 
haling goregeld wordt of kiin worden. Dit is kiiimt. on jirimitiove 
kunst. Eindelijk is hot in oonfosso. dat hot gotal :2 in doze 
pof'zie oon holangrijke ml spoolt, want niot allcon doi'lt ook do 
hocr.'ohondo thoorie hot vers in twoo vooton, id zijn zij ook 
ongelijk, maar ook gooft zij als hot iiormalo aantal lodon van don 
voet twee aan on als vast aantal voiRlodon vior. Bovendit'n spoolt 
dit zolfde gotal eon lurdorc rol Ihj do vornung van grootero for- 
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niaties; uit twee verzeii bestaat hot ver.spaar, uit twee ver>pareii 
(le halve strofe, uit twee lialve strofen de lieele sti'ofe. Er is dus 
gcen eukele grond, oiu dezeltde vegchiiatigheid bij de deeliiig van 
bet vers te oiitkenncii. Eii wij zullen liierbeneden zieii,. dat liet- 
zelfde prhicipe van deeliiig in tweeen ook de vorming van de iiiaat 
belieci'scht. 

2. DE MAAT. 

De niaat is de afstand van ictus tot ictus. Dit is ecu zui\er 
inetrisch begrip, onafhankelijk van de taalstof. Daarnaast, eii in den 
regel in plants daarvan, sprcekt de oudere inetriek van ‘voeten'. 
Tot dit begrip behooren twee dingen, die niet in bet begrip Onaat' 
liggen. Eij ‘voeten’ denkt men in de eerste plants, altbans voor 
een belangrijk deel, aan den niaterieelen inbond van de niaat, das 
aan de svllaben, die een inetrisebe eenbeid vormen. En voorts is 
de ‘voet’ een deel van een vers. Een inaat kan zicb over ineer dan 
een vers uitstrekkcn, een voet niet. ITiennee is di' deiinitie. die 
wij voor bet voor bet begrip ‘voet’ noodig bebben, \auzelt' gegeveii. 
Onder ecu ‘voet’ versta ik in bet volgende de spraak'tof, die binnen 
eeii niaat valt. voorzoover deze tot een en betzeltde vers beboort 
en een ictus lieeft. Dus zijn de \oeteu van een vers nnd twee 
bettingen de inboud van de eer>te inaat en die van bet begin der 
tweede inaat tot bet einde van liet vers. Daarentegen is de optaet, 
die geen ictus beeft, niet een voet, ook niet een deel van een 
voet, wel een deel van een niaat. In vele gevallen is dus de voet 
iiiets anders dan bet taalknndig correlaat van de inaat; zelfs in een 
reeks opeenvolgende verzen kuiinen zij elkander dekken, inaar dik- 
wijls is bet ook anders. Ik liebt dat door een jiaar voorbeelden 
toe. Ilet verspaar: 

fdUa 1 fdr-snr | okm \ //fir beeft vier inaten en vier voeten 

(bet volgende vers begint met een nienwc niaat). Jlet versjiaar; 

en I (lanarr \ f/elr fyr \ jqrff \ beeft vier voile inaten , terwijl 

de eerste optaet tot een vorige niaat beboort. De tweede niaat is 
[leir fur. Met eerste dezer twee verzen beeft twee voeten nnnnrr 
en fjclr henevens optaet en ■, bet tweede beeft in^gelijks twee voeten 
jiH'it en neftan en bovendien optaet fi/r. Gelr fip' is dus ecu maat 
maar gcen voet ; //c//- is een voet inaar geen maat. 'I'ot bet invom’eii 
van een gebeel oiiafliankelijk iiegrip ‘voet’, waarbij en (inn- en -iirr 
f/elr tot groepen zoiulen verbonden worden, be''taat, iia lietu’een 
wij bierboven bespraken, niet de ininste grond. 

A Eit ])r,irtisi 111- i.vi rwrsriinr*'" i;fl>ruik ik in In-t vcrviil^:. wamii i i' urcii vi rwiirrin"- 
iiina-cliik IS I'll i r ir''i it irfiiiiil i', "111 <li‘ "iiili'i'^clit'iiliiiir mi! a- iiniiili-n . iL- lifniniiini.' -iiKiat' 
ill (Inlilii Ini ziii. 
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lJoeVL‘L‘1 taalniiitei'ia;il kuu uu eeii niaat resp. ecu vuet iuliuudeiir 
^ oorluopip >preek ik van de vueteii in deii liiei'lxjven aangegevcii 
/.ill. waarbij diis do eeiste voct altijd ecu inaat is. Hot iioriiiale 
aaiital svllaheii is twee. De eerste draai^t eiai sterkeii u:raiiiiiiati>elien 
toon, liel’st lioofdtuuii , eii een versictas, de tweede is zwakker 
lietuoiid on staat in de daliiig. In aaiisliutiiig aan liet liestaamle 
geln'uik lieb d\ den iionnaleii vuet weergegeven door de teekeiis 
n. ' , (1. w. z., de syllabe, die den ietiis krijgt, is graniniatiseli 
king; de tweede is anceps. Deze regel is iiit talloozi* voorbi'eldi'ii 
opgeniaakt, en ik zal Jiein in beginsel niet tegensprekeii. Men iiioet 
alleen do \raag stellen, line bet konit, dat de eerste laiig inuet zijii. 
terwijl veor de tweede geen voorsclirit't geldt. De waavseliijidijke 
verklaring is deze. Boveu liet woord in liet vers zweeft liet nietriseli 
gevoel, dat de niaat in twee gelijke deelen verdeelt, De daling 
beteekent feitelijk niet een luininiuin van expiratie niaar een nienwen 
ademstout. alleen zwakker dan de voorgaande, waardoor dus re/w/d;/' 
de VDorstelling van onlictoundlieid oiitstaat, niaar dat necnit niet 
wi'g. dat uok de tweede syllabe liaar accent lieet't, waarvan liet 
li()()gte])uiit zwaarder is dan de zwakke deelen der eerste sillabe, 
dat is liaar einde. keitelijk tret't de ictus niet de gelieele lettergreep 
niaar sleclits liaar liougtepiint ') en diuirt niet laiiger dan een 
monient ; liet is liet inzetteii van den adeiiistout. De bewegiiig \an 
de niaat is dus, — indien men versterking en vin'zwakking van 
expiratie uitdrukt dour op- on neergaaiide lijiicn — niet 



liiltiiiu’ claliii"’ hftliiia' (l.iiiii; 


Wij xveteii dat ook iiit de plionetiek; iedere syllabe lieeft liaar 
accent, en de benaniing ■oiibetoond’ is diis in den grond I'en 
onjiiiste term. '>Veluu. gelijk de afstand van lietliiig tot hetting ideaal 
gelijk is, zoo is ook dt' afstand van een betting tot de volgende 
daling, d. i. van bet boogtepunt der syllabe met ictus tut bet 
boogtepmit der syllabe zonder ictus, gelijk aan die van de daling 
tot de volgende betting. De maat wordt door bet accent der tweede 
s\llabe, dus door de king niet juist zoo geiioemde daling, midden- 

1. Dv teiiamiiin' ]iiint'. \ci'lnl i-ii lik'i’ m-liniikt van In t i 

aci'i'iit. iiiau iiift ilr iiicniiiu' wi'kki’ii, ilat Iu’it sjiraka zmi zi|n \ au imuik.ilr tnniihoc^tr. 
Ill vale Icltt'rii'rajit'ii \alt ilaza ^mI samaii im-t 4i'U -ti-rk-taii ilnik. uiaar laiia' nii t altijil. 
Tilt aan uit« ai'kiiia' ilazar tanaii-talliiii;' lia-taat aahtar in ilit vai'liaml yaaii ai'uinl. ilaar 
iiat iiiuzikala taalaaaaiit, vnorzonvar iniza kaiink laikt. in ilan innlan xaislmuw aaaii rul 
apaalt. Ik zal ilaai'iiiii in Int varvulir. waimaar de zin (laartna aanleiihiiu' aaatt an \ ar- 
avai'rini;' liuitani;vsliitaii i^. ■hnni,''' an Taaij avliniikaii in den zin t^rk' an 'zwak'. 
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door g(‘>nedt*ii; practi^oli hcteekeiit dat: lietHng eii daiiiig zijii even 
laiig. ]\ra;ir nu is de (|uaiitit(‘it van ct-n s\llal)e iiiet lioofdtooii void 
preL’icNcr bepaald dan \an ceiie met zwakker toon. Mon moot ]iu 
aannenien dat de lioevooiheid spraaknuiteriaal , die eon gi'aiiiniatisoli 
korte botooiide >vllabe iidioudt, niot vnldoende is, (jm eon lialvo 
niaat to vidlon. Of zij mot eon coiison-antongroop l)ogiiit, doot niot tor 
zako, want do motiiig goldt van iotus tot ictus, on doze valt op bet 
begin* van den klinker^ .. iMaar daarom is bet wi-l van betookoius. 
of or con'-oiiantoii fiJj/eii , on ook de In-ginconsonanton dor volgondo 
s\llabon tolloii nioe, want doze \allon \ddr don biiiotu>. dion do 
twoodo svjbdiC diaagt. Dns. de korte botoondo s\llabe vult goon 
halve niaat: oono ])anzo, zollb eon goringo, i> nioo>tal onmogolijk, 
daar do volgondo svllabo tut betzolfde woord bidioort. .Maar de 
iniiidor botoondo Mllabo hooit mindor procio'O (jiiaiilitoit ; zij kan 
dll' wol iot.> gorokt wordoii. Ji)\ondion sluit zij vooial bet woord, 
zoodat oono goringo [lau/.e niot onmogolijk do svllabo dor daliiig 
is daarom anoops. — ■ In noton>obrift is do niaat \an dozon inboud 

aldus WOOL' to govoii , 

Mu kan hot gobouren, dat eon diclitor in do belling oen gi'ain- 
inati'>ob korte >vllabe noodig liooft. Wat zal liij dan doonf Horn 
blijft iiiots andors over dan o(ik do volgoinlo svllabo to latoii \allon 
biniioii do tijdsrnimto. dio voor do bolting l,o^tonid i-. Dio tijds- 
rniuito wordt op doze wijzo in tuooon godoold ; daarop wdgt in do 
twoodo bolft van do niaat do .-vllabe, dio mot do daling dor twoi'- 
lottorgi'e[)igo niaton o^l•ro'^[)ondoo|■t. Dns is lun/iar I'ni igrammati^ob 

z ) motri'ob to lozon ^ ^ Zoldoii booft oon ti'obnisob spraak- 
gobrnik gruutor vorwarring gostiolit dan bet gobrnik, dat bier 
s[)rookt van ■ojilossing dor borriiig' on dn^ zogt, dat do boiib* svllabon 
van luiiufir in de tiotting staan. boitolijk is do tvimido svllabe van 
hnuinr do z\\ak>t botoondo dor geboolo niaat on staat vor bij mu 
aolitor. Do uplo-'sing botookoiit alloen, dat do twoo .'-vllabon to zaimm 
don di'Ui' liobbon . dio andors tookonit aaii odn svllalio in botiing. 
Maar do ictus valt allooii op oon [iinit in don klinkor dor oorsto 
svllabe van linuKir. on do twoodo volgt zoo siiol daarop, dat van 
oon eonigsziiis bolaiigrijko vorstorkiiig van drnk goon sjirako In; dozi' 
komt pas bij um. Mn ook in diuir gaat um zoowol lui- als -tuar to 
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l)uv(ii, GrapliiM;li ziiii dezc vcrhoiRUii^'eu nltliR uit tc ihukkeii; 



lift kiiii u'olicuii'ii , (lat (Ir s\llai)c. dii' in dc (laliiiij; >taaf. cr 

cc‘iR‘ 1^. cliL‘ ill u'eWDoii proza iiicl zwakluinR- i-.. Iu diai ^iniid \('i- 
audei't dat nan dicii aard dai- zaak iiiit". J Irt kail zipi call zwarc 
atlci(liiiu''uit^aiin' , ecu twccdc lid \aii ccii coinp<i>ituni : >/////a/i///’ 

HijtJnjl luntiim-d, ()i)k dan \ ult dc/c 'Xilahc ilc t\vcedc licll’t van 

de iiiaat, c\ciui!s tie iweedc \au fuHa. Zij wnrdit cclilcr /.waai'- 
wiclitiger gevocid ini hcct'r ouk ungvtu ijudil in lud vci-< zwaardcr 
tduiigewicht geliad. dan d, gmntc ma'Si dcr "vllahen in daling. 
.Moderiic nicti'ick spicakt dan wcl \an ccn lii|lii'tnng nckcnlicbung i : 
in den giamd IjC'iaat ilaaitnc gccn rcdcn, daar nuk dc zwakkcr 

lictnniule daling als in falhi iVitclnk ccn liiihcl’iing i' cn lict liier 
(lus inaar con viaag \an nicer nf min gddt \’(iikon!cn lict/.clfdc 
gcldt van inodcrne \crzcn. \A'annccr licinc dicliT: 4c.s//n/c jinr 
Mii rend^S ll'Jlil Ihtll //V.y;' lld-h :<'iU , ilail ncllicll Mn- Oil -ii(IK ill llct 
vers gi'cii andci'c plant'; in dan lict tcoidnozc \<Kirvucg'cl cii dc 
iiitgang -//n. Xicttcniin i,' licl \iiui-k<inicn \an znlk ccii daling in 
(‘cn opzicht \an lictcckciiis voor den \crdcrcn iiuiiu \an lict wr-' 
(zie tci'stond liicrhciicdcn 

I'.cn kni'tc lictoondc '•iliabc i'. x'olgcii'' dc liC'taandi leer vnlduciidc 
vonr c‘cn licliing miiniddcHijk na ccn andci'c licltiiig cn na ci'ii 
laiigc svllalic met >tcikcii Initnnii (licl liicil)u\cn gcimcnidc gc\al;. 
I'icn \ (Kirziclitigcr t'ormiilccriiig cclitcr i'- deze, dat in dc gi'iiocnidc 
gc\allcn dc twccdc vnet nit kortc - anccp> bc'taan kaii. llct 
ccr>tc geval kcint wmr in lict zciigcnaamdc l\|)c (\ lict t\icidi‘ in A/', 
wanneer liicr dc Iwccilc Iciicrgiccn \an dc ccr^tc niaat dc \cr- 
cix'litc cigcn-'clia|ipcn licctr. In 'uniniigc gcdiclitcn sclnjiit lict rcgcl 
tc zijn, vonral liij dc skaldcn : ad wcl vnorkomende liccntic i^ lict 
wrscliijii'cl mid; lici is nnk aan ags. in ilu. pnezK' lu-kciid. Ad.nriili ; 
Vsp. d. 0 m- -"/// ilnniimi. 'i I . t hi''i'>'iilr iiili'/f.s, lo, ! Kill I'd lutr lidni. 
Dc \crklaring van dit vcrM-liipi'cl licli ik vmcgi'r, allccn Icttciid up 
dc \ourhccldcn \an iicl ‘t\pc ( laiigcn tijd liicrin gczoclit. dat 
liicr in dc cerate inaat ccnc '•terke wrlaiigzaniing \aii taalkiindig 
tempo plants liccft. Dc ourmak zoii dan zijn, dat waar dc \ooraf- 
gaande syllahc, uTammati'-ci! king, voldncude is \uor ccn liccle 
niaat, bij gclijkc siicllicid dcr rede t'cn daarop volgcndi' gramma- 
tiscli kortc sDlabc voldociidc kan zijn \oor ccn liahc niaat. Maar 
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(le YOorl)eclden van het type hjurmir jotuns wonlen daannee niet 
vciklaard. Ik geloof dan uok, dat het verscliijnsel geheel van rlivt- 
nii-'chen aard is. l)e regel lieei't zijii gnnid in helioefte aan afwis- 
seling. Na een liijzonder zware syllabe, die nog extra verlengd is, 
en evenzoo na twee zware syllahen in een niaat, verlangt het oor 
een liehterc 1)eweging, waarduor het gevoel ontstaid, dat een drnk 
])lotseling wordt weggenonien. l)e vra:ig is nu, hoe men dan te 
seandeeren heeft. In de eerste inaat van hjornalr join ns is geen 
enkel gegeven, rvaardoor de wet, dat voor een hefting , die een 
halve maat \ullen zal, een lange syllalie noodig is, zou worden 
opgeheven. iMen nioet dns aanneinen, dat die wet hier wet degeltjk 
<>’eldt. De korte betoonde svllabe neenit hier diis evenals in het 

D * 

g(‘val van ‘oplossing’, sleehts liet | decl van eene niaat in; de daarop 
volu'ende onbetoonde svllabe vnlt het volgende vierde deel. en dan 
\olgt een rust, die ten deele verkurt kan worden door den ojitaet 
van het volgende vers. Tegen deze rust is geen enkel bezvvaar; 
in den regel is er voldoende grainniatisehe aanhdding voor een 
rust aan het eind van een vers, en men nioet deze lUsten toeh 
erkeiinen, want zij konien dok voor bij de verzen , die op hettingen 
uitgaaii (zoogenaanide B en 7d), en liij ojilossing dezer hettingen 
is de uitgang zell’s volkoinen gelijk aan die van bjorsnir johuis. 

/ \ / 

Laatstgeiioemd vei'S is dus te seandeeren ^ c \ ^ ^ lAib.'liJk 
hebben wij hier zoodoende een geval van syneope der tweede daling 
zonder eoinpensatie door optact, niaar do cDinpen'atie bestaat in 
do verzwaring der eerste daling, en daar het vers toeh vier sillaben 
heeft en de nietrische pauze het te kort in duur aanvult, wordt 
dit vers niet als onvolledig gevoeld. Verzen van het type un 

/ / 

npijliuiihm zijn op gelijke wijze aldus te seandeeren , \ \ ^ ^ 

ook hier sluit het vers in het midden van de tweede maat, maar 
het minus aan het einde wordt opgcwogen door den optaet. liindelijk 
is er nog een derde groep verzen, waar een analoog versehijnsel 
zieh voordoet, namellik de zoogenaanide Zt-vei'zen ^ | a ' ' lUt 
utegandl. De aanleiding tot het veelvuldig gebruik eener korte 
sillabe in de tweede hefting is hier dezelfde als in het geval ne 
npplnminn \ het verschil in resultant is, dat de tweede maat, die 
drie syllaben bevat, gevuld is, onverschillig of de eerste dezer drie 

svllaben lang of kort is; bii korte svllabe is het rhvtmc I ^ 

i, \ 0 0 0 

(het nadere hierover p. 27). 

Van het quantum als inhoud van een voet wordt naar 

twee zljden afgeweken. 
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I. Doof veriiiiii'Jeriiig. \\ ij lieblieu ze I'eeils iK-rluuikleliik oiitinoct, 

do syllaben, die allecn ceii lieeleii voet vulleii ; liet zijii de cerate 
iiiaat ill de zoogeiiaaiiide typeii (' en D, de tweede in I> en 7 d. 
A\diar reeds vodi' eeiie s\llal)e ii> arsis de eiscli is, dat zij graiiiniatisch 
laiig is, daar spreekt liet van z.elf, dat deze ei>ch a fortiori \oor 
di-ze svllabc geldt : lUf | / | //<'?///- | citti. licliter laat zij 

o[)losdiig toe. .Misseliien is dit weer eeii aiialogiebediiit nit de 
overwegiiig, dat in gewone gevallen r= 4 - is. want in dit 
geval is z. niet = z ; iminers .r is liier overlang. terwijl z 
alleen een gewone lange reprcsenteert. ])e praetijk lieeft dat dan 
weer goedgeniaakt door bet toelaten \an een geriiige [laiize, en 
voorts door eenc recitatie, die tegenover bet veissebeina zekere vrij- 
beid bebield : in den regel vorint de groep z ' een afzomlerlijk 
woord. Yoorbb. Vsp. - 11 , (J mn s/oi/iir v/jf/'r - 1 : j _z . d. i. 

/ / 

a/ ccit'i ra/foifr.s. Waar de voet van een 
s\llabe aan liet einde \an bet vers staat, is de toe^taiid nog een- 
vondiger; rekking der lange tot bet einde \an de niaat is zelden 
noodig; een pauze is bier ineest zeer natnurlijk, en dikwijls volgt 
or een o[)tact i,zic de \oorbb. ]). ~1) v.). 

II. Door cermccrderinf/. \I'ij konien bier op een gebied , waar 
de inoderne kritiek, met name de Eddakritiek, zieb aan vcel wille- 
keur lieeft sebuldig gemaakt. Wanneer de bierboven besproken 
sebema’s absolnnt zouden gelden, dan zou bet va.ste aantal svllaben 
van bet vers \ier zij 11, mot deze eeiie afwijking, dat er in geval 
van oplossing der betting vijf syllaben wareii. IN n laat de toestaml 
der ovei levering niet toe, aan dit getal streng vast te bouden , maar 
men traclit bet dan zooveel mogelijk te naderen, aan de Aene zijde 
door de nitzonderingen tot vastc groepen te vereenigeii en voor 
aan jireciese regels gebondene verbreede typen te verklaren, aan 
de andere zijde door de afwi|kingen weg te emendeeren. Elisie 
van vocaleii, bet oiiderdriikken van pronomina, in de weinige ge- 
vallen, waar men een lunger vers wensdit, bet inzetten van vullere 
grammatiscbe vormen, dat zijn naast emendaties op grootere sebaal, 
welkc in sommige nitgaven gaan tot bet dicbten van eigen verzeii, 
die in de plants der ovcrlevering gezet wordeii, de belangrijkstc 
middelen der kritiek. liet is beel moeilijk, bier uit te luakeii, waar 
de grens loopt tnsscben kritiek en willekenr. Ziet men van die 
eigen maakscls af, dan moet men zeggen, dat bet overige mogelijk 
is; do oiiderc taal gebruikt minder pronomina dan de jongere; 
Yoorbeelden voor elisie kennen wij in grooten getale uit de baud- 
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schriften ; er is geen twijfel aaii. of de ovei'levei'hig is liier dikwijls 
gc'inodeniiseei'd. Waar ecu plants in meer dan ecu handschi’ift ovcr- 
geleverd is, vindt men dikwijls afwijkingcn op deze pniitL'ii , waai 
dan tocli maar een der Iczingen do jniste kan zijn, niaar iiidicn 
in sommige gevallen een ge\ven''elite afwijking van ecu bepnald liaiid- 
sclirirt reeds door een ander liandsclirift lievestigd woi'dt. dan is liet 
wel zeker, dat ahsolunt euii^ervatisnie up alle andere ])laat'-en niet tot 
de volledige waarlieiil voert. Van de andere zijde laat zieii de nood- 
zakelijklieid van deze sonrt kritit'k zelden hewijzcn , mee-tal is liet 
eenigc argnnient, dat liet veis anders niet den gevvensiditen vorm 
krijgt. Maar dat die gewensclite vorni ook de eenig jniste is, dat 
inoest jnist bewezen vvorden. Men brnikiiaar argnnient zoii dit zijn, 
dat door eonserpiente tocpassing dozer principes volkmnen regeliua- 
tiglieid bereikt werd. iMaar dat is niet bet geval. Een veis be\at 
bet pronumen Ikuih en beeft \ijt' '-vllaben, U'anneer men Iniini scbrapt, 
zijn bet er vier. (loed. Maar daarmumt staat een vers van vier syl- 
laljcn, vvaai'in datzelt'de pronomen voorkomt. Moot men nii ook 
selira|)pen" Dan krijgt men drie sUlabeii. Moot men Ikiiui laten 
staan'r .Maar waarom moot bet dan weg uit dat andere \ersr 
Een inconseipieiite toepa^sing dezer eritiscbc middebm is niets ilan 
een pctitio [irineipii. Voorts neemr deze soort 'cliematiseering niet 
de ininste notitie \an indi\idneele ver'clnllen tU'sebeii \ ersebillende 
diebters en gedieldeii. Eii toeb zijn deze niel geiaiig en liestaan 
zij ook wel degelijk. zoowel in bet gebrnik van langere of korlma; 
verzen in metra, die under deiizelfden naam gaaii, als in bet ge- 
brnik van [ironomina, de toepassing van In'agarmal, en uat dies 
meer zij. Sleebts wat wij overal aanti'eilen , mogen- wij als alge- 
meenen regel stellen ; de afwijkingen kimiien lieeiities beteekeiien , 
betzij historisebe afwijkingen van een onderen strengeren regel, 
betzij, wat a [iriori waarsebijidijker is, teekenen, dat een latere 
legel nog geen absolute of mogelijk nog in bet gebeel geen geldig- 
beid beeft. AVij znlleii nn om alle aprioi'isme te vermiplen. ons 
bonden aan de overlevering en in de weinige gevallen. waar wij een 
afvvijking voor volstrekt noudzakelijk bomlen, dat vermeldmi. 

1 . {cocicti) run diir nijlhihrn . 

De eenvondlg-'te gevallen zijn maten van den voim v , die 
zoogenaamde oplossing bebben en met geli|kstaan. De beweging 
/ 

is bier ^ ^ De algemeene grammatisebe vorm voor de overi'>-e 
is < A Wij kennen zc reeds in de tvjien en ‘A". Deze beide 
typen worden ondersebeideii als I) A’l en I) I’l naar gelaiig van 



STLDIEN OVEit DE METJ’JEK \ AX 11 ET AELEL'ERlTlEVEilS. 


(le plant'^ing van liet bijaccent; '^dieuiatiscli lieeft tie voet tlen vorin 
' ■ of Xa (le ervariiig, die wij reeds (jpdeden, weteii wij 

im, wat dat beteekeat. Reeds voor pnjza geldt, dat van twee op- 
eenv(jlgende minder sterk Itetoonde syllaben (d.tijd eene van beide 
sterker toon lieefr dan de andere. Voorts weteii wij, dat in de maat 
plaats is voor een tweede aeeent, zwakker dan de arsis, luaar sterker 
dan alle tussclieiigelegen punten, en dat de/e plaats jiiist op de lieltl 
tier niaat gelegen is — de ])!aats tier minder juist zoo genoemde 
daliiig in tweelettergri'jiige maten. Ilier is tins ook de plaats voor 
de syllabe intd den bijtoon, unverseliillig of (lit de tweede ui de 

/ \ 

derde tier groep is. Dus Iczen wij aldus; ^ vni .e_ ' 

/ \ 

aldus: lie lange (piantiteit tier eerste stHabe is liier van 

geen beteekenis. \oorbb.; 

A'sp. -17, 1 S/:i‘//r y nijd raw'll 

' i ' ^ s 

^ \ 4 0 0 

\ s[). .")(■), b l-jiu\iii/iijur /jurr. Ji' IXeiizoo 5 7. 0 ■^/(/r fuld / mar. 

/ \ / 

N S 

0 0 4 ^ 

Mt't ’(([ilossing’ in de eerste maat: 

ilrc/,1 lljiijidiiil'i 

/ / \ 

bV/i S V 

0 0 0 0 0 

.Maar llvndl. '2, I hidjiiui lln-ja/'iidr. 

s s 

0 0,0 0 0 

t'rdt men liier den \ olgendcii oplaet mee, dan lieeft de laatste 


sdlalie ^ in plaats \an 

llyiidl. :-2U, 1 jSan/ia cur /ac-y/ Imr : Aerleiigde A). 

\ s • ' 

0 0 0 0 0 

.'2''. I Harah/r ! [ihhliuni. 

s \ / s s 

0 0 ~ 0 0 0 



,, -lb, 7 cArt bill mini mj<dr. 

0 0,0 0 0 

Dezt' vorm is zeld/anier dan de andere. De ineeste gevallen zijn 


Ftitflijk oil'll'! "rlii'iilt Sir\rr , |i. o 1 ■ iiii't ill' R’l'talli 11 1 -1 I i»i!ik'i'Ty|nii \ ail /> cii 
maar zitii lioot'lvi vli i liim ’>1 > m t«« li in 'le twi-i* Iiut a.niiD'^'ix »‘ii orof|n‘ii. 
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coiiipo.'itii , waarvau lii-t cciste lid twcclettc'i'grepig is. In vnle ge- 
\ alien is twijfcl luogxlijk, waar iiiet eeii dcr beide minder betoonde 
sUlaben van nature sterk op den voorgrund treedt, bv. llyndl. -13, (5 
•s-A//’- I aurtiidsfd/i \(\. 7.2 rtj \ prcij'iniidi. Voor betoning der voorlaatste 
s\llabe laat zieli aanvoeren, dat de n in den sn[)erlatief nit een 
langeii kliidver is unt>taan, dat de iiitgang \an bet pai’tieipiiun voor 
umlaut vatbaar is, en vooral dat de antepaennltima lang is. Immers 
geldt nog in de .M iddellioogdiiitH-he metriek dt' regel, dat een 
oidjetoonde syllab(' na een langc betoonde in de betiing kan staan. 
Daartegenover doet zicb een ander rli\tmiseb prineipe gelden, dat 
altlians in moderne versteelmiek liet wint, en dat gebaseerd is op de 
rliytmiscbe berveging der ademlialing en in zijn ooisprong diis algemeeii 
menselielijk is, namelijk dat, waar geen ovei'wegeiid woordaceent 
is, de wisseling tnsselien zwakker en sterker toon regelmatig is. 
In elk geval staat tegenover ey Jrei/j'uxti l/tt mpfirindi , waar, zooals 
de kort(.‘ stanisyllal)e toont, de laatste lettergreep van bet participium 
pracsentis boven de voorlaatste gaat en de beweging der tweede 

maat dus alleen kan zijn 

2. Mnteii can meer dan drie s/fi/a/jeu. 

De cenvondigste zijn weer znlke, die met een korte betoonde 
beginnen ; zij staan op een lijn met driclettergre[)ige, wier eerste 
syllabe lang is. Deze onderafdeeling laat zieli, als zij in verbinding 
met een eenlettergrepigc maat ^oorkomt, nog in een der schema’s 
persen, die wij tot im toe leerden kennen. Daarentegen geldt dat 
niet nicer van vierlettergrepige inaten met lange eerste svllabe en 
van maten van meer dan vier lettergrepen. 'rocli ziju zij niet zeld- 
zaani, zoowel in Angelsaksisehe en Oiid.saksi'.elie poi'zie als in diverse 
Oudnoorsehe metra. IJier koinen zij bet nicest \oor in bet ver- 
lengde metrnm malabatti’ en in Ijddabattr, maar toeb ook in bet 
gewone episebe inetriun. Ken bijaccent is altijd aanwezig maar kan 
door bet snelle taaltenipo zwak zijn en is in niet gewiebtige gevallen 
waarsebijnlijk van de plants afbankelijk. A oorbb. ; 

4 isi/Uahen : 

Akv. :21-,1- Idc^ldrca Jann -y/-/ hn^tti 

\ / 

^ ^ b ^ , 

0 0 0 0.0 0 

„ .C:!,-! vk barn pat fj/r Gnnnar 

\ s ■ ' 

• • • • • » 0 

„ 8(1,.') nndfa Indttn niditnijr 
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Ilav. 41,1 L'i(tnji\fciidr ol; Ciidrgi'feiulr 




J s>/U(djeti. 


Pigi'dr. 7,1 (ilnnidr ai-alin Imnad 

. i 1 (^pt.) (of > , //) 

, . 33, Pu I ned eh per U n 'ninda 

^ ^ ^ ^ rniA ■' 

• 0 ^ 0 ^ 0 0 0 0 '.opt. / 

llav. l.j,5 J'df/r/ shaf/e rid paiin hurd/t 

; ^ .O ; ’ / ; o.ptA 

0 siiUnhen (met niocite tot o te lierleideii'l in Imt '^tefvers 
del' Vs}). ; 

I'ib'd er ena eda hral 


Zeer vcle gevalleii ivordeii ‘uiii meti'iselie redenen’ weggei'ineii- 
deerd. iMaar blLjkhaar b do greiis; van lictgeeii tucge-'laau niet 
ill ecu gotal gelegeii, inaar liierin. of liet nog niogeHik i>, de gi'oep 
z<)d nit to spi'ckeii, dat liaar ocnlicid als inaat gevoeld ivordt. Soius 
ivei'pt liier eeii vers lieht over ecu aiuler. Vs]). 5, 5 staat sul Jxt! 
ne ridi-i. .Men kau hier in verzo'eking kouieii, pai te sehrappeii. 


Maar de vorm ^ ' | -r- : (d. i. , ^ ^ , ,) is in de Vsp. zeer 

getiefd. en ivaar liij overgeleverd is, is eniendatie dus niet geraden. 
.Maar mi is met vs. 5 paralel vs. 7: mdui pat ne cissi. liier inoet 


dus pd! uok hlijvcn staan. iMaar dan is dns de vorm ^ ^ 0000 
gepermitteerd. 

.Maten, die zieli over twee verzen uitstrekken, bevatteu beliahe 
den tweeden voet van liet eerste vers 00 k den ojitaet van liet tweede. 

De ge\ alien luopen ook liier >terk iiiteen maar verseldllen in 
wezen tocli niet niet van wat ook biniieii een eerste veisinaat kan 
voorkomen. De eenvondigste gevallen zijn znlke, waar bet eerste 
vers op ceil betting uitgaat. De soin is dan dikwijls niet meer dan 
2 of 3 svllaben ; 


Ysp. 3. 3 — 4: dd-r ■. id‘ 

/ 

' *■ 

0 ‘ 0 

33, 1 -- 2 hendr : ne 
Vkv. 22, 1 — 2 treir ■. lonnd , ) ^ 



:]() STUDIKX OYER DE MITRIEK VAN ITET ALLITEEATIFA'ERS. 


ILlv 09, 1 — ~ c(‘>iall : ha mi na. 

Nil eeii vollen tweelettei'jijrepiji'en voet : 

\ >p. 0 7, 1 — - lairftaii ■. a 
,, 3^, (i — 7 Z/VZ/v/ : rr (•wZy/) 

-It), 1 — '7 uhhia : / 

-lo, 1 — 7 herja-sl- : ol- a! ^ ^ ^ 

,, Vo, 7 — S hjarta ■- Ja rr [fash) 

0 ] , 7 — 

'I'i. 7 — ^ (Jil'imi : hear /^/Z 
Xa (Irielctto'p'epiii’cii , ten dcclc oicrlaiigeii viuA: 
X >p. 17, 3 — I ahhai Ira-.Oii 
3, 7 — 8 ji'iihimaia ; a a 
,, 9, I — 7 /vy//// p// ; a 

70, 7 - 8 iiaaiiiihij ■. cr a 


\ \ \ 

0 

8ti‘i'k in Ijodaliatt r . 


0 4 0 0 0 


Iliv 0, I — 7 •'•//////; . 5 -/ V///7 niaJr 


S V V V V 
S 'i' s s 

0 0 0 0^ 0 


, I — 5 aji(lri/(J'<’ii(lr ■■ rrofi/r 


0 0^ 0^ 0^0^ 


(hot paralclli'im' met lii't voorat;>:aniiil(‘ nifr(i<‘fi'nilr ah. d, i. 
tdoiit, line de l■llvtm^l' is: de lerlioudiiip; der sillaheii is 1 ■ 1. 
liiiv 17-') vv. 1 — 7; Lail'I/aJ'ii'ir: ca Jn'i 
,, 140, 1 — 7 , 1111 : nan) eh af eiiani (7 svllahen) 

Di' govalien zijn. gelijk v(“ed> gozei^d is, niet zwaai'der dan men 
ze (K)k in liet vers aantiett, inaar liet aanfal zwai'e gm alien is he- 
langrljk grnuter. Dit is hegrijpelijk, daai' up de grem. tussclien de 
verzen de vrj)liedcn van lie! taalrliytme tegenover liet versrln tine 
grooter zijn. 


3. n KT VEIlS. 


liet incest gcln'uikelijke, cpisclie, vers, dat twee hetlingen bezit, 
kan men definiccren als lam in dc voordracht te zanien belmurende 
groep syllaben ^). die zieli ideaal. - — d. w. z. waar versrlntme en 
taalrlivtme volkunien liarmonieeren, — uitstrekt over twee maten, 
maar die de vi'ijlieid lieeft te beginmm in de tweedc licll't der 
voorafgaande inaat en te eindigen op of na liet midden der tweede 


li Dr («irzak>‘ii van ilit >aiiii'n Rrlinnr.'ii kiinm-ii \ i zijii, liia.ir altij l vjii rlf 

(If syiitaxi" liicrlaj vc! ii n I'fl, In ili-ii n-avl zi|ii di Nurzi-ii sviitact.Ei liP u’Oifiifu. 
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iiuiat. Dcze t\vi*e wijziu'iiiu'eii y-aaii in dc luecrtleilicid dcrgevalleii, 
niaar lang’ iiiet in alle, ■'ameii; vol;^VH-i hi_‘t xrucyer bc'prokeiie coiii- 
peiisati(";ysteein. lien verdere ver-'chuiviiig dan van eeii lialw' niaat 
if', indiun zij vouilxomt lioogst zeldzaaiii. olgeiis de \i'oeg('i' 
gcgexen delinitie \an de hegrippen "voet’ en Aci's’ liet it liet xei'-; 
twee voeten , hovendien in vele gevalleii optact, line gi’ont nu 
d(^ qiiantiteit tanlstof, die znlk eeii vers Ik'vatten kanr 

Ilet gew(jne selienia der \ ierlettergrepige ver/eii laat toc; 
twee voeten \an twee q\llaljei). zoogenaanide ^l, 
een xoet van 1. I van 3 "xilalten. zooLenaanide I) ('ii 

eeii 1 . I .. 0 hovendien o])tact, zgn, en f"’. 

lluveiidicai in alle luogelijke zoogeiiaaindc^ op]()-;>ing eener lietting ot 
van heide liellingen. 

Vat men liet viei'lettergrepige veis al^ lad normale op, dan is 
alles, wat hierhoven uitgaat. \erl»reedmg. Men hi'tori'ehe aanwijzing, 
dat deze opxatting jiii't zon zijn, i' ecliter niet gegmen. In alle 
dialeeten, waailn allitereei'emle \eizen o'. ergeieverd zipi . \inden w i j 
(Hxk ineer dan viersx llahige veizeii -t. \1 animer wii dii" van vei'- 
hreedingeit sprek('n, dan nioeten wij in liet oog liondeu. dat dat 
voorl() 0 [)ig slec'it< een tei'in i^, \aii liel M'lieiiia nit gegeveii . zonder 
dieper heteekenis. 

Ml] ondemelieiden de volgemle gevalleii: ' 

1. Een voet van twee syllaheii en een \aii drie (in tweeerlei 
volgorde; "2 -I 3 en 3 Ot. loorhli.- 

2 -f- 3 : jirij) car (I'hnii'iijid 

/ eif Ikji) Ifeiiii'hi/hir 
car J) I' I III ri’l I nani 
hvi’i' nf In'd u iihi'in 
hnliiiiii I [I’l'/ii I iiitr 

I rut cr Sl- 'jiilil (' iiijn 

hr! ill het rhtr Jicirii r] [ ! e > 

lili'llln' ritlriiui 
li'jiii'il reirr hd n'la rrun r . 

3 -j- 2 : . /.v/- n’lt el- sf inula 

Hill ii('r In a! sliniila 
hrerr hej'ili lojjt alt 

li l)f vi.i.iu l.i-hii’i’t nu'lri' lilt iiiiili'izri'k iltT ,itZ"iiikTli|ki' nirtia. 

Hi't raiiiei' iireuiiirnt . ‘kit inrii \:in iRt hit i iirri'iktf >tj!!iljiuiit uit N'linr ilr niir- 
'.]irnnki'ti|klu'iil ik-r vii r-v ItikiLiiii id kan a iin im-itii . i--. 'lat lat rniii |iriRatir^\ 'term . ilat 
tueh in \ele verzeii iliiiil.li|k lieei eht . zn-h In t In-t laat lum'i'ij 1 " n . waniieer im ii van 
taint hjk \a'tt‘ vnrmeii uitiamr. lift zal \eitli'i'i[i ‘ti»k Iiliiktii, tint lit tie tDi iniiiii' \ an Ink 
aantal lettei-eTejien een lijn valt te herkeiiiieii , ilie wit liiatni'i'ch lijkt. Ik ktnii nji ileze 
vraair tenig. 
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tefidu I ti'nii 
Jtcerr sl-^hV dcercja 
qiid Jjan nc dUn 
horn cr d luijti 
par tiknln di/uyvur. 

A1 (leze vooi'heelclen voor 8 -p 2 zijii ontleeiul aaii cle Vsp., waar deze 
Yortn zeer geliefd is. Reeds daarom is het een zonde tegei: de I'liytiiiiek, 
waiineer men hem bedilzuclitia; u'aat emeiideoren eii voor deze dan- 
.'^ende ver.snyiiifeii een ti'oep grenadiers in do plants zet, die als met het 
geweer op schonde]' alien in dezelt'de maat loupeu: een-twee, eeii-twee, 
enz. enz. 

Zeer gewoon zijn heide vormen in malahattr; 

.■2 3 Am. 03, T) hei/r/Tn darjuierpr 

Am. 5-1, () pcjinar cigVui'ir 
3 -p 3 Am. 9, 1 hjd [i{)rda I id In 
„ cdrn >rcu altar 

.C. Optact I)ij vormen, die zonder optact reeds vier syllahen heblam; 
par er 'par^j Yii/lr hi/ydi 
en d dl alrlitu 
nf tjorca kunnar 
nr Bndli dfti 


# v# » J 


ak-j/Ii rdidiKdra hrnrr 
hann cr ILrdflcltnh ^onr 
ad hun L'/tf ok nrn cUl 


3. iMeerlettergrepigc optact hij de vormen, waar eenlcttergrepige 
oj)tact het gewone is : , ^ 

pa-ra /' data falla ^ i i , , 

/ / 

nda rctk jofnna \ ^ ^ > 

nr hann aUkf mn frn(jii ) s s i ^ > 

hann atcndr aoln f/ir I * ^ . # # i — 

lliiv. lU.-, leiladi mdr e! \ horala \ man (3-.syll. opt.). 

,, 1 U-J , :2 iin eni ek \ ajdr uni | kondnn. 

Voor de verderc tdrineele ontwikkeling der oudeia' jxa'vie liehhen 
de verzen. die tot groep cn 3 beliooreii, gecn grootu l)eteekenis Vi. 
Immers deze syllabeii in den optact zijn in den regel zeer zwak, 
cn daar zij bovendien voor den eersten ictus valleii, waarniee het 
vers ])as tot zijn redd komt, geven zijn in den regel weinig aan- 
leiding tot de ontwikkeling van een bijtoon, waaruit op den dniir 
een zelfstandige toon zou kunnen wordeji. Vgl. de begins\ llaben 


l| Pa^ in (Ir jiaiutav . iluiT'^rlio, ni-Tiirii dc/r nptactcii t tn znrf /rlKtandiR'c jiiaat^ 

ill. Zi*‘ irnotiKtuk 11. 
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Viin par er Yuiir hijriYi met clc twceile van a.'sJr ccH <•!<■ ><taiiila\ 
l[('t veiscliil valt omniddellijk in liet our. 

4. Twee voeten van 3 (4) syllahen: 

Hav. 70, 4 eld sd elc up/) hrennn. 

Am. 5:2, 5 urd I'cddu yiflunpa. 

00, 4 repnf heji ek I'hefldj fz/rr hralfarti. 

,, s5, 5 snpit hej'iih' p/i ■•ii/jifjipiim . 

iMugelijk ook : 

Hav. 11, 2 herral madr hrait/u rd (zOu scamleert I.iitHer, maar 
(le juistimid daarvan is twijfelaclitijf)- 

D(‘ vorm komt niet zoo lieel veel vonr; \cel nu'cr vindt men I 
(of mecr) 2 sHlaben, vooral in malaliattr. 

5. 4 (of meer) -[- 2 llaben : 

Am. 101, 1 l-omtadu af pel ] pnii/i- 
,, 5 c/ld/'r dead \ eifuija. 

,, 105, S (Id hon I liijiii j a Iliad. 

,, 03, 0 Jp'fldi o.y.y hen' [ iiaiiiiiii. 

S2, 3 hfa'd'i eei~//i J pcmi. 

Ilriv. SO, 1 hi'didiirbana | n'liiniii. 

(ii'iimi. 37, 4 ea imd peira \ bdiinni, enz. 

/eer veel voorbeelden wonlen door de uitgovers u eygcianeiideei’d. 
Ook 4 of meer 1 komt voor: 

I lav. 70, 5 aiidpaiii hiauni | ,///>'//■ iz '. 

Combinaties zijn luet zeldzaam. Ik nuem liier sleebts een })aar 
vooiTeeldeii; 

Ibiv. SI. 1 at j I'veldi ska/ | darj h\i/fa Oj)t. -f- 3 3. 

^4, 4 peadpte'd J d \ hcerfandu | /re// 2 3) ) opt. -j- 3 A- 2. 
10 1,1 enn I (ddna jiiliiu ek j soda 0 ])t. -[- 5 -J- 2. 

,, 100, 5 (d I dhdeerki Jjcir \ sjinrdu (;pt. -j- 4 4- 2. 

Aaa>t de serbreediimen komen verkorte vormeii \oor. Daar ^ 

O 

een maat en dus ook ecu voet kan vidlen, zijn mogelijk: 1. ^vn- 
cope der eerste dalinp; a L. . 2. syneopt' dcr tweede dalinji' e 
3. syncope van beide dalinpmn met com])eiisatie in optaet - e. 

1. sMieope van beide dalingen zonder eompensatie. De vormcn 1. 

2. 3 zijn zeer yewoon in kvidiiliattr, maar zij komen ook daar- 
buiten voor. 

1. ^ • a. Sonatorrek I, 3 Jojitnpiji. Ibiv. 12, 1. 43, 1 rhi 

/ / 

siiiuiii. 31, 1 frddr pijkkiz. De beweging is | b. Sonatorrek 

/ r 

2, 7 drboriiiit. lleweging _ ^ }. 

2. m w Sonatori'ek, 3, 1 lasfnlaiiss. 4, 1 free nda hr/p-e. I’rvm^kv. 
17, 2 pri'iifiuji' dss (waarvoor in iiitgaven wel disnr). Ibiv. 14, 1 

Vcrhotnl d^r Knn. Akod, v. Wttens.di. AfJ. Lottoik Reeks 1)1. X\II 'J •» 
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()lr rl- rdrif. 75, 1 Veifa li'niii. 7(), 2 deijjd ftvpn/h'. 77, -1 cJ: ve/t 
ei/rn. 71), 1 (ixiiofr maffr. 04, 1 R'tli sterk(‘n bijtooii 

llviii. .73, 2 (laffrul'kr Porr. Met o[)los';iiig i’i’\ iiiskv. I S, 3 Ay/ 

^ ' / \ / 

///, l^urr. Bewegiiig , , \ (res|). ^ ^ ^ j ^1. 

3. Sonaton-ek 1, 7 nc hniiilrdijf . lliiv. 70, -1 en orftplh'r. 

/ / 

Heweging , ■ _ ; , (volgt oj^act). 

■) . _'__e ilav. 70, 1. 77, I (leiir f('. 40, 1 fjih' s/n-s. l?e\veging 

. /Met oplossiiig Vlav. 52, 7 mi/, -it eitt. 54, 1. 55, 1. 50, 1 
MeitalKpotr. In kvidiiliattr gelijkwaardig met de gevallen 1 — 3, wat 

Idijkhaar op een principe van svilabentelling in knn^tpor-zie Ijcinst: 

/ / 

Sonatorrek 2, 3 //o/V/yAy/. 5. 3 Mewcging A 

()])l()^sing der tweede helling (_?_ z. ) valt ^alnen met 1 b. 

4. HET V E U sr A ,\ R. 

Door v(‘rl)inding van enkelc verzen tot groepen kiiimen meer 
geconi[)liceei'de vorinen ontstaan, die op him beni't weer deelen van 
een groep kunnen worden. Zidke vcrbinding is strofevorming, en 
de vei'binding van twee verzen is diis inderdaad de eenvondigste 
strote, indien zij werkelijk op een kenbare wijzg een eenln.nd nit- 
maken. Deze soort strot’evorming is in het alliteratievers niet ver 
gcvorderd: met name ontbreekt de syntactiselu' eenlicid in liet vers- 
paar; er bestaat zelt's in het AngeDaksisch en OiKlsaksi>eli een >terke 
neiging, oni met even verzen een zin te Ix.'ginneii; in Iiet Ond- 
iioorsch gaat liet verspaar oj) in eene hongere eenheid, de nit viei’ 
verzen be.staande halve strot’e, die wel syntactiseli een gelieel vormt. 
I'ormeel be>taan er wel punten van onderseheid tn''>ehen de meer- 
derheid der uneven en even verzen, maar een doorgaande, va^te 
onder>eheiding is er niet. De scheiding tnssehen de verzen valt niet 
op eene vaste plants, een caesimr in techniM'h(‘n zin is er niet. In 
I'hvtmischen bouw blijl't ieder ver> volkomen vrij, en alle vorinen, 
die bij de eene groep mogelijk zijn, zijn dat ook bij de andere. 
Er is slechts een meer en min. 

Bij de even verzen i-s meer optaet, een gevolg van de svntaeti- 
sche verhouding, vvaarin zij tot de voorgaande verzen staan, en 
hierinee hangt sainen, dat verkorting aan het einde — dns svneope 
der tweede daling — meer voorkomt. I'oeh zijn de verschiilen in 
sommige gevallen niet groot (zie liierboven p. 13 aanni. 1 over de 
optacten der Ibwinskvida), en nergens is de optaet een vast ken- 
merk van het even vers, evenmin als hij ergens in de oneven 
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verzeii pvliecl oiitbreekt. /eker is dus iu dezc optactcii gecii g’l'oiid 
gclc^'cii om de versparcn f(! voii)i)Klcn tot ‘laiigo \(‘rzcn', — inoii zou 
diui iu talrijko guvalk-ii ook ceii even vers met eeii \olgeud oiiewn 
luocteii vcu’bindeu. lir is ook geeii rpiaestie van, dat de optact zicli 
zou regeleu uaar het slot vau bet vorige veu's, eu dat men bv. ua 
vci'zeu op e(‘u heffiug wel optact zou liel)l)en, ua wiziui op ecu 
daliug geeii. Alle couibiuatie^ kouieii \oor. \oorljb.: 


Vsp. ’20, 1 — 2 Puit/ni kiiiiKi mrj/jttr 

r 

\ers oj) daliug 

hiar/i-s rilaiidi 


,, zoiidcr optact 

2 1', 1 2 ll(‘i/fjdi Oitniii 

i- 

op daliug 

ok / fulk mu ^skiiiil 


,, met optact. 

,, 3, 3 — 4 vnra ^andr nr wr 

i‘ 

„ op bctfiug 

III' !<riilar minir 


,, met ojitact. 

0, 3--d (/imiliidlnii f/od 

r 

op belling 

ok mn fjiit ’ ) fjn/llnxk 


zoiider optact. 


Zoo 17, 7 — b a(tr Surinr fxujii 

Sfji df (ileiiph-. 

Er is dus lueti'iscb m)iu> geeii paiize, soius ecu korte. 'Oius ecu 
bulge, soius ook, bij volleii twcedcii \oct eu volgeiidcu laiigcii o))tact, 
ecu vei'snelliiig van liet taalteuipo. Hlietori>eli kaii iiieii ceiie ]ianze 
iiiakeu, als de ziii daartoc aauleidiiig geeft, iiiaar dat is zeker geeu 
redeii, oin \au ecu eacsuiir te spiekcii. .Men belioeft sleelit> lu t nil 
bet oude verspaar oiitstaiie A ibeiuugciivers te vcrgclijkcn . om bet 
versebil te zieii, Vooreerst is iu beidi' lielfteii het aaiital lietHiigeii 
al versebilleiid : de (‘cr.'te belt't beeft er vier. de tweede di ie: de 
eerstc gaat uit op , de tweede eiiidigt op ecu zware lietHiig. 
])e caesLiur beeft bier deii regel iiiatigen vorui , d. i. 

/ \ 

Aiets, dat daarop gelijkt, viiideu wij iu bet alliteratievers. 

Het eeiiige, wat de twee verzen. die ecu jiaar voruieu, aaii 
elkaiider biiidt, is de allitcralic, iiiaar dezi' is geeii rllUuli^cb ver- 
sdiijusel, — iiitegeiideel. zij riebt zidi uaar deii rb} tiuu>. — iiiaar 
ecu sieiaad, dat teveiis de liedodiiig lieeft, zekere ledcii vau bet 
vers te doeii iiitkoiiicii. iMaar waiiiiecr in iiioderiic poezie bet rijuieii 
van ceil paar vcrzeii gccii redeii is, oiii ze ids ecu vers op te vatteii, 
daii is bij oude verzcii de alliteratie zeker ook geeu groud tot zulk 
eeiie opvattiiig. Op de leer, dat liet ecu bdadidijk auaebi'oiii^uie 
is, tbans nog, — d, w. z. uadat liet ouigekecrde zoo dikwijis als 
eeiiige waarlieid verkoiidigd is, — Oiuluoorselie strofeu iu adit 
verzeii te sdirijveii, gdijk de Skaiidiiiar iers doeii eu iu I tuitsdilaiid 


li Er i'i rttltdi. nin ii;tn [yf( tM*n IiddIi- in.iat te li’Dveii. 
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Oftter eii Heiuzel den luoed geliad lieljben , te doen, is diis lieeJ 
Avat af te dingen. 


i). .ALT, ITER AT IE. 


Wat de allitei'atie l)ctret't, is de leer, dat eeii of beide liettingen 
ill bet eerste vers nioeteii allitereereii met de cerste betting in bet 
twcede vers. Deze syllalie is de boofdstaf. 1 let iiiedeallitereeren van 
andere sUlalieii, met name van de vierde betting, is uitgesluten. 
Deze leer beriist, bebalve op waariieming van een aantal gevallen, 
op een jilaats in den commentaar op Snorri’s Ibittatal, waar de regcl 
eebtcr voor een be[)aald metrmn {(Jrnffl-v/ctt) gcgeven ivordt , en ook 
in een opziebt wat jireeiesm- (in (Irotlkc^ell moeten in bet eerste 
vers twee syllaben allitereereii) en in een ander wat ininder streng. 
liiidt. Ik kom op die plants later teriig en zal nu stiKtaan bij bet 
moderiie tlieorema. 

De leer van den boofdstaf laat zieb in baar voile gcstreiigbeid 
niet toepassen, teiizij men de vrijbeid neemt, de afwijkingeii wog te 
oniendeeren. Die vrijbeid bebben dan ook diverse metriei en uitgevers 
zicb in inecrdere en inindere mate veroorloofd. Scberp lieeft daar- 
tegenover Liittler positie genomen in zijii buitengewoon leerzaam 
opstel over galdralag ^). Met bet oog op de door dezen geleerdi' 
reeds . bcreikte resultaten en zijne Iieloftc (T, 75), deze vraag biiimm 
kort breeder te bebandebm, zal ik mij bier bepaleii tot bet bijeen- 
plaatseii van bet belaiigrijkste materiaal nit een paar Oiidnoorscbe 
gediebten -). Ik kan dit te eerder doen, daar betgeen ik in dit 
verband over de allitcratie te zeggen beb, vooriiamelijk een punt 
betreft, waarover Liitlier zieb niet breed beeft uitgelateii, en waarin 
ik \an belli afwijk. llet volgend materiaal is ontleend aim twee 
gedicbteii in fornvrdislag, Aolnspa cn liymiskvida, en tivee in 
Ijddabattr, Tbivamal en A af[)rn|niismal. 

1. De vierde betting rijmt, de derdc niet: Vsp. 0, 3 — 4 
(jianJieilug (joit — ok inn [jut tj/elluisk. Ilym. 20, 7 — S llUn fi/xi — 
nf yoa lenura. llav. 33, 4 — 5 sifr ok siio/jiy — /celr ino// sohjinn tsk 
(\'at men hetr soh) als optact op, dan beboort bet vers tot de vol- 
geiide groep). 41. 4 — 5 vutygcfoulr ok endrgefendr — vrohk 
viitir. 00, 4 — 5 <}l var drukkit — ■smut vrir (tlagfd (door -sv///// /y/y 
tot optact te niakeii, liederft men dim zin). 131, 5 — G v(uyni hid 
ck Jjik vera — ok eigi ofvaran. 1 10 , 1 — 2 Ljdd ok Jxih Ufuni — 


I 111 Pi])])iiii;’'i .StailiiT nil;!, mi t. 

Oviv allitc'i'Htii’ in W'lmiri-ninnin-clir vcivini zic liicri.inl.'r in iri^.tilsruk II. 
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cr /i-fijiiiat J)j()if(tn>s l;nn(i (er Idnmd i.s Tii Yaf|.r. huliodit liier 

iiiisscliicii bij 3S. -I- — 0 /n'uifdii yk j<>ritr uni hiiiu muft usn unjuau (^ilc alli- 
teratic oiitbrcckt; biiiiiiu' sclirijit vo(jr ■'^n/ium tiift/uui, iiiaar 

zoiuler aiulercMi groiul dan deii Tegtd’ voor den lioofd>taf zet liij 
dan i!><(i en niitjuui oin). 

2. l)e derde en vierde lieding allitereeien iiendc; Vs]). id, n — (i 

lil/li/i^'r, liruui, — liUdr uk Hun. dfi, 1 — -1 uif.nnu ok sruriluiu — 
Slnfr Iiei/ir su. Mvin. 1), 2 Atuiitr jnfua — uk ci/jnl' i/kkr. 80, 
0 — () Ore/) dit- h'/in ITijuns, — huun ur hunfari (d(‘ zin ei>clit 
dezc betuningb IJav. 11, 1 — 2 olr e/r cant — cant ofrolcl. d2. 
1 — 2 Yin nuutu uka! lunCtr vine vera {naatr bcdeidcent bier ‘nien’ 
en is onlietnoiui ; zzid in een reeks sti'ol'en); evenzoo -13, 1 — 2 b. 
71, 1 — 2 ha/tr rate hrou.si — hjant rule handarcaur. 75, 1 2 

veita /linn — er vadki veil, -i — 5 naidr er aiidiiir — minarr innidli/r 
(of men nn de(dt: vddr of na b-). i53, 1 — 2 Pa! t, -a un (dr ei alia — 
ur nJlun er. Vaf|»r. 3, i — 2 (en een reeks andere strofen) 'b' 
fdr — freashatak. -13, 0 — 7 n!u tanu ulr hehua — fjir 'ir 

ui/liul neitau. (Mogeiijk i)eii()oren iiier ook i>ij liav. iU, 1 — 2. 
ii, 1 — 2 hjjnti betri ■ — buirat maitr brautu a! en, 11, I — 5 
viainetsl verra verjra lainn velliat, indien do rliytinns van vs. 2. 5 is 
3 -j- Liittier de verzen, iiiet zonder grund. Een andere 
opvatting is, wanneer men p. ill (beneden) in aanmerking neemt, 
nii't onwaarsehijnlijk; in elk geval allitereeren in deze verzen 2 syllaben. 

3. Voor knii'alliteratie , zoowel in den vorm ahah als ahha 
leveren de vier gedieliten een aantal vuoiEeeldeii up. (Maar daar 
deze gevallen niet ontkend wurden, zal ik er mij van ontlionden, 
ze Ider op te somimm. Ind-cele gevallen znllen straks ter sprake 
konien. Deze \ourbeelden, die met talluoze aiidere veianeerderd 
knnnen worden, toonen. dat de regel omtrent den lioofdstaf niel 
absolnnt is, en dat Liittier geen onreclit lieeft, waar bij bem voor 
den onderen tijd volkomen ontkent. A^ anneer bij in de 13'“' eenw 
geformuleerd en o[)gesebreven is, dan moet men bein bondeii voor 
een jonger regel, gevolg van een strenger teebniek der skalden, die, 
gelijk zij alle.s reguleeren, een overbeersebend gebrnik tut voursebrift 
m:dcen. De afwijkcnde voorbeelden zijn overblijfselen van een ondei' 
gebrnik. Maar men moet oiub'rselieiden. Krnisalliteratie is een 
moeilijker vorm dan enkele alliteratie; waar zij meer dan in een 
enkel toevallig voorbecld optreedt, is zij dcndialve oj) te vatten als een 
kunststnk, dat dns voor een bijzonderbeid doorging, waarvan knnst- 


(Mizrkt'r IS ;)7, 1 — 2: lirinnlr of fininih />/•«’//// ////: l>innnittn /*/•. Tiidini hri mi tut 
\s. 1 I'eliuurt. ]io(»rt liet aits tut de die hirrouder ]). »)<S s'v. ])r'-]tiuk(ii wurdt. 
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vaai'dige dicliters gebruik koiideii iiiaken , — als zij dat wildeii ^). 
Ik‘t rijnieii der viaide liaitiug in plaats \an dc deidc is iiii>:^cliic‘ii 
eeiic unde liceiitie, die liiter iiiet erkeiul werd. AJaar bet rijiiieii 
van derde eii vieixlcr Zuti dat iiiet oorsprunkelijk voor dcii iiieest 
volkinueii vunn gegoldtai liebbcii, eii liceft men sleelits daarnaa''t de 
vrijlieid geiiunien, maar aan een \an deze twee lieltingen den eiseli te 
stellen, tot eiiidelijk de oude nianicr \oor foutief is gaaii gelden eii 
men van de beide minder v(dkomene wijzen er ook nog maar eeiie 
erkeiide? Lattier meent, dat de unde [) 0 ("'zie twee maiiieren gekend 
lieelt : (t — (i ; u — a en d — h I a — h (^krnisallitei-atie), en dat daarnit 
de liehtere vormen d — d | d — a', d — x | d — ,r. a — x | d — d (dit zel- 
den) eiiz. ontstaan zijn, en liij liaalt vormen met krnisalliteratie en 
andere ingewikkele alliteratieverliundingen aan nit een mediseli werk 
en nit wetboeken. 

De regel voor den lioofdstaf is diis geen unde regel. Maar hoe 
staat bet met de leer, dat allc lettergrepcn, die alliteixa-ren , bef- 
tiiigen moeten drageii? ilezien wij deze \raag zonder vooropgesatte 
meening, dan liebbea wij van de natnnrlijke betoniiig der verzen 
nit te gaan, m. a. w. wij moeten den rbytmns der verzen niet be- 
palen naar de alliteratie, daar zoodoeiide de vraag beantwourd wordt, 
nog voor zij gesteld is, maar wij moeten de ])!aats der alliteratie bej)aleii 
iiaar den rbUmns. Xn zijn er ongetwijtebl verzen, wier eenige allite- 
reerende syllabe er een is, waaraan men ze/ax ga-eii lietling zon toc- 
keimeii . indieii zij niet allitereerde. Tn de 4 bieiXoveii genoemde 
gediebten konien in de eerste plants de \olgende verzen in aanmerking; 

\ sp. :4's, 11 — ^1 dn’kkt' M/mir iddri/in /icdrjd/i. De tbeorie 

is, d:it bet verbnm aeliterstaat bij bet \olgemle snbstantief en dns 
in de daling staat. ,Maar bU, G Jli/ur or/t i/Jir en GG, G c<dJ 

i/fir wordt erkeml, dat de verl)aalvorni Jljiijr onmiddellijk voor een 
snbstantief in de betting .staat. Mbiarom? Omdat bier bet verbnm 
allitereert. De positie vddr een snl).stantief is dus luet de reden, 
waarum drel-kr geen betting mag dragen. M’elke is dan de reden? 
Dat dreii-y niet allitereert. Maar dat is een petitio prineipii. Vragen 
wij im naar de natnnrlijke betoning. Kisclit de zin, dat m/ud een 
beele maat \nlt en zdd extra boven zijn gebeele omgeving op den 
\oorgroml gebraelit wordt? Is de inbond der gedaebte, dat Mimir 
‘mede’ drinkt en wmral niets anders? Vol.strekt niet: drek'ka mjdd 
is precies lietzelfde als drckkd. K(mi halve maat is dns bet spatinm, 
dat aan //p'v? toekomt, en daar met /g/e''/ de maat slnit, begint 

1 ill kinr.t 1' ihk\iijls tnitri-lati-n . wat npzittilijk tirxMjl lu-t vt-rljoili'ii is , als 

lift 111) iiiiei'liils ui'lifui t. Zi'iT lii-itnjiiflijk; in hat laistf f-cx al xairaailt lut iiiL'estfisuhaji . 
ill hat txxiTile frx’al hat ta^a-inlai 1 . 
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deze met drelckr, dat iu de betting staat. w/W lieet't in bet vers een 
sterken bijtoon en die is voldoende, oin de alliteratie te drageii. 
In dit vers allitereert trouwens bovendicn de vcdgeiide lietting. 

\ sp. 39, 1 — d Sd hun Jjur cadu Jjuiuid striiiniia. I\de bier /«/■ in 
de betting zet en Sd hon optaet noenit. inoet eerstgenoenid woord rveer 
een lieele inaat laten vullen. Jlet treedt echter in den zin niet '/(iii 
op den vtjorgrond, dat deze betoning inogelijk is. Itovendien i^ liet 
rbvtine van bet vers lietzelfde, dat in de \ sp, in talrljke \erzen 
heersebt, id. 3 -f- ‘t, en zoo ook in liet eerste \ers der vooi’afgaande 
strofe, dat met dit vers ook door inliond parallel is: S<il .sd hon .sldndd. 
ITetzelt’de, wat bier van 39, 1^- d gezegd wordt, geldt ook \an 
59, i — d Sd)' hon ii/j/j lunx! i)if)'ii ■s)ii/ii ■, ook bier staat /yy/z met 
in de betting inaar allitereert tocb. In dit verspaar beeisebt boven- 
dien kriiisrijin ; de eerste lietbng rijint met de vierde; de derde 
met bet sterk bijtonige /yy; in de eerste maat. 

Vsp. dl, 9 — 19 up! d-sjuldan, 1)6 hon enn H/i)'. llet laatste \an 
deze twee \erzen lieet't denzclfdeii ibytmiis als de drie |)as bespru- 
keiie (39, 1. 3S, 1. 59, 1). I'itgevers scbrapiien hon. makeii [jo 
tot o])taet en laten ciiii een maat vullen. A1 weer \olkomen tegeii 
den ziii. ‘toeb’ is bier even iielangrijk als ‘nog’, niaar belangrijker 
dan beido is decft’. /V hon enn is dns een maat; /o' lieeft den 
lioofdtoon, enn een bijtoon. 

Deze drielettergre[)igc maten zijn, gelijk wij reeds \roeger zagmi, 
te deelen in twee gelijke deeleii, en bet begin der tweedc belft 
krijgt een bijictns, indien daartoc een gramniatisebe gi’oiid , d. w. z, 
een. grond in den taalinbond van de maat, bestaat. Zoo is bet in 
deze gevallen. Staat diis tnsselien de eerste svllalie en deze s\ llabe met 
bijtoon nog een lettergree[), dan beboort deze tot de eerste belft van de 
maat. De rbytmns van /d hoji enn I'lfir en nd hon Jxd' coda is diis 
/ \ / 

^ j ^ ^ i. De grammatiseli lange (piantiteit van Ji6 en nd is 
dns geeii reden, oni aan deze sxllaben den duur van een balve 
maat te geven. Of zij in bet \ers deze (piantiteit krijgen, bangt 
niet van ben allecn af. maar ook van de vraag, wat er nog voIgt. 

^ sp. 40, 1 — .C Leiloi df/n/s ,si/n)r, en )n>qfndr ki/ndl-sh'. Leihit 
is allermiiist een bijkomstig begrip maar treedt in den zin in ge- 
lijken grand oj) den voorgrond als Mun-'s, en voor iiitbreidiiig van 
Mhn-'s over een maat bestaat geeii grond. Jn’lh-a is diis geen optaet. 

' \ / 

De natiinrlijke beweging van bet vers is | ^ ^ Ook bier 

voer ik ter vergelijking een aiider vers van gelijken bouw en ge- 

/ \ / 

lijken rbytnius aan : hef-sh- lind fpcU' ^ ^ \ ^ Ilier erkent 
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men dat liet veiduim Itefisk in de hefting’ staat, daar het met 
ILri/iiir allitereert. 

^ sp. a 5, 7 — ^ h'oita hniir hclccii cn Innniii kldfjKH' eii 50 . 7 — S 
inuiiii halir nUlr leiiitslo't n/itja. Ue gangbare upvatting niaakt 
troita en uni/iu tot optacten eii geeft aan fuiUr een lieele maat. 

/ \ / 

De natmirlijke betoning eisclit ^ 

kivenzoo Vsp. 55, 5 — G Ite/r Innin mogl hceftni/iiis iiitnidniii 
■'shtn'tu. Alkam dat /adr hinge eei’ste b\ llabe heeft. Maar \gl. 
lei/,-a Overigens beslaat hier gcen bezwaar um /utn/i 

te sehrappen, maar rhvtmiM-h i.s liet niet noodig. Ihi ladr behoudt 
ook dan een hefting. 

A ^p. 55. 7 — t' lijw Id h/nrfd, jja er liej'ut J'od/tr. Mini kan 
him’ twijfelen, of J)d er optaet is of een hefHng draagt. De tweede 
()[)\atting i.s de natunrlijkste : ’dan (nadat Vidarr liet monster 
doorboord heeft) is zijn vader gewrokeii’. 

\ sp. (rt, i — Milan d-'n!air alrar earn. N(;eli inii/in, nueh o- 
valt in de termeii, oin een maat te vulleii. De bewegiiig is 
/ \ / 

^ > ! 

0 0 0 \ 0 0 ' 

TT\m. ], 1 — A'r cnlficnr reiitur iii'naii . Dat eiV optaet zou zijn, 
is reeds op zich zelf ondeiikbaar, en te nieer, daar het eene eerste 

/ S / 

vers, en nog wel eeiier beginstrofe is. J)ns ^ , I , 

JIvm. '1 , 1 — i Std herghdi hara/e'dr fi/rir. Als het vorige geval. 
ITvm. 5, 5 — 0 If 'ijiian fiiitir nudtniir /refil. Door liier niiaa in 

de liefting te zetten, wordt de betcekenis van den zin geheel \er- 
/ \ / * 
draaid. Dns ^ , I 

Jlvni. 11, 5 — 0 iv/ er rd cu’dina nf ceiji /oagiuii. cd vnlt geen 

/ \ / 

maat, gelijk de zin toont. Hewi'ging ^ ^ Te zeggen, dat 

dd aan de alliteratie geen dee! heeft, is, na lietgi’en a\ ij reeds 
zagen, con onvoldoeiide noodschot. 

llym. 14-, 7 — S hart nean jiifnaa ajditii gaaiiii. Als 5, 5 — G. 

/ \ / 

II a V. 31), 4 — 5 cifd djiis fear scagi [^gorvaif. ^ ^ ^ ‘ ^ ^ / 
llav. 1.40, S — 9 >ihjr er nldpuitr d/a, eita alupf ae rdaiit. )Moet 
in vers S did een hefting dragen of skajmftrr Men belmei't sliadits 
te vragen, wat de bedoeling is. En men lette sleelits op het paral- 

lellisme : nlvr-illd ifkapl-rdngt. Dus draagt drdjMi'tr geen liefting. 

/ \ / / 

Maar wel alliteratie. Beweging ^ 0 ^ ' 0 ^ ^ i • In 

lie eerste maat allitereeren twee woorden, in de tweede <>’eei7. 

Ilav. 1 14, 7: eftd fa | ledn' per j inaaa id j ■'slditar. etfa fii is 
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optuL't ; in (le tweedn inaiit allitereereii hiiiaa en /U-. in de cnrste 
nil dcrilu tnaat is ii'ea'ii allitrratiL'. Ecu iuulerc scansic is onino^'flijk. 

\ at |>r. lincft enkcle \ (undjeidden , dii' pas n\i(k‘iit zijn , waniKaT 
dn viaag in priunipn is uitgvmaakl, nil din ik daaiuiii hinr \ uniliiju'a. 

ITnt/nlfdn vni'-snliijnscl vindt innn liij kriiisallitnratin. Tndinn dnzn 
gn\ alien allnnii stnndnu. kon aaiigniioninM wordnn , dat ziilkn 
parnn slnnlits nnii allitnratinsystnnni liaddnn, luaar in lint Unlit dnr 
linveintaande gnvallen is din nitwng nict tongnstaan. 


II\in. ') — () (‘,t (tuiii'i- ffrll- niiji'lhii frthii 

I ^ i 1 

^ \ 4 0 \ 0 I 0 0 0 0 1 

Ilyin, id, .') — (i </(’/■/■ inn t xal; (jlnuidn jiiltnr 

/ \ / ' z 

^ . 1 , I 

0 0 0 

IJa\ . -17, .0 uniji' car n/- Jorf/n.in, f 'n' cl emn .siiinmi 

\ \ ' \ \ \ \ \ ^ 

Hinr is Imt trnuwniis inugnlijk, tc dnnlnii /<ir cl ] cijui xdnnin. 
llciv. 0(1, 1 — :2 MlkUsti tsiicinniii I'liin ci' t ntttrjin stn/ti 

• y. \ 4 ^ ' ^ 0 * 

■n 

I lav. Do, 1 1 n/jf fn a Imr-'sktui , er n hcinixkdn nc J)! 

/ \ / / / 

V V ; V ^ ^ I 's ^ ' i 

• 0 • \ • 0 0^ 0^ \ 0 0 0 0 i 

Do zin nisnlit aUsolnnt hntnning van (-pi. 

llav. lOD, 1 — 5 mint ck npp n'l/tar, <vjninJi tutm 

/ \ / / / 

0 ^ 0 \ 0 0 \ 0 ^ 0 \ .i 

Mnnt nnm ck snnis uptant zijn, nii’ttngniistaandn lint gnwinlit van 
lint nnrstn wonrd nn zipi i linlurisnlin linidialiiigr 

\ afpr. -11, -1 — o hcdt lifir iminna, Jjti cr enn imcni l/itr 

' ^ ^ ^ ^ ^ ' \ \ 

0 0 0.0 0 0^ 0^ 0 : 0 0 i 0 ! 


A E.uii\’iit(”rii ltj\. 1 l.'i. 1 - l’ : 

ll.'h'f! t‘r O -ffi'-ihl rit 


Of - bl.i-hl. 


> ^ \ \ 

0 0^ 0^ ' ^ 


s s s s 

0 0 0 0 


llit-r In t't n nj);'ftTr]ijkr n-kkiii'd: “p «l«‘ hhu tHmMixtEllui'j,- vurnifii k' vyllal'EU <<- ui n/-. cii 
liifi' 'lu" lie Ihm-Ie li’rofp •'!' o]itin-t. Vi:l. mil. • iinlii ii iiu-n (k-u vi l/in ili\ tniiM.Ert ' : 

Ih'hU' <>n Itiflf I't <fnii >ht h’t'iir ilnfi, 

/ \ 


^ \ ^ 

0^ 0^ 0 


S N I 

— \ 0 0 0 \ 0 0 


ii 
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STUDIEN OVER DE ^[ETIUEK VAX HEX ALLITEHATIEVEKS. 


De schrijver van den coniinentaar op liet Hattatal heeft blijkhaar 
deze opvatting, die in strijd is met de tlians gangbare leer, gedceld. 
ffij zegt; ,Jndien de lioofdstaf een klinker is, dan inoeten de stuiflar 
(bijstaven) ook klinkcrs zijn . . . . ; dan is bet ook gepennitteerd, 
dat een klinker nog elders in het verspaar staat aan het begin van 
pronomina of hirUfijiruiii (woorden, die bet vers vulleii), welke aldns 
liiiden : eh of en er uf ', enz. ifier Worden pronomina — natuiulijk 
in den zin onbetoonde — en malfvlling opgevat als woorden, die 
voor alliteratie, ten minste vocalbebe, niet in aaninerking koinen , 
en daarom is bet ook onversebillig, als zij in overeenstemming met 
de allitereerende woorden vocalbcb beginnen. Men inerkt dat tocb 
niet op. ,Maar . datzelfdc wordt niet gezegd van andere woorden, 
die voldoende toon bebben. AVaarom? Xatiinrlijk oindat dat woorden 
zijn, die wel in de termen vallen oin te allitereeren, al dragen zij 
geen betting. Daarom mogen zij jilet toevallig allitereeren, niaar 
alleen opzettelijk. Mn consonantiseb mogen zelfs pronomina en 
malfylling niet toevallig allitereeren, daar bij consonanti>eb begiji 
de gelijkbeid te sterk in bet oor valt. 

Deze waanieming, dat eene yvllabe, om te alliterec'ren , niet in 
de betting belioeft te staan, is van de grooDte beteekenis voor de 
bepaling van het rhytme der verzen. Do voorbeelden, die wij tot 
im toe be-ipraken, moesten dieneii. om de vrijbeid te leeren kennen; 
waar wij zc eenmaal kennen, znllen wij vcrder zien, dat zij voor 
tal van andere voorbeelden geldt, die zieb desnoods wel in een of 
ander schema lieten dwingen, waarbij alleen bettingen allitereeren. 
Ifoe is men gewoon, bet rbvtme der verzen te Irepaleii? Door te 
zien, welke lettergrepen allitereeren, en deze voor bettingen te ver- 
klareii. En dat niettegenstaande als prinei])e verkondigd wordt, dat 
in bet onde vers de natnnrlijke betoning beerscbt. Xbi wij eehter 
weten, dat ook een syllabe met een metriseben bijtoon allitereeren 
kan, nil zal bet blijken, dat een groot aantal verzen met bard- 
beden, met op elkander stootende bettingen, zonder dat de zin dat 
eisebt, zieb in een eenvondiger beweging voegen. De voorbeelden, 
waaraan wij de vrijbeid adstrneerden , waren ulle ziilke, die volgens 
de oude opvatting tot bet zoogenaamde f'-type bebooren. Dit tvpe 
w’ordt zeer gednnd, en betzelfde geldt van de ‘Zf-verzen. Er blijven 

/ / \ 

er wel over met bet rbvtme j J' ,, maar slecbts znlke, wniar 
de tndl deze beweging aangeett; de f.'’s en Zt’s metri cansa knnnen 
wnj niissen. Als voorbeelden noem ik vooreer^t Ysp. .21, 9 (reeds 
in verband met vs. 10 geciteerd): opt osjnJdaii. AVij lieboeven nu 
niet langer opt over een niaat te rekken en bet binge woord opakUm 
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biiHicii eibi iiuiat 'jaineii te per>en — in cen strofe iiuA regeliiiatigc 

beweging! — inaar bet rlivtine is ^ | Vsp. 3*), 3 menu 

' / \ / \ / 

)ii(‘in-'^riir(i . nint _ ' J ^ ^ iiiaar J , I (nok bit ecu strofe met 
I'U'tige bewcging) b. Zoo in talloozt* gevalleii Ik bespreek nog 
eeiiige van de plaatsen, die LiitHer t. a. [). p. ~)\) vv. aiudiaalt als 
voovbeelden voor een van de aangenunieu regels al'wijkende allite- 
ratie. Tk deal ziju opvatting ointrent de allitereei'emle sUlaljeii, 
inaar lang nic't overal zijn rlivtini'eering. Grinin. 34, ] — 4: Oftinn 
ek nn leiti: l/j/jr ek (htan leL Liittier niulerstreejit met rerlit O. 
/<('/. l.Jfijir. hi't, en ilat tegenover de school, die hel \an de alli- 
teratie nitslnit. Maar daarnit volgt nii't, dat In'-t een liefHiig 
draagt. De ziii toont, dat (ufan betomul is, — inogelijk nn ook 


i is dus te lezeii 


1 )aarentegen 


: s s 

0 0 0 0 0 ' 

in tegenstelling met de Duitselie .sV-steiium 


door tegenstelling ; v; 
deal ik met Liittier ~ , 

^ af jir. 5, 1 — .it aldns: Vur Jx'i ] Oitiiin, at j f'i'e/d/fi | orftxjjeki , en 
J'jplsv, 4(), 1 — : irra/tan pn \ fort j , hr<i(t(iii pn \ fiir iifp(tir, 
dual' deze \ erdeeling niet alleen de alliteratic niaar ook den zin tot 
zijn reelit laat konieii. 

Fiit’n. 4, 4 — 3: Siijnrdr ek | heiti , \ SUjnnindr het mhui \ f(idh\ 


Vs. 5 is niet , / maar ^ ^ ^ 4 '' 4 0 ^ ■ ^Vaaromr 

Oiiidat in toongewielit niet bij het voorafgaande //eV kan 

aeliterstaan. 


Skirn. :t3, 1 — Ser jin penna tnceki , nuer ! tnjdcan ntdlJ'dji. 
Over bet geweld, dat Gering dit vers aaiidoet. 0111 aan de vier 
rijmstaven te ontkomeii , zie men Taittlcr. Maar daarom staan zij niet 


alle in de lu'ffing. Ik lees \s. 1 met dit rliytme ; ! 000- 

Itegiii. 7, 1 — i •• <d,inOtr pn unj'l , (jtifltiihi dshjjdJ’fir. Ook vers 
3 liegint met (i<ifhiHti . en bier staat (lafl in de belting als in vs. 
1. De rbetorisebe lierbaling toont, dat de positie van bet vvoord 
in vs. :2 dezellde is. Vs. C bestaat diis uit twee drielettergrepige 


n F.i'u ilrirlrttrvei'-iiii:r tHi'i’ili' iJi.cit i" onniWiecr ilaii I'fii ilrii‘]rrtiTu'n'|n'/e i-cistf, 
\ii(inil wjiiiiiccr di’ i i'i-ti' n'lili tti rirn'l'i" o. In dr twrrdr nnuit is iiii ii toidi nj) I'rii lUst 
('ll I I'II r\ I iitiu'idrii (Hit.ii’t \()iirl'i'ii-id. Efii i-i Mlfttt'r;riv|iiu:t' rfi-str niiUlt liudt :ilti|d ilii-to- 
ri'(di illii't. Mm k.iii dlls vii"i' di‘ dt-idine iii:'iiii ^ ,iii‘iii^rii,ii ndt iiaiiMiiim Sn hnii 
[jiir I I'.iit'i ill dizrlfdr -tntr. 1 tainvntrem 1' in rm un-val als Vs]). Ill, ■_> /,,’i!ir Y<i.ini-ii^ill 
di‘ vndi-i dill"' -J + •'! iiiiiidrr stnutmd. nt'sidionn laj dt- nt-iu-in>r tnt laii”-tri' urr-te niaat dr 
vrrdrrliiir- -f 1* liirv vid'fndn niit iiirt zrkerlirnl tr vrrxvri-]iri' is. 

2'i ( l\-,.v li,.t rndit. mil in ri'ni|Hisita al' nn’i n-iin-n lirt twnilr lid in dr lirlliiir tr zrttrii, 
zir |i. IM) V. Oiidri' dr daar iiaiiervnerdr vonrlirrldrii zijn rr rru aaiital. 
syllalir liiiitrn lirffinr- allitrnrrt. 


wa.ir rrii 
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iiiatcii met het i'l)\ tme ^ | ^ ; liL't gelieel (\s. 1 — :2) lieeft 

\ier gehjke i’ijmst;n eii , maar de vierde is iiiet met eeu hefliiig 
Ncrhemleii. Ldt deze mog'elijklieid , dat zulk een syllake , die geeii 
liet’Hiig draagt, allitereert , verklaart liet zieli , dat liier en ook in 
een zeker aantal and(‘i'e g'e\allen een tweede cumpnsitielid , ook 
zondei' lioofdtoon, de altiteratie draagt. 

llav. 3-'3, i — a: sifr ok s/iop>r, lair sc/n sulphui so. \ s. .i 
/ / \ 

I ^ ^ 

00:000' / \ / 

Skirn. /, 1 ; Ma-r er ntor lalon ^ ^ ^ ^ ^ ^ (\olgt tot ^ \ j. 

Daarentegen Hum 31, I ; / tlaiiiLO/iii ^ \ ^ \ ^ I i.s optaet 
en allitereert niet, ol'clioon liet woord met een \ueaal begint, 
daar liet zivaktonig is: zie den regel in den eommentaar o]) Ihitf- 

atal. /oo llym, 31, 7 en rinferill. Maar 3-2, 7 optr feraf/i 
/ / 

_ i • ilomiiieei't sterk over -eaj/t , en deze twei' syilaben 

\ alien geen maat. llav. I Ob, 2 (lenf/n llrh/i/jiire/ir : tueelettergi’e- 
/ / 

pige o])taet | zoo Jl-k, 2 al jji'i j gthr j e////. llav, 

]1S, 5 carit lonnm nl | fj(,r- | //////.• vierlettergrepige optaet; 1 Hi, 5 
cn ])(il per I lijaljid \ men: drielettergrepige optaet; 152, 5 at 

ek hunnm | hjmo/iri- ] ak : vierlettergrepige optaet. 

Ik moet reeds liier de \raag stelleii: kan ook de optaet deel 
liebben aan de alliteratie: A ])riori kan men verwaeliten, dat liet 
aantal gevalleii, die in aanmerking komen, niet zeer groot zal zijn , 
daar in den optaet in den regel alleeii zeer lielite sillaben staan, 
die reeds daarom zijn buiteiigesloten. 'I'lieoretiseli is bet eeliter zeer 
goed denkbaar, dat eeiie lettergreep in den optaet, die staat aan 
bet begin der tweede liell't van een maat, indien zij sleelits in den 
zin voldoende gewiebt beel’t, evengoed zal kimiien allitereeren als 
een bijtonige sHlabe, die dezeil'de plants inneemt in de volgende 
maat. Aien kan du.s bet veiscbijnml verwaeliten bij optaeten, die 
minstens den dnnr eener liahe maat bebben, dns bij vrij grooten 
al’stand tusseben de metrisebe greiis (der maten) en de taalkundige 
grens (der verzeii). Of znlke optaeten werkelijk voorkomen, zal bij 
de afzoiiderlijke metia bes[iroken worden. 

IT. UK Al’ZOXDI-RId.lKE .MlH'llA. 

In de ondn. poi'zie treden regelniatig langere formaties op dan bet 
ver.>paar. De meest gewone vorm is de aeiitregelige strofe, die svn- 
taetiseh op zeer geringe nitzoiideringen na altijd in twee gelijke 
deebai valt. Halve strofen zijn in grooten getale overgeleverd; zij 
laten zieli op geenerlei wijze wegemendeerini. Het is zelfs duidc- 
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lijk, (lat soniiiiige dirliters. in dezeii vdviii mcer sniauk lii-kbiai dan 
andoi’c k. Ondar d(‘ G-, 1 U- en iiieerrrgelige .-'trofcii ziiu er vele, 
Auardp de kritiak wol vat liec'ft, iiiaar tocli niot y/tn I'l'gt'linatig , 
dat iiieii liet recht zou Imbbcii, dezc voi'iiieii te outkcnnuai. 

r o 1! A V 11 d IIS I, A (;. 

Als iioi'iii grldt lu't vit'i’bdtcrgTcpigc vors, iiiaar vr konuai vcr- 
Iviigingeu Mxir an nuk wed \ vrkortiiigvii. Er bvstaau sterkv iiidixi- 
diicele vei'scddlleii , eii al vat ineu uu ook vcl’I oiidur ik'ii iiaaiii 
sainon, toch is daaroiii de vonii idet overal dezelt'dc. Neeint bet 
aantal vci'Z('ii van nicer dan vier lettergvepen toe. zoodat in de 
mecrderlieid naast de M'llabe in belting eene svlbdie voorkoint, die 
een tainelijk sterk in bet nor vatlenden liijtoon draagt. dan gebrnikt 
nuni voor bet nietnini eene andere lienaniing. • — nuiar de gren> 
is zecr niueilijk, zoo niet oinnngelijk tc trekken. daar in gedieliten 
met ecu vijbvllabig nietnun, zelt’s in de ze-er vegelinatige Atlannil, 
tncli ook \ ierlettergrepige verzen voorkonien. lief gnat dns zeker 
niet anil, va'to ivgels in bijzonderbeden voor forn\ I'didag te fornui- 
leeren. tVil men weten, wat toegelateii, wat regel, wat vt'iboden i>. 
dan inoc't men ieder gediebt at’zonderlijk bestndeereii. Ik zal er twee 
beliandelen, voor vvelke niet dezelfde legels gelden. 


y p 1 n s p a . 

\fiiley'inrd . 

In Bn gi'e’s tekst beeft de t sj). ()G ■^tro}’en, \bin deze worden 
niet meegeteld >tr. 11 — IG, \. d. i. bet dvergatal, daarentegen 
wel de tweede belt't van str. IG. De verzen, die als stet gelirnikt 
zijn. zijn sleilits eenmaal geteld. Dez(“ zijn I. de eerste belft van 
str. G. 1). ’Bi. :2 j. ;^tr. li. I'J. bl. 5'^. 3. bet t) maal 

voorkomeiule stel'vers \'iltiit er run rda hcul-). .Met bet oog op 
zijn bijzondereii vorin is eeliter oj) de daartoe aangewezen plaatsen 
o[) de berbaling van dit ver- gewezen. Str. Go. die alleen in band- 
sebrift 11 staat, maar niet jonger is dan een zeer groot deel der overige 
sti'olen . is meegeteld; daaientegen zijn str. d 1- , o — die in II 
de plants innemeii van Go. 1— t maar door Bngge als zelt'-ta.ndige 
strot'e, wier eerste beltt verloren zou '/ijn, in den tekst opgimomen 
zijn, tei-zijdegelaten , evenals de jonge verzen, die in II de plants 
van str. 55 — 5G iniiemen, en die ook nii't in Bngge s tek>t staan. ' 

A Om'V hit iiiitvta.in ihr '•tinti- zii‘ Ifc-ntiht »k 111. 

-I Twrr Virzrii. .'iO. .’l — .”.0, 11 fii iN . 7 — ’-'S. 1 .'I . ilii- I ni-\ ii 1 li'a t « ii iiKi.i I \ nii-huincu 
maar iiiit ah- Ai t hcilni'M zijn, zijii hmiU- iiiali-ii iiiri-m-ti-hl. 
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4Vij hoiulen over .j 3 Ntrofeii van verschillcnde iengte, inhou- 
(leiid oneven eii : 2 ' 2 () cvtai verzen. Daar er verseldl in belian- 
deling is tussclien vs. 1, vs. 5, vs. 3. 7 en dc even verzen, zijn 
deze 4 groepen afzonderlijk hesproken. Onder vijt'de verzen zijn te 
verstaan bcginverzen van tweede lialve strofen. lb) strofen van 10 
verzen inoet nit de syntaetiselie verlioudingen blijken, welk veis als 
vijfde is aan te inerkeii: bij strofen van G verzen doet de vraag zicli 
voor, ot vs. 0 — 6 een zelfstandige strofenhelft representeeren of 
nictriseh bij vs. 1 — 1 behooren; bij strofen van 1.2 of nieer veizen 
knnnen twec^ vei'zen in aannicrking koinen, oin voor vijfde verzen te 
gelden, vierregelige strofen konien liier in bet gebeel niet in aannier- 
king. Als vijfde verzen gelden bier vooreerst bet vijfde vers \an alle 
acbtregelige strofen, d. i. str. 1 — 10. IG — 10. 22 — 27 . 31 — 33. 
3b. 37. 3''. 40 — IS. 50 — 53. 55. 57. 50. GO. (i2. Gl. GG; vooits 
de Nolgende: str. 20. 5. 0; 21, 7; 2^, 5. 11; 30, 5. 0; 39, 7; 
5G, 5. 9. G3, 3. Alle overige oneven verzen, die luet eerste zijn. 
zijn d('rde en zcvende. l\'ij bebben zoudoende 53 eerste veizen, 57 
vijfde, 118 derde en zcvende, 220 (-]- 8 = stef) even \eizcn. 

De Ysp. is niet bet werk van een diebter. Er kunnen dns nietri- 
sche verscbillen zijn. IMaar oin bet nietriscb onderzoek niet a jn'ioil 
van de boogere kritiek afbankelijk te niaken, lieb ik bet gediebt 
bier als eeidieid besebonwd. Gezicbtspnnteii, die met de boogei'e 
kritiek sainenbangen, zullen aan bet slot aangegesen worden. .Maar 
ook de lagere kritiek, die beden ten dage voornamelijk met metri- 
sebe voorsebriften weikt, bob ik uiteraard vermeden. Waar bet 
onderzoek bet reebt van zulke kritiek geblt, kan men met begin nen. 
met ze toe te pa.ssen. \1 ij nemen dus, bebondens zeer geringe, speeiaal 
te noemcn nitzonderingen , de verzen in den overgeleverden vorm; 
de mogelijkbeid \an vereenvondigingen wordt afzonderlijk besproken. 

Daar bet vulgend onderzoek in de eer.Ae plants bet taalmateriaal 
btdreft, zullen bier in boofdzaak de taalkundige sebemata medege- 
deeld en be.>proken worden. Wat zij rbvtmiseb en imdriseb betee- 
kenen, is duidelijk voor den Iczer, die bet voorafgaande aandaebtig 
gelezen beeft. Tot toeliebting diene nog bet volgende. De bijtoon 
in een maat van nieer dan twee syllaben is door een gravi> aan- 
gegeven, onvcrscbillig, boo zwaar bij is. rtaarmitegi'ii is een vertieaal 
accent gebruikt voor den grammatiseben bijtoon o]) sommige lange 
tweede syllaben in tweelettergrepige maten, voorzoover deze metri- 
sebe beteekenis beeft, zicb bierin openbarend, dat er ecu licbte maat 



Dns 


v V. 

0 0 0 ’ 




/■ \ 

S V . 


V s 
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In de sclietnata is sleclits lit-t aantal ver/eii gcnoeiud, dut dcii 
daarin aangeAvezen vovni lieeft. In eeii aanhangscd aaii lift >lot 
Worden de verzen aang'owczcn cn twiitidacditige gevallen toegelielit. 

Boinr can a-. 1. 

Aantal rer~en -jS. Zomler optact ~)2. Me! oplad 1. 

T. rec-en -omler optact. 

1 . ' 1 I 1 An. J I ' ID 

op h. \ ts h. L ' \ , 1 

op L d C. ^ ^ I 

■t. \ L '1 d. J. ' I ^ ID 

op z 1 n. r ' - 1 

./■ ' ' 1 - 

da. -L. [ ' 1 op 1 1 

t). .L j i_ ' I ntpanp. 

o}) ^ ' d 

.r 1 

z 1 

r 4 1 

: ' 1 

, ' .■) 

5'2 

Eccste maat. 


1' maut. 

J- 



.L 1 

n". da : i 

n‘'. 2a 

1 

i D 

1 

„ 2a 

19 

21 


.. dh 

1 

i ' 1 



21 

' ^ i 




^ • 0 1 
51 ) 

= 20 ^ " y/ 1 

n . dtj : 1 

, ' 


' 1 

1 

n'\ 1 

1 

— &.! 


,, 

19 

5.2 


„ d 

1 


•2 1 


n '. 2b : 3 n". 2e : 1 n". 2/ ■. 2 

„ 2r :2 1 2 

5 
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Le/ifjlti can het geheele vers: 

bovcii h(‘t l-syll;il»ig scheiiiii ‘ie : 2 

Imven svllalion (of G mot korto or/ : 1 !' 

liotHngss\ llabo'i if : 2 3o : 1 

3 if: 2 

1 - : 1 

5 / : 1 

r2G 


//. / er:e/t met oiittiet. 

^ i ^ 1 

. 1 

Op 1 V nKKlt _L ] 

('/jf(irt: 2 s\llal)oli I. 


bit de vei'lioLuliiig van bet aantal vorzen zonder optact tut die 
met optaot (o.i ; 1) blijkt, hoe strong dalond dc bewegiiig is. \'an 
de afzondorlijke matoii goldt liotzolfdo. Ondoi' de i2 \oizon zonder 
optact botaaii er -jO nit dalonde matcii; .doclits ddii veis gaat 
o[) een liettiiig uit; tvii is or met gosvncopoordo oei'ste daling. Hot 

/ / 

mee.st iiormale vers | ^ •, d. i. , , ' ^ , i^ dooi’ j !) o.\om[)la- 
rcn g('roprcsenteerd, — daariiaast don met den bijvorm _'-_l [ z 
/ / 

d. i. , , \ ^ 0 >• iiiaar nog groo,tor is liet aantal mot verzwiiardo 
oolite maat; i s\llaboii komt 27 maal voor, 1 .-Olabon i maal. 
Van do ooistgouoemdo 27 boef't or 1, van d(' laat^tgenoomdo iiis- 
golijks 1 korto eorsto >\llabo. Hot rliytme is odder in (5 gc'valhm 

/ \ / N 

^ ^ 0 , in ~1 0 J' IV' (piantitoit dor oci'b,' .'■vllabo is dns van 
woinig botookonis; wol volgt omniddollijk o]> oon taalknndig korto 
svllabe goon bi)toon. inaar na oen lango kan zouwol do twoodo als 
do doi'do svllabe don bijtoon bebboii; hot eorsto geval komt bet 

moest voor. In de 2 vierlottorgropigo maton is hot rliUino J' ^ ^ 

Op de me('il('ttergropigo eorsto maat volgt bijna rogolmatig oon \ollo 
tweode; sleobts viormaal is doze na ' vorkort. donmaal tot^, 

driomaal tot z J' t), waardoor hot dalond rliytme ook liior 

boAaard is. Van de tweode mateii hobben or voorts 1 f don nor- 

malen vorm drie zijn driolottergi'opig; dini van dozi' beoft 

/ \ / \ 

korto eorsto svllabe. De voimen ^ J' ^ en J' ^ ^ zijn dns wol aan 
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h(‘t begin inaar niet aan hot eiiicle gezoclit. Twee (Irielettci-grcpigi' 
iiiateii kent aileen het stefvers C, 1; de tweede inaat is i 

/ • / \ ■' 

l)e hoofdvormeii zijn diis | , en ^ ^ ^ (deze gevai'ieerd 

duor 4 4 , 00 )’^^ samen koiiien zi) 45 inaal voor. 

Teno-evo!o:e van het omot aantal verzwaarde cerste inatcn, waai- 
geen vei'lichte tweede iiiaat tegeiiover staat, stijgt het aantal verzen, 
wiei' s\ llahenaantal boven het viersyllabig schema nitgaat, tot Ob. 
Boven 5 i^of (i met een korte hettingssvllabe) gaan er sleclit.s 0 

IJet eene optactvers heel't het rhytme ^ ^ ,■ 


Bo/nr nui I'S. J. 

Adiihtl rei'zi'a ~)7. Zomler (>iitticf ~)(J. Met njAnot 7 


Uitjiaiuj. 

^ Id 
_4 
50 


/. / ci'Zi’ii zondor ey/A/c/ 

I i z d 

(ip z d 

Sa. I ' .0 
4. . I _e 1 

c. 1 

op ■ • I 
Bcr-ste man! . 


.d . 

h. 

c. 

d. 
c. 

f. 


I ^ 


op 


On 


10 

0 

d 

13 


y madf. 


04 

1 

1 

10 

2 

3 

50 


n" -id : 0 n". dh ■ 1 

-> I 


n". :d6 ■ 1 
1 


n". 1 


dr : 1 

04 


n". 2r : 1 


n”. 2d-. 10 n“. 2e i 11 ". 2/ 3 
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Leiijili’ cun he! iinlmclc ccr^. 

b()\L‘ii lict l-,s\ llabig schema 2(: . 1 

2il ■ l(i 


1)1 1 \ ell 3 s\llalieii aif (i met korte 
lieriiiiii'i.\ llahe) 2 f -. o 
3 


5c • 2 

2f, 3 

2c . ] 


23 


L I Ilian I/ 


I 


r naial. 


11. I /■/ cen IIII'I Iijilarl . 


la. ■ , ^4 5. ■ ' ^ 

//. i ■ 1 l)|) L 

(i[) ^ 3 
Heroic iiiaai . 

: II la ■ I 

II , 5 ; 2 Ih : 1 


( )/iliii-l. 

I s\ llahe ! 1 J a . J- 
2 2 
() 

.4 svllaheii ii'. Ih ■ I 


Lenijlc can hd ijcla-eU’ ci‘c>i. 

r>ii\eii liet viei's\ llahi”’ mliema 'Aiulieii de optact vour iiiet meer 
dan cell svllahe i^eteld wnrdt); n. 

llet vcis heeft ecu m lionu’e mate overweii'end daleiidc bewen’iiia:. 
a-clijk vers 1. De verlioudiiig van j^een optaet tot optaet i-> 30 7. 
De dalcnde hewep'iiiR is in alle o[)taetlooze verzen tot het einde toe 
volgehonden,. sleelits 2 syneopecren de eerste daling en voegeu tevens 
aan de tweede inaat een svllabe toe. 

De nonnale vorm ■ | m • overweegt met het grooiste aantal 
exemplaren (20). xvaarnaast 3 met den bijvovm a.. | x , (ian 

volgt _c ' \ ■ met IG, maar het totaaleijfer \oor 3 s\llaben in 

de eerste niaat is I's. waarvan I met korte eerste s\llabe. Daarbij 
knmen 5 exemplaren met vierlettergrepige eerste maat, vvaaronder 
twee met korte sxllabe, \ erzwaarde eerste maat is dns minder talrijk 
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(Ian bij V'. 1 niaar (nnvat tocli no" bijna d(^ helft !)(’ rli\ tnii>cli(‘ 
vcrlioudiiigen dci- verzwaai’de inateii zijii a!s bij %••», 1 . 

Do twcede iiiaat alk'cii .'i-iiiaal; \erkort, \\aai'^_ \ (ioraf"a,if . 
ill "fell eukcl "u\al na int‘or?y!lal.ii>;e eerste iiiaat. \ t‘i/,\vaai'di‘ twcede 
inaat in i "e\allcn, waarvan 1 met nonnaic, d nu-t \'i‘rliclitc ccr-'rc'. 

Daar hct aantal verzwaardc ccrste inarcn kleiiun’ is dan bij \-. 1. 
is ook lict aantal vcrzcn, dat l)o\i‘n bet noriuab' schema uityaat 
kleiner yitd op .jlJ., Toc\a!lig zijn er 3 can (i syllaben bij. 

De 7 \erzen met optact verdeelcn zich over twee fypcii \ (‘rh'iigdc 
maten koincn niet \oor, in allc voorbccldcii is ecu dcr bcidc matcii 
wi'koi't: 5 niaal dc twcede maat tot ./ , waardoor liet vei’.s op' (wii 
lielllii" iiitgaat; iiiaal de eei'ste maat tot e . He amha'c maat i" 
tellveiis iiormaal. J let aantal svllalicii in den optaet i' (i maal I ; 1 ma il 
3, in (lit vooi'beeld i' lierleiding tot '2 s_\lla!icn zeer geiiiakkelijk 


liontr C'hi rt<. -j. 7 

^lanlul L'crzcii 72 S. Zooiler 90. Mrf nijiai-t 2^. 


f "itjidiifi. 

' .L 1 

^ 12 


7. _ ' 


40 Id. 
1 h. 


oj) l»4 


I'.i’i’.sti' iiidiit. 


I iididt. 


1 1 1 
I 9/j ■ AO 
7d . 3 

■7// , 1 


2lj .1 7:4 

9r/ 2 ■ 1 |. 

3 1 s 


-V// : 4 
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hcnufe can lii‘t gi^heele rers: 


h()\(Mi lift srhcinn 


lioveii 5 s\ lliihen -J// : 1 


Vitijantj. 
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4/j 
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o 
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De vciiioucliiig der getallen, die liet aantal veizeii zoiider eii met 
optact aaiigeven, is nog altijd sterk ten gnnste van d(‘ eerste: liet 
relatief gmotere aantal optactverzen hangt met den zinsbonw sameii; 
zie daarover liieronder p. 57. In verzen zonder optact lieeit liet 
normale vers , -c ook hier de meerderlieid (40 op 90). 

Een vers (2 '4, :3) is overgeleverd in den vorm e 1 • -^I*^'** 

zou kunnen vrawn, of hier niet voor volu de vorm cdIci' in te zetten 
is. (Nlaar het vers behoort tut een strol'enpaar (21. 2.2), dat betrek- 
kelijk laat geinterpoleerd is (Zsehr. f. d. Phil. :3G p. :303 v.), en 
daar nu naast dezen Aorm, dien het gedicht anders niet kent, in 
deze beide strofen nog twee alleenstaande voorkomen, nl. 21, :3 

I _L ! _L en 21, 5 | _?_ | heeft men zeker geen recht, 

hier te einendeeren. Wei bevestigen deze 3 vei'zen te samen, dat de 
strofen in ^'sp. onecht zijti ^). Wij zullen deze verzen voorloopig 
meetellen, inaar bij de beoordeeling der getallen is met linn onecht- 
heid rekening te houden. Drielettergrepige eerste maat met normale 

tweede komt 17 maal voor; 14 maal is het rhvtme hier ^ ^ 

/ \ 

driemaal ^ terwijl van deze laatstgeiioemde een vers kortc 

liegin.syllalie heeft. Daarliij komen 7 gevallen met vierlettergrepige 
eerste maat, zoodat verlengde eerste maat met normale tweede 
23 maal — of als men i ■ 1 — ■ meetelt 24 maal — voor- 

komt. De nitgang op hotting iilijft schaarseh (4 gevallen); daaren- 
tegen is de verkorting der tweeile maat tot z ■ tameiijk mini 
gerepresenteerd door 1.2 voorbeelden, waarvan 11 na m Drie- 
syllabige tweede maat in 10 gevallen op de 90, waaronder 3 z 
4 -f- 3 syllaben, beide maten met korte eerste, komen eenmaal voor. 

De verzen met optact zijn toegenonien en toonen ook meer varietei- 
ten (in het geheel 10, als men op alio verschillen let, tegen 3 bij 
\s. 5). Geen der beide maten is verznaard, op 1 geval na {-id, 
een voorbeeld) is altijd een maat verkort. Over de gevallen met 
verkorting in beide is reeds gesproken. 

De ervaring, die wij nu reeds opgedaan hebben, stelt ons zeker 
in staat, ons een oordeel te vormen over het recht eener kritiek, 
die een getal van 4 syllaben als maatstaf neemt. Een aantal der 
verlengde verzen. die wij leerden kennen, kunnen met de gebrui- 
kelijke middelen zonder liuitensporige moeite op dit getal worden 

Kell enkel vt-rs van ‘3 svlla}n*ii zou irt'cii )n‘\\ ij^kuu-lit liehlifii. inaar v.el ]ian liv- 
nu'en''i‘lia])|)t‘ly k vnorkoiiipii , voural waar zakeli)kp rritenu rce-iK \rta 4 j)ir t"t etii nolijk 
r*'-ultaat vuerileii. lieott ii'fi; een jaiar llalnirv \t‘rzt*ii, inaar niet Injoeii on van 

nvwoiior vorm. Vcoial tie verzon op twee liplliniien. in k\nluliattr zpt-r ifowoon , ziju voor 
\ oiKlurhjk. 
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Kii zekur zijn cr (Hidcr. dii’ cr niet bij verliezeii. 
eer cr bij wimicii zouden. als zi| eeiie ^vllabe serloren, vooral de 
weiuig'e. die iiieer dan 5 s\Ilal)i'n hebben, Ki' zulleii dan ook zekev 
in den osan-geleverdeii tek.st \vel avooi-d je." >taaii , die niet tot den 
oui'''})ronkelijken tek^^t beliooreii. Maar zekerlicid liieronitrent hebben 
wij zelden, Kii alleriiiin^t hebben wij het rec'nt. waar zich zulk een 
uitges[)n)ken rhvtine toont, dit eeinoudig te iie^eeren en overal aaii 
het sehrappeii eii eontniheereii en eniendeeren te u'aan , tot wij ile 
p-eweii'chte vu>r syllahen hel)lHni Waar een positievc neiginp; be';tiiat 

tot den aanhef ^ gevaricerd door het zcldzanieia' ^ en 

deze door den dieliter opzetteli|k gcovdde beweging iiit den aard 
(ler zaak in vele gevallen, ot'^ehoon lang niet altijd, tot stand ge- 
iiraeht is dooi' een [)rouoinen of door een langeren vorni, \\aar ook 
een kortere bestaat — een inooi rhvtine met >terke accentuatie van het 
iiegiii. — waai'om zullen wij dan die gevallen, waaro]) wij vat kunneii 
ki'iigen, met geweld gaan oprnimen, terwiji uij ecu groot aantal 
aiidere tocli moeten laten staanr Alsof in het gelid mareheeren d(‘ 
eeiiige deugd van een \ei'sen het hantem-eii van den korpmaials-tok ook 
al voor een philoloog de hoogsti* rooping ware! Men zie li.v. den tekst 
\an tiering, reeds de eetWe ,'trofe in liaar struefheid niet voldoende, 
oni oils te overtuigeii, dat zulk een kritiek niet deiigt: \ s 1 gaat hid 
nog’ iiit 45/ p/,- wurdt geinaakt. Maar v^. 5 — 0 liiideii in de 
overicvering Vildn , at ek I'alfiiifr n'l f(d’ cel' fia'ni te/ja. Vs. 5 
heeft b svllalien ; er moeten er diis 4 nit Paai’toe worden at vw ek 
nitgekozen. at. i> ei'hter onini.sliaar, en nn wordt dit woord maar 
vei’iilaatst en in Vs. G \<ibr cel ge|)lakt ; nit (i inuet fram dan 
maar verdwi]nen. Kn wat ek lietreft, ook dat wordt maar verplaatst, 
ell wel aan liet eind \an v.s. G, waar het dan enelitisch kan staan 
ell veraiulerd wurdt in een eiikele die aehter citja komt en 
du.s geeit .syllabe meei' vomit. Zoo komt er dan een verspaar voor 
den dag, dat liiidt rihl// , Valfnctr! at cel leljak' Dat hierdoor 
een geheel onjui.ste interpretatie als eenige uverblijft , laat ik in 
dit vertiand ter zijde, maar ook indien men de mogelijkheid dezer 
interpretatie toegeeft. - — eeii aaidieveling is zulk een beperking 
der mogelijke opvattiiigen alleen ter wide van een metrische lief- 
hebberij zeker niet. Xu inoest echter, wie er niet tegen opziet, zoo 
gewehldadige middeleii te gebriiikeii. toeli ook in staat zijii, zijn 
duel — de beperking van alle vcrzen tot vier sillalien — te be- 
reiken. .Maar luX inocht wat. Reeds vs. G luidt taeiri ok mi/ui'i, 
en daar i.s iiiets aan te doen. Rn zoo up talrijke andere |)laatseii, 
ook zulke, waar niet gelijk hier een hiaat is, die nog altijd den 
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uit\\A‘g iipeiiliiat , uiii te zogircMi, dat dit speciale yeval gcpcniuttfeul 
IS ^^'ie eclitei' liet i'h\tme van de Vpliispa in hat nor lieaft, hdnrr 
dadclijk, dat do howa'g’ing in )iu‘h'i o/- ni'iiiiii do’/olfdo is al> in 
JHjij(f>i h'i(t ek allf/r, on dat I'Hdn, at ck ralj'iiilr ilaainan slochts 
(‘on goi'inge variatie is. 

l]i)inr (it‘r ei'ci) 

Aautal 22<) [ — S. horlialing van oon ^to!’\oi's'. 

Zom/rr o/Jact /■)'' Mat uptart ^2. 
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Len/jte fan het geheele vers: 



boveii bet 4-syIlabig schema 
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1 


boven 5 svllaben U. 
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Zomler de schema’s vuor de even verzen afzonderlijk toe te lichten, 
zal ik mi terstond overgaan tot de vergelijking van t groepen van 
verzen. leder van deze valt weer in twee afdeelingen , zuodat wij 
feitelijk aclit groepen te vergelijken krijgen. 


De apfact. 

Wat liet nnicst in liet oog valt, is de regehnatige toenaine \an 
het aantal optactverzen. 

Vs. 1 heef’t er 1 op 53, d. i. Injna '1^ 

„ 5 „ ,, 7 ,, 57, d. i. mini 1:2°/^. 

„ 3. 7 liebben „ 2S ,, IIS, d. i riiiiii 23^° ^. 

2 4 () S -’-V) d i 37-''‘~'’ 

De oorzaak is niet ver te zoeken. Het zijn bijzinnen en voort- 
zetteiide, niet geheel onafliankelijk staande ziniien, dii' bij voorkeiir 
met eeii zwak vormwoord beginnen. Xn sUiat bel eerste vers het 
oiiafimiikelijkst; dan volgt vs. 5, dan vs. 3. 7, dan de even verzen. 
En met deze rangorde is de toename der optacteii in overeenstem- 
iniiig. Gaat men de gevalleii iia, dan komt het uok iiit; van de 7 
optactverzen onder de vij'fde verzen beginnen er G met eu of oL 
Maar deze toestand heeft ook invloed op den verdereii boiiw van 
liet vers. 


De eerete maat. 

Even regelniatig als het aantal optactverzen toimeemt. neeint de 
geiniddelde omvang van de eer.ste maat af. Dezen kan men be[)alen 
door de getallen te vergelijken, die het aantal verkorte en verlengde 
inateii aaiigeven ^). De getallen zijii: 

1' maat van is. 1 is. 5 is. -J. 7. even eerzen 

eerkortinfi 1 op 53 5 op 57 14 oji 1 IS ''() op 2 2(1 

ecrienging 29 op 53 22 op 57 29 oji IIS 2 1 op 229 

Daar de eerste maat gemiddeld liehter is na 0 ])tact, dan wanneer 
geen optact voorafgaat, komt men in verzoeking eeii direct verbaml 
tiisschen het hier genoemde verschijnsel en den toenemenden optact 
aan te nenieii. En oiigetwijfeld speelt de ojitact hierbij een rol. 


1) I Iniler een "verkurte’ maat Wdi-dt in ilit vei-liaml vei’^taan eeii maat . ilm mimlt-r dan ^ 
lievat, diis Zj /. of Eon ‘varkmirdf’ maat ten maat, die _JL ,■ ■ of meer Invat. 
Oiider bepaalde omstandio-lieileu is ook met Z. • ■ rekeiiinij te houdeii . maar dit woidt 
dan afzonderlijk i^naioemd. De tieiiainiiio is niet eiirenlijk oeln'uikt, daar de maat. d. i. de 
ideate tijdsdiuir der metrisehe i^roeji niet veikort woidt. De evoWdeii ’verkort' en aerlenml' 
hetilieii sleehts lietrekkino op de lioeveellieid taalinateriaal. 
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Maai deze i,' met voldoemle, om de >tetke afim.uie der eer^te maal 
fe \ erklareii Imnievs dan iime^teii de verhoudiim''”'etalleii voor veizeii 
met ell zom'ei' optacT, afzoiidei'li|k u'eiioiium , kij de \ier grix'peii 
oiid.erliiip p'elijk /ijii. Maaj- dat zijii zij iiiet. A ergelijkeii wij eei>t 
de drie eer^te pToepeii. U ij viiideit liier: 
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7 

D op 

■2 s 
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(1 

op 1 

(1 

op 

7 

1 op 

■Js 


De \ ei'scliillen zipi aaiuiiei-kehjk nunder ol'ehonii niet gidieel 
vei'dwi'hen , eii zelfs zijii er jclioiiimeliiigeii. Hij de veizeii /ondei' 
(ipTact heet't vs. 5 naar verlioiidiiie: en absolimt iiieei’ vei'kortingiai 
ell iiiindei' vei'lent’'iiit;eii dan \s. 1 : l)ij \>. ;3. 7 daarcmlegeii viudeii 
\vi| wel cell belangTiike afiiatiie der xerleiigiiigeii ('C'' op dO o\ca' 
' 2 '2 op 50 1 inaar ook de verkortingeii zipi afgeiionieii ofkcliooii met 
ill gelijke mate (3 op DO over 0 o]) 50). 'regeiioter V'. 1. 5 sinieii 
met 51 verleiigiiigeii op I0’2 \erzeii staaii \'. :3. 7 pu>itiet’ in de 
miiiderheid met him op DO. i3ij de MMzeii met ojitaet i.v er 
vooreerst op te letteii, dat vi'rieiigingeii niet in aaiimerkiiig komeii ; 
(let eeiie voorheeld der derde gi'(.)ep, iief emiige iii liet gelieele 
gedielit. lieel't geen tjc'vijskraelit teg'Cno\er liet geriiige aaiital \erzen 
\aii de twee eer'te groepen. Wat de \ erkortimi'eii lietrel't is de 
veriiouding tiis'clicn v>. 5 en ;3. 7 norniaal <2 ■ 7 en D C'^i; Inj 
gi'oep 1 , die nit eeii vers hestaat. kan men geeii ander getal waehten 
dan 0, dat ook liet getal is, 

Wij moeteii de coiiclii'ie ti'ekken, dat de regel, dat de eemte 
maat, al> er geeii o[)taet i->, ongaarne verkort, gaarne verlengd 
vordt. voor al deze verzen geldt, maar dat hij in \s. 5 minder 
.'treng is volgehomlen en nog vvat minder sti'eng in vs 7. wat 
'ameiihaiigt met him minder op den vooi'grond tredende jilaats. 
Hij de veizen met optaet laat zieii geen versehil eoimtateeren , wat 
mi'-M'hieii sameiihangf met de Itetrekkelijk geringe talnjkheid der 
twee eeiste groepen. De sterke versc-hiileii in de eindciitei'. heiusteii 
in ht't l)i|eenrel!en van de getallen voor de verzen met en zoiider 
optaet. 

De vierde gruep hevat de e\en verzen. W ij znlleii nu ook liier 
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lie \erzeii zoiuler eii met lipuiet M'heideii eii vi‘r(>-<‘liiken met ile 
d" proep t'li met lie ^mn iler drie cerate. 


/' III ant 

CH II 

rs. 

•9. 

/ . 

• vs. 

1. 3 

i 5.7. 

v^ 3 

. 1. 0. 

I'l'rzen 

:iii/'/i‘i' 1 

<IjIui' 

/. 






i'itI Ill'll ilij 


3 

op 

90 

7 

op 

193 

1 1 

op 1 3 

n‘}'ii^iiiliiiil 


3 

op 

;)it 

79 

op 

193 

3 1 

up 1 3 

Ci‘i'li‘il 

iin‘ f 

ii/il, 

•//■/ 







m']. Ill'll m: 


1 1 

op 

3'' 

13 

up 

30 

7 0 

()[i ^ 

ri'i'U‘,iili 111,1 

konit 

niet 

in 

aannierking . 






\^at deze petalleii lieteekciien . wnrdt mi-"-eluei\ nog duideliiker. 
wanneer \vi] de vevhomhugeii in [iroi’entlitM'ekciiing iiitdnikkeu. De 
evmi verzeii hchheii np I;’)'' optaetlooze verzen II vi'i'kovtingen . 
d. i, 7];,'; ^ , d. i. hiina S De oiieveii verzen liekheii 7 op 1'.*-. 
d. i, ° Aaii \ erleiigiiigmi lieblieii de optaetlooze even \ei7.eii 

0 t o[) 1.3>. d. 1 . de oueveii vei’zeii 7U op 1 S)-2 d, i. 

' i'^ ' c verkoi'thigen bedi'iigen din bij de optaetlooze even 

\ei'ZtMi iiaar verlioudiiig riiim bet dubbcle, de \erlengiiigeii ongeNeer 
ecu vierde deel \an de eoiTe.spoiideereiide at’deeliiig der oiieveii 
verzen. De getaileii. die in de eerste koluin ^taan. zijii die \an 
\s. ;3. 7, die van de oneven verzen bet kort^t bij de even verzen 
>taan; bier bedragen de verkortingen 3 op 90, d. i. 31 de 

\erlengingen 3^ op 90, d. i. 31,',° .. J}ij vs. 1 en 5 zijn de \er- 
sehiilen met de even verzen nog grooter. 

Dij de optaetviM'zen vinden wij gelijke verboudingen . De even 
verzen liebben verkorte eer^te inaat in 70 ge\allen op ''C. d. i. 

° , de oneven verzen 13 o|j 30, d. i. 30X^ \ oor v.-. 3 7 
is de verbonding 1 I o[) d. i. 39= ° ^’erleilgingen konien 

niet aannierking (1 geval in vs. 3 7); inaar wel kan men er naa^t 

plaatsen bet getid normale maten van den \orm e : komt 

niet voor; De e\en verzen iieldien 13 op ^.3, il. i. lojj',’ ° (le 
uneven verzen 33 o]) 30, d i. OOe 

Deze versebilleii bestaan onat'baid<elijk van de onistandigbeid , dat 
de even verzen mecr optacten bebben dan de one\en verzen. en zij 
zijn dm- aan een andere oorzaak toe te sebrijven. 77ij beteekenen, 
dat de eerste maat van bet even veis lieliter geboinvd is dan die 
van bet oneven vers. De oorzaak kan alleen een rli\ tmiscbe zijn. 
\Wd tomit tleze maat, geli|k die \aii bet one\eii vers in baar op- 
taetlooze vormen een neiging tot verlenging, waarduor zij zieb boreii 
d(' volgende maat verbef't, maar deze neiging is veel mindei' sterk 
dan bij de oneven verzen. De lie^pioken verboudingen geveii iiit- 
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drukkiiig liieraan, dat gelyk in de inaat de ictus over den bijictus 
doiniiieert, eii gelijk, zooa's wij nog zien zuHen, de eer^te inaat 
boveii de tweede, zoo ook iict eer^te vei’s buven bet tweede, en de 
eer^te inaat van het verspaar over de drie volgende. In geringer 
graad geldt lietzelfde principe zell's nog voor de grootere forniaties. 
De \erschillen tussclien vs. 1. vs. 5 en vs. 3. 7, al zijn zij gerin- 
ger, toonen tocli, dat ook bet eerste verspaar in gewicbt bet tweede 
te 1 ) 0 veil gaat en de eerste halve strofe de tweede balve strofe. 


/ ei'liumhitg rail i/e eerste mant t()t de tieeede. 

\I'ij iiioeten na de ervaring, die wij opdedeii, de oneven en de 
even verzen afzonderlijk bebandelen. Ik bespreek in de eerste 
jilaats de aneveii eerzen. 

Dat de eerste inaat zwaarder gebouwd is dan de tweede. blijkt 
ouniiddellijk ait de getallen voor verkortingen en verlengingen, ^ ooi' 
verzen zonder en met optact te sanien genonien luiden deze als \olgt: 




eerste maat 

tiveede maat 

vs. 1 

verliorti/ig 

1 

() 

[nnntal dd ' 

verleurjing 

2!) !— 1 : 

2 f • I ; 

vs. 0 

verl'iirl'nnj 

0 

s 

{nan tat -57) 

verlenging 

22 1 : 

4 

vs . S . 7 

vcrkortiiuj 

14 

39 

{nnntal 11'^} 

verlenging 

2!) 1 : 

^ b 4 e ; 

^’oor de 1 

ifzonderlyke 

afdeelingeii zonder 

en met ojitact gaat de 

regel insgelijks op- 





Zander aptnet. 




eerste innat 

tireeiln mnnt 

/■•y. 1 

verl'nrti ng 

1 

0 

{an at at -75; 

verlen(/h/g 

29 r— 1 

2 . ] 

vs. J 

verh'iirti ng 

3 

3 

{aantal 50} 

verlenging 

22 1 : 

' 4 

vs. S. 7 

rerliorting 

3 

10 

[nnntal 90\ 

verlenging 

28 \ L 

• ) 0 , - d 1 ^ 


Alleen by vs. o is het getal der verkortingen voor lieide inaten 
gelijk, niaar het groote veiseliil in de verlengingen 2.0 ; 4 toont, 
dat de regel absolute geldigheid beeft. Er is nog op te letten, dat 
de verlengingen in de eerste inaat ook wat bun onivang betreft, 
verder gaan dan in de tweede. In de laatstgenoeinde is de eeiiioc 
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veiieiigdu vonii ■ ; de eerste maat daareiitcgen heeft (K)k nog 
^ ■ ■ ■' eu ^ ; de getatlLMi liitTVoor hedragen \s, 1: i l■L‘^|). :2 ; 

vs. 5; '2 rcsp. d; vs. 3.7: 3 resp. 4 ■ is diis doov D vxein- 

l)lareii vertegeiiwoordigd). 


Met optoct. 

o<Mstc inaat 

/■■y. 1 {/ta/ifal 1) verl'ai'ltnij G 

r.y. J {na/ital 7) „ i 

i'.y. S.7 {uditifil 28) ,, 1] 


Twccdc inii.il 
1 
.7 
■23 


\ ei'lengingeii konieii uiet in aaiunerking, daar in optactvcrzen di' 
ccrstc zoowel als de tweede inaat • nict te boven gaat dielialve 
I inaal ■ in de !'■' inaat van \>. 3.7). 

Zonder iiitzundering gaat de regel bij beide afdeebngeii op. De 
tweede inaat is dus liehter geiiouwd dan dc eerste. 

De ondei'linge afwijkingen in do verlioiiding der twee inateii 
tiisselieii de 3 gi-oe[)en (vs. 1. vs. .7 eii \s. 3.7) /.ijn niet groot. 
Ilet grootste is het versehil tassolieii lieide inateii bij v>. 1 weikor- 
ting 1:7, verienging 21) : '2); iieiangrijk ininder is het bij vers 7, 
waar de vcrkortingcii gelijk zijn on do verlengingen zieh verhouden 
als •22:4; bij vs. 3.7 is de verlioiiding der veikurtingcii 3- lb, 
met nog lets grooter versehil dan bij vs. 1 , inaar de getallen vuor 
de verlengingen ziin elkaiider weer geiiaderd (2^ : b) b. 


£ceii cerzen . 


Zander apfacf. 

^ oor de verzen zonder optact gaat de regel op 

eerste maat tireeJe mdat 

cs. 2. 4. <) . S. eer kart inf) 11 21 

[fLfmtnl 148) rer/eurjint/ 24 (-p- 7 e. ■ ■ ) 10 2 z } 

Het aantal \erkortingen in de tweede inaat is bijna liet dubbele 
van dc eerste; de verlengingen bedragen nog niet de liellt. De tegen- 

stellingen zijn nog groot inaar ininder dan bij de oneven verzen. 

waar wij verliondingen als 1:5, ja eeninaal zelfs (verienging bij 
vs. 1) 21) ; 2 vonden. 

1 ^ten kan nuk dr twroU' inaat van v^. 1, V'-. o en V'.. 7 oniUrliuv veiyfliikrii. 

Onk hirr ]ili|kt dan uit ilo rctallrn vemr vorlcnKini; cn vt-rkrirtina; ren zrki'v vev^cliil in 

t(>f)na''''vicht . viiornann'hjk arn uevnlr hirwan, dat nnclfi' 7 naar vrvhoudinn' nna r 

o]jtai.'tverzcn zijn dan nndvr v^. 1 vn fi. Ik zal viditrr dit versehil , dat met sterk ei-neee 
sjiveekt oni het toeval eeheel tiuiten te sluiteii. hier niet in hijzimdeiliedeii hespiidten. 
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J/t'/ oplurt. 

cersfe nuidt tirceiii' uKuif 

rs. i*. Ji. O', ‘i. ci'r/t'Oi'fhifj 70 '21) 

{(Ktiilnl ^'2 Verleii'i'iiig koiiit met in amimei'kiiiLC. 

I>e/e yetalleii zijii in zoo vol-^trekte te^ren^pvaak met al, wat \vi| 
tut nu toe zagcn, dat zij eenc \ei'klaring ijelioev en. Den regel, die 
zieh vnor alle andere groe])en zeer dnidelijk tnonde. ta' idet dneii. 
dat knnnen zij jiiet, niaar ecu xei'klaring door t(je\al is Iniitenge- 
sloten Eeii o\ erweldiginuh* nieerderlieid aan eei'Ste niaten i-' liier 
verk(jrt, teinvijl in di(i ge\allen de tweede inaten norniaal zijn. Ik 
nieen te knnnen bewijzini, dat de grond dezer at’wpking liierin 
"eleu'en is. dat twee \ornien, waai’in liet rlivtiniseli hen’insel. dat 
den tionw \an het gelieel licdieerselit , tot nitdrukking koint. hiei’ 
met elkander in strijd geraken. Wei hcstaat ei- ecu neiging, om de 
eer.ste en derde inaat der veisparen te laten dunnnc-ei'en over ile 
twecde en \ierde, maar de trueliaeiselie gang \an bet \eJ'S, waarniee 
deze neiging sainenliangt , \erzet zieh 00 k, en in nog 'tm'kiM’ mate, 
tegcn den nitgang van hot vei>paar up eeii lieliingssylhdie, en deze 
uitgang is dan 00 k vermeden. Dat hier de oplossing van bet raadsel 
te zoeken is, blijkt nit bet sterke ovorwegen \an den nitgang r 
lioven _L in de even optactverzen. De veriiouding is Idei' 1'': 11, 
tei'wijl die hij de onevcn optact\erzen oingekenrd is 0 : 24. Dij 
optactverzen hestaat, wanneer men het vers niet boven het normale 
schema verleiigen wil, wat vooral de even verzeii niet gaarne duen, 
de noodzakelijkheid , een der beide maten te verkorten, en wanneer 
nu nog (ien van de twee vurmen met verkorte tvveede maat vei- 
nieden wordt, kan het niet anders, of er moeteii een aantal ver- 
korte eerste maten voorkomen. Ilet wordt zoodoende moeilijk, zuovvid 
bet overwieht van de eerste maat als liet trocliaei''cdi slot te l)evvaren. 
De volgende oplossingen der inoeilijkheid iKs-taan 1. eerste maat ^ , 

tvveede maat _z., opgeven van het troehaeisch slot; 11 voorbeelden op 
"'2 \i. 2. eei'ste maat e, tvveede r . ilet troeliaeiMdi slot is bewaard, 
en de eei-te maat met helling oniniddellijk voor hetbng domiiieert, 
te meer, daar de tvveede lietting een liehte syllabe ti-efr Ilet getal 
is IS-). 3. eerste maat _v, tvveede . Ook zoo domnu'eit de 
eer.ste maat met betting onnnddellijk voor betting. .Vantal ll) ‘‘ 

4. eerste maat r . tvveede De trochaeiscbe gang is m beide 

maten bewaard; de eerste doinineert niet door (piantiteit van taal- 

- Ill 'I’l "{' li'»\ E ihIi» 11 111* I Tu fi'in.Kil _L . 

- 1]1 il* olK'Vell \ < I'/J'll •> 

111 VtTZfll '2 
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‘ ■. • ! 


niatei'ia;!l inaar kan tocli acrcntoverwiciit lii-l)l)aii an liactT l)aT ook 
ill alle vuurheeldaii. Aanta! 4v! ka ct-fAc on twacda iiiaat l.aulc 
^ ;vci'leiigil voi's,. Aantal 1 'op bd .Man kan da varlioiulinp- 

tn^^ehaii onaveii an even optactverzen nuk ziiii nitdinkkan, dat man 
vniagt naar vei'deelin;^ der inoii'alijke vorinen luei' da twee \ci/.tn. 
|)an 'i)e\iiidt man, dat , ^ _ in hat Inizundei' in miavaii 

vei'zan Ltalnaukt wordt ^ r. der li’evallen . ; da vonnen ■ ’ j 

en V _L speeiaal Ijij da e\en \arzen, teinviji da \ai- 

ienade \onn ■ 'in lieide groapen zakl/.aam i<. 

Ook !)i| da \erzen zondar ujjtaet is dc uitgaiig z mear gazochi 
dan , an liiar geldt hat ook van da oiieven xarzan, die zalt' 
mear . haiiljaii dan de even \arzen IK- \ailiouding K (.-alitai' 
galijk- I'' op 19d oneven an Id op Id'' e\en \arzaii. iK- nitgang 

-z is hier ■'leehts can variatie \an a . die na ■ _ dikuijls an 
een enkel inaal na ■ • ' voorkoint. 

.Er moat een grond zijn. waaruin da oneven varzan minder atkear 
hebben van den nitgang dan da even verzen. Daze is liierin ta 

zoaken, dat de vei'zan, dia aan [war \orinan , tot elkander in nader 
betrekking staan dan da var'a'dllende ver^paran oisti'ut'an. liat ainda 
\an liet vei'spaar is can dnidalijkar ainda \an een mctri'alia gi'oo}) 
dan liat ainda van het onevan ver>. Mai ir vooi'id aan bet bagin an 

aan bet ainda van da groa[) is In-t gawcnsabt. ilat da be waging Viin 

liat vers hat dnidalijkst nitkoint. Diiarom zet dc eersta maat van bat 
p<iar Injna ragelmatig trocbaei'cb in an ga.d da laat'te inaat avan 
regal inatig, ja nog regal inatigc-r trocliaiscb nit. Er koint ecbter nog 
aan andare ovanveging liij. Hat tiiiuwo varliand tnssaban \arzen, dm 
aen paar vorman, inaakt ook. d;d I’aitelijk bet aantal eaiilattargrapiga 
tweada inatan \iin bat veispaar minder is, dan bat sahijnt. Iinmers 
ondar da 01) oneven varzan, die op z mtgaaii, zijn er 10, waar 
bat volgande vars met optact liegint. Daze konien in niiiularing van 
het aantal eenlattargrapiga twaeila niatan. Dazalt'de railanaaring galdt 
\uor lien andaran \arkoitingsvorni z ■ ■ viin 0 1 voorliaelden wordan 
er 11 door ojitaat gesolgd; i’eitalijk zijn ar dus niaar 13 tweada 
maten, die uit z ba'taan. Ibit ar aan varband baAaat tn-"aben 

1 111 oiU’Vt'ii 1. 

- in t)ii*‘\ (-11 \ t'lvt 11 1 -'j> . 

’■ DcU 111 ill r\rll SAl'/rll /nliiU'l 'U' Ultnailo / 111* i‘l \ il.ill 111 'I'' "lit til 

vt i7» n 7i»n(lr‘r — ot-sclnMtii ^ niiiiil <i\oi o m.ial - in i-tt /oin 

iri-'U’fiiik' 111 t'fii rhytini'rli itcuiiispl. iiani» li)k ‘.k ii I'tkrci \tui "\ m la'lin^ \ an imp 
vti>. Ill ()]t!-d('riw(i/'t Nti’zrii 1 " 'll' iii.idt \irl«'iiuti. m.iai Ma.o diT in t loi'a! 

7:il in lirl cvn vnix In lit ilii mtIouTi inuat tirwij] hrt nin\tii \fi’'' iloii i,. 

ilrll H'o’rl nt 11 lldlllialf in.'Dll kuit N'llmMl < hull l ik‘ nil! Vfll \MVill 71)11 'I'liatl link' 

iT "vnilinl'ii tno’iin»\fi '2’J oinlnr ik nvmi \nr/An y.w \>. ♦»*> 
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vci'kort slot (ler oneven en optact der even verzen , hhikt ait de 
vei'houdingsgetalleii , die toonen, dat na verkoit slot lict aantal op- 
tactcn relatief liooger is dan na norrnaal of verlengd slot. De D4 
optacten na 21) representeercn 41-’?, °/^; de 1-1 optacten na 24 
.V ■ 45.1 ■/. Daaronteijen staan na 17G voile of overladen twcede 
niaten CO optacten, d. i. 34,4 •/_ Doze verlioudingen knnnen vvecr 
niet toevallig zljn 

Bij de even verzen op _e \ult nog een eigenaardigheid in het 
oog, die zeker met z.onder heteekenis is. flet aantal is 10; hiervan 
staan er 13 aan het eindc van ecn halve of heelc strofe en sleclits 
C maal hehhen vs. 2. C dozen nitgang. Een rythinische regel ligt 
hieraan niet ten grond ; dcnzelfden afkeer van dezen nitgang, dien 
vs. 2. C toonen nioeten ook vs. 4. eenmaal gckend hebben. Ik 
bond bet verscliijiisel gelijk z.oo vele gebrnikcn in Ondnoorscbe 
piH'zie voor het product eener opzettelijke regnleering. Het gebriiik 

n lli't vi'i'ihciit lit' a.inilai'hf , ilat c ■iic minluL'i' Vfrliimihinr tus'-cRu-n lift i-liit ilfv fVfu 

vfi'zfu fu ikii opt.ift \au iii-T siilu:fiiilf vi i-- niet lifvtuat. AVij iiiuftrii liifv mii. liclit unt- 

■■tfkfii 111) \^. -. •>. want \-.. 4, wa.irnii slfclits 7 maul en \s. S ua.irnp ffiniiaul fiai 
iiptiift viilyt. Icvi'i'i.u nu-t vol'liifiulf mutfiiaul \uor ten littrouw liavt jiriKfiitlifrfkfiiiiiLr. 
r>ii\ finlitn vnlft ii]i V'. s ttn nifiiwt 'tmft, uaurilmir i|f vti-huinliiif van ztll ainlfis It 

lifDi.vilft Ifii In. Ri) vs. ' 2 . t'l na vniiltu \t i| ilt vuletnilf vcrhinnlinf’: 

ritf'iin”. Vuliftmlf nptatt. 

_L •) mual 0 il. 1 . 0 

- • IS ma.il 2 il. 1 . IH'/.- 

_L ■ uf iiit'tr at! maul vc, .p p 47;] ’/ . 

Hitrbi] IS jiii't ten vetl [rvunttr ptrttnta."!' aan njitactiti iia vollt of ii\tivoIlt nia.it 
ilan na vorlioitt. — ttn .liila-nil lu-wiK, ilat hitr In-t tot\al rtsiftrt. 

r>f oury.iak. ilat aan lift tiiiilo van lift tvtii vti-s feoiifi-lti vt-rbainl tussthfii wrkur- 
tiiif 1 11 volffinli 11 wptai't lifstaat. is tt. ziu-kfii in ili-ii syntattischtn tn rliftovistlifn afstainl. 
lilt tn-stlnn ilf vtispami fi'notfi' is ilan tussthtii vi-rzcn. ilit ten jinar viirmtii. Dtze 
afstainl lirfiipt ilf niof:i lykln-iil nitt van niti-r tii sti-rktr vi-rlanitzamiiiiiTn in lu-t inttviscli 
ttiiipo. iv.iariliiiir mik a'l'iiiakktlijktr inti r taalinattriaal Wonlt opgtnointn. Deze vti-knig- 
z.nning kan nok intreilfii lii| ilcn aanln-f i an vtu nituwtu zin, Zoniltr ilat In t aantal 
Ifttfrrrvtpi'ii lift nornialf avtal tv Inivfii gaat — in (lit u'tval is zi) in iiottnstliritt iloor 
ffii ]iiiiiit il oi'a'iif wt tv tf f'fvtn. tfvwiil bij ile (i|)nam<; van vtlt Iftttrgvtjitn etr ttn 
I'ltarilainlo optvttilt. tVannffv ib* zin gftvoon ilom'U'aat mtt het n'twont aantal lfttfi'L;i'i pen . 
tvi'iilt iiotli lilt tfiit iiofli lift ainlfvf vfrsfliijiisf I op. I)f voonliMflit ilfv vulefinif vi-vzi-n 
lifttt iiifii zith iiaar ilit ff/iflitsjiunt op de daaronder aanoeutven i\ijzf voor tf sti lb n: 
5b. 'J — .4. niti-ii '-Hint Jiji'ft ttr ivift 


til. r» — 7 ih'2tlln htiijiijii nj. itiii tihlr ihii/it 

' ' \ ^ 'i J 

0 0 \ 0 0 0^ 0 . ^ \ 0 0 I 

rtt 

;)<. i .)■ Ili'ittiW ffOtSfh' PliHl 


0 d • 

\£y 


0 0 
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kail iiiet ouder zijii dan de strofcnvorndiig. l)c‘ katalectische iiitgaiig 
op die niet gelieel te venuijdeii was, word iiu met /.ekere vuoi- 
liefde gebruikt, om lict eiiulc cenor halve strofe tc markecreii. De 
lieeiitie wordt zoodoeiide tot eeii kiiiistmiddel, de abiioniialiteit 
ki'ijgt door geboudeiilieid aaii eeiie vaste plants bet cachet van 
opzettelijkheid. Zdd verklaart zich ook de door ovcrlading der eerste 
iiiaat overdreven katalectische voriii van het stefvers /V/cv/cr enn cita 
heat ! , waar de rhetorische vraag door de hefting aaii het Jot bijzonder 
good uitkomt, Het eindpunt van dezeii ontwikkcling>gang is niet 
bereikt, — de uitgang is niet tot de halve eii heelc strofe 

beperkt, eii iiieii kan dat ook niet verwachten bij de \pluspa, wier 
metriiiu geen kunstiiietruiii is. Maar het gedicht is hier op een 
weg, die tot vaste regiileering van licentic'' voert. 

o o O 

Vcrhovdhig dor f/rcede maat rau het rer^pnaf tot de rierde. 

De tweede niaat verhoudt zich rhvtinisch tot de eersti' gelijk de 
vierde tot de derde. Daar uu de eerste zwaarder gcaceentueerd is 
en geiniddeld ineer taalniatcriaal heet't dan de derde, zon men 
tiisseheii de tweede cii de vierde eene analoge verhouding kuniien 
vermoeden, De getallen geven echter geen volkonien beve&tiging 
van zulk ecu vermoeden. Daar de vierde met ecu lichterc niaat in 
vergelijkiug komt dan de tweede, spreekt er wel veel voor, dat de 
vierde in acceiituatie de zwakste is, maar indien men de optacteii 
der volgende verzen niet meetelt, dan loopen de twee maten, Avat 
hull taalmateriaal betreft, niet sterk iiiteen. Bij optactlooze verzen 
zijn de verlioudingen pngeveer gelijk ; de tweede maat lieeft 
verkortingen en 1.2 verlengiiigen op 192 verzen, de vierde lieeft 
21 verkortingen en 19 verlengingen op 13S. Bij de optactverzen 
is de vierde maat zwaarder gebonwd dan de tweede door dezelfde 
oorzaken, waardoor zij de dmale te boven gaat ; de percentage van 
verkortingen is hier bij de tweede maat bijzonder groot. Maar voor 
het eindresultaat is daartegenover van beteekenis, dat het aantal 
oiieven optactverzen betrekkelijk gi'ring is, zoodat het absolute getal 
verkortingen in tweede en vierde maat na optact gelijk is (29 in 
beide). Telt men verzen met en zonder optact sanien, dan zijn 
tweede en vierde maat in een gelijk aantal gevallen normaal ; de 
tweede maat (22S verzen) hceft lets nicer verkortingen (53) dan de 
vierde (229 verzen, 50 verkortingen), en ook iets nicer verlengingen 
(12 over 10 ; bovendieii 5 -l ■ over 2). 'I’elt men, om het aantal 
oneven en even verzen gelijk te maken, het stefvers 2 7,7 voor 9 
verzen, dan krijgeii wij in de vierde maat 5S verkortingen, en de 

Verhami dor Kon Aknd. v Weten^-'b. Afd L-?!terk Nieuwo Recks- Dl. XVII. 2. D 
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twecdc wild liet clan in nmteriaal. Xeeint men in aanmerkimj; liet 
waai-seliijnlijk zwaavdere toonii-ewiclit der tweede niaat en de omstan- 
diglieid, dat deze niaat in gevallen verzwaard wordt door cen vol- 
genden optact, dan zijn altlians de gegevens aanwezig, waaruit 
zicli een doniineeren van de tweede niaat bovcn de vierde zou laten 
begrijpen, iiidien wij dit in jongere poezie nioehten aantretfen. 

/ erlioudinti der h'-eede maul can het cer-apuar tot de derde. 

Dat de bvecde niaat rlutiniseli beneden de derde staat, heeft 
iia liet voorgaande geen betoog ineer noodig. Voor bet taalinateriaal 
zijii de verboudingen geconiplieeerder. 

Ibj de verzen zonder optaet is bet dnidelijk, dat de derde zwaarder 

is. De tweede beeft -24 vcrkortingen op d. i. 122, de 

derde 11 o]) 18^, d. i. bijiia b "'o- IX' tweede beeft 12 verlengingen 
op 102, d, i. 7 g' ^3S, d. i. 17.,"., llij 

de optactverzeii heeft de tweede niaat 20 verkortingen op 30, d. i. 
SU{| de derde overtreft dat nog met 70 o]) b2, d. i. 

Telt iiieii de verzen met en zonder optact sanien. dan beeft de derde 

niaat ineer verlengingen en ineer verkortingen dan de tweede, niaar 
de iiieerderbeid in verkortingen (2e niaat SI, 3e niaat 53) over- 
weegt abioluut iiiaar niet pcreeiit-'gewijze (verlengingen 25 over 12). 
Xeenit nieii nil ook bier in aainnerking, dat 82 tweede inateii door 
volgende optacten verzwaard wordeii dan is bet dnidelijk, dat de 
tweede iiiaten geniiddeld rijker zijii aan taalinateriaal dan de derde. 

/ erlioiidlnp can de onccen cerzen tot de ecen cerzen. 

Mbuiiieer men de optaeteii voor telkens c^eii svllabe laat geblen 
en dan de verzen meet aan bet viersyllabig seliema , dan vinden wij 
een verniindering van bet aaiital overlange verzen van vs. 1 over 
vs. 5 en vs. 3.7 tot de even verzen. De getallen zijii; 


vs. 

1 

: 20 

op 

53 


5 

■ 23 

op 

57 


3.7 : 

: 2S 

op 

00 

soiii oneven 

vv.) : 

r- 

: y i 

op 22S 

even verzen : 

•)o 

op 220 


Ibj v>. 5 en 3.7 is bet aaiital geriiiger dan bij vs. 1 , niaar zij 
laten lets ineer onregeliiiatigbeid toe. AVij vinden voor nicer dan 


5 svllalieii; 

vs. 1 

o 

3 

op 

53 


vs. 5 

op 

5 7 


vs. 3. 7 

1 

op 

00 


even verzen 

O 

op 

220 
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llet \ci'bchil tu^sclicii dc gruepen oiieven veizeii is zeer geiiiiu; 
eii zal van geen betnckenis zijn ; dnarciitegeii blijveii du even \ei’zen 
ouk liiei' lielangrijk aehter. 

l)e gruiid van deze vei'scliilleii is liuofdzakelijk gelegen in de 
zwaai'te van de t'erste inant dev optactlonze vevzen, vviev Jengte in 
dezelt’de vulgorde afneeuit als die van bet gelieele vcis, en vonvts 
wel in den afkeer dev even verzen van overlading, vvaardoor na 
een overlangi' eerste nnuit aan een verkorte tweede de voorkeur 
gegeven vvordt. Men ziet dit aan de opdaetverzen , waar over- 
lading over bet algeiiieen zeldzaain i>. Toeli bcstaat ook bier verscbil 
tns>eben oneven en (‘ven ver/on. \ s. 1 en b met bun klein aantal 
optaeten kuinen niet in aaunierking, inaar vs. 3.7 lieblien d over- 
laden verzen oji de even verzen eveiieeiis d . luaar o]) 


Tnoiiijcii'iflif On tftahnnlci ittdl . 


Wij liebben gezien. dat de eerste niaat van bet vcrsjiaar zieb 
onderseheidt door bet grootste toongevviebt en bet rlikste taalinate- 
viaal. Deze onistandigbeid in verband met de verlmnding der maten 
onderling geet't inij aanleiding tot een algemeene o[)inerking, die 
ook bij de baar toepassing vindt, nain('lijk. dat deze twee 

ding'on volstrokt niet altijd sauiengaan. Integendeel kan bv. eene 
syllabe in bet bijzotuler op den voorgrond gi'braebt vvorden, door 
baar lioven baar gevvone niaat te rekken en er een gebeele niaat luee 
te Milieu, llet toongcvvielit van eene syllabe in bet ver'- bangt van 
veivsebillende onistandigbeden at. Ik iioeiii bier ids belaiigrijkste 1, 
bet gevvielit. dat zij reeds zoii bebben , iiidien de volzin , vvaarin zij 
staat, proza was, d. baar plants in bet vers, 3. baar diiiir, inaar 
dezeii in verband met baar omgeving. Over punt 1 en O is in dezen 
samenbang niet veel te zeggen ; de kiiiist van den diebter bestaat 
er voor een groot deel in, deze twee voorwaarden met elkander in 
overeensteinming te brengeii en van dezen pliebt niet verder at te 
vvijken, dan noodig is, uin een eeiitonig kleppergelnid te ontgaan. 
Maar bet derde punt is bier van beteekenis. Een syllabe klinkt 
ceteris paribus zwaarder, wainicer zij in diiiir de volgende te boven 
gaat, dan wanneer zij daarmee gelijk staat of daarbij aebterstaat. 

Ilierop beriist de beteekenis van de rekking I'ener syllabe over een 

/ / 

inaat. In de groep ^ | z. ■ en ook in | ^ ^ ^ } resp. 

/ / 

I „ doinineert de eerste lunge. iNIaar dit domineeren ligt minder 
in baar absoliiten duur dan in de verboiiding tot de volgiaide. 

o O 
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Diuii'oiii ’A’Di’dt hetzflt'cic n'snltiiut hendkt, waar de gioq) -iX ■ in eeii 
iiiaat werdt saineDgedroiigeii. llct rlutiiie d:iii lictzelfde: sleclits is 
de be^ycg•illg tweeiiiaal zoo sncl. |)e groep • met bijtooii op 
de tweode s_\llal)e iiecft, o\cr twee iiiaten verdeeld, de bewegiiig 

~ re.'p. | ^ over (kbi niaat ^ In beide gevallen is 

de verhoiuling van de ecrste svllabe tot de voJgendc dezelfde, en 
zoo kan dns overvniling van een inaat lietzelfde resnltnat hel)ben 
a]< liet vnllen van een inaat met een s\llabe. De overvulling nn 
is bet, die vooral in de eerste inaat van liet veispaar der Vsp. 
gelicfd is; in de optaetverzen der derde inaat lieblien wij vooral 
de andeie wijze aangetrotfen b. Daar bet aeeent der eerste svllabe 
voor bet gewicht der inaat de allereerste beteekenis beeft, koint 
diis een ninat van den vonn ^ ' nieer op den voorgrond dan 

een norniale inaat van den vorin Van de drielettergrcjiigc 

inaat van den vorm , kan men niet lietzelt’de zeggeii; mnar 
verzwakt is liaav accentiiatie toeli zek«‘r niet; de eerste sylbibe gaat 

in duiir niet beiU'deii de tweede. en de vcrbiiiding is rl)\t- 

niiseli weor gelijkwaardig met ^ daar ecditer iiij de bi'paling van 
de lieteekeiiis dor gelieele inaat de boeveidlieid taalmateriaal ook 

een faetor is, is een inaat \an den vorm ^ ^ ^ I'd. i. l - of 

'• ) in den regel toch zwaarder dan en staat dns liet kortst 
bij den anderen drielettergrepige vorm, die bet liijaecent o]) de 
tweede >yliabe beeft. 

Ilet is dnidelijk, dat bet ge wield der eer>te s\llabe toeneemt, 
naar gelang de svllabe, waarlioven zij zicdi in aeeent en in dnnr 
verbeit, van nature zwaarder is. \ an dit middel, oni een vers met 
sterken toon te begimicn, niaakt ^’sp. vecl gelnaiik. 

./■sd’ ce)t clc I stniidii. Sul -si'r Juj/i | fstaudu. 

flier bestant nu een verseliil met di' tweede inaat. Deze is zeldeti 
op zieb zelf meer dan tweelettergrepig, maar gaat, gelijk wij zagen, 
in vele gevallen dat getal te lioven door den volgenden optaet. 
i\Iaar de optacten der ^ .sp zijn alle syllalien van weinig toongewicbt; 


1 | Xi't hrt hi. rtiiiM ii liaimt ^aiiieii. 'lilt link t-i 11 maat \ .111 lit 11 \ .inii L ■ . oErhodu 

111 iniiiilt r iiiatr. ii]i ili ii \ iiiiiii:i'Miiil tn-ileii kan. Hit i-- lift iri-val , waiiin rr ecu i-rV'ti' inaat 
van cell vei'i met -.t.i! ile ili nle van In t \ i i'-]iaar ilezi n vnnii lieefr. In lie yrm p t ■ \ v 
liiuverkt tie jianzi na L liie vnnr liet -Int kniiit. nine '[lammii;. Maai'iliiiir op tie vnor- 
afeaanile sylLitieii tie a.iinl.ielit ;ie\e.ti;;i! iMinlt Ila.in ntee-en lieteekiait Z - aan liet eiiide 
eleelit-- een liiditeii iiitn.iiia'. 'kiai ili -jiaiiniiu;’ liii r Minrltii m. 
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zij kiunieii du> ook iiiet of in luiiidei' mate up do vooi'af^'aaiule s\'llalje 
de iiitwei’king lieljbeii, dat doze er door op den voorgrond gei)racht 
wordt. Ifovendien valt tnsselicn do eerste ayllahe (ot 0 syllai)en) van 
zulk een nuuit en den vulgenden optact lielit een >yntaetibelie j)an/.e, 
veelal gepaard met een rliytinisehe veflangzaining, waardour de toon- 
verlioLidingen ten ongnn>te van de inaat gewijzigd woedeii. llier 
hebben wij dns een voni'beeld voor rijkdoin aan taalmateriaal, zun- 
der dat daaianee \ enneei'denng \un touiigeu ielit gepaard gaat. 

iiet aantal verlengde tweede luaten (van versparen) dcr ^ >j). be- 
draagt, zonder de volgeude optaeten, 1.2. Buxeudieii 5 dries\ llaliige 
maten van den vunn r Deze getalien wanalen, \\anneer men 

de optaeten meetelt, 7 2 verlengde maten en I0 e. \i. Jlet aan- 
tal verkorte tweede maten, zonder volgAinbai optaet •').■), wordt met 
23 verminderd en "linkt tot 3o. Zoo krijgt de tweede maat in 
taalmateriaal de tweede [)laats in bet ver>])aar De getalien \oor de 


vier maten wordeii 

nanielijk 

eerxh' iiuiul 

lu'ceJf 


cienh' 

verkorti nfj 

2(1 

30 

^1 

50 

cei'lciiij'ntj) 

^1 

72 

2-1 

10 


Afgezien van di; reeds bes|)roken afwijking in de verlmuding der 
verkortingen tnsscheii derde en vierdi' maat. gajit de lijn regad- 
matiu’ iiaar benedeii. .Maar voor liet toonu'ewielit iN de volgorde . 
eerste — derde — tweede — \ierdo. 

Of or een verlioiiding tns>elien de eof.-te en de tweede maat 
IteAaat van dien aard, dat men overviilling van Iteide vermijdt, 
dnrf ik niet met zekerlieid uit to inaken, maar een neiging in die 
ricliting schijnt er toeh wel te bestaan. Aan verlengde eerste maten 
zijn er &1, — wanneer men r • meetelt, wat rli\ tmi'-eli jtiist 
is, l? 4. Hierop volgt in 17 gevallen een verlengde tweede (de eveii- 
tneel volgeude optaet is bier meegeteldl. 4 an deze 17 staan er 3 
in de jonge .strofe .7: trekt men deze af, dan blijven er 11 o]) "'I 
over, d i. ruim 1. iNlaar bet aantal \erlengde tweede maten is in 

/ I \ 

bet gebeel 72 (op 22"'t, d. i, bijna It'oen reden, oni 

dit verscbil \our toexallig te boiiden 

Ik maak ten slotte bi('ro[) opmerkzaam . dat, oDeboon de V-p. in 
deze inetrisebe bespreking i.> opge\at als een gebeel, wat zieb ook 

1,1 l>ii lit- vrrlcnu'tlf iiijitrn Ivnncii <)U inruwt-: \,in A ■ u<iati u L\it. (la- \ (■i]riiL;'il 
maar cr loaia ii 7 i"} iiii -L -{- < t al« rtMui' '‘(itai t. Tii i'- i:’i \ tilli n lait- 
'^taat (In, If njitact un ii M iitimiU- maat, Annular lU- maat ivi-sl'' strlmud -t maal ' nt 
iln<»i(Uit rnu \tiknrtt imiat iinmuial uonlt IS maa] . 
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wel mt‘t succes laat cloeii, uieii tocii vcrwachten kan, dat de \ei‘- 
scliilkaidc dicliters tegeiiover de vragei:, die zieli liier voordoeii, 
iiit't gelieel up dezelfde wijze gc-;taaii liebbeii. Het is uok te zieii, 
dat de oudste dieliter korter Ijij deii sti'engeren vierlettergrepigea 
vorni staat, tcrwjjl de tn’eede voovliefde lieeft voor verleiigde iiiaten. 
Iiidieii de kritiek van het gedielit, die ik jareii geleden gelieel mi- 
athankelijk van inetrische ovenvi'gingen gepnblieeerd lieb, jnist is, 
dan belionren van str. 1 — 35 sleelits str. 4. 7. S. 34. 35. 2() tot 
bet onde gedielit. Str. 1 lieeft een eenlettevgrepigen optact ivs. (i); 
str. 7 lieeit er twee (vs. 3 en S, zecr lielite wuurdjes a en oli)\ 
bijna vnor al deze verzen is 4 lettergrepen de niaat; str. ^ heeft 2 
drielettergrepige eerste niaten, de twuede niaal met \erkoi'ting der 
tweedc; 34 heeft een vierlettergrepige niaat (vs. 7; in vs. 1 is 
(^nn een toevoegsel); str. 35. 30 zijn iets breeder. Verdure onde 
strofen zijn 30. 37. 40. 43 e. a. Aan het slot wijs ik up de reeks 

50 — 53. 55 — 57. 59 — 01. Jleginverzen met den aaiihef , ^ ^ 
hebben hier alleen 55. 50: in 59 is in jilaats van Air Ikhi S<' ok 
het oorspronkelijke, inaar A'e ok i.s iiiet veel nieer dan een svllabe. 
Onder de gevallen, waar twee overladen niaten op elkander volgen , 
behooren er inaar 3 tot het onde gedielit ilU.l, .13.1. 53.7). — 
De tweede dichter, voornanielijk Ivriseh van aanleg en breed in 
zijn schilderingcn, verbreedt ook het vcr.s. Van hem .'.tamnien 19. 

20, 1 4 {wat vooralgaat, is, voorzoover lad niet tot het onde 

gedielit behoort, nog jonger dan het tweede gedielit). 37. (3^^ — 39 

is grootendeels een variant) 30. 1 — 0 en II — 13. 31 33. 35. 

4 an deze S strofen beginnen 5 (19. 30. 30. 33. 35) met de niaat 


# • U # *) ''^sp. 4 , ^ . en een 


(37) heeft in het eerste vers het 


rhvtine ^, 1 , 0 slechts een (31) heett een vierlettergrepig begin- 
vers. en 33 is de eenige strofe van het geheele gedielit, die met optaet 
begint. Aan het eind zijn van dezen diehter 03, 1 — I — 03, 3 — 0. 
04. 05. 00, en deze alle beginnen met een driesvllabige niaat, en het- 
zeltdc is het geval 111 de tweede helften 03,3. 01,5. 00,5 i05 heeft 
inaar 4 verzen): zie ouk nog 00.'^. Ik ineeii, dat deze verseliilleii , al 
zijn het grand vcr.schillen, toch zdb sterk in het uog en vooral in het oor 
valleii, dat zij dieneii kiuiiieii, oni iiiijii kritiek \an het u'edieht te sten- 
nen. Oingekeerd vinden onze metrisehe waariieniingen -,teun aan de 
genoemde kritiek. Deze leert, dat de metrisehe verseliilleii inderdaad op 
versehillende techiiiek beriisten en niet skehts hot gevolg /iji, van een 
o\erstrooniing der overlevering met overbodige vormwoorden, waaniiee 
wij iiiets betel’s weten te doen, dan ze hoe eerder hoelievertesehrappeii. 
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11 y iuislv\ ilia. 

Sr/iciiHtta. 

/ (‘r-s 1. Atiiiltil -jU. Zondcf (ijjldcl •!!). Opluct 0. 


L 'ifpanq. 

^ 4 

^ 10 
^ 54 

1 

31) 


/. / zoiider nplm-l . 


1. 


■ 4 


"I' 


//. 


,s 

o 


op 


10 


■h/ 

h 

(■ 

d. 

e 

f 


4. 


op 


op 


13 

1 

1 

0 

o 


1’ mauf. 

^ 1 

^ 1 

^ 51 

■■ 1 

. ' ' 3 ) 

10 1 * 
' o 

• .V 


13 


F.ei'nle Hindi. 


/ : 1 
1 


Hn 


dh ■ 5 
Hd : 1 
3 


dn : S 
:‘>h ■ 13 
51 


Hv : 1 

1 


1 ■ 4 

He : 0 

10 


Hf : 5 
0 


LcjuiIc dhi hid rer-'f. 


boveii lift vioiM llabiy: sflienia Hd 

He 

hovoii a syllal)eii Hf.'d Hf 


biaicdcii bet sclioiiia Hn ; 1 

r 


//. 1 erzr/i met opfnrd onthrelen . 
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1. J’erzcn 'under opine! . 


iilfjdjlil. 

Id. ■ ^ ^1 

I'd. 

- ■■ 

a 

'.e 4 

/j. ^ 1^8 

h d. ' ' 

- 

a 

' 4 

op ^ 4 

up 

- 

4 

]5 





- 1 

4d. e e !) 

i. d. ' 


1 

1 


op ^ 

1 


r. ^ . J 





op 1 5 

Su . _L ; _ 

- 

8 



b. ; 

- 

1 



op - 

- 

4 


Eerele nudit. 




r mant. 

j_ 

: . 



8 

Od ; 8 Id ; 

1 Sb : -1 

lb : 

8 

18 

8 8// : 

a a 

2h : 

a 

, 0 

Hd : 

0 

Sr : 

1 

_■ - 10 

r>h : 

1 

4 : 

1 



18 


10 


Lenple can he! cer-s. 




Ijoveii liet sclieuia 

Sc : 4 bciiedeii het sclioiiia 

Id ; 

1 


4 : 1 
ryh : 1 


() 

huvcii o Mllal>eii (E 
//. / erze/i met ojtlael. 

L 'lljldiuj. - Id. e : 8 4. ' i 1 

-L 4 h. ■ ^ \ 1 up I i 

1 ] up - ] 

1 

UJ) I 


1 

(■) 


-V, 




3. 7. Annfdt 70. Z'l-alcr uptuct OO. 10. 


1. / erzeu zonder opfact. 


"lljjdllp . 


la. .z 1 

da. 

1 ^ 

10 

J- (i 


h. 1 ") 

h. 

1 ^ 

1 

Z ■ '1\ 


o|) _L (5 

r. 

V 1 

1 

.z il) 




op ' 

21 

4 






GO 







Hn . 

20 

da. 

■ 

4 


h 

' ' 1 • 

h. 

4_ 

1 


<■ . 

1 


op 

1 


d 

^ ;') 

, ' . 1 






o[) ^ ■ 20 






AV/vv/f naiut. 




1'' Uiuuf . 






o 

1 1 


da . -■) la . 1 

dr . 1 

lb . .") 

dr . 1 

^ 4 


4 : 1 0 

db -. 2 

dr L 

1 

1-2 


dh : 1 

4 

dd : 5 


1 


da ,20 


ib : 1 


CiO 


11 


12 
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LenijU' cdd hel vers. 
I)()\(‘ii liot 'iclieiiia 
■■{r ■ 1 

■‘h/ ■ .") 

:}e : I 

/4 ■ I 

S 


l)()\eii •') syllalK‘11 
:ie ■ \ 

■Ih ■ I 

hL'iu'dcn lict sclic'ina 
la : I 

:Vy , 1 

7-) 


IL I'ei'-eii met opt act. 


t itpaipj. 

La. 

- 1 . 4 

AV. 1 

: -i G 

0 

h. 

■ i 1 5 

h. 1 

1 ' 2 

i S 


()]) !) 


op i y 

, 0 


Sa. ■ ; 

1 - 1 


Ti) 


h. ■ i 

.i, 1 





op ^ 



Eerste 

maat. 

Optaet. 

" maat. 

-L. 


1 syllabe 

2 syllabun 

^ in 

2a : G 

la : 4 

la ■ 4 

Ih : 5 

0 

2t) . -2 

Ih 

2a : G 

2h 2 

In 

Sa : 1 

9 

Sa ■ 1 

Sh , 1 


St) . 1 


11 

s 


10 

Jloveii Iiet scliciua 0. 
Eeiiedon het scliema 0, 


Keen eerzen. Anntul lo2. Zoader optaet 110. Opfact 42. 


1. t'erzen zoader opt act. 


Udfia/ip. 

la. 

^ U 3 

2a. 

1 ^ 

30 

1 2 1 

h. 

^'■1^17 

h. L 

' : - 

1 

' ■ ;3l 

r. 

. ' . i 1 


op ' . 

' 31 

^ . 51 

, ^ 


op ^ 21 




'Tin 

Sa. 

U 47 

4a. 

/ ' , 

G 


tj. L 

' i ^ 1 

h. 

1 

1 — 

1 


C. _L. 

' i- j 


op . 

^ 7 



O]) _L 5 1 






."Tl'DlKX 

OVKU DK METIdKk VAN 

HEX ALXI 1 KUA riLVKI 

s 7 7 


Kersh' nKint. 


r iiiiKii 

• 

f ' ■ ) 


(i 

hi ; () 

la ■ 3 2h ■ 1 

hi . 17 

^1 

0 

■hi ■ 3d Hh 1 

Hr 3 

< o 


Ha 17 2 

2d 

^(1 


/// • 1 


: ■ - L 

/r 1 

s| 


1 Id 

1 




rrnt he! 

rer-i. 


l)()\(‘U ll(‘t 

-jf' : 3 lK‘iic(le]i het 'ii'lii’iiia hi 

, 3 


Hi : 1 


3 


1 




//. I'er'.Cii •iK'l (i//l(irl. 


1 'Ugdnij. 

hi. 1 

1 2a. 

: h 

1 b 

h. 1 ^ . 

.7 /;. • 1 ^ i 

: 7 

i • 13 

1 

3 •>]) 

: 13 

^ 20 

op .1 

.”y 


■-J2 

Sa. 

, 1 - 



h. 

1 ' ^ 10 



c. 

i , 1 1 




op _L • 2d 



/:('r>ifi’ iiKKif. 


1 mil (if 



_-L 

17 

hi : 1 

Hh . 1 0 

Ih . 7 

: 17 

2(1 : S 

Hr -. 1 

Ir . 3 

, s 

2fi : 

1 7 

s 

42 

Ha : 3 




T7 




O/ifarf . 




1 ■'Vllaho 

2 ■'yllabeii 



//;'■ .7 

la 1 



2(1 . ^ 

Ir , 3 



Ha 3 

2h 7 



Hh 1 0 

Hr ■. i 



32 

Id 



Hovcii 1r4 sdicnin d. 



bniedcii liot >clicina 0. 



7G STUDIGN OVKi; DE METEIEK VAX liLT ALLITEUA'I IEVEUS. 


I)e overeensteiiimigen met Vsp. zijii grout eii talrijk en betieffeii 
alle trekken, die voor fornyrdislag karakteristiek zijii. De aiVijkingeii 
Ijcrusteii op de versebillende scliool en de individualitcit der tlicditei'. 

Of tact. 

De dalende l)e\veging van liet geheel Idijkt nit liet geriiige aantal 
optaotverzen , — in liet geheel G7 op 304. Deze zijn zdd \erdeeld, 
dat vs. 1 er geen lieet't; dan volgt vs. 5 met 0 op 34, dan v.s. 
3.7 met 19 op 79, dan de even verzen met 1’2 op io2. De 
liehandeling van vs, 1 is dns nog strenger, de toename is gemid- 
deld minder sterk dan bij Vsp., die begint met 1 op 5 3 bij 
vs. 1 en eindigt met S2 op 2.20 (d. i. meer dan }.) bij de even 
\erzen. 


De een-fe maaf in de cier firnefen van ver:en. 

Wij stellen de vraag, of ook hier gelijk bij V'sp. cen regelmatige 
(piaiititatieve afname der ecrste maat in de door vs. J, \s. 5, \s 
3.7 en de even verzen gevormde groepen ])Iaats heeft. 


Verzen zonder opiaet. 


T maat cs. 1. 

•7 ‘ • 

CS. o. 

/■•y, 3.7 -ajm o/ieven n: 

even rr 

aantal 

dO 

38 

tjd 127 

lid 

verlrortinfj 

0 

3 

3 > 

0 

cerleiifiinp 

15 

19 

13 3t> 

.21 


Bij de niet talrijke verkortingen gaat de lijn op en neer: de 
verscliilleii zijn niet groot. b it de verlengiiigen kan men een regel 
opmaken, gelijkend op dien der ^"sp., dat vs. 1 lunger eerste 
maat heeft dan vs. 5, vs. -5 dan vs. 3.7, vs. 3.7 dan de even 
verzen. Maar de regel is zeer verzwakt en heeft geen groote betee- 
kcnis. De vei’hoiiding der verkortingen die eenigszins in andeie 
richting zou kuniien wijzen, is dan aaii secmidaire ooi'zakeii toe te 
sclirijveii; bij de even verzen hangt het lietrekkelijk geringe aantal 
samen met de vele verkortingen aan het slot. 


Verzini met opluct. 


T maat vs. 

1 

r -y. -5 

vs. 3.7 

Sum oneve/t V/'. 

even vt 

a a /I tul 

d 

0 

I!) 

23 

42 

verkortinfi 

(1 

0 

10 

12 

31 


cerleiijiinp komt niet' voor. 

De regel, die bij verzen zonder optaet iiit de \ ei ieni'diiiii'ii 
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bleek, gaat 

liier 

op en is zelt's 

zeer 

diiidelijk. Ook 

voor de som 

der verzen 

met en 

zonder optaet 

geldt 

de regel. 


1' maat 

1 

vs. 5 f. 

y. 2.7 

som oneven 

vv. even vv 

an n tat 

2.9 

■24 

7U 

152 

152 

verkorttng 

0 

a 

13 

20 

40 

verlenfpng 

15 

10 

13 

3S 

21 


111 procTiitberckL'iiiiig ziju de gctalleii vour veikoitiiig 
14-|-r “ niK'ven verzen diis 

lager dan liet voorgaaiide getal) 2G.14 Voor veileiigdiig 3^1. fj '" ,, 
7o’ 1 ^ 7 !) °o> °'''o ('''V>i' do soil! dor oiioveii verzen dns 

liooger dan liet voorgaaiide getah 13^,'^ . 

Dc verliondingen zijn van volkoinen denzolfden aard als die der 
Vsp., alleen minder sterk goprononeeerd. l)e oorzaak dezor ver- 
lioudingen is ook liier to zoekoii in lict rliytine van do ^trofe, dat 
aan liet eerste vers in de strot'e, in de halve strofo, niaar bovenal • 
in liet verspaar eeii overwieht geeft. 


]~er]niiidhi(j (Icr cerb-/c mnat tot de ttrecdc. 


Do regel, dat de eerste niaat zwaarder is dan de tweede. geldt 
gelijk bij 4's[). voor oiieven verzen met en Z(»nder optaet, bij de 
even verzen alleen \oor die zuiider optaet. 

Oneven verzen 
zander optaet (I'dlj. 

eerxte mant tn-eede nuKit 

rcrJiorti/nj S .].9 

eerleni/inff 3S (bovendien 0 i ■ ■ ) 1) (1 z, • ■ 'i 

met optaet (25 j. 

eenste maat ticeede muat 

certrortinp 12 22 

cerlenplng (komt niet \oor). 


Even verzen 
zander optaet ^llOj. 

eerste maat 
ver karting (i 

eerie nging 2 1 

)net optaet (42j. 

eerste maat 
cerkorting 34 

vertenging (konit niet voor). 


ttreede maat 
52 
7 


ttreede maat 
2 2 



7S STUDIEN OYER DE METRIEK VAN HET ALLITERATIEVERS. 

Dezclfde uitzondering, die bij Vsp. de even optactverzen tnnken. 
l)estaat ook bier en is aan dezelfde oorzaak toe te selirijven tp. 02). 
Ook bier treedt bet vcrsrbijnsel op, dat aan bet slot aan ■ de 
voorkeur gego\en wurdt Ijoven (13 over 9); vgd. t. a. p. 

Overigens is de verbouding tusscben de nitgangen i en 
niet gebeel analuog aan die bij de \'sp. Beide nitgangen koinen 
in Hyin. relatief nicer voor. De oorzaak biervan is, dat de verzen 
in Ilvni. korter zijn; bet gediebt liondt zicb niet alleen strenger 
aan bet -1-svllabig schema, niaar bet geeft ook een voorkeur aan 
liebte versvornien; bet gebrnikt na een nornuile niaat gaarne een 
licbte, ook indien een tweede norniale volgens bet gewone schema 
niet uitgesloten b. Dit blijkt iiit de volgendc gegevens. In de oneven 
verzen zonder optact staat 35 maal aan bet einde i . In 29 
van deze gevallen is bet schema \an bet vers ^ | 4 , eenmaal 

' I i eenmaal 1 - • (zonder bijtoon op de 2'^sylbibe, 
dus een te kort \ers) slccbts 4 maal is bet ^ i , In 31 

van deze 35 gevallen zou de tweede inaat evengoed j- bebben 
kunnen wezeii, zonder dat bet veis overbiiig werd. In de even 
verzen zondei' optact staat 31 maul aan bet eiiul i . In 30 
van deze gevallen gaat -l _l, in een geval z ' vooraf. 4'egen- 
o\er deze 30 _lj_ | z • staan 47 ^ | ^ . Vergelijkt men daar- 

mee de even verzen der Vsp., waar over II^j_|z, &2^ ! — ■' 

staan, dan blijkt bieruit een verscbil in versbouw, dat beteekenis beeit. 

Wat den uitgang betrelt, de betrekkelijke veelvuldigbeid ^an 
zijn voorkomen bangt samen met de verlenging \an de eerste maat. 
In de even verzen zonder optact is do cerste maat 21 maal \erlengd. 
In IS van deze gevallen volgt -v *i; sleebts diieiuaal \olgt - , 
waardoor een oveilang vei's ontstaat. In Asp. daarentegen \olgt in 
de even verzen op verlengde eerste maat 1 7 maal -t. en sleebts 
7 maal Men ziet bier tegen bet verlengde vers minder op 
dan in Hvm. Evenzoo staat bet met de tronwens minder talrijke 
oneven optactlooze verzen op 12 zijn i 2 zijn verkoite 

verzen ^ • I M aar bet oneven \ers is zwaarder gebuuwd dan 
bet even vers, en dns staan bier naast 1,2 ^ | ^ nog een aan- 

tal verlengde verzen | -v (17), voorts 5 z, ' ■ ] ^ , die 

bet gewone schema niet te boven gaan en 3 ^ 1 -v -). 

De neiging tut dalende bewegiiig treedt dus in llym. minder 
sterk op den voorgrond dan in A sp. ; zij wordt voor een deed o[)- 


Koii v»T<le‘r At'V'' <•]) -L. i'' ‘‘Oil A't*v]v‘nt vvv'' v<iii v«»riii ■ j_. 

- Hot t’eniu'o vihu'IiocM voor mot t\\oo \ orlfiDi'lo iiDitcn o7,T ''taat 

ill eeiif iiTiiiterpnlfL’nle ^trofo. Zio doii coniiiitjutaiu* iiiijiior in iminu-'cript liLi’iromlo 

E'lilauittraAw. 



STUDIF.N OYEl! DE METlilEK YAN HET ALEITE1!ATIEVE1!S. 


79 


ge\vop:en door den afkeer van verlengde verzen. ^Vil men iiiet in 
eentonigdieid vcrvallcn en ook de door den zin dikwijls geeisclite 
optacten toelaten, dan nioet men in verzen, die l)i]inen bet seliema 
blijven, veelal eon slot op een beffing toelaten ^). 

Het verdient de aandaebt, dat de voor Vsp. karakteristieke neiging, 
om den nitgang ^ in even verzen te gebruiken voor bet slot der 
halve en beele strofen, bij Hyni. niet bestaat. Van 30 even verzen 
op ^ zijn er 9 vierde verzen of slotverzen, tcrwijl deze nitgang 
21 niaal bij vs. 2.0 voorkoint. Of men bieruit omgekeerd coneln- 
deeren mag, dat deze nitgang aan bet slot vcTineden is, beslis ik 
niet, maar indien dit bet geval nioebt zipi, dan is dat gesebied 
volgens een algemeene tendentie, die voor ieder verspaar geldt en 
dan aan bet slot wat sterker zon optredeii. De bjne knnst eebter, 
die een toevallige afwijking gebrnikt, om een bijzondere afslniting 
te inaken, en zoo de afwijking doelniatig doet scbijiien, ontbreekt. 


Verli()iidii)(i /h.'r ficeedc nuiat c(tit he1 ccrtspdnr fof do 
cierde en de derde. 


De verbonding tnssehen de tweede en de vierde maat draagt een 
nieer geprononceerd karakter dan bij Vsp., waar deze twee maten 
ongeveer tegen elkander opwegen. Wei l)estaat ook bier een tegen- 
stelling tnsseben verzen zonder en met optaet; bij de eerstgenoenide 
is de tweede maat zwaarder, bij de laatstgenoemde de vierde. Maar 
voor de sum der verzen is bet I'esnltaat ten gnnste der tweede maat. 
ofseboon bet \ersebil gei'ing is, de tweede maat beeft 71, de vierde 
71 verkortingen, beide op 152 verzen. Verlengingen : tweede maat 9, 
vierde 7. De gemiddelde boeveelbeid taalmateriaal is dns met de 
aecentverbondingen eenigsziiis in overeenstemming. 

Tegenover de derde maat staat de tweede positief als de zwak- 
kere, zoowel in \erzen zonder als met optaet. 

1 er:en zonder ojjtdct. 

hreede mad I 

anntdl 121 

eer]iortui(jeii 49 

verlengingen 9 

liij 27 iinovon vi'rzoii op voli^t S maal optavt, waar(lf»or you iiUMflftTor^Tfpioc 
maat outstaat. — naar vta'lioiulimj omi stork juwceiitan^o. 


derde mnal 
110 
0 

21 
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/ ei'~eii met opldef . 


aantal 

dJ 

id 

vcrlrorti nijen 

22 

31 

verlenji'i iitjpii koinen niet voor. 



Sam der verzen . 

152 

15 d 

cerkarti mjen 

7 1 

40 

verlentjinjien 

i) 

21 


l)it is duidelijlvL'i' daii in \ cn in ovnivcnsteinininp: met de 
accent vei'hondingeu 

Letu/te can hot vcr>s. VerlKtiuVim) i-an de niiere/i tot de even cerzen. 

Dat hot uneven vers y.waarder gchouwd is dan liet even vers, 
kan men reeds op grond van hetgeen p. 77 over de verliouding van 
de eerste maat tot do tweede gezegd word, verwaehten, en Let is ook 
in overeenstemming met onze ervaring hij Vsp. Ilet aantal overladen 
uneven verzen liedraagt 23, dat der overladen even verzen 4. Deze 
verhoiiding beriist ongetwijt'eld op een uud gelnaiik; bij bet west- 
germ. vers zullen wij haar opnieuw ontmoeten. Ilet aantal ovei'laden 
verzen in bet geheel (27 op 304) l)lijft I)elangrljk ten adder bij ^’sp. , 
die er 90 op 44S beeft. Boven 5 svllaben gaan 4 oneven verzen, 
waarvan eene in de reeds genoeiiide genderpoleerde strofe 37. Be- 
neden bet viers_vllai)ig scbenia blijven 4 oneven en 3 even verzen. 

De didder wijkt dus betrekkdijk zdden, en dan nog nniar wemni, 
van bet viersdlabig sdieina af. Ilet gebeele aaidal ufwijkingen is 34. 
idier kan zicb dns opnieuw de vraag voordoen, of er ouk grond is. 
uni deze 34 verzen te emendeeren. Hue geringer bet aantal afwij- 
kingen is, des te grooter is de kans, dat zij op vergissing berusten. 
En bij de verzen boven 5 sillaben liestaat zeker ook wd ''rond 
voor deze ineening. Wij zagen, dat van 4 voorbeelden er reeds een 
in een geinterpoleerde strofe staat. De drie andere jilaatsen zijn 
1,7. 14,1. 36,1. De eerste en derde plants zijn te bdpen doui' sebrap- 
ping van bet pronoinen /ndr re.'p. //ann^ en wat 14,1 betreft. daar 
kan t/anom een toev(jogsel zijn. Vs. 1 — 2 luideii: Sar/dit hanam 
vet Jju er hann w. Bij Bugge staan de woorden er hann en 

1) VViuuifur iniu ilr uiitaitin iler verzi'n l>ij ilc twri-ilc maat van iiat var'-paar 

telt. uorilun lUza uatallcu iri'Hijzmil, v<.'l. nM-r Wji. ji. ir.t. 



STUDIEX OYEl; DE METEIEK VAN IIET ALLITERATIEYERS. Si 

ill vs. 3, waardoor (lit vers onniogelijk wordt en de gxdieele ver- 
deeliiig oiijuist. Ik houd liet niet voor oiuvaarscliijnlijk, dat Ikhhjhi 
toegevoegd is, oiii met Juyr te rijmen. iNfaar de oorspronkelijke rijm- 
sdlabcii zijii Su(j(ti'Uj cn sa ; de vierde liettiiig allitereert, eii liet 
vei'spaar luidt dan ; Sarj/fit hu(jr cel , pa er ha/i/i sd. 

-Men kail iiu door toepassiiig van bragarmal eii sclirapping van 
jiroiioniiiia de iiieeste vijHelteriJ’repige verzen vierlettergrepig iiiakeii. 
.Maar tocli geloof ik, dat dat ouk bier eeii verkeerde iiietliode zou 
zijii. Want wel zieii wij, dat deze dichter, wat bet aantal .■^yllaben 
lietrcft, strenger is dan die van de Vs])., niaar boe zou dat ons bet 
reelit geveii, waar alle veisebilleii zicb in eeii iiieer of min uiteii, 
0111 aaii te iiemeii, dat wij bier iin met een absoluteii regel te doen 
liebben'r Wij bebbeii daartoe niet alleeii geeii reebt. niaar wij 
bcblieii ook een liewijs van bet tegendeel, eii wel liierin, dat die 
verleiigde verzen niet gelijkelijk over de vcrseliillende groepen ver- 
deeld zijii. Waar er .d3 onder de uneven verzen staan en 4 under 
de even verzen, en waar dit versebil in zwaarte, dat op zieli zelf 
reeds niet toevallig kan zijn, eorrespoiideert met ecu gelijk ver- 
scliijiisel in de Vs[). en ook in liet Westgermaanscb , daar is bet 
dnidelijk, dat althans een zeker aantal verleiigde oneveii verzen van 
den dichter iiioet stamnien. Met eerst zon men er nog toe knnnen 
konien, de 4 voorbeelden in even verzen te enieiideeren ; niaar een 
bewijs, dat men daaraan goed zon doen, is niet te geveii. Kn zoo 
is bet ook met de verkorte verzen. Waar de verkorte vorm bisto- 
ri>ch liekend en in zijn oorsprong verklaarbaar is, waar onze dichter 
van liebte verzen lioudt, en van de andere zijde in zijn vcrleiigin- 
geii toont, zicb niet precies aan bet viersvllabig seliema te buuden, 
daar kan liij ook wel enkele verkorte verzen gebrnikt bebben. liet 
is wel denkiiaar, dat deze verkorte verzen in de traditie nit vier- 
syllabige ontstaaii zijn, en waiinecr dat op taalknndige grondeii 
betoogd kan worden, verdient deze vraag overweging i), niaar de 
vraag, waar bet om te doen is, is niet, of de overlevering geen 
gebreken beeft, maar of men oiii zniver inetrisebe redenen deze 
verzen mag verandcren. Her gedicbt zelf geeft bet antwoord, en 
dat antwoord Inidt : neen I Laten wij de 34, of als men wil, 30 
afwijkende verzen staan, dan staan cr vernioedelijk te veel, niaar 
bet beeld van den tekst is jnist; een tamelijk streng gediebt met 
een niet zeer groot aantal oiiregelinatigbedeii. Emendeeren wij de 
34 afwijkingen weg, dan gaan wij niet alleen te ver, niaar wij 


^ flot zal ti'Diiw tHi" iiiofilijk ziJii , erii Jj ihk frum viorlottorurojiio* tv 

inakoii . zomler liet ii*eweld aaii te doen. 

Verb, det Kon. Akad, v. Wetenacb. Afd.. Letieik. Nieuwe Reeks Dl. XYII N'k 2. d 
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>tel[('n ouk in de plaats van liet jiii^to bceld dor ovvrlcvfrinu; liet 
(iiijui-^te van een naar zekc've alj^triictin^ gereglenienlvei'd gndiclit , 
wat llyin. in waarlicid nict is. 

]k wil nog op cen eigvnaai’diglicid van het gediclit attent inaken, 
nainelijk op do veelvuldige hotoondlndd van proiiuniina. ouk als 
do zin volstrekt niet verlangt, dat zij op d(Mi voorgrond treden , 
jnist wooi'den, die dc coinnioMitaar op Ilattatal als onbotoond van 
do alliteratie nitslnir : 2,7 Pi'i (bogrijpolijk). 3,4 Iicuni. 3.0 .vv 
(allitoi'cei't). 3,'' i/tTr. -ij) huun (alliteircit, niaar draagt geon botting'i. 
0,4 0/71 l),b hnnn (als 5,5). 13,3 -s7////. 24,0 mi Jhin- (•>■// in do 
liotting). 30,0 hnnn (bier door tegenstelling begrijpolijk). Zie ook 
nog 4,1 3Z. 

Ook overigens zijn de betoningon woinig ninzikaal, golijk do 
stijl rvcinig pootiscli is on moor gotnigt van virtno.sitoit on sinaak 
in woord>poliugon on onverwaobte nitdrukkingon dan van waiinto 
on klenr. Do diohtor was blijkbaar om iniolitor man. dii' door 
zijn stof niot meogo'loept word, di(‘ liot t'ormoolo bolioois-olit , maar 
o'oen sroote visios liooft. Doze knn>t roHocteort zioli in hot rlivtmo 
golijk in stijl on boobDpruak. 

Ann liijzondoro vorsiorselon is iiot godiobt niot rijk. kon paar 
govallon van knii-'allitoratio, die woinig ti'otibnd zijn on liijna (‘on 
toevalligen iiidrnk makon 7,1 — 2. 10,5—1); onzokor is 20.5 — 0. 
Vier gelijke rijmstavon 30,5 — 0. Syllabonrijni ni hot vors 3 1,0) (zckor 
tocvallig). 

Hot aantal virzt'ii in do strofo is \ vorzon 'tr. 0; ook 
17 — 19, bij Bnggo 3 maal ^ vorzon, zijn naar mijn opvatting to 
doolon in 4. 4 vorzon, on 25 — 20) bij Bnggo 2 maal 0 vorzon. 

in 1. 3 vorzon. 10 vorzon str. II ; 0 w'rzon 'ti'. 2 1. 30. X'orgons 
blijkt. dat do tok't up znlko plaat'on l)odor\oii is. 

K \ 1 (1 U n .V T T It . 

Wij liol)ben vrocgor gezion . dat in f))rnvrdi>lag soms vorzon van 
drio svllalren voorkomon. motrisoh vulkomon oorroct. in zoowr ids 
diie svlbibon twee maton knnnon vnlion on or zolt’s nog' ddn viin 
die drio vour eon optaot kan o\or.sobioton , rliytini-oli af’wijkond, 
inzoovor als hot goringor aantal lottoigrepi'ii oon aiidoron indnds oj) 
bet oor maiikt. bistoriscb bogrijpolijk, inzoovor id> do zin.dionw 
aanleiding tot bnn ontstaan kan govon. Hot is in zijn oorsprong 
oon licontio, die togomot't konit iian do bobooiton van do taal. (Maitr 
bijvormon, die oorspronkolijk godidd wurdon, knnnon woi'don tot 
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zelfstaiulige vomicu . on als zoodaiiig zijn zij liieraaii tc keiniLii. dat 
zij iiiet iiie(‘r toevallig inaar opzettelijk voorkoiiieii. Ilia^ toont dc 
dicliter, dat liij zc opzettelijk gcbi'uikt? Door ze ecu vast(‘ plaat?- 
aan te wijzen. llet is dus geeii wonder, dat wij d(‘n overgang van 
een liccnitie tot een zclfstandigen vorin in de kiin.stpn(’zie aantretten. 
K\iduliattr nu is een wijzigdng van l'orn\rdislag in de skalden-])o(Vae, 
waar aan lad driesyllabige vers een vaste plants is gegeven. b Daar 
wij bier met kiinstpoezie te doen bebben, is o(d\ de vorm der niet 
drielettergepige verzen stronger dan in de Edda. 

Als voorbeeld bebandel ik bgils Sonatorrek. Tk eiteer naai- iMnimr 
Jdnsson’s kritisebe uitgave in de werken van bet Samfnnd til UdgiveLe 
af g. n. Ijitteratur. 


S 0 n a t o r r c k. 

Mdfer'xutl Cii.:. 

llet gediebt lieeft '2') aebti'egeligt; strofen. Van str. Id ontln'eken 
vs. ;3 — S, van str. 1-1 vs. 0, van str. -I de eevste belft van vs. -| . 
AVij bebben diis \)o even, 1)7 oneven verzen. ID.d is oid>egrij|)elijk , 
zoovvel wat do taal als bet metruin betreft (/ ar/u/r /ir/'i //// dit 
vers trek ik af ; cr blijveii dan 91 even verzen. 

Tnsseben beide strofenbelften is bijna regelmatig een s\ ntaetisebe 
insnijding, in de inceste gevallen bet einde van een volzin. 

Buiur (ler even veizen. ► 

De even verzen zijn regelmatige fornyrdislagverzen ; bet quantum 
van 4 syllaben wordt, belialve in de gewone gevallen van ojvlossing, 
niet te bniten gegaan. Tweelettergrepige daling na binge svllabe 
is sleebts in zec'r liebte gevallen toegestaan. tenzij de andere maat 
eeidettergre])ig is — dns volgens bet bekende eompensatiesysteem. 

llet verdient de aandaebt, dat bijna nergens onzekerbeid omti'ent de 
versbetoning liestaat. De diebter beel't zieb bierin dns strenge regels 
opgeiegd. Door de strenglu-id van den bonw is ccditer bet aantalrbvt- 
misebe mogelijkbeden sterk verminderd. De rb_v tmiek is daardoor min- 
der rijk maar distincter. Feitelijk laten zieb ^5 van de 94 verzen tot 
4 vaste vorincn terngbrengen . 9 verzen toonen geiinge vvijzigingen. 


1 | Ki't niitmoi'tfi'n wij i-i'i-iE ji. O.i. w.i.u' wij iii tie V '|i. i i ii nriniiiL;' 1(111- 

statcurduii , (Uii lict als liet'utic mitstam- vci'- oji .1.111 lii-t .-lut cciii'r hahe stinic a- 
i;i'l)i'uiki ii. In jilaats van znlk cent' nciiriuir — tl. i. een lu'j^in van I'ciinlcct iim' — mif- 
mocten wij in ilc kunstpticzic in (lerjrclijkc p'V.dlcii ecu \ listen reuel. 
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I. I'erzeu zondcr optact (3i)). 

1. Twee daleiulc tweelettergrcpige luaten : ’) 

/ / 

a. Kbytme , ^ ^ , taiilkuntlig 34 -). 

/ / 

h. Rhvtine , ^ Deze verkorte vorni konit tweemaal voor ^), 

op (le tweede plaats gerechtvaardigd door gminniatischen hijtooii 
op de tweede syllabe van de eerste inaat. 

2. Drielettergrepige cerste niaat met taalkundig lange eerste syl- 

labc (rbytuie ^ ^ in twee ■*) liclite gevallen met liiaat tus- 

sclien de tweede en derde lettergreep , zoodat bet verscbil met la 

minimaal is. 

/ z v 

S. Rb_\tme ^ ^ ^ (taalkundig ' i, eeii geval •’). 

If. Opfactcerzen (55). 

1. l.'itgaande op een daling il), en wel : 

/ / 

a. ^ ^ t i , , (taalkundig _l ) 11 

h. De verkorte vorm ^ 001 , 00 ^. - - ) 1 ”>• 

/ / / / 

c. ^ ^ # i ^ 00 '’ (taalkundig . A ) 10 ■'^j. 

d. Dezelfde met tweclettergrepigen optact 1 ■'). 

1 iJfZf MjniKU • II I’ . ilif. waniit'rf iiuai 'lei-lit- Irt n]i ilt- trtulkundiu'f 'i.lu'iiiata t-n 

U'L-lijk t'lj lie liehamlflini.e van V'-p. vn Hyiii. v-cM.-liieil i^. ilv hiiutilveriU'i-liiii;' nuiukt naar 
lien nitnaiitr. vev uitem lifryn-n . -taan . al- nif-ii n]) Int ireheel lit. vlivtiniech km-t liijetii. 
Zij rniili'i’-elieiilen zieli liifr s]eelit< ilimv fen ver-nelline' van In-t taalknmiif;’ tenipn in ile 
twi rile niaat van / ; h. waanluor rniinte vnm' een rn't iiverlihjtt. Reiile niaten zijn in 
liriile Minnen tweelettere-repiie. nnlar in h ii di- tnenle nuiat lieliter. 

- .sfr. -J.ll. .'l.t;. .\4. .'..s. 7.1;. s.L'. S.4. li.n’. ‘i.s. m.-J. n.l. n.r,. ll.s. 12.4. 12., s. 1:!2. 

la.l. l.'i.l. l.'i.a. l,s.2. I.S.4. 1.S..S, la.s. 211.2 . 21.4. 21.S. 2iM:. 2;!.2. 2;i.i;. 24.2. 24.4. 2.4.2. 

2 . 4 . ti. 2 . 4 . ,s, 

Str. ;!.4. ,s.S. 

1 Str. 1 . 2 . 1 ( 1 . 4 . 

' Str. 1 . 4 . lie zelilzaaniheiil van dezen vonn I'l u'een tneval. lie Arinlijarnarkvida 
met 24 etroteii hettt twee vfiorlieelden. 

'I Str. l.ii. l.s. 2.,s. s.i;. ;(.4. 11.2. 12.2. 14.,s. 1(;.2. 22.1. 1(1.2 liiliiiort tut /e, 

indieii men iiiit jrnr inaar f/nr leevf . 

I Str. 1 . 1 . 2 . viiiirziiiiver de n in Iriin vmir nietri'cli km't n'eldt. Dit Idijft lienedeii In t 
iinrmale ijiiantuni. 

s Str. .4.2. .4.S. (;.4. 7.4. lo.ii. I2.e.. i;:.ii. 1 1.2. 11.1. is.t;. 2(i.(;. 2o.s. 22.2. 

2.4.4. 21..S. 

V V V V 

.Str. I1.4. 3 Iiiaerijk is dit ter-- te lezen 000^00 ^ maar deze vorm is in 

dit iiiftrum ouk niet e-ebruikelijk. 
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2. I itgaande op een hefting 2C, eii wel : 

^ \ • 0 \ • (hialkiiiulig • ' ^"1 24. 1). 

/ 

h. De verlichte voi'in M # ( - ~) 1 ')• 

c. Dezeli'de als a met tweelettergrepigeii optact ^ ^ ^ ^). 

De 4 lioot'dvuruieii zipi 1 la. II la, r. II 2a ■. van de wijzigiiigen 
koinen telkens 1 of hoogsteiis 2 voorl»eelden voor. 

lift aantal verzeii met optact overtreft, in tegenstelling met oirze 
ervaringen bij fornvrdidag, dat der verzen zonder optact. Dat hangt 
ongetwijfeld samen met de drielettergrepiglieid der oiieveu verzen. 
Daardour ontstaat een pauze, die \uor optact al.s aangewezen i<. 
Van deze -55 (jptactverzcn gaan cr 2() op ceu betting nit, d. i. 
bijna de helft, en van lict geheel. 

Verzen Itoven het preciese ([iiantmii; 2 lichte gcvallen 2 . door 
verlengde eerste maat; indien verlengdc optact voor verzvvaring 
geldt, wat l)ij liet knnstmetrum misschien de juide opvatting is, 
kumeii er 2 voorbeelden van deze soort bij (// Id. Tf 

Verzen Itenetlen het preciese quantum; 2 lichte gevallen leen der 
voorbeelden van 1 Ib'^) en /I 2/1}; beide door bet optrcden van 
een korte sdlabe in de betting in plants van een lange. 

A’oor de ineening. dat in de kunstpoezie een grammatiscb korte 
s\llabc wel een halve maat met arsis kan viillen (in lu't gangbai'e 
svsteem ; voldoende i.s voor een betting), is bier dns zeker geen 

steun te vinden. Deze zeer weinige afwijkingen van bet normule 

qnantnm zijn laatste overblijfselen van de onde vnjbeid. 

Jlof'ir (/cr oncrc/i rer::(’//. 

l it de groote massa der voorbeelden blijkt wel, dat de ideale 

regel is, dat bet vers drie svllaben beeft, en wel twee lange 

hetoonde en een minder betoonde, die in bet vers in de daling kan 
staan. Van dit ideaal beantwoorden volkomen 07 verzen. 

Van deze hebiten den vorin , , ■ _ 43 ^). 

E .Str. -i.t. l.L'. 1,0. 1,S. .v.e. i;.,s. T.A 7.S. a.ti. 10 .,s. l.V.s. IT.lV IT.c,. 

17. S, Ht,2. m.4. 20,4. 21.2. 21, 0. 22..S. 24.C>. 

-} Str. 2.').4. 

■M Str. 2;J.s. 

E Str. 3. 4; (laurrntrttrn lirluMirt S. .s nu-t zwarrii lpi|tiHHi in do twrciU- sxlKiln- tot ii ii 
iiok ill fornyrili'Iao’ zn-r ycwouii tyin-. 

3i Str. 2..'). 3,1. 4.7. .V.l. 0.,‘). .V.7. 7.1. .s.l. 10.1. 10.3. 10,.'.. 10,7. 11.1. 12.1. 12,.'.. 
l;!.l. 1.3..'.. 1.3,7. 14..3. 14,.'). 1.').7. Ki.l. 17.1. 17,.'). 1S.3. ISJ. I'.t.l. l‘l..',. l<,»,7. 2o,.3. 
20..'). 20,7. 21.1. 21..'). 22,1. 22..3. 2.3.1. 2.3.7. 24,3. 24,.'). 24.7. 2.'., .3. 2,'>,.'.. 
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Dell \oriii 0 , •) lidilieii S \ei'zeii. 

Deze twee ^Toepeii zijn vevzeii van liet gewone daleiule type 

t 0 0 0 sviienpe van de tweede re-ip. de eerste daling. Daaibij 

koineii 10 -) optaet\erzen , Avaarhij men niet lielioet’t te vragen , ot 
liet verkorte l>- nf k'-vei’zen zijn, daar B en (' ab-^traetie-; on geen 
wei'kelijklieden zijn. Zij lieliben svneojie van lieide dalingen, en in 
plaats van een dezer dalingen optaet, gelijk in liet vierletterg’repige 
\ers de optaet ge|)aard gnat met suieupe van e^ni daling. lien ge- 
volg del' svncope is natnnriijk de metri.selie vei'lenging van beidi' 
heftings^vllaben, \ oorznover niet in de tweede maat de optaet van 
liet volgeiide vers valt, zooals l)v. 7, d — 4 : 

eni/i' (tfKiiiniitr at tBt - nn/'iii 



maar 7,d alleen zon tlieoreti.'eli zijn : 

VI " I 

Tit liet gi'oot aantal voorlieelden voor de vorinen .lj- en _i_ 
blijkt, dat er geen sprake is van een regel, die tronwens ook in 
aiideri' poi’zie nergoiis bindeml is, dat onmiddellijk na emi lunge 
.syllube ill lietting of met sterken giammatisclien bijtoon een volgende 
in de hotting staande s\lla!)e kort ‘moi't’ zijn of lief^t is, zonder 
vei'goediiig. Dit is begrijpelijk. Want dezi' veel vooi'komeiide ge- 
woonte had liaar groml in do lielioefte, om op een zwarc' maat 
eon lielite te laton volgen en zoo liet \ei's niet met zwaar taalniate- 
riaal te overvnllen en afwDseling te ludionclon. Maar nii zijn deze 
vorzen reeds door de syiieupe cencr daling veikort en lieliben 
daaroin geen verdere verliehtiiig noodig. ben rlivtmisclie belioefte aan 
een korto syllabe bostaat er dns niet. Maar deze dieliters, die de 
verzen taalkundig bestmleerden , wisten nit oude vormen, dat na 
^ z gelijk aan ^ gerekend wordt (al is de bewi'ging eeiie andere). 
Daaroin is een geoorloofde vorm w. z, '. Hot rliytnie is liier 

I f. liet aantal voorlieelden is 13 •^). 

\'oorts geldt van onds, dat z ; met -z gelijkgesteld wordt, en 
ook deze mogelijklieid is belmiideii. Maar daar in dit kunstnietrnm 

li Str. l..'I. s.(, a,,». 11.7. IS,.). ZO.l. a'l't U't'ini iV lii( r in ''tninniLC'' 

ili.‘ liijtnijii n[i lit* laaOti', ii\', I'S. .) /)//)■/ V* Iitilit n i]i- n'l’xtt* Iftli-rnTfr]) 

liii'i* zwaktniiin ttii-. Iiv. Jiiiililr. ildii wai lut vi-is inti; liviiililtaar: s/.ctZs zmi ilaii 
i-i-ii In-rtiiie Ih'IiIii'Ii. 

-1 Str. 1.7. 4,1. 7.*'!. 7.."). s,,a. II,.”). 11,7. li*,.'!. li'.7. I.'!.*'). 

l'1.7. A”), 7. 

V Str. A7. 14,1. SAN ZiiN. 


1.7.1. 17,;;. 1.7,7. si,;t. 



STL'Dli':X OYEi: i)E METUIEK VAX UET AIJ.ITEUATIEVEUS. S7 

lict j)i'iiicipe tlci' llabcntellinj^ op deii voorgroiul trcodt, is licT 

aaiitul vourl)Cflden uitei^t bcperkt; lict oor ci-clit dcclits di'ic 

^vH;^llcn, iiiaar dc thcorii' staut er uit traditie op dc 'jciiocindc 

'wijze vicr toe; ei’ zijn cr (!, over vicr voi’iiieu vcrdccld, cii wcl 

/ > ' ' I '2 b; ul)lu>'^illli■ \an .v zeer "terki' 

' 00100 ^ 1 r 

hijtooii in 1 7,d o]) dc laatste >v!lal»e, iiiaar dat koint onk bi| 
\o()r, zic p. aaiiiii. 1. 

'' '' ' ; ' '1 2 - i; oolo^siii”' \an ^ 

• '’1 r> 

S. ^ ^ g ( 1 gcval ’-p ; oplos-iiip; dcr tweede lictiing in ■ . 

^ ^ - ' k 1 gevaMj; oplos'ing dcr twccilc 

lictting in ^ . 

Soni dcr >clicmati''ch precic'^e vcrzcn -Id ~ ^ ~ " ■* ”“■ ' 

2 k- I b- 1 7t:. 

l-’r l}!i|vcn 11) vcrzcn o\cr met kiciiic at'wijkingcn. 

lets bcncdmi lict (piantiiiu \an lict dric-^} llabigc \cr.-- dc vorni 

/ 

^ ^ ■ -^biar daar in dc oiiikccniig c ._c gcliik 

gci'ckcinl wiirdt aan l , liccit men zicli Iiicr dczeltdc gclijls^ti'lling 
gcpcrniittcci'd ( )ok liicr blijkt. hoczeer dc kuii'lpoczic met reken- 
stukken \v('rkt, cn lioc liicr bet gevoel vour dc beweging \aii bet 
vers vooi' s\ llaljentclling en >\ llalicnmcting op den aebtergrond iviikt. 

lict aantal gciallen i' nict minder dan de vorm ^cbijnt 

/ 

gcbccl hcoordecld tc wordcii als gviijkwaardig met ' ’)■ 

Tet-^ boven bet (piantiun gaan .’5, ol', indicn men de gevallcn 
van twcelettergi'cpigen i.ptact mectelt, D \erzen, verdceld over G 
vai-ii'tciten. \\ ij ontmocten bier weer laatki' re>ten van de unde 
vrijbeid. Dc karaktcri>ticke eigenaardigbeden zijn : 

1 tiveelettei'grepigc tii>'ebendaling (liebtc gevallcn met kortc 

eciotc Mllabe in dc daling ^ _ .c) : 2 gc\allen 'b. 

twcclettei'grcpige optact i _ -v^): G gevallcn*). 


li Sfr. S.'i. 17. -j. 

-I Str. IS.l. ei.i. 
r'. Ml-. I'.l.a. 
n str. 4, .a. 

•'! str. e..'!. .'>..” 1 . .4,7. .’i..'!. a..'!, ti.7. 7,7- ••.■>. 0.7. 17.7. 

I'l Str. 1.1. t!.l. 

' Str. I.’i. L'.l. 4..’). 11, .4. lVI.-V. A’>.1. llii-'.t -■yll:ilifii;;Ti«'jii‘ii aK I'rnt . 
”'i'val is iVl, [ifi hi’lr. 


llrt strllvstr 
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■3. optact eii slotdaliiig ^ ; , , , : misschieii eeii coii- 

taininatie van en Kvii geval ^) : e/r el'li. I)e 

dicliter heeft eli zeker nict zwaar gciioeg gevonden, om den vonu 
J--L. < te openen en Let vers door en ver-terkt. Klivtiiu-'ch kriiot 

t t' O 

/ / 

men echter / j ^ j Men kan Let veis nioeilijk opvatten als 

• • i \ 0 » ^ ^ ~ liefting op en is liier niet waarscliijnlijk ; 

de toon van Let woord in den zin is te zwak. en aan de andere 
zijde is Let ook te betwijfclen, of en in de Letting voor kort kan 
gelden. Geldt liet woord voor lang, dan ki'ijgt men ^ ^ , wat 

insgelijks Let quantnin van liet diiesyllahig vers te lioven gaat. 

Si/sieinai'm-li overzic/ti dee onecen cerzen -). 
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^9 


I. Ver~en zonder optact (78). 


1 . 

a. 

h. 

d. 

e. 


met zijii viirii-teiteii 

43 


Ob 


V V 

0 0 • ' — 


^ ^ I . 

0 0 0 0 ' 

/ / 

00 ' — ■ 


V V : 

0001 — 


A 


1 

10 

.1 

.78 




met zijn vaiieteiteii 15 


h. 

c. 


'' ^ t 

0 0 I '• 0 0 ' 

-'a;.- ) 


o 

5 

15 


II. (J^tacfcerzcd (’14). 


1. 

a. 

b. 

f. 


0 _ I _ 


( ^ 


\ V 

0 0 




^'1 met zijn varii'-teitcn .08 
1 0 
1 


) 


() 

,08 


2. Alleeii^taaiide vorm 


/ / 


V 

0 \ — -00 


Sum 97 


111 het oog valleml is liet groote percentage der optactverzen 
(04 : 97), te meer daar lict oiievcn verzeii zijn. Dit kan sleelits 
cell gevolg hiervan zijn, dat kiiust eii tot op zekere hoogte 00k 
gekunsteldlieid in de plants zijn getreden van het iiatLUirlijk rli\t- 
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iniscli ^'(‘voel. Hot pootiscli irelu'iuk heni>t nicer cp tnalkumlige 
(Ian np rlivtinische fttudie van hot onde "cbniik. l>at blijkt ook 
nit andcre liijznnderlicden. U jj zap-cii vrocp-cr, hoe in liet unde 
nietrnni een rliytinisehe uTond lu'^Toiid voor lu't optnahni van ' ^ l 
naa^t _l _l Daaruit i-. hier de eoiieltisie y'etrokken. dat ook in den 
vonn ' voor de tweede n v toeirestaan i^. ofsediomi daarvoor 

yecn rli\ tini^elie ^■nnid he^taat en de karakteristieke eip'enaeliap van 
Let vei's foeli ei^O’idijk he^taar in de verhinding van twee zware 
avllaheii met (ahi lielite, zoodat de vonn m v eiueidijk te lielit 

is, en in nop; lioop-pr mate paddt dit van z e in ])laats van 

waar zelfs de positie onmiddellijk na eeii lanp'e s\]lahe in de Ind- 
tinp: of met sterken Injtoun, die l»ij den vonn, welkc ten voorheeld 
stnd-ite, de voorwaarde was voor liet ojitreden van l in plants 
van _e, onthreekt. liet p-evoel vo.ir de ware lieteekeiiis der lielite 
svllahe in de tweede lietlinp \an den vonn m e is diis \erloren, 
maar de Avaarneminp, dat zij voorkond, liestaat, en \an dit ga'geveii 
nit lieeft men, tenvijl men ondere \rijlieden verbood, een paar 
nienwe lieenties geschapen , precies onisehreven , maar beni'tmid oji 
grammati'elic retleetie. (let is een soort snbstit nt ies\ steein , te \er- 
gelijkeii met dat, nat wij in deze pedieliten ook in de oniselinj- 
vingen vimleii. .Maar de regnleering eisclit ott’eis; in den \(.rsl)oiiw 

is de breede golfslag \an bet vnje rliytme, in den zin de I'ijke 

inliond, die d(' e[iiselie gedieliteii keiimerkt, opgeotferd. iSietteinin 
zijn deze verzen Hjn gelionwd, maar zij belioonm tot een aiidm' 
cultiuir.'tadinm : de dieliters lieblieii zieli nienwe moeilijklieden ge- 
seluijien, en zij tooiien luin meesterseliap in liet o\erwinnen dezer 
moeilijklieden. 

s T I! r, ,\ (I I'o i; N V U (1 I s I, A 0. 

()(dv in .skaldenpo("'/,ie is forn\rdislag gebndkt. Ihi hier \ indt 
men strenge regelmatigiieid. Maar men moet zieh daardoor nict 
laten verleiden tot de meening, dat znlke \erzen de algenieene 
vorm zijn of ook maar een oorspronkidijken vonn zouden voort- 
zetten. Jntegemleel, zij representeeren het einde van een ontwikke- 
lingsreeks. Men behoeft sleehts de kiuistige vornien in Snorris 
Ibittatal door te zien, oin dit tc verstaan. Afwijkingen konieii 
voor, maar dan als nienwe regel, die een afzoiiderlijken vonn 
scdtejit, geeiiszins als lieentie, die een vrijheid voortzet. Zoo bestaat 
b.v. str, 71 nit S regelmatige vierlettergrepige verzen, maar de 
even verzen bestaan alle nit twee woorden, die underling over twee 
lettergrepen rijmen [jicima (jehiin enz.), De volgende strofe vertoont 
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dt-zi'li'di,' kiai't. iiij'.ar met kort^tiiiiniiigc' woordcn i .sr/ /////• Dc 

voriu dar dik'vcii \crzcii wordt hier dii^ z i , iiiiiai- dan ook 

zoiidc'i- uitzonderiiiii'. In / lajincn op die 'wijze alio vei’zon, on 
(Ins alle ^vll:d)('n. 1 )aaronfci;'(‘n tooncn d‘d ut/on dczcr I'ijm- 

kniisten niaar wel s i'(““'elnialige vcrztMi voI^oiiy hot va^to vior- 
svllahi”'*' solioina. Oplossino- lidiiiip; is tooii'ostaan , nii'.ar andoi's 

ii'oon s\llabo to vool ; / ci! ek on /h/ o/- i> hior dns zoiidoo tw'ijhd 
Vc'tfk on ]//!■'<. Maar daaroin zijii ook dit goon (.ndn'inoolo voniu'ii. 
i\lon lotto sloohts hierop, dat in !)'' iodor voi.-'paar bo^taat nit oon 
vors \an don vurni - o on dihi van don \onn ' , on wol 

staat altijd do ooi'>tgonoonido voriu xoorop, on voor don twoodon 
vinden wij driianaal ' i mot kortc twoodo li(.'1bnL!,ss\ llalio ; hot 
cone \ei's, dat in do oiu'sto hol'1ini>; opIossTnii lioott <ni daaroin do 
twoedo lu'ttinn' op oon lango ^vllalio, is dns a N oon onvolkoinonlioid 
to lioscliouivon ; do diolitor had liofst ovoral donzoltdon \orin go- 
hrnikt. In !)!J vinden wij tolkens ('ihi voi-' - - on ('■(hi vors 

: ook dit opzottolijk, niaar ook hior oon paar kloiiie on- 
rogolinatighodoii , die \an dit stroiigo stand[)iiii1 I’niitjo' zijii niaar 
ill oiulo strofon iiiot zoiidon zijn oiigoiiiorkt ; \s. 1 n.l. liooit in do 
oorsto liol'tiiig opiossing (i k on in 7- .'taat - ' \ooro]) 

on volgt _o -L . Doze strot'onvornion z.ijn door (.-lootio ont'taan ; do 
diclitcr hooft zo nit voorhandon zijnd matoriaal willokoiirig goniaakt. 
Ell gelijk hij nit nioordoro \ iorsylhdiige voriiion oi' willokoiirig twoo 
kiost, zoo lioot't liij ook, on zoo liohhon anderon dio ‘strong' I'orii- 
vrdislag goliruikon. iiit vorzon van versohillond s\ llaboiiaaiital willo- 
koiirig allooii dip gekozon, die vioMlottorgro[)ig waron. 

M A I, A II A T T It. 

Eij liot ondorzook van fonivrili-'lag lilook, dat liot oiido inotriini 
aan liot gotal \aii vior sillabon niot strong gobundi'ii was. Ann 
V()lnspa toondoii vvij, dat vorzon van vijl svllabon — afgozien van 
mogolijko o[ilossing — - voolviildig voorkoinoii. \ oorts zagon wij, 
dat ceil svllabo in do daling altijd zokeron toon hoott, on dat hot 
van hot taalinatoriaal afhaiigt, of doze toon rolatiof stork of z\\ ak is. 
Ook in viorlottorgropige vorzon koinon stoi'ko bijtoncn voor. hlaar 
hoc moor taalinatoriaal oon iiiaat l)o\at, dos to grootor is do kaiis, 
dat or ook oon .storko bijtoon in zal voorkoinon, on bij drielettor- 
gropige inaton gaat altijd odn dor niindor betoondo s\llaboii bovon 
do andoro. Indien nn hot aantal vijilottorgropigo vorzon toeneonit, 
zoodat doze bij voorboold do hoi It ot zolts niocr dan do holtt van 
eon gedioht innomon, dan zal doze vorsvorin voor don normalon 
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gaaii geldeu, eu de vieiicttergrepige verzen zijii ten slotte ubiior- 
inaal, De uiterste consequeiitie dozer ontwikkeling is een strofe, 
vuor wier verzen vijf syllaben liet voorgeschreven quantum is. Zno- 
vvei de algemeenlieid van iiet in lioofdzaak vierlettergrepige vers 
als de overgang'vonnen tussclien liet oude nietruiu on den vijtietter- 
liienio-en vonii doen vermoeden , dat de iaatstijenoenide iiiderdaad 
op de hier aangeduide wijze outstaan is. Men zal dus op grond 
van zijiie origiiie ook waeliten, dat hij twee liettingeii zal liebben. 
ibm niaat van twee, .syllaben (m een van drie, inaar in dezc een 
bijtoou. Dit nietnun beet inalahattr. Hattatal geeft een voorbeeld : 
in de Edda hebiren drie gedichtcn, Atlakvida, Atlamal, Ilaindismal . 
dezen vorm. Maar alleen Atlaina! (Am.) is eenigszins regelmatig , en 
dit gedicht wordt dan ook aan metrisclie ondcrzockingeu ten grond 
gelegd . 

Sievers (Metrik [). 71) sehematiseert Am. 3 op de volgende wijze: 

/o/a/' rz/.y hfi!sfi'e)iju , 
itiuitiili, 

huj fiei/riti [//rn/J o/vA/, 
heat [peiA d Uwii niieUu 
jjd ras L-nnt rifri , 
rih/i Jjtdiil hjdl/ja, 

sk</ldii jiiii .'seP sin la, 
c/i sjolf jid l<:(ji)i>sl'ut. 

De sclirapping van pronomiiui laat ik in dit verband rusten. W’ij 
ontmoeteii hier dan — altliaiis in 7 van de s gevallen — een 
deeling van bet vers in tweeeii, cn wel een ‘voet’ van twee en een 
van drie >vllal)en. .Maar tevens een deeling in vijven, want er wordt 
gesproken van \ijf leden van bet \ers. Of die vijf, dan of de twee 
de eonstitneei'ende deelen van bet vers zijn, wordt luet diudelijk. 
(Maar in elk geval zijn de aaiigenomen ‘voeten’ weer niet eveJi lang; 
de drieledige zijn ianger dan de tweeledige. Hij de drieledige voeten, 
die wij tot nog toe in bet gangbare sy^teem leerden kennen, ' 
en ^ , komt nn nog een derde vorm, dien .^ievers veel gebruikt, 

Jiamelijk ^ ^ begiimend met een bijtoon, eindigend met een 
hoofdtoon. In drie van de aebt gevallen stooten twee lioofdtonen 
midden in bet vers op elkaar. De onde voet m ' wortlX bier no<>- 
gedifferentieerd in ^ en ^ 1 ■ (vs. 1 en '!). Daar een voet van 
den vorm ^ niet erkend wordt, is in vs. S de eerste svllabe 
buiten de twee voeten geplaatst en voor optact verklaard, maar 
beide voeten zijn dan tweelettergrepig, en de optaet, die in bet 
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systeein van Sievers hi] foriivrdiblag iiiet lueegeteld wordt, is hier 
eeiisklaps eeii dcr 5 leden van het vers. Een toon krijgt luj ecliter 
iiiet, zoodat dit vers wel twee hoofdtoneu niaar geeii hijtoou 
heeft. 

Oiize verdeeliiig in tweeen wijkt hij de meeste verzen niet van 
die van Sievers af. Maar ointrent de heweging van liet vers Icei'eii 
wij uit die verdeeliiig nog niets. 

Wij vrageii weer iiaar de volgeiide dingen: i. wat is de ideale 
(d. i. hij scansie geldeiide) tijdsiiuleelingr en in verhand daarinee; 
hoe vallen de versictenr 2. vvelk quantum van taaluiateriaal valt in 
iedere tijd.-'eenheid, en wat is de aecentuatie dezer groepeii in proza 
(het taalaecenti'r 3. hoe is de verhouding tussclien deze twee dingen; 
dekken zij elkander volkoiueu of nietf Wat is de versvoordracht r 

Dat het vers in tweeen valt, kau men reeds te vorcm verwachteu. 
Wij hehheii twee niaten, met dien verstande, dat de maatgrens niet 
met die van het vcr-< hehoeft saimm te vallen. \'ddr de eer>te maat 
kau een oplact staan, — of hij er is, valt te onderzoeken, — eii 
aan 't ciud van de tweede maat kau plaats ovevhlijven voor ecu 
rust of eeii volgendeii optaet. 

Laat ons, om de vragen niet te complici'eren , vooiioopig er van 
uitgaan, dat de sehrapping der pronomina met I'celit is gesehied. 
Wij hehiieu dan overal, indien wij ook de eontracties in vs. 2 en 7 
goedkeuren, precies 5 syllaheii. 

In 0 van deze verzen (3 — 7) is de uatuurlijke verdeeliiig 3 + 2, 
eii zoo geeft Sievers de groepeii ook aan. Maar den ictus richt hij iiaar 
de alliteratie in. Zoo krijgen wij driemaal ^ lirkenneii wij iia 
de vi'oeger opgedane ervaring, dat een svllahe met sterkeii hijtoou 
kail allitereeren , en voorts, dat het vm'srhvtme gemaakt wordt door 
den regelmatig terugkeeremlen ictus, dat dns de icten niet midden 
in het vers op elkaar kuniien stooten, indien er in het vers nog 
zwaarwichtige Mllalieii aan voorafgaaii; herinuercn wij ons verder 
de neiging tot dalende lieweging hi] de on. verzen in het algenieen, 
en voorts verzen als eeii ek ^fa'ida, Jjut muii a , en vele 
andere, wier rhytmus zich onmiddelijk opdringt als met dien van 
deze verzen mereenstemniend, dan kiiiiiien wij niet nalaten. nit al 
deze gee'cvens een conclnsie te trekken en in al deze verzen den 

O o 

ictus der cerste maat aan de eerstc syllahe te geven. I let taalrhytme 
weerstreeft niet of op zijn hoog>t een enkel maal zeer vveinig (vs. 7r), 
maar dan jnist genoeg, om klepperman.sgclnid te vuorkomen. De 

heweging dezer verzen is dns ^ ^ hehheii zi] een 

bijtoon op de derde syllahe met nitzondering alleen van vs. 3, 
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waar Si(>vers dan ook aau de ceiste den lionfdtuon geeft; luer i> 
Let rli\ tine , i * * ■ 

444] ])esclioinven nu vs l)c omstandiglieid, dat allite- 

reert, is nog geeii voldoende redeii, oiu deze lettei'greep in de 
lietting te plaat>en. on is in poezie herliaaldelijk betooiid. De \raag 

is nu. of wij ook liiev met een niaat ^ ^ ^ te docn licliben. 
Ilet taali'liDine, dat -v/d//' tainelijk sterk buven en verlieft, veizet 
zicli liier, en men inoet zieli liier diis afvragen. hoe gi'oot een 
afwijking van het taali'liytine men in Iiet versi'hvtme wil a inneinen. 
Nu is hiei' van l)eteekenis, dat er vijtlettergrepige \erzeu zijn, ook 
in Am., waar het volkoinen diiidelijk is. dat de cevste lettergreep 
geeii lu'tfing kan drag’en. Zidk een \ers is liv. str. 0, (i; cr Gminarr 

afH , waarvoor de eenig mogelijke sransie D | , , ; , , (taalkundig 
_L ' _e V 44 ij inoeten diis den vorin erkenncn, im kiinnen hcin 
dan ook in .'tr. d. 4 gerii^t aannenien. 14' hli|l’t dan >leehts o\ei', 
den vonn hi'toris'h te vemtnan en te zien. hoe hi] rhumi'ch in 
het geheel pa<t. 

44'at het hezwaar betreft, dat in het vers e/' (itnuitirr utH geen 
hijtoon \an eeiiige beteekeiiis \oorkomt, is ei' aan te denken, dat 
zulk een hijtoon ook kraehtens de origine van het vijllettei'g'i'epige 
\ers volsti'ekt niet ceii onini'l)aar hest-.inddecl van dit vei's is. 
De l)ijtoou in het vers hoeft zich nit twee oinstaiuligheden ont- 
wikkeld. cu wel I. den grannnatiselien i)i|t(a)n, die ook in \ ierletter- 
grepige vei'zen kan voorkoinen , wanneer een zwai'e s\ llabe , bv. een 
tweede eoinpositi(‘lid , in de daling staat, inaar die \oor den verdereii 
bouw van het vers geen groote heteekeni" hoeft. 2. de vei'gelijking del' 
twee zwakker l)eloonde v.lialien in drielettergrepige inati'ii . waar\an 
altijd eeiie in \erhonding tot de andere een le.jtoon heeft, ofschoou deze 
zwak kan zijn. Sieehts de oin-'tandiglieid , dat in nuilahattr-verzen Ihjna 
altijd een di'ielettergi'e])ige niaat voorkoiiit, hrengt iiiee, dat hier ook 
in de niee>te ge\allen een hijtoon aanwe'zig is. 4Iaar gelijk in 
forn\ rdi'^lag ei-n llabe een niaat kan \ullen en | j_ dii-' 
ineti'iseh — ofscliooii niet rlivtini^eh — gel'.jkwaardig kan zijn met 
^ ' I , zoo kan in nialahattr _e optreden in plants \an ^ 

J4i gelijk in fornvrdislag hot rhytini'eh gevoel een eompcnsatie 
voor de weggelateii syllahe \erlangt, onidat het vers toeli ook een 
sooi't eenheid is, en het niet voldoende is, dat de tijdsruimte 

geviild wordt — wat door volkomen gC'chiedt — - 

iiiaar men kiijgt ot of i ^ ^ zoo is het ook hier. 
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Wani' (1(‘ eei>tc niaat twee sUlabeii lieet’t, zal in zc'cr rcgdaiatigeii 
iiialaliattr de belioel'tf aaii aeii verguedi[i!J: gi'voeld wurtleii, en deze 


vei'goediiig^avllabe konit (T vddr of er achter, du:^ ^ 


0 0 0 0 


bf 


^ ^ ^ . Deze vei'Z(‘n cori'espoiideei'en diis iiict met zoogeiiaamde 

A ill foriivi'dislag, iiiaar met die, welkc men gewoon is C eii IJ 
te iioemeii. — De beoordeeliiig blijt'r dezeltdi*, wanneev men. 
evemils bij foni\ rdislag, in nptaet\ erzen de toegevoegde sdlabe aan 
liet bi'gin als priinaii' aunziet. en liet \ei>ehijn>el aldns formnleert; 
bij ciptactvormcn ivordt in vegelmatigc verzen een syllabe in de 
volgende maat gesvneopeerd. 

Het resiiltaat is celiter, dat, waar liet onr gewend is aan ecu 
driesvllabige maa.t met bijtoon. znik ecu maat bier ontbreekt. Dueli 
(lok deze afwijking wurdt in vele gevallen geeompenseerd , als men 
let op bet vi'i'band met bet vorige vers. Pit gaat, o}) zieb zelf 

besebouwd, nit op -a . d, i. Maar daar de volgende optaet 

bij de tweede maat van dit ver.s belioort, krijgt men /nor di'ie 
svllaben, en door de \ ergi'lijking met de liebtere sillabe van den 
optaet wurdt de vourat'gaande lettergreep eenigszins umbooggedreven 


en krijgt een bijtoon, l it 


wurdt 


d. i. 


/ / 


W at zieii wij dusr Het veispaar beel’t twee dries\ llabige maten, 
bet gebeel inidt 

lb, ■’) — Gi: iihyt car (A (llrnniirnr, or Gu/innrr (if/i 

\ \ \ V S 

0 0 0 \ 0 0 0 ' 0 0 \ 0 0 

(of . 7 — ^'i: s/,-i//(lii om sff siy/d on ■'[In/f no Innnnlrnl 


0 0 0 0 


\ \ ^ 

• 0 0 


1 1 sp. 0 ' 0 ' 0 0 

Pe verzwarimr \an bet eerste tweetal maten gaat gepaard met 
vei'liebting \an bet tweede. preeies als in tallouze voorbeeldeii in 
furiu rdislau'. lien regel is dit eebter bier evenmin als ginds. Pe 
onde imilabattr is 1102: een vrij vers, niet aan preeiese vooiscliritten 
gebondeii, en met name de onderlinge verbouding der verzen is 
door i>->-en enkeleii regel l)e])aald. lien ojitaet kan 00k volgen op 
een drielettergrepigen twioden \oet, zoodat de maat \ier lettei'grepen 
kri]gt. Twee gevallen zipi bier te uiidersebeiden , die ik terstond 
door voorbeeldeii toeliebt : 



90 bTUOlE-N' OVER i)E METRIEK VAX HET ALLITERATIE\ ERS. 


1. Am 40, 3 — 4 varr at cattugi , er cartf at reyna 

/ / \ / / 

\ V \ « s 

0 m 0 0 0 0 ^ 0 0 0 0 

l)e eerste mant lieeft liier twee svllaben. de tweede voet van 
liet eerAe vers drie, — te sanien vijf. Bij die drie kouit de een- 
lettergrepige optaet van het tweede vers, zoodat de soni vier wordt. 
In plants van ^ inaten met 3 syllalien en 2 met 2 krijgen wij dus 

1 met 4 en 3 met 2. Evenzoo 44, 5 — G; sl'ntii \ sJiar/jliya uc \ 

sljnhhnn ] 

2. Am. 43, 3 — 4 enn cruft \ ohiniir oh' ] hofinii chin \ feldn/i , 
' \ ' \ / \ / 

(1. i. ^ % 0 , 0 0 ^ 0 ^^ 0 ^ \ 0 0 0 0 0 - Imeft zinaceent; lai ftnit 

heeft oplossing;. Hier heeft liet eeiste vei' G svllaben, en wel 

2 3; de tweede maat krijgt mi een jilns, maar dit plii^ is een 

gevelg van de gruotere lengte van het eerste vei>. Het quantum 
voor de tweede maat is hetzelt'de als in bin vorige geval, maar 

de twee eerste maten te sameii krijgen 3 -j-- 4 tegenuver 2 -j-- 4 

in de onder 1 genoemde voorbeelden -). 

Op gelijke wijze verhoudt het zieli met de zeldzameri' optacten 
in oneven verzen. Ook deze behooren bij de laatste maat van bet 
vorige vers. Hat zij zeldzamer zijn, vindt als Inj fornyi'dislag zijii 
verklaring liierin, dat het verband tussehen verzen. die een paar 
vormen, inniger is dan tu^^chen de versparen ondinling, en dat 
hier dus meer zwaktonige \ormwoorden uptreden. Vooi-beeld Am. 2, 
G — : istrkhJi (<cr | harftla, af \ hrafjiti haft | tscadi at ] kcfcnd 
Ij/'dtt I idogru". 5 maten van 3 syllabcii; pu' de zesde heeft er 2. 
Neemt men 7 — ^ apart als een geheel, dan valt de optaet \an 

vs. 7 er buiten. 

Ik keer tot str. 3 terng en wel vs. I en 2. De \raag is, of 
de deeling hier 3 -f- 2 is of 2 ;3. Over het algemeen lie-taat 

bij nnilahattr een sterke vuorliefde voor drielcttergi cpige eerste 
maat, maar het rhytme 2 — 3 komt toeh dikwips genueg 
voor. A erzen als 37. b — G; hoiitlur nUtnuftn, hdir tirofiuidii knn- 
nen niet anders gelezen worden : de tweede svllabe der hier 
voorkomende veriiaalvonnen kan nict in de hetting >taaii. ook 
niet onmiddellijk na een voorafgaande hetfing. liet i^ dus in 
hoofdzaak een vraag van taalrliytme , hoe de woorden Intsfrei/ja 
en munriti in het ver.> te declen zijn. Bijkomstige o\ erwegimren 
kiinnen de zaak niet uitmaken. Dat in \>. I hdns- allitereert, bewijst 

1 Ihia' vii'ztn van uircr tan .’> li’tti'i'tn'i'jaMi zii Ih nrili-ii paa'. loo 

- Ill Ji' maat /ly/io// I’nni i- ti- Ii-tti-ii i>p In-t allitairm ii \aii ti n '.\llalif iimt lii|tuoii. 
wat. u't'lijk reoU uit lia vijurljaaWen in ^tr. .1! lilei-k . nuk liij malahattr zt tr ilikwijK vnni'koiat. 
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iiiet, (lat (le s\]labe in do hefting staat, want ook in iiialahatti' is, 
gtdijk wij I'oecls zagen, allitenitie huiten de lietfing inogidijk; dc 
vooi'l)celdi‘ii kiten zieli geinakkelijk VL'niieerdoreii izie uok Idei'uiider'i. 
Dat de tweede svilabe van mn/irifi irraininatiseh knrt i^. i' ook a’een 

• O - u 

gegeven, dat den doorslag geeft: g'elijk in fornynlislag i> in inala- 
hattr ecu inaat van den \urn) a na een s_\llabe met sterken bijtoon 
niet zeldzaani. \ oorbeelden — tevens vooi- alliteiatie in Iiet midden 
der maat — zijn 3d, 4 ef Junin nl i/ftr •• '/9,S -ve/// pu . cilir\ 

t)3,3 cnrftd c/iji \ , 5(),':? Jr opt scii-i/ni. in al deze \oorbeel- 

den zou een andere vei'deeling dan 3 (!. i) -j-- '2 met bet taal- 
rbvtme vulkumen in sti'ijd zijn. 

Onder deze omstandinbeden liel ik sterk over tot de ineening, 
dat ook V.'. 1. '2 te lezen zijii; llar^k car //b- j J’rriijn-. li/jifi a! 
)iiniui- I e/7/'. De vraag is niaar, of samenge>t<'lde nonuna met een- 
lettergrepig eei'^te lid nitslnitend kunnen gebmikt wonlen met betting 
op de eei’ste sUlabe. Dat iaat zieb inoeilijk volboudeii. Wij bebben 
ook vi'oeger gevallcn ontmoet. waar de deeling dnidelijk een andere 
is; zie l)oven [>. 43 over bet \er> niciia incni- j veara. el geldt 
voor nominale composita. o\er bet algemeen deiegel, dat de boofd- 
toon op bet eerste lid valt, niaar vooreerst is deze regel niet zdd 
absoluut, dat niet nog in alle niodernc ( ierniaan.scbe talen uitzou- 
deriiigeii voorkonien. 4’oorts is er aan te deiiken, dat composita van 
oiids twee acceiiten bebljcn, en dat de ontwikkcling win den boufd- 
toon en bet onderordenen van een accent aan bet andere een lang- 
Ziuuii proces is, dat zeker in de oudbeid nog niet zulk een voort- 
gang bad geimnikt als beden. Dubbele \(/rinen als A/eij'r- trn (Jlafr 
wijzen ook op dnbbele aeeentiieering. Xog beden is in bet IJslandscb 
bet accent van bet tweede lid van /iiicfrci/ja zell'slandiger dan in 
bet Nederlandsch dat van bet tweede lid van Inihrroiuc . I’weeletter- 
grepige tweede leden scbijnen ook zelfstandiger te zijn dan een- 
lettergrepige ; altbaiis koinen tweelettergre])ige nominale composita niet 
dikwijls voor met betting op de tweede sv llabe, wat trouwens zijn grond 
bierin kan bebben, dat in zulk een geval een s_v llabe aan bet vers zou 
ontbreken. liindelijk is er aan te denken, dat de positie eener sv llabe in 
bet midden der eerste numt een zdii zvvare kan zijn, dat de metri- 
sebe omlerge.scbiktheid aan de volgeiide syllahe vveinig, en zeker 
niet liinderlijk, in bet oor valt, voorat wainu'er in de eerste lielft 
der maat twee svllaben staan, die sneller gesproken woiden en dns 
maken, dat dc svilabc in qiiacstie naar verbouding een groote tijds- 
ruimte krijgt. Op de beteekenis dezer jiositie berust bet dan ook, 
dat zulke syilaben zoo dikwijls allitereeren (vgl. ook bet groot aantal 
verzen van den vorm _ej_ ' z met allitereerende tweede svllabe 


Verhand. der Kon. Akad v. \>’ete‘n«ch. Afd, Letteik. Xieuwp Reeks Dl. X\1I X-. 2. 
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ill funiyrilislaggedicliten als Ilyni,). Dour doze lietoidng konieii bcide 
Icdeii Yan hot coinpositnm op den voorgrond, wat dikwijls voor 
den zin van heteekenis is. Zie o. a. nog met adjectiva S,3 kh:: \ Jjottl 
full- j drulil'it. 29,0 at | maiiini skumm- j ceir, waar tocli -ceb' eerder 
een inaat vult dan hiniibit 

H(‘n nietrische — niet nitsluitend taalknndio-e — sclicinatiseeiino: 
der strufe toont, lioevcel rnstiger hare heweging is bij mijne op- 
vatting dan bij de gehruikehjke. Ik geef hier een voorstelling van bet 
rhitine der strofe volgens de lieide opvattingen. Erkennen nij, dat 
de icten aan het begin der inaten staan en dus een nienwe niaat 
beteekenen, dan krijgen wij volgens Sievcrs’ betoning bij vs. 3 — 8 
den volgenden gang 


Itig hegr(fi hon onf-a, heat I'peir) d Ian a moiltn ; Jjd car cant citr-i , 


^ \ • 0 0^ 




0 i 


0 0^ 0^ 


~ \ 0 0 \ 


cUd-l (honj Jjebn hjaljat; shgldn am tstc aigla, en sjolf ne fomsfat. 


\ \ 

0 0 


0^ 0^ 


N’olgens mijne betoning: 

lag hegrcTi hon orit-a, heat Cpeb-J d lana tnadtn; Jjd car cant vitr-i, 


V ^ ^ 

0 0^ 0^ 


0^ 0^ 


' — J 

0 0 0 0 0 


vildi hon pebn hjalpu; alrgldn inn tae digl-a, en s/ipf ne hvinsfat. 


^ M ' 


I \ 






Kortere cerzen. Indien de vijUettergrepiglieid van nuilaluittr niets 
anders is dan een min of ineer prineipieele doorvoering van eene 
lieentie, die reeds in het onde metriim liestond, dan kan het ook 
geen venvondering wekken, wanneer wij in gcdichten in malahattr 

l it tlv tall'Rizo* in fomynli^la^vorzeu haul ik hier vol^vuile aau; 

PI. TIu. 1 ‘k ’*' ■ Jnidfl IfhuJn’hinn. 14. Id. 4: lii? , 7: 

Jiiihr li It n<hnii I'lj I 4 I ^'>^1 " put/fltHitt. t jS . '2 i 12; hurt inmhifxiii'ii. 

11, 11, •’] : ''not -^rt mi h‘ni lilt. l‘.K *» : /;/■//• tfitnnjUim. 44. : hvmh' m-srnJm-, \ kv. 1.7: 

>iidj‘>i'/iiii'. Ilk 1: M// II hi’i'f /iilli, -D , < : /intiit li/- fi isl I, / ( III/ 1 II S; si’utli 

Ptndril'li M — S kriii^alliteratiH . 2 bvliaheii im-t hijt(9<ni aliiteret rt'ii'-. Hvndl. 2S. diAitdi' 
(Ijit/fii'iidiin. do. 2: Hiir'< di ('[jfifi. Bijzoinler belanu’rijk zijn (tudr 1, lo. 7: fnim bh 
Jin'-- 1 ijHnid. . . . I’ll hu'x- , (rri/fii^ ■\vaar de tei^eiistellini^ nniiiiihlellijk aau\vii''t, welke <le 
hetoiiinii' i<. Itu’Di. Id. 7: nimnit nn/nim'iir. VmA, 2 ^ ^ : I'lmi //'////■</(/. Brut, lo , d : 
/dtl hi‘f'ilnl ddr. IS. ,) : }n‘i> /ii’i ifluhnfr, '/tiff eii iirr kiiuuen kitr u’eeii cjitaet zijii niaar 
tocii euk iiiaat vulleub <huler deze v‘»orln.‘eLlt‘ii zijii \seor imu aaiital. waar een 

syllalte buitt-n liettiiiu' allitereert. In alle krijut men ecu zet-r ounatuurlijke \ enlfeliiie- , 
wanneer men het eer'^te lid van het in de liettinu’ ]daatst. 

- A''. 1 — 2 laat ik. daar zij bij deze vraai** uiet np den voorirnnid treilen. terzijde. 
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verzi'ii van vier lettergrepen vinden. limners de iiietra der Kdda 
zijn iiiet streiig geselieuiatiseerd. Zoo is dan ook liet geval. Zell’s in 
Am., het nicest regelinatige gedicht in nialaliatiT, konien znlke verzen 
herliaaldelijk voor. Zij levereii tevcns eeii oniiiiddellijk bcwiis, dat 
het vers inderdaad itree helKngen heeft, en niet drie, een opinie. 
ivaartue anders de bijtoon aanleiding zou kunnen ge\en. Aiider'' 
zouden de viersyllabige verzen niet ineer in het sclienia passeii. 
\"oorb(‘elden : Am. 4,7 nm Lima. 7,5 let Jjd Ge/uiurr.'^) OlEC 

yd Jja rod ru . :2U,S hfti' Iver rteda. 53,3 dttii alia. '^(3,11 greijit 

/■ / 

(jhep sturan. 34,4 ok dgr druid ( j | , ^ )■ Emi overgangsvorm 
met v'ljf svllaben muar daaronder een korte hetbngssyllabe komt 

herliaaldelijk voor; 15,3 Irgti Idr logi ^ , j ^ ^ I') .C(l.7 
lokit Jid lidu. 6,3 koua kajgjs gdtig. 17,3 brgti ujjp ntokka. 36,3 
Jjgti af Jjjdisti. 59,3 tskerid dr Ijarta. Ilier is het rhvthme wd 
/ \ / 

^ ^ ^ I J maar wat het taalmateriaal betrel't. zijn het vulkumeii 

foriiyrdislagvei'zen. Kigeiiaardig is ook 41,5 skiitu skarpliga , i 
/ \ 

J ^ zoogenaamde D). Daarentegen is 46,3 hladin lahmeiijum 



Veel talrijker nog zijii de voorbeeldeii in andere gedichten. Met 
name Atlakvida is rijk aan korte verzen. Heeds dadelijk het eer'te 

/ / 

verspaar 1, 1 — .3: Jtli seudi dr til Guuiiars-, tweeniaal J | 

5, 5--“6 stdrar uieiitmar ok -stadi Daupar. 7, 4 Ijott dr gujti. 
7, 10 kondta dr loll Kjdrs (oplossing). 11, 1 Vlfr uuni rddn. Drie- 
sillabig 7, 3 ^ccrda full. Nietteniin is het metriim nialahattr. en 
het is zeer goed te zien, waar werkelijk fornvrdislag optreedt. Dit 
is het geval in str. 19, 5 vv. 30. 36. 27. 3S, 3 — 6. 31, 33, 
I — 4, hinge stnkken met vier sillalxm, zelfs wisselend met diie 
(31, 3 er ukridiaa cur. 19, 5 scd -^kal frcku). llet is van betedve- 
nis, dat deze stnkken ook op grond van andere ovenvegingeii voor 
jonger nioeten worden gehouden. Paarentegmi zijn eenige strofeii, wier 
metrum jnist op de grens staat, ook kritisch eenigszins anders te beoor- 
deelen (zie mijiic Untersiichungen iilier die Nibeliingensage dl. 3 
]). 43 en den commentaar op Akv. in mijne nitgave; nog mannseript). 


Eft'll verl'dast over tie vrijinoe»lis'']ifi«l , waaniiee iiitoweiN zulke VE-rzAii mn'h / 

l■^lllstl riiudi'lirreii. Gorint;' vooral jtlakt rr maar lu-ele wooixlen tu's^ylmn. 4. 7 vonlt w 
lujLi-fdicUt fi'irrt. 7. .’) /V/x?: '2 kaii ^rmn in plaats van sjam vnGtaaii. 20, 7 hvt 

liihh in plaat< van /Idr. En vnort in liet onrimii^’e. 
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^ooitgelijke toestaiulen viiideii wij l)ij I Iiimttisuial. Str. 1 belioort 
iiiet tut het gcdiclit. Maar i . 1 — 1 zijn gL'heel fornvi'dislag; hier 
tredeii zelfs 3 syllabeii op. De ovei-cousteiuiiiiug met liet l>egin van 
Akv. kan de vraug ■\vekkcii, of de dichters ook opzeltelijk met deze 
bewesino' bun gedichten iiizetteii, ouk wanneer daarna malaliattr 
volgt. Vs. 0 beeft 5 syllaben, inaar beeft er weer 3 met oplos- 
aiiig. ]\[enging ook in str. 3. 4. 5 (5, 5: i | m ). 0 cn elders. 


Lriiujcre re/-z'e/>. In het viiTsyllalnge inetrnm komen verzen van 
vijf lettergrepen zeer veelvuldig, en \an zes niet zelden vour. Zoo 
is ook in het vijfsyllabige metrnm ecn grooter quantum niet bniten- 
gedoten. Integendeel. En bet verscbijnsel i> niet beperkt tot verzen 
met pronomina, die men naar welgevallen scbrappen kan ; in vele 
gevallen kan bet vers ^lechts met g'cweld gei'inendecrd worden. Alle 
denlvljare vormen komen voor. 

1. r)[)tact bij verzen, die ook zonder optact reeds bet voile 

([uantinn bebben (gelijk in forn_\rdislag) : .\ni. :2,7 af hr/ijiiti hoi! 
SGinii opt. — 3 -|- .4 (niet 2 — 3). (1, 4 ok hiouhh [jn h/!ftfi o])t. 
-A 3 3. Zoo S. 4 (de syllabe met nietrisebcn l)ijtoon allitercertl. 

.24, 4 o[)t — 3 — 2. 1), 10, vvaar te lezen is ctui! car in plants 
van cdi- nint, opt. — - 3 — o. Zoo 40, (i. 

2. Verlengde eerste maat. 

1 syllaljcn : 1, 1 Frklt J/pJir oh] ofn. Men kan vvel voor hefir 
lezen hefr, niaar in bet liclit van andere ge\ alien wordt dit zeer 
onzeker. 2, 4 (i!h liana Ja') hi/fii/jn. 4, 1 llnnar nam a! r!s/a 
(natunrlijk sdirapt (jeiing af). dmler de maten met 4 letter- 
grepen zijn er met korte befbngssyllabe; tbeoretiseb kan men dan 
-preken van drie, mnar rbytmiseb toeb niet: 11, hoitit ! ninn 
pi’ltd; '/ou 12, 7. 10, 3. 24, 2. 01, 2 e. a. 44 anneer /rona 1 '(ijjjj>s 
( jahfl vijdettergrepig zal beeten, dan zijn deze verzen ze>lettergrepig. 
OO, 7 — S an ennn sea sanr, at ])h matt sjatfr catdn. 


/ 






# 



# 


Dit laatste vers (Sj levert eeii goed voorbeeld op, vvaaraan men 
zien kan, line onversebillig die liebte vormwoorden zijn. In de eerste 
maat moet sjaljr, dat allitcreert, in bet midden vallen : de waarde 
is dns voor at pa matt blijft de waarde , over: vidtt gaat 
bo\en ])n. dus deelt matt dit gedeelto van de maat in twceen ; de 
waarde is 4'oor at //i bliji't ^ over, dns 1 )e s\ llabe in de 

betting beeft bier sledits maar dat doet niets ter zake, daar 
bt't dragen der betting ecn zaak van exjbratiekracbt is en niet van 
duur. 4 an de andere zijde is er ook niet het minste bezwaar. 
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wanneer wordt weggclaten ; at krijgt dan de waardc De 
vraag, of vonuwoorden geschrapt inoctcni wurden. du^ ai)M->l\^ut 
bijkoiiistig ; voor den iliytnins van verzen, n ier svllaljeiiaantal zuo 
zoo sterk wisselend is. is dit volkoinen onverscliillig. Het yvllaben- 
aantal tot ]ioofdbei>insel van tek^tkiltiek te nmken. is niets aiider< 

O 

dan kleiiiig'lu'den opblazen tot liootdzaken en de 'werkelijke lioofd- 
zaken voorbijzien. 

5 svllaben : 11, 1 llehnan (/(jiri:: Jja Ibijjal. Gering selirapt jji'i 
niaar lioudt er dan 4 over. M aartoc moet dan at weg iiit 1, 1? 
1!), 4 drelftti hcuiii os-'s (til hhxTi. 14, 7. :2G, S. 32 . 1, llier zijn 
ook te noeincn eon lieele reeks correspondeerende verzen met 5 on 
G lettergrepen : 17, 1. lb, 1. 04, 1. .04, 1, OG, 1. 4 uurb. 

17, 1 ; hxfjda ek ta'r : ina koniiihi. 

3. Twee niaten van 3 >\llai)en: 0, 1. sk(,p irrix (nu/ conjee- 

tnnr) sl'jaldx mja . Zuo 50. 5. GO, 4 tindieii men vour lixfi eh' leest 
he fhe : anders wordt het 5 31. 

4. De eerste luaat heel't nieer dan 3 ^yllaben, de tweede 3; 
71, 7 hnyefffa cl' lun /ndcctna (J -|- 3). llierbij de vrueger reeiD 
aangevuerdc verzen 17, 1. ID, 1 enz. 

5. Optact en bovciidien eeii vers, dat liet gewone (|uantum te 

boven gaat: SO, (i Jatt cr meini da-nn ci-csi/f hi ^ \ ^ ^ 

(O-syll. opt. -j- 3 3). \ gl. Jiog 1,7. 4S,1. 

Dit is zeker wel voldoende. om to toonen . hoe ^oorziehtig men 
met sehrappingen metri eansa zijn moet. De beweeglijkheid van lict 
vers is voor een niet gering deel jiiGt in die vele mogelijkhedeii , 
die vole verra'^ingen gelegen. Toeh raakt men de kliits zelden kwijt, 
want duidelijk zijn de grenzen der matcn door den ietus, der 
verzen door de taalgroepen. 

Ook nit andere gediehten in malahattr kan men voorbcelden 
voor langcre verzen aanvoeren: de onregelmatigheid is hier nog 
grooter; Akv. 1, 3 /aniiKiii setjfi at r>da (4 — 0). 1, 4 Knefrhidr car 
sd liciiiui) (4 J- -z). 1 I'fdl h'z III, -I- r nl- mtmdx (jcfa ^G 0 . 

Dit is jin wel een heel sterk voorbeeld, te :^terker, daar de tweede 
tweelettergrepige maat kortc liettiiig>s\ llabe heel’t. .Maar geeft oii'^ 
dat het recht, maar kalni o/- te .sehrappen en nic/ula en //e/>z 

om te zetten r 5, .0 cldrar G/iifaleidar (4 -j- 0. Let op de kruis- 
alliteratie). G, 3 — 4, in>gelijks met eigenaardige kruisalliteratie. 


(loniiu* voraiulcrt Juiififii rk Iter kf'rt wyit in "//A. kort lu krarlitiif (I;ni ovi r- 
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overigeiis eeii zeer vergaaiul geval; 8, 1 (5 -j- :2). S, 2 (5 of 
i 2). Beze eii de volgeiidc verzcn zijit zeer wild; Lier is wel liet 
uiterste gepraesteerd , wat mogelijk is, zoiider deii versvonn te doen 
uiteeiispatteii.Ik zou’ 8, 3 varinn cutfinn l/eufmf/ja willcn lezcii 

^ \ ^ ^ ^ allitereert), en S, 4 hfjffg ek at hon roniHft hyiti 
/ \ / 

0 voordracht is liier zeker inctrisch sterk 

vei'laiigzaamd, taalkuiidig versiield. Daania loopeii de verzeii weer 
gciiiakkelijk in vs. 5 (3 -|- 3), 0 (4 -|- 2). 7 (3 4- 2). 8 
(opt. -[- 2 -j— 3). 


S T R E A G E M A I, A H A T T R . 

(Mulahattr is ook door skalden gehriiikt. In llattatal staat eene 
stroke als vooikcjeld, zonder toeliehting, niaar het is geniakkeliik te 
zien, dat de res-el der .j svllaben streng is doorgevoerd. llet nietrum 
is dus gestiliscerd eveiials fornyrdislag en kviduliatti’ gestilisecrd zipi 
(kviduliattr is trouwens l)ijna nitsluitend skaldisch). De stroke luidt; 


/ / \ 


Mundul' Mildlnfii, 

' i ' ' ' M ^ ^ 

— 1 — # # 1 # # #^ 

2-4 3 

Jj/tm Mcf-ra Jiihid 

/ / 

' 1 . • ' . ^ ■ 1 ■ S 

1 — 1 — #,##!## 

opt. — 2 

jliiHah Jjoflin- kaedi, 

' / A ■ 1 ' ■ < ^ 'V V 1 ' 

— 1 — #### \ 0 0 

4 + 2 

fim tdn Htdrgjafar ; 

^ < V 'i 1 ^ V , 

! 0 0 0 \ 0 0 1 

3 -h 2 

hear ciil_ddr orta 

/ \ / 

, ■ i , ■ S V ' 1 , V .. 

3 4-2 

med fvdra Jurdt) 

I -A ' 1 ^ k j M ! n 

1 1 0 \ 0 0 \ 0 » 

opt. + 2 + 

uuerd of menghdud 

_A ' 1 i ^ ^ 1 ^ > 

1 0 0 0 \ 0 0 1 

3 + 2 

iiiadr imd liuiibmkaiitinn 

~ 1 0 0 0 0 0 0 

4 + 2 


De inogelijkheden van liet otide inalahiittrveis zijn hier in hooge 
mate beperkt. Drie verzen zijn 3 -|- 2. In dc eerstc maat heeft de 
derde syllabe den bijtoon. Deze syllabe laat gelijk in liet onde 
nietrmii toe, dat een graininatisch korte hettingssyllabe M)lgt, wat 
bier tweemaal het geval is. Zelf is zij graimnatiseli king; zij kan 
ook opgelost Worden : men krijgt dan 4 -j- 2 , wat in twee andere 
verzen voorkomt. Andere gevallen van 4 -f- 2 zijn er eeliter niet. 
Eenmaal komt 2 -j- 3 voor; de tweede maat toont, gelijk in de 
onde verzen, sterk toonverscliil tnsschen de hettingssyllabe en de 
sillabc met bijtoon. Tweemaal optaet, waarop twee regelmatige 
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tweelettei'grepige iiiaten volgcii. Verzen Ijoiieden of boven liet voor- 
geschreveii quantum komon niet voor. 

L J U (1 A H A T T R. 

De benaiuiug IjorfaJnitli' is sedert Rask algemeeu iu gebniik. l it 
de oudheid is zij niet ovcrgelovcrd. Sievcrs lieeft getracht, dmi 
naamvorm Ijorftshdifr , die boven de eerste strofe van Rognvidds 
Ilattalykill staat, in gebruik te brengen , maar liceft geeii aan- 
sluiting gevonden. (iestiliseerd koint eene strofe voor iu Ibittatal 
(str. 100), en daarop volgt de variatie fjdldirilag (str. 101). 

Ljddaliattr wovdt in de bdda veel gebruikt, en wel \oor gedicliten 
iu geq)rekkeu. ^ evtellend is inaar eeno strofe in Vaf ju’usni>mal. 
Het inetrum heel't groote variabiliteit, en zonder twijfel bestaan bier 
belaugrijke individueele veisebdlen. iNIaar ook verschillen, die met 
den stijl samenhangen. In ])leebtige taal. aan 't slot \an strofen- 
groepen, treden sums zeer in bet oog vallende variaties op. Men mag 
dit niet alles in een statistiek siimenvattcn en daaruit regels abs- 
trabeei'on voor wat moet en wat mag. Kr zijn dingen , die soms 
geperinitteerd ziju , maar niet altijd. In den grond bebbeii n ij n eer, en 
in bonger mate dan bij fornvrdislag, met meerdere metrisebe vormen 
te doen. die zekere eigenaardigbeden gemceu bebben en daaruin 
onder een naam gaan. 


1) e e e n v o u d i g e v o r m e n. 

De gewone Ijddabittrstrofe l)e.staat nit 0 verzen en is te deelen 
in twee belften. wier bouw in boofd/aak betzelfde sebema volgt. 

Ue twee eerste verzen vormen een paar, dat groote overeenkonist 
tount met de versparen in fornvrdislag. Hot derde beeft ziju 
eigen vorm. ^) 

Vers 1 en :2 bebben regelmatig twee beffingen en vullen dus 
— met de bekende be])erkingen — • twee maten. Maar zij onder- 
sebeiden zieb van fornvrdislagverzen bierdoor, dat bet aantal s\lla!)en 
in de afzonderlijke maten veel sterker wisM'lt, en dat in zeer veel 
gevallen beide verzen ook ondcrling in dit oi)ziebt sterk uiteeuloopen. 
In vs. '2 is oj)tact zeer gewoon. 

M il men zieb door statistiek een oordeel vormen over de eigen- 
aardigbeden van een bepaalden vorm, dan is bet bet beste, een 

E aar aiiiik'iilinj:' lic--taat. dr \ri'zrn dunv Idjzoiidrrr liriiamiiir-rn ti' iiiiilri-rlii nlrii , 
r'rliruik ik dr trrmrn 'riikrl m i--;' ros^i. 'kcut viT'') 'vri-'jiaar' . ■laiii;- vrv'-'. TIrt ■laner 
yrr-i’ du^ llrt 3'' rii G ■. Dr briiainini;' Acdlzrilr' lirrl ^Irrht, diitir rrii riL:-rii- 

aardir’lirid van lirt vcis , dat lirt iiirt vid i-. 'Laiijr vrr-i' vnin- S'rivpaar' E nuer-rliikt. 
daar vij de vrrbiudiii”’ drr twrr rnktlr vrrzru tut rru vris uirt erkrnnrn. 
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gecliclit te gelijk te oiulerzoekfii , cu vvel eeii, Jat in liooge mate 
ecu eeiiheid uitmaakt, Met langste geiliclit in Ijodalnittr, JIavamal, 
is hiertue niet geseliikt, want deze spreukenverzanieling is zeker Let 
work van een aantal diciiters. Ook (Inmnismal, dat onder 54 over- 
geleverde sleelits 10 of 11 eclite strufen lieeft, is voor znlk een duel 
iiic't te gehrniken. Zeev brnikbaar daai'entegen is '\'af|)nu1nismal, en 
daai'oin leu’ ik dit aau het liier volgend ondei'zoek ten grond. 

c o o 

A a f }) r n > n 1 s in a 1. 

Malcr'itial. 

Jlet gediclit lieeft in de nitgaven 55 strufen. Maai' str. 40 is 
met nitzundeiing van vers ] een maaksel van de nitgevers. 40, 1 
is nel niet mid. niaar dit geldt ook van enkele andere vei'zcn. Van 
str. 'll ontbreekt de eerste lielft; str. 55 bestaat nit 4 lialve strofen ; 
3S en lo iiebben in do tweede lielft 5 verzen, t. w. twee vers- 
])aren en een sldtvers; str. 4,4 lieeft 7 verzen, waarvan de twee 
laatste voorluopig zijn op te vatten als een verdnbbcld slotvers. 
Xenien wij dit alles in aannierking. dan zijn er 111 eerste, 110 
tweede '), 100 derde verzen. 


/Va' 1 ea 4. 
ScJieiiiala. 

/. 

/ ci'xed 

npttict 

4 7 4S -J .. 


L i tilth! [j. 

In. 

! -- 

0 


m 17 

h. L 

' i -Z- 

1 -In. 

-z. 1 z 1 

z ■ 4 

t'. . L ' 

i -- 

4 tj. 

-Z- ' I z 4 

57 

(f. ' 

1 

4 

op z 4 

.) 

e. ' 

] w 

-) 




op 

17 


S4 (''5) 





4ti. 


.) 

4. ' 

i , . . o 

j - 

h. 

- , -V 

4 


oj) z ' , 4 

c. 

i -V 

Ki 



(1. 

Z ^ 

4 

■5n. 

^ 1 -1 

e. 

_ / / 

40 

h. 

1 - ■ 1 

f. 

^ f 

a 

jh ' 

! ' 

//• 

— 

1 1 

d. ' 

' 1 ' [i.L . 


up ^ 

57 


op nz : , ' 4 (5) 


1' Hft vci'm IuI in a.iiital tii>-.c!ii-n ilf cevito en twi-r.lo vi-i'zru wnrdt vinoi.i'zaakt (liinr 
str. 40. 1. Ik i t liit-rninli’r ik- na-talli n iiirt uit'-hutiii'^ van dit vrrs en daaniaast tussclieii 
liiiakjes die. -Haarldj Iiet \ei-' is iiieen'eteld. 
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Optact. 


se llabe. 

2 syllaben. 

Ih 

0 

la 

1 

Id 

1 

Ic 

7 

3 a 
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le 
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2 
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1 




iT 


BoTeii liet 4-syllal)ig sclieina (indien optact geldt voor eeii 

syllabe); Id \ 

Beiiedeii liet schema. le '2 

la : \ Sd ■. 2) 

1 Se : 1 

7 

Wat het eei'st in het oog valt, is liet grootc aantal vaviaties; 
ev zijn er in dit naar vcrhonding regelmatige gedicht nict minder 
dan 80 (31). (ielijk in hirnyrdislag lieeft de dalende lieweging de 
overhand, maar er is hier ecu sterk ver.schil tusschen vs. 1 en 4. 
Van 110 (ill) vei'zen heginnen er S4 (^5) met een hefting, ‘26 
met een optact. (Maar onder deze optacten staan er o in vs. 1, 
.21 ill vs. 4. Tweelettergrepige optact 1 in vs. 1, 16 in vs. 4. Bij 
vs. 4 heeft de tweclettergrejiigo optact verre de overhand hoven 
den eenlettei'grc[)igcn , (16 : o) cn de verlionding van het aantal 
optacten tot het aantal verzeii is hier ouk 21 ; 5 7. Dit vcrklaart 
zich liiernit, dat de twcede strofehelft veelal de gedaclite van de 
eerste voortzet, en dat dikwijls in ecu hijzin. Rhvtmisch maakt hot 
den indrnk, alsuf na de rnst. waarop de eerste strofehelft eindigt, 
een nieuwe aanloop gcdaan wordt, en er is dan ook een samen- 
hang tusschen dezen optact en het slot der halve strofe op een 
hefiing. Voor vs. 1 geldt dit nict. daar de nieuwe strofe een for- 
matie op zich zelf is. De verlioudiiig is wel anders dan bij forn- 
vrdislag, waar vs. 5 ook meer optacten heeft dan vs. 1, maar 
toch nog een zeer gering aantal (in de llvmiskvida in 30 strofen 
6 optacten in vs. 5, geen in vs. 1; in Vsp. op 53 strr. 1 optact 
in vs. 1, 7 in vs. 5). 

Viffjanji. Van S I (S5) verzeii zonder optact gaan er 17 nit 
op 4 op i . In het midden der maat sluiten er dus 21. 
Deze uitgang is dus volstrekt nict uezocht maar komt toch betrek- 

O O V- 
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kelijk veel voor. Telt men hierbij 13 cn 1 i , oiider 20 op- 
tactverzen, dan is de som 35, dat is bijna d. Hot gToot>te con- 
tingent lieeft de uitgang : 57 zonder, 11 met optact ; samen 
6^. Op ^ / ,< gaan 2 verzen uit; verlengde tweede maat liebben 
sledits 4 (5) optactlooze verzen ; alle ' ^). Den afkcer van ver- 
lengde tweede maat deelt het vers met het fornvrdislagvers ; d(; 
betrekkelijk vele verkorte mateii liaiigen samen met het zeer groote 
aantal optacten in vs. 2 — 5. 

Eerxte uxiat. Bij de verzen zonder optact loopt hot aantal syl- 
laben van 1 tot 4 (_c ' < ■')■ De normale maat heeft naast _l ' 
het grootste aantal (27) maar blijft adder bij het aantal verlengde 
inateii, indien men deze samentelt (47 [IS]'). Van deze komt ^ 
het meest voor (27); dan volgt •; •; (IS [lOl) Yerkortingen 
zijn betrekkelijk zeldzaam (0, nl. 3 _ 2 _ cn 3 i yE Bij optactverzen 
gaat de eerstc maat niet boven ' ' nit; het getal is goring (3); 
het gewone is .i. / (14), maar verkorting komt mem' voor dan bij 
de verzen zonder optact (7 -c, 2 \ som 0 op 20). De ver- 

hondingen doen denken nan het fornvrdislagvers; alleen is er grooter 
neiging tot het extreme; 50 (51) verzen boven, en 17 beneden 
het viersyllabig schema toonen, dat de grooterc' heweeglijkheid , die 
het Ijddahattrvcrs kemnerkt, reeds aan vs. 1. 4 eigen is. De over- 
lange verzen zijn bijna alle verzen met verlengde eerste maat (2 [3] 
met verlengde eerste en tweede, een met alleen verlengde tweedi', 
4- met optact en twee normale niaten) ; van de verkorte hebben 1 1 
verkorte tweede bij normale eerste, 5 verkorte eerste bij normale 
tweede maat, een optact en verkorting van beide maten. Van de 
eerstgenoemde 11 zijn er 7 aan clkander gelijk {Fiobf ck for). 

Onder de 20 verzen van den vorm _l | hebben er 7 

. / \ / 

bijaccent op de derde sUlabe, dns het rhvtmc 5 van 

deze (11,1. 13,1. 15,1. 17,1 22,1) zijn kleinc variaties van het- 
zelfde vers. De 2 andere zijn 7,1 en 41,1. 

De verhonding van de eerste tot de tweede maat is inconstant. 
A'erlengins: van een van beide vereischt niet verkortinu' van de 
andere. Bij de optactlooze verzen staan van 47 (4^) verlengde eerste 
maten 10 vddr een verkorte tweede (aantal van deze 21), 35 vddr 
een normale tweede (aantal van dt'ze 50), 2i;3) voor verlengde 
tweede (aantal 4[5]). Verkorte eerste met verlengde tweed(> komt 

pi In (li‘ twee verzen op C, ,■ ' 'oli, ]. .‘i.S. Ij cn ecu op , • 40, li ilc cc- 

nocmilc uitganu' Let u'evoli; van lift iuzvttcii van irn ilric.-'yllaliiu’ tchMmrd in cm i.i'tc 
formule. 

-1 Van deze zijn 10 gcring'c variaties van dezelfdc furiuulc ; Seijrtu Jjul et -p ecu 
tchvoord. 
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sleclits eeiimaal voor: claarentegeii \ijfiiiaal verkorte eerste met nor- 
inale tweecle. Ilier geldt dns liet hckeiide compeiisatiesysteem iiiet; 
eer selujiieii deze getalleii aaii te diiideii, dat de bcwegiiig, die 
aaii liet begin wordt ingezet — snel of langzaam — gaarne door 
bet geheele \ers wordt volgeliouden. 

A oor de som van verzen jnet en zonder optact blijven de ver- 
lioudiiigen van gelijken aard ; sleelits worden de getallen wat minder 
sprekend, daar bij de eerstgenoemde bijna goen verlengde matea 
voorkomen (s^leclits 3 eerste). 

/ V;-.y .2 c/t o. 

J. I L'/'ze// optacl {12). 
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men bet aantal lettergrepen der optaeten, 


clan zijn er eeii auiital. 

Heiicclcii hct sclieina i^oiulcr tlczelOlc voorvvaarde) : 1. 

1 

Hat (leze verzeii gaiisch anders geljoinvd zijn dan vs. 1 en 4, 
Idijkt oniniddellijk nit do optaotvnrhoiidingnn en nit den uitgang. 
yS verzen hebben optaet, J C niet. A an deze liebbcn S den 
vonn _j_ ' \ ^ . 7 van deze S zijn gelijk; dns lieljben wij bier 

feitelijk met sleclits i vei^cliillende \erzen te dnen. Beide (3,i en 
1,:2) bebooren tot een bijzondtn- strofentype — met anaplioriseli 
parallelle verzen — , waar gelijkbeid in begin met bet vuurafgaand 
vers regel cn daarum optaet oinnogelijk is. Deze verzen zijn ook 
de eeniiie met verlen 2 ;de tweede inaat. De vier andere verzen zunder 
optaet zijn alle verkorte verzen met verkorte tweede maat. .Men kan 
dns wel zeggen, dat optaet regel is. 

De int(jai!ff. Aan bet einde van bet vers vinden wij OS maal 
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(.2 luaal zomler optact, 26 maal met optact) 66 maal (2 -|~ ^54) 
' S maal 8 maal ^ Op 110 verzen liebbeii er dus 

91 verkort dot. De S ffeitelijk 2) verzeii op ^ ^ zijn de reeds 
biei'boveii geuoemde, die tot eeii afzoiiderlijke formatie bebooreii. 
Dus staan over deze 94 verkurte uitgaiigeii sleebts 8 iiiet verkortc, 
en wel op Bezieii \vij deze verzen nader, dan i)lijkt, dat in 

4 gevallen (dr. 2.5. 3,5. 33.2. 3S,7) de groep _iL •' bet tweede lid 
van een eompo.dtum is. Blijkbaar geldt bier dezelfde regel, dien 

Bugge bij bet lange vers beeft waargenomen, dat _l < als tweede 

compo^itielid — diis zonder boufdtoon — metriscb met ^ ■' gelijk 

gesteld kan worden. Dat wil dus zeggen, dat / bier niet , ^ 
'' / / 
maar ^ ^ is. [let ibytmc van 3,5 is dus ^ ^ \ ^ ; bet vers 

eindigt in bet midden van de maat. 

Er Idijven dan 4 verzen op ^ < o\er, waar c voorafgaat 
en bet taalkimdig sebema, in fornvrdisla!? zoo zeer sevvoon. is 
' ■' (/) I i • I _i. •' ^). Blijkbaar is deze vorm bier niet gelield. Het 

/ / 

natuurlijke rlutnie is voor dezen vorm a<\ s 0 't \ 0 J- 

nit de groote massa der voorbeelden blijkt, dat bet slot in bet 

midden der maat regel is. Xu kan men wel ,< metriscli verkorten 

tot / maar de tegensteliing tot de voorafgaamle maat, waar 
/ 

^ ^ i^) luaakt dat toeb niet vvaarscbijnlijk. Deze 4 verzen, 
maar deze ook alleen, wijken dns in nitgang van al de overige at. 

Be eerde maat. De eerste maat is in de 1 2 verzen zondei' 
optact en in 61 met optact, samen 73, normaal (-=- ")• Verlengd 
is maar ebbi e.xemplaai' met eeidettergrepigen optact en nitgang 
L , verkort zijn er 36, waarvan 32 _i-, \ t . De verkorte vormen 
staan alleen vuur twee-, de nornude ook voor eeidettergrepigen 
nitgang. -) 

De uptaef. In tegen.stelliiig met vs. 1. 4 is niet alleen optact 
zoo goed als regel , maar bij is ook veel zwaarder dan in deze 
verzen. Bij vs. 1. 4 gaat bij niet boven 2 syllaben en nicer dan 
1 beeft er een (9 over 17). Bij vs. 2. 5 beeft 2 syllaben insgelijks 
de meerderbeid, nainelijk 40, maar dan komt 3 syllaben met 33, 
dan 1 syllabe met 19, en eindelijk nog 4 syllalien 5 maal en 
een maal 5 syllaben. 

1| T--. ]. 4 keiHK'ii twci' viiorlifcMcn , liciile met lY’iilrttei'uTcpi^'i.'U (jptaet. 

-) HpI I’tiU' viiiiilii'flil I I il), .‘>1 i-; gc)iuikki.‘lijk tut •' ' \ \ L 'to 

lieiifiilun. 

') l)it vuui-lifilil .V), ."ii t'i-Ji/Iit eclitfr Lijiia i^eUtdeiid i;oiitrLa'tif tut 4 \ mu-ltd ek mhm'' 
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Er bestaat ecu oiilooclieiibaar verbaiul tiissclien den regehnatig' 
optredeiiden optact in vs. C. 5 eii den tanielijk veeh iildigen uitgang 
vodr bet slot, ja bij een derde der voorbeelden op de liell't.der 
maat van vs. 1. -1. Ilet blijkt, dat liet verband tusscdien doze paren 
veel inniger is dan in fornyidislag. Een belangrijk >tidv van liet 
tweede veis valt in de tweede inaat van bet ceiste, en daar de 
tweede vei'zen bijna zonder nitzondering in bet midden der tweede 
inaat sluiten, terwijl bet eer^te vers geen optaet beeft, is de groep 
ook verkort. liet sebenia Idervoor wordt zoodoende : 


d. w. z. drie en halve inaat, waarop een rust volgt. 

Bij dozen stand van zaken is bet niet ondenkbaar, dat de optact 
van vs. . 0 . 5 soms reeds valt in bet midden van de vorige maat. 
llij zal dan in staat zijn, een betrekkelijk sterken toon te dragen. 
En bet ligt voor dc band, dat liij dan ook de alliteratie zal kiinnen 
draeeii, even goed uls de zwarc sxllabe in de tbesis in bet midden 
der eerste maat of der tweede, wanneer deze tot bet eer«te vers 
belioort. Dit is ook inderdaad liet geval. In Vaf|ir. vind ik de 
volgende voorbeelden ; 

Str. 41, 1 — 2 Jllir ehi/ierjar Oitins hhuhn / 

/ \ / \ / 

^ S I I ^ > S V I ; ' ! 

^ S_4±\04 A0\ 04 \ 0 

0- staat liier in volkoiucn dezelfde positie als (>ia, dat iiisgelijks 
allitereert, en gramniatiscb staat 0- zeker niet acbter bij her- ^). Be- 
vcstigd wordt deze opvatting door 

Str. 19, 1 — 2; Froftr erin m'l , gevtr! faritu (h hekk jofuns. 


0^^ 


V is ^ 

0 0 0 ^ 


^ 1 0 


fur allitereert. Maar als wij bet woord een betting geven, krijgen 
wij een intonatie, die met den zin in strijd is, en een versvorm, 
die voor dit gediebt in vs. 2. 5 oninogelijk is, nl. 2 X ^ sylbiben 
zonder optaet. farft/f it staat dns in den optaet, en de optact alli- 
tereert. 

Het treft ook, dat in deze meerlettergrepige optacten herhaaldelijk 
een niet gering versebil in accentnatie tiisscben de lettergrepen is 


1; Str. 41 lirhiidit , urlijk ik cMcr-i in liiizmidi itirilni lump aaii ti- fimni-ii. nnr-proiikc- 
lijk iiirt in dit vcrliaiid tilin'-, hntf I'llur in H i' I'rn ini-lakti' pim'iiiL;'. "in dr vnE'cndr 
VLi'zru in lirt vrrkaiid tr dorn pa^^uu. niaar Inj drzi- pim’init is dr uudrir Irziiiu'. dir 
lirwaart; Alhr emherjui' Udm- rriinrm u:rirJiin. Allrtn al^ antwimrd rji rrii vraai; lirt 
zirli rrn zinarrriit uji (khu-, rn litiinnt liride vei'drdir’tn. Andrr;- haiir't lirt van dm 
-.anirnliang at', wrlk drr Ijridr wonrdrn rrn acrriit inoet lieljlmn. Dr arrriiturrrinr- van 
I III/ II 111 rn i is inrrr in uvrrrrnstrmniing nift hrt grliniik in Vat{ir. 
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Wiiai' tc lUMuiMi. Hat is iiii't ()ii\vaiii’''c!iijiilijk , dat zulkc stcrker he- 
todiuK' sUlalaai in (inn npta'-t dnn bij-intus \au liet midden der 
vnorgaandi' inaat dragen. lien [)aar voorlteelden zijii , .C uunidd. 
4, ///v'/a.v lief accent i^ nict ^tcrk inaar i>;aat hovon dc vnlRcnde 

s\llai)e nit, tcr\vi|l do dcrdc vvccr icts nicer licct’ti, Wij vinden dus 
de geWijne tnnin (‘I'deelinij; naar InA piineipo van deeling in tweeen : 
(Kiti Jn-r iliijii , hrnr-'y f)ii xknH , .! hht I'liftr ! 

V V ' ' V V 's s V I " I ’ ' 

• • • • • 0 0 ^ 0 \ 0 0 . 0 

(■nnA % is liier de sfia-kcre, met n de zwakkei'e Injtmm aangegeven). 

Men kan de \ onrheelden naar \velge\ alien \ ernieerdereii. 

/ (V'-y -J I'll k. 

^ an de ID!) verzen zal ik er eei't bc'preken, die aan de 
metri'clie interprelatie minder nmeilijklieden in den weg leggen 
dan dc overige. 1 let Iiier, te \erkrijgen rc'idtaat kan dan van dienst 
zijn vonr de verklaring der 01 \ unrloopig ter zijde gelaten verzen. 
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IJerste maat. 
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Deze \ei'zeii onderschcideii zich van vs. 1. 4 en 2. 5 liierduor, 
dat zij , afgezien van den eventueelen optact, 3 niaton hebhen. De 
])ei'eentage dcr optact verzen '( 10 op S'') is niet grout, inaar tocli 
voldoende, oin te tooiicn, dnt hij niet vermeden is. llij l)Ldu)ort 
nict tot de structuiir van liet vers, inaar in de regelniatige pauze 
na vs. 2 is er voldoende ruiinte voor, en waar or taalkundige 
grondeii voor zijn optreden bestaan, niakeii de dicliters geen be- 
zwaar. Ijet Mdlabenaantal over.selirijdt lii't getal .0 niet. 

Ciljiaiig. Er koineii sleclits drie uitgangen voor. De nicest ge- 
briiikeliike is z. (51 -|- 14 = (55), daariiaast 21 (in optact- 
looze verzen), eiiidelijk 2 j- ' (in optactverzeiij. Deze twee zijn 
tweede Icden van coinposita (1. 3. 45, 3) en te licoordeelen als 
de 4 overeenkoinstige voorbeelden in vs. 2. 5. I let rli\ tine is liier 

/ 

dus, gelijk bij z ', ^ en alle verzen sluiten diis in bet midden 
der derde inaat. 

Be itreede mnnt. Ook deze heeft drie vormen. I let rijkst gerepre- 
senteerd is de norniale vorni _z ' (48 -p 11 =; 59), daariiaast 
de verkorte ^ (15 -f- 2 = 17), liet ininst de verlengde ■' " 
(9 -|- 3 = 12); deze naar verhouding liet incest bij de ojitactvcrzen. 
De verkorte inaat komt alleen voor tweelettergrepigim iiitgaiig voor. 

Be eerBe muaf. Deze is de beweeglijkste. Bij verzen zonder 
optact gaat liij van tot z ■' ■' x bij optactverzen \an ^ tot 
: De norniale vorni is verreweg in de iiieerderlicid 

(44 -[- 9 = 53), daariiaast 5 -j- 1 z < De verlengde vormen 

(20 4) licbben ecu sterk overwiclit over de verkorte (3 -p 2). 
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Ook hier, gelijk bij vs. 1. 4 konien verlengde eeiste iiuitL-ii licr- 
haaldelijk in verbindiiig met verlengde tweede inaten voor. 

Eeiie afzonderlijke bespreking vereiscbt iu de eerste plants bet 
elfmaal (20, 3 enz.) voorkoniende vers o/- (e/') /// J'dj'Jjnhfiiir rilir. 
De uitgang is gelijk bij de groote meerderheid der veizeii z . d. i. 
/ 

^ Maar bet begin en bet midden van bet vers veroorzakeii 
moeilijkbeden. A priori is drieerloi scansie mogeiijk, en wel: 



ef fjd Vafprudnir vifir 

(1) 

/ / /• 

SSI , . . V V 

1 1 0 0 \ 0 0 

of (2) 

f / \ / 

# # 1 # # 0 0 0 

of (3) 

V ! - 1 ^ , 

/ \ / / 

S S , [ S V 

0 0 4 '. 0 0 0 0 


De naani Vaffjn'iitiur komt ook voor vs. 1,3. 2,0. 3,.'). (i.l. 
Op al deze plaatsen is de naani over twee maten verdeeld ’). ()[> 
de twee eerstgenoemde plaatsen en naar liet sebijnt ook op de 
derde neemt bet woord twee beele inaten in. Daaruice vervalt wel 
scansie 2 met driesyllabige tweede niaat, die Imitendien zeldzanm 
is. Scansie 3 is mogeiijk en kan steun vinden aaii 0, 1; ef staat 
dan in de betting. Maar bet woord eiscbt in den zin geen toon, 
en de analogic met 2, 0 (insgelijks ecu king vers) noopt tocb wel. 
om ef JjH als optact op te vatten. Ilet eenige verscbil is dan, dat 
2, 0 ecu en 20, 3 twee syllabeii in den optact liccft. Ik meen 

/ r / 

dus te mocten Iczen | i ^ , i / 

Aan bet slot van str. 42 staan in plaats van eon zcsde vers twee 
verzen. Indien beide regclmatige zcsde verzen zijn, dan moet 12, 0 

/ \ / / 

tsegir fn et scuiiia.'ifa wel gelezen worden ^ ^ ^ _ | 0 cii 

sannnsfa betoond worden als Vafpruifnii', lloddnu/ni-'i. ^'s. 7 en// a/-'sri/nu 
/ / / 

jqttnin is dan I J * I / 

Hiertegen ecliter is in te brengen, dat de tweede sillabe van 

1] Ilij •), 1 allt'en kan men twijtVlen. ilaar liij venleelinsr in tweeini Ynf- aau InS rinde 
van lie maat komt. Ifaar 4 + 2 is in vs. 1 zooveel uTwoiier ilau 4 4- ;! — een twrnlr 
(lrieletti'ri;Ti |iii;'e maat met Y.ini zware tweede svllake koint in het niet vimi' — dat 

men tocli aan de geiioenide seanAe de vnorkeur moet geveu. Over metrisclien liijtiinn uji 
eerste leden van composita zie boveii p. tltj v. 
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^nmui-'sla toch niocilijk met die van lloclditumis gelijkgesteld kan 
v.ordeii en de slutlieffiiig dragon, on wat \s. 7 betreft, dat 1, (i 
heet’t; rid Jjrinn enn nisei ti/ia jiifi'ni. waar alscinna iiiot twee maton 
inaar eon niaat vult Hot soliijnon dns geen vegolniatigc zesde verzen 
to zijn, en de vraag doet zioli voor, of wi] Iiior niot met een variatie 
to doon liobbeii, to woten twdd vorzon mot twee licttingen in plaatN 
van liot gi'wone vers, dat er drie lieeft. Hot is eon rlietorischo 
plaats ill hot godiolit, waar voor con variatie, beHaandc in een 
langercii vorm wel aaiiloiding kan zijn. Hot schema ware dan 


V V V V 

±•00 


\ \ \ 

# # # 


S V 

^ 0 4 


\ \ 

0 0 


Er zuii ecu diibitol alliteratios\ ^tcom zijn; don voor beido verzen 
{xetj- saihi- rriihi-', eon voor vs. alloen {all- jut-). 

De vraag is allcoii, of do mogolijklieid van ziilk een variatie 
erkeiid moet woideii. Ik kom luorop torug. 

Er blijvon nog vorzou over, die in ander verband besproken worden. 


lh‘t cerh/iiiil dee rer:e,i in dr Jjditalnlflrslro fe. ij helibcn aan 
Vaf jirudiiismal gozion, on dit wordt door tallooze aiidore strofon 
licvostigd, dat vs. 1 — i on ■] — a van Ijiidaliiittr een in den rogol 
verkort ^er;paar vormcii . \s. i. -j oindigon in !)S ondor 110 go- 
vallon in de eorste hclft van de tweedo maat, de vierde van hot 
\erspaar, torwijl van do I’l afwijkendo gevallen nog S tot een 
bi|zonderen sti’ofovorm bohooren. Do talrijke, zoo goed als rogel- 
niatig voorkomondc optaoton van vs. 5 lioliooron tot de tweedo 
maat van vs. 1. -1, wolk vers dns ook roods in een groot aantal 
gevallen verkort is. Op \s. 5 oohtor volgt eon rust, die sloolits 

liior on daar ton doole gevnld wordt door den optaot van vs. 3. (i ; 
ondor S"' vorzon vonden w ij 10 \oorbeeldon 'j. Iiior bestaat dus 
tegoii den ojitact geen jirincipieel liezwaar, niaar gowensoht is liij 
toch zeker niot. daar hij doorgaans ontbreokt. Op doze plants sohiint 
de rust dus goed te doen : do verkorting van het verspaar mag in 
hot oor \allcn. Doze bohandoling van vs. 1 — :2 on 4 — o, wier 
verband inniger is dan dat dor versparen in fornyrdislag , een ver- 
band, dat zijn ‘duidclijk'te uiting vindt in de verkorting van bet 
verspaar aan het eiiido, maar met behoiid van dt* door de rhvt- 
niiok geoischte vior maton, daar de tweede belft dor viordo maat 
niet wegvalt maar door een pauze wordt ingenomon, — deze behan- 
deling geeft ons ook den sleiitel in de hand tot rooht bogrip van 

Tt'llcu wij (l'‘ 11 }). 11.) ilaii zijn n*. iiidicii w ij hot sees 

jai''t It'/fii . Wat iik’t u-eIh-eI zEker 2'i n^taetEii op terzEii. 
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vs. 3 on 0. Dit vei'-; is natir mijii inccning ecu forinatie. die de- 
zelfde ontwikkeliiig doorgeiiiaakt ids \'s. 1 — ‘ 2 . 4 — , iiinar 

die op denzelt'den wcg ecu sta}) venU'i' i.s gegiiaii. Dit vers re[)re- 
seiiteei't dus twee \ei'zeii, tiisselieii welke de scheidiiig is opgeluneii 
en waar de verkoitiiig verder gaat dan in vs. 1 — 2 . [Her i^ de 
gelieelu vierde nuiiit atg'e\ alien, en bovendieii de tweede lieli't \aii 
de (Icicle niaat. Deze sterke verkorting brengt van /elf mee. dat 
de rest Viui wat eenniiial vs. 4 (en was. juet nieei' als eeii zelf- 
standig vers wordt gevoeld. De wa;ir(l(‘ van dit I'' en S® ver- 
zou bij de bestaaiule \erkorting niet nieer zijn dan _e of a ' met 
of znncler optact; de voonifgaande betting innners i-' de tweede van 
bet bulge vers en zou, indien men twee verzen bad, tut bet 
eerste ver.s van bet paar behoorcn. .\laar gelijk na vs. 2 bet ont- 
brekendc deed dour ecu rust wordt iuingevnld. zoo moet men bier 
hetzelfde aannemen. Dc'ze rust dniirt niet een bid\e. imiar aiuler- 
balve maut. Anders zou men een deeling der bidve stn.ife in zerenen 
krijgen, wat lioogst onbarmoni'cli klinkeii zou. Sjecbls waniuiu'de 
tweede helft der strufe met een optact begint, — en in \:d|)r, 
telden wij er 21 tegenover a in vs. 1 . — daar valt deze in de 
vierde maat van vs. 3. De rust na vs. G konit in aaiimerkiiig id' 
rbetorische slotpauze: zij wordt duidelijk geboui'd en kan preeics 
gemeteii wordeii bij directe voortzettiiig Viin de vuordiaelit in de 
volgende strofe, 

Str. 20 is dus, als volgt, te lezeii: 


Segitu Jut et Jjorifa, z///r /nk frdi'tait krcifa, <\f [)i'i rnf[in'i(tiiir 


\ \ \ \ \ \ \ 

0 • 0 0 0 0 0 


\ \ 

9 # 


V V 

0 0 • ^ 


I'ltir, ]iv(i(tnn vefr vm i'om eitii rarm^ /7//'.s7 iiieft fi'off 


00' '00 


\ \ 




V S 

0 — 0 0 . 


Ilet is bier de jilaats, om de vraag te bc'preken, of inderdaiid 
bet getal beftingen in vs. 3 en G zonder uitzondering 3 is. Men 
kan met reelit zeggeii, (bit dit getal in zulk ecu overweldigeiule 
meerderbeid van voorbeelden voorkomt. dat er geen twijfel ;ian is, 
of dit is de regel. En daar komt nog bet vulgeiide liip A s. 3 en G 
toonen bun karakteristieken vorm juist aan bet einde, en de be- 


doeling is, dat dit constante slot of in bet oor valt. De 

slotmaat der halve Ijddalnittr-.strofe is dus een rbvtmi'cbe plants 
van de lioogste beteekcnis, en bet is dus een rlntmiselie eiseb, 
dat dit bijzonder in bet oor vallende slot een vaste pbuits inneemt. 
Yerscbuivingen zij'n iiatuiirlijk wel denkbuar, maar diuirdoor zou 
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eeii %()() sterke afwijkiiig oiitstaan, dat men van een nienwen vonn, 
altliaii!) van een zelfstandige variant zou nioeten s])reken. In een 
g(‘dicht, waar ongeveer alle strofen den regelniatigen vorni toonen, 
kail men dns moeilijk aannemen, dat zulk een verscliuiving plot- 
seliiig in een enkel geval plants heel’t, tenzij er een bijzondere 
aaiileiditig is tot het gebruik van een afwijkenden vorm, zooals 
1)1] vooiheeld l)ij de verlcngde strofen, die herhaaldelijk ■ — ook in 
Yaffir. — als slotstrofen gebrnikt worden of oni andere rbetorisclie 
redenen, waar de inhoud der strofe op den voorgrond gebracht 
moot Worden. Een veel minder karakteristieke plants dan bet slot 
is eehter het begin van vs. 3 en C, wat reeds hiernit blijkt, dat 
de gramiintisebe lengte van de censte maat sterk wisselt, cn dat 
men met den optaet bier zeer vri] oingaat. ]\Ien zou zich dns knnnen 
voor.stellen, dat de vrijbeid, die bier beersebt, niet alleen den optaet 
en bet nantal syllaben van de eerste maat betrof, maar dat bet bier 
ook kan voorkonien, dat de eerste hefting gesyncopeerd was. Er is 
aan te denken, dat aan vs. 3 en 0 tocb een panze voorafgaat. 
Sterk kan bet dus niet gebinderd hebben, wanneer deze pauzc over 
de hefting der eerste maat been verlengd werd , vooral daar bet 
vers een syntactisclie groep is. De gevallen zijn niet talrijk, maar 
voor zidke verzen, ten opziebte Avaarvan bet moeilijk is, drie icten 
aan te iiemen, sebijnt deze verklaring tocb de eenig mogelijke. 
Zdd ziillen dus , 3 en 27, 3 te verstaan zijn. 

Dus 27, 1 — 3 VhuUvcdr heitir , hann er vetrar fadir, 

/ / \ / / 

s.ivv s Si II 

cn Sc(Uii(tr smnars. 


l0 \ 0 0 \ 0 0 I \ 

Deze twee voorbeelden (2,3. 27,3), die onmogelijk in drie maten 
kunneii worden gelczen, wekken het vermoeden, dat ook een paar 
andere verzen, die op zicb zelf twijfelacbtig zonden zijn en in elk geval 
niet sterk genoeg spreken, om een licentie te belpen constatecren , 
op dezelfde wijze te beoordeelen zijn. Ik reken biertoe 22, 6 
C(tn ^61 et nama, 24, 0 eda nott meit nktton , G, G eita ahriftr, 
jqfmui. lYel is waar is er geen overwegend bezwaar, om eefa in de 
hefting te plaatsen • — vgl. 55, G, waar ok, 21, 3. G, waar en 
in de betting staat — maar om een heele maat te vullen, sebijnt 
bet Avoord tocb te zwak; bet treedt ook in den zin volstrekt niet 
op den voorgrond. Daarentegen 23, 3 ok svd solar et sania 


\ \ 

0 0 


0 ^ h AA’aar men ook denken kan aan , J | ^ ^ b 


15, G. IG, 3 griind ok med godim 


^ N * 

• •I- 


Er is geen 
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redeii, oin dit vers in twee maten te lezen en svncope van de 
geheele eerste maat aan te neinen. Yoor de hefting np ok zie hier- 
boven over 55, G. 

Latfter noeint als voorheclden voor derde on zesde verzen met 
twee heftingen, wier iiestaan hij erkent, ofsclioon liij tegen de on- 
juiste meeidng, dat dit getal de norm zou zijn, vuoi’treftelijk(‘ 
argnnienten aanvoert, twee verzen nit llakonarinal : at (juftn //rtit 
en til haltar hhiig. Do opvatting dezer twee verzen is volkoinen 
juist. Maar er i^ aan te denken, vooroerst dat llakonarinal een 
"edieht in strofen van ono'eliiken vonn is, zoodat men nercmis 
zeker weet, dat men met Ijddaliatti' te doen lieeft, en voort';, dat 
dit een skaldisch gedieht is, waar de onde rlivtmns niet nicer of 
in veel minder mate geldt. M ij liebben bet al gezien; de skalden 
zijn rekeiimeesters; zij tellen en meten de syllaben en nemen daarlnj 
oiide verzen tot voorbeeld. Men kan dus zeggen, dat in ILikunarmal 
at ffdffa f/(‘tif toegestaan is, omdat de diebter zulke verzen als 
i (/qrduiii (jofta kende; of bij zieb ook bewnst i> geweest. dat 
bier een rii'-t Iieboorde vooraf to gaan, dat bbjkt niet. ])e zin 
eisebt bier allenniiist een paiize. Dat Evvindr de onde poezie for- 
nieel tot voorbeeld bad, blijkt nit bet bandige citaat nit llavannil 
{Dca/r fo, deiija J'raoidr) in zijn slotstrofe. Sievei's, IMetrik § 57, '' 
(p. "'9) erkent 4,0 verzen met twee beftingen, maar een aaiital 
knnnen anders opgevat worden. Tot bet bier besjiroken type be- 
booren zeker llav. (iS, 3 ok solar Sf/n, .CS, 3 ok sor/Ja et sama 
15 7, 6 ok uuelir cid mi k. Een jiaar andere beginnen met of pd, cda. 
In al deze ge\ alien liebben wij met een syntactiscbe groep te doen, 
waar voor een panze staat. 

Van beteekeiiis voor de vraag, die ons bezig boudt, en over 
bet gebeel voor bet rbytme der verzen, zijn nog de volgende over- 
wegingen. Gebjk in de maat verscbil in toon bestaat tusscben de 
eerste en de twccde belft. en in de halve maat tusscben de \ierde 
deelen, zoo ook in de dipodie tusscben de eerste en tweede maat. 
In fornyrdislag liebben wij bevonden, dat in den regel de eerste 
maat zwaarder becoond is dan de tweede, de derde zwaarder dan 
de vierde. Yoor een veisjiaar van 4 maten kan men bet schema 
aldus aangeveii: 

" \ / \ " \ / \ 

, , • # I j # , # onderafdeelingcn ; 

// \ / \ // V /■ y 

VSVV; SSSS' VVVVI SV VS 

0 0 0 0 ' 4 0 S 0 4 0 d 0 \ 0 0 4 0 

Zdd is bet ook in bet eerste verspaar van Ijddahatti'. Yaar in 

bet binge vers bestaat bier blijkbaar een onikeering. De tweede 
maat domineert bier in den regel. Dit blijkt reeds nit baar ver- 
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lioudiiig tot de volgeude. De vonii ^ ^ kouit zeer veel yoor. 
^liuiv hot is bekend, dat eene hefting doniineei't over eene andere 
lieffiiig, die er oiimiddellijk op volgt. De sterke iieiging. om aan 

/ 

de devde iiiant den vonn ^ te g’evcn, tooiit insgelijks, dat dit 
een nuiat met een liclitere hefting is. 

Dit seliijnt te beteekenen een sterke verhooging der spanning 
oiimiddellijk voor het einde, waiirop met den laatsteii j-lag de stem 
daalt en ter'.toiid daarop de nist intreedt. De/.e veihefting der tweede 
maat breiigt \an zelf een relatieve daliiig der eerste inee. llet 
schema is hier diis; 

'\ t ^ \ ^ ^ ^ onderafdeelingeii : 

/ \ // / 

]ftj dezen stand van zaken laat zieli zoowel bet \ourkomen van 
woorden met zwakker grammatUchen toon in dc hefting der eerste 
maat als de syncope van een lietHng verklaren. Tegeiiover een 
zwaardere hefting verhoudt zich de liclitere hefting gelij’k tegeiiover 
een hefting een daling. Vgl. het vers van Fotgieter: 

0 /// tc liupplen ~ 0 (>als zij 

/ /' / u 

0 # I # W I 0 0 '■ 0 

IJier staat o/u in dc hefting; niaar de s\]labe slaat ver achter 
bij hupp-. 


l it de origine van het hinge vers is naar niijn nieening ook te 
verstaan het voorkonien van twee lbrnyrdi.''lagverzen in plants van een 
lang vers. Historiscli is dc vonn begrijpelijk. De dichters, die den 
nieuwen vorm (lang vers in plants van twee koiXe) het eerst ge- 
brnikten, waren zich natnnrlijk zijn oorsprong bewust, en nicts kan 
hen verliindcrd hebben, een varieteit te scheppen, waarin deze 
verkorting niet op twee maar op een jilaats was tot stand gckomen. 
Zij maakten dan een strofe van 7 verzcii, waarvan een, bet derde 
of het zevende, een lang vers was. Maar gclijkwaardig met een 
Ijddaliattrstrofe, die twee lange verzen heeft, is zulk een strofe 
niet; de afwijking is te groot; het is een zelfstamlige variatie. De 
twee strofevornien worden dan ook nergens proniiscue gebrnikt. 
Maar gelijk andere langere en daardoor zwaarwichtiger vormen op 
bejiaalde plaatsen rlietorisch gebrnikt worden, zoo ook deze. Zulk 
een plants nn is, naar ik meen, ook die der p. 115 v. besproken strofe 
Yaf|)r. 42. Ilet is het begin van ecu nieuwe afdeeling in (Jdiiis vragen. 
De god heeft gevraagd naar den oorsprong van een reeks zaken en 
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■wczens, cn op de Inatste dozi'r vrayeii liecfr do reus een antwoord 
g'ege\eiE waai’uit lilijkt, dat zijii weteii non; vcrder reikt; Lij keiit 
ouk de toekoiiist (>tr. 4- — (>). i 10, een vers, en 41 /.ijii een 

inter[)()latie, wat ik in den e(nnnientaar hij inijne reeds ^'enoenidc 
nitu'ave in Injzondei'iieden teelielit). Dan Maagt ()dinn sti'. -J 2 , hoe 
Aafjn'iidnir de toekoni-t kent. cn de/.e vraag li'idt de vulgendc 
M'au'en in, die ouk aile eani nitwendig keiiteeken hebben, nanu‘li|k 
de ini[) 0 'ante geiijke halve ^trofe. llier is dns wel de plaats vuor 
een 'tiahe \an bijzonderen \orni. ( )ok de stroke, waarin antwoord 
gegeven wordt, toont eene tin ineelc at'wijkiiig, die met die van 4-2 
nanw vei'want is, nameliik nietriselie \enlnbbeliiig \an vs, 4 — 5, 
dns ook llier 4 kurtc verzeii. niaa.r zieli liicrdooi’ oiulei'selieidend , dat 
dan nog een king vers \i>]gt. Su'. lo kan dns \ergeleken worden met 
do dikwijls voorknmende strofen, waar vs. G verdnbbeld is; alleen 
trcedt vbor bet eevste van deze twee lange ver/,mi een dubbel \ers op 
gelij'k in li. Daai'cntegen D liet extra paai korte verzen in str. :3s 
(vs. (i — 7) eer een inter jmlatie. Dp deze plaats i' geen aanleiding voor 
een verlengiiig: de inhotid der twee verzen lieeft met de vraag, waarom 
liet in de stroh' te doen is. niets te ipaken, — en de bron der verzen 
laat zich ook aanwijzen (Cirimn. IGn — Over de eigi.niaardige allite- 
ratie in str. 42 zie boven p. JIG. 

ken stroke van gelijken aard als Vnt[ir l-’3 sc’liijnt (.iiainm 3 te 
zij’m Zoo.ils zij overgoleverd is. is zij een lornyrdislagstruke. In den 
sametdiang is zij omnisbaar : maar (km f'ornvi’dislagstrofe midden 
tussclien Ijbdahattr is lioogst bedeiikelijk. S^ievers lieett een conjeetuiir 
voorgeslagen , die zeer plansitiel is en -waardoor vs, 7 — S tot een 
lang vers worden. Indien dat jnist is. dan liebben wij liier deze 
variant, dat in plaats van vs. :3 twee korte verzen optreden, terwijl 
vs. G (dat nu 7 wordt) een lang vers is. De variatie in de eerste 
halve stroke is natmirlijk even goed denkbaar als in de tweede. 
Ouk iih'r geelt de inhond aanleiding tot het g-eiirnik van een 
metrisclie variant. De/e -troke is namelijk dc eerste, waannee Odinn 
liet verzanield puliliek aaiispreekt rntr. 1 spivekt iiij tot liet vniir). 

ken dei'de vourlieeld is hbiv 1 , de iieginstroke der sprenken- 
verzameling, liier zijn vs. ;3 en 4 paralel; /o// ■'•■/, ofta:: -s/.-i/li, niu 
-v/v/y/m/r .Men kan ze (Ic'iioods lezeii al.s lange verzen. maar 

dan krijgt inn tweeniaal een iieele maai. Ik zon eer denken, dat 
het verzen met twee lictHngen zijn. i) Dus een fornvrdislag-paar in de 

Med kdii }>i] i\<‘ 1)1 •jMrJcflin'd xDii lift ilivtiii** tii's'scKcD n])ta' tvcrz( ii 

^ ^ ^ ^ V X , , ^ ^ ^ 

0 0 0 I 0 0 ' ^ ' "I'- ^ I # # ' ‘ II ' < t Z' 11 \ ail lift f \ ji(‘ ^ ^ ^ \ 0 0 

Ilx lit iu’ tilt 'It' twEidi' o|»\ att inti* . V"" 1 \di oiudcit >> 1,1 wi-l Im'Iomh.! m.m /.\]n. til is In-t 
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eerste halve strofe, als iu Gnnm. 2. Het alliteratiesysteeiu toont 
gelijk l)ij Vaffir 42, clat men met eeii opzettelijke formatie te cloen 
heeft ; lie rlivtmiis is wel tlie van gewone funivi'ctislagvei zcn, maai' 
lie alliteratie staat liier het naast bij die van jiarallelle slotverzen. 

Hiivamal, zoo I'ijk aan metrische at’wijkingen, die juist in spreuk- 
poezie geliefd zijn, heeft meer voorbeelden : 

124, 0: era sa cuir o/truiii, 
er cUf eitf spffir. 

(Aandacht verilient ile krnisalliteratie). 

Onzekeriler is 181, 9 — 10, daar hier meerdere onregelniatigheden 
voorafgaan en het niet zeker is, dat de verzen geen toevoegsel zijii: 
(Ji rift Jjnt ef Jjr 'ufja 
nf pjiU’ar n<'‘ leili. 

Maav zeer helangrijk zijn weer ; 

141, 0- — 7; verk Mor af vcrki 
rerh Icifaiti. 

llet pai'allellisme met vs. 4 — 5 toont, dat men niet mag 
emcndeeren. 

140, 0 — 7 (eeiste strofe van con reek-^) ; 

ci(t aoJ , -11111 ok sorguM 
ok isiUinii g(g'coUinii. 

Kigenaardig is 

I'll, 0 — 7; a! So (j CD gr gtmii 
ok ma-lir c 'nf mik. 

Mogelijk zijn dit twee hinge verzen ; maar waar.sehijnlijk zijn zij 
te lieoordeelen als de hierboven besprokon verzen 1, 3- — 1. 

l it Skirn. zijn aan te voeren 

3-1, 3 — 4: sgnir Suttiniga 
■yaljir mlutur. 

Tot dit type reken ik ook de verzen, die Lather (I, .”)5) nit 
Islandsk hegebog aanhaalt, id.: 

Igk ek fcankir, 

Igk ek fjorsakir, 

Jgk ek enu mesfn manna sakir. 

Volgens Lilhier hebbeii vs. 1. 2 drie heffingen en heeft vs. 3 
er vier. Zoo khnnen de verzen gelezen worden. Maar men krijgt 
dan een volkomen nieuwen strofevorni. Men zon kunnen ilenken, 
dat deze ontstaan was nit Ijddahattr, door aan ieder vers een inaat 

niet ^wiai'^eliijnlijk, dat dit wooril een maat viilt. en viiDvts omilat de parallelle woovdeii 
sldifnz en s/, uii^'idjike i[iiantiteit lieldien. T)it veiNeliil wiirdt te niet p-edaan, wan- 

neer zij in de tweede In 1ft van een niaat <taan, maar liet iiewerkt een ver'-eliillenili' lie- 
weying van liet ver-i, ak zij iu de lietling staan. 



STUDIKN OYElt DE ME'ITJEK TAX HEX ALTJTEI!AT1E\'E1;S. 123 


toe te voegen. Maar dat ziet er erg uitgerekeiul nit, en in cleze 
tuoverspreuk hebben wij eer met een primitiever vonn te doeii. 
Alas dit een skaldenvorin , dan zon men wachten, hem ook elders 
te ontmoeten. Nn is bet wel dnidelijk, althans hoogst waarscliijn- 
lijk, dat vs. 3 vier hettingen heeft en nit 4 maten bestaat, maar 
dat vs. 1 en 2 er diie hebben, is king iiiet zoo glashelder. /('sakir 

/ \ 

en fjorsal-ir zijn woorden met den rhytmns ^ ^ ^ (_e 2 , nog 

wel met korte tweede syllabe) en passen zeer goed in een maat; 
rekt men ze over twee maten, dan vnllen f(' en //nr ieder een 
heele maat. Maar manna mdir zijn twee tweelettergrepige snb'tan- 
tiva, die zich bovendien van fhakir en fjia'isnkir ook nog hierdoor 
onder.scheiden, dat xakir niet, gelijk wel in de hiatstgenoenide twee 
vooi'lieelden, een tweede eoinpositielid is. ilet natnnrlijkst rhytme 

/ / 

voor manna mtar is dns , , i (twee maten). Xoch de alliteratie 
noeh het paralellisine der verzen kan meti hier tegen inbrengen. 
De alliteratie niet, want in vs. 1. .2 valt ^akir in het midden van 
de maat en allitereert mee, al draagt het geen hetting. Jlet ])arallel- 
lism'e niet, want de bouw van vs. 3 is nii eenmaal toch niet de- 
zelfde als die van vs. 1 en .2, en daardoor is het paiallellisme in 
geen geval volkomcn, maar door bnze opvatting wordt het niet 
venninderd; de eerste maat in vs. 1. 2. 3 is gelijk, on het slot is 
gelijk; wat daar tnsschen staat is ongelijk, niet slechts van taalkim- 
digen inhond maar ook \an metrisehe cpiantiteit; volgens Liitiier staat 
or in vs. 1 en 2 een maat, in vs. 3 twee maten tnsschen, volgens 
mij in vs. 1 en .2 een halve maat, in vs. 3 twee maten. Ilet ge- 
ringe verlies aan parallellisme, dat het woord mikir naar mijn op- 
vatting in vs. 3 in een ander maatdeel staat dan in vs. 1 en 2 '), 
wordt hierdoor opgewogen, dat wij nn in vs. 1. 2 niet die een- 
lettergrepige maten krijgen , die toch ook het parallellisme met vs. 3 
storen. Ik lees dns: 


////• ek fa-sakir, h]k ek fjorsakir, l/jk ek enn mestn manna sakir. 


s \ 

• 4 


\ \ 






Men kan vragcii; is doze halve strofe dan niet gewoon fornvrd- 
islag? In Ahit[n'. 42, Griinn. 2, ILiv. 1 Ijlijkt de bedoeling, een 
zelfstandige variant te gebrniken, die geen fornyrdislag is, hiernit. 


Kr is o]» te ietten, dnf •►ok do ]>arall»‘llt‘ ivoordeii ///A in v<. .‘> nietri'^ch niet 
vtjlkuineii ir(dijk ludiaiideld zi)!! als in v<. 1. ' 1 . AVant in 1. '1 vulleii zij t't'ii maat, maar 
in 'J muoteii in doze maat unk no^'’ do s\llal»ou onn plants viiidoii. 
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(lat de ^ti'ofe toch e.di ver-^ met drie iiefting'en l)evnt. ^laar hier 
lieljben Avij met eeii lialve <trofe te doeii, lict aaiital liettiiigeii is 
2. 2. 4, — waai'um dan iiiet liever 4 V 2r Iiulerdand laat de 
rlij’tmus dezo opvatting toe. cii in de liicrhoveii hesprukeii gc- 
vallen heb ik ook ge^prokeii van twee t’onivrdislagverzen, die in 
de plaats van eeii king vcT'^ treden. Maar toeli is er iets, dat 

hier op etai vers wii-t. im wel jui>t liet parallelli>me met vs. 1. 

2 en daarmee sainenhangend de alliteratie. Alle drie \crzen lieb- 
l)en aan liet begin hjh eh\ aan her einde sr/kir. i\Iaar men kan 
zich moeilijk vuori'tellen , dat cen dieliter 4 vcrzeti dielit, waar- 
vaii de eei'ste twee aan het begin en bet einde jiarallel zijii, 

terwij] het dcrde met de.'.e twee aan het begin gelijk is en lict 
vierde met dezelt'de twee aan het einde. Jin evenzoo de alliteratie. 
Dubbele svAcmen zijn een kmmt'^tuk, — deze verzcn hebben 
zelfs 4 .s\>temen (/. /'. 6-. ///.); maar alliteratie van twee verzen 

over cen derde been, dat er geen deel aan heeft, met ecu vierde 
is nict aan te nemen {^/ikir-'in/,-ir-vakir). Dit derde vei's is diis 
op te vatten als een vers; het ontleent aan ljudahattr dc eeu- 
lieid van het vers, de ingewikkelde alliteratie, het parallellisme — 
verschijiiselcn, die in dit metrnin bijzonder veel voorkumen, — 
maar de 4 liettingen stammen nit hot vi'rsjiaar. dat in de plaats 
van het lange vers kaii staan, en zij gaan althans in tweede instantie 
op fornyrdblag terug. Daarentegen zie ik geen grond, om in de vroe- 
ger bc.sproken gevallen, waar geen parallelli>nie met vs. 1. 2 be.staat 
(in riiiv. 1 be.staat het alleen in vs. .4 — 4 onderling). en Avaar in het 
verspaar dnidelijk trvee syntactisehe groepen onderseheiden zijn ^), de 
opvatting, dat de twee verzen tot eiai geworden zijn, te huldigen. 
De strofe in de hegehog staat in dit o[)zicht op een verder gevorderd 
standpnnt. Dat zij een overgangsvoi-m zon zijn tnsschen fornvrdidag 
en Ijddahiittr gcloof ik niet; daartoe is zij te gekiinsteld. Ker beriist 
zij op een zelbtandige ontwikkeling van de in Vatjii'. 42 optredende 
variatie onder invloed van andere verzen, die een kuimtig parallellisme 
vertoonen. 

Over andere verdnbbelingsvcrschiinr'clen zie beneden p. 12 S v. 

Met Vaffinidni'inai zijn de mogelijkheden van Ijbdahiittr. zelfs 
van de gewone vorinen. niet nitgepnt. Dit gedieht is tainelijk regel- 
matig. INlaar er komen veel >terkerc verandejingeii in het tempo 
voor. A'ooral Ibivanial is rijk aan vcrschijiiselen van dozen aard. 

Ik liespreek ecu paar voorljeelden : 


Zoi) is lift tilthaii'' 111 '/.{> f'f zt vrn \an <k' n 
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IKiv. 70: 


Deiir f(' . 


iliiyju J 1'ii‘iidr , 
/ / 

0 0 \ ^ 


(lei/r >s'i<ilfr ef xuikU; en 



0 




> 

« 0 


orif-'sti n' deyr uldreyi , Jicenns ■'<cr i/ddcui (/dr. 






Twee halve strofen ; de tweede hegiiit met optaet. 

Eerxle helft. \ s. 1 : twee eenlettergrepige mateii. "\*s. I ■. een 
maat van twee letteigiepen , eehi van een. Ciecn optaet. Vs. 3: geen 
optaet; eerste maat een lettergreep ; tweede tn ee ; derde twee, 
waai'van de eerste grammati'-eli kort i-; volgens den rcg'el. I let 
lieele jftnk luopt met lialve en kwartnoten behal\e in de laat>te 
maat, die twee aeht^ten heeft en dan vnst. 

Toyjede /((.d/t. Rnstige optaet (]Y dan twee eihilettei'gTepige voeten; 
van de tweede maat gaat eehter de helft af voor den rnstisen 
optaet vail liet tweede veix. 

Ax. 5: optaet met een verbmn , dat door herhaling de aandaeht 
trekt ; dan een syllabe en twee yxllaben met nist. 

A^s. 0 geen optaet. Cleheel lieweging in kwarten. 

Op onvergelijkelijke wijze geet't liet rli_\tme de rhetoriea der jtrofe 
rveer. In de eerste lielft tweemaal d(.yr, einimaal deyja , telkims 
vddi'op in den ziii. als hooidwoord, en telkens met eerste hefting 
en alliteratie. In de tiveede helft keert bet woord als herinnerini’’ 
weer, maar is niet meer hoofdwoord; Ider imniers wordt mede- 
gedeeld, e-at er dd sterft. Daarom staat in den zin hier oritdh'r 
voorop, en in het vers zijn dit woord en nhlreyi betoond. deyr 
komt eenigszins op den achtergroml maar wordt toch niet terzijde 
gesehoven ; het krijgt een plants met bijtoon, ecu zrvaren optaet, 
waarvoor dan ook een halve maat is opengelaten (na de tweede 
sidlabe van ord>ifirr). 

In vs. 0 wordt [/(jd'an nog even sterk op den voorgrond gelrraelit 
door alliteratie en wel als eer.ste allitereerende woord. 

Ihiv. 75: J et[(( Iiiiiii. er cadli veil: niaryr certdr af aiafi *) 
' ' / ' / \ / 

! \ ' ) \ ^ ^ ' ! 

• • • • •• •- • 0 • 


a/d; madr er aiKtiyr. annarr ()-fi>((f((ir : ■'dylif //aan rndl 'd) nd). 

/ / / \ / / 

’ s V 1 S V 


• • I 


•i a- 


De ^trofe loopt bljna geheel in kwarten. Behalve de natiuirlijke 


Y VVaaiscliijiilijlif cdiiiri tnnr. 
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wijzigingen van deze bewcging aan het eiiule der verzen, zijn dc 
eeiiige atVijkingen een paar drielettergrepige maten. 

Hav. 67 : Jlcr oli hear ininidi mer heim ant hotfif, ef Jjyrptul- 




I s V 


at mdltnifji mat, efta tcau her henyi at eiis trygyeu vi/iar, Jjcir-'s cl- 


^ ! ^ ^ i i>"!> 

hafita exit etit. 


\ s \ \ 


S V V V 






In deze strofe is alies bewcgiiig; heele maten loopen in aclitsten, 
ook zestienden treden op, en dan eensklaps weer een lialve noot. Ook 
dit niet zonder grond; eitt, dat is bet woord, waar bet op aankonit, 
en dat in zijn tegenstclling met tcau de gierigbeid van den gastbeer 
scbildert. 


Iloe teekenaebtig bet rbytme is, boezeer bet zicb weet aan te passen 
aan de bedoeling der strofe, kan men aan tallooze voorbeelden zicn. 
Ik haal biervoor nog aan do tweede helft van Lok';. 34: 


Hyiuis meyjar haftfii Jjik at hlandfroyi ok pt'r / muun miyu. 

/ \ / \ / ' \ / / / 

« 0 0 0 10 0 0 0 \ ^ : 0 0 0 ' 00 \~\ 00 

De s[)otter Loki overstelpt zijn tegenstander met Icelijk’e woordeii ; 
daarom praat bij baastig en begiiit met twee maten van \ier iettergre- 
pen, — alJeniaal precies even king als een doorloopcnde stroom. Dan 
blijft bij eensklaps een beele maat op een syllal)e bangen. Welker 
hland. Dan weer wat sneller. .Maar bij beeft nog een woord, dat op 
den vooi'ijrond nioet komen, en dat wordt voorbereid door lanszamer 
tempo, waai'bij ook J)('r beter kan uitkomen; dan komt bet: munu, 
waarop luiyu een snel einde aan dc rede maakt. De rekking over een 
maat beeft bier volkomen de werking van een zwaar zinaeeent: 
jc hi je mo/id'’ . 

De biervoor besproken strofe Ibiv. 67 vertaal ik in Tsederlambcben 
Ijodabiittr als volgt; 


Her en yinds icare ah yast ik ycnoodiyd . ata 'k ycen eten bij 7 

/ \ / S / /V 

;i vv|\v V V Nvi 

0 0 \ 0 0 0 10 0 0 10 0 0 0 0 0 0 1 

midday maal mocht, of tiree scha[jenhoufeu hiuyen in den m-hnor-^tecn 

vs',' ' > s S I < S \ N ! < V \ \ ! V V 

0 0 0 0 '\0 0 0 0\00 0 0 \ 0 0 

van mijn vriend coor een, die ’k verorherd had. 

\ / / \ / / 

S\i j > SI i,!.i 

# 4 \ 0 0X0 0 
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Men ziet, clat die maten met vier syllaben, waaromler een paar 
heel zware, ook voor oils taalgevoel iiiet het minste bezwaar opleve- 
reii, ja stilistische verdieiisteii hebbeii. Het komt maar op het verbaiid 
eii de bedoeling aaii. Uie sc/iapeiihouteu in een niaat zijn Imnioristiseh, 
in twee maten worden zij deftig en zijn eliin in strijd met den ironi- 
sehen toon der stroi'e. Ziilke verzen zijn dan ook volstrekt niet zeldzaam. 
Zie nog Ibiv. 72, 4 — G: sjnhlan | hanfa- | deinar stantln | hraviv 
iKPr, jiema j reisi [ iu(tr at \ sfeinar stnada, dat is een geval als 

liciuji at ens. vinar pars eJr^). 

Deze wisselingen in snelheid van taaltempo zijn ook in modenie 
verzen heel gewoon. Ik zal nn een zeer bekend Nedevlandsch gedicht 
noemen, welks schema ecu volkomen parallel van de Ijddahattrstrote is, 
en dat zoowel de bovenmatig rnstige en langzame beweging van 
llav. 7G als de onrnstige snelle van Hav. 67 toont. ij hebben sleehts 
voor een deel de trochaeen in jamben om te zetteii. Ilet is het gedicht 
van Piet Hein. Ik bespreek de tweede strofe: 

Ixlommen ~e j niet a/s \ liutten in de \ mast, en j vnchfen ze | niet als 
leenmenl | ) cc | sloer/en de \ Spanjaards r/e- | ducht op der | bast; je^ 
kon ze in \ Holland hooren \ schreenmen. 

Ook hier eerst 2X2 maten, beginnend met hetiing, maar het 
tweede v(,‘rs (d. i. in dit gedicht de tweede hclft van het eei'ste) met 
o])tact {(ds)-, de getallen der syllaben zijn 8. 2. 4. Dan vs, 3 met optact 

pn), daai'op 3 maten (syllaben 3. 2. 2, in de laatste maat niet ^ 


maar , j, daar wij geen korte betoonde open syllaben kennen). In de 
\ierde maat rust lienevens de optact van het volgende vers. Dan volgen 
in vs. 4 — 0 (volgeiis de telling van het gedicht vs. 3) 3. 3. 3. 1 sylla- 
ben; vs. 2 cn 5 eindigen namelijk op ecu helling; de tweede helft der 
vierde maat heeft den optact van het laatste vers, en hier heblien 
wij nn 3. 4. 2 svllalien. De viersyllabige maat is zeer interessant: ILol- 
land hooren, een pendant van schapenhonten-, steinar standa. 

Bij de voortzetting is de gang nitgesproken jambisch, maar overigens 
is het metrnm een pendant van Ibiv. 76: 

• 1-^1# Hein! _ I Dei/r fe. 


0 \ — \ 0 


Piet Hein! 


^ depja fricndr, 


# # # ^ ^ Hein, zijn nuam is klein. ! , , ! • •X 

depr sjalj'r ct sama 


vail (Ip ''BpIIp hpAvetciiiu; viiidt mt'n in slval(leii]>(H‘zu'. Hattatal '-tr. 7: 

L/ttfliut <'], \ lijdlnl lyrir \ /iihms \ Jtjuntt' tv/«/ , ihn/tf [ .sf'/'/o' PllZ. 
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Daarentegen hebbaii do &lotvei'zt‘ii weer bet snelle rliytme; Zij'n 
(laden hennc/i j (jruot, .eiju ] daden henncii \ iinjot, ]i‘j heej'l r/e- | icon- 
nen de [ zilcer- \ cIooL (bet laatstc vers met dricleltergiepiii'en optaet. 
die van de vorige maat ianeemt'). i)c berlialiiig van bet laat'-te ver> 
beboort tot de muzikale compo.'-itie. Hier i> bet tempo tweemaai laiig- 
zamer gemaakt. en de dtriir van liet ver-; i> dus de diibl)ele. 

Rijzondere forma ties 1 ) 1 ] ijddabattr. 

Afgezieii van de \arieteiteii , die oidstaaii door versnelJiiig eii \er- 
langzaiidiig van bet tempo komeii bij Ijddabaltr ook een aaiital \vi|zi- 
gingen voor, die blijkbaar Iiet doel lieldien, bet oraturi->eli etfei't te ver- 
boogem Geeu ander Oiidimorscli metrum beeft zulk een rijkdom aaii 
formaties. \ er>eheideite van deze zijn onderling nanw \er\vant: zij 
bestaan in eene verlenging der strofe. Obelioon er geen direete aan- 
wijzingen voor den libtorischen oiitwikkeling.-gang bestaan, beel't men 
toeb alien groiid um aan te neiuen, dat deze \er\vaute wrsebijiiseleii 
ecu gemeenscbap[)elijk [miit van uitgang bebben. bn daar zij bij andere 
metra ontbreken, spreekt er veel voor, dat zij liun grond lieblien in 
den oorsprong zelf van Ijddaliattr, 

IVee van deze formaties lieblien wij reeds ontmoet, on een ei' 
van bebben wij nader be>proken. llet is lu>t optnalen van twee 
koi'te verzeii in plants van eGn king vers, ^ylj zageii, dat dit zijn 
grond bierin beeft, dat bet lange vers (3. (5) door eontraetie \an 
twee kortc ontstaan is. ITet optreden van twee korte in plants \an 
een lang vers is dns in zijn ooisprong niets dan een toevalligbeid . — 
een onvolkomenheid, ids men wil. Abiar geli)k overal in de knn>t 
de nieuwe vormen ontstaan door opzettelijk gebruik van bet toe- 
vallige, zoo ook hier. 'I’oevallig is bet t'en font; met opzet gebrnikt, 
is bet een versiering. llet o|)zet mo( t eeliter blijken, en bet blijkt 
voor alles nit de plants, waar de varudie rvordt inuigewend. Diiarom 
mag zij nict naar willekeur met den gewonen vorni wdsselen maar 
wordt bewaard voor rlieturisclie doeleinden. Hot ge\;d is \ulkomen 
analoog met de regulecring der driesyllabigc verzen, die oorspron- 
kelijk toevallig optraden maar later bun vaste ])laats krea’en als 
oneven verzen in kvidnliattr. Deze prinntievi' vorm i-- (‘elder niid 
zeer gebruikelijk geworden; de bdda kent betrekkelijk weinin voor- 
beelden. Blijkbaar niiiiikte bij te zeer een t(jevidligen indruk, om 
tot gi’ootu beteekems te kumen. bn in de \ oorbeelden , die wij 
besproken bebben. zien wij diin ook, dat nicer diiu eeniiuiid iioo- 
een ander keiimerk van opzettelijklieid aangebiiicbt is, bet onder- 
ling parallellismc in ffiiv. 1, bet parallellisme met een vorig verspaar 
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in Ifav. 11], (le bLjzondere allitcratievorlioiuliiigeii in Vafjir. 4'2. 

Van (leze twee verzen, (tic voor iVni staan, kaii de zoo dikwijis 
vourkoniende verduhheling van liet slotvers zijn uitgeyaan. Dit heriist 
dan up de coinbinatie van twee fonnatio: liet .-lotvers met drie lietHn- 
gen en de twee slutverzeii van gelijken voi'in inaar ooispronkelijk met 
twee lietfingeii. iMen krijgt er mi twee met drie bettingen. De voorbeel- 
den zijii talrijk. Skiim. it), 0 — 7 (vs. 7 met de p. IIS be>pi’oken 
verkorting). 34, 7 — S. 35. 9 — 10. 30, 0 — 7. Sigrd. 13, 0 — 10. 
11, 0 — 7 diij Bng’ge 5 — (5). Loks. 13, 0 — 7 ’). <)‘2, (i — 7. 05, 
(i — 7. lletzelfde veisehijnsel komt bij v.s. 3 voor: Ibiv. 100. 3 - 4, 
Ibiv. no — 137, 3 — 4. Skirn. 0''. 3 — 1. Verdidibeling van beidc' 
verzen Sigrd. n. Potentii'eiing van dit >tijlmiddel , bestannde in 
verdrievoudiging van een \ei-s Sigrd. 10, 7 — 0 dok in de meeste 
dezer verzen \inden wij ver'•(•luin^elen van parallellisine en eigen- 
aardige stafrijmvcrliondingen, waarop ik terngkom. 

Ken eijndiinatie van dc bc'prokcn tw(‘e maniercn bcstaat Iderin, 
dat Avel voor bet slotvers twee korto verzen in de plants treden, maar 
tocli nog een slotvers van den gowonen vorm \olgt. Dit volgeiis bet 
beginsel .Oa = b. :1a -|- b = Ob. W'anncer men niet let o]) bet ver- 
liand met de pas besproken gevallen. zien znlke stroleii er nit, also! 
vs. 1 — 2 rc'p. 4 — 5 verdulibeld zijn. Ken voorbeeld vondcn wij 
A'al|)r. 43 (^daarentegen is str. 35 anders te beoordeelen ; zie p. 121). 
Een ander voorbeeld staat Skirn. 31; iiier kunnen met geen mogelijk- 
heid twee verzen geschrapt worden. 

Xadat bet begrij) van vcrdtdrbeling cmimaal is ingevoerd. gaat men 
steeds verder. Ken volgende stap is de verlenging der strofe met een 
halve strofe (3 verzen). Zoo Vaf|)r. 55 (slotstrofe!). Andere voorlieel- 
deii: Ibiv. 102 (slot van een vertelling). 103 teen inleiding). Sigrdr. 
10. 12. 13. alle sterk rbetorisebe strofen; de laatste is een slotstrofe 
eencr afdeeling van bet rnnengediebt. Zooals nit de \1jorbeelden blijkt, 
is deze vorm vooral voor slor, en ook wel voor begin, gezoebt ^). 

Sums worden nicer dan ('■(•ii dezer stijlmiddelcn gcconibineerd. Zoo 
Sigrdr. 1 3: 3 halve strofen en verdidibeling van vs. 0; zoo ook 
Skirn. 35: Skirn. 30; verdnbbeling van vs. 6 en daarop nog 3 
verzen. 34: eer.ste lielft twee korte verzen in plants van bet lange, 
bovendien in de tweede belft verdubligling van bet laatste vers. 

1| Luks. i>;;. 7 is icii toi'viic^sil ; lii't \iTs stuiiit uit :i4. 

-! Ill' vin'ituliticlim,'' v.iii Siii'nlr. I'.l. Inuiil ik iiift vnuv uiii'sjiniiikflijk . ikuir vs. .'1 na.Tr 
iiiijn iijix iittiim' uViiitiTiM.ili'i'i'il is. 

■k Sdiiis schijiit zulk ('I'll tui-v'M'ii'si'l Ijv. H;iv. •>, waar ilf iiilioiid van vs. 7 — 1) 

ill pri'iifi'lci M'l'liauil met 1 — (i st.iat . 11, iv. 27. wa.-ir 7 — !> vnlkiiim'ii lu'tzfllilf zi'U'n't u 
als 4 — (j . tin (lull Zflt's in ik-zilldi wniinliii. — In (Trinm. 2',) is ili vorm oiitstaan (lonr 
t'outif've ojinami van .4 virziii uit str. .'id. 

Verhand. der Kon. Akad. v. Wetensch. Afd. Litteik. Nieuwc Reeks Dl. XVIl N'*. -2. 11 
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De nainve oiidei'ling’c saiiipuliaiig van al tleze t'ormaties Idijkt nok 
iio”’ hiei'uit. dat zij in dezelfdc' gt-diclitru vooikonien — (Triiiuii-'- 
nial. (irogaldr eii Fjnlsvinnsinal zijii er viij van — . en vonvts, dat 
zij alle '/.oo veelvnldig gepaard gaan met eigenaai'dige idjmkunsten 
en vei'^eliijnselen van parallellisine. IMeliulogiseli dit zeev begrij- 
pelijk. De nietiiselic \erdnl)lK“ling, ont'-taan nit een t(jevallige for- 
niatic, wordt zoodra zjj o])geinerkt i'. gebriiikt Nuor rlietoriselie 
doelcinden, d. i. oui op ecu strot’e of een deel van een strofe een 
bijzondercn nadrnk te leggcn. I Her ontinoid zij een ander ver- 
sc'aijnsel, dat lietzelfde doel dient: de iierlialing der gedaclite. Ouk 
de metri-elie vei'dnbl)eling i^ een Iierlialing. niaar een formeele. De 
foriiieele — iiietriselie — Iierlialing. geconibiiieei d met den \ven>eli om 
den ziii te lierlialeii. voert tut de \uriiiiiig \an parallelle verzen. Zulke 
pareii bestundeii reeds in \s. 1 '2 en 1- 5; de toepassing van 
dezclfde beginseleii op de \erdnl)belde verzmi '-prcekt eigeiilijk van 
zelf. Fn liet gebrnik \an gelijke woorden in verM'liillende verzen 
voert van zelf tot eigeiiaardige stalrijmverlioudingen. 

Over de parallelle verzen lieeft Liitder koit geledeii zeer iiitvue- 
rige en zeer o\ ertnigeiide studii'm gepiibliee’erd en daariii \eel \oor- 
oordeel en niis\ ei'tand opgerninid. ^A'anlleer ik dit onderweip in 
bijzonderlieden zou beliaiideleii, zoii ik mij sleelits aan jilagiaat 
kunneii seliuldig niaken. Ik zal mij daaroni tot I'likele oppierkingen 
bepaleii. 

llet is van beteekeiiis, dat de parallelle verzen idef tot die ge- 
dieliteii be[ierkt zijn. waarin de liierboven genoeimle \erdubbelings- 
verseliijuseleii voorkonieii. Ordgaldr, l■’jpl>vinn■'lllal , Fafnisinal , de 
niet tot liet runeiigedielit belioorende stiofeii \aii Sigrdrii'unial 
levercii alle liun contingent. e\enzoo Lokasenna. dat merigeiis alleeii 
een paar voorbeelden voor verdnbbeliiig van vs. G lieeft. ^A'ij vindcn 
bier bevestigd,. dat de oorsprong der parnllelle verzen een andere 
is dan die der vcrdubbelingeii. 

Met parallellisine lieei’t zieli ontwikkeld bij \^. 1 — 0. -1 — die 
van ond> paren vornieii; daarna liet door bewiiste overdraclit 

ook toege[)ast op de jongere — door verdnbbeliiig van vs. G en (i 
ont'-tanc — verspareii , en liier D liet te kiiiistiger, naarniate meer 
bijzondeiiiedeii binneii een eiiger taalstof nioe.sten worden aange- 
braelit, want bij liet onde parallellisine stond ook liet derde vers 
iiog ter dis[iositie; men krijgt bier drie alliteraticsv “-tenien verdeeld 
over drie verzen; bij de parallelle binge verzen daareiitegeii zijn de 
drie svstenien over twee verzen verdei.dd. 


1 Ilf uit Signlr. voni' vfnlulit.cliii;;’ aaiia-i'Vin-rilo ^fruifu lifhin.ri ii ailctut liet niiirii^-ciliflit. 
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Milt nil tie eeiivoiulige sv.->teiiieii Itetrell, LatHer tooiit, dat liier 
(le twee koite verzeii met lietzeltili' woonl of met nauw verwante 
woordeii liegiiineii ; daarop wiikeii zij in uitdrukking af, maai' deze 
afwiikeiule dceleii alliterecreii ondeiliiig eii zij duideii veelal vei- 
■wante begrippen aan — identieke hcgrippen, ecu tegeiistelling, 
vaste groepen — liet derde vers l)ogint met lietzeltde woortl of 
eeii nauw vei'want wooi’d . >preekt dan cen eigen gedaelite nit cn 
allitereert op zieli zelf, ecu alliteratie, waaraan nn natuurlijk di' 
eei'ste lieifing, die leeds aan de \orige verzmi gebonden is. geen 
deel lieeft. i\len ziet dus liet drietondig aliiteiatiesi steeni met bet 
parallellisme tier veizen samengaan. Bij andere halve strufen kan 
zulk een diievoudig systeein voorkoinen,. maar liier is liet regel. Ik' 
wil naar aanleiding liitu'van de opniei king iiiaken, dat dit wel heel 
kiinstig is, maar dat de regel toeh forseher kliiikt, dan hij in tlen 
groiul is. linmers 'waar lul jiaiallellisine besiaat in een gelijk be- 
giiiwourd, dat allitereert, daar is t.iijiia van zelf gegeveii. dat er 
nicer moet volgeii. W’aniieer het gelijke woord niet ids \oldoende 
wordt beschuiiwd, uiii den band tus'cheii tie \erzeii te vormeii, 
dan volgt daariiit van zelf, dat verdero'p in liet ver>paar nog een 
alliteratiesysTcem vcrei'cht is: bij tleze rhetoii^ehe veizeii, die. wat 
de alliteratie betreft. idet o[) gelijkeii vuet met andere konden be- 
handehl wordeii, heeft mee. zieh niet willeii tevredeii stelleii met 
iets minder dan het gewoiie: men gaf dus iigs nieer. I^ledits dit is 
een adtlitioiieele regel, dat iin ook het derde vers met lietzelfde 
Wool'll begiiit. liet is al'of hier nog eeiis kort wordt samengevat. 
wat reeds breeder in het vorige gegeveii is. i \ oorbeeld : Le/u;i ek 
xr(i1\ h'/Uj! (•],' ■soj/iiiit cor. Iiiiiij era l/e. (bt : Lihlla ■'s'tniJa 

lifUla r<,n'a I'iil era (led' e a la a''-. LilHler inerkt ook u[). dat [larallelle 
korte verzen in den regel oiigeveer gelijk geiionwd zijn. llij schrijft 
dit liieraan toe, ilat deze verzen een gelijk getal hettiiigen hebbeii. 
Deze verklaring aelit ik niid voldoeiide, daar ik nieen, dat het 
aantal heffingeii in vs. 1 — 0 en ! — -5 altijd gelijk is, eii wel altijd 
twee. Toeh is het heel duidelijk, dat de o\ereensteiiiming in rlivtme 
hier grooter is dan in vele andere \ers[)areii. Ik geloof dat de oor- 
zaak lioofdzakelijk gelegen i-- in den gelijken aanhef. bVij bebben 
reeds aan \ af[M'hdnisnail kiiimen zieii. hoezeer in vs. .'2. 5 de optact 
overweegt. Onder 110 verzen vonden wij optaet bij I's; 1 zijn er 
zonder optaet, en van deze zijn er 7 gelijk. Deze 7 eehter behooren 
tot een parallel \e\>\YA<\\ [ ek fni\ fjulfk ek frei>il(iilak). Dourdat 

er geen optaet is, is dikwijls de tweede niaat nieer ge\uld dan in 
andere gevallen, waar vs. o in het midden van de niaat sliiiten. 
Ook daardoor kan nicer gelijkheitl met vs. 1 ontstaan, beliabe 
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wiuir, zoofil' in liet pas genoeinde geval, vs. 1 vt-rkort is; dan 
uiitstaat hierdour uiigelijklieid iiu‘t. vs. 1, maar dan gaat ook de 
regol van dan gclijkcn ])ou\\ niet. op. Evn bijkoiustigc oui’zaak van 
gelijklieid in I'liytnie kan zijn livt [)ai'alk‘llisnie in gedachtc in lint 
twnede deel van de verzen ; (lit geeft hcrhaaldelijk aanleiding tut 
het gfljruik van wooi'den van gelijken tinisclien xoviw {■■id /tda — ■ 
•vv/'iYn luiji'niar — hjm-jin'iiiuA. Xietteinin is, gelijk ook LiitHer gezien 
lieeft. het twecde vers herliaaldelijk laiiger dan lict ecrste. Dit lieeft 
zeker zijn grond liierin. dat liet ceiste vers over het aigcineeii in 
Jjddalaittr neiging tot verkorting lieeft en diknijls drielettergrepig 
is. Misschien is het zelfs op den dnnr als een regel ge\oeld; althaiis 
in de twee stroi’en in Ilattatal hehlien zoowel vs. 1 als 4 dit syl- 
labcnaantal. 

Het parallellisnie kan niet sleehts anaphorisch inaar ook cpipho- 
risch en zelfs beide te gelijk zijn. Tn de twee laatste g(*vallen krijgt 
men natuurlijk eindrijin. Ook dil kan men cigenlijk niet als een 
bedoelde versieriiig opvatteii. het is een natuurlijk gevolg van het 
gelijke slotwoord (voorli. l;oks. bl, 1 — 0). - Voor anaiihoriseh- 
epijihorisch parallellisine van drie verzen zic* liet hierboven p. 1:22 vv. 
besproken voorbeeld. liet natmirbjk gevolg is hier een viervoitdig 
alliteraties\>teem. Immers zijn er twee sy .>tenien (een aan het begin 
en ecu aan het einde) voor de drie verzen. \uorts ekbi voor do 
beide cersto, en een voor het derde. liet is in zuover een vcrleii- 
ging van het type Fjdd't el- fdi- enz. Dat en waarom ik toeh niet 
geloof, dat het verlengde verzen zijn, heb ik t. a. ]>. uiteengezet; 
de \erbreeding geldt alleen het parallellisine; melrisch zet ook \s. 3 
met zijn vier hetfingcn con andercn vorm voort. 

Het is mcrkwaardig, dat onder deze kunst de stijl niet lijdt, 
gelijk bij de talrijke skaldische voorschriften. Dit komt hiervandaan. 
dat deze vormkuint juist aan den natuuilijken stijl beantwoordt, 
want herhaling is van oiids een stijlmiddel van den eersten rang. 
Daarom vinden wij deze \er»chijnselen dan ook in de popiilaire 
poezie en zijn zij pas van hier in de skaldenkunst overgegaan, En 
wanneer Liittier, om ons (k‘ze verzen te doen verstaan, nit Einsche, 
Hebreeuwsche en Duitsche pot-zie volkomen analoge voorbeelden 
aanhaalt. gesehiedt dit niet zonder grond. Immers wie de door dezen 
geleerde nit Ooetlie aangehaalde veizcn met verstand gelezon had, 
zon niet in Ibiv. 7(i, 3 tlejir, in Ibiv. 33, 3 Util ere, in Vafjir. 3, .3. 
3 fjidd el- voor optaeten verklaard hebben , zooals Hensler in zijn 
geschrift over Ijddahattr doet. Zie hierover Liittier I, 11s vv. 
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h T R C N (; r L J U (t A II A T T K. 

In llattatal koiutni twee strofen vooi', dii' ik liier eiTeereii /,al. 
])e eene is in Ijudahattr, de andere in de \aiiatie. die als ^'iddi'a- 
lan' wordt aanii’eduid. Ilet ziiii >tr. 100 eii lOl. 

100 . 

hofk jikirf til lii'(i<i(ir, 
srii\- l/ririf liiijuti'a/t faht : 
liriiitr-': (')! I'l’i'itr 
■s'k/itu iiKiitr hcilntu I'crii . 
ef f/i't' (itlii Inilh' urt. 

lOl. Si it Ink tr I'll I it, 

■'soll'ik fiiitil kiiiii'ii'jii . 

xntluJ, ih'iiii iiii't . 

[liix ok I'Oixt , 

lilt's ok roiinii ijnl 
knlilitii xirttiiiit kill . 
knldihi isjii hh. 

Ik he.spreek eerst. wat deze strofen oemeen heliiun. il(‘t is dni- 
delijk, dat de strofe in lioou'e mate oe>tili'( erd i>. \'oor I. I p'eldt 

/ / 

als ren-el d syllaheii; eehter zijn er twee vormeii. t. w. , , , - iOO. 1. 

101, 1. 101, -1) en _ ' ^ I 100. -ll. \’er? 0. 0 ^-aan nit op, aa) 

(100, 0. lOl, -I;' of ) iJOO, '). lOl, (); is wis^elin^■ he- 

/ / 
doeldf); daarv(’)di' staat ,, (_a ) i 100^ ;J, 100.0, 1 0 1 . o'l of ^ Ea) 

(101, ti; alleen als J' J' volyt). l>e eer^te niaat van \s. 3. 0 lieeft 
lieeft dri;‘maal twee, (vninaal drie svllahen. 

V Oor str. 100 eddt verder Iiet \olu'ende. \ v. 0 heoinnen met 
ecu optact, waar\an bet aanta! svllahen no^' u illekeiiriy i> il en .3 '. 
(lok vs. :2. •") liebhen o[)taet en eindigen in 't midden der tweede 
/ / 
maat (slot ^ de eerste maat is , 

Hij str. 101 is dit andei". De oorzaak is, dat deze ^trofe gelieel 
nit parallelle vmzen bi’staat. Daar vs. |. 1 geen opTaet liebben, 

liebben diis .3. 3 en 5 er ook geen * . Iiet gevolg daarvan is, 

dat vs. :2. 5 niet in ’t midden maar aan Iiet einde \an de maat 

V's. 1) \m] iiit't aan 1. inaar «iau i inlrii il«.nr iiaJijk kri^iii. (K'k Iiht 

(Ills hot ]larallt•lll'^lllt' uoivaak \aii hct ontln'oktni \au <>}»r;ict. 
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>lLiitL‘ii; ill beide lieeft de tuoedi' iiiaat 3 >vllabeii (rlntine ^ ^ ^ 
/ \ 

resp. ^ ^ 0 '''- ^ - L'li 5 zijii zoodoeiidc' bcidu laiip\'r dan vs. 1 
eii -1, en dc gelijklivid in hoiiw is diis iiict volkninaii (vgl. biei’- 
hoveii p. 13-1. N'norts is v^. (> vi'i'dublicld , en liier liee]’>c!ir vol- 
koniei! gelijke liomv met aiiajiliori'cli en epiphori'eli pandlellisme. 

Ilet is alles euiiseipieiit , en Snorri blijkt bet \ulkonum te be- 
licerscben. ^faar de stiofen ziin ;-kalden>trolen en dra,i>:en de ken- 
inerken daarian. .Met liet tbrmeele is men tevredeii: de inlioud i.s 
niet adaerpiaat aaii den verlieveii vorin. In )01 vvordt niet> iiitye- 
drnkt, dat door de berbalinu; inooi op den voorii'rond treedt. en 
zoo is toeb ook bier de kiiimt tot knnstvaardiglieid geworden. — 
Twijt'elaebtig konit mij daarentegen een fornieele aaninerking voor, 
die Liittier 1, maakt, namclijk hiertegen. dat Snorri 
I'oiuiniiis sainenvat in eibi niaat. "u kende nit de onde litteratiinr 
voorbeelden als //'/>/ kona .'(jrug. 1. 0) en zette daarmee koiiinuis 
op een lijn. iMiuir ij6(f loitii is ei'-n liegrip, onder een bool'daceent 
samengevat. wat funil knnuiiijs niet geldt. Lilttlei' meeiit daaroin, 
dat I'd- een lietting bad inoeten belibeii. Imlien bilttier gebjk bceft. 
kail men ook biernit weer zien. Iioe in d(' >kaldenpoezie bet 
oiimiddellijk rbitmiscli gevoel i" geweken \oor tlieoreti>eb(' speeii- 
latie. [)e syllalien zijn geteld: Inin gi’ammati'cbe (piantiteit is ge- 
wogen, reel meer dan dat in onde pia'V.ie gebeiirde. maar ten 
kosti* van bet iiatiinrbike rbytme. Indien ik twijt'el aan de gegroiid- 
heid van Liittler’s aaninerking, is bet ook alleeii, omdat ik niet 
zekor ben. dat een groe|) als deze werkelijk in onde poi'zie niet 
zoii kiiiiiieii voorkomen in gevallen, waar in Iiet niidden van de 
maat een sterke bijtoon is, zdd sterk, dat die bijna met den lioofd- 
ictns gelijk staat. Maar een at'wijking tiissclien metriseli en taal- 
knndig rlivtine blijt’t bet ^). 

Liiftler detinieert aan bet slot van zijn tweede opstel ‘galdrala'>-’ 
als ,,een halve Ijddabattr-strofe, die twee anapborisebe en streng 
parallelle lange verzen bceft, ten deele ideiitiek iiaar iiibond en 
Yorin, en die verbonden zijn door niiiistens een alliteratiesvstecni”. 
In hoofdzaak is dit ongetwijfeld jnist. Maar lettende op di* strofe 
van Snorri, de eenige. die onder de benaming ■galdmlag’ is over- 
geleverd, zon men tocli de vraag knnnen stellen . of er niet no<j- 
ineer toe beboort. en of onder ‘galdralag’ niet verstaan wordt cen 


1| Ik iiit'i'k nj, . (lilt .Snen-i n-, lijki %M|zr in dc y-mcii J//',,;, in d,, 

daliii"- y.i‘t I'tr. d . .Vlnar ccii fdut tcn'cii lii-f i,udc c-ili'uik i- lict tcidi iiict. VAij luddicn 
nedt vrnever vetd voorliciddcn iccvimdcii . dat ecu ■.ylialpc. die in piKz.i (nni Inxddtoini liceft. 
(ip di‘ Indlt 1 an dc niaat xtaat. 
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lj(Hl iliattr-strofe van zevcn \ci'Z(‘ii. waarin het paralk'lli'iuc gclicel is 
dooi'gcvnerd. Dan zou deze strotd oob liet ecnig vooibeeld zijn. Daar 
staat eclitar tvgenover, dat deze doorvoering van het heginsel dian- 
de geheeie strote ongetwiifeld eeii skaldiscli kiinststuk is, ccn ge- 
wrocht der bekende stiliseei'ing van eiLjeiuiai'digljcden der oiide 
])oczie. Hot is dan iiiaar de vraag, line ond de beiiaining ‘galdralag’ 
is. Is deze skaldiscli. dan kan men er ook de gestiliseenle -trot'e 
mee bedoeld lieljbeii; iiidien (jiider, dan is ook zeker een eenvoii- 
diger vorni Ixaloeld. Jui^t in -^preuken kund iiet pandlelli'iiie veel 
voor, maar alt'jd in geianger graad ol'sehoon met iiieer \erLe1Iing 
van stijl. 


V) R (I r T k; v i: t r. 

I)r()ttkvadt is een skahlisch metnini, en Jiicn kan dan ouk vei- 
waeliten, alleen den strengen vorm — zij Ind ouk in mecv cn min 
sti'enge varicdeiten — aan te ti'etfen. 

In het vier'\ llabig(‘ inetriim koiiien talloo/e wiveii met \ijt’ en 
zeer vele met zes >\llaben voor. Op deze wijze ontstond, dooialat liet 
getal van vijf regel werd, een ideiiwc vorni: malahattr. Het vei's 
behicld twee maton, maar een bij-ietns in ivn van dez.t', die in 
fonivrdislag sleelits t'acidtatiel' is. word hier regel. In malahattr eehter 
komen dikwijls verzeii \an zes Mllaben \oor. Ook dit kan regel 
Worden, en ook dan ontstaat een nieiiwe \orm, De bij-ietn.s wordt 
dan tot een hoofd-ietns, en het vers krijgt di'ie maten. Op deze 
wijze geloof ik, dat drdttkva-tt ontstaan is. De overwoekereiule hij- 
syllaben heblxm ten slotte dim onden \orm gebroken. Daarna is 
het vers gestiliseerd , zoodat men mi niet meer naai' welgevallen ook 
\ijf of omgekeei'd zeviai of aehf sHlalien kan gebrniken. 

Den analoog geval in de folkexi-er laad'r \ on der Deeke aan‘'e- 
toond. liet is tretlend . dat wij dit ini^t in de folkeviser vimlen. 
AY ant deze ht'bben met de Ddda gmiieeii het A'rije rlntine, dat 
niet de syllaben maar de ieten telt. en bier doen zieh dns analoge 
versehijiiselen vooi'. Dr is ook overigens in stijl en rhvtmiek der 
folkeviser veel. dat aan de mule poezie herinnert. Yon del' Uecke 
eiteert in zijn reeds meermalen aangeliaald work ji. (Iv! een strofe, 
die door overtolhge sx llabi'ii van tweeregelig \ierregelig is geworden, 
en wel met twee o\ ergangsvormeii : 

1. LTslaiidseh (Isl. Donikviedi H. IID 

F//rf<fi '■ t(’/uiiiif/r nm j tdfhorit \ rnnn. 
joiiifr/hii I idjsdfti, I Lmnki i cdjin. 
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2. Xoorwt-egscli; 

lu^r-s-fe (luhl- | Icmin/i p-i | Tuclehord j rfnidt , 

U/ii/er-'^cend | table, shdpi ! Junifrit hii,i | candt . 

Ill plaats van drie dartyli in den eersten vonn zijn ev liier 
reeds zes. 

3. Ucenseli (E;: 

Den I f(^r-‘<fe GajKj Geld- ■ laa'iiuui aeer ! Tarlebardet | randt 

Den j liandemnnil tain ' f(djfe oji j Jaiefi-een i rnudl. 

Drie niaten van vier syllal)cn eti drie van drie; 1)uveiHlien in 
beide verzen optact. 

4. Dcensch (C); 

J)cn I /(ja'-'^fe | Gam/ Geld- ' I/it- j n>ii(i 
Over I 'DtrJe- | horde/ ' randt , | 

Den [ I idee j llaaikeamd \ tab- j te , 

(Jfj I den ekjlpi I Joiii/re | candt. 

In den derden en vierden vonn is de (‘(‘iste lielt'r wjikoinen 
gelijk. ,Maar nog kan deze in vier niaten gezegd noideii, en de 
tweedc lielt't van vonn 3 toont, dat bet zoo Ijcibjeld is. Maar een 
dnippel doet de eininer overloopini. In den vierden vonn zonden 
wij overal \ iersyllabige niaten krijgen belialve jnist op de gretizeii 
dcr lieele - — en bij deze meting babe — verzen. .Inist deZe wiizi- 
gdiig in bet rbytnie in bet midden toont. dat wij liier met grenzen 
der verzen te doen hebben. Ook zon den ■'s/rj(l)n Jueifre met den 
doniineerend over de gebeele groep oninogclijk zijn, terwijl de/i 
de.snoods over ■sljci/i kan domineereii, iiidien daarop — in de nicnwe 
maat — een accent volgt, dat zoowel den als .v/yVi/^ te boven gnat. 
liden Baademand kan ddk iiiet een maat zijn (sterkste accent op 
de 3'')- Aandacbt \erdient bet ook, dat bet oorspronkelijk trocbaeisebe 
vers nil volslageii jambiscli gewordcn is; alle \ier verzen bebben 
optact. 

Gelijk de eerste belft dezer stroke in vonn 3 en 1 o]) twee wijzen 
gelezen kan wordeii, zoo zijn er ook in inalabiittr verzen, die in 
drdttkvictt zecr good op biin plaats zonden ziin, inaar die alleen 
daarom tot malahiittr bebooron, omdat bnn onigeving dit metriim 
beeft. Voorbi'elden : Am. (iS, 0 mhl hepr pe Jjer j Jiolirn (bier 
kan ook een verdere maatstrecp vdor pe staain. 01, 5 — 0 Fprir 
I'ceid ek mer \ minna at \ freinju lei/r j penna. 85, 4 at j t)landa 
mer | drjjM-ju. 5 smjtt hejir pe | Dfj- nnije,n, enz. 
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Dat (li'uttkvfftt iiiderdaad oiitstaan is door trnpsgcwijze vermcer- 
dei'ino; van liet aaiilal svllaheii in !iet oude nietnini en daaro}) 
govolgde stilisecriiig, is eeno livpotlieso, die zicli niet stieng laat 
bewijzen. iSievers stelt bet \ers scbciuatisch voor als een zijiier \iif 
tvpeii plus een vaste groep ^ ' inaar laat zicli niet nit over de 
vraag, of bet vers ook bistoriscb zoo verstaan nioet worden. Ik zio 
aandnidingen voor niijii opvatting vooreeist in de reeds gcnoeinde 
onistandiolieid , dat inderdaad de overijang van nialaluittr tot drdtt- 
kvaitt in vele opzicbten inaar een stap is, cn vvel een laatste j'tap 
op een vveg, die ook tot nialaluittr zelf gelekl bceft, zoodat, oni 
dit resnltaat te bereikcn, de ontwikkeling slecbts beboefde door te 
gaan in de ricbtiiig, die zij sedi'rt lang bad gekozen. Daarbij is 
er aan te denken . dat reeds in nnilabattr de inee>t gezocbte vers- 
nitgang _l ' is (bet s\ llabenauntal 3 -I- 5 overweegt verre bovcn 
:2 -4- 3k Wanncer bet aantal syllaben nicer dan 5 is, vindt men de 
oversebietendc M llabe ook bijna altijd in de eerste niaat. Hier is dns 
groote lieweeglijkbeid . en bier knnnen verscbillende nietriscbe groepen 
optreden; aan bet eiiule daareiitegen, waar ; reeds sterk uver- 
woog, is deze groep vast gewordeii. Voorts wurdt de genoenidc 
ontwikkeling waarscliijnlijk geniaakt door de analogic met bet bier- 
boven be^proken goval nit ile folkeviser, en eindelijk is bet zeer 
moeilijk, zieb een aiider precede voor te stellen. De denkbare 
niogelijkbeden zijn niet talrijk. Dat bet vers zou ontstaan zijn door 
willekeurigc toevoeging \an een niaat bij bet — eerst gestiliscerde — 
onde vers, is tocb al zeer onwaarscbijnlijk, vooral voor een nietrum 
van /'ill algemeene geldigbeid. D Hn aan een ontstaan langs natuur- 
lijken weg door verkorting van een diddiel vers kan men ook 
moeilijk geluo\cn. Al ij bcbben de verkorting leeren kenneii in de 
binge verzcn \an Ijddabattr, maar zij staat gebeel under den invloed 
van natnnrlijke rbvtmiek en ibetorica. De deeling in tweeen blijft 
bewaard, inaar er ont>taan rb\tmis(die panzen, en — er ont'-taat 
een \er-'cbil tusscbcn de verzcn. Maar in drdttkva'tt vinden wij 
ecu scbema voor alle verzcn en een getal 3 , dat in eenvondige 
poezie gcen rol speelt. Men moot of na ieder vers ecu rust aan- 
neineii, cn wel een gelijke, of nergens, en in dit geval beerscbt 
bet getal 3 in den bonvv van bet Vers en daardoor van bet gebeel. 
Ook dat kan moeilijk in natnnrlijke rlutmiscbe bevveging ontstaan 
zijn. A\dj moeten dns eerder gelooven aan skaldiscbe uniformeering 

1 Iktoic .iinliDf '/AX'dk i-' lift, w.nniffi latfr op tit-zf wijZf ern vifniiatiu*' 

\.niatif m'liiaalvf wurilt. Df/f lifiai-^ op tfiu- lt‘\\u-stf vt'i'uf lijkiii'j; : zi) Nfihoinlt zicli 
M.-hcinati-'ch tot flri'ittkvictt Lifipk tlrotik\a‘tt tut toni_\ .Maar dcze o[»zcttclijkc 

aiialoo-ictkniiatic licclt tci) zccr iM-jicrkt Li’fluuik. 
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vail eeii Yerscliijnscl, dat als licentie oiitstaaii was, eii dan driiigt 
zich van zelf liet verleiigde iiialaliatti'xei's als voorbeeld op ’). lint 
is diiidelijk. dat de skalden hier wcer de principes van telling eii 
meting dev svllaben bcbben toegejia^t. zo(Jal^ zij dit ouk bij andere 
nietra deden. Ilij lien is diis dc lioofdregel : ‘ci- moeten (i syllaben 
zijn', en pas daarnit volgeii de 3 licftingen. De quaiititeit der yvl- 
laben. de inogelijklieid van oplossing. van Let gebinik eener korte 
syllabe in liefring na eene hoot'd- of sterk bijtonige lettergreep, 
deze dingen regelen z;j im gelijk bij de overige nietra. 

IJet is dan ouk geen wonder, dat bet jui-^t dit syllabengetal is, 
waaro]) de conimentaar op llattatal den nadruk legt. Tlier staat 
(I itg. Mdbins p. ]): -in iedere kwartstrofe V/'/my/z/gy/v zijn twee 
verzen ■'cisi'on'tj \ in ieder vers zes syllaben AsYZ/z/.y/o/V/y'. Dan wurdt 
over alliteratie, en dan over binnenrijin gosprokeii. Dc cuinnicntaar 
maakt lijiie oiuler'-clieidingcn naar de ])laats, waar deze dingen 
staan, en naar den aard van bet rijni. liier treedi nn de leer op 
van den hiifiKt^fa/r en de iitudlar. De boul’dstaf >taat norinaler- 
wijzc in de eerste >yllabe \an bet tweede \ers; p. rvordt als 
een Injzondere voiiii opgegeven. dat in v>. .i de tweede srllabe 
allitereert — in verzen, die met optact lieginnen, wat er niet 
bij staat. 

De vele variaties van drdttkva't. die in Ibittatal ondei'scbeiden 
worden, beriisten alle op willekenrige regels, die ongetwijfeld iiit 
toevallige voorbeelden geal)strabeerd zijn. Zij representeeren I'cn 
andere periode in de ontwikkeling der knn>t; in dit verband 
moeten zij onbespruken blijven. 


n Em viiiiii. wiuii'iii (j -\ll.ilirii i'ct;clm,itiu' im t wi-M-lrii. i.- jiol;- licwaanl i aK /c//// 1 . 

Hattatal --tr. 7. Elu'r lu-etr imU haf V]|t-yU,iiiiua vai- .'! In tiiiiat ii — en acii rn-t. 



IIOOFDSTUK II. 


AXGELSAKSISCIIE EA DIITSCIIE 3IETIUEK. 

Blj liet onilerzoek van foni\ rdi^-lag , lict Oiulnooisclie metniiu, 
dat liet koi'tbt staat bij dat der ags. cii dii. gndirlitnn . liebljen wij 
CL'ii reeks karakteristieke trekkeii p:ec<)iistateerd, die ik aaii liet begin 
van dit honfdstnk meniorecren wil. 

1. Met metnini is daleud. liet lileek nit het groote overwiclit 
der vei'zen zonder optaet (‘ii nit het snelle lier^tel der dalende 
beweging in verzen met optaet, en het vond zijn verklaring in de 
aeeentverhoiulingen der (remiaan^che talen. 

C. De gi'uote mcerderheid der optaeten liehooit tot de even 
ver'zen. Dit is in zijn oorsiirmig een gevolg van sMitaetiselie ver- 
houdingcn, daar vooral bijzinnen met optaet beginiimi en een bijzin 
bij voorkenr in een even vers begint, althans niet in het eerste of 
vijfde vers der strofe. 

3. 'I'en gevolge van het op verschillende plaatsen besproken 
eonipensatiebeginsel bevatten beide inaten der 0 ])tactverzen gemid- 
deld minder taalmateiiaal dan de correspondeerende maten van 
verzen zonder optaet. 

4. De rhvtiniselie wet, die de maat behecr-scht, waardoor de 
eerste syllabe, wclkc altijd in dc hefHng staat, over de tweede, 
of, als er meer zijn. over alie verdere syllaben domineeit, gcldt 
ook voor het vers, flier gaat de eerste maat boven de tweede, en 
deze ineerderlieid nit zieh behalve door de aecentnatie ook door 
den grooteren rijkdom aan taalmateriaal. De eerste maat heeft ge- 
middeld meer verlengingcn en minder verkortingen dan de tweede. 
Uitzonderingen zijn te verklarcn als gevolg van den strijd tnssehen 
twee vormen. waarin dezelfde rhytmisehc nciging zich opciibaart 

(p. 02). 

5. Dezelfde wet gcldt ook nog voor het versjiaar. liet oneven 
vers is zwaarder gebouwd dan het even vers. Het duidelijkst toont 
zieh dit onderscheid, wanneer men de eerste en derde maat van 
het verspaar met elkander vergelijkt; de eerste maat heeft dan een 
grooter aantal verlengingen en een kleiner aantal verkortingen. Dat 
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(lit MM'scliil iiiet eeii gevolg liit^rvnii i>, dat (jiulcr de even verzen 
Cell gi'ooter aaiital optactverzeii hleek uit een afzoiiderlijke ver- 
gelijking der verzen zcjiider eii met (jptact. De eerste iiiaat duiui- 
iieert das over de dric volgeiide. Minder gepronoiiceerd was de 
verliouding van de tweede maat tot dc vierde. niaar wij vonden 
gegeveiis tp. 00), die t(jt een overwmlit der cer--tgenoemde konden 
voeren. Tiisselien tweede en derde maat l)ev()nden wij de verliouding 
zoo, dat de derde liet in toongcwiclit won. terwijl, wat bet taal- 
materiaal betrelt. de \erhouding geeonpilieeerder bleek. 

0. In overceiwtemming met bet boven.-caande is de lengte van 
bet oneven vers gemiddeld grooter dan van bet even vers. 

7. Ilet aantal optactM liaben beperkt zicb in den regel tot 1 of .'2; 
l)ij Vsp. is 1 veiTeweg in de meerderlieid ; 3 komt tweemaal voor. 

Ilet naaste doel van bet bier volgeiul onderzoek is na te 
gaan, in boeverre de genomnde ('igenaardigbeden in de ags. du. 
poi'zie weerkeeren, hetzij op dezell'de wijze, betzij in gewijzigden 
vorm, eii of zieb een ontwikkelingsgang der tecbniek laat eoiista- 
teeren. Dit onderzoek wordt gevoerd aan eenige uitgezoebte stukken 
in de lieide tulen nit versehiilende ])ormden. De/e stukken zijn 
slechts een klein d(?el van de ontzaglijke 'tof, die vooral in bet 
ags. overgeleverd is. Zij zijn eebter voldoende \oor bel trekken 
van boofdlijiien; door de iiewerking \an meerdere stukken zal eebter 
nog menige iiijzonderlieid aan den dag gebraebt kunnen worden. 
Omtrcnt de seandeering van een aantal vt'rzen is twijfel nujgelijk. 
Het aantal onzekere gevallen is eebter niet zoo groot, dat de wijzi- 
gingeu in de getallen, die !)ij een al'wijkende op\atting ontstaan, 
\oor ons eindresultaat \an beteekeiiis kunnen zijn. (lelijk voor de 
bebandelde on. gediebten worden 0 (jk voor deze stukken aan bet 
eindc van dit gesebrift de versnummers der scbeinata medegedceld 
en de twijfelai/btigc gevallen toegeliebt. 

Omtrent de bier volgende seliemata, die in denzelfden ge(“st be- 
werkt zijn als die van Vsj). lJun. en Yafjir., zij vooruit nog bet 
volgende o})gemerkt. Veiscbillen in betoniiig binnen ('(bi maat zijn 
met bet oog op de groote (piantiteit der stof en bet groot aantal 
verscbeideiilieden , dat tcjcb al ter sjirake mo(4 komen, niet in aan- 
merking genommi; een uitzondering vomit sleebts bet geval. dat 
op een lange s\llabe met bijtooii in een normale maat een korte 
hetbngssyllabe volgt. De bijtoon muest bier geeon--tateerd worden 
met bet oog op de bepaling van de lengte van bet vers. Deze ver- 
scbillen in betoning spelen trouwens bij de latore ontwikki'ling van 
bet \ers een steeds geringere rol. Waar bet aantal meerlettergrepige 
maten 50 '/j. en nicer wordt, eii wuiar een maat tut 7 syllaben kan 
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liel)l)eii, Avoi'clt de vranjx, of in zulk ecu niaut iioji' [)l;uits is \oor 
eeii sterkeii iMjtoun, er ecu van sociiiulauv IndcL'keuis. 

Hot aantal dvr optacts_\ llaben is l)ij dc Duitsflie stukkcn in gc- 
talk'ii aangegeveu ; doze verdiencii de voorkeur hoven (‘indelooze 
I'eeksen kruisjc'. Nnor de inaten zelt', waar toeli de quantiteit der 
eei'stc s\llabe luoest woi'den aang'ege\eii, lieb ik aaii dc gcwonc 
sclirijfwijzcj die ook in andere stukken gcvolgd is. dc Mjcrkciii 
gcg'c\cn buven cen afwijkcnd systecin, dat ti* ingcw ikkcld zun zijn 
en bovendien niocilijker te Iczcn is. 
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O 

(Ills d(‘ 
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an ; 
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iiuju WYi'lv ..Did alti iiii’li'-clu' T. Ikoiwult . T[:ilk‘ I'.'l'J. Dt nii'ldr'-i iifiiliiii:’ 

der stukken uit Bwlttiind en lleiiand met de ei)t'« rs 1. 2 dieiit alletii tei aaiiduiiliiii:’. 

-I (.)ver de iiauw keiirii^b' keuTenziuir dezei* stukkeii zie de aanmevkine'eu kij di- tnelieh- 
tiiie* aan liet blot van dit werk. 
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7/-/ : 

1 1 

I’oCC/l d xi/llnl/aii 

IIP: 2 

■/P 

.) 

0 


. 7 ;-/ . 1 1 

:U>-1 

. 2 7 

xi/l/aln'ir. ■>/ 3 

Id 

Pi 

1 

•1 


da-h 

0 


-1 I 


lu’iiedcii hi'l >>(:ln‘iiiii 


II r, r u II V T M i: 

1. I)t‘ opt a ft. 

Do oudoro ap'S. poo/.io licot’t hot govool vonr liot ualoiiil rliytnio 
liowaard. (iolijk in hot on. Iilijkt dit nit hot i.otrekkolijk >toi'ko ovoi- 
wiolit del’ oei'zon zoiult'v optact. Ite gotalloii zipi op tolkons OUH vorzoii; 


Ho. 

3 (Id’ll (i/ilacl 11"' 

dpi del 

52. 

Ho. 

1 .. .. 1.20 

. , 

71. 

Ho. 

2 .. i 1 7 


">3. 

lly. 

2 .. .. 110 


00. 

Hy. 

1 ,. .. 10.2 

, , 

os. 

4aan 

Ijeti'okkolijk kort hij 

i olkaiidor 

. De 


Ho. 1. 2 

hot aantal optaotvorzon togonovor Vsp. on Ilyin, is reod> holangrijk. 
Ho. 3 staat in dit g'olijk in andoro ojizicliten op eon oudorwotsohei’ 
standpmit, dat niot nit een teriiggang vevklaard hohoel't to wordon 
niaai' oor toont, dat ver.-^ohilloiulo >oholon de traditie op niot goheol 
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iirlijkc wijze vastgelioiideii liebLeii. In Je heide stiikken van ]?y. is 
daarcntegen lift aantal uptacten in lioogc mate vernicerderd ; in liy. 1 
is liet oiigeveer de lielft. 


duitscbe 

verboudingen zijn 

als Voigt: 



Mild. 

(;rcn opfar! / 2 

Oj)Nh-t o 5 

(op 

12 ; 

Del. 1 

„ '^4 

„ 1 1 () 

(op 

201) 

Del. 2 


123. 



.Musp. 

(■)■) 

., 13 1 

1 1 ip 

] O'.) 


Ifct I lildehraiidslied staat in (lit (ip/.iclit nog bijna o]) bet stand- 
punt van He. (I'uim over 11.', '^ ^ in He. O.y 'I’oeh is er 

reeds tuenauie. l)eze zet zieb \(jort o\er Ilel., waar de ojitaet reeds 
verre ovenveegt, naar .Miisp. . dat met zipi lo4 ojitaetverzen een 
eindjmnt reprcseiiteert, wel verder gaande dan bet ags. eiiidpunt 
Hyrlitnod. 

De verdeeling dezer 0 [)tacten o\er de oneven en de even verzen 
is de vijlgende: 

VervenliiiiL' <k‘r one re// 


Oneern rer.:en. / 

’■'ecu cer-cn . 

rcr:c// 

He. 3 

13 

3 1 

*>1 S 

I 

He. 2 

32 

5 1 

3^ jli. 

Be. 1 

31 

10 

43ij. 

By. 1 

5 2 

4 0 

5 3. ,4, 

By. 2 

5 1 

30 

00. 

Del. 1 

4 0 

70 

304 :;. 

Del. 2 

50 

7 3 

4 o’".." 

Mils]). 

04 

70 


liild. 

2 7 

2S 

4 !) 1 

De oiide, 

op graiiimati.selie 

groiiden beriistemle 

regel . 


meerderlieid der optaetierzen e\en veizcn zijn, geldt nog bijna zon- 
der nitzondering, niaar de tegenstelling is toeli reeds in De. zwak- 
ker dan in de on. bnninen (\'p. oneven verzen ;3(), even v\. ^'4, 
percent. one\en \. 4(1 DJ; ]I\m. oneven \v. t4 5, e\en vv. 4'3, pei-- 
centage oneven vv. ;37jilb Hij de neiging der ags. pca'izie, om met 
een even vers ecu ziii te beginnen. is dat uok b(‘grijpeli|k. De 
natunrlijke regel is (‘erst traditioneel geworden , daai'iia \erz\vakt; 
eindelijk verdwijnt hij. He. 3 neeint bier weer li(>t oudste stand- 
punt in, moderner dan Vsp. maar nog iets ouderwetsclier dan 
IJym. Ill By. is de regel gelieel vergeten en de verliouding omge- 
keerd. In DuitseldamI voert do weg over Del., die tussclien Be. J 
en Be. :2 in staat, naar iMiisp., tenvijl Ilild. bier met zijn ongeveer 
gelijke verdeeling bet eindpunt representeert. 
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Ziniurfe run ilnn (•jihicf. ]n He. is '2 svlhihcii het , dat 
verraweg het iiK'C't Miorkoiut. Diiariuiast \in(lt men I eii o s\llal)en; 
sleehts '2 \ ouiheelden xoor I sxllaheii staau in Be. C. De ixetalleu 


zijn: Bi‘. 1 


Be. e 

Be. b 

1 ^(jUdhr 1 •') 


1'' 

0 

2 rt/Hn/jr/t 1 7 


-i:» 

b2 

■) rjiJlahnn \) 


1 

11 

i ^ 11 H (thru (1 



0 

Dit beteekent reeds een belangrijki' toename tegemner de on. 

bromien ■ \ sp. 1 svll. 1 , 

2 syll. 

b 

'vll. 2, 4 ssll. 0; llun. 

1 >yll. -!^. 0 ssll. 11), b 

of 4 - 

\ll. Ok 


In Bsrlitnod oserweegt 

nog het getat :2 

maar zoowel het getal 1 

als b is naar \ erlmuding toegenoinen, en 

wij sindcn ouk in beide 

stnkken vnorbes'iden vonr meer d: 

m b syll 

iben : 


By. 1 


B ,\. 2 

/ xllIldiK 

b 7 


bo 

2 xi/Udhi 

‘n It) 

1 7 


-1 1 

1 7 

/ 

1 t 

t 


1 


0 


1 

Oi) Dnit'eli gebied iieemt het 

aantal s\ 

Ilabeii in den optaet zeer 

sterk toe. zoodat liet \er 

' er gt 

‘heel door ontwrieht svordt. Men 

\indt tot lU lettei'gre|ien. 

llet Ik 

seheideiist i.s nog Ilild,; hot \erst 

gaat Jlel. ■ 





Ilihl. 

Miisp. 

llel. .2 llel. 1 

7 xilUdhr 

!7 

1-2 

'b2 17 

2 v// II (then 

It; 

:2C. 

22 2C) 

•i 

•) 

1) 

20 

bO 11) 

i 

t 

1 1) 

2 1 

1 7 2.-) 

-) 


0 

10 11 

f; 

>> 

• ) 


(i 1) 



1 

4 (•) 

s 

- 

1 

1 2 



— - 

1 

JO 

— 

— 

— 1 


I let u'etal '2 i' nun' wel dat. dat uje’midileld ineer xoofkmnt dan 

O ‘ ■ 

eeiiig ander, inaa!' telt men de nptaeten van nieer dan 0 syllahen 
sameii, dan staan zij in Ilild. en Musp. ongeveev gelijk met de 
>0111 sail de eeii- cn de tweelettergrejiige optacten, en bij llel. 1. 2 
ovmti'eliim zij deze verre. 

lb' bestaat nn uok in de zwaarte \an den nptaet een verseliil 
tn'sclien onesen en even verzen. En wel is in de meeste stnkken 
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(le optact der even verzaii l,i-laiip;i'ijk zwaardcr dan die der uiie\eii 
verzeii. Bij Jlel. en ilild. i-; liet verseliil zdu in liet oop' kajpeiid, 
dat de twee groepeii \L‘r/cii daanloor eeii zeer vci>cliil!eml kai'akter 


krijgeii : 

lie. 

1 


lie. 0 lie. 8 

O/lCCi'il C. 

ere/i c 

D/ierc/i ccen c. o/ierc/i ecen r. 

1 .y////. 

s 

7 


!• 0 1 '' 

d .sv///. 

:70 

,0 7 


10 00 11 01 

b y////. 

8 

(i 


A 1-1 0 7) 

i -p///. 

- - 

— 


.1 


lb. ! 



Hy. 0 

(h/l 

re,i r 

err// r. 


n/iere/i rrc/i r. 

1 -v///. 

■2 1 

18 


OO d 


111 

01 


08 I'' 

■> 6'////. 

(i 

1 1 


4 1 8) 

i ■if/U 

8 

1 


i 0 

r> sz/lL 

- - 



— 1 

llel. 

1 

llel 

.) 

Ilild. .Mnsp, 

niiered 

ere/l 

ii,/(‘ri‘,t 


iii/ei:e/i ■ nnere/i e/vv/ 

1 .w///. I -1 

8 

0 1 

s 

b 4 10 00 

t-- .. 1 b 

1 1 

10 

10 

'' ^ 17 11 

■V 7 

\2 

s 

.> .) 

7 1 10 10 

■/ .. 10 

1 .7 

0 

1 1 

0 1 10 11. 

■7 

1 1 

! 

1) 

— 7 7 1 

a .. — 

<) 

I 

.') 

- - 8 7 8) 

! 

() 

— - 

1 

0 .) 

^ .. 

!j 

.) 

-- 

1 

1 

- 1 

in .. 

1 



.. _ 


l)eZi‘ eigeiiaardiglieid ^diijiit on ccii oiiden I'egel te bern^teii. 

T]i ^ .'p. en llyin. zijn de veiiiondingen onigc'kceid. i| viiiden liiei' 

\ -^l). oncren r. ecc,/ r. l[\m. o/ii'ren r. err// r. 

1 -vill. 


onere// r 

’. ecc/i r. 

ll\m. oiiere/i r. 

ere// 

10 

GO 

10 

80 

10 

10 

0 

10 


J)e eeiiMllaljige eptaet overweegt liier znowel l)ij de (ineveii al.' 
bij de e\en 0|)taetverzen . inaar liet .'tcrkst bij de laat-itgenneinde. 
Mogelijk >taat dit hierniee in \ei'band. dat de sainenliang f ii'i-^elien 
de veispaien minder eng i< dan tii'^^eiien de \erzen. die een paar 
vorinen , zoodat. wanneer toeli oenniaal een oneven veis een o])taet 
lieelt, een M'llabe nieer minder -itoornis in liet rlivtlnne brengt dan 
bij een even ver.s. \ nor de latere wijzigiiig niuet een bijzondere 
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o.irzaalv zijii. Dcza zal gelegen zijii in de oiidc ncig'ing’. oin do twc'c iiiatcii 
van lict tweada- ver-; iiiet tc overladen. l>ij de toenaine van liet >yllal)en- 
aantal d(‘r verzen Inadt tnen liet tweede veiN niet ge^paard . inaar de 
liehoet’te, om toeli aan liet slut van liet \i‘rspaar liet rli\tiiie te doen 
nitkoinen, liceft er toe gevuerd , de toenanu' \an liet tweede vers zooms 1 
inogeHik in den optact te leggiai. \ an dcze gezielit''p>inten nit zijn 
dan de uitzonderingen t(‘ heoonk'elen. Hij He. H. die ook in andeie 
opz.ieliten den optaet op de oiide v\i|/.e betiandelt, kan de al'n ijkiiig \an 
de andcre stnkken sleelits \erklaaid worden als een re>t \an va-'tlioii- 
den aan den ouden, nit de on. })o(-zie bekenden ri'gel De getallen van 
Hu'litnud tooneii den jongeien regel. die ook voor He. 1. 0 gs'ldt. 
alleen t'enigszin^ verzwakt. In de Duit-'ehe poezie treedt de nienwe 
I'egel zeer steik o[) in llibl. en wordt in Jlei. tot een uiterste ge- 
dreven, terwijl Miisp., die ook in andeie opziehten met de teeluiiek 
niet (jverweg kan. den regel in zijn tegaanleel veikeerf. .\an een 
nawerken van liet vioegeri' gei)rnik te denkeii. 1^ bij dit gedieht, 
waarvan de optactx erliondingeii totaal diior de w ar zijn . unniogelijk. 

~. De g e \v i e h t ' v e r li o 11 d i n g der in a ten \an liet \er?paar. 


Waiuieer wij bij de l/epaling van den graininatisehen iiilioiid 


der 

afzonderlijk 

iiiateii d(“ optaeten 

niet bij de 

tweede 

niaat \an 

het 

vorige vers 

O 

ineetelleii, \inden 

wij de \olge 

nde ge 

talleii \oor 

verkorting on vei 

lenging ; 






1 iiiitiil . 'J 

iiKKtl. d’’ 

man/. 

4 iih'ia/. 

lie. 

1 i'i’I'/l'Ol'f 

1 1 

d 1 

Os 

-17) 


ri-rh'iujil 

;; 1 

1 1 

Od 

14 

He 

0 ri‘rl,'iii / 

•2 1 

0.') 

dl 

-Id 


ccrh'iKiil 

■2 7) 

17 

1 d 

1(1 

r.e. 

1) CL’l'illl'l 

1 7 

1^ 

0 7) 

li 


rcflf/ijiil 

;s 1 

D.) 

Od 

1 1 

Hy 

. 1 n’rJinrt 

D) 

;;o 

0 1 

0 7 


c<’ rh’ iiijd 

T) 1 

11 

0 7 

7) 

H\ 

. v! rt'i'liDrl 

1 :> 

d 7) 

Id 

d)d 



7)0 

10 

d() 

-1 

111 

1(1. I't'i'hdrl 

s 

1 1 

1 d 

Od. 


rerlt'/iji'd 

;u 

14 

0 7) 

1 

lie 

1. 1 L'<>r 1 , 1 ) 1 '/ 

10 

dC) 

Od 

.-)d 


I'crh'iKjd 

0() 

Id 

0 1 

1 

lie 

1. cerl'orf 

Id 

0 1 

dd 

•Id 


cerh’iifid 

7)1 

i'' 

d)0 

d 

M 11 

. sp. rrrh'oi'f 

1-1 

•) i 

7 

d^ 


rorleiKjd 

d 1 


1 1 

o 

O 
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Vierde n/tiaf. l it hoveiistiiiiiide talnd iilijkf. d;it in nlin stiikkcii 
zoiider uitzondering de \ierde iiiiint liet licht>t gnhotnvd is. Jlij de 
iiicc'te blijkt lint zoowel nit hct cijtdr vooi- de vei'kertiiigeii als iiit 
dat voor de verleiigingL'ii , liet eer.'tgfiioeinde is lift lioog.'te. lif t 
tweede liet laagstc der \ii‘r. Geiiiige afwijkiiigeii tDoiien de ^tukkeii 
uit Hyi'tlitiiud, waar de tweedi.' nuiat eeii zeer kleiii oveiwielit in 
veikoi'tiiigen lif'et't, niaar dit wordt iiieei' dan epu’ewaigen doer ecu 
veel gi'uoter ovianviclit in yerlenginu'e]i. ( )nigekeei'il lieelt in lie. 1 
de t\V(‘ede inaat drie verlengingen , inaar teveiis 11 vi'rkui tingen 
niiiider dan de vierde. De regel i^ dns zmider mtzoiulering en 

draagt .-^leelits in ecu jiaar ."tukken eeii iet' minder uitgesprekeii 
karakter dan in de overige. 

Knr-ste mant. Xiet niindei- diiidelijk dan de getallen voor de 
vierde spreken die voor dc eeiste niaat van liet verspaair lit de 
tahel 01 ) p. ISO Iilijkt terMond, dat in alle stnkkeii liet eijfer 

voor vei'lenging liij de eerstc nmat verreweg hct gi’ontstc is Dat 

\oor verkoi'ling i.-' in den regel lu^t kleinste. l itzonderingen vornien 
liier alleeii llv. .0. waar de derde niaat een iets kleiner getal lieet't 
t\cr^eliil .2), (i[)gewogcn door ecu groot \er'^e!iil in verlengingen (17. 
en i\rus[)., waar de verlioudingen oxer liet gelieel veixxard zijn gf‘- 
wordeii; toeli stant ook liier ever een xerseliil van 7 verkortingeii . 
xvaarniee de di'nle inaat in de iniiiderlieid hlijft. een xei^eliil van 
2(1 verlengingen in liet nadeel van dezelt'de nmat. 

Ilet vei’seliijnsel . dat de eeiste niaat dc zwaa!''te van liet \er>piiar 
is, staiiit uit de oiide [lol'zie: wij lieblieii liet zooxrcl bij \ sp. als 
bij Ilyin, waargenonieii. En ook de po-itii' der vierde inaat 
konit vrijwel overeeii met onze vroegere ervaringmi : sleelits konit 
liaar iniiiderlieid vooral tegeiiover de derde ook in liet taal- 
niateriaal wat diiidclijkcr tot iiitdrukking dan in de besprokeii f)n. 
bronnen. waar twee rliytmisehe neigiiigen, die met elkaiider >triid 
voerdeii, de verkorting der vierde niaat iieperkten (p. G.2j-). liet 
overwieht der eerste niaat zoowel als de iniiiderlieid der vierde zijii 
in de ags. en du. poi-zie tot liet einde toe bewaard: bet eei'stc 
dezer beide verseliijnselen wordt in de jongere bronnen tot een 
iiiterste gedreven. Zoowel toeli in Jly. als in Ibd. en llild. bedraagt 
het aantal verlengde eeiste niaten nicer dan de lielft, en in Miisp. 

1| I)f \ (.1 11 tll-.-r|ll 11 tWffili- i-ll virnli- Ilia :l t H ( .rilrll i .IIITL! I 1 1 n li f I Llr 1' . uall- 

IH-ar TllCll vrivrll znlall r 111 llltf lijlt.icf alznlllll r]||lv IiI'cIkHIH 1. ilrt llililll III kvt !;t ell- 

lti;-il ililtl ill ill' lllllt-ijlr liriilllii'li. 

J)at ilf at kfi'i- vail li. ii iiitaaiiu- ii]i rcii 1 ii'1Imi^'"_\]],i 1)I' niit im n- iH-taat, Mijio nit 
ill- 'L'liriiiata ti n ilunlrlijk'ti'. |)v iiituani; JL kmiit. iinnal jni^t lii| i vi ii vn/i ii. liijiia in 
alia ei'i'i'lH'ii vi'i'l liienr vnnr lUiii Z 
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stijgt lict zclfs tot G 1. Maai' nog op aiulere wij/.e is (lit overwicht 
op (Ion (limr geoutrc'crd, en (lit toont wcer, dat men doolits mot 
hot vooi'twookeren van oen traditio to doon lieet’t en niet inoec met 
con U'vcnd rhvtmiscli wvoel. De voi-z\varin<>: tooh van con niaat. 
licstaande in de toewjeging van een of moee s\llahon l)ij liot obligato 
tweetal, kan een i'li_\ tmi^olic lietoekonis liobhen, zoolang zij een rcdo- 
lijko gron^. niet to boven gaat. In fornyrdislag is drie yvllaben lioel 
go\vo(m, viol' is reeds zeldzanior, vijf con liooge uitzondering ^ i , on 
in do oudero deelon van Be. is de toe-'tand dezelfdo. In de oorste 


inaat van He. 1 

komen voor-. 




3 s\l!a!)on mot 

korte 

eerste 9 


3 ' .. 

hinge 

•M 


4 

korte 

3 


1 

hinge 

,. a 


~) 

korte 

1 

en liooger gaat 

C O 

het getal niet. 

Tooh 

i' hier de vorlengdo vuriii 


reeds zoor gowoon, hot eijfer \oor _l ' (’do) wordt alloen ovor- 

troffon door dat voor ^ ' (19), inaar van overdrijving is nog geen 
s[)rake. Enoii'zoo i> He. 2, waar wij vinden 1 3 o, .13 ' - 

5 i , 5 ^ , V _L ' • . .Maar reeiU in He. 3 komen 

een paar lang(‘ro vurmen voor, en Hv. gaat wel de o syllabon niet 
te boven, maar het aantal drie- en viers_\ llabige maten is toege- 
genomen. He getallen zijii: 


Bo. -J 

/)>. 1 

11//. s' 

, -> 

') 

• > 

•) 

•23 

23 

32 

, ■> 

G 

5 

.i G 

21 

1.1 

9 

0 

1 

1 

1. 

9 

1 

u 

9 

1 

9 

0 


li ] )e iiiiltiai. lEr m IjiHTalaittr v<nirkni(ifu, m-ii liij/uiiilt'iT :irn- 

I'll tiirli i^iiaii Iii'k ik'Zr zi'kk'U kuMJli 1 lUitn.'U uit . iilk-iu np di' nn'ii'. 
tU'-'i'lirn twrf vi'vzi'ii , w.nnu'i'r ci'ii inaat ri-ii twi-t-ilcn yurt Ipi-iicvfni i rii vii]'.;fniltMi nptai-t 
iiihiiuilt. lli't viHirtwijfkfu'ii van ik m llaliyiitociuuny kciit .mk lu t on,, iiinar dr kun-t 
r'vijpt hirv I'l'riilrri'riid ni rn ^rln jit iiiruwr iii-tia. waaciu voov rru va^trii Idjtoon ot 
voor rru luruwr hrtlin^' [iliiata E ■ iiialaliattr ru dr.'atk va-tt '. T)r willrki nr E liirr door 
rrn iiirinvrii rru'rl orliomlrn. rii dr lainrrrr f'oruiatir hoiidt ojp, vtcpmnl ti' wrrkrii. 
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llet ]'h\ tiiUM'h gevuel liicr b]ijkl>:iai' iKiy hewaiud. Aiidei^ in 
dt' Duit^clic broiinen. 


7//A/. 

Up! 1 

/AV. 3 

. 1 / c-y; 

1 

.1 

.) 

b 

t; 

11 

17 

lb 

30 

1) 


10 

b 

t; 

1 1 

1 0 

H) 

.) 

.) 

.) 

() 

1 


^ 1 (i !) 

: ' 0 d n 0 

111-2 
1 d 1 ■ 1 

Uo(aN llild. toniit >terkt' tDcnaiiic ; dc soin der niatcn hovcii 
d s\llabeii (2dj gaat I'ocds die nirt d — welkc zcIl t-eii \(‘r- 

zwaring ') — tc bovi.ai. cii \an dc/.c 23 gaan ci’ zelts 11 boven 1. 
(Ml lict ])i'oc(‘> zct '/ii.'li \()ort ill lick .Mii^p. liceft voor dc zccr 

lioog'c gctadcii icts lagcf cijl’ci-', inaar iiccfl tot !) iiiaal ' 

lmi gaat ook tot 1 syllabiMi. l>c i-cgcl dit^ in dcze broniuMi gc- 
woi'diMi , do cci'-tc niaat moot licikt zwaardcr zijn dan dc dric 

volgciidc ; hot aaiital lcttcrgrc[)(Mi i' oiigcliniitecrd . 

rerlitiii'ii ng histschen CPf^le nKt'it c,/ djilticl. Wat dc ViM'houdiiig 
van do cci>to ina:it tot don optact iictrcft, liiiM’ gcldt van ond^ 
dc rcgcl. (bit na optact \(M7\\ai'iiig zcldzaani i'. Dit ligt voor dc 
band. Ilct oiulc vcr< gaat x,cld(Mi Ix.ivcii b MlbdHMi. Ibj de bo- 
.xpi'cking van iiialabatir wcial aaiigctooiid. dat bet vcr/Maai'dc 
v(M’s ' zicli WM’lioiidr tot p.'oli,ik lict nor- 

nialc c \ ■ tot i ' i ' . 'r\V('c t\V(‘clcttcrgTe[)ige niatiMi 

na optact bctcckcncn diis rccd> c(mi vcrzwariiig. Hij lict to('- 
nenuMi \aii lict aaiital iillalxMi in dc cci'>tc niaat blijt't nn deze 
vcrlionding tu»clicii \crzcii met on zondcr (i[)tact bestaan. In 11c. 1 
i"- \(X)r dc (‘(M'stc niaat in optactverzen dc zwaarstc vorni .c 
met 4 c.xcmplarcn (o[) 31) tegenover 21 (bcnc\(Mi> !> zwaardcrc) 
op dll in dc \crzcn zondcr optact. lie. 2 liceft in 32 optactNcrzmi 
2 maal ^ on 2 maal e - cn gaat daar nict lioviai ; dc 

()S viM'zen zond(M' optact daarentegen licbbcn 1 1 , 3 e 

b -c , 2 ' . Sterker nog bij He. 3 . 1 \crzcn met 

opta'-t; daarondcr 1 c : maar ^2 vcrz.im zombn- optact; daar- 

^ lil}\ tiiiwli is (M.k (If \onu i , ,li,. n\ hi) <!»■ talli-ii \(n»r vci'h'iinin':' 

iii'-t Is. ) fii M’lvu .irinir. 
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on dor 22 .a. . 2 z 

, () .z . 

on nog d 

zwaardore ge- 

vallen tot 7 sillabon too 

. Ev. kenmorkt 

zioh als eon 

('indpnnt door 

verzwakking van don rog 

:ol, die ooliter nog to horkonnon is. 

%• 

1. 


•> 

'onder aj)/. 

111(4 upf. 

zoiiih’r opl. 

hl(4 dill. 

aantal 4 

.7.2 

44 

■77 

1 7 

() 

20 

12 

z ' 5 

1 

d 

-i 

.z 1) 

1 2 

s 

/ 

z 0 

0 

0 

1 

/ 

•) 

0 

0 


J)e zwiiai'ste xonneii komcii liicr /oowi'l hij ilc“ vci/.cn met ak 
zuiuler optuct voor, inaar dc soiii dcr vcrzwaarde iiiaUai in do tucc 
”:roe})eii toont. dat dc regcl nog inuvcrkt. 

Ook op het va'toland i' hot ver>clul ln-waard . 


mid. 

//-/. 

1. 

1L4. 

•) 

Mu 

sp. 


H). dpi. 

Zd/ld. m 

. dpt. 

lidnil . /// 

• '4’'- 

Zd/id. 

m . dp! 

Aantal. 

2 7 

r,j. 

Hi 

•70 

•70 

■in 

fit 

^ 1 

7 

10 

7 

s 

7 

s 

2 2 

.'. 7) 

1 

(i 

1 

0 

1 

.) 

d 

b 

0 

1.2 

-) 


•7 

!) 

1 

' 2 

1 

.■) 

0 

d 

;) 

1 

0 

^ 1 

0 

d 

d 

1 

1 

(i 

.) 

O 

, . •) 

0 

.1 

I 

0 

0 

0 

0 

. 0 

1 

d 

1 

l 

0 

1 

1 

z 0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

.z 1 

0 

d 

0 

1 

0 

1 

0 


!)(■ 3(i gnvalleii op (id in <lo optart verzeii van .Mr.'^p. (odj “ ) 
zijn naar verhoiiding ininder dan do op dO in \er/i'n zondor 
optact {niini 77 ° Buvcndicn is liior bij do o[)taotvoizon do liolitsto 
dor verzwaai'de vonnen, do driolottergropigo, stork ovoinvegond. ()(jk 
hior seldt dns noo: het verschil. 

Hot bewaard blijven van dozen rcgol heoft dnidolijk zijn gi'ond 
liiorin, dat optaot en oor>to inaat boido aan liet begin van hot vers 
staan. Eon optaot, vuoral eon hinge, bij vcrzwaardo cerstc niaat 
bctoekinit diis dnbhole verzwaring van den aanhof. Daaroin zai men 
ook niet vinden do verbinding van den zwaarston ojitact met do 
zwaarste cerstc maat. De zwaarste govallen in IIol. 2 zijn; o-svl- 

Verb, ilei Kon AKnd v, Afil . Leticik. Xicuwc Reeks Dl. XVII N ". 2 l-> 



194 STL'DIKX OA EK i)E METiilKK VAX HEX ALIATEKATIEVEKS. 


labigc optact eii , in dc uerste iiiaat, 2-syllabige optact met 
volgend _l ' : ' , In Hel.l konit voor 2 -(- e, .< •: ; , in 

iMnsp. 5 -r ^ 


Berde madf. In de ondc poe/ie domineert in het enkele vers 
de eei'ste niaat buven de tweede. dns ouk in liet verspaar de derde 
boven de vierde. Deze \erlionding is, gelijk wij zagen in bet ags. 
en dll., waar de vierde inaat overal de lielitste is, bewaard. Maar 
een verlionding van gelrjken aard als tussclien de niaten bcstaat 
van onds tu>iclien de verzen. I let eer.4e vers is zwaanviclitiger 
dan het tweede. De eerste en derde maat correspondeeren nu met 
elkander als beginmaten van verzen. IMaar de eerste maat is de 
beginmaat van het zwaai'wielitigerc veis, en zij is dns zwaarder 
dan de derde. Ook deze verlionding is bewaard. Alle eigenaardig- 
lieden van de eerste maat keeren in de derde teriig. — maar op 
kleiner schaal. De derde maat heeft dns ook neiging tot verlenging 
en betrckkelijk weinig neiging tot verkorting ; zij \erhondt zieh tot 
dc vierde gelijk de eerste tot de tweede. 

De tabel op p. H9 toont 1. vcrkortingcn : minder dan de 
\ierde maat M, meer dan de eersti*. I. itzomleringim vinden wij 
alleen bij de eiml[)nnten 1U’.~ en Miisp , waar de eerste maat 
meer verkortingeii heeft, een onregelniatigheid , die \\el wordt op- 
gewogen door de verlioiidiiig der verlengingen , maar die touh, 
vooral bij l\[usp., toont, dat dc regel verzwakt is (zie boven p. 190). 
2. verzwaringen ; meer dan de vierde maat, minder dan de eerste. 
Dc regel gaat voor alle stiikken zonder mtzomlering op. 

Gelijk de eerste maat toont de derde een toenenieiule neiging 
tot sterke aanzwelliiig. maar zij Idijit ook in syllalienaantal bij de 
eerste ten aehter. Dit blijkt nit de volgende vergelijkingen : 


Bl’. 1 

Be. 

') 

73e 

. .3 

Bl/. 1 


O 

1' m. -3' III. 

Till. 

3 III. 

I'm. 

2 III. 

Till. T'm. 

Tm. 

3 'm 

■n -21 

14 

lO 

23 

.21 

23 21 

32 

29 

z ■ ■ 4 .4 

0 

0 

-> 

8 

0 0 

5 

0 

o ■ T) .4 

5 

-> 

0 

0 

21 0 

15 

1 

' ■ 10 

0 

0 

0 

0 

0 0 

1 

0 

' ■ ' ' — — - 

o 

0 

1 

1 

0 

0 

4 0 

0 

0 

.... 

_ 


1 

0 





Ouk ill uj)ta<-tv»-rz*-u i'^ in vorl-ainl iin-t ilo vrflvuMio-u \’( rKnrtiiio* ilcr vita-ilu maat 
vorkurtinu’ iL r donlt' zoMzaiin-r ilaii in un. kruinn n. 
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HUd. 

Hel. 

1 

Hcl. 

0 

j/l'pj. 

T nt . 2' 'III . 

1' at. •: 

till. 

l-m. ^ 

till. 

I'm. 

2' III 

11 17 

1 7 

15 

15 

do 

do 

dd 

(i 4 

7 

4 

• 10 

5 

5 

5 

d d 

1 1 

1 

10 

G 

IC) 

() 

0 

0 

1 

G 

0 

1 

0 

1 1 

(5 

0 

s 

0 

0 

0 

d 0 

d 

0 

0 

] 

0 

0 

I d 

1 

0 

1 

0 

■> 

0 

0 (1 

u 

0 

0 

0 

0 

0 

1 0 

d 

(J 

1 

0 

1 

0 


Ovcral hcstaiit de iieigiiiu'. dmi hot gctal van syllahcn to ho von 
to gaan, do vorni _o ' is liorliaaldolijk zolt'' I'ijkci' gopi’Csoiitooi'd 
dan l)ij do ooi'.Ao niaat ; ook 4 .svllal)en is nog zeer gewonn. ot'schdon 
hot g(;tal i' 0 (‘ds .vtork aolitoihlijt't ; h s_v!laI)on is roods oon nitzondoriiig. 
on daarhuNon houdt hot o|). Ouk doze tog'onstolling i' du- l)ij liot 
aanzwoHoii dor luaton iiiot o[)g-ohovon iiiaar oor nog niooi’ op don 
voorgroiid gotrodon. 

Ook hij do dordo niaat golijk l»ij do oorsto hostaat in dit opzioht 
vcn'sohd tiissolioii veizon zondor on mot optact. (dolijk to waoliton 
was, konion hij de eoistgonooinde do nicosto vorzwaarde on do 
zwaarste vormon voor, Mon moot editor in de dnitsdio godiditen 
roods ^ ill don groiid als norniaal erkennen ; in dozen \oini 
hlii\on de optaotvorzcn niot aditer. ritzoiidoriiigen vindt men Avodor 
hij do eindpunton l?y. on iMiis[). 


Be 

. 1 

Be 

0 

Be. 

2 

Bjp 

1 

Bp. 

•) 

zoiid. 

m . opt. 

.'.raid. 

m . opL. 

znnd. 

III. opt. 

znnd. 

m. opt. 

znnd. 

m . Opt . 

(Khllal fid 

40 

to 

■5 1 

(id 

21 

■14 

Ld 

(JL 

20 

^ 17 

1 

0 

G 

1 7 

1 

1 1 

10 

dd 

G 

z • 4 

1 

.1 

0 


0 

0 

1 


] 

^ d 

0 

a 

0 

— 

— 

— 

— 

1 

0 


I Lei. 1 llel. .2 Hdd. 

'.mid. ui. op! . III. (ipt . zond. m. opt. zmtd. m. ojd. 

W to 27 72 21 2s '20 72 

1) 0 4 17 11 () Jd OO 

d d d 4 0 d d 

1 (I d d d 0 I 5 

I 0 0 0 0 0 — — 

— (» 0 1 0 — — 

la- 


an III a! 
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15ij 15v, 1 liebben de 'or/cii met optaet eeii klein overwiclit 

aaii \ eiieiigiugen , iiiaar dour ]?y. 2 wordt dit ruiui'chouts good 
gemaakt. Anders in de du. ])ue/ie. In Ilild. en Ilel. 1 is de regel 
zecr dnidelijk; voor He!. '2 geldt liij nog, waunecr ineii nict let 
op de absolute getallen- maar oj) de percentage: voor .Musp. geldt 
hij niet nicer, i) Aiet alleen do m(‘cA(‘ zware gexalleii inaar ook 
de zwaarste konien liier juKt liij optaet\ erzen voor. 

Deze o\erlading van d(‘ eer-'te niaat der e\en optactveizeii 
ongetwijfeld emi anomalie. die ook pas op den dnur grootere ])ro- 
porties aanneenit. De drie ^tukkeii \an De. .'taan nog niet \er \an 
dell toostaiid, die wij in A "p. en Ilyin, voiiden. ///’tv kwain onder 
de even optactvei'zeii iiergems vcrlengde eerAe inaat \nor. Ilij He. 
zijn de getallen : He.l .'i op 10 <1, i. ; 12,', ' ^ 

lie.2 0 op ,-)I d. i. : I 1 i;-' . 

He.d I op ;31. d. i. : M \-l ’ 

Dan nemen de getallen toe- 

Hy.l li op -IC) (1. i. : d0.',2' ' I gemidileld 

By. 2 7 op •”)(■) d. I.; 10;','^ ' bijna 2")'^/ . 

Ilel. I '' op 70 (1: i. : 11;,'^. i gemiddeld 

Ilel. 2 2;l op 73 d. i,: 3lii^ 1 mini 21;°'. 

1 liUl. 0 op 2'' (1. i. • 212 

.Mu<p. 2'' op 70 (1. i. : 10 

De overlading der eer.'le maat bij deze \ erzen bmaist /.under 
twijlel o|) liet voorbeeld der \erzen zuiider opt.aet. Maarmati' liier 
liet aaiital yvllaben toenani. en naarinate de optaet een element 
werd, dat door zijn omvang rli_\ tnii.-^eli geoii beteekenis nieer koii 
liebben maar als ecu \rcenid toevoeg^d voor liet vers geplakt werd, 
begon men lu't o[)taetver'- te boiiwen naar bet voorbeeld van liet 
optactlooze vers. Tot voKlagen \erwarring is bet eeliter pas in Miisp. 
gekoinen. 

De oiide inanier is. dat jni'-t e\en optaet\ er/en gaiirne \erkorte 
eerste maat liebben. A -^p. lieelt er 70 oji *^2 lAbj'i' llviii. 3 1 
op 42 (SO.'i'j' 

\\ amuBV 11101! t r v<in in ilo (hi. ' vmir ina’inaal k:\ii ot-l- 

iltMi . ilaii i'' ill He], '2 <lc \ i ycinlor "jit. tt‘oin"\rr (i (,ji 7-! iint npt. . 

Tolt iiK-n _L Dh-c. il.tn wi.ult In t x.-i- Inl iiilnnna.il. nittar hot lilijft tu.-h l»f>-t.iaii 

7'- ‘lor virzoii z'lii'h r (mr :)«>'■; - der voi/on nn t "jitai t . V>\] 'hiiroiitoua-n 

hol)}tBii ilo \L'rzo-]! zoiiilt.r "jttaot ] 1 "a v ol rou tnoruioiit aau \ orloiin'iniion . nidion iiion 

<' < iiiootolt ' “Vov 4n , in.iar wainnor nun alioon dr zuaanloro matoii 

todt, koort d<_‘ \ orlniudinLi’ "in _ "Vor It’ , - Oit i \m-oi ten hi'laiiirrijk koiiiiiork 

van het vorval dor toolmirk. 
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Uc \erliou(liii^’(‘n in !V‘. staan reeds tainelijk ver liier \aiKlaan, 
de getalleu zijii: 

He.l I 7 op -10 d. i. : l:2i 

lie. '2 '2d op .') I d. 1 . • -lo e’j 

lle.;l 11 op d l d. i. : 41 

Dan iieiiieii de ji;etalleii \erder at' in lly : 

By. 1 1 G o[) -1 () d. i. : d I 2 

By. '2 10 op do d. i. :2 7,\ 

Op lielzeU’de '.tand[nnit oiiyeNeer staan llel. eii llild., lerwijl 
l)ij Mus[) eeii uiiniinuui heieikt woidt 


llel.l 

22 oj) 

;o 

d. i. . 

3 1 i ^ j 

I lei. 2 

23 0}) 

1 o 

d. i. : 

312'" 

llild. 

0 o[) 


d. i. . 

321 ■' 

.Mu,'}). 

i op 

;o 

d. i. : 



llel pe\uel \ooi' de i'h\ tliii'elie lieleekeiiis de/,(.'l' \eiko)’ting is in 
de junp'ere In’oiineii \er!oi'en peyaaii ■ — in lie. lieei'sclit \ooi' een 
gi'oot deel nog diiidelijk liet (•(.nnpeiisatiesy.^teeni ; — niaar zij Olijl't 
voorkoinen nit traditie. Daainaast I'eiitin- treedt, gedijk wij zagen . 
in veiven \an dezelt’de categoric de \eilenging op, nog lang in 
geringer percentage, inaar oin eindelijk in Mnsp. een volledige 
o\er\\ inning te lielialen 'pgl. de getallen |). 1 OG met de buvenstaande). 

De veilionding \a!i de derde inaat tot de tweede is van ouds 
inconstant. De derde lieett toono\er\vielit inaar niet altijd uverwiclit 
in taaalniatcriaal. llij llyni. had de derde inaat ook liierin liet 
o\er^v'icllt, lii] \ sp. rvogen de twi'c niaten oiigevoer tegeii elkander 
op. I'en gevolge \an de toenanie der verleiigingeii in de deide 
inaat zijn de verhoiidiiigeii ten giiiisti' van deze verselioven ; in alle 
.stiikken is liet eijt’er \oor de \erlengingeii liij deze inaat liet tweede, 
oninidilellijk volgeiid up de eeiste inaat. Bij de verkortingen daar- 
entegeii is de oiivaste \erliuiiding lilijNen liestaaii; nicer verkortingen 
lieett de tweede inaat in G groejien- ile.l By.l By. '2 llel.l llild. 
IMiisp., de derde in drie groepeii Be '2 Be..'l llel. '2. liet is 
geen toeval, dat twee van deze Be. 2 lle.O oude stukken zijn, 
waar de nieiiwe lieliandeling der derde inaat nog weinig vorderingen 
geniaakt lieett; de afwijking in llel. 2 is niisscliien eer aD toeval 
te beselioiiweii ; telt men de eijt'ers \an llel.l en 2 bijeeii, dan 
is dat vour de tweede maat gruoter (0 7 \erkortingeii o\er 0 3 in 
de di'i'de). 
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3. Dc leiigtc van liot gehccle vers. 

lift is iiiet luogelijk, eeiie in alle opzieliten hevredigeiule be- 
paliiig te gcveii \aii den onivang van ieder vers, voural daar reeds 
in verzen, die de gewone inaat niet te bo\en gaan, de waarde 
eener sdlabe voor een deel van liaar plants afliangt. Reeds in liet 
onde ver.'. is liet aantal s_\llaben, dat in eptaet kan voorkoinen, 
eenig'-zins wisselend, zunder dat dit vuor de I’e^t van liet vers van 
lieteekenis is. ITet nonnale vers met optact lieeft in zijn later deel 
een '.yllabc minder, dan liet zon liebben, indien liet geen ojitact 
had, maar of die optact nit een of nit twee -vllaben bestaat, 
daarvan bemerkt men in liet volgend deel van het vers niets. Bij 
langere optaeten is liet nil de vraag, hue deze te berekenen zijn. 
/ij overvnllen zeker het vers op een gaiiseh aiidere wjjze dan de 
een- of tweelettergrepige optaeten, niaar waiineer wij al him s\l- 
laben inei'telleii , krijgen wij zdb oiiregelmntige getallen, dat er 
niets nit te leeren is. En het is ook wel diiidelijk. dat ook hier 

nog \oor den boiiw van het ver> de \raag. of er optact is. van 

meer beteekc'iiis is, dan de vraag, hoe king de ojitaet is. Twee 
verzen, wier scheinatiseering gelijk i>, afgezieii van het aantal 
optaet^}■llaben , staan korter bij elkander dan twee verzen met ver- 
>ehillend schema en een gelijk aantal optaets\ llabeii. Oiider dezi' 
omstandigheden is een vergelijking dcr verzen als geheel niet 
aiiders mogelijk dan zoo, dat men de o[itaeten . ajiart belaiii- 

delt, gelijk hierboveii ook gesehied i.s, en overigeiis bij dc be- 
sehouwing van het schema de optaeten voor een sillabc rekeiit. 
.Met dezen inaatstaf rekeiienil, zal men o\er het algemeeii be- 
viiiden. dat o|)tactverzen korter zijn dan \erzen zoiuler optact. 

Dit resnltaat is eenigv.ins artiiieieel. maar de methode, waarmee 
het bereikt wordt, laat zieli niet veriiiijdcn , en da:ir deze onregel- 
niatigheid bij alle groepen op gelijke ivijze begaan wordt, ver- 
liindert zij ons niet, groepen te vergelijken, Ava;irbij dit oiiderseheid 
niet ill aanmerking konit, dns groepen optactverzen met andere 
groepen ojitactverzen , en groepen verzen zonder optact onderliiig. 
Als basis voor dc vergelijking neeiiit men het best het zoogeiiaanid 
viersyllabige vers. Het is dezelfde methode, die ook bi| AAp. en 
Jlvin. is aangewend. Vijf svllaben gelden voor normaal, waniieer 
cene graniinatiseli korte syllabe in de hefting staat. Xa een liefting, 
die een gehecle inaat vnlt, cn na een gramniatisch laiige svllabe 
met sterken bijtoon geldt volgens de bekende regels zoowel i ' als 
^ L'li -i : ' als normaal quantum voor eene maat. In de tabellen 
op p. 1 11 vv. is nil opgegeven liet aantal verzen, dat volgens de 
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liier 2 :enoem(le beo'inselen luA viersvllahii? scheiiia te bo veil i;-aat, 
en eveiizoo bet aaiital verzeii boveii 5, G svllabeii ciiz. (5 >\llal)cii 
beteekent liici' dus : bet iioruiale quaiitiiui -|- 1). ij siiideii iiu 
in de joiigere poezie ecu tociiame van bet aantal verzeii boven bet 
vier.svllabii>' sebenia, en tevens eon tocnanie van bet aantal svllaben 
in deze vevzen. Dit kan ons niet verivondereii liij de sterke toe- 
nanie der eei'ste en derde inaat, waar geen verniindering op een 
anderc jdaats tegenuver staat. 'J'evens vindeii wij, wat na bet 
vroegei' bebandelde evenniin verwondering wekt, dat de onde vei'- 
lionding tiHseben oneven en even \erzen, die bierin liestaat, dat 
de e\en verzen zwaarder zijn , liewaard is. Ilet aantal veizen beneden 
bet sebenui is gering, inaar tueb kuinen zij tot bet eiiide toe vuor. 
De getallen zijn : 



(iiieceit 

>:er~'‘ii. 


even 

rcr:en. 


“'Hill. Opt. nt. (tpl. 

•ye/// . 

:n/ld. dpt. 

Ill dpt. 

vdin . 

Be. i. (KinluJ 

(J!J 


100 

■10 

n 

100 

hocen J- fnillahc/i 

32 

t 

31) 

] 7 

i 

21 

. ) 

-1 

.•) 

o 

7 


0 

o 

Ix'ucdeii let scien/n I 

0 

1 

0 

0 

0 

.Be. :2. nanlal 

ds 

•72 

100 

to 

r>L 

100 

boL'Pii 4 st/ll(iJ)e/i 

31) 

5 

3.7 

1 

s 

15 

„ d 

7 

*> 

f) 

10 

0 

0 

0 

„ G 

O 

0 

.) 

0 

0 

0 

hciit’den hct srjenHi 

1 

0 

1 

0 

0 

0 

Be. 3. (um/ftl 

s:' 

/N 

LOO 

dd 

41 

too 

huCCH / xiiUuhvii 

31) 

1 

10 

s 

1 

12 

,, d 

s 

1 

1) 

0 

0 

0 

d 

3 

0 

3 

0 

0 

0 

„ d 

o 

0 

o 

0 

0 

0 
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verzen met eii zoiuler optnet goldt voor de mce.'te ge\ alien maar 
leent zi(di niet tot ver reikende conclii'^io, daar /ij door oiizc wijze 
van berekening versciierpt is. 'I'oeli ev bier aau te lii'i'inneren . 
dat zij ouk voor de on. broniieii geldt, waar de o[)tacten korter 
zijn, eii dat zij dns op een tiaditie beru^.t. .Maar belangw ekkeiuler 
dan de regel zijn bier de uitzomleringani. l)i’ eiiul[)miten B\ . en 
Mnsp., maar in een paar biizoiulerbeden ook llel.. toonen getallen. 
die aanwijzen, dat de o})taet\ eizen , ook waar de optaet sleebts \uur 
een sellabe geteld wordt, toeb in lengte \oor de verzen zonder 
optaet niet onderdoen en zeltV iiua^r dan eenniaa! (“r boven uitgaan. 
Wij vimlen bierdoor ^eeer l)eve'tigd, dat voor dt-ze diebters de 
optaet gebeel tot eene zelfstandige bnaiiatie geworden is, een t(je- 
voegsel, dat geen organiseb deed \aii bet \ers is en nn ook voor 
den verderen bouw daarvan nauwelijks meer eenige beteekeiiis beet't. 

In de percentage der verzen, die bet sebenia te boven gaan, 
zien wij gestadige toename. bij de oiieven \ei/en van do in 
Be. ~ tot 71 ill -Musp. didd. met do op (>b, d. i. (ip ^ ^ staat 
bier bet kortst bij', in even \er/en van 10 in Me. 8 tot IjP in .Mn-p. 
(Ilild. met .00 o() 00, d. i. d!-lj' staat tii'seben llel. en .Musp,). 
(.)p ags. gebied is de lijn in de oudere periode neer- en opgaande ; 
Be. 3 beeft bij de even — maar niet bij de one\en — \erzen de laagste 
eijt'ers, gelijk dit stuk ook in eidveleandereopziebteii een strengerenregel 
volgt. Dan stijgt de lijn naar B\. ()[) Dnit^cdi g(d)ied 'taat llel. niet \er 
van bet ags. uiterste in By.; dan stijgt de lijn over Ilild. naar Musp. 

Ook in den graad, wa:irin bet norinale s(diema oversebredeii 
wordt, zien wij regelmatige toename. In He. 1 i^ 0 syllaben bet 
boogste; Be. 0 beett reeds 0 \oo]'beelden voor 7; Be. 3 beelt i‘r 
2 boven 7 en I boven S; By. 1. .0 met IP re-p. Id e.vemplaren 
boven 0 syllaben gaat daar weer bo\en nit, maar P sdlaben komen 
niet voor: By. 1 beelt i-enmaal s .s\llabcii. Dan komen de dn. 
bi’onnen met de talrijke voorbeeldeii boven 0 en 7, opgaande 
tot 10. 

Ilet resnltaat van dit onderzoek is dal al de eie'enaardiu’beden, 
die bierboven p. 13P v, werden opgesomd als karakteiistieke trek- 
ken van de gediebten in tbiaix rdislag, die wij bieiwoor onderzueli- 
ten, in de ags, piH’zie terngkeeivn. Zij blijveii grooteiideels ook tot 
bet einde toe gebeel of gedeeltelijk bewvaard. .Maar oiu eraiiderd 
blijven zij niet. Bij de meeste is bet gevoel voor bnn rlntmisebe 
beteekeiiis verloren g(>gaan, en nn bestaan er twee mogebiklnnlen ; 
7)f zij verzwakken mi gaan ten slotte \erloren. knnnen zelfs in de 
e.vtrenie vormen in bnn tegeiideid lerkemvii, fif/ij wordeii u'eoiitreerd. 



Od-: >i(;inr\ ok mltimkk; \ax hi.t AiJ,rn;i!A'rii;vi:i;'. 

t’li wi'l in (“fiin uintc. die met nlln ivdclijkluud sj)()t Ikddn wngeii 
Nunrcii Ion -loUr tut den ondcrgMiig \iui lint \crs. 


I) r A T. I. 1 I' r I! A T I I'.. 

Dn iillitrpiiin ill di- W (■vtgiM'iuanii-^din vt'iv.nii tuoiit cen niitwik- 
knliiig nil \er\;d, gclinid jiandlnl met di' vcr-'eldjii'.eleii , die zicdi oj) 
liet geliied del' rli\tmiek lateii waai'iieiiieii . Ik zal liiij nok hi] de 
lieliaiideling van dit niiderwerp in lioot'd/.aak l)e])alen tot de ^tiikken, 
die aan !iet in dit werk gevoei'de oiidei'zoek ten groiul liggen. 
linkele \er>eliiin'elen eeliter /al ik met wat meer materi.ial toelieli- 
ten. De regel. dieii de meeste verzeii volgen, is dezelfde als in liet 
Oiidnoor-'idi : de dei'de lietling van liet \er>paai' alliteveert mi't de 
eeV'^te of de tweede of met heide ifet zijn de afwijkingen, waarin 
zieli liet veidoo]) toont. Ik hespreek deze voor ieder der hromiPii 
id'/onderlijk. \ er'eliillende >tnkken nit dezelfde hnm wordeii sleelds 
onderselieideii, wanneer daartuc aanleiding hestaat. 

Vx'oirnl /'. 

T. Alliteratie del' \ ienle lietting. 

Deze kunit op de \olgende wijzen \oor: 

1. I'ir i-< eeii alliteratieMsteein . waaraaii de denle eii \ iei'de hef- 
ting heide deel liehi.en. In de door ons hehandelde stiikkeii komt 
niaar e.-n zoodanig vei-' \oor: d'-to: JS /> (jc nio/oii : ijanijD/i ui I'uirriiHi 
Hint- ' ii iniiii. Andei'e \ oorlieeldeii zijn ■ 

/;///// inil Jtiit'-'x’. Jr J»r nil I>n. 

1 1 0 I ; I'lrlin/j/jfiit III hi'i'iti'i>. /V/ nyu's hen! Iirn'lru. 

(')•>/. Jti'iiltif'i'ii J)eil/l huln/i Jr ili'i Jut. 

■JlMli: fill f lihir llrlinii'c h'/i/r i/ch ii/rif'lcii 

'hdiU'): hill ilii’l I h I'r'i/iiiii) ! . j hhrir n// i/iiih- | hirrili'f. 

(iezoelit i' (](' vorm niel. maar liij i-; nit aiidere poe/.ie inerge- 
levei'd en niet gelieid veidwemm. 

hr is eeii alliteratie-y-teem . waaraan wel de \ ierde maar niet 
de‘ ilerdip lieiKiig deelneemt. Tn de hehandelde >tiikken geen voor- 
heehleii: \an elders voer ik aim; 

.Oh' 2 ; krirjii'il ilii’l qr- irirlii: tr rmr \ U'i.\ii/e, 
diod: U •iiiiiliir Hillin' ' irrnji’: j ir < mr | irii<ii/r. 

Ji'riilr hm j Jnii'lr, I ir limi j Jirnttile. 

Tn al dez(“ voorheehlen i> ir lietoond en di'aagt de derde heitini;'. 

’ O 

De A'orm is nog zeldzamer dan de vorige. 

e" O 

® Dit vti’s v.tlr r-'i:.'li|k •►iiiln < • iit> juiilrn- j-atf-nrii-. ii.nnflijk HI 1 t>. 
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>i. 'I'wee allit(_'ratii"'\>tcnioii. i)r \iL-rilc lii’tiiii”' licdt dcrl aaii ecu 
\aii heidcii. I fief oiiderj'elieideii wij: 

a. Kriiisdlitefati(‘ der liclfini^eii oiKlcflinu;. 

Ci: sclieiiia abuh: 

did: Itcniriil f' /.v ///'// tKimil. 

d()5. h'/t' . Jii'iifli'ii ttmi! iriif In- m 'ill III. 

-'57 1: liiiuii III hum Im'ifi’iil llii-ih'l (iiulii, 

■5!)7: Iti'liiil hilili'horil hir inilnilniii 

4 IS: fnrfiiiii li'io iHiri/i'iii'-s Vi'ii'fl iiiiiiili’ rinliiii 

lAcnzeo ^4!). •-lODI. OIOO. OI7<l‘i. 
j^-. ^cheiiin (ihha-. 

5355: It" uh' VI' ' ti'i'lji n- I (f'fiiii fti'iii'i'il . 

771): lifi'l /ill \ H ii'i'.l i/'e I -iil"l'' tti'hiiiii I li'iiiij. 

^ ] 5) : Hr I hi, II' VI' j ttt'i'li'iia 1 tthi'q i I ! i/i/i'iiiri"^ 

015S: i'li'if'it Ji/i'l /ii/l h'l'/'ili' ' II 11,1 iii/ii'r i'l/iniiij. 

De vofiii kiiiiit niindei' voor dan dr \ofiu'r maai' i- tn-di iii',;*'- 
li|ks ZL-er c'ezoclit 

U. Dc drfdr lietlillg allitereeft Vollfril^ dril u-ruulini ir^ri: dr 
vierde allitrfroi't met erii Mllalte in lirt erf-tr \ri’'. dir rrii liijlooii 
lieel’t ;up liet midden van de eerste (d’ tweedr niaat . 0\ri' drzrii 
veel voorkmiiendeii vni'in zie ondrf II in. 

II. Alliteratir eriier M'llaiie, die niet in dr lirtfiim staar rii u'rrii 
optact.-vllaljc i^:. 

I. De op deze u'ijzr allitefeerende Mllalie lirri'l dr(d aan lirl 
eenige allitefatie'\>feem \an Ind vers. Ilrt aantal all itm-rernidr m 1- 
labeii kail dan zijn tw'rr. dri^’ en \ief. W aar dr >\ ilabe in (piiu-tir 
in een der lieidr verzeii de renigr i^, dir aliitri rri t . /mi lirt \ri ' 
niet in orde /ijii, wanneer ineii liaar nirt inrrtrldr. 
a. 'i’wee syllahen. 

71)0'= ''OOl: Oil Jtiiiil ^ ihrili' ' fti/x^i'x li/i'-'- l/n m m liirt IdrldiHi' 

inaar toeli niet praepnaiit grlnaiikt. Hrkkinp o\er erii prlirejr inaat i' 
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dus ill ^tl■ijd met deii ziu. ])e iiuuit bcvat twee syllabeii; er eeii kleine 
afwijkiii!^' tussflieii metii-jch en laalktiiuliif accent; lict eei’ste dinayt 
on, hct twecde Ijk'-id. Evcir/uo zoii men tliaiH dicliten : ui die dogen. 

S5 1: niri/lee geong ' mnnig of ' gonien- irddi’. geong liccl't ecu 
toun, maar belioeft daaimn geeii bccic maat in tc nenien. En -sicglce, 
‘cNciizuo’ kail zeer o'ncd in dc lictHnn; i^taan. 

21 It . Jfn-iliun eft on- gon j eldo ge- \ hn/tden. 

l)c zin verzet zich positief tep'en ecu iicding- oj) c/7, eft Itctcckcnt 
liicr nict 'iteriini, dcmio’ maar ’dcinde’ cii licclt dim yecn bijzundcr 
zwaren tnun. lladlniii is hctnimd p'clijk 2107 (Jicidc iiialcn aaii lict begin 
van cell oneieii Nei-'!. Onbetound i' bet wonrd 210sb. 2101) b. 

Lit aiidere deeleii van bet gediebt vuer ik ecu paar toevallige 
voorbeelden aan. 

032: fad n-ip>s nn- { geara , Jjtol ir | tr nigra | na'. 

.Men kan bij bet eeiste ver" even twijtelen tii.s.'^eiien 2 -]- 3 en ;> 2. 

.Maar de laatstgenueinde verdeeling i^ rbitmmelj beler. \ gl. beneden 
over -1-11. L’our nn- in de daliiig vgl. o. a. 2120 n-if nnhg re. Daaren- 
tegen draagt un- ecu berting. aan liet liegin van eeii vei's, in tweelet- 
tergrepigo wuoiden, a!> bet versterkend >taat — waar de beteekeiii.s 
sterk inoet uitkoinen, bv. .'i/d. 21'''^. 3.77 '). 

l.'iOO; tjiilon lot n'a-n | htdre. Jjonne j n'-nig mon | uder. 

Ilet is volkoinen duidelijk. dat (rnig en niet man een booldtoun 
inoet belibeii. .Maar /cec allitereert. ken vulkoineii ontwiitelaebtig geval 
gelijk (lit en enkele aiidei’e geeft ook .steiin aan zidke, die desnoods 
een andere opvatting zmiden toelaten. indien zij alleeii .stonden. 

b. Drie svllabeii allitereeren. 

-100: f>rgfjlic j [tegna heap, j dn/ne [an' i halon. 

Er is gezeg'd, dat de beldeii op^toiideii, maar ■'soinniajen ble\en 
daar aebter. Snuie is dus geen optaet, en fd-r , dat ailitereert. kan 
geen maat vullen. 

37(): heard h'o' \ rnmen. ■fi/le holdne | a'ine. 

Toelieliting i- overbodig. 

-117: Jteoden j lIro(tgiii', [art m fe j nohle. 

30^: ivndn wad- j iseeaftiw i worda ge- j piia/i''<. 

Xu onze vorige ervaringeii znllen wij zeker niet alleen oin de 
alliteratie bet vers verdeelen in emi liebte eerste maat \an den loian 
z -• en een steilc \erzwa:irde tweede. Over liet ])!aatsen van tvveede 
leden van eomposita in de belling, tervvi|l bet eerste in bet ver.s 
sterken bijtoon beett; zie boven j). 0 7 v. 

liet geval koint gebeid overeen met talrijke gev alien in de Ond- 

DuIjIioIo loti'iiiiiu '..in oi'L m !*!i]kt in in-t on. nit 'Irn (In'ilM-lfii vniin 

van lift '> on n. Zir Knk. S\rjnk L|ii«lln o na II. I.'>7. 
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iiooi'sclie puczie. lii(n' gi'lijk giml" i-^ in >uiiiiiiipc pcvallL'ii twijl'cl 
inogclijk; (le dnrir^lag wordt gngr\L‘ii dnor vcr'clidkaidc inii^taiidig- 
hcdcii , (laarondcr dour df 'tnrktc \aii Imf ov crw idit \aii lict cci'-'ft' 
lid ill hot cijinpusirum. d 0 2 li(‘iiril hiiii'lloceii i-- waar'idiijiilijk I ~ - d. 

ant liiii>d diiidt liirr Ind licgri]) aaii. waai' licl vnni'naniclijk op 
aankoint. .Maar 'swv/ /'A m- is pna-ics lior/clfdo ak sn'// ffax. \'n-| 
boien p. .00 1 hij O-’SO oxer do dnbliL'lc plaat-'ing in lief \rrj- 
van woorden. din inot nn- !)(.'giniR‘n. 

Andei'c \ norlicrldcn : 

''Kk/i atdl r/'y- . h.ci, oL-n gcxal aN lief pas liC'pri )kriic. 

41 - 1 'v: elan tin- ! f'li'hlc. t'cn gc'.al al- O.’SO. niaar nog dnidclijkoi-, 
daav hij eeii andeiv vordacding clan [: ! ccn inaaf \nlr on vcci 

te stork op don xoorgiond gohraolit wordr. 

lOOj^: Vani'ii icdc t<da. wcor coil zoor spi’ikond go\aI, Cam 
is iia don inoord op zijn In-oedor in do woo'lijn goxiiiolil. \ an In'mi 
' J\ninn) stammon onz. n-tn- kan liior idol ooii niaal xidlon. 

0. \dor svllahoii ailitorooivii; 

dllO: fiati'rijcaricniii ' /V-v j fidiic f'nU- ^ c(,i]c. 

Tn do doi'do inaat allitorooron twoo sdlahon. 

0 . Hot voi's l)0\at twoo aliitoiatioM >(onion. Aan don \an dozo 
hoido liooft 0011 sxllabo mot bijtuoii dool. Do goxallon zijii \an \or- 
soliillondeii aaial ; 

a. In eon aaiital govalloii is lani dor M'tmnoii goliool iiormaal; do 
di'i'de lietting allitcroort mot d(“ oor.sto of do twoodo of boido. Maar 
do viordo allitoroort mot oon -xllalio mot bijtoon in liol ooi-'to \ors. 
Zdd kriju’t moll 0011 bijzondo'i' goxal \aii kruisallitoratio (I In 

hot goliool allitorooron dan a of 4 sxllaboii. 

\'oorbeoldeii ■ 

■4 '20: Str/c! U'c's ' ntdnjdl/ still u-ixmlc. 

Zoor dikwijis is do op doze wijzo allirorooroinlo sxllabo hot twoodo 
lid van 0011 oomiio-it mil : 

•34 : hh/ an-l ' ulfus \ n’di'Ji niicx \ fmr 

1 - 411 ): fn'an ' Ini/trina. | /'/■«•////. nt f hnn ■ u-icrc. 

J)aar do bohamlohlo stnkkon tiovallig iiiot voel matoriaal op- 
levoren, uoi'f ik liior oon - — mot vollodigo lij't — nit hot gohoolo 
godiolit. 

•4 rijnisx llaljon (4 on '2 • 4)4. ID. d.). ■2''"'. 40.). .‘S^O. 7'4.). 

Dd'^. 10.24. lOlj.'). 11-2'’. Ildl. 110-2. 1-2 1:5. 14.') I. 1400. l.'jDI. 
l(i.')0. 170-2. l'^.')-2. -210-'. -21-20. -2101. 2400. 2411. 2440. 2.')04. 
•2741. -23 1 0. 2D(i.'). OD''!. 410.'). 4|1D. 

I rij’iimvllabim t2 on 2 : 1410. 10 17. 100.4. 201.'). 22s.'). 

•2.')53. 2 701. 2sl7 -20s2. 4073. 40^'.). 4117. 4100. 
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Bij 2’B31, waar bet slot van bet eerste vers verloren is, bestaat 
oiizekerbeid, tot welke clezer tAvec groepeii hct vers behooi't. 

In 3000 is bet heginsel gepntentieerd ; tAVce syllaben buiten de 
beibnn; allitereeren : 

Sica ivies I Hcuirii/fe , Jja he | biurges j weard^). 

I). Ben eidvel inaal alliterecrt op doze wijze een syllabe zonder 
iieffiniJ' in bet tweede vers met een der licftiiifiren in bet eerste. 

O O 

3 Ob'S; feurh | ea/gkin, j ic pe fid- j hestii. 

e. Beide verzen bevatten een dergelijke sUlalie. 

13's5 : dse I sorga | s/iufur ijnuHt! | Si'dre hid ] /rghcdm. 

llet tweede systceni wordt bier gelieel door syllaben met bijtoon 
gevoi'ind. 

HI. Allitcratie van den optact. 

rielijk de on. poezie, kent ook Heownlf gevallen, waar bet boven 
iederen twijt'el verbeven is, dat de optact deed aan de allitcratie 
beet't. iMeestal is de rol van den e)ptact in dit ojezicbt geiing, maar 
eidvele gevallen zij’n van meer beteekcnis. 

1. Een alliteratic-systeem. 

a. ])e optact noemt in bet .systeem een onmisbare plants in. Ibd 
geval is zeer zeldzaani: in de l)eband(dde stidd<en stiiat een voorbeeld: 

31 bb: .s/iotra | feiiigd, si'iite | trurde j het. 

De zin leert, dat sume geen boofdtoon beeft. Jlct wooi’d staat in 
den optact maar neeint in de alliteialie de plants van den boofdstaf in. 

It. De optact beel't deel aan een s\>tcem, dat ook zonder beni 
\olledig is: 

3^7: skill I sihhcge- | driihl | suuiud ad- { gicdere. 

De meed natnnrbjke betoning is, dat de boofdtonen in bet 
eerste \ers valleii op sibh- en drj/ld. 

3. Twee alliteratie.-'ystemen. Krnisalliteratie. 

3S^: ge- i saga him kae j irardiiut, pad hie si at | ivil- [ cintia/i. 

(lok .31 ')3, boven (p. 303 aanin. 3) geteld tot de voorbeelden 
vo(jr gewone krnisalliteratie, valt bieronder, Avanncer men bet 
eerste vers lec.st [ ^ I c, ■' in plants van | ^ , gelijk 

in de scbematiseering gescbied is. Daar bet vers een aanbef is — 
na een rede — , bond ik de scbematiseering met begiidietoning 
voor juist; in een optelling eebter zon bet accent veranderen. Niet- 
temin ware bet ook dan een bruikbaar vers. 

Een paar andere voorbeelden; 

.3 3b 7: Ofer- | steam pd | sioleda higong | smut Ecg- [ peiitres. 

Dc eerste s\llabe van Ofer- en van Ecgpeoices tredtm genoeg op 
den voorgi'ond, om de allitcratie in bet geboor te doen vallen. 

li Dl'zc M.-aii'-ie i- lie ociuir miietlijki'. Snuj kau liAr iiiet in (U-n nptact .‘-taan. 
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2r)8.'3: h: [j/pf I tnii4 (fe- | tmin, pn'-r ir<' ; ntedn | Ix-ijUfi. 

/ / \ / / 

^ ^ ! i S S : S S 

• « '« «:« 0 0 \ 0 0 I 0 0 

P/f-r wordt zeker vuldoeiide gclioord, om met ti' nllile- 

reei'en. Diuireidegeu twsjfel ik ten opziclite \an /v/7 met liel (Mig 
up do pla;d>iiig van liet woord na Ic, dat in den uptaet dumineert. 
Afaar ()[> gelijkc wijze domineert jjih- ovei' ir('. 

.21) ■'9: Ih' l)it 1 frcolirihii [ fpiiij mi'l hnn | yk''//’e //e- ' hr/. 
dl07 : o/?7 ] Jomie //e- | fri'uia | fii'uii ' dw///'. 

I. Allitendic der vierde IietHng. 

1. De durde en viei'de lietiing' hel)l)eii deel aan liet i enig'e s\ >teimi • 

2i): J/e ; sr/i(li)/i In j !>(/ ■ Sa'iiir/t fine Hr. 

d2; P(rt (fr Jjiisne | <i('n'i'(h mi'J ' tjiifnlc for- \ iir/'/'in. 

19,2: (rodiruiC (Uul I (loihr/ij, 1 f/zd//' /i(‘ 1 (fj/ ni'/ihi . 

\'ier gelijke rijmstaven. 

2. I'ieii >vsteem, waaraan de \i(n-de lietiing deel lieel’t , de dei'de idi t 
4.7; 6V- I p//'r J)l'l . I fiirliihl , Inrirl Jiifi I /’(//'• , si'i^ri't. 

Wat liet lioufdsvsteein betrett. beliourt liiertoi' ouk. 

75- irljrtn iCHf/irarchie , >sr /'Ve-v luilr,) W'r/l'.'^/ini. i\'gl. li '2ir. 

Tn de \ooi't/etting ;2^S. 315. 

3. 'Idvee s\:<tcmen; kimisallitenitie 
a. De 4 liet’diigcn underling. 

U. a h a h. 

dS: 111 Jxn' I l*uiil(ui fiti'i'iiiii hihJ I in'dfifir hr- •• st'idint. 

9S: oj'rr I tivii' [ xvxdrr ; svi/lilms \ xrrgim. 

170: h/rd I (i(UHiiiii I forid \ ifodr i/r- [ frniii. 

Mvenzuo 24. 03 eii in de vuui tzetting 275. 270. 2S7. 31 1, 320. 
. (I h h a. 

3 1: j purfr in' dy j spilln/i, !d\l H'' i ■'^prda/i h'l pdni. 

171: piir/i fjour j ivjirhni ^ ^Kprlrnirfi '\ prjirit. 

179: Idudr pu (jr- | .s^/nrrd j sny Id Jxhii \ rortr. 

10 7; nr j xnihtr hr yr- | hraUhtn j hran/nr | mn-r. 

ISO: hr yr- j hlrrp pnnr | mh , fx' ] hh/r hiH j h/dfnrd. 

197; pa ; hr him /h | dnynjr yr- j (Idn | haddr. 

/uo 19. 30. 70. In de voortzetting 2S9. .31 I. 

I*. De vierde hetling allitereert met een .yvllalie zmider IietHng. 
Zie 11 2a. 

11. Allitcratie cener syllalie, die niet in de lieitng sTaat en geen 
optaetsyllabc is. 
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1 . HiMi vy^tecni. 

ii. 'I’uA'e i'i]ni>yl!al)en (icci! voorhccld. 

h. Di'ie I'iim.-vllahf'ii. 

5 : J)li ' OlJ'flP j tmrjj ; D/l- ' fnil'Ii'. 

1 J () : /V/- wicrtt \ wichiiii'iit I ir'ifjprh'ihi a- 

Zie nog JSl. 

c. \ ILT llahcii : 

DO. If Jjo j \i'/rUrii ! I nx . h'!' j III’ j iiiiiriiiiii . 

Twecde niaat ^ 0 ^ ^ 

7 a)o lid. 

'2. Twl-c Mstoiin-ii. 

a. De vierde IndHng allitriccrr met coiic yxllahc met hiitoon in 
hot (‘(‘I’Ta vc-T'. 

5!1: Til’ I .sY-ao/a <ji- xi''ii ' s'j'f/t’ | sii/p (jp- j tjihijliiii . 

1)2; liiii'hthi’hiii'x I ln’riiii. , l)i‘Or,/ns i/i’- ■ hh/slmi. 

l)d : 7\ii V(nr IX //a- I ,’111111’ I, f/n't j riPi’iie li \ fix. 

1 02 : iviirciiii /jditc ‘Cl liiu'iJii mill jm l | tci’nnl j heiildaii. 

Id -3: n‘!ijj(.r h/lro ' O'lritm iifclcx | hoijuilc. 

I 10 : Frii'l ICii’X .ya | J'f/ r h i nC . Jn’’ h'l hh \ fi'diicd h | ICfifluil. 

Zoo .20. Jol. Vgl. oiidci- 1 da fj. 

(iopoteiiiit'ci'd met tuta' alliteratic'\ llalieii Iniiten d(‘ lietliiig: 

1 -1 7 . Jih'ili fm \ iii'ji/i mmi; xn' Ic . ihcIicIc | Jxtnc. 

Uit lie Mioitzettiiig \s. 202 — d2dj bcliooiTii Idei-bij : 

202 • (jriuiii’ I (jiii'UerPniJ . niiil | (jiul j (hr’li,//. 

dOO: di' him \\ ijji’l ! ilex j heiii'il On Jidni j U’lclc j l/rIJC. 

1), De viei'de lietfing allitereeil volgen.s 1 2 met een uf twee 
hettingon iii liet eorste vers ; de derde hetiing allitereert met een 
syllabe met bijluon in bet Cer>te vem. 

75; icifimi icifjhetii'ihic , xr ave-y ! hil/en i fVidfxhiii . 

Leest men iriijaii "■i/j- { hciirJnc, wat ik in dit g'eval niet voor 
jnist bund, daar de zin sterke lietuning van ir'iij eiaebt, maar wat 
tocb mogelijk U, dan allitereert de derde lieriing met de tweede, 
de vierde met de eei>-te cn met een .y\!l:d)e met bijtoon. idet vers 
behoort dan under I 3a /j . eii vour den bijtuun \ormt bet ouk 
dan een zelfstandige g’roep. 

f. De tweede liei'iing rijmt met de derde. de eenste beffing met 
eeni' s\llube met bijtuou in lietzelfde vers; 

71); Jdhr ; st''ili,ii iiic’l j fViilfstilnc . icn/uii nu- furhle, 

Bij c(‘n andere •^ean.sie ‘J’dr in do betlingj valt dit vms under (1. 

*)1 ‘irn,i (iH'fiilr,/ I r r-r i;"ji I iH-lincrt Vnl-cll'- de ^rl)rlli;it Isri'i’i 1112 ' f- 

nitt liioibij. ^rii.ii wf] iii'liMi itnii hrt r.iNf, ver Icr t : . w;tt verro van tm- 

k D'. 
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< 1 . Twee svllaben buiteii allitereereii oiulerliiii);. 

U. Eeidc syilaben bebooreii tot lietzelfde vei's. 

A s. 70 kail op deze wijze gcdezoii worden, zie onder c. 

jo. Do syllabeii beliooreii tot vei'scliilleiule vevzfii: 

130 : Wikl J)(i j ir'iiie.'; In-aid, ' irayen [ njj aliof. 

nifi’toe lieliooit ouk uit de voortzettiiig liet goroiiiplicL'i'i'dc goial 
,2.24; zie onder IV. 

1 it de voortzettiiig i.s nog te noenicn 31S; zie liij III ■2f. 

Net is tretiend, dat onder 12 {13} voorbcelden, die under 2a — tl 

bespmken zijn, er 0 zijii, waar de svllabe, die op deze wijze rijiiit, 
een tweede Jid van ceii eoinposituiu is. *) De uit Beowiilt’ biliende 
wijze is dies in gebriiik gebleveii. 

III. Alliteratie van den optaet. (ielijk in Beowulf zijn de ge- 
\ alien niet zeer talrijk eii over bet algeineen niet van groote be- 
teekenis. Jkikele zeer diiidelijk s|)rekende voorliedden toonen eelitei’. 
dat liet verseliijnsel niet toevallig is. 

1 . Ken allitatie.sy'teein. 

a. De in optaet allitereerende syllabe i.s voor bet stafrijni on- 
niisbaar. Koint niet voor. 

b. [Jet systeciu is ook zonder de optaets_\l!abe. die er deel aan 
beeft, vollcdig. 

150(7: for- [ lot I forheanhu' | faran enz 

'I'ilfi'. hicd pad ' heorna ge- | /ucgla j ligrlihtoif j in'd'-c. 

2. Twee systemen. 

a. De ojitaet allitereert met eeiie IiefHng'Syllabe in betzeltde vei’s: 

ligrht/iod Hied j heur/iinii. He mid | hordi'm [ tu'd 
for- 1 ln'niren ad | hilde. ,1/e is pad j henrma j nta'-sf. 

Mia: Jnet mill | smnjl to | ]>f j s/d/an | mote. 

b. De o])taet allitereert met eene liettingssyllabc in bet amlere vers: 

SOe/- oiigii/iiioit [ Igfcgian ' pd I Idite j ggsfas fuhhuj. 

.2 70A hud ton hf on 1 hord see at , hudlon beorn ! tdsde. 

\ olgeiis bet iliytine kan bet tweede hndlon sleebts in den optaet 
staan, maar tocb is bet cell rbetoiTsebe berbaling. die niet andeis 
dan in bet oor kan vallen. 

2 00i: he trees on ge- ' Ju'ung I [>reorn hana. 

Zoo 2 50«. 294.0 231 A 

Een eombinatie toont: 

121: Jxiin I luir- | Jtene, ful he [ lu/re { ha-fde. 

Ileide optaeten allitei'eeren bier met de tweede betting. 

c. De optaet allitereert met eene .syllabe in bet amlere \ers. die 
geen betting is: 

ii \'an (If •'! finlfV 1 b — c lic^jd'ilkfiif kcniit it 1 liij. 

Verhanil. der Kun. .Vkad v. Wetinsch, .\fj. l.fLtfik. Nioiiwe Rffk- DI. XVII X-. 2. 


14 
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81^: nr ic )i)r be Itralfe nihin,,/ | hhtf- \ onJe. 

Dit vers belioort aok oiuler II 2(1 jd. 
ly. Meer gecoiupl ieeertle ge val len . 

Het eeiiigc inccr gecoiiipliccorde geval in By. is 
.551: lie irtr-'s \ iV'/per mni ! tna-ii | and itini ' 'hid ford. 

Een aiidere >eaiide B iiiiX wcl iiiugelijk. Wainieer men in Let 
tweedc vers and tot optaet maakt. iiioet mni een inaat vnllen. 
llier zijn drie >vstenien; 

1. Opt. 1 rijint met 4' hetfing. 

2. !'■ Letting met 8" Letting. 

2. Bijtonige -Ulabe 1'' niaat met ))ijtonige sOlabe 8” maat. 

Vs. 1S8 ontl)reekt de alliteratie. Bij een gedielit. dat jnist op 
dit uel)ied van zoo ir’roote kanstvaardiu:Leid 'retidtit, is deze at’- 
vviiking zcker aan de overlevering toe te selirijven. 

llrlin/id. 

I. Alliteratie der vierde Letting. 

1. l)c dei'de en vierde Letting Lebben deed aan Let oenige allite- 

o o 

ratiesysteem. Geen voorbeeld. 

2. Een) systeeni, waaraan de \ierele Leliing dead Leelt, de derde 
niet. Geen vooi'beedd. 

3. Twee swstenieii. Krnisalliteratie. 
a. De LeHingeii onderling. 

U. n h n h. 

1404- hnrno ije- ' hinbcuni. lhal (ji nc ndld (jr- Juilt/ono \ 

hi/fii . 

8 t)-J 0 : the fhnr In j Iliericdio- j b/'r// te themo [ tjodc^ i Ixirne ^ 1 . 
jo . n h h fi. Geen voorbc'cld. 

I). De vierde Letting allitereert met eone .Nvllabe zonder Letting. 

Zic II 2a. 

U. Alliteratie eerier svllabe, die niet in de Letting staat en geen 
optactsvllabe is. 

I. Een s\steeiu. 

a. Twee rijiiisr llaben. Geen vooidreeld. 

1). Drie rijnisyUaben. 

1488: anardaiiise | mrhi: no linur so that na fiesoro \ aKero/dl 
(ji- j dot. 

3077: that fidd Hint fajinroii ijatniifii, al so fard //e- bnride. 

li lift ffistf ii|ui i-. i-it. llitzfltilf I'ljiii kmiit lieili.iiil'lt li|k vuur. u. ;i. 147;!. ;).'i47. 
.■Kllg iiip ilf tWffilf Jilil.lt-- lll^ii'flljk-. hii-oii'l,'-. . "W il iiii-ii lift hii-i- uirt liltf 11 i;-fLlfll. 

(laii Znu lift \fr- Iiiiilfi- g vallfM. — lift njin </ mm'h- im t jiiil.it.ilf u Itliukfi'i — ; luftt 
ill lift Uiul-alt'i-i'li ui fii oililofiiilfii --tfiiii ill ilf taal^f-fliifilfiii-. f 11 i-. 1 fii la-wijs liii I'viMii-, 

ilat mi'll ilf tfrliniflc v.iii .Vimfl^akA-rlu iliflihr- ^-i I m-i-iI lifflt. 
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el vovint f(ifi(troii jjulnuni cen begvip, iiiaar of liet gevoel vo(jr 
den hicrop gcba^ecnleii regel voor de l)etoiuiig nog /dd >tei'k i';, 
dat men daarom een vijflettergrepigen tweedeii voet nioet aannenien. 
niag met recdit betwijfeld wordeii. Ilet rlntme wijst de Ider ge- 
goven verdeeling aan. 

SC)i'2 : /nrerda'I eft [ hingn | tiffar | liimanc. 

Het i.s eelder mngelijk, het eer^te vcr-; als optactveis oj) te vatten. 

llierbij orik lud liO()fdsy>tcem van Id^l, tlat door een tweede 
■'\>teem tot III 21) belioort (/de aldaar). 

Voui't^ d5dS id rijnisx Ilal)en , daar een optaet meerijint); zie 
onder 111 11) . 

11.28; lunn'd uuhtdr- [ iiHerpen then her so (j'l- | nnnred | iiian. 

2 . Twee yvstenien. 

a. De vierde Letting allitereert nitd t-eiie syllabe met bijtoon in 
iiet eei'ste \eiN. 

18^-D <itiiiion innh 'i fha/ut [ tjodes sniin ' ijeriio j seido. 

IdSd: Oc )iinc h- in } serrp j e/oi (je- I .svc/e.v j tiniid. 

lldl: frahojt ^J't ieJutn (' j is , frinnda gehunane , eiiih scut is 
finnd \ liatd/i. 

Xwakker 

181)2: fitijdr tnid \ Jirihioi ohar | fuJc j inmidg. 

1). Len >vlla])e zoiider Letting in Let tweede \ers allitei'eeit met 
eene Letting in liet cer.ste vcrs: 

8()2 2: tiv he [ tldgn ge- | luiilihes | dnod [ oderfi eeder. 

Mcji kail ook deod al.s optaet op\atten. Dan valt liet \ers tegelijk 
onder I 2 en onder III 21). 

HI. Alliteratie \an den o[)taet. 

I. Een alliteratieyisteem. 

a. De in optaet alliteiateerendc syllabe is voor Let stafrijni on- 
inisbaar. Konit niet voor. 

1). liet >vsteeni is ook zondcr de optactsyllulie, die er deel aan 
Leeft, volledig. 

O 

18''d^: iineros an ! nuilheo/i: itnas nn thero \ uuordo [ /litif. 

1 lOOi'?: Idtdd inna . hoht | niihil ! Jindinn | shrnain. 

IdOtli; helidos an [ iKtUn. Thun halt ni smlnn gi inniui 
helag | imord. 

1470-5: ge- )tiodi gi- inahtean: sidor inaht thu }nednios fhina. 

8d!)S^: hi- ! sdteh' si mid [ snndinn, that sie | sin- ' srojii. 

is •! I n ifii I'h ft’ dtt IS ini/lhiitf. linns inif‘rn’ii hkhs Hm sn j n > h n i rhii ! . 

/Ill, Is Is (li‘ di-rdi' s\]l:|])(' i’ll * I'll iiHiat \ an s\ralM‘ii, ^\ aunnnk-r iM'liaixi' dr rrit-tt* n’rni 
riikrlr »knir <lt ii /in oj) dm vunri^rHlid trrrdt. iiidim mtns iinri;‘rtrlil woidt. allitri'ri frii 
1 ILlkrll. 


Id'*- 
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Dit veiN beliooi't ook under TI 1_ 

2. Twee systeinen. 

a. T)c optaet allitereerr met eeno lietfingsyv}lal)e in hetzelt’do vers: 

181>3/y: mi/ifif! Pddi ' iiii/isani. ni miujira inunn ' iiuerk j ntiki/. 

131) /^: tu/risHic fi'i- ' imcrc, ni ntuiinii imiiin [ nuord ilnii) ))tcr. 

305 li: fill ihin j hcriitiiii hn. That niendun ihea Jt'hiduii 

inriii. 

b. De optaet allitcrecrt met eeiie lietfingM llabe in lict andere vers. 

145 7: tui/efil iiii I hlultif/ii hui;!, | fiuhhi j treuiui. 

3()^7. alliiro | nwho j un/i-'sanio-'if. Tho ' nuel hno u/i \ bnicn. 

In deze 2 vuorbeelden allitereert opt. 1 met betting 4. — Geeft 
men Itiijcnl re^p. nUara een betting, dan vallen de verzen omler 
II 2 eii vormen daar een afzonderlijke afdeeling. 

I 3 ''I: Sn sprac he fho ■ xpirhlico endi saoda ] ■'^pel | r/n/les. 

1414. endi I so f/i- ^ friiiiiiiiieii, so it a a j font- ddfiVii. 

3010: i)k mac ic gin gi- \ teUien , g' \ to nil Had. 

3013' Hin ni mahtc im iho er uncrdcu ar than nualdand Hod. 

Opt. 2 cn betting 1 . 

c. Dc optaet allitciccrt met eene sxllabc in bet, andere vei’s, die 
geen betting is, 

]40Si'/. nmder \ odrou | ma// i/iunit ■ InujiH. 

30337z: KKeron (i- nnahsane. unttat ■•sic eft ' xnrd far- nimid. 

Ilet treft liier gehjk l)ij Beowidf, dat de verzen met bijzondei'e 
rijmverlioiidingen iiiet gelijkelijk over liet gedicbt verdeeld zijn. 
\ an de 2> omler I— HI be'[)rokcn gevallen behonren 17 tot vs. 
13S1 — ]4e'lj. 11 tot 35by — 30^''. \ an de 17 eerstgenoemde 
staan er 1(1 in de eerste 5(1 en in de eerste 20 verzen. Op de 
oorzaak van dit verselnjn.sel wii ik liier niet ingaan, maar ongetwijfeld 
verdient bet een onderzoek. In Beowulf bangt bet duidelijk met ver- 
sehillen in ouderdom en diebter samen. 

4 crgelijkeii n ij bet tot dusverre onderzoebte materiaal. dan is een 
diiidelijke ontwikkeling in een bejiaalde riebting waar to nemen. In 
Beowulf vonden wij alle licentie.s der on. poezie terug. maar toeb met 
zekere wijziging. Dat bij (On alliteratie.systeem de dei'de betting rijmt 
en de vierde niet, is zoo goed aD tot een va^ten rege! gewordeii; bet 
aantal voorbeeblen. dat de vierde met of zonder (te (terde rijmt, is niini- 
maal. Daarentegen is krui'.alliteratie sterk ontwikl-ndd. en deze gcwoonte 
heeft ('en C()mbinati(' aangegaan met de oude wijzc , om een svllabe 
met bijtoon te iaten allitereeren . zod dat bij een dubbel svsteem gaarne 
zulk een svllabe meedoet. In bet liijzomter tweede leden van composita 
worden daarvoor uitgekozen. Dat van oiuks de optaet kiin allitereeren. 
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i.> oiithoudfn, iiiiiai' de gevallen zijn nog iiiet tali'ijk cii treden iiiet 
sterk op den vooi:gxond ^). 

Bvrlitnod lieeft zieli van dit .standpnnt nog nict ver verwijderd. 
De oni'cgelinatigliedeu zijn ecliter eer toe- dan afgeiionieu. ^ ooe 
ailiteratie der \it‘i'de lieffing, ook l>ij tvn ^\>teeni . lieeft liet gedielit 
verscheideiie voorkeeldeii. Kmisallitcratie is gezoelit in alk' voriuen , 
waai'in Beowulf Let kiait, en e\enzoo de ailiteratie van een Mllahe 
buiten de lietHng. Ilier i.s de ver>cheidenlieid I'eeds grootei' ,zie de 
onderverdeeling \an Il’le Dnidelijk ziclitliaar is o;dv de toenanie in 
belangrijklieid \an de rol, die de uptact in de ailiteratie 'peelt. En 
eindelijk liebhen wij iiier reed.s een voorlieeld voor een geeoin})lieeer- 
der geval met drie systeineii. 

In Del. is de zaak in zeker opzielit \ereen\oiuligd. Diwise \ornien 
zijn uitgestorveu of opzettelijk verwijdei-d. De \ierde lielling lijnit 
allecn in krui^alliteratie. niet in bet eenig Msteein. 

Bij ki'Liisalliteratie tU"elien de lietliiigeii i^ de \urin uhn h alleen- 
lieei'seliend of zoo goed als alleenlieerseliend gettordmi. Alliti'ratie 
van stllaben zonder Letting koint nog \oor, en wel in versehillemle 
nuances; met name Let gebruik van tweede ledien van eomposita is 
nog bekend, maar bet aantal voorbeelden is toeh niet groot. en som- 
mige nuances ontlireken. Daarentegen is de ailiteratie in den optact 
sterk toegenonien, wat ahveer nit een veigelijking der cjifers blijkt. 
\’an is vei'zen met rijmbijzouderbedcn zijn er lb. waar deze bij- 
zondei'beid in den optact gelegen is, De optact is dus geworden 
tot een bclangrijke plaats voor bet stafiijm. Dat dit met zijn toename 
in s\ llaltenaantal .samenliaugt, ligt \oor de band. Daarom vinden wij 
dan ook Byrbtnod reeds op rlezen weg. 

Ibit de be[)erking der overige vrijbeden in bet stafrijm in Eleliand 
op o])zettelijke besiioeiiiig beru.'t, lilijkt nit de iK'ide bronncn, die 
wij nu nog besprekeii zullen, llild. en .Mimp. JJicr neemt de teu- 
gellooslieid groote properties aan. 


ThlJehrajiihlied. 

r. Alliteiatie der vierde betting. 

1 . De derile en vierde lietbng bebbeii deed aan bet eenige sNsteem. 
i-3: her leav ' Olnrhre j /oy/zz/c// | Irn. 


^ In ]it‘t Mil. i- (L* MMr^[ii*MiikMli)!vt‘ ii.'/Mlt.t'-, .Vlheii iu fi-ii iiiin'iiiii. il.tr aaii 

lie njitiiitrii tell liijzMiiiltn' iMtii'kiiii- — Ij-'iikili.inr — . E oi.k de im1 \,iii dr alli- 

triatir liij dm M|itact uitp lurid. Eir ]i. 111.' 

r, 111 dr liuvridirliaiidrldr stiikkrii kruut a/d../ uirt vnor. 
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TTet vers belioort alleen dan tot deze categoiie, indien dc leziiig 
in'i , waarover twijfel he^taat, juist is. 

Hierbij kan men ook rekeiien de gevalleii, waar uitsluitend de 
dcrde en vicrdc hefting allitereeren. Zie IT. 

2. Eeii svsteein, waaraan dc vierde hefting deel heeft. de derde niet. 
17: ddi I ITiUihrdiit hcltt miit \ f(il(‘r. ' ih Jicitli' ] Ildduhruiil . 
Ilet vers is door bijsyllaben geconiplieeerd . inaar wordt liier 

slechts aanu'ehaald met het oog o[) het vcrselujiisel. dat aan de orde is. 

ol: ddr HUin itilh | eo \ sceri/u i,i \ folc j .scenfajifi'ri). 

0(1 : (/I'dca (jl- I ineiiidit; j dd \ inntti. 

3. Twee systenien. Krnisalliteratie. 
a. De vier heftiiigen onderling. 

a . a h ah'. 

7 : H'lUUjfaiii [p- [ nidhdUd , — her >ra>< hi'roru , mun. 

!): flleid it'orfuni, hirer \ fa ter { irdri. 

2 1 : fdterer | niiiies; ddt -sd | frid/ifldos | inuti. 

40; speiiin diih mit di'ui'iii woi'f/hi, irt/t mih dotii vpern werpiri. 
Ook dit voorbeeld is geconiplicocid ; zie III 21). 

/j*. dhha\ Geen voorbeeld. 

1). De vierde hefting aliiterccrt met eene syllabe zimdei- liefting. 
Geen aiider voorbeeld dan het geeoni[)liceerde 111 21). 

II. Alliteratie eener syllal)e, die niet in de hefring staat en geen 
optactsyllabc is. 

1. Ken systeem. 

3 rijmsyllaben: 

10: (life (inti |'/7'oV(>, den | or hind \ trdrnn. 

Over de nmgelijkheid, om 41 liicrl)ij tc tellen, zie III 1. 

Hierbij kan men ook tellen 01, waar het tweede \er^ niet niee- 
I'ijint. Zie IT. 

2. Twee systemen. 

3: JTiltihranl enti | lldduhrdut untiir herwn ; tirdin. 

Aan het tweede systeem hebl)en alleen twee svllaben met bij- 
toon deel. 

Van gelijken aard zijn 11. 30. 44, 4o, met dit onderscheid , 
dat hier de twee namen en dns ook de twee allitereerende sHlabeii 
met Ihjtoon in verschillende verzen staan. 

Overladen is: 

17; ddt ' imtihrant h'dti nihi \ fdler. \ ih tieittu ' Iladebrdnt. 
V systeem: hefting 1. 1. bijtoon P en 3' maat. 

.2” svstceni: bijtoon 1® en 4’ niaat. In het geheel 0 rijmsyllaben. 
Onderverdeeling als bij By. en Ilel. is l)ij deze afdeeling on- 
niogelijk; men kan slechts de afzonderlijke gevallen besehrijvcn. 



STUDIKN OVEIt ]>E iJKTLilElv VAX llET M.EITEKATIEVEUS. 215 


ITT. Alliteratie van deu optact. 

1. Een sYsteeiii: 

4 ii: jjisf aU-o (ji- j <iU<'t | hian, -W ih'i ('>«:/ ji \ inn-il \ 

Mogelijk is, ook al^o nice te telleii. A\'iuineev iiicu ('ir’m huiteii 
dcii optact zet aaii Let begin van de derde inaat. dan beliooit lud 
vers onder II 1. 

2. Twee systenien. 

a. De optact allitereert met cene lieflings-yllabe in hetzelfde vers; 

5Uz/: ill iviill'itu I stiiiiiini CjiH j H'l/tlro \ sch-'shc nr loiilc. 

J). De optact allitereert met eene hefting in ieder der beide verzeii: 

40/^: s))eiih'i i/ilji nnf d'nieii wirlihi, irib ini h iHiin sprrn wnr/jfi/i. 

Vgl I 3a u. 

e. 'Twee optaeten rijmen onderling. deels te gelijk met een hefting. 

1'^: f'lini her I ovhar ///- j nurif. flilh | f>A/'7//r-v | nnl. 

27: her cv/.j- eo \ fulehe-s nt , i‘iile nno irn.i at fnhfd ft j leop. 

IT. Vulkomen onregelmatige voimen. 

In 4 vers[)ai'en oiitbreekt liet stafrijm gelieel. zoiuler dat nit 
den y.in blijkt. dat de tek.st bedorven i'. De plaatsen zijn 111 — 11 
{ fireo hi folehe. eit'Jn hii'elihhc>< eiwiish.’^ dh -m'-v. in de uitgaveii tut 2 
verzeii geinaakt met aangeimmeii \eilie'; \an Idb eii llai. 15 (dat 
■'saflf'dii/i Hit daere liii/l). 41 (tat dd ne,i thhia half mif sex xi/j/jtt/i Hian . 
It) ! trelti (jixihn ih hi dhidm hrntslini). llet groote nantal dezer \e 17 .en 
duet vermoeden, dat wij niet imd eim font in de oveiieveriiig te doeli 
hebben maar in de techniek van den diehter. Dat wei'jit ouk licht 
over de volgende plaatsen. In (»1 Ina-ft bet eeiste vers 4 rijmsyllal>cn : 
liirerdar xih lihitn dero hreijito .deze verdeeling van Let ver>paar is de 
eeing niogelijke wil men al \erkeerdelijk dero hretjllu bij Let tweede 
vers doen, gelijk in de uitgasen gesrhiedt. dan wurdt bet toeh optact). 
Dan volgt rdined uuajHi. rduiien mag luet in hnnjiitett \eranderd wordeii; 
daartegen verzet zicli erdo in 0.2. 1 lier untbreekt dns bet >tafriini in 
bet tweede vei's '). llet blijkt, dat de diebter met de alliteratie al 
evenmin wist om te gaan als met bet 1 byline, llij weet nog, dat bet 
wensebelijk is, dat twee of meer sylbdien gelijke beginconsonant 
bebben, en in den regel kit'.-t bij daaitoe de liefHiigvn nit, die door 
bnn zwaren toon van zelf bet meest in aanmerking komen. Maar de 
oude kunstvaardigbeid , waarmee men sillaben bniten de betting sonis 
nice liet rijmen , voor bet groot'-te deel vulgens tamelijk 'trenge regels, 
is geworden tot een vrijheid om ecu willekmirig aantal rijmivllaben — ■ 

1, /ire- (tr;aiet 1 1'lu- lu-ftiiie; ili- 1 .-r tr I'.i Hinu U.ui --Ifc lit~ fip th-, valli ii. lift 

ttVffilf \ ft' lifftt ffii vnii . itif 111 li"t ffliflit liffi itfwiiiiii i- 1 12 vuui'l.t fMrii . tfr\\i|l 
(If vonu ali'-fliiut I'liiniif’flijk zijn. unlifu di- nnonlfn ilrru ln-riiih, liii rkij lii'lii'ni'dfii. 

-I Aaii ten .iiizuLvfv 'tatii|ni Iw — r i-- nau\M-li|k' w ilfiiken. 
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tut (3 toe ill 17 — over liet versjiaar iiit te strooieii, en oiiigekeeid 
wui'dt de alliteratie uls eeii sieraad ojigevat, dat ook wed oiithrekeii 
iiiau’. lietzij ill eedi vers, lietzij in beide. Dat dit iiict aan de overleve- 
ling ligt, blijkt liieruit, dat dezelfde teugellooslieid in nog liooger 
mate in i\Insp. heersclit. 

Ill dit licdit zal ook vs. 4S te bezien zijn. Tn liet gediclit, dat volgens 
alle taalkundige en litterairhbtorisclie criteria Neelerdnitsedi is, is bet 
overgclevcrde reccheu, waarop de voorstanders der IToogduit>clie 
livpotlicse zicli telkens weer lieroepcn, onbegrijpelijk. Waarschijnbjk 
lieeft de dicliter gezegd tvivccheo. Dit rijinde met in/rii, en bet eeiste 
vers rijinde niet nice. De Iloogdnitsclie opteekenaar lieeft onder in- 
vlued van zijn dialect mrh’ij gescbre\en, waardoor cen toevallig 
rijni met riche is ontstaan. 

De alliteratie is in TIild. veel nicer verb) 0 ])en dan in I lei. Toidi 
laten zicli de voi'iiien van llild. niet nit die van Del. atleiden. W ant 
naa.'t de vele teiigelluuslieden koinen enkele onde dingmi voor. die 
in Ilel. niet nicer be^taan. liet belangrijksle is bet allitereereii der 
\iei'de lietbng in ver'parcn met eidi M>teem. liet is daarom, dat 
bierbuveii de regelmatiglieid van Ilel. in de alliteratie werd toege- 
selii'(‘ven aan een bijzondere zorg van den dicliter. dii' in zijn 
voorbeeldeii nog wel kon zien, wat bet nicest norinab' rvas. .Maar 
deze voorbeeldeii iiioeten nieer vrijbedeii geliad liebben. 


M It Xp! III. 

I. Allitei’atie der vierde liel'biig. 

1 . De derde en \ierde liefting lielilien deel aan bet eenige alli- 
teratie'\steeni. 

■'3: edtl -si den \ lih/ianion | li/rlrau | Id-.://. 

Of); nd ddr I mri/i/io aoh- j hein iiinU j,i- | tndhdn ni | ituilr. 
IMinder zeker is: 

4!): due \ FJiux in demo \ und/e ar- j HHurtit j imerde, daar 
nuerde oiitbreekt en op eonjeetiiiir benist. 

Alliteratie van derde en vierde hefting onderling ook ;37 (zie II 2). 

2, Men systeeni, waaraan de vierde hefting deel beeft. de derde niet. 
15: scdiihci dno { sorrjiin; ddr nist \ neoman | sinh. 

54: mdno j cdUit; ! pri/rnif \ nuttHoffarf. 

liet parallellisine eiselit betoning van prinnit gelijk van cidllt. 
5^: denne dm | preiin | mmxnl \ nllaz car- j pre/inif. 

(5.0: ni I imer: nuf mvn | puazc , so [ cerii si za j imize. 

Met vers belioort ook onder II 1. 

IS: ddr imirdif din [ snona, din man dur j io j sapeta. 
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Over eeii tweedc sy^teeni in (lit vers zie III 2. 

Ook 51) (zie IV) behoort liierbij, in zoover ab wel de \ierde 
niaar iiiet de derdo lieftiiiy deel lieet't aan liet IiOdtcbv-teLiii. 

3. Twee systenien. Kruisilliteratie. 
a. De vier hcftingeii onderling. 
d h n h. 

^0: HU(‘c]i(iat ' (h'ithi Z<‘ ilhlllC. 

lJ-1 : III. Hit eo xo li-shi- \ tniin , drr ddr njnii 'ilil ni'- lu'ijihi 

mciii . 

/a. d h b d . 

5: dd- \ (tudar fund i pidiln, ddr , jidiidiit si | Kmjji. 

7: '-d \ Hundei'diidi I henn si i/i- hdt'i/ \ nne/v/a, 

1). De vierdi; heiting allitereeit met emie ■'yllalie zoiider betting, 
(ieen vourbeoldeii. 

IT. Alliteratic cencr y\llabe. die niet in de iietting -taat cii geen 
optactsyllaho is. 

1 . Een yV'teeiu. 

a. 'Twee rijinyvllabeii . 

ID: dUci'd IHditidi I'lddilli’iidi . (id.'.: hi ns sill ilii'id h'i- ■i.j,d,d\ 

1). Drie rijiii'} llalaai : (>2 (aangeliaald (.aider 1 2. 
c. ^’ier rijinsN llaben : 

52: enic in j erdn . i ((hd m- i frni-nid. 

2. Twee systemen. 

37 : Bd.: Idirlih | I'dhlion din | unuridircU- j Hu.isun. 

De tweede iietting aiiitere<n-t met een 1/ijtonig'e S’, ilaiie in de 

dei’de niaat; (ie dei'de iietting met de vienie. — Oni ridi/ in de 

iietling te kiinncn jiiaatsen, selieniatiseert men liet tweede \ei.s 

w en rielit zeiis de interpretatie naar de metii'eiie 

livpntiiese in: ..fri'inme ieute in der weit" zou liet woord lietee- 

kenen. (\Iaar ..vroiiie lieilen" kniinen niet d(' tnekomst \ oiii'iiellen 

1 ' 

daarentegen wel ..zli, die kennis liebiien \an liet toekom-tig l(.)t 
der wereld'k Dat lieteckent liet woord, en liet is dus te deelen 
n ncro Idndi /- n n indn . 

De verdere voorlieelden lieliooren alle tot de geeomplieeerde (IV . 
III. Alliteratie van den optaet. 

1 . Een systeeni. 

a. Do in o[)tact alluerccrende sxllalie is \oor liet .•'tatrijin unmis1)a;ir. 
22: peliJies ] pind; ddr pin/H dnr { Sd/dndz | alfisf. 

53: mnor cur- \ sunihjit sih, suili~dt | /nidiiti der himiL 
I). Ilet systeeni is ook zonder de optaeOvllaiie , die er deel aan 
lieeft, volledig. 

30: iiuduta hidr in [ uuendH j a/ler ni \ uuer- did a. 
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57: dor nl mnc leihn’ nuik iiiidrciin) Jelftni vor<i (lemo tnd- 
x/j>-Ue. 

5 ' 7 : sih at' dcru | V'lnii) '' L'azzdu . - jyy // imu (ic/ir zxni [ Itj) 

pi- j qniiiiaji. 

Doze voorbecldeii liebbeii o rijni-yllalten. 

I)e V(j!”'cii(Ie liebbt'ii er 1- 

•S(): der uu'ii'r ixt la- nndfaiiif: dc/i/ie xnurdif niitur hi xntlr 

fir- ' lifipriii. 

nC)- ni nn/‘l~ der iuchin/jD hkih, miielllniii Humdil cr hrih'd. 
Ill (lit vourbeeld rijiiii'ii twee optac-ts\ llaben. 

2 . Twee systeiiien. 

]T‘ optaet rijiiit met eene iieltiiig in liet andere vers: 

uufiiihi ijiii xin da: Sa/a- i iia'zxex hi- \ snidi ha- | uxihhiit. 
T’. opt. 1 eii 4' lietting. 

C". T" eii 3'- heffing. 

11: npi xia near i'i- hali'ai/ dir. die da'r fiaia It'niila qiaaitant. 
T‘, F en 3'’ lieiting. 

•2b 2'" betting eii opt. 2. 

(i5: dejna: id dart' i’/' | Shiipit . deaiic ar ih’rii siaa/n qinunt. 
Tb betting 1. bijtoon 1. opt. 2. 

2". betting 2. '■>. 

Dit vers bebooit eigenlijk reeds onder IV. 

7S: ddr miird.it iHn i siiana . die nan) d!r | in | xanjida. Net vei'': 
lielioort ook onder I 2 . 

IV. .Meer geeoni[)liceerde <*n volkonien onivgel inatige vornien. 

5b- a/i/i : /'i/ir euH In ft i: | alia: ar- j fitrjjil. 

b'. opt. I. liijfoon 1. bipt. 2r, lietting 3. bijroon 3. 

2“. betting 1 en 4. 

b2- alli'i'i) hdn \ inadih aiKi m dim ' ntap'r. 

1. lietting 1. opt. 2. 

2. bijtoon 1 . betting 3. 

/ie ook 111 '2, vs. ()5. 

De iilliteratie oiitbreekt gelieel- 

13: iln‘ pri/iiii’iit xat | xa'r | ,v/' o/ j iinnln I rihi. 

Mfillenbutt' geett dit ver> een kniisje, maar deze ridderorde is geen 
I’ijmstat. 

()1: da’ ! uh'irha txl far- | prtiunan, din ; xn/a xhd ja- | dnniiijan. 
Dit vers bceft — onzuiver - eindrijni, maar atgezien biervan, dat 
bet (Ins in een allitei-eerend gediebt een onding is. tenzij men, gelijk 
de (Iiidnooiselie diebters doeii, met verstand van bet rijm gobruik 
maakt, is (b‘ze omstaiidigbeid ook geen exeniis, want (12 beelt ook 
tdndrijm en allitereert toeli, en 13 lieeft geen eindrijm en allite- 
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rcei't toch iiiet. Ei' liccrs'clit tlu> do gruoW mogeliike \ erwan'ing. 
Kiiidrhjk i>7, ecu volzhi, die noeli statVijm, iidcli ciiidrijiii, Jiocli 
i'li\tin(‘ lieel't, en ouk iiiet kan verwijdcrd wordcii . daai- dc zin in 
9 s woi'dt vnorrgezct. 

Wat zieii wij liievr llct vevval is vulkuiiicn. De vrijlieid. mu 
met dc allitcratic iiaar welgevaileii om tc S|»i'iiigeii . lieet’t liaar tnp- 
punt bereikt. \a deze [H'oeve van Ijekwaamlicid blijt'f er iiiet aiiders 
over dan liet maar up tc geveii en liet met aiidei'C namaak te gaaii 
probecreii. 
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oouspiio.m; omwikkellxg van het 

ALEITEKATIEVEHS. 


WaiiiK.'cr wij ill het Ixiveiistnaiule van hot Oiuliioorsclie ver- zijii 
iiitgepiaii en de hehaiuleling van lift ag^s. en dii. \ er< daarhij aaii- 
ge'ldteii liehhcn, dan liel)l)fii wij daannec niet willen zeggeii, dnt 
de laat.stg'(‘noeinde nit liet eei-'^tgenocnide ont>taan zijn. Dit zou 
reed' om elironohigi'clie redencn onniogelijk zijn. want de oud-te 
ag<. (lui'zie i' oiider dan de end.'te oii' hekcnde uiidnoui'sehe. In 
de gekozen vulgorde ligt uok niet liet nordeel ojige'Inteii , dat ]iet 
on. vers in alle opzichten o[) iiet niee.st oorspronkelijke 'tandpunt 
staat. Dit punt hlijt't te und,orzoeken eii zal ons in liet volgwiide 
liezig Innuleii. l)e gekozini volganale IverU't alleen liierop, dat de 
on. vei'zen doorzichfiger zijn. on dat de ag>. en dn. verzen zieli 
betel' later ver>taan van de on. nit. dan liet onigekcerde het geval 
zon ziin. Wei is waar liu’t hierin een vingcn'wijzing, waar de rela- 
tief oorspi'onkelijkste toe.stand zal te zoeken zijn, niaar het laatste 
woord is daai'inee nog niet gesproken. liet ligt voor de hand, dat 
het gemeen'i'happelijk nitgangspunt .'leclits door een verged jking te 
vinden zal zijn. 

Het groot anntal gewiclitige ovcreen'tenuningen tns'elien het on. 
en het ags. ver.' laat geen tvvijfel over, of beide zijn nit eeai grond- 
voroi ontstaan. Ointrent dezen grondvorin niogen wij met reeht aan- 
nemen. dat hij, althan.s in beginwl, de eigeiueirdighedeii bezat, 
die wij aan beide zijden aantrcften. Bij de bijzonderheden , die men 
slechts aan emi zijde vindt, duet zieli de vraag voor, of zij zich 
hier nieiiw ontwikkeld liebben. dan of zij aun de andere zijde ver- 
loren zijn. 

Dat in het ten grmid liggende vers het rhvtme in hoofdzaak 
dalend was, bewijst de ovcreeiistemming tussehen liet on. en het 
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ags. Dit daleiul kai'akter is in liet on. veel dnidclijker uitgcsprokcn 
dan in liet ags. Dat liet on. in dit opziclit op hot ()ov<piuidxelijkci' 
•standpiint staat, kan men uit \erseliillende gegevens atleidcn : 1. liier- 
nit, dat, gehjk Ideiboven aangetoond wei'd, deze beweging liaar 
gi'ond in oui’sproukolijk taalknndigc vorlioudingen lieeft; de begin- 
l)etoniug van liet vers eorre^ponelccrt met de beginbctoning van liet 
woord. uit de omstandiglieid, dat de afwijkiiig, die be^taat in 
do toeiuime van bet aantal \erzen met cone andere betoiiiiig in de 
jungere poezic wordt voortgezet. De lijii loupt diis van de on. poezie 
over Ite. naar de jongere ags. en de dn. ])oezie, iiiet \an Be. over 
de on. naar de jongere poezie -b. 8 nit bet groot aantal veizen \an 
den nieest typheli daleiiden vurin | , dat in idle groepen , 

tot in do jongste toe, voorkoint "). Dit vers \va> dan ouk oiigetwij- 
feld in den geiiiecnseliappelijkeii grondvoriii bet nieest gebrnikelijke. 
eii daar wij vroegcr gezieii liebben, dat de overige eeiivoiidige vurnien 
zicli direct tot dit vers lierleideu latcii. wekt dat ook geen verwoiidering. 

De Avijzigingen van bet vers, die licstaaii in verkoi’ting en \er- 
lenging, wareii aaii bet oude nietrniii bekend. 

1. ^erkortillg, liestaande in de .syncope van eon of iiieer daliii- 
geii. Waniieer dit verscliijiisel alieen optreedt, krijgt men de 3- ro'p. 
2-syllal)ige verzeii. In bet on. zijn beide versvoniieii l>e\vaard; bet 
drielettergrepige koiiit in fornvrdislag lierliaaldeliik voor niaar krijgt 
zijn bijzondere plants in eeii speciaal knnstmetrnin ; bet tweesyllabige 
blijft beperkt tot eeii speciaal nietrum , dat groote beweeglijklieid 

1 IV yiMotcru y'l.'-tri'iiu-liciil in <Ut opzii'ht in ]E. .'1 tuont dat do laidoro pm zio dm 
niidm roi;', l iiiii;' iiiot M Viroti n liiid. Ui'k liioi- "-idiik in hot on. nrijdoii n ii \rijoi'o on i m 
^ttoiiyoro rirhtiiiL;’ mot otkaiidor; liior wint do vi'i|oi'o Int. — Ik moi't or Iiu-r upmork- 
zaaiii (•p iiiakiii. dat liot priddomn, hoc hot kniut. dat Bo. .'i m Mimnng'o npzirhton (anlor- 
wot'-ohor voi'-'Vt >1 moll toiait d:in llo. 1. it. iiiot npooln-.t zou Wtirdon tlmir do viMiriaidrr'-t.d- 
liiio-. dat I’o. .'! Hudor w a- dan do C andoro 'tiikkon .oon livpothov,' . dio mot do 
-tuto-o.-ohlodi iii' in vnNl.iiioii ^tnjd zmi zi)ii. daar Ho. ll oon o'odioht. waiiituo voo.K Ho. 1 
on '2 holiuoi'ilon , tilt hnni hoot't uiliad'. Imiiioi'. Ho. 3 toniit in aiidt ro npziohton jinmoio 
voi>viiriiioii dan Ho. 1. on dnor oon hv])Othi‘M' aK do liior aaiip'odnido zmi do vraau 
dll? Ill aiidoron vnrm toriiokoon ii. 

Dat hot niotriiiii van Hdnwiilt in vool njiznditt ii inndoviior i- dan dat van A’-p. in 
Itviii.. olVi liiinn dozo oodiohtoii 2 a ■'! ooiiuoii jiiiii;or zijn. hohoott noon vonMmiki inu to 
wokkiii. daar do a:;'', poozio zioh vrnoo- Uoik mitnikkold hoi ft on uuk in do i-tiit holian- 
doliiip iiiudonior i.. dan volo Eddalii iloivii. En nat oon andoro zijdo van don v.a in hotrolt • 
Ho. ro[)ro''ontoort I'n'iD hot hroi do ojni'. tomniiivor hot moor imiaprnnkol ijln lai 11a h aoliti^o 
Eddahod. 

' In do o'oiliiditon . naar \orloiio'iim van do ooi^to iiiaat zoor atoik m orw loo t . Idipt 
fiii h in llo ovon voizoii do iin o-t vniirknniondo vuriii. Zio hv. HiM. ovaar do 
talrijko ^ohoma I- ti Ikoie dnnr 1. zoldoii dimr it. -">. 4. a. ooiiniaal dnur le \ nurhoolih n 
poropro'-ontoord wnrdoii. Naar m kmnt in do ovi ii vorzon 12 iiiaal Mmr. En do 

poiKioindo le Mna'hooldon liohhoii don naavtoii vorw ant van _a_ . n iint liik 
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toelaat. In liet ags. tooiien ciikele clriL'.svllabige verzeii, clat deze 
vui’iii bekend b, iiiaar bij de gi’outei’o iieiging tot veibreediiig \aii 
liet VLTs is do vei'korte \orni zeldzaaiii gewordoii. 

2 . Verleiigiiig. a. Door toevoegiiiu' van een of nieer s\ llabeii aaii 
een inaat. Deze was bekend, want zij koint aan beide zijden voor. 
Ook de vuoi'keur, die liieibij aan de eer^te inaat van bet veiv en 
in het bijzonder van het verspaar gegeven woidt, is oud. Speciaal 
Noorsch is de arti^tieke wijze waarop deze vorin gebndkt woidt. 
0111 een licpaald iliytiniseii effect tc weeg to bi'engen. Dit liangt 
met den strofeiibouw samen. — Ook de verleiigiiig van de deide 
en viei'de inaat beboort van ouds tot de inogeiijkbedeii. 

h. Dour optaet. Ook dit aan beide zijden ; over de toenann' van 
bet ver'.ebijn'-el. reed^ in Be., nianr in sti'ed.s liooger mate in de 
joiigere broimen, is reed' berliaaldelijk gesprukeii. 

Deze twee dingeii, verkorting en verlenging. gaan niet iioodzakelijk 
samen. Was dat bet geval, dan zonden zij elkander oplietfeii, en w ij 
zoodeii geen verkoi'te en verleiigde verzeii liebben, .Metrisch mogelijk 
zijn znlke verzeii. doordat de .spraakstof gerekt en .samengediuiigi'n 
kail worden, zoodat in betzelfde tijdspatinm mecr en minder s\]laben 
kuiinen worden nitgesproken. .Maar wij liebben naast de metriselic 
ook rbvtmiscbe beboeften leereii keniien, die maken, dat in \elegeval- 
len de twee geiioeinde diiigeii wel samciigaaii: volgens liet vroeger be- 
sproken compensatiesystecni staat over een plus aan eenezijde dikwijls 
een minus aan de aiidere. Dit is eeliter geen wet van Pei zeii en IMedeii: 
bet is veeleer een qnacstie van lijiibeid van oor en teebniek. Wbiar 
deze fijnlieid bestaat. oiitstaan de \ariatievormeii , die men gvwoon 
is met de letters B — E aan te dnideii (zie p. lb). Dez(‘ variaties 
konien nn zuowel in bet on. ab in bet ags. voor, en zij bebooreii 
dns tut bet onde vers, liet on., dat van de verlengingeii een sjiaar- 
zaiiier cii meer bewnst gelirnik maakt, Iicwaart het best bet gevoel 
voor den sanienbaiig tiisseben verlenging on verkorting. dus voor 
de compen.'atie, en staat diis ook hierin op lict oude ■'taiidpuiit. 
Maar groote stukken van Be. staan bier toeli niet ver van at. en 
het gevoel, dat na een opiact een liebter vers moet volgen, dan 
auders het geval zon zijii, is nuoit geheel verloreii gt^gaaii; vuoral 
bij de even verzeii openbaart het zich tot bet laatst toe. Daareii- 
tegen is van bet bewnstzijii, dat op een verlengde maat een verkurte 
moet volgen, op den dnnr weiiiig overgebleven : bet aaiital optact- 
looze verzeii met verlengde eeiste maat en verkorte tweede is reeds 
ill Be. veel kleiner dan dat met verlengde em'ste en normale tweede ; 
op den dnnr kan men allccn zeggeii , dat zelden beide mateii van 
een vers bovenmatig verlengd zijn. 
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De op syntactisclie verhoudiiigeii bemtstende eigciiaardiglR'id , dat 
het even vers lueer optactcii heeft dan liet oncveu vers, vhuleii 

Avij aan l)eide zijdeii.- Dc ver:5el)illeit zijii in liet on. liel sterk^t , 

eu dat dit oor.spronkelijk is. blijkt Iiieruit , dat bier de -'anienliang 
met den ziusbonw ook bij de jongere ontwikkeliiig i- va^tgebouden. 
Uieruit inuners veiklaart bet zieb , dat in de aebtregelige strufe 
de cijfers voor den optact regelniatig kliimuen van \s. 1 naar \s. d 
(begin van een halve strofe), vs. ;3. 7 (begin van een kwart^trofe', 

eiiulelijk .0. 4. 0. '3. In Beow nit', waar de zin dik\vi|ls met een 

even vers begint, bebben niettemin de even verzen naai' verbonding 
de meeste ojbacten , maar bet vcr.'ebil tasseben oneven eii even 
verzen wordt minder, daar de regel niet nieer of in minder mate 
door den zinshonw gestennd wordt. (Men \indt ook niet zeblen vol- 
zinnen, die met optaet beginneu ; A/ iriif J nr n hraJle, ll'nlfijur rvdn. 

Een gewiebtsverbonding tns-eben eeixte en tweetle maat van bet 
\ers en tusseben onexen en even \ers beeft in de oiide poezie 
bestaan, in dier voege, dat de eei'ste maat en bet oneven vers 
gemiddeld zwaardei' zijn dmi de tweede maat en lii't even vers, 

at de maten betreft : de eer^le toont sterkere neiging tut xer- 
lenging, de txveetle tot verkorting. Wat de verzen betreft: de 
neiging tot verzxvaring van de eeiste maat is bij bet oneven vei-' 
grooter dan bij bet even vers; de neiging tot verkorting der txveede 
is, niettegenstaande een enkele tegenwerkende onistaiidigbcid, bij 
bet even vers grooter. Deze tegemstelling wordt door bet grooter 
aantal optacten in cx'en verzen niet opgexvogen. In de Westgerm. 
poezie blijft dit xersebil tot o[) bet einde bexx aard . alleen in (Musp, 
is bet xerzxvakt; in bet on. bebben de diebters regnleerend inge- 
grepen ; in A's[). bv. is bet dnidelijk aanxvezig, maar in de strengere 
metra, die bet verlengde vers verwerpen, is bet verbn'en , en in 
enkele metra, met name kxidnbatfr en Ijodalnittr is door bijzondere 
ontwikkeling de verbonding omgekeerd. 

Wat de lengte van bet gebeele vers betreft,' moeten xvij xvel 
aan den tocstand in bet on., die nog een norm erkent. de priori- 
teit toekennen, De absolute voorscbriften vaji de skalden-pof'zie zijn 
zeker jonger, maar tocb regnleeren z.ij sleebts, xxat in boofdti'ekken 
aanxxezig xvas. Vier svllabcn xvordt als norm gevoebl : bet voor- 
komen van vijf en drie sxllaben zijn licenties ; een nog givjoter en 
nog kleiner aantal is niet verbodeii , en bnn gebridk bangt van bet 
oordeel der diebters af, maar boe verder van de 4, boe verder 
van bet normale. Alleen biernit verklaart zieb ook bet eonpieiRatie- 
stelsel, dat geen zin zon bebben, indien een pins of miims in bet 
syllaben-aantal in bet gebeel niet opgemerkt of niet als eei\ af- 
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wijkiiig’ gevoeld Avcrd. Dut 4 ^vllabell als iiormaal g'cv(3e](l werd, 
o(4v al liield nieiiiaiid zicdi er strikt aaii, laat zicL ook vei'klaven 
nil dcii rliUiuus. die geheel op lud getal i-henist. De toenenieiide 
laiigere \oi’uien zoowel in liet westgerin. als in het on. beni>ten 
du^. op longer ontwikkeling. Zij konien aan beidc zijdcii voor, inaar 
het is de vraag. of men ze aan do geincenschappelijke periode mag 
toe'clu'ijven. Imlien dczc de lieentie keiule, dat eeii vers 5 of (5 
syllaben bevatte. dan konden daarnit onafliankelijk wel op twee 
plaat'en 7 of woi'den. Wat ons \erbiedt, deze \ormen aan de 
oiidere periode toe te selirijven, is vooreei>t de groote o\ei’een- 
'temming tu-selien het vrijere foniM'dislag der Iklda en het 
groot^te gedeelte van Be., welke l)roimen in dit opziclit niet sterk 
uiteenloopen , — het aantal verlengde verzen is in He. wel groidei', 
maar in He. I gaan t(H'h maar 7 \erzen boven de 5 syllaben nit 
ui geen boven de 0, en zoo is het ook elder.s in groote stukken 
\an het gedicht, — en voorts de ver.schillende ontwikkeling der 
sterk verlengde vormen aan de beide zijden. dVant terwijl deze in 
het ags. een begin beteekenen van het verval, dat langzaain maar 
zeker nadert en in de uiter»te vormen tot werkclijkheid geworden 
is, ontstaan in hot on. nit do verlengde vormen nieiiwe metra, 
malahattr en drdttkxcOtt, en wordt tevens fornyi’dislag gestili.seerd 
en op het regelmatige viertal syllaben ternggebi'aeht. De afwijking 
van het viertal kan dus in den vorm, die aan het ags. en lii't 
(ni. vei'S ten grond ligt, niet zoo heel groot geweest zij’n. 

Wat hier gezegd is van de lengte van het geheele vers, geldt 
ook van den optac-t. I let eompensatiesy>t(.‘em toont, dat hij rh\t- 
mi.seh geaeht wordt gelijk te st-aan met een s\llabe in de daling. 
De norm is dus een syllabe. Maar g(‘iijk in de daling ook twee 
.syllaben kumien stnan, vooral als zij niet zwaar zijn, zoo ook in 
den optact. Zoo is dan ook de toe.stand in fornyrdislag. In He. is 
dit reeds toc'genonien ; :2 syllalren is hot gemiddelde, 3 komen zeer 
veel voor, 4 ziJn niet uitgedoteii; een regel is er niet. In het on. 
vinden wij deze \erlengde optaeteii alleen in .speeiale nietia, met 
name in Ijddahattr, waar zij, wanneer zij voorkomen, een rhvtmi- 
sdie beteekenis hebben en meewerken tot het vooi'tbreno'cn der 
versnellingen on veilangzamingen , die voor bepaalde vormen van 
dit metrum karakteristiek zijn. De lange optacten behooren dus tot 
de afzonderlijke ontwikkeling. 

Wij leeren een groiulvorm kennen, die niet ver afgestaan hceft 
veil het vi'ije fornyrdi.slagvcrs der lulda, zooaD wij dat o. a. iiit 
de Vsp. kennen. Daarentegcn zijn andere liddagediehten als I Ivin, 
reeds aan een strenger vorm gebonden. 
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Is daaroui de ver.djouw der Edda iii alle opzicliten (loi'spi'oid^e- 
lil'ker dan die van Iiet ap'-;. vers- Keen. Er is (‘vn punt, inaar 
ecu zeer gx-wiclitig, waariii de ags. pcii-zie (loixpioid^elijker ^rlrijiit 
te zijii, nanielijk liierin. dat zij idet ■'trofiseli is. De stroi'e i> een 
nieer oiitwikkelde vuiiu dan liet ver> (‘ii het veixpaai’; reeds daaroin 
inoet iiien. waar beide nr.a.'t elkaar vooikonien en liet diiidel!|k i^. 
dat een \an beide vornien nit den audeien ontstaan is, den stichi- 
sclien vorin voor ooixjn-onkelijk lionden. Men kan zieli ouk nioeilijk 
Vdorstellen , luje de strotiselii' vurni . iiidieii liij vroegcr gelieeixclit 
liadj gelieel iind kuniien verdwijiieii. De strot'envorniing ligt ook 
geliccl in de ijjn der iiuur'elie dieliters, die zno'ii biizcnukr werk 
van het I'onneele uiakcn cn het begiiisel van deeling in tweecni 
zoo cou.se(pient hebben volgeliundeii en (hroigevoerd. /ij lieblani 
het oinhoog toegepa^t geliik oinlaag. llet nitgangs])nnt kimnen 
toevallige groe[)en van 4 verzeii geuxast /ijii: bet toe\allige werd 
tot regel geinaakt, oindat liet paste. ]>arer werden twee znlke 
groepen bijeengevoegd tot een stroi’e. Maar nog zicii \\ij tie strofc 
in wording, ik ^’sp. hoeft strofen van 1 en vaEi S \erz(n: dat 
die van 4 verzen hicr alleen in bet work van een jonger dichter 
voorkomen. I)ewij>t, dat ook in dit opzieht een stienger en een 
minder .strengc vorm hcblieii bestaaii: de \orni van den oudsteii 
^ plnspadicliter i.s, gelijk wij zagen, ouk in aiidere opzichten sti en- 
ger dan die van den tweeden diehter. Maar wij liebben niet 
sleehts strofen \an 4 en van S verzen; talrijk zijn ook die van 
0 en 10, die door de nitgewer^ oin nitslnittnid inetriselie redeiien 
M'eggeeinendeerd worden, terwijl in den inhond der verzen, die 
men schrapt. volstrekt niets is, dat tegen ze pleit. Daarentegen 
heeft men in de weinige gevallen, waar het aantal verzen oncveii 
is, altijd met een font tc doeii; er ontl)reekt hier altijtl iets aaii 
den samenhang. 

De gang van zaken is dns, dat de versjiareii tut grtjepcii \i‘r- 
ecnigd zijn; twee paar, drie paar, vier paar, ^ ijf paar. Langzaiiun- 
hand gaat men voor alle strofen ecu gelijk aantal verspareii eisehen, 
en door het gcvoel voor sMiimetrie, dat de noorsehe dieliters in 
zoo hoogc mate bezitten, geleid, geeft men spomlig de voorkmir 
aan de getalleii 2 cn 4; eindelijk wurdt 4 paar regel. 

ITet is wel mogelijk, dat een begin van deze ontwikkeling valt 
in de gemeenseha[)})eliike periode. ken onderzoek van de verhoudiiig 
van ags. strofen of althans strofeaohtige groepen tot de on. zou dit 
moeten uitmakeii. Ik ga daarop hier niet in, omdat hicr de hool'd- 
lijnen scherp getrokken moeten worden, helioud mij echter voor, 
later op deze en andere details terng te komen. 

Verliatii-1. ilei' K"ii AkaJ. AfJ. Lottoik. Ni6J^\e Rock's Di. XVII X" 2. i-* 
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Ook OHitrent clc alliteratic in liet vers, dat aan hot on. eii liet 
ags. vers ten groiul ligt, kan men zicli door vergelijking een voor- 
stclHno- makcn. De incest norinale vorm lieeit reeds hier er in 

O 

hestaan, dat de derde lielHug van lict versjiaar met de ecrste of 
tweede of met heiJe allitereerde. Maar reeds kwam voor: alliteratie 

iler vierde lietilng, naast de derde en zuiider deze ■, krnisalliteratie, 

zoowel in den \orm uJtah als ahhn , alliteratie van een bijtonigc 

svllahe in liet midden der maat, en in enkele ge\allen alliteiatie 

in den optart. De alliteratie der \ierdc helling kan een lierinnering 
aan een oiider veelviddigt'r gehrnik /.ijn, — • men ziet namelijk niet in, 
waarom deze hetting van den beginne af zon zijn Imitengesloten , terwijl 
bet zeer iregrijpelijk is, dat men den eiscb met bet oog op de 
inociliikbedeii der teebniek luad't laten vallen. De alliteratie van 
zwakker lietoonde deelen van bet ver-^ maakt nieer den indruk, in 
baar oorsprung een licentic te zijn, ter tegenieetkoming aan teeb- 
niscbe bezwaren. Indieii dan maar de s_\ liabe zwaar genoeg betoond 
was, om bet stafrijm in bet oor to doen \allen. Daar de optaet 
in zijn eenvoudiger vorm zeblen noeineiiswaarden toon beeft, is de 
vrijbeid, om dezeii te laten allitereereii , een verder gaande lieentie, 
die dan ook pas op den dunr belangrijkc aliuetiiigen aanneemt. 
De krni>airiteratie daarentegeii maakt meer den indruk van {'en 
opzettelijke vcrsii'ring, en deze i.s eer in baar oorsjii'inig een tt'eken 
van grooter dan van geringer tc-ebnisebe vaardigbeid. Zij is dns 
minder ecu lieentie dan ecu kiinstmiddel. 

Het gt'briiik, dat aan iieide zijden van deze bijzondere {ormen 
gemaakt wordt, is woer niet gebeel betzelfde. De reguleering gaat 
ill bet on. niet zoo ver als liij de rbytmisebc vurmeii : de alliteratie 
van 0])tact Ireedt iiaar verboiiding bet iiu'est in Ijddabattr op en is ouk 
daar niet gewuon; de aiidere versebijiiseleii koineii sporadiseb in ver- 
sebilleiule metra vooi-. \ oor bet ags. eigeiiaardig is de Injzundere 
verbiiidiiig van alliti-ratie der vierde belling met een bijtoiiio-e syl- 
labe in bet eeiste vers, waardoor een bijzondere Norm \an kriiis- 
alliteratie oiitstaat. Dit is een liegin van reguleering, {lie celiter 
niet eoiiseqiieiit doorgezet is. liet rijiiu'ii {ler ojitacleii en van allerlei 
willekenrigc syllaben neemt pas in {le jongere poezie gruutc pru- 
portien aan. 

Het groiidvcrs, zooals wij bet bebben leereii keimcn , is nog geeii 
oorspronkelijk vers; daarvoor is bet \eel to variabel, en in zeker 
opziebt ook te lljii. Om deze fijiibeid te out wikkeleii , is tijd iioudig 
gewi'C.st. Haar geeii andere vorm, die er naast staat , biedt zieb ter 
vergidijkiiig aan. illen 101 dus meer van ziin gesebiedenis wetiii, 
dan moeton wij vrageii, wat bet oils zelf vcitellen kan. bn bet 
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(Iraagfc zijii geseliiedeiiis op zijii voorhoofu gC'^cLrcvcn. aar wij 

^ / 

gezicn Iiebbcii , dat de incest voorkomeiide vorni J , j , , ( a -i- ■ ) 
is, dat dezc vonn toeiiccnit, iiaarniate men tcniggaat, dat allc 
anderc vornicn zicli daaniit latcn afieiden, en dat dcze vonn in 
ovcrccnstcnnniiig is met Iiet natunrlijk taalrlii tme, daar knnncn nij 
nil ook den laatsten stap doen en verklaien, dat de voini. naariiit 
liet alliteniticvci's ontstaan is, ecu trocliaeisclie dipodie is. .Men inoct 
allecn vragen, of aan bet begin (mn sti'eiig veis staat, of ecu vers 
met licenties. En dat laat zieli historiscdi nict iiitniaken. iMaar bet 
ligt vuor de band, dat de lieeiities cr gewcest zijn, De trocbaeiscbe 
dipodie is in zijn oorsprong geen kuiistmetinm; bet is een vurm, 
die zeer gemakkelijk onopzettelijk ontstaan kan. De pleelitige rede 
zal dikwijls in troebaeeii geklonken bebbeii, voor men zieb beivust 
ivas, verzcu te spreken. Maar toeii men op den rbitmiis attent 
word, word liij voorseluift. In die overgaiigsperiude van onzeker- 
heid, of men sleehts wnlieven taal of poivie spiak. zal in inenige 
pleelitige rede een sillabe nieer of minder geklonken bebbcn, dan 
bet geval zon zijn gewcest. indieii or metriscbe vooi'scbriften be- 
stondcii, maar bet gewicbt der voordracbt zal zonder laisonncereii 
de sillabeii zoo verdeeld bebbcn , dat zij toeli rbytmiscb kloiiken. Zdd 
ontstoiideii de eerste licenties tcgelijk met de eer.ste verzen. Zij 
oiitwikkelden zicb met deze en langzameiband oiitstond er een be- 
wustzijn, liocver de licenties gaan kunneii. Dit bewiistzijn Ava.s reeds 
tamelijk sterk ontwikkeld, toen de on. en de ags. ])oezie iiiteen- 
gingeii. En nii gaat ieder zijn eigen weg. Aan beide zijden nenien 
de licenties toe, .Maar terwijl men in bet Aoorden zicb er precies 
rekensebap van geeft, Wat men toelaat, en aan de door licenties 
ontstane vornieii nn een vaste ])laat.s begint te geven in bepaaule 
nietra, zoodat er ten slotte algebeele geliondeiibeid ontstaat, laat 
men in bet ags. en daarna in boogcr mate in bet Xederdnitscb , 
en ten slotte in de boogste mate in de weinige lloogduitsebc proe- 
veii aan de licenties vrijen loop, cn bet gevolg is, dat bet Aeis 
eindelijk geen vers nicer is on de eoiicnrrentic moot opgeven tegeii 
emi nieuwcii vonn, die met radicalc wijzigiiigeii nit bet iets minder 
verloopeii vers gemaakt, insgelijks uit Nuord-Duitscblaiid geimpur- 
teerd rvordt. 

Dc ontwikkeling der nietriek levert een bclangrijki' bijdrage voor 
de geseliiedeiiis der poezie, en zij bevestigt de resiiltaten, waartoc 
bet onderzoek der stotgesebiedenis voert. Tacitus vertelt, dat de 
Gerniaiien in gediebten hiinne belden beziiigen, en wij bebben 
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geen groiid, de waarlieid vaii dit getiiigciiis te betwijfcleii. Maar 
onitreat de bijzondei'liedeii dezer gedieliteii weteu wij idets, eveii- 
min ten opziclite van lain inhoud ab van lum vorin. A1 vvat men 
hierover verkiest te fanta'Peren, is geen vretenschap, maar geloof. 
Het is niet on’waarscliijidijk , dat de trocliae, die vvij als bet fnn- 
dainenteele element van het ons bekende alliteratievers hebl)en 
o-evonden, ook bier den i>Tond.sla" <>:evormd beeft. A\'ant deze for- 
matie is zeer eenvoiulig, on zij is in overcenstemming met bet 
rbytme van de taal. INlaar bet i> onmogelijk, de metrick der verzen, 
die wlj kennen in bet on., bet ags., het nd. en bet bd., te be- 
sebonwen als verscbillende zclbtanditre vooi'tzettim'’en van dat Oud- 

O O 

germaansebe vers. Daartoe zijn deze verzen te nauw met elkander 
verwant, en daartoe is te dnidelijk de ontwikkelingslijn , die deze 
metra met elkander verbindt. Deze overeenstemmingen knnnen 
slecbts berusten op cidtuuraanraking. I let gemeenscbappelijk nit- 
gangspiint is een vers, dat koit bij bet Ondnooiseln' staat en zieb 
daarvan cigeidijk allccn bierdoor ondersebeidt, dat er nog geen 
strofenvorming beeft plants gebad, of dat deze altbar.s nog in baar 
begin staat. Bij dit vers slnit zieb bet ags. aan, hierbij het nederd. , 
bierblj bet boogd. De stammen, waar wij deze jjoi'zie vinden, be- 
wonen een sanieubangend geograpbiseb gebied. Maar dan is bet 
wel dnidelijk, waar deze poezie tbuis buort. llet is de poezie der 
Noordzeeeolken. De nanwe samenbang tus'clien ags. cm on. luetriek 
verklaart zieb nit de onde woonplaats der .-\ngelsaksen. In Zuid- 
Denemarken, Sleeswijk, Holstein, de streek, waar Angelsaksen en 
Skandinavil'i's elkander ontmoetten, is deze ]) 0 (''zie ontstaan 

Xadat bet direct verband tiisscbcn ags. en on. poezie veiBroken 

1' In lit virti.ml wil ik niA ineami "p '1'- 'vaae. 'lie t'lii nmlcrzuik ii\ irui'irtnl i^. in 
hoevi'viT IT -.untTilKni" iu-'tiiat ini-t ila Oniliei-'Clif nllitiT-jitii'-juu-zit' . lie in t'l-n vrnt-ne 
jiiTiijilf in'H''l!jk> iTTi viT' met twci- hi'llinu'en n^i'kuuil hi'i;ft . en ilii' licMirn'ile tn‘iiiirik'i.‘li.uirs 
nit LatijiiM.'U vlii tonTipiii/!;! alli iili-n. Ivin- annlneii' Im-ilt ilr/i- pm-zif zi-Kd- in lut ontstaan 
van ern ivoilniatiir n])- in nnerna.in'lf ln-weTiiiLt nit vniln'.i'n jn'oza. Ik In-u ii|i ilazu 
analonia ]ias iipin. rkzaain ntni.iakt linin' Van Ilanu-l, iriilat ik ili ze stmlir t' li rimlr lial 
o'flirai.'lit; zij is ilus oji mijn rn'-nltaat niet van invlnsl n'ewi-i'st; lU-s to zfkiriliT staat ilit 
ilmir lit' j.T'niieniili' aiial'inin. Iinlivn it it-u histuri'i.'lif saiin nliana' Injstaat. w at zich wt-i 
laat viTuiiifilfn. maar HaaeiMT VDiirlinijiitr nicts zi-kiTs to zi-nu'in is, zi,u nuTi l>ij ilcn 
ouiliTitoni van list Skanlinavi'ch-Anei'l-iaksisi'lie vers nauwvlijks aau ihm-ti'n invlonl van 
lift IiTscli kanniTi iliTikmi inaar eer aan tru ni'ini-rnscliaiiiii-lijki' l.rnii. IL't iaat ziuli zrer 
Tiieit (lenken . dat dr X'lnvdzi'r-vidkTn ii[i him ri-izi-n naar (iallir ki-nnis maaktiTi met lift 
allitiT'rereudi' ]iiiizu. rn dat dizi- kenmsiiiakiu!r Mmr hvt nntstaan van lum vi rs nitd zon- 
der hctfidiruis is ni wnst. Zilis is dit jii'ini'bik. tvaimiaT nn-n iiirt aan dirn te nvi'nianm 
dpiikt. Het ZIIU nii't dr rinio-r vultnnrvrriivrrinn' zi|n. dir drzr vidkrn dunr him verhin- 
dinr-eu nvrr zrr rTiiuiakt Indihrn, trrwijl dr stanimi u \an hrt Idmirnland of arhtrrhlrvrn 
of later ondir dm te strrkrn drnk van vri'rmdr npu'idi-rilr rultuur hrt slrrhts hrarhtrn 
tot slaafsrhe iiavolging. 
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was, doorJat de Angolsakscn imar JMigelaiid vcihiiisdeii cn do Iciding 
der littcraire bewegiiig in de Skandiiiavisclie landcii in liandcn van 
noordelijker wonende stannnen kwain, hleef dc comninnicatie tns- 
sclien de Angelsaksen en liet \astcland l)ewaard, en de invlued dcr 
AngelsaksibC-lie letterknnde openbaart zicli in de klciosterlitteratunr. 
Ilier koint dan ook de alliteratiepoezie tot zekeren bloei, hoofd- 
zakelij'k als bijbelpoezie. Xietteinin toont liet ] Iildebrand>lied , dat 
bet vers ook gebniikt is vuor den lieldenzang Welke dezer stutt'en 
bier bet eerat l^ewerkt werden, laat zieb niet met zekerheid zeggen; 
naar de ebronologie der documenten te oordeelen, konit de priori- 
teit aan den lieldenzang toe. In beidc riebtingen bebben de Angel- 
saksen bet voorbeeld gegevcn. I let vei's, dat wij nit Xederdnitscb- 
lainl kennen, is reeds in booge mate genioderniseeid: bet staat 
niet ineer op bet atandpunt van Beownlf. De voorbeelden zijn 
gediehten gewee.>t. waarin de nieiiwigliedcn, die wij o. a. in By. 
vinden, reeds aanwczig waren. Bebter waren bet ook niet de ineest 
extreme ags. voi'ineii; dat toonen de weinige jmnten. waarin By. 
zieb nog verder van den ooi'.'pronkelijken vorm verwijdert dan de 
dll. poi'zie. Maar de du. dicbters gaan verder dan bnn voorbeel- 
den -). Zoowcl in Ilild. als in llel. hi'et’t bet vers reeds zdd sterke 

El'll up zii'li zi'lf iiitfi’i'V'aHtc pu'.^iiu,' , uiu li^t vi-i-' in ilirurt vt-rliauil te brin”vu 
ini't lift lat. ciiV'Us-pi'uza dui't Fyn van liraat in Aneli.i X. F. ill. iti;. V[aar liij vi rziiiint 
liifi- tf Ifttfii up lien sanifiihaii'i’ tiis-i-lifn In-t au'--. en lief uii. ver< en up ile nutwikkelini,'' 
ill lift Vfi'-i, en liij lifftt l;■l•l■n liezivaar, verzni iivt eeii zeei' ve r'ii liille ml aantal ieteii 
iliior flk.iar te lateii vuurkuiiii ii . waiiiieei- zij sii-elit-; fenine n'llykeiiF met znlke vheturi- 
bulie fTiifpen litlilieii. Xiet veleii znlleil l>v. tix n'eve n . ilat eni vei’’' als Jj,fl /iiV /u-u/'u 
ii‘nicilrilili'n 4 liettinu'i'ii liei tt. .Ilaar jiii't i< ile l■|■kl■nnine• van Ij- en nii'ri>_vllalii<re iiiateii. 
En ivel kan men iiinir aanleiiliii”' van liet liviiiieiinle u]i-.tel ile vraae' ^telleii, uf ile einvii- 
aai'ilim' uiitwikkeliiie' \an het ver- in In-t an'-- . met name ile tueiiame van liet aantal 
syllalien in ile eei-^te m.iat. nii-'eliieii niet nit'lmleinl van liiiiiien iiit e'e-.eliicil i^ inaar 
link tut up 7ekere liuue'te ilen in\ lueil van vveeinile vuurlii eMeii vei'raailt. ik wil inij liier 
niet viii'ir ileze niei niiiL;' uitlateii iiiaav liaar uuk nii t a pi'iuri verwi I'pen. De outreerinn' 
van ilit vei'M lii|n--el uji het vaete lainl i-- natiinilijk weer i-eii amlere zaak. 

D Dat lift Ilililelii'.inil'lieil Sak'i-ili i^. lieli ik aaiinetiiunil in tie Yemlan'eii en Jleile- 
ileeline-en ilezer Akaileniie . le Keeks Dei-l 1 X. D.i.ir is uuk unileve litteratunr over ileze 
M'aiiit aana'eliaalil. 

Dat het alliteratievers in Xiiunl-Dnitselilaml - v.iii Zniil-Diiitselilaml i-- in hi t neheel 
aeen sprake — in ile uinlere ],eriuile up hiveile sehaal en Imiten ile klmsteis vuur ileii 
helilenzani;' zun e-ehiuikt zijn. ilaanuur liehlieii wij n'ei ii aanwijzinn', Het llilileliranilslieil 
is het eenine iluemnent, en ilit ilraan't alle keiinierken van eeu iiainaakkuiist. De neilieh- 
teii , (lie in ile I’iilrek-sana nehruikt Zijn. zijn junner. V\Y1 naan deze tenie- up nudere 
eediehten , maar liier missen w ij eveer ielereii nruitd uin te liewireii. dat zij niet in 
kluiistera zijn untstaaii. In freeii n'eval kan de hreeile untwikkehiva' der heldeii'a'a'e in 
Xuurd-DiiitSLlilaiid eeii reden zini. uiii eiii zelistaiidiu: alliteratievers aan te iieinen. waar 
het eenine alliteratievers. d.it vvij kiiinin. daidilijk van .\iini Isaksiselieu uursjirune; is. 

-I \’an Hamel maakt iiiij er upnierkzaani up, dat ih- aas. vertaliiie- van de us. 
(jenesis dnurnaande overhudie'e vviiunljes wenlaat en liet vers liesuueit. Lann nadat 
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\ L'l'iiiidoi'ingen oiulergaan cii in zoo lioogc mate zijn rhytmc ver- 
lorcn, ilat hot ten (loodc geiloenni i'^. llet is altlians in IJel. tot 
ecu vers op perkaineiit gewuiileii, dat niet langer in cle ziel maav 
sleclits in het >elirift leeft. Todi toont liet nog zooveel levenskraclit, 
(lat liet nog eeiiniaal )iaar eon nahnng dialect wordt overgebraclit ; 
men gaat bet ook in bet lioogd. nainaken. ^laar bier toont bet 
geen nionwe le\ eiisvatbaarlieid. De dicbters in dit dialect, die bet 
gebiaiiken . nii'.>en alle gevoel voor de liewcging van bet veis; uit- 
wendige dingen niake)> zij na, maar terwijl zij sonunige cigen- 
aaixligheden over bet boofd zien , drijven zij anderc tot bet 
niteixte. en de inidiikte pogingen wordcn door geen nienwe ge- 
volgd. liet eenige gedicbt van eenigeii omvang, dat nij bebben, 
is .Mii'p.; dat er niet nicer gewecst zijn, beeft men natnnrlijk 
niet liet recbt. met zekerlicid te zeggeii. IMaar zoobing men de 
gescbiedeiiis der [loezie opniaakt nit dat, vvat wij vveten, en niet 
uit dat, wat wij niet weieii, lewren den getnigenisscn , die vvij 
bezitton in vier dialecteii, ecu dnideliike aanwijzing, w’aar deze poc zie 
geborcn is, en waar zij is gestorvon. 

Deze oiitwikkeling komt nn gebeel ovcrecn met die der stof. 
Ook liier staan aan bet Iiegin de stotlen, die de Skandiiiaviselie 
poezie met de ags. gvmeen beeft, de Skjoldiingenbistorie, bebaiide- 
leiid de gebeiirtenisseii . die samenlianii'en met de vestiying \an bet 
ondste Deenscbe koninkrijk, eeii stof. die de Aiigel'aksen \an bet 
vasteland meegenomeii bebben naar linn nienwe woon[)laats. Dan 
volgen de stoffeii. die in liet Xo irden en in Dnitsebbuid verlireid 
en ill Ibigelaiid in minder mate bekend zijn, \aii welke de belang- 
rijkste de Xilielniigeii'age is. De ondste vormen der vertelling zijn 
Skandiiia\ iseb . afgezieii van liet wadnige. dat de ags. poi'zie weet, 
dat nog onder is, Dan komt dc Xederdiiitselie overlevering, die 
wei is wnar pas la de ibdreks'ag.i nitvoerig tot ons gekonien is, 
maar zuli tocli in cnkele sporeii reeds een paar eenwen vroeger 
vertoont, en daar de stof tocii voor een deed Dnitscli van oorsprong 
is, in Iiair eeiste begin niet jonger kan zijn dan de on. liederen, 
die deze dingtm beliandelen, in Znid-Diiitseldand zijn in deze periode 
de eenige zwakke sporeii enkele nnnieii in onikoiideii, die aan onde 
verlialen doen deiiken. 

In d(> 1 ’I' eenw dringt de poezie naar liet Zniden door, maar 
nn is de tijd voor bet alliteratievers op bet vasteland lang voorbij ; 
de stoffen gaan znidvvaarts in een jonge .strofe, de in Xederdnitscb- 

dll' lift wisi in T)llir'rll!;|Uil flimr tn'Eiiick ojitjaril wa-., lielicaisL-lttrii de Aii- 

c;t 1 (he diehtei’. de teidiiiiek in die mate, dat zij liij lat vertaleii de e-rlin kkiu’e 

veizeii koiidiii \ erhetereii. l>e llait elie |i'ie/!ie i derlialve ill liaat tdiiteii wel zeltstandie. 
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laud. iiii^'cliiLUi uiulor dcu iiiv'oed van dc fui'ii_vt'c1i''!ap:'-ti'i)fe . ontstanc 
Xibcliiiigeii''tL'i)fe. Zic over deze vntiicn inijac b nter'Ueliniiu’Cii iiIkt 
deii I rspriuig mid die Eutvviekhin^’ der i>«il)('!imge!i>n^’e, I — ill, 
Jlalle I'.'OG — : I'liter'iielmnavii iiher die Ilildcsage, Z"!'!!!’. f. d. 
Phil. dl. 10; U.is lieki.udied uiul seine Quelleii. PeitraLie z. gesch. 
d. d. Spr. u. Lb. (11. Die Dichtimgeu von tlein Ivainpfe iin 
Rusengaiteii . Arkiv. f. iN(jrd. Pil. dl. -J-l ; Die Sageii von Liniana- 
rieli luul Dietiieh \(in Pern, Halle 1010, wa.ar voor al dezcmtoll'en 
een gelijke (Uitw ikkeliiigsgang wordt aanu'etoond. Zij zijn ol’ Skan- 
dinuM'eh of Xederdiiit'eli , ontwikkelen zieh ('if in (Aui \an deze 
beide landen, hi, U'elijk de Xiheliing'eii'age , in beide geiiieensehap- 
pelijk, en wujrden in een jonga r ])erio(le — de twaaldle eeuw of 
nog later — naur he’ Zniden eii Zniduosten gebiaelit en naar 
X'ederdiiitrehe sooibeelden in liet 1 loogdnit^eli bewerkt. 

De re>ultaten van liet oiiderzoek der :^tofg•el^elliedenis en der 
metriek zijn dus met elkaiuler in die niee't volki.nuen harmonic. 
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-L ' 4 : str. lo. IS. 2a. _!__l | ' S ; ptr. '2. 10. 20. op t v. 

31. 30. 21. 25. 27. 2^^. 20. 

B'.it lii't \(i'' Ik i' iiii't vdlkdiiifii zckcr. cii ilaai'im lid) ik aan- 
a’tncinen, 'kit ilc- yiK'iiaiif'ti' 'vlJakt' laii"i^. waarilci'r t-i-ii vt’d vn'i-k’iniu-ivli' ini'triM’lii' 

\i)im unt'taat. Jlaar iialii'ii ili- i i.-nia'’ J' ziiit;'. ilii- djii vi'i''ta<iiikari'n ziii u'cytt , jui^t ii , 

'tail ^taat ov nin hmnu/niht.- . on lii’t I '-r-' w'l'.vlt ' ' L ^ L ' . Bat i'. zayr ^’’i'hkI 
mop'uliik. i'inav •tri.iti' liii.'tt imn- ki|/"nili-V'' "t^rli'inii iii.'t ti'dii-fl all'a'iiKtaaiulf vovs- 
viii'mi'ii I v-.. 9.11 . 

.''7/'. ln-hniirt viilavii'- 'B "V'-rk vi-riiia' ihuhr. l»'ti-r f'liti-r iiml t'.t .’k'. 

Ilyui. 'ill. sif. I.i. Jfrcrii li'lii J„'ir. Mill kail f « i|fL‘liu . nt ila lu'Wi'aiiin' 

-i- ■ y i' lit ._L _L ' . Viii'i- ill I rl't'i'i lliii-lllilr lirti'lliliy '(iVri'kt 1. iklt lll't 
'i-filirlit i.Vfii.iK ill- \'']i. l■^■n vi'iiilii-lili- vi.nr \i'r!i.'ii;;-.|i' l.•l•t■^tl■ mant liiftt, in In-t kijziiii- 
ilcr in iiiirvi.il vvi'zi.'ii i.'ll v’l-valli'ii : ikiani.ia-'f 21 in i-m-ii virzrni. rn in ilr aUri’- 
ffi'stv ])laat' ill 1 k) aivalli'ii '. tii-Hijl t■l■nIl•ttl■^n'll■llia'^■ n I'^tr inaat Inj fijitavtlnozv 

\i.'rzi.'n zrif /i.lilzaaiii i-. 2. il.it, «aar n'.-vii --dlalii.' in ilit ili.inr ilvn zin aann-cwoziii 

i^. mil zik'i "ii ilt n viK i-u-i'iiit'l ti- tinlrii. il.it i r aanli nliii'a' li.-^ra.it, lianr i i u In-i k- inaar 
te lateii vulli n . lii t iniink-r liinili-i'li|k i-. , i|af in i!o niinili-r zwaanvii'litii.;t‘ twi-t-ile inaat 
niaar u’n rdlaliv staat ilaii in ilv vvidi'. .Miii Laii vii iiinvt zvll-- in ilrzr twi'vilr niaat 

' / 

I't'ii rii't aaniRiiiijii ni li.'Zvii J ) . in ilv l uiRtu inaat zmi iin ii Inj ilr ilerliiin' 1 -k H krija’rn^^. 

(Irlijk str. l.'i.l zijii ti- In ipinil.-i'li-ii lo..'i. 1;;..'>. 

■Jii. '•Ir. 20. Zii.' li'Mi n iiaa’. -I'k 

‘^7/’. 2v. 20. Jk'Zr 111 nil’ viizi’ii Hr], I, JUnrrnh rii Kn Utrri'tdi. rn ririiziin lt’*,.k .'17. •> 
rrntr lllrmflr. hnjr Jlinrihl'i, 4.11 1 1 / r llhin tihi zijii ti* irzrii _r_ _! . ' L ' . rn ivr] iijiilr 
\ iiln’riiilr : nimnlrn: 1. Dr iia.iiii Illi'niiili. ilir .'i inaal viu'i'kiniit , vtaat -tml- a.iii lirt riinlr 
van rrll virl'lrttl lyi'i'jiia’ yrl-'. illl- lllrt rrlir Mllalir IV VniiV. All Zljll 1 Mill ilrzr Jilaat'.rll 
iinrvrii yri'zrn tn 2 zrlts i rr-tr vrvzi n. 41aar ile [’rrstr inaat ilrv iiiiririi yiizni iiri ft rrii 
atki rr \aii rriilrttrr^rrjiinln i'l. Dnni' tr Irzni _y ■ ■' , zmiilin « ij iIudv ilrzr twrr 

yDiirlirrlilrii in v^. 1 lirt aaiital irivilHiii irriliililiflrii. Diiavriitra-rn is ilr yuvni _L j_ 2 ; 

ill llviii. zrri' n'rznrlit; ilr inirirn wi'zrii lirblirii 27, ile rvrn vrrzrii 29 Munlirrlilrii. 

2. lirt lia't viinr ilr liainl. ilat ili ,7 viT/rn ln-'fitainlr nit rt n iiriniRi llalniin + rrn yiinu 
van ilrii iiaain lllnirnh intzrlt'lr i In tiiir In iilirii. Maar ili.uv ilr ei rstr s vllalir van y//i)7'/'i77/ 
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.) 

2().2. 

27 

•> 

dd. '■ : 


str 

1.2 


•)s 
- > 

.) 

■io. 

2 . ai 

o. 

a 2 , 2 . 

a 4 

•> 


2s 

'S' - > 

5. 

47.5 



an 

2 

i-e2 


I (1.5. 

51 

0. 

de. ■ 1 ' 

! i 

1 

: str 













a 7,2 





Tdr-f 

d.d. /. 

. Zonder 

opfarf. 


la. 

L 1 ^ 


1 : str. 

a.o. 


' ' 1 - 

■1^1: Str. 9,0 

Ih. 

, \ , 

-L 

n : str. 

0,3. 

If. a. \ 

- • • 1 

1 : str. 33,0 


J.S. 10,(1. 

.21.3 

. 21,0. 

11.3. 

ll- ^ 


1^1: Str. 30,0 



43, a. 

53.0. 

55.0. . 

Ih.. L ■ 

' ^ 

-■'■'1^1: Str 

Ic. 

i ^ 

•' ’ .L 

. 1 : str. 

37,3. 



7,0 

Id. 

• 1 ^ 

f / 

5 : str 

. 4,3. 

1 i. . • 

1 — 

- '■ 1 1 : str 


n.a. 

17,0. 

IS, 3. 

47,0. 



in, 6 

■!h. 

str. .^j.s. Df 

juistr 

le/iiiiT is: 


ni‘(t siK'l, t : d 

e zin elseljt 

schrnjipin" van mina 


~}r. >tr. \\^r2. zit ]>. 111. 

r-tr. ■24..). .Jd,.). Dfze vi-rzcn ziin i‘t/iivuu(liL^e contracties Ereniakkehjk tnt '2h 

ti‘ htTleiilcn. Onk 111 ) *'rn panr ainkn' vt-rzni is 4it iiioix»4i|k, 

2tf. str. d.’J kail dnin- rtn ♦'^'iivnudiL'’'' rontrarfii- tot '2r wordcn. 

2f. str. ol.."). Zin liij v^. 1. 4. / :?t>. 

2'/. str. 4‘.k.). [jfii-ii I J{ . j/ri'r rr / Ih- \v<iars«;|njnlijk*- IcziriL^ i'' fjrirn ri i. Door 
dc/r tr V(dL:»Ml , ]t]<iat>r lllfll il*'f \ri- oiidl T 2A. 

2i. str. .).)•..) kail door contrartn* tot 2/i litrlrid \\ordfn zi)- 110 aaiiin. .4 

'*f>. ^tr. i:rPiuU'r]iolH«*rd . zit* j>. 121. 

'ill. str. 4i..» kail door <‘outra<'ti«’ tot i. _l_ ' lierlfid \\'(>rdt'n. 

4 ( I 'i •>.♦). /. /'/, str. .r hniiH './tilfttii tun v/o. .r dl’aaCft «-*‘n lu'tfinir: mrm/ 

i< al^^emef ‘11 kedr^t^ld: s/nlftin nitt twt-t* li»‘t?iiio»*n waiv onnatuurlijk. 

/A. str. 7.0. iiriiiii J>ii >'inf SO/-. il»- »'»Tst*- syllahe draairt ooiv* lintlinir; d^ 

fci>tr' iiiaat ih t'tt 1 syllakfii. nnnatiiuiliik is zoowt-l «Tn zimt .stt-rkr hotoiiiiiLT van Jnt aU 

lift rfkkt n van '^nnh-firt ovor twt inati-n. ftn ht-t-fr im htt r (-t-n vi-ivbijtofni . roiTfSjMmik t'- 
rt-nd nut zijn b*■t^'^■k^' 1 lis m den ziii. 

h. >tr. l‘k*>. hif‘ini I'r rn! l.tihlrij inifiin konu . Het adjtTtief is over twee inaten te 

venleelen . het eer-'te lid valt in het ujiilileii iler eei-st** maat. Voor in run ri mf bhttt 

t-en halve inaat t*vej*: nnKodijk is In-pi, > ut. 

Verhand. der Kon Akad. v. Weteosch, Afd. I>*tterk. Nieuwe Ueeks 01 XVII N-. -1. Id 


Vafin 


op 
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.v> i- .e 



: 


: 10. Ur, 

. 5,0. 

d'/- 


1 “ ^ 

: sir. 


1 l,(). 

1-2, 

3. 13.0. 14,3. 

19 0 




41,0 


•2(i 

.0. 

33,3. 37.0. 

19,3. 

2h. 

I 

L 

1 : str 

2h. 

: ' 


' i : 1 ■ Ur. 

ls,0. 




43.^ 

2r. 



' 1 : 1 : >tr. 

23.0 

■Ji. 


1 : Ur. 

4S,0 




2 .5,0. 2 , 0 . 

51.0, 

2/ 


' 1 

; str 

2d. 

— i 


1 :: 21. Ui 

■. 3,3. 


5.3. 10,3. 

29.3. 

35,3 


4,(i. - 

',3 

11.3. 13.3. 

1 5.3. 


Bocendien : 




17,3. 

20 

0. 30,0. 34.0. 

35,0. 


— i - 

2 : Ur. 

1 5,0 


39,(). 

14 

3.44,0.40,3. 

4S.3. 


10,3 

(zie p. 

IIS) 


50.3. 

52, 

3. 53,3. 54,3. 

5 1.0. 



.2 : str 

. 2.3 

2i‘. 

- 


. 3 

: .-tr. 


.27.3 

[zie p. 

118) 




14,0. 52,0. 

55,9. 


t \ - 

3 ; Stl 

0,0 



1 . 

-L. L 5 

: sir. 


22.0. .24.0 (p. 

!!'>) 



31 

,0.47,3. 19,0. 

55,3. 






I's. 

jjl. Mftopt. 



If. M('l n/jfaid. 



op 

i la. 

1 ^ , 


: 2 Ur, 

. le. 1 • 

U i ^ 

' 2 ; str. 





.2.0. 29,0. 


19,3 

. 38, >. 


Ifj. 

.L 


: 4 : stl-. 

If- 

' 1 

1 i. 



25.3 

. .11.: 

3 50.0. 51.3. 


1 ; str 

. 40.0. 


Ic. 

_L 

-L 

l:str. 

Id- ; - i 

/ ^ j / 

2 : str. 





32;0. 


1, 

6. 8,0. 


Id. 

1 : 

-L 

z 1 ; str. 

I/I. ; ^ ' 

i - ' 






15.0. 


1 : Str 

. 39,3. 


'h 1 . 

^fr. 11. ti. - 

'li»l nj. 

ilmi k;in uO wiKiril (.-fu lialvt- 

iiiaat vulli ii , i^. 


1 ;i iii;. 

Evuiizuu 1: 

_bb) nliiii '2i . 





•?(/. 

vtr. 

fluht , 

'/• mill / I'lfi n. 

Dir vt-r- kiiiiit ijiik -tr. 

. 41. lb) t iiz. vuur t'u i'* 


nverirt'lt'wnl int'T t-w In t woui.j v«»'.r rnimhi. (.attier lit-ett t-r nut ivcht "|i o*c- 

■svezen . «lat hf-f |iaralIt'Lli''HU‘ nu-t v^. 1 . -J <lat «U‘ vunn zoiuler »*/' ilu i". 

/ \ 

str. Ill lit* iTior]* I'l' Kin # ^ HI ln‘t M-’bfina [jn nm ilcr cou- 

'•♦‘([LU'iitie vc'ir kiu'tc '•yllalH* i^urukuiul : zit* ]•. Lb*>:^. nm ontbru^-kt jii It : -I lu-etr <>f. Hct 

vtT'? i" (Hik t'i'lei'' im-t mn ml. Iki nm liitT Mimnsbaar : [ju i‘r kaii ukt 

ufij iiiaat vuilrii. 

■?//. i)t' (Tistf itiaat ' ikior t-rn vnuiliiit- luaitractif u>‘]nakkeli|k 

tot ^ •' t»‘ lu-rb-iilon. 

“?/• ''tr. Dif /A]\\ \tT/rU al'^ .'),:k fb-tur k but. [in tf bftoJUIl. v\at ook lilut 

dull ziii ill o\ rn-uii-'t* iiinmii: i". dan Ih’i’iifhnit nv»T tuuu \.dlr matun tu rukkeii. Hulitui 
"jn'uukt ur vuul voor. dat tu M'ainluunii L . 

[[. I>l. Str, S.H, 1,!, jnifnii niiJfiiin/ii , /nfnnn. Kl* I'- wVuli rudun . oui nl. Jjiinni ill dull 

optaut tu zuttuii uii I'liif uvur ten maat tu lekkuii. Eun u*uhjk auin is l,i\: nauw vuvwaiit 

zijii du u])t,iurlouzu \urztni oiidur / *?/. 
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op 

1 ' : ' ' 

•J ■ -tr. 


4,4. 

2 1,4. : 

20,4. 



I.'),:!. 

■2^,4. ao.d. 4 

2.4. 

4 1,4. ; 

4(),4. 


Hiireiiilu‘11 

1 ' ' 

1 ] -tr. 

’■) ('/ic 

I' 1 

1 7 CII 

1 1 s). 


t-i.C) ' ' 

cii 4’^’, 7 

1 ' ■ 

zijii 

^ccn 

liiiige 


verzeii inaar belioorcii 

(‘(‘i' oiidcr vs. 1 

. 1 en 2. 7 (zic p. 

1 I ,') 

120 

w.e 


li ('■ o \v u 1 f / .") !) — S 5 s ( H c. I ). 
()iic‘C(‘/i rmrii. /. Zondcr optacf. 


op ■ 

Jji. 

. ' 

' 1 

: \,^. s 1 0. 


■Vr. 

1 

10 

: Vs, 

102. 



lb. 


_ 

4 \s. s();5. 

"20. 


10)4. 111-. 

171. 

7"0 

7"1. 







."50. 


7"4. 70". 

"115. 

"00. 

"14. 



Ir. 

L 

- 

s. '2 \ 7 >? . 

'' ] 5. 


"24. "47. 

" 17. 

8 5.2. 

"iSO. 


op .i 

2a. 

j_ L j 

Z 

4 vs. 700. 

"0(i. 

2d. 


1 

. Vs. 

7 8 5 . 







8 1 7. 



"02. 

"25. 

"10. 



2b. 

/ 1 

. ' w 

4 ■ 77(). 

7S0. 

4a. 

■ - . ^ 

2 ■ vs 

. 7()8 

. "10. 

op : 






"5 [. 

4b. 

1 L 

J 

. Vs. 

7"4. 


2c. 

t 

, 

C 1 : .^45 


ic. 

j_ L 

0 

; Vs. 

707. 



2d. 

/ 


i ' 1 . vs. 

7 75. 





7"2. 


op 

Sa. 

[ 

/ 

1 7 : VS. 75 0. 

774. 

4d. 

, , j 

i, 

1 : VS 

.811. 




7SS.' 

704. 

707. ''iOl. 

"07. 

oa. 


2 : Vs. 

795 

. 790. 

op ..V 



^10. 

82^. 

S41. ^44. 

"45. 

■7b. 

- 1 / 

5 ; Vs 

. 7 64 

. 770. 



sso. 

S41. 

'^42. "40. 

"5 7. 



81 ". 

S40. 

849. 



2b. 

- 

I 

4 : Vs. 701. 

SIO. 


— '. l. ' 

1 

: VS. 

709. 

op i ■ - 






S2(i. 

7 . 


■ 1 

: Vs. 

848. 

op-^ ' ■ 

yif’f Optxrf. 




//. J/c/ 

o/dacf. 





op ^ 

la. 

1 

c 

^ : vs. 

7 / ". 

lb. 

_L 

! 1 

. vs. 

80". 




T^'O. 

;oi. 

"21. "22. 

"4 1. 

Ir. 


' .c 

1 : vs 

, 760. 






"41. 

^5". 

2a. 


2 . vs. 

, " 10 

. 85 J . 

O]) Z 


I! 

1'. 1. O,,,., 

■i‘)i rr/' 










/. 

l,i.x\n.Vi 

aniiet-i 

■ 111 )-!] viiiir //.•). //il 

•*ii niiin-c, aitraln 

■i-nli-i) viinn inzet. \ alt ilit 

vei"" oinler -In. 



/. 

. .SI,'). 

Jn de ail'". \«'rzen i" de 

lilt 1, 

uiirtii kliiikcr 1 

illt't.llU' ) 

\ i'ln]' 

vi«-aa] . 



ilic 1 

nirt \Vro’\ 

lilt I'll 

iiTfii ireminati* 

■ liewi-rkt 

. \*H) 

r ten -vII.iIm- ;; 

.ettdil. KvellZiMi 

d» 1 in 



llfU 1 

pi 

iirali.' 1 

ler /-"■taiiimen . > 

. nor/oovt 1 

deze 

I'l w .lanl 1 ' ; Ih 

'niifii. J)a 

an-iitt 'J 

;t'n nirt 



.Ir s,. 

(•(ludaiiT 

-- (l.'fl 

l> iirajdiiMdii' e 

-- na joilatah 

i «*ii*v,»nant in wcmm-Ii-u <« 


on . 



'1<I. Zic }>n\t'll p, 1^1 1'j. 

'lU s:>l. Zir ].. 

■''1*1. Zit ]L JO.'l, 


II. III. J 1 . Alt'll kcin t \N' 1) . «'t ^rif'iin i;'»M 11 hrl*])*!!. rt-il tu reilt 

liiaat met 'trif- zwaiv '.yljahfn . iln- im u ijaii zoii kn|ir‘‘Ji. knmt aiuU-rs in dit '^tuk ni*'t 
vonr. eii dc alliteratir . niet kHwijzrijil. -]>r*M-kt tntdi ouk VHir d*- hi^r u’e^-eveu 

''(•ainkerillL;. Hver de I‘ Hi d*' tweede yvlhlke vail zk* lnj / li. 

1 Over 42.-) /.m Addenda en k'ornnvnda. 
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26. ' 1^ 2 . • 4 : vs. 760. 

B6. 

1 ^ i ^ 3 ; v<. 824. 



79-2. 793. 


843. 



2c. ^ 1 2. • 1 :VS. Sl-2. ' 

Be. \ 

2 ' ' .2 2 • vs. 765. 



2d. • 1 ■ I 2 ' 3 : vs. 771. 


8 5 5 . 



S58. 

Bd. 

1 2 ^ ■ J : VS. 804. 



2p. ■ • I ■' 1 ' ' '’8- 

Be. 

•2 ' _2 1 ; VS. 837. 



7 79. '^00. 

4. 1 

2 ' 1 ^ ' 1 : VS. 813. 

op 

_L 

Ba. ^ ^ 3 ; vs. 796. 

! 

^ 12 1 : vs. 773. 



S33. S3S. 



Even. 

Zo)ider optacf 

Eren ccrzoi. J. 

Zander 

opiact. 

op 

/ 

la. _L ■ 1-2 7 ; vs. 759. 7S3. 

Be. -L ' 

■ ' ^ 10 ; vs. 768. 


S02. 8 1',, 818. S39. S46. 

776. 7^4. 791. 792. 821. 



16. 2 ■' •' ; ^3: vs. 707.833. 


833. 834. 830. 837. 



849. 

Bd. 2 

■ 1 ^ ■] : vs. 817. 



Ic. ^ 1 _L 1 ; vs. 837. 

Be. .2 

• ' ^ 3 : vs. 709. 

op 


5rt. . 2 .^ 1 2 • 1 ; vs. 838. 


788. 



26. L _L 1 2 ' 1 : vs. 786. 

4a. .L. 

_2 6 : VS. 761.783. 

op 

/ / 

Ba. _2 ■ ' _L ■' 18:vs. 700. 77 1. 


787. 796. 808. 847. 



779. 785. 790. 795. 799. 

46. 2 

■ : ^ ■ 4: vs. 770. 778. 



800. 803. 800. 810. sl2. 


836. S43. 



^39. 834. S48. 851. 853. 

4c. _2 

: '• - 3 : VS. 793. 840. 



855. 


842. 



B6. 4 \ ^ ' 3: vs. 789.833. 

•5. .2 

2 • ■ 1 ; vs. 813. 

Even, 

Met optrtct. 

/ /. Met optnct. 


op 

/_ 

la. ■■ ■ 1 i ^ 13 : vs. 762. 1 

765. 781. 794. 797. 807. ^ 

16. ' 

• - ! .2 ! -2 2: VS. 773. 

825. 



811. 816. 836. 841. 850. 

Ic. 

; 1 ^ 1 .2 1 : vs. 775. 


S5r3. S57. 


■3b. 1^43. pcii’d pt‘ in den zin onbctiHtnd, 

'i. S13. De scansie is niet geheel zeker. daar liet vers inaar ei'n syllabe heeft , die op 
den voor^rond inoet treden. Voor de eerste betting kan men twiitelen tiisscben nr en 
hi(ne!. 

Even verzr/t. 

T. Ih. 737. 82.3. Vwr een sterk oji den voorgrond brengen van , door dit woord 

na een lichte niaat aan bet diegin van een overladen maat te plantsen , bestaat geen orond. 
Het woord heeft bijtoon in bet midden der eerste maat; irenviJ beett een zwiikke betting, 
waarmee het vers slnit. 

3b. 832. polinn. Zie bij oneven vv. I Ir. 

4e. 840. sceairian. Zie bij oneven vv. [ Ir. 

11. ia. 811. len's ontbreekt in het hs, maar de algcmeeu aangenomen eoniectuur is on- 
twijfelbaar. 

833 hnif. Het hs. is defect , maar de lezing is . althans metriseb . zekeri hr., afschrift B). 
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Id. ■ ■ ; _z. 

" 1 _L 3 : vs. 

2d. ■ 

• 1 ^ i 

2 : vs. S19 


764. 772. S05. 



S33 

le. . \ L ' ■ 

^1^1 :VS. 766. 

2e. 

1 X •, X 

1 

1 : VS. 845 

2a. '• 1 _L 1 ^ 

,■ 1 : vs. 844. 

3a. 

i W 1 ^ 1 : ^ 

rs. S5S. 

•• i _e 1 

^ : 7 ; vs. 763. 

3b. 

■ i - U 

: VS. 8 56. 

771. SOI. 

S20. sos. 831. 

3c. . 

i i 1 3 

; VS. 780 


S35. 



804. 854 

5.. ■• • • 1 .e 

1 i ■ 1 ; VS. 79S. 

3d. ■' 

■ 1 - ' 1- 

3: vs. 777 
809. S14 


Beowulf 4 20 — 4 2 0(4 2 1) (Be. 2). 


0}iei 

Zotidet' 1 

•ru. 

Jptdvt. 



Onece/i cerzcii. 

/. Zo/ider 

ojilact. 




op _L 

la. 


1 

L . vs. 359. 


3f. 

. 



• 2 ; VS. 338. 



lb. 

1, 


L. 1 . \ s. 335. 





347. 


0}) i. 

2a. 


1 - • 

1 . vs. 3 76 


-la . 


L 

3 . 

VS. 330. 380. 

op 


2b. 

/ 

1 i 

1 ■ vx 329. 





408. 


op 

3a. 


I , 

18 :VS. 320. 

323. 

lb. 


■ 1 i 


1 :VS. 321. 




332 

.‘ 334 . 

336. 343. 

345. 

Ic. 

_L_ 

• 


2 . vs. 328. 




346. 

. 350. 

352. 353. 

35 7. 





3S6. 




364. 

366. 

375. 391. 

417. 

Id. 




1 : VS. 361. 







420. 

oa. 

1 

_L ' 

3 . V 

s. 322. 351. 

op ^ 


3b. 


” 1 

6 ; Vs. 379. 

381. 





394. 





3S9, 

398. 401. 

406. 

3b. 


t 

1 

.VS. 412. 



3c. 

' 

1 , 

1 — 

s : vs. 331. 

342. 

or. 

<- ' 

\ 

1 ' 
i ' 

7 : 

VS. 325. 326. 




355. 

369.37 

2.393.404. 

413. 


356. 


392 

. 400. 111. 



3d. 

/ 

J. 

L 2 ; vs. 

327. 

Oa. 

! 

L 

1 

: VS. 341. 

op^ 






40.2. 

Ob. 

L 

i ^ 


1 : vs. 333. 



3e. 

' 

• * i . 

1 

4 : Vs. 

344. 

Or. 

-L. 

[ 

i 


4 : vs. 34S. 






395. 415. 

419. 




360 

. 371. 405. 



H. 

. 2 . Vi 

■11! do onovon \orzoii oiitkrookt 

•‘!!»0. 

\an do 

ovon \o 

rzon 

.'iSil t-n 40 .'). l)e 



oiitvt-n vcrzHii zijii daaroni loTckcml tot cii ijict do vcrzeu tot on 4-M. 

f hici'i'/i 1't’i‘zt’ii . 

/. hi. o.dL WaiiiUMT Bleu vooi frenn et'ii oiiiferoiif ralii'cnlfii vonii iiizet. Uriju’t iiicii 
con Ncr'^voVHi i ^ ' 'iii dit >tul\ met voorkoinciid : do '2 naliiilio'ift'iide i^evalltn 

t'lider <U‘ even \crzcn zijii aiBlcr"!. ol. inditn inoii tusvclion do twoo s-vllaht'n uuk ooii 
coiisonuiit plaat^t ' . l ■' (.*»/» . < >\ or do niiantit»‘iTstM‘[»aHno* d^r vtain^x llalx* zic [i. 2’]2. 

:>l>. 'kts. Zio p. 

'}i . iiir lodioott iiiot oj» dm \'>or<iroud to tivdou : /-• lioott cm z\\akk(‘ hcttiiiL:’: 

'die iH\ do ii'iM’dc'. 

Hicr ucldt lirtzolt<lc raiMHinmimf. Da.ir or iiWH I’Toud is vour ko\ cuiiiatiirc ver- 
horting \ an i/r. draagt nnil do hortinir. 

:if. o4T ; zio do vurigo aaninorkiiiir- 
■~ni. '.y22. Zio j). 20.“). 
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1 1 . yief optact. 

Met optarf. 


op -L 

i». ' ■ u 

i ^ « 

; VS. 

340. 

2d. ■ 

^ i 1 : vs. 384. 

3()o. 374. 

37 7. 

397. 

407. 

2a. ' 

1 . . 1 . : J 

: vs. 414. 


lb. ■ 1 ^ 


1 ■ vs. 

no. 

Sa. ' 

1:VS. 

416. 


Ic. ■■ i d. 

i 1 

: VS. 

337. 

3b. 

1 I -z. 3 ; vs. 363. 


Id. ■■ 1 

j ^ 

1 . VS. 

403. 


36S. 378. 


le. • 1 i 

' 

1 :VS 

.4n. 

3c. 

i z i ^ 3 

: vi.. 339. 


If. 

i -- 1 

: VS. 

3S7. 


370. 396. 


l!h 1 - 

. 1 

^ 1 

: VS. 

3d. 

i i ^ 1 

1 

;VS. 324. 





362. 

3c. 

i ^ i ^ 1 

• \s. 399, 

op i 

• 2a. 1 - ! k 

• :7 : v.s 

.382. 

3 S3. 

■if- 


1 : vs 

2h. • U 1 

c 4 

; VS. 

349. 



3SS, 



367. 

373. 

3^5. 

4. 

' / f ' 

1 : vs 


2c-. ■ ■ i ^ 

; i 
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2 : vs. 329 

38 7 



347. 

351. 362. 363. 367. 

■la. -V 1 z 
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TOEUCHTING BIJ DE SCHEMATA. 


op _L 


op ^ 


Be 3, 


■2c. 

■ ,< 1 _L. < 20 : vs. 2073. 

! 2a. ^ ' 1 2 - ' ' 5 

. vs. .2134. 

op z 


76. 77. 87. 04. 00. 2101. 

1 ^1- 

43. 54. 05. 



04. 15. 17. 10. 20. 20. 32. 

:ib. ^ j ^ ^ 

1 : vs. .2085. 



33. 35. 40. 5^. 04. 00. 

4a . _ 2 _ 1 -iL ' 4 : vs. 

2000. 2125. 

op ^ 

2d. 

2. • 1 ^ . 1 : VS. 2108. ' 


38. 50. 


2e. 

' ,< 1 ' 5 : vs. 20''0. 

4b. 2 ■ 1 0 

; VS. 2074. 



02. 08. .2110. 45. i 

.2082. 2100. 

12. 18. 47. 


2f. 

_iL • ■ 1 ^ 1 vs. 2103. ^ 

4c. -t- _i. ■ 0 

: vs. 2005. 



. 1 1 : vs. 

2107. 23. 

.20. 44. 5.2. 


.2124. 

5a. L ■' \ i 

1 : vs. 2101. 

op 2 

2 / 1 . 

^ . < j ^ 1 : vs. 

5b. ^ . 1 2 ■' 

.2: vs. 2070. 



2172. 


2130. 



II. Met optact. 



la. 

. 1 _i. , 1 _L S : vs. 2084. 

■2b. . i _2 1 2 

2 ; vs. 2130. 



,8105. 21.31.37.42.55.07. 


48. 


lb. 

' ■ j ^ , ^3: vs. 2081. 

12 

1 ; vs. 2171. 

op 


2114. 57. 

2h. \ L 

-2 1 : vs. 
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i _L 1 2. , .2 : VS. 2083. 
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2c. U . , _2 

J ; vs. 2003. 



Keen. 
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op _L 
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la. - 1 -. n -i- ‘J : vs. 2073 . SI. 
02 . 05 . 07 . 2115 . 30 . 54 . 02 . 

lb. L ■ ' ' j.. ~i ■. vs. . 20 '' 0 . 

2100 . 13 . 10 . 50 . 00 . 70 . 


■la. 

■lb. z . 


9. 


C. 


1 : vs. 2110 . 

1 : Vs. 2153 . 
• 1 : VS. 2140 . 


op 


‘?r. ^OST. Zie ]i. 204 v^. -iOS. 

:ih. 20 S,'). iji>in'(i- (Trundtviif ; iii’iircn . 1 . II: in lift li«. niiT inifr fr liziii. 

4 c'. Yoor Ijetnnin;,' viin nun lif'-tiiat i^ffii tiiizninlfif f’l'oml; In'mlen mm i^ een 

lifcrrip. 1 ‘n’r aau lift ln-pn is ilikwi]!'' Iiftuoinl. Vj;i. w, 2070 Oiifrliuvi u lifsiinikfii . 

2120 . Er is f-ffii ifilfii. nm llrmtiiiin’ liver twff iiiatfii te Vfiilffif 11. t‘n’1 nan lift 
bfijiii van fell zin fii \aii ffii xeiN knmt infer Mmr ffii lifttinii' in iiainiif rkinu' ilaii ile 
tw'eedf syllabf van lirmtijni-i’. 

11 . 2 i'. 21 iilt. iiriiinhi’In (rniinltv. . i/iirfM’/f Thiirpf , wat iiifti isfli uji lietzeltile iieer- 
komt. Of afsfhrit'ten liebbeii se/f, wat inetri'-nli nm lueer ilaii fen reilfii niininL;'f]i)k is. 

2 b. 2148 . I)e zin tisebt j;ffn betoiiinj; van pn. Vlaar iiifii kiin veninifilfii . ilut jjr eeii 
toon eisebt. De versviinn vvnnlt dan: • . Het liffle stuk lieett ecliter 

((een enkel njitactvers np AYaarseliijiiliik vtrhelt zieli ihis /m aUefii bnven pd i;-. 

\ / / 

Uf rhytniii- is ilan 0^ 0^ 0 , \ 0 0 ’ 
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op -L 3a. 

1 25 : VS. 2074. 76. 

3c. _2 ; . 

1 ^ 7 : vs. 2111. 

SI. S3. 87. 95. 2100. 07. 

IS 

. 30. 33. 39. 71. 72. 

• 

14. 20. 21. 23. 29. 31. 37. 

3d. 2 ■ 

; ^2 1 : vs. 2082. 


42. 44. 48. 53. 55. 57. 59. 

4a. 2 L 1 _ 

2 • : 6 : Vs. 2075. S4. op ^ 


60. 63. 67. 

t 

S5. 89. 2164. 6S. 

3d. 

2 . _2 3 : VS. 2105. 

4b. 2 

1 2 ; 5 : vs. 2098. 


12. 25. 


2101. 02. 43. 52. 

Kreu. 

Met optact. 

II. Met optact. 


op _2 la. 

, • 1 .2 _2 1 : VS. 2166. 

2a. 1 - 

2 1 2 2 : vs. 2079. op 

lb. 

' : ^ i 2. 2 :VS. 2077. 78. 


2150. 

Ic. 

; ^ , .2 11 :vs. 2091. 

1 1 

2b. 

1 ; 2 , 4 ■ vs. 2099. 


2103. OS. 09. 16. 24. 27. 


21 17. 22. 26. 


2S. 35. 49. 65. 

2c. • ■ 

j _2 I 2 1 : vs. 2093. 

Id. 

^ ! 2 . 2 '.vs. 2146. 

1 

3a. ■' I - 

2 , 1 ^ 1 : vs. 2090. op 


47. 

3b. 

■ 1 2 . 1 ^ ] : vs. 2161. 

le. 

2 ^ 1 . VS. 2 1 5 1 . 

3c. 

2 < ' -2 3 : vs. 2088. 

If- 

1 ,2 ■: i ^ 3 :vs. 2131. 


2104. 45, 


3S. 41. 

1. 

j _L i 2 i ; vs, .2096. op 2 

Id- 

. ^ ^1:VS. 2132. 



Hyrhtnod 2- 

-1 0 1 (B 

4.1). 

ihteveu. 

'Annder opim-t. 

O/tece/i cerzen . 

/. Zunder 

Optact. 

op _2 la. 

^ 1 .2 3: vs. 26.47.92. 

Ic. j. : 

i ^ 1 : vs. 69. 

lb. 

2 . ,,21; VS. 53. 

•> , 

1 2 ' 5 . vs. 25. 49. op 


74. 97. lUU. 


t'l'rzfu. 

/. :><!. 207 ti. , ill' lii'tKiii; o[> ik’ twci'ik' .'vUabi’. 

'i((. :21ti8. ri'tiiiin . alLi'fiin cii iiaiuraiioiiifii aiinviilJing- van /r/i B i rr h^. . 

II. III. ilHiti ilmi. Zi't mi'll lien imgeenntriiheenlen vnrm in. ilan valt het ver^ oiiiler -Jl>. 

h . lilOH. illOib 111 tegen^telliug: met v^. :B<t7a. rillla liinln/n liier uiilietuuml. 

1112 , s iiitilt't ; nil vei'liil'en ill liet lis. 

hi. 214(1. 2147. Iinidiiiiin. I, linin’ zijii ile aekniilielijke ell /eer w aill'M'lii|iili)ke aiiiivul- 
liiigen; in lift lii*. zim gueil aE geheel \ei’lin‘eii. 

dll. 2T22. In tegeiistelliiii;' met 2(l7lj is liier ile ei^eiiiiaaiii ilrieletettergiTjiie. ( •inlev ile 
even verzen ill (lit sink komt als tweeile maat ■' < alleen voui'. Miiniieei' ile eeisfe 
veikiirt is eii 2 ■ . (4]itaet ilaaieiitegeii kemt liier meet Muir dan in ile uiiui eii \erzeii 
. .44 III er It' '. Imlieii /j.i /■ eeen tnuii lieett . E lie ziii nieer viinrtzetteiid . eii ilat zal liier ile 
iijivattiiie zijii. 2()7()a ilaareiitegen is dan eeii aanlief. wat nnk met ile pnsitie aan liet 
iiee-in van een uneven vers uvereeiistemt. 

dr. 201(3. till ir Jjiiiii (irundtvig vour liiiirilnin A. 

B V. 1. Aan de stnkken nit Bvrlitiioil ligt de tekst laii Erein- \\ iileker > Bild. der 
an's. jiiiezie- 1. l'''(83' ten u'l'onil. Conieetureii wordeii sleelits eeiiiienid . aE daartue Injziin- 
dere aaiileidiiig' liestaat. 

( fiii‘1 t’li I'i’rZi'n. 

I. \\ '2~). 1*H). HchIc Nci'/cn /iijii 4TI1 aniilR-t: pi rn perr /yii lictcoiul. 
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SI. ■: ^ < I ^ ■, lU: vs. 7. 

20. 23, 34. 35. 40. 56. 70. 

81. S3, oa. 
Si. ! ^ ; j 2 : vs. 56. 

0. 14. 



U\ .1 

2 : vs. op i 
40. 64. 
v>. 72. op 
2 : vs, 45. 

70. 
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Ecen 
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hot twoodo v» 

■rs Ik hoiiil hpt 


v<M>r eon toevoosfsel. 

201. peurfp ontbrookt. }»o^U'^t n]» aanvnlliiiir \ an Uiocrt-r. Thoqfo*'- aiuiviiliiin: /nh/i' 
komt rhytmiscli '>]> hft^elMo iioor. 

'fb. 1‘JT. Moicrolijk ^ 

j. !•')(). Lezini: on boaiisi*- nnzt'koi. 

Eren I >>rzt’o. 
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I>. 144>'. iii/liishni. iiR't lujtnnii oj» «lr 4rnk'. ^ ii'l. (le vorilit; aaiiiiK'rkinL;’. BovL'iidiiii 
heett men hier ooi’Niiroiikeliik laiiirt^n klinker, 4ie tot op hedeii m»ii‘ iiiet veiioreu 
'J<-. 14<H). Iki/iI ell nitkil ii'cian )>uven hilml. ()\t*v ik- alliteratK* zlv j). 'ill. 

14Bk III I/ll''], I'pi’ii Inml'-i I'lH O. r / iiit / ot ou«len k'.»rten kliaker V'm'.v vocaal ;ii)n 

ill ik 'itukken uit Hfliaii'l iiiet voor /'elMamliize syllakeu n'erekeinl. In ilen hek- 
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dan krijgt men ti ^ v .' v | niaar de zinhetoning is dan onjiiist. 
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Bill::. ■) e/I ile .'ti-ieiniilit fj. . Door con oiiattcntic i- in \ "I). •’^■'5.1 
p!) ids lict \ oco\vo(;i-(l /V opii'CMit, tcrwijl natnurlijk hcl pcr- 
tcctuin van In'il l)c(locl!l i--. Diiiii'incc \ci\iilt lict ccni^'c \oor- 
hi'elil voor o])ract in v^. I in \^|» lict -clicina \!Ui lict \ci's 
is (Ills c ' ! v cl) nict ' i ■■ llicriuiar /ijn ilc 

getalleii ook vci'(lcro|) tc \eil»ctci'cn. 

Pii/s-Viii . Op vclc pluiit'iMi l)\. n. I M 'laal aclitcr ciai inn/icknoot 
aan hcl fiinlc \aii ccn \ol/,in i cn punt. Daar Ini ecu Ic/.cr del’ 
loss'c vi-'llcii (Ic \ cr'ii^>iim' \ o(n'L:ckoincn i', diiT dc/c punt aU 
sci'l(Um'in'i''tcck(''n \oor d<- noot wa nl opca^viiT, incti;n ik Mini' 
deze ini'vattinu' In inoctcn w aav-clinw cn. 

libh. 'J7 itaihii. 'I'c 'dii'iippcn is cn Iv 

Bhh. -VS. Hot koint inij nici \\aarM-liipili|k voor. dai do allitin-atic 
van 1 ''\llalicn dr' nicest oo)''jii'onkc]ijkc wijzc ucwce't is, ^ ui. 
liicro\(‘i' pap,’. ’J’d).. 

Bbl:. -VS- -.’/.p, Wd'l j> waar /c-pr nicii in modern Dccnsch ilril'ii' 
/lijij'l . fir'll, le ni/i'l ini't lioofdtoon op hot ^iib'-taiitiid’. niaar 
\oorccr't wctcii nij nict. lioc oiid doze Ijcloninp is. cn dan 
zou zi] nop iiict alpclna'li* \cr\\;iarioozing van hot xerlimn eii 
rekking \iin lict monoM llahi^cli snhstiinticf over c(‘n licclc 
inaat reclitViiardigcn. 

Bhh. 41. Het is niet oninopclijk, dat Ilyin. 10..”) ijekh nm i koI 
/ / 

tc Iczcn , , , I Tn ikit geval idlitcrcci’t liier dc optact; 
vpl. dc vooi’beeldcn [). 111. \ iin hot op p. II bcrciktc stand- 
punt inocht dez(‘ luogclijklieid slcclits liypotlicti'cli woriKii aan- 
genomen izic p. 4 1). ntaar zij wordt door onze crviiringen bij 
liddaliattr cn in dc wgcrni. [loczic bexestigd. 

Bid:. 44. Ook \oor Riyp. 7, ’2 kan ccn anaiopc rcdcnccring gcldcn. 
tc nicer, daar dc stroke in Ijddaliattr pcdicht is, W. | — -2 
kiinncn gcdecld xvurdcn ijiiiJ'fif J/d (infl. iiafhilh' idt- 
{f'ldfur. iiafliillii staat dan \v<d met in dc lictiing niaar in 
zwarcii o])tact cn allitcrccrt. Daarincc kiiii aan lict jiarallcllismc 
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met Vs. 1. S voldoeiide uitdrukkiiig gegeven ziju. Het vers 
dan iiiet een voorbeeld voor alliteratie van een sterk l)ijtonige 
>vllabe na de betting {///a/'-', daar deze syllabe zelf in de bet- 
ting komt te staan. maar voor alliteratie van optact. fntusscben 
staat deze opvatting voor inij niet va-t; onk de t. a. p. ge- 
o-evene laat zicb op de daar ineegedeelde gronden verdedigen 
11-J. llij de bespreking van bet vers e/' nkjjn'i, I'nf J/n'idiin''. 
cifir beb ik er niet op gelet. dat str. 42.3 eenigszins afwij’kt 
en luidt oil. VtifJjniitiiir! nhr. oil is bier zeker geeii ojitact. 
De verdeeling van bet \er-^ wordt bier een andere. t. \v. 

' ' ' i . .Maar bet rbunie \an / o fjin'otiur blijft bet- 

zeltde; bet is slecbts ver-neld. In plaat^ van _ , » 

^ ^ \ (jor onze iiendveningen beeit (lit geen lieteekenis, 

daar deze verzeii niet opgenonten zijn in de .'cbeinata. die aan 
de statistiscbe bes[)rekingen ten grond ligu'en, 

Hl'h:. 21U. In liet in dit ge'cbi-it't niet ge'cbeinati'-eei’de deel \an 
Hv. koinen een paar gexaileii van eindiijin \oor. I let belang- 
rijkste is 2 1 1 . bet eeiiige gc'val naa-r 1''3, waar bet stafrijni 
niet in nrde is 'alleeii alliteratie in ind tweede wr'a I'oeNallig 
kan bet babe rijni zi|n in \s. 2''2 hroih,,- d/ior en is zeker 
bet rijin in 3D*J ntafrloJe - hofcnodo. Deze \ei7(Mi tuonen, 
dat \\l| ook bier bet eiiide del’ all itei:i t iepnezie nadereli. Te 
nieer inoeteii \\i| de zekmiieid liewonderen , waarinee de diebter 
de oude tecbniek nog bebeer-ebt Zipi werk -taat daardoor in 
Volkninen tegenstellnig met .Mnspdli 
Hhh.. '7 Id. He. 2. <)ne\en \\. // -'l/i. \^. 3(i3. bene derde nioge- 
lilkluid i' ' \gi. p. 2bb over Ibi.l 13 la 
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'L'oeii vooi' ceiiigeii tijtl dc Saii.sknt iiaiidsclirittoi to f/oidon atiii- 
wezig, die voor ’t uieercudi-ol (.on -ohoidNing van Prof, ivtun zijn. 
tut iiiijiic bo^cllikkilig wei'don go-tc^ld uin zo to !>0''ohiijvon . l)ev(.i)id 
ik tot uiijiie niot goi'ingx' \\'rra^.^ing. dat «-:ii van dio liaud'cliritvon 
ceil tounccl>tuk lievat. dat gclioel o!i id uniiokoiid Mijkt to v.(.'zou. 
De titcl vail dil diania hotgX'on Icttorii.k 

betoekcnt ; ,, llciak-rs-^pol-iimneicliiiu" ; wij zouden liot coiikr noeiii(_'ii . 
,,llet bpel van den llordoi'". i’lijkeii'; di.‘n inliuud is niot de eorsle 
de beste lici'dci' of koclierder. docli inzondoilioid de Herder Kn^na 
bedoeld, tenvijl bet rvuord ...-iiel” te nenicii in de lieteekeiiis 
\an ..sclierts" of ..liefde^^^[)e^^ Dat dit tooneel.^tnk in Enrojia oii- 
bekend is, blijkt daaruit, dat Aufreclit in zijn CatalogU'- Catalogornni 
bet nergons \erineldt en bet evemnin in de iiiij bekende Catalogi 
van bandsebrifteii, die na Anfrecdit's werk xeiscbenen zijn, voor- 
koint, terwijl Dr. F. W. Tho.mas. de bibliotbeearis van bet India 
Office, iiiij bericlitti*, dat do titel ook bein onbekeiKl was. In bet 
volgende nioge over dit tooiieel^tuk let.-' nierlegeoeeul worden. llet 
lieHt zoii ik ecu \olledige vertaling erxan aangebodeii beijlien. doeb 
daartoe sobieten voorsbands de biilinniddeleii te kort. M el is dc 
tekst over ’t algeiiieen vrij good overgelexerd cn bier eii daar ge- 
corrig’eerd , docli vele plaatsen zijn inoeibjk ol met leeslaiar, en 
vail eeii coniinentaar is natuurlijk geeii sprake. Ook ontbreken er. 
jannner geiioeg, drie liladeii aaii t baiidscbrilt, en bier en daar 
beeft de afscbrijver passages overgeslageii , die dan seeiiiula nianu 
in inargine worden aangegeven. Door de zorgeloosbeid evenwel van 
den liinder zijn die ingevoegde passages nieerinalen gelieel ol ten 
deele onverstaanbaar geworden, ja sums onlierroipelijk verloren ge- 
gaan, daar bij de bladen op gi'bjkc breedte lieeft ingekort. 

■ Veiiianil. der Kon .Vkad v. Wet.-n-ch. Afd. l,,?nork Ni.-av.- R. • k- 1)1 XVII N .1 
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.) 

jfri Hct handsclirift zelf van de Gopalakelicandiika (id. ’2 3-11 der 

(\i>s. lugd., ir. 2 der Sanskrit liss.) is niet oud, niissdiien ecu 
200 jaav. Met is van bruin luiiipenpapier, 2 7 a 2^ cia. lang, 
^ ii 9 cm. brectl, eii bevat 7 rcgels per pagina ; bet bcstaat uit 
102 blaadjc.s ; liet laat^te is genuinmcid 113, hetwelk onjuist is 
ten govdlge daavvan, dat bet op fol. SS volgende blad abu.sievelijk 
99 i. p. V. s<) genuminerd is. tcu'wijl er drie blcaidjes d'oll. (i.j, 
(JO. (i?) ontiireken, (let bs,, in nagari , is uiet zoo beel geniakkeliik 
tc lezcn, cn de sebcrpde kritiek is vereiscbt ; er wordt geenerlei 
undcrscbcid geuiaakt tu>schen ta en /in\ tiisseben nia , mid ^\\ Ha-, 
tussclicn r(t , L'd en /ja: tusscben //z/ (ui ma en ><a. en jjd en 

/in Worden vaak verwisseld ; , (>n u, en. Ichfi en r(tc'i zijn dikwijls 
bijna niet te Oiiderscliciden ; ta en dn \allen vaak 'amen, eveneeiis 
d//u e]i ///'«; I'mi ivurdt sonis .sar/ja, sums /-.sv? of risiiid g'escbi’even ; 
dc aiins\ara b dikwijls zoo ondnidelijk aangege\en. dat Inj licbt 
over 'l boufd gezicn wordt. 

br bestaan groiiden om aan te neinen, dat ons l)s. eopie is van 
ecu palmblad origineel, en wel in ander .'clna'ft dan nagari; dat 
bet ecu atsebritt van ecn palndilad lis. is, ning men be'luiten uit 
de. mhh.s op geregelde abtanden voorkuinende, kringetjes. die blijk- 
baar de iiolteu weergoveii. waardoor net snoer, dat (b‘ pahnbladereu 
bijeenbield, getrokken word. Dat het origineel vermoedelijk in 
granlba was, \olgt uit do vci wi'seling van en ///, van /ki en nt, 
\an r en rn . uit de verdulibeliug van ji . // en r na /’, uit den 
saiulbi 'lot-/// met begin /y/ bijv. : ii/i'd . slot-.s- of -.s- voor begin--s 
of -nj en uit liet, troiiweii' met eoiisiMjiiente . geliruik van den 
upadbiiianlta (obk \oor /• eii Id/'.. 

Daar er stellig geen kaiis b, c(mi ander, beter en vollediger, 
bandsebrilt te veikrijgeii, lieb ik bet gewaagd, nidtcgcii'taande 
vole \erzwarende oiuslaiidigbeden , tocb dit onbekende tooiieb'tnk , 
dat ill vele opziebteii iiierkwaardig mag beeten, als toevoeg.'ol bij 
bet bier geboden op'tel uit te geveii. I'leii factor \mi groot gewieht 
is iiatniirlijk de iiietriek. die mij in r-taat stekle iiieiiin'c pa.'sage 
ill orde te breiigeii. ()\eral waar ecu of meer sxlbibeii ontbrekeii, 
ziju die door imj in baakjes iiigevoegd, TerwijI iiiijiie afwijkiiigen 
van bet b.'. in de m-teii vermebl wordeii. Dat er nog nieiiigc, 
passage (mbegnipoiijk i' gebleveii, kan geen wonder barcii. Monvii 
de eritiei bebiilii/mmi zijn, die to verbetereii. 

Euioiitard'iii- (bis tooiieebtiik vertooiit lioog.'t merkwuardige eigmuiardigbcdcii, 

hede,, ran hr! waardoui’ liot afwijkt van bijna alle bekeiide Tiidisehe drama’s. De 
eeiste eigeiuiardigbeid, d,ie den lezer trelt, is doze, dat bet van 
’t begin tot bet eiudc b opgesteld in zuiver Sanskrit, cn dat niet, 
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zooals dat audei's ’t geval i-, door iiiet-UiaUiuaiK'H on vrouweii 
Prakrit gesprokeii wordt 

aiiiieer iia liet geiiriiikelijk voorgohcd fdc iiaiid! ', dc tooiiecl- 
dii'okteur doMi liurPtnaclit. dio Idijkliaar lict tijd.-tij) is, \\aai'\(iur 
Iiet >tLdv bestemd is, lioeft gk-piv/oii aP bij/ondi'r ge^diikt V(ji)r doii 
rasa-daiis, d. w. z. don idtgelatcii ruiidodaiis . dieii Ivisiui mot zijiic 
golioi’do hcrdoriiiiioii iiitvucrt eii waariii liij door ziine tooN oriiiaolit 
't liaar doct \ oorkouioii . aPot‘ tolkoiis lus'clieii twoo lifidoiiinou 
eon Krsna optrocdt, — na dit Miorgebod d:!i! r()o])t do tuonool- 
diroktour zijn liui^\ron\v ton tooiiiado ; do/o troodt ()[) on M’aagt 
in ’t Prakrit: ..^^’at is er \an n\v vorlangon, Mijnlioor r" aarop 
dc andcr (jp. ver\\ ijtoiidon toon antwoordt; .,Lio\o, hot is liior niot 
dc gclogoulieid \oor d(‘ goinoone taai (dc v<dk'ta:d, hot Prakrit); 
dit hior is geon \ orgadoring van gowonc vorston. niaar van dc 
uitgolozciistc Tisnu-vcroordcis”. Do togonworping dor iictrioe, die 
zioli con toouoolstuk zoiuh'r •.ianwonding van I’rakrit nict good kan 
voorstcllcn. wcorlogt hij door or o[) te wijzcn. dat took ouk 
hot 1 ianuniannataka in (Md.'.ol Sanskri; is opgo.su-!d. on dat dit 
stuk took hij olkc golcgenheid h.aigol'jk gowriardo-ord rvordt: did 
dcrlialvi-' do ,,godon'-{)r:ink''’. d. w. /, hot >:in'!>.rii . zunder ])oz\vai!r 
kan Worden aangowond. Indordaad i- Int doin’ di’ji Mitradliara 
hicr wrnicldc tooneolstuk hot (‘onigo, (hit in cnkid Sanskrit is 
ge-ehrevon. 

Don twoede eigenaardiglioid van on- hordoi’'Spc] is dit, dat hot 
dooi'spckt is met alloiioi hc'ohrijvingon , diool' moor van opisohen, 
docls \iin lyrisolion aard. die niet in don nimid van con der eigonlijki^ 
iioteui's pas>cn, on hot mei’kwiiiudigo daarhij i' nog dit, dat zoowol 
dc vele lu'isi’lu' intorinozzi ids andoio, in jiroZii \crvatte niedcdec- 
lingon, niot zoldon in vorha;dtriint . diis mot ih' woikwoordon in den 
vorlodcn tijd, wordon gogoven. Pen 'p:i ir Aooriieoldon tor illu'-tratio. 
oVan t hogin van hot dordo liodnjt, u,imiddi-!liji; nadat de lierdi’- 
rinnoii door krsna vorhiton /'jn, hoot liot ..jto scharc dor licrih’- 
rinnen i- hodi’nkt door 't hcongiian van Kisna. on wo! Z'lii : ,,Dc 
strik van liaar hootdliaui’ is o\or ha;ir gohmt nooi'govalicn , do.;r don 
strnikelondon gang is ha;ir ginwaul afgoz.ikt on do sohoonlieid haicj’ 
woigohuuwdo gi'stalte gewokoir, nu't slap gv'wordon lootstappon on 
door olkaar pnitond komt da:ir dc scliiin- ih r vrouwon ills waan- 
zinidg nador". .,kn stt,]t Radha'', zoo loo-t men onmiddollijk daarop, 
,.do smart der schoiding ininiisoli voor; ..Xaar alio zijilon richt zij 
kecr op kecr op de opcningeii tu'scheii dc elichtc liaiicn den wiiiiperval 
harer roodgeweende oogen on liaar gclaat, sohoou als de niaanschijf; 
door den last der schaamte gekwold, bewaart zij voor hare \rioii- 

1 • 
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Gibs'nuiCH Oiii- 
frott Op }i'Ijzp 

Pffft uppnp/'iiK}. 


(liiiiieii ’t zwiigeii”. Xu eeii voorheekl vuii verlialcnd [)!’i)Za; ..Hu 
z.)o Iilaast Ki'siiu uj) zijii tbiit. Daan.p wevd de licrdev.-^iiederzettiiui 
gevuld met de nit de lliui Mei'tgekijuieii klauken. Oe vrouweu der 
nederzeitiiig. iirdiukt duo; Le! \;ui Kmun ux^eueideii \ers})erdeu 

vodv hem deii \veg.’‘ De/.e eii dei'gelijke jiussago . die zcer talrijk 
zijii, kunneu uatimilijk uiet aaii eeii dev u;cdes]!t‘lers in den iiioud 
gelegd zijn. i)oiiv vvicn zc uitge'jrvoken wsivdeii, blijkt ten duidcdijkstc 
nit eihie na^-age. waav vvij Iv/Ci; • ..Oe .v/yy/X/ tot de toer'cliouwev?-: 
..lu de Laud de viettl'.nd dvageiid eii op den •'eiioudev den haui''-oe>tat, 
Let oog .stieeli'iiil . door zijn noj-viugeu de ooigveus en de geviikle waug 
siei't’ud. kviam daav de 'e,emii:de K’.si a nit bet pvieel te voov^ckiin". 
Het would •w'/Zv'. tul umveive <leelit^ nit eeii le.Kicogvaplii'^ekeu 
tik-t liekeiid, kmut iiiev \o.'.v 4 eeV't vuur. Met moot volgens 
nemacamlva smiouviu zijii met -v/'V/yz/Zy-v/v/ , toonceldivckteuv. (Jehcel 
daavniede gclijkstaand .-eliijut liet toeli uiet te zijn ; op gvoiid van 
de etvinolugie van bet woovd kau nun als keteekenk aannetnen : 
..lilj die aandnidt. vevkiaart ’. Me sm-al-a kaii dn- een pevsoon zijn . 
die, zooak liij oiH in den bii'n-oup, de iiadeve tos-li ■litiiig geeft \an 
wat er op t touneel' gebeiivt. !n dit vevkand iiioet nog o[) enkele 
teiteii in ous tooneei'rnk opmevkzaam wovden genaiiikt, vooi'e(‘r>t 
liiei'()[). dat eeii eidveie n .la) de woordi n van den veiklaarder”. als 
men bet woovd .y/e-.v/rt zoo mag weevgeveii . ineenvloeien met do 
wooi'den. die in den inoiid van eon dev aetenm paa>(m. Met beid 
danr ; ,.Daavot) tremlf 4aku1a ok i. lv,s!ia's [ileegmoedev, die oiige- 
vii>t i- ovc'i' ‘t binge we.d)l:iveii van baav lii'vellng) in den boi' op. 
Hn wad zoo : ..M[i den .mitvek der deni' den iilik ve<tigend. een 
tvaucn^ti'Oom doende vlieteii , roiidw er4end '/..o >taat ei' ! ' liaar 
l)Oi'sten])aaiTOiidtc. duU bevoiditigd is door de (iranen van) liet’de tot 
baav zoon, vragend de voor liaar ataaiule '-eboone l.egelsdiMti r nmt 
door lietde gebimken Mem ■ ..faevo, ia ook lieden nog met uidroineii 
mijn dilnkunda. wiens ab de maan zoo sebomi gidaat met de tluit 
Yoorzien is'r” Aangczieii bet uiet waar^cbijnlijk is, dat midden in 
bet vers de .,verkbiarder'' zijn woovdeii aflu'cekt eii die door den 
betvokkcn acteur, in ca.Yii de a.ctriee, die \aMjda vouistelt, laat 
vei'volgcn, gia ik, dat liij de opxoering van oim Muk iet^ dergelijks 
kan bebben jilaata geliad ala wat (iruwse in zijn boide over iMatbura 
(.2’- uitg. van pag. T'.i) venueldt van de [lopnlaire tooiierd- 

stukkcii, (lie tbans nog ter eero van Krsna. in Alatbura wovden 
opgevoei'd. De aetenr>, vooral zij die Krsiia en itadba voorMellen , 
zijn daar kinderen, die gcen woord spreken, docb wier 
baudelingen begeleid wovden door de woorden van den Raaadbarin, 
d. VY. z. zekeren Brabmaaii, die zijn leveiisonderboud \indt door 



LEX OXI'.EKLXD IXUISi'H TOOXLEEXiUK, 


do opvoeriiig dicr lasidc'lijko niystcrio-spoleii i;. l)i> opvattiiip, dat 
ook ill oils stiik do aoteiirs, vooral de holder'; cii horderiiiiieii , nog 
nicer als knapen cn nici^jcN {hnlu , knaap bciicdcn dc 1(5 jaar'j, dan 
ak volwassen personen mneten gvdaclit wordcii , v. urdt vcr'tcrkt 
dour eon zeker tuonccl, waar Krsna als ineisjc \ciklccd ten liuizc 
van Radha s uiiders optrecdl, bij u'clkc gclcgcnlieid Radlia’s vriendin 
lailita. die doze \ erlvlceding licoi’t Iron erkt , tut lladlia’s inoedcr 
zcgt, dat (lit nioisjc gekununi is uni Radha's \ lieiidsolap) to ver- 
^vel‘V(‘n ■ ,,ii!s gij t guedvindt. \vd /.;) wat met de pup kuineii 
speion k !)aai'iut lilnkt d ni. dat. niottegenstaainle de g'e\oelens ^an 
lietde en lu'tde'inart, dii' allerwig'e in !iet stuk op den voorgroiid 
tivden, de hoot'd per'unm tueli al^ kinderen, ak knapi'U en meisjes, 
to denken zijn. In ;le pi';d\t'dk /on her mi uo'l groote bezwaren 
gehad heidien a.iii von troe[) kinderen hot San-krit vwldocnde bij 
to brengen. Ik veiinui.-d uu^. dat. Ziid, uis stuk uoir j- ujigevoord 
gewoi'deii vzie beneden! '. men zieli de zaal; zdd lioid'r \ ouiie'lellen, 
dat gi'dni'tiule bet gelieele 'i.uk aik> ;eezegd nuidc dijur den 
■•si'ffiln, juist zoua!" tlians nog to .Mathui-a geseliiedt . en dat de 
aeteiu's sleelits dt‘ liaiidolingen verrieiitiai . naaibi; w ( lliolit dour e( n 
lieliten wenk van den v-vz//// wurdt aanged.uid . v, ie teikens ak (he 
spreker gedaelit inuet \vt,.rde!i. 

llet liier uitgoprokeii verinuedin ointreiit de v, li/O van opvoi ring 
van oil' touneel'tiik i', dat nioet liier itiTdrnkkidijk go/.egd worden. 
iiiet in alle ojiziihteii bevredig<-nd. Men kan zioh bijv. 1 ('zivaarlnk 
voui's^'ellen . hoe de scene van dl'-n klecderen-dieisral ten tooiieele ge- 
\ lerd is. Tntusschen /ijn er iiug twee andere mogeliikliedeii donkbaar. 
^ oureerst zou ineii, en de.-'e upvalUiig siliijiit op t oj.’sle geziilit 
\eei \our zieli Ic liebben , kuinien denken aan een s e ii i in ni e n- 
s[)el. llet IS beliend. dat Ib-eiiE:, iZii' Sit/,. Rer. der Kgl. Rreiiss. 
Akad. der M is'. . Itupl. pag. bob: \erniued heei’t. dat men zieli 
het I [anniiiannil'eika voor te stellen heei't ak besteiud (.ni als 
schinnnenspel te wur'len upgi-voeid. An heed dee Gii]ia!akeliean(lrika 
met liet 1 ianunninna-Tika niet alleen dir gemeen . dat bet in enkel 
Sanskiil is gestehl, inaar ouk de iioveii aangediiide merkwaardigheid , 
dat aan een persoon biiiten de aetems (in het I lanuina.nnataka aan 
den satradhai'a I alleilei {)a"age.s van via'haleinlen icpi'dien) aard in 
den moiid gelegd worden. Her koint uiij eveiiwe! voor. dat er 
bezwaren bc'taan, ons stnk te b> seliuuwcn ak liestenul oin ak 
scliimnuaispel ti' worden opgevoerd. en wel voural versehillende 

mir '! ii"' lhi~- -I-. .!.i' ' a',,*, n , ,.r ins. a. ma ir,,iii'. amt 

liiai'ilf t.ki' til" "iiii i' I ■Hi ill til" I'. I'l nniii".', 't. ,-l uiiiiiii;' in -a ivLilr 

t'lr 1 hilihi'ii \\li" Eii-lnia .,iiil i;.'"!!',' air inily in iliuiili .liiie". 
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Ao(t‘'n‘. 


Tj,l. 


scciiische aaiuluidiiigen (waiiiieer liet hijv. beet, dat eeii acteiir 
optrecdt met goi’diin-’rta'g'elmiYiiigj. Op nog eene aiidere inogelijk- 
lieid sehijnt intimseheii te diiiden bet >lot der pa^^age. Imneden op 
pag. 9 vertaald; ..de too'-r-bonwer-', e('n l)loeniPiH'eg(>n er op ge- 
■woi'pcii bebbeiid. biiigen "dob/' Ite^e pas'^agc ini] slecbt^ 

dan iiiogelnk en begi'ijpi-lijk tt zijii . waiuieev men zieb oii'^ tooueel- 
stuk deid;t ab (\mi lee'drama, d.Yv.z. een ; rainn hestpiiid, idet 
oni te 'Worden ten fuoiieelp gcvuPi'dl. inaav -Ipp’iit-' oin gel(*/'p!i te 
w'oi'dpn. Zdio zoii ook de beive i opgpworpen inoeiliikbpid van Imt 
vertooneii der kieedireii-dipbtr.|--fpnc niet la-'taan. 

Wie de auteiir van oO'. ^tuk i- gewpc-^t, da:ironitront ne<taat geeii 
twijtel. Pii oidc ointrent den tijd. vvaarin 't vervaardigd i". valt ietf; 
te gb-sen, 'Vjit lad ri'i-U' betreft, licr i' gehi'nikelnk , dat in 

bet Noor-pel de looiieeldireklenr. met zijn bnbvrouw sprekeiule, liet 
aiiditorinni inliebt onitieiit bet >tuk, dat zal worden ten tooiua^lo 
gevoei'd. Zoo o(>k in de' (.io[)a!ake!ira:idukri. Op <rttradbai"a zegt ; 
..Tlier im aea'J <a.m toevertrou wd liet geiioel nieiiwe tnonecl'^tnk 
{iwlalca], genaanul bet .,1 lerder'-'pel-inaanliebt", bctwelk vervaardigd 
is door llaniidxi spa , 'die in de \neten dcs Jleeren vrougde seliept 
aO in den gear \an de lotus Dat inoet nu tot cen fee^t dezer 
vergiulering 'wordni o])gi'\oerd." I'e aetriee : ..O die dan ge'joren 
in bet gC'lacbt sau Oanijiii ki, van r)ba\abliilri of van den jdieliter 
Bbaaui. dat de eompo'itie zijner taal strekkeii zal tot een bartefcc't 
der voi'stelijke vergaederingr" De aetenr; ..Oil is ecu ainler. en vvel 
een, tlie de \ ei’eerdi. i-.-' van ^ isiiu in de boogstc verndvking breiigt. 
Tniniei's: ..lb' \’.':is (■•■iw een zdeere Ib-abniaan. IteNajiti geiuiaind, 
die door de nienigre z'jner deiigdeii eii door zijn '>eboon iiiterlijk 
bet "ieraad. was '^an Onjaiat-Iand , die door den nektar van b den- 
ken aan de voi-teii de-' \erlii"ienen lianifimija de drie kweliingeii -) 
weggew a-seben liad . en van wien in den I'cinen stanibooin der 
Xooi'delijken wijd en zijd ge'proken werd : van dien is deze de 
zoon . (lie door zijn bcleid in breeden bring sueces beeft gebad , 
zoo gij van beni geb.oon! lielw.’’ l)us de auteur van ons tooneel- 
stuk is een zekere llilinakisiia, zoon van Dcvajiti. geboortig uit 
(jiijarat: daar or "(elp a.utpnrs van den nanm llanu'd';i spa bekend 
zijn, geeft de iiaani op z/n-b zelf geeii nader uitsluitsel oinlrent den 
tijd, vvaarin Inj geleefd lipeft ; doeb blijkeiis de uangovoerde paxsage 
is hij te stellen na Ramanuja, den heroenideu bervunner van bet 

li Hio' u'rlilt ilii- Jlairliii :il' i-ioi tiiiiiicfEiicHicliti'r. 1-fii aru'iimi'iit viinr l’is( lirl'-. tlii'ol'ii' 
ilat hi) ilr rtutcur i- van dr dlivrliakalikw 

Vi r'oDrkumrnil uP drii r-ir^t. nit lirt tatuni. uit dr \vcz"i|.,; fn/h ,i:il . ud hnln i rihn . 
;iilhil)hi'iilil,ii 'Siiiiaita I. S'.i, 
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^ i^auisiuc ait do i '2 ' aeuw. Maer dan dcza terminus [io>t quean 
met met zekei'heid aaa li? yeveii ; ouk de vroogei' iiK-degedt-ekh' 
vermeldiiig van liet Ilamunaniialaka, dat in de eemte liell’t dcr 
11'^ eenw wordt ge-^teld, doet !;'een nadei'e tijil'bejialing aan de 
liaiid. ij niueten dns naav anderc gege\cii'' zneken. Llet lUiagavata- 

pui'ana is deii anteni' \an i)ii> "tnk bekend geivccst ; liij lu'eft 
nieerdei'e \erzen, die uok in dit I’niana 'eork'nnen. en iioenil liet 
eel!" met name, waaj- de loonAeidii-eidenr zegt. dal ..reeds door 
’t eenmaal veaneinen van de^ I.leereu .d. i. ti^nn'.', naani zeli> de 
Pnlka-aka. \an den kringioo!) der nedergebe'ni ten i)e\n]il wordt, 
zoiials liet niiagaiata zegl” - In welken tijd e\(.n\\e] iiit L’niana. 
waaronitreiit men 't eeiis i'. dat liet betrekkebik jong is, moct 
ge^teld Worden . 'taut niet vast. '.ViNTUiM'!/ '. lud. [.it. (noeh, [, 
pag. 4t)')i is geneigd liet \d:)r de Id'' eenw te plaatseu, >leehts 
zooveel valt dns met zekerlieid te zeggen . dat de ( !o]»a!akelicandrika 
na de 12'' eenw te sitdlmi k: liet kan natnnriijk iK»k 'netrekkelnk 
modern wezen, daar immei's uok liedeii ten dage nog Indi'eLe 
drama's gV'Clireven wordeii. \\ ellielit kan edm gegeveii van areliaeo- 
Ingiselien aard den terminns post qnein nog eeuigsziii- iKqierken. 
'rweemaleu is er 'juake van zekere vi'fsiering bestaamle in parels, 
die aan den neus gedragen wordeii ; ii<'i>sriijnjU(i^(ii1ai-i.]i(hinh llna- 
(j<i Id (diptiifnllin rTi la iiihinii'i D'J.a, lees ^l).a;. ..door de 'eliit'ereiide . 

heldere op liaar lip neerliangendi' jiarek aan hare nemsspit'" eii; na^i 
liilildiiialid-liilfisii/ii'j'ralid-lali I'fol. I OS. a, lees D's.a'j; ..'traleiid gelijk 
d(' zon door de aan zijn neus zieh been eii weer be'.vegende parels”. 
liet is waarsehiinliik , ilat deze wij’/.e van versieriiig niet heel oud 
is, alrhans in liet epos schijiit z.e niet gevoiideii te wordeii; waniieer 
zij in zwang is gekoinen , lieb ik celiter niet kiiiiiien \indeii -k 
Ons tooneelstnk. dat door den satradhara zelt’ ecu nataka geiioeiud 
wordt, schiint iiiderdaad tot deze kategorie van drama's te behoo- 
ren ; bet aantal dier bedrijveti sebiint zes te zijn, lerw ijl bet mini- 
iiimn voor ecu nataka vr|l’ is. \I el is dit niet gebeel zeker, daar 
sleebts liet slot van deii eersten en den t\\ eedeii aiika uildrnkkelLjk 
wordeii aangednid i rol. .'1 1 . a : j/ra! hanin lil'ali , fob Ls.b; i/cill//o 
' Ikdli Sdiiirlpiliii dfjdl). doeb bet derde bedrijt' is buogstn aarseb iinlijk 
o]) een der ontbrekende folia (3d — (37 gei-iiidigd , terwijl bet \ierde 
reikt tot fob ^7.1), en bet vijfde tot fob lOG. b (lees; 9(3. Ij); 
altbaiis bet woord jiracekdl.-ali dnidt bier telkens d.eii aaii'.ang van 
ecu nienw hedri|f nan. lets opinerkelijks is er in 't gebrnik van 

1' Vgl. niia;;. I'Ur. V I. l-'l. S, wiiai' (‘Vi'iiicii' lii-t muciiiu /n'/Ai/v,./ ,/ Mmikiiiit. 

Zip Adil. 
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den term pra-^tacdna , die gewooidijk liet voorspel aaiulnidt, bet 
tooneel tu'sclieii bet voorixelred en bet eerste bedriif; in oiis stub 
evenwel beet bet, \riumeer dc toonecblirektcur van ’t tooneel ver- 
dweneii is en bet eie'eiilijko tojiieelstuk ))egiiit (fob S.b): tdtalj 
prd-'sfdvaud. Op zicli zeli be>i-linnn'd zoii dit cen onnauwkenrigbeid 
kiiniien zijn voor ifi ijra-strismiri . docb bet is opvallend, dmt ook 
fob I"'. 1), na 't eiiul \an 't tweede bedrijf, bet derde opeiit met 
de n'nordeii: iiilii!i pi'a^^trirniui. In ons stuk sebijnt dns deze terra 
op een aralere \vijze dan gxovooidijk gvl)riiikt te wnn'deu, en wel 
0111 aan te dui;leii, dat een nieuw bedrijf begint, waartoe eebter 
g'cen nienw ojirr-^^aleii vei-id'elit wordt, daar dezelfde actenrs na 't 
vooi'afgaande ijedi'ijf up bet tooneel Idijvcn, en diis de terra /im- 
i:e-iul-a iiiet zoii knraien dieneii. 

De ai'.teiir \aii ons rooneelstul; . dat dira van 't begin tot bet 
eiiide in zniver Sanskrit is geselireven. weet de woorden zijner actenrs, 
waar liij ze g'een liet/ij cenxoudig, betzij boogalra vend proza laat 
• spreken, in de incest \ er>e'iid!erale en knii'tige versmaten in te 
kleeden. Ifet tah'ijkst zijn de verzen in bTrdidavikridita-raetruin, dat 
tnsscbeii de 1-lU cn 150 niaal voorkoint : dan koint de ilri il-stropbe 
met bare variatic'; de !i[)agni liijv. koint tn>seben de 50 cn 00 
inaal voor, dan de .-.ragdiiara en de balinl, beidc + Ao inaid. 
Ecnige lualcii word! ook bet riini aangetroU’en, 

Mijdorie-iieL -Mcli zoii niisseliien geen onu:eiijk bebben, wanneer men bet 
toiineelspel^ vaarnver bier g-e!iandebl wordt. emi ravsterie-spel iioenide. 
De stot ininieix is raitleeiid aan dc rebgie en wel bizonder anii dc 
jengdge'cliiedeiiis lan Kisua. een der nicest popubure inearnaties van 
Visnii, di," deze god aannani ora de vwreld te vorlosseii van den 
tyran Ivaiusa. l!et is kickend, dat o(jk tlians lajg m Dengalen o'u 
ons Iiandsebritt is door Pj'ijI. Ivi nx te Ibniares verworvenl een soort 
van popnlaire drama's, vaarvan Kisna de Iioofdpeisoon is. vvordeii 
ten tooiieele geroerd. geiiaamd. oindat ze saiiien \ alien met 

processies ter eere van deze gu'dbeid b. Di'ze knniien. in 

eeii tempel Worden opgevoerd ; aDdan pbmtst men bet bccld van 
den goil op cen e-trade cn de acteur- trcdeii aan zijne voeten oji 
Dit seiujnt ook de .sdnatie van ons stuk te zijn. \A'aniu“er de god- 
delijke bltrder aan 't !>egin van lad stuk met zijiio vrienden is 
o])getrc(lcn, zegr de acteur (de looneeldirekteiiij tot z'ljiie liiiisvrouw 
(de iiatl': ..'^ebouiie, breng iiu bipen alles wat lienoodigd is ora 

' S. i.iii. 1' I'ii-tu’.'. ir.'i'i II .a!!!; fiiuw r. Miithuu'. |i!i-. 70: Xi-ikaiita Cliatt'i- 

]iailli\ a \ a . I tr Va'!' i.r t'.f jiujiilar ili’.niia- nt lliii:;,il Ziini li- -hr I>i' -ritatie. lajnil'jii 
isse. jia-'iiii. 

- Ll\j <ai. lit, j.aa’. Ol'T 
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hem met lampzwaaiing te eeveii’’. llet liier door ..lampzwaaiiiig'" 
Aveergegeveii Avoorcl luidc ia dea teks-t ; juryunn. In dc gedruktc 
tek^teu heteekeat het Avoord: lustratio excereitu-^ , (hieh \Tjlgea> (lea 
Sahdakaipadruma is de tena ook gelijkwaardig met <7 /y 7 //•//■-?, Avaar- 
mede Avordt aaageduid: ,,Ahis zaai SdiAA'ca.kea \'oi' eiaem Idol 
dieaeade Lieht oder (leiViss”, ea ook deze cenaiioaie zelt. Als de 
sutradliiTra zijn Imi'-vronAA' die opdraclit lieeft gegeA’en . doet zij , 
z-i(7al^ liij iAL'A’olea liceft. Zij mulert al ziageiul, aiet zieli la’cagead 
liet als eea maia-cirkel er aitzieadc .,l-mipz\va:dings\ at" Aixjrziea 
Aaa de ..maaoi-pit" (hoe laea zich dieze ctiivh iil,'(ira rH te deideea 
I'KH'it, is aiet d'lideiijkV De aeteiir zegt da.a : .. ne--[U’oeiead roadoai 
met A reagdetiAiiiCu , als Wiirea ’t lota^hladerea , de laui[), o lieve, 
AX’i'toont gij U aog m(*i‘r eere heAvn/eiul’'. 'i'ot de toesciiouAA'ers zegt 
hi] ; ..Daai' heeft zieii ia zie'itbarc gestalte de lieer der hoogste 
zaliglieid, om zijae getrouwea eea giin^t te l)“Avijzea, A'crtuoad, 
d.o'or mij liii'r ■(aageliiaelit. Op aiija hevel is adjiie hui'Vi'ouAv ge- 
jiaderd met h. t ..huapz\va'iiiagsv;|i-". Ziet c.ok gn, laiine lleeien, 
i.'der voor ii ’/eif!" De toe'i-ln.iiw-fr-' "tomlea 'hier Aveer de \'er- 
hideade tiJiiil'!, de iiol aaa elkaar gei)i'adit(‘ liaiidea voor zich 
houdend. aiet gelxigea hoofde. Do aetriee vcrricht de laaaipulatie 
Auii het lOrrijniiu. De aeteur lioseliriji’t het: ..la de aD sumragd- 
.spiegels seliijiieiule roadtea tussehea de diadeem-sier:idi(‘U foakelt 
(hx-r de stralea der .. aaiaajiit'’ de maaa oadei' dca sohijn van 't 
laai])je'’, De toe.se!ioii\\'ers, (.'ea bloemearegea er op gew orpeii heh- 
heiul. huigeii zieli". 

o-/ Det sink Avordt das. zooaD d:it ook met de moderiie )i~t[rn\ 
het geval is, des aachts opgevoerd ea wel op volliaiiaaiisiiaclit Aaa 
dea heri’st. Tmaiers de tooai'ehlirektear zeiiT dadeliik aa ’t voor- 
e-cbed ; .,He, deze iiaeht heeft de iaafst-maan tot siera.ad ea daaria 
zoeiaen de roadvliegeiule l/ijcazA\ ermca om de Avitte (des aachts 
bloeieude'; loTu'-sea". 1'a ia 't liegia van het laat-'ti- bedrijf komt 
do heid'stvullea.aaa , als twee deaklx'eldige ])ersonea gesplitst, op, 
oia Kisna te heriaaerca aaa zijae belol'te den 7v7.v//e.s7/// op dea 
('er.st\ olgeadeii \ull(‘:aaaas;]ag in dea herfst te houdea. ^h)lgeas 
soiamigmi 0 heeft te AradaAana, de plaats door K.saa's leiigd- 
geschiedenis bcrocmd, de rn><ii/iri!ra plants vaa af dea Id''’" tot op 
dea dag vaa vollemaaa ia Sept. -Oct. T it ver.seiiilleade pas-ages ia 
oils stiik blijkt dlls, dat het besfcmd is, om te Avorden opgevoerd 
tijdeas eea rasai/riti'fi , d. av. z. het herfstfeest ter herdeiikiag van 
Krsaa's uitgelatea roiidedaiis met de Gopi’s. 

1) Petcr^ij. s. V, ni'Tih-ii'i. 

W 1! au'l v.*!, L 
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.Vlvoi'cr^ (k'li inlioiul van on^ tooiienktak te sclictscn . Let 
wellieht 1 ict overbodig de voDianiain.-^te i'eiten \:in Krsua's jeugd- 
ge'Ciiiedei is kortelijk in !ii-nniiei ing te brengen. Den tvran van 
iMatlinra. Ivuning Lvani'a. was voorspeld, dat hij door Let acLtstc 
kind zijne; zu^ter Dc'.aLl, die met Abisudeva gehuwd v'as. zoii ge- 
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uit allerle maelitsvi.r;oon van 't kn ine knaapje. (iat lin gecn gewoon 
kind was. Zoo wist liij img aD znigeling de (ioor Kanisa atgezunden 
I’ataiia. die liaar w'rgii'ligdi' bor>r atm ’t kind gaf. gelieel te \er- 
nietigen. 'I’owi h;] eens boter gv ^tob-n Lad eii ('oor 'la-oda ste\ig 
vastgcbomlen ivas (van ilaar ziin miain dnuKrlorn'., wi^t hij zieh 
lo' te nikken eii met zulk een gewcld tn^^elieii twee liooinen, 
waarin tim u’evoige van een \lo']: iivei' dienaren \an Kiilnn'a \ci'- 
andei'd ivaren. do'ir t(‘ gaan, daf de/e \an elk.eai' gei'ukt en iin 
v.an den vloek bevrijd wei(L.-n. ken van de mei st populaiix' lieldeii- 
daden van Kisiia was zijn o\ei-\\ inning op de gil’rige slang Iva'iya , 
die de Ymiuuia ouveilig maakte. A1 de lierdersineisjes en -vrouweii 
van (b)kuia, wier barten doin’ de> IlmaL’i's Hiiit>pel wareii gerool’d, 
waren ai- ver/ot op Ky^na. van wien zjj 'f niet komleii diageii, 
geseliciden te zijn. \’an alle lierdei'iniietjc.' is e\enwel lladlia Lein 
lift mee't di'n'b.iar. In geen \erLaal van !\i spa's jengd ontbreekt 
de voor ons gevoid eenigs/iiis aanstoutelijke episucle,, Ina’ emi'' de 
liia’dei'inm n om ti’ Laden zidi in de \anmna te water begaven, 
liue liij bare kleederen stal. da.arniedc in een lioogen boom klom 
en de kleederen niet uilde ternggeven, \uordat ieder der ineisii's 
nit t wa er zon gekomen zijn en met opgelieven lianden zieb voor 
hem zou geplaat-t liebben. — Dit zijn vde lioot'dfeiten die Inj den 
toescLouwer, den lezer of dcii Luorder van Let drama als liekeml 
Worden \ erunder'teld. 

Tk wi! tlians traeliten een overzielit te geven van ons tooneel- 
stnk, waai'van ile lioofd-inhond is- de vereenigiiig van Krsna met 
zijne geliefde lladLa. De di’ama.tis personae zijn ; 

Ivrsiia met zijne vrienden (vooral Sulialiu, (\takaranda , (NladLii- 
mangala en Jiivanta. die Lier Let koinise-Le element vertegenwoordigt). 

'■i .’I'll.' il'- iltM.tiim Ti till' i)fiTv i' jiii'tnri'4 liv llu- 'rlt'-aliaiiiloiiinfiit tn Ki--;iia "t 
!ii" i|utrii IL.iUui''. (nii.r'i'ii lu Eiiij. '-t. 1!. ami E.. VJIl. '.in, li. 
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I’adiia met hare vriciKliimon fvooral Lalitil. ( 'ainliavali). 
llalaraiiia. Ki'^iia’s oudcra hrocilar. 

Xaiida. plaagaadar van ki^-iia. 

^aX,,|a, plva'p-n'Kivtler van Ki^pa. 
kliti, niOL'iicr van lladiia. 
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wai'cii : liij , wiaa^ aaii'jiilc onalnmviijk wu' vom- den draak f Kaliv t;, 
wieiis oep: \vi'L-..-daai'disi' \\a> al-^ de jonp-e zan : liij. die aan de anneii 
liespoeld averd dmn' liet water liwo-alaitM! duor ilen olit’ant kuvalaya- 
pida-); hij, liie doer liet vei-'iaaii \au kani'a de '"have der 
on<terreli)keii veiiilijddw . die .Mukiliula p'eiiaanide ((ioik iiioye U 
l)t‘^elienii('ii.” 

De tweed(‘ >trap!ie liiidt ■ 

..\'aii liaroii in de li’rotwaiiiint in viMirgewcnilen skaa]) neer- 
liii'a'cndeii eelitpennnt ku'te Daulia. linnp; van trots'*), de lip, toen 
zij va.n a.aiiite/ielit tot aain;ez;c'ltt rcu'eiio\ er .Madhaxak liefelijklieid 
'tond, ziende dat op zijn yelaat de piipd vai; zijn lotiia-oua; door 
ecu o'iiidaeii lielnelijk kewop'en werd. /dj. wier hlik nit .'elunnnte 
iiederwaai'ts yerielil wevtl . u'cve \ thans ovt'rvloed \'an zep'eninp'en/' 

Daairna liondt de tooneeldii’ekt"!U' iiel reetki)o\e!i kurli.'ii]k ;uedc- 
U'edeelde ge'p'O'k met de za.ngwrs en met zijne lini'vrouw. waarin 
hij het 'tnk aankondigt. dat ten tooiieeh' zal wordesi gevoerd. van 
den uit (iiijiii'at gehoortigen kaniakisna. i let I'ezwaar tier aetriee 
tegt'ii ceii (JujaiatT. da ir de. kewuner;^ v;m dai kind ak hard\uehtig 
'/-('/) liekend staan, wecriegt de tiionceldiieklenr door er haar 
verwiitend op te wijzen, dat toch iiiet de athtanuiiing, de familie, 


1’| ,iniirr''r,i(/hrf, 1 >] 1] k'l nt .1 1’ ?1’11 'If (inpi'x kfil-'cM. iIm- tUlin. T" « *- HI Id - 1 1] k kn.li']''' Itf 

iivin|ihi‘U I wait-D. \ Vi'^nu-piiKiiia V. 

\u'l. UllJU’. I'lir. X. 4-). 1.'): ,10 I'i-I/Iim f ^>innir>'^<i/ 

n iiiSil n ilii'-'ii nn >> i\ i, i > ' i h ' f>> i>(f •/ n‘ 'hh ihili [j 
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liier den donrsbiii' o-ecft, inaar dat de omu’evine:, ^vaal■in lemaiid 
gcplaatst vrordt, zijn waarde bepaalt. 

,.l)e lotus, die tod) nit bet slijk is opgegroeid , iieeint Laksiul 
met vi'eugde tot lia-'.r zifplaats ; door .M-hoone jonkvi’ouweu met oogen 
tVaai als de lotus, wordr zij (als sieraadj aelitei’ ’t oor gestokeii, 
en zelt's. o wonder, met haie van genot trillende heldere sti'alen 
onivat liaar zonder hedenking de zon, nadat zij den liuogen berg 
der duisternis (de kini) beefi verlatei)." 

tn deze llamakiy,ia . zo!) vervolgt !iij, wicnis zaditgestemd liarte 
door den .'truom '.a.n nnjmeriiig van aUe zonden gelonterd is, zal 
zeker niet ong('\a!lig zijn aan ibm Herder, den lleere, die in tast- 
bare gostalre zieh geopenitaard lieei't tot liet sdieppen des lieelals; 
den tied, wiens gelaat, selioon al^ de maaneirkel , gelinldigd wordt 
dour de li( t'elijk klinkende vallarTva-melodier-n aan rTen Yainuna-oevcr ; 
den Hod, die door zijn t)ewegeiijkc lieldere lotu'ougen in verrnkkiiig 
brengt het als een Imigzame liane -laidve lieliaani der llerderinnen : 
den Hod, die bij ’t getingel zijner I)ij iedereii voetstap klinkende 
enkcl-bclle'.jes zieh de liijen-zwormeii \erg(‘zelseluipt. cu die door 
zijn dour zaehte Alalava-koeltjes bewogenc, zljne wangen siertnule 
haarlukken de inaelit \an Amor te niet duet.” 

Innners : 

,.l)e lie^'tstialende zon nordt tot koelte, de breede oeeaan wurdt 
tot een Ijeekje, de anne tot een verwant, Indru’s liliksem wordt 
tot ('en bloein. de liedelaar wordit een rijke. het hoogste oord van 
dell discu'-diager .Adsmi) wordt lot een open denr (d. w. z. \o(;r 
elkeen toeu'ank(di|ki. ja zell’s de kringloo]) der weergeboort('n wordt 
tot het hi.ogste O'M'd Van VisiiuE waiineer de lleere, de echtgenoot 
van Laksii.I, geiiadig ge-^temd is." 

Yannet'r dan de Hod Ki>nu dooi- den tooneeldirektenr in een 
drietal veizen is opgeroe[)en. waaivan ei- een Inidt'- 

..() gij. die gesierd zijt met snoereii mui fraaie lotussen, gij, 
wiens lieli.iani selntteit door stnkjes sdiier-edelsteen , doe toeh mijne 
oogen h('t duel van linn liestaan liereiken, gij, riettiuitgesierdc, in 
h strnikgewas H vciinakcndc (Kisua;!” 

hoort men aditi'r het seherni een stem, Idijkbaar die van Kisna. 
die roept ..Doe de kaiv('ren oinkeeien en drijf ze hierheen.” Als 
een ancler, eveneens achter het selierin gevraagd hecft ; ..Waarom 
moeten ze tot terugkeenm gi'braelit woi'den . de kalveren, die nu 
elkanders spoor volgen r” antwoordt aeliter liet seherni eeii stem, 
blijkbaar v.eer die van Kisna: ..Toon ik heden van A bed opgestaan 
mij opniaa.ktc om de kalveren te gaan liocdeu. ben ik door iemand, 
ik weed niet wie, met van iiinigi' geheelitheid getuigende woorden 
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aangeroepen : tot hoMii moat ik gaaii, oiii do Item go'lane helofte 
gestnud te docii. ” I’iijkhaai' liocft dus do liod doll roop \aii zijii 
trouwen tereerdor, don aidradhara, u’olioord on gooft or gevolg aaii. 
Dan zogt de aotoui' tot :/;|u hmsvrouw: ,.Jde\e, iiiij duiikt. dat 
daai' do zooii van Xa.nda iiaderi , die do klcodij van ooii iiordor 
aaiigonumoii liooir.” Als zij lioin \raagt, waaiaiit liij’ dai opmaakt. 
goott liij 0. a. dit aiitwooi'd; 

..Allerwogo Imoit tuoii de tonioii dor tiuit on luide klinken do 
hollon : daar vornoonit moii ook 't gotiap[)ol tier kaltjt s eii in t 
inzonder huii goioei on 't goliiid \orooizaakt door hot znaiaioii dor 
stcrko armoii \aii do herdeiN.>fharo. Tliaiia waait oen wind, die 
niodcvoort don goiir dor ja'-ntijneii in 'i govloolitoii lun idliaar dos 
ovon\ iniiaai’^ van Mura. 

ihiii troedt do Iiordor met zniic vrioinloii op, do kalvercn vuor 
zioh nit driivond. In I'raaio vorz.oii >oiiihloi-t lioin do looiiooldirektonr: 

,,l)aar nadorr Idj ■ liofelijk on iloor do maaii l)on’id is /.ijii 
diadoom. door do liijini oinzwornid is /.ijn kiaiin. o\or /!|no wang- 
kriiigoii bowoogt zioh do kraii>. zaoiii-liolblijk klinkt ziji ■ iluit." 

..laiat dozo >01 io van onadgolirokcni giiinlaol;j("^ vai .Madhu's 
ovorwiiniaar invo oogmi NoriVi^olioii . golijk do nit do maan iiit- 
go^olicidon noktarstroom adh-rn ogo do (door do zoiiiiohilti vorwolktc 
lotiisblooiiien.'’ 

Ilierbij shut zioh aan do tc voron ivaaD vermeldo ..ianipsoliijnsol- 
liuldiging'’ van deii (lod on oiniiiddollijk daarna wordt aclitor hot 
soiioriii 0011 stem vernomon. l•oo[)oud : 

..O gij slooliraard . hoo.^wiohr , vonvorpeling van eon tooncolspelor, 
waar hobt gij don met wondliloouii'ii bokraiiste lioeii govoord, die 
nog niot zijn oohtondmaal gonutligd lioeltr" 

Ah' do tooneohlirokti'iir nit die woordini heoft opgeniaakt, dat de 
0011 of aiideic herdoisknaap op horn vertoornd is, trcodr de Iiordor 
Iziiubaiaka op. mot ojigeiiovon Aok, mot liaiigondoii gowaad-zoom , 
panw.'taartvotloion dnagond. on horhaloml di' \vuonIei' ..() gij 
sleohtaard ciiz.” 

Do toonocldiroktonr aohtor zioh zioiid : ..Acli, 

..Ifozwaarbjk aan to blikkom door zijno van toorii mode oogoii , 
door zijn liewogende weiikbranwon don aanblik oplovorond van con 
j'lang. door zijno stok^lagcn vaii-oeii mhoidond de voogen dor aardo, 
wie is 't, liove. die daar nailort als eon twoode god dos doods?” 

..Daarom is ’t maar hot be.'-t, dat wij van hior hoon gaan. na 
oils voor don J feere gobogon to holibon : ..TIoer, ik buig niij voor 
( neder; ik ga lioon, on zal wel niot kunnon terugkoeron nit vroos 
voor de stokslagen dos herders. ’ 
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Tuoneeldirekteur eii actrice af ; hier eindigt Idijkbaar liet vuorspel 
eii vangt ii e t r. e r t e b e d ii ij k aaii . 

Wf Ki'sna vraagt dan liardar .,Gij oiigemanierde lierdeixzooii , wat 
liaeft die aeteiir ii gcdaaii, dat gij lieiu verjangd liel>t dour ’t 
dreigoii luet nw dokr’’ Dueli de herder aiitAvooi'dt . dat die acrenr 
zeli' zich niet heiioorlijk lieeft weteii tc gcdrag’cii door Krsiia ten 
ontijde te roepeu ; ..ieder pleegt luaar in -^pol ot waan den iiaani 
Kisiai te noeinen, en dan konit K’;>na onveinvijld aan.'' 

.A \v vader,’’ zoo gaat Idj voort. ,.van alle herder:^ !iet liootd- 
diadoeni, i' bet'aauid oni zijii goedlieid op a.arde; iiw inoedei-, 
\uor\vaar, de nen.seldiane van iNinkiUida, lieel't \ aan (u\v vader) 
die zoo vurig' iiutar h) verlangde, geselionken. Dat g'lj. aN men 
nuuir tut L roe[)t : ,,(■» fvmna,''’ aG een hegeerige kunit aa’.igeloopen 
oiu aclit te geven , dat ii, o .Madhava. \ nict gepa.'-t • Let i?' een 
schandvlek voor t'atsoeidijkc liedeii.” 

En ook : 

..Dat g'ij ill nwe kiinDheid een kleine lioeveelheid lioter nit 't lini:) 
uwer niucder gx-.^toleii liebt, dat gij met do '^ehoune lierdei'.'^mei'jes 
in 't ronde gi'dan-r en ge.^ehert't heiit. dat i-^ lieden niet meer 
gcpad, iiu gij de gast zijt van der \rou\ven lo'im-oogen. ^Vi(' zal, 
denkend aan die Jielitvaardigheid van L , nog zijiie dochter L' ('ten 
liuwelijk) geven:’’ 

.Maar Kisna antwoordt, dat Let nneenina.'d, ul la.-'tert men hem, 
onidat liij van den een naar den ander gaat, zijn aard i.-^. 

..De Dij iniiner.:, aliioewe! drunken du{ir t [irueMm van Let voeht 
gepnurd Hit de aan dr-n ^ anmn-a-oever gru,-iein!e Jutiis. zuu die 
weds I'uin doui' de zoekri'-' \an Zuiai'ii gear gerui [leii wordt oni 
met den mango-boom .-amen u- /ipi. en dan do'Oi' (b: kwikstaaiieii 
Vuor ..begeerig" wuidt nifu'emaakt. \erlaat liie Idi nit \ree.-, den weg 
zijiier natiini 

,,Laten ei' ai --imnnigen zen, di.*. ni Iniinie uii-ei v: nl ic ^ upu'.uuid, 
mij liuiim- (haditer vveigri'en. ik ZtJf rue[) /e in den iien'-'t'. i;d do .r 
de I'iettiuit tut mij”. 

..Dat mag ,mu zijn”. antwooulr de herder. . ma.m wat komt er 
dan van een IiuneliiK: A]-? t zuw met de zaak gt-.^ eld i-., dan past 
E uuk geei! rnwiieid”. ..iin wanne.-r jie!) ik nn| daaraan (hu! .'eliul- 
dig gemaakt, u vebelmr” u'aagt Kisna. An \erteit di> herder>knaap : 

,,l tv mueder had tuch tour u\v oehreiidinaai een seliutcl over- 
lieerlijke rij'tebrij gereedgezet , doch gij liebt die niet geiiuttigd en 
de lotusoogigc da>o(la lieelt die met liaar tranenstrooiii als ’t ware 


^ ; s/iiiii /III Jnf '’iir/ I'll I }j. 
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i:»cgoten’'. Toen Ruliiiil haar vroog, \vaav(Mii ze weeiule, a.iitwourdde 
zij, dat liaar zooa, oiu de eene of aiidere ivden l)oos, zonder ge- 
gidoii te liehbcii iiiet de andere iierdei’sknapen cr up uitgegaaii 
\va^. Alaar wat do aaukdding tot dat in lteei!ga:;n van Kjsiia 

is ge\vee>t, wil de liei-der^knaap , uit vrees dat do aiidoi'oii hem 
zullen afrossen, eemt niel zeggvn. AN Kvsna aandi’ingt. vertolt liij, 
dat \asuda aan RohinT sci'liaald lieeft, dat hot eon of a.ndei'o her- 
deriiinetje hij haar was gekomeii om den kavnstok te laden, on dat 
Ivisiia toen in hare, Aadada's, tegen\\ oordiglieid, gezegd had- .,die 
daar draagt op haar huV't een kn''>cn’', dat zij. om dat meisje, 
dat hierover besehaamd was, genist te <tolicii. godreigd had hem 
een klap te znllen geven en hem gezegd had: ..Tk zid nn maar 
niet in lierinnering hrengen wat vergetcn i^, maar. mij dunkt, gij 
wdt zeker W('er wurden iwaarmede ^U'oda ooelt u[) t 

r'toute Ankje in zijn eersce kindsheid dour Ki>iia idtgei.aald, toen 
Idj vastgebonden word, onulat Inj de buter ge.-'tolen lau;). En zoo 
laid \a>oda verdei' tot RohinT ge/ogd : ..die v. oorthm voor geiTieeiid 
lioiulend i' hi| zuiuler te lielibcn gegeten met do kalveren er op 
nitgegaaid’. AU Krsiai tocgeelt. dat dit de toedraelit ih r zaak i'. 
seliildm t de lierder'kiiaai) den trenrigeii tue^tand van zijn umlei lij k 
huis en dorp, nu hot Ki^Un’s aanl)lik derlt : 

.,AR her woud zuiuler lento, aR de naelit zonder de stralen dor 
maan. als de gee.^t zonder ondei'sclieidingsvermogen , zoo i- de iieder- 
zetting van (ioknla zonder E”. 

Ihi ook • 

..In de omgeving van NandaR nederzctting, die thans lieroofil 
i> \an do sohittering nwer gi'laatdielVIijkiieid , zwerft de In rderinnen- 
sehare ruinl aR een bijenzwerm over een lotii'^. die knop gozot 
heeft 

on nu is kisna lieongegaan z 'iider zipie pleeguiiders vaarwel te 
zeggeii. zonder zi,n biuoder UiTiiai te autwourden. toen leze \rueg 
waar hij lieen ging. ja zAi’s zijne gebefue piateiide i ik:i-vugel 
en Zijne zoo dierbare iietiluit heeft hij \ergetcn! ') 

Ru'di Kigiai antwoordr, dat noeh Rrahma. noeli Si\a noeh SiT 
hem tlier'in.arder zijn dan zipi gerronwo aanhanger gdj 1 id innnors 
den ruep van den Mitiadliara vernomen en daaraan ni it kunnen 
weer^taan), Als hij nn order gegeven lieid’t, dat de In' der'knaap 
snel naar de herder'-nederzetring nioet gaan om zijne niui dec geru'-t 
te 'tellen en de benoodigdheden voor hot maal te laden . deelt de 
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licrdcrskiiiuip lic'iu iiietlc, dat ecu van do andere joiip;e !!erder>, 
Javaiita. van Yasoda de updravlit liecft ontvaiigen, dc bcnoodigd- 
licden voor t luaal aan lvv::na te brciigen . cn dat liij zekev wcl 
aanstoiids zal ver^'ClniiiL'ii. Kr wordt dan nn ook acliter bet schenn 
een stviii galiuoi'd, blijkbaar die van Jayanta . die in ons tooneel- 
^tuk (nigeveer de lul van den A idusaka, dcii komisclien per'Oon, 
v(‘i'vult. llij zegt, blijkbaar zwaar overdrijvend de nioeilc, die liij 
lieeft gebad om liot hem tuevertronwde rer bolenider plaatsc te 
brengen ; 

.,() Fatum. bulde /aj ( , waardoer de wereld be'.tuurd wordi. 
Y aar is uroit, zuoals thans door niij) op >troo ge^lapen en rond- 
gedoobl ill de wilderni'-l () Seliepjier , wanneer ’t Ibv toedoen is, 
dut ik in dezon toestand geraakt iien, dan zal ik door een slag 
met inijn bainboe-stok U tot knidiniging brengen I” 

Allen luistei'eii iiu opinerk/.aam en hoonm dan Jayanta weer 
zeggen . dat iiij overal heeft rondgedoold , maar dat ziiii inoeite 
veru’eet’s is. daur hij Kisna niet liceft ge\onden; 

...\[iju beup verdiaagt bet staun niet imcerj; niijn ouivn zijn 
doof geworden door al de '(■iicrpc kreteii ; ni!|ii voeteii trillmi oiider 
inij, zelf' niijii overkleed is weggeniakt, en niijii li|i i.' 'lilt ab een 
stok gowordeii : al dwaleiid cn dwalend ben ik in de diepe berg- 
daleii in slaap gevallen, terwiji mijn iieliaam tot ecu trog gi'ivorden 
is. daar ik inuner> op mijn bool’d den Irog met I'ijstebrij nioet 
toi-eben”. 

..Mugon die bei'dcrskiia])eii, die slavinnenzonen iiaar ’t niteiude 
der aarde gaan ! Docb nu] is een forruintje to beurt gevallen • ik 
zal die .-nifikelijke gereeliteii nntrigen’’. 

,,^^aar is die pot met dikke ni‘lk.“ Ze verkwikt luijn reukorgaan. 
Stellig zal ik ze opdriiikcn met lielinlp van biad-sebotels, dan n'aan 
slajien en daarop iiaar Kima gaan." 

Als de aiuleren dat liooren , zijn zi* zeer oidriist, en Kr.sna gebe-t 
een zijuer vritiulen in een boom te kluunien en raiar Ja\anta nit 
te zicii. liiiidelijk treedt hij oj), ib' beuoodigdbeden voor ’t maal 
op Ziin buuld drageiid, met hinkenden voet cn op ziju stok leuiieiul. 
Zijn optreden woidt zdd gesebiblerd ; 

,, Uaar naderde Jayanta ; zijn gezielit was bomeerd met de drup[)els 
zurc mclk. die door zijii voct'.tap])en necrdrnppeblen ; door zijn 
bijgeii ('ll blazeii was liij een \ersebrikkiug vuor alle goedc lieii : 
zijn blik wa-. oinaA, z;jii liooldbedekking scheefgezakt, op zijn 
sebouder torsclitc Inj den voorraad grocntc'-kooksel en op zijn bool'd 
deii bak met riptebrij . wnggelend als een edit olifantskalf.” 

Xn vertelt Jayanta. dat Jasodii hem opgedrageii lieeft, dat vocdsel 
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aan Krsiia te bezorgeii en dat toen ook de nioeders dev aiideve 
herderskiiapeii voor ieder haver zonen hem wat iiieegegcven hebhen. 

Hij vevklaavt plechtig er niet van gesnoept te hebben eii legt 
den iiadvuk op de moeite, die hij zich getvoost heeft : 

„Waav is (ooit, zooals mi door luij) zoo in een hutje ovevnaeht, 
waav is (ooit zoo) over doovnen geloopen in de dichto \vihlevni>, 
vvaav is men (ooit) zoo uitgepnt gevaakt door windstooten cn diclitc 
nevels? Mijn ledeii be\en, gebvoken zijn inijn tanden door t van 
koiide villen, en hiev is in mijn jonge javen, o Ileev, op mijn lijf 
de oiidevdom gekomen tengevolge van mijn medelijden voov T 
Uaavop volgt eene altevcatie tussehen Javanta en de andeven, 
ivaav Jayanta beweert, dat hem een aandeel in de lekkevnijen toe- 
komt. Do tekst is hiev evenwel ondiiidelijk . ook doovdat hij, zooals 
de metviek bewijst, eovnipt is ovevgelevevd. Eiiidelijk zet hij het 
niedegebvachte voov Kvsna neev, opsommend al de lekkevnijen in 
wave bvabbeltaal, de bemnningen dev fijne gevcchten vevhaspelend, 
wat hi) daavaan toeschvijl't, dat hij dour de koiule, de vevmoeienis, 
den hongev en den doist, die hij heel't uitgcstaan, slechts een sevie 
van onklave klanken kan voovtl)vengen. Al> evtmwel aan de vev- 
schillciule hevdevskiuipen het voov hen bestemde wovdt tevhanilgcsteld, 
blijkt het, dat Javanta alles heel't opgegeten en uneetbaie dingen 
ev voov in de plants gegeven heel’t. Maav Javanta zegt . dat ze hem 
valsclielljk beschuldigen : 

Zooals ’t doov hunne nioedevs inij is tevhandge'tehl in doeken 
gewikkeld, zoo heb ik alles hiev gebvaeht, o llavi ! Maav wat kunnen 
wij voov die avme hevdevs doenr Blijkliaav is die vevandeving hnnnev 
eetwaven ’t gevolg van handelingen doov hen in een vovig beAaan 
gepleegd, juist zooals Sudyumna in een vvouw i-; vevandevd ge- 
wovden om diezelfde veden”. 

Als Kvsna tot z’ljn vveugde bemevkt, dat het \oov hem bestemde 
ongevept is gcdileven, maakt hij zijn vvienden in vele fvaaie veizen 
ev opmevkzaam op, dat de nacht ten einde is gelooj)en ; hij stelt 
hun dus voov de kalfjes hiev te laten gvazen, zieli cvgciis in de 
])unvt in 't stvnikgewas op een stvooisel van jonge loten neev te 
vlijen en den doov .Tayanta gebvaehten voovvaad aan zijn bestemming 
te doen heantwoovden. Als alien vevklaven ’t hievmede cens te zijn, 
doen ze eenige schveden cii zeggen ; ,,lliev is de never dev Jamuna, 
,,l)aav voov IT noodigen de vogels. die zieh op de toppen dev 
liefelijke met bloeiende lianen omstvengelde kadamha-boomen gezet 
hebben, U uit, U neev te vlijen in den hun toekoinenden hot'. 
Zoo iimnevs is de aavd dev gvooteii (oiu zoo gastvvij te zijn).’' 
Waiuieev ze nu alien neevgezeten zijn, wovdt ev een stem ge- 
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hoorcl, die den Herder roept ; het schijnt Krsna’s lieve vriend Subalui 
te wezen. Zij liooren hem zeggen : 

,,Aller\vege hei) ik roiidgedoold door den lusthof om uwentwille, 
0 zoon van Xanda. Waar zijt gij tlian.s, o heerlijke, gij , die aaii 
mijn (door scliciding) bedrukt liarte welkom ziir als de inaan aan 
de ’snachts zieli openende lotus?” 

Ook wordt nog een andere stein vernomen , die men herkent als 
die van Krsna’s lievelingsvogei, zekerc sarika, die als een mensch 
kail spreken zelfs wat liaar niet geleerd is, eii die in ons stuk een 
dergelijke rol vervult als in de RatnavalT. Het is blijkbaar de sarika, 
die men lioort zeggcn : 

,,Schreiend herliaaldelijk : „mijii beveling, mijn beveling”, onrnstig 
keen en weer loopend, is zijne moeder door ’t van hem gescheiden 
zijn bniten zich zelvc gckomeii. Zal ik ’t liem vertellen?” 

Xu geeft ecu der vricndeii aan Kisiia den raad op zijn fluit te 
spelen , dan zal de nog altijd zoekende Subahu den weg tot hem 
kunnen vinden. Dien raad volgt Krsna op, een fraai vers schildcrt 
de verrukking, waarin zelt’s dieren cn boomen door die nmziek 
geraken. 

„De bijeii, vermoeid , liouden op met het zocte honig-vocht nit 
dc lotus, waarop zc ncergestrekeii zijn, zc piiren ; der boomen 
twijgeii-meiiigte hoiult op zich te wiegeleii ; de vogels staken hnn 
gezaiig; de kalfje^ hoiiden op met gras knabbelen, en dc zwartge- 
spikkelde (antiiopenj met huiine 'vijtjcs gaan langzaam , langzaam 
voort, terwijl him gee>t geroofd is door de tluitklanken.” 

Door de nmziek geleid treedt nn Siibahu op; in zijne hand houdt 
hij de sarika, zijn oogen zijn vol tranen en in zijn gordel draagt 
hij een door Xanda hem voor Krsna medegegeven sicraad. Ook zijn 
optreden wordt in gebondeii taal geschilderd ; 

„Op 't hoold lict maanversiersel dragend, over zijn gclaat heen 
en weer hewegend de doiikere liaarlokkeii, sterk \an schondeis, de 
koni met de sarika van groote sehoonheid aan ’t niteinde zijner 
als een lotus zoo welgevornide hand dragend, door den nektar ziins 
behten gbmlaehs de goeden als ’t ware overgietend, in geel gewaad 
gekleed(r), iilank \an leden, treedt iiader de viiend des Heeren, die 
in hooge mate genot geeft: Snbahu.” 

Subalui is evenwel blijkbaar nog door hot kreupelhout van Krsna 
en de andereii geseheideii, doeh iiit de gedragingen van pauweii , 
antilopen en bijen, die hij weer in verzen schildcrt, maakt hij op, 
dat de muziek nit Krsna’s fluit afkomstig is. Intusschen ontmoet 
hij een der herders, klakaranda, die zich van de andereu afgezonderd 
heelt om bladeren in te zamelen, die immei's bij wijze van schotels 
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moeteii dienen voor den maaltijd van Krsna en de zijncn. Eindelijk 
ontdekt Snbaliu het sierraad dcr Herders te midden der lierders- 
schare en vol verrnkking oniarinen de twee liereenigde vrienden 
elkander. Nu vraagt Krsna liein of alles wel is in de herdersncder- 
zetting. Dock de ander vraagt, hoe er vreiigd zoii kunnen zijn in 
eene fraaie woning, waar ))ij donkeren nacht een lamp woidt aan- 
gestoken en deze door een rvindstoot wordt (nnvergeworpen. Als 
Krsna tegenwerpt, dat zijn broeder Ikdarama en de andercn er tueli 
nog zijn, geeft Subahu ten antwoord ; 

„Hooglieid, sterren komen bij honderden in den naclit op, ‘maar 
ontslnit zich de bij naclit bloeiende lotus over dag ondcr den invloed 
der duizenden (zohne-)stralen r” (Iiumers neen, het isdemaan.die 
dit bewerkt; Krsna wordt hier, zooals vaak elders, met de maan 
vergeleken). 

Dan schildert op Snbahn’s verzoek de pratende sarikil den toe- 
stand van Krsna’s inoeder : 

,,Nii eens begeeft uwe inoeder zich in den stal. dan weer naar 
buiten; nu eens is zij binnenshuis in gedrukte stemming, dan weer 
doet zij niets dan oiii V roepen ; dan weer zit zij aN slapend iieer 
op hare zitplaats, den aardbodein aanrakend. Van Hari geschciden komt 
zij in hare droefheid er niet toe iets te onderiienien." 

Op Krsna’s vraag, wie het is die danr ge.'[)roken heeft, zegt 
zijn vrieiul ; ,.Merkt gij ’t nietr Het is de tot uw vermaak T door 
nw 00111 geschonken liefelijk pratende sarikil. Zoodra als nwe inoeder 
ontwaakt was, riep zij mij tot zich en zeide ; .,Be>te Siiliahn, 
Krsna is gegaaii en heeft de siirika vergeten, die hcni, cvenals zijn 
Unit, dierbaarder is dan 't levcn ; daaroni breiig hem die siiel.” 
Krsna zegt geroerd: ,,Ach, dat is niijn liefelijk pratende sarikil 1 ” 
Plij neeiiit ze in de hand en liefkoost ze : 

,,Ach, lieve vogel, wieiis licliaamsglans sehittcrend is als de 
blanwe lotus, gij, die unders zoo knap zijt met uw liaiidhuka-roodeii 
snavel, waaroin bewaart gij nu vuur mij ind siilzwijgen r \ ol ver- 
langen naar ’t drinken des nektars uwer nit uw moiid voortkoniende 
liefelijke welsprekende woorden, lie!) ik 1 toeli niet in den steek 
gelateii na hi den naclit te zijn ingeslapen r ’ 

De vogel antwoordt, dat bij niet in staat is behoorlijk te spreken, 
oindat de meesteres der berdersiiederzetting zoo door droefheid 
gekweld is. Op Krsna’s vraag te niogeii verneiueii, wat dan zijne 
inoeder gezegd heeft, verlinalt nn de siirika, hoe op ’t klagen van 
Yasodii de herderinnen (d. w. z. de moeders der nitgetrokkeii kiiapen) 
tot haar waren gekomen oni de reden van haar verdriet te verne- 
men; hoe Yasodii zich beklaagd had o\er Krsna’s plotseling heen- 
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gaaii zoiider zijn maal te liebben geiiuttigil. Dan was ook Xaiula 
daarbij gekomeii, en, de ongewone stilte bemerkcnd, daar nocli 
de steiiiiueii der vrienden van Krsna, noch zijn gezang en fliiitspel 
te liooren waren, had hij aan Yasoda gevraagd, wat er aan de 
hand was. En de ti'eurende inoeder. 

.,wier oogen schoon als lotnsbloeinen met tranen gevnld waren, 
wier Jippeii, gchjk jonge loten door hevigcn windstoot, door hare 
zuchten ak verwelkt waren, wier nit boomba.st vervaardigd over- 
kleed afgevallen was, sprak met oogen van liet’de gevnld en met 
stokkende .'teni vcjor haren geniaal staande ; ,,nadat wij beiden door 
bo('te-oefening op velerlei wijze Hari, den Deei- van ’t Vaiknntha- 
liemelverblijt, gcnadig gestenid hadden, liebben wij op hoogen Iccf- 
tijd eeii (zuoiE erlaiigd, die om zijiie goede lioedanighedeii allerwege 
geliefd is. Die is vddr zonsopgang. zonder zijn maaltijd gebrnikt tc 
liebben, heengetrokkeii naar bet A nida-wond, dat met puntig 
darblia-gras liewassen, door wolven gevaarlijk, van slangen door- 

Slst IS. 

.Maar niettegenstaaiide bare in rijmende verzen vervatte waarsebn- 
wingen was bij tocb met zijn vrienden hcengegaan en nn waren op 
baar gejammer de lierdeiinnen aangekomen. 'I'omi bad ook Nanda de 
gevaren en ontberingen gescliilderd , waaraan de berdersknapen bloot- 
stonden, en \asoda, na Krsna's beveiliging \an den god (iovar- 
dbana en de godiii Yamuna te liebben afge.smeekt, bad aan Xanda 
medegedeeld, dat zij Javanta met voedsel naar baar zofin bad 
afgezonden, .,en'’, zoo gaat zij voort, ..daar gaat ook Subabu (er 
been), die de vergeteii kooi met de sarika bij zieb bceft.” Xu liad 
Xanda Subabu verzoeht nog een oogenldik te waebten, en dan ook 
vuoi' Krsna niede te iieinen bet nit guhja’s vervaardigde sieraad. 
'I'ot zoover spreekt de rogel, en nn neemt Subabu bet woord . om, 
aan bet dour de sarika gezegde aanknoopend, te zeggen ; .,en liier, 
Krsna, beb ik dat sierraad geliraebt.” Krsna \erklaart booi>elijk er 
mede ingenomen te zijn; 

„llet mij aan 't bart liggende Borstjiiweel, terwille waarvan ik, 
na den Yaiknntba(-bemer] te bebben verhiten, te (iukula geboren 
ben ^), stel ik in mijne gedacliten niet gelijk met ook maar een 
zestiende gedeelte van bet guhja-sieraad”. 

Xa een koinisch intermezzo, waarbij Javanta beweert, dat Xanda 
heel Avat anders gezegd zou bebben, en gedreigd zou bebben zijn 
zoon met stevige lianen-snoeren te zullen binden en naar bnis te 


l| Dfzi' vi'i-klaniar van Kr-iia i- zci-r Im-vivoiikIukI ; aiiukiKiopiiii^-jiiintcii in ili- lie-tnainle 
litei-titiuir kail ik iiict viiiilcii. 
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l)i’eii!j;eii , necint KrsiHi het door ^ul)aliu medegebvachte j-ieraad met 
eerbiediglieid aaii. 

Maar volgeiis Sidialui’s mededeeling heeft Krsna’s oude vader 
Naoda ook nog iiiting gegeven aan zijiie bezorgdheid , eii hem 
door zijii vrieiid laten vcrzoekeii tocli iiiet zoo ver van huis te 
gaan, waarop Subahu Xamla geriistgesteld bad. door hem aan 
Kisna's l)oveninenschelijke dadcn te herinneren : 

die na Piltana’s giftige borst to liebiien leeggedi’onken. na 
door den 'wervclwind te zijn meegevoerd, toch niet den dood vond; 
hij, die op de dang Kallnaga den dans nitvocrde ; die verzwolg 
hot viiur van t brandend wond ; hij, die door zijn moeder vast- 
gcsnoerd verlosdng bracht den twee gebonden boomcn ; hij, die 
van d’Asnra’s den trots gefnuikt lieeft ; hij, die zijne moeder in 
zi)!! oog ’t heclal aanwezig toomle vereenigd e)i geseheiden : hij. 
die in ziehtbare gestalte de wortel is van l.aksml’s zaligheid : hij. 
de eenwige kiem van alles wat o[) de aarde groeit ; nit vrees voor 
wien de wind waait, hoe zou dien van eenig vreesaanjagend wezcn 
g('\aar dreigenr” ’) 

Xu beveelt Krsna nit tezien. waar vriend .M aka ran da toch blijft, 
die iminers er op uitgegaan was om bladeren te lialeii, die als 
sehotels bij het mtial moeten dieiteii. Al-' hij eindelijk gekomen is, 
en alien dc bladschotels van hem in oiitvangst liebbcn genomcn, 
vraagt Krsna, waar Makaianda toeli zoo lang lieet't getoefd. Deze 
vertelt de reden van zijn (jponthoud: hij lieeft nainelijk een lierdeis- 
knaap, afkomstig nit hot land van Visaldiann (dit is RadliaA \ader) 
ontmoet, die hem heeft meeged(‘eld. dat op dozen zelfden dag door 
(lien herdersvorst ^lsabhanu een otfi'rfeest is ondernomen ter eeie 
van de godin Vrnda {rnnI^nJi’n). IDeze herdersvorst heeft, joist 
zooals Krsna’s vader, op vergevorderden leeftijd, ten gevulge van 
de vereering van llari, een kind, en wel ecne dochter, gekregen, 
schoon en innk als eeiu' iiane. de vrengd van zijn levenswinter. 
Die schoone niaagd wordt even wel zwaar geplaagd door de hevige 
kwellingen van een boos hrt, en mi heeft haar vader dat offerfeest 
ondernomen om haar welvaren te herkrijgen ; 


1 I Dc liicr vcniii'lilc lEnr Kr'-na al- kna.tji vriTii-lite wimilt'nladt'U ziju allc uit ile nvci- 
IcNcriiic lieki ml. Y'lor I’utaiia, Kahiiaija i= Kaliyai en de twee lioumeii de \aiiialar- 
jiiiuiV Vi;l. liet Imven m de iideidiiie'. ]'ae’. 10 itezeu'de. De wervelwind m de rak-^aia 
Tuia\arta: liet Mr/nmleeu viiur; Jl.ivau’iii ut Da\aiiala; terwijl in one tnuneel'-tiik Kmiui 
le t liiadal in zijn nue te aaimelnm wen n’eet't izno deze jia^sa'^e altliaim dniir inij terecht 
yecnnendeei'd i^ i. ni Idt in de I’nrana'-i de viMiv-itollin!;, dat Ya>oda het lirelal in zijn inond 
ziet. Waavop de wii.irden: ..nit vn e-. vonr wien de wind waait'' dnelen . i< inij niet he- 
kend. — l it het hierhdven in vertalmu’ tfea^even tVaaie saliin-vei' heb ik sleeht^ den 
\'eeat. <! in'ilnl mu It \ ern aarluosd. 
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,,Alle joiikvrouwea der lierdersiiederzettiiig moeteii, dragend hare 
fee^tkleedij eii op ’t hoofd ineevoerend een seliotel met zure melk 
gevuld, aan Radlia voorafgaan oui de verhevcnc godin ^ yiida ge- 
iiadio; te stcmme!i. Eii iia liaiv offertyave te liehljeu aangebodeii 
luoeten ze met lihj gelaat r.aar htire wniiingen terugkeereii.” 

Zoo zulleii daii de herderimietjes, door Radha vergezeRcliapt, 
laiigs dell fl'eg komeii. waar Kmiia eii de zipicii zieli tlians be- 
vindeii. ^Rakaraiida >te!t iiu voor. dat ook zij de godin zulleii gaan 
hnldigeii. .,Zoo zij hct”, aiitwoordt Krsiia, ..doeli laat ecus worden 
uitgezieii, op hoe grooteii ahtaud zij zijn.’’ iNhiar dayaiita, die aan 
niets denkt dan aui iekksn' eten, kan zieii met dat plan volstrekt 
niet verccnigen ! Ten slotte wordt gocdgevondeii, dat men eerst 
het maal zal gebniiken. Zoo gehenrt het, cn , naar ’t schijnt, deelt 
Krsna aan alien mede van de liem tcK'gezoiulen lekkernijen. Alleen 
.Tayaiita hlijkt oiuerzadighaar te rvezcn : 

,AA ainicer de berg tot eetwaar werd, cn t stof hier werd tot 
sniker, ah de rivier in plants van water melk bevatte en al de 
lil'iren koeken werden. cci'st dan zon ik, o Madbava, heerlijk ver- 
zadigd knniien worden." 

Al de andefen sehihleren in gloeiende taal de heerlijkheid der 
tijne gerechten. En terwiji Krsna met de zijncn daar zoo feest 
viert , wordt in de Incht ecu stem vcrnomen , die zegt : 

,.l)c hand oj) den mond drnkkend lacbt Inide de nit de 
lotus ontstane fgod Brahma); scbnddeiul zijn diadcenikrans wijst 
Sainbbn (d. i. Siva), na de godin (Parvati) opmerkzaam te hebben 
gemaakt , met zijn sierlijken wijsvinger op den overwinnaar van 
IMiira; herliaaldelijk raakt de beheerscher der goden (Indra) 
Zijn voorhootd aan ; Laksml, gcwaarwordend den met de herdcrs- 
knajien zich to gocd doendeiE.-) (Krsna), schaamt zich, en de schare 
der kinderen des Sc!iep[)ers (d. w. z. alle Deva’s) storten vrengde- 
traneii.” 

An beveelt Krsna een der vricnden ecus in een boom te klim- 
men en nit te zien of de lierderinnetjes al iiaderen. Deze doet dat, 
en bericht : 

„l)aar komen ze aan, gelijk van Iceftijd, op haar hoofd dragend 
den pot met znre melk, gelijk de manestralen helder (van gelaats- 
klenr), gesierd met van blanwe lotiissen vervaardigde vlekkelooze 
oorsieradeii; met hct gcbabbel barer tongen vulleii zij al de hemel- 
streken.” 

.,Maar,” zegt liij verder, „als zij ons gewaarworden, zullen ze nit 
vrees niet naderen. Eaten wij ons dns aehter de lianen verbergen.” 
Zoo gescliiedt en de herders verdwijneu. — 
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Tineeiii’ BeJrijf. II ET T \v E E u E BEDTii.iF opciit mct het optretleii del’ lierdei’s- 
meisjcs, die Radliil in liaar midden lieldjeii, welker lieftalligheid in 
fraaie vcvzcn wordt gescliilderd. De liefeliiktieid van dit natuurlijke 
lianen-pi'ieLd, dat als ’t ware aan lladlia eenc gastvrijlieid>l)eg]’oeting 
bi'engt . lokt de vermoeide nieisjes uit hier ecu oogenblik te rusteii, 
lioewel ze aan de gebruikte bladeren en de bloenien benierken. dat 
bier vroeger al andercn geweest zijn. Als Krsna . achter de lianeii 
verborgen , Radlia ziet , zcgt bij tot zijn vortrouwden vriciul Madbu- 
niangala : .,nie daar te midden der berderinncnscbare is dezelfde 
..Op wie dock gij , vriend'r” vraagt Madbiimangala. Xn vertelt 
K'sna, boe bij al vroeger eons diezelfde joukvroinv allcen ontmoct 
beeft , toen zij bloemen pliikkend door een bijen-zwerm was ver- 
sdirikt eii in een slingcr[)lunt was verward geraakt, maar door bem 
op den weg naar hare uoning toruggcbracht was. Radha beeft in- 
tusscben voetsporcn bemerkt : 

...\an wien , Lalita, behoort dit voetspoor . aaii wien. die luias- 
tiglijk voortscbreed iiaar ’t pricel der gebogon taioala's'r Waarom 
zien wij hem niet voor onsr" 

Als hare vrleiidin bet vermoeden nit. dat zicb iemand daar binneu 
zou kuiuien vcrborgea huuden, zegt Radliil tot liaar ; 

,.Ga langv.aam. huigzaam in ’t pried binncn, o >dioonc, vastliou- 
dend u\v gordelsnoer , zoodat de klaiik or van niet vei're ii'eboord 
worde , cn ovoral been 't oog riditend (om te ontdekken), wie de 
scdielm is, die siiiedeud zidi in de lianen verbergt.” 

Radha intusscben beeft al een voorgevoel en vermoeden , van 
wien de voctsporen afkomstig zijn: 

„Ts dit niet de rij der voetstappen van dcngene, die in bet pried 
mijn hart geroofd beeft r Die met woudbloemen getooide, voorzeker, 
beeft, mij bevrijdend uit der verzamelde bijen-zwermen dicbtbeid , 
mij gebeel als een gesdirikte liinde gestemd. Als ’t niet zoo ware, 
wiens voetspoor zou dan mijn geest zdd verontrusten r llet is todi 
immers niet de glans der zon , die ’t cakora-wijfje (d.w.z. de vogel, 
die sledits van de straleii der maan zicb beet te voeden) in ver- 
rukking brengt'.'’ 

Xa een poos koiiit Lalita van liaren onderzoekingstoebt terng en 
vermeldt (de passage is bier zoo goed als onleesbaar) , dat ze een 
herdei'sknaap met zijn vriend in de lianen gezien beeft, en dat ze 
de kalveren weiden, „docb de lierdersknaap, van aebter de ranken- 
incnigte tdkens en telkens zijn met liefdc gevuld oog vestigend op 
U, lijkt wel zid) te baden in den oceaaii uvver voluiaaktc lieftal- 
ligbeid.” 

Radha is beschaamd ; 
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,,1-fani' bewegelijke lotus-oogcn hedekt zij roiuloin met haar ge- 
waad , als ecu vissclieiipaar in eeii net, als een kwikstaartenpaar in 
cell kooi (gevangeii)’', cn zij zegt , dat ze niet op deze eenzame 
plants kuiinen l)li|ven , waar geen wandelaar vooi'bijkoint en een 
onbakende haar bespiedt. Als Kndlia nit liet antwoord, dat Lalita 
liierop geefr, 0 |)niaakt, dat deze lieinielijk met gesproken 

hecft, lioudt zij zicli voor bare amlere vriendiniien, die niet mogen 
weteii van hare vrii(“i>'ei'e ontmoetmg, als beangst, ^^ant ze lieiin- 
neren zieh alien nog wel , hoe Kisna in zijn jongeiisjareii berncht 
gewec't is door ’t steien van de melk en boter. Dat zal liij zeker 
uu weer doeii . cn dan is bet gedaan met de vereering der fiodin, 
voor wie immers de melk bestemd is, die de herderinnetjes bij 
zieb bebben. .. I )erlml vc”, zegt Kadha, ,daat niemand onzer dien 
schelm ooit onder ’r oog komen : l)rcngt de melk wcg , anders 
neemt bij ze met geweld.” ') Als nu iVladbumangabi aan Krsna 
bericbt , dat de meisjes willeii gaan vertrekkeii , en deze gezcgd 
lieeft; .A'riend , lateii wij ons dan in liaar weg plaatscn”, komen 
al de herders, door Krsna met name aangcroepcn , op. cn geven 
baar met liiid geroep te kennen , dat zij op last van Xanda’s zoon 
geeii voet mogen verzetten cn dat zij zijn bevel moeten opvolgeii. 
Maar de berderinneii zijn gekrenkt ovei’ dit barsche wuord ; 
..inimei's'’, zoo zeggen ze : 

..Avij bebben gceii op ‘t slagveld woest krijgersfront, geen on- 
tocgnnkelijk woud , geen met i)ergtopi)en voorziene onneeml)arc uit- 
ovstrekte verblijf'plaats ; wij oefenen ook geen bnndelshedrijf nit, en 
evenmin zijn wij nachtelijke iidarckers, or op nit cen akker te 
rooven. W'aaroin dan weerklinkt onder ons meisjes dat gebod?” 

Maar .Madbiunangala zegt, dat zij geen gelijk bebben, want: 

,,MX1 degelijk Ijesebikken de vrouwen over een macht , die de 
mannen ann baar onderwerpt : dat is bare seboonheid ; en ook over 
een ontoeganklijk woml (waarin ze zieb ter vei'dediging teriigtrek- 
ken) ; dat is bare onverscbilligbeid : baar trots is de berg, waar ze 
zieb vei'-scban.-en , en , daar ze er vermaak in scbej)pen in anderer 
ziel te wonen en anderer trots weg te nemen, daarom )naken ze 
zieb wel deuelijk sebuldig aan roof. Zoo is dus ’t bevel van Ilaii 
tegenover baar v!)lkomcn gepast. 

Xu volgt een tooneel , dat, afgewisseld door een komisebe scene 
met Javanta , t(b bet slut van dit tweede bedrijf duurt ; do stof 
er van, boewel mij uit geen Parana bekend, moet zeer populair 

Xict Zfkt'r; luidt: ret luui'Miffhinn nmt (ut' fi/n'i he, -n’t: lep'; iinsscliit'U ; 

hn »el fh‘iisii}>hii m lamtn hurott, vi»l. lu*t iiietruin. 
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wezeii ; het is de (Irnuillln , waarin gescliilderd wovdt . hoc Ktsiia 
met de zijiien de door de meisjcs (in ons ?tuk voor dc godin he- 
stciiide, in andere bronnen eenvondig ten vcrkoop) nieeg'cvoerde 
inelk beniaehtigt. Eer-'t is liet plan de nielk met g(ov(‘ld weg te 
nenien, daariui hell('n de herders over tot een mimieliike seliikking 
en wordt er georaagd , vvanrvoor de niclk te k()0]) is. \Vanneer 
evenwel als koupprijs door d(‘ uieisjes Krsna’s diiit wordt gevorderd 
en de iii(‘i>ies na beraadslaging tut hem zeggen : 

.,A!zoo spreekt de schooidieiiEbh'emtnil Itadha, wier gelaat liet'e- 
lijk i^ als de maaii: wenselst g'ij de .siiiakelijkc melk, geef o n s dan 
uw Unit met zeveii hulten,” 

kan Kisiui er niet toe besluiten zieh te ontdoeii \an zijn dier- 
bare tliiit: 

..A an verre roep ik door den klank der dnit de kalijcs tot mij , 
cn ik vi'rkwik daardoor liet hart inijner niocder, aK ik ver in 't 
woud ben heengi gaan.’’ 

Docli eindelpk l)e'lnit hij oni de melk te verzoekeu . hetgeen 
dan na vele sdlercatie' ge^ehiedt. Maar voordat ze er toe over- 
gaan, trecdt .lavanta. de komi.sehe pe'.soun, tus.sehenlieide . die d(ik 
zijn aandeel wil hebben, maar nu door de mei'jes. terwijl ze limn 
aan den xoet \an I'eii boom doen m'erzitten , met zijn haarlok 
(■o/'/z?) aan dieii iioom wordt vastgebonden , waarna hem een schotel 
melk in de handen gegeven wordt. llij bcvindt zich daardoor voor 
’t alteniatief gesteld of den sehotel met melk te laten vareii, ('if 
zijn haarlok af te rukken , omdat intnsxdien ook zijn handen vast- 
gebonden zijn. i\laar terwijl hij zieh Ireklaagt over den trcmrigen 
toe--tand, waarin hij zich bevindt, wordt een waarschnwende stem 
vernonien. dat de kaheren do greiis oversehreden hebben en heen- 
gegaan zijn. en als alien zieh verontriist opmaken, omdat wel eens 
de door Kainsa afgezonden Kaksasa’s de diercn zonden knnnen 
rooven, wisselt Kisna nog cnkele woorden met Radha, om haar 
bedektelijk zijiie liefdc te openbaren, waarna Irij haar verzoekt na 

1} ( ainy . jiaiiitiiii:' , Oxtanl, miCi. vd. ]. pae. •■>(;: !v i i.nih-.-tr i 

witli till' siilijict i-. thr D.niiiLIn cr ..tjkiim- nl toll’, ut' wliidi tlii-ii' i \i't 'rMi.il v.i- 
'ii'iis in S.ui'ki'it ainl ItiinlT. Tiii' i' prii]ini'ly a p.iif nt tlif Ki'iuiLLt. kiit it i' imt iu 
thr I’lli.'e. mill ti'i'iii' an rpi-oilr nt it'rlf. Till' niilkniiiiiK -rt mir to 'i ll tlirii rni'il' 

mill milk ami mi tln-ir way tlir\ luor to rro" t'n Vamniia. lint wlini thr\ ir.irh thr 
tiny tlirrr is Kiyna with hi' InTil'iiirii. ami rluiim a tull. Aflrr iiiurh ili'patr thr niilk- 

inaiils offrr Solilr littlr r-it't. hut tliry rrtll'r to arkllowlrilur thr nr-lit ot taxation 

'I'lie niilkmaiils yirlil. ami vrmlrr to Kiyna not thr toll almir. hiit hmlv ami soul ami 
r-ooils". (trowsr. o]i. rit. )iae. (!•: ..Tlirrr is. . . Saiikari tvhor, thr narrow- opriiiiie hrtwrni 
thr hill', wiirrr Kiyna lay hi aiiihu'h ami lr\ieil his toll of milk ot thr Oopi'', a' thrv 
raiiir in from (Tahvarhaii, thr ..thiek forest” hrymnr’. 
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afloop der bedevaart op deze zelfde ])!ek terug te koineii. Radha 
erkeiit, dat. sedert zij Krsna voor ’t eer^t gezien heeft, zij geiiegen- 
lieid voor heiu koestert eii steeds iiaar eene ontiiioeting verlangd 
heeft; zi] beklaagt zicli. dat, nu die ontmoeting door eene gunstige 
lotsbeschikking euulelijk liceft plants gehad, uu wcei' ccn sclieidiiig 
noodig is. Door de scbeiding ontdaau heelit Kisna aan 't pols- 
gewriclit zijiier geliefde cen jasuiijn-krans eii gaat dan been om de 
kalveren te zoeken, terwijl hij de aan een boointak liangende kooi 
met de sarika vergeet. 

Dcrde bedrijf. Het derde b f. u r ij f tooiit Oils de heidcrinueii , die bedrnkt 
en bedroefd zijn door ’t vertrek van Kisna. Vuoral de ariiie Radha 
is er treurig aan toe; 

..Met een gelaat, waarvan de glaiis geweken is als van de inaan 
op 't einde van den nacht, valt ze neer in den schoot barer vriendin, 
en hier en daar vertoont zicR op haar gelaat een zweetdrnppel , 
terwijl zij (aldus) aan haar lichaain zichtbaar inaakt de smart der 
liefdekoorts en niet bij machte is den naam van Madhupati terug 
te houden.” 

Lalita vraagt naar de oorzaak van dien toestand ; eim der inei-jes 
meent te weten, dat Radhii is gesebokt gcworden door de woorden 
van den Herder, een andere, dat zij ontdaan is door de stooruis 
in ’t plan der bedevaart. Tegen hot voorste! om gezamenlijk der 
Godin de lieloofde hulde to gaan brcngeii. heeft Lalita bczwaar, 
want Radha kan ontnogelijk medegaan, dock zij spreekt af, dat 
zij met Riidha hier zal blijven wachten op de terugkomst der 
andere herderiimen. Xadat ook de andere meisjes op ver^chillende 
wijze uiting gegeven hebben aan hare gevoelens, mi ze van Krsna 
gescheiden zijn, vertrekken zij en de twee vriendinnen blijven 
aehter. Blijkbaar heeft Radha hare bezinning verloren en de treurende 
Lalita tracht haar door verkoeling bij te brengen. Als haar dit niet 
gelukt, wendt zij een list aan, door haar in ’t oor te zeggen, dat 
de Herder haar nit de verte toeroept en om drinken vraagt, daar 
hij door honger vermagerd en door uitputting gebroken is. Even 
slaat Radhii de oogen op om te vragen : 

,,Waar is dan die lotiisoogige, die, de fluit aan den inond 
zettend, de maan in verrukking brengt door zijn schijnsel van 
saffier?” 

En in diep nadenken verzonken zegt zij : 

„Het door de otnroering met de ploegsehaar der tallooze deugden 
geploegde akkerveld inijns harten, met woorden geegd, met lachende 
blikkcn bezaaid, is thans verdroogd door de aanraking van den 
gloed der scheiding”. 
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,,Nu dau de aard der ziekte oiiderkend is”, anhvoordt de vriendin, 
,,kan er ook een artsenij wezeii”, en liet eeiiige geneesmiddel is 
de gelaatsaianesc'liijii van Nanda’s zoon. Die zal iiw gloed blussclicn. 

,,Vullcnd met de tonen zijner fliiit de eiiidea dev liemelstrekcn 
(als cell dondevwolk met de donderslagen), met zijn geel gewaad 
den gang des bliksems te weeg bvengend ^), op zijn hoist zijn 
paavlen als een vlncbt kraanvogels -) medevoerend, zal de wolk- 
Kvsiia (woovilspeliiig ; ook: „(le zwavte-, de dondevvvolk), dieleven 
geei’t (doov zijn water), aankonien”. 

Wordt liiev Kvsna met een dondevwolk vevgelekcn, in een vol- 
gend vevs stelt Tjulita liem met de bij gelijk. waavtoe de benaming 
van het woovd vonv .,bij” een ongezoclite aanleiding geeft, daav 
hindhiipu eveiigoed ,,llecv dev INladlm’s’’ d.i. Kisna bcteekent als ,,bij”: 

..Vevlangend naav den genv van uw lotus-aangezicht zal de bij- 
Kvsna tot U koincn met de vleugelslagen zijnev bewegelijke 
haarlokken.” 

Als Radliu nil vvaagt, hoe Lalita daavvan zoo zekev is, hevinnevt 
zij ev haav in fvaaie vevzcn aan, lioe Kvsna haav bij ’t heengaan 
dien jasraijnkvans aan de hand gebonden lieeft. Als de pvatende 
vogel, de savika, die doov Kvsna aan den boomtak is achtevgclaten, 
hoovt van den kvans, zegt hij, zonder doov de meisjes gezien te 
wovden ; .,o lieve Lalita, aan den pols vevtoont zich daav de doov 
Ilavi nit jasmijnen gevlochten kvans als een voovtvcffelijke beschntting 
van dit jonge meisje.” Riidha, vevsclivikt doov dit plotselinge woovd, 
waavvan zij niet begvijpt van wien ’t afkomstig is, dvaagt have 
vviendin op, een ondevzoek in te stellen. Als Lalita den spvekev niet 
ontdekt, tvoost zij Radha listiglijk doov te zeggen, dat het de 
Seheppev zelf is, die hare woovdeii bevestigd heeft. Naav aanleiding 
eenev toespeling van Radha, waavbij zij te kennen geeft, dat zij 
Kvsna al ecus ’s avonds gezien heeft, verhaalt nn ook Radha van 
have vovige ontmoeting; eens was zij met have speelnooten iiitgegaan, 
om in een laan van kovaalboomen bloemen te plukken, en toen had 
zij daav een kving van pan wen gezien, waavdoov have opmevkzaam- 
heid geheel was geboeid gewovden. Alleen achtergebleven, had zij 
het spoor haver vviendinnen niet kunnen vinden, doch was, den 
weg missend, in een kving van bloeiende jasmijnen biuncngetveden ; 
daav was zij ovevvallen gewovden doov een bijenzwevin en doov een 
zwavte wolk, en had haav weg vevspevd bevonden ,,doov een oceaan 
van vevviikking” : want, toen zij in de lianen vevstvikt, met van 

liilainharrud cupulaciiritam viliinvoit. 

2) In de pnezie wordt vaak de donderwulk voorgesteld als gepaard met kraanvogel- 
vlucliteu. 
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't losgeraakte Loofdliaar afgevalJoii Ijloeiukraiis en met gesclieurd 
g'ewaatl iiedergevalleii ma^, luul zij plotseling Hefelijke tliiittoiieii 
vernomeii. 'I'oeii \va< de scliooiie kisna gviiiidord, die liaar had 
opgei'iclit, haar met zijii geel overblecd had liedckt eii gevraagd 
had, Avie 'dj wa'. die zieh daar zoo eenzaam hij sehemciiiig vei’- 
tooiide. Toon had Uadha hem gezegd. wie zij was. en liem ver- 
zoeht haar den vreg te wijzeii. en Iv'^na iiad Iniar geru-tge'-t(dd en 
heloofd lifrir naar i'aar'^ vader- woniiig te iueiigen. Ak daai’op de 
hilrika zieh AAialermii !aat horren en haar troo^t msT haar eigen 
leed. daar ze imiiK'r'; door haar mce^tei' vergetcn i<. helooft zi] 
IvadliiT. lia 'i' met Mari te (hjen '.anienkunn'ii , zoo zij den vogel met 
haar meo^ioi' wd hereenigtni : zij meet nanndpk de kooi openen, 
dan zal di >arika aan Kisna Kailha’s zie!etoe.->tand gaan meldeii. 
Zuo geheiU't : Radha neamit den vogel in de liand en streelt zijn 
vlerken en drukt hem aan liare l)Oi>t. Man geeit zij de >arika de 
0])draclit, aan haar mee'ter vemlag te docn van liaar toe^tand : dat 
zij T niet verdraagt van hem ge-'cheiden to zijn. Al> de vogel i^ 
weggCA logon, komeii de heideriiuietjes terug. doeh \ertoonen zieh 
nog niet aan Radlia. maar lilijven op ecu aiktaiid staan. um den 
tocAand harer \rieiidin waa.i' te neineii, die ei’ droi'vig aan too iv 
en hedektelijk te kemicn geei’t, dat zij de .'■ehenling niet overieven 
zal. AM zij dat hooivii, healninm zij zieh te vertoonen. on zij sprekeii 
haar toe: 

..Priii'C.'; Kiidlia, waarom \iiidt zelM heden uu- gehuit geen wel- 
behagenr Moe toeh uw lotn:^-oug eeii weinig zieh ontluiken , onze 
oog-bij konit nader om het te hezoekcni ! ons oor driji’t on^ aan oin 
uw wooi'dklanken^noer tot zieii te nenien wanneer het zieh van 

inve lip-rmiding zal ge.M'h('iden held)en. Wij verlangen in ons hart 
uw lianen-arm te omvangen.'’ 

Dan hrengeii zij Radha den rest der aan de gudin gehoden 
bloemengave. Op RadhaM vraag wat de godin gezegd lu'eft, be- 
richten zij nn oin>tandig het mvstitdce antwooid der godin A'nula 
(d. i. Lak^nn), welks tekst hier en daar verre van dnidelijk is, 
doeh welk:. hoofdinhoud schijnt te zijn , dat dc herderinnen wel 
moeten weten , dat Radha en Kisna eon zijn. Radha is sleehts 
Krsna’s ■ia -.ti. Allen moeten Kisna als T hoog'-te wezen dienen , 
dan zal hij den meii-'eh het geiiut aan hem geven. Dat er scheiding 
is tnsschen Kr>na en Radha. is niet meer dan natiiurlijk : zondcr 
begeerte is er geen lietde, en begeertc bestaat niet zonder selieiding. 
..Areest du- niet, geliefden , als gij de scheidingssmart dezer twee 


rijisjifliiiz lip t ilruucii \:iu i-fii -ici.util. iiifi’f-tal (-('ll iiliii-in . ai litrv lii f im)-. 
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ziot : (lat is lam aard cii lain natiim-Iijku toestaiul, (laa.’ zij ])ei(leii 
licctcn uit liefde te debtaaii. Piinisuttaiiia, de huoyste !-;ee>t, Iiei'f't, 
0111 de liem uetrouweii reeds op aarde zaliglieid te geven , aaii de 
kSakti's lievoleii zyiie zaliglieid, zijiie hid, oiider hen te verhreideii, 
eii 111) zelf is, oui dit tot stand te brengx-ii, in lierdcr igestalte up 
de aarde iieergedaald : Uadlia is de verpcrMioidijkte „llU" , gelijk de 
purusa Krsiui i>. Zij, die van doze waarlieid wel duordrongen zijn, 
zuileii de lioog-'te zaliglieid \lilu} liereiken. En dra zal Rildha met 
Krsna vereenigd worden , en wel door de Iiemiddeliiig liarer lieve 
vriendiii Lalita. 

Na Radlia op die wijze hoop te liebben gegeven . sporcii de 
vriendiinien liaar aan, luiiswaarts te kccrcn, daar hare luoeder, zoo 
zij door iemand beriehr oiiitreiit haar toestaiid iiioeht krijgeii, hot 
besterven zal. Zoo begeven zij zich op weg , Radha door Lalita 
oiidersteund, nu de glued der zonnestralen atiiecnit, en de schaduwen 
ill lengte toenenien. llet verloren gegane slot van ilit bedrijf heeft 
waarschijnlijk beiat de be.'ohrijving van 't heeiigaaii der inei-'jcs. 

Aan hot cveneens ontbrekendc begin \aii hot volgcnde, hex 
viF.niiE nr.niiur, is vennoedeliik Krsna met zijn \iiuiden terng- 
gekoineii van hot opzuekeii der kalveren ; de ineisjes ziet h;j niet ineer, 
docii hij iiiuet de [irateiule sarikiT bij zieli gehad lieblien en die vveer 
ill de koui liebben gedaaii: ook nioet er in dit verloren geg.iiie gedeelte 
geseliilderd zijn. dat Krsna oen door Radha verloren vingerring ge- 
voiideii heett. Krsna, die lilijkbaar zeer oiitdaan is , omdat hij zijiie 
gelieule niet nicer gcnondcii hcelt , wordt door zijn \rieiul .Madliu- 
iiiaiigala aangesjiuord oin Innswaarts te keeren. ..nii het krninjnweel 
des uitspaiisels ter kimiue iieigt ’, daar iinmers ..de iiioederkoeien 
aan deii iiigaiig \aii den stal staan, telkens eii telkeiis iiaar den weg 
der herders spiedend." AU zij dielit bij iinis gekoinen zijn, spoort 
kladhninaiigala zijn vrieiid aan, ter vcrheugiiig van herders en lier- 
dcriniieii op zijn tliiit te blazen ; 

,,iMoge deze rieliluit van !■ , o Krsiia . geviild met de essentie 
van nweii nioiidiiektar , de burst der lieteiijke herdei iniien , die 
koortsaehtig gloelt door de stekende straleii der scheidi igs-zon , af- 
koelei! door hare daarop nivnallende traiien van verriikkiiig.” 

En Krsna speelt up zijn tliiit; toon vvmcrkloiik de herdersneder- 
zettiiig van de toneii der rietHiiit, en de door de sclieiiliiig zoo ge- 
plaagde vrouwen kwanieii den weg voor hem versperi'eii. 1 it de 
woiiing komt hem zijn oudere brooder Halarama te geniuet en vraagt 
Krsna, waar hij toeh zoo laiig getoefd heeft. „Wat beiioef ik U”, 
antwoordt de ander, die blijkbaar het avoiitnur met dc herdeririiieii 
voor hem verborgeii linndt. „de schooiiheid te zeggen van het Yrnda- 
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woud?” Dan schilclert hij in welsprekende taal de liefelijkheid van 
dit woud , waar de pauwen liunne sierlijke danspassen uitvoeren , 
waar de bijen als dronken van ’t genot der bloeineii zoenien en 
waar ’t kicaka-riet, wanneer ’t koeltje er door been blaast, een zoo 
liefelijke muziek oplevert. Op Krsna’s vraag , waar Balarania been 
gaat, deelt deze mede, dat bnn vader bem beeft opgedragen een 
zekere koe, de mhah (de bonte, gevlekte) te gaan opzoeken die 
niet tbuis is gekoinen ^). Als Rama zicb met dat doel verwijderd 
beeft, treedt Krsna’s aangenoinen vader, Nanda, op. 

„Van leden blank, de band gesierd door fraaien staf, en welbe- 
daagd , en groot van oogen, door scboon en rnim gewaad bet lijf 
omgolfd , een gouden rozenkrans in de band dragend , gevuld van 
scbouders en van groote licbaamsblankbeid , langzame voetstappen 
nemend, zijn lotus-oogen met ’t vocbt der nit liefde ontstane tra- 
nen gevuld, trad Nanda uit de woning.” 

Hij verwijt zijn zoon zoolang te zijn uitgebleven en zijne inoeder 
zoo groote onrust te bebben veroorzaakt, wier toestand bij afscbil- 
dert. Dan deelt bij Krsna mede, dat bij, om zijne positie te ver- 
sterken , gaarne een huwelijk van bem, Kr?na, zon zien tot stand 
komen met de dochter van een naburigen macbtigen berdersvorst , 
^’rsabbnnu, bet sieraad van Gokula, wiens gezanten reeds op weg 
zijn om over dit buwelijk te onderbandelen. flij verzoekt dus, dat 
Krsna tbuis blijve en zicb niet te zeer aan den fellen zonnegloed 
blootstelle. Verontrust vraagt Krsna bij zicbzelf, \vie die Vrsabbanu 
wel zijn mag: „Ts bet dezelfde, wiens docbter ik beden beb gezien 
of een andere? Zoo bet dezelfde is, dan is ongevraagd de verwe- 
zenlijking van inijn hartewcnscb tot stand gekomen.” 

Luider stemme vraagt bij nu aan Nanda , boe 't mogelijk is, 
dat tot echtgenoote erlangd wordt Vrsabbanu’s docbter, die immers 
de Kalindl is, d. w. z. de Yamuna “). Docb nadat zijn vader bem 
bieronitrent beeft gerustgesteld, beveelt bij bem naar binnen te gaan 
en zijne bedrukte inoeder te troosten. Al.^ de anderen weggegaan 

1' Een curieuze legende scliiint aan deze snhulj veidiouden te zijn, die, vidgens Bala- 
I'auia’s luededeeling in (jiizen tek-;t. toen ze eeus aan den never der V ainuna in gezeleeha]i 
der /iiiri i'de geleVi vreedzaam aan liet weiden was, plntseling <lonr een tijger nN'ervalUn 
werd, maar dien op de vluelit joeg. lets wat er op gelijkt vindt ik sleehts In] Browse, 
op. cit. pag. 78: ..Then they visit... Bahnlaban in Bathi. where tlie row Baliiila. lieing 
seized l)y a tiger, heo-ged tlie savage beast to spare her life tor a tew minute--, while she 
went away and gave suck to her little one. On her return, bringing tlie calf with her, 
the tiger vanished and Krsna appeared in his stead, for it was the Bod himself who 
had made this test of her truthfulness”. Yidgens Krsna s verklaring, op Kama’s mede- 
deeling yolgende, is deze suhaU eigenlijk de „herfstregenwolk’' ; wat dan volgt is verre 
van duidelijk. 

~) Kalindl als eene der echtgenootcn van Krsna ook in Harivanisa en Yisnnpurana. 



EEX ONBEKEND IXDISCH TOONEELSTUK. 


31 


zijn, koiiit Yasoda op, klageiul dat haar joiigen zich nog steeds niet 
vertoond heeft, lioewel reeds de nacht is aangebroken en de inaan 
opgekoinen. Als zij hem eindelijk door hare tranen hcen gewaar- 
wordt, omhelzen ze elkaar : 

,,Madhava werd dooi’ zijne inoeder op ’t hoofd en op het als 
de inaan liefelijke gelaat gekust, besproeid met het nit hare lotus- 
oogen drup|)elend vocht en aan hare borst gedrukt, met heihvenschen 
begroet, met bloemen geeerd, met mosterdzaad bestrooid en rondom 
met himpschijnsel (als een god) gelmldigd.” 

Op hare vraag, ivaar hi] zoo lang getoefd heeft, antwoordt hij, 
dat hij dat eerst later zal zeggen. Zij gaan de woning binnen en 
Krsna doet, nadat hij zich ’t gelaat gewasschen heeft, verslag van 
zijn wedervaren ; hoe Jayanta, gclijk een wereldverwoestend viiiir, 
alles verslonden had, wat voor de vrienden bestemd was, doch hoe 
er toen een schare herderinnen met melk gekomen was, die hen 
gelaafd hadden. Xaar aanleiding van wat Krsna verteld heeft, 
vraagt Yasodil nu, wat voor eerbetoon (yy/7/V7) die herdersmeisjes zijn 
gaan ondernemen. Krsna antwoordt, dat het ondernomen was om 
de dochter van Yrsabhanu van een ongunstig lot te bevrijden. 
,.Mijn lieve zoon”. zegt Yasodil, .,dat is stellig de dochter van 
Kirti. Datzelfde meisje is lang geleden door mij voor U als echt- 
genoote gevraagd. ” Zij vertelt dan, dat zij in hare kinderjaren door 
onafscheidelijke vriendschap met Kirti is verbonden geweest en dat, 
toen ze eens met poppen speelden, Yasoda een meisjes-])op van 
haar aan een jongens-pop van Kirti had uitgchnwelijkt, en toen 
gezegd had: .,lYie zal nn, Kirti, haar dochtertje aan mijn jongens- 
pop gevenP” Toen had Kirti geantwoord : ,,Als ik eens een dochter 
krijg en gij znlt een zoon hebben, dan zal ik mijne dochter aan 
nw zoon gevcn.” ,,lYic weet, ’ besluit lasodii, ,,of zij daar nog 
aan denkt”. Op dit moment koint Kohini, de nioeder van Ilalariima 
op, om te mclden, dat ’t zoo aaiistonds de tijd zal zijn om de 
koeien te melken, en dat nu de beidc jongens het niaal moeten 
konien gebruiken. Als ook Balarama en de oude Xanda geroepen 
zijn, gaan ze alien eten. 'rerwijl ze den maaltijd gebruiken, wordt 
er ecu stem gehoord : 

,,De koeien, o vriend, met hare kaltjes vereenigd, ofschoon vol- 
doende verzadigd door voeder en van dorst bevrijd door water, 
geven geen melk. Blijkbaar verlangen ze (van ons) in te drinken 


1 1 De naam van Itarlhri's mooler was tot dnsverre uit dt Skt. literatuiir ouljektnd. Bij 
(trowse luidt dezeltde naam Kirat. In het Brahniavaivarta purana lieet zij Kalavatl 
(Ki’-najanniakhanda 17, vlafg-'i. 
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deii nettar van uw inaangelaat : reikhalzend uitkijkend stanipen ze 
met hare lioeven den grond’’. 

Als Ki'sna deze roepstein, die van den lierder ^ Irabahn afkomstig 
Idijkt te zijn, verneemt , iiiaakt liij zich op oni naar buiten te gaan, 
en nil volgt weer een intermezzo, dat ik niet in eenig Parana lieb 
aangetruti'en, maar dat tocli ouk weer zeer pupnlaii' scliijnt te zijn, 
nl. hoe Krsna de koeien voor de lierderMiiei^jes melkt. Van alle 
kautcn koiiicn ze met den melkemnier in de hand aan om Krsna 
te roepen , hoewel Ya;^oda klaagt, dat de armc jungen , nauwelijks 
nit liet bn.-ich termrgekonien , nog zoo u'oed als niet heeft gern^t ; 

..IJlings uit nvve woningen gekonicn, zijt gi| in den nacht de denr 
van inijii hnis binnengetreden, nwe wijde einmers ter hand genomen 
licbbend. Is dan m ij n zoon de melker invei' koeien r” 

Doeh Krsna, die geen roepstein weerstaan kaii, laat zich niet san 
zijn voorncmen at’brengen , oin eerst de meisjes te helpen , en liij 
draagt zijn liroeder op, iiitnsselien him eigen koeien tot bedanni te 
breiigcn. Xn volgt de be.schrij\ing, hoe Kisna met het tonw in de 
hand, met opgobonden haren, met zijn geel gewaad om zijn middel 
geslagen, zich tot de koeien der nieisjcs liegeeft waaronder hij zicli, 
met den enimer tnsschen de knieihi neerzet en gaat melkeii: 

..Dour zijn opwaarts gvriehten lilik boeit hij aan zijn gelaat de 
oogen der herderiii , die luiar blik onafgeweml op hem gevestigd 
hondt; en, terwijl hij overvol was van liefde en zijn licliaain beelde, 
liet hi) den ennncr los en , met zijn oog den nektar van ’t gelaat 
der herderin opdrinkend, gelijk een eakora-vogel de manestralen , 
mclkte hij de koe op den grond (d. w. z. zoo, dat de melk op den 
grond stroomde).” 

Zoo gaat hij van hnis tot hnis, de herdei''niei'-jes lielpend , die 
alien zoiuler iiitzondering door liefde tut Krsna bevangeii zijn. 
Piiidelijk konit hij, om liij ’t melken der eigen koeien tegenwoordig 
tc zijn, hetgeen ook weer in verzen ge^eliiklerd wordt. 

Xn treedt Krsna’s pleeg\ader, die ternggekeerd is nit de \er- 
gadering der Ondeii, in hnis en vraagt, of de jongens nog niet 
van ’t melken ternggekomcn zijn: Yasoda verliaalt hem, wat er 
intiisschen is voorgevalhni. Xanda roept hen nn, want de maan 
heeft ’t midden des heniels reeds overschreden en zij moeten het 
door de muedcr gcrecdgemaaktc bed oogenblikkelijk ,,aan 't doel 
van zijn bestaan doen beantwoorden”. Zoo komen dan de beide 
knapen in hnis en leggen zich te bed. Krsna verzoekt zijne moeder 


i) Tgl. Cnuiiuu-a'^wamy . Riijpnt Faintnio:^. vdI. [. pan-. .'!! i waav ra-nc aftieeldiiio - 1 ; 
vol. II. ]ilaat 45. 
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al de hem dierbare benDodigdlicdcii : zijii painvsTnartMcraad, zijn 
bamboestuk , zijii ki)^.t!)ai'e tiuit eii ook de kooi met de saiika oiider 
zijii oag iieei' te leggeii. Dan licgeett zicdi ook de nioeder ter rii'^te. 
Doeli Kisiia, die blijkbaar niet 'lapcii kan. hoiult een gesprek met 
den \ogel, aan wien hij vraagt, Ime ’t wel iiu-t zijne gelietUe zou 
gaaii. De sarika zegr , dat. aK I\;>na de kooi wil'opimen, zij op 
kondscliap zal uitvliegen ; zij laadt kmaia aan. zieh oiideitu^^eheii 
met den ring zijiun' gelieide te tia-o.-'len, die van de e»entie barer 
haudaanraking doortiokkcn Zoo g■e.■^c!li^'dt , en Kmaa. op bet 
door lielderen nlane^eliijn \erlielite en \an jasinijneii doorgeurde 
dak van bet ])alei.> den ring nit zijn geel geumad lo>geuiaakt beidiend, 
beseboiiwt aandacbtig de beelteni'. k ziiner aaiigebedene. A]> Krsiia 
in diebterlijke taal zijne gelielde, die bij voor zieb waant te liebben, 
bcet't toege>proken , i'- de sarika ahveer terug : zij meldt, dat Hadba 
gezond en wel in 't buis baais vader> i?i, en dat zij beui doet 
weten : 

.A’orgeet niet den o]) 't oogenblik van 't vertrek nan inijn pols 
gelieeblen ja'inijn-krans de^ iiruigoin^ - 1 , nadat gij in 't diebte woiul 
mij ontmoct liadt. Doe dien aan zijne be>temining beantwoorden 
ill bet lianen-piieel". 

Verder laat zij door den \ogel bericliten, dat zij oni baar ring 
te zoeken naar dezelide met iiaiieii iiegrueide plants zal komen. 

r-liero[) neeint de dicbter de gelegeiibeid te baat oin eeii bizonder 
yelietde Nceiie nit Ki>naV jeuml-c'. elus in le \leeliten. n!. die van 
lii't wegiieinen del klcedereii van de budeiule herderiniieii. Als 
Ki>iia met den \ogel ^[)re^kt. wordt allerwege eeii verwai'd gedrniseh 
gebuord, dat, v,)lgeii> meilodeeling van de sarika. veroorzaakt wordt 
door de benler-'ilueiiteiN, die in grooten getale in fraaie kleedereii 
uitu'cdost ill de Yamuna gaan liaden. !let geluid barer armbandeii, 
enkelbelleii en j-teimiieii is boorijaar tot zelt> in de woiiiiigen der 
herders. Kmiui voniit mi bet [ilaii emi naar dal bebingwekkende 
sL'bouwspel te gaan zien , eii staat van zijn bed op. Zijn moeder, 
die ontwaakt is, en zegt. dat bet nog geeii tijd is um op te staan, 
vertelt hij, dat ile bewoiiers der herdersnederzetting volgeus de 
aaiiwijzing \an Aiiiada in de 'iamima ceii bad gaan nemcii tut 
a'cnietin"' en tot delgiiig der zonden, en dat ook liij daarlieen wil. 
Nil U’aat Ivisiia met de andere vrieiiden — llama iiioet vandaag 
maur o[) hot vee passeii — er >uel been en diui voigt de bekende 

zoo luA iii-U zH'h {i|» il>Ai iliior Haiiuoiat aaii Sit- ov»--rhaiDliii*'leit zeovlriiio- vnn 
Kiiina ilioii'' ■ ..fuii-tii'i <> s Hauinnait- 

iDitaka V. ('ll ('ll. Vtiivd^ lUMiM. — t <1. K^iki-'iia r>a!ia<lur'. 

-) ro/v/, in z-iu natuiirli|k «'ok ..iraai " kiiiiiit'ii koTiL-konen. 

Wi htiiid. d0i Koij. Ak.id Aid Rt Id. Wll, N-. 3. 
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scone van liet steleii der kleecleren, die gevolgd Avordt door eeii 
gesprek tnssehen Krsiia on de (dopl’s van nivstiekeii inhoud eii 
eiiidiii’t met Krsiia’s belofte in den eer.stkoinenden herfst liaar alien 
door de klanken zijner Iluit tot den ra?a-dans te zullen oproepen. 

Xa ’t vertrek der herderinnen blijft Krsna met zijn A'riend 
IMadlunnangala alleen aehter, zoekend naar de plaats, waar hij te 
voi’cn Rildlia heeft ontinoct: eindelijk ineent hij de jniste plek te 
liebl)en gevnnden, en bet trekken van zijn recbterarm en 't knippen 
van zijn oog dnen hem be'lniten , dat hem geluk te wachten staat. 
Door een opening in ’t kieu|)elhont ziet bij dan in de verte Radbil 
aaidAoiuen , die naar den verloren ring zoekt : 

..Haar liefelijk lieliaam I)cdekt door ’t met goml gesierde gewaad, 
de liemelstreken wrlichtend door de stralen van haar oorsieraad- 
parel, wordt de slanke Hadha in de dichtc krnipers on strniken 
gezien, als een bliksem-liane ttisschen de wolken”. 

Kisna i)hjt't verdekt toekijken en Inisteren. 

Als Itadlia en Lalita den ring zoeken, doeh niet vinden, oppert 
de laafste het veunoodcn. dat Krsna, die na haar hier geweest is, 
want zijn voetspoor is nog ziehtbaar, den ring zal nieegenomen 
hebben en dat liij wel zal komen met den ring aiiii den vinger. 
Zij gaan nu zitten cn wachten. (bj) Lalita’.s \i'aag, wat zij znllcn 
doen, als Krsna komt, zegt Uadha, ilat zij. na hem gastvrij te 
hebben ontvangen, om den ring zullen vragen en dan hniswaarts 
zullen keereii. Doch Lalitil heet't een ander plan, en Krsna, die 
(lit alleen Avil liooreii, zcndt onder een V(Jorwendsel zijn vriend 
been. Xii zegt Lalitil, dat het liaar plan is, Krsna wi^l, evenals 
Radha heei't voorgesteld, gastvrij te ontvangen, maar dan Riidha, 
na hare hand te hebljen voorzhm met een krans en een mammla- 

O 

sfitra met Kr.sna in t huwelijk te vereenigen, na onder 't uit- 

sprekcn van goeds voorspellende woorden eene otterande in het 
vuur tc hebben verricht. Op het oogenblik dat Radha, nit beschaaind- 
heid haar gelaat met haar kleed bedekkend, zegt, dat zij wil heen- 
gaan, treedt Krsr>a te voorschijn en Lalitil zegt tot Radhii : „Lieve 
Radhii, bied den in nw verblijf gekomen gast de zitplaats van jonge 
loten aan. Deze .schaamachtigheid, die tegenwerkt wat plieht is, 
moet gij onderdrukken,” Als zij hem door een teeken beduid heeft 
zich neer te zetten, spreekt Krsna haar aan ; 

.,Keer mij uw Idikken toe, gazellenongige ; verre latend de schare 
der herders, ben ik hier gekomen om uw liefelijk glimlachend gelaat 
te aanschouwen.” 


(| III' tali 'het niiiini'ihi^ii'ni < win'ilt ainli-r-, ilrr la-iiiil nm den h a N ofeliaiio-en. 
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In hare plants nntwoorilt Lalita: ..Ook /ij is do inen^clieninenigle 
ontvloclen, tinar ze, als ware 't door cen Liord. is nangetrokkeii 
door lielde tot U; dodi op dit oogerdilik \eilcfiit zij, dnar ze 
angstig van liarte is door vreos vooi- har.j inocder, nict de g'cnade 
harer blikkcn”. Op KisnaV vraag, waaiajin ze zoo heangst i' gelijk 
’t niaanliclit vuor de ontnioeting met llahu, vertelt Lalita. hoe lladha 
den vorigen dag op deze pick liaai ring hccl’t verluren, en hoe 
hare moeder. opinerkend, dat zij dien idet a.an de hand droeg, 
gevraagd had, wie dien ring had weggenoiiien , di(‘ in waarde zclfs 
al de schattcn van Kubera evenaardc; hue daarop' Radha (en hier 
verdraait Lalita blijkbaar opz.-ttelijk de ware toedrae'it) geantwoord 
had, dat de jengdige herdersknaap . nit XandaR doip, befaaind als 
melk-dicf, den ring van hare hand had genomeii, hoe hare nioeder 
toen Radha de les had gelezen en haar gewaai'-ehinvd had vonr 
dien moedwilligen knaap, wicns tegenwooidigbeid zij had tc sehuwcn, 
en, wat den ring betrof, zij zon iemand lot Xanda zeiuhm, oin 
hem dat stnkje van ziju zoon t(‘ inclden en (h-n ring terng te 
vragen. Door die inededeeling is natnnriijk kis'.ia ontdaan, daar 
hij bedenkt, dat Radhil's ouder-, lieni \oor eeii dlief liondend, hem 
hare doehter nict zullon gcven. AL [.aiiia hem im viaiigt. of hij 
den ring heeft of niet. erkent Kisiia wel hem te bezitten, doch 
verzekert, liem gevonden te hebl)en on hij geett te kenmm, dat. 
als hij en van den ring en \an Radha zal inoeten afstand doen, 
hij niet langer in 't leven ndl l)l!j\en. Lalita ziet nn, dat liet hem 
ernst is met zijne genegeidieid voca’ Radha: 

..Dc rivier'k zoo zegt zij. ..kan door den ■^tormwind nog wel 
nit de zee worden gehonden. dt' Cataka-vogel ^die van enkel regen- 
droppels hcct tc leven) kan den rcgenwolk nog wel o])geven, de 
bij kan den honig en ’t hert bet 'Jeven in t) worn! nog wel laten 
varen, doch voor L is geen weggaan van nvve geliefdc mogelijk". 

Krsna verzoekt haar nu hare vrietuliii te vragen, of deze zich 
zal o;edrai>’en overeenkumstiii; het u'eliod Inner moeder en dns hem 
denkt prijs te geven. In veibloemde taal antwoord Rildha. dat zij 
Krsna niet wil opgeven : 

..Verwijdert zich sums de liane in 't wond. al wordt ze getcisterd 
door rnkwinden. ver van den boom, die haar steiin geeft r Laat 
sums de naar zee gaande Ooden-rivier (de Oanges). al wordt ze ook 
door sneenw-massa’s weerhonden. hct na. met haar huppelende 
golven zich oceaan-waarts te s])oeden r ’ 

Dan geeft Krsna den rin<>: aan Radha terng, die dezen aan 
haar borst drnkt. 

X'u Lalitii heeft bemerkt, hoe slandvastig beider genegenheid is, 
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(loet zij liet liuwelijk der gelieveii voUrekkeii volgens den gaiidharva- 
]iuwelj|ks-ritiis : 

,,Yan lotussen wond de slanke Lalitil ceii eereboog en kraiiseii, 
met blareii van de nalini vervaardigde ze eeii feestpavilloen, waarin 
de gezaiigen der gezellinnen weerklonken ; toen, iia eeii oft'eraiide 
in t vuur van Amor te liebben vcrrielit, vereenigde zij hen door 
..handgrijping" in ’t linwelijk, waarbij zij bij wijzc van mantra’s 
verlialen van lietde uitsprak'’. 

Toen ’t liuwelijk zoo voltrokken was, hielden vijf geluk aan- 
brengende jonge vroinven, daartoe aangekomen, de ,,lanipzwaaiing” 
{lurajuiiu) voor het o[) een bed van jonge tw ijgen neergezeteii jonge 
paar ; na een regen van jasmijn-bloesems en gerstkorrels op hen te 
hebben doen neervallen en na het tilaka op him voorhoot’d te 
hebben aangebraclit, verrichtten ze het /urajcnm door het lampje orn 
hen te bewegen met handen stralend van de jnweelcn der vinger- 
lingen, en zij >praken zegenwensehen over hen nit: 

,..\roge de docliter der Zee (Laksnn), die de lotus in hare hand 
draagt, uw eclitstand beschntten ; laat de dochter des Bergs (Parvatl) 
nw geluk onat'gebrokeii doen zijn ; laat Bharat! (d. i. i^arasvat!) doen 
gi'oeien de plant uwer zaligheid, en laat de overwinnaar van Mura 
(d. i. Visnu) (J beider Icvensduur doen strekken tot het elude der 
wx-reldperiode”. 

Nil Krsna zijii harteweiisch vervuld ziet, raadt hij, daar zoo 
aanstonds zijn vrienden teriig zullen komen, de nieisjes aan, zich 
te verwijderen, en nadat Lalita hem nog op ’t hart heeft gedrukt 
er voor te waken, „de ontkierndc liet'de niet te doen verdorren 
door t scheidiiigsvuur’', gaan eerst de herderinnetjes weg en daarna 
Krsna met de na haar vertrek teruggekeerde herdersknapen. 
rijffh’ hriirijf. In het volgendc, w'aarscliijnlijk het vijede bedrijf, treedt 
Lalita zuehtend op, zich beklagend, dat zij Krsna wel gewaai'schuwd 
had, de arme Kadlia niet alleen te laten. die in liefdepljn en 
twijfelingen vcrkeert. Zij zoekt Krsna. dien zij eindelijk in den 
tuin voor Narnia’s woning, in diep gepeins verzonken, a,antief't. 
I miners de vereeniging met Badha is nog steeds een diep geheini, 
en ook Kr.sna treurt o\er de seheiding. Doeh Lalita heeft een list 
bedacht : Krsna moet zich als nieisje verkleeden en dan meegaan 
naar de woning van Badha’s oiiders, waar hij moet worden voor- 
gesteld als een bewmnderaarster van haar, knap in ’t schilderen en 
eiwaren in de zangkuiist. Krsna doet, zooals zij voorstelt : hij ver- 
dwijnt aehter ’t scherm en koint na een oogenblik verkleed teruo- 
en wel zoo volkomen vermoind, dat zelfs Lalita hem aanvankelijk 
niet herkent, maar eerst door zijn tluit ontdekt, dat het toeh 
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Krsna is Beideii konieii dan in liet land van Vrsablianu, Radha’s 
vader, aan diens paleis, dat sclioon is als de Kailasa. Hier wordt 
zij door Lalita Innnengeleid on in Radlia’s tegenwoordigheid ge- 
bracht, die haar hartelijk welkoin beet en liaar vraagt, wie zij is, 
waar de wooiiplaats haars vaders zich bevindt, en wie liare onders 
zijn. De als meisje verklecde Krsna aiitwoordt : 

,,Svaina (de doiikere, vernionide naani voor Krsna ; ,,de zwarte”) 
beet men niij, o lieve: inijn geboorteplaats is XandTsvara ; Rreinalata 
(„Liefdeliane”) gebeeten is inijne inoeder, en niijn vader draagt 
den naam Abhilasa (,,verlangen”).” 

Nil noodigt Radba baar nit dagelijks te komen en zicdi met baar 
te vermaken aan den beerlijken lotns-vijver voor liare woning, 
waar de lianen zoo welig tieren en de lotnssen bloeien. Kr 
ontspint zicb een gesprek, waarin Radba aan Krsna en Krsna 
aan Radbil een raadsel opgeeft. Riidba zegt : ,,T)enk eens na 
over mijn raadsel.'’ De woordelijke zin van Radba’s nn volgende 
raadselvraag is : 

,,Wect gij, waarom de antilope zonder booms en van levens- 
kracbt ontdaan, die sehittert als antimoninm , wanneer liij door 
dorst gekweld is, zicb niet begeeft tot bet vlammen-dragemle 
water?” 

In de woorden is evenwcl voor ceii goed vcrstaander ook deze 
zin verborgen : ,, Waarom nadert de dorstende Krsna niet tot de 
lippen zijner geliefde om zicb te doen kussen ‘r” 

Til plants van de oplossing te geven, antwoordt Krsna zijnerzijds 
met een raadselvraag, waarvan de letterlijke beteekenis is: 

,, Waarom komt bet beerlijke .,na-loozc'’ ge.sternte (maanbuis), 
dat niet in ’t luclitruim wandelt, o scboone jonkvronw, niet tot 
de maan (terwijl tocb anders de naksatra’s aan den hemel zicb 
bewegen en met de maan beurtelings in conjunctie komen)?” 

De onderzin der woorden is: „ Waarom komt Radba niet tot 
Krsna, wiens gelaat is als de maan?” 

Een goed deel van ’t nn volgende gesprek is. ten deele door 
de schnld des boekbiiiders, reddeloos verloren gegaan. In ’t vervolg 
verzoekt Radba baar lieve Svama (d. i. den vermomden Krsna) baar 
eigen beeltenis te scbilderen, opdat zij een aandenken aan baar 
nioge bebonden. Krsna-Syama maakt ecbter een portret van Radba, 
en als Radba baie bevreemding daarover nit, gaat bij nn van 
zicbzelven een conterfeitsel maken. 

,,Op bet dock bracbt bij de beeltenis van zicbzelven aan met op 
de kriiin een menigte fraaie pauwstaartveeren, met bewegelijke lotns- 
oogcn , met door zoeten glimlacb gesierde lippmi , met zij waarts n’f - 
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^ iiii't dc riettiiiit aaii (It'ii niond, met ecu I'ij 
l()tii>I)la(lei'e)i i)|) de en door zijii sierlijke dausende passeii 

Kama de loet al'fekeiid. 

Wamieer Radha daaraaii eiiidelijk Kisna in het meisje Iierkend 
lieeft, Avordt zij d'n.)- liare moeder Kirti gero('])eii. 

..Radha, pij. "ier arineii /aelit /iju a!s de joiige lotus-wortel, wier 
liaarlokkeii glaiizeiid en !)e\veg<‘|||lc zijii, gij liefelijke, wier lichaatn 
een ketaka-Mad geli.k i<. gi, oecaaii van aamiiiiinigheid , lieveling, 
waar termaakl uc n in hel iloor manestralen verlieerlijkte Itinneii- 
liuK'r Koni naih r en Itreng' het overig gedeelte van den uaclit ge- 
noegehjk met n\v;‘ moc'der door.” 

Ki>na heclt nog inist den tijd het .-'childerij (naar t schijnt de 
eigen heelteni'' \aii kmna) in /.ijn kleed te verbergen. als IvTrti op- 
treedt , die zegf \ei'nomen te lielilien, dat een iierdc'i'sdochti'r uit 
kandak stad gekumen i-^, en zij \ven.<cht liaar te zien. Xu zegt 
Lalita, dat (lit inei'je de doeiiter eeiier viiendin van ^asoda is, en 
dat zij gekomen i' om met Radha kenni'< te maken : ..als gij ’t goed 
vindt, AVen^cht zij met hoar met de j)op te >])clen” Kirti moedigt 
met traiicn in de oogvii liaar arm. met Radliii te -^peleii . en gceft 
op dc vraag van .[/ilita. waarmn zij sclireit. tmt antwoord, dat liet 
aansclionwon van die twee mei'jc' liaar zoo aandoct, omdat daar- 
door de lierimiering aan hare kindcijai’en en aan liaar sjiel met 
Mthidil in hare gvdaehteii tt ruggeroepeii woi'dt. Zij omhelst Kysna- 
Swlnia en teiigetolge datnaan mitvalt aan deze laatste het sehilderij. 
dat ze in haar kleed \erhorgen hield. IJoewel het ’t eonterfeitsel 
van ecu inei'je i'. iiK-ent /ij de gvhiat'trekken van Xanda er op te her- 
keniKMi, en zij viaagt, of het niet ilieii'zoon, de beroemde flnitdrager, 
zon kuiiiieii zijn. Rij zich zelf overlegt zij, dat, in die n dit Krsna voor- 
btelt . zij hem hare dochfer zal ten liinveliik geven. Met belangstel- 
ling vraagl zij l\igoa->\ ania Ime het ^a'^)da gegaan is, want, zegt zij : 

..Sedert Kamla ' wooiinlaat'^ \an (lokula naar Xandikesa en 
Bhamib verbbjf nit Rawili naar hier (verlegdj i^, sinds dien tijd 
hebben wij elkander niet oiitmoi't. De ineiiseh is toeh maar geen 
uieeder o\er (de \ervulling vain zijne wen.H'heii.” 
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Ki>iia-S\ aiiki aiitwoorilr . dat o<»k \ a'^oda >te(‘d> met wcainocd 
hare kindeijai'en lua'dmkt, <‘ii dat zij (‘(‘iis lot liaai- zooii pv.cgd 
lic'cft . dat, toeii ze ecus |)o|)pt*n-hu\Mdiik specldoii , Ivirti hcloofd 
lind aaii litire , ^asoda’", zooii liarc dodder te zidlen oe\eii. ^iii 
draaujt Kirti aaii Kr>na-S\ aina op, ’^jiMida te Ix'rielden, dat zij zich 
liare i*:elolt(‘ zeer !j;oi‘d liej'iiinert <-ii die “’e.-taiid w il doeii. I’lot'-o- 
ling wordt op dit inoiueid adder 't ;<diei'm eeii roepeii n'dioord , 
dat ,,iiieinaiid hot liui^ iiiai«‘ verlateii, oiiidat er eeii kriji^'todd oj) 
liaiideii In; wie zuii willeii wcptg'aaii. die zal door den I lia-dei-.s\ oi --t 
gedraft worden." Krsna kuii diis iiu idet vertrekken en "a ordt door 
Ktiti uitgeiioodigd datir te i)lijveM. dan ka)\ Inj den \dlgenden dag 
naar \asoda teruggaan. Zij treedt dan nn de woning binnen met 
Rridliii aan hare (‘ene eii Ivr^na-S\ ainii aan hare.' amha’e zijde. Na 
liier sniakelijk voeilsel te hehhen gennttigd en tVi>di water te hehlxai 
gedronken. rleden Ivadha cn S\ania in 't palei>, nadat al de viouwcai 
'zidi daariiit verwijderd hadden , te bed gegaan zipnle, den nacld 
vcistrijken met liet t^pel van oii'-dnddige ge>prekken en omiielzingeii, — 
Zoo eindigt hot \i|tde bedrijt'. in ’t ver\olg woidt niet nieer \er- 
nonien of en hoe liet luiwelijk van Krsna en Kadlia bekend wordt. 

ellieht is liet in overeeimtemming met di* Pnraiia-ovei levering b' . 
dat hot luiwelijk geheim blijft, zoodat voor den lndi>cheii toe- 
sehuuwer dit slot niet zoo oiiljevredigd beliueft gewee't te zijn ids 
’t ons voorkonit. 

h,;iriii. TIet huitste . waar'chijnlijk zi;si»r,, n i. d i! i.j r hangt met de \oor- 
algaatide slecdits zeer los samen. Aan t begin ti'eedt. ontdnblield 
als twee persoiien, de heiKt-voilemaan op; zij beklagen er .deh over, 
dat Kr>na zijne bidofte aan de herderinnen gedaan, oin in den eei't- 
volgenden volleinaansnaeht \an den lieiKt zieli met haar in ’t ram- 
spel te vereenigeii, sehijnt te hebiien vergeten. AK Kr>na nu op- 
gekonien is, herinneren die lieide hem zijne belofte, en nil ontbiedt 
de Hci'der door bluotc gedaclite de aK zipie dienaies voorgestelde 
Toovcrkraclit A/d'/ welke hij de opdracliT geett al de 
bewonei's van de herder>nederzetting I'den Vraja) te betoo\ ei’eii , oni 
den rasa-dans met de herderinnen te kiimieii houdeii. 'J'e dien eiiide 
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treedt Kvsna in vul ci'iia.at op: met d(‘ rietHiiit in de hand, op 
zijn hoofd den krans van p:iinveveeren drapend. de voeten voorzien 
van tingelenden Yoetring’t('(n, diagend liet fraaie paiclsiioer eii oin 
het niidilel den met Ixdlen Ter-ierdeii gorde!. .-traleiid gelijk de zon 
door de aan de nen> zieh heen eii '.veer !)e\vegende ])arels, trad 
hij in (h‘ gv-talfe vaii den danger hij uitneniendheid op. Al.-^ de 
lierderinnen de zinnenbechvehnenile dnitniuziek verncincn. konien 
ze aan, hare li;ii<e!ijke be/ia'hed'-n opgevend en hare eelitgenooten 
verlatend. He wei'king van Ki^na’" miiziek i'^ Z'id stei'k. dat zeltk 
een der herders, inei-nend een nn-ikkoe voor zieli te licl)ben, een 
stier de aehtei’pooten Mvstbindr oni ditai te gaan inelkenl on in de 
Jiieht wordt plotseling i.ec geluid van trmuimd'lag, tambnerijn en 
but vernonieii, dat ai’kojn'tig i-- van al de gudeii, die daarboven 
Krsna hnbligeu. Ingwloeliten w-a-di emi di^puu^ tns-ehen Ki.'^na’s 
f/ojifiiiini/ii en een onziehteairen pe)'-!! ii, o\er de iiiV'tieke sl rekkijig 
van de verlossing' leer der Idnakti, Innisvelien ziin de herdei'-\ nuiwen 
gekomen en nu mitspint zieii een ge^prek van haar en Kr.:.na, 
waarin dezt; dc vroiiwen op baar plielit al< eelitgenooten wijst en 
ze aan'])oort tenig te keci’en, daar zij inuneis in den geest in 
Krsna kunnen ojigaan en niet zijne pers'.ionbjke nabijlieid liehoeven. 
Tocli geeft Krsna aan haar viirig verlangen toe en: 

,,.^[et gouden nimbus voorzien, met zijii a]s een dimderwolk donker- 
blauw liehauin . bivngend de liefelijkc uettinit aan zijn inond, tertvijl 
ziJii gelaat door een zaclifen gbnilaeb \ ei'lnddeial vvei’d,. bedekt met 
dichte)) bloeinkraiis, waaraan de oin zijn sebouders ztverniende Injeii 
als drunken zieli \ astiieehttcm , speeldc idri te midden der lierderinnen 
in dauser.^gestalte zijn spel, liij, de eeiiige openbaring der boogste 
verrukking". 

Het sehijnt evenwel, dat dit tooneel niet vcrtuond wordt, want 
de tooneeldirekteur neeint aan t cinde van het sjiel liet woord, 
oni te zeggeii: ..(ienoeg nn! Wij zijn niet bij niachte oin bier te 
vertoonen het vei'ndtkelijk vp^] -7/47 ' des lleeien, wiens verniogen 
zoo versehilleiid en eindeh.os i-". 

Met een zegeinven-eli ,s!nit dan het tooneelstuk, dat door Uama- 
krsiia, de beliehnming \an iinri, tot stiehting der Yisiiu-vereerders 
vervaardigd is. 

Het behoetf nanwelnk-- gezegd te wm'don, dat de lioven gegeven 
sehildering van dmi ininnid der ( topalakelieundrika slechts een zeer 
zvvakke poging is. en dat ze slocht.s een tkiiiw begrip van ’t origineel 
geeit, daar jiiist liet dieliterlijke er van wel \erloren is moeten 
gaan en liet gelieel zeer bekort is. Overigem, lieeft men kiiniuni 
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opmei'ken, dat de compositic van dit tooneclstuk, volgcns onzen 
rnaatstaf, vrij zwak is: er is bctrekkelijk -weinig liaiRkding, en die 
Iiandeling wonlt nog onderhroken door lange passages, die nieer 
van religieus-etliisehe strekking zijn, en door tat'ereelen . die door 
den autenr zijn opgenonien, niet onidat ze in ’t sink te pas kwaiuen, 
maar omdat ze nn eeninaal zoo grootc aantrekkelijkheid liel)i)en 
voor de Visnn'ieten, zooals het tafercel van den kleederendiefstal 
en liet geheele laatstc bedrijf. Intnsselien maakt bet lioofdgedeelte, 
bedrijf 1 tot en met 5, toch een soort van eenheid nit. 

Van pliilologiscb standpunt bezien is ons tooneclstuk alleszins 
merkwaardig, niet alleen omdat het een soort van unicum is wat 
zijn eompositie Ijetreft, maar ook ten eerste, omdat bet versebeidene 
trekken en di-bails nit de gcsebiedenis van Krsna’s jengd bevat, 
die tot dusverre of onbekend zijn of niet in Sanskrit bronnen 
wordeii aangetrutfen , en ten twecde, omdat er een menigte woorden 
en Avoordbeteekenissen in gevonden worden, die of niet bekend 
Avaren nit de Sanskrit-literatmir of nog niet door bewijsplaatsen 
gestaafd. 

Moge nog eenmaal een tweede, gebeel volledig, baiidscbrift van 
dit tooncelstuk aan 4 liclit komen. Dan zal menig punt, dat mi 
nog duister is gebleven, opgcbelderd worden. 
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jl 0111 iiaiiio hhagaviito snvasudevaya || 

vainsuiailaviiiioliitaniaravadliu- vrndair apangahatali 

sasvedaiii taniiiai'kakarkas'adisa _vo diiriiinkso ’liiiia | 

nii'uikto bluijaiiirdayoli kiivaiaya- pidayva daiiaiiibliasa 

kainsakarsanaliarsitaiiiaragaiiab payaii iiiiikiiiidabhidhali j| 

5 api ca I 

iiidvavvajaiii iipetya kiinjabliavaiie siiptasya inaiionnata 

radlia luadliavamadlmnpi'aiiuikhita tilvac ciicumbadliamui | 

h;iiierasj)aiiditatarakaksikaiualai!i >ai|ivd<Ma patviir mukliain 

sii nfiiiaiii vidadhiltu maiigalacavaiu lajjanaiiiadvlksaua [| 

10 nandyantc s u t r a d li a ra li j 

aho iiiseyaiii saradiiidiiiiiaiidana 
blii'aiiianiiiiliiidavaligTtakairava | 
apasya vnidiivaiiarasalasyani 
iipasyaiii atyaiitavilokaiiiyani |j 

ID s a r V 0 k u s T 1 a v a li | 

satvaiu uktaiii aiyaiuisraili | rasaiuikulaiva ratrili [ tatlia lii ! 
paritali prasaranti gaiidJiavaliali 
kitasakhyab kaimulalivaktrabimbailj j 
kvaiiayanti iiuliiidapaiiktayo 
.,y iiiakaiaiidasavaiiiattavrttayali || 

sa[)ha]ibliavati iiitaiitaiii ki-siiaearitmiiirteiiasau | 

iiQiiaiii iiiaiiasakrdaui bliati iiiaralavallikalitain |j 

atali kataiiiaiji prakaraiiaiii asrityopatistliaiiialio | iiivcdaiatv aiyali 

s u t r a d h a r a 1 1 | 

25 yatraivaiii 

mliiiaiii.'adhvai'adhuiaadliuinitadriiaiji iiiaiulyapaliaiii suvatas 
tai'kakariiaiiakhedakliai’vitasiiklia- srotrabliiiaiiiaiii ca yat ] 

iiiavavadabliujaiiigaldiaiig’uraniaiio- -) iiioliaiiiayoccliedaiiaui 
vat kimcid dharidasalirtkanialiiii- proliasi iaiiraiii inalialr^) 

li 1 1 II ifi f 1/ >1 ' hlfhufiiiUi ‘ iii'ifiofj ' iii'ifl ifnfil m lii y 
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vayani tavad hluuiukaparigraliaya gacchainal] [ tvain tavad grhinTiii 
alutya saiugJtam anutistha j 

sutradliarali | 
s bhavatv evain j 
nepatlivahhimukhain avalokva | 
arve i itas tavat ' 

praviiiya iiati [ 

ajjailtta kn idyod | 

10 natali saksepaiu j 

iiati'a\a>arali [niye ksiidralapayva j iiayaiu sadhai'aiiarajasaiiiajah 
kiiutu liariljliaktavaryanaiH 

trayyaatan tanitaiitasaiitaiuatay <) vainiaiiikaiiani iiiiida 

vacali pall;na\anti tatra l)liaga\at- NitkTrti varnojjvala *) | 

15 nan\a hi sphiiradiiidiismularamukhl kiin vitnini pntavc 

suddhautalipiiracanpl kulavadliu- vaktraraviiidaspriaiii || 

11 a 1 1 j 

arya | tadii kimiti pravrtto iiataiiatyasrshlv -I asau i 
s u t r a d li a r a h I 

■1) siuiuikhi I sadaiitarale rasucarvaiiaiii kiirvataiu api \isesato ’blii- 
iiayeiia tai.idavaiii akalayituiii cetah pravartatc | tatlia hi I 
bhasiuoddluditavigraho 'pi girija- kiiiito nijaiitaigataiii 
santajyotir aiiiaiidasaukliyanilayaiu dliyaxaips ciraiii tistliati | 
I'a.sollasaii irlksaiiilya vaiiita- voseiia vviidahivTiu 

•25 avyajaiii kila yiiti yati iiiuiali- iiadaiiirtaiii biiilirati || 

11 a 1 1 I 

katliaiii tada [irakrtaracftiiacaiiiatkaraiii viiiabhiiiaiapradaisaiiaiii | 
s il 1 1' a d h a r a h | 

iiahi Hiidiakavipraiutahaiiiiinaiinatakadisu praki-tai'acaiiaiaimatkarali | 
■M rasaiuibliavas tii ])ratipadam aiiiilihuyatc ’to glrvanalihasava vva- 
valiarah karyali | kiiii ca | 

akarita vayaiii ilia prablmbhili prakrspa- 
preniairiipriiiiaiia} aiiai rasacarvaimi a ] 
bliavyaiii tatbaiva bliavatiiiliir ■*) asosabliutva 
:j5 'aiuyiijyate hi puniso ’iiiimatah pi-alihuiiam 

11 a t I I 

upadisatii lihavau ko iiivogah j 

riii'i'unn lot 


1 I ? ' tuti-stiiii/rit III li'^. 
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s u t r a d h a r a h | 
arve { tad idaiiliii | 

yeiiedaiii iiypauiaiidalaiii kiiiniuhni- baiidhupiasaiiiianaue 
sadyali saiitiiii upaiti krsnaviralia- jvalavalivislatbain j 
iiirvvajam kim api prayogavisaye ’purvaiii tvayil gl\atain 
\avat^) suryain aiuirtir eva vdiaga- sreniip dliinoti 'ipliiitam || 
atra bhagavaceaiauanaliiianiodamoditeiia raniakrsiiena viiafitaiu 
apriivagopalakelicaiidiikabbidhaiii natakaai a.snia.>u iiiksi])taiij j tad 
idaiiliii as\ali paiisada utsiivaya nhuktavyani iti | 

10 11 a t T I 

kiln ayain kulajo Id dandino 
bliavabhfiter iita liliaravcli kavcli | 
racaiia vacaso yato ’y\a \ai 
bliavita litjasado lirdiitsavaya || 

ID iiatali I 

ayaiii anyali piilakayati bhagavatan | tatlia bi | 

asTd giirjarakliandauiainlanagiiiia- gramabhiiamakrtili 
sriraiiiaiuijapadacintaiiasiidlia- iiirdliautatilpatrayali ! 

audTc_\ ainalavaiiisaviimtakatliali sridevajitidvijas 

■10 tasyayaui taiiayo iiayoiaiplialito csa kai'iiaiu gatah |j 

11 at! gai'jarakhandaiiiandaiicti saiiiakaniya sakscpaiii kaniau pidliava 
kva siieliayita iiilysnehakidasyalitpab | yataii j 

iiihsiielio hi panisiieliaiii a[)alianti prasaiigalali | 
sundavikavarlbliara- sneliain asii khalo vatliii |i 

2.-, sa^a^allalll caiaiiaviiiyasain api iia ksainate | tatbil hi j 

bhati java sakaputo -) visainanidaghe ’pi saikate niblirtam I 
saiiiuditajaladharapatale^) snsiati parito ’inliiisTkarasparsat || 

11 at ah saksepaiii I 

ah papa luilii kulaiii eva karaiiaiii sneliodayasya satsaiiiganui eva 
pradhanaiu j tatha Id | 

paiikad iitthitaiii iudirasanapadain dhatto ’raviiulain iiiuda 
kaiitabhih kainaleksaiiabhir abbitah kariia\ataiuslkrlam [ 
citraiii iiaiva idrasya vasanipate.s tungandhakaiaealain 

idi-vyajaiii pai'iralihyatc piilakitaih prataii prasaiiiiainsalihih || 

35 ayaiii tii saksat trailokyaidrinaiiavicaksaiieiia bhagavata kahn- 
dlkulakaiiianiyakaladhaiitavallariyaragapiiiijapujitavadaiieiidiiiuaiida- 
1 e 11 a I caladamalakaiiialavi'iDeaiiaviuiuhitavallavlvallivellitasanieiia 
caraiia viiiyasa 11111 kharitaniafiiiiiuanjTmsinjitasahacarTkrtaiidliiidavni- 
d e n a | malayaniainlaraariitaiidolitakuiitalaiitaiiialitagaiidaiiiaiidala- 


of ififruhiirifoin ? 


? 
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vikliiiiulitiiiiJUio-iivAihha V e ii a mamkataviljhain^ojjvalatrihlmiiganga- 
YimiigdliavL'iuivailanasacTkrtailhanininksaiiapra.'a r eii a ! gopaleiia 
svadlivaiuulliuiadalitaiesadusajala^iiigdhahrdayo iia piatikrdanTvali | 
ko na luudani samudaficati visati niukuiide ’iitaia hrdavaiii 
5 kva iiu khalii dosadusah kmmulavanese sainavate || 

api ca ' 

candaiiisu' tiihiiiayato jalaiiidhih kulyavate diistarah 
kiiiasilj svajanayate hi kiilisaiii puspavata vajiinali | 

I'aiiko vai dhaiiadayate parapadaiii dvarayate cakviiiah 
M saiii-^aro pi padayate bhagavati piTte raiiianayake [j 

II a t T I 

katham idani praniaiiam avedyataiii pramaiia-^iddliaip vastujatani 
aiiaiidaya bhavati sadluiaain i 

11 a t a Ij I 

r. sadyo bhaiiiiui bliaratajinijaiiah kaiikah pidindali kliasa 

abhira yavanah kiiviiida^avara lokaiii punaniT yatah | 

kiiii citraiii carauasmider bliagavato jata -) atas ciTyasah -) 
pilule sparsainaiich prabliavaiiiahima iirniaiii saimijjniibhate || 
di'staiitTkrtam arthaui aptavakyeiia pasya jiasya | siiido 'pi sadvah 
■20 savaiiaya kalpata iti | kiiii ca ^ 

iia hi bhagavaiiii aghatitaiii idaiii tvaddarsaiiaii iiriiam akliihi- 
pilpaksayah | yaiiiiaiiia'^akrcchravanat pidkasako '^) 'pi viiniicvate 
saiiisarad iti bhiigavataiii | 

n a 1 1 ] 

•2.j priTvo drsynte 'rthavado hy aptavakvesii j 
11 a t a h ] 

siddhir eva sakalas\a \awtuno 
dharaiiaiti bhaiati lihasanani \atah 1 
Miyate iia rasiiia kathaiii liaiav 
arthavadavacaiiaiii prajalpataiii [| 

sarvavakyaiiaiii cva bhagavati iniikhyayavrttya piavrttat\ad blui- 
tarthata saiiiarthita sadbhih ! 

kiiii iiiigatah ‘^iiinukhi varaiiakiijiteiia 
kiiii piastai'aii uiiiiiivadiuir iia kita saialjia | 

20 kiiii staiiibhato ■^) iia vigatah pmaniksaiiai a 

iiayasyati priyatanio iiii janopahiitali || 
ayaty eva bhaktair akaritaii | kiiii arthavadaiii iidaharasi | 

1| iinzeker ; /rUiisi/ai'i’, ■(;/((■.(//) ; Ijuveu ‘•a i-:. iiD ouiTfctie , o-|izet writ zoo- 

wtl aP ii iiD iiD kail gi-lezt-n ’ivordi-n. -m Rlmir. pur. III. U. h ; 

vgi. Bhiia'. pur. AT. l.'l. S. •'>! 
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11 a t T I 

yadi bliaktajanaprivali sa tada tvaiii apv akaraya i-aiiiayati ceii 
iiartliavadaiu sai'ike ] 

n a t a 1 1 | 

alio priye [ ayasyaty eva hliaktaimkampT hliagavaii | yatali [ 
puiidaiTkavanabaiidhiiiiiayukhaili 
klisvamanakumiidalini aveks\a j 
daiidayaii viraiiatajiam asesaiii 
])miayaius tuliiiiaraMiiir upaiti || 
ii) dhyanaiiuidraiii natayitvii krtafijalili prarthayate | 

vamataniarasadaniasiisobliiiiii 
iiidi'anllaniaiiibhaiigaiiildiaiiga | 
locanaiu sa[)liaiikniii tavad 
veiuniiaiidita nikiifijavinodiii || 

15 api ca I 

astlriiaiiayaiiaucalaii’ nayavataip siktakubhili premajaih 

salihyaiiam araviiidalocaiia oiraiii ciiitavisuddliatiiiaiiain | 

soktaiiideyaiiiasesa “) sekliaraiiiaiie .svatiiiaiiain akauk$ati 
ksoiiT ksodayitiini k^aiieita earaiia- iiyasais tvadTvaili subliaili j| 
20 api ca | 

siiiaraiiad eva paiicali piincallva viiiinnita | 
paucalTpurato niltlia iiialikaiu kiini bliasitani || 

lie pat live | 

iiivartaya ito vatsaii ' 

25 pliidlambhojagalatpariTgapatalT 

])i'adnrbluitaiiiaheiidraiillasakala- 
dliavaiitali paritah praloliliitadliiyo 
kaiithavistasnvai'iiaM’iiklialajhaiiat- 

puiias ca n e p a t h y e | 

,:o svaksniniapadapaddhatiiii b aiiuvai-taiiiaiiali katliaiii iiivaitaiiTvali [ 

tatraiva punali | 

vavad ahani adyaaavadya talpad uttliava vatsacaraiiilya [iravrtto 
bliavami tavad aviralaprciiiaksaranibaddliapadyeiiakaiitali keiiapi ' 
tasya pratijfuTparipalaiiayopastliatavyaiu iiiaya j 
05 hiniaiii iva diiiakarakiraiiaili kaiiakam ivapiha taiikaiieiiaiva 

dravitainadliuna hi’dayaip kariinakaliteiia vagvilaseiia || 


? ''hhtiiKjti/if'' “I ? Yooral tie '*yllal)e i’< onzeker. Zt)o met verwaarl. sandhi! 
■i) ^sti'kiihir('hriilurraiihni'iiih , naast de '<yUahe rcho ^ die oj) 't eind v. il. regel staat, 
sec. 111. ’ t't •’) 


siiiiyuktapatlialikaiia- 
- - w dunaiikiiraili 
vatsali sasankojj valali 
karaili purovartiiiali || 
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11 a tall kaniaui dattva sriioti | 

pi'ive upattapasupavesasya iiaiKlakiiinarasi agaiiianaui iva laksiate 

ivatl I 
katliaiii I 

o 11 a t a li 

itthaiii -) aiikuritaiH mama cittaiii iiaidaglii lilifii’ ivaiiililiobliili 
11 e p a t h y c kalariivali } 

sumukhi vasaiiteiia mridhavllatika | iia pratycsi cet kariiaiii dehi 
aha ca iiati | 

1(1 vainsliiadali saiiiaiitat prasaniti hahiilani kiiikiiiTnain niiiado 

vat'aniim esa pada- dlivanir api nitaiain I'aiiihliaiiodbhritaiavali 
gopalodaragosthi- vipulaliliiijatatT- taclanottho viiavo 

luiuaiu dhammLlamalil- militaparimalo vati vato miiiareh ]| 

tatah pvavisati vatsamandaliiii piii'askrtya ^asakllO gopalal.i | 

15 iiatali I priye | samagato ’yaiu go|mlali ] 

gaudamaii(lala?amiillasadamlin]) 
kaiubiikaiitliatahdam!)itamala)i j 
uilakufiritavilolakacalis 
tuiiiam eti vaiiato vaiiumail j| 

■20 api ca j 

cai'ucandi'akacamatkyta manlis 
caucaiikapariciimbitacudali ! 
miiidamaiidalavilolavataiii'ali 

O • • • • • • 

kakallkalitai fiiur iipaiti || 

•25 smera-iaiitatir i\am madliudviso 

locaiiani si!sifd\arotu vah | 
caiidraiiu’gata''udharayo yatlia 
kliiimakairavakidani sarvatab || 

van danT v aca ra i lo m mi u i n da i r 
yy imnditamaragaiiu giiiia'aiiikbvaih | 

pre Ilia raj j u vid 1 1 rta ugl i rir i\ a \ a 1 1 1 
cittavi’ttisamakalain luleti j] 

smmiklii | samaiiaya tavad asya iilrajauaya sadluuuim iti | 

iiatT yatha nirdisati tatha karoti j sasaiikaiuandalaiu iva sacandraka- 
r.-, vartikain nlrajaiiabliajanaiu adaya gayaiiti cojiasthita ] 

-1 {''(jtiiit \ Ltflonirtnli snmuLlti tnz. Dit suliijneu nog’ 

(le woorden van deii Sutradlmra tc zijn, waarnitt hi) de nati aan^preekt. Moeten liet 
noni. ]>r. tVui. geu. zyii? ') '^asuhh i •*, 
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11 a t a h i 

Iiai'sasruliiiKlubliili proksva prailipaiii paritalj piiu' 
araviiuladalaii' lihuyali piijayantiva v'lksvase || 

saiuajikilii pi'ati j 

ayaiii saksat parapadaiiayako bliaktaiiiigT(alrartliaiii a\ irblifito inavo- 
pastliapito iiiadajuavtp aiu mania grliiin iiTrajanalihajanani adavo- 
pa'tliita I pasyaiitii bliavanto ’[li sva<vabhavciia [ 

.sauiajika vidliytanjaliputa avaiiataiiia-itakas tasthiili j 
iiatl iiii’ajaiiaiiuidi'aiu daidayati | 

la 11 a t o vaniayati -j [ 

iiiarakataiiiiikaraiiibhesu ■^) i-pliiirati saiaiikab pradTjiakavi ajat 
caiidi'akavai'timayrikluiili iid^haraliliasantaialabiniliesii j| 
kiisiiiiiaii' abliivai'sya praiiauianti bublnal.i j 

II e p a t li y e \ 

r_, all jiapa diu'ahiiaii suilasapa^ada kvapaiiito ’iiacarita])i'atai'abliva- 
valiarano vanaiiiall | 

11 a t a ]} i 

priye | ko ’yaiii kalakalalj j karnaiii dflii | 
ah pilpati piuiali jiatliati .sma | 

20 priye ] ayaiu kd’pi gnpakiimarali prakiijiito 'siiiasii jiriTvali [ 

tatah jiravi^aty ’’j iidyatadaiido laiiibakacclio dlirtauiai .iiajiiceha iih 
pilpeti pathan lambalako gopalah i 

n a t a h pa>ead \ilijk_i a | 
a\e I 

o- krodhai'uiiTkrtavilocaiiaduniiiikso 

blirLlvallivispliuranadait-itapamiagabliah [ 

daiidavagliatasithild^rtaldiumibaiidhah 

ko ’yaiii priye saimipayati kidaiitamra'tili |j 

a pi ca I 

311 glionapiitaip priyataiiie gliatayaii iiitaiitaiii 

valiiiTkai'andhraui iva niarutapliiitkrteiia | 
gat rani vepayati tamraiimkliaprabliabhir 
davottliavaliiiir iva blirindupiallavani || 

atah svaiiiinaiu prairmiyapasiraiiaiii eva>iuakam itah .sreyali | svamiii 
3i iiaiiiaskaroiiii | gaeclianii } gopadapdavagliatabliiya punar gantuiii 
api iia iakto iiliavisyaiiilh iiktva ubhaii iiiskrantau | 

I tatah •) pra>tavana | 

^hlZrki'v: I'ti I ], If 1 1 1 •>) ‘ 'j fi.ui n^nl/ 

l)f svllalie iji^ niitkrt'fkt. ^ic. 

Verhand der Kori Akad. v Afd. L‘'tteik. Xieuwe Reeks Dl. XVII. 3, 
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krsnah | are durviiiitagopatniaja kiin aparaddliaiu te yenayain 
dandapradariaiienapasarito iiatah j 

gopalah I ayam evatidui'\iiiTtu yo ’«iuiaye tvaiii iliajuliava | 
ksainasva bliagavaii duruktavacanaiii me i 
5 yah ko ’pi yatra katia pratliayati iiamavalliu bliavatah | 

hasyad va l)liiaiiiato vil- gaccliasi ko ’yaiu idsargo ’sti || 
api ca j 

tiitas te ’klulagopamurdliamukiito viklu atapiuiyah ksitau 
mata liaiita iiudaundakalpalatika sute ’rthinab kaiiksitam 

•10 yat tvaiii dliavasi lubdhavat kalayitinp krsiieti sanibodliitas 
tat te inadhava nocitam kidavatiim etat kalaidvaspadam || 
a])i ca I 

yad balye uavaintamatram akbilaip cauryena matur grbad 

dattain yad vrnja'undaribhir abldto layvaya ha>yaya tat I 

15 iicdaiiTm ucitam lutiliitavanita- iietraravindatitlie 

drstvaidajd gunalaghavaiii tu bliavatah kaiixaip ca ko dasyati li 

k r § 11 a h j 

jataui lokc vastuiiiatrani yad etat 
karniayattaip -) bliuktaye tat ])halaiiain | 

20 haipho jato iiaiidagchc janaiiain 

bhavadhino iiaparaiii me iiimittam j| 
ato me sarvatraiUGarapc kalahko bhavitii ccd bhavatii | s\abhavas 
tu dustyajah | tatliil hi | 

matto ’pi bhramarah kalimlataiiaya- kanja>a\aAada!iair 
20 aluito hi puiiah sugaiidlia^acivair makaiida>ainbhrda\'e | 

a\at-o yadi khaiijarTtapabalair lubdheti saiubodhitah 

kill! tavaii madhupah svaloliavasaraiiiiii bhltya paraiii muucati 
ma prayaccliaiitu me ke ’pi kaii\a \ rata])ai'avaiiali | 
ahaui eva saratkaie venuiia samiipalivaye [j 

30 g 0 p a 1 a h | 

bhavatu tada kiiu vivaheiia | tatlio ceii iiocitam ekatra karkasvam 
krsnah | 

kutra maya (ka)rkasyam aoaritaiu dluirta | 
gopalah I 

35 dattaiu tavat prataiaiaya iniitra 

patre citraiu payasain earn cam | 

no bhuktaiu tan nirajaksT vasoda 

(bajspavrataili sihcatlvavatastlic || 




-J hiiriiiOD'iulitin 
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tatra rohiiil j 

kasmad bibharsi varaoru locane vaiiviplusain | 
iiulJvaratlalaclroiiI stluilamuktaplialain vatha || 

yaiuda | 

5 anamatar na jane diani l)alakah knpitali kutali [ 

gato vriidavanani rantuui abbukto balakaih salia || 
rohiiiT I 

kati band grlie bala bale baleiidiisundari | 

yenilvani atasTgucclia- ccliavili pvaksobhitas tvaua || 

10 k r s n a li | 

tatus tatali [ 

g o p a 1 a k a 1 1 | 

yat tu yasodaya bhavantam uddisyoktaiu tan ludiani baksad vak- 
tmu ksaniah | 

15 krsnah stlbailkain j 
tatliapi tatliapi | 

g 0 p a 1 a k a 1 1 | 

yatliahaiii gopair anabliihatab s_\ani tatlia kiiru i 
k r § n a h | 

20 tatliaiva bliavisyati | 
g 0 p ii 1 a k a h { 

rohini kapi kisoil nctuni vaibakliaiii agatil sadane | 
tail) alia me ]miastad iirasi dlirtain kamlukain tv anaya | 
tadii iiiaya viluitayas -) tasya anuiiayarthani talapradarbaiiciieti 
25 proktam | 

capalakuraiigavilocaiia visnirtam adluiiiaiva na sinarasi | 

blifiyo bhavitum ihecchasi jane dainodaiali jnayah 1 
roliini | etan niadbliasitani tathyain iva matva bhojanam apaliaya 
vatsainandabiu piiraskitya gato me mukundali | 

3j kr snail | 

satvam vadasi matraivani pratibodliita rohini | 

satrasaiu vadaiiam akalayya go pa la kali ] 
naivain natlialiam eva vacmi | tatliapi j 

gokalakiimiulavaiiall viraliadiiiesaiusubliir nitaram j 

33 naivollasati giidalaka- dasanavilolaiiisiikinjalkaih j| 

api ca I 

vaiiaiu iva madhavaialiitaiu rajaiiT oandianibiibliir vidluira | 
matir iva vigataviveka gokulavitlii tva^apeta [j 

1| hal tkinl) hCihihiiih -1 Unzt-kiT nv/yi/ayls, hs.l ", nt ? 
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a pi ca j 

iiaiulayataiia'ajiiTpe ta\a nnikliakaiitic'cliata\ idliuie | 

alikiilaiii iva krtaiiHikulc kair.ale g’opljano bliraiiiati |[ 

k r s p a ].i I 

^ vayasya gi)[)alaka :;aham c\abliuktvai\agato ’?nii iia siiiaranii j 

g 0 p a 1 a k a ii [ 

t\aiii tv ad_\aivaii! iigato VI 

sayaiii b vatsikaiii atura vipinato gam' iilla'at])aiikajaiu 
pi'atar jalakainalmltai'ulatab saiptwi j\'a blin'iga iva | 

■ici ^aiiiketaia I'ajaiiTsii iiTrajadrbis tal|)ail iipvta yatha 

110 CittikrtadarbliiiMlkaN iki'tili piapto Vi I,liaktavaiiTin || 

api ca ! 

tyaktii ^a ."aiike'.aiii ksaiiaiii api iiaiiuta no pura.stlia vaVida 
saiuili>to iiupi nandas tana\ aratikala- kaiidalddiutagatrali 

i.-i liliriltar bliiatali kva \a<i- ty aiiugadilani allio na M'litain tc bala.-'\a 
pranapi'cst!ia[)i \anVT Viyanaiii iipagala [iiajiila capai'cna 

k r s 1,1 a ]i ' 

>akhc I ^atyani iia sniHaiii liliavcd iti ] 

iia tatlio me prbatama atmayonir iia binikai'ali | 

■20 iia ca saiiikaisano iia siir-i yatliii bliakto iiiiinia jiiiyab jl 

ato vayayva pra\a!ii gosibam | di'iitani cva niatarani 'ania>\ H'lva 'p 
pi'atai'aViiiava saniaiia\a lihojya'aiiililiaraiii iti | 

gopalakah ' milira pralibodliito jaxantah | vatsi jnvaiita | 

yauiuiiakalakadani!)n- cclia\aiii ujiasritva balakair viiktali | 
' 2 ’' kvapi bliiuisyati iiitiiaiii gaccliopildaya iiliojVasaniliharani | 

iti ])ratil)liasito jayaiito lilioji asanddianuii iiTt\a driitani adlmnaga- 
inisyuti I atra yatliajnapa_\ati <!evah | 

iti iiiskiaiilo gopalali j 

11 e p a t Ii y e | 

10 alio kai'inan iianias to ’stii yenaiva bhramitani ‘^) japat j 

kva >a palalasnya me k\<‘dam vaiiav iccstitam j! 

dliatas ta\ opalabdliis ced vena iiTto dabaiu iiiiani ! 
vetradauilapndiarena jaiudibaiigaiu karumy aliam || 

k r s 11 a h I 

tr, siibala I ko 'aai '.eiiadaiidaprahareiia vulbataraiii aiii itataiaiiuiii 
kai’oti [ 

s u b a 1 a b | 

pratibliati sabdeiia jayaiita iti | [iiayali samagato b!ifi]’va.saiubliai'ain 
iiitva sa cva i 



GO]'! LA k*EL[C A N I > I! I K A 


53 


k r s 11 a li j 

kaniaiii cla.ttva puiiah sruyatain | 
suhalah karnaiii dadati | 

iiirvisLa yirniiijhai'a ravisirin- iiTravakaniliai'a -j 

dlivaiitakraiitataaialakaiianaldiii VO jliilifrava]isiya]i | 

v\ alT[) 1 ultkrtidliiral)liitijaiiikak kalikaralc liita 

liailkaiii hliavati si'aoio iia iiiilito inlotpalango liarili |! 

sdiaiiaiii iiodva.liate katili kaTutarair iiadair \iiri>tL‘ snilT 

padau me iiapitali pato 'pi vigatali kas-liayitam me vapiil: 
o bhi'amaiu hhiamam ahaiu iiageii{!ragali:uia- droiu^ii iiidra} ito 

drotilbliatataimi' iiate bi >ira>i dronaudaiyani bibliratali 

gaeeliautii gopabala da'i|)ntra digaiitesu ' 

jlialitain mamai\a b!iag\ain'*j blioks\e 'hani ajiitaiu va.i 

kvcdaiii sikhaiiiiibliaipjaiii iia'iTm a])ya\ati dlnuvam | 

ij pU\a pati'ii})utaili suj)t\a tato gaccbaiui kesivam j 

srutNfi subalab j 

kill! bliiisate '\am s\amiii j 

k !• s n a b I 

sravate bliavata[)i iiii’lajjo vadi MkliarinTiii pitviT gaecliati cot siutc 
vaucita bliavcN ulj ! ata uccatanim aruli\a drysataiii kiitimam l)aln- 
tidustab j 

subalas tatliaiva karuti | 

are ’re piyuiita J iliiigaecha sasaklio gopalas t\am akauksan 
vai'tatc j jTvitum i('clla;^i eec c!iikbariiil\ \ ayain lua kiini j 

21 drstim utthapya java ii tali | 

kiitrasti gopalab ! ko yam sikbariiiTvya\ ain vaniayati •-’) i 

s u b a 1 a Ij j 

dandavita klialii kudbi\aiii Midlii_\ain samtosakaranaui krsnab 

kridati yamiuiatlre iiTi-cuapyayati piatiaii :| 

3 ) j a y a n t a b [ 

ucitam cvasva iiTi'ciiaivajnayaiiaui j tatha bi | 

aiiTtam 'b madhu madburain matra premiltivebuia ‘ ; I 
tvaktaiu kimiti iiilaiitani ■') krlijaki-stcua eehua iifuiam j 
ta'vaivedam pbalam | 

31 tatali ])ravis'tli) masfakaiiihitasaiublianib kbanjTbbutapado damlam 
avaspibliya ja^aiitab | 

of or mrih'-!-’ ' In’, r i nt to Vt'l'I'iii'lrn : ' f.n t’li i 'a ' iKirujiKi 

‘ /•// t I'i r! !'i ijii 1 1 li''. iiml.f • "to '' ml inh/ 
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pail;iii_\ a';i'aiiiucc:i!:i(l(I;i(lliil\iiiin- 
Aa^atia'ifa'ii j j;uia> capaladi'^ 

>ka mllian ipitasikapakaiiica\ o 
hihiirat 'aiiicalito -) \arlia .■'iikalahliali 


liilliaiiano iiiiii'ata- 

• o 

vissak-^ii’ovfstanali | 
(Iroiiaudanai!! lua^takc; 
])raptc) j:iyaiit() ’bliavat || 


sarvi' ^aliii^aiu 

jayaiita pa(lal)lii \ ainlanani kiiriiiali j 
j a y a ii t a li | 

aliliivadayaiitu padan iiadaii knrvaiitu sarvato pmpah j 
dilyvc iiai\a hhavadbliyo liasyfiiapi ])i’apulikakhaH(lam || 

kva.-ti luindanaiulaiiah \ alio ayam cva jirayali | 


dantajy()tsllavalllal■^ai^■■ tirayati taina^ifji) stoinadliaiain apiiiaiu 

^■a(‘(■lla^ )iTlara\ inda- yatadalanicayaiii sarvato vTksiteiui | 

yasyaloliTlakalT dalayati iiitaraiii rfulhakandarpadaipam 

bhuyo dliaiiiiiiillabaiidho janarati dayayiT yositain tatpraroliain || 

deva I naiuaskaruiiii | kim aparaddliain mar a 

(kvsnali) | 

liana tv kiiii krtain \ fiiajiaiadliinaiii atiuaiuiiii sainbbavayasi | 
j a y a ii t a h | 

abhuktia ganiaiiani cva ■*) | pia'tliite tvavi yasodaiil niani praty 
uktain I vatsa jayantadyalihiiktvaiva g-opalu vat^an iipildaya gatali 
tasyedaiu liiiogyatii va'tupaiana 1 aiiye sirve gata vavayvas tvain 
eviitra pi'atdilia'-i ' tada iiaiya tava Idiogyain grliitva pravrttaiii 
•tavat sulialadiiiani itaresaiii inataro mam apanlya jirthak jirtliag 
Idiojyaiu daduii | miya viciiititam ity ekena ma\a vodhum iia 
kakyate ; bliavatu \a\ad gopfilasaingamo lili.uiyvati | idam vva 
mama patlimani libaviyvati la-mtagatam kimiti paribaraiuvam iti 
di>t'i^ matra bbojaiiai a •’) akaritmia 'b iiupva iia bbuktaiii ! iia 
foi)astba[ntani matraiiltain patlii libogaya | 

subaladayali krsiiam iipetya kanie samucub 

krsna | kim ayam a>abliyu viiiodaya vadaty uta tatlivam | 

k ]• s 11 a b I 

])a>cat pnntavvab | 

puiiar j a y a ii t a li ] 

vagvvajiarani iii\artya'\; madda'ta\agamya | tada ma\a sarvam iiitva 
tatab pnntiiitam atalindibo i 


1 liiiliiil - tJitii • I, Ii In !,inii> nt 

1. ml ij.i in' I'll <’ nil '' t'll/:! kt r. /»/• irnlmii ll''. * •'jr: 
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kvevani iiiclra kutlri; k\ii cii piliaiiavaiie kantakcsu ])i'acnrali 

k\avaiii mharaliara- \alimiluainariit- t:in<la\ laiiil iklicdah 

\(‘|)ant(“ 'unaiii kirua radaiiapariiiatih Mtakani[)a\ a^liatat ’ ) 

})rapti'\ am l)al\al)ha\(‘ \aj)U'<i ca l)liap;a\ai|i< tsatkrp.lto jaiil me 

a k r ^ 11 a Ii ' 

vava^va | jiaraitham ava'adaiiam liliu^anam ('\a >ataiu | tatlia hi 
lu'iiiaidc Imna'aianiiji >aiiaiiti kii’sni 
klwyaiite da\adalianair ludaii'hakalc [ 
vai^a'ii k^a\i(aiuco 'pi \ari\ai>air 

10 n(id\eyaip dadliati inahTniliali parcsii ]| 

j a _v a 11 1 a l i | 

alio vihhrantaiiisrenTiu akrito ’\aiii inalia jaiiali | 

acetaiiojiauiuiieiia cctanak copaiiiis ato ! 

atmaiiai cclia kaiuaxa pfivaiii >ar\am iti kriitili ] 

r, kliidxauiaiio katliaui ta'aiiiii puiaisartho blia\i^yati 

bliavatu j yada jiaiaipid^rtir cva l)lia\at^iddhaiitah tada tvaiaiva 
saiiii'ak>auTyah bvajiddliantali | ta'.Iia Id I 

bliarasyodvaliaiiaii me l)lia\atu bliavaii ") kreya'am lietul.i | 
blulyasaiu yadi bliokta- iiupakaritxaiii iiianiai\a'tu || 

23 k r s 11 a li I 

vavayva ! kim auitani ka>ya kayva ca saiiibbar<dj | 
j a y a n t a h j 

tava ca ininia ca ko bivo 'trarliati vibliiTjATkartnin ' atliava | 
yo ’yaiii va>tukda[) > ca yavilii vdihiTu'alo ’pv a'.ti 

03 ardhaiu tac ca madiyam tv aiivasyardliaiii maya klptaiu |1 

k i' s 11 a ] I I 

are durviiiTta katliaip tavardliaiu paraknam va-^tu | 
j a y a 11 t a li | 

>at\am jauakruti" tv e^il miiiam atra pratTvate [ 

11 vaniiiT tatru sirve>aiii yatraha iirpater \adlulli || 

alio ’yaiu vrajaiajakumaro ’jiv auvayxaui brfite | 

sarv'C salia'am | 

kathani anyayyaiii jayaiita ’) asinakaiii s.vakiyaiii kaitum icclami ’) 
j a y a 11 1 a li | 

,_,5 bliaras tu kira^to ’vataryatam j 
sarve tatliaiva kartuiii pravrttah | 

^ hfi III !>, I <1 - II ■ ii', iliiniii,! ■ hjiii I ,,ii I III 1st I \. ! I ilii III Us, n\. 'A n I li'i! I . 
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j ;i \ a 11 1 a li >\a_ii'atain 

alio iittaraiiaNa-'ara ') (_'\a sNiiani lia'tlkiirv anti cct katliaiii me 
(l,iA\aiiti ' ato iii'i'itxa pak-ail adlio iievah j 

jirakasiiii | daiata ma 'tlinalain (Inrata e\a >tl]i\ataiu [ adav aiiy- 
a'\\aiii M'ii\ ata'iii | 

kii'tliad atikat!iiiie\aiii jata iiirstir -) iia me jatii | 

katliani iti iiiadiiiiram iidarain tv aiittaiu ka^atohliatah "’j 
ato ’rdliaiii ja\aiita'\a iieti Iiriivato iiyaxyanm^j [ 

k r s II a 1 1 j 

in iiiat^akakiiii iijiainya j main na pvatyesi | 
j a \ a 11 1 a li | 

lihavatu tatliii J ete tn lia'tak>-epam mil kiii'vantu ] 

ki'^napui'a 'M iipa^thapitaiu kastliiid '') nttaniyaii vaknhlinv a iiipatitah 
ki'suat ta\ad iittlia|nto mipaili Nir\(‘>aiii va^tv a.saiiiilkitya MakisnaYa) 
r. bliagaiii pmyaccliati [ 

iyaiii tn de\a plii'ii'iin rodaiiain dnlikii iiodaka blianijopalaU kiipa 
giiai'vata latakilli ^,i [iliclika ra^lialikcti { 

aiiye p'()[ia]i j 

re re dnrviiiita kini \adaA’ apakibdeiia \ 'ikliarinl odaiiain piilika''; 
inodakali kliaHdo[ia!aii pnpal.i paiywtiih \atakah plieiiika ra^iilika 
eeti vakta\}ani ! 

j a _\ a 11 1 a k | 

satyain -arNani ! pniaH tathaiva 

krsiiak iin!>ti[)raliareiia 
■r> kill! Vcuki'i dlii'^ta 

j a y a ii t a li ' 

>vamin j MtaM-ainaksnttrdliadliaii iiati\ iMuldlia variia-amtatir 
mnklian ^ ’ i iiiii'arali ’ ' | 

k r s 11 a 1.1 j 

■o tarlii yopakriiiaiii a[ii dayain yatliarnei didii | 
j a y a ii t a li | 

lihavatn j liliavataiva inaddattain dl\atam adan 'nl)ala\a ' 

’ ^ 1 ,.. 

. I,,!-, '/if.il • 1 /'-/ '*/, t if-l 


^'ii ' ron 'ij*r ’ i ]. 
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k r s ij ;i 1 1 ' 

kini (hittani MibalajainniN a 
j a van tail ; 

(lv\a I sail\a csa kriaiii t 1 iiii'dliajilailani >iil;alaniair;i prcsitani 
cailaAV’alahaildli.aui ' I pi-ax acclia sudainnc p'lii'laiiiudaka ii) >l(ika va 
iiiadaiiaiiii idakaii sar\ all 'aiaani |ira\ acclicty ujiaiaiaiiia j 

sulialaii liliaa'avata dattaiii xa^trapopdiiii minnirxa -aliasaiii 
ari“ kita\aMi'iM!iaiK' kiiiiitv avaludaiiaiii kai(i>i | 

k Y s 1 1 a 1 1 

10 sidiala , kini a^ti 
f'Ulialal.i ' 

s\aniiu j iiiana [iraliitaiii tlua'diiaplialakani svayaip l)liuktsapak\a'ui 
vUatiiulnkaiiy aiidumhaiaplialaui laah^ani datta'iii i 

sudaina popdliu iiiiniurya j 

r, apa'ada 1 kiiu anitam i.lam ' iiidiaxariinlplialaui kliarjurapliahliii 
kva laodakaiii | 

stokali .''asokaii | 

durviiiTta kim aiiTtani hlmktva niadanamodakan | 
uyi'ag’andliTiii tTwaiii jiIialiTnv arkatandi- kini n i 

■:o j a y a ii t a Ij j 

kiNiia \ -arvi' initliyahliisini'inali | 

inatrlilii-i ca ^anlanT\a l)addli\a (.•ailaricalc \atlia 

tatka nia\a '•aniaiiitain vastiijatain idani liarn !j 

Slid uiiniiayveva sanijatain stiTtNani pliala\ iprikalah | 

■J, gopaiinia mandaljliagaaiiaiii kiip kuniiu 'tra \ayani prabho 

k vs 11 all sil'ankaiii , 

nianiilpi tu kiiii api Yaipailt_\ am tii nacavitam anciia | 

svabliojaiia'anibliaram avalokayati [ disha pialiispali kysiiali sar- 
vatva \ilok\a ' 

3 1 aim nivrttyvani ratvili 
subalal.i I 

katliani vijnaya.fv bliavata 
k y s 11 a 1 1 

sini'ili'ay all iii'aiitani kaii’a\iiiT sjiiiikurantiuun 
na\a,na'i IV i\a >iidy>aiii giinijaiiasiNidliv kulasti inaiii 


I'l’. 111. l-ift'i'li 
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a pi ca I 

uiuricuti liimajalakapika latikcyain canilraiiii'inukta | 

sadyali prositaiuatikan nayanasarojad ivaiiihani || 

kalimlTpiiliuosita kanialiiiT- vrmlesii tiihadhisu 

5 praudliaiialpaluiuaiiiiiulTtlliitiiara- vrataili ksatii niarraasu | 
seyani saiuprati cakra\akavaiiita tail' eva silkain punah 

sainpluillanaitakudnialaili pnuuiulita iiunani iiai'Tiii'tyate || 
alio sulialayaiii hhai^avaii aiubaracadaiiuiiiili sainuditali -) saiuprati 
tiiliiiiain.dis til hliTta iva laksvate } tatlia lii | 

10 prasaraiiti ■’) tigiiiarasiiicl.i kiraiia iti saiikaya pratah | 

sanikocayati iiijaiusaii tuliiiiaiiisui' uiaudalavyajat |] 

blio sidiala | 

saritas tire tire bliati luwTuaiikma ■*) bliuiiiili | 

bbasa garu(laniaiiTiiani vildirautiiii kiirvativei am || 

15 vnyasyelia vatsa apah pitvii trnaiii caraiita vayam ajii cetahsam- 
Tpe inadhavlnikuaje navakisala\a>tai'aiic tavad iipavisva jayaiitciia 
saiiiaiiTtabliyavaliai'anTyaiu sapbalikiiimo Midi rucate vauisiaiiam | 

j a y a n t a li j 

iiiaiim tv idam cva rocate i 

■20 icL'hauti ke 'pi klrtini kc ’pi bhuvo lajyam akistam •’') 

ye tu vayaiji kamauTvam dlnayamab *") sarvada bhojyam |] 

sarve padantare | 

idam eva yaiiuinrikrdam | 

akilrayaiiti vilngit bliavatali pui'a^tild 
■■15 ai’iiliia iiT[)asikliarai!i maiiuliaraiii [ 

sainpliullavallimilitaiii iiijajii'esu 
saiiivcsaiiava maliataiu hi uisarga esali || 
upavisatii bliagavaii navakbalayakjptaparamajaiie ') | 

sikhiiiain sirasi vidiuiiivaii marakatabhaugabhiraiiic piccliaiii i 
:;o kurvauilloeaiianaliiiaiu sniti[)atliasaiueaiacaturiiiiratam ]| 

sarve copa\isba iiiaiKlalakarciia | 

punas ca k a s e | 

aho gopala j alio gopala ' 

krsno iiisamya | 

35 subahur iva pratibliiiti } kaniaiii deiii | 

li ? iiro'U'i iHiitiki'i 'll ]i<. s.'iiiinlriliih •'') i Hi'ii'lndiihii/' i sic! 

1. dki-'^l^nu? sic! 1. fUiijiif /.//>/// is ouzckcr: cr stiiat khi^n 1. ^hlarJinn 

kn rvolJoof luiVtnif ni 
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sai've kavnniii ilattva srnvaiiti | 

vibliraiito ’ham mmaiitail upavaiiavalaye tvatkrte uaiulasuuo 
kviisi 1 ) M’Tiiiauii idaiiliu iirdayakiimiRliiiT- klieda caiulrahhirama } 
iialiaiu vain'Iiiinada- -) mrtam idam api ca tvatprayuktanm) krpatah 
5 pi’ayo nesa bbavauti svasukham aiiurata clahkhabliajah parcsam || 

tatraiva 11 y a h | 

matur cva iia jatas tarliy aiiyesani kidali | 

I'udati vatm vatsati vivaliac caucala muhuh | 

mata iia piapita pritim kim asmiti katliayamy aliam |j 

10 s a ]' V e I 

krsna ’ siibahur evayam [ 

tava vadaiun ivou'a- v_\ adhibliih kliimiacetah o) 

])aripathati tatlieyaiii '’) Nafikil kapi C'an_\a | 

Mtlulavacanabaiullio liaspa^ainniddliakaiithah 

!■' kaiualaiiayaiia lukc dintyajas tvatjirasaugah !| 

k r s 1 1 a 1 1 i 

kim aliaiu subahuiii vi.snirtyagato ’^^mi | tada sviltmaiva vismi'tah 
re re subiilio kvilsi saiuprati | dehi baliubandham | 

j a y a n t a h | 

20 viisiiirtvaivagato lihavan kimiti vrtha siieliam vidamliavati I 
k r s 11 a h | 

aye gatatrapa iia maya visiurtali | tatliii lii | 

tal[)e cetasi into iiidradiitya lUNayam me | 

subalaneiia ') viyid'itaiii iiatmaiiani saiudadhe tavat j| 

20 idaiilm evaiuibluitah subaliuviyogah | 

j a y a n t a li | 

ko ’lira uttarasamarthaiie samartlias tvattah | 
s 11 1 ) a 1 a li I 

krsiia I veiiur apuryataiii | teiia iiidai^itavartma svayain evagami- 
30 syati | 

krsiias tathaiva karoti | tadauini tu | 

bhriigali padmesu khinna madiiuraaiadhura'^aiii no pibanti prapanna 
na spandante tarrinaiu kisalayaiiivaliah ®) paksino iia svanaiiti | 

glia.sagrascsii vatsa(h)^) svavadanasaraniiii ‘') iiadhikurvanti bhoktmu 

30 maiidaiu maiulaiu earaiiti dlivauilirtamatayah kri?iiabarah sadarah || 

1) Afis/ -1 rii'i\^liti>nini<Ki' ■-’) Ire' Ittfrnifnlrtiir.lniiiiJt ^') JJnUrr <‘m hi tln'lid nl 

‘1 ^11 !)i(lo t/e Lihihiijii. iiiut s *',1 
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tatali pravi^nti yathaiiirdistah karadlivta'aiikalj S’asi'aiiavaiio naiula- 
prahitalaidvarasadhanakaksah subalmli | tatlia ]]i | 

nitudaii c'aiidi'akahl)asai!0 uiukliavidliu- adhutaiillalakali 
[)T!iaiiisali karapaidvaiaiitavipula- kiljarikapafijarah | 

5 ]ua!ida>!iiaL'a>iidhal)ii!>ikta^irjaiiali ])Itaiul)aradaiiil)ai'o 

yaiirai'iLi-o bhaii'avatprivo ’twiikliadah piaptab subaliidi ])Ui'ali 

s Li 1 ) a li u ]i I 

bai'ikt ■ vaiiHlddivaiiili prilvah krstia-Maiuiiidliyani ninli^ati [ 
iirtyaiity anii sikliiiia eva kilatalasu 
HI ye varidudayaiiiadodayaiuodavautab | 

baddlia bhavaiiti iuuadayatapa.sayogat 
tc 'luT inrifab pari^aresii paiablii'amanti j| 
prabbhasate tv evam eva | tathil hi \ 

et(‘ ’liiia-^ tilakahariiiyam apoliya lulnain 
J3 })hullaraviiulapa{;daiii pafil)hriya Ivhuyali } 

dhavaiiti iiiiiiiiain iva varinivah bauiantat 
pra\u ’tni ^aurabha^aiiiakalito uiukundah || 

padaiitare j 

ko ’yaiu knsirnaai pala^ipatrani cavacinoti | 

oy subahnr u[):isi'iya ! 

aho vaya'va inakaraiida | 
in a k a ran d a h | 

snbaho | nania-^karonii | 

(s u b a i) II h I 

0,-, iia'iiaskaroiiu bhiatdi j kva^ti vaiianiall | 
in a k a r a n d a Ii [ 

Mibillio I viraliaimlakalitain tava vaium npaArntya inaliat ka>malyani 
gato vartate i ahain tti snl)ahniia saliaivagatali -) kathain snliahn- 
nahani agTe'^arikrtali ^^vayanls('atyall sainjatali | 

3ii s n b a li u ]i | 

yady ahain sainganiyvain ■*) tada tu kciiapi dishih svain | 
in a k a r a ii d a h | 

pa.seat isvayain eva virintya"’) pathitaiu j 

talpe ceta-ii nitn iiidradntxa nisayain me | 

33 snlialanena virahitain natmanani sanidadhe tavad || 

ity iikt\a I'asnilocanas tya.ktabhojano bhavadaganianani aiiukrdavan 
vartate [ 

sir. -I -i’l fti’i'lif'ifii ’i "I ^ ^ (ink killl LiX’]. Vdol'ili'ii. i V \!i i/UUfi ih iii Vl 
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s u h a li u h I 

saklie niakaraiula pratiboOhitasya uiatra talpad uttbava iiiukliatali ’) 
maruttapatram -j i\aitad vapur ilia rah a samaiiTtani [ 

m a k a r a ii d a li | 

5 vava>ya subalio { ksaiianiatraip tu liiirir 'b api tatliaiva jatali | 
ka 111 ak a Ipi ta va^rda ])a 1 la va i ii 
sva.^aniarutavimahabadhitali | 
iiiariuaradlivaiiiiii avapa tatksaiiat 
tlvradavadahanatx iseva hi !] 

10 s u b a h ii h I 

tvaiii kutra gaccha^i [ 

111 a k a r a li d a li [ 

])ra'a\aii' alaiikaraiiaya ku>iiiiiadTiiy aliartuni iipabliogaya naliiil- 
jiatrani ])utr'blivah [lalahipatrani jiresito ’siiii | ito iiatidrav ka- 
15 daiul)a\ edikaiu alaiiikilya ki^nas tistliati | 

SLilialiuli [ladaiitare gatvil | 
alio 

gopa.'re(iiT)sii \eiiT- iiivamitakiisumah kuujain ullalayanali 
ii'ciublhltaksipaksnui- •’) ksiibliitaratipatih ])adiniiiTpati'aiiistha(li) 
21 ai!iii,r,’va.''aktiuiiala- inilitapariiiialo -innattablu’hgavalujliali 
kaksaiivado! uveiiiu' mama iiavanapuro bliiiti goiiavatainsah [i 
kekipicchani aiidolayaiitaiii saldaiiiauaiii lilolaalia j 
dhanyo '^i Midamaii dliaiiyo ’t.i [ tatha hi | 

sada yogarrulhair iiianasi muiiibhir dliycyavapuso 

■25 harer lllainiii'toi' 'b lalitaiiiuralim *’) akalayatah ] 

niiataiikah paiike- ruharuciraiii iietrasya siibhage 

lataiiirdc lino - vaha^i caiaiiambhojayiigalani || 

pai'iki'aiiiya | 

aho siibalo ’]>y 1 tadyathii | 

30 iniikuilbhrdakapole kalayati kisiiananacchaxam 

vidhir api vibhiir ') iia vaktiiiii '') bhagyam aho gopaputrayva 

iiTkrsiiah [ dfiratah subahuiii Hlokya | 

kr^nasya gatrayastih preiiiarudhais taiiunihair lihati | 

iipavanalateva imulhuiia jiatya saniviksita tan\I j| 

bio ' ]i'« lllibbollioll ; liiTi i'll hi In ^jii f i’ll ni '< •*! ''ic 1 1. Imi'n' 

■ M-.d-''/" -M whj/7 lilriiiifn'/i'II'lifii^ •) rifhliiii' Ot" ''ttiat tT rii , 11 /hUi ii i,i 'Li. 
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k )• s 11 a l i 

\a\:i'_v:i suhalia I delii luo l)luija!tan<llinin | 

tils li^lisvatali a'lcsajiikhani sainamihlifisa | 

\ iraliajsalanas iaiaiuI- gatarasii'omalikupcsn | 
ko ’saiii (lavas a' dcvo \aisuti sanipuras an siulluna [j 

k 1 ' s n a I: j 

>ul)alii) I aiiainas aparaiiipara^ti gopajiresu | 

> u 1) il li u li I 

(‘aiidiavop'e p,'a — — lianatiiuii-a(ta)ina(li)- ‘) .st(vinavi(lhvastal)()dhe 
M l)i)dliasaiiTtadT[)o yadi nisi nianita- ks(‘paviksepitali sylit j 

splnlrjat-audliaj^Tasala- vinihitavividha- lekliyalTlas ilas(V 

inodas odaranikj- tpalas i^adadisliin bliainiiiTnani katliani sviit 

k V s n a h 

vayayva ] Imlnrainadayas tn santy cva | 

1') sul)ahul.i } 
d(.'va I 

udayanti tarakilnain sataso latraii kunuulvatlvriulam 

kim u laukhaniukiditaliliavani tyajati ialiasiani'iikljir divasn jj 
vi'ajajanaiiani tvain eva sarvatlia linlapahladakaiT -) yatali -) siirike 
•;() tvain eva iniltur ava'tliatatliyani bhana ] 

sai'ika sasrani 

ksanani li'^ stliagare k'Hiiain api l)aliir vilti jananT 

k'^anain cantali kli^ta k^tnain api tasakro-tanaiiaia | 

ksaiiain snptesa'tv dliai'anitalani aianiliya "y sulane 
liarei' ■*) Inna dina nalii kim api kartnin prabliavati || 

k 1 ' s n a l i 

subaho ko 'yam nttarain ilpiirayati i 
s u b a h n h | 

kiln na jaiiasi j tava vinndasa niatnlvnopasthita manjuvadinl 
Gii sarika ' inatril pratilnidiis a main npaliuynktani I vatsa sulialio 
srikrsna imani prlinato 'pi [irisain saniMni iva sarikani visnirtya 
gatn ’sti I tad ciiani ])rapa_sa drntam eva | 

krsnah sotkantliali | 

alio maiijusadini mo sarika ' 
liiistena nltvil cancnpntnn dlirtvopalrdinati j 

ot iib'iT lllt-n It-Z' 11 : • .n/ih ^ — — Iftili.iti'ihnin 

11. I'i'i/i •’ '•\lliiln' uiizckfr. ^ h'li'i' 


Sic. i. 



( ; ( J !>A I. A K ELIC A M ) li I K A. 


(i.1 

re re I'nniya vihai'i^'a iiiiajaliija- ])iolla';igati'aclyiite 

l)aiHlliukariiiiacaucncariciira * ! ])urali kiiii inainiain alaiiiba-'C 
tvaii\ nkTi'ii(lii-atainariju\nkyaracaiia- -) ])T\ usapaiiDt-'iikali 

kaksTkrt\'a nisi suiiidritaninkliali ])rayo iia saiiityakta\ an 

•j sari le a | 

vrajesvari sjka^aiiitapta ; iiato 'liaiii sain_\ak pralapituin sakta | 
k ]' s 11 a l i I 

a'liliatikaspiin piajita katlia\a kiiii iiktavati , 
sarika \aso(!avak\ am avataravati I 

. . » I 

10 tvaiu no datto 'tivrildliatve luvidravyam "var ainldiiiva | 

loeaiiad aiiyato g'antiim anarlio ’>1 vanantaiain ji 

ity uktva kaiiam uiuiiucya riiroda | tan iiisain\a giiilntarelili} o 
gopyal.i saiiiajagmiili j 

sar\ah | 

r. niatah kiiii rodisi | kisiio inadlmravainkTiii \adaynn vriidilva- 

iiaiiikunjani gato vartatc j knsalam asti j 
yasoda | 

ayi sakliyali | sruiataiii [ ekajnitrika jaiiaiil iiia bliaiatii ] ad} a 
pratarasauain akrtvaiva vat>anian(]alini puraskrti akrtasainhliasano 
-0 gatal.i j teiia uie lirdayaiu atikliimiain abliavat | saipprati iia 

saindhara} ituin saktabliavaiii j 

ayaiu atiiiiaujiilacareiia ") locaiiapuratab pravartnte yavat 
tavad ahain '-aklii manyc jivitalaliliain kim aiiyeiia || 
tatra tavad gocarnpradcsad iipastliito iiando 'pi .siiiivain vrajaiii 
■r, alokya vitarkayati j tatlia lii | 

iia srui aiite vaya^yaili kalakalaiiiiiada iiapi gaiiaiu iia vaiusl- 

iiikvaiiain kvapi lila- liaidiiasisiipada- iiya?asabdapiaroliah 

no vai gopaugaiianain dadliiniathaiiasanmd- bliiltaravab saniantaii 
nopalaiubliaprai»andha iia ca sakala^ulirt- kisnasinijaljiitaiii || 

Gj evani vitarkayan iiandali praiigaiie sinipra[)tagopTnikaraui alokya 

sanibhraiitali j 

kimiti blio yasode j 

yasoda 

slsrani loeanapankajani \idadliatT nilis\asa\atnhata- ■') 

33 jiramlanain nava[)allavadlmrapufani blirainsyaddukillain '’j vajmb 

dliaiiimilain varainallikaviraliitaiii proniakulani \iksitain 

inandain iiiaiidani luaca gadgadatarani jiatyiib piirovaitiiiT || 

,ti a III to '> - tnh/uftl ' r'Oil'sJ iil/'i'fjn •' > n t ^ ’’| 1 1 n J, nh 1 1 1 1 ri l if i( Ji 
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avahliuuiii tapasa prat isva baliH'O vaikuiitliaiiatliapi liariip 
saiiiprapta> caraiiie va_va.>v aimniatali ') sarvatra sadl'diir ganiaih 
so 'yaiu prag aniiKxhnad upagato ’t)lmktvaiva vriulavaiuuu 
(lai'l)liaii' aiikiiiitain vrkair blunakaiaiu vuallbliir utpliutkrtaiii 

mayoktfiiii j putra | ksapaiitaro 'lubarafrulaiiiaiiir lulcsxati tavad 
idaai atilird_\ am u])abliiij\a 

bliaj vamaiiatiiiunivilTyamaiiadiishijanamo'Jauiaaakaii'.iiilauuliiKla- 

\rndakujite j 

ki'id:imaiialiai]isacaki'avakacai'ii\4k’;amaiiagT\anianabai'bikiirai'iga- 

gapapujite | 

“dlirivamanaljakulakadaiiil)atritaiiiakarandaclvaniaiiasubbagavitaiia- 

pari r u s i t e -) j 

yald jalajatadalapcdalasailra suta killc yaiinuia\a diiianiani- 

kara b li li s i t |] 

r. evain^) pndiboilhito ’pi s)niupastliitavaya>yair gata cva i ti’id\iia- 
hakrstalirda} avFilr'j saniakvaiiditam akarii}a'’J saiiianavyatlia gop\alj 
svasvagrliad upagatalj | 

naiidal.i j 

gopaiiain ayaiii ativisaiiio dlianno gopalaiiai fipali | 

-’ll kvayaiii taniara'fksanaii ksana])a;]a- iixasona gopaiigaiio 

svcdardi iki takariiaiiiiilaplialako '•) ya> 'j caksii^a \Tksvato 

kvedaiii daspUMvat'akai'sanaguua- sparsalcsataip liasta\’or 

iiirluiiagrakudilisakaiiivahc padai'pan"m \ai mmiIi 

vrajesvari j svavrtti.'tliaii cva bliagavaii ImrT raksnti j 
yadjda j 

lie g.'.vardliaiia dcva dcvi yantmic ))linllara\indanaiic ") 
inaias tc pidiiiaitkaiiunidalagato baio iiiaina kildati i 

saiuraksyab paya''ai)hivardl.itatanur luiu^air again air alaiu 

santali ksiimataras taraiigaiiikarair asicva ti — _ — l[ 

he vrndavaiiadcvatc idiagavati ksmalainkrte te iiamali 

protplndlamalauiallivaliivilasat- kiiriiavatapiaiigaiic | 

s.auiraks\o ’yam apat\abiiddliikala\ a liTiio maul madbavo 
dliavani diiavam iipaiti te parimie imspapraladadibbili || 

bliavatii grhcsvara bakisya ku.Aalam j maya javaiitas tadaiiTiii 
•o bliojyaiii graliayitva prastliapitah | a_\ai|i ca subalmr \ isairtasa- 

rikapaujaram upainva gacchati tavat | 

1} 11,1111,1111,1'. -) 'iiiil.r li.ji.v. h'l.i,; iiift I, . "■ ‘ -1) ,•,•11 

■?, T y liii-r ^ , in? 

l)n lezilii;- ihi'Ui,;i luiznknr. '- i inill^i' 
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imiulali I sulialio | ksaiiaiii tistha | niaya iiitaiii giifijabliaraiiani 
iiltva gacclia | 

s u 1 ) a h u h I 

krsiia I niaya intani | 'j 

5 guujaiiiriiiitacai'uhararaoaiia vaksalistlialalainbiul 

saiiulayvaty alakakulaiii -) pravila^at- pitainsukantargata j 
pratali ])a(liuavaiHyakaiitikalika- sainliptanilotpala- 

cchayaiu kesaraiiialiiiTni aiikiilaii’ a.svaditani adarat || 

k r s n a ] j | 

10 dliaiiyo ’si subrdio dhauyo Vi | atipriyaiu me guiijabbaranam [ 
tatlia hi | 

hitva yas\a krte ’luuu \aikmitliaiu gakide jatali j 
tulaye maiiasi iia ka!a\a giiujnl)haraua>ya kau^tld)llaln lirdyam 
vayasya | 

15 gavo vvndavaiiasya vrajavasatir haip bliuruhanaiu pranall 

krdo kale _ tapanaduliituv lolakallolabliaji ■^) | 

bhusa giiujavallljliir \ iracitamukutali kekipicchair iiitaatam 

kiiiita- guvardluuaVnIi ])idaka^ati mano darsmad eva durat 

jayaiitah i 

20 alio viidiraiitil buddhir gopadaraiiam ; 

vihayapfipasaiiiyava- plialikamadliUsTrsikah 

kill! gurijapuiljasaiiLlapo •’) rasaiiavtih '') rasapradah jj 
yadi niayil iiTtam atiramaiu'yaip bhojyaiu \i.i I’ocate tada kiinarthain 
. kalatikramali kriyate [ mahyam idani sarvaip deyam | tad bhukhii 

25 saiupraptabalo "haul bhavadaitliaiii yavaiiti mayrirapiceliaui kusu- 
maguiijapufijaiii baliusali samaiies\ ami | ayaiu subaliur mithva 
bialte [ iiaudeiia a ad uktain tan maya nocyate [ 

k r s h a li I 

kiln nktam le dlirsla | 

:i(i java 11 to naiuloktiiu pathati | 

gatvadyaiva kalindaja\aiial)liuvam krulaparain balakair 

baddliva sadgniiavallaribliir adhuna sainhytya yastradikani | 
aiiTvasir’^) uijaiigane ■’) gimagaiie- nalie vimoksye yatlia 

bliLiyo ’yaiii bliavita na kuiijabliavaiie gatvii vihartuni ksamali 

L 15 s a r \' e sahasam | 

kim ayani aiiuvadati j 

Do ro'-t van do <2} ro<;-(.li is ^Xlt. doeli or blijkt liior oeon lacune te zijn. 

rfdUica •' I HI/ d/iffitie lof 

Verhand. dex’ Kon. Akad. v Weteiiscb. Afd. Letterk, Nieiiwe Reek Dl. XVil. 3. -■) 
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j a \ a 11 1 a li ' 

jiitia kiisiimaiii j 4 aifija\ala\aiii >aiii_\ak iiresitani tul/liyaui j dhartum 
akaiiksati jaratliali M | 

fki'snali) siihahuiiii jir.ihaipitaiii giiAjaiiliaraiiaiii baluiiiiaiiapiirali- 
sanuii sMkaroti j 

hlinitali snbalio I lahaia kim apv anvad iiktain | 


!i II I) a li II li I 

iiaadi'iia ta\ad iiv iiki') l.liaxaii j 
piisp()d\ aiiaiii idaiii ^^l■lla^\a piirato 
HI bldaiiiaprainiikiiil vavayvakagaiiah 
kriila t\a!ii ])iirav(*dikapari>are 
labdlia '’i \ai caraiiia vnsi ])ravavaso]i 
s r 1 k r s ii a ]i 

tii'la l\a_\a kiiii alihaiii ; 


bhi-ugavali>aiii^kr(ain -) 
sarve jiiirovartiiiali | 
ma yalii durain iiianak 
piti'ob sanialaiidiaiiani || 


15 u b a ii ii h j 

mayaiva hliaiiitam j idainiu api yfiyain lilia^ akrstalirdayah | lia 
kastaiii kasbuu | tatliii hi j 


[iitvil staiiyaiii 

diirjvarain pritai)a\a 

\atyaiiTto 

iia|)i inrtyiiin jagainii | 

kalliiaga °) 

tiliKlasaiu yo \yadliatta 

[ilto \ahiiir 

yaiia diuanalnah j| 

iiiati'a liaddlio 

baddliayor iniiktidu ’bhut 

tar\or gai'vas 

eapaiiTto ’suianaiii | 

iiiatre 'P iietre '') 

\isvaiii etai sainastaiii 

vya'taiii iiya-taiii 

darsiyiliiiasa yo 'yam 

>o baiji ^ak^ad 

iiidivaiiaiidaiiuilain 

iiiidain iaMad 

\ isvabliuiiiTridiayva j 

bliltya \ato 

\ati yaMaiiudatiiiaii 

patraiii liliUcr 

bliTyaiiaiiaiii kathaiu syiit |j 


30 s u b a 1 a li | 

dhanyo ’si dliaiiyo ’si , jaiiamy aham avagatain krsna tattvaiii 
krsiiah svagatam | 

vijfiatatatt\a>ya kiiii deyaiii niava : 

jHaiiiiiain iiiania bliaktanaiii iia iiiatto ’ii\at privaiii kila | 
35 lilt yiiti caiii|)akai!i blinigali plt\a })adiiia\aiiasi\a!ii | 

praka.'aiu | 

vayasya sulialio prftu siiii | dolii iiio saiiialuigaiiaui i 


li y /iii-iiliih li'.: w .i.ii-'i li, I.iirlii'i-fkt lurr iijf~ mei-r il.in .iilt-fn kr^nuh -l, ' nilininiki'hiiii 
“'j \, Ifihilko ^ I) (A inn j. ; //iri '/ ' • kal I it.i nt'ir ' 'n H lir', I lut ( Trnutlia-nriiiiiiiel y 

'} 1 - U" '■ 
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suhilhuli iiatyeiia samalinf^ati j ksiinaikaiu hralinianandam aiiu- 
l)lni\a iiuiditaiiayaiias -) tavtliaii | punas ca krcrliiat saiiijuani 
avagaha j 

alio alaiikiko ’\ai|i rainali | tatiiii lii | 
krt\e\aiu inuniniaiidali ifiritati- "'j kiilc kiitfui pallavai ■*) 

niddlna’*) iietraputTiii pj't"!' vidadhatr cirai'icalair aucitaiii | 
kasha •’) krsbisupishmiiistitjliatita- '’) vrttili siloncliadiljhis 

tusta kill! na hliaxcal \at(> hliaiiaxatali spai'sottliaui *’) itthaiu siikliaiii 

k r s 11 a h j 

1,1 are jayauta ' patraliaraiiartliaiii prastliapitu niakarando niigatas 
tiivad akfirava cod ‘) Idiokhiiu iccliasi | 
j a y a n t a li | 

iyaui e\a \arta uiadaiiukula | \atliajuapa\uti de\ali j 
turnaui taruiu arulna | 

irj are dasTputra | kiiii \ ilainha^e ' patrany uj)anaya ! 

in aka r a n d a h j 

ag’ato ’liaiji \a\aAa j 

u[)astliito inakaraiidali | tatalj sarvc koinalaliai’itapalasaputanuuidita- 
karii iipa'tliitalj j 

•20 k r s u a l.i | 

makarauda j kiitia vilambitani etiivatparyantam | 

111 a k a r a ii d a li ' 

svaniiii ' kini \aktav\ani apurvaiu iiiadhv iva niadliiiiaiii vakyani 
idanlin eva vrsabhaiiupurapradesad iTgato gopadarako me marge 
•25 militali [ teiioktaui | ad\a vrsabhaiiugoparajeDa bhagavatva vriida- 
devul inakliali sainarabdliali | 

k r s 11 a li j 

kiinartliain makljali samaralidliah ] iia hi prayojaiiam aiiuddisya 
maiido ’pi pravartate | kldrsas ca makhah | 

30 makaraiidali 

kan\a k:lpi liliaxaii i\ati\a\asi prapta hareli sevaya 

pitra te vrsabhanuiiapi lalita valllva Iiemiiah kilali | 

tamyaty adya iiitaiitam iiiduvadana durdaivacamlatapais 

tasyali saiitim abhTpsata lihagavata- rabdlio hi vrndamakhah , 

35 yavatyah snkumarika vrajablinvu dlirtva vibhusambaram 

iiTtia svrd)himataiii ca Iiliamlam akhila dadluiah sirasv eva hi | 
radhaiah purato bhaiantu bhagavad- vriidapadaprTtaye 

dathildyaiva lialiin prayaiitu sataso vesmani ramyananah || 

i i lit '■* ' m till I'll tlUit mil "i (/n'ltufn ^.hizoker ! h''. : fifiiliinin'mhfhCutP^ 

IrtijifiU ') J. A.rs''7/./-v//r y '^inirsii'ithum n. h. de stelliiiir van cedi ~i>satn 

5 * 



68 


GOPALAKELICANDRIKA. 


iti vrsabhauuuiiTipitali kanya-rtviiimaklio ’dya | tadarthain aiiena 
margena I'adhapvaniuklia gopakaiiya ayasyanti | bhavatam rocate 
ced vayam eva devyai iiivedayainali | devyali prasadarlias tu vayam 
eva j 


5 k r s n a li j 

bhavatv evam | drsyataiii kivaddrire saati 


j a y a n t a li | 

aho hata vayaiii durviintair gopatniajaih | lobhakranto ’yani maha- 
janali | esa kaler niahinia | 


10 


hitva khadyain idain nijaiu balmvidhain 
dhrirta daivaliatah pai'asvainatayo 
blirrivalbiu parisarpayanti paritas 
dordaadaiu ghatayaiiti parnapubikany 


paryaptani apy atraano 
gai'jaiiti sankatyayat | 
caspbohivanti spluibxiu 
akaruya gopyagatam 


kr§nah | 

,5 samyag vadati jayantali | yatliasthauain iipavisyatain | 

sai've j upavista(li) small | dlyatiim | 

(kr§nah) | svasvagvliad iigatam adiiv upabluijyataiii | 

sarve | asmanmatra pmliitam auena daiviiuteiiattaiu jayanteiui | 
tvadadhliia vayam idaiiiin bhojaiie [ 

20 dlianyo vainkli smcnipuniayataksa -) 

luiita dhaiiya yatia jiitas tvam Tdrk | 
janiino ’nyain naiva loke dayaluip 
tuniaip yo no gartapuitiiii vidadli^at || 

kr§nah | 

23 gartapiirtir bliavatii va ina bhavatu nahain iiiatra presitastokam 
api dadami | 

sarve | 

ina dadatu bhavan | hastapraksalanain tu kurmali | 
akathita eva hastapraksalanain natayanti j 
30 patrani puratali pi’asarya kiin vilambase | 

kr §nah I 
amrtayatam | 

j a y a n t a li | 
kim I 


1) "putaka innija kasnrya 


-) ~nuiirittak'ia 


1. U(U hhavnla t\i j uliftnl 
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k r s 11 a ] 1 I 

ete pallavita druniali pratidisam sita vimugdlianilali 

kharjrirlkrtaiiialakaksaliadarl lumbali phalair iiamitali j 

bliallatamalakarkasigrusarala- dliattrirasarjadayali 

5 santy ete puratali pi'asamiavadaiuiis tavat sukhain bluijyatam i 

j a y a n t a li | 

bho blio krsiia | vayaiii tvadiiccliishibhojino bhavaniali | 
krsiiali I 

inithyabliisainsl bhavaii [ kada jata ytlyaiu matprasadakliadiiiah [ 
10 tatha hi | 

re re dliilrta bakl payodharagliati pita maya gokule 

taccliesaiu iia niaiiag vyadliayi vadane iraddhaya gopadhania ; 
munjapunjai ighuniitaiialasikha -) ])Ita maya praiiinani 

raksayai yaiuunatatc iia bhavata bhuyah saniasvadita ■^) 

15 subaho I vatsanaip l<a katiui | kiitra santi j 

su ball till I uttliaya pasyati | 

krsiia I vatsa niandayanti kalindlkiilani j tatliil hi | 
ete lialauu'iialakoiiialanico- vatsii latantargata 

rouiaiithaiii kalayaiiti mllitadriio durvankurakhadinah 

•20 iiihsaiikaiii inrgasa\a\aktrapabdl- kanduyananandita 

vlki?yantah '^) sikhipicchapicchalamukha- cciiayani bhavantain niuda 
ato iiihsaiikaiu bhujyatiiiii | 

tatah krsno gopamaiidalliaadhyagatah susubhe | tathii hi | 
susubhe daiaiiavikasaih paritah saiiihasayan gopan j 
•25 kiimudaiiTva himainsuh preinakrspih pmbodhayan kiraiiaih || 

kr snail [ 

saraanTvatani bhojaiiasainbhnrah | 

patrain udghatya iialiiiTpatrasthaia bhaktaai abhivaraayaiiti sarve | 
saarabhyaia akalayya tv eke | 

30 jatlpaspacayah kini atpaladale kiia niaaktikaiiaia ayaia 

katah kiiii ta hinaiasakaatipatalT kiiii va sadhasaiahatih | 

iiasaia karsati hai'sayatphahua uras cahradayaty aataraia 
cetas candralalaiiia calayati no jihvaacalaia vai yatah || 

krsaah dvitlyabhaailain adghatya svayaia varaayati I vabikaa iilokya' 
35 kalaakaai vibhrantah kavayati kavir aetrapadavini 

anarfidhe caatlre dadhati iiabhaso alliiaaracaia | 

I, clk'^iifitah ? ''') nihjathja •^) ki 1^') hosCi ? °tmunCu'ufJe cande lis, 
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saniaksam pasvaiitii- nirabhavati hilam naiva hrdaye 
kirn inclor dadhyabclhaii vataka misato labdhavapusah !| 
krsnali sarvebliyo yatbabhagaiii datt\a jayaiitaya stokani prayacchati j 

jay an to netrani ghrtniayan splmtam asphutani va vyaharati | 

5 atikrstenanitasya svayain idaiuiu data saiiipannali ■*) { inaya 
nanltain cet | 

s u b a li u li I 

are diirvinlta tadaiienaiva sarvani Siunpaditani syat | 
jay a Utah sapranamain j 

10 sampadayatu bhaviiii navaiii eva j idaiu tu yatayamani sarvaiu 

maliyaiii dlyatain | 

ity iiktva sarvam apaliartiiiu bastain calayati | 
s 11 b a h u li I 

duram sttilyataiu vibhOgato graliyani | 

15 j a y a 11 1 a h | 

atrapi vibliiigali | 

pupanani satakain kapolaphalake saiiinodakanaiu iatani 

nahaiii vediiii vayasya pasya karablia- syasyasya kiiii jlrakaiu 
kill! caite vatakah pubipaghatibi dattaprabai-aksaniali 

20 kiiii me phutkrtinianiteiia ’) bhagavan lihaniudanain stliasi ati || 

ki'§na]i I 

vayasya katliaya katliani ajii tava trptih syat | 

j a y a 11 1 a li | 
yady evaiii | 

25 bhaktayate yadi giris ca sitityate ’vain 

renull sarid yadi payodadliivaliinl syat | 
pupayate yadi ]ialasapalasapauktis 
trptis tada iiirupama mama iiiadliava syilt || 
sarve nisamya svasvajiati any acchadayaiiti | krsno javantaia bahii- 
30 tararn prayacchati | svayain akliadya varnavati | 

iyam atimafij ulalirdaya sainkiicitapaniiiabhinirsta | 

madhnradliaravinivese puli mrdain hi saiiklivasya || 

aho apurveyain madhnsli'sika j 

subalah ] 

35 modakamodo modayati | 

1) sic (1. paiyann usnf ?') 2) 3, y y Onzeker {s„,py,^!,h,inh?). 

0) ex conj. ahijam ‘ pr. m., Oi/rn,,} sec. m. Oj In (mijne Wdonlselieidiiio- is onzekcn. 

1) phut is onzeker. y uik 9| ''nasipr^in 
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s u b a b u li I 

iialii iialii | apupanam pelavatvani vilokaiuvam | 

sub a bull -) \ 

kaiiiaiilvaui iibuu jmasaiu \ 

o (Iraksaccbabbaugakalitaiu phalitaiu sitabbir 

elalibivaujitaiu idaiii jnititaiu gbaneua | 
ajvejyaui arvavauitakaiatalavrutair 
avljitaiu *') bbavati payasam asya\as}'aui || 


j a y a u t a ] i j 

10 abo [isyavasyaiu katbaiu siat |j 
k r s n a b | 

atropayadvayaiu asti } tatraikain tu [ 

gaugadvaraiu upetya Mtalasilam avisya padinasaiie 

saiui'udhyauilaiiiargam andmdatamuu ‘) dhyayec drain cetasa 

15 lurdbutakhiladosajatai isainab sainjatapunyodaya? 

tasyasyaiu kbalu paiaseiia sucirain vasyaiii bhaved bbuyasa 

iiibsai'ikaui vinainayya vaktrakaiiudaiu dlirtva karau vaksasa 

ptidau codai'aiiia.ndallracaiuiya d kurniakrtiiii dbarayct | 

nibsabdaiu iiija[)rstliauist]iuratate niustipraharain sailed 

20 etat ])ayasapurnapatraiu akbilaiu tasiiiai vidbritra krtain 

j a y a ii t a ],i j 

sahain eva | 
tatbaiva karuti | 


krsnab [ taiutratarpyaii}' asniai prayaccbati | 

25 evaui gopab parasparaiu vaucayauti | 

niadhve krsnab w ^ kavalakalitab kekipicchani dadbanab 

karnaklptaravindab kativkllirtapato vetradandalihirainab [ 

g'ojialldrlqnanall- niiavadlu paramiT- naiida'aindobakarl 

bbuukte vidbvastakall vivid bauatakala- kelisall inurarib || 

30 a k a s e | 

bastenapTdva. vaktraiu lia'ati kainalabbub kanipayau inaulinialani 
sainbbub sanibodbya dcvTin disati inuraripuni desinTpallavena i 
varani varani lalatani sprsati surapatir lajjate vlksya laksunr 

bbufijanain ^-) gopabalair vidliitauayatativ niufieati preniabaspam 1 : 

li ? lis. : /lO/'i sic. f.uhln oifiihl/n ifinjiilt/fii -d sic. *-*' rihljiliiin 

") 1. nn-ihujohnnun'^ •''} ’^hr.fruifn ‘‘i ftirihiini l'>i 1. i. p. v. voor 

tariii/Cit/i kan men oi.k iririfirnn 1. /.-“//;*? l-t Zoo, liij wiize van 

aaiiii't’vuKl ; liet lis. heef: slcclit'^; / '/ 
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k r s 11 a 1 1 I 

aye makaraiicla ka Aarta | vrk^aiii anihya drsvataiii [ 

m aka ran das tatlia krtva | 

etali saiiianavayaso dadhibliajanaiii 
5 saniiivasYu nifirdliasu iiiiakarara'^inigaarvali 1 

iillaniviiHiaracitamalaka.niaprirali 
saiiipuniyaiiti kakidilio la'innaviraiaili ;| 

api ca j 

saiiilaksvante ’vatima': tandatatiulata gopakanvaii saiiiaiitad 

10 radhiitii a(da)ya iiiadliyc vidhiviliitavadliuiu -) jahiiavlva ivapali [ 

candrajyot.siiaiii i\a iiavagliaua- srenavali saradlya 

raniyaiii iiiakanda.klkham iva niadliidiharitaip lilirinihaimui^) praiialyali 

saiiiviksyaiitc gliaiiavaiudata kiiujaraiidliresu iiuiiain 

vataiidolo- cclialitakiisuiiia- modasanuasitesii | 

15 tacinataiikacuda ■*) valaiaiiiaiiicaiao ■-’) caudrikanaiii prarohah 

saiiisaiity ete ghaiiaglianagluiGl- saiigikrnii’a vilasaiii j] 

etas tv asnmn iilokya nirliliayataya iiaganiisyanti ' ato lataiitaritil 
bhavaniah | 

krsiiali I 

20 bhavatv evani | 

I iti niskiaiital! sarve | 

11 [) r a t li a in o ’ ii k a li |] 

tatali pravisati goplsintiulawili j tatlia In | 

ataairayataloeaiiali siaiiia jala- praklimiagaiidasthalo 

25 vyalolalakajalarainiavadanah silsiiikam iidvlksitali } 

padarDpaiiavislatlioniiagbaiio iiirniuktakcsotkarali 

kaknvyakulabliiisanali saniagaiiiad gopTjananaiu gaiiah |j 
tatra tavat prabuddhapadiiiiiiTpatrantargatakarnikeva ") vividharat- 
iiavaiiaddhapadniaiagapniblia '^) i\a paiivestitavidhiilckhcva ■') sa- 
30 hacarlgaiia'^auiaiililliita snradlia svaiiiiriipadevataradiiaiia'ambliarani 

adayopastliita j tatlia lii j 

upalia'^atlva iiirgunkani nirgamadabiiiduprasldlianakriyava i 
no ced vigatakalaiikain katliam iipaniTyeta tadvata \adanain ' 
tad idanTtii eva kiipi iialiiiTj)atraracitatapa\aiauam bibliratT 
35 gopakaiiya pravisba j 

Ij "pil/'ru/iJi c'Oij.; Ii'..: Iinilii,,,! 1, l| sic' corrupt. ■>, '^,,^,7,. 

6) samKiitij M lie Iczilli;- is ten iluclc cunject. 1. p,'o/y/,cr./ '.'1 7,0/ / 

1") fiosdttltvif n) conj.' tis. : 
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g 0 j) a k a n y [i j 

uiiiiulaiu iiuuidaiii dehi padaiavindaiu 

initro iiiiti’a- blirantim apadya vaktre 

bliuyo bliuyo ’bliyoti patrantarale 

5 ’tyiisnair usrair aiitarapTditatuia || 

ato latamarge ’pi te mukliakaina.Ias\atapatrakanksety -) uktva iia- 
linapatrani ii|)aiiayati j 

srlradlia padaiitai'c gatva lalitaiu sahacarliu saiubodliya | 
ke_\a]ii latika lalite vilalitasakhaiayaprantaili | 

10 sainiiiarjyeva iiikufijain vikirati nialyani vayuiia dhfda j| 

1 a 1 i t a I 

])riye | baiii luadliavdadka tavatitlusa,tkamyopatsthita | tatlia ca 
pasya | 

visaimki'taiu panlgais cininiblirtaih pvaiigaiiaui svasya [ 

10 saiiuuarjya puspapataili kunite te ’iigliriksatiiaiii Iihilyah [j 
patranta- cyutamakavaiidadharayeyam 

argliyaiii tc '") itmdlmkaraliuiikrtais tanoti j 

astTi'ya ksitiiu aiiialaiii ') pariigacailair 

vaisaiitl kusuinakalapalajapataili || 

■ 2 ) raiubliastaudiho- dbluitakarpuradhara 

dhfipas te ’yani dTpikii ®) kiiii>ukauain j 

pludia iiialll iii'tyati prlnanaya 

kckaiieka gitika mangalanaai || 

s r T 1’ a d li a j 

20 tasyah sraiiia-^aphalyaya ksanaikani upaviiya gauiyatam | 
s a r V [i li I 

satyain vadasi kahani | 
tathaiva kartuni piavi’ttali | puro vilokya | 

kuta iniaiii naliiiTpatnIiu kutastaraiu kusuuiajalaiii | 

30 lalita I 

priye | bliati bhuktaprirveyain dharaiiT j 
khanditadharapalasavikasa 
kliiuiiabalmlatikapai'iniaikat | 
bliuktaliliogavaiuteva uitaiitaiu 
35 kiinjabhrimir aparagaparaga || 

1 ) l•lll;re -a luhtn a, , -11111 , fij ~ ijrijdinninrijhijinult; 

> if/ii'ilif i/JplhCih 
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c a in p a k a 1 a t i ka | 

upavisyatam kenapi bhukta bhavet kiiii na j ranianTyo ’vain bhu- 
niibliagah | yatra tu j 

iiiadhiiravamaclluikaragTta kuntalita manjannivaliaih | 

5 kisalaj’apaniiiivesa bliati tamalnvalambinl latika j| 

s r I ]■ a d h a | 

priye j t^aiu apy evatn abhilasasi | 
c a m p a k a 1 a t a | 

ka iiabi dhatte kalika vadaiiavikasam sainagate kale ] 

10 saiva bhaved atidlianya yaiii pariciimbya pragalbhate madlmpali 

latantaritah krsiiah | 

iyani tu saklnsamuhe saiva | 

m a d h u m a n g a 1 a li | 
kit sit priya | 

15 kr snail [ 

sandhyayani sukiunaii cainpakadalapelaveyain | 

nibhi’tain rnaujulaliasam sainprapta inadhavTvalaye || 

kanjatale kamaniya kalayati kusiunani komalaih karajaili 

upagatainadbukai'auikarair upavltii vallanraddbii ’) || 

20 nii'gaiituiii na sainartlia sainpi’ati riiddhil latajalaih | 

caucalalocaiiaiialinaili pasyanti sarvatas eakitii || 

parimocita rnayeyain bala lilirugavaltliblta | 

inta vasanavhntil pnntliaiiain sadinaiias tanvl || 

in a d li u ill a n ga 1 a h | 

25 prirvakrtaprasangena bliavata pvaptii kiiniti s;iingopy!ite | 
kr snail [ 

sandhyayani sakrtprasahgena katliani aliain vijhato ’bliavain | 
ni a d li 11 111 a u gala h | 

iyani atirupasainrddliili sakrd api drsbl ini karsati svantani | 
30 kiln punar apeksate yo bliuvo bhuvo by ayain skitnitani ^-)|| 

kr snail | 

bhavatn j tatbapy asiali paroksatayit kantukain akalayitiiin utkan- 
thate cetali [ 

punas tatliaiva dattakarnanetrau tisthatab | 


1) ex conj.; hs. : 'nilacfnlbitikain 

(1. I’egelj yi'iti iljeti'. volg. regtT); see. 

harnijfi'th ex eonj.; ~btf(hUnfil 

y) tjo uiet g’elieel zeker. kCir'inti 


~i snmruffie 
m. iii^evoeu;«l voor 
(onzekerli 


111 


1 : 


priiftih 1) '^jtrliirri 
nmn: ij'i 'of 
onzeker; jirCi (of o') 
V sie ! 


leind v. 
•^) sic. 

tnl'l hs. 


oiizeker. 
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punas ca s r I r a d h a purato vilokya ] 

kasyeyaiu paclapaiiktir lalite siiuisarpato rabliasat | 
anatatainalakuiijaui kimiti na sanilaksjate })iu'atali || 

1 a I i t a I 

5 priye | [)ravali ko ’})y U'^nian [ilokya latanilino vartate | 
srlradha sasankani 

maiulain niandaiii yahi kunje ’navadve 

dlirtva sinjan- ineklialasutram arat | 

di'stini dattva sarvato vTksamanah -) 

10 ko ’yaiu dhrirtali saniidlTiio latasii || 

lalitii tatliaiva karoti [ 

sriradlia tavat paiicayaiii karoti | 

yavakulisadhvajaualiuair an\air api rafijita cibnaih ] 
tasyeyaiu padapaaktir yena lirtain me inanah kunje |j 
•ir, so ’yani klialii vanamnli niilitaiuilindavalTgahaurit 

mam nioravau nitantam tnisitakuraimlm iva vvadhat j| 
no cet kasya padalT cittain me cancalani kuryat | 
nollasayati cakorlin dinakaradT[)tii' hi nirgatii gagane j| 

cetascahcalauuiiavaha '■^) etilsam aviditavvtantanani yathoktani ■*) na 
20 syiit tatha kartavyam | 

iti manasi vicintya tilsnini tastliaii I 
sampriipta tilval latantaral lalita | 

ayi priye | ko 'pi navakisoro vayasyena saha latamalain. . . . 
canye latantarita gopa vatsamamlalain ccti | yo ’vain kisorali 
io sa tu natidure vartate [ 

varam varam vlksanam sannraiiani 

vallijalesv- indraniliibhiramah | 

dattva dattva te ’navadye ’navadvani 

llla'iindhuin galiainano vibhiiti j| 

30 srTradha bhayalllain niitayati j tatha hi [ 

taralavilocananalinain paritas cailai(h) sainavrnute | 

inatsyadvayam iva jale khanjanayngalani ca pahjare capalani 

s r i r a d h a | 

sakhyo na stlieyam asmabhir atra | 

30 ayam atigahananikunjo dure purato vayain biilali ") | 
niadhyanigato dinesah pathiko mlgacchati pravali || 

aviditajanas tamale , sanilino viksate tv asmiin | 
ko janati krsodari kasya manali kldrsani bhavati 1 | 


1| Zoo, mot iiiot -I Dit mubo. kail liij 't volo^oiiite woiiuiiioii wordeii. "') sic. Of 
staat or ijci.t]iOhim ? •') Eon aclittal aksiraV iiagonoo;; oiiloosbaar. r'l V cm/in lis. "i vatrih 
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lalita I 
pi’iye [ 

caiicalakacalalitHbYO liasyeiiottanibhayaii kamain | 

kaiiiayate bhavatJtiain saiulapaiu viksitair jfiatam || 

5 r a d Ii a | 

satyaiii vada [ iiiriuya saniagatasi | 

blio bho sakliyo ayaip iiandasunus 

cuclilpTde kekipiccliani dadhaiiah | 

gavyaip bhavyain bhoksyate sarvam etat 

10 satyam satyaiii pujayalaip ramayah [| 

capala | 

ratrau gopagrhesii gokulapateh suiiuh priye sadarani 

cauryaya prasabhaiu prayati subhage dadhnam ndarakriyah | 
so ’yam nali katham adya — w kuliare gavyapriyo madhavo 
15 mugdlio moksyati sanukCilavidhina by abhyarnam abliyiigatam 

c a n d r a V a 1 1 | 

sumaiutais tiiriiaiu vrajayuvatibhir dainaiucayais 

tada matrii baddlio yadi giniagapanajn nidhir ayaiii [ 
sutas tv ekali pitroh sukrtaparinamo hi caramah 

20 pratliaiu dhatte damo- dara iti idjair doi'ldiir uditaiii || 

sriradha | 

vatu na kapi kidacil locanapanthiinam asya dhurtasya | 
gavyaiu liarata-) piirastaii uo cet prasabhaiu'^) mano^) harati^) || 

m a d h u m a ii gala h | 

25 si'uyate svamiiiii ntmaiiah klrtih | bhavadlihltya palayituui 
icchaiiti | 

etas tamarasayatamaladi'sah saiudhaya bhaudaiii vah 

sahkataukitacetaso iiijasirassv atyantakhimianiva o) | 

dhavaiu dhavam amandapadanivahaih kurvaiiti kunjaiitaraui 
so balah paukilain alpakalpalatika- iiiryatapuspamluibhih || 

krsnah | 

sakhe | tada vayam api saiuiuukhibhavamah ] 

sucakah samajikan prati | 

haste vainslm udvahaim ‘) anisadese ") 

35 vetram nctrain lalayan srotrasTmni | 

gande ’iialpe mandayan kinulalabhyani 
kantah krsnah kuujato nirjagama || 

kopi -) harati hs. Onzeker, pru'^ahhiiininio heroti pain ijitu)}} 

? khitaruva iis. p’Jti ndvahauta ni'ioOeie 
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agrato gatva | 

aye niadhumaugala subalio toka pratoka jayaiita vijava praliarsan 
vasaiitaka gopalaka lantideva iiiadana purato iiivanalam | asuiaii 
vaiicayitva gaccliati vrajasiiiidaiTnivaliali | 

5 sarve svasvasthaiiavisesad anum utthaya | 

sthlvataiu stliTvataip iia gantavvam iia gantavyam iti | 
luindaiiaiidanaimikhendu^asaiiad 
iiidramaulitakapTtlialalitat | 
driik padaiu iia purato iiidliTyataiii 
10 saniiiidesakaraiiaiu -) vidlilyataiii |j 

sarvah iietraui parti vrtya | 

ayi matah katliam idaui apdrvaiu prasasanani | 
indradisu iiiyojya niyogam idaiii abalasu vidhlyate || 
tatlia bi ] 

15 nasmakaiu ranaraiigadurmadabhata- 

110 sailagraiiibaddhakutaidiavaiia- 
110 ratrau paravebiiaga iia ca vayani 
kasmiid eva iiidesavakyaracaiia 

m a d h u in a ii g a 1 a h | 

•20 riipavesa ■*) duraiitavlraiiivalia °) 

iiiaiiottuns;aiiageiidra])addliabliavana- 

O O 

yuyaiii yat paracittavesinani rata 
tasiiiail eva bliavadvidhiisu iiitaraiii 

lalitii I 

25 kasya iiidesah kTdrsas ca [ 

ra a d h 11 111 a u g a 1 a b | 

iba kbalu sakalakalikalusavidalaiiasaimiditayasovitanasanisobbitadiu- 
niaiidalakbaii(litakbandalavaibha\asyagaiiyapunyapaiiyasanigrbTtagT- 
tasllavisvalTlakelidattacittavittasya saniastabaltavavanditapadapallava- 
30 vrajaparivrilliasya iiaiulamabarajasya iiidesat pratigbatta- nivesita- 
bbatacakracudainaner mabarajakuinarasyayani gbattas ‘) teiiiitra 
vayani niyojitab vikretnin dadlii gopika yadi patliii niryanti vayanti 
va padanyasavighattanair vasuinatnn saniksolibayantyo bi nab j 
etas copavanasya pavanasya pallavacayaib saniiuandayantyo nijani 
35 gatva rajakrdocito ’yam adliniia bbagab sainanlyatani iti | 


1) Of staat er (liniijam ? {(hniunia nffliniii/n -I °l;<irpite prasrintinie l| corrupt. 
5l iliimki' O' firiiluihiijUt- lis. deze motilijkc passage is 

overigens juist zoo door uiij gcgeveii als ze ill liet lis. staat. 


nikam na durgatavi 
yiima na panyakriyfib 
ksetrapabarodyatab 
lialiisu visphilrjati || 

audasyam eviltavl 
yainaparani yo^itain | 
inanapabaraksamas 
nyayyo nideso bareb 
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V i s a k h a | 

apurvo ’vain rajasabdah karnam avisati | tatha hi 

pakasasana&aiiiaiiasaMUio 
(g())kiilesii vrsabliaiiiir Tribliah [ 

5 rajasabdakalitaiii iiaviibhidliain 

atiiianah prathayati prive bitab ~) || 


a n y a ca 


10 


jivati kainsanarese saiiiprati vaiii.se hi lihojaiiam | 

rajeti .salidarajis taliiitaniiiiastake.seh j| 

c a III p a k a 1 a t a j 


lataiiirde stliit\a 
pialut )d ho V isra bdha i r 
bako gatva padiiia- 
gatah kini va tiivad 


\adi iirpatisainji'iani prakurute 
iiata iva (iia)resah prabbavati | 
karapiilinabhuniaii pulakito 
nieikarainaralasya padavTm || 


15 111 a d li u 111 a Li g a 1 a h | 

liho bho vayasyfi iyaiii atidlivstii ■*) kiin 
citiaiii vena baki iiipltagarala- 
bliTta gukiilaballavl prasaniita 
bhiniia cahciiputl jiatTva kapatl 
20 satyaiii tas\a iia .sobhate iiarapater 


jiralapati | 

bhltii jiadaiii sasvataiii 
varsavaiiiarsilt piiiiah | 
sarpo ") iiiiasto iiiadiit 
liTiifi padopa.sthitili || 


j a }• a 11 1 a h j 

iiiadhuiiiaiigala | kiiii etah prajalpaiiti j 
hastad accliidya iiuitta- dviradagatiranat- 
jalpaiittiiaiii duniktaiii dadhi iiiadluiraiu iilaiii 
pepivaiitaiu saiiiaiitad iipagataiii aiiirtaiii 
ko ’vain kaiiiso nisiiiii.so bbavati mania puro 


kiiikininaiii aiiiusaiii 
kaiikanakvaiiamimdhat . 

• O I 

bhagyato ’raiiyabh fiiiiaii 
niustipistaiiisadesah |] 


111 a d h u 111 a 11 g a 1 a h | 

aye javanta | yadi saralataya ditsanti taihi krauryeiia kim | 
tatha hi | 

sakhabhih phallitabhir anatataru- sreiiT ])urovartiiiaiii 

pantlianaiii iiirupadravaiva siikhayanty anaiidita sanatali I 
atyuttuiigasikhagvagiiptaplialaka prayo janair bhujyate 

gravaghatavisiriiapaniavibhava khiniiatikhedaiii gataih 


Of te lezeii: bhuniirirthhuh. Is irih/m niisscli. noin. jtr. ? (.)f 

Bedorveii (zip ouk tiuetniin) cn uuLegi'ypclyk. tUni'jto ~ i)}<hf i ovprig'eiis 
is te spiitsen : abfdtd '^van i (ibht). Uo^lt bJijkftaar up tie retliling* van 

Radha; '^marbCit liaiigt dau af van h)nla •''i disantt 
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111 a d h ti ni a ii g a 1 a h srlradlifiin ]ii-ati I 

kaniantabhraiitanetre smiiuklii kacalata- kraiitavaktraraviiide 
luiiiaiii gopalagostlii- layanajalarnha- sreniiiTrajitangli(i')tdi 
daaaiii blio delii vnidii- vaiianici(ta)lata- kiifijalTlaprivasya 
5 rajilo iiaiulasya suiioh patlii pathikajaiia- nistavidhvanisakasya j 

Ii a r i n ii k s I ! 

iiaiido bliavatu nareso vanditapado ’stii gopajatluani ! 
yo ’yaiu ghatbinivishdi i) satamili saiiijTvito -) dadhnii || 

s u 111 ii k In I 

10 re re uiaiigala rajasrumracitaiii iiruiaiii bamakariiyataiii 

goplbliih pariiiartito nijagrlie dadhnii cii'am stobhitah 

no trptiiu sainaveksya tena sadane cauiyiiya nab sanigatah 
sadyah sniva vasd;rt<) rasanaiii diiniiva sajjibliavat ■*) || 

1 a 1 i t ii i 

10 bbavatu tadii ! 

haste piistakaiii iikalaiya karayor darbhii(in)s tathii viirini 

snatvii pmidrain atho vidhiiya iiuikliatah siintiin pathan bhriyasin) J 
csii tviini upavTtiiiam vrajapater bliiinoli siitii siidaraiii 

danayiihvayati pi'ayiilii yainunii- kiile yadii te inaiiah | 

20 s r I k r s n a l i | 

niadliuiiiahgala | kasya i\ain sahacari saimittarayati j 

in a d li u in a h g a I a h j 
svaniiii niniTvate | 

kasti°)na pasyasi candrakainaulir iyaiii vrsabliiinusutil ramaiilyii| 
25 raniyagunalayaniahj ulaliiisavibhusitavaktrapiiti k a in a n ly ii 

atra kuto vanadaivatapujanakiimanayii *') sakliibhir nainaiiTya 
tat kiniiti pratikalavidhipraliitii vikrtir hatibliih sa manly a || 

krsiiah pnra npasrtya | 
na gantiiin deyain | 

Ko varaiii viirain ihopayiiti saritali kule latainaiidale 

caurveiiaiva sakliljaiiair iiiania liita inallldalaili sesita | 
vijhiitam hi luayadhunaiva dalitii priiyo ’naya vallarl 
vaec-intiikulitasya me jayanato '“) nidraiva duraiii gatii || 

j a y a n t a h j 

35 maiiiapi pratikiilakiirT sakhlsarauho visesato iiigrliyatiim tathii hij 

1] Ex coiij.; iilniihinf -t snjjl' Laatste ak';ara oiizeker. y sic, 1. ’’bhavan? 
■"'i l.risi ') sic. S) siibhiiniiinuhi) 
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.AO 


prat;ili pratah prasuiua- liana') ta\a') caraiia- 
km'ijo giifijaiiiniliiulah -) jiratiilivasani aho 
tax at taiiM .saklnliliir \ika:?itaiialiiil- 
atainaiia paruksani tad apanavaiiatali 


iiibliojasaiii>tliapaiiaya 
taiuate dosahiiiali [ 
d li lI I i Ijhi] 1 k el igelia ii v- 
kliinnagati'o ’liaiii asaiii 


5 s r I r a d li a | 

Iilid blio iiaiidaki.sora nocitaiii idaiii 
mallTvaiu iia tavaixa piimabliaratali 
liliaiigair ■') aiikagatair •') aiiekapathikaili 
satro ’yaia paiaiiiesxarasxa siitarani 

10 api ca ■ 


\akyaiii kalankaspadani 
kale \ikasaui gata | 
saiusevyatc sarvadil 
■sivve jaiia bhaginali || 


dodhuyate pavaiiapaiiktibliir luldliatabliili 
^aranga^tavaiiivaliaili pariliiiiijyate 'jii j 
])e])Tyatt‘ niadliukarair alakaiitaiesu 
kautaliliir eva saplialikiiyate lateyain |j 

15 na In'*) kadapi niayit kaiiiaiiTva.-aklribliir auiandanudn kali te vain ! 
iiapi tu drstipathuni gainito ’si kadapi latakusiuna k u 1 i t c y a in || 
kliidyati iiiaddhrdayain tiirduliasaniisavacaiiaili kva iiiatir mi 1 i t e v a in 
dosabliaveiia niksaya'’) main aiiii^a.siya yatra riieis ca 1 i t ey a m j| 


k r s n a l.i j 

20 jalpasi ") kiln taiale na grlic mama vena inrsavaeaiiain racaiilyam 
dosabliaro bhavatTsn na smidaii mam anu(llia(va)ti kiin kat haul vain 
nandanrpasya inaliT sakala sakalain va^njatam idain r a in a n T v a in | 
yena krtain >ubliage pifribarliya ') .'.amain nanu gojiakulani n a in a n T v a m 

srTradha | 

•25 sakhi I 

janainy aliani iialinasuiidara tatagelie 
yad bhnjyate nisi nisakaragani'alia.sa j 
matra dlirto dadliikrte vrajasnndarTbbili 
>ainmocit<) natisitair viditain janesii [| 

30 k v s 11 a li ■ 

ko inaiii viniocayati kena dlirto bliavaini 
iianto na madiiyam iti manini veditavvain 
sainmocanaya yamalarjnnayoi- idaiiTin 
atma inayaiva krpaya pariyantrito ") 'sti || 


li "iiiDi'iixihfrii - ii'iixir hhiiniii, /■<//■//,./’ y I 1 1. I? iniptri causa?. 

■’’I I)u' iiii t iiili'ixinixh iiiult hct ( (imjiii'itiiiri. 0, 7, (.■fliccl zckcr 

'iiil./n . ini ri i/x ,iriht 
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s 


\ a ^ :i n t a k a ! Ii < 

iyain aticapala taiauii lulapatiiiiaiidita paun 

i'a(lha(lak>iiial)haL>'(' iiainiia candrihali l)liati 

sadyo ln-d\aiii a|mr\ain irawain saiiidliiiya bliajaiif ])ra|)ta | 
ratya iiat\a bliitva iicxani imdyeiia caui'Mid \a }l 

c a 11 d r a \ a 1 T 

ko ’titialo \ i'sabliaiiujaiiadIu|ia'^asaMati^iiialiiita s a II a t o yali j 
dhariiiapalliani [lariliitva siir(‘>ii narcsx itare>ii Jaiio iia iiatn \ a li jj 
ittliain a\ (‘k> \ a iiatu iia jaiio hi iiiato \ i In id hair iiaiiii mi '\ a iii a t o y a li 
Ml duiialihaiii (“tad alaiii iiiadhiiraiii dadlii tayva -iada naiiiatc ii i r a t o y a li 
yadi iiinlyciia iiat\a \a grliiia'i (-(‘d ifrhaiia | 

k r s II a li ! 

caudravali | kiiu a>ya iuiil\aiii | 

(‘ a n (1 r a v a 1 T ' 

-i.-i (littiiiu iia sakyatc’ liliavataiii ’) j dilrata eva >tlnyataiii | 
k r s 11 a h | 

bliavatu j ucyataiii tiivat sluiarthyani bliavisvati ced grahyain no 
ced aiiyato gatvil vikrTiiita j 

(• an d r ii V a It >ahasaiii | 

■20 yavatyah pitrgilvo biiusapavai^aiiair vrta gopaih -) | 

tiivaii iiirdyaiii dadliiio liliavati nicis tc yadai nianasah || 

k r i? 11 a 1 1 j 

prive caudravali ! iiialiatiiiyaiii ucyatain ayva dadhiiah ' 

(■and r avail j 

25 naiidatinaja ! iia jaiiasy asya iiiahatinvain | payva payva j 
vasvadanakrtapnster adharapnt(“ vanisikamodat j 
nirgatapavaiiasikiiavani anatad govardhano niadhnpa ^) || 
a pi ca j 

nitaiii van iiavanTtaiii vadanapiitc ^aisavo bhavatali | 

■JO kiile niukhapranalT sisiraiiiriialTva sanijata j| 

anvac ca 

kaliiulTtariisuskakoparanatri- ■’) jjvalavalTin •') iidbhata 

praleyanilabliTtibliaiigiiraiiiaiin- gopTjanair vlksitali j 

nilisahkani jalajatalocana>iidha- dharaiii ivadad bliaviinis ''j 

tan 11(3 van 't navaiiitabbojaiiakrtc iiialiatmyam uijriiibhatc | 

k r s 11 a 1 1 I 

kasiiiad cvaiii nialiatniyam iti 

1, hjlitriihi 2 fx, (uilj., iifip.jiili ll^, ■ r\ ('i>ll|.; ll^. I j'inh 

1. llli^■^olliell . iiiil'iii'ii '■ liliiifii-, ( ]. iji'fp. 

Vertand. der Kon. Akad. v. \Veten=i’.li. Afd, Lmteik. Nieuw-e Reek= Dl. WII, j (j 
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iiiruttarah sarvas tastliuli | 

tatra s ii d a m a iiaiiia gopakuiuanj ’vadat ] 

svaniiii I kiiu prccliasi j iiedaiii goplbliir uttarayitiiiii sak\am | 

krsnah | 

5 kuto vayasva ! 

s u d a m ii | 

asti kim api nigTidliabijaiu | 

k r s p a 1 1 I 

kathayatu bhavaii | 

10 s r I d ii in a karnaniTde j 

trayyantoditasuddhabuddhaparama- iiandabdhisanisthaiiirtaiu 
nihslmain niiupadravain^) nirupaiiiani svatmaimbhutaiii sukham I 
iiiksiptaui karuuakulena bhavata jivanubhutyai puiiar 
goloke surablusa muktajanata- iiitAabhiganiyaip pamia j| 

15 tad bhuyo bhavablutibhaiigurajaiia--) nasvadaiiaya tvaya 

lllavi§krtavigrahena sui’abliT- vargo blyvaraatragatah j 

etas tamarasabhirainavadana jfmnadayah saktayas 

tasani liastagataiii tad evam anirtani natyadil)hih. priipyate || 
iiedaiu prakrtam atra me cakataiio Illeyam aprakitil 
•20 mahatmyaiii payaso ghrtasya bhagavaii dadhno 'pi bhuiiieh puiiah 
netrapranta ihasti deva sakalani vaikuntlialllaiiirtaiii 
dhanyali ke ’pi pibanti ye tii sarall- loliiitil inanovrttayali ■^) || 

krsnah | iietrayor viliasya | 

vayasya | sadya eva bhandabliaiigali krtah [ pi'iye candravali | 

2.'i vicarya nifdyain vaktavyain yadi vikretnkainasi •"’) | 

candravali | 

gralnta ced asi satvain vadasi | 
krsnah | 
bruhi bruhi | 

30 (candravali | ) 

tyakto nando inandrahasabhiraina 

vrddha mata sapi sainsaininocita **) | 

khucid aiiyat tyajyatanr iti vadasi cet j 

tyakto bhrata sirapanis tavayain 

35 nanyad gavyain’*) yady alain syild grhita j| 

^di'itra 2j 2oo schijnt er te staaii. A cttiL/iniJn A ( hutrent do wooi'dsplitsiiK*’ 
in deze drie strophen lien ik hier en daar onzeker. -’’i "l.aiiianit ''t p'oi-rupt! e’e 

conj., riavyiim hs. 'A igoedVi. Df maat i'; niet in orde : ivelJiclit iets uitg-e- 

vallen. 
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<^3 


k 1 - s 11 :i li i 

im paiiaiilvo vastukalupo baliiulha yusniakaiii j 
aiivat tvajvataiii iti ced rajahhaga ova divataiii iti H 

c a 11 d r il V a I T | 

5 aye hala vayaiii tyaktmp iia sakta small | iyam asiiiakaui svamiiil 
si'Iradlia tyaktiiiii iietmu samavtlia | sruyataiii kariie | 

iyam atiparamavadaiiya mantraip te ’liaiii pravacchami 
saraiiaiii gacclia caraiiayor dasyati nuilain viiiiT sakalam || 
no cen maya gatva pras^vya piiya | 

111 rasiko yady asi dadliiiali soeasi kiiii yalii padayor iiudam j 

loko bhavati sa vidvan kiinite yas-) tv^) atmaiio'-) ’bliTstam |j 

krsiiali ! 

yesaiii daiiaraso loko to nocchanti piatikriyam | 

niradali kim u vaficlianti ye prayacohanti jivamim |[ 
ifi 0 a 11 d r il vail radhaiitikani gatva | 

devi jalajatalocane ’yaui nandanaiidano miilyeiia dadhi sama- 
kanksati | kiiii mfdyam asya | 

s r 1 vii d li a | 

lalitaliuyatani | 

•20 sarvali sametya saiiimaiiti'a^aiiti j 
tatra lalitFi karnakarnlki’tya | 
aho priye | 

ya vnidavanamanjukunjavalayo ramvadharasparsiiil 

nilisaiikam nisi no ’bliikarsati mano vainsT madao-hriniita I 

25 seyain saniprati^) grliyataiii madluipator gavoani pni'O invatani 
dliarniali stnsn nivosyatani mama vacali sakliyo yada rocatani'^) || 

s r T r a d li a I 

lalite I navaiii dasyati | yady evain syat tada tv aparali krsnas 
tvam eva syah ] 

:io kaliyagaralavihtna ®) krsna krsnena '*) sanibluita | 

vanislgaralavihlnali krsno lalite tvaya bhavatn || 
tatali paravi'tya krsnantikam npagata lalita candriivalT ca | 
ity aha caiulravadani radlia saiibliagyamanjaii tatlivam | 

vahcliasi^) oe^l rasanlvani mni-alTin no dehi saptadha bhiiinam || 

:i 5 k r s 11 a li I 

akarayami dayite innralTnadeiia durato vatsiln ; 

sanistobhayanii lirdayain matur drire gato ’ranye [| 

A 1. itinlijihii? -) is zekiT. iV ex eonj., lis. V; l_ 

i-Di-file? i">' lrpini‘rri^i/ri i’ pr. m. • of rnrirJinH 
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N4 

iipi ca 

pranad adhikatarevaip vanisT kalabhasiiiT nrinani ] 
hhavatliiain iva radhii ksanam api nese paritvaktimi || 

api ca I 

j dasyanii sniulari muiiTsvaravrndavandyam 

atmanam asu kalahaipsavadhuvirave | 
vaktraraviiidamadhupanaparani anindyaip 
\aipsTni kadapi karato na viyojayami {j 

c a 11 d r a V a 1 T | 

]o krsiias tvaiii asi taveyaiii murali garalaiu mukhad vaniati | 
tarn apaliarati ’) sakln me kriyate kiip te ’nayani tv anaya^) || 
gacchati me samayo ’yam anindita bhamir asan siraso vinivrttali | 
mandirakaiidaratali paripasyati devavarah ksndhaya parivrttali || 
sainprati balavadluinikarah parilolati pujaiiato gatavrttab ] 
ir. mavinayaiu kuvu pasya pure nicayo ’imabhavo rasa to ’pi luvrttah 

k r s n a li j 

sa vanita bhavatlsu maya viiiayopanata na gatii saklii tiista | 
indumukhT vrsabhanusuta lii yaya tii bbaved vacanaih paripustn || 
iTipayutapi sabhii sakala vikala mama bliati manoratbad ustiT | 

20 khn sakalabhir iyani kukalapuvato^) In guror vinayena vighusti) jj 

srivadha lalitabhiiiiukham | 

prastavyo vain nllajlmutagatras 

tamyaty evaiii ■^) lietuna kena mugdbah | 
krito niargo margaga no rnnaddlii 

25 deyani dattani kiin pmudi patrapfirvam || 

1 a 1 i t a tathaiva lalita vanvojjagara ] 

re re balainrnalakomalabhuja vyalolaharavale 

margain inufica '^) na kancavajvaya manag vyaghurnavan locane j 
kini krtva vayain atra kiiii tu bliavatain vasali pnrutrabliavan- 
;i,, nayatasti kadapi karnaphalake danaksa — vyahrtili 

s r I d a m a | 

garvakharvitamate lalite te 
na sphutain vrajapateli sadane ’sya | 
janmana pratigrhani bhavatinam 
35 dattam indrapadasaukhyam analpam j| 

y ? pr. in. aimhiii-dsi, vtrbeterd in niuiUuraxi f:' i ") V kimleniiijtuntrdHiii/Ci 3 ' ? " ijurrihi 
di'o 3 ) pr. 111. itiQ/’f/l . m. inCu'iilfjnit sic. of ijnii'n jdd <' sic; bctcckcnis ? 
? ^munjo hs. '' sic. l"i Onzeker. 
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s r I k !• s u a h | 

a\i raclhe luitaliase dosaiii adosaiu tii uie delii j 

dasviirai naiva caranaiu purato datuiu viua daiiaui || 
s r i r a d h a j 

j sraddhaya divate patre saniki'antigi’ahaiia(di)su i 
raj no deyali karo danatii atliava graliadosahrt || 
tatredanlin sauikramanadyabhavat kathaiu diinaiu dvitivasyapy 
asaiubhavena b | tatliil hi | 

visiior imbliisaroruhat winudihavad vedlia vidhatuiu jagat 
10 srstvagre iiianasa kuinaramidvliato devasuraii inaiiavaa j 

pascad atra vicitya-) dliarmavrsalihaiii padais caturbhir vyadhiit 
tannainna tadaiuipravrttaiu abhavat kh\atani piiraiii bliutalej} 
yato vrsa(bha)iTipasya dhannasya piavrttir abliavad ato vedlia«i 
vrsabhiinupuraui niriuaya govrttildiyo dattani | tad avabhyasmat- 
15 purvajanaui evatra i^ainsthitili | isaiiiprati tu | 

gopalauvayamauliratnainatami- khyatyavaiiTinandano 

nauinali si'Ivrsabhauugopaiu'pater nakaniiviksnavalih '’) j 

yasyalindaiuvishigokulanialia- gudoliaravapaga- 

yuvapraitablifirikarnaknliaro *’’) dhiita ksanani tisthati || 

20 ato ’yam asmakaui pitur evaitad bhiiinanijalam | kathaui asniatpra- 
desesu bhavadagamanaiu daiiaya \ 

na biTimah ‘) sikliipicchacuda yamuna- ghatte kaiagiahinah 
ke (yfOyaiii pasubhis trnani (ba)liusali sanicarvayanto lii nab ^ 
liaiuho pasyata muktatatasadaiia vrttyapi sanihapita 
25 dhrstii vai paravesmaga api tatlia iiojjhaiiti dhaiskyaiu muhuli 

api ca 1 

grama!) tv ekas tvatpituli s^ruyate vai 

nadyali pare gokulani namato yah | 

tatrayaiu te sobliate raja.sal)dah 

oo sthanalihrastali kiiu iiu datto vibhati || 

api ca I 

yahi mukiuida na me 'vinayam kiiru kiiii jaimkasya ya^ah pari- 

1 VI 111 p a s i I 

iiaiva tatha jaiiaiiT tava bhati kutah kapateiia •*) vacah jiari- 
15 s u ill p has i II 

yacaya tubliyam ahain pradade dadhi yady aiiavadyataya na hi 

t n in p h a s i j 

liho ivati rasana yadi te ’sti katliain kamanlvagrhani snkham 

iimbhasi ]| 

1 h/iii CO lui ririlhfii -M MC lot nonunantn j* Oiizk'lvt’i' ; t/ahoc'-t 

111. I iji lit ijf of iio ^ cirh'stifi lot* A’N//n r(fhli ‘M Uf [tonl ; lu‘t ilui8ter. 

‘‘ '' ' <ilnilc ''' liKpiitcnti 
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Ill a cl li 11 in a ii g a 1 a li | 

caraiianalinamulaii iiirgata varidhara 

surasarid iti luke giy^de kaliiiasaghni | 

sirasi bhavati mala ya purarer murarili 

5 sa til tava purato ’yaiu patrablifito 'iiiai'aiiaiii || 

atali i 

danaiii dehi yatas. tavaiianavidhau parvadhuiia vartate 

ii'Tky^iiaiiaiiaiiilarajiiiivaha- cchaya saiiirikrainati | 

pasyodagrataya latiis tarugata iirmaiii dvijebhyo niadhu 

10 sravaiii :?ravain ablilspiiu iitkapcrasa yacchaiiti sadbhrdaye || 

api ca i 

vasva iiabhinalinad vinirojato 
visvasrstim akaiod vidhih s.vayaui 

s(i ’yam ambujapalasalocano 
lo roeate lukhilagopaniui-dliasii {| 

iia kvapy atiiikta vif.vasrstii' asiiiat i 
1 a 1 i t a I 

ak'aryam akaiiyaiii | tatlu’i lii i 

iia^iiuakaiii sadaiie raha.yc api gataiii blutNatisaiiigopitaiii -) 

■ju iia haktaiii kaua^u ’pi gupakaganair Idiiiktaiii clialacdiiulmiiia 

kva bi'u>>(.‘'b naiiLi patnita^a ca \idlic‘lj kvotpattipadmaiii piiiiali 
kiiii no vakyahaflieiiad) te klialii main) daiiavii'’) sani-^ijyate jj 

111 a d li 11 111 a 11 ga 1 a h ' 

iia [ii'ayo vali kai’iiamidaiii iipagatasya mrtsiiakelili | [lasca [lasva [ 

25 dimbliair anibliasi raiitimi iitpaladala- syaiiiali kadacid gatali 

kaliiidyali kamaiiiyakiificilakaco iiii't>iiam adanto Iiv adat 

tac clii'iitva jaiiaiil iiinY\a vadaiiaiii drstvapasaiika bliaraiii 
bi'idimamlaiii tilapishipiiidam i\a yat-*') tiiiide ’raviiidaprablie j| 

ato niismad bliiiiiiaiii jagat tajjaiiayita cayaiii | 

3 u s r I r a cl li a | 

bhavatu | kiiii asiuakam saklii | 

pujcdcrtyain vartate bliiiri de\ya 

marge ruddhfi iiirdayair gopaputraili | 

tiiriiaiii bliaimr variiiuiii yati iiiiiiaiii 
33 dehacchaya padaiiiulaiii jahriti || 


^ Kit ^1,11/tf/ ' -■ /’(/s#* I hull’, III ') Oiizeker 

L'V scliijut rihriiiiijii ty L /k/-? 
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a p a r a kapi | 

kruddha me jaiiaiil vai jivitani adyaiiavad\ augi | 
kalatikraiuadosan nuiiaiu haitaruiiapauga ^) || 

itv uktva gantuiu pravrtta | 

5 kr snail karena dlii'tva | 

kva gaecliasi varaiiane ’dattva vadanam avrtya | 

sa coviica | 

halia nandaiiavendratata kalalia mata uiamativa lii 

prayo me janako ’pi kopagalumo bhrata vidhataiva hi | 

HI dure tistha iia main sprsa sjirliayasi ])restliani yadi pie ^ tain 

. iirdiaiu tvatkanijaksateiia bliavitiim gatresn saktanyatlia || 

visa k h [i I 

iidarse sama veksyatam miikbam idam kiiii te vidliiitia krtaiii 
no gavyaya bhavati vena vidiisani devatithinani krivali | 

15 yusmakani tii kadambaiumbalavalT- khai'irirapTlilplmlany 
attain vaknuiatini ■^) tataiia kusalo vedha ^’) 
evaiii capehlmuttliaya '’) pravrttaia harain harir jagraha } 

vidusani') hi yajanti lolamale liavisa mam adhidaivam adlivamimm 
avatiiritam^) atra divvalokiid idam atmocitam atmanu''^) hitaya 
■JO _\ad idain piatisadma siiiidai'Inani bhavatinam amytani vilokyate i 

tad idain viiiayaiii '"v kaitavad vii pariblioksye sakalani “) balena vii 

\ i s a k h li j 

niiihca main capetani dasyami | ravathacchalabaladikain ^-) iiahani 
bibheini j 

25 krsno nialain karsati | 

suiidarapanisaroje dehi capetani vinodaya | 

ka taniyati jalajasrli' madhupavadhritlpadanyasaih 1| 

c a 111 p a k a 1 a t a j 

aye visakhe ’yam atilobhl dadlinah | capetani apy ahgikaroti j 
ju s r 1 1 ' a d h a saliasam | 

Idio bhu nandakisora mnhea jiurato niiirgaiii pravamo va\ am 
yatrayai bhavatali karomi sapatham tiitasya dhairvain kuru 

asmribhili ^alia gacclia bhriiinnagarain yad rocate bhuivatain 
vatMinis caiava no ’nayu iia bhavita dadhno hi vadv arthita , ■ 

35 iiedain sakyam te pita me vrttini dasyati na va j 

1’ - J. I'/dlnth’ro f Of m h! rulti i an ^ -’i 1. 

Moet (latief van eeit n. zjiii ,aHU reii Idiip tc I'ahtsn -tdnlojuiini 

III iiiiu 1 1 liihhn t itn' tii> ‘'nttiiitnii 1- ftiffi fitfii’llii) 

i"), VeraiKicl’il ill: hlinniiu \ 
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pita te gopaiiam adhipatir idanirupani atulain 

balaiu te dordaiule dalavati gavain bbitiiiivahani | 
glaho ’pi svalpo ’yaiii dadhiglirtapayoniatraiii api te 
villa taster dliiitur inilati katliani idrk parijaiiali || 

5 m a d li a iii a li g a 1 a li | 

dadhao loblii iia gopalo bhavalabdho varaiiaiie | 
drptaiiaiii -j darpasaiahaii ■") iiali srato iiaiidaiiaiidaiiali || 
tatlia hi | bliavalabdlio yatlia | 

bhaktiiaagrahakatarali saiiiagainad dhitva padaia sasvataiii 

lu vaikaiitliaia karirajaravaracaiia- •’) saiiibaddliapadambajali j 
vcgadhvastapato aatatkacatato '') blirasx atprasiiiiotkaro 

grahograsyavidaraao ’sya ‘) vigalac- cukraiiisarajatkarali || 

darpaharatvaai yatliii | 

aiadoddliatadasaiiaiia- prabalavaktrapaiikticehada- 

iD ksa\opacitasayako vikatasiiidluibandlioddbatali [ 

sahasrabliajakaadall- dala(iia)tiguiadliarauisablirt 

katliarakatliiaaiiisakali .saiiuiklii drsyataiii gopatili |j 

sriradha satrasaia lalitaia parisvajati | 
lalita I 

■ 2 u- saklii na bhetavyaia iia lilietavyaiii [ iyaiii tv asya jaiiiiirnitarlva 
Ilia 1 idaiilai ta j 

iiiatnl baddlio iiartito gojiikiliiliir 

liliito liliito yacito xacchatTti | 

bfilye bale padakadarsapltliaiiv 

• 2 r, accaistalpaia y'lyva kayvadliisete |j 

bliava Tsad api yatra \iksyate 
tatra liliaaiiiii hi bli.iti iniidhavali | 

iiiiaaabliiiiaivalayaaiigaiiiiiiT 
prayaso bhavati varisaiatatili || 

io sriradha | 

lalite I tada srdiityaiii vidliiyataiii ] 
lalita j 

acitaiii 1^) aviadaiii eva | 
s r J r a d li a | 

i 5 tadahayataiii bhadre | 

ll (itithj "I tifn't ilitt'pt/if 1' till ' liiiriUffftti <’ Xot) pr. Ill,' 

>-60. m.: n(lt~ii-iiii(i.-.lliii ; ilru'li c«ik 'm/k is wi-iiiitv ln-vi-tdi^i'Uil, d.i/cr.il,/' ,)t ',,i/il/iii(i 

'r iiiCU/i'^inii ri, ,1,1, 1/, III 11, ot ]„ |.J. licdoi'lil : Iirihini Iiliiiii hs. Ill iliiiiii-iiiiijiiiii 
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hi 1 its tatbaiva karoti j 

idaiii atimadhuvain gavaiii imu'arci 
dadhi ualiiildalabliajanaui vidlielii | 
drutaiu iha ganianaiu vidbaja nuiiaiu 
5 piba dayavabhiniriksito ’navaiva || 

ki'siia^ tatba kartuiu upasasarpa i tatba bi } 
jatbare-) luuralTui iiivesva bastilt kiitilaiii kuiitalajalaiu umiainayya ■*) 
pupd^aia iialiiiTpalasaja(taiii) karakafijena vidbrtya saiiigato ’bind 

j a y a n t a b | 

lu iiocitaiii rajakumarasya eauiyam | asmakaiii apt dlyatam j ka va 
banir ’) bhavati gopakaiiyaiiani dadbivyaye j 

krsno lalitaiitike j 

ayaui atidhrsto lugiiiyataip yuvatdibib | 
ia lita I 

i:. jayanta | iliopagauiyataui | 

\asriiii bitva duvatab ksalayitva 

vakti'aiu •’) titriiaiii rajjupaKini nirasya | 

liastaii baddbva iiiaiidamandaiii pra\abi 

radbapai'he iiiadliavo iiatra bctub |j 

•JO ij a y a ii t a b ' ] 

snatvagamyata | kiiii nud\lia[)rakdilaiiainatre]ia dadbilabbas cet 
kas ca krsnab h'Tnidluiyii (‘\a padapadinopajivy abaui tatba hi | 
pita vil iiiatil va yiivatir api putro ’pi lalite 

na loke prestbo luc bhavati ca tatba dai\ataiii api ] 

■r, yatba pntva patre ‘) iiiriipaiiuuasiiii bbaksv aiiivabaiii 

l)rayaocbaty alpaiii va suiiiukbi saiuaye vo ’tikaruiiab |j 

1 a 1 i t a I 

kuto vilaiid)a>e | 
jayautab plutini iiapi\ati ] 

30 r a d b a | 

upa\is\ataiu | sakbyo dlyatani jayaiitaya dadbi | 
eka culuke '’) dadbidbaraia prayaccbati j cbadmana capaiii bbuni- 
basakbayaiu sikbani badhiiati | 

jayautab svagatani | 

,;,-j abo yady abaiii sikliaiii luocayituiii bastaiu crdavanii tada bastad 
dadhi u’accliati I vadi sirab karsavaiui tada sikbaiva u'accliati 
ato yatbastbito dadbi pibaiiii j tato yad Idiavi tad Idiavatu | 

‘1 iiniil h n r>i -I Ihii oiiZfKfV. •' n ! In ninif ifn 1. fm jd '■ i JinUr '' 

■ fnil/'iif " I t'l.ri/'i'nliif.i' 



9(J 


GOPALAKELICAXDEIKA. 


prakasam | 

no me saiidhya vidlieya sumukhi muiiipate valekasyeva yena 

kuryaiii sraddliain iikliayain iia ca mama bhavita hrmir asya vyapaye 

masad ar\ak-) tatliaisa l)liagavati bhavita bliuyasl murdhadese 

dadlmo dhara\iyoge ksanam api subhage vepate manasani me 

s r I r a d h a ■ 

bhavatu | plyataiu yatheechaiii dadlii j 
tadanyaikakliandaiii dadliidliaraip [)rayaccdiati | apara tadlyam eva 
rajjiim adaya ha(sta)l)andlianayopasthita i 

j a y a n t a li 

hastabaiidhanaiii api prayabah karisyati j karotu iiama | 

sukliaiiL dLdd<liaiu tnbhayam api dhatia sanrasya nirmitam i 
^aruabadhad api dadiuksatiiu kartiiip na sakto 'smi 
na Nabliilaso gaiia_\ali kastam : tatha hi 

alitatii' aravindagandhalubdha 
mukulamukhc ’py usita dinatyaye 
paiiliaiati na octasapi sahgain 
kainalavaiia?.\a blinil kadapi lii j| 

M'iradhe kiiii api kurvantii iiamaitah naham Tsad api dadhi 
t_\ajami 

aimeitam idaiii bhavatya \isvaseiiagatasyadya | 
samupek^anain mamaisa prakrtii' naivatipunya naina || 

i r I r a d h a 

balyad \ena sainraksitah siinprati dadhilobheiia tain \ihaya mam 
upagato ’dliima main kirn iipakarisvati | 

j a y a ii t a li | 

lia kaspim ubha\ abliiash) jilto 'liam l)ha\atu krsnam upattaye"^) 
ta\at ' s\aminii adyaisa jayauto \ isamaxa-ithain gato \artate j 
sakliabaddhaMkho janopahasito naginkrtah sanato 
rajj\a baddhakaro \ imuktakavarah sikto hi dadhnah kanaih j 
dandaghntaiiitainba — „ vikalo yah pifik tvaya^) lalitah 
bvaminn adya jayanta esa visaina- \asthaiii gato vavtate [I 

k r s 11 a h 

jayanta | kim aparaddhain tvaya gopTjananam j 
j a y a ii t a li | 

na kim api svamiii | vrtlia baddho ’smi ] 


^ ''id wuurdsplit^ill" t'll itetCL'krlli'' ? ' ntnmijul.’f huh- hasin’iui ^ - Kriihiil, ot f/zv/i/i/A 

wit /.ii/’rruniit \ ^1 Xk't zukfi*: Hfi ufthi ift* jjs. ''i 1,1,10 
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k r s 11 a k | 

sriradkasaraiiaiii yaki j 
j a y a ii t a k | 

ko kiyak karoti vayasya | srutaiii iia bkavata ' 

j (k r s 11 a k | ) 
bkaiia kiiii | 

( j a y a 11 1 a k | ) 

sruyatam sruyataiii vaya^'a | 

garalaiii \aiiiati vvalT janaikapiaiianakmaiii j 

10 vyalika\alitaiii ksetraiii kudi-aMliiaiii \isayate j| 

atak Sana as\ali sakkyak sainprati visavahinyak santi | 
ahkagyeiia matir jrda mama padaiu vimiicyate 

pi'ayato dadlii sainbkoktmii gupakaii\a\isambudkau |] 




evaiji kridaty -) akilse | 

bko bko gupatmajali ' vatsiis tiivat simaiiam ullaiighya kva gatii 
iti iia jnayaiite I tatlia hi ! 

gnii\c\ odagragkanhl- ’b dluaiiir 'b api bliagasaiiii eti kaniatitkitvaiii 
])adaiiyasottka[)ista- taka\ imalarajo \ \aiiase iiabki'ajalaui 


duiad e\a\ak)ke^) 
iiauvairuiiagradiirvii ■’) 


na ■*) carati tatiiii 


iiTiakallolamala 


kva 'M mi kkalii surabln- • savanik 


krsiiak sasaiikam i 

ako disiatam ^ kaijisaprakitiT raksogaiiak piiiyas caraiiti vipi- 
iiaiitaiTsii I \atka iiaivoparodhaiu kiinus tatka vidkevaiii I 
iti saiiibhraiita vatsaii ') palautuiii pravrttak 

•25 k vs 11 all si'Tvadkaiii pvati j 

ciiitaiiiaiiiplialake me siiiidaii liaiim taiiiik kiipi | 

jatatiiii gata iiitanta b pvemiia samropita ky aiitali || 


a pi ca I 

asmiii dadkiiii manoji'ia smavasitaksodaiiiksepat | 

30 jilta kapi sikkaviiii nayaiie iia vismavati Ii 

\ayaiii tu vatsaiivesaiiaya gacckamo | blauatlbkiv api deiuatiaiii 
iiirvavtya yathasiikliaiii asmin pvadese \isiabk\ again vataiii | 
iti iiisaiiiya 


i' yiui-ojils wel als li»c. ah's, ht srhomvbl -i >.i(; ; 

pr in, ii‘(‘lykwaar<li«r iiu*t mi (.)f litkemi tr \prkin<len? 

PhmIowpii. ? H<. iiaar ‘t Lr ' ritHufa/j ^ic. '' ], 

(’urnipty iiit'tnuu y 
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srTradlia tu | 

sanijata.sruvilocanotpaliulalii 
svasenaclha i a pa 11 a vani mril ii ta nan 
panaii panisavoriiliaiii pkladiiatl 
radha lienialateva kantaviralie 


sainsosa yaiitl in uhuli 
roniailcam atanvati | 
sankabharain biblirati 
parvakula viksyate | 


y r 1 r a d li a j 

devlyatratpralana -) ksanasukliada^) bhavad- vlksanayopa\ata 

saiinlksva tvaiii kadiiciii iiijablmvaiiapuro- vartikunjantarale | 

jataiiuraga tadavadlii bhavatali saiugamani prrii'tluiyantk) 

10 daiviid lisadya siidyali prabhavati ca kathani tadviyogaprasangali || 

viraliaparyakulah krsnali pnyamanibaudlie inalliinrilaiii nibadhya 
saklia\alainbitasai'ikapanjai-aiii visnirtya niskranto vatsaavesaiiaya ] 

I iti iiiski’antah ^ar\e gopiili | 

II d \' i t I y 0 ' n k a h |i 


i.j 


•10 


30 


1 tatah prastavana I 

kr^iuivii'aliavisto gopTnivahah | sa ca yathil | 
inukliavigalitakesapaiabandliah 
sklialitapatavagatoi-ugiltrasiobliali I 
sitliilitajiadapaddlmtiprajalpali 
prasarati inatta ivanganaiainidiali j| 
tatra inradhii \ irahaiiuidrain niitaiati | 

pratidi^aiii atilidiitilksipaksinapatani 
saghanalatavivai-e>ii vaktrabiinbaiii | 
kalayati ca piuiali punas trapabhararta 
\adati na niaunain iqicyiisl sakliTbliyah j 


api ca I 

lajjasila 
biblirancsat 
bluiyo bhiiyo 
saiin I'luaiia 
kada sakliyiitsange 
valiant] svcdaiubliiiii- 
vivnnana klicda- 
na sanijiilpe sjikta 


locane kiincjiyantT 
pandiinaiiiiiii kapole j 
sa n k 111 ! 1 ) 1 ) uta gatr! 1 1 1 1 
\asasa siinatali sii || 
nipatiiti nikliitcnduNadana 
kiina\ inikitaravalim iibhiit | 
jvanijanitabadliatn api tiiiiiiu 
varituiu aliliidhaiiinu niadhupjitcli j| 


T ' t'\ eciij.: /."n>iC(/.nln(i li''. “I sir, jIocIi tin-n ij' mm. \ I'raiidml in irt'^ ouJrrslia.u*^. 
' f, '-n nil iiiifhhiith' ^ rmlo ’ ifnuhiii I. I I'lhl rt ifniin ^ '' nin / 1 1 ii(CH‘i> nt 

''1 ilriliyn 'iil.iilj '^'innifihni mint ''' Z'«» wijzr aUllU’rvultl. lift ll>. lirrtt 

1 . hii/ii ? 


'nun 
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lalita niukliakamalain vasasa sanipvouchya visinialakajalani apasarva 
gatraui te privasakhi inaclliavTnikuujc 
kalindl- jalaruhanirirutavaluUie ] 
saintaptain bhvsain aldiivlksvate kiiii etan 
iiaulaghaiii jalain iva palvalasva miiiaiii || 

c a ni p a k a ] a t a | 

lalite I jane ’ham privava vedaiiahetuin | tatha hi | 

ivaiu atiini'dvl latikii gopavacobhir vikainpita pravah j 
teiiaivani taralaksT saksT ceto lii me brute ’) || 

V i s a k h a . ] 

siTivatilm srilvataui eampakamale j 

dewii \atia viksatii gopaputrair 

yam uddisyo- [mgateha jH'adese I 

teiiaivaivain caudrabimlmbhirama 

klilmaty esa praiiato ’pi priyil me j 

ato iiatidure vriulasadaiiam asya risbtpraiamanaya gatva ]irijauam 
vidluyatilm iti | 


lalita ■ 

satyaiu uktaiii visaklie | iyaiu tu })a.damatram api latabhavanad 
gaiituiu iia saknoti j kathaiii devya grhaiii gamisyati \ 

tuhiiiamahlva mayukhair bhaiioh prasvinuatam eti ' 
iiuiiaiii saghaiiaiiikurijo naliiildalavTjita taiivT l| 
ato bhavatibhir devl vijuapainya | ahaui tu yavad iyaui iiivrttavi- 
kla\a bhavisyati tavad ihaiva bhavatinam agamaiiaiu pratTksamaiia 
samayaiu paripalayisyami ; 


s a r V a h parasparam ! 

aho iyaui tu svarupalavaiiyeuaimkrilayisyati arlkrsiiaiu | iiasyah 
sadhaiiapeksa | 


kvayani taniarasabhirauianayano 
pldapiditamanmatho -) vidhumukhah 
sakhyah paiiisarojasauiputalasad- 
stalidhibhritakuraugavamaiiayana- 


iiah kekipicchacchata- 
pimyair agaiiyair vinii 
vaiusliiiiiadamrta- 
netraravindarcitah || 


kapi I 

durlabhain idam murarer iiirupamabimbadharain tauvi 
sulabho vipinalatayaiu kusiuiiayudhasayakaghatah l| 


1; rulf -) In iiiaroine : fipitlnh miikiilah 
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]) ;ira 

giicciiauio yatra vaiii.sT- kalitaniukhavidhu- sinerasaiiidohadhara- 
sainpatadhvastavisvag-- \ isaiiiasarasaniud- bhutasaiutapalabhali 
sakhvo iiilisaukaiii aiika- sthalarasatatiiii- lolakallolabhajaiii 
d ete gopalabala vayain iva niratah kiiu kaiisvanti muiam 

a }) a r a j 

sakhvo yadi vanauialy asmasii krodlkrtalii'dayas -) cet savvain 
saiidjhavati | tatlia hi | 

iiihsaiikaiii kainalavaiiesii gandhalubdha 

10 gacchanti bhrainarakulaugaiiah saniaiitat | 

saiiidigdha dadhati padani gaiulamule 

silsankain inadagajakaniatalabhTtya 1 | 

p Ji r u I 

sakhyah j bhltiiu bhajantyo ’pi padarpaiiaiu knrvaiity eva j 
ij tatranya | 

saniprati devTpadavandanain kyhasisaiii gyliTtva paseiid anvesayaiiia 
iti pariki'aiiiati i padantarc gatva succhvasain | 

kathina purajanavasatir vivavaiivesf jano yatra j 
^■ivaI'^krtanl niauo nah krsnapahgena tTksnena j| 

CO kiln kurmo vrajadevyo no vasatir naiva gosthe ’siniii ; 
yat pravisati gvhakrtye tac cittani krsnain abhycti || 

a n y o vaca j 

naliain sakhvo gopika durvacobhih 

saktil roddhiini cittavrttiin nmrareh i 

2:, Tsac chalyain Ixadhate piidanuile 

vainsinadai roinarandhresu viddha || 

a p a r a | 

kusalain tadanavadve yadi nah krsnaiinkrdyain syat | 
pahkajadalendhaneddlie no ced vahnau tannin juhiiiiiah |j 

91 anyadhira kiipi | 

vasvainah sakhi nandasadmasavidhe 
vnide lo(cana)cahcarikaiiivahair •’) 
sainkli'iiavrajavlthinirganiavidliau 
naiidad ova viyogaduhkhasaritali 

3 /'/sr/zA 1. y C(nhnn cnihi' -i. roh i ’ rn,,ii door niij 

i>ii]>pk*erd. 


sayain pibiiino gaviiin 
vaktrara\ iiulasavain | 
vaksahsthalapTdana- 
pilrain vrajanio vayani |j 
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a p n r a I 

gayantaiii suiiiukhi kadaravindaliastaiu 

apiiiii- yatahhnjadaiidainugdhasobliaiu [ 

sollasaiii inavi krtanetrapadmapatain i) 

5 loke ’haiji -) kain api kisorain aajaiioldiain |j 

a p a ra | 

adharamadhurasidhiisindhulubdhain 
smita\idlmdTdliitiiiii'jitorutaj)aiu ’) i 
saklii katliaiu adlmiia niaiio inadlyaiii 
nipatati ksidlakavTtliikajalesii *’) || 

a 11 }■ a I 

yady csaiialadharayaiiiaralata- valli diva me iiiaiiali 

prapta ‘) ya ') bhavatl§;u reiiupaPdaii' adhiiuiita dliaksyati | 
jane ’liaiii nisi sitarasniikiraiia- vyalidhadikpraiigaiie '-) 

15 vyadhritayutakairavanilasaraili kiin me taniih sthasyati 

aparii kinisiikan fdokyrdia ! 

aho vriidatavyain piinar api sakhe kasbiin adliiina 
gaiie dure krsiio ’pi vanadalamalilm api tii \ali ! 
saiiiaiitad luUvtta kavalayati nunain vvajavadlni- 
20 maiiovrttini bhuyo visamadavadavanalatatih !| 
a 11 y ii kokilaravam akaniya' | 

re re kokila diistaiiisthiiravacah kllali sanialokyatilin 

prayo no hrdayani \ ilokaya piuiali padmaprabalopaniam 
prag Isac cliiklii(ma)ndamanditasiro ^-) vanisiniiiadaiikura 
95 prakliimaiji tvam ilieccliasi pranayiiiT praiiatvavam pravasalt 
evain virahabadliain iiatayaiityali pratinivrtta gopakanvali ■ 

1 a 1 i t a radhaiii prati | 

» akariiaiitair locaiiaili kini vilole 

bhuyo bhuyo \lksase me ’nkadesat j 

ao niadhye niadhye karnam uttainsayaiitl 

cittastlieva- bhasi^‘) bhuyah ksaiieiia j 

api ca I 

habit radlie vepate me ’titaraiigaiu 

drstvii khinnaiii earuvaktraraviiidam | 

35 bhltini hitva giyatam adhiimdain 

nnilani bale matsukhasya tvam eva || 

^ iit'l m iiliiiiiJ mil hi! [= oJmni * 1 . hisn'^ n / /n iinhJni ni 

'M ^ riifOifiii}! Onzekpr: ook 't iiietrum mt*t in iH'de: pi-riiiirnitnii 

ihhiifiniiiijniid *' l:rsft I'M <,)nzekei* ; I'inhnHilumrtldni, in.: rniid',i,imril<tm 
i Onzoktir ; ot mjJtrtir/ ]\s. i)e syllabe inn wijzt' ii'fsupplt'i.n’tl 

[mdiidii: ..sieraad” y; ^-'i ex conj.; firminH lis. akfirsinfftflln" i'>) (,)nzeker ; 

l}ii /'nil ihhI III niiuit I'll i(( I ) hlu'th 
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jnlajadalair upavita mala vai malatipuspaih 1 

svasaiialaparisnska giinasesa laksyate hydave || 

pviye ' kathaiji piaitan dharayaiid j 

tvadadliai-agaiidhavilubdlio niadhupo ’yain pilrvavat praptali 
5 jambriphalam iva patito dagdhapatatro mukhasvasat || 

a pi ca I 

tamdaratanidatika te taiiuriihakalitatiduhsahasparsa | 
dalianasiklieva sadlifmia vamati mukliatl vispliidmgaiii || 

evaiii baliiiso radhain spystva caranajalaip locaiial)li\ aiii -) iiiarjayaidT 
111 blifivas cojjagau i 

ahaiii te nirvvajam caraiiajalajatasavasarit- 

pravaliapi'ollasa- grathitaliyda\a kapi inakaii ] 

kathaiii tivrajvala- taiiutapamdapeiiii taimtam 

upavate bhiivo vapiisi tava !:aid\hvain bliavati me || 

15 piiiiali srlradliatu gata»mytini tarkayati • 

aho pi'iivah kysiiav inihakranta l»liavati ' iiexaiii >adliai'ai)aj varapldita 
iia ca b'aiuaynkta ato ’ham eiiaiii yiiktyantarena pi'abodlia\ami 
karnauirdam upetya tatliil hi j 

rildhe ladhe dehi gav\am mui'ai'eh 

patre bliilyo vacate ’l)hyetya diirat j 

vatsan gopaii duram utsyjya bale 

ksutksamo ’yam khedasaiiddiiiinagatrah || 

srTradha iietram udghatya ■*) >ai’vatidi sainalokyesad utthaya | 

kamaiu ttliiiaraseksaiu) miiralikam asye dadhanah sakhi 
25 kvayaiii l)hugnamahendnmTlasakala- cchayollasaccaiulrakah -’’) 

ity iiktva puiiar iiuu'cham iiatayati i 

tail! a-adya puiiav lalita pratil)udha\ati cardhemi i 

so yain saiuprati \ati tc nayanato ‘) margeiia caiitah prive 
iirmaiii kiiii iia vilokya te^) prauayinl- cittapahail harih || 

20 srlradhil lalitahastaiu alambyopavisya dhyanamudraui darsayati 
aha ca | 

akrstaiii gunagamislragliattaneiia 

hytksetraiii siimukhi samdvytaiu vacobluh | 

nirvyuptain hasitaninkstiiiair idaiiTui 

35 sainsuskaiu bhavati viyogavahuisaiigat || 

'^]^hihrin “ * Hoo kail dit Ininmiluin tnhilniihja rrhfnjDhr '• cilmi'iitUiPixi 

y ks. 1. cnlfih ? (Jf riUiliijnlc ^ '' ijhuOti iicim 
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! a 1 i t a , 

sakhi I vijuate roge aiisadham api l)liavituin aiiiati | (Uiairvam 

avaha j 

satyam ambujapalasalocane 
5 kabiialo bhavati te ’tidiistarah | 

iiaudanaiidaiianmkheiiducandrikam 
antaiena iiahi bisya bhesajam || 

s r T r a d h a | 

lalite I katham asya saiiigamo bbavati | 
in lajja netra- pvaiigane sakby upeta 

snirtya I)h0,yo badhita madliavasj'a | 
vatatidolair luvaiiTlTva *) tire 

yatayatair dolayaiitiva reje || 

iietrain sadyo ’titya bniiaiuiin etad 

15 vapT iiaivaiu vakti vacvain jancsu [ 

dvstva drstvil luargam firaii inuraier 

lajja prayo lajjiteva prayati || 

1 a 1 i t a j 

sakhi I samasvasihi | tava tapasaiitini karisvati ; tatlia lu j 
■JO saiupuraian muralikaiiiiiadair digantan 

])Ttainbareiia capalacaritaiu-) vitanvan . 
luuktaphalair iivasi baddhabalakainalah 
krsiianibudali samupayasyati jivaiiesali jj 

s r I r a d li a ] 

•21 pathikasya ko visvasali j tatliii lii | 

saiiibodhayaii dinamaiiili kainalani nunaiii 
pratah prapitsur udito bhavati pratlcTni j 
akarito itiadhukarai ra jaiiTniiikhc tu 
nayani dayakavalitain hrdayain karoti || 

30 lalitil I 

nayani kanjavilocane pathika iva ksanasaiihardali | kini tu | 
tava vadanasarojasaurabhamiragi- 
hariinadhupo inurall _ vik janena | 
calakacaracanavinodapaksajiataili 
33 suniukhi satnesiati inadhavo ’navadvah j| 

s r I r a il h a | 

lalite I kathaui tvava vijnatain ! 

Sift gfliffl zekfr; pr. m.: iiiriiirdire . fei-st verandevil in; ulraiilll m later in 

/nj'rntlltrtnihw. riiUnt'it V Hoe te iezeu ? 

Verhand. der Kon, AkaJ. v. Weteti%ch. Afd. I.otteik. Nieuwc Ueck-s Dl, XVII. Xd 3 7 
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1 a 1 i t a 

asti kiln apy atm bTjain ! na sniarasi j 

sriradha | 

sniamya sakhi | 

1 a 1 i t a I 

hastenakrsva hastain tava sumukhi kare luallimalain biibandha 
srastain ainsad anaiigo- pacitarasakala- sankurlbhutabandhe | 
laijalolaksipadinaia -) vadanani api tava. pronnaniayyalpahase 
vipiato me bliavatyah kamalajarajasa laiichitali^) premabbavali ■*) 
api ea | ciiitamaniphalaka iti papatha •'’) | 
malabandhanatii akavnva vrksavisnirta s a r i k a laksitaivottamni pmva- 
cchati I 

ayi I 

lalite lalite prakostbadese 
hai'ina*’) inallikaya '^) vinirmitaiu | 
tad idain navabhavinivadhutT- 
vai'ai'aki?avala.yani vilokyate || 

srTi'iidha saiaiikam i 

kevaiu maujulagivottarayati tvaduktiin | drsvataiu disyatam | 

lietum alaksayaiitT lalitiT yuktya sainbhavayati j 
ayi priyasakbi riidhe [ 

saiudehasyapanodaya vidiiir csa lataiitaro [ 

avasyabhavinartlieiia inaduktiiii dradhayaty alain || 

sriradha | 

samyak sanismaritasmi | vismrtor idain eva hetublultam | 
uttungapTdapiccha- ccliadaracitaghana- cchayayacchannagatras 
cetali pantlio hi bhuyo ’sitasaridalakil- purasainplavito ’lihCit | 
drsEah sineranisndliara- sitasuratat.ini- tlrain iisadya sadias 
tatravartabhavainsT- ninadanipatito naiva drstah kva ylitah 
api ca I 

sayani drstah kadamba- dyutivasanadharah sacinetrapravaro 
vamslin apCirya inanda- sniitasudhitakaco- ddiptavaktraravindah 
cintavishis ‘) tadanlin priyasakbi uitarain preinabljani tanvanis 
tasyayain me vipakah parinainati lata- inandire nirvivadain j| 

1 a 1 i t a I 

priye | navayor vicchedah kadapy abhavat | savaip vicchidva 
kathain drstah | 

sO-ukoyl , V2^1. ttiiH "i' Hit'l' lltl ill (letl 

tekfet: (iicleti ■' > Nl. lift vei’'' op pa^-. iH. 2(». Xoo iiiijiie 
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srTradha j 

ekaclaham bliavatibhili sahita ])nspaharaiiava uiaiularavTtliikayani 
pravrtta | maclhve samagata inayuramandali | tasyali kautukasaiiia- 
krstahrdayadattaiiayanabhrivam-) j tad yatlia | 

accdiinna- druniadalabaddliamegliabhase 

svaniablia- sphiitalatikatadidvilase | 

piispebhyas cvutamakai'andalniuliivaise 
. kufije vai varasikhiiiiaiidalT iianarta || 

b!ia\ atlbliis tavat puspalo])lieiiiTdhitani | (‘kaivaliaiii aiivesaniaiia 
10 padapaddhatiiu iiadhiganiaia bliavatTiiam | pravisEa tavad aliaiii 
iiiai'gain atTtyanvatra pullainallikavalaye | tatra tu | 
rauibhastaiubhottliareiui- vrajadliavalagbata- iiiaiulale iillaiiu'gha- 
c'chava saiiikratuitabliud abkulanbiadair iiadita gaiidhalobbat | 
luuidiu yavat prauasta- pibajaiiapadavTin yaiib tavat >amaiitad 
15 aiiandakhaiidadliai'u- jalagalianaiiadT- l uddlianiarga by ablulvain 
api ca I 

lualbvallTpvatauaii' api saklii baluiso naiva sakta tadaiiliu 

sithatuiii liastavaruddhaii' iiiama tanulatika kaniavatavadhilta | 
premakulabdliipCire pariiiatamuialT- iiadakallolabhaji 
20 vibhraiita nudvtake>a- cyutakiisuniaidiaia bliiniiavastra papFita || 
tada dnitaiu eva dayai'dribhiitaceta ayam atisundaro maiulasnie- 
rapuritavadaiio uiaiu upasi'tya baliul)byaiii utthap\a pYtaiubarauca- 
Iciiopavlya ‘) ka tvaiii ekakitiTlia sandiiyauini alokase j katliaiu 
idaiilni iiipatitasi | tatlia hi j 

25 khedakhiuiiair vilolaiv iiayanajalandiaili kbedavaiitT niaiio me 
kampavyadlultakesa- cvutakusmiiabhai-aiT vapayantT dbaritiTin 

makandaskaiidhadesad atipavanavasad apataiitT latavad 

reje bhumav akasmad xipavanavalaye kiTsi kasyasi bale || 

tadiT mayoktam [ 

ao kaiiyahaiii vvsalihaiuiiiypate ritdiieti kufijalaye 

puspartham samiipagata sahacan- vvndair aganyaii' iha 
hitva raam aravindalocaiia gatali sakhyo nikunjantaie 

saniprapto ’si mayadhiuia vidhivasaii margam maiiag darsava 
tadii inatii nvaoa | priye | 

3 .-, nodvegaiii vraja candrikasamudayali prapto bliavisyaty alaiii 

kantiisv adya latasu kairavavadliu- vaktraiii sambodbavaii 

lualbvallisugandhiptispauivahair dhammila abadhyataiii 

visrainya ksaiiaiii atra devi Ixliavatlin nesvami tatalavam || 

^ r'tthi ItCn/Ciitt ^JtyihnfCitUfnln'^ '‘-i Jflfusc \n\ m. 1' ^ Utnuti numihi li 

•"') Zonder aupiiieiit! nji't h-,. ' ,qyijii , 1. f'llnhi/fisy 

'•'} repu ijd lilt Het subj. bcLijiit te zijn lunnlutu .te untneiiitii aan Itilncnil 
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pmiar mayoktam | 

ekaivahaiii iiaiiiidrsto dvitivali 

saiidJiya jata paksino ’pi prallaah | 

sakhvah pravo 'nvesayaiityo latiisu 

triniaiii iiiargaiu niadhava praj)ayadya || 

aiitnrikse sarika | 

tadavadhi lalite nisavasane 
hlmjaiatikaiii api iietravarisekaili j 
snapayati parivartane nianojfio 
10 vrajapatir iicchvasanenadhuniamuiican -) || 

s r ] r a d li a sasaukaui | 

kapi tadTva latantarita mam iittarayati | anvisyatani j 
(1 a 1 i t a I ) 

sakhi I na kapi drsyate | prayo vaiiadovataivottaiayati | 

■10 (s r 1 1 ' a d h a | ) 

l)lio hho vaiiadevate kiiii tirohiteiia ' tathyam iti hliasitaiii ced 
drsiyatam j ayi tarudevate | 

idam atimadhurani te payasaiiiiaiii ’') parardhyapi 

pi'aiiatitativiniiiraiu hhnjvataiii tuniani eh a | 

-0 kathayatu bliavatl me praiiaiiiithasya |>•^ltham 

ativirahadavagiieli piaiiadanaiii vidhelii || 

api ca I 

>!amudayati sasaiikali yvaglii’avaktrT nitaiitaiii 

parimalavisavcga vallah pminagTva | 

25 bahalamalayavata- svasadavaiialoptya 

lirdayam atikarala vepayanti hi ratrili 1| 

sarika | 

sakhi I dhairyaiii kuru | vatsan iiTtvii sayam anena margeiia vaiia- 
mali samayasyati ] tada samgamo bhavita | saipprati tu madhya- 
3^1 hnad Isat saniuttmio bhagavan dinamanih | 

s )■ T r a d h a j 

sulalitayamiinayas tiramandarakunj e 

vigalitamakaraiida- modamattalipufije | 

katham iha sikliipicchii- pTdanldantareiia 

■’>5 barihariparisistaiu vasaraiii vahavami j| 

1) yakstlnu -') Scheidiug der laatste wourdtiii onzcla-r; i. p. v. ^ ciirlinii' kan unk 
°rarfiifr gelezen worden. **) hopS tnfllyo hopt 


fill 
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sari k a ! 

aham apy asayaiva jlvanii [ tathapi | 
haste saiiilalitaliaui pratidinaiu abale 
cmiiloaiitl skandhadese luukutaiiiaiiiuiilac- 
sahaiii tvaktaiiavadve tava viraliakathaiu 
inakandamaiulasaklia- viiiihitavilulat- 


eaficiLputyadliarosthaiu 
candrikaraujitaiigT -) ; 
bibbrata iiiadbavena 
panjare visuirtasuii |j 


(s r 1 r a d k a | ) 

kasi l)bo iiiafijid)basiiii ! 


(s a r i k a j ) 

sarikasiiii | main yadi madbave samgamayasy ahaiii tvam api 
uiadbave saiugamayisx ami } 


s r 1 r a d b a | 

avi siii'ike ’bbyupayaiu vada kathain tava saiuaganmb syat 


s a r 1 k a j 

nullie I [lanjaraimikbam ndgliapiya j aliani tava dasiiiu madhavava 
nivedayisvami | 

sriradbil lalitaya panjaram ilnayya | 

liilita^) murabbida yadi luinani 
cariipfinipatale rainanlye | 
dai'saiiaiii tava sukhaya drso nab 
kokasokaliaraiio ’py aruiio yat"^) || 

srlradba pafijarakapataiu unnuicva baste grhitva bhagavatkaraka- 
malalalitain netiTibbyaiu paksau ") sanispvsya vaksasi nivesya sn- 
krsnam aimbhavati | tatba lii j 

lalitostbapute nivesya vanisini 
caranain earn nivesya vtiniapade | 
upajivaya jlvanesa jlvain 
kutilalolavilocanabjapataib 1 | 

a])i ca j 

madhnvain dadbi pilrvato (dadha)iio ‘) 
bbrsam anaiidakarani bi nirvivadain 
pilia nunam anunapallavlye 
jjiitake saniputitostbapallaveiui j] 

1, 1. hi? -t luhto h ? l)e ak'^urii iKfn is (inzekor; iiveriiivns 

woiblt ill iiiJiru'iiU' l.ohii aK rnhi'ni'ahnlj eii unnHi ;iN '>urijn>>>inilJi/h. 

■' irniulhiilj ' Zoo gi&seinler Avijze aangevuld. /ii>uhr 
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api ca ; 

iiiadaiio In tiraskrtas tva)'aif;a 
smitasaindipitaiictrasavakena | 
kusuiiiesnbliir et_\a me inauo ’vain 
kiirute iaksvam alaksvavigralio pi || 
.sirasa iiaini lalitas tvaya 
varapiceliair aiiusrtva manmatham 
avadliTiayatlva inlakaiitlio 


hrdaye me kiln k(‘kaya nikuuje || 
madluisudaiiauamato ’vagam\ a 
madliuresali kupito mamo])aristat | • 
nijarajapadain samartliayaii 
parito ’bhyeti pikalivodhamukhyaili j| 
ksauaiitare ^arikiim avagatya saiiide^ayati -) | 

vraja s^apadi viliauga vrt.tam etat 
katliaya liarel.i piiiato iiivedaiuyam j 
- hanvadaiuiviyoga\edaiia)!i me 

tvaiu api saklie hrdayeiia vetsi ^al'vam 
anueitam idam amimjaksa saksat 
ksai.iam ahalajaiiam aiiga saingamay\a 
vitarasi iiami diistarartibandlio 
viraliadavaiialapatam asaiiram || 
iyam api miiralT mukimda khedaiii 
janayati jilimagatir iiikiinjauiadhye | 
kitam apakrtam alpato mamasya 
kill! adhara-iidim.'aidliarasasya paiiat || 

api ca I 

viralio mayi patayaty alain 
iaja.<a dluimitaketakolmukam | 
miindl \ inivaryatain hare 
paiitali kim vitaiioti phutkrtim || 
sitataiii pibatiti te ’dharaiu 
madlim-aiii iiaham ■*) upaimi'*) vedaiiam ; 
yadi tc vadaiie vikujati 
pra^abhani 'j marmaiii sarma necchati j| 
distva candrakacaruciidaracaiiaiii camikarabhajn calac- 

cailain caiidi'akarabhiramaliasitai!i cintaiDaiiim vaksasi | 

nflakiiiicitacikkaiiamalakaca- krantacchagandasthalaiu '^) 


cittiknya krpaciraiii nicikaraiu 


netraiii cakorikrtam 


Mtiftt iiift ill or*lt*I 'Ml indi'-'ii mn ijul ! ’) nutiiin ]. miiiiid 

Hd/ni.siipuhiti ■*' /jrifiiiiihldiiij •’! ^riii-dnoni niini~' ii<i idliisl hii in In i,i 

^Jnzcktr ; l.n ifTn'ii n ni 
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lii'dayaiiL kiiii idaiii duiiosi nie 
sitayu locanapatnidharaya ' 
aiiayu tulitotpalaraya 
baliir aiitarvisagarblialilaya l| 

5 snki'siiasya pCirvalllaui hinarayantl s^aiiide^vati | 

haiuho suiKlara saumidlielii supadaiii netraraviiidesu no 
raksayai krtakotaiKj -) hi giriiia gopljauanaiu yatali | 

sadyali kiui pravilokya ’') te iia ") inadliuua saiuphullavatllmilad- ■*) 
hhyugalikrtakakalTin kulayata kaiuo ’dharinaiu*’) skandati || 

10 api ca | 

dadhaui nipatita pravatn bitaya sapihliavita bhavata I 
seyaip variviinokair locauaiialinabva nivgata laksiiuh || 

s a 1* 1 k a [ 

priye ’lain saiiulebaih | 

1.-) ity uktva liastad uddlya piatiiiivi-tta ! 

p a t a n t a V e I 

aho devya vacaiiani tv ativilainbeiia ua plialotpadakain pi atibhati 
tatha hi | 

pratipadaui auupamaiTijiaiu pravisati hydaye nudxundayva i 
-0 katliaiu iha sadhaiuuii aparaiu iiaiui') mayi’) carapain iiijain kuryat 
iha sthitvavalokyataiu srTradhavah kavastha kidysT vedaua j 

b a V V a h ] 

bliavatv evaiii eva | 

latavivaraih pasyaiiti | atho tathaiveyaiu iialiiuj)atratalpe visTiiia 
r. kaiicaiialateva virahabadhani dhatte ’ tathil hi | 

vatu ’s\ah paiirabhya taptahydayain siiato '*) ’pi paiikenilia- 
sreiiTi'uddhajalesu tTvradahana- jvalavalTiu bibhratl ^“) 

haiiihn payvata sarvatah kaiiialiiil- iiiulaiu patiaiii vai 
saivalaiii tanor visositarasaiiv abhanti suskaiii hi || 

io iyaiu lalita tii | 

varaiii varain vari vaktre iialinyaV^) 

patrai ruddhaiu yaccliati jireiiiabaddha i 

gadliaiu kytva niaiiasaip tajiasaiityai 

bluiyo bluTvo dostatiiii saiuuidhatte || 

hniiihc -I Zo/» to M'lR’idcii ? sii ('orriipt. ni*‘tru]n. 

*‘) ^ liilj lis. M tilin' I (>t is f<’ 1. : iifii, Inn'iiH [)(* <vllul>e I'o is onxekfr. 

sic, l^c zin^C'Oiistvuctie oinhiiilciijk. hrruiinlt/h n, irrilunilmi "// 

J' cii l,ri‘itii I nil iidl' ifiiiiii lis. 
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^rTradhii samjMm abhigautya | 

lalite I idanim api iiagataiii .sakhibhili [ kadacid ayanti | tada 
tabhya ajfia deya | yatliecehaiii gamvataiu svasvasainnivesesu | 
ya tv ahaiii radhiT sa tu | 


sayaiii kisnatnuklieiidiulTdliitisudliam 
patiradravasiktababulatikaui 
saiiitirtva virahainbudbiiii yadi juauia 
loke diaiii jaiianliii iia cec caraiiayor 


[isvadya iietraiubnjaih 
adhaya kanthe piuiali 
pranas tanaii sthayino 
dirglia natili procyatam 


s a r V a li | 

10 aho kisnadaisanam antarena praiiatyagaya iiiscitam anaya | ato 
’smabliir atina turiiain avedyataiii | 

ity uktva papavaranani apasarya pra\ista gopyab | 
devi radlie [ 

kiln te ’dyapi na >aukbyanr') eti vadanain netraravindani nianag 
10 vyako^ain kurn locanalinivabo nab®) syandate vlksituin 

srotrani tvarayanti te ’dbaraputl- niibbinnaMirnavallni 

fidatinn brdayani hi balmlatikain ilslestuin ntkantliate '^) 

iyani devyali sesa >aukliyaya saniaiilta | dharayatu bliavatl j 
anyac coktani devyits tad api driitain cva liliavisyati | 


■20 la lit a sesani adaya bliagavatyali sirasi 
kaiayati radbaya | 

vriidayah praiii[)ataprtrvakani idani 
tuniain sanigainayaty alaip pariniita 
ladhe te lirdayaingaina [iriya'^aklii 
•25 aarvaiigl capala bi rampalatika 

devya vyabitaai aiiaiiabjapiitake 
nialinvain .saniaveksva te imikliavidbor 


30 


35 


stliapayati | abbivadanain 

lialo prabilladliare 
canrain digante gatani [ 
candravalT caficala 
sai'vab jnirabstba iinab 
sail 1 n Ty a i n ii d rikrtan i 
nagbvatayaiiti ksanat 


s r t r a d li a | 

priye caiidravali svagatani j kini uktain devyab | 
c a 11 d r a V a 1 1 | 

ito gatvasniabbir devT sainpi’arthita | bbo devi | 

idani te dadbyainiain ‘) pranatijiutitain talpapbalake 

gatiiya radhayab sadayaiuuanair lokava inanak | 

vatha lilulvac cbaiitib ksayitaniiikbakaiiter hiniaruea 

iva divasabbagair abhiinukbaib || 


naliiiya vasantair 


Lljlli, 


-i M ,111 1. ii/i.riiii/ii'hi 


sic. Wat is tf liorstelleii ? 
I'l Zoo mijne Ir (llnjiiiiiinin lis. Ayr/aO/ 1"| (/(lo/orai/ifp 
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tada srivrndaclevy asman saksepaiu darsiiyatiiasa | alio gopyali | 


radha na mayil dayaiiTva ■ radhadayapati'ain aliani asmi | tatlia 

hi ! 


iiih anapaviiiT saktih 

ArTradha madhavasxa hi | 


snitan iTleti vikliyata 

yayii blayate harih |j 


vail kisiiali saiva radha vai^) 

\a radhit kisaa eva salt 


anayor aiitaradarsT 

patakTti sixoditaia ]! 


radhaya virahaiii iiaiva 

saliatf parnsottaniah | 


iriradha viraliaiu tasya 

ksanaiaatraia na kahksati j] 

lu 

radhaprenialata jata 

kiipi vrndabhidlie vane j 


s rlk rs ! 1 a |)a da pa n 1 h i t va 

katliaai aayatra vartate i 


aaavaiadhito iiunani 

l)haga\aa liarir Ijivarah 


kridate paramatiiiapi 

tadva^e darayaatravat || 


hhavatTnaiii harih sadhyali 

sak>aa laatliaiaauniathah -j 

r. 

ato margasire h luase 

saniaradhata laiidhavaia i| 


tadii vo lihagaviliiis tusp) 

ratiai atiaaai dasxati | 


taya vasikrtah kvsno 

radhaia iva 'aiaesyati ij 


na dailiikajvara hlulta 

aitpi (laivopatapita 


iyaui krsiiagrhavista 

radhii inadhavabliaiaini jj 

JO 

]) unia k r pa v a til a 1 t ii va d 

viraho aa viinuhcati 


sahayoge niuieseiia 

vartate na_\ anafieale |i 


laidyeiia dasabliaktiitiaai 

dayve lietntayutthitain ’ j 


dasair akaiiksyate iut\aiii 

no ced dilsyaia prai^aiuyati 


sribhrilTladiuityvsu ‘) 

preina tiivad akrtriinain ■ 

25 

nisciiitasarvagiltresu 

nihMin(aia) aiiavartate | 


riidhaiu preiua viiiil 

preaia laulyaia vina na hi ! 


laulvaiu 11 a virahad bhbiiiaia 

tad viiiii Haiti laadliavah || 


visabhaiiiigrlie jiita 

sriradlia preinainaiijari 


srlkisiio madliapo jato 

aandanandagrhantare |! 

3i) 

na bhetavyaiii dvayoi" drstvii 

sakliyo virahavedanain i 


svabhiivo yain sthitis caisa 

yatah preniaiaayau snartau || 


anayoh sahgavicvlied e 

lalitakiiya >akhT tn yil i 


dvavoh saiugainayaty etxa 

nann nanopapattibliih | 


sainkalpaui akarot purvani 

siargadaa blayaiivitah I 

o5 

sthane uityaxilasasva 

stliito aitvax iiiodakrt || 


bliiiasaniay 1 yatra 

dexanaai eti durlabha 1 


aitvair ilsviidita yatra 

aa^ti kiilakrto ’xyayah [] 


saiiuiargiyah kathaia jivilh 

liliaxeyuh prakrte ])ade ' 


bla'^vadali kathaia tesiTia 

Idiaved evanayayatah || 


1 | /•»// (looj- 1111) , Iflj Wljze \illl Mr. •*) imt rr ilinruiifni 

' ~ hi iffi 1 1 hi III iH ■ I'f ') lll’iltlihui' '''' ^ '>iirriii/rish‘f'\ii ot '-,111 nhftis/i'-^n li'<. •’ ! rrnlh 

iniiiii{><>>/"i/lihliih 1 . 1‘njnmihijiiliih 
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jfmnadayo niahaclevvali 
ucuh prafijalavali sarvali 
devadeva mahadcva 
aj napaya padambhoja 
5 purusottaiiia iivaca j 

bliogyasthaiiaiii idaiu tlevyo 
inayil saiinAksita iiitva 
maya saiagopitas caite 
iiityasiddliah pil)aiitimaiu 
■10 iiityasainkalpaja iiitvil 
satra natra katbaniaya 
sainkalpaja pai'a srstili 
kaladblua naikariipa 
duldvliaikasaiiisraya inilya 
15 • tatra jlvas tu ye dcvvo 

saiusarauti bliatiliubhodbau -) 
luayauiriuitalokaiiaiu 
iia luaiii jilnanti luatstbanain 
yajuadaiiatapobhis ca 
saiusai'a[)adavTiji 
imiva iiiukta l)havantTha 
ahaiii til padalTlayaui 
tadbhogyabluiktayesainiiia- 
tripadvibhutildilyani 
2 -’ ratiiaya lalitapadali 

padalilalaye ciipi 
iccdiaiiii yeiia liaddhiik ca 
maiii baiulyiir iiiahattiiaiiu 
luallTlasvadaiiirata 
ato iiiacchaktiw o iiunain 
apraki'tain mania stlianain 
karmajaiiyaiii praki'taiii tu 
akai’iiiajanyam iccliiitah 
yatraliaiu nirginiah snmaii 
35 tadgopaiiaya gopcsu 

ta eva saktayab tatra 
bliagavatprcraiiat sadvo 
jiiaiiaiuiudanunl bhumir 
gonadliiagarupciia 


saktayah saniupasthitah | 
sanikalpeiia pravartitali |j 
kini cintayasi cetasa | 
bevalam])atacetasaui || 

iiiamaiiaudarasatiiiaiiali | 
jiva ye saiiti saiiigbasab || 
mayato muktabandbaiiali | 
rasaiii inatparsada miida || 
svstir apiakrta inata | 
gaiidliasya])i kadacaiia || 
prakrtil bil vidliTyate | 
prakrtanaiii viiiodabluili || 
giiiiair akriTmita niita I 
inayayakranlacetabali || 
tad I ) 1 1 oga va .sa V ar t i n a ] 1 | 
bhogaya krtabadliaiiali 1 | 
kiito iiit\ amukliatmakaiu | 
badhayanti gatim lutaiu j| 
hhuyo blifiyo vikanti lii | 
))rakrter matkrtpain vina [| 
tadvarakatayfi stbitah | 
tmatatvona "*) sthito ’bhavam || 
aliain atmannblmktayc | 
stbito 'slid purusottamaJi || 
tatliii bliavitiim iitmaiia i 
niukta l)liutapra,dbaiiatali || 
madaimdliyaiiatatparali ’ 
luatpremakrstacetasab [| 
matsaiadeseiia sarvasali j 
jirakrte pratliayaiitu tali j[ 
dviparardhavasanakani | 
sthiiyi lue nirgnnaiu hi tat || 
kotikandarpasuiidarah i 
goparrqieiia sainsthitali || 
jiiaiiauandadaiali suirtah | 
divyaiji lilain samadadliub p 
bluiruha api tildrsab [ 
divyil eva vibluitayab || 


iiKidwh'"' Do ak-^ara h> ib onzekur. ’i Of vtaar (-r ? i) sj,. 

lOihf^rih 
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10 


15 


■JO 


Jo 


tatra radliabhidha iiitya 
jata liralimavinodaya 
srlbliiddapatili saksac 
siikrsiiali puriisali pfa-iiaiii i) 
sarvadai’asalllayaiii 
rasabhaktivitaiiaya 
aiiayil lTla\a jlva 
d'Tkrsiiaiji radliaia yuktani 
ganibyaiiti nialialTlaiii 
bluui vi'iidavaiuuu naiim 
tntrahaiii de\atarupa 
snradhakvsnayoi' iiityaiii 
cetasa bliavayauiy atra 
nikuiijesu madlyesu 
viiiraiitiiu prapsyati dliiian 
iyaui til radliika kvsna- 
pvadhyayautT luuer \ ogaiti 
prasiadad ahaiii e\ad\a 
pTtva ya.syami saplialyani 
atlia yuyaui maliabhagali 
katyayairiiii iiinhaiiiayaiu 
pranipatya \ac‘(i gopyaiu ') 
proktaiu rildlie liaiis ta\at 


saktir ahladiiu mata | 
iTlakhya paraniesvarl || 
ciiuiiavaiiaiidaviuTahali I 
gopalTlaiu iijjad'itali jj 
saiiiyak sainiiihitatiiiaiuili | 
rasablaip karoti lii jj 
liliavisyaiiti msanugali | 
dliyatva rasarasotsukam j 
tfipadbliutaiii paratiiianah j 
vaisiiavapi illiaiiia dr^yate j 
vipiiiasya iiivesita jj 
carapau^) sanipaiu'*) inaina'^j 
iianya me luanasu vatili jj 
radhaviraliahadhitali 
bhaktamigraliakatara l,i || 
viraliiid ilia saktibliih ’ 
gaiiiisyati lataiigane || 
brahmakeliin imain parain j 
jannuiiu) iiatia saiidayah ji 
sainaradliya sarittate ' 
viyogabdhiiji tarisxatlia ;1 
samdesam vnidava tava 


samesyati iia sainsayah |i 
mai'udupalutakaujakosadhrdi- 
praiiuiditavaktraputT pisaiigarocili | 
tvadadlianmiadhiiliilidliaiuugdhavesali 
siiiiuiklii samesyati madliavo ’iiavadvali jj 


vigalitakacabharam 

iiayaiiajajalakose 

sakliisauiuditavagbliir 

viiiamitalalitaugT 


varidharaiu vahaiitTiu 
radliikaiu premanuldham j 
iiiscitilrthopadabhir 
bodliayaniasa taiivl jj 


(1 a ] it a j ) ®) 

sakhi I pratibuddhil bliava devya vaoaiiain sraddbaya j tava dar- 
saiieiia paryutsukain vrsabhamitatagrliaip caraiiaviiiyasaih sa[)liali- 
kuni j imain tavavasthani kayapi sanisueitam te janaiii nisamva 
vigatajTvita bliavisyati j 


^ j^xu ijii -1 '' him til I'll 'M nii'ifitini ) ^th *' ll>. 

'M riifoiidi/hi iiulhinii |)t‘/e aainluitliiii;- is door mij iluitWlijklu-ult'hah r iuu‘e\ : 
'/A] bolioftr iiiot aitL;-o\ iilloii to /.ijii . «laar in 't \ oorato-aandr \ors do <pi'oi-|v''tor ann- 
ii’nluid. 
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s r 1 1 ' a (1 li a I 

I 

sakhi lalite [ tatapnrali katliain saingopyeyaiii virahabadlia i 
netre vyaghuniayantl vaclanasasisudha- kakalTkapi vaiiisya 

bliuyo bluiyo sravana „ kalita vepayaiiti siro me | 

5 gatraiu prasvimiayaiitl-) siiirtir iita vaeaso romarajliii dadhaiia 

sainsrstil baiidhuvargaili kim iti puiiar aliaiu tiittaraiii kiiii vidliasye 

1 a 1 i t a I 

etadgopaiiaip kartuia samartliasmi | khedain ma gab | 

caranam vidliehi purato liastaiii no dehi radhike nibbrtam 
10 gaccliamali sakhi sadanain pitroli sanka na cetaso bliQyat || 
priye | dure gantavyani samayas tv aiiyatha jatah , tatba hi | 
dinaiaaiiididliititapas tamitiiiu dairghyain taiiucehaya | 

dbanain iva krpaiiajananaiii puiiyarataiiam ivayatir yati || 
uttejayati krpanaiu ketakapatrena iiirmitaiii baiiaib j 

15 kaiiksati'^) diiiavasaiiaiii madanab kupito viyoginlnivahe || 

ity uktva sakblbhib saha srTradlukaiii si-Tkisuapreniaklinnaui uttba- 
pya parikramati | 

padaiitare i r I r a d b a [ 
sakbi I kva yaiiiab | 

20 1 a 1 i t ii ! 

sakhi govai'dliauasikbare vainsTm apurya niiidbavas tv asman | 
akiTrayati vibartuiii gaccbamas tatra solliisam |j 

s rTra d b a | 

tada tunuiiii carauaviiiyasab ■') kriyatam | saklii [ 

25 dorvalliiii parirabhya vaksasi gata bimbadharaia sadarani 

dhasye tam atikarkasaksaravaliani vaiusliu iiirasyasyatab 

dasye ’smanapadaui punab katbam api praiiapriye jianina 
dbrtva smerasudliaprasatlaiiilayaiu vaktraip vilolalakaiu 

ity iiktvaiiaiHlodrekeiiesaddrutam ‘) al)bigaiava | 

30 priye lalite [ 

aaisalaaibitalolakuu(bdadbarai!i vyadbLltaaetraucalaiu 

saigdbakaacitakesaaiaaditamukbaia sasaierabimbadharaai | 

hastaayastaviauigdbaveauia atasf- puspaecbagucchaccbaviia 

tra'iiaai darsaya darsaaiyatilakaia govardbaaordhvastbitam [j 

^1 ^ u>(hi hiJ/ifii /( Jl^. -I fu'iikh/ •»! y rffHin/t h*>-. M ? i 'icliijut tl’ t«* stilQll. 

''' at TinK't wonlfii ? Vooi* s///d/ l^an <b)k of s/>ri 

lezeii. ttmis} 
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]()<) 


ta(,lanTui natidure gacchaiitam luayuraiii alokyaha ] 

kill! yasi drutain apagapavisare saiptyajya venuiii karad 

adhaiivaii sikhipucchapicehaiiicaya- spharaiu mayriracchalat | 

citrani cancuracauracauryacaraiia- nyasair ainandair alaiii 

baddhva saiaprati lolalxahulataya saiiidharayisyaiuy ahani 

agrato gatvii kusumitamakaiule kokiladhvanim akalayvaha | 
krsiiali krsuamadhuvratavaliiiiilan- maiilili paiagotkara- 

vyakTniaiu 


111 


ir, 


•20 


25 


— ^ ^ vanidainbitadhai'f 

korakalihrtadaiitaj)a]Liktike ' 
kiln dunosi latike priyabliraniat 
satpadaprasaranii’iiiitalake jj 
kulisaih kiin u kundakudnialaih 
karapatraili kim u ketakayataili 
kirn u krntasi patmdharaya 
sitayasiprabhava kusesaya ]j 


in a d li u ill a li ga I a li I 
astaiii gaccliati liliagaviiii 
gosthadvare 
bliuyo bhfiyo 
putrasiiehat 
ksTrain luraiii 

a])i oa I 

giivas tavac 
dhavaiii dliavaiii 
vatsasneliat °) 
bliuyo bliiiyo 
ato iiivartyatain vayasya 


a I tibaraoudaiiia iiili 
niataro vatsapaiiain 
margaiii anvesayaiityali | 
sainsravaiityali stanebb} ali 
locaiiebhyo ’vatasthub j| 

chruyatiiin artabandho 
yantranain nadhijaginuh | 
prasnuto *’) ’dhahpravaliair 
bhiiniini aplavayanti || 
dhairyani evapaiam ausadliain 


k r s 11 a 1 1 I 

30 yatlia bliavataiii rocate ] 
sane parikramanti | 


35 


tatah pravisto yathaiiii'disto 
saiidhagrodyat- ") 
saiidhyasuco 
vyavalanto ■’) 
vrddhair gopair 


laiidTsvarah patapasaranena | 
tungaketuprapatali 
yatra nihsanaiiadali | 
vasitarghyain raahoksa 
yatra nandas cakasti |i 


tatha bi 


1) ri‘iiiiin liiin znowel (lit als ciltutn en riulmii rfelezon ’(voviien. -'i Xu (Hit- 

Ijvcken rtrie blaadje-i, die veniioedelijk het slot van dit eii 't besj-in van 't voln'eiide bedrijt 
bevatteii. k •>( \ iiroaiiiihth is noiii. pi. van lu'itsmit). 

y ~i,iiiilliriiii’iuili(iii lis. ^'1 y °ki^liiiiiTiiiniiili 3'! Xoo (of hs.. teo-en de niaat. 

1", He o-ansche '(tropiK.' i'- zwaar te lit-rstellou. 
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1 ]() 

s rl (1 il in a j 

krsna j samprapto nanflTsvarali j gopagopTiiaiu praiiiodava veiiur 
apriryatain | 

esa snkrsna vandl tava vadanasiitllia- sarasampriritaiigT 
kunad anandabaspa- smitisisirani uro imigdhagopTjanaiiam | 
vat prag lulyadvivoga- dyuinanikharakava- vratasanitapataptani 
teiia premottharonia- valibhir api vapuh jiallavitani vidadhvat -) |f 

krsims tatliaiva vaiiisliii iipurayati | tada vanisTnirgatatanair vrajam 

a[)lavitam abhfit | snkrsnavirahaklnnna vrajaiigaiiah piirato niargaui 
iH a\arodlunyo babhuvidi | tatha ca sridama krsnani prati [ 

avantaiu vaiiato nisaniva bhagavan vanisTninadanirtair 

aliQta iva inanjukufijabhavaiui- dvaresii dattaiianab | 

ireailiaiidhani iinain vilokaya saklie vaktiaravindair alaiii 

samteiiuh pramada vilocanadalaili ynierasavaniodibhib |1 

ir, k r ¥ n a h kutilakataksaih prltiiu prayacchann iipasasara I purato vilokva 
aye lialararaas tuniaiu saiuabhyeti j tatliii hi | 

vapiisfi hiinainku'ocir niradarocis ca vasasa tirayan ■*) 

•sasniitamukliendukainalaiu preinavisto balab jnaptab || 

kisnah pltambaiena nuidrikaia saipgopayati | 

an b a 1 a r a m a upasrtya | 

bliratah | kim ativilambitani | 
ity uktva liahubhyani akrsva sainalilihga | 

k r s 11 a h | 

bhratali kiiii vaktavyadyatana vnidavanalaksiiiTh | 

■>j iiii-gacchattarurajipiisparajasaiii atopaiiiattalibliili 

prai'abdliasvai'agltikoninukhasikhi- \ ratattalasyakiaiiie *0 | 

vataprii’itakTcakoccaniiiadaili sadvaiiisakrtvodavc 

saiiilagiia maiiaso hi vrttir adhuiia iiiiiiaiii iia viccliidyate jj 

b a 1 a r a m a h | 

tava vaiiasobhavalokaiiena vrajaiii vanaiii ivabhavat | tatha lii j 
vigalitakacabliarasatpada- patalasaiiiakiriiasekharagrebhvah | 
gopavadluitaiiulatikali sasrjuh kusumani vejiitil vindiiit || 

krsiiah | 

arya | kva gacchasi | 

Zoo inijiie pissing; jKiUdri/ntrniH (liihttDiijtif }i^. ■'] 

•M ' tti likheldhthniihitii cratCinta^ '' klt'udiekJiti' 


1 ) 

it tinujut 
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Ill 


r a 111 a li | 

l)liiatali gocarad upavrtto gopali sadyah prasilta saliali iiavati 
gostham ato bhratror iiiadliye tv ekataraiii pratyeti sfi blunatii- 
iiayyety-) aha-) | taniiayanartliaiu gacchaiiii ] tvaiu durad agatah 
5 saiito bubhuksito drutaiu sadaiiatn yahi | 

k y s n a h | 

arya | keyaiu sal)all { 

1) a 1 a r a ui ah | . 

bhratali I sardulavitrasiiiT i 

• ! 1 

10 kalindipuliiie kadapi haiiiia pritya caranti daiT- 

dvarild apatiteiia tavad alagha-^) plutxeyam aplavita | 

gatrani kundulltaui \ulhaya vadanaiu .■^ainkiicxa kaniadvayaiu 
laiigrdaiu ca saiiiLinuaiiia\ya saball saidfilam atrasa\at j] 

s r I k r s n a l.i | 

1") arya } seyapt iabalT pratibiuldha | neyaip sardrdax itrilsiny aiiiba 
kiln tu pravrtpayodhara j tatha hi | ekada inatva luyukto ’yam 
ahniu I vatsa sabaluu dugdhi ! tadahain arya patrani gvliTtva 
pravrttah [ 

giitratopaghateva kantliakanaka- ■^) sragdainim vibhramad 
•31 dharabhih payasaiu yadii parinata gaiigeva vatseksanat | 

lihratar gaiih saball payodharaghatT- nirmnktadugdliadiavaih 
])rayah ksTrapayoiiidhiin saiiiasrjan niriiTtam etan niayil || 
samyag jimtaiu •’) sanipraty ekaiveyaiii alam asniakani trptyai ' 
turiiani aiiaya | 

itv ukto balo iiiskraiitah j 

tatah pi'avisb) iiandah | sa ca yathiT j 

gauraiigo varadaiidamaiiditakaro vrddho visaleksaiiah 
subhranalpapatlputikrtatauuh svaniaksamaladharah j 

pTnanibO vapuso 'tigaiiravataya luandaiighriviuyasakrt 

30 premasi'usrutibhimiavaktrakaiualo iiaiido iiirakramata || 

11 a 11 d a 1,1 

vatsa j kva vilaiiibitam adhuiia | iiiatavasthaiii iia jaiiasi prayah 
iia bhiiktaiii no pTtaiii krtain api iia gavyaiii saha inaya 
janamii te pTtaiii- iiaravirahakhiiiiiaiiaiiaruca | 

3.:. ito vatsaii iiitva gatavati vaiiante tvayi side 

prabiiddhedaiiTia sa inadhuraiiiuiallnadakalaya || 

^1 altiiluroiii hluiriilo'mdiiijelijrthu \ , 1 . nUnjItu Y h koufn 
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api ca I 

kirn iia saiiti paricaraka grhe 
vatsacai'aiiavidhau patavo hi | 
vena tigmarucirasmisaingauiatl 
iinane vahasi krsiia krsiiataui || 

kysna | kuiijakiulasaktaiuaiiasaiu tvain ke ’pi na jhasyanti kiip 
tu pitaivaiiiaiu lubliad ahainisaiii vatsacaraiie pravavtayati j idam 
ayaso no ina vitara pntm | antarbhavain ko ’pi iia jilnati | 
vrsabhaiuipraiunkha asniakain suiirdo go})arajah santi ] tesain 
bhayain cativa -) iiali | 

k r s 11 a h | 

tata ; kiiii lihayam | vayaia tu gopajatayo vatsapalaiiani tavad 
apraudhaiiaiii dhaniiah i 

11 a 11 d a li 1 

putra I na jaiiasi iiiadaiitargataiii bliavani ! 

krsnah | 

kidrso bliavali ] 

11 a 11 d a li I 

rajano vayaiii adya tiita vijiiiia- 
kahksaniali svajanaili saiiiaiii saiiiagunaili 
audaryaiu sainaveksya iTipani atula- 
kanyani dasyati sajjano ’dya liliavate ■*) 
re re putra nianiodifani kurii piirali 
nepathyani '") viraeayya tigniadinakrt- 
iiruiani tvaiii abliivTksitiiiii tv aiiusaranty 
blianor gokulanianditayva duliitur 

k r s 11 a h svagata in | 

aho ko yaiii bhanuli | yasya duliitadya inaya drsto ’iiyo va | yadi 
sa eva tada tv aprarthitevabliTstasiddliir jata ] anyas cet ko ’yam 
iti iiiniayam karoini tavat | 

k r s 11 a ]i ]irakasani ' 

tata gokiilaiiianditasya bliagavato bhanor duhita kaliiidl | sa tu 
kathaiu varanlya [ tatha lii | 

toyavartagabhlraiurabhayada (lindTrapiiulolbaiia 

svaccliandoccaladuccakacGhapakula- vyalaliiiirdotkata j 

vatottuugataraiigabhahgaiiipatat- **) tlravatartiprada 

kalindl katham adya saduiani gata prollasaiii adhasvati i! 

I't ZiVi, tegen 't inetnnnl -i rnilrn •’•i Er ^chijnt te staaii : iiti/DhlKlii uif (ili/inidu - 
lees; ablviinhinlnih of rihlujutkitliiih? 1 1 Wo/ivioc look te verileiligen 'f i Oiizeker 

lie bef. en de wourd-ielieiding i'-liiKiiiinii n mn lijinjitlj. dock wat is a?-< •'>! 111-/111 iuf m-iju) 

rlhyittn ‘j si'iic/iaiuhicctuttnii ‘U inijfituHttriC 


droiiTnivasajiriyali 
saniliandliaiii atyubdliataih 
kliyatiiii pratapodayaiii 
vilrtii hi sanijayate || 
sTiiianaiiiaiiiatyaga ■’) 
tiipo yatha ") iia sprset | 
aiive^icara iiiiida 
yogaya saniyojiiiah || 



ilOPALAKElJCAXDmKl. 


118 


nan dak j vaksfn^apl(lya ■ 

kiln vat^a biuldliain \isa))kannj>’o|)aiaja>ya dnhila j 
\ idyin'canili'asn\ ainacani[)akana\ain van angasol)kat'a}adr 

nilendiA ai'anunaklianjanann-ga- nnnnendranctiasi'i} a -) ! 

» ya iinnain tiiavaty anangarainaniin aiiandaknlynva te 

nityani pntra vadlnir vidliasyati innkliain ina'‘)ga'*i nianak sainky\ain || 

krsna^ tatavaranain likarnya naxanayix trapaliliarain nahi\ati j 

n a n d a k I 

\at^a sadyo v.inantarad iTgata ga yasa^air \ (tjayitsaganiisuiini [ 

111 t\ani ta\ad idani jmi'aiu j)i‘avi>\ atikldnnain inatarani ananda\a | 

|n-atini\ itto nandali j 

krsnak |)adantaix‘ gat\a ' 

va\as.va madluiniangala j lataii kiin a^ni.akain knnjaN ittain \i- 
ina\ai\a jagada | 

I'l in a d k n in a ii g a 1 a li j 

\allia iiliavati tatlia ta\annknlyani (;\a | kn 'tra \icai'al,i | 
k r s n a li 

va\a<\a | nvain uva ] talkapi i 

lajjaklian-'iia kidaxani kain])ani dliattc niainedaniin 

■io amicitani idain gnrunain piiratah pvagalbliyain atyantain Ij 

bho lilio vavasvil liluuanto ’pi gacrkantn | saniprati g’odnkana>a- 
niavo vai'tatn | gava' tvaniyanti | vat^aii npanayadhvain ! 
sai vf [natinivrttak | 

tatak pi’avistajnaiitai'gata \a>i>da j >a oa yatlia j 
■r. dvan)])ante niliitana\aiia baspadkaiani vahanti 

pntrasnnka- snntakiR-a\ nga- vartiin avaitayantl j| 
aprccliantl pnvastliain sniikagasakacariin snekanirbkinnavara 
bale nad\a[)i vaniM- kabtaniuklia\ idlinr nagatu me nmknndak || 
ajii ca I 

30 niilain piri[)ta vihaiigTil.i siunuklii dinainaner diptayo \ai pradlpain 

pvapta iilrain tarangak punar api ^-aritak kidapiitani \ilia\a j 

sainpiajito ’\ain kiinanknk pvati sadanain alani dkvantadliai'ain vidknnvan 
lifde nad\a[)i \ainsT- kalitaninklia\ idlinr nagatn me innknndak |] 

ag'i'ato vd()k\a | 

3.-. saliaeari j premasrupain aknlananair '^l nrdiam samxag avadiiartum '^) 
sakta ko ’yam npasarpati piiratak | 

^1 (It' ^oci iiiijnc Hnnnhufru^ i hlni'iri 3 Aiet 

ii'flirel zeki'i'; l.,il,iii:iiiinr h'..; 1 , iiii- i-li. Lnlniii’lriiir ’i Zuu soo. m.; tt i-iul luu-i In in iir. in. 
Vurlund dm Kon. .\k:id v Wet.’iisch .\td. l.^tteik. Xieune Uteks D!. XVII. X". 3 . 
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IM. 

s a li a c ii 1 ' I I 

clevi vrajadliTsvai'i 

\ a n yapiispaki’takanialiliiisano 
1 Laiiiraujitaiiiuklicii(l uiiiaudalali | 
yojayan iiijanivesaiiiketair 
agato hi vaiiato vaiiaiiinli || 

agaiiiaiiani akariiya preniahliarakranta xasoda cii-avirahitavatsa gaur 
ivopasasara | 

y a s o (1 a | 

in \atsi I kva xilamhito 'si | delii me simalinganam | 
kisiiah sapranamain parisvajati | luatra tii | 

agliratali MrasTndusutularamMklie saipcuinlntah sificito 

netnlinl)liojagalatpayol)lur ahliitah ^ainpidito vaksasa ] 
rdTrhlui' -) viiiiyujitu hi kusumaih '<aipvardliitali sarsapair 

in a.stTrnah parital.i pradTpatatil)lHr •^) iiTfiljito madhavah || 

hastaiji gaiiTtva | 

tiita 1 kiitra r-tliiram kiiii ea kidam j 
k r s \i a ij 1 

matah ^ saiiipniti vaktmn iia ^akvate j stliitaa vaktavyam ] 
jii mati'a saha grliaiii pravi^xa sainaniteiia viTrina iiiukhnip jii'oksalvo- 
pavista ■*) aha | 

adya iiiatali j jayaiiteiia saha tvaya8lhapitabliogyasainl)harencsat 
>aiiitarpito vayasyavargali | 

y a s 0 d ii I 

r. katliain Isat -iaiidaipitali | 
k vs pall I 

jayaiitah patito inatar iiaiiabliogp asya bhaksaiie | 

dTuamTiiiiknle vilrdhau badaltagiiir ivotthitah jj 

prilsva sarvam iiiahai)hagali ^iiptah kufijalatantai'e | 

,1) .sdvhiiu) mama \ibljraiitali '') ksiidhii sapipTdita bhisam j| 

yasoda | iirdluosthc 'iigidipraksepaip krtvil sahasam 
are daixahata jayaiita kiiii krlain tvava | 
evain g-iiiiagnpa>aippainio na viji'iiito mava || 
krsnasii'asi hastam ciilavaiitY | 

3) vatia I kailiam ksutksameiia '’) vartitaiii tvava | 

1 'n ^ -I-,!,/,,, Of t i„; In I, 1 1 '> r ,1.1, ni „ n n . " hy, HU 
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k r > 11 a li ; 

inatali ' I^varali kiiii diire gatiili 1 tadaiihu eva driradesac climni- 
dailevyali sainaradhai'avn saiiipraptali ko 'pi gopikanivaliali ' 
iiitva niaiilau j>a\'\al)liaiidaiii uiatali 

M'antali saivali kurijaimllc iiivistali i 

dattain tahliif devatapntayc' iins 

teti;!iva\am tosito me sainajah j) 

y a s 0 d a j 

putra [ kiihsT piija i \ a^aiitaiamhne >hparieam\aiu srutii | iiadya- 
iM vasarali ' 

k 1' s II a ] 1 I 

matuk I iiaiiiiittLkT\ain | 
yaiodil I 

kim iiiiuittam piitva | siaitam kim api j 
i‘ ^ 1' 1 k 1 s 11 a ii 

matah | ko ’[li \ isahhanunama ixopalj j tas\aika kaii}a ; tas\ah 
pratikrdadai\o])a;^aiuaiia\a pravvtta | 

y a s 0 d a | 

vat>a I kli’tes tana\ii piayali i iyaiii tu kaiiya ina\a Uwartham 
■Ai ahlnai'tldta [irag \aco k liamlliciia | mfi l>liu\ad asyiT daivaprilti- 
kidyam ‘ lialyc >akliThhili samaiii kridamanatmanain kTrtcdi jivtliaii 
iiavTksya -) tada 'Vaiianealiputrika klrteli ])aiicalikaputiaya dattii 'k 
mayoktaiii ’’i ea | kiite mat|)ariealikaputia\a kii kaiixani da^vati 
tada kirt\a tuktaiii | sakld kim idam nevate ] yadi me kauva 
l)lia\isyati tava putras tadaliaiu te putra va ^\akaiiyain da>ye 
idaiiTiii ko veda Muarati na \a | atas tava Idia^'ali klrteli kaiivcti 

tatra l)liog\aiu saiiipad\a roliiiii samiipastliita j 

avi matar yasode ' ksaiiantarc godoliasamayo Shavisyati tavat 
kalatikrameiia samagato 'dya krsuali karotii hliojaiiam >ahala]i 
:iii varta tu pascad api hhavisyati | 

\ a s o d a j 

liliavatu tatlia \ kisiia ; sajjo iiliava j 
k r s n a l .i 

matali ! sabalas tato 'py akaraiiTyali : 

1 , rrii-'i - ini > k:in orii nn]*f.. inanr tlaii ztmtlev ! Itedoeld ziju V ' 

-■ (hllhl nl'l'l'l "l,htii> rii j 



lie. 


GOI’ATAKKLK'ANDiilkA. 


vaioda ha>tani udyainya [ 

rc re laiiia iniHalakliaiMjadliaxala proddaiiiaiuimavalc 

tuniaiii tiivad upailii \atsa \a\asaiu dattva gavain agratah 

tiitaiu wddliani ajii prapna piirato l)h■at^ a bliavani-) eliruyataiii-) 
bluinkte l)lial\taina\ ain iia l)liaklaiii adliuna blirata bliavaiitaiu viiia [| 

balah I 

inatali 1 saiiipiapto 'siui Ninaiidah : 
blio]’anablaiii iiatayaiiti saiae 

a k a > e 

ii ira'.a^ t\ a(l\a \a\as\a \at>akakidadi 
trpta vai \a,\asair jalair gatatrso 
patuin te und<liacaiidiakaiiirlaia'aiii 
cittani M M’tti'b kliiirai^ tndaiiti (lliaraiiTin 

k ]• n a l i j 

1.-, ai\a ‘ k(i ’\aiu iiiaiii ah\a\ati 
ba 1 a ra in a ii ! 

bbratali ' godnhaiie dliiki'to ‘‘i \irabaliur iiaiiia gopali siiiialiva- 
\ati ' ta\ad\a ('iiadai'^aneiia paividsuka gava^ t\am anillocya vat>aii' 
a[)y atinaiiani na prTnayantTti vijnayate | 

2ii krsiiali I e\ain eva jna'\art' blira'lali 
iTy uktsil balin' gaiitiiin lyesi 

ta\ad l>liaga\ad\ailai!aiiia(lliiii \aiii akala_\ itiiiii iitsiika gopyali sar- 
vato 'bli\ef\’a -\a^\avasi I'f krsnaiii piiirtlanaiityo ’vatastliiili j 

tatraikii doliaiiapaliaiii giliit\a 
25 bill) blio iiaiidakikoia me '.'ti sidaiu' gaiir ekd^fi iiagato 

go])() 'il\api \aiiaiitaiab tvarayati prestliali '^i pi[)asuli ') staiiani 
\ats() iifiliain alaiii kipakiilata\a disUa ■'’j iiiaiiaii ]iiadlia\a 
pra\ali Milati N'ljjaiiali parakrte dliariiio ’yam adyali smrtali 
pTtambai'ain grlntNapakamaii i 

.11 tad any a pi grliantarad abli\et\a 

halia liare iia 'adaiiani mama catiduiam 'b 
tvaiii e\a \ik\asiti gaiir mama doliadaksani j 
(bilio 'bliavat ])ratinivesam ^'b aveksya citliam 
atnigatasmi kiirii maiimaiiaso liitani tat jj 


mmyojita ajiy alaiii 
yaeeliaiiti naivaip payah 
prayo ’bluvafielianti iias 
ndgi'T\am mlvTksva ra 


vnidil Ini iP '>11'. • <i/lii;ii I ot rrfh ' ]n‘r. ? ' ^ illiilmln ^ nini~i 

j)/-i‘sftih ‘ Iiijiiisn '' X,M) of stiiat tT il t \ f-ir. 111.; ,1 , -.hi ,<> nm 111. 

• ■ah ot Clin lit chu, !■' — f,, nhiji Inini inavi:' naiit. 
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1 1 7 

^ a s u d ;i 

lajja navati tnugdlia katliaiii a|»i galiaiiad ligaU) dyaixa balo 

visraiitiiH iiopavatah ksauaiii a pi caraiia- ll va^at ■^ll konialaiigali j 

dlia\a!u dlia\ ain gi'liel)li\ u iiiii mania sadaiia- dvaradeiain pravista 
liastanya-'tonipatvah ') kirn n mama taiiayo vo gavaiu asti dogdlia || 
\atsi I i'ta nirmada Imhusali jiralobliavisyaiiti na maiita\yam -) 
iti ] \ id'amyatam ' 

k V s II a 1 1 j 

matal: j virahaliunakanto 'smi ^ 

I'l iti nirgatak | 

k r s n a ij | 

ai'\a j ta\at l\aiu ^vagustliaiu gacclia | gavani kaiidilyaiiadina 
piamtobliaya j aham api samupa^hitaiiain godohain kytva sapady 
ilgata eva j 

I'j a r y a ],i ! 

blu'atah j kim svagoduliain liilva kim aii_\atra gaaclia'i j 
k r s ]i a Ij I 

kiiu kartavuiiji durgliato grauiava'silj 

praty alamblio tlnlijaliali ])re\aiani iiah 

•ju bliiatar iictrani siinmnkliain iiopayati 

laj jabharaii' maiitliavain iiituam etat || 

b a 1 a li I 

liliavatii tatlia i drutam agaiitawam 
k r s 11 a li I 

•ij alio eta niat[n’omakrstalirdaya main >aniidiva_\ anti | ato ’ham ga- 
(•(■hamv ekadaiva sai-\atra | tatlia hi \ 

dhi’txa lia^to rajjiim abadli\a kfsTii 

[iTtaiii mIm) \cspiyit\ava!agim | 

tiU'iiaiii taiiM- cittuN ittiin ■*; xikai’j-an 

ji) iiiugdhah krsnu dohana\a pra\ rttali ■’) ji 

dolumamudniiji iiatayit Y()])avisbiin kisnain axalokayitiiiii dohapatram *^) 
upadayopasthita taiivi j 

akariiaiitc luoaiic madhu\as\a 

dyshavista- uaiigabanoi'iividdha j 

■>-, gostliadxaro- cuti-arudhevare ”) 

xatapayo kapi liaiini latex a 1| 

ji'iiraiih ' i>h ItJijkhanr tii-ii jihvaimihyn 1 . tiini' ? 

k ’’i I Iff >'>1 { III li ' ififnipiifi'iihl *' MC ' UU'tVilin ! 


'1 k'DiX)} mjn 



(i((i>AI.\ki;i,l(AXI)l!lKA 


k r ^ n ;i li | 

hale (lelii kaixua (lolianauliat im ii'anta\ \aiii anvutui me 
iiaikaivilsi vato iiiaultra iiikliilali kalo ’})aiieyo hhavet | 
aiillat' t\ani}a l\a\aliam^' aiilimia k\a\am \ ilambakniuie) 
iiiiigdhe iiuttara^ ayv aiialpagaditc pysplpi nisteva kiiu jj 

\ ata\ Vil jena - 1 (lTp;iiii iiir\a])\a pui‘ii'a!iihlia[)ai'a hal)!iu\a ' alia ea sa 
>iuca\a \ iralia(!a\ana!a- parililiutaiii gatram aliiivarnam j 

iiialimadliaiadliaradliara dliaraiiii'taiiirhliarair iiihhrtam || 

tadhlia\ aiiaii idigato d\ai'a\alatid)iii\a ^vagrliain iiitali ’ 

1 ' bale [ saiiiaiia\a doliaiiapatram | 

anltam jiatraui lia>tad grliitxa | 

^thit\a dlienm’ adliastan iiaxajaladataiiui' doliaium adadluiiio 

jaiiublix am anilivadrspva kalayati vadaiiam svanaiie in a<taiietiam 
g"p\a I'umaileitaiigyali praiiavanisibliai-a- vesivapakulango '■’) 

r. iiitxa patraiii eakon- krtaiiayaiiayiigo hlmtalc gani dudolia 

anvatra dohaiie pravyttani kiyiiaip haktiim asiktaha ! tatlia hi 
halia eai'ieala ma txaviim kiini maiiat>' xadv a:i'ato diilivatam 

• ~ . O t 

pati'e >\alpam api piaxaccliati pa\o iidiiaiii gliapighiiT ■'! gliahiili 
iiir\ (irdlixani pmiai' inravaty aniidiiiam eaurya^xaldiahai’e ''j 
-10 xaktiaiii te xasuiauealaih >raiiia\ iitaip >aiji\] jausyamx aliam j' 

pratigrliam ‘ I exapiiiAaiasiiii a>\ada\aii iiijaiiaiidam anuhhaxaii >\a- 
gostliain uiiasislia 

ga\u Imiiikanigai'lihaii- iipaiiataxadaaair leliliaiias tadlvaiii 

gatraiM jilivaficalais tali praiiatitatibhandli piulam amarsuaiityali j 

•i'j bhfiyali ^ainx iksamaiiali -j Miiitapiitil'amukliaiii iiiinam udgrlxikabhili 
^iiiiliapra-irax itodliD- iiaxanajaladharadi ksirauii’e Mteiiiili j[ 

srTkj'siia'i tii mullin' midiuli karakauiaiaH tattaiiiiamiia ''j pai'imi’jati 
tasaiii iiiadliye .'aiii'tliite kr':aH‘ gopaii" doliali praxai titaii j 

treJlia krtxaugabhaiigaiii la!itaiiniialik;im esrliadeke dadliaiio 

m iiiaiidaiji ma'didahii iiiknuja- iiilax id'mitakacu- .'■pliarax bpluu'jitmyah ' 
kariiawa.hjlaiiuikta- |)hala[)!ialitariieis caiidrakapTdasiiblia- 

l(ddi( I \ le t ai 1 1 )1 1 d I kit axalayagalo gupaveso ’vatasthe j| 

tada 11 a 11 do vrddhagostliito ’iitahpiiraiii asruUrdia ■ j 
adyajii lialau godoliaiiaii iia iiivrttau | 

,1-, y a s 0 d a ' 

guparaja ' akaiyatam j 

l.’iijnhtiin ~ !',! Ill r iiitji'l hi ■' ri'ifTi^ 1 | prui-'i i‘ttif illiti hiilh tu 

t<‘ weiinA'. ' iini'hj, ii/,it,it '^.ii,ir’l,^iiiit,iriiiri i imU n. iiii l inrt n . lutilnu^ 

ic 
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?a\aiii [)i'apt() vanaiitad atikatliiiialata- jalaiiin apaiicua ^ j 
khiiino blioktum iiivisto \ inatibliir atulaiu uacito (l()liaua\a [ 
p'.atyakliyatain iia tava(; ciraiiibhi'tapara- preiuai)haugai|i \ icintya “j 
saiKlhagnalapratalpaiu \ iraaitaiu adHiiiil nispbalatv am samcti jl 

5 naiitlali ' 

bhavatv akai'a\ami j bhu blio putra i dohaiiaii iiurtla^ cet tuniam 
agam\atam j gopais ta\ad gavo gocarain ])rati lUAali ] caiidi'o 
'yaai ai'dhainbaratikrantali , ksaiiaiii idaiii iiiatni kalpitaiu talpani 
>a[)halTkuru j puiiar ap\ etc va\a>\a'; t\ani idaiiTin akarax i^yanti j 

ai k 1 ' s 11 a li I 

lie ilna | t.ito '\aiu likaraxati [inhali ; gacchaiitii ta\ad etc ga 
iiitva yatliastlianam | 

ity ajnaptii iiiskrauta gobiiili ^.alia gopiib ^ 
krijiuiramau tu talpani etya yatliastliane savaiiain natayatali "b 

!•'> krsnali | 

inatar me siklii[)iccliabhii>auau) idaiii ^t!lane ’dluiiia stluipyataui 
vetrain netrapuro iiidhehi pasnyii- ktyii^ai'iea'*; vaiiiiTni imam 
pai'vauke \ iiiiveiayasu lialuuali Mpaidlianti ^ayvam nbaiii 'b 
tasman naiva viyojaxami vailaniid dlia^itan iirasto M mauak || 

•id _\at tu mama saiaka[)a lijaram tad aplliaiiaya ! 

mrita tatliil krtvil pratinix rtta ■') sayaiiaya | 

kysiiali pai'ito xilokxa sarikapaiijanim adaya | 
jii’iye siirike j priyaxali kiiu xyttaiu | 

s a 1' i k a | 

25 iiagaiavaramukliamudiam '-) udgliataya ! ksaiieiia viditayrtta bhil- 
tvagamisyami | 

k r s 11 a li I 

sarike | tax an mama jlxane ka iipayali ] 
s a r i k a ] 

3 1 aiilta bliaxata hi tapasamaiil miidra priyayali kara- 
sparsavispinisadliuiiatra viralu' saiiijlviiiT vii hare | 
taxaii iietrapiiro iiidhaya rajaiiT- bliago ’paiievas txava 
vartabhT rasigailihitaldiir aiiiala- praleyabimbodax ah j| 

u ! !' Iji'l pil m’ n II I Idlt'T llil't JlU't IJ', -I I'Hilhfit M hdHillt'th ij /'((•il 

•■’1 *’) II iinsiiirm M f‘X Coiij,; (difisf-hnmfrit'ihi Ih. '^i H'lrhi fiihri innj,i nuinri 

‘‘’l '' 1(1 i'(f t'lO s</)jiiiiaii(‘i Hi ftiiiii'idfuin 1- sii\ I'l'-ii <lt‘ 

twee ak';ara\ iUiuku zijii oiizeker. 
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iOO 

k r s ! 1 a 1 1 

sarike | saiiivak sainsmarito , gacclictah ' piaiiapiiyaya vi’ttan- 

tani iiliani sadvali I 

liafiiarad iiddT\a ') gata '[irika | 

krsiiah saudhagrc 'lualacaiHlnkadliavalita -j siinpliullaiiialllvalliiiio- 
dilniodite pAtaiahaiaa niudiaia imimicna [)ri\apiatikrtiin '.ihhavyalia 
SMigataiii suiiiuklii kiip \ ilainhdain 
\isuii'ta'i iiiaina (iTrglia\cdaiiaiii I 
t\aiiinaklH‘n(liimadhaMdhuiaip viiia 
kn \ iiaoca_\ ati main adlri>varali j| 

kiln nil raiija\a';i marijiijalpite 
smeraranjita\ ilonaiiajxalaih j 
^allUUl■Tks\ a midiigandamandaln 
mandamandnvacaiiamrtodavat 1| 

a pi ca ] 

amitas;! da\a\a \adi Ijiile 

O « • V 

kini nil tiivad udankarosi mam j 
lolabahulatayalaliliavainam *) 
tvadviyogajaiiitata[)ataptam ]| 
evaiii tavaj jal[)ato ratrid'se [iratiniirtta •') sarika | 

sii rika j 

deva ' saiiijivati priya liliaimli >adiuaiii ; 

pi'ani[)ataput'al.i>aram saklic 
]ii'iyaya te 'hliiliitniu vaco navam j 
gamauavasare karekrtam 
varauialilvalaiaiu iia vismara [j 
siglumc \i])inc samcha main 
saplialain tat kiirii ktinjamandire | 
sakhibhih krtamangalodaye ‘) 
vaiavaiNaliikakaiitukudayat || 

api ca I 

racitani tava mfirtim iijjvalaiu 
plialake inlasaroialncanam j 
lirdaye \inives\a ladliika 
kurnte tapapariksayaip nisi || 

aiiguln akaiivesanaya ta^miiin eva lata\alaya agamisyati j ato yatba 
bhavatani rocate | 


1) ll'li'li' “t Lll'' CUnOL'Hifltu ■*) 
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krsiiali I 

sarike | |)ai-itali ko 'vain kakikalali 
s a r i k a j 

svainiii j simyak Kiiii^iua iitasiiii | eta gopakaiiyali >ataiali ^aliasmso 
5 viia(‘i*avara\ e^il vaauniain siiatiiiii gaceliatiti | taAain \ala\aiiaiu 
kinkiiniiaiii \a''a'ani kalakalo gopaiiiNasesu piavrttali -j | 

k r s 11 a li I 

tailii \a\aiii api kaiitukaxalokaiiartliaiii gaechaniah | 
iti vieintya taljiail iittliaya • 

10 ko ’tni lilio j 

pratiliiiddlia inata 

vutsa I aliaiii asnu j kiiii ajnapaya^i | idaiiiin sa\ aiiaiiuk ula ])aseima 
yaiidiiT vaitate ' tatlia Id j 

niaiidaiu iiiaiidapi va\ lu- ahliyeti patrain 
15 [iraleyainsiili ■’} saiii>krtali kuujadeNat j 

l)liaiiL’'air ■‘) aiitar iiadito looanesii 

iddaiiuidra- imididtatNain \idliatte [j 

atali k.saiiaikaiii \i>ram\atam I aliaiii api ta\ad l)lia\atkrte iiavyaiii 
gavyaiii MainpadaMlini | 

20 k r s ij a l.i I 

niiitali ! vi'ajajaiias tavaii niinulopadesito lieinaiite piatliaiiie iiiiisi 
kaliiid_\ai!i bliuktaye iiiuktaye ea i^iiatuiu gaccliaiiti | aluim api 
tatkautakavalokaiiaya \aini j iTryo ’dya pasuiiis ciiraiiaya gacchatu 

yasoda ! 

25 vat'a j tatliaixa \idhTyatam | iiliogasaiidiliarain kiiii api mtva gaii- 
tavyaiu j idaiu ca siiatva liraliiiiaiiebliyo deyaiu \aitu iilyataiu iti 

krsiio \euuiia iiiadliuiuaiigaladlu privaii \ayasyaii pratibodhva 
saippraptan aba | 

blio bhu vayasyas tignia)in agaiiivataiii | vayani adya srlyaiiiu- 
3u nam snatniu gaceliaiiiali | 

s a r \ c j 

yathajfiapayati devali | 

krsno ’pi grliltavetmvisauali sakhibliih salia iiiseakiaiiui [ tirohita 
yasodadayali | 

■) II, -till’ 
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I '3 0 ii()PAT.AKEI.ICAM)J;lkA 

padaiitai'L* Isrsiiali 

all!) ivani kaliiidi j 

pas\a!itiva sar()ja[)aiiktil)liir aiaiii Migbliir lUijaiiain puro 

brate N\aA,ataiii b argli\a\ah apibi calat- kaUijladliai'ambubhili | 
\ntaM -) \Tja\atT\a TTratarujaii' acaliuda\ aiiti lajali- 

jjiifijair 111) niaiia-ali pra\iH“i-liati snkliaiii sxatith vakannodayaili || 
1 k“ \;i\a'\ali j eta p:()p_vali 'iianarthaiii \ a'liiniavaiu pravisbali 
sambliaiiti j tatlia hi I 

Mt.aiid)u?aiuga!iiasukai!takit;liii>'aiiala!ii 
111 ’ |)liuliaiia!iabjacalatarakacaful)lii'aiigaili ’’i | 

dalabd^esai'akaladliarapallavais ■*) ca 
Sima suit kauakakafijatatiip bai)liara j| 

tadaniiii iiakispagamaueiui \ iljliiiiiiatamisniiii kaliiulikulaui alokva 
o p y i 

■I'j aho ratrisesam 'b akala\ya \i\astia e\a \a_\ain siuitmn pravistah | 
sunprati tii | 

nedaiiiiu dinakvmiiayiikliatii\a!ia.li 'b praptodayo dibyab" 

no siuluLsukakakalapaN ibluuu vyoinauganain giiliate | 

ko ’vain saiiiprati yaiumiTuisalilain sainkasayat}’ ainsubhir 

20 iirmani no ’vayavilh spliuianti sjilile iiagiiali kathaiu priTsmaheb 

itas tato \ilok\a | 
ayi j 

iianda'iiniir a\ain ad_\a iiikuiijc 
\t')imia saklii jaliara inano iiali | 

•2‘> so 'yam iisu inuklia'''aiidramayuklia.ir ”i 

udgato bha\ada.niaiula\ iiiodali [j 

a pi ca 

kas\as\asya sudliablii\i’shr al)liitas ciiitala\alt;sii no 

nhnani kainalatahkurani janayed anyasya taccetasam | 

nanyali kandalinnn karoti kiiiniida- sreiiTin hiniainsmn vinii 

ya darsa\adlii ratridustyajataina *') klc.sain dadlianorasi || 

anya j 

sakhi I tarhi vastrani paridliiyantam iti ] 
yavat paridliatmn pravrtta bliaveyiis tavac* chiTkrsno \astrani niniya 

1) ''lniii'KUiijt'tjiiliHi'ji jir. liu; lie r i" \prl»ett*nl tot t. -i ranhni' i Onzeker! 
IjIiKlla/niudcriifii' pr. in.; iihuUintattOrinvn bcc. lu. ; 1. hlirnijm /t^ De etrste ak^tira 
Id geheel onzekpr en past <'f>k niet in ‘t nn-triini ; er schijnt zoo ietN als /t/n te staan 
/‘Olrf'i’ijfhtt ‘•i nuttjn'^tr s////A/s hb. In niar^niu’ ti-^ljtdnmh . 

blijkkaar bedoeld als perijtluase. 'b iiHf‘if>s(tu' !*'• ut/iiminfj n lutioi/j: of moot 

ni^n 1.; tnntiiJi-hlc-'Cm f • tlhhitildni ftjun'iirld 
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kadamha-^tlii) hiibluna | tad drstxa a r \ a s tnipakulitalucaiuili paias- 
paraiii Niksaiiiana jaliaM!lj [ 

.saklivali ! no va^tiani iiTt\ a\ aiu p;atali ' kiip kiinnah katliaiii gvliaiu 
yaniali j sarvo 'pi ta\.ul \.ii!itiim icchati | al)h yarthanuali | 

5 s a r \’ a ■] i 

Na^traiii dolii da_\a\a dalitciidiaiiila- 
gotradyiite diiiakaro \aiii udeti iiuiiaiii | 
iiiro 'balil \aya'n iitcs\ati paiitlia'ai'tho 
lajja ill bliLisanam alaiii kulajaiiganaiiaiii ■^) ;l 

10 k 1' s n a 1 1 

tada ki(iiia)i'tliam ilia ^aiiipnpitali | 
g o ]) a k a n y a l i j 

tava \adaiia'aroja'^iidliasa\a'Vadaiia\a})topadeiieiia arvaiadluuiaya ka- 
liiid\aui praptah | 

10 k V s 11 a li 

\ad yinaiii \i\astia ova jalaiu pravisatilto vigliiiitaiii etad blia- 
\atiiiaiii [ ctatpiirtas e iiiaiu '‘) iiaaio 'M ’kiiiaita ’•) 
siiaas tatliai\a cakniii | 

ki'siiali 

•JO alio >\aiii ^\aiii \aso ii-i-iiit\a gaccljaiitu bliavaiitvali ! 
gopuili kisiuulattaiii vastraiii [laridadliiii- jalan iiirgatya ' 

sai’va baddlianjaliputali j 

\aiiiali kiitra viliiiui to caraiiaxuli saiiiiiidliyaiii aiiaiidabhrii- 
iictroiidivaniiiiosita vayaiii alio goviiida gopatiiiaja | 

dlpiayaiito gdrikaiidaiasii iiimiavo vasvasaya pravasali 
^vasayaiiiaiiiriiddliarittagatai u iiiidyajii jagmiis ca tat || 
api oa I 

dodii iio ’dliaraMidliaiii asitablira- 
vii)liraiiiakalitakuidalitay\a | 

00 kiiii iia yarcbasi padaiii padayor iiali 

kiiii bibliai'si sirasl Mkliipiccliaiii || 

k V ? 11 a li I 

aliaiu til iiiadakhaiidasiiirtisaiiitanasadliaiiaiirapvo ^smi paiaiiipara- 
saiubaiidlieiia iiaiiyaiii sadhaiiatii inaiii sadliayautlti iastrasiddliaiitali 
05 tatiia 111 j 

1' Mt'U vorw aolit //(/c/o/;/ o, '■! iiantlliu^itrUni l 'jii,'iiiiiriiuh>i 

•' t J'i- l>luij’. ])ur. X. JJ. 111. ”1 iniiniiniitn '1 1 . nfiitiiih ht'rtflu y l.lnzokor: 

II I iji.l llS. I pinhiifo 
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1 -M 

iiahain vialair iia r!i})a>a iia daiieiia iia cejyaya | 

sak\ii tnaijividlio dnistiiin yatlia l)haktajanair aluiiii j| 

hhaktya t\ anainina sakya aliaiii evauividhali priyali ! 
jriiltiiiii draspiiii ca tatt\(‘iia pravestiiin ca vmjauganak |! 

3 atu iiin\n paiaksita l)lia\atyo vrajaii \ rajadliNaiii -) | 

g o |) a k a II y a ii 

-^arNaNadlias t\a(in a j'-i ni|)agmia>\al)lin\a- 
.'akhiidimi!iigamagita\ asu\ itaiiali ! 
tat[)adapadiiuiiii iipalaiahliya katliani vrajaiiio 
II dliMiiiaspadaia purii^apiiMgasa (laid dasyain j 

ky snail j 

yad idani idanini pradaisttaiu tat tii dli\ aiiarthain sakhyali 
idain nu' laqiam iiuiuahkaraiide iddlia\a niatlananyasaiidtandha- 
pra\ ojaiiasadhanataya hliajadlivmn j tadaliain hhaAatTiiaiu inanora- 
13 thasiddliaiii gai'isynini ; 

g o p a k a II y a h j 

kadii (leva vayam idaia anaiigaiuuliana\ iiimgdliaveiiuniaiH.litakutila- 
iiiiiksana\ il(jlrdaka\alisuii(lara\a(laiiai'a\ iiida'aidliain pika mail | 
api ca ' 

21 kada iiisiiiatliakaialdiiraiijita- 

pi'asamiakisiiapiiliiie iii\is\a ' 
liliavndlilmjapTditakaiilliadesa 
iiisasii ‘ ) iintlingaiiiayaiiiliahlmvinia '") |j 

api ca I 

23 iiidhiaa kaiitlic Idnijaui iiidiiapatc '') 

iiisasii catmaiiaiii alain nikufije | 
aiiiandasaiugitakalax ihaaii- 
viiindayamo hliaxata kadii hi jj 

api ca j 

3 „ apui'Minaiiaia'akcliAddtliii- 

viceshinais te nisi la'aniandalc [ 
tLikhangiiKj veiiiiviiniigdhakrijitaih 
kada iiiaiio no vilayaiu saiiiesvati {] 

s r I k y s n a li | 

33 jatabala vrajaiii siddlia maychha ^") ranisyatha ksipali ] 
dliairyani kurata kaminyo na initha vyahytaiu inaya 1| 
agaiiuiivani ilaiadi veniiravenakarayisye | 

iti niskiaiita gopakanyrdi | 

Dezt t\\eD '^lokaV. lichte vt-rainleriiiu,- , uit VI. t Uluiki’. 111. 5 -j, 54, 

-1 rriij<iiUi>i>nit -5 Corrupt niietnuji’*. ^ ''\ 1. Kurt ? ''•) i. p. v. 

' rilnluhiLii^ (ZOO lilljn ' nluuluin jus. ' t i H'U ru ifu f t <’ 

>ic. 1. iKii tit'lm ? •'it' ul t ^ < 
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k r s 11 a li I 

iiiadlmiiiangala j kvtAlaiiliii latavaliiyaiii \atra devliatiaitliaiu 
sima(ga)ta pidva vismitta ' 

111 a d li 11 111 a 11 g a I a li | 

(leva I imtidiii'e | 

gayaiiti satpadakidaiii lataiitarcsu 
Minaiitiinkiisiiirjareiinvirusitaiii j 
iirtvaiiti yatra sikliiiio \ itatordlivapucelia 
vatopaiiTtag'ii'inirjliarai-Tkaiaktali 1 | 

HI krsiia. h padaiitare gat\a | 

aho idaiii ava pnitililiati latasidina 

tatraixa priia-) \ai>Ja-j laiin apaniapatre 

dattain me dadlii madlmraiii ^aroruliaksi a i 

iasaiikam sahaeara lajjaia vyaloki 

m nii'yaiie •*) kutdakap'iksavlksiteiia || 

k\a puiiar adya piirvaiat [ii-ha\ali >amagamali i tatliapi gaii- 
tavyain { ucitaiii cva , tad eialia j 

vinihitahi'daiaui taya mainaitad 
lialiir api yayiati iiiscitaiii sajTvam | 

•ill yadi padapadaxTiu iiiiiksya 

stldrapadai Till u[)a\ati eed xaniin sifit || 

padantare | 

aho suvyakteyai!i priyiliali padapaddliatili ])iayaso diiiantarita | 
liaiiiiamliriksitadarbliakotivilasd- laksai'ikamalaiitike 

^adyali kesa\ uuuktapuspa[)ata]l- vidi otitali^vaiuili | 

ladliayah sakldliliili samagamaiiidhiiii samsfieayaty e\a me 
lialiuli splifii'yati daksiiio hi iiayanaiii prasjiandate sreyase |[ 

evam vitaikaiaii kvsiio ’lig'ulTvam aiivesamaiiaiii ])riyaiii kiiujaiitarale 
darato dadarka [ 

3 m camikararijitaiiataN rtagatrakoliha '’i 

tarahkaratiiakiraiiavalidTpitaka ‘j ; 

>ain\ iksyate saghaiiakiirijalalaiitaiale 
ladhamhiidantaratadillatikma taiivT j] 

k r s 11 a h | 

35 iyaiii til tadid iva latasidmaiii pari>plmrati snvi'sabliaiiuja j 

pasyami tavat { 
sthiha -si'iioti I 


! ft til rt! Ill m fill -1 ^ ^ ji/-ttfiiijii tifii • iiK'truiii ! I •’! )Ui‘)/iint' ? inizpkt'V, s/z/Znoi? 

(if hill I I/ll III '' rill ij' ih 1(1 1 1 *‘1 f,iit"iiin‘(hi 'i I,ti tinurfih 
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s 1 ' T 1 ’ a (1 li a I 

iliai\a la'ito karad \ igalitoj jvala niudrika 

viyogabliaiavepita daniaiiaiatiiahaddliodara 

iia >a iia\anavartinT l)lia\ati luiirtiiiiadvartiiiT -) 

barer l)ba\ati iia -d k^anad api nirTk^aiiat sadiiiaiiali |i 

abo iil)lia\a\ iyop'iiii kathaiii jTvaiiu ' 

k\a sa iiiug’dliaiiuirtib ki.sorakiter ya 
dlirtii \aksa<a \aksya.ti praghha\aiu '^) j 
kva sa tnudrika imidrita amdritain me 
iiiaiii) vidndaip uiiidrilatn me taiioti 

1 a 1 i t a j 

priye jaiiamy idiaiii Maki>>iiabastam gataiii ijrayalas te karamudram 

s r T r ri d b a | 

siklii i katliani xijuata I 

1 a 1 i t a I 

itab prak tava grba_\a pratiiiirgatayab ■■') ])aseat panjaran iiiiinuk- 
la'arikavai.auiapi'erdo liaiidaiumdaiiab simagato yayve\am akalusita 
pada}aiddbatih pratd)liati j si eveto iiTt\a gato lihavet j idilnTiu 
iiaiiyasyeha gatdj j talpild iittliaya vayam eva driitain praj)ta(b) 
small I ksaiiaikam vid'amiatiim I ibaivasman saiiijiraptaii sainbba- 
\\agami§\ati mudritakaiab ' 

s r I r a d b a j 

sakbi j _\ad\ evaiii tarliy iipa\isyaram | tadavtbam eva "j iinidra- 
iivesaiiannseiia ‘j mataraiii \ ijfulpxagata ili | 
upavistfi \atb()pau)sain laldada\ab | 

1 a ] i t a I 

vadJba\ati eed vaiiamalT tada kim vidlievam I 


\e.smauy apastatape 
alipya vaksastatlm I 
sain])iartliya mudi'aiu tato 
niatub ])radadmo va\am j| 


s r i r a d h a- j 
])riyasikbi i 

a^mimi eva piiro’mixartiid lata- 
saiiiveyvalimaramlapaiikaiiivahair 
dattvatitliyam apTcyapalvalajalaiii 
gatvii sanijirati sadma suiidari puro 

1 a I i t a I 

vavam tv evaip kartum iecliamali j 


1) thiiiuilfi h*-. I?) er '•taut innrh^fi° ^ ^ laKstnnui Een laiig-e syl~ 

lalx* to woniiu'’ *1 Iiin'rl'iijrtj} *' inmh'oiirt^inuiini^ 
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krsiiali svan'atam I 

lalita kill! api iiig'ri(llia(iiO (va')ktiini iccliaty ato inayaikakina 
■srotayvani iti ! 
pi’akasaiii I 

bill) nuulhuiiiaVigala | piix atraivagaul | ato ’traivaiiiadlivalmam 
avasthiti(Ii) pratibliiiti | }a(li tava rocate tada gopatiiiajaih stha- 
laiitaresu pravartitaii vat^an atiaiva pravartava ! 

Ill a d h u 111 a I'l g a 1 a li i 

yathajfiapayati va\ay\ali j 

ji) iti iiiskiaido iiiadliiiiiiaiigalali | 

krsiias fatliai\a kariiaiu dattva\atastliau | 

s r T r a d b a I 

lalitc* j katliaiii tavcrcba | 
lalita i- 

15 aMiiinii c\a pm u'liuvartiiii lata- vc.stiiaiiy apastiltape 

^aiinesyaliinaratidakuiikiiiiiarasaii- iinarcva Daiidatiiiajaui ] 

iiialaiiiai'igalasutrasiiiidliitakai'ani piak preyasTin tvaiii itn 

liutva pavakaiii iImi luangalaravaili >aiji\ojayaiiio 'inima ]| 

sriradlia lajjava papaia vadaiiani avrtya [ 

2,1 muklie -j jainlilpita ') katliani iiii stiiiilair jalabiiidiiljhiv no ’bbi- 
vai'sct I gaccliamy aliatii itali ■ 

lalita I 

bhavatii pri\e i iiuulrikaiu grliitva gacoiia \a tistlia va | 
ki'Siio latavalavaiu apaslna ") | 

preiiiardiTki'talocanali saras-ijaiii ])rollasa\ aai panina 

giifijaniriuitadaiiianiddlialirdaxali kancTravaliisvanali | 

piapto Inspitamii'nlio ■^) inadhiilatani aliiigituni vTksyate 
nriiiain pallaxito ’iiiiragadalakaili syi'igaras.akliT yatli.a || 

lalita j 

■ Q dayita j siinagainyatuiii siikliaiii j ativaliitii ratrili | 

svasty a^te jaiiaiii yaxa-^i vidlirto bhargeva '’) saiidalito 

vena tvain ?aina\,annkrda\a>id)liis tiitena nanavidliaili | 

esa te dalitendraiidasakala- reliayabhiraina tanur 

nii'wajain ‘J tamde siikliain vrajavadlm- vrndair apaiigaili srita 
pi'iyc radliike | grhagatayatitliaye niveilaya pallavastaranam | sani- 
nivai'vcyani dliarniapratibandhika lajja | 

M Z'ld lict hs. ; It'C.s ^ sk*. ‘) nini'iri/'fUjd Irif itu 

‘m 1. nirir<ii'> rn • iii.'yttn fn hi 
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k r s 11 a li I 

bhavatliiaiji (lai>aiienai\a krtatitii_\a vayam | 
iti pi'ivaia llasta^allljua_\a iii\c(litasaiie tupavisbih ki^nah piiyain 
saiiunukliayati j 

^aiiinnikliihlnna kunn'iga local le 
\ik^ituin xadaiiaiu iigato 'smv aiiaiu | 
^iiierauiiig(lhaiiui(llmbliai‘aniaiitliai'ani 
gojia.'-artliaiu apahiiya (luiatali || 

I a 1 i' t a I 

i\aiii apt tc piviiiaraijuvikarsita sakliT>anuiliaiu apalia\a saiiiagata 
:>aiupi'ati kiln cin inatrtiasasaintrahtaiinlava iiayaiiaprasadaiii iia 
dbattc I 


k r s 11 a li I 
kiniiti 


inrduli saniti-asah 
ekaiv cyaiu 
labdba -) devil 
inatiis tra'iid 
caudraji oti'Ua 


liadmiiiTpatranetra 
vadliaiiatipra^asaili | 
vepate kini iia jane 
I’iiliiisaiigad •^) ivaisil j] 


1 a 1 i t a 1 

jiriya | li\ah «uiiugate_\ain atra kai'aimidiain \isinitva gata ] tayii 
riktaiii panikainalaiii iilukvoktain inatril | kenapanTtii te karan '^) 
miiilia ya tii infilyiMia inudrayati dlianadasyapi laksiniiii [ 


s r i k 1' s 11 a li | 

s;iinkocayituiii 'b lalitil priya kiiii *’’) avatilrnyati 'b 


(1 al i t a I ! 

tadilnaia jiroktaiii | 

iiaiidagiainad agatali ko ’jii biilali 
kliviito VO yain iiavvagaw apaliarl 
kliiiiiiaxa me inargatali kiii'i jam Tile ') 
matar liastiit b tciia b iiTtil lii mudra j] 
initta I tadii tvayii caibyadi kimiti smiiiidhikyto vat>e svabhavild 
dustyajali b pvaiiiiiam j 


liiilve 'yaiii taiiaye gibe yiivatiblii-. 
di'sta(li) steyavidhiliun id dhi baliiiso 
inatra tii prasabliaiibb dhyto rabinava^-) 
tarvor iitpatito nirupia ca tanii- 


caiiniiya liitrau tliva 
miikto gylilto ’pi vii^b 
kasteiia gomayiikas 
liliitiin pariiin adisat ^b !. 


mill >! fsn ii\l h “ ifiiliir-i 
''I Liinliii'ii "VtTlkiTll'' Vlil, pdLT. 

I'll < 1 . \. I ii ^ 1 1/‘. I 'iililiii ‘II 


•siifiifml 

Id 


4 

linir 

1 


huritni •Iih‘i~i •’ I ■<ii)iLiircnjitinn 
■''i hilsl.liih‘1111 '*) hhflrnil ifsl ijil ' 
1. iiiis^rhii'ii firi^iil 


if'Hfllfllfll 
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putri j visiiirtvapi iia kai'tavyas caurasxa sainiiidliili j nmclrain tu 
roritaiu iiaiido ’pi dharavituiii iia sakiioti j ko ’pi gopatuiaja ito 
gatva naiulaya ptitrakytyain iiivedya iniidrikain anayisyati | vat>o 
iu()d\ig:iia bliaxa inudra kva yasyati krsiiagi'lilta cet | 

kysiio gopatmajapresaiiaiii iiksaniya socclivasaui j 

saklii ’ tuahanai'tliah saiiipaditali prnaya : liataso “) ’liapi jatu ’siiii 

1 a 1 i t a I 

kiT te parasta priyasa | 
k y s 11 a h I 

iia vaktuiu sakyate saiiiaksaip priyayali | 
lalita I 

pi'iya j iiiani eva \ada | iiasllianir ■^) !)lia\isvati j 
ky snail I 

pi'iye j kanie >nlvataiii j 
lalita tatliaiva kavoti j 

k y s 11 a 1,1 I 

liyal.i pitialiaiii uktah | piitra | gyhad anyatra kvajii iia ganta- 
\yaiii I gopai'ajasya sadiiiaiii '’) tavu vivaliavarta pra\artate | tasva 
carah pracaraiiti | iiiayoktani | tfita | bliavatii | iia gaiitavvaiii 
yadi tu radliayaliaiii steyakyd ukto iiiatre tada tisthatu carasatair 
api prasaiiisaiiam | katliaiii iiiaiii cauraiii aptavacaiiad avagatva 
kaiiyaiii dasyati i tato iiaiidas tu main atitaraiii saiiitnTsai is\ ati 
atu ’haul lalitc gyliiid api liataso -) ’siui 

lalita 1 

priya [ aiigulTyakat|i tvaya piaptaiu iia va j yadi tu praptaiii tadfi 
iiilisaiikaiii t\aya doyaiii ! vivahas tu iiiaya^) to ’) kan o bliaiior 
ova j iia cet kalaiikas tu jata ova iiiitliyabliisapaiupali | 

k y s 11 a h | 

lalite ] iia inaya coritii priyaya iimdra kiiii tu sarikavakvo prerito 
’ham ihilgatia khiiiiio bhuvi patitaiii priyani iva iiiudram adrak- 
saiii ! tayaiva iiiaya vaksasi iiihitaya vatrir ativahitil | idaiiTiii \ad\' 
ahain dadaiiii punas ca privasaiiigamo iia syat tadahaiii gatajn ita 
ova svam j atho yathopadisati bliavatT | 


1' nixih'i H tm - h'lliKif ■' at t'V ''taat lijlvt int'rv i>|) 

llnlh *' siiil nlH >'> ‘ '' ' hhnnnr 

VpidinnJ. •ier Kon. Akad v AM. Lett«*ik. Nn-nyve Pieek-^ Dl. XVII. N'^. 3 
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1 :i 1 itn ! 

siirito kapi vatyaj 

jaliullu'v aitilaitlharac ca catakayva 

uiadliupa'-ya iiiadlior vaitan nirglnani ') 

I)lia\at() iul'-ti gatili pii\a pma\ali || 

k r s n a ]i | 

\adi pn\a iiiativacauaii '0 mam na jaliuit tadanguln api pvavacclia- 
iiiTti ])rastavya pri\eti | 

lalita 'I'Tradliaiitikam | 

lii pj'iye ladhikt; matnaraiiad yady asyaiiadaram kiiryas tadayam 

ati-iiin'dlio jaiias tvadviraliadliiumlikam miulrikaiu datiini nccdiati 

' I'Tr a d li a ] 

adlmtiipi vanantare mum lata tanvatip,! '0 vatyagatair 
atmrmaui \iraluiyya padapablmjat kiin vailate dilralali | 
r, kini va sagaragamuiT suraiiadi riiddlia liimauTcayais 

caueattoyatai'angahahulataya iiopaiti vavain nidhim || 

k )' s n a 1,1 I 
priye ] 

malinyaui tyaju baiidhujTvaiaic-ira- siiigdhadliarc caiulraka- 
0,1 ciliuda^iiK'ra'udhatattiii 'j vitaniya blinivallim asphalaya j 

mudi'evaiii ta\a locanabjauiiikulain bhiiidyad amaiidadynbliis 
tall me locaiiakharijarTpayiigalaiii pusnatu .vitke^araili || 

^I'Tradha Idiagavadvaksahsthalailesinliii mudi’am aditya iiataiitare 
>amaslisati vagvaidagdhyena ”) | 

matpanipallavam apoliya gatatikastam 
mndre sthitasi parasadmani \aii iiisayam j 
masuyituni tad alam arliasi matradaivaiu 
lictuli samagamax iyogavidhaii iia eaiixah jj 

tadaticatura lalita tax oil premanirbaiidhain jilatva gamlliaix eiia 
:;o xidhina xivahain iiatayati 

abadhyambujatoraiiasrajam atlio patrair iialiuvas ciram 

krtva maiigalamaiidapaip saliacarT- gTtaili >amuniiaditam i-) 
liutx'a maimiatliapax'ake ra-^akatha- saiiijalpamaiitraksarai^ 

tanxA^^) sanigamayaiiicakai'a lalita paiiigralie kautukat }| 

/‘c"///!/'"/ ]. inr(ii'ininii ^ *1 niiffrr rii/inifl'frr ’i lutii'nifi fii i'n'orii tUnfd hi rn n l,ii^ 

■I W Ut \’<>ur I'iliiiilii y hfi I'ti t'li 1 1 1 HI ' ihlijiUirHii 1. ‘Wdinr'^ch. hlhui 

ildli'i'nl fHlj.* '>11 Hid III li ilrl / III III ll«,, It^ll Idi/i'iiii 
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vivahain krtva pallavatalpo saiuvistavor vadliuvnrayor iiTrajanaya 
saiiiagatali pafica stunai'igalyo lurajayaniasuli | saiupliiillanialatiku- 
bumaksataih samal)lii\aiy\u paukajamakaranda 1 )iu(lul)li\ aiii ’) plta- 
iiTlabliyapi bhalayos tilakapi dattva iiianimiidrikakivaiiadlpadTptya 
nirajayantya iiNTi'liliir yojayaiiiasuh | tatlia hi | 
payad aiubhodliikanya krtakaiiialakara kapi danipatvam-) amlia-) 

lllaviccliL'dahaiiiiii jaitayatii gii'ija patyiir ardhangasaiiya •’) 

aiiandodivkavallTiii prathayatii iiitaraiu bliaratT sam^) aual])ai|i 

kaniapi kaipaiitaiird ayuh '^1 kalayatu bhavatov Fldidevo'’) inurarih 

10 krsnali >amavaptamanoi'athah svagatain | 

uiaya laadiiiunahgalo ') vayasyakaiapaya ‘j niynkta ayasyati tavad 
ahaiu priyaiu })rastliapavaini j 
prakaiaui | 

lalita I >aiupi‘ati luadlmiiiangaladav ah saiiiayayvanti | ata ito '])a- 
i-, >ai'aiiam eva sreyo bhavatliiam | 

I a 1 i t a I 

vauiana | tvayahknnkrto 'iiavaunragah I ■^a ca vivogagiiiiia yatha 
siisko na bhavct tathu vidhy\aiii ili | ' 

Nai'aiu Nilraiu \aksiidliasckayugad 

anllaiilai' ’") lolatc calavalaih j 
kini vaktavyain ko na janati^-) savvaiii 
L‘\ain \yu|)ta vardhate preiiiavallT ji 

saiulhya\aiu yatha [)Uiiah pmasaiiigaiiin bliavet tathiT kartawaiii iti 
niskianta ^alalitii ladhit | 

•j5 krsiio ’pi sai|ipra[)tair iiiadliuinaiigaladibhir vihrtya pratiiiivvtto ’•’) 
iiivesaya j 

iti iiiskvantah !| 

II i t i c a t 11 r t h o ’ li k a li '■*) || 
pravesakah || 

10 tatah pravisati lalita socclnasiui | 

aho iiiaya iiratiliodliito balmso iiiadhavah | iyaiii atiiiiafiiulaiaiia 
cii'avirahena na khedainya | ^aniprati si tu | 

datt\a mati’e niudrikam atyiidarain 
iTlasthanaiu siingata sasrunetra j 
30 vrT(dajki'anta nadhinndain gnviibhvn 

Inaite sute sani>ayanain ju'arohan || 

l)l]nlis! - ihl n't ji> ! t ijiihfiK III rit iii‘il(//i finfii' i I'Ti ntu mi ! iffi ii ' l,i i i ijri n fii H j m <: 

''j (ii'-'-ClullM W ijzi' ZnO ilnul- iiiij Ua . lift II--. lut'lt tl J/ r#/ «i ~ <}f i h'pi ' ij,f i /. <r 

'' ' ijii h n n L 1 In '• ^inlliii \\ lit i'' omhi ^ 1. u iiiiihC ' 1^) il.i. 

,n ,-il,irnlfii/t ln> i.n ,ri,,,i^i li) -,',iri,, 14 ])eze t\vu‘ \vw. iltifir mij iUG-fVDt'u,], 

'J-' 
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kutiahaiii adya pitviadiiiaiii samnivistam aptavargair grliitaparsYapi 
krsiiaij) pasvaini | 

])ariki'aniva j 

g(jsthadvai'i vinidramalliaialaye sTtaipkisuddhaiitare 

& iiiandaiu auigdliaiuiliiidakujitakale sapakad arad dhariiu | 

cittottaudjhitaiieti'avugyain atiila- svasosniaiia ’) lihuvasa 

svacchadarkkapolaiiiandalani alaiii praiiilanayaiitaiu iiiuliuli || 
iiivedayaiui privaviltaiitaiii | 
ity upasasara i 

111 viphallkarosi nitriiii kiiii -) tiivaii -) mallikajale j 

malethamallikavas tainvati riidha iiiviTse sve || 

kr spall sasaiublirauiaiu 1 kvcyain akasmat sainvikati radheti vania- 
\ allkavpayor ■^) iti | alio | 

niauiiiatlia>ayakabliiiiiiain *") ko inii sanijlvinlprayaiu '’) j 
i:- liauuiuaa i\a dakvatliiiu i-adliasiddliausadhani datte || 

lalita iiii'gatya ] 
kiui visuirto ’si j 

tava kelikanjnlubdha 
jived iliairakabldh 

20 k r s n a li ! 

lalite I tiidi’k sarasi katliaiii iiiaiaa kelikanjollasali | 
lalita I 

de\a I kiiiii api yuktini ki'tvagatasnd yeiiajnrita eva bbavaii ") 
sthiisyati | iiiayoktaui kutyadigiirujanapiiratah | matali | 

20 kapi kison niilita puspartliaiii tv agatarapve j 

iiandagraiuad ekii gopakiiniaiT viiuugdbaiigT |1 

api ca I 

iiTlotpaladalai'ucira Idaloleksapa taiivl ] 

citralekbi avidagdlia vTpasaiidapiiiT kaiita |j 

;u vaiiikvadanacatura gTtakalakovida nuiiani | 

sayaiu ihesyati mugdha I'adliapreuipa iiivaiitrita ■") iiitaraiii || 
tada devyoktaiii | lalite | pradarsaiiiva >a mill sainagata j e\aui 
saiiiayaiu krt\agata<mi tavad aliaia | pviya | vaiiitavesaui vidlia\a 
yatra tava viharalilalii'dayFi '') radhasti tatra ganivatani iti | 

1) Zoo o’otoHonilooril. I)t‘ lioott 2 ^ LtUirnti ri^. jjf,i is oozekev 

Lezino;? k Hoo zijn ilozi- w\v. op to viitteiiV 'o Vo, /)/,,< o, traditie E w aarsoli, 
uift oniit'ivpt. I iiiiiniilrtri Unzekov df twi-t- ^vllalit-ii lllft i/ido? 


radlialiaipsT katliaiu kanta 
sabkliakulair akide sarasi 
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s r 1 k r s 11 a h j 

yatha iiirdLsati bhavati | 

pakautai'itah ksaiuuitare viracitavaiiitaveso viiiirgatali ki'siiali | 
tatlia hi | 

bhramvadbluiigakulantasarakavan- bharena padasprsa 

kaliiidTjalai'udlia''atkuvalaya- sreuitiraskaiduT | 

iiasagi'ollasadaccliaiiiauktikagalad- -) dlptyadhaiTdainbaya 

sobhasiudhusudliaktaviddaiiiadala- droniiii iva spardhate j| 

api ca I 

1 • kevaiu svaiiia [iitasatiai vasana 

saiutaiivaiia kaiiiapiuvaugasobhaiii | 

uiei'or haiiiiT- vounata kapi blifuiiili 

kantisreniiu gaiaidaiiaiu inapTnam [j 

ki^iiauiavavimohita lalitfi anld agataip "’) pvccliati | 

15 ayi sundari | godoharthain akarayitum agatam '’) avaiu 'b iha stha- 
jiyaiitargato gopalas tvavii drstali I 

k r s n a h | 

ayi inatah [ kathaiu prutyesi kitavasiromaiiiin enaiii j esas ') caikato 
viyojayati saiiigaiiiayaty aiiyatra critiiuinaiu ] aliam a])i ta»yai- 
vaiivesapa\a pi'a\i'ttaiiiii [ 

1 a 1 i t a I 

sakhi I tvaiii ka^ii kada vaiicitasi tvaiii api kathaiu ea j 
k r s u a 1 1 | 

ahaiii tatraiva nivasaiiii j tadrupakrspicintaya saiuprartliito iiiaiii 
25 idvtavaii radliapresitaiii >ahafarnu iii\aityagaiuisyaiiiiti nirgatah 
tvaiu kiisi | 

1 a 1 i t it j 

saivahaui sakhi | avabhyaiii saiuavcdaiiabhvaiii aiivesanivah ^') | 

ubhc' anvesaiiaya ^-) pmvvtte | padantare sthitva | 

■w re re naudakisora kam api diiaiii sauibhavya saiptisthase 
rupani yauvaiiavaibhavaiu vidhikrtaip tvayv eva lokottarain | 
kini nan saipgatayoh pralobhya vacasa padaraviiidantike 
tyaktuni narhasi picchapicehalaniiikha- eliayaiu puro darsai a j| 
evain saiubaddhabahulatike lualltinalatlsevantiiiTeaiiipakaliakulaka- 
:j5 daiubainraparijatavaiidaiiadihakhmo vilokayantvau jagiiiatuh ' 

I'i ^ lihi-iiiuiii^ : eii lets misseli. filin'’ voor unhr 2, ; turrujit ? 

1| rniiiiiii ’) Iiiintiiiii 6) ? iuinlfi nUHtirn nt lis. A Ac. ■''1 (.iniii mu' ''i rnlnifumm 
l"l itravnrlUiiiu xiiiiii/nh ' 2 | urc^niifnjii I'p iirin-inic 'M siinrislm.t‘ 

1’) iiiiilrinll' 2'') '/yti 
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k )■ s 11 a li 

sakhi I tvava kutianUlHini | aprirvevain me hliumiii pratihliati | iia 
militu ’trapi vaiiamali | tNaiii tvaktum a>aiiiai'tliam a])! mam 
ajiiapaya -) grliaui | .■^a tii pravasali kayapy aiiyaya [)i'alob}iito 
madliukarnu kartuiu gato bliavisyati ])iiiias eava\oh saiigo bbuAatu 

1 a 1 i t a I 

ittliain teiia kathani hhaviai matir i\'aiu 
-^aiiitx aktasamaye cla\ aviraliiiia 
gantiiip cecdia'i mam \iliaya eapale 
!o maitiTiii >aptapadTip liitaiii nayavidah 

k r s 11 a li i 

])i'iye I sil te gaiili kiitni yasva" doliaiiaya ki'siiam akanksad | idam 
eva te karyaiu mayai\a \idlieyam j 

lalitii svagatam | 

1.-, sa cva til I iia maiii pratarayati svaiiuiyaya j jiasyami tilvad eiiam I 

vaktraiii citm niiiksya eaiidrakii-aiiair b asvaditaip iiadliiagaii 
mvdvTiu baliulatani vdokya lirdayaiu iiaisirgikain eanamim '') j 
pasciid vTksya jiataiitiifikrtam atliu veiiiim jaliasainiia- 
[liingair lolai ilocaiudr lii lidito dliiirto 'dliiiiia dbiyata'm 

j,i krsiiali I 

lalite I keiiilpi yathahaiii xidite na yvaiii tatliil kavta\yam iti j 
lalitii I 

tvaiii evatmanaiii nui pratyakMkiini | mayil kad.-i vijnato ’si ve>o 
’imbliiitu ') 'pi I 

padiiiitare 

sauijirajitd \aui vrsabliaiiva\aiuli i 
patam apasiirya ''j j 

atyattuiiganagimdrasekliaragatani >pluiryatpatakaiicala]!i 

kujatkaiikaiiakiiikiiiikalarava- \'\ag'liustamadli\ aiii mabat j 

;io blianoh mptagavaksauirmitalaMul- dipavabbubliitam 

si'Iradha sakhikeligltahydaia- iiaiidakarud 'd bliavaiiam || 

tatali pravista >akliTbliili saha srTradlia | 
lalite ! kia vilambitasi | 

li iriifii - I. , 1-1/1,1111111,1. '■ '',•11-,, 1 i-x cDiij., hs, ' 

'■ Onzi-kur , I'n n im ,, t,i ,,, Mliijut ci’ te .-tadii ■. " Of .-taaf it 

■'i ,f-,iriiii,i ■■l■s,/,7/- 10 1- ,/,f,it,-i/i' o. Oiizakir! iiiiii,l,ilil,ii,;„l h^. 


tadgriimava'a -‘i yatali 
teuanyasiiiieiirina | 
yat prahiir agresaia 
pnliiaih privair iiatvagiili 
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1 !i 1 i t a I 

pn}'e I tava kflipurtaye pu^paharaiiarthaiii \atika\aiii gata j ta- 
tmika kapi gopakama lailita tava lllamsaiiuhliavaycliopastliita 

r a cl h a | 

kvasti I smiiliiaya | 

1 a 1 i t a j 
tatliti ' 

iti pi'aveiayamasa i 

rlhainmilodgatanialatibhir avaiuiii >aiiipiijayaiitiva si 

M kaiicTiuai'ijUiiiaralasii'ijanasiikliair -) apumyaiiti clisali | 

maiidasinvnisiRllialjhisai'asalilaih prollasac anti dyio 

naivantalipiiracaniu >aiuaidiavat kiin tu pravista manah li 

(radhii) diivad avotthava | 
bvagataiu | 

15 iti bru\aua avasaiic iiivL';iayaina<a | 
pviye 

pilrvain iiaiva vilokitaksaiuadluipair ''j iiaixopabluikta piinuh 
^rntrail.i suiulari to ’figakalpalatika- kirtii' jaiiaii’ bodliita ] 
sidyas tvaiii tu tatliilpi me tvaraya^.! prollanuahaddustatTm ') 
jii aslistajjaladhev ■'’) ivambulaliaiini jyotsna sasilnkaAa hi j| 

biiliublivani paraspacani samailisyopavivihituh | 

srlradha | 

kani asaiirVivalandiva tisthati ])itnr grama> tavanandite 
kayvilh kuksisudhavinirgatam ' k) idain >anbhagyaratnaiu vapuh | 
JO iiamiia keiia nirasyate piavadatain ])apaugha aiilrah ^-) prive 

iiunaiu nail sukrtani kini apy ati&urain^^) gatyeha sainsilcyate || 

s r T s a k li I j 

svanieti pravadanti main privatame nandisvaru me jani- 
gnimah pi'emalateti nama janani tato ’bhilasabhidhah | 

jO sainprapta na\arnpavaibluivaguna- granian sunakarnya te 

sainkntasmi kayajh bliamini bhavat- sauAilvapanyasnya [| 

s r I r a d h a j 

sakhi I pratyaham ihaivagatya yatliasnkliam apurvaldiih kiidalilus 
cikrnlasva | 

-) '' s! uj! ii'< '■ tlti-Mi 'M iUirii'>( ■'O'tt/i •*! 1. ^ Z<in 

vcliijilt <r tf startn. I^taat t.*!* of nsfiin 1 , in rn /> nnh 

111 ? lij>. 1-1 Oihuih 111 uiaru;. il)i] wijzc \aii paraplirast* > : 
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etaii me saklii sadmabliiiiii Ailasat- 
pas\ emllvaralucaiie lii piiratali 
kaimMi'asarailjitaiii bukiranair ’) 
vardhaprositabliai'trkapi puraiii iva ■^) 
esa candi'ania}ukliarai'ijitalata 
yacchantlva vddiati blia^varaiiiani- 
etat puskariiutatupavilasat- 
lda}ai iiaim karsati pratidisaiu 


ka sa ra 111 a ty u j j \ a la i u 
suptaraviiidaiiaiiaiii | 
unindi'asatkaii'avaiii -j 
prestoditaiu ■’) tv ekatah 
satpallavalT priye 
vrataii anekaprabliaii | 
karpiinipaiiisiicclii'ayaiii 
cetas tvayotkanthitaiii |j 


s y ii m a s a k li T j 

mayil tu vicintyaitad iliagatain | tatliil Id : 

esii radha radliayaty artliajataiii 


artliai laddba tv asritanaiii iiiayeta j 

ko ’sminillokc sarvakaino ’Ipasarain 

hitvfi kalpaiii ‘) kalpavallTm iipaiti || 

s r 1 r a d h a | 

lalite I aticatura syaiiia bhaniii “) | 


1 a 1 i t ii I 
priye | 

kavyalapa^iidliaj-ariii idnipama' 
saujaiiyadiguiiaikasevadliir •') alaiii 
premambhodhivihararaiiiyamakarT 
vidyii vavijalocaiic nipiii.iata 


liliiiidihasain \ iipikii 
saipgTtasTiiiaNanili | 
trailok_\asaipjiviiiT 
ratimugliaiiiadjusikii 


s 1' T r a d li ii I 

prive me pralieUkiim vimida j tatliii Id | 

liTiiasaro pi sarangn(b) sriigahiiio ’lijanajmabhali i 
jiiiiiisi ti'sitali kasmiit jiayo naiti dkbadliaraiii || 

s y ii ill a s a k li T j 

iiaksatraiii ;iiiuiia miiktain iiklieeaniiii iiiiuttaiiiam ; 
kasiiiiiii iiopaiti vaiiioni Ciiiidriikaiiaiiaiii iigataiii |[ 


r ii (1 h it siiiiiTpe pavito vilokayamasa | 

aviim ^ ^ tain krsa'iigi 

pasyaiid caiidrakiidliitraiu pitnisaiii strivain Vii 


1| krisint}'irii-^><> -■ ^ 1, ruriflx l. V. rnriUm 

i, f’l'd •’ >i(?. kn ifn m •> Ittl I’ll!, n l^tO III '' i J. h/n'th)‘ ’''i ' >rriiil li i /■ 

]<•) MariiilUUllnoot l»ij hnni'^aro: Lr'^iiH'^nrnfj hiimfi \iir<i^nlnli:nii rdhilnh ^n/i /. ryy" 

ih/ kik/trnlliiu itiii : ^ikhruffini tfiinihlifnid iiilhurd'-nhihi iiiis)f(i tut jiminh 

^,imiu'll(iird}>hiiriilii\'^ t'lffi. n \ an iiirr tnt ni met //^»/ i_u 11) in deu tek-;! over- 

o-eslagen en. blek'lit let’sbaar, in mai^dne aangevuld. 
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y il in ii I 

\il\aii nil pasMisi katlnuii vada ta\ad L>a 
tnlbadliito ’pi punar eti [)a\ali puioktam j| 

s r i r a d li a j 

•j .... hainnsainastini ') gataiii candj'akadliai’aip jaiulsi | 
s y a ill a .<auialiiigya j 

ekagraniaiiivasiiiT punar iyain naiidajirandnliiil 

janlyain iia katliani vinuigdliava ^ — — hr sanicarinTin I 

tiaiaivahain (a)pu.rvaruparavana sainbadhito to ’ntikani 

10 sainpraptasnii varoni iminca kapapa- kutani sakliTiiain purah ;; 

api ca j 

sakhi tava balmlatrdihih sisirikrtani aturani gatrain j 
dyudliuiiltai'alatanu'igair usrair iva tapitani -) || 
sakhi j main ajnapaya kini api tc hitam | 

13 s r T r il d li a [ 

kiln apy alckliyani vicaya 'b ' 

ratrir ganiisyati liliavadvanaimpacaraih 
sainvTkdtena ta\a rupanidheh jniyayali j 
pratah kafham virahitnna hrdiT 'ubhavyain 
■20 biile sainalikha nijannkrtiin >ukliaya |j 

siiinia sakhyii sanianltalekhasainbharai.s tiivad atinavallalihain >rVra- 
dhaiu vyalikliat | 

s r 1 r il d h a | 

sakhi I kiiii likhasy atniaimkrtiin vihaya | 

23 s y a 111 ii I 

tvavii pratibodhitayil maya cintitani | luaniapi priyaviyoge divii 
kiilaiiirgaiiio lihavisyati | ato inaya | 

tvatsaundaryapayoiiidheh sakhi inava iietrotsavayoddhrtam 
])ati'aniatrauiukhe nivcsya. sadaye b yavat punar darsaiiam ! 

;!.i matycdaiii gunabhutaya b anrasudhii- sanisjiardhi rupiiiiirtain 
nirvyajaiu kda gokulesvarasiito yatprapta} muhvati i| 

itv uktvii punar iitnianain alikhat j tathii hi | 

maulau iiuuijusikhandipicchanicayani vyalolaiietranibuiani 
snigdliasmeravibhusitadharaputaiu siicikrtiiiigatravain ! 

osthavesitaveiiuni ‘) utpaladala- ‘) sreuliu ‘) urasv udgalad- 
gatiasiljitaniaiiiiiathain ca phalake svatinanani firopavat [[ 

ibV (JUtbiTkL'ii 4 iiiuriit. •’'> 1. I'li'itctufn ^ M -m Ju 

liierbij : rnjjnrain' “i In niarglne: riipdirit-hisiftt 'i ' 
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sriradhii citi'aplialakaiii axalokya svagataui | 

alio krsna eia viiiiitaveseiui tu iiagatali prayah >a cna j 
lalitaiitike prakasaiii | 

pa>ya pasya >aklii naiiclanaiulano 
l)liati 1110 yiivatixesaia udvahaii ■ 
iiapaio vigatakaviiiasaiiiiimyaiii 
gatraiii arhati gunatrayottaraiii -) jl 

a pi ca I 

^uilliaiihcr nii'yatn vadi hhavati kotTndiinivaliali 

!" kalai'ikaii iiinimkro ’py apagatakuluAkrodandayah 

sada ‘^i rakakrauto yugapad udito ’iiautakalabhali *) 
kini ayvali saiupvapto jagati jagadaliladakavidhim || 

I a 1 i t fi I 

pi'iye I bliati tu tathaiva yatliii niidisati bhavafi | ksanaiitarc 
lo Mvayaui eva sarvaiii [laktllihavisyati | alaip saiudebena | 

tilvad gTliakytyan luvrttaiu svaiigauagata '’) vrajesvarl kirtir devT- 
piitrikapreiuanibaddhalii'daMl vadliaiii akamyati | 

nidhe balaiui'iialakonialaliliujc >iisnigdhalolalake 

mugdlie ketakapatragatralatike !a\anyapatlioiiidlie 

vat^e klicla^i kutra caiidmcaraiiair asyaditaiitaiyrlic 
matra sakam upetya k'sarajaiu- bliagah sukliain iiiyataiii |j 

s r T r a d h a I 

saklii I auiba samagata citraplialakaiii acchadvatain | 
livaiuasaklu tathaiva karoti | 

•15 tatali pravisati yatliaiiirdi^pi kiitili j tatha Id | 

tataukataiidavitagaudatatT tadidvad- '') 
rai'icatpatTkatitatikrtaniekhalablia | 
preinasrulocaiiaputTsupatirapaiika- 
liptapayodliaraghati prakatdiabluiva j| 

;; I s r 1 k 1 1 - 1 i ll I 

vatse j M'utniii iiuua kajii gojiakaiiya iiaiidaiiagarad upaathita [ 
iiiani pradarsaya j 

yyainasakhi lajjaya vadanaraviiidain avi-iivaiiavatas.thL“ | 
lalita tu caiidrakavartisalakaya dar.'sayati 

j>h<i Ifinji* nnni-i lis. mdru’inp; H nn n hil>hi\ h\ 

hiilahhn- hhuhli liillm *’ '-rii tnijti hir • nn'nnln ''t UirdinfH^ ’* ■ Xit't “eheel Zf'keV' 
pr. 111.. I'ulnlnithllujrnnin-uti^utrt SfC. ill. i". i>rcinli^ir 11 1 iirnijut/r 
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kTrtir vilokui miikhapatam apasaiva citi'aka})halakain yyhltNa | 
esa nipasariclvara saklii kutali piapta inaiiovai'apo 

dliavaiiA) dhavaiiiM aiiekakariiia&ii iiiuliiih kliimio 'tra Aaidiin gatali 
iietrambhojavaliaip sulolakaxarT- iaivalainaloda} aip 

saipvTksvasu iimineksaiiorumakan patuip jauiut^avpati || 

radlie putri [ visraiiiaya tavad atitliiyatkaraili | 

1 a 1 i t a j 

inatali | ivaip vaAidavah saklutaiiava puspartliain agata sainprati 
sriradLainaitnsanipadaiiayopastliita ! vadi te rocatc paiiciddvaldaip-) 
10 kartum akaiiksati | 

kii'tir netrayur varileiiaiu baldiara | 

sakhi lalite j kiiii ati^aiukiicatT gatra|)iitak(‘ ])i’a\ista 1 

nihsai'ikaiu iianu iiiaiiasotpalatatau haip'^iva vallT^v i\a 
setphidlasu casarglicdi ■^) tii haiiin rodliali-^v ivai'drankiiraih •’) 
i:. >iucautTva .-^udhalilui' aidaragi'liaiu caudi'apra!)hL*\a '’) Muitair 
iTlal)hir iiavapallavaiv iva lata khelatv iyaiu radhaya jj 

1 a 1 i t a I 

lutitah I iietrayor jalaip kiiuity a\ihkai‘u>i | 
k I r t i h I 

2(1 halve gauii yasodayaham aiu^aiu ’) cikruja grlie'') 

kndabhir hhavativa bhaimsutaya saippriditain yat sukhaiii 
tail me viiri vilocaiiaii niragamat sainvTksaiiad vali pviye 
vardlieli kidam atitya caiulrakiraiiaili jirotsahitasxeva Id |j 
tava darianena mayadya pmasakliT yasodaivaimbliuta j iiiaip sam- 
iTslisa [ 

bahabliyaip syamaiu tavad aslesaya cakarsa | iTkarsitava '*) abliyu- 
payaiike gopitaip citraplialakaip papata | asle.san iiivrtta^^) kirtir 
bhuvi patitam alokyadaya vilokayati | 
alio kasyeyaiu pratikrtili | 

111 valiantl iiTlabja- ^-) dyutimadhuiimaiiain bdiliataiiaii 

vitauvatT keki- cc'liadapatalapatTip .'^inisi ca | 

vivi'iivaiia liy aiitar- madaiiamadabadhaip vuvatisu 

suiitodrekaili sacT- kvtavapiisi vaiiiiliu vidadliatl || 
lalite I kim aiiaya iiirmitam uta iiaisargikam | 

■J-, 1 a 1 i t a I 

matah | asya eva catuiyara angullpallavanam iti | 

1 ) illnlriiin il/n'inhn iHnli-ihn -) ///»"/ 'l LrC" llU’'Scllien : ^ ' Z'M> t Of »lui<lfil] k. 

Rot* tt* uineinlefiTii zmi. zooals eMcr'^. vnor /, A#/ kiiniieii ''taaii . M n-iidrn' 

H’elieel zeker. ''nu^Ont nLfnytffnifi inrn, hi 1 ,nh~iir,i 
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kiitili -iyiluiajjanipallavaiii adlTya ciiciiiiiba | >valia:>taii iiavaratiiagha- 
titaiii miuli'ikam uttarvaiigiilidale yojayituiu pravrtta | tain ana- 
mikidani iilocya susoca 

s r T r a d li a 

inatali • kiiii socasi [ 

k Y r t i h I 

putri I 

siinpi'Tta taiuitarapanipadinam as\a 

vafif'liiTiiii svajaiialiite vihlifisaiiena | 

in sainvoktiiin katliain atipT\ araiiguliyani 

tauvaiigyali sa[)adi vilibfisayen madlyain |i 

> 1' r ]• a d li a I 

ad\a niadlvaiu aiigullyam asyil aiignlya amikiilani Iihiiti | pva- 
dlyatam | 

In iti svaiigiillyakain piayaccliati | 
tadii syaina tii | 

vat kTvtya pranayaliharena liliiisanain hi 

radhavah priyasakhijianijiallave prayuktain | 

tan incne manasi nitidc ■^) varapriyayiTh 

ju prasthano- citain iva vastu*^) bliavisaingamayya |j 

kirtili bliLivo bliuyo ’valokayati citmplialakain | 
ayi lalite | 

asminn ad\a vibhati oitraphalake kilpi cchavir gopatcr 

nandayva prainadaniukhenduracita liasye va >ainvTksane 

kiln naiva ‘) hi lihavct^l tadliatanayo vainsTdliaro disnito 
iiunani karyaguna bhavanti nitarani hetor gunair nirniita 

k I r t i h svagatain | 

ayam atira inanlyagatrayastir 
yadi hi bluivvii nami'h gopavainiajanni.a i 
nu tain ahani aiianuprstanainagutrani 

vidliiivadaiiTni tanayain iiiyojayami || 

prakasam | 

syaine | \aiudayali kidalani asti | 

nandavaso gokiilaii nandikeie 

iihanor va>.o ravaler atra yavat | 

tiivad vatse saingaino nau na cabhfin 

iinnani jantiir ncsvarah svabhilase |j 

Z<H> myiH' : "'hhn'-ilniii nf lunuisilom lis. d) Iirtirnrhi 'i I’ln I (n h ra I'n/ iJO h 

J. niifil'i? '*1 is spr. lii. inowoeu’tl. id. sic. '') h/uirelinlhli/^ Of 

stilUt cr icil Itioft men leZell I nC 
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s a 111 a I 

inatali | yasodapi pratiksaiiaiii hliavatliu smarati 

yil yali kiT(la> tvaiu cakarthaiiilia lialye 

iiiatil gostlie gopikanaiii purastat j 

jireiiiavista saiii'^maraiitT ya>o(la 

netraiiibliojad varidhni'aiii spjaiitl ’ i 'i 

ckada (ladliiinantliaiiaiii -) kurvatv aticapaleiia ])utreiia prakso- 
liliitaha 1 

k T r t i 1 1 
I'j kini aha 

s y a 111 a 

re re eahcala capalaiii tyaja piirii klrtya jiaiio iiirinitah 
paficaiitaiiayavivahasaniaye jatayia me piitrikam | 

:>\Tyaui datum aye iia te") ]miiar iyam drstxa vigitaiu gatiiii ") 

II iiunaiu dasyati goparajadayita vaea ])ramaiilkrtam *) !j 

klrtih sahasam j 

alio yasuda sarvaiu smarati j samyak siiiaritasmi tvayaiiaya jira- 
stavanaia | ito gatva de\T yasodii sapraiiamaip saindedinTya ma- 
yoktyil I tatlul hi | 

■M kaiiva te kamaleksaua priyasakhi prayo gatil vismrtini 

naivahaiii yamuiiopakaiitliavalaye vaiiTrasaipve^Tite 

iTlavesarasena te karatale dattah karo yo maya 

so '\aui saui[)halito liiranyaiiikasa •') yogo hi no sadmaiii jj 
syame I yatlialiaiu yasodataiiai aiu locaiiahhi ani viiokayami tathil 
■<-, kathaiii lihavet [ 

s \ a 111 a I 

miitah | ]ii'alobhyaham aiiayisye yadi te sraddlia | atha ca vo bam 
eitraphalake ^") maya Idayii racitah sa tata Tsaiinyuiiali ’ b sarvo 
pi sa eva sauiyag vilokyatam | 

III kTrtis tathaiva ]miiar vilokayati | 

s y a 111 a | 

. kirte i“) pasya iiiriksaiie madhupates tv evaiiividhe visphiirat- 
kariialaiiibitakuiiilale ca madaiia- vyamohake gamlaioh | 

bahu rupataraiigiiiTsamuditau vIcTvaiiaiiyadrsau 

cintodrekavidhayiiiT bhagavato vaiiT tii tatraiva hi i! 

> Zoo inijii lit' tti'sto 'lyllalit van ilit woonl iv unlttsliaar, ilt twot aiiiltn'ii : 

iiitn/l ( 111 Zoo! ]. ' inn H I Inf nil in ^ 'i f,)ii‘i'iili *' pv. iij. ihi I n nin iji‘n n In 

111. oveft watirseh. lict <loor iiiij ifnnhni ~) Lcfv ' l.r I fi,n 

mil'' lilj 'inhni ■ 'hnnfn «*il iM'terkrili'' < 1*' ' /, <1 

^ 'sfaat «“V I '^n II in' n 1 / n nil fi ^ ' I,nt‘lh' W oordsrlieiiliiiiy* 
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(tOpal \kelicaxt)rik;7v. 


n f p a t h y c | 

siTviKlhaiia bhavaiitu savadhiliia Idiavaiitu j 

rajadvare sardlia\ auiasya iiado 

niliNaiias\a pvadur asTd anrniali | 

Ti netali })ia\ali ko ’pi imhvain pvayatii 

diiiidyali so 'yatii n’oparajasya Idiaiioli !j 

■< y a 111 a | 

kosriiapidali pniva aki'osati | iiia\a katliaiu gantavyaiii iti | 
k T r t i 1 1 I 

10 adva radliantikani itliitva pratar niava ^ainsinarita gaacha iiaiidT- 
Maraiii | agaccdia sadiiiaiiTti | 

kalpita\ i'ddliahliogopaliafc pra\ isklli sar\ ah kTi'tyavalambitapaiiir 
(.‘katu radliaikatali svaiiieti j 

b]uiktvaniiai|i I'uciraiii sitaviiualitain pTtvii payas talpagc 

ij vadhaM'ainaliki' uivrttavanite >aud]K“ sudhasobliitf [ 

luugdlialapaldmjiipagrdiaiiarasi- krldakalapair alaiii 

riltriiii iiirgaiiiayatiibabhuvatiir -) aiiiu vidyapi’abodlia\ iva |j 

iti iji>-krantali | 

i; 1 t i pa fi (' a Ml () ’ I'l k a li ’P j| 

•20 |)ra\esakah ; 

tatah pi'a\isatali [launiamil'T siiradl ca [ 

p a u r n a in a s I | 

priye silradi | avayoli simagamo jatali paraiii tu \ rajavauitaiiaiii 
\ ii’ahavedaiiaiii na saliaini j tatlia hi j 
J- iiiayi saiuiiditacaiidranaiidnkavitanair 

alaghuviuoditadiktattisu bfde | 
sai'asi nukdi kairavaugaiiapraiialT 
pavauavidhunitapallavaligTta || 
tvayi sanuiditasllipakagaiulhaili 
,111 pi'a^iinitarcnuvnadviiioditudupauktva | 

vvatliitaln'dayagopakaiiyaka.'>a II I uho 
janaMiti me [)aritapa>asim "') aiitali || 

> a r a d I [ 

sakhi I kiiii vidheyaiii '’) tasaiii tapaiantyai j 

1) -• ,! n-ifii <iii tiinii ' 1 (Irif imj iuuTVofn-il, ^ ^ Ln n IJii 

’ ''if inetrinii' 
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1 J:3 

p a u r 11 a 111 a s I | 

radliaiii “) asildva -) iTlii- vidlianijadavitaiii kaiitakniije ‘^) iiivistah 
^vatnia vaiiio ’pi raiiiiT- eavita<j;’imitaYa yaiimiiTve ’nilmsii'iglie 

saiiidliatte imiva iiiiiiaiii iiaxaiiijavacaiiair 'M liodliitaiu yaiidiiliii ya 

saiiipi'aptii \atsai-aiitc t\aiii ilia Mikhau'uiia sanidT inatimi'oya j! 
ato ’yam iTvrihliyain pratibodliaiiTvali 

> iT f a ( 1 1 I 

bliavatu tatliaiva j 
ublie pai'iki'amya | 

)u sayain gupasadaiiia- Vikitakarakamalam dlirdidliumralakantam 

kantapi gaiivardhaiiiyair '-’i iiirupa(ina)\ ibliava.ir iiilajTiiiruta'gatram | 
vaiiyjilaiiikarakliarvT- ‘) krta-^uranicaiiaiii gojiitaiii gop-avargair 
durad axaiitaui ilsa- gajam iva '') sa''akliT siTradT taiii dadaika j| 

saklii puniiine | gopavaiy'igaili panto ’yam katliam Imdhyo 
i,-j ’laksvaiii'') tvayil''^) stluyatam | 

tatali piavisaty uktaveso gopalali ! 

g 0 p ii I a 1,1 I 

bho blio \aya>\al,i | gaA'a)!.! .sNasvagosfhain iiTyaiitani ! va\ad 
godoliasamayo bliavet tavaj javasaiii '") diyaiitam 1 

20 s a r V e 

,\'atliajnapayati devali | 

>apranaiiiaiii iiirgatali | 

pvaviste tavad”i ublio’*) | 
lihagavaii | praiiavavali { 

■r, k r s 11 a li | 

ke bliavatxaii j 

s ii r a d T | 

svamiii agauiiiyiaiii savadi rasakrldartkaiii pratijuatain gopTiiiTm 
pundi I saluuii ad\a sapuriiinia blia\aiitam siiiaraiia\ a ^anipraptasiui 

311 krsiiali j 

sa ill yak siiiarito ’smi | 
dliyaiiamudraiii iiatayati | 

ta\at purastad avirbliilta y oga in a y a kliva sakliT j 
jayatii jayatii devah j ko nivogali | 

'* y rnllnr Iw. e\; conj.: h''. ’i mirir 

iilijO' Ilf /Hifri/Hir,/ -.jc. 
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k r s 11 ;i li I 

yogamaye ! 

inadajfiaya purvniii ivadhuiiilpi 
\ iniohayaitad \ rajaniaiidalaiii hi | 
apur\aiii api'aki’tava>tujataiu 
rasiiya -'] tavat taiiu tanvi turnain jj 

\ u g'H 111 a \ a 

yathajfiapa\ ati dei’ali ; 
iti iiiskraiita yugaiiiaya | 

in ki'siKi ’pi tvaraya gosthaiii jiravisya godoliaiii nivartya yasodadlii 
pfuaavat pratosya iiiayaya vrajajanaii viiiioliayainasa | svayaiu tu 
tada 

Nanhiiii adaya liaddliva sirasi suradhaimr- ■*) dljitabai'liavatainsain 

siujaii luarijTraljli ilsa- vrtaeai'ai.uuugo lolaharahliiramali | 

15 kaficTuiugdhavalagno nasi liilitamaha- siiktisunuprakaso 

g'cistliad “) osthamiiasrTr^) natavaravapu!?a rangani abhyajagama |j 

parito vilokya | 

aho ntiraiiiaiiTvaiii idaiii kalindTkulain } 
kai'pCniu'cliotadlirdT- '’j la\ani ainandata- repusanipvktaiiiadyad- 

•jj bhyiigalTgTtain ') iidyad- vidlmvisadakala- crhaditiTsesatapain '•') | 
krdaiu’*^j viltavadhrita- spliurakmmidalasat- kehiniis ciTniarabliaii' 

n\Itaiii sarvatij iiia pratliayati nitarain riTsala.syaya cittain || 

bliavatii tuvad eiiaiii niallikaiuodaniaiitharain ^-) rakesakararafiji- 
taiii’-) vakai’ati'im veniuiadeiiahutaballavo vallivcllito 'liaiii 
■J5 ''aiiiiiiaiiayaiiii | tatlia ca karoti } 

viiiidhaya inaiuiharaveiimii alain inadliuraiii inadliui'e '•') 

vadaiie^') vaiuiiiiall | 

ga\ ati iiiauj iilaliasavinoditadcN avadhurauiitadyuti sail || 
(■ari(ialac'aiidiakabliusaiiabhusitakiiricdtakesakalapa\ i k a s T | 

,,n railhikaya iiijaya kalayii kalito lalito vitatanibara p a s T j| 

inuraliravakai'iiaiieiia pvavistah -") svagrhakaryain -') ujjlina--) 
gopyah I 

k 1' s n a li I 

saiiibliiiiiiavadaiiasetiir -'b gopavadliQpaddhatis caisiT | 

31 asu vidai'itakrda kariimaiiaiikiisayaiiia ^^) || 

1| ^ iji'lili] -) /•I'l'-.ri fjii ’I mli'i/tllifit ^ iDm H iuhll ll-s. -M <insfri<hi\lilrir 

‘■1 • ''itnin ''j 'M t t'lt-lhiri'' ' of i< ^Lltnhhi heflorld ? 

kiiljtii >‘'t Hid /'filiit'i' //Id H f hd idi'd /'d i‘d},din /‘dh'itii '■* ' I'dlldri 

dhi n nidil h d rd n iddil h d t ii td I'dndildm’ m’liiifd 1‘d| nhi Id nh'i i /' h' Id 

-I' --I'liili hd iiiJxfd -- I dllnifd -’I I'il4ld'si’l d ! hdidtii Wui.»r(ls,yln.-i t|y u o V , 
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a k a s e | 

bli'j blio ballavavarya vraje pai'ito biistani -) avalokyatiim iti | 
tatlia lii I 

ta iiltaiitalipi'aclipa •^) vrajavi})inava(lluii' inuktaparyankaliala 
lia kastain tyaktadelia- dyuparatavisaya dhvastalajja gurrinaui 

tuviiaiu \y atyastavastra- bharanatanunico bliiiniakesorubaiidlia 

duiad akarsayauti nisi nijaniiiadaili kapi dfitTva vainsT j] 

api ca I 

ivani adva sainuddliatoi'dhvakania ’) 
tariuil'') tui'iiaiu aldiaiikta ") bhaktavyddliva ] 
upavistasnhrjjaiicsii ■') bhoktuiii 
taralatunitatulam utpalaksT 1 | 

api ca 1 

abo gopo ’py ayaiu vibhraiitab | tatlia lii 

vibhraiito iiuiralTravt'iia capalo 
kytva kaujavilocano ’pi vrsabliaiii 
dliuture ‘-) tistlia tavapi venuvisamo '■*) 
ty uktva^b '><fGiibalakandiiai'o hi vrsanaiu 

k !• s n a h | 

priyo yogaiiiaya j ka>yaka>e ^ b kalakalah | 
y ogam ay a j 

s^amin | kiiii aviditaiii bhavatam | tava veiuivivaravartinya ma\a- 
karsitagopljauanaui ayam akrosali [ bliavaiitani tu’") no 
jaiiaiiti ; 

saksiid visvasaiiuddliaye nijapadad avistam atyadbhutain 

gapiilani vapur udvaliantain adhuna vyndavane piivane j 

gopinain cii'a>adhaiH)ditaphala- svadaya divyanane 

veiiiini saiudadhatani'’^) tarn utjialadalain brahnicti naite vidiih 

k r s n a h | 

tada bhavadvisaya etc natradliikarinah j prasvapaya tavad enan 
nijasayyayaiu | 

yoga may a sapi'anamam ] 

deva ] tvadvimnkhaiiam avaranain cvoeitam | apasarita mavaite 
yatliasthanam j 


godohapatnun kare 
btiddhva ”) ])ade pvsthatah 
varvavti kiiii cetasT- 
nirvyajam fikarsati j] 


^ r'lll'iL'ii - ' Oiizclvcr; ? ‘ontitn'diUnf- 

tniullfifkth'nd ((Irani affhanlhla i ' rntf/nffi sk* rajlhi'd. 

]. I'fyii/n 1 tffnktii OX lu't li^. tik‘cht< : 

l>rii/('U(>ii>i,,ial,d-^L‘ ^ianaa('fH(im I'l ? hhitrmtfalrannu i siiinihnlha(ati(a>al i><i(a,(itsa ,,i 

ilei Knn. Akail v \Vftr*n-c]t. Afd. I.r-tteik, Nteiiwe Reeks hi. XVII. 3 10 
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jfiauaikatliv} aiiiartL'r bliaxatali svaiiaiidutustasya | 

i)uy\a’) putitc drNaia \ai kvavaiitaiie -) piuusam j| 

piiiiar akase saliasaivaiiaka\agliata[kidlakalah | 

k r s 11 a h | 
voganiavc | 

vvoniaiigaiip iiiadliiirakaiikaiiakmki ii T ii a ip 
iiado iiirdaugani iirajaiiaka valla k I ii a in | 
nuigdliapralajianivahali surasmida rin a in 
ka-iinad ndcti kiisnmotkaravai'sa t T ii a in |j 


y o g a in a y a | 

deva I etc devaganah sfdcsat parapudanayakain barvatnianain :^al■- 
vvdvai'ani nityaniravadyanantagiinanilayain ■^) ilia bhaktavanayavir- 
liliiltani I braliniadidnvapiai-thanayavirlduttadevavadhunain aneka- 
i^adlianasiddliaiiain \ inodayopattanatavaruvesaiu lilokya sanijiiata- 
nandasaiiidohah | bhavanni-tyamikrdavadyasaiiibliarani iidaya devilli 
saninpasthitalj | 


k r s n a h | 

bliavatu tadii | 

C'sa braliiuainayl saksat kelif advaitarupiiiT | 

dhyayatain anuragena inatsainnidliyavidlia} ini jj 

santo ’naya inaina vila'^asiidhatatinva 
saiu--aragahvaravigaliana>v(‘dakliinnah | 
yayvanti .santiiu atnlain (na) tatlia ki-i\ ablii' i) 
yogair na vandrn ajaiiair 'M na tapobbir ugraili !j 
i'ajastaina!i])raki'tibliir dm-vijneya diiragrahaili | 

:^atl\ikali ;>adhaiali sTiitab ‘) sraddluua dliaraianti tani || 


katliain iyain ''i advaitanlpim | 
candni niunaati kikaraninakaran 
kalindTpidinani Mugandlianiaruta 
gopanain vanitali pnuanti i^ataso 
kaniai'tah punav cti karnapntake 


\rksesu naiiyadrsan 
grlinati ceta^i tatlia j 
liit\aiyaniai'gain niuda 
lU'sat”) praaanteb katlia'jj 


k r s n a li | 

_\ogania\e j ko yani \itaikayati inallllain | pratibudliava tavad 
cnam I 


1* JIUII/II ll'. 2 ( hr.i rr III,, Iji' llii- lie Im. /.Hill, , II, , III, il,i,-,l,, 1 ^, 1 , III,-, III 

1 ,l,lil,l,lll.hilllll,-iini„,hi,l,l,„i '■ I. ill,,.,- 7 ii,„l,,,,ii„ ,,, 1,1,1, ‘.I, 

!■') Itilij'l IJl’ylf ll^. 
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yoga may a | 

miisil I’ati'ili ’) piakila vyoinacaiii] 

naviuu caiidi’ali saiH])rataiii siiidhujaiima -) | 

divyain saivain siiddliatattvatinakaiu vai 

yatra srlmaii krldatc'’) pririiabodliali || 

])i'aki'ti‘h parinameiia vyoinadi racitani ca yat ] 

prakrtaiii tad aiiitvaiu lii karmajaiiyam amaVigalani j| 

iiiuktagaiiiyam idaiii >arvam avaiimaiiaiu ■^) agocamm ■*) | 
paficf)paiiisada ■’) vedyaiii nirgiiiiaiii iiityain advayam j| 

111 aprakrtiikhyaiu dravyaiii hi sacoidaiiandalaksaiiam j 

kaniiakalakm atltaui avcdii *) hralimamandalam ]j 

idaiii aprakitaiji brahma- j^anraiu prakilav api | 

moksaiii suksiuadi-.mm yaccha- ty anul)liavaya tain lirdi j| 

punar a k a s e | 

r. sviTinin | alam atiprasaiigena | anlta prayai-o bliagavatil sitya<aiu- 
kalptma golokiid iyain lila j 

siddhaiito yam satt\atanam vimuktyai 
iiii'disp) vai mrilalihritagaiiu'su j 
1 1 i ty a i >\a ry o j n a 1 1 a sa k ty il d i y 1 1 k t o 
20 dcvo divyo dlvyatc divyarupaih j| 

ity U[)arai'ama [ 

y o ga in iiy a | 

deva I pasya payN'a [ 

l)hui?ablirisitakuhkumaiainariico gupyo nikuiijantare 

2.1 tilriiaiu candi'amaiTcika i\a hand- ratnagUHa ndliantare | 
iihiinor bhiisa ivasitauibujavanc bhrngakule '^) varida- 

si'ciiTsv antaritajvaladyutikala 'b dlulmcsv ivagnes nliatah || 

ki'snah j 

sviTgataiu vo maliabhagah priyain kiiii karavani vah | 

30 vrajayvanamayaiu kacrid *") l»rritagamanakaranam |j 

rajany esit gliovarupa ghorasattvani.^evita ' 

pratiyata vrajam mdia .■'tlicvani stribhih smnadliyamali 

g o p y a 11 I 

munillm alihiyojya iiiiiklie bhavatiT Idiavatapahareiia liarn 'b hill at ah | 
•n kva vayaiii pratiyaiiia ito blnnato vacaiiamilaniscayapa ii i k r t a li [| 
yadi no tava sanigama cva tada rajaiiT Idiayada siAiiapi dhrta | 
kamaniia madlnismita '“j ka hi vayajjaladhos tanayiT oarana p r a s a t a 

^1 stilliii ’I 1 , 1 ‘ 1 'Jiihi n rit un}n rn HI ** uKOiiii in' nil'i 

M iii'iiihi ^ : hli m lujif ‘h 1 *! l)t‘Zd <luk:is in T>h,Tii‘. 

X. ' 2 \K IS. l‘.». ■'‘s/ij/Zr/ !>• vir; wnonUrliiMiliiin* unzt-kn* inufifm /.///, 's y 

10 - 



GOPALAKELK’ANDRIK A . 


US 

k r s 11 a li 

matarah pitarali pntra bliratarah patavas ca vah j 
vicinvanti hv apasyaiito mil kr(lh\ain bandluisadlivasam || 

gopyah I 

pitarali patayo hi sukhaikanidlie svahitaiu sprhavaiiti pa rain iia 

pa ram | 

tad ilia ksaiiahliaiiguraiii ckarasaiu na lia danavarain na 

V a r a in -) |j 

kva tavaiiaiiacaiidnwiidliahasitain kasitain hrdi ta})aharain hi 
10 h a r a iii | 

vidito bi sidirt ■*) tvain ■*) ihaiva hare kam ito ■’) 'iiusarauii 

11 a r a lu k a ii a r a in j| 

k r s 11 a h { 

drshun vanain kusiiniitani rakesakararahjitain j 
r. yanuinanilaldaijat- tarnpallavasobhitaiii jj 

tad yiita inacirain gosthain suirusadhvam jiatlii sitili | 
kraiidaiiti vatsa bitlai ea tan jiayayata *’’) diihyata '') || 

g 0 p y a h I 

na vayaiii vaiiajaksa vanaikara^;a na grliaikaram pi’aiiatiin cara- 
■20 \ a in a h ‘) j 

kill! (1 vananacatnlrain ajioliya siikhaya pnranna barer 

V i in r U in a h |} 

parihrtya kathain patipiirrajanain bhagasantain upetya \rajain 

prati_\ a iiia h j 

25 - niaiia'aktlhiin rte vai'ada hrdayc ^") kiin ii gartaraio h\' 

a 1 ) h i r li in a h || 

k r s n a h | 

athava madabhisiiehad bhavaiityo vantritasavah | 

agatil hy iipapaniiain \aV-i iirTvaiitc inayi jaiita\ah || 

■ill tathapi | 

bhartiih susriisaiiani strtnain paru dluirino hy aina\'u\a | 
tad baudhiiiiaiii ea kalyanyah prajanaiii caiiuposaiiain jj 
duhillo iliirbhago vrddlio jado rngy adhaiio ’pi\a | 

])atih strlbhir na hatavyo lokepsiibliir apataki |j 

.10 asvargyaiii ayasasyain ca jihalgii krcchrain bhavavaliain 

jiigiipsitani ca sarvatra aiipapatvain knlastriyah ’") || 

1' Rluin-. piir. 1. c. ift- I'liiotnnii I "■i C 

’1 hi ini [tit ijtihit} iiifliifin ^ (lurli Vi;]. [Ulk. 1. i-. '2'2 ”i 1 

Vnor jii-ii/HiInu hfct't liot llS. firiiimnthn b, colij.: hi lu. 

'' ' Ei'u’en^ outbivekt let-'. ? rurtththinhufr }\<i, 11 DaarafhttT . in (En 

hlnii'oilh iiiuipiimnnihit !■' i)e/c \ it-r 4lnka'^ in Iliulu'. [illT 1. c. "Jll. 



GOPALAKEl.lCANUrJKA 


]4!) 


g o |) Y a ]i I 

iKi vayaiu kauiaiiiva bluuautam yte purusaiu kam apiha pamiu 

V i in y s a in a li | 

yo hi iiiaiio -i subinrani hlaiu sakalaiu siinivisva hibharti 

n i k a iii a li |] 

ucitaiu na viliaya tavanghriyiigaiu ■’) vrajanatha pavaip kataniaip 

p r a V V a j a m a li | 

kiiii hi iugiipsitain etad alain niraiiiiu vytha j) r a 1 a g a in a h ■*) 1| 
k y s 1 1 a h 

sravanad darbniad dhvanan inayi bhavo 'iiukTrtaiiat | 
na tatha sainnikarsena pratiyata tato gylian ■’) || 

g o p y a h I 

tathyain idani bhavato vacanani bhaga\an na kadajii vytha 

la p it am t e | 

sadhanam etad alaiu hi rater nanu sa tu yada kypaya 

’])y n d i t a t e 1| 

tvaiu tu'*) taya vidhyto na manag ') -'ipi gantnm alain pnibhava- 

s y u d i t a in t e | 

kill! na karosi nuida hrdavo liydayosa vratani na parani 

> a }) a t li a in t c |1 

a pi oa I 

inaivain vibho ’rhati bhavan gaditnni ny.hnns;ani 
saintyajya sarvav isayains tava padainiile I 
bliakta bhajasva duravagralia ina tvajasnian 
devo yathadipuruso iiliajate inumuksun '•) || 

k y s yi a h j 

yadi iiiaya kadaeid adliarniavacanain uktani syat tada bhavatibhir 
evani uktani s\ad iti 1 

g 0 [) y a ]i j 

kathani \i>mytani prag lihasitain likliitvii sthapitain asniabhih | 
pasvatu bhavan | 

k r s 11 o vacayati ! 

na inayy avcsitiidhiyain kamah kainaya kalpate j 
bharjitiih kvathita dhanah prayo bijaya ncsate |l 
iti svaiiigaditaiii aveksya | 

ahu VLiyain ^iddhah | paiaksartliam eva inavuktain | ato main 
ajhapayantu bhavaiityah j 

1) M'dii) ^ir liiriiiilij-i 1) Dezr ivsrt‘1 iiirt ill oiilo. i lUian'. pur. 1. r. 27. 
*M li'itUii '1 iiiin/ii '"'1 1*1 iUt vers Illui^'. pur. ]. c. .'ll. 1** /.u/pi/u/r 

11' llliau'. pur. X 22 2ii. 
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GOPALAKELICANDIUKA. 


g 0 p y a li ! 

tan iiaJi ])iaAKlji vi'jiiianlaiia te 'ng-liriiuulain 
])i'apta \isrjva va^atls tva(lii])a>aua>ali ! 
tYat-^nndiirasniitaiiirTksaiiatTvrakania- 
3 ti]|)tatn!aiiain *) ])iirii>al)liri!:.ana dahi da'^vaai [] 

vd\M alaka\TraiiuikIiai|i tava kuiidalasn- 
gaii(lasthaladbara''iidliani lanitaNalokam | 
dattahhayain ca l)liiijadaiHla\ iigani \ilok\a 
\ak>ali S'liyaikaraiiiaiiaiu ca bLaxaiua (las\ali -) || 
iM kisiyis til tadil svamiragat.i>ayaiii iilaksva | 

ta^-ilin uiadhye kaiiakajiaiidhir nilajlinutagatro 

niaudaviiicnj- lla-'itaimikliax idliaii imiiidliavemini dad liana li 

O'* 

ani.';av\asiktaiuad\an-‘*) inadliukaiakiisita- spliltamrililbliirauudi 
sandianandaikanuutir^j iiab-i\ai'avapiisa kcdiin a\ihi cakara || 

13 s Q 1 1 ' a d li a r a li [ 

alani ativistareiia | na vayain prabliavaiuo ’?}a vicitraiiantasaktei' 
bliagavato lllani ito darsayituiu 1 _\atali | 

saiimasikiiji riltrini asuvariipani 'y 
tatana '*) ^vatinanaiii ~‘) aiit'kadlia yah | 

• 2 IJ dvaiRl\L‘su k(irdra\aballa\Iiiain 

atah paraiji kn ’nunaync caritiain || 
iti iii^kiaidali sirvc j| 

esa gopalalila kalayatu iiliavatani })i'cmavalllpiaroliain 

sadbuddlii'') raddhapain Mlanitii sitatani dliannabiiddliiiu jam‘>u 

23 jiianain''^ \airagyani antar'') janayatii ^iidbiyani durjanaiiani vinaiaiu 
sauklp\aiii no blulvabbajain \i[)ula\atu yasab pjayvatani saijananain || 
antai'yaini])rayukt() '") ’yain lamakisiio liaies tanuli | 
vaisnavanani viiiodaya iiatakain vyatanod idani j| 

|] i t i > r T g o p a 1 a k c 1 i c a n d r i k a b li i d li a ni 
3u n a t a k a in s a in a p t a ni |j 


1) ^ -} jmr .SS — 

o) '^/Hill'll *’) ^ li';. ‘j fit t,i 1/(1 Hill f iKii im lit 

1/ jii f/iii' II m'l' 


*' [iifi'ii'/ii t' III! II III], i'll 11(11, j fill 1/ 

SinIfiH/n'iHd "} inOininiriiira- 


Mi'. 



fjijsi v:ui opinerkelijko woordon cii iiildnikkingon. 


n^re^arikna liO. 'J'J (voora.'nm'eu'iiaii'i. 
aiikurikrta lill 17. 
ativaya^ 117. ol (hooye left'tijdi. 
akaniaiita k‘.5. 117. 3:1 itot aan 

't ooreiudu rcikeud,. v”l. llli.'irti liari, 
M'liaara :26' d'a\ ai.ia pathatra ). 
ai.lambai'a GO, .7 ibct.ri. 
ardriki'ta 127. 2."). 
ardnbliiita Ol), ,-21 . 
fi'Saiiniki'ta GG. 1 l 
a'yava^,\a 71. S, lU, v^d. 71. 17. 
iiidirapati 12 1. 2.5 i V^aii-Kiytia'i. 
iriblia 7'^. 1 iiinm. pr.?). 
uricli-sain, pva 9:1 1, 
utfarayati-«am 79. 21, 
iidankiiToti 120, 17 (bet.’'')'i. 
udarivika IIS. 2.5 (sulist. t'.r). 
uni voiir partic ; uriividilba 117. 31: 
uruphalita -1.5. 20 . 

ullidayiina IG. IS (\oor ullaia,\aiuaua 1). 
kai'u.ikaruiki'tya So. 21. 
kaliudaja G.5. :i I (\aiuiuia!, 
kaliii.iga CG. 20 (kalh au.iga ). 
kaliinrirasa I.'IG. :! i --allraaii ). 
ka<lha,\ati' 5:5. '■) (^<tok':tijf nurdcii). 
kirti 115. 19 an alders (ikuuu van lladha’s 
inoedan. 

knntalita 12:5. 29. 

krsn.l s:!. :50; 12 1. 21 (yaiminan 

klianiibliuta .53. :15. 

kliainlopala 5(). 20 ikhanda^arkara). 

kliarinrikrta G9. :1. 

kliala -15. 21 (zonr). 

garndauiaiii oS. 11 (siuanyad) 

gartapurti Cs. 2 5 ibnik-, maanvulling). 


n'oni.ii nka 12 S. 35 i bat. 'ri. 

■ ganravata 111. 29. 
gauvanliiann a 113. 11. 
glialta 7 7 . :50, 31 ; 7 9 . S ; 5. .2 2 earl. 

! aaknnkrta lo2. :S9; 11s. 15. 

, aarv-saiu S.5. 23. 
i aikiaibisia 1:55 :5 1 ( aovi’upt V). 
i at'd . opmarkolijko [daatsing G7.11; met 
j ,\adi' SI. 11; 9 1. 7 iSpEYER, S. S. 

I i ^ -j '- 
1 ,)avas:i 113. 19 (vavasaX 
,jannbli;n'iga .'•2. :1:5 iknievali. 

,)lianatk,lra -17. 2s, 

. dindii-a 112. 31. 
r:iiikita lot' .itankita'I 7G 2s 
tannndia iinat n) 9G. 7 
tapanadnliitr 05. IG i,\amuua''. 
tnunlpli s5 :57. 

tra,\,\auta 11. 13; S2. 11 m'daiita'. 
tribhanga -10. 1 an tiibliaii^in 121. :52 
(dria bnigingan liabband : doalt blijk- 
baar n[) da bovallig gakromda lionding 
van iiids, middal cn kniaan, vul. nuk 
, IIS, 2',t; 137. 31). 
dan(,la,\ itr 53, 2S. 
djTmin 111. 19. 

, dvlinlv.ita 10. 9 ttot pen (open) denr 
worden ; toogankelijk wordcn ). 
naudikesa I-IO. 31 (^vvaiii'scli. plaat^naain'l. 
nidravita 53. 10. 

; ni-apa lls :j ; 119. 3,2 (met obj, 

kalam enz. i. 

nirajana IS. 35; 131. 1 (met da in den 
S^abdakalpadr. aanu'evoerde bet. van 
aratrika); denuminat. daarv. 131. 2, 


b Daza lij^t bavat woorilaa (-a taikala niTilrukkiiie;au an a-i-ainiiiatiaala v'onnau. die de 
aaadaalit vavdianaii. niiakit ze ot niat liakaiid ziin .nl. aan da .samaiistallais dar I’etars- 
tiuva-salia woovdanboakair- id' nipt door lia\vi|'.plaat'-an y-pvtaat'd zi|n, id' mii andare redaiien 
opmarkamw aard saliijnan. Da bataakaiiis dar maasta vviMjrdan is duidalijk. van vvlan 
ddarantayaii i-. zij . mij altans, onliakaiid. 
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l>aktibhu 13S. 15. 

padavate IG, 10 (tot bet (hocgste) oord 
wortlen'. 
parpata 5ij. 30. 
paluMikti 110. 17 (bet.rj. 
patlioiiidlii loA 19. 
pilit (met ii) S7. 15. 
put-saiu 101. 3o. 

piiuyabliarat SO. 7 iben. van de tainuna -l. 
pulkii'aka 1(1. 33 (iiaam vnu zekeie bar- 
Ijaren) 

piilla 99. 11 I 111. 3(1'?) ('= ])lmlla of 
cornipt ?}. 

pupavate 70. 37 itot knek tvordon). 
pull 70. 33 isoort pebak = pTilikiii. 
l)ulika 5(). 19. 

pratyalambha 117. 19 (bet zicb verzettcn). 
prapulikil 54. 9 (soort gebak). 
])r!unukbita 43. 7. 

pramlanayati 133, 7 (deiiomiii. van 

jn-amlana, vgl. i)rasviiuia_\atil. 
prasnut 109. 3(1. 
prasvinnayah loS. 5. 
premaiiuu a 105. 31. 
prollilsa 9(1. 13; 113. 37. 
pbenika 3(1. 30 izeker geroebt'. 
bnkula (met ul (II. 11. 
bhakta’yate 70. 33 (tot voedn'l \voi-,leii) 
bbiliiu 113. 3(1 en elders (vrsaidiann, 
iianm van lifidbii’s vader! 
madbtiresa 1(1.3. 11 (= mad.hnripn). 
madhusirfika (3 5. 31. 
madbukari 134. 5. 
miikuribhuta (11. 30. 
mudrikrta 101. 3(3, 
murallka 90. 31; 97. 30. 1 1 S'. 39 
nmrali 14. 35; S3. 3t en elders ^tlnit). 
yatliopayo^am 1 3(3 3 5 |= '^jo^.amb 
yanmniya 113. 3, 

ranibbaiia IS. 11 (gelocii. 
rasalika 5(1. .30 (zekev gereebt). 
ramanayaka 40, 10 (= ramanatlial. 


ravali 140. 35 (waarseb. plaat^iiaam i. 
ra^alasya 43. 13; 111 .33. 
riej-pari 0 1. 13. 

lul-pari SI. 11; -\i: viliilat- prae-^. 
kl. 101. 0. 

\ id\ aprabodba 113. 17 ( zouveel als \ i- 
dyadbara V). 

\ivaiikrta 91. 19 ;^l)et.'r). 
vnidatati 95. 17 (=\nidavaua\ 
vrndadevt 07. 35. 
vyamobaka 111. 33. 

4anc-a 119. 17 (opbaiigen, bevestigen). 

3i*-ni (cans.) So. IS (= nihsepiyati i. 

SiiiuDpli-pari S5. 35. 

sanda|>in 133. 3 9. 

sanialumbana 00. 13. 

sannnocaiiu 80, 33. 

sabasrabbuja SS. 1 0 (= Arjuna Kartatirya ). 
sanknnbliuta 93. 39; 9S, 7, 
iard)m\aiua 143. 3 (per.=oonsnaam '?). 
sineita 111. 13 i.itart, praet. van den 
l)rae'ens'tam '. 

^inj 15. .'is. 7.-, S; 111, 11 (— Mi'j). 
sinjalia 135. 10, 

.sit.i.\;ite 70 35 (^tot ■;niker uorden). 
'idliiira 130. 9 i= sidliii'i. 

'imaiitiin 135. 7 (zekf re struik of boom). 
^n■apaMi S3. 31. 

'Hnu 111. 15 i;'on\ 

'Ueuka 70. 33 

stul)li-pra , Cans. 117. 13; -sam , cans. 

S3. 37. 
snuti Ho, 5. 

j]>lulr\ati 135, 37, spbiiryat 134. 3S 
1 = spliiirati'. 

'inera 13 S, 00. 5 en vele nialen elders, 
siib^t. (gliinliiclO. 

svajanavate 10. S (tot cell veruant 
n ortlen l. 

ba^-saiii, cans. 09. 3 1. 

lia''t]kurvanti .)0. 3 (de luind leggcii op). 

brad 09, 33 laliiad = ablad). 



M e i r a. 


13, r. 1—1 

Sariliiliix ikiiijita. 

, 1'. I'. — 'J 

i.l. 

, , r. 11 — 1 1 

coml.idntic \aii Mnii- 
2a-itlial)ilii oil U})Oii- 
(iiaiaji'il 

, r, 17— -20 

f’diubinatio \ an upa- 
jaii eii vaitaliva. 

„ , r. -21— -2 -2 

11 pauiti 

, r. ill — Oil 

Sai’dulavikriilita 

11, r, l;l— ir, 

id. 

.. , r :2-2— :25 

id. 

„ , r. :3-2— .'IS 

V!i'Hntatilaka 

to, r. 3 — 1) 

Saidiilaiiki'iijita. 

.. , r, 11— 1 1 

oomliiiiatio vail \ai- 
lali\a eii aiipaooliaii- 
da«lka 

.. , r 17— .on 

O.irdiilaviki iditii. 

.. . r. 03—01 

Sloka. 

.. . r. 0(i -0 7 

^iti. 

, 1- 31—31 

S.u'duliu ikviijita 

1(1. r. 1 — 5 

iipa^iti. 

. r. (1 — lU 

SaidiTlavikridita 

, f, 1.')— IS 

id. 

.. , r. 0 7 — 30 

ratlioddliata. 

.. , r 33 — 30 

va^aiitatilaka 

17. 1' 0 — 0 

&vat;'ata. 

.. . r. 11 — 11 

id. 

.. , ]■. !0 — 19 

Sar.lrilavikridita. 

.. , r, 01 — 00 

■doka 

.. , r. 0.7— OS 

Sardidaviki'idita. 

.. , r. 3 -5 — 30 

Uiti. 

IS, r. 1(1—13 

•sraii'iliiara. 

.. , r 10 — 19 

s\ Mii.ita 

.. , r. 0 1 — 0 1 

id. 

.. , r. 0,5-0S 

ratlioddliata. 

., ; r. 09—30 

^vagala 

19, r. 0—3 

Sloka. 

., , r. 11 — 10 

il'iti. 

., , r. 0.7— OS 

011.30 — 33: vasiinta- 


tilakn. 


oO, r. 5 — li : upap'iti. 


r. S — 11 cii l.'i — 1(). -^ardfila- 
\ ikri jitii. 


•' 3 

r 

1" 

- 2 1 ■ 

ti’i,tiil)li. 


V 

0 1- 

-27 • 

-lanlrilavikriijita 

••• 5 

Y 

Os- 

- 20 : 

Sldka . 

, 

V. 

3.7- 

— 3^ 

-ialiul. 

51, 

r. 


— • 

dri(' 'loka'-i. 


r. 

■> 

—03 : 

ar\ a. 


Y. 

OO- 

-0 7 ■ 

upati’iti 

•• 3 

Y. 

31- 

— p .7- 

,v 3 dne n]in"'iti’5 

5*>, 

Y. 

X. 

— 11 : 

Sardu'lnviknilita. 


r 

13 

— l(i. 

sraiidliara 


r 

19 

— 00: 

Slnka. 

.. , 

r. 

:2 1 

— 0.7 : 

a-iti. 


r. 

30 

— -33 : 

tUL'f Slokad. 


r 

1 

-11. 

twee Sai’i[ida\ ikfi- 





(jita's. 


r 

10 

— 13 

iqiaiilti 

•* 3 

r. 

1 1 

— 1 7 : 

slnka 

.. , 

r. 

.OS 

—00 

iirva. 


r 

30 

— 33 : 

udulti. 

•71, 

r 

1 

— 1 : 

dTnlnia\ikiT(]ita. 


r. 

9 

— lU: 

U'lti ( i ) 

'• 3 

r. 

11- 

— 1 1 : 

ivaii-dliara. 

55, 

r. 

1 

— 1 ■ 

id. 

•’ 3 

r 

1 

— 10 : 

])i'alinrduT. 

'• 3 

r. 

lo- 

— 17 : 

twee doka'd. 


r. 

ts 

— 10 ■ 

upaaiti. 


r. 

01- 

—07 ; 

art a. 


r. 

00 

-30 : 

Sloka. 

50, 

r. 

Cl 

— 7 : 

upagiti. 

5 7, 

V 

IS- 

— 19 : 

duka. 


r. 

-)•) 

— 05 : 

twee doka's. 

•' 3 

r. 

31 

-37 : 

upagiti 

5S, 

r. 

0 

— 3 : 

id. 

•' 3 

r 

1 

— 7 : 

sardubn iknijita. 

- 3 

r. 

10 

— 11 : 

(tjiaaiti. 

, 

r. 

1 1 

-17 • 

id. 

3 

r. 

.0(1 

—.01 : 

id. 1 : 1 

, 

r. 

2 1 

— .0 7 : 

vasantatilaka. 

•*' 3 

r. 

20 

—30 : 

g'Tti. 
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:\1ETRA, 


I’lig. 50, r. — 5 ; j-rngilliarO. 

, r S — 0 'loka. 

, r. 1:.’ — 15- m.'ihui. 

, r. :’.'5 — ’2+: upau'iti. 

, r — 35 : snigdliar.i, 

1)0, r. o — 0 ■ 5,ii-ilnl.i\ ikridita. 

1 '. 0 — 1:2: \a'aut,itilaka 

.. ,r. II — 17: id. 

.. , r. o 1 — 0.5 ■ upa^iti. 
f)l, r. (! — 0 : ratlioddliata 
.. , r. IS — :2 1 : j.ragdliara. 

r. 'll — 27 . <ikliariin. 

.. , r. oO— ill: upagili. 

,. , r. oil — i) 1 : ana. 

()'2, r 1 — 5 : uj)agiti. 

, r. 0 — 1'2: xragilliara. 

.. , r. 1 7 — IS : aryii. 

, r. I'l — 25: flkliariin. 

., 63, r. 1 — 1 • ^iirilitlavikridita. 

„ r. 10 — 11: Sloka. 

,, .. , r. 2.2 — 23 : aiTil. 

,, r. 20 — 20: sragdhara. 

,. , r. 34 — p. 0 1, r. 1 : twee sardu- 
lavikridita’s. 

04, r. 7 — 14: inetri^c-li 2 

.. , r. 20 — 23: <ardiilavikri(lita. 

r. .20 — 33: tuoe idem 

., 0 5, r. 5 — S ; id 

.. , r. 12 — 13. udgiti 

.. , r. 15 — IS ?nig’dli;inl 
.. .. , r. 21— 22 : Sloka 

.. , r. 31 — 31: Sanlnlavikridita. 

.. 00, r. 9 — 12 : id. 

r. IS — 20 drie Salini’s 

r. 31 — 35: Slol^a 

07, 1 '. 5 — > ■ SardPlavikridita. 

„ .. , r. 31 3S : twee idem. 

05, r. 10 — 13: id. 

r. 20 — 23 . tristubli. 

00, r. 2 — 5 ; Sardula\ikridita. 

., .. , r. 11-11: id. 

., .. ,r. IS— 21- id. : 

., .. , r. 2 1 — 25: udgiti. | 

,. , r. 30 — 33: Sai-dulavikndita. ! 

„ , r. 35 — p. 70, r 2; Sikliarini. i 

70, r. 17 — 20: 2al■d^]a^ik^dita. | 

„ , r. 25— .2S: v:i-i;intati]aka. 

.. , r. 31 — 32; iipaglti. 

71, r. 5 — S vn^aiitatilaka. 


Pag 71, r. 13 — 20 ■ twee Savdulavikn- 
dita's. 

,. , r. 20 — 29: sragdhara. 

r. 31—34: id. 

72, f. 4 — 7 : s asautatilaka. 

, r. 0 — 10: ^ragdluii'a en maii- 

dakraiita gecombi- 
neefd. 

, r. 2 1 — 27: Sardulavikndita. 

.. , r. 31 — i!2 : giti. 

73, r. 2 — 5 ; Salitii. 

r. 9 — 10: iidgiti. 

„, r. II — 15: upagTti. 

,. ,. , r. 10 — 19 ])raliai'sini. 

„ , r. 20 — 23 ; 4alini. 

„ , r 32 — 35 ■ svagata. 

., 7-4, 1', 1 — 5 : udgnti. 

r. 9 — lO: id, 

,, , V. 10 — 17- npagiti. 

,. , r, is — 19 : ilrya. 

,, , r, 20 — 21 : ujjaglti. 

.. , r. 22—23 : id. 

.. , r. 29 — 3o ; iirya. 

7 5, r. 2 — 3 ; upagiti. 

., , r, 7 — lO; salini. 

r. 1 3 — 1 1 , u])agifi. 

,. , r. 15 — 10 : id. 

r. 17 — IS iidgiti. 

... f 20 — 20: Saliui. 

i’. 31 — 32- udgiti. 

r 35 — iSS ■ twee upagiti’'. 

7 0, r. 3 — I ■ id. 

V. 7 — 10: SaliiiT, 

12 — 15; Sanlulat ikvTilita. 

r. 17 — 20: sikhariiiT. 

.. , T. 23 — 23: ai'va. 

, r. 27 — 30: Sai'dTTlavikridita, 

„ , r. 34 — 37 : Salinl. 

„ 77, r. 7 — 10: ratliotldhala. 

„, f. 12 — 13: metriseh? 

,, , f. 15 — IS: sanlulavikridita. 

,, ,. , r. 20 — 23: id. 

7S, r. 3 — 0 • ratlioddliata. 

, f. S — 9 : iipajiti (defect!). 

,. , r. 11 — 11: Sikliariin. 

„ „, r. 17 — 20- sardiilavikridita. 

23 — 20 : sragdliara. 

„, r. 30 — 33: SardTilavikrldita. 

70, r. 2 — 5 . sragdhaia. 
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'<tu’ 

7'.', 1-. 7 — 

S : 

:in:i. 

I’a.U’. SO, 1 ', 32 — 

3.7 . 

Salim. 


.. , r. 10— 

13 : 

laiduhn ikr](jit:i. 

S7, r 2 — 

3 : 

iipapiti 


, r. 1(1 — 

19 : 

ill. 

.. , r. S - 

11 : 

Sdrdida\ iknijita. 


.. , r -1 L -- 

27 : 

iiiii\ iirayati. 

.. .. , r, 13-- 

1(1 : 

id. 


, r. o()~ 

oo . 

SarJiihiN iknilita. 

.. .. , r 1^— 

21 ■ 

aiipaccliaiid:isik;( 


>0. r, 1 — 

1 : 

'I'a,” Jh.iiM. 

.. , 1- 2(1 — 

2 7 : 

upapdi. 


.. , 1', (1 — 

9 

l.ii'ii iikn iknililii 

.. ..,(■, 31- 

3 1 . 

SardiilaN iknijita 


.. , r, 11 — 

1 1 : 

Mi'aHlatilaka 

. .. ''S, c. 1- 

1 : 

Sikliari in. 


, r. 1 0 - 

IS . 

ma_\ iirairati. 

., .. , L, (1 - 

7 • 

Sloka, 


.. , r. -lO- 

23 : 

id 

.. . c. 9 — 

12 

Sai'diiku ikcTilifa. 


, V ‘1(1 — 

2 9 : 

va^aiitalilaka 

.. , l- 11- 

17 • 

I, 


.. , r, ;U- 

31 , 

id. 

r. 22 — 

27 : 

Saliiii. 


Sl, r. -2- 

O 

o ; 

iipa^lti 

r. 2(1 — 

29 • 

ratlioddhata. 


, r, 1 — 

•J : 

ili'va. 

.. S9, r. 2 — 

7 ■ 

anjairT'lianda^ika. 


.. , v. 7 — 

10 : 

uiayurau'ati. 

.. , r. 7 — 

S ; 

id. (1)1. 

,, 

, r. :2(i- 

21 : 

iipajilti. 

.. , r. Id — 

1 9 : 

Salini, 


.. , r. 2(1 — 

2 7 : 

id. 

r. 23— 

2d : 

Sikliarii.ii. 


r. 29- 

30 : 

id 

.. 90, r. 2 — 

7 : 

srapdliar.i' 


.. , i\ :i2— 

3 •) ; 

S.n'diilavikridita. 

.. , r 12— 

13: 

mt'trum 'r 


>2, r. 11 — 

22 • 

diic' id. 

.. , r. 17 — 

IS 

auiiurchanda^ika C'), 


.. . r. 31- 

3 .) : 

Saliui |oiitl)r. itds'r 

r. 21- 

22 ■ 

udpiti. 


"3, r. 2— 

3 : 

iiiftriiiu - 

, .. , r. 2 9- 

32 

S,iidiila\ikridita. 


... , r. 7— 

S : 

iipai;iti. 

■ .. 91, 1-. 9- 

10 . 

Sliika. 


.. , r. 1(1-- 

1 1 : 

an a' 

r 12- 

13. 

id. 


.. , r. 1 3 - 

1 1 : 

S|i,ka 

.. , (• 1 7 — 

20 : 

'I'a^dliara. 


.. , r. 23- 

2(1 : 

Sardrilavikridita 

.. , r. 2(1 — 

2 7 • 

(iliapili. 


.. , f. 30 - 

31 : 

upapiti. 

.. .. , c. 29— 

30 . 

nictrniu'^ id'" 


.. , ]■ 33- 

3 1 : 

.U'iti 

.. 92, V 2- 

.7 : 

Sardlikn ikviijita. 


.. , r. 3(1 — 

37: 

arvil. 

r 7— 

10; 

<rapdliai'a. 


SI. r. 2- 

3 • 

upajiiti. 

r. 17— 

20 : 

pinpitiipva'. 


.. . 1’. 0 

S : 

va'iiiitatilakn 

1-. -22 

27 : 

sooit van id. 


.. . r. 10 — 

11 : 

iipayiti. 

r. 27 — 

30 . 

Salini. 


.. , r 12 — 

17 : 

mayurau'ati. 

r. 3 1 — 

31 ■ 

Sikliarini. 


.. , 1-. 1 0 — 

20 : 

id. 

.. 93, r. 2 — 

7 : 

praliarjini. 


.. , r. 22- 

.) . 

Salmi. 

.. , r. S — 

9 : 

arva. 


.. , r. 27 — 

30 : 

Sactliilavikiidita. 

r. 12— 

17 ; 

Salini. 


... r. 32- 

3.7 : 

s\.i”-;ita. 

I .. .. , 1-. .2 1 — 

22 ■ 

upapiti. 


S.5. f. 2— 

3 : 

iipau'iti 

1 ,. , 1-. 29- 

32 : 

Sankilavikinlita. 


.. . r. •') — 

(1 : 

Sloka. 

i ,. , 1-. 31- 

37 : 

i([)apiti. 


.. , r. 9- 

12 : 

Sai'diila\ ikrldita. 

i ,. 9 1, r. 2- 

7 

srapdhaiii. 


.. . r 1(1- 

19: 

id. 

! .. , r, 9 — 

12 ■ 

pialianiiii. 


.. , c. .22- 

2 7 : 

id. 

; .. .,,r. IS- 

.21 . 

twee npapiti's. 


.. , 1- 2 7— 

30 : 

Saliiii. 

1 ,. , r. 23- 

2(1 ; 

Salini. 


.. , V. 32 — 

39 , 

aclii dachli. 

r ^ — 

29 : 

iiliapiti. 


Sd, I'. 2 — 

.7 ': 

lualiiiT. 

, r 

31 : 

Sardiilavikiiijita. 


.. , !■. 7— 

10: 

SardiilavikiTdita. 

„ r. ■> — 

.7 : 

pi'aliai'^ini. 


,. . V. 12— 

1.7 : 

rathoddhata. 

,, .. , r. 1 — 

10: 

pufpitapra. 


., , r. 19— 

2 ■’ ■ 

sai'diilavikridita. 

., ,. , r. 1 2 - 

1.7 . 

Sardiilavikridita. 


, r .2 .7 — 

2 S : 

id. 

,. , r. 17— 

20 : 

Sikh'ii'ini. 



150 


JIK-TKA. 


' 5, 

r. 


— 25 

lanluliivikridita. 

104, 

r. 

32- 

-35 

iikliarini. 


r. 

iS 

—31 

salini. 

„ 105, 

r. 

4- 

-P- 

107, r. 23: slok 


r. 

33 

—36 

ill. 

„ 107, 

r. 

.24- 

-27 

: pu^pitagra. 

IH), 

r. 

1 

•) 

upa;>iti. 

j* I'l > 

1*. 

2S- 

-31 

lualiui. 


r. 

4 

— 5 

ill. 

„ los, 

r. 

3- 

-6 

sraij'dhara. 

*' 

r. 

7 

— s 

an a. 

.. , 

r. 

9- 

-10 

yiti. 


r. 

11 

—11 

likluiniii. 

,, , 

r. 

12- 

-13 

iipayiti. 


r. 

10 

— 22 

2aliui. 

J. J 

r. 

11- 

-15 

U'iti. 


r. 

■24 

—2 0 

j , 


r. 

21- 

-22 

arva. 


1*. 

2 3 

—20 

'.inliilaviKriiJua. 


r. 

25 - 

~2S 

2ai'dnlavikridita 


r. 

32 

-35 

pniliar^iiii. 

.. 5 

r. 

31- 

-31 

id 

07. 

r. 

1- 

— 7 : 

ratlioildliiita. 

,. 100, 

r. 

■1 _ 

- 5 

id. 

3 

r. 

■D- 

-17 ■ 

twt'e 2;iliui’j. 

.. , 

r. 

9- 

-12 

ratlioddh'.ita. 


r. 

2(1 

-23 

vii'antiitilaka 


r. 

13- 

-16 

\ iyoyim. 


.. , r. 26—29: 

id. 

r. 19—22 

salinT. 

.. . r. 32-35: 

aiiparclianrla^ika 

,. , r. 21—2 7 

id. 

OS, r 6 — 9 : 

^raydliara. 

r. 33—36 

id. 

... r. 11 — 17: 

'OOi't vail aupa- 
erliaiiila?ika. 

., 110, r. 4—7 

,. , r. 11 — 11 

sraydlmra. 

sardulavikridita. 

.. , r. ,22—23 

doka. 

.. , r. 17 — IS 

arya'. 

.. , r, 26—29 

fraydiiara. 

., , r. 2 5 — 2 S 

Sardiiltn ikndita. 

.. , r. 31—34 

id. 

„ .. , r. 31 — 32 

giti. 

90, r. ~) — S 

pni har^iin. 

.. Ill, r. 10—13 

4anliila\ ikrrjita 

... r. 12-15 

sragdliara. 

.. , r, 19—22 

id 

, r. 16—19 

id. 

r. 2 7 — 30 

id. 

, r. 25-.2S 

id. 

.. , I', 33 — 36 

''ikliariid. 

, r. 30 -33 

Sanlillai ikndita. 

.. 112, r. 2 — 5 

ratlioildliata. 

.. . 1-. 35 -3S 
loo. r, 2—5 

id. 

Saliui, 

r. 19 -26: 

iwep sardulai ikil 

ilita's. 



r. 

7- 

-10 

pu^pitagra. 


r 

1 S- 

-21 

liiiiliin. 


r. 

23- 

-26 

id. 

" J 

r. 

32 - 

-35 

id. 

101, 

r. 

3- 

-6 

'fngJliara. 


r. 

18- 

-21 

?v;igata. 


r. 

25- 

-33 

auparcliandasika' 

102. 

r. 

o_ 

-13 

drie idem. 

5 

r. 

15- 

-26 

drie pii^pitagra'-i 

.. , 

r. 

29- 

-35 

twee liyoyiiii's. 

•I * 

r. 

36- 

-30 

sard Ilia likridita. 

103, 

r. 

1- 

- 1 

viyoyiiii. 


r. 

6- 

-9 

Sardulavikridita 

J 

r. 

11- 

-12 

udyiti. 


r. 

10- 

-20 

npayiti. 

*• ) 

r. 

26 - 

-20 

sardulavikridita. 

, 

r. 

31- 

-31 

saliui. 

lot, 

r. 

5— 

_s 

sardulavikridita. 

5’ J 

r. 

11- 

17 

id. 


r. 

22 - 

-27 

id. 


.. , 

r. 

34- 

-37 

id. 

113, 

r. 

3- 

-6 

id. 


r. 

10- 

-20 

upagiti. 

* 

r. 

■23- 

-2S 

maiulakrantil en 





sragdhara. 

.. , 

r. 

30- 

—33 : 

sragdhara. 

lU, 

r. 

3 - 

-6 : 

ratliuddluita eii 





svayata. 


r. 

12- 

-15 : 

SarduhiMkni.lita. 


r. 

27- 

-36 : 

twee sluka’s. 

" J 

r. 

32- 

-33 : 

nieti'i^eliV 

llo. 

r. 

1- 

-7 ■ 

Saliui. 

11(1, 

r. 


—5 : 

sardidavikrTijita. 

'■ 3 

r. 

10- 

-13: 

id. 

3 

r. 

25- 

-2S 

id. 

.. , 

r. 

31- 

-31: 

vasautatilaka. 

117, 

r. 

-1 _ 

-5 : 

sraydliara. 

** 3 

V. 

IS- 

-21 : 

■ialinT. 

■■ 3 

Y. 

27- 

-30: 

id. 

3 

Y. 

33- 

-36 : 

id. 
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iis, !■ ■ 2 —rj ■ 

sardulavikriilitii. 

I'ag. 131, r. 19—22 : 

saliui. 

, 1'. 7 — S 

upan'lti. 

., , r. 33— 3G. 

ill. 

, r, li-15 

srag'dhara. 

132, r. 1—7 : 

sardulai ikriijit'.i. 

. r, 17— -20 

^ai'dlilavikridita. 

„ „ , r. 10 — 1 1 . 

upagiti. 

, r, 23 — 2 G 

sragdliai’ii. 

„ , r. 11 — 15: 

id. 

,, . r, 211—32 

id. 

r. IS — 19: 

id. 

nil, r. 1—1 

id. 

,. , r. .25—20: 

id . 

, r. IG— 19 

Sanlulavikrldita. 

„ .. , r. 2.S— .29: 

id. 

. r. 30—33 

id. 

r, 30 -31 : 

udgiti. 

120, r. 7 — 11 

tw oa nitlioddhataA 

133, r. 5 — S : 

sanlfilaviki'idita. 

, r. IG — 19 

aaata 

., ., , r. 10-13: 

salinT. 

, 1-. 23 — 30 

twet' viyogiiii's. 

., ., , r. 30-33' 

sai'dulavikndita. 

, r, 32—35 

id. 

131, r 7 — 10- 

id. 

121, 1- 11—17 

Salini. 

r. IG — 19: 

id. 

122. 1-. 3-G 

Siirdulavikridita. 

,. .. ,r. 2 2— 31: 

id. 

„ , 1-. 9—12 

va^antatilaka. 

.. 135. r. 9 — 12 : 

id. 

„ . r. 17 — 20 

liardulavikridita. 

r. 17 — 20 

id. 

.. , r, ,23 — 2 G 

svagata. 

.. ., , 1-. 23 -2 G: 

id. 

.. . r. 2S— 31 

sinlulavikddita. 

,. , r. 2S — 31 . 

id 

123, r. G-9 

va«uilatilaka. 

.. 13G, r. 1 — S : 

tuec idem. 

.. , r. 23— 2 G 

lai'diilavikndita. 

.. , r. lb - 11 : 

siliin. 

,. , r. 2 2 -31 

svagatii. 

1-. r.i-2.2' 

S,ii'dnla\ ikrlilita. 

12 1, r. 1—1 

tweo Sloka'-?. 

f. 25 — 2G: 

■iloka. 

.. , i'. 7 — 10 

vasaiitatilaka 

.. , r. 22—29; 

id 

.. , r 20—33 

3 iiiaal coiabinatio 
\au vaiu-iastiia cii 
upeiidraxajra I'l. 

f. 3 1 — 1 1 1 3 

137, f. 7 — 10; 
., , r. 12-13. 

T.f.a-va'antatiliikn 
SardiilaN iknijita 
npagiti (r ). 

.. , f. 35 — 3G 

Sloka. 

.. , r. 17—20: 

vas'intatilaka. 

125, r. G — 9 

v;^^.mtatilaka 

r. 27—30; 

sardnlaviki'Tdita. 

, r. 12 — 15 

])rnliart.iiiT. 

.. , r. 33 — 3G : 

id. 

,. . r. IS— 21 

]in«piTa;;-ra. 

.. 13S, r. 4 — 7 ; 

ratlioddbata 

, 1-. 21—2 7 

Sai'dfilavikrldita. 

.. , r. 9—12. 

sikliariiii. 

.. , r. 30—33 

vasaiitatilaka. 

.. .. , r. IS— 21: 

SaO’dulavikndita. 

1.2G, r. 2 — 5 

ja-tlivi. 

., , r. 2G — 29: 

\ asaiitatilaka. 

.. , V. 7 — 111 

bhujangaju'ai ata. 

.. 139, r. 2 — 5 : 

sanliilavikridita. 

.. , r. 30 — 33 

Sardabn ikridita. 

,. , r. 13 — IG: 

id. 

127, r. 15 — 12 

id. 

.. , r. 20—23: 

id. 

.. , r. 2 5 — 2S 

id. 

, r. 30 — 33: 

Sikliarini. 

,. . r. 31—31 

id. 

110, r. 2-11: 

praliaiviuT. 

122, S 

ratboddliat.i. 

r. 17 — 2o ; 

id. algewiss. met 

„ , r. 15 — 18 

salini. 

.. , r. 23 — 2G' 

sanlulavikiiilita. 

, r. 27 — 30 

id. 

r. 2S— 31: 

puspitagi'a. 

.. , r. 33 — 3G 

sardlilai ikndita. 

,, ,. , r. 31 — .3 i : 

salinT. 

130, r. 2 — 5 

aiipai'idianilasika. 

1 1 1 , T. 3 — G : 

id. 

., , r. 13— IG 

sardulavikfldita. 

.. , r. 12—15; 

sanlulavikrTdita. 

., , r. IS— -21 

id. 

., , r. 20—23; 

id. 

., , r. 2 1—27 

vasaiitatilaka. 

.. , r. 32 — 35: 

id. 

., , r. 30—33 

sardtilavikrTdita. 

.. 1 42, r. 3— G : 

salinT. 

131, r. G-9 

srairdhnra. 

,. , r. 14—17: 

binlulavikndita. 



.AIETUA. 


1 5S 


Pali' 

Ml, r. 15 

— ;ll 

auparcli.-nida'ika 

, I’a^^. 117. r, :1 1 

— 37 

verzeii van aclit 


1 bl, r. 1 

— 5 

■ sran'dliar.i. 

' 


anapae=ten (totaka ) 


, r. 19 

—1:1 

: 1(1. 

„ US, r. 1 

.t 

— ) 

sloka. 


1 LI, r. :l 

— 9 

iipeiidraiajia. 

,. , r. 5 

—11 

verzeii a an aelit 


, r. 1:1 

-19 

^rai;'illiara. 



anapaesten. 


.. . r. 19 

-_) a 

id. 

,. .. , r, 11 

—17 

twee sloka's. 

.. 

. Y .19 

— :19 

aiiajiap^tiscli en 

., , r. 19 

—19 

anaitaestiscli. 




daptyli-icli 

r. la 

—39 

vier lloka's. 


. r. :-M 

-:15 

iipairiti. 

1 19, r. 1 

— S 

((iiaitaestiseli en 


1 15, r. 4 

— 7 

^ras'diiai'ii. 



(btctvliscli 


.. , r. 9 

— 11 

U]jajati. 

,, .. . r. 10 

— 11 

sloka. 


•• ; k- a5 

-la 

lardulavikrujila. 

r. 13 

-10 

dach li'fli. 

,, 

.. . r. 15- 

—la 

1(1. 

.. , r. 11 

— 15 

vasantatilaka. 

,, 

1 19, r. 1 


up.iaiti. 

V .. , r. oo 

-31 

sluki(. 


. Y 9- 


\a<aiifatilak;(. 

. ,. 150. r. 1 

—9 

twee vasantatila- 


.. , r. 19- 

—29 

lloka 



ka’s. 


.. , r. 11- 

-11 

va?aiitatilaka. 

r 11 

— 12 

eombinatie van 


.. , r. .15 

—19 

sloka. 



luandakranta en 

,, 

.. , r. 19 

-:ll 

■iardulai ikii(,lita. 



citraleklia, 


117, r. 1 

— 5 

salilii. 

,. , r. 1 :1 

—11 

srae’dliara. 


. r. 9 

-l.'l 

vier 41oka'-(. 

i r. la 

-11 

iiidravajra en ii- 

j. 

.. , r. 17 

— 19 

ti iatiibli. 



jtendravajra. 


.. , r. 1 1 

-17 

lanlalid ikrb.lita. 

! r. 13 

-19 

sran’dbara'. 


.. , r. 19 

-31 

twee lluka's 

i r 37 

— IS 

sloka. 


Adtleiuliiin en Comgeiiduni. 

Op pag. 19, Hoot Hot i- inij intiHsolii'n noblekeii. dat ile/.o wij/c \:in vorsicriii"' 
n-pen u-egvveii ter tij.l'l)Oi)alin;i- van oih tooiicol'tiik, duar 7e ropd^ door liliarti’liari 
vermtdd wordt : <n\<;'ara4ataka 1 7 : n a s a ' " r a lu u k t a p li a 1 a e o li a 1 e ii a . 

Pa"'. 99. r. 9 1. b h a v a 1 1 l)]i i s i ]) v. Ij li a a 1 1 b li i s. 
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INTKODIC T[OM. 
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Auali/^e (In r(iiii(((i d' (iprix la raraion (jreccjne. 

Uii noble (‘lievaliei' de Home et ni iielle e])oiise reiJ’J'ettant de 
lie pas avoir d’ent'aiits, font voni d’aller faire un pMerinage an 
saiictnaire de Saiiit-.1acques-de-(lalice. Jjii jenne femme devient 
enceinte; on sc met en voyage pour I’Espagne, l.e roi de ce pavs, 
nil Sarrasiii iioinnu* Philippe, attaipie avec son avinee les pelerins ; 
le clie\alier roinain et un grand nomlire de ses cninpaginnis de 
\oyage sent tnes, son ('pouse devient la servanle et bientdt I'aniie 
de la reine espugnole, ([ui tiiche de la consoler de st)n inalhcur. 
La reine shqipetle Kalliutera, la eaiitivc 'Topatzia, Fn jour la reine 
lui fait porter line etotfe prccieiisc venue de la Dalmatic. 

All mois de iiiai les deux femmes aoconchent le incine jonr de deux 
siiperbes enfants, la reine d’lin garcon qu’on nomine Phlovios, 'On 
ainie cliretienne d’line tide appelee Platzia Plilore ..parce qu'elle 
avail la fraielieur du lis". La cliretienne ne survit jias a sis couches. 
Les enfants grandissent. Im roi ordonne a son tils d’aller a Lecole, 
iiiais Phlorios ii'y consent qii’ a condition qiie Platzia Plilore \'\ 
accoiiqiagne. Apre> un certain temps d’instniction , la lecture du 
.,li\re d amour” (c'est-a-dire d’Ovide). re\Me a Phlorios sa passion 
pour sa belle coiiipagiie ; il ii’a des yeiix <pic pour elle et dorenavant 
il se soucie de tout eiiseignement comme ..d’une toile d’araigiiec.” 
Son precepteur s'en plaint aiipres de son pere et lui signalc la 
caU'C de rinditference de sou elc\e. 1 a‘ roi \ouIaiit separer le couple, 
invite Phlorios a se reiidre a Montorion pour \ completer ses etudes ; 
il v sera le bienvenii au[)n'‘s du due, son parent. Mais le tils refuse 
dc (jiiittcr Platzia Plilore, ipi’il declare aimer plus quo sa vie. 
Cependant il sc conforme ii la voloiite de son pere lorsque celui-ci 
lui pronict ([iie la jeiiiie tille le rejoindra bientdt : pour le inoment 
die doit teiiir compagiiie a la reine qiii, feignant une indisposition, 
s’est alitee. L(' jeiine liomme ])rend conge de sa belle; elle lui 
doniu' une bagiic dont le sapliir perdra sou lustre des ipie celle qiii 
Pa doiinee se troiivcra en danger. 


1 
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A Montoriim Ir <luc s’etfoiTf eii vain de faire on sorte (|uc 
Plilorios oiil)lie sun amour; il ne prend aiienii ])laisir au\ fetes 
qii’on (lonne en son honnenr. Le roi Philippe de son cote vent se 
debarrasser de Phitzia Phlore. rpi'il sou})conne d’avoir ensoreele son 
tils il I'aiih' d'nn hrenvaj^e inagique ; dc concert avec son ejtonse 
il ordonne ii 'on seneclial de Ini eiivoxer, coinnie venant de la 
part de Platzia Phlore, nne volaille einpoi'^onnee. A>sis a tahle. 
entonn* de ces chevalier^, le roi recoit de> mains dm MUiechal nne 
belle volaille, ipie. d’apres les paroles dn traitre, la noble Platzia Phlore 
presente ii Sa .Majeste. II en deconpe nne aile et la jette a nn de 
ses chieiis. cpd toinbe raide inort. Platzia Phlorc' est accnsee d’avoir 
uttente a la vie dii roi, et cmnme la ])anvre tille ne ren.ssit pas it 
tronver nne seide parole pour attester son innocmice. elle se voit 
condaninf'e it etre brnlee vi\e. Condnite an lien dn snpplice, elle 
dt'plore rabsence de Phlorios, son senl protectenr. 

A cette lieure nienie. Phlorios s'eveillc plein d'inqnietnde, il 
regarde sa bague et la vo\ant teriie il emprunte it nn ami des 
armes et un cheval et se precipite an secouis de sa bien-aimee. A 
son arrivee le bheher est dejii alliime. Sans etn* recoiinu il promet 
son aide a la victinie et lui demande rexplicidion de ce (jui se 
passe. Platzia Phlore Ini raconte la ruse dn seneclial. snr tpioi le 
jenne chevalier s’jtdresse an jieiqtle, detdare tiiiixse racensation portee 
contre la jenne tille et [trovixpte en duel I’accnsatenr. Dans le combat 
(pii suit Phlorios rcste vaincpieiir. il tue le .seneclial et I'etonrne ii 
Montorion a[)res avoir reeoinmamh"' Platzia Phlore an\ soins dn roi. 

A Montorion il explitpie son absence en disniit ipi’il ;i passt"- son 
temps iivec de belles dames, niais il reste triste et lorsipie le due 
Ini envoie deux jeunes tilles (pd par une eoipietterie ehontee taehent 
de le sednire, il reste iiisensiltle a. leiirs [)arules et ii Pthalage de 
lenrs appas. Le roi Philipjtp, reii'clgne sur Petal d’lime de son ids, 
tronve nn autre inoyen de se defaire de Platzia Phlore; snr Pavis 
de sa tetmne il vend la jenne tille ii dcs marehands eti'anii'crs. On 
Pinvite a revetir ses pliw lieanx vetements pretendant (pie Phlorios 
est revenn de Montorion et desire Ini parler. A la vne de la beante 
extraordinaire de Platzia Phlore les marehands oti'reiit de vrais 
tresors • de Por, des boncliers, des animanx et uiie coupe artistement 
ornementee. Le inai'che i^st eonelii et la jenne tille est emmeiuh' 
par les etrangers; sa profonde donlenr (hnent tout le monde et 
touche meme le cienr dn roi et de la reme. 

Inie seconde fois la bague merveillen.se avertit Phlorios d’nn 
danger; il accourt anssitbt, mais eette fois il \ient trop tard. 11 
fait dcs re[)ro(die-~ amers ii ses parents et il dii-clare son intention 
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frabaiidoiiiier sa faiiiillc et tons lc> hoiiiiours (jui ratteiideiit pour 
sc iiiettre a la rechcrchc dc son aiiiie. J-.e roi doit acquiesccr a 
la d("cisioii de son fils; il lui fait un long disconrs plcin dc con- 
scils sur la nianicrc dont on doit sc conduire cn vo\age: ce sont 
surtont la inode.'tie et la largesse qn’il lui reconiniande. La reine 
lepete ces conscils eii pen de paroles; en outre ellc lui donnc tine 
bagiie inagicpie ipii preserve le jiorteiir de toutc niort violentt'. 

Pldorios se met en route aeeonqiagnt' de noinbrcux elievaliers. 
Aju'Cs (pielqnes jours il deeoiivre les traces de Platzia Pblore ; 
riibtesse d une auberge on Ton passe la unit est frappee de la 
I'essemblanee (pi’elle remanpie entre le jeune seigneur et une jeiine 
Hlle qu elle vient d’lieberger et qiii. en eoinpagnie de riches inareliands, 
est partie pour I'Egypte. On se reiul inunediateuicnt a Alexamlrie 
et il riibtel oil Pldorios descend il a[)prend qne eelle qu’il cherche 
est allee ii Babylone; coniine prenve de sa reconnaissance pour les 
informations qu’on lui donne, il remplace nn verre casse par nnc 
preciiuise coupe d'argent. Les renseigiicmcnts reetis a la premiere 
auberge out etc recompenses par le don d’line belle ceintui’c et d'un 
riche \etement tout neuf. D’Alexandrie on jiart pour Bab\lonc. 

A Babyloiie son hbtc lui racoiite ipie les marchands out vendu 
la jeune tille ii I’eniir, ([ui la garde dans une tour dont I'acces 
est surveille par un chrdelain inipitoyable. Les largesses que fait 
Pldorios pour se gagner Ptimitie de son hbte, lui font apprendre 
encore da vantage. On lui fait une descrijition detaillee de la tour, 
(pii porte sur son sommet une fontaine dont Lean miraeuleuse se 
troidile il I’approche d’une jeune tille qui a comniis une faute. 
Le chiitelain est joueur et a\ide d’argent; e'est de ce cote qu’il 
taut I’attaquer. 

Pldorios va le trouver. 11 est sans armes et par son habile langage 
il entre en relation d’amitie avec le gardicn scAere. Celui-ci. gagne 
])ar la ressemblance de Pldorios avec sa prisonniere , accepte de 
jouer avec le jeune hoiiime, qui gagne la partie, mais refuse I’argent 
et lui en donne par dessUs le marche. Le lendemaiii on dine ensemble ; 
de riches presents offerts par Pldorios font du chiitelain un ami devoue. 
Alois Pldorios lui raconte le vtu’itable but de son voyage; son nou- 
veau confident lui suggere un stratageme pour y arriier. Le mois 
de niai, la fete de Piiques Henries, approehe ; de tout cote on \ien- 
dra apporter des tleurs que Peinir eiiverra aitx belles dames de son 
entourage. Le jeune liomme id aura ipd ii se cacher daiis une des 
corbeilles de tlenrs pour etre iiitroduit dans la tour. 11 le fait, mais 
il deux reprises sa ruse est sur le point d’etre decouverte ; d'abord 
I’eniir, en prenaut quelques roses, touche la tete de Piiitrus, ensuite 



t) 


LE EOMIX ])E PHLOKIOS ET 1‘L\T/.1A I’llLORE. 


uiie lies tleiiioiselles ile Platzia Phlore puussc uii graiiil cri en vovaiit 
sortir la tete d’liii chevalier d’uiie des corheilles. iMais la shiguliere 
ressemblaiice que ce chevalier preseiite avec sa nmitre^se lid fait 
coinpi'endre que c’est Phlorios; elle garde son sang-froid et elh' 
raconte a ses compagnes accouriies que c’est nn oiseau qui Pa cff'ra vi*e, 
Plnfin les amants sont reunis et se dedonunau'ent dans la cliaiuln-e 
de la jeiine tlile des privations que la separation leur a fait soufiVir. 

L'einir mis en eved par I’eau de la fontaine. deniande a voir 
Platzia Phlore. Lnrsqu’on lui apprend qu'elle est indis]K)see. il va 
la visiter et la trouve endornde dans les bras de son ainant, 11 se 
retient avec force de les tuer sur-le-cliarnp et deinande an con- 
seil des grands seigneurs de sa cour de prononcer iin jugenient. 
Les jeunes gens sont condainnes an bucher. Phloiios vent parser sa 
bague |)rotectricc aux duigts de sa bien-ainiee, inais celle-ci refuse 
et les amants tendrcinent cntrelaces sont jetcs dans les tlamincs. 
La force magique de la bague est ti'lle quo le feu s'eteint. Le peiqile 
voyant le couple indemne et cliantant les louanges de Dieu, invoque 
la udsericordc.de remir pour ces innocents. L’emii' se inontre clennnit , 
on delivre los amants de Icurs liens et on dinnande a Phlorios d’oii 
il vicnt et coininent il s’est iiitroduit dans la tour. 11 repond qu'il 
est le fils dii roi d’Rspagnc. (]ue raiuour jionr Platzia Phlore lid 
a fait surnionter tons Ics dangers ct que, gnlce ii Part dc sa mere, 
experte en pliilosoplue, il a pu franchir le scnil dc la prison. 
ces mots Peinlr, pai'ent dii roi d’Lspagnc, court lunbra'ser les 
amants, il les condilc dc scs bicnfaits, lait cclebrcr leur inariage 
et les renvoie a leur patric. La ils sont j’ccus avec magnificenci' ; 
un second inariage royal a lieu ct toute la cour. tout le peuplc 
d'Espagne se convertit a la religion des grecs ortliodoxes. La ville 
de Rome choisit I’hlorios pour son roi. 

IL 

Hi/pot/ieses sur I orujiae du romati. Lo ceraioit (/recqin> e-sd le 
remanwnient d’lui poeme ifaHen. L'nidenr el la date de la rer\in,i 
grecque. Qeelqi'es conpleits dn eantnre et tahlean de runeordthice. 

L 1. L'ldstoire (pPon vient de lire se retrouve a\ec des variations plus 
ou moinsimportantes dans presque toutes les littcratures de PEuro])e. 
Airjourd’hui on est d’aecord cpue toutes ces versions ne sont que des 
traductions ou des remanieinents d’un original francais, compose au 
XU"'*' siecle, qui nous a etc conserve dans deux redactions difterenti's . 
Pune faite a Pusage des classes superienres de la socicte Pantre d’un 
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rai'artriv populaii'c. C'est de la vorooii ])()piilaire flu poaine 
(|UL‘ (l(M'iveiit Ics traductions dans Ics laiigues de rEiirope nicridionaJe. 

Inutile de dire qiie les >a\aiits ne se sent pas arictes a ces 
I'csultat-: assez surs. On s’est deiiiaiidi- d'ou veiiait eettc Instoii'e 
qiii s(jus taut de rapport^' rajipelait (les iiaeiii's eti'anp'ei'es an moiide 
(r'cideiital. Les repoiiso desigiiaieid taiitiit I’Orieiit, taiitdt B_\zaiice 
comine lieu d’origiiie. En l’a\enr de I'Orieiit un a allegue surtont ; 
n. (pie le noyau du ivcit (amour de deux entants dleves ensemble , 
separation par les parents. a\entun'^ et voyages des litu'Os, riuiuiou 
dc' ainaiits) est uu motit' tri's repaiidu dans Ic' romans jiersaiis 
dll temps des Sassaiiidcs ; h. ipie ce iiuniie motif est traite dans It's 
Mdle et une Xuits. On y troiixe encore cette partieulaviti' ipie !e 
ieune honiine. disguise en femme, s’introdnit dans le liarein du 
calife ; il se trompe de porte et vient cliez la so ur tie ce dernier. 
De inoiue Plilorios se glisse dans la prison et manque d'etre deeou- 
vert. puree qu’il se niontre trop tot. 

Voici ce tpii a parii niilitcr en faveur d'um' oi-igine bvznntine : 
n. daiis le poeme franeais li^s parents de Eloire s’ojipo'ent ii son 
nuu'iag’e ii cause de la rondition inferieure de Blancliedeur . dans 
le monde oriental cette ditference de position sociale n'aurait pas 
etc un obstacle-): h. les nonis jiropres out Lair d'etre traduits du 
Orec: Eloire nqiondrait ii ''Kv'bo; on ii Blanclictleur ii 

\iiy.!Z-^2ria. on ii ArupjT;;, Eeniee ii etc. 

Hestt" nil gmnd nonibro de particularite.s rjui peuvent ctre ratta- 
clices aussi bieii a Byzance qu’ ii I'Oricnt, et dont qnelques-unes 
peuvent appartenir ii la forme la pdiis ancit'une du recit. .It' n'en 
sigiiale tpi'une seule, la resseinblance extratirdinaire du lieros et dt' 
riicroi'iio qiii aide Bbltirios ii rctronyer Platzia Pblore. Aiiisi riibtcsse 
d’uiit' aulierge tloiine ties indicatituis sur It' cbemin ii ]jrendre , parce 
qiic la personne dt' Plilorios liii rapjielle une jeiuii' filic qu’elle a 
rei'ue t'lu-z t'lle il y a (pieltpiC' jours (v.v. l.d.dO, l.d.d7 — l.ddD): ii 
Piil)\lt.)ne le chritelain favorise I'ciitreprise du beros. pai'ce qiie celni-ci 
res'cndde idrangemeut ii Platzia Pblore (v. 1 lOS''! et graee ii cette meme 
res'i'iiiblaiiee la servaute de la jeiiue bile reeoiinait dans I’intriis I'aniant 
de sa maitresse (v.y. Ifil)/, 1G31). t^|u’ y a-t-il au fond tie tout cela 'r 
Flore et Blaiicbetleur etaieiit-ils priinitiyeuient frt're et so'ur 'r Ft faut- 
il rliereher I'origiue loiiitaiiu' da sujet daiis uu pays eouime FEgypte 
oil le urariage eousaiiguiii etait periuisr Ou irieii doit-oii aller plus 


I llnz/r >'! llhi I/I In’ jhu', p.ii'lllts ilu XI 1 I C siU'lf. IHlltliVIs flW.. illle intC *'lui 111 'li . (Its 
111)1' i t un ci"s';iiri‘ |i;u' I'Milisf.iuil du Mi-fil. I’aris IS.Xt;. 

t .If t:ii> (dt'i'i vi r nu'idli' Jimi-aif (-ti' tu'-^ |,i-u ,'i inzuni-f. t »ii jifut din- la iiiiuiif rliosc 
ail ' i|i't df la (litltiraiict' ila ivliu-iiui ; It- iniiiaii di- l)i;;rinX eu foiiniit la jinaiM'. 
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loin encuru ut penscr a line npuqun do proinixnite sexnelle?. . Xous 
n'avons aiicune taivie de nous lancer dans de telles considerations, 
qiii ne proniettent ancun resnltat snr ; tontet’oi^. nous nous etonnons 
que eette cnrieuse ressendjlance n'ait pas ete discutee i)ar les critiques. 

Les deux opinions tnnises sur I’origine du poeiiie out ceci de comnuin 
qu'elles reposent sur la ferine conviction que le pocnue francais est 
line traduction on nn renianienient. Or c’est justement ce qui nous 
parait tres ditficile ;i protiver. M. Ijeendertz i) releve dans le roman 
quelques incoherences qui sans doute peuvent provenir de fautes de tra- 
duction, niais qu’on pent aussi hien expiiquer d’une autre facon. 
Accordons-lui cependant ipie ce sont eu etiet les erreurs d’un homine 
(pii comprenait nial ce (pi’il voulait rendre en langue francaise ; 
est-ce line preuve qne le roman tout entier est rimitation d’uii 
original etranger? Ne se peiit-il (pie rauteur se soit troinpe dans 
certains ddtaih empruntds a ditferente.s histoires ipii lui etaient 
connues soit par un texte t^crit soit |)ar la voie oraier Certes, les 
(‘lenients constitutifs de son poeme .sont en grande partie d’origine 
orientale on hyzantine; un roman grec comine I’histoire de Daphnis 
et Chloe lui a peut-i'tre suggviv certains traits de ses Intros, niais 
tout cela ne nous contraint pas a lui refu'er i’honneur d ’avoir com- 
pose'* ce charmant contc d’anioiir. -) 

Nous n’avons pa> insi^ti^ snr la valeur intrinseque des rappro(.']ie- 
ments qu’on a faits entre le poeme frainmis et les ivcits orientaux ; 
nous avouons qn'ils nous semhlcnt assez vagucs. Si nous avons dit 
deux mots sur la (piestioii compli([U(N' dt's orig’ines du roman, chhait 
pour fain* resjortir la ditference (pii existe entre- emprunt de mate'*- 
riaiix et traduction complete. Avant tout nous nous melions de 
riiipotliNe des ..originaux perdu^”. dont vrainient on a ahusih 
(iidcl en avait besoin pour rattaclier nue grande partie de la litti'*- 
ratnn* popnlaire grecque a de> po('*m(‘s ecrits en ancien fraiu'ais; 
d’antre part le livre de Gaston Paris sur la litterature frainniise an 
inineii age contient tout un eliapitre consacn* a des romans mis en fran- 


1 Daie I aitrniluftioii ii mui Olitimi Re la nccrlanilaisf du ]«>i-iuc - F/iu-is- .u/r/u 

Bhiiici’/tuei' van lliedt-rir van Ai-M-nede, ii!ti;Tn;t‘veii diidi' L)i'. P. Ja-vudvrtz .Tr.. Lt‘i<lHn 
lUl'-U, JI. Li'oinkrtz a traiti- a tniiil tout a- ‘iiii m- niiipm-ff a J’liiin-iui' du niman. Pdur 
df> di'tail- idii-i jiri'riv niai- Ic- Icca-iii .'i ct-tk- lli uti- (’tiidf. Pn-snii’m nn'mc 

trinps ([Ilf Pi'ditidiU iiuldii'f pavXt. Eu-ndertz a ]iaru T.. Eni'-t, lUifnBr/H’/liir, 

studiu zur vt-rdficlK-ndt-n Liti-ratunvi^-vn'-chat't, Stra'-^bouru- P.llrl. travail ne 
pav dr- vi‘r^iou> iiicridionab-, du ])iauut. 

X'nidiliniiv pax ipir (Tuv i|ui MUii.riiniii-iit iiiii- "i-idin- .'traim-.'rv enclins a lu’u-liurr 
les drtails .pii id-duvcrairnt le naitrain-. Ain-i b fait (pidai donne aux J.-iuu-s uviis < Ividr 
Cdinme livrr de lertiuv rsf bii-n rararti-ristiiiui- |ioin' IV-ducatinn du nidvvn ao-r urcidi-iital i 
il strait arbitraiiv d'attribut'r vette ])articulai-itt- a im fraduettur. 
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rids td ivinoiitaiit a dcv origiiiiiiix grcc-i (|iii aunueiit cxi.sti' ct se 
>fiaic'iit penlu". Ijc yraiul noiiihro do co^ poitos prettaidiios dans 
!(■■< deux littdi-ataro >uttit a los ndoipier on duuto. 

Si Ton puLivait adiiiettro quo co> runiaiis groos [)ordus a\aioiit 
apj)ai'toiiii a la littdratui'o populairo, doiit on Gri'oo on no I’aisait 
pas grand oas, on s’oxplupiorait oiiooro la disparitiun do (piohpios 
uns, niais la date dos dcrils IVaiioais (jni on soraiont des tradiiotions 
nous force a los rapportor a uiio ("q)oqiio end I on n’dorivait (pi’eii 
greo ancion. Or dos nionuniouts do co gonro di'.paralssent raroinent 
sans laisser do trace. 

§ .O. Mais revenoiis a la version groequo quo nous allons pul)lior. 
Elio est la traduction on plutdt lo reuiaidoniont d’un ])oonie toscan. 
intituli* II ra/Iure cli liorio e Bia/ici /iorc et datant du Xl\ si('clo. 
L’iiuportanco de ce |)ooiuo ot sos rapporO, d ime paid avoc Toriginal 
frauoais, d’autre part aveo uu roman osjiagnol, avoc li‘ FHocolo do 
Boccace ot avec notre version grecq no out dto mison luiniore par M. Cres- 
cini, dans .son beau livro ft caiifarr li I’iorid e Buinciphre. Bologna 
1^'sy — I'^yy. deux voliunos in publics on CdO exenqilairos 

miindrotds. iM. Crescini a montrd a rdvidence ipio ce cunfnre so 
rattache par I’interniddiairo de poesies du nord de I'ltalio a la 
version populaire de roriginal franpais (o. /. IT p. 1-1), qn'il a etd 
la source du roman espagnol et de notre poeine grec lo. /. I |). 

— dsOl et que Boccace s’en est servi pour eciire son premier 
roman, lo Filocdlo {o. /. I p. 3,2 — SO, IT p. I — 2S) i). T^e I'oman do 
Boccace forme un gros volume do pros de SOO pages petit in 
le ])Oome italien, tel qn’il nous est oonsorvi" dans los plus ancient 
manuscrits. ne conipte quo 1 T 01 vers, divisds on 13S couplets 
(ottave rime'). Totte difference d’dtondue proviont surtout de ce quo 
Boccace a fait du .simple conte mddidval un livro surobargd des 
ornements mytliologiques ot alle-goriipios qu'aimait la renaissance; 
on outre il a ddveloppd lo thbmo en y ajoutant un grand nombro 
d’aventures ot on donnant Eexplication psycliologiqiio du oaractore 
des persoiinagos, chose dont se sonciaiont fort pen los conteurs 
mddidvaux. II suftit do oitcr un soul oxonqilo do co proeddd. Dans 
To rdiihire, comme dans les autres versions do Flore et BLinr/ieflein- , 
le sdndclial poursuit riidroi’ne simplomont parco (pi'il est mdchant 
et (pie son maitro le lui ordonne ; dans le Filucolo il aime lui-nu'me 

1 TroMtaut tajto" [»ar C iVMjiui. j'ai etudit' daiR un aiticin iiititulo 

I'ti r,f<ni( fit’pi'ii/- m Zni(l-Kiin>jui idc (in/'- l‘dlr> 11. 14T ft '-uiv. It'-- Nt ividHs rntTiilBUUilfs 

dll pornif ('ll clu rchmit de iiicttvi* on liniiit-iv rtunmoiit ditfrrt iit" traitfint iit^ d'uii 
iin'int* ■'ujet n’]ioiidfBt aux divevircncu^ (|{r(*n E(>n''tatf‘ (‘litre It*" Italien^. 

lets Ktfjtajj’iiol^ et les (jreCb. 



Jj; ROMAN ME ET l>l,ATZ[A I’HEOliE. 


la jauiie Hlle et c’est par le ilapit fl’mi amour froisse que Boccacc 
a ex’plique sa liaine faroce. 

A cota (le I’accroissemeiit du a rauteur du roman , il faut tenir 
compte du tail que Boccace a coiuiu uiie r("daction du cd/iidrc 
moiiis succiiiete que cedes qui nous out ("t(- couservtk's. A vrai dire le 
texte que nous eii possedons est tellement ressenv qu’il ])arait plutdf 
ral)r(%(‘ d’un p(j(''me (pi’unc (euvre originale. 

Yoyons maintenant comment rauteur de la version grecqiie a traitd 
son modele. B I’a suivi de beaucoup plus pres que Boccace : iman- 
nioins il s’r'st permis assez de libcrtc" pour amplitier le texte eii 
introdiiisant des d('-tails de son invention. On pent se demander si. 
coinim' Boccace, il avait a sa disposition un texte moiiis t^court('‘ 
(pie le iKjtre. 11 est vrai que la version grecque, seule parmi les 
nAlactions umridionales ^), nous apprend que I’emir avait I'inteution 
d'epouser Blanclietlenr et que le uuiriage des heros est Celebris une 
seconde fois en Espagne ; une troisieme particnlarite, la mort de 
Blaiichetleur iiu an apivs cello de son mari, n’est mentionnee que 
dans le nianuscrit de Vienne (voir ci-dessous j). 1 !)), qui est le plus 
jeune. Toutefois il faut se garder d’attacher troj) (rimportance a ces 
deux details qui peut-f'tre sont dns a I’esprit moralisateui' du tradiic- 
teur : une union illdgale le clioquait : nous verrons ci-dessous qu'il 
laisse de c(lte un passage oil riunir est represente conune uii volup- 
tueux, qui passe chaque nuit avee une autre femme; un mariagi* 
contracti" devant uii intidi-le n’avait pour Ini qu’uiie valour pro\isoire. -) 

.M. Crescini (o. 1. p. 407) a dtabli que la rddactiun du caiifaro 
(lout s’est servi le poete grec, ressemblait a eclle qui nous a ('ti' 
conservoe par un groupe constitiu- par deux manuscrits de Paris 
{D et E, d’apres la notation de Al. Crescini) et par un manuscrit 
de Florence (C). Cependant la ressemblance dont parle Al. Crescini 
est tres relative et n’exclut pas de grandes dilft^rences. Les couplets 
assez nombreux du cantare qui sont propres au groupe (J I) j] 
et que Al. Crescini n’a pas admis dans son texte, n’ont pas 
d’l'-quivalent dans la version grecipie. ^) Cette observation nous porte 
a suppose!' que le traducteur avait sous les yeux un manuscrit du 

li e'rt'Siiiii. nj. J. |i. -ills. 

i)e iiii'mc ) (iiitcur di' r! Clirii-^niilzn tiiit '■uivii' riiiinni de m-- liid-us par 

un niariau'e devant 1 evei|>ie de la eajiitale iVinc Leprrand, llihhuili. ,ir. mhi. J, p. U;s 
v.v. 1340 et suiv. I. 

D a intercale uii eeiiplet eutre le- cniiplets .Il et irl. et deii.\ eouplct- entre 111 et 
(12. (li) et TO; et II eiit ajiulte iiii emiplet entre 11 et 1.'). ill et 17. 72 et 7.'! i)0 et 
91, 12.1 et 12(1. et cinatre eoujilet- entre .'ll; et I’ll: K a mi emiplet ,1,. p]|,s entri' 107 et 
lOS, 12'> et 12(1. (Via tait un total de 11 emiplet- 112 vers, dont on ne troiive rieii 
dans le poeine urec. 
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('niititfi’ (pii do ccux (jUf iio\is cDmiai'-idii', 

qai C'^t coii1iviiu>e par le^ vcniarques >;iiivaiit(‘>. 

La viasion n’a riaii (jui rapoiide au\ ci)iq)lof‘' I {])roK)gau'q 
Id uiie da[)utati()ii rapportv an roi la [)i'ov()cati()]i (‘ii duel de 
I'iorio'i. C)'^ (le patron du navire de-< marrliaiuL sd\ie Us ines^agcis 
du roL. 7(i (I'emir garde dans sa tour cent j('uncs Ullcs ; cliatpu' 
nuit il cn clioisit une'). 7S — (Ics parents de Fiorio font erigei' 
un eenotaplie pour Hianeitiore dans I’e^poir dt‘ troinper son ami). 
DO et 97 ( I'aiihergiste Biligiante reeouiniandc a Fiorio de deseendrc' 
a, Fliotel de Dario on il troiuera hou aeeneil). 119 (U' eliatelain 
annonee a Fiorio (pFil le eacliera dans nne eoi'lx'ille reniplie de 
deiirsU 11 est proljable (pie le tradneteur a rejete les couplets 1 et 
76, qii’il jugeait supertlus ou ineonvenants ; adinettons ensnite ipie 
par nne negligence vraiinent extraordinaire il a sauti'- les couplets 
43. 6'', 96, 97, 119, dont eependant les derniers eoutieiincnt dis 
details impoi'tants et nnune indispensables ; il roste toujours la serie 
de onze couplets (7'^ — SSt qu’il etait iiiqiossible de ne pas reuiaripier 
et on il n'v a rien (pii cut pu le scaiulaliser. 

2'. Dans trois passages les ev(Uieuients se suceedent dans un autre 
ordre que dans le r-aninre: les nonis de la reiiie et de sa captive, 
ainsi (pie FarriviU" d'une etotii* de la Dalinatie iv.v. 1 1:1 — 1;^2 = eou- 
])let 9) L. sent nientionnes ajuvs le recit des conddences qne 'e font 
les deux femmes ; Hlanehetleur prononce sa priere apres le coup 
dU'pee porti^ par le seni-ehal (v.v. 6SS — .701 = couplet bO); Fepisode 
du verre casse a lieu clans la seconde aulierge ('v.v. 1 -267 — 1 2 7 5 = con- 
flict 94). La conclusion s’inqiose ipie dans !(> manuscrit dn cn/ifare 
que snivait le tvaducteur grec, les couplets 10, ,71, 95 precedaient 
les couplets 9. 70, 91 du texte actuel. Or. dans ( D le couplet 9 
vient aussi apia's 10 til manque dans E) et Fordre 71. 50 s’observe 
i^galement dans E (pas dans (\ D). mais en vain on elierehe parnii 
les variantes donnees par M. rreseini un exemple de 95 precedant 91. 
Les ti'ois transpositions, firises ensemble, contirment done que le 
modi'le du reinaniement grec. (pioUpie apfiarente an groujie CD E, 
avait son caraeti'n'e propre. 

3". Lii diseutant la valeui’ des dimx manuscrits (pie nous eonnais- 
sons du poeme gi’ee, nous montrerons qni“ la traduction a ('■0 
faite sur un original dont le texte dans plusienrs passages ('dait obscur 
(voir ei-dcssous cli. jIL. Di^.s a present nous osons dire que le poete 


li Lf iiiiihii;- tail iloniit'V IVtoftV a Tdiiatzia. ^larct- i|iiVilp pm-cIIp ilans I'avt it- lumli.i. . 
• Uui'' ia \vr*'i'*ii u‘ivci|ue la ivine revt*t smi aniie. 
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grec avait affaire a uii mannscrit defectueux, et plus on moiiis 
different de tons eeux qiie nous a fait comiaitre M. C'reseini. 

Compare an cnDfare. italien, le remaiiiement gi’ec porte an caractere 
rhetorirpie et moialisateiir. C’ost dans ce sens qne le texte a ete 
ainplitie. L’auteur aiine a inserer de beaux disconrs qni reinplacent 
([uelquefois nii ou deux vers dn poete italien (exeuiples : v.v. 
158^.106, 301^30!), dOr; — 13(5, 1091— -114S, 1151 — 1 ICS, 
1 175 — 1 530), il montre une vraie virtnosite a former do longs 
adjectifs. expi'imant les rares qnalites de ses lim-os (exeinples: v.v. 
151 et sui\., 190 et suiv.. 733 et siiiv., 790 et suiv., 1713 et 
>uiv.): les dgures rhetoriqiies (pi’il affectionne soiit la palillogie, 
(pii consiste ii C(nnmencer un vers par le mot qni finit le vers pre- 
cedent (exemples: \.v. 3S3 — 3&3, 413 — 444, 459 — 4C0, 
5CS — 5(59, 1309—1310, 1570—1571, 1(590—1091, 1703— 
1 703) et I’interruption (exemples: v.v. 543, I19S, 11!‘0, 1491, 
1 193) L’enjand)enient, chose rare dans la poesie dn peuple, se 
rencontre chez lui trcs souvent et qnelquefois an detriment de la 
clarte (exemples: .341 — .34.3, 333 — 333, 461 — 403). 11 resnlte 
do tout cela un style verireux et ampoule qni cependant ne manque 
ni de vivacite ni de force. 

Nous avons vu que rauteur laisse de cute ce (jui est trop con- 
traire a la morale cluvtienne et qu’il tient a regulariser runion de 
Phlorios et de Platzia Phlorc par un niariage ecclesiastiqne ; son 
caractere de moralistc sc manifcste d’unc facon positive par les 
lecons de conduitc (pi’il donne. la niOnie on elles .sont a'sez dt^placees. 
Dans le cunfarp le roi d’Espagne se contente de dire a son fils qui 
part a la recherche de son amie: ..a tntta gente dona e fa largauza ed 
usa cortesia et leanza ’ fcouplet 90); Pauteur grec a developpi^ ces 
simples paroles dans denx disconrs, I’mi fait par le pere et I’antre 
])ar la mere dn jeune homine. Les con.seils dn pere oceupent 57 
vers (1091 — 1 148), ceiix de la niei-e 17 (1151 — 110'<); ils rap- 
pellent les lecons de sagesse ipii forment le poeme ii Spamhis (cf. 
Krnmbaclier, Gexch. >/rr hi/z. Lit., p. 'SO.3 et suiv.). (,)iie des parents 
donnent de longs eonseils a nn fils partant en voyage, c’cst sans 
donte la cho'C la plus natiiridle dn mnnde, amis Pauteiir n’a ])as 
sent! qu’il est bizarre de faire pivclier la morale par un couple 
qni ne recule devant aueun crime. Cette consideration n’entrait pas 

l) J.f .uu’ii'i! ft \ft‘ ilu iiitiiiiri' i^in- nous ronnais-ou-' a (It'ja assox a** I'a-Nao’cs 

fori'om]’'o . at. < Vf-ciiii. o. /. [. |i. .)7 at ^iiix. 

2') F'exciA. on jiant iliiv l.i < arifatiivc. da aatta Hoiira sont Jr- < 7 n'xci iU‘ 

Tzatzas: Eruinbacliar '■Cl'-.i-Ii. ilri- hiizmit. Lit., ]). .V.Sl at suiv.; an donna das axi'iiiplas 
amusants. 
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(Ians I’e^prit clu pol'te ; poiiv liii los pivci-ptcs tie la saii'esse stjiit 
toiijours buns a entendre, n'ini])orte .((iii Ic.'. enonee, 

§ 3. Le tt'xte ne nons donne aiieiin ivnsei;>'nenient snr le poide 
gree. Ivruinha(;lier (6V.\y-//. dcr Lit. p. a ern en truincr 

un dans les deriuei's vers dn poeme, on nous lisuns tpie les parent^ 
de Phlorios avee tons lear>. >ujcts sunt eonverti> tb' 'rla-rrj 
y.x^oXf/.vi'j hpb’o^oBu.'y (v. 1 7l)-l- de notre edition). Les pttroles 

citetts pruuveraient , d’apres Ivrninbaelier, ([tie I’autenr tie la xersion 
etait nil Franc helleiiise, nn gasimile peiit-etre ; nn gree :mrait 
cdiange cc> paroles que le viviint ailennintl triiduit par .,zuni orthodoxen 
kathuHsrhen (llanben. ’’ Pour liii le fait tpie le pere de Platzia 
Pldore est. eonuiie tlans le rihilarc, un elievalier tjui lait 

nil [telerinage a Saint-.laetpies-de-daliee . doit etie interprete de la 
meiue t'aeon. II me semble tpie Fopiniun de krunibaelier repose 
sur line erreur de traduction ; si; tiVtu/ tiji/ y.xh'o/.ty.YiV '?u;ixxixy 
hpb'o^oBxv .signitie ..a la religion grectpic orllioiloxe". I n Frane hellenise 
aurait dit siinplenient ,,la religion catholiipie’' ou. inieiix encore, 
,,la religion ties Latins”. Le traducteur gree n'avait auciine raison 
de changer les nunis des lieiix de Foriginal ; il nous raconte 
line liistoire qiti s'est passee ty tx/.xioU rcic (\ Ci. 

Pour lui il n’v avail dans ces temps anciens tpi'une stude 
religion chretieiine, cello tpii dans sa purete jirimitive thait con- 
servee par les opi'oioBoi. Nous avons vu que la version 

a un caractere essentiellement gree : rien n’v vient appiiyer la these 
tie Kriimbacher. • 

Pour notre part, nous croirions volontiers que le traducteur etait 
un ecclesiastique gree. nn moine probablement. Ce ne sont pas 
seulement les traits dominants de son timvi'e qui nous out suggere 
cette hypothese, inais aussi queltpies-unes de ses expre,s.sions. Au 
vers 115.'2 la mere tie Phlorios appelle son tils to (pxo to yo^poy rijc 
oX^y/O y.xphix; \ au milieu ties Hamines du bucher les heros chan- 
tent les loiianges du Seigneur coniine ties martyrs chretiens et toiite 
la terminologie de ce pa.ssage (v.v. 1 T.'td — 1734 , notaniment le vers 
1733 ) jiara'it empruntee a la lecture editiante ties moines. 

La langue pupulaire de la version et le fait qu’on y rencontre des 
vers enipruntes aux chansons du peuple (exemples : v.v. 704, *1309, 
1 150, 1000) ne sont pas det’avorables a la siqiposition que nons 
venous de faire. Au contraire. Fn Cirece. comme aillenrs '). le ba- 
clerge, reernte en grande partie parmi les classes inferieiires de la 


T \n]r Ntllwi'dtl do (h'i'i' hi'l ont'^hhin I'Utt hi‘l ifdini’ <ldi iAi/z/mi/zs </z' z/z-'s/< 

{ N'iii|)tt''>-rfiidu'' df I Acud. <1' Aiiisterdaiii . Sdnp. T. 1, p. .’>14 
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.^ociete, avail une siagiiliei'e aptitude a adapter au goTit du peuple 
de-5 romans et des eontes, ecrits dans une langue etraiigere on 
savante. 

Pour la datation du poeiiie dans sa forme originale nous avons 
coniine terjiihut-'i a quo la date du cuntare. dont le nianiiscrit le 
plus aneien ne pent renioiiter plus liaut (pie I'an 13 13 (^Cuescini, 
0 . 1. p. u.j). Le lariiiiiius ad quern nous est fourni par le ms. Z, 

(knit dans la seconde moitie du XV siecle. Etant donne que le 

ms. L n’est pas le maiiuscrit original (voir ei-dessous, p. .iU et 
suiv.) et que les scribes out la coutume de moditier les formes 
graiiimaticales des textes, on ne se trompera pas de beancoup en 
attribuant le poeme original au commencement du XY""'' siecle on 
a la derniere [lartie du XIV""'. 

La langiie ne nous permct pas de pivciser la date du texte que 
nous publions; rensemlile des formes graiiimaticales que nous en 
relevons au eh. IV nous en fait rapporter l origine au XV""’ siecle. 

Nous n'avons aueune conjecture a proposer siir la provenance 
du texte, qui est ecrit dans une langue commune. 

^ -1. Le canfare n’est pas dans toutes les mains, I’edition de 
M. Crescini n'etant tiree qu’ a ’402 exemplaires. Pour donner 
une idee du texte italieii a ceiix qui ne peuvimt le consulter en 
entier, nous copious le> couplets 17 et 33 — 3b. Xoiis les avons 
clioisis pai'ce (pie la comparaison avcc les vers grecs qui y nqiondeiit 
I l's4 --30(J . 3'^‘4 — ■ll'M montrc claircment la nudliode suivie par 
le remanieur. L iie comparaison complete des deux textes sera facilitec 
par le „Tableau de Coiicordaiice” que nous ajouterons. On y reniar- 
(piera que certains couplets de roriginal sont rendus par deux ou 
trois vers de la version grecqiie, tandis (pie d'autres — ceux surtout 
qui contiennent des discours — out donne lieu ii des develojipe- 
ments deincsurbs. 


Stanza 17 “) 

E poi lesson lo libro dell’amore, 
chelli faeea legendo inamorare, 
e dava lor di tal ferite al core, 


1 !ir filitii'H (III iiiithirf\ l.ntc siu* maniM'i-iN MMjliqni'nt. a Ett* par 

lb. HaU''kll‘‘f1lt ilail'' l/'cA/c jni #/#/> Slmhnm ih’i ni'iii'iu'n Sjii m hfn ^ \<*]. <1 il-'"''"'!'. 
[ 1 . 1 — 1"'. kf trii\ail (t(‘ H.iu-'kiifclit t-it >oi a t'te Ntippas'-t’ dr kraiicoup ]iai' le 

livre tlf 3r. ( 'i‘e''i‘iui. 

NCiis PEpriKlni-"!!" tidcleineiit le texte etalili ]»ar M. ^ivseini. eii Itti'^'aiit (le <‘"te 
rap])arat crititjue. 
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che spesse volte i facea sospirare ■ 
e i'iorio rigiiardava Biaiicitioie , 
di lei non si potea saciare. 
e l(j maestro se ne fu acorto : 
al re Felice n’and<5 niolto tosto. 

St. Si. 

F d re fecie. sonare a parlainento 
e tuto il })uovol fecie ragunare, 
e disse ; be’ signiori, io mi lamento 
di Biancitior die mi voile atoscare. 
(piella vedendo si gran tradimento 
non »i sapea disdicer ne scugiare : 
verr’ e die i savii I’dier gimlicata 
died dia fosse ad ardere menata. 

St. 8:5. 

E incontro li diciea tuta la gente 
pen! die non sapeaii hen la cagione; 
e '1 sinisealeo cane e ricredente 
tosto la fece uietere in pregione, 
e fecela legare istrettauieiite, 
perdi’ dla non dicesse siia ragione : 
poi la fece nienare a la giustieia 
lo sinisealeo pieno di malicia. 

St. 84: 

0 

Ad arder fii menata la dongella 
senea ragione e per amor di Fiorio. 
(‘11a dieea : lasa tapiiidla, 
o drudo iiiio. tii ti stai a Montorio, 
e gill non sai di questa miscliinella . 
eome per te ricevo gran martorio ; 
nonn’ agio niesso die tel venga a dire 
come per te son menata a morire. 

St. 35. 

E poi dicea: o misera dolente, 
perdie son io ad ardere menata ? 
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iu non agio ne amico no pareiite 
die mi cont’oiti e sono abaiuionata. 
o laso io mio core e la mia mente 1 
])er te, Fiorio, mi diiole cli’i’son nata ! 
io mi mold, e tu non mi vedrai, 
e a la tna vita alegro non sarai. 

St. 30. 

E Eiorio a (jnello panto avca dormito : 
con gran panra si fne isvegliato, 
e rignardd I’anello cli’aven in dito, 

(piello die lliancitiore li avea dato ; 

e vide Io giatiro iscolorito 

die molto fortcmcnte era scanbiato. 

alora dissc: doloroso, laso, 

credo die Riancitiorc sia a mal paso. 

Tab/ecut de voncordd ace autre le cautare <d ta certs/o/i (/recque 
de P/dorio-i el PluP iu 1^ I lore. 

N. B. Les numeros en caracteres gras sunt ccu\ des ■Stcui^e 
(couplets) dll fonldre-. lc.s antres chitt’res representent les vers ile 
I’cdition presentc. 

1 maiHpio dans la version grccqnc. 2= 1 — 17, 3 = 1 s- — 23, 
4=21, .5=25—14. 6 — 4.5— "jC), 7 = 57 07, S=0S— 71, 

9 = 1 12- 122. 10 = 72—93, 11 = 94 — 111, 12 = 12.3—133, 
13 = 134 — 135, 14 = 14(i — 155, 15 = 150 — 1 79, 10 = 1>() — 
1S3, 17=1S4— 290, IS = 201— 299, 19 = 210 — 219, 20 = 
220—234, 21 = 235—21^. 22 = 249—203, 23 = 201—279, 

24 = 2S0— 2S3. 25 = 231 — 304, 26 = 305, 27 = 300—325, 

25 = 320—343, 29 = 314—350, 30 = 357—371. 31 = 372- - 
337, 32 = 3^8-13'^, 33 = 139 — 159 , 31 = 4 0 0— 170 , 35 = 
177— 1S4, 36 = 1^5—518, 37 = 519—530, 3S = 537 — 5 19, 
31) = 550—550, 40 = 557 — 509, 41 = 570 — 5^7, 12 = 58S — 
597. 43 manque dans la version grccqiie, 41 ^-598 — 015, 45 = 
0 1 0 — 0 2 0 , 46 = 0 2 7 — 0 34 , 47 = 0 3 5 — 0 5 5 , 48 = 0 5 0 — 0 0 3, 
49 = 0()4 — 0 72. 50 = 088 — 701, 51 = 073 — 087, 52 = 702 — 
705, 53 = 700 — 710. 54 = 717 — 7.24, 55 = 725 — 750, 56 = 
7 5 7 — 7 7 0 , 57 = 771 — 7 8 0 , 58 = 7 8 7 — 8 0 4, ,59 = 8 0 5 — 82 1, 
60 = 825 — 843, 61 = 844 — S54, 62 = 855 — 872, 63 = ^73 — 
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S91, 64 = 89.2—904, 65 = i)()5 — 914, 66 = 9 1 o- '924 . 67 = 
92-1 — 930, 6S laaiique dans la version grecque. 69 = 931 - 93'>, 
70 = *939— 945, 71 = 940—974, 72 = *9 7 5— -9^ 1 , 73 = 982 — 
1029, 71 = 1030 — 1044. 75 = 1045 — 1052, 76 inaiique dans la 
v(n'si()n grec(jne, 77 = 1053- 1001, 78 — 88 inanquent dans la ver- 

sion gr(‘c([ue, 89 = 10 0 2—10 9 0 , 90 = 1091 —111"^, 91 = 1149 
1 183,92 = ll'^4 -1229,93 = 1230 1249, 91 = 1 207 1275, 

95 = 1250 — 1200, 96 et 97 inan([nent dans la version grecque. 
98 = 12 70- 12^3,99 = 1284 -].:?92, 100 = 1293 1300. 101 = 


1 307- 

-1315, 

102 = 

= 1310 

-1325. 

103 = 

1320 

- 1330, 

101 = 

1337- 

-13 10. 

105 = 

= 1347- 

1349. 

106 = 

1350- 

-1302, 

107 = 

1303- 

-137^. 

108 = 

= 1379- 

1401, 

109 = 

1 40.2- 

-1411, 

110 = 

1412- 

-1422, 

111 = 

- 1423- 

-1 13^, 

112 = 

14 39- 

-14 1^. 

113 = 

1449- 

-1400, 

111 = 

= 1 101- 

14 09, 

115 = 

1470 

- 1474, 

116 = 

1175- 

-1520, 

117 = 

1521 

1534. 

118 = 1 

5 35 

1 50 1 . 119 man- 

(pie dans la vi'rsioii 

gree(pie 

, 120 

r 1502 

157 5. 

121 = 

1 5 70-- 

15^1. 

122 = 

1 5s5 

1 595. 

123 = 

1590 

1005. 

121 = 

1000- 

10.20, 

125 = 

1021 

-1033. 

126 = 

1031 

1 040, 

127 = 

10-17 

1005, 

128 = 

1000- 

- 107 2. 

129 = 

1073- 

1089. 

130 = 

1090 

1700, 

131 = 

1701- 

-17 10. 

132 = 

1 71 1 — 

17 1". 

133 = 

1 7 1 9- 

1 7.29,- 

134 = 

1730- 

-1739. 

135 = 

1 740— 

1748, 

136 = 

1 7 19— 

1 772, 

137 = 

1 7 73 

- 1 7 '' 5 . 

I3S = 

1 7':'0 — 

1790. 
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Le^'s /nu/uivfrit-'s , /c-v I'dUiuiiis of /c-y ronniieiitairex. 

'L'dhleau r/c-y vuirehtionx piuiMixi'e.-i. 

V) 1 . Nous connaissoiis deux inanuscrits cojitenant I’liistoire de 
Phlorio> et Platzia Pldoiv. Ce sont : 

A = iMusee ljvitanui(|ue, in>s. additionnels n°. 8241. 11 78.2'^ a 
105 v°. 

/^ = Bil)liothe([ue de Vienne n'’. 244, If. 211 r -- 222 v^. 

L date de la seeonde inoiti(‘ du N^® sieele. ('\‘'t le ineiiie 
luaiiuserit ([ui nous a conserve, aux 11'. 105 r" a 202 \^, les eliausoiis 
d’ainour, doiit en 1913 M. Pernot et inoi avons domie line iioiivelle 
edition La inaison Donald Maebetli, 00 Liidgate Hill a Londies, 
nous en a foiirni d exeellentes photographies. 


^ Jix cluuiM'ii'- traiiiour*. puhiiiV'' a\»'C hid* tnuliictioii. inu‘ iHikU- eritiijiir 

'-UP 'c/.xto}.c^, X. ‘ihsJfi’vati'His grainmativab vt iiu iuiU-x par 1). Ht ''''olinLi' vt 

\{. I’oni'it. I’ari^'Atlit iu '' r»ihhotji«-i|Ur utim «pn* vulu-airv X, 

Veiliunl. dor Kon Akad. 5. ^^’etensch. Alil. Ij-tieik No-iiw** Ueek-^ 1)1. XVII N". 'i - 
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L’histoire de Phkirios et Platzia Phlore y est acepliale, le f. 7 S' r° 
coinmeiirant par le vers. . . 'av >) ybi/t^ roC va. Tsy-voTon^a-y,^ 

siiivi d’liiie note de eopi^te: Ai'^rsi sSm. Yieiit eiisuite le vers 
dC de notre texte, apres quoi le texte continue sans interruption. 
Des notes inarginales. glissees en partie dans le texte, inontrent 
que e’est la eopie d’lin nianuscrit illustre, on qui devait I’etre. 

n’a ni illustrations ni hlancs destines a en recevoir ; ees notes 
pnjLivent done ipie notre inanuscrit est la copie d un autre, et en 
ineine temps que eette copic a ete faite par un scribe pen intelligent. 

On pourrait se meprendre sur le caractere de quelques-unes des 
note> inarginales, niais d’autres ne laissent pas de doute. Je citerai 
d’abord cette seconde categoric. 

Apres ; o hih^a-y.ccAoi voc 'lOb; y.izi TObc jiio ; apres 

1U40: (sic) 0 (IcicytAsbi y.xi v] if'rToivx^ y.x) y.op'/jv eTx'ipobv 

cl Tfxyi.bx7£bix^ic\ apri'S 131S; (sic) o YIs/.S'Txvtxc y.cci o 

On reconnaitra des indications analogues dans les passages suivants: 

Apres lit : y-x^erxi o (^xcriASbc y.cci ^ (^xtIahtg-x voc T^f/iycpoC:/ 
rijr y.opViy\ apres 157; o (ixa-iASbc y.cci v, /xy/Tspx rov '^iScccy.cbv tov 
blov apres tl>7 : (2x(TiA£xy <7vurb^xlv£i 6 x(jkxAc ; apres 

•2'20 : 0 (^x<riA:b; iticccyei ch bleu rcb (meine note apres lOlJO et 
apres 1111); apres 517; o cri^y.x'U£-i xi XTO lov vcrvoi/'., apres 

557 ; y.opyi Txpxy.x/.it coy <i>?.Mfioy xpiJ.XTxix£ycv \ a[)res : o 
<i>/.xpto: y.cci ol cepyjA' CToC'/ic'., apres *.)7(); o (ixTiAibc y.cci ol-Tpx- 
y uxrcb'i cch: apri's 91)^: y, y.6p-^ /.lyoS'by.x. Ces notes marginales , 
ecrites ii I'encre rouge, ii en juger par la photographie , indiquaieut 
la sci'me a illustrer^); la plupart pouvaient anssi servir de devises 
aux des-^iii'. Elies sont de la meme main que le nianuscrit. 

Le texte de L. qnoique partout detignre par la negligence du 
scribe, est assez clair, surtout dans la premiere moitie du ])oeme. 
11 est [ilus sobre et moins idoigne de celui du canfare (pie la 
ivdaetioii conservtA* par V (voir ci-dessous) ; inalgre les faiites 
nombreuses (jii’on y rencontre, le texte de L nous donne une image 
plus tidele de roriginal disparu. Nous renvoyons le lecteur pour 
les dt'dails a nos observations sur les vers 150, :245, 7.20, 'slO, 
1302, 1415, 1002, 1702 et aux paragraphes (pie nous avons con- 
saeivs aux noms propres (Tnfrod. cli. TV, § 97 et suiv.). L a 
servi de base a. IVdition ])ivsente. 

A 11 I'-t Ijii-n fiitfiulu i[iif mm-; ii'inti-rprrtim' jia- de la mt'-iiu' fardii tdiitON les nutes 
inara'inalc" i|"’ tciuveiit (lan<. ]e- manii'.crit'i ilemites a etre nnuA df desMii-i. Dan« tmis 

i[natrp 'iiif niiu-. coniiai''''<mN de Liihistro-, e! Tihodn iiiiii‘ uii a laEse de^ IdniiO's pimr 
dp' enhuuinurps oil de' de-^'ins. iiiai' les notes mara-inalp' v out un earaetere ditterent. 
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/' est le luaiiuscrit de \ ieime l)ieii conmi dont Wajiiii'i’ a pul)lid 
line grande partie dans ses ('arnHuu yrdecd medil neci (Leipzig, l'^79j. 
Dans la preface de ce livre on troiive, de !a main de M. Satlias, 
line description detaillee dn maniiscrit. Nous en rappelons iei les 
traits suivants ; 

r a (de compost'' vers la moitm dii seizil-me sit'cle : il contient 
des pieces en prose et en vei's; I'liistoire de Phlorios et Platzia 
Plilore \ oecupe les If. dll a dd2'. 

Nous a\ons vii ([ue la version du roman ipii nous est transmise 
jiar L ("tail destiime ii etre illnstrrm. Hien ne nous autorise a con- 
stater la menie chose pour le texle conserve par I . M. Ktistlin 
(voir ci-dessous. p. 22) a oliservr- qne plusieurs vers n'\ sont (|ue 
des notes margiiiales introdnites dans le texte, mais ces notes out 
uu carax'tt're tout diffcd'cnt: ellt's ivsnmcnt on annonccnt le contenu 
du passage tpii va snisre. -Pen citerai (pichpu'—nnes : c 
(iou'/.iCirxi y.xK'^y '' x'v,]y ^ 'ohhyy,fX'j ^ is eSiiSey 

TO rs/oi (''72 d. fj) \ Xoytx ix (7'^^T.Cy^x7ty ot xfyoyT:; x/.- 
AijAci/C I y.x) iJxTX rxCr' iTi^pxy rove •/.' Ltxv it; ?b -rx?~xn (9dS 
d, b)\ svyjTxt yxt vTtCyiixi 'rxrspxi a j as '}xy.fix y.x) 

ijLS (2fLyi(Tixcijc /J'-jii Tfo: Toy vioy t cv (1091 d, h). (In en trou\era 
d’autres exenqiles aiix vers ^57 n. h, 910 a. h. <■, 1411 d, h, 
IJoS a, 1 17‘S a etc.; d'ordinaire elles se composent de deux ou 
trois vers (les notes de L sont tri's hreves et en jirose), et elles 
ne donnent aucune indication an clessinateur. Ces interpidations ne 
se reiicontrent pas dans le texte de L. d’aiitre part J~ n’a pas 
line seule des indications pro[)rcs ii L. On pourrait sii[)poser cpie 
le scribe de /’. plus attentif <pie celui de L, se soit garde de cojiier 
des notes qui n'avaient jias de sens dans un maniiscrit non-illustrd. 
mais le texte de 1 se souci<^ si pen de clarte et d’ordre ipie nous 
n'acceptons pas cette explication, qui en outre est en contradiction 
avec les resiunt''s niarginaux glisst^s dans le texte. Nous crovons 
done (pie la (liff(''rence qiie nous avons remarqui''e entre les notes 
de L et de 7' provient de ce qne ces deux manuscrits ne sont jias 
des copies d un mi'ine nioih'le. 

Le texte de ! abonde en jiassages inintelligililes, en vers 
supertlus, en laciines laissees telles (pielles ou gauchement combh'es. 
On n’a ipi’ a jeter uu coup d’leil dans les (ulitions de Uekker et 
de Wagner (voir ci-dessous, ]>. 21) pour s’en convaincre. I~ a des 
dfc'veloppemeuts qui sont I'trangers ii L (exemples : 910 a. h, r. 
loss d — //, 15'''() d — /^ 103'' d — 1790 a— il reuclu^rit 

I) En I’evanclip il de edte ou rend im]mrfaitenient le^s inteiTuptioiw rhetoriijues. 

voir ei-dL‘''''ii^ p. I'i et ]e< wi’b odo. i4iH) et siiiv. 
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siu- la pivdileetion (|u‘ avait cloute I’origiiial pour les adjectifs 
foiu|)oses. Souveiit les deux luanuscrits se conipleteut ou se coni- 
gent et d’urdiiiaire e’est / (|ui parait le uiieiix iufonne. 

Les jjas'.iige' soiit uoiubreux oil il y a coii’iiptiou inaiiifestc aussi 
bieii dans L ipie dans /’. l)aii> la grande niajorite des cas les 
deux nianuserit?. presentcnt a ee> endroits des leeons ditterente> 
leituns lea vers 151, 2/0, 572, G^^5. 1205, IdOSi. Le textc est 
a pen pres identiipie, (pioiipie eorruiupu, aux vera L'Ld? et auiv,, 
152'', 15r)4, 1041, 1002 (voir nos oliaervatioua sur ces vers). Xo' 
obaeixations sur lea vers 1055 et 1327 portent sur des laeunea eoni- 
munes. I'etti' identite prouve (pril exisle une certaine parente entre 
L et 77 niais les graudes diftereucea ijui a('-[)arent ces deux niauu-'Crits 
jirouveiit qu’elli' etait eloignee. A u le earaetere indepeiidant de 
L et de 77 il I'aut ebercher roidgiue de la eorruption du texte dans 
uii nuiuuserit anterieur a ceux dont /, et /'aunt les eojiiea respeetives. 

11 V a des cas oil robseurite doit rennniter au texte priniitit' de 
la version, parce qii’eUe pruvieiit d’un passage obseur ou eori'innpii 
du coiifdre. Kn \oici un exeni|)le. Daii' le vaiitfire Liorio en sau- 
vant son auiie du bueher n'eat reconim de pei’sonne. pas nieine de 
Liancitiori'. Or nuus lisons an couplet 11 : L bioilo disse : noun' 
aver tenuaiea e la guardia de relino si le\(5: | si come cavalier 
di grail valenea davanti a tutto il jiopolo parlii. .M. Creseini i e. /. 
T. p. 2‘.)2) s’idonne a juste titre ipie le jioide italien ne s'est [las 
apereu du contresens ipie priLeiiteiit ces \era: le jeune boinine lai 
levant la visii're de Mai casque ne pouvait garder I'ineognito sur la 
place publique de sa \ille natale. A cet endioit A a un \ers depourvu 
de sens- S'-xgiA yv, y-op‘,y l\. 572), et 

r a lai'Se le passage de eOte. [nadiableinent paree ipie son inodele 
lie I’avait pas non plu>. 11 taut adiuettre (pi’ici I’alteration du ti'xte 
a sa source dans un passage ininti'Higible du (-(tiilfirr. 

Cest siutoiit dans le.s dibelopjieiiunit" du te\t(“ ipie les vers 
deiiues de sens sont l’re([uents. V etant [losterieur a A. on \ troiive 
un texte plus interpohb car toiite proportion gardee on pent appli- 
quer a notre ronian ee i[u'oii a constate pour les poeiiu's vulgaires 
attribues a I’rodroine ^) ; clia(|ue copiste etait tente d’ajonter des 
vers de sa fabrication au texte original et leur verxe poetiipie s’est 
excrcee surtout sur les jiartics rlietori(|ues et didactiques du poeiiie 
qu’ils avaient a reproduire. 

Xoiis soiniiies coiixaiiicii ijiie, si un heureux liaMird nous inettait 




1 , IVrn«)t 

|). 1<) et ''iiiv. 


rn/iiinrr, Auisfeiohnil. 
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M)us It-' yt'iix lit! iiiaiiii'.rrit jiliis iua-uMi (|ue Z. nii y trmneniit 
iin texte ayaiit les iiiriuc' traits (loiiiuuuits, reproduisant di"- uIimmi- 
fites dt‘ rorigiual italieii. inai;' iiioiiis ddHguiv par des iiiterpulatioii>. 

y :2. L ii’a pas dtd jiublir juscpi' ici ; do / ' nuns pussodoiis tiois 
dditiun-' co!n])lotes et lo fraganont d'nno (piatrionio. Kminannel Hokker 
on pidilia lo toxto dans les JZ"///o;Vo-s' df !' Ai-nili'niu’ ilr llerl'n 
(IS la, p. 125 — I'sdi, sans intmdni-tion . sans notos’j on oonnnon- 
taii'o d’anouno ospoco. L'illnstro [ildlologaio s’ost onntontd do divisor 

10 toxto on voi's ot d’on rtdalilii- ri)rtliog'ra[)lio, - on y laissant iin 

tros grand nondiro do fautos i-T^tcr/k’/v pour T-ftcr/Jo,., 12; ' 

pour K/.xr^o'uJ^ 17 : pour ^(i : pour 

;'3ay>;c, v. 2(dJ, etc. oto. Pour la oonstitntiun dn toxto son iklitiun 
ost sans valour; olio a ser\i do liaso anx jinhlioations do Mnllaoli, 
d(' Mauroplirydos et do Wagner.-: 

Mnllaoli [C()/iJ(>cfr///c<iri'ii/ b//y///li//iir//i,/ ///jr/ (h'd, Berlin 1 ''d2, 
j), 2)2 — (iOt a rdiinpriind ios promiors lOd \ors dn toxto do Bokkor; 

11 on a oorrigd los fantos d’ortliugraplie ot il a ajonti' dos notes 

oriticpios ot explioativos. 

Dans son ry,.: 1 

(Atliones IStidk Mauroplirydos donna uno nouvollo lalitioii dii 
podiiie. 11 a dpurd lo toxto do Bokkor dos fantos d'ortliograplio . 
an lias dos pages il a pi'o])os(’‘ snr pliisieurs pa.ssagos dittioilos dos 
oorrections. tonjoiirs aoooiiipagndos d’nn point d’inteiTOgatiun, 

Plusiours do ces conjeoturos soiit oontirniiHxs jiar L. .Mauroplirydos 
a oonnu lo travail do Mnllaoli. 

Eiitin, huit aits a[iris rddition do Manro|)iirvdos, fdiillaunu' Wagner 
on pidilia unc autre dans los Ifedievnl Gnud^is 1 (Londros 

IS/II, }). 1 — 5t)); I’autour avail Pintontiou do fairo suiM'i' los 
toxtes do 00 roouoil d’uii glossairo ot do notes explioativos i voii' la 
preface, p. XXI), inais la soo<jndo partio do sun livro n'a jamais 
jiarn. Le toxto qn’il doinio a proKto dos oorrootions do Mnllaoli ot 
do Mauroplirydos, qui .sunt on partio mentionndes anx has des jiagos. 
AVagner lui-mdmo a redressd ipiolques orrouis du nianusorit ot il 


^ 11 \ a iiiP' M'lilf p.\pp|itinii : \\ hi liu »lii jmmub nii Tiouvr la nin.u ijur • .. r 1 12'^ uiwl 

Vw'' rc y.'i pnlir rcyxo-^’. Ij's \PJ' l.)ll. j tuuda 11 T ail \rps ir)'2^ 'It* 

rwlitiou ' "tuit aiiwi: 

Sy.SryO'y X?.>iz:vc-y \qTI OIX TX7X-^ 

SX^i cn '/x Tfe'TSl ^i?.CC 

]/t-tliti ur 11 fxpHijiu- li-" cva'luN: il ii'ni tuit iwii;** «jU ipi. 

-I La u’Ut*n’t‘ tnirojift'nup nous a »!** coii'sultoi h* mauusnit ilf La liautf 

L'oinpptPiiff lU- Inkkyp fU pa]ron*rajihi«* »*t son iiianitVstf dc doinur uut‘ rtlitimi 

(|iiasi di]>loni<iti'pit‘ iioU'' •'Oiit u‘aKint< «|ii an iiouapI rxanipu dn maiuwrit n .iiirait iltnnip 
tpie 'If^ rpMiltat< iiisii^-uiiiaiits. 
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a sigiiale plusieiu's passages obsciirs, soit eii declarant le texte cur- 
roinpii (par exemple, aux pages 4t). 47. 4*^, oo de son edition, les 
passages correspondant aux xers 150C, 1545, 1 5''0 a, b, 15'^1 c, 
176(3, 1767 de notre texte). soit eii suppo.sant des lacnnes (voir aux 
pages 8, 10, 1 1. I S. 10. 31, 51 de .son edition). (Malhenreusement 
il a tra\;iill)- d’lme inaniere pen systeinatiqne ; tantOt il adniet parini 
les variantes des divergences sans valcnr, telles des tantcs d’itacisine, 
tantOt il change des mots on des formes dn texte de Eekker sans 
en avertir le lecteur. 

Le nombre des passages incompreliensible.' dn texte de Wagner 
est certainement dix on douze fois plii' grand qne celui des vers 
corrompns qii’il signale. Des liuit lacnnes snpposees par lui line 
seule est eontirmee par L. En somme I'edition de Wagner n’est 
pas de beanconp snperienre a cede de (\lanroplirvdes : c’etait de sa 
part nn jugeinent trop severe de declarer ijne .son devaneier avail 
donne nn texte qui ne merite pas contiance (..a very untrustworthy 
text”, preface p. XYIII). 

^ 3. Trois etudes speeiales out etc eonsiicrees an roman, a 
savoir : 

1. H. Kostlin, Zn F/i/oriov and Platziaphlora fliijz. Zeitschr. I 
(1892), pp. 393 — 39i). L’aiitenr reinarqne qne la tradition dn 
texte laisse beaueoiq) a desirer ; il signale nn griind noinlire d'inter- 
polations, il pr()|)ose des corrections snr nne dizaine de passages 
corrompns et il di.scnte rdyinologie do ipiclques noms jiropres. Tm 
plnpart des ses atheteses -'ont eontirmees par le manuscrit de Londres, 
ses conjectures ne le sont pas. 

:2. J. Schmitt, Zn Fhlnrui's and Pldhlaplilaru Zaitschr. 11 

(1893), pp. .21.2 — 221). Schmitt fait observer que I’ldude du roman 
grec doit se baser ^nr celle du cantare et >ur le livre de 41. Crescini, 
dont a I’epoque ou il ecrivait avait pain le premier tome. 11 
combat les corrections de .M. Kbstlin et en jiroposi' d’autres sur 
deux on trois pa^slges. Dans nn smil eas (v. 193) le manuscrit de 
Londres a ratifie sa correction. 11 conclut que I’etat du texte 
n’est pas aussi maiivais ipie !(.■ emit 41. KOstlin et ipi’il n’a pas 
besoin d’une cure radicale. 

3. E. Teza, Bel n()jne nellu d, v, a t i (P / u; p i o u 

y.iz) n/.dr^ta. (ii/.u’py/c {Jlendiconli della R. Acad, del Lincei, 
cla-sse di sc. mur. Scr. 5, IV (1895), ])p. 5 11— -520). D'apres 41. 
Veza le nom (v. 15'')^, 1600) ou y^myjAhcc (v. 1606) 

est d’origine germaniqne et equivant ii Beraht-hihl on IVraht- 
hild. Il presente qiielques corrections snr des passages obscurs, 
dont nne seule (voir v. .283) est confirmee par le manuscrit de 



LE ROMAN DE PIJLOBIOS ET I’l.A'I'ZlA I’lII.ORE. 


•2 3 


Loiidres. et juge ainsi dc I’dtat du texte par Wagner-. 

„il testo bizaiitino vuole aucura ripiditori, iiia tutti dcbbono a-<pettare 
che lumi e soccorsi dia il codice di Loiidra” (p. 513). l‘)iiHn, il 
cora])are les lacunes supposees par AVagner avec les passages corres- 
poiidants du canfare. 

Xous inseroiis ici un tableau syiioptujue des prineipales correct ions 
ju'oposees par Alullach (Ml.), Alaiirophrvdes (M.), AVaguer (AA".), 
AI. Ivbstliii (K.), Sclunitt tS.l, AI. Teza (d\). Xous u'v avous pas 
recu celles (|ui out iiu caracterc nrtbograj)l\iqne ou qui out ra]q)ort 
•a des details iusigiiifiaiits q)ar exeiuplo cl ^'oc^soi pour cl ')'e 'cibeai 
etc). Ou a espace les corrections adinises dans le texte de rdditiou 
prt'seute ; ])resque toutes out etc confirmees par le mauuscrit de 
Loudres. 


Tableau deis correcfionts prapoisaes. ') 

(i suppr. K . — l-l. .1/. — 1(1. h ICC 7. y^. MI . — 

17. Tx JA. eTohjiTi)/ IF. — 2-1. xiroC MI. — 27. 

ytx T. MI. — 35. suT'/iCxv Ml. — 14. slM'./ M . 50. s I ^ xC-r q-u c 

Jl. Tx-j xCto-uc Ml. — 52. bfXTOh; M. clfa.ucz JA/. — Apri'S (10 

uue lacuue //’. — 05. r. Sr. '(S kxI IF. — 79. reAnxc IF. — 
94. cvTx; MI. txCtx M. — 97. ohv^jxoi MI. 

100. vx (Tvu£py)^!Txixxi M. — 137. xyoCpobc M. — 150. x'My, 
jxlx l}fl. Xi/^ejxtx M. x'y^sfxio'y S. — 100. rxTtiVGi; M. — 
107. K. XTrexpl^vi a 4>. T. — 173. /At xmAb-x IF. — 

(rye^o’y ri IF. — 193. vipxvT^xpoTXKOu^rov M. 'jspxyT^epx- 
Txxob(rrav A’. — 

201. Tov vldv crov M. — 20 I. Tchioi^ y.x'i /xor/, a-bUTuytx IF. — 207. 
y.xb'" x'uTov M. — 217. or’ oi. . . . tyelr/iJ IF. — 223. Txrpoc ou 
TXTpl M. — 232. ^ tx divx M. — 233. htxFo m IT. hx rcCio 

(jT£?.?.ii T. — 230. (xle At'jt^c IF. — 215. x. x. M^xt-/,; I'o a-Txb-l 

vx vx jxi y.d^'Vl T. — 247. M. — 251. dp^xa-xcriv 

IF. — 25.2. X. S'yjy.xv IF — 2S1. xu'^'C r. 6. M. — 2 S3. 
s’lM/jiTiv T. 2S7. xC/.iKObc M. — 290. a-bVTpG^ixxixsvcc M . — 

301. TspihixjlxiTixov 4A. — Apri'S 302 uue lacuue H . — Api’i's 
302 a line lacuue IF. — 302 a. siqipr. IF. — 311. suppr. A'. — 
315. TObTovi M. — 325. (pi/.tKX'c Stxysiv ML — 330. e'rxvx- 
cTTpeCpei JI. — 332. /xt ACtvjv ts kx'i xyvoixv IF. 340. ourt 
JA. — 341. ocAt x?.Xov ir. — 352. Tpoa-Txyb'ev a o i M. — 


l' T(iU^ It'S passages eilt'-- "iit rapport au texte ilu maiiuserit tie Vienne, les eliittres 
sont eeux des vers de I'edition pr&ente. 
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353. ofviv U . — 3G3. t 1 y y. s p cc a- r o u // . — 361). ovrccc ]/. — 
370. 'sTirpccrity,: If - — 37.0. -xs rby t—n pciTe^ViC // . — 377. 
xjxcc h. G. M. — 3S5. 7. ixv, ^ccyspi-; ey/i ')6/.oy If . — 3''9. T0iaCa-a.y 
STrccicrjxay ti ir. — 305. hiy.aa'Ghv M. — 

415. ^cp'uCpcpixG // . — 119. /.o'yicco'a. // . — 401. >:G(T/xy;cr:c 

r'/i'.i (Icca-i/jy.a. T. 130. r. xvairiov J/. — 431. yx i'tTy, J/. 

y. roh Ty, ir. — 130. xvxiniz-: v'x Tpxty, //'. — 435. rl vx 
'TGy.piby, ir. — Api'i''; 15.0 iiiic huMine IV. — 160. xCtvij (oixiu'c 
1/ . xirvi,' Y^^spxcri-/ T. - 463. xCp' otol //’. — 4'^6. ^ c p v (ivi jx t v o ; 
M. — 493. xjiji, pxjit^ii M. — 

513. fiu'b^ixy //’. — 51"'. tViY .siippr. //'. — 5.06. Cp. TcrxToy 
M. 507. iTTT 0 a- e /./ toy M. tTco’SAAivcy //'I — 533. irrxjx i. x. 
//'. 'TxpaixGiGj Liiidheinier, citr par fV. — 536. 'poTXtxjxevoi 
//'. — 53'"'. fVj,' //'. — 547. ^ ‘ yP IV. — 563. t. vx ^xp/xxKijcrx 
IV. — 56S. t^xn oC/xxi IV. — 569. yt px^y^rx 4/. — Aprrs 
5 7 0 u 11 e I a (• u 11 e IV. 594. St/, a' IV. — 599. rby 
7 p 6t oy II . — 

606. xy (oGiA-^ M. — Apri's 630 line lacuiie //'. — 600. o. 
TOA/.x ixi^xA'/iV IV. — 605. iBcTAixty IV. — 6.0 y^ipoCpTix IV. — 
630. xiri; ts y.x) ^ y.op'^ (^aippr. pxsr' yy.siyoy) U . — .\])ivs 634 
line laciuie // . — 636. M. — 639. r'oy x'/agy M. — 640. 
op^ot IV. — 64^. iy.xxiGi yx yojxi^’^ M. vx ycixixy, //’. — 6 19. 
gCk vjTo M. — 650. XT ■/;/ oy X X I M. — 653. hix lot fV. ■ - 
666. !/’ ojxx^i IV. — 670. V r'o xzc-xrxpiy IV. — 67 1. yxfxocre 
IV. — 677. y. r. GX.xyx'' xxy, IV. — 6"'l. -1/. xxy IV. — (>'"'3. 

y u jxy X y 0 iy cr I V .1/. -■ 6''5. ^opxy M. — 6S6. y.po'^n // . — 6"'9. 
y.pcvxxi 7/ . TO yx y.pohxr, M. — 690. .siippr. IV. — 691. t. 
iyiy^’b-yxiv T. — 690. y./.(v£t Tp'oc yy,y rx yovx'x T. — 693. 

Txyrxpys H . — 697. o >iippr. IV. — 

700. jx't Tov It I r p XT £ c IV. — 703. l-xihoy IV. — 70^. 
T. xxi STYi U . — 709. oTi h'x /.oycy '■^ALTxxsy IV. - ' 713. xrx 
tvhonpx £\xy,£i J/. — • 719. A miAtre apri's 701 IV. — lOOi"/ xi- 
’biyTVj siippr. IV. — 761. rav IV. — 763. £yx IV. — 

771. vx ajiiute IV. — 775. Tpotrci/xxtii .U. 776. x'a'/.vi'axc 

IV. — 773. y.xipov rcC xyxXAixx^xi M. — 7 7"'. Txpxnouixivoi 
.1/. — 7S1 — 7S5. Ravoipiis on doute U . — 

SOO. Six(2xxixoy ir. — )?03. vx vix^y, vj Y. IV. — S04. loi; 

T. M. ""14. IXXliX TGh II . "'ll). X'/./.X y.Xi jXXAj.GV £Tp£T£ 

T. — S3S. T. il/xxpixev^c TO vipcy J/. jcCg roh IV. -- S I"'. 

(bis) M. — S57rt. .siippr. A. — s76. to y.x'Vx <^Axp'iov K. — 

890. toK'ax [X£yx/.-^y IV. — 896. a-vixfocv^.sCirxt IV. — 

910. y.po(pxc IV. — 916 b, c. suppr. //’. — • 935. siippr. 
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// . — ^iippr. //’. — 950 . IF. — 9S-1. suppr. 

// . — suppr. K. — 9S9. 'TSi^ccTovia-yiC IT. — 995. 

'/.ccTxhiy.Vi M. — 99(j. y.xr^st M. y.cc^i. — 9i)9. '1'g"i£ jx J/. — 
1(100. If . — 1005. /Jtjj //’. — 1010. ru'v Mipj)i'. 

if'. — 101'2. ti:nr£ij!Tobv M. — 102.'2. lysytTO // , — I0’2 1. 
oy.o£^^y.x(,^iccy.ov IF. — J0’2(). n y. //2 — 1031. crxifyn JF. - 
Apn's 1037 uiic lacuiic IF. — 1039. use siip[)r. IT. — - 105-2 
^y^y y.. J/. ' 1070. y. x y. o't f. x'-j ov M. — 10'''7. xy x /. /. i x x o 

U . — lOb"'!'/. y.xi >iippi-. // . — lO'-'S. iFt T. (2. J/. - 1091 a. h. 

s u p p r. IF. — 


1105. 2s. 

TXTOy 47. 

— 

1 1 00. vx < 

VX M. — 

- 1125, 

y.xi nxpxiToC 

TV}:/ hotxy 

IF 

. — 1129. 

(TDl/ if . — 

- 1130. 

u. i >: p X i IF. 

— 1134c/. 

s 11 

ppr. K. - 

~ 11-10. ivle su|)])r, 

. IF. — 

1 1 50 c/. 4. c, (i 

'. s 11 p ]i r. 

K. 

— 11504. 

jj.'e ijxLc e? 

fj t'y J OJ 


hloj JA. — lloOr. rx T f^iyx^tx <r. M. — 1157. crri^eyoc x o i 
.17. — 115s, x.xTiivxty' cr^c^fx IF. — 1100, Fxfc^of,v,(j£ rci; 
M. — 1101/’. suppr. A. - 1170. hi!j}y.y, IF. — ll'^Or, 

suppr. A’. — 1 ISO. t'n ic xv iivxt t. M. i'yac FiJ omx IF. — 
1'209. Tifi'TXTcCy IF. — 1.217. tviU S'A/'I'O ,1/. -- AprO^ l-2’25 
le vers 1'210 //'. — 1.2-1^. ^xi'Xfiy IF . • — 1250. 1 250''/ ^uppr. 

A’. — 1201. Tx/.iy x.'TXTiKptb-yiKiy J/. — 1.273. Tcr sup})r. 

IF. — 1270. xvxdxiyctjy .1/. — 1 2 74. xa/'/i'j sup])r. IF. — 12sl. 
/.eyei rov sui)pr. IF. — hi... st'ixofCp-,^ IF. — 12s7. x: 

IF. — 1293. x^' rrjy IF. ~ 1290. i- ; IF. — 

1310. Soi/.iuxx II . — 1312. 0. Fx Ft nrx IF. — 13.21. tvi II . — 
1332. Kx) roC vtpeC 'v vi tvipyax II. — 1341. on Tixo-yj 

.17. — 1344. eFiyoy .17. -- 1 350/'/ tolc x. H . — ■ 1355. to (2. 

IF. — 1357r/. tyx tic r. x. r. Ft?.'x \l/vyo/j.xyy!xyj IF. — 1 3574. 

TO j/.vy.b'y T'/it ovo'xx <T£ixj2xiyti ut xa-Ftytix U. — 1379. 
XTXx'Jti y.pXTi'i roy TXpthFhC IF. — 13s0. too "; y.xt ToFiv Liiul- 
heiiuer, cite p. // . — 1335. ocAt 'Txib6Tc\j?.6v rivoc Kx^xX/xpioC 
iTxpyjx II . — 

1410. TX Tty.-yx tov T . — 1411. rou vx tt. U . (ptfrt to tx^aiv 
T. — 1411/4. suppr. K. — MIO// ixvyjo-Tyjptoy T. — 1420c. Fx 
Ft xvx'y'y'XfiiTx 4/. — 1423. t y y.xphix II . — 1436. 'J-tF tatvx 
47. 1 I5s^/ suppr. A'. — 147Sr/. suppr. K. - 14s2. ty. rvjc 

ipyj; 

1510. yt'yoC .17. xFxy.ptrc-y IF. — 1524. ol Ft 47.— 1525. 
xFo 'Tt'c opy.xjxoTiXi M. xCpopjFypy opy.xjxocrtx-; IF. — 152"'. t. t. x. o. 
vx TptTti ^'i/.oop suppi'. le reste II. on vx t. (f. Jf. — 1533. 
XT' TO y.. IF. — 1539. xypoxo^vix Jf. — 15 15. t. r. a. ^tupx 
y.x'i r>;y Ft/.x vx at yxFx If. — 1547. (Tiyxytt y.xi to rrxTyx 
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//'. — ir)r)2. y. M. — 157!), I5>0. siippr. //'. — 15‘>1. 

IF. — 15S4. vk "i a, ii'ra.yc-^v .1/. — 15 '■'6/. avsi^ov tcF^v 
vj 'To^icc T-/jt IF. — 15S(i//. ccTO(rTiu.aixivoL M. — 15s3. erri^pixv 
Tx 01 pijjio lf\ — I5^(V/ oTcC XTsa-u! IF. — 15 S''. yiTeyviXFu 
T ovoiyxy r-^c IF. — 1505/'/. ■/iy.-/,ijxv r. fx. r. 'A. r. r. A. — 1506. 
(2AeTti rov fF. — 

1617. i^. (ji y.. //. — 163S//. tvj;/ y/.vy.tx IF. — 1648. ixyivFi 
J/. — Apr(‘> 677 une lacuiie IJ . — ]67‘^. ayyS^a M. — 1685. 

y-XTan/.e^^ ijJy/i If . — 1600. xTvF-oyxTxi W. — 

1705. XToy.plyirxi ft . — 1715. oaxc M. — 1717. eyx yxp c5. 
IF. — 1721. Fiyxi iFi r. S’. .1/. — 172.2. vx /xevx' 'rxy^AiixixEv/j 
IF. — 1 724. jx ^^p'l' //’. — 1730. piTTovvixi // . — 1 736. ecne- 
y.ohyixv suppr. IF. — 1743//. oCy. eyovv xht oC t. // . — 1750. 
vx (iyoCv If . — 1752. xy.o'u to r'l a. A. J/. xA/.o vx lo cr. A. 
IF. — - 1753. xvFi S. vx T. y.. IF. — 1766. ^xpx^evov II . — 1772. 
^poTst^ec IF. — 1773. ih'/iyvi^'/iKiv II’. — 1773//. Ss'iyvn Ml. — 
1776. ki TsfixTTOKpxropovc IF. — 1706«. toAiv ts ‘P. IF. — 1706. 
axpxvTx Trevre Ml. — 


IV 


Oh-'ien'fifioii.v (ironiiiiafiwlc!^ -s-ur /// liinfine ile^ deny tnaiumvillB. 

Les nu)nis proprefs. 

1. Le poenie grec e.'t (.‘crit dans une langiie (jui, lualgre m)ii 
caractere populaire, s’eloigne assez de celle de la conversation. Son 
antenr. tout on se servant de tonnes francheinent vnlgaires, adinet 
anssi des datifs, des participes et d’antres formes savantes. II est 
vrai qiie I’incoherence de I’etat lingnistirpie dn te.xte est dne en 
])artie anv eopistes des denx inannscrits, rinflnence savante etant 
snrtont sensible dans le inanuserit de Vienne, le pins recent et le 
inoins tidele a la tradition (voir ei-dessns, p. 1!)). Cependant les 
souvenirs d(' I'aneienne langne qne les niannserits out en cominnn 
sont trop numbrenx et trop lies an contextc pour ne pas remonter 
en niajoriti' a la forme originale du poeme. 11 est ineme possible 
qiie cette redaction originale se I’appi'ocliat encore plus de la langne 
nii-savante des prosatemrs populaires byzantins. C’est la une livpotliese 
(jue me siiggere la comparaison avec d’autres poenies en grec vid- 
gaire du moyen age, notamment avec ce que nous savous de I’histoire 
du texte de Tepopw byzantine (cf. Laoprcqvhia III, pp. 545 — 551). 
On aui'ait tort de la fonder sur la predilection pour l orthograpbe 
savante et pour les formes anciennes qui caracterise le texte de V, 
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cal' ce iiuuiusci'it prcsente cii iiu'mi' temps des exemples de presque 
toutes les formes modernes (pi’ou lit dans L ; il y a meme beau- 
coup de pas>ages oil /’ est ])lus „vulgairc” tpie L. Ku outre ou 
trouve dans des formes modenies qiie L ne coiinait [las ; aiiisi 
ihxL (3 [). du ?iug.) et a I’Aor. Pass, les formes avee -y.x au 
pluriel. II s’agit done de la part du copiste de d’une jnvfereuce 
pen consequente pour les formes scolastiques. 

La difference ipu existe entre les formes des deux mauuscrits 
n’etant ni essentielle ni eoiisiderahle, nous avons pu reunir dans 
un meme coiqi d’leil nos observations sur les deux textes. On 
verra ipie rexamen de la grammaire du poeme n’est pas d un 
iuteret capital pour riu-toire de la langue medievale. Xous en avons 
cependant releve les formes principales, conformfunent aux principes 
emis dans I’edition des 'Efu:-/ crxiyuix. Pour la classitication des 
parties du discours nous avons suivi le systeme adojite dans cette 
meme edition. 


ACCEMIATIOX. 

§ Subisfa/ilifii (‘f adjec/ij's. :2d7 L, 1()5.C L (xppuia-rix 

2o7 I'), jj.epiiJ.yx; (aec, pi.), 773 L. CT-^perx'y., 1730 L . xjj.eTpo'^;^ 
1065 LT, ^yiijjoi.;., 60:2 L, 165 LV. veo;., S22 A, 

646 Z, TOTxrrij;., 1 747 L a cote de totccto;., 526 L. 
TCTXT'/iy 620 LI', '^02 LI'. 

3. Pro/iOMS. jjer xorov., 02 LT, 205 LT, 307 LT (^com- 
mencement du vers), el; xCt/,j., 333 7^/ (commencement du second 
liemistiche), eKeivoC., 502 L (fin du premier hemistiche). 

§ 4. J'erhes. eTrciy.ey., 274 Lf' (commencement du second hemis- 
tiche), 560 LI (tin du vers), errciKe; 1067 L! (tin du premier 
hemistiche), ebxy.e; 007 LI' (tin du vers), y.xi ea-up(y)xy 1502 L/' 
(commencement du vers), e2px'yx$xy 70 7 L/' (tin du vers), k; 

ebvyxTov 1507 / (tin du vers), obupQjj.eyjj 60 L! , xjjeTe 917 LI . 
li'acecntiiation evpu; (p. ex. 1154 LI') et 7L^ 'qj. ex. 60S /'), 
alterne avee eipy,; (p. ex. 1146) et (p. ex. 615). — jxeptjj.yxv^ 
837 LI', pour ejxepijj.yx'^. cf. ^ 7'.). 

§ 5. EnvUtiques. yfbpx et ij/Srec deviennent encliti([ues dans la 
formule y.x/.k; ere yiCpx, kx?m; 1454 A, cf. 1640 LI', 

1640 a V. 

Toil’ aussi Sq//il~ese a la Phonetlque. 
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PHONETIOLE. 

/ Oi/ellc^. 

(h rni/fl/e-’i. 

§ 6. ''.V.) 4 {■XVCi'TXX.iTXt / ). 

^ 7. c'^d. Xd.-riTi XI , 521 L iy.X- i%TtX't‘iui"''Xt !'). XU.'TO- 
hxry,^ 914 /’ [t/j-Toha-ry; L'. 

§ s, e^o. '■^ii;j.x^ 1440 L (iiuiis ''/kjxx 143S L) . TCfTXTx^ /SO 
1460 L {'Vi^TX'ii' /'), 525 L, 625 /', 9s0 y>, 

ihoij.'T/.Knx^ 625 L. 

§ i). Ti'TTil^ 4s5 //, 1059 L {TiTTiL I'), TtCpTil^ 12/0 

/ , i/.r/.ix, 241 L {Y^>.i'/.ix V), <pfoyixiy^ 226 Lf^ (pas phonetique, 
df luriiie ([lie TfTTti, sb'iy.iy 1 17 A timtpix. 292 A/' 

978 Z {Ei'T'isfix /’). (iroiipe ir cbangv: jjisf'u (/x>^fiay) 4^2 A, 

4S4 L, G-ihfoy 542 A, criisf^O'; (adj.), 54 L L. 544 L ■. gfoupe ir 

iiiaiiiteiiu : h’vif.lu'v 24*^ LT. 

§ 10, o'^e. xm 547 L, 682 .A (/' a toiijuurs x~ro)\ r'^>o-. 

(popvoiy 6s r. 

\N 11. o^od. Dans li“,s desinences verbales a altenie avec /.//. 
iib’iixvoiy'ixi^ T70/.i^ayrxu SU5 i,/' etc. etc. 

('oiilrarHoH. 

La contraction d'nii mot a I’autre cst raremcnt notee : le rvtlune 
iiioiitre (|ne les dcnx voyelles ne t’oriiieiit (pi'niie senle syllabe. 

§ 12. (7 -j- c O «. D> / etc. — Txpx'xonjA^owj^ 775 A. 

ff -j- c > c. 'yi'/j'pi-, 622 A. 

§ 13. (iA^i'y>(i. vxyxL^ sio i,^ -/ciy,, 1216 L. 

'§> 14. e -L / > c/(dift ). 64 A/' (mai.s t/.ttoca; on t svl- 

labcs, 81 LJ'). 

§ 15. / > 7. iynxy^ 264 Ll\ Tcixypc, 2(0' A/', yi/.oi, 
1421 Z. 

§ 16. 0 + c 0 . oAoy/.xjX'Tpoy., 826 Z. 

§ 17. 0// -|“ / 7> on. cToC '-lov^ 1628 1) /'. 

Synizme. 

Le.s scribes des deux inanuscrits iie niarqucnt iainais la sviiizese • 
le vhythme des vers et tine graphie inverse telle qne yioiyx (p. ex. 
1263 Z, 1430 A) prouvent qu’ils suivaieiit une ortliograpbe tra- 
ditionellc. On trouve done toujonrs Txpp-^a-ix^ ^xaiXex etc. 
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\) 1''. Si/nizhe de i. Absence de synizese : .'31) L! . ^Ss- 


121)1 L, 'IxKxj^Oi.., :31) Lr. 145 L! , i^i^choyjtcj 125 1 L, 
1()7 Lr, ypiT'nxri^s 120 Lf , etc. Synizc'C ; 121)1 

/, ^iG,, 1 11 /, tijo^cyjioj,, 1210 L! . 127'' L. 'rx^y,''^ cpixj , DO 
LI . tijLTSixy 110 Lr. etc. etc. 

\) 11). .Vpres un uroupe de consonnes doiit l;i dei'iiicre (‘>t p, la 


\()\elle i lie funiie pas syllalic; y.pi.'G'i ptxy- Xi^i^y/opo^x, 15 1 L! . 


rptxj'rx., 0/5 L! . y/uart px ([xmi' K/x'xrpix) . DO 1 A; iiiais -i xgl'i puc,, 
eii trois syllalies, l/t?''i^ / . 


§ 2(1. AV////~c.s-c //c e. I. e (iccenfue ai co/iaerci' . y./.to;,, 111 LI, 
yo'jaxptxj,, (id'' Lr. 0 70 LI . ■x'pxlcj,, D's LI' etc. b) ne fuD/Ki/it 
/jIhs ■sj/Unbe: (Gxxt/ex.. 01) I', x'rxhixj., OSO A/’. uipxiGy., 2 72 .A. 
etc. — II. c at (me aj riijiKern'-: O'scC 1171) A, b’soy 1170 /, 
xyi/.^yjyicy^ 1 0 10 A/’. ^i'jL'pixv. 1 102 LJ'. l/s, lOOO et siiiv. LI' 
(constant':, b) n(.‘ farmaat ph'is tsuUahe : b'-o: 40 1 LI'. 1017 A/. 
bii'psL 000 L [bu'pil f~), Gopxix'yey,;., 0 etc. 

\) 21. Dans les mots conpioses l5y dii pi-cuiier elenieut e-'t toiijoiirs 
ecrit : taiitbt il \ a Idatns {vyioxy/xitL'^^'i'^ IDS, 7^/7 o/.Gey/.xyTpoy 
1'' L). tantot s\ nizi'se {rc yxpi -.oipxicyGp(pGv„ 70 .A, spici Gxjxbpi'j.- 
ysyx,, 154 Jr'). 


r/jJa'ii’-'ye. 


§ 22. a. y.xueL 7'' I A. c.- yixAoc,, 017 Lr (inais xryxyc:., 
020 A/D. 

/ : Les scribes ecriveiit d’ordinain* Li; etc. (niais arc y.olfiyi'y, 
1501 A): le rytlime inonti’c ipi'd y a souvent aplii'n'se dans ce 

mot. e\. 00 LI , 107 LI', 20'' LI . etc. etc. Txv^pnxj., 702 L. 


ProlliLse. 


^ 20. a: xyxyy, 00 1 ij {yxyjy, \ ). e ■ t^/xcc. 


Clia/iiieiiH’iil de roa-viaaew 


§ 24. jS^T; TiLxrfix^ 0.20 Z. 

§ 25. bd>^’ tp'/.y-dpty,, 520 Z {5';'y.xpi 1'). 1344 Z/' 

(^poiir ebiuo-/-, le scribe de / lie compreiiant jias 'itpiuoy de son 
modi’le a ecrit :-u(pi;yc'A. 

20. xr p : (26py.ee,, 1335 A {(2ovpy.ee I'). 

^ 27. y-2>y. 2ixyy., 520 A (confusion avec Siuiyvip). 
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§ '38. 10(5 L, a-LVizvdcB'fO'^oi^ 11^7 L 

{<TV'yCCVCCTpc(pCC^ trvi/XTpo^ct T ). 

§ 39. t7>^ : ^KTy.ba.^ 133G V. 

k 30. /. i/itercah' : ^Ai(ryJv^^ 13.30 L. — nasale rntercalte : 
h^SiJCTAia-i:^ 0.35 LJ . 

§ 31. aoormal : y.aficcA/.iKiCyoL' 0S3 L, cf. 9.35 A (sans V), 
74.3 L (sans y V). rrs^fLyt/, 700 L, cf. 1307 Z (sans 
y / ). y.ciTa.y.a.iycixsy^ 1498 e I. y./.cciy cvu ^ 17 /, 715 / (sans 

-L), iy./.ctLyiv^ 400 />/' (iiinis y'd y./cc'r^^ 4.3S LJ). 

% 33. Grouped de deiur consoiuies. TT^CpT: 're^rsi., 705 L 
(tItts/ J'). mais xfVrs;, 3^5 L. TT^L'y^oi., 130 LJ . yjpoTrix., 532 
L. — <rT'L>s-:p : (j-cpxf'ia-cri!., 1330 L. — (7yL>(TK: a-y.^jAaroc., S 19 
L (iy.o7.iiri/., 335 Z (ryoPoci/ I'), (Ty.o?^)., 239 J , inais (ryj/i/j., 
154^ LJ'. 'a.(ry.o7^(j ly 14S2 L. ry.o/.x^ovy 100 L {(ryjoy.cct^ohy J ). — 
sEsyirsiiijy, 13S8 L {tEiyinCB-^y J'). a-uve^pTizri 1.34 
{crhjsTpExxtTi !'). — 7.y.'y> 7.y^: <jiyi<Ty.cc7\yoc., 583 L, 594 L. 010 
•L, 711 L . — 'iixyorroy., 300 Z/'etc. — y7)y>yi et 

h^fxyi^ii., 493 Z. hbpxvi^si., 493 I'. 

33 . Amiiiilat'iOH. s/xop^oy., \) J’^. 117 LV (xwAX'i shixop^x., 

301 I'). aTy.ty.iixsvot., 917 L. xyxyupiixoy ^ 10.30 LJ'. ysjxx., 143 '' 
L (d’ordinaire yioixx, p. e.\. 1130 Z). -- yixL>ix: TipiT/ii'xiyoi 
1005 LJ'. cf. 1085 LJ'. Tfxixx., 104 Z (mais Tpxyixx., 424 LV 
etc.). — 483 J’ {(Tvy^^a-xi L). — ■/y./3>/3: xv(2otj7.yii'., 

1313 Z [xv/x(2ob7.yiy I'). — xporepru. 17''3 L [x/xpo'i spobo 

I'), xbpopxy 1483 Z (mais xb’xpopxy 995 LT. 1001 L! , 1505 
LJ ). cTbpspysi 1394 Z, 1/07 Z, icrbpipiy 989 L {xbjxpspyn 
etc. / ). Oans les sid/Mantifs et adjectifs snivis de jxob et de rob 
le y est d'ordinaire sup[)nine ; en finale reni])l()i du v est assez 
arbitraii'c , J' le niaintient plus sonvent (pie fj. 

\ 34. .Js-'^iiiiilatio/i d(in>i deer s//Ilahi‘.'i coHsecufice-'i : oyTx(v)., }'2{) L. 

§ 34^/. DluLnu'datioa : xpfyT-/;c., 1135 Z {xbB’ivr/i I'). 

§ 35. Dhparifio/i de co/nsonne/i. (Iroupe de trois eonsonnes: TfiJ/s, 
357 L, ''05 Z [Ti/xpi I'), -rspii., 305 Z etc., mais ey.Ti'y.pr., 
355 Z, 1550 Z. 

§ 30. LLefutJihe : TObpvov 25(5, Z/', rpsp^y, SOI Z {r/ppiy I'). 

§ 37. Graphie incerse: TTsyy.trB'xi., 450 Z. f7rsJe'y,r>;y.fv, 305 Z 
{x'iro'}s‘y^yiy.sy J'). ttovov 391 Z, 'rroyspoo 357 Z. 
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M()KI‘H()LO(. Ih: 

Gciii'i' e! Ctia. 

§ Genre: riji/ (II^aov^ n J , to/.axs 18^3 / , 

TO taoCtc;^ 1796 « /', rov 'rXoC-rov^ 14.:29 L. 6 ((lejeiiiiiT) 

350 L, iiiais -ro apsT-rov, 351 />, to xoStc^' ^35 h I . 

§ 39. jSnmi/iafif an Hen (In corafif: 4' (ia.cri'Aiuc^ ^Oo /’. (f y.of,]^ 
727 L. y.xj^oc/.Aocpiu'^ 0 iCyirvic^ cirh pei-jco o 56 7 A \y.. 

civ^pei'jciAevr /’), spAoC 'ra.'r\^p^ 16"^ A (iy.bc TcciVip G). 
TOtTVtp 1067 J (Tocnspoi A). /X5L, 1-125 A (xC^SVl'fl D. 

\ 39. TSonihial'i f ncee anardlnljie i iidinhuiHi f aJisoln J : 6 (lccti/ tuc . . . 
/AKTSiiTO'; 0 I'/cc rou . . . 'aG^si^ 331 I't ^uiv. A/'. oCtu;: si'tIcv o fp/a'poc 

kTVi'AO'y i7i xt Vi y.op'/i 55 7 A/ . cl. 202 A/ . I'^O JjI etc. 

\N 40. (j(jniflf et aeennatif. Lc regime indirect . ^uit "uOstiUitif 
suit pi'ouom. tuntdt precede tiiMt(5t suit le verl)e ; ee regime sc 

trouve an n'enitif ou a I’accusHtil, iiioiiis souveiit au datif. Quel- 
([uefois les constructions alternent dans un inetne vers. 11 sutlira de 
ju'odnire nn ou deux exemples de chaque construction : a' /e reijune 

precede: Gi A£yx\ 1239 A/’, ers (crrtv.Asd- ~33 A/7 t3> 

'i(Tirr‘^yj^ jXirlc ^ujAcC roC Asyn^ 345 A A’, ro/ 47,i’p3^ IaxXh 
123^ A/7 rov (ixen/.exv sl-rs 200 A/7 ?.6yoL; r'ov 'AX>i7‘ 4 4)/4ps 
'loC 311 A. 'i:o7; xvojxoic SASyiv 61 LV. ro7: o/ao^vaoic . . . 

i^pExro >csAscs<, 41 LG. b) le rephne suit: >.sy£i jAov^ 243 LG. 

?.eyii T'/jc^ 553 A/ . As'^tu rev, 1380 LI . 'pi'rrtt ro ryp y.-^vxv 
{ T £3 ry.vl.ov) . 38 1 LI 7 VX . . . T0w?.Vi<j'j01A£V . . TV]V y.opvjv . . . Tpxy jAX- 
TtLTX^xv {rrpxy ’AXTtLTxSic G). 909 A/7 ekxAy,!7£j skGvov^ 232 
A/7 Avec rimperatif le regime vient a])res : /syr fj.ov^ 554 LG. 
hoi jj.oi^ 628 LG 

§ 41. Emphn nutahle dn (/enitif : ryj; .KlyC'rroh . . . Ctxo-iv^ 1215 
L. T^c AiyCi-TOb Wspxrrv., 1245 G. vxl^or rxv i’Js, 1498 A (pour 
arriver ici). 

I 42. Emplo! ni)t(djle de I' aren-'satif : orCp vx '(ijv 'rof'roAjjo'v;;, 
1069 A [r-iypi G ]. ^xvxioi^ a-vixCpopxv . . . vx jAy; x’rob'xvr:^ 117 6 

LG. ij-sGr, y.x'i pASA-^ . . . vx re y.6\px\ 1-106 A. — Le geiutif et le 

datif sont quebpiefois suivis d'une apposition ii I’aceusatif: uG iaoi., 
rov Txvx^'Atov 1093 LJ , cl. 1094 A. (lo'/i^n iaoi., rt^v 
699 A/7 

§ 43. Datif: iv TXAXlOiC Tolc ypoVOiO, .2 G. -ry, Actsi, 1 /7 
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Jrticle. 

§ 44 Fem plur. nom.: ot^ 137 LT , 70S LF, ^12 LV etc. 
Tfc 140 LV, 230 L, 071 LF, S33 LV etc. 35 F, 103 /', 
LT^ etc. 

D('cH naimns . 

k 15. Ul'cL I PH. Fem. plnr. nom.: 123 Z (af^p)6Ti- 

125 Lf I. syy.uf^., 1.23 LJ . eysVsc^ S2'' LF. — Fem. plnr. 

(la:.: y.Ofj: iiVJQCTOh-T'ny.ii., 700 LI , ixhpjrhm.^ 120 LF H'roASc., 
''(lO LF. (pofs/riic, s07 LF. eCyi-jr/Jc . . . IV/pyiiysvis., 7S0 LF 
etc. etc. J~ coniiait luissi I’lia-. plnr. en -^cc: (iiy/.oc; 'toa/Ac^ 35 F. 
ya.f.xi jj.:y a,/.cci 1 0 75 (icciTi/uy.u: xrrx;jLGil2x: y.xt svya.fio’rsicic 
1 1 F-. |)eu (rexeniples dans L -. Sopi,Cpo piece., 115 L etc. — 
.l/nnr. plnr. nom.-. n.omxpyie., 107 L {'i OTCcpycci F). — Ma-isc. > 11111 /. 
nom. eu -ecp>je, plnr. ncc. eii -tcoe: y.cc(ix/.A:xpyp., i F. y.xfix/'.Xxpicie., 
40 LF. 

\ 40 . Deni. Ill pij. Plnr. acc.: tol; iaep-:., 520 L (xspxe / ). 

x'Aps; T£ y.xi 'jhvxlKic., 55 LF. tclc xpyovrse., .2^7 LF, innis 

cri^/oiy.yjTopx;., 012 LF. yjlpoti y.xt -rcc/xc., 155 LF. jSom. sini/. 
en ->j, (/en en ij T^oVivf/j;, 1210 L (to TpoTU'TO'y /’t. ^ 

105 L iy^pie / ). 7tfc ^pLT’/ic., 1217 LF, r>je xxyoF/ix-^c, 500 F 
[XCTKO/.^iTi'Xi IL) etc. lliais ty’boiyYi'TLC,, ^7t) LF. TpOXipSTiXi, 1134 
y>/' etc. - Gen. Finij. en -xe: rij: vCktxc^ 14 10 LF. — Jcr. 
Fini/. en -c(i') : tov epoy, s3S / , 10 10 h F. ■ — - Feutreis cn -yxy. 
TO xiT/iy-xy, TO ^e/'/tyxy., ro tw’/iyxy too., 17S L (le-^ incines mots 
en -yx F). opTxxyxy, 251 L (opTlrxyx Fi, mais tpuir'/iux., 100 LI . 
Tpxyx, 104 L etc. — TSeutren en -oc; (jen. cn -o\j\ toC flx^oo, 
400 L {^x^ouc F). ro-u xtvAtou, >25 L. toC reiyov, 1320 L : 
plnr. en -yp. opyj,, 32 /; plnr. cn -tx: yJpix, 1040 L [yspyi F). 

§ 17. JLol-y imlecrniahlas on non ili'cHnen. xui^p (ace.), 5 7 LF. 

opvA (acc.), 353 L (apy/y V). -toC Txyroy. peer cop , 1 733 F. r'oy T-xy- 
roKpxTxp, 1735 7. — rrxy {nw'e fern, nee.), 1070 L (prxcrxy F\, 
Triv favec ma-'ce.), 140s L, txtx (avec nenfrl). 1510 L. — 
TA^pije ^s'jcpixy, 130 LF {vL ci-dessuus, § 51'. 

Uiminnlifn. 

§ 4S. xyoipiTO-^, si 7 (ixyiTxx., 055 LV. eyyocTTovTcriy.oe, 
043 LF, 700 LJ\ Kxp'iiTxx, L. 1033 L. yx/^Ftrutx, 1595 ^/ 
75 EsyovTTiKoc, 700 L. 
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. \djL’cl'if.s. 

§ 4!). JEnniniii'^ ('U -;c: >5 11 J . 'ttx'iperoc^ 0 44 xt:ioi 

{'/] y. 2 f>;), /y/ . tvov, ■2.')^ LI \ 327 LI . — l’(4tii- 

iiiiis cn -px\ ^zAifx, 441 L, inais ^z?.ify, 441 /' 500 L. ir/ifztpy;, 
02 Lr. 

§ 50 . Adjectit's eii -;;c: 105 LJ . tz/vt 30'> L! , 

luais x/\>:3-z-^z, 54 A/', x/:/^y, {coc.), 7U0 A/ . i-ix;f2ziy;^ 3/ A. 
Yiljj^xy/i^ 1 •7 4/ A/4 Xuyys'j'/;,'^ 47 0 LI , 51!) A/. 

§ 51. .Vdjectif masculin employr ad\ erhialeiut'iir : 'r/Yipy,:^ daii> -r/,/;p;c 
ye/xxj SoAOu^ 130 A7, 35 7 A, 4 51 A / , 1003 A 4 (ct. 

So?.z-^^ 370 //'l. 

C'oM/iaro^/ /. 

§ 5.2. TO h^zoitpzu Tx/.xnv^ 713 A/. 

Pro /to mis. 

§ 53. PerriOHiiels. Pi'euiiiVe j/cisoiine : 239 A44 t///:'/, 01 

A/4 ejjJ'jxy^ ">1 A 44 yJ., .2 15 A/, yevx., 237 A/. Jo4’ ,ac/, 02'' 
LI'. ijAx.i., 1314 A, 1739 A /'). — Deu.\icnie pci'suiiiie 

ixsvx^ .232 A. o-f, .234 LJ'. sxx;., 424 LJ'. xx;., 32 7 J'. ■ — ■ 
4'roisR'ine persuinie. he neutre de xiroc e.4 ((uelf|nefois xirzv. h' 
xv'^zp., 337 Jj. 

Pi'riphraisJiqur. 

^ 54. hPx /.zqoj TOu'^. (4 a Six ?ayou ray., A Six Aoyz/., cf. 
s 7 7 Jy '. Acycy I'fjz Haxt^ix (PLx’ptc). 

RffJechls. 

^ 55. xTo: yoiy., >(S LJ', 1107 A 4' etc. xtxt6: tzl., 1059 A 44 — 
xTxroc en fouctioii d’adjcctif : x'txtoc 0 <l>/.u)pioz., 72 1 A ; en foiiction 
d'advevhe: x: xtxt'x eyJux., 5''0 /> I'aic xqxTx syJyx J'). 

Pos.‘sess//is. 

^ 50. r. eyViV 24 1 A4, r/xoi rzTXf^xi (Voc ), 390 A, 

t;yzC i-XTi^p (^Oc.), 230 A (nyhc 'rxrtjp., T ). 0 viysTspzz, 233 LJ . 

V'Mb.ni'l. 'lor K'Oi. Ak.i'l, v Wet‘-n''i*li . AM. F.Mteik Nieinvo T^oeKs Dl. WII N" 'i o 
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§ •')?. ciiric^ ^4 L 'cC'cc I 'i. oC-jg)/ , 1391 T [sToCroy L). 
'yoCroy (iiei'fr.}, '^O.') /,/'. mni^ rcCro^ 17 1 A/7 tzityoc^ -10 A/, 
41 A 7' etc . -GiGCLT^y. 10 77 1 1) AA7 170 A/7 

JiPlntif^. 

k 7)^. gtgC se lit ^'Urtout au iioiiiinatif : 41 A77 244 LV, 329 
Lr et',’., inais q'toC facc.i. 111 77; a rarcu^atif nu tronve ac, 
230 A. rci 130 77 270 t etc. — oo-tic^ 10 A. 2)2^ 7. — 
GG-'TSf.^ 970 A. oV^f 4u‘Utr. 1 . 1 A, 1 072 A - — to ctgic. ^ 1 077 LI . 

I i)l('i'r<niiili J h. 

k 7)9. t7c, 03s Lr. r;, 129 A7 7 332 A 7 
lie y.xi rroioc., 07)1 A77 — -tily-'x.. I 7) tO A. - 
I voir le ylossairei. 

Lnltyfinh's. 


§ GO. Tivx;^ 047 

Lr. 

— 

y.x-yiu viicre 

4 77 

77 xji:rr 

7; , 73s 

A 77 y.xjj.ij.ix., 922 

Ll\ 

923 

A 77 - 

y.xbiyo: 

(ii'(4i. I, 

2 7 1 A 

( X;:^S'i:‘rc7 7'), 

1324 

A 

r 

). — -'irro'ixi^ 

773 A, 

s09 A. 1304 A. '//t 

V ? Cr 

Os 

Lr. li-ron 

s, 39s 

A {rtToti 

7';, -- 

/ 

/ 

7 A, 

1 1 7 

1 7 7 s7r(, 7 

iO A77 

lOs A77 

7 79 A. 

17 11 Lr etc. cTotoc. 

797 

A. 

117 1 A, 





7 orhe-'t. 

^ 61. J^iii^’. i'i'jxi 310 A7 , 021 A7 , 11 14 A7’ etc. 'ivxi., 109 
7. 22 ( A, 321 A etc. 10.7 A/', 217 A etc 77 dcvaiit 

consoiine: 172 A. 109 A. 7V (levant v()velle; 4 9 A, 1160 A (his), 
3.21 7 . tA) (levant consonne ; 200 7 , 322 7 , 073 77 (levant 
voyelle; 227 7 , 2 7s 7, 323 /. ffha;) devant consonne; 110 77 
(levant vovelle- 94 2 77 1100 /' (hi-^) etc. — Plnr. \. slixi’biv, 
s77) A [iiij.itr'biy V). — Tinpart'ait. t^y-cvy.. 7 70 ^ 720 7' 

VjTcv 0 7. 1 20s ij\ ViTx,., 170 /'etc. 

Dt'fhieiirc.s rrrhalcs. 

§ 02. -xvic ct -xiyx: y.xy^'x is] / . 'Tx’bx'/x., 173 A {’XOLtry^o.' 
7 I . 409 A, Txb'X'yti^ •) 1 2 LI . yx.b’xi'H., |s] /^, -rra', -s'o'a' et 


— 'TOiOG., 241 A 7 . 
TorxTOG^ 1747 L 
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•S.') 

-(fa.’: 17f) L] . TfOa-TXTTSliu)^ 15 A, 11(1 A. K^rCCCr^SCT-robO-l , 

.:212 LI. (pu/^arrobv., 137 A, 111 A’ ^pda-a-u:., 52 A/. 1()15 A, 
163‘’> A, 101)9 A. (Tbi/xa-iTuL'., I A. 141 A. 

Ill V. TpocTTx^-i., 1 1(1 A7 rCpizc^'/i., 129 A/'. 

§ 63. Les forme-; eii -o-i ultenient avec celles eii -v, a I’iiidicatif 
coiiHiie an siibjoiietif : ^izyxiycbo-ii/., 3^^ A/'. iyXb'i'j^a-cc^rib .. 50 A/7 
'kZivyicnzG-ij., 00 t A. sti^ p:Z(ri'i / 039 459 /7 ty.A>;3-a;a, 

00 1 / . 125 / . j;5(3a:/, OOS Ij. y pc ptg i G'O'tj il L r. 

vsc (p£pob<riy., 007 AA7 TXiikb^obkriy ^ 5 79 A. 

Dans les temps histoiiqnes on troiive a la troisieme personne Jn 
pliuiel -a:/ et -oy. klb-ciCij.ci^a.'j., 07 I . £y.^Ta-a.u, 1155 A I'. £?.x(bxy.. 
5s A. kXxf^oy., 5s /f h^xb'xx^cy., 0/ A. 

La. seconde personne de I'indic. aor. est en -s : lpuny,a-£c., 55'' 
A / . khy.x<rsrk., 5 70 A etc.; mais 9 1s /'(jf/S-frs A), yiy.Tk:.. 

1757 Lj. — ^ oir 7 7 — so, pour les desinenees des verbcs contraetes. 

Aii<imenl. 


k 0 1. Augment en vr^ccrx.. 29s /' {cc'^xtx At. y,Ij£/.x 7 iy 
[s'pTe/.x^iv A), ij/.kyx, 419 A {Xcytx^x /'). 304 LT. y,;j.T£i.. 

175 7 A [k^k'lbyy.t; I'). v,7'i sy.iroy 5 1"' A. yip:£px7iy^ 374 /’ etc. 

\S 05. Augment en s: i'}ix(b>;., 133 A. 197 /'. ky.xye- 

roy., 401 A/’, iToIy.x 403 A/' etc. Dans 'sy.poy.objrx., 1539 /', 

I’augment en f a remplace la vovelle initiale {x) ; il fant expliquer 
de la nn'me fae(m 132 A, et sXXoixiS^i^y., 80 A. 

\N 00. Augment interne: irs' i-a'irsr, ]s3 A/'. xyTvyy^ii., s /'. 

y.xnrpxxiv ^ ls7 A/'. 7vy£?x(P-£y^ Is /' etc. 

\S 07. Double augment: 133 /'. s/.!xrss-'r>j 3 -i^a-/a, 13'- 

A. ky.XTkp^Xoytxkv^ ls5 LJ'. £y^xpircky.67U>;7£y., 27 1 A. £7byy,yb-yi7xv 
390 A/7 ey.xT :^iy.X7xy., Ill) A sLlcaio-aiy /'). h/.X' £/x(L.s/ ^ l''7 
r (y.xrt/xjPk'y A) etc. 

\S (D. Augment impropre: sjP/J'rov-x^ 070 /7 hyyxpiyx., 7 10 
/>/ . (yyxpibxy 12*)S A/ t. .201 Ij (yy^xytTk I .. en depit 

dll rvtlnne), Wc'ixx (subj. de Taor.), '-ss A/f xv/y^ epbviTk 5 13 A, 
i^pfbpuy 1013 A/. yixfPkyybTxi., 1 732 A etc. Absence d'angment : 
yjpty.vxv^ S.3 7 A / . 


[iiipn’uti /. 

§ 09. L’impei'atif de I'aoriste actif est en -s uu en -cr: xy.cb^i., 
2 70 Ij (xKOb7oy r et xy.obxcy., 221 A/')- yxpi^s., 02s r {yapi 7 o> 
A). opi7£, 02s r {opi7oy Ij). 'Toivi^ov., 222 A/ 7 — A la voix 
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passive on tronve -s-ol, -S';;rt et ^ TJ\ A. 

£pd-/;Tl^ r)]3 LI . ic^pyi'-yVia'O-^ . 1'237 LJ . TCi^CitTYilTCu ., ] 1 TJ . 
b-ci'jXTx^rYiue ^ 11!)'^ A, 1 iOO L. Exeiiiple isole (Vnii iniper. act. eii a': 
ay.x . 140 t L. 

lufuiUif. 

k 70. Les iiifiiiitifs ancicns iie sent pas rare.s : xyx'\yxi^ t i l A 
i/’ ciJCC-^cx.'Y T~). ^:Cyxi^ lo usrx to . . . f^sASrt/v, 1 31 A . • . 

J ]. Txpx ToC 01 A/. T^xfxBxi y.x) rxpxBxi^ 7 3 A / . 
TiCv/iy.eyxi^ 14 0 A/7 'TCf£i,£(j-b'xi^ L') /'. y.xv,vxi^ 40.^ A. fi'rri^vxt, 
14.') A (fii^ijyxi /'). (jt fx^y,:'Xt , 3‘20 A/' etc. 

§ 71. Dans les temps coinposes rintinitif en -£i{v) snbsiste : yx 
slyjy y.xTX'/.xian^ 01 A/ 7 i'l’yjJ rrinLy {riiii /')... Ti/pTcA.jj^tnv 
iTufTO/yiTsi / ) 00 A/7 jx Ltysy xyio-B-^o y.xi hiyjxT^itv^ LlO-j A/ . 

^ 7.2. Intinitif do circonstance ; xy.oi,o-£iy^ 1230 A {xy.oC<rxc /'). 
TO (Jf/, 100^ L tTo Yx 'i^y, I') etc. 

^ 73. Paraphrase dc I’intinitif : rcC I'x y.fcCo-Yi^ G'sO A {y.fovo-xij) 
V) etc. 

l^nrf id //€■<<. 

§ 74. Participes anciens: ieJav, 44 Ll\ dx(ixtvovTXi^ 36 A/7 
yeyovoi^ 1^6 A/, /.sy^^sy^ .210 A/7 T/yipu'S-eio-xy ^ 20 /7 A rem- 
place (piehiuefois iin participe par le present de I’indicatif; yeysi^ 
3.3 7 .A {ysiJLxu /'), S-fAs), 3.3.'' A (S-tAav /'). 

§ 7-3. Ponnes du niascnlin |)our le feminin -. h'yrxy (en parlant 
de deux teinmes), 113 A/, li tAttnv)^ . . . 30^ A/ . oCtxo 

ei-Tuiy )} jxxvvx^ 11 ''4 LI'. 

\ 76. Participes indeclinables en lonetion de gcrondif; "i^yJTon'x., 
076 /. 5'd.ouTX., 1 116 A. y.fxrioyTx, 731 A. 

Oljservafio/is xur /e.v cerhex enufractex. 

^ 77. Contractes en -isc: evB'Vf/.xTxi 204 A/ . y.xpdoSiycTOfxxTxi., 
214 A' {-drxi A), '^pypyx., 4.20 A (S-p;vtf7 /'). jiu/x, 6.20 A / . 
lyviYX., 016 Jd . lot'' A. En genera! / a une predilection pour 
XTvy.oyxTXi-. 177 /7 204 V, 30'' /7 (its /' ^ po„i. 

P'.oysnxi (passages cites), mais aux \ers 74 t et 776 A a x'Tvyoyx'rxi 
et /', iin vers 7 11, XTyy.aythxi. 

§ 7S. Contractes en -sh: d-pi^ycby.. 10 12 A/7 ypxrd, 730 A/7 
733 LF (niais Kpxiu'yrx., 731), etc. 

§ 70. A riinparfiiit on tronve, a cote de tS-pyjyfi, 740 F. 
't^opeiv., 1171 A / , ty.pxr£i£y., 1260 A; (1 pers. du sing.), 
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§ <S0. La troisieme persoiiiie sing, de I’linparfait finit (jiielquefois 
eii -y. ihay.icc-y lo3S LI . hy.pxTsisy., L, l.CGi) L. ^ jj.sptjj.yxv., 

S37 ././7 eCpopitk'., 1171 Ll^. — tS'pjjVoi.y, 74i) L /'), 

est uae faute cle cupiste amende par cettc v linale. 


Ohxervdtioiis su.r In coir ijn><^icc. 


§ "'J. Tnipavfait. Sing. 3 on -sro : ey.itrtToy^ ()7 1 /. /' (cf. 
■/.shiTXi., 230 A, y.itrxt., 2(i() / ). ey.o'mroy., 3!10 A. eo’ryiy.troy 
471 A. s^xipsrcy., SJ4 A etc. 

§ S2. Aoriste. Sing.; kTey-pibypy 317 A/'. xTco-rx/.a-i^y., 38 1 A/'. 
xTyiAcyViS-Zip^ 94 JJ . l.)21 A. x'Ti5’xy>iv., 1902 A; noin- 

breux sont les aoiLtes en etc.: :Z'Ty,/.c'-^yi^y,y.sy., .779 /'. evihy- 
1419 A. yifici/.yi^ryiK-., '>*.)2 LI . irpx^yiy.ey^ 4 V s(pccyy,y.s'y 
199S A. sv£TxCTy,y£v., 1439 A. — Plur. : £y£yyy^y,7-x'y 1747 A/'. 
£h^xy^'yi!Txy^ 22S A/7 '£Top£C^yi7xv^ 1S9 A/7 £^xyy,7x-y 239 A/' 
etc, : les tonnes en -y.x ne sc rencontrent quc dans trois passages 
tie f \ XT£yxip£Tyib-ijy.x7iu., 1 / ''d /' /7 T:pi£T>.xy.y/y.X'y 1045 n /7 
£7iyxyS'>;y.xy 571 /'” {7iyy;y5-y;7Xy A). 

/'^ erije-'i du type tx'jc. 

v) ''3. y.xi£i (en une syllahe). 53s' A. y.Xx'iyi (en denx syllabes). 5 12 
A. — y.Xxix (en une svllabe); 1995 A, 1200 L (y.Xxdyjc /'). y./xtrLy., 
1942 A y.Axlo£v /'). y.}7ti7 (.en deux syllabes), IGA'S A/7 — y.pa, 
()71 A., 1093 L. fV.fca^, 7 93 / {£y.pcu£v A). — //(-yf;) (en une 
svllabe), 729 A, 1039 A. — ux TXi., 7 52 L [i’Txy£tt /'). Sing. 
3: Itx^ 739 L, 7S(5 L {Txy£i I ), tx., 1.200 A. Plur. 3: ixjxV, 
s53 -LI , 93^ tj / , 1.245 I . nmis 120 LI et C'rx 7 iy 

1245 L. TTxv^ 1.200 /7 


Fulnr. 


§ s|. 17 Putin- aneieii : TpxBu\ 17 I A/7 S-s/.ijs-si, 7 |9 Ll i^ie. 
24 S-f/.x' et I’intinitif: /S/tVs;, .20S A 77 xeij/ti (s-rs/Af; /') 

S-sAo.’, 30)5 A/7 SrsAx' y.xTX7y.£LX7£i {y.xTX7y.£\^x7Xi /’), 303 A/7 
S-sAa' (p/K£y£7B-xi., .299 A 77 3°. et I’infinititb £yx 

173 LV. Tpv0yi7xi £yx\ 325 A7A Au vers 319 LT on jieuT 
traduire iy^ovv par „ils jieuvent”, niais nous preferons v voir un 
futur. d'’. va suivi d’un subjonctif: yx xAj^foixtt’, 175 A 77 
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Ciini/iiwiiiiel 

\ Le coiulitiouiiel s.’e\primc; 1°. Par le soul imparfait: 
'iy.G'vra.^ 130b LT . :2^. Par ijSsAiZ et I’iiifiiiitif ou la 

paraphrase tie I’intiiiitif : yx 'S'sAx :2 l^ F [vx ^eXviCx 

vx Fi/u.'3'i L). 3°. Par Paoriste avec yx: vx elTx, 723 LF. 1°. Par 
1 'imparfait avec xy^ s’il s’ngit cPuii cas irreel ; o ^?.'xpio; xv ilyjy 
(s’il etait presentj . . . x.y^pxyxB'tF, 7:21 Z. 

I'oicf moyeane. 

k "^0. XT’/y.cyyiXXTo^ Ooi LF. 'tipB'tySxro^ 157 L/'. 253 £/ , 
TXpiO-TljXXTO, 12 /'. 


MOTS liN VARIABLES. 

Adcerbes. 

§ F) . Aclverbes do maniere. xvTXfxx., 1 023 LF. x-ray.pi<px^ 
1312 J~. ^yyrsv., ll'^ L. hxxvyTifxch., 15‘^3 L. iixa’ivTOjxx:., 
514 TJ\ £ASiiyx:, *^1 LT . kxXFx, kx^./jcv, 1 723 LF. oy.X'}i., 
12S3 etc. etc. 

§ bb. Aclverbes de lieu. xaaoC., ^17 LF. sxfrs-f, 27 F. Txyrov, 
1142 JjF. yspexy, SOI L etc. 

^ bO. Aclverbes clc temps, xy-ay/iy, 25(i LF, 'xxa/zsj, 1250 L. 
XTo\lye, 225 LF Tx/.iy., OP.) LI', tx’jtx., IbO Z/7 Tpxrx, 

1000 LF. TTpircy., 1000 LF, (rCyycy, 21^ LI" etc. 

§ 90. Aclverbes de cpiaiitite. kx^oao-u., 547 LF. y.xv., 55 LF. 
Tcxcec, 1341 LI', r'lrrorec, 553 LF etc. 

§ 01. Adverbes de negation, yy,., 402 LF. //>;xa'c, 1314 LF. 
ov, 200 LF. 774 LF, oCbiy 205 LI'. t5f4, b54 LF. 

Prepositions. 

§ 92. xvTii et le gen.: 270 L. hrs et Pace. : 27b /'. — xtto et 
le geiiitif: 553, LF. x-6 et Pace.: 49 LF, 75 F {xts L). — ^tx 
et le gen. : 207 L. — et le gen. : 24S JjF. — Ftyce et le gen. : 

L! . tcc: 171 LI etc. — sy. et le gen. : 11 F. — '£v et Pace. : 
43 LJ . h et le clatit : 321 F, — kxtx et le gen. ; 401 IF', kxtx 
et Pace.: 20b LF. — ysrx et Pace.: 59 LF. ysrx et le gein. : 
00 LI . — yi et Pace. : bO LF. — ya et Pace. ; 254 LF. — xpoc et 
Pace. : 157 LF. — aby et le gen. : 17S3 L. — oxo et le gen. : 320 LF. 
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U3. Dans les vcrhes coniposes raugnieiit en -s se substituaat 
a la vowlle initiale clu mot a coiitriljuo a uuc coiil'ii^ion eiitro 
cei-taines proposition^, lintre ixa et Wi: txcr;^^//:tT/5-sy, L ct 

XToy^cii^iTiTi^ ( / ). s'TiO'a.'^'i'a'xy ^ oU4 L et x'Ti(7x:(jxa'iy (/ ). Dntre 
x'jx et tv. 'tyt3^fx^>;s-xy., lib A et XJxd-ft^oLyrxy (/'E tytO'fi^yx, 
41() L et xyxa-ft-<lx {!'). Untre i-ro et txi : (forme correcte 

ii ce passage), 0:2 o r et t-ryjy.Go; it). /' se metiant de la forme 
£t(;). edit oTfXfs-tv, rObb. |)our t—tTixey (/.), CTtTi;(2/,!rxy., b3, 
ponr tT-xsfiyiXxy., i'nCyjTXi., lOlMb. ])Our tTsCytTxi. On lit cote 
a ebte 'tTsxxS'>]y, S'' L, xmxx'b'iy ■./ ), t-rtxxxsy., I)(i0 , CTSxxxey 

(/'). Cette confusion a fraye le chemia a des alteniances encore plus 
bizarres, les scribes ne sacliant plus a (pioi s’en tenir sur les prepo- 
sitions dans les mots composes ; de la Wtrx''jZy.. 7 b'' L, pour ■iTcrxyoi 
(f'), Txf.xhxfixcrxi., 819 L. 'rif.t^ix(^xxxi {i ). La forme etrange 
xTorrxTsA (17 1 Z/'(voir notre observation a ce vers) est due a la 
meme confusion ; de meme CTi/xjcsy, 189 7 A, pour y.xTt/.xj^tv (cf. /'E 

§ 94. La prepositit)!! 5'cy donne a certains verbes intransitif' nne 
vabmr transitive: z"uyx'r:i'x.--.t ryy., bl7 A/", yxpxy eytiz z-vi y'^i^xxi , 
1''8 Lr. 7iij—X!jyj'7i ''-.y, bl7 A {<ru;X'TxB’y,x£ T/y T~ ), 
rvi'y T>j£, bib A/f xvyTCvl y.x'i Txcryjt (pour xiy-rxjyji) 

TO'y , 524 Lr. 

('v/ljo/lcflO/lS. 

§ 9b. Conjonctions de coordination: x/.ax., 929 A/'. xjxjj.£^ ()(!(' 
A. xyyy, 107 7 A. oyxy 1142 A. ~yyi'y., .237 LI . yyit., 1871 
A. crcJf, 289 Z/E 

§ 90. Conjonctions de .sul)ordination : xy, sxyy 20s A/', .200 A 
etc. x^oCric, 147b A. XTyy., I J99 A. hori., 712 LI . on., ''7 LI . 
oyrx^ 120 L! . 44 A / . x'Cjxy., 201 A etc. 

Leu nonis projtres. 

% 97. Dans les deux manuscrits le nom du lieros e.st toujours 
dans le cu/ttare c’est toujours Liorio. 

§ 9S. HXxT^tx nom. et acc. (tantot avec. tantot sans > 

tinale) ; an geiiitif; UXxr^ix 4>Aa.'pA’. C’est la declinaison suivie par 
A: 149. ISI, 1S9, .203, .23''. 240, 203, .200, 349, 30^, 37'', 
41 1, 491, 509, 549, 575. 0''!). 74'', 774. 7''2, 90^, 050, 1048, 
1063, 1007, 10^2, 1104. 1.240. LLse, 14s9, 1719. 170S, (nom. 
on acc.); 172. 500, Ol's. 7''5, ''00, 372, 877, 120s, 1220, 
1403, 1407, 1512. 1007, 1610, 1 700 (gen.). Dans deux passages 
(335, 1584) on lit n UKhr^tx \me ioii, {\ obi) rvy Y[?.xyT^ix 
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Dans les deux inamisciits le noiii est toujours ecrit eii deux 
mots, dont le premier est indeclinable. La forme est un 

souvenir dn noni italieii. 

Dans la premiei'e partie du poeme, aussi a an noniin. et a 
race. Ws^T^icc cfAi'fs (119, 1^1, ISO, .203, 23S, 240, 203, 33.'3, 
3?(i«. Ill, 491, 0/5), mais le geiiitif eii -sc lui est ineonnu ; il 
a d’ordi]iairc ll/Ar^nz 349, 30^, 500, 549, 01 

120s, 1220, 15s0e, l(i2s^), quel/piefois (1401, 

]00i, 1/00) et line Ibis ri;; n/Ar^tx <i'-?.u)pa. (1 773/(i). Dans la 
seeonde et })lus grande [lartie du ])oeme la forme du nom. et de 
race, e.st pour 7' ll/./zr^/^ <b/.ai/:;;(^) (71s, 7 74. 7S2, SO lTi, 1201//, 
1407, 1 5s(i/7) on b-ien n/Ar^io. ‘i>/‘A'fiz{u) (S77, 90 s, 950, Os^/, 
1003, 1007, I0s2, 1104, 1240, 1512, 15s4, ]5s(i//, 15s0^, 
1010, 10.21, 1052, 1/05/7, 1 719). 

Le enntare a Bimtcifiore ; quelqiies manuscrits on editions out 
a des passages isoles Biniiciajiore (st. 14i, Bkiiicf/njiure (st. 02), 
BraHcijiore (st. 91, 124, 120). 

§ 99. cDA/ttoc, toujours menie forme; dans le cantare Beiice 
et Felicie (st. 130, 137, 13s). 

^ 100. y[a.yjhixsrViC^ 1144 Ll'\ ^Ax-yoiij-sr'/iV^ 245 L!', 745 L! -. 
ell italien Malcoincito on Muh-hoineth (st. .22) et MavoineHo (st. 91). 

§ 101. ToT^T^tA, 113 / ■. Tc7iT/,ar(^/!ji, 113 L. La forme de 
A n’est qu’une erreur dn scribe, qui pensait a Y\}A'i^ict. 4>. ; raeeeiit le 
prouve. Le cdniure a les formes Tojjada , -Ubdcut , Tro/jut/o (st. 9i. 

§ 102. ilcc(m (eerit. par line abreviation bien comme, 

1279 A: 1 279 /. Dans le ainlare Lanbei'giste s’appelle 

JJanu, nom repundant an traneais iJ/tirc (st. 9s). Nous exjiliquons 
ei-de.ssous (voir notre obserxation an vers 1279) pourquoi le rema- 
nieur gree a eliange ee nom. La forme de /'proNient d’un 

scribe ([ui ne eomprenait pas l abreviation /IccA 

§ 103. y[Ti/.iiTAi/TCi. 1255 A; riiAea-cirro:^ 1302 A (accentuation 
fausse ; mot eorrige dan.s le texte); note marginale du 

scribe de A, venant apr/'-s 1318; VltASs-y.C'nz^ 1255 74 L'italien 
a les tonnes BilniKinte, Belli-aute, Ba/i::aiife, Beh~(i/ik\ Belir/nifc 
(^st. 90), Bella Saufn, Bella Sancte, BiUmnfi, Bellhanle, Beli-aale, 
Beh^zanie, Babzanle (st. lOOj. lei encore le texte de A se nqi- 
proche de eelui du caaiare-, il est inutile de reeliercher retvmoloi;-ie 
de la forme bizarre nfAss-zera de 74 La tradition tlottante du 
nom italien montre a revidenee qu’il y a pen a tirer des noms 
(pii ne se reneontrent qu’une on deux fois. Le poeme francais ne 
donne pas de nom ii ce personnage ; iiux passages correspondants 
il est question d’un „oste”, d’lin ,, bourgeois”, d’un „pontonier”. 
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§ lUl. KccAAiGTifcc^ 114 LI \ c'est la traduction du uoui italicn 
Melliure (st. 9), qui dans quelques inauuscrits du caiilnre est dcli- 
gurc cii 2Inji(q/la et Mamre. 

h 105. 15^^ r., l()UO L, 1(551 Zi, 1(557 L. Le iiom 

e^t du a uuc parch mologic dc I’italieii Gloritia (-^t. 12.2, avcc Ics 
variaiitcs Groricla, Gloria, Colori-w, Cholo riao'), qui a sou tour vent 
reudrc Ic uoiii Claris dc.s deux \er^ious fraucaises. 

.Vux vers 15SS et 1000 Z' a M'Ts;KtjA; nous avoiis vu ci-dessus 
(}). 22) (pie 51. Teza croit qiie ci‘ uoiu (.*st d'origiue geriuaui(|uc. 
Xous y Yoyous plutdt uue erreui- inexplicable d'uu copiste, et cela 
d’autaut plus voloutiers qu’ aux vers 105 1 et 105^ le uiauuscrit G 
porte y.ofir^rj. 

§ 100. A’iyiTTo-/ 1251 Ll\ 1253 LG : W/.etdy^pticc/ 1270 LG. 
Bicfiv/.'Gi/cG,, 1277 /, 1 742/7 G: ryiv BGcjiu/.Gjx 149S5 G. A (1 2 7 7i 
a la forme populaire qui >e rapproclie de la forme 

italieuue Babelluiila (st. 9>'). 

§ 107. h VxAiT^sG (ou I'x/.ift^xa), 17 /', 43 G. Le pluriel 

m’e.st iuexplicidde. 

§ lOS. Ax/.iAXT^ix,, 110 L [Ax/.ixanx G). G, comme d'ordiuaire, 
s’f'loigiie plus de ritalieu. 

§ 109. 120 LG\ rcC }AxioC,, 1547 /’; ti 1 547 L. 

k 110. Moi/rapo:/, 225 LG, 304 LG, 334 LG. 2''0 G, 47 1 A; 
A\Q]/T0fiv, 2S0 A; Mci/TCLfi, 171 G. 

§ 111. ^Bxixxixv, 1794 .A/; 1795 A/5 Tcc./z;., 1 7 95 LG. 

'Po-’/ziji/, 1790 A, 1790(/ G. 


V. 


Ac /caAc (ic r edition itri'scnlc. 

Plus 011 (dudie les ecrits eu grec populaire du moyeu age, plu> 
on se persuade que les graves defauts des textes sout plutOt I’n'uvre 
des copistes que des auteurs. Les scribes — en meme temps des 
remauieurs de textes — sout jirincipalemeut respousables du uiau- 
vais reuom de la laugue mcalunuilc. Les cuutreseus, les formes 
moustrueuses, les mots de remplissage (tels que hi., yoCv) aug- 
meuteut 7i mesure f[ue la tradition s’eloigue du manuscrit original. 
Ou avait bieii pen de respect pour uu texte t^crit dans la laugue 
de tout le monde ; ou I’ecourtait qiielquefois, le plus souveut ou 
rdlargissait. Ces ddveloppemeuts, d’ordiuaire recouuaissables a des 
vers de soudure. sout surtout riches en fautes coutre la grammaire 
et le boil sens. 



-i-2 


LE EOMAX UE THLUlllOS ET I'LATZIA PHLOKE. 


(Je> considerations ponrraient aiiiciier un editeur a corriger les 
imperfections du texte tontes les fois qne la saine raison Fexige. 
Senleinent si la corruption de nos textes est un fait acquis, il n’est 
pas moins sur qu’on reussit rarement a restituer les mots originanx i). 
Un savant grec comme ^lanroplirvdes, qui connaissait de naissance 
le genie de la langue, a souvent pro})Ose des mots on des cLange- 
ments de phrase qui conviennent an vers, mais pen nombrmix sont 
les cas oh ses corrections, aeceptables en &oi, sont confirmees par 
le mannscrit de Londres. Le partie negative du tiavail a fairc parait 
moins hasardeuse : nous avons constate (pie la jdupart des passages 
suspectes par Kostlin ne se trouvent pas dans le mannscrit. 

Averti pai' le nn-diocre succes du plus competent de nos devan- 
ciers, Manroplirvdes, nous avons rarement ristpie des conjectures; 
cedes (pii demandent une explication out ete discut(A\s dans nos 
observations, En revanche nous avons signale, dans ces nu'mes 
observations, les passages obscurs du texte, ne fut-cc qne par un 
seul mot. On verra qu’ils sont nombreiix, malgrc' le secours otfert 
par i/. Nous ne nous sommes ecarte de L cpie dans les cas oh 
F seul ofFre un te.xte intelligible. 

Pour lie pas siircharger I’apparat critique, nous n'avons pas mcn- 
tionne au bas des pages les fautes d’itacisme, les accents oniis etc. 
Ces minuties sont plus (pie supertlues, dies decoiiragcnt le lecteur 
de consulter les variantes. Nous avons done tacitement retabli I'ortlio- 
graplie, I’accentuation et la [lonctuation usiielles. 

Yoici (pielques paiticularites dn scribe de L qui valent la peine 
d’etre signaUes ; le groupe rZ correspond a <b et a b-. nous I’avons 
garde dans les noms propi cs ; le scribe ne marque pas la .s\ nizese 
de (, il va jus(pi’a ccrire etc. ; th' est toujours ecrit en 

tontes lettres, meme lorsqu’un mot a consonne finale preci'de et 
que le rhythme prouve qu’on ne jironoimait qu’un simple 6-; d’or- 
dinaire izv, /zf, <rf, rov n’ont pas d’accent. 


1) Nous excfjit'ins If- iiurfftMii- liAi'i'f- teJJt- i[iif ahx jinur [iimr Je/w, 

cSupi^oi' pour oiSzli-ioi iforriu'c au M-r- ‘.I7 ifapivs le ver-; so i.f,. Ellc- formi'iit la 

plus irrande partif df- forrfftimis luisf- t-u caracti-rfs esjiaci'- un taWfuii i|Uf nous avons 
insere aux pp. 2d ft suiv. 



TEXTE. 



^LVj''^Yf(TLi StCCljiiTO:^ hfXTiy^Vi V.OCi ^sr/i 

^y.jofiov tgC TCiYSuTvy^oC; y.cci y.of/j: YIa^t^ix tt/.i'p;-'. 

Eh y.Gc^Gc/.?Af’^i tCyo/ifc opuui/Asyac ty. 
k'Y^psh:^ y.c6/o'TfO(rjL''Tcc^ h 'tx./.xio7c roli ypsyci;, 
fVp^f Txp^syo'j cr'iy^bycY' rr/ypj xlty,^ rvji Kop'/iC 
TSy.YGV CL^ir^ iTGiVidiV^ yj ST pjoB’y/y-tV Ty, /TuTtfl' 

') iTYipys yxp siysYiy.Y,, to slice y.pvTTxX/.oypGtx^ 
s^xipsTc: f]? i^/.ty.iXY‘ t/.Y/Y yitoy oepxixixsY'^^ 

SIC Yj/.iy.lXY y.VTXpiTTOC^ TS/e^Y'/j sic TYjY Gxl^iY' 

6 y.Cy./.Gc roC TpocwTCV tYi? toy yj/joy XYTt^Cyst, 

TO y.XA/.OC TYjg TO SIXOp(pOY cpxoyx YX 'TXpXTTXlYYj. 
lU lillY is 0 XlTfje OYYYJp xCtY/C TYjY XTSKYIXY ^ 

SY. (io&OlYC Ttjc XVTGV Xpvyijc S'SOY sBi?.SOVTO, 

Kx) TpS<r(CiVY TXpSTTYiTXTO [XVCTTYJY ToC TYj/JKoCtOV 
'{xy.x(loY TOY hioEoY xtocttgXoy y.bpiov, 

OTOY YOfAt^OCY erxpp-^TlXY SySIY Tp'oc TOY isTTOT'^Y 
1.‘) ToC X^P‘^ ioCYXi xItYiTSUCC 'IyX I TSKYO-TOlYilTYj | . (f / I? 
0 is XYijp Tyjc yiYXiKOc iix yx 'yyj toix-uTy/y y^xpu^ 
iTGO-ySTlY ST 0 tY,<TSY YX KAx'iy OVY SY FxXlr^Se. 
lASTX is TYJY ITOXySTiY TVYS'AX^Sy Y; KOpYJ^ 

X / ■ s ^ _ , 

y.Xi TXYTSC SIC TOY OiKOY TOVC yxpXC /ASyXAXC KXjAYCLl'. 
iU lixY is TYJY iTCTySTlY XTXpTl TAYjpxd'StTXY ^ 

SXx^/SY TO jAXpclcrtOY USTX TYJY pXKTYjptXY ^ 

U!C SOTSAYJC Y.Xl TYJY TTO/.YJY SiflOpSTSY XhTT/.X ^ 

YX TXY SIC TOY sCy.TY^piOY YxioY ToC ’IXKxfioiy' 

y.Xl XYTXjAX STgIo'XY TYJY oioY /AST xCtXY y.x) STxIpOl. 

25 fASTX i's TgC Topslsc^xt (TTpXTXY TOV TxhiioiY 
STTXYTYJ/AXY SYXYTIOY^ T?.ijpSC ^Yj/AlXC ySfAOY^ 

Sy.SKTS T'uYSTYJYTYJTXY' ^YJjAlxY yxp TCYxCtY/Y 
sy.'iYYjasY 0 fix!ri?.svc (EtAiTTOc sk 'Z'TrxYixc 
^XpXKYJYOC TY,Y ySYSXY YJTOV lAXyXpKrjjjYOC. 

;3() 'rAij^’oe tgA/.xy y.xflxA/.xpiiv STvpsY ThYTpo^plx 


15. Le inanuscrit dt Luiulre-. cinimence par le vpiv: il'iv t, yvji) tov -jx t£zvo- 

Tzoivi'!^,. Plli^ It'S THiits: Y.ti-zei iou, aprt-s ipioi rommener le vers ;;(j, (lout le premier mot 

(exsT), a riuitiale oriiemeutee. — Iti. 6 5e u t. y. xvAit r I'. — 17. sttoi'ytxv I'. 

sJ; TO V. — 24. XYTX[sxi STOt-YH-xy . . irepay 1'. — 
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y.cci ^y.srpyjroy su'rpoc tcv ijbsr' iy.ih'xv. 

TepyoCv s'tc h'p’/j S6(r(2xrix. 'juy.rompiTCcroCvrt i' 
ey^ipx^e xvxtoA^^ ecrlix'j.'O'e yj vyjJpx^ 
e}.xy'\jsy y.xi tyopCpx'Ttv to Cpa'o to tou ijy./o'u^ 

:i~) y.xi (i'lyAx; ear'/iTty tto/.Xxc (^Astovtsc txo y.y.siiroupxc. 

sy.s'i slS; SixfixtvcvTx: po:jxxiovo oreAsypivouc., f i° 

xv2rpo!TaL: oaoi^c £L(ts(2o6o^ XpiTrixvoiy; ryp/ titti-j^ 
o/.ci hx 'jx TxyxhouTfy ooc hix vx TpoTy-vy/icro^y 
roy xyioy 'Ixy.xfiov^ x^tottoaou y.vpiov. 

Id xctts i-rYipj^sv yiT xCtx'v y.x) o xvvjp hy.iiyoc^ 
sy-shc; tov Tvy xtskvov y.xt L'na-y^s'b'yiV 

,yxy Avd'^ TO ToC hixyot y.xi y, yLuy; a-u/./.xjly, 
yi lyfy ^yxty oyJ^vyoy y' xrre/.d’x ty rxAi'r^t'o." 
x; yoCy iSlcy 6 (2xcriA£i,c toCtov; Q^oiTopoCvTx:^ 

-15 rcTc oyo^C'AOti '^pixro xiAti^siv y.cci 'TpoTrxrrttv. f 7S v°. 
y.x(2‘XA/.Xfiohc y 6A£y£v rc£; a-^ty.Toxpyxru'yJyovT 
,,'xySps; y.x/o) TOAiyi(TTxy Trpxrii'Txi xy^psixyeyoi^ 

'}pxEir£^ <c5tr^, yaSriTi to rt yivsxc iTccpy^oiy 
y.cci xy ’ey' xt to y puTTixyiKoy yeuoc OTep yiTovy.ey^ 

5d eiTi y.xy^oy y.x) eyTohov V xiro'^c Toii^Tere rc." 

^xfioyTe; ^'e to xSrecy S'e}c>^yxy Txp' ’ey.etyoi., 
x; S'ijpec SpxTcrovy kxt xCru'y y.x) cL'c y.Cve: yerx ^pxTOhc. 
y.cci U3C Xiy.oi e7re<Te(^yi<Txy T'rxpxBxi y.cci Txpxtxi 
Tcic ’xy.y^oLC XpixTixyovc y.x) -p'lAovc j toC y.i.,pioi' f 7d r°. 
55 y.xv ey.xToy y.xTec^xExy ’xy^pec Tt y.x) yivxry.e:^ 
y.cci OTOl /CuTX'TXTiy TTpe^pOVVTXl eEoTlTX. 
y.xTecrCpxtxv y.cci Toy xyyjp ey.etyov Tyjc yvyxty.xc 
y.x) TYiv yvyxiy.xy e/^x(ixv ey.eivy/y Tvy ocpxixy. 
ysTx S'e Tf^y xyxlpeiriy toC oyo^Cyov txvt'/iC 


(id y./.XlOhTX., ’o^l 

'poyey//., fiSTx 

ret; 

ccvoyioic 

'eXeyey .^TYi'y ' 


TXTreiyyi'y., 

Typy d'/.ipepyjy 

n 

on 

XTetTUC^’/iV 

yj ’e?.££ivv] e'lc 

( 

01 

S' ’xd'eoi 

’Ayxpypyo) (2 At 

00. SG-l(Z0J7SJ 

y,l^spx r. — i 

jt. y.xi iiiaiii[Uf 1 


■T-OyTii TYiC XCXIX' 


f 71) v" 


r. .’)7. '\'if:i{J.xiQvz 0 sv'',€'ys1^ T, — 6 vx vtt oix v. t W — 40. cVri? /.. (.isr' xircv^ 

r. — 41. rc xrsy.vcv /.. — 4-. xxt vx rsK'yOTcr.^^y, — 4t>. . . x'Ts?.rcv^ W i.*). 

X?<?.C^V?.CIC . . . T^O'TTXTTSi T. 40. K. ?.S'} S. Of (T. T. 47. X'AOpXC KJiACC-; 'TG/.^lMl'TTXZ XVGfSliC- 

(j.s'jQv~ y. xpi^xTajix.svoi A.. — ofXfxeTtyosTi r. JrO. si'jxi... Xpi^rixyaj-^ T. — 7)0. i~ru- 

ov'jO'j . . . Uz 1. — ;)1. Cl 'x^soi ]. — ;>!?. {x ^pxcst 1. — .).'>. t/rrfrf/Svjri'y 1'. — i)G. /C. oVoc'C . . 

CTI'J^S'.I TgCz SCSG-X-^ r. 7rpS^GV'JT€t L. .)7. €KSlVi>C 1’. 7)8. r. OO. y.?.XlC[U.€V‘yj T. 

Torcv }.. — 01. y.xi roll xvo[x.cfc. . . (m I . — (>2. y.xi r/ V, — 00. srcC’rvfv I'. A])r7'' 00, 

ilaiH lt‘ text. y.x'i irxps^uxx'j Ty,y sIz^tq-j ^X'Tihix /.. — 04. . , rvyj ^pxix-j T, — 
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(')•*) riji/ tjCaTo.o'iy ^ to y.a?./.oc roC TpoTMTOv^ 

rJjv TiTTamv e^ysuty-i^v^ to chpouou ^pov/ijxav t'/,:^ 

L'Ttplia.'ivoy s’^avixcc^ov tvi)/ Kop'/ii/ tvii/ oipaiocv. 
tI to ?. 0iT0'j syiuiTov^ err'/ipcciTiy ri^v y.opy,v^ 

(pSpyOLV TY^V sto TOY ^OOTU.StX^ OcCtOY TY/Y TCOpOcS'lSoVY ^ 

7U T/.YjY t'yiY y^ccpt^ei ^oijlsyYiY^ eBocy.pt^ici tv,y sly^SY^ 

e£o£y.pi(2oL'c e(phAXTTS tyjy siyeveiciY Tyjc y.op'^o. 
irrapy^oLTO. yj XpiTTiccYVi hyTOc toC I2oo(7i/Ju;c 
b'/.tuiJ.SYY, ey.a^s^eTOY' txytots SYS’V'Ji^TOY 

TY^Y tSYlTeLO.Y TY,Y | ^'OiYOiTOY ToC kv^pOi TYJC' f SO l’^'. 

7o y.oc) kTt t\y yLtYiY TYIY XOAAjJV KOc) TVIY TTSYOyUipiOCY^ 

TO y.Ci/.'/.O; ToC TpOTOlTOV T'/jC T£ASl<AC £TtX£iO}^Y,Y 

y.xi ^ixpix oi^s y.XY totcoc Icpx'iYtTOY elc xltyjY. 

TO i^Aioy.uy.A cS' e^pYlfAXY^ to 6?.Oey.?.XIJL‘Tp6Y T'/jC^ 

TO yxpiTOepXTCjXO^OY^ TO £^xip£T0V Y.Cil ihpXlOY, 

^0 jj 3'Ai'\l/{C TY/i TO eT^SCrev^ T£X.iio>C sX.Xofjy^YiV. 

Sy.?^Xi£Y TXYTOTS SsiY'l'C KCCl iXSSlYXi i^pYiYit, 

y.x) ol o^vpiJLo) IxpXcyi^oY tyjy oXyiY tyjo y.xp^'iXY' 

y.cii y.Xx'toiiTx yxp eXiysY xc rrpoc toy fixTiXex 

y.Cit Tpoc I xCt)^Y TOl O'AO^VyOY^ XLTtJY TY/Y (^XTlXtTTXY' f ''0 V°. 

„X^i^Tt /X5 TYJY TX'TilYt^Y^ TtJY TOTX TOYi jXSYYiY' 

fAYl 0-^X^X TYjY y.xpiix IXOV XTY, [XOl jA£ Y.OYTXpiY^ 

OTt iti S'jJyXY e^TXTSY Ttjo XTVy/XC 0 y.XOYOT 
TtjC siiAXpiAeV'Yi: TO ^ilYOY XTXYX jXOl, 6T£TX^Y,Y ^ 

OTXY ST'^Xyy/Y 0 £Vy£YYJC XYYJP 6 ’‘ihl'/.OC (AOh. 

90 YX slyjY tCp sB Oi.pXVoC -TSTStY Kx'l TXjpToXy^TilY 
y.xi y.XTxy.xbTsi y.x't ijxsv t'/^soy Txpx toC ijJ' 
jX£T XVTOY yxp ey.'tYYITX ’XSTX yocpxc lAiyxXY/i 

\ < -J •< \ •/ \ Z. ii 

YX u'TX'ASY SiS TOY SuYTYipiCY YXOY TOu XT0TT0/-.0V. 

Kx'l I TxItYiY Y, (ixTlXlTTX oCtXO XT'^Xoy’^b-YlY' f Si l’'^. 

9.J ^^y.vpx^ f(c rvjv S'a/^I'Iy tviv xoA/.jjv kx) t^y xiYjjAOYiXY 

h'ys lAiY.pYiY TXpYiyopiXY Kx) XYiTtY oXlyViY' 

01 yxp (TiyyYOl TOV h^up/xo) to y.xXXoO T0 \j iXXpx'lYOhY 

l>,). T ” y.cii TO xyi^xiQ'i tjjo 1. — (j(>, t fr. to eo'j ey;;ooy. 'TcAA^ t^'j s^xu- 

/xx^xv 1. — <37. muiKjUt' r. — tis. f'jfvfTO, ^.df/Ouv 1'. — (j'.t. (Sx'rO.eZ f.. — TO. 
xy.ftfivic L. — 71. sixxfifiv,c L. i. rh V/3A£tev t?; xo'p-^; riix sl-,e'js:xj T. — 72. ~,ov-j i, /.. 

svysvtx'x P *■>. svjvfxxTXt 1. t 1. too tov xvapo' T'yjp hXjx.TG'j [xxP.P.ay 
y.xi Ty'j ijx?.x(2ixv \ , (.). xt6 t . 0). yfP.P.oiM'GX I . — i i . x. £ x it. ou Ipxi'vsToii 1'. — 

7b. T. y?.lCXVXPiCljMfi1(XX. TO TTVp TO /.X[X'rpOTXTOV 1. <0. £rSQp^ZpiTO{XOp<pC'J T' XXt lliail'plfc 

r. — bO. iV(2£yEv... TO x<pxviXsi r. — bl. yxp t. /..I'. Jeivw; inaiK^ue V. — S2. 0 / 
iiianiiue 1. b.j. xxi iiiainpie /,. — ,S4. tt. tx-j tootov . . . txoti]-/ 1'. — .S7. sTvxi'i t 

iuTT0X‘^P ^ %pcvo; T. — SS. 1'. — 00. o. Ei ;teVe/ J£ h. orSp xxi -jx tt 1'. — 

01. XpsiTTOV VTTSp I'. — 00. Ax TTXlii'J cio t6 I'. .— 04. Z TxCtX... 'ooTUC V. —07. 0. •> 
!7u;^v:zj</» L. oloxhiJ.Qi i . — 
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TO 'j^^xiov rail 'rpco’xot/ (tcl tsXsiu:; xCpx'A^cvy 
hx ri^u x'yx'Ty,^ TXf/jyafov TO/'/Ay.i;. 

HM) x/./.c'j At TXAi sfAr-^/xx crt erf/ a' tp'jCTi^a-ti 

y.xi tiTt at TO hx KCLpT£(rixv^ (IXt-rt uyi jj.t re y.fv^ip:. 
Atu'px', <TTGyp^x^o>JiXt cTL^/va^e, (iXsTx ryj’y crvjv yxG-rtpx 
y.xi 0 h'yy.c-; rije y.ciAtxc (tov hslyjtt (f tyyxG-TpxiAfy^. 
y.xi xy tlxxi syy.uoe, y.vpx^ ^xpp'/icr' tjJxC to TpxjAX' f"'! v°. 
10') y.xt opy.cy Tonti (rrypy (ixxi/.tixy v'x eyxiv Ax r^y rpuyjy croi^ 

■jx TTOia-x^ hx ipyxxxixxi y.x/Ac yx At Al/ tiTcvy." 
y.xt y, y-opy, 'l\u.a?:y/;(7t on fyxi/oe CTxpyti. 
y.xt 'Tx/.ty y, (^xa-i/terG-x cdrxe xi/rxTty.ptS'yjr 

/.ciToy TxpyiyopcC., y.i; ^/.t^txxt XT't TX'px. 

11(1 y^xpxy rly Ai'irttxy., oit xTthx f/.T(<^a' 

vx tyyi; Atxu y.xt Tiy.y,y y.xt y.XLyj/iyxv y.xt y./.tc:'.' 

l>Axbi y.xt rx oyoyxrx tAj dec y.x't £f//(^'be' f '>’2 r^. 

Yi y.Aijxt; At T^c Xptxrtxyy,'; oucyx Terxr^tx. 
fBxxi/ tcxyi; tx?iu At to Ayoyx KxAAiortpx., 

1 1 5 eVrav xyrxyx At riy dec yAptc rvy (^XGi/.tixo. 

i^/.S'f!/ XTO iXx/.yxT^tx tCytytxTxryi yxpty 
poCyoy yp'uAov ytrx^xrou., eyopCpoy., C^XGy.f/ 0 / , 
yi?jcx'^ Axi^oyrx., xo-rpXTrovrx tv def^’ 
ttftpxy TYi; (ixxtAtxxx:' y.xt (Ixx'tXtxijX rv,j y.spyit. 

120 tytiy'/iV rt^y Xptxrtxyijy, to t^optxtv ty -rpx'ioi:. 

£jJ.op^otpxrorrxiAi,Toc {iTy/pyty o yiruAx:., 
ty.tho: roy eCpoptTty t; tCyiyyy vj y.opy,. f '>2 V^. 

C'Ti'pyoy At xy^poTtpto tyKhtc Ty,y yxxrspx., 

TiytCpTxa-t At 6 y.xt poo xyrxyx y.xt r-Ay dec 
12") y.x) xy^oTtpxi ytyy^xxxty t'l: 'vxAxrtov tojj; c7xoec, 

rc^ X\xioy oytx rx poA xyd'ovv y.xt fAcxf/a'Tce/ y^pxAtr 
y.xt iytyyy^xty 'd Xptxrtxylj t'AopCpyjy d'i.y xrtpx., 
ytyyx y.xt y, Xxpxy.ViVixxx vl'ov sBxtp^fxtycy. 

Tt TO y.ot'TOv tytytroy 'c TYfy xpx'txy 'ty.t'tyy,y ., 
loO TYjy tu.opCpcy y.x) Xptxrixyyj'y., rijy xAdf>?c Atxptxy., 

1. — t. L. t. c?,i'}0v \\ — 1<>1. y.ci/prs<r{X (lov, ts to T. - — 

K*:^. y.x?,x crrox^K^l^^^ yx} O'^y.cj L. syyx-iTrpwizsvyic T. — 104. xxpiTs (zs r 

TfX'}!ZX W — c-ri y.fxrcc... oix riuy,v tov 1'. — lOO. 5-= sp'', X7 M(ZXc . . . oG’j?.zvovy 1'. 

-- lOS. rvfv x—sy.pi^yy \\ -■ 110. rxv £?.~ri^ov L. ScTxpri I'. 111. Apiv^ llO /. 

a, dans le O-Xto: y.x^srxi c (3x7i?.sv:; xxi v, (2x7i?.t77X /x rrxpi^-} opeC-^ rv-y y.spv’y — 11.4. oe 

llKin([llt‘ r. To-y-^.XT^lX L. 114. y,rcv XyX{ZS7X TMV {3x7 1 r. — no. 

AxAizxTix r. — 11<’^. sycctMC 1. — 110. >}<f>£pX'A Ti;j ^X7ihi77Xv (3 T. y I'. — 120. ly.sryy,! 
TV?; Xpi7Tix-y^; .. xvr/y.x V. — 122. £X£7ycv to V.f^. y> £i/'}£Vi'ox k T. ---124. syy.vojz f .. — 

124, 7Vy£ip~X7S 3 V-Xl . . . IkSIVUV X. I'. 12.>. £■} £'J'yiJ7XV £. p3x7l?,£X'; clxO'y V. 120». 

X'JJI'', cv7rz y.x; shttsttcvv L. ctxv t'x V. — 127. xxt main^ue \\ — 12S. -s-jvx inain|Ue 
/.. — 120. y.xi. . . sys‘;£To I’. — 140. £fzcp^>}v X V. — 
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• ij-eroc TO iBe^Srsh 'ey. ry/V aCri^c yocirrepci^ 

I'TtS'iXUiv VI siysvi'A'/i^ y.cii ey rijv ^oov^v tvjv f ^3 i°. 

’c TV]V CCtOlViOV ^Ci'ijV kvTtV.XTSO'TViV. 

hiu Ss Tx yeve^Aia. y.cii Tyjv y^xpkv hysivt^v 
13") oi TavTSc jxsytcrxvoL n fAsrx r'ov (icca-i/Joo^ 

y.cci rravTic T?.ova'tsi xcci xroi^o;, jxiKpol re y.cct jJLey^^'Oi^ 
y.xi ot (ixyiec rot 'ra./.xrioC (Jberx y.cii rohc ay^po'uc^ 

y^otpei ey.a.TiTT'/ira.u'iv hiu Tapabta^arixiv tu:v^ 
y.cc) Tvpv yocpuv eycc'ipcuvrav e^ociAy,vov kcci t/Jov. 

I 10 re: (i^yisc J't o (locrtAeLc 'Ta.pay.a.XiAV orpoTTCcrrei 

TO (ips^o;^ TO %v y.cti to erepcv^ etocy.pi(2cXc b’vj/.XTTtiv^ f ^^3 v'A 
rrepexc vx t orroy.pciroCv as Tpoo'oyYpj /xeyiz/.vjv^ 

vci rk (p-uXocTTOuv TizvroTe, y.oiXMc vu rk orpocreyovv, 
y.oti /jjk~ y.orrij; y.cci Cpcper/k': poCyoc vk rk evSivovv. 

lOA) rk ^ho evs^pk^yiTCcv^ to kpo-evtxov y.cii vi y.opvj. 

y.oci 0 ^oiTtXevi, wc ayccrrodv ccixipoTspa. rk 
ovoiJLccTa. riv eB'ey.ev rk errpeTev koct k^lxv 
ovojAccv J'f TO kprev/Kov <P/Mpwv, rvjv Je yJpvjv 
sCyeviy.vjv y.cct e^ccipercv eB'vjy.sv nXccr ^tcc (tAoi/:?, 
l.'jO on .f.ikvS'o/xoicc., e/.eyec., roC iporepoC | evcciv y.pivov" f s -!< r^, 

y.cci TO y.cc^'sv t^v B’eu'ptkv ilyev ccto tvjv oipn'. 

XTTSp TO pO^OV XTTpOV fV' KXl KOKKiyOV XX) kpXtOV 

ovTXi TO y.ccX/o; eTAXcrev vj y.x'i t'I'v hvo . 

y.pivoTpixvTx^'u/.Aopo^x, ep'xToxvx^pe’xijJvx., 

1 5 5 xvxd’pe/x/jJvx tCvto/xx y.cci ep'XTOxyxT'CjijJvx. 

XAerk ^'e rypc xvx3'po(py,v riiv xix^porepxv Tx't^x'v 
0 (ixTi/xbi Tpoc r'ov hlov e^pd'S'yExTo roiothe’ 

n'e nxjxCpiATXTe., xy.ouTov too Txrpo: too 
T^ v evTo/YiV., TO be/.vjixx y.cci rvjv (koo/.v^v., r'ov Koyov. 

100 I xvd'puiTu.'v crxlie: soyevwv e'lc ri'u ypx^pvjv tko/A^oov., f S4 v^. 
Tx ypxjXjxxTX TToo^k^oLTiv., XTeX.B'oov hik vk fxx^oov., 
vk evxiv elc /.oyov cPpoviy.oi y.xi eic xB'ixv [xsyxAoi 

lf>l. a[-ix T /3 sTTS'TS'y I . — 1-j2. xtts^x-as'j . . . SK TOv sx^.s/ttsi P. — lo.j. r. y.Xi 

sic, L. — - 135. xvx'yTS' (i. T (Xiy.pol TS xx'. (J,£yXA.Ol I'. — 130. maiK^ue r. — 138. SHXTXTTyr 

'TX'Ti'j § %€^x'jr{ti<rh TCV!; 1. — 131^ sxxifcvrxv V. — 140. TrpoTrx^si \\ — 141. r'x ovo fBps^yj 

h^xy.pe(3ui; ^■>^?.x^si y.xA ^vhxTTHv W — 14:?. a-repEwc vx,.. 'z-fCTEX'-lv f.. vx ‘TTOxpxrovv y.x?.a}C 

'jx TX r:po7sxov'j I'. — 143. infnn[Ue V. — 141. hovcw P. — 145. xvx^ps^povvrx 1'. — 147. 

TX 'ST'c^y.i'J TX TpSTTOV/ P 148. 0VC(J.XV 0€ . . . CVC[/,X^Ei P. 140. TVjy XOpVf'A Tjjv s'ix/pSTCV 

ey.x?.si n^xT^ix <P^.ups P — 15<>. Ti^ x-yTOiixix 'i>.EyEz oh 0 e x'Spvcv L. hx to l^TXy X'^^/fk-iX 
r ^ yp/voxj P l.)l. y.xf tcw xxtS'j y, Tsupix evi P xto tviv v6t‘^v /, — 15^2. otxv t p /,, 
y.oy.xivov up. P — l.)4. y.pvoTf, L. — 1.).). xx: epaiTxvxrxfkEvx L. EpuTOV}'} xT>f(Z£vx T'. — 150. r 
ovo Exi'ivu-j Txihu'j P. — 1;»7. Aj>nP cp VfiN on lit dau‘- lo t(‘xte de L: 6 ^xti^evz y.xi 
4 ikijTEpx TOV oilxTxovj TO'j vick Tov- — ry.c spUVifi; fXCU P. — 1511. TO Af'J.OJ I'. — 100. 

TXTSpUV... P ll»P TTX 7 TTOVOX^CV^IV. V X'TEh'-OVi 'JX TX [kXTCVV V. — 
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y.cci iL'ihyJ(T''ta.''iOL tU (iov/.’^y‘ yaA/.oi' y.cci 'a.j i'ucroh: 

-ix 'TpsTO-yTx riji (IxtTiAiixz Cpfo/i.’JLXi yx i^xyour 

1(5.”) TOLc iiysyiU y.xi evic^ovc xB'ixi 'jx ^tBioCyi xi^ 

rove tLTiAil: y.xi rxTHJOuc rrx/.iy .-x xyxTcCTiy." 
y.x) 6 <t>Act'p)cc XTcy.pis-iv x/roc -.oy 'TX'ispx y.syer 
„£,uo; 'TX-fyif y/.vy.CrxTt^ Hri s'l: t/xt'y rrpcj'X'riii;^ 

XJ eu VO 'Tpxyyx h'ly.xioj^ xy e/ yxS’uic 'luyyxyEi^ 

17(1 ' rr/'yjpxyx, TfX'irx^ ciKoyoyu'^ ^t/vx vo, dsycyxi 'lO. t ^•) E. 

'iOL/TO y.xi yiyoy yivx'j-y.E^ o-i i e'u r'o xy.c'/Ehy 
fxoyoc /J.CV oCy. XTspyojxxi., y^yyi- liji n./.x'i^ix (i'-/uifE:' 

Exy ij.:"!' xi.'tyjj XTt'pyxyxi iyjx y.x'/.H'i 'TOiijxxi 
y.xi rrpxEx y.xi 'lOVC opixyc^i y.xi ix 'Tpox-: x''yj.x't x xcu 
17o y.xi 'oAX s'O'iy 'ix y.EAELyx-rx e-'c'iij.x.; 'x x/.;;^'a.’ 0 'o.', 

ij.xX/.oy y.x'i s'lc -tx u.x^y,;j.x-' x yx'rtpyxyxi xtci^xi'ac." 

Txkly h'E 'loC'iQJ 6 TX-iYip OV'l'XC XTO/.Oyil-'Xr 

„rS3 xhv,ij.xj., TO 5 'e/:,:;j.x:\ v'o ^y,' yiyx ■ <7ii. lie 'aol, 

Tpx'r'ix., 'Totiy LTO')Eyoyxi -I'E'ioicy a,’.' vo /Eyn;." 

ISO ! XVTXIJ.X ol iCo ETopEvS’y/Xxy., 6 (t’^jopico y.x) y; y.op'r]., f '^•') \ A 

>1 ll/.xi ^tx <P/.xpE tj E'iyiny.yp' ix ypxyyxix y.x'bx'i.'cij. 
XL'yrojXXc yoCy o <i-)x'picc y.xi e'i: y.xipoy 0 /\r^ 0 J 
XVEyyX(TEV, y.XT EpyX^Ey., (L'tj^AOL; TC/.ACLC h^xS'Ey 

SiijXb'E c5i y.x) 'ft'Epoy fiifc^Xtoy 'lijo xyxT',^;., 

Is.) OTEp Ey.xrE^/.oyiCEy Toy yoCy y.xi v Ijy y.xpiix\ 

6 (ixXlXELi Jfr S’EXpX'y 7 0 yEyc/cO Ey.ETJO'J 
(lE/\ 0 ; ^ETy'oV y.Xi ET pXXEy .'PJ'y EXL-icC y.xphxT 
XyEhoV Tl OLK XyE'TELE'iO Oi5c5t' ETXp-.p^OpX'} Oi'. 

0 <$/UjpiOC '}' XTsfLAETE TXyTX VJy U/.Xr^tX tp/.OJfi, f ^(5 1-^, 

IDO EKEiv'/i'y lyy xy Xxojxop^oy Tf;y ElyEy ty y.xpb'ix., 

rijy y.poLTrxAAi^x'y 'loC EEpeC., lyy 'Txyy.p raC yEiyo'voo^ 
ryy S ev^ pO'^Aio / ao pCpy/V 'JLXLpoTAOLyia-i o iJ.yxTypj ., 
ryjy VEpxyi ^oEpxroxy.oLXTOv., po'i^oy.oy.y.ivoyEiXxy 

si/') S'asIc si;; txq ^gv?,x;: 1. ^x<7i?.sv(Ti — 1^)4. (3z7t?^SiXz 'T^stouti'j ^p6vi(zy. 'az 

^yfyoC-yTXt r. — 160. 77xi')'joC:; T. — IGi. z-. r xvrov Tzrspx T. — 16)8. toiw.., sin sfii'x 
r. s(j.cv L. — 161*. x-j SA iiunii[ue ihin< le mmioikI lu'misticlie /., xj saxi y.x'. ruy^zASi T. — 

170. ?.’a;pmam /.. — 171. slz TC <r;^cA/cv {xo'JQ^ V. — 172. V. — 176. sxa (j.: rxvTyiA 

XITS^hm r. s'x-J OS (MSr L. Hi). ^OV^SVfJLXTX I'. STl biC V, X. L. 176. SIC inain^iio 

L. — 177. xxo?^o''fXTXi I'. — 170. xxchix^l^^^ • ‘ ' Qxsp >.s''fSi(; T. — ISO. 1\j.qv cl T. — 

ISl. (lyxxlASt L. uxxx'ACVA T. A}>ivs ce veis? (Ui lit dans le tfxto <le 7. : c h$xo-y.x?.cc ax 

ToiiQ ^i^xy/.y. y.x) too; ^oo — iSd. s(y.xhs'j y.xi x'A6')'joiTS'j (2 tc?.?.xc 1’, — IS-i. $. y.x' sic 
1' — 18.'). 'aOv-a rcu y.x'i y. I'. — IS.V/. ctotx'j yxp XAsyvao-S'. r\A /3/|2Acv ty,; x-fXTY,; V. — 
ISf)/). xyx'Tii sy.xTS(J.xpx-AS-A toy vovj tov xxl y.xpoixj \'. — 1S6, r. ') (j.y, (^sfooA T. — 188. 

on LV. xjsTxvsTO T. — 1S9. 6 oc* 4> TA\ X7r6^?.sTS t n. txatx V. — 101. r 

T(5J%V0%^0viT)fV 1. 102. maut]^lie 1. — 106. 'ASpXvT^XpOTXXOUTrvJO. y.piA0TpiXATX:^V^>.XTY,A 

r. ;/f/:;:iv^cepwroij{Ci/5-r7v /.. — 106;/. Tpxx'’1^0{J-ccp(J.xp6(XJO'TTY,-j, {oooy.cy.y.i'AO'/^six T. 

VE'iband. d»-i- Kon. Akad. Wetens-'h. AtM. Letterk. Nieiiwo IJeek- Dl WII N”. i. 1 
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a"u./ruycy/.Ly.oAiZ/0)/^ efuiTosTxr^ijJiivyiV ^ 

105 iy-ilv'/iV TVi'j iy.i(TiJLy,a'iy y, efuirxj^ 

'iyi'tvv^j id'ioyjcty'i oj 0 a-vyxvaB'fo<poc rijc' 

cii'-'Viy -[''oj vcCi/ 'tcv sB-^y.eu y.cct (TocXtyov oCy. i^yyv 
y.cii TO-vici Tx /.syoyi'jx iiy^v tx cc; xfxyyiy. 

6 ^t^xs-y.xAoc xi'ToC 'rpoc f Mi v". 

:100 ra'j TcS'oy rcv^ rov s/xyoa-rou^ ':oy fix(ri/£xu 
y.XTXiJLxB’e rx zxix 'loC vtoC g-cl' 

0 yxp uts; GOu^ s'JLc't ho'/.H ojc \p'XT0£T p'jdixvpj 

tic W/Ar^ix <i>/Ap£ 7'ijy Mpxixi\ TVfj y.opyi? tJj/ vexviv^ 
y.xi XTO r'ov to<tq'j ep-jcrxy 'toy sya crrl^y (pov:^o6Axy, 

205 (2'i(2youc oCSey hspyirxi^ Tcrt oiz xyxyi'yuta-y.tt. 

roCroy y.x) ix^jo'y y, xvurvyix 'i'jxi'j hix x'yxT’/iJ^ 

TAXix'iVit /.cycuc Si' xC-rijo^ /Jyn | hx rev xc&'ov, f r". 
zx) ixv A iZiuov: y'jtpKrjxoy i-Lyi 'ro/o'^;, A^sips 'to^ 

(Tbyvxzic bsABl (f?Jy£xS'Xl hz 'TcSroV "lijc oSv'Af^C." 

210 0 (IxctAsbi jt" TO XiyB'ey Asyst i {jo /S'XO-t/Jxo-^jo' 

„eCy£yiyA zvpxr^x ,ao!^, ?< Xeync vx Tctijo-x-^ 

01 TOVOi ZXTXG'<pXT'l'Ob(Tl, CTVy'T pi(cobJ Tijy ZXphxy jAOb 
on 0 ^jjJripoc bloc yjxvi^xi hC xyxTVfy 

hx TcS'cy 'Af Txyibyi'yobc zxphohya oiAil'rxr 
215 vx rov yu!pljo.\ tCyivizyi-, Xey u.' XT 'ttjy (pObiob/.Xy 

zx) £ic Esvcbi; 'rcTObc (bOb/.o;j.x( iZihoy Ax ^fveoTV.', 
zxA xy Tbyjp Axy rb pt^iz-lj^ y'x £(byi^ xto rbv yoCy roL/, f bJ \". 
on o'l rocrov ro o-uyyoy izily/,'.' ^6?.si (^AiTii." 
roixbf/iy ilyj'y ryy (bobXiiy /Ai'rx -rije (oxxiaIo'o-;]:. 

220 b (bX(Ti?.£bc 0 t^l'y.iTTOc Tp'oe ''bv bto-y ''-ob /iyii' 

„^^C(30, bll TXiX<fl/\TX"r£, XZObtJOV Tijc CPjC'yijc '/.Ol/, 

TolljlTOy zx) TO ^iX’/ijAXy ijAOb 'I'C xyXT'^'^OC jAOb' 
bloc bTyjzooc Txrpoc y^yoC, bis, vx Axfbyjc 
Sbyvjv zx) T'Siv yovsxv Tob zxt ^oBx'v sE xv^pojT'xv. 

225 d'sX'y rb A1ov''"opoy 'A XTS/b'yiC 'c ’'o crzoXsloy, 
hx vx iaxSt-AiC tppovsxiv, y xvxy tvootrz'.pc jbl^Xobc. 
szsl svxi zxt y, (ppovstne, szst svxi y,xi ij ToCplx, fsS i-“. 

l',U. epaiTOTOvs/ytjii-j 1’. — 195. xA‘0 >'• — 13*>- 'rvjx-jxrfop.s^ T'. — 197. r. e^xV.ey 1'. 

ApreS ce vei'S E' text** (Ih /. purte rev (ix^tyJxj 5-uvTu;^j£7yc; c ^ihxTKxt.cc — ^01. 'pvMpi^e 
r. xxrsiyxhe L. — 2(12. tl: s I.W an manque P. — 2(.l5. ciii i P. — 20(!. syi P. — 207. 
xxt' X'jt6‘j 1. 2((9. sti TTaTO'j P — 214. TxjevyE^ov /.. xxpaioatxoTGfyxTxi P — 215. hy. 

T. P. xuTp-j <P , avee fx aii-ile'-U!. (If 2-1 /.. — 21('i. x-a^rrEi'y.ai P. — 217. vS/f/ x x r y.x) 

T f. V ryy E^yxhv lx (. — 218. '6rx/ -s-sA/.izi; t s- Ixetjcy P. — 219. slxxj L. 'ix^‘ P. 

220. A£7 £i t t V t Aprt' ee ver-. uii lit clans Ic- tc-\te cle . e'erit a I’em've roimq': c jlxTO.Eip 
SiSxiTXEi rh vlo'j rov. — 222. tt l/xsC to ^s/.-^ixx. y.vxaTxrs vti jxav P — 223. lan'xovpc-j 

L. CxpxCGC Txrpp P. -- 221. 6 tV, t ", P. — -225. Tf/.f;;.. j-zciAZ/ P. -- 22(;. xx) 

Ax-jx^f /.. — 227. CTc f I XXI y ;p I. EXEi 'pxp t/c 1 tppG.yx.G I x -) x P 



LE EO:\[AX DE PHLOHIOS EX PLATZTA PHLOPK 


51 


'i'/.ii To/Jol rrxi^ix jxsynT'' 'x.yj.'v 

y.cii (ppsviuoi hi^^y/jO-tzv ti- y.cci iic spyoy. 

230 y.x) ut' vj/xsrspxy ysvtxv 'ij(x.iv y.cii o 3ovB "/ oC -yo^rou^ 

•/.act STiS’L/xa^ lIs y.tz/J^ vk ri^u s/.iy.ikj col-, 

'oTL STcciycy sXa.Ayi'Tsc'j ey-iuoy hcc eo'iyx’ 

'}i’ ociray cs Tsumt 'TtzyroTi (Tuy^ysyp^cctctriT/xcCc rcu. 
a.'Tt/B's TGivvy^ ^TtAS’f k jr't Tpod-ca.'n a,' toih!' 

235 Q (p/.ojpoc 'Tpoi TO'j GcCrcv Ta.rspx kyi iZTty.p'iB",;y 

^^SjXOV TGCTVip^ '1' (io-O-lAiC., ': \c (TiyUru yp^lS G [ XC At') tlC f^'Sv". 

vjBsvpe oCy. svi iiy.xicy^ TAv;y a.rro (xtya, jxaSrf 

ek'j ixvi s/.d’y] yj sCysyry.v] 'Xiroc ixol^ HAkri^tGG <pAU)p~, 

/XQVOG syk ciy a.'ripyp^ojxxi ro'rov oii't ttt cry.o/t/cy, 

240 I'k ^tyu'3'k i-r’ kpGciky y.6p-,)v Tt'y llAkr^/x (PAkpf 

y.cci 'Toioc y.ccp'hk y.cci Tcicc rhu tc'joc vcc (^cctcrx^y^ 

yk ; y.czi 6 Acyicr/xo; (TXjyj'l'i u.'s criy.Iccb/.iCti., 

y.xi Key si jxoC' ;xy, Esux'S'^c y.xi -.-yiy Cpcvhv/ccy^ 

\y.siyvy ocTOv lypy sixypy 'l^vyyiv kTOKspicciytt. 

245 y.cci y.k/AiOv (xs ’lo <ttccB') v k^ijy.cc | yk >x' skc-^x.'., t’ "'i) r". 

yk jx' shyer ojxEcxdiy [xsa/J 'x.s'/.y; y.cci (2-pk;xx 
Ej'/ip'rxy yk /x’ sSxy.xriy., rreepk hyx: 'i ije y.cpy,: 

yk ^eAy,<jX vk k' sh kyojxik ixsyccA-,;." 

y.cci 6 (E/Ccriy.shi k; ijy.oviTsy ccroy.pKTiy rctXLryiy., 

250 y.ccB'sixi., crL/xfiovAsvs'rcci., y.s ryy 6;xctv')oy o-^. 

y.cci jxsrk io/.ov hp^cccrxriy ysy' opS’X'/xxy TGioO'Cy' 
sic TO y.Aiykptv sS’yjKSv ''Xyjx kc ccppcco'r-.ixsyyi' 
y.cci a (EccriXstjc Tpoc iGs vlov s^Ss'') Extg ■:Gik'}s- 
.,.,'uls' ixGV., jxk Tvjy Tir-i ly jxGv^ rviv sic rbi' Aloo^ou/^-fV <;.••, 

255 xTo^l/s rypy /xyjTspcc rev s'rs'rsrsy ohuyy; 

y.xi ro ’roiupy'by to cry,;xspoy | ky.Gfxy] oihsy syspEny t’S0v°. 
y.xi rxyjjc hk y.Gv(pt(7jxoy rvjc ippx'crcikc ixvyi poc creo 

r'yyy y.Gp>jv ry^y TxysCysycy 'ro'Ers'i rvyj yk ry;y 
yk (TiyTbyxiyyi 'xst ccCryiC hk 'Txpyjyopiky ryjc- 

•23S. 7rx75i: tZj /j. 1'. — 22;t. £q,Aj:f<rx/ 1'. — -JoO. z r}fj xx'i lx ■)ljauc xixirspa-j 

rf Cx-xfXii 1'. — 2.'il. 1-iiviJ.x I,. xXix.ixj I'. — 2o2. ItxIjoj . . . lij-i-jx /.. [xCjx T. — 
2'A3. oi'x TcvTs X xrh./.si T xit.o; x^ipeTta-ixov:; t 1', — 2i^)4. —fOTTimi 1'. — 2.'!,T. t 

x-£xpii-/l V. Slii-J, -XTBfX §XXlX£0. t! (i\,-iT-JX‘XZ U£ TX As} £i: V. — ioS. I oix 

e/.ix,... IJ.I fxs/ 1'. — 2.'3!t. re crx L. f;’; rxo?x,j I'. — 2-10. i-o /,. t, rC,, l/xpy 

Ifconxpv iipxU-j r. — 241. r. -Iv/jx x r x T. — 242. xx'i -rdp, j | /.. r-jx^x T. Dans 

I 244 jii'fCfdn 212. 244. ?. n C. rv{x[2GvAx, kpojrcfzxj.xc T. — 244 /. rporlx^’'^' 

■Ax tit-, 'Sejxixz -xxi xxr-x:. rx-j zps-JSC-jAx. 1'. — 24.'). ry: x-, xrx,- r r L. xxfJ.tc-j rx.z x-, xrv,z 
r rr. -j xC‘'C'A'C7 'Ax ja xo-^ix 1. 24l). v. /xl 5ixcrsix-.ircurix I". — 247. jijpioi; 1'. — 24S. 

■JX rsAx xzTCxS'JxrSi £^£ I . 2*)1. cprufxxrtj 6 ro r 1 . fxl c r /,. — - 2t)2. rx j srx/xx'j 

r. - - 2:)4. rotxvrx I'. -- 27)1. rirru ixxz T. - 27).'). iri-ire- I. - 2.')4. rv . r 1'. 

2-)7. ■/. xpparrixz rxz I — 27)S. r .x rx'.-s 1'. — 


4 - 
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2()() Kxi 'kj ot TIT' y.cii eii iic to y.}.ucc^i.r 
sCpsh riji/ vci y.ih.i'-icii uia-ky /Jyu:' 

OCTS'/Sri TQIT^J^ k'Tt/S'i' ue': X 'ih "'V^J iy3lx,\ 
rjjy "lYi; ixvi’’ poc uoxj^ xt',y.Ta' tcv 'TXAij ';>),• W/xt^lx ^Axpt." 
y.x) 0 <i^?.x'pio: xe''x <j"'syx'yxoC 'rx/ u xnryi/.oy :h xr 
2(i5 „d) (2x!tu.;l^ x'repy^ojxxt y.x x -' O j ^e/Vi'JLX G'Oh. f !)U r“. 

TViV V\/.xr^tx <PAc?^t rvjy s/J.Yjy id'iJ vjy rrxpxyi^x ^ 
v'x Tjjy CpuAxrTy!c 'Is £/ytV, y.xy/J^s y'x ':yjy Tpodt’yys." 

y.xrk 'i vjy XToyxpKTiy vo’y x;xCpo'''kpx.‘ ‘tx'i^'xj 

x/.AViXxi i^p'/iyViUXTU., Tuyjj'ls i'Tipt?.x(^'Xy^ 

270 y.xt 0 eli ro’j xaAov £<p>jy.£y (T'ayxy jxxTX y.xi 'voyovc 
y.xi S'/Jxpry yx hyoro/xj^ roC y.xS'^vh; y.xp^/x. 

T/.vjy (ipxiov ix'/.'i vAihoy y-opy, 'loy ib'xy.t'j^ 

\y.iijo'j TO ey.oy6jxyi<T£ ^ leyw^ ipx'i'xv 

y.xi iyxpirosy.oxjxyicriy k' i'Tc'iy.ty -re TotO'C'ioy 
2 75 oVoi/ v'x iiiyV’P £v£py£ix'v : no epxrcTo^O'CvTxc. fOOv'". 

y.xi rsTOix 'y.oyix i^/.iyzv y.xi 'xKO'uxe -vx rx jxxSxyii' 

„f7r!^p' TO '}xy.TV/.'ih jxcv., (^xxix 'io txiix xevx.. 

^x0'upoc sv 0 yJd’oc ?' 0 L, tCyzviy.'ov 'iTxpysT 
ijxop^ov 7V sExtpzTov y.xi 'iyj 'to us xvrtc /xo'^' 

2S0 y.x) sxv s'x'ev (vxvricy x'^'xf^y,., o-t i vx TixS'Ci', 

x'nrov r'fl ixy.TuA.i^i jj.cv 'vx d'At(2£rxi St' e/xsvx. 

0 AtS’OO vx S'XfXTXVzTXl , VX yXVi''Xl Yj B’i'xpiX 'i Oh 
y.xi xt’ XV': 0 vx 'iyyio nSviXiv o-i i y.xvs): jx't B’Aj(2£i." 
xy.ohxxo rxCix o <^A'u)pioo Txtpvzi to Sxy.'t va'iSiv., 

2S5 (dxyj.n TO tt'o Sxy.T'u?.i rov Six Txpviyopixv 'iov. 

\y.ivy,(j£v 0 t^iAuptc: y.x) Txyn cro y\oAiopu., fOlr". 

Tov; xh'/.iy.ov;., 'tov: xpyovnc zTzyxipe-: itjv 'tovo^ 
y.x) rvjv O'Sov skiv/iTsv ty.s'ivijv v'x 'xx'^xiva; 
jXST XV7CV ■iTX'^^'X'lVOhTlV xpyojiic y.x(2xA/\xpoi ., 

290 TXtSoTOh/.X £10 yp£txv 70h IvrXjXX IXzT £y.£lV'XV. 
jx£ Thv'rpoCpixv £hy£viy.ijv ThT' po^ixcrixn'oo YsO'' 

‘2GO. hx'j...£o£ 1. — 201. TTio-TevTcv vi kUtxi a: m ?Jyoi 1'. — 20.’J. r r fz 7 T/Vrfj- 
yev z-ai rvj n <!> I'. — 204. ,« 7Tsvx7izt;-j . . . y.-7yi?.oyxTxi 1'. — 20.'). aj (3x71 f.su: 

V. — 200. T ri <t> rif-> sii', /.. T n iD vizevfs 1' — 207. w; h' s/is 1". — 20S. 
y.xTX Si rv,j X r. fierx Si ri-j zuy xt!iif,j 7 i: r -juaTSfliU -r t.. — 270. ;; sic... ii’p'.fxs I'. — 
271. T!!V y.xis-jcv r. — 272. - SxxT-jV.iSrj ifainxoj 1'. — 27.'!. sxs'i-jo to sx 67 (iy, 7 Sj I'. — 
274. y.' y r'e sxay tj.y, 7 s: V. — 27.7. -as v V. — 270, too Pxsysy L. rx >. 6 -, tx rov 

t'x sXsysv xxovzoj v rx [z 1. — 277. y.xi (3 r fz ixe-jx 1' — 27S. ^xtp-jpyj 'Ai siy£-/iy.dv 
TO xvri iyi-jx I'. — 272. maiinut I’. 2SU. x A./ n slo 'stzi 7 Viz^y hxjricv vx ■-,i'jy 
V. — 2S2. isxpt'x sans rev 1'. — 2S;}. sxst sy.So 7 iv 6 l-.z r/.i^ovizxt 0. ~ 2S4. rxvrx 
xy.av 7 xc I- — 2S0. vrxysi... Mc-zrcfiaz I'. — 2.S0. xSv.irrx: /.. xShyrxc... xro^xipsTirsv 
— 2SS. y.xi 6 rx'}S, 1. - 2S‘,». Srx-cv. Si xx' (zsr xSro. 1’. — 201. 7 Vvrfop,tx 7 - 

(zee r. — 
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y.xs. (^x/.y.o,‘ix y.xt itTje^ix., 

^^xy^x hi'x Txfxiixl^xa'/j.'by y.xi btx Txf/f^or^lx ‘ ^ 
yix ux Txyy! ,'xs yxpxj^ 3'A/\]yiy vx /xvj hyB'vyX’i xr 
.^U.) f/; xC'fc^ it n-xfifyopix cCa ijicj cii'ty /xx/./.o:'^ 

j/ Totct j 7 v;^ Kxpiix^ rev ey.XTtjxxpxjxy tv^j. f i) I v". 

OTixbcJ yxp CTtB/.fTty laC Txpxi poyov iztBob 
■jx 'tiy, TxpxBt^ov ty.iir,]j 7Vjy xyxTX^ 

'' xyjx JX /.xfiyi xjxctxxijxjj^ yiy.pvij Txp',]y<>pixy. 

31)0 By it yxpxj iVjt tiyxxtj cl xC-toC xb/ciciTcpat 

t'lc ByopCpx y.-xjy.yix^ tU Txpxitxfc.xaacj txj^ 
li iyji if.jyy,xxcr^xi'^ -rP.ijj 'lijj yxpxj ty.tljyj 

t'lytj TX 'ly ■> X (TKufcx/.x^ OuK e(^/.tTtJ t'l; xilTyi'j. 
ayxTC' : t'Ttxxby,iTXj ^ ij/.d'xj tU ro Moji opicj. 

305 6 ioht 7 cl; t'Ttisyi ,;?:tJ ;/.£'Tx yxpx: yyx/:,;c 

y.x) x'Tt Tc ytpij ‘lOj y.pxrtl xc | xvy'-yyyjj y.x) Cpi/.oj^ fOOr”. 
yft' xC'ioy TtptT/.ty.t ■ xi^ xvyyxc lOJ xxyo/.thxi^ 
y.x'i xpi^ro'j Tc/.xi t/.’/i BytJ tC'> ptTixyt/oj, 

7 0 y'fj iix 7 cl; xpycjtxc^ ;b T}.tcj it ty.tho'j^ 

310 iix \'x ToC ixxyi y.ci^txyc-j, yjy.pyjj 'Txp'.jyoplxj. 

loioCrci: /\cyou; roj /.xy.ti „i' tcl y.tyti^ 

7 0 xpix'tcj tCrpsTtx'iXi^ x'Tt/B'xytJ rpv^i^a-xf 
p7\p£ rij-j tyjctxjy plxf^t T.p^ lijy S-i.lxpu XTof^cci.Aci' 
i'JOCA/.OL, XKIpT/iXt yxpxv HyxC TtUCC XJXy KfiC' 

315 y.x) y.xj co; iix vol; xpycjTtc., tcl; yty tCTXjCbc tcltcl;, 

yij Ipxijtxxi UK y.xT.'ilpyii., yy, tlxxi cb; hjcixxijJjCii' f 0:2 v". 
xy.oi>xxc 7xCrx 6 ‘t’/.uptcc ovuu; rby XTty.pi3'>;j' 

,,c/ T-xyrtc ytyix; xyci ;xol kx) ol Tccji'ic xpycyrt; //.ol 
iyox^j 7 P'u^ijs-Xl KCCl yxpth., ’^XpxilX^XTXl., 

320 it 'txKij (coij/.oyxi tie ^i^ty.t'TTOj X 7 pxipyfjxt. 

fAi'ae ryje /^oco-i/.f/oc; yev tuxt li Txpiiycpix ycb., 
ty.ti ’■/ 'b Txpy/yopyiyxj tjj; iiiy.ije yev /.lx;;;, 
f/.ti tjxt 0 xjxwxxyoc tu'j tiiKU'v yav tc'ju'j. 

2il2. £T-?fE B~rty-, ix xxi ^x-,xpix T. — ’liK}. tx^x-ts h ~Sfi5 1. — 

•i'.o. Six y'x Vfxyy. . . (xp-j tiijxxTxi — TTXf^-', cfi'x-j cuo' b'J.u; ■> Af oix vitcj 1". c'jos /.. - 

"iAT. 0 £3-'j%vc;3A£tev to -xfxoftfiGj iy.slyc'j 1. v~tSpsiJcu (pi'lur /t— ojfcficu, I’oiiipri^ coimnt' 
..cavalcade’.'^' pyx~x I, — 3O0. xutcv c/ Tv-jo^Cirropoi I'. . — sb'/xcpCpx.., revz 

1. AO.I. i/A t'-ly ^ ' • A<0. x~£^ji(7xzrrj I'. .'io.'). X—oSs xi'jxsy 1'. ETE- 

ZSX'J'X'X-^J Z. olH). X7TC . . . <7'y^f G' jV^Z X IpiJ.GZ 1. oOT. TZSp' {XX- J.sy.STXt . . . XVX'yX -y.XTX- 

Z^iKs'i Tcj 1. -y.x rsrcix /.c-p tx rzj eJe-yE-j xxovtc-j -jx tx {txbyp T. — AlO. rev 

3 T. oil. Tcv A^jAeT c ocCy.xcy tcC (I>/,a;^;ca 1. — .llll. y,Tct{XX 7 Txi. -y.x\ x-yuftsv t T7 — 
.jIo. t TXt/r-^z E /., ,114. yEJ.x xx: ~xx!pa-j s-.'/frjfrov 5. 1’. — .415. iC; Six... cItcvz 

)• •))*’. -fijEfxi 1. ' .'Ml. rxvxx xxqCtxz T. -- .'illt, irEpiSix.ix-yxi I'. 

oVi EVTCC L. art h ry jSxriJ.Etx {x:-j ev V. — exei r J.. e-xeI 'i.-i T. — 323. V' i V. — 
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T/.ij'y hx ri'!' 'rxf/zy.x/£3-i. ^ /tyu; Tvjy thy.'/i-- (rov 
425 Tfu(piia-xt syjj.' lyirx a-xc^ o]y.vi<Ta.i v.cci hictytivT 

Ti i'i y.xKX I (Tujsfly,xx.- t'TO rev (2x<ri/Jct:c 1 93 r". 

ii; y.epyr 'fy^j Txyivyi'ycj ^ xc itrrx’y kxtx/.s^x' 

y,Xi o'T'c V ^ ^ ^ ^ 'T'oyov e xc 'irou^^ ^ xxi 3" y.i\Jy ir / s X‘^ / .vtt xrxi 

y.xt OTcC 'Toh’ovy y.xi b'/.tf^cvyrxi, 'tvxvtx xc v'TO/xeyovy^ 

3 3 9 071 rijc rvy,]: o y.xt foe TxXfj sttxvxo-t ^€(psi. 

O ioxa-iAive o (p/Z/xToc, •jao'svxxc o vloe tci^, 
u.cXiT',p 70V y.xt 'srjoixj rl 'Tfix^xt., r'l fov^.tvo'xi 
y.tyit irfoe tyiJ fxTt/.tcro-xy., cvru:; ryjy a-vyTvyxtyif 

„0 vloc (TOV etc TO WlcYTOfiOy V't' t/XOV XTt O'TX/.B'ijy' 

335 tic Yl/.xyrfix rijt oicxixv I't /.sym, ri v'x 'to'kjX'-., 

jc'jJf'jL' Toj-oy.tfxo'iJ.xy ey.sfxcny \y.itry i 93 

xi‘'oj eVK XyX'TXViTXi VVy.Tie TS y.xt l^'XifSC. 

T/.vjy TO fuo'y sy.yty.>;y.xy -'(c xvt/iV X'j ov Tfx^x., 
ov /xyjY epopexx xto rov vv'y xrfx/xxy e'tc to y.t^pxXi., 

340 oCy x/.Xov hxiyiixx., ix'/iTi x>>.oy n TftVov 

T^c fx<TiAs'iXc sy'}vixxy., Iccv tic xCriiy ov Tpxfx 
B’xyxro'y xy:y.?.x?:/iToy., y.xt i’XTvpao'To/yiXx 
y.xt xTG/JtTx TxvTi/.i'e., y.xt tic ts7\o; x^pxy'io’x.” 
y.xt Txpivhvt liJ.y;yv<Tiy., ipy^srxt o WirpxTS^',^;. 

345 '/.x) cvTxc ih isvyivyj.. ihtx 'bvixov rov /.eysf 

.,.,xvy.fxo-ov y.x nyyxptfe., ■xxB's to S’iA'/t/xxv yov t 94 r". 
TOO opto-yoy y.cv cry^yspey iorey ro Tpxyipxvx., 

Toy opia-jxoy yov T 0 (Vt toy ixy, ^ofyfr-U., ts yJyx' 
rypy Y\7.xTfix <t/,a)ft fov/.oy.xi yx yjoxx xt' rov Koryoy 
350 <pxi^poy, /.xy.Tphy ro xpiT'^oy yopyov ivTpi'rujS'yirx' 
y.xt OTXV t-yx tic to xpterrov jxtrx rove tarxvove 
y.x^tfojxxi., oiy.ovo'xiiTi., Tolrt to TpoTTX'^^ty cror 

TXfxy./.y^.y t-aj tc'j ?.i', o) I’. — .'»25. /-t Ti kxi . . , oixyziy y,xi 

UU llll'f n <li''j»uril ‘ 1. TTCJ fZXTt?^iX <J>t?.i:7TO^ VX TTps-.l/U(/,S'^ TG'J ?.0'y O'J I’ — • 

€177(17 y.XTXOStCO I.. 'y'x TXZ TO y,XTX?,i%(a r. K. CTTIZ... ^.VTTvjTXl V. TiJ^sT 

X T^.i'i^erxi, rivTCTf xz Tro’/.h-y V. — o»JO. 'sTrxvSTrpx-^''} I*. — (3cv?.yiTX{ J.. fx ri y.. 

U-y'y c i x-y . . . r 77 T. roiy,TXi T. — 3*]4. XT £ucv I". — n?.xr^(X ipy.cupyf/ 1’. s;- IT 

hi L. y 'x TCi'^TM 1. — y.'c syKipy. siz sy,£i'jy,'j I,. — raoVrey . . . olt yyy.rx'. avo' y,;.ispxy 
r. X TiZ y. !,. — 44S iy.hcKy,iJ.xy I'. — .441^ (u. x. r j t tyj y.€f^x?.y,y (xov 1'. o (x ^ siz 

TO y,€^x}.l {J-ZV TTilJ-ilX Tyz iJujl/slxc, L. 340. TTifXUX C OlXOy.fiX TOTS y. 34 I . IXZ 

^XTihivc, x; 'f/ho,ux slz x xy c V. x\jTy,y Tpx^M ■ — 342. Sr x. y.x'i Tvp yx TvpTOy.yjTM 

y — 342. Ti^.ilX^ X. 1. 34. >. TQy r. — 34(>, XTpyjKpXTCJ Kl i'^ycOfi^S I'. ■ — -347. 

xx '7 Tyy t'ycv^.yfv (xcu Tvjixspcy iTiV Tyj Txpxoiha} I, — 34''^. (xstx kx' to [X'jTTyjpioy ET^y to 

(pxyepciyx 1. — 340. ^(*jyy jx Txptti ^cv?.c{jlx( xopy* rx? U?.xT^tx '\>?.djpy^T \\ — 3j0. <pxihp6:;. 
?,x{Z7rpc; c xpiTrOz L. K. t. x. (u.stx tcv; (xeyiTrxycvz \'. — 331. luilin^lio I'. — 352. 

y, clycyoiM’i^TCy 77 t t. t, I . cy.cyc(j,y,T£ 7.. — 



r;F. JtO:\lAX DE PTII.OltTOS ET PL.VTZIA PIIT.OPE. 


.)•) 

Tfi^s a; ilc r'o x^iSTQ'>/ opiv <px^;j.(X,y.SjJieyyiV^ 

ypii(px y.x) xviYiTx^ ccv'vic /xvj •/.xTiy^oCx'/ii., 

•35 5 OTi'c y.cit /.x(ix' x<popix^y y.xi yxr’ xCr^c lyTsix'^x. 

tic opyi]y 'yxp xy^ytipsy v.cci (pB’ovoy v] ,ucv." i 94- v". 

5 t'TirpxTS^Vi; ^9'ayiph^ xx) O'Asjp^/C cJi/.st/ yeijyxy^ 
yje/.xj xxt TO S’s/xfJt.xy roC (iaxt^-iCdc rrAyipxnxi ^ 

‘j}(TXj 7“ iov/oi yyocpiiJLOc xcii oi; t^o'TOs S’tpxTxy 

3()(l xx) ^i/.o^; x?:.'i^£X'i X7c; xCroy xTyj/.oy^^’y 

„d.' (ix!Ti/£xy iJLeyixn^ x.xi r'^y xyxxiu'j xyx^^ 
loy /.iyoj xci^ 70 xiryjjxxy TA'/ipujxx '}ixcruy7o [/.'£■;’ 

0 CpXpiJLXXCV XLyXtpxX'TOy S't/.'J.' XXTXXXi'uXXiiy^ 


x^i 0 ? 

'Xy £7h XX^£^£7Xl 

jj.£i X Txy crav eyjot'ji'y 


305 'T£\Jy£l 

lypy S't/x' Ppxy£pu'G 

0 / TxyTei yx T^y fl>.£nrG'xy. 


£X£(yG.' 

S£ ''Gy X'y^ p'JTGy | 

otgC TVjj 'be'An ^£p£i 

f 95 

ilTity 

7 0 ,' ^£/T yx £t'Ty, 

t/xTpb 0 7rxy yxy 1 77 xyu'y' 



„vj H/.X'! ^iX (^AXpi 7 0 a-( X?.d''i:-' £T£lpty Tp'oc iTiyX." 

Ob':XC hxXTXG'XiVXCrXy /x 7y,y •jlX.C^XVrYiXOVy ■ 

3 79 0 fix7l?.£ic 0 Ct)/A/TTC-' ix't TOY i'Ti'l' pXTe^y,y. 

■tO xpi7ioy iTof/iXxy^ 7iyyiyp’'/i7Xy oi Txyrn' 

6 (£X7i?.si: ixx^t7iy tTi y^pt^xYii 7pxTt^>;: 

xe /j.£y i7Txyci: 'xpyj,y7it^ xxt /xt" xx(^XA/.xpioL:. 
ixlyyi7xy^ l^ipyx7iy rcvc 'jJxxcvc f •x'rpo'S'tv 'lOic' 

375 £(pepxy xx) ryjy opyi^xv epATp'oc 7 ToC fix7i},sx;^ 

tXiiA/;y ri^y irGi;xx7iy xpv^uK o eTtrpxTs^yi:' 

T/ypy i's OTGV TYj-y £’:p£p£ TO’y (2x7l?.£X }.£y£r f 95 v". 

Y[?Ar^ix 4Ax’p; ’<{ £i.y£-yixyi rypy 77 £Aa£i Tp'o: £7£yx." 

0 (^X71A£L: Ct'C xhiX.GG^ 7£/.£tGCG y £ lAGAy ^G/.Oh^ 

3^9 TO ^H'pGy 7xyjx hsyjixi. d'7xy xyxT-.^/At'vGy 

TG ^U'poy ^£y£7xi a'c AxiATpoy^ Tixvti -yx ro /X5p;V^. 
y.G'TT£t^ ;'A£pi^£l 7 0 IA£p)-y Kx'l pi'rT£l TG T^y X.h\‘Xy' 

■!:y,y xv'yxy piT'i£i rb ;A£p'Ty 'fxyx '^yy, ^gagy. 

0 '}g/. 0 G ij'l G'y 7l,yiOjAGi Y.Xl TXptXyTTXjG iPpGGA^' 

3o3. 7Tiih% . . . Cp,XX i^Xp(J,Xy.X(J.Sy‘y<'y T. Cf'yi'^ L. 355. L. 35^>. 7i'y 

Cfyyj X. L. — 3j7. '}s;xcc-^ o?.coq oo?.gv V, ^ttcvs^gg... ys'xsi L, — 35^^. rt'As; L. — 
c'TX L. — 330. xTy?o-fXrxi T, — 7]3’2. re ^vitvkmx •z?^y,(iM7Xi T. — 3r)3. 7 vyy.if:X 7 Z'j . . . 
y.XTX7y.svx7xi 1. — 31)5. ^tsi'asi ryy reAa; i^XAefX V, — 337. reV b.., tZ'j //. — o3S, 

TO 7Tx?.xzi-j L. T^z n^XT^iX TO 7TX?.h '}'^up/7Si y, (3xTi?.s/x 7CV \\ — 330. xuTo; 

SKxrxTy.sCxTS'j . . . Tvyc^'^vryTy T. — 371. >,roiizx7xy sw'jxxTy.yx'j rrxvrs!; V. — 372. c. /S. 

h. (XSTX sTriTpxTs^'/;:;, — oj3. fx. {xs"} ittxvovc re L. (/.stx tovz [x. rev, {xsrx rcC^ 

xpx- 374. SKS-AUTX'A. •^^SpXTlJ r. 375. ^^£fXV o£ T.... TC^ (2x7i?.SX \\ 

oO>. K 'k’/.zt'jej 'f,T0t\XX7X'J V.pv^MZ, 7Vy.0^X'JTy,7Xt 1. Tyy n?.XT^(X 0?,£OpS'A Tv;V SV‘y S'JiHy'x 

Txxx hix v'x p'jjAojtv \. ft) ^X7'i?^ev^ xv:T£vTi>j [xQv y.xi xvxi tuv x'jxy.rvi-j I’. — 

.)iS. TyC; ^X7ih£LXZ 7CV TV TTc?.?,£l 1. .jSO, XTy,(X£'yC'J \. 3^1. ^UfCV. . . /iSAiVv' 

V. 382. tx.'yjp:v y.. piy.TSi tcv tqv 7Hv?.cv, I . — 73S3. to fiSsv '/vx fxy 'ix’C ^Oev V. — • 



LK HOMAN ])E PHLOHfOs ET I’LATZFA PTFI.OEE, 


50 

0^5 'TtTT.i a y.LJCii c'l? lixfif-t/fi/, t\l/uy.;.'. 

sl^xy cl jj.iyiG'icc'^oi rou y.!jit e^a.CiJ.X(riX,y fJisy^A'j^c^ 

yiyy6oi,‘y to ytvojj.i'jou^ tb'xt./j.x^oy j r^ji/ TO/.jjy^v. t DO r". 

y.x) 0 px(ri/.£b: bsfLfSyiS'sU Tayjx cr/joc rov: Tx^ovTai 
''.Y,j y.of/jy tyy.x/.si ,a>j oiax'J i^rxinixivv^y 
ODD rcTxyyxi^ xf-youisc y.x\ xx.voiKy,To^ei [xou, 

ithiTi 'lo/.ijy/i,/ '■jhyxiKoc^ cpB'oyov rov 'rpoc ijxsvx^ 

XTTi •! t'AVji xnx/xcif^i^Y t/xty vx Cpxffxxy.xx"^." 
y.xt 'TXfiub'i; iTfsa-rxtiy to (ie/.Oi vx (rx/-.ma'v\^ 

■j'x GhyxyJjoxjTi'j x-tx'jth clyViTopsi rijc yuipxo^ 

0D5 ci 'TtJipsc rs y.xi TTxyo'i^ t^v SiKi^y v'x hiy.xTovy. 

o'l Txrfii la-iyYiyin^crxy a-i ty.cvyrt-; y.xyx rx^iv^ 

TejATSi hi'x 10 y.ofXTicy, CPipvovy riju ^etxiJTXjxeryiV. 

i'cr'^sy.i is y; s/yssivvi rirrors-; ly-yj y.XTsyjAV^ f DO v", 

d'pijycy skottstc-j ipiij-vy rrp'oc xurypy ixxyaixsy/;.. 

MOO sy.'AXt''^sy y.xt o/. 6 /.i^sy lx. jox^cv rvjc y.xpiix; T’/jC., 
y.xt 0 /.oyiTixoc s/^xysrcr y.xrt cvKoCpxyTiic 
xy'b'px'Too ijy.O'S'y y.xr l/xoC., /Jyst., [xij y.xrt ST^pxX^tjy., 
y,x) s/xh s/.syyst o /.oytxjxoi y.xyjov oCih STor/.x" 
y.xt 0 ^soc 0 TxrroiCyxjxc; to hty.xtcv vx y.ptv^i’ 

•105 y.xt Txpsib'i; lov (lxTt?.sxy (ixsTSt on Itv^kccS^'/jv., 

TT^y.STXt it; Tohxi opb’toT .,y}ty.x^srs it’ s/xsvxv^ 

xpyjojTSi OAct TXoCutot., 'Tcrxpyss ixsytarxvot., 

y.xt \ rrxvrs; 'o/.ot jxty.po't rs y.xt ixsyx/.ot., f D 7 r". 

TYi'y ity.YiV Tijy ity.x(^o(xxt, y.p'tvsTS tYiV iiy.xtx:., 

410 'xl^ svxty npco-XTOAtjxptx, irxXtv Txpxy.XAX xx;. 

^ V[/.X'tt^ix (Tiiixspov, vj y.opij rijv B’U'pstrs., 

TYi'y ixx'yvx TY,c sKovpo-s\J/x ;x' xCt^v syyxTTpxixsvYjV' 

SIC dlY.CuC jxci. TYjV scpspx s'lS TX S'XX TXAXTtX 
y.xt ty.st xiTYj.' sysw/fTsv y.xt syx toa?.x to 'yxpYpv' 

415 st.ysyiy.x., (dxTt/.ty.x., jXiTx iopv<^optxo 

svs^rps^x y.xt Tor/.x tyiV y.xt xrTsy.XTSXTYfXX njv 
y.OpXTlCV d’C TO (S'/STSTS' sQ'XppOliV VX KSpit^TX 

3'S5. rrt'xrH' c Ty-'./xz 1' • — <j^7. s'}'ju7x-j to yejcjxe.oj I'. £5- fzsy x?.uz L , — 

380. t- TCIOOTX S V. 301. TTC.C. L. X 4 , CIO S/XS'-'X 1'. 302. EjiijX'J 4xffixy.uiTy /,. — 

304. > TO jX'^tO'. J Ci X C T'TZ VyCfX'XZ 1 . oO •. Ci T XXI Cl T 01XV[TC0J I”. .3011. 

xxxoTCC TTixc.TXi /.XT xTixj I". — .31'7. TsaToo. clc T X 4 isoeixf.-xj 1' .jOS. 

iTTSxercj v, i/.sei.x Ti'-rcTc I' — .300. icxxcus.-xJ L. iil!nii|in‘ T. — 40l). cyo^.o^eo ix jSxicv: 
Txi xxpoi'x: r. — 4lH. Oix rcoz toxc4x.'tx: I'. — 402. ?.c',cj jioi xx.TC74x>.Ty,o I’. — 40,3. 
i ' • — 40,7. TxxyijcTxi ; fixTt?sCc. TTixcTxi ii'z Tcic T.ixc 1'. — 40(1. iiiaiinuc 

r. — 407. A 0 TxixsfCj TCTXfxx. I'. — 40.t. X T Si; i/xxic.’ r, — 410. sTjXi r. 411. 

cTTCo Tsoipslrs 1. 412, sxcofTsoTXj 1. 1 1 ». x4^f-^' 1" 114. X OTxo Tv,j sy Sy TOhhX 

1. 41. >. so;sjtxx oufG4c:ix; 1, - - 410. xoxbfiS lx XTCXxrxTrifTX ti]o 

!’. - 417. z li f3A iSxfpco/ r. 



LK EOMAX DE I’lILOEIOS ET I’LATZIA I’ll LORE. 


:) / 


l 2 szcri/.iy.s; 'Zi/riy kxi sC^xpurn'sc /xtycc/.s^;^ f 117 v". 
Ka.1 /xf ij/.syx a-V;/.TsB'£ptxy yx rrola-x 

4 C 0 y.x) (TTS'XjMX'j y.cci hxiiiaxy xCrijy hix va. 

yx TtijLyjB'^ clk (^■x<ri?.i<ra-x sic riy 'Txpoyrx y.ouijxv 
y.xi syx B'u’psc^ I'ov ^x'jxtov xiri^ Toy s^iy.oy (xov 
Sa/Jjcc y.xTSTKS'uXTsy toC y'x [jl's ipxpiy-XKXTip' 
h’ xCroy stxc STVjxtx yx (xx^sts to -rpxyjxxy^ 

1.05 y'x y.piusTS to ^iy.xicy y.xi rvix tTifiovAixy^ 

yx Tx^'tp xc sv Tx Tpt'Tcyix, y'x 'Tx^y, 'I'c s/ -lo hy.xtoy." 
y.xi vj y.opij oiTTsp y.xrxhiy.oc a-r/jy.srxi isTjxxjxey/i^ 

'iptjxsx y'x '/.Axi'/,^ yx h/.iyxpyj, TiKpxc vx h/.o/.v^tp f 9 '> r". 
y.x'i yx b'pyyyx xto yxp^hxc yx TCpx^yi rxc xto’b'tjG'stc^ 

430 y'x //vj 5 ^^ rt xrrcy.piyscrB’xt ii'x ro xyxtTtov t>]c‘ 

'TTx’iTixx'y ay. siy^s y'x sl^^., XToy.ptcriy ay. sly^sv., 
oiy. slhy riiy STifiov/l^y rtjc xyar'ixc ’rpai'/iC 
Ttjy 'sTpx^sy 0 (ixa-iAsiyc ix's roy STirpxTS^yp 
TYjC Ts^y.ic TO /Mj^xyyj/xxy., I’ijc /xij^xyijc Toy ioAoy., 

435 y.x'i oiy. s'lyjy 'il XTOKpiysT^xi coc rrp'oc o'o'y (ixTu.sxy., 

Txyjx y.xi Tp'oc rove xpyoyrxc to hiy.xiov yx cyyxpiTovy., 
y.x'i oiy. l^^svps ro ti yx Vjj, oi^s r'o rt vx As^y,. 
yx siT'/i r'o xyx'iTioy., oi Tx-yrsc yx to /xxB'ovy. f OS v". 
xir'oy ol Txyrsc-, xpyoyTsc., tAovxioi^ /xsytxrxyoi, 

440 Tixyo'i (oc sy yix •pxy^ IjpBxyro yx xrpiyyi^ovy 
y.x'i SoAspxy xoroipxcriy y.ptyovy lijy rov B'xyxrov^ 
y.xi Srxyx'foy o^vyi;p'oy yxpi^ovxiy ry]y y.opi^y., 
ryjy y. 6 py;y rijy xyxirioy %'xyxTM TvpTo/XiXxi' 
opi'^ovy, Asyovy kxt xirr^y OpAoyxy P.X’XTpxy xyx^l/xi 
445 y.x'i jxsxoy ryjy Txysvysyoy piTrijyxi ^s^sysy'/^y 
01 TX-yrsc TO svxvrioy sA.S'yxxiy rv,c Kop-Zic, 

Sixr'i Toy rporray sy. Txyr'oc oiy. i^Bsvpxy ri^c y.opyjc., 
oiy. s'iSx'y t'o y/iyxv/iyxy., | ro;' <p^ 6 yov rije y.xy.txc, f 00 r". 
J;’ xvT'oy sy.xrs^i'y.xxxy Tt^y yopiiy Ts^yyi'/.syxi 
450 ^xyxroy xysy.AxA.y/Toy., o^vyvjpoy., Tiy.pixc. 


41S. ^xrtKiy.xc, x'yr:yciJ.Cij2x; y.xt si/XX'i'ttIx;, {/.s') x?.x^ 1’. — 41'K sas-,x 7 v TroiTOj 1'. — 
420. X \’X ry,J I’ — X^7(tV,7M ^X7l?.rKX r. — 122. xi/TSi^y,, T SQiy.^J 

(X r 42.',\ y.XTS7y.€VX7SA r. 424. OiX TZVTO €7X^ \\ 420. TJ L. TO 77fS77C.' T'/,; 

V T r. — 427. 7Tiy.srxi T. — 42S. ~^iij,ixi‘X y.?.xlsi y.xi c 1. t v /.. — 420. 

rp'yjyy 1. — 4 - 40 . yxi cyy s saxjtizj 1. — 4 j 1 . tittcts zuk T. — -!02. 

Xl C\jy, ix^^ T i T X‘XlTiXZ TTpX^y \. — 4:jL TCy Tpr 4C1 t , 4«4t). HI C'xH iX,it Tl X .CHpi- 

rs; r. — f]»>. X hi/.xiCy li I'. — loS. Hx' jx i r 't.-X'T.Zy r. - 440. ?:tmxo: 

manque L. — 44]. ao?.£py,.‘ / x-z-x.y 1'. — 444. -Vp-CACITU 1'. — 444. rrpe; x... 

XyX’rCVA r. - 41 .). IJ.£7X . . . 04-'^ 0. - 147 . if^evfxy re ' ojazx 1’. -- 41S. c si to 

XJXyTlQy T. 440. h' XVTG HXTSGlHX^XV 1'. — 450. -TlKpCJ ■} Xf T. 



J,E liOAfAX UK rilT.OUlOS ET I’KATZIA I’HLOliE. 


oS 

0 tTiTfXTt^-/,; 0 6 ysjX'xy 'io/.Ou, 

0 y.^i TVfi ccthtti^c o SoCaoc, 

y.oLi '(Tc(^a.^cL!jij iu (pi^/.x-yvij 'ryji/ yop>jy 
pt-r-'cvy^ yx- X(T^a./iiiov(rr.\ hexiAihO'^j kjoalx;^ 
lo5 yjlpxi yxi Toixi olg’o isG’iyoii XTxpxAh^ on' 

'aC iJ.Vi ^rt''^yixB'xi y.XTx rot ^xnO.ex:' 

'j.ir'x jjjypaj ey ^piAxyijc tjZ'y x/.cv(riu I'/fj yopy/V 
0 xu:7yx/ yo; o ^siy'oi 'xst^x yxt 

yx'i JiC ypldii rvij ^^tpxcru TX/iy coC j'x rypy yptjoiy. 

4ljU ypi'OLy y.xi x-rcyp'iycLxiy xiry;y 'TvpTO/.i^S'yj.'Xi 

yxi TxpxicCyXi 7CC 'Tupi -TM yxh(TriyM' rvj-/ y6p>iv 
Y'^OhJ cl ^spycvxiy f^ixixc rcC yxv,yxi' 

yxi x^' O'! ou 'Vi'y i~rs<TX(7Xy ctcC ro rrCp xyY,Tri^ 

^cU ')yi;XI 01C \}.x>:.]<jij' /Xf VX sl'TX 

4 65 AC'/ IX o/j'/X ' y.x) y.x/'x yxt 'rxpx'Toy~;xevx' f 100 r'’. 

X'/XT',]^ Tc'bi /xov y.x/J^ y ?.i>yo'repiT/.cy£ 

Y,>js ixcL, xiyyi /xci, viy-^px yoi,, ^u'yj; sy'l/byjxxi; yov^ 
CTi/yy/i yoi XX-! po0u'-\-v'r x^ "X •pi/./.x ri^c y.xphx: yoh^ 

^XYj ych o'ToC 'i^iicu.' XT tS’t:' y 't^x htx 7 'i'j Txb'xvx\ 

170 e7£jx Tx.'X'rwcyxi^ xity.xc yxi xyxirixy 

y.x'i 7u^ xyxTY, ycc, yx/.Yi^ yx^i7Xi 7ro yAovrcpicy^ 
y.xi hi' iu'sy Tv,j 'XTityYpy riTori ciy eEibpsic^ 
xy.cy.; ciy ^yx'i eyx'b'ec -f'c ■' t htx 7ty txTxax- 
'Yl ypi7ii y XYxhtyj-' xr y^x/cpyxi XTt rb;- yoxyo''" 

175 "i/x' ciy eyx y/i.>i7Y.y cih't yxy rxrcipopoy f 100 v". 

;•; 7iyy£jY,.- (pi/cy yci- t7£yx yx jAvyiiXX- 
Txyn; tyx! x?.£f-\^xi yx ci x-^jciy.Yyopsc yxh 
tTil 0 TX'ryy 70V, 0 (vx7t/£v.:, lyS.'XY Txpx/.oyxi, 
xhiyx; y.xr ihiyx7iy Tvp'i TxpxhcS'ijyxr 
4S0 apx^ III '-'vy :p/cyx XTroyxt b-?.iyy£n; rljy yxphlxv, 

cv (v/.£T£u ycv 'ic 'bxyx-'cj y syx hiT/yy rYpy avt'^a 
X/./. GV^i 71 y^xpcTCiilo £10 :Ciy Txpoy'rx yo7yay, 

-l-tl. 0 iiiiliiHU* /,. - if) t, c^f'f^ctfj /ifS:. siz f^:) Ajjyc'ff ^ T"'/-' i'f — if-) i. ytpy.T! 

1.. 7^.“^ y.ZVj . J V. 7 1 . 4;-)f). TZTS/ XI [.. 

ASli". yy Oiy.-X! 0 , s'i.xi xIt7- -!x. xlr-. , xxtx\,xxXc.,. I. t. \ . - ai-rf/ rcS ix>, 

lxyx4.S7ix! TXXX 7C-J Px7.?.ix L — AAT. /x /x .^3.^. cvr, « ip-xyxxyz r. — 45S. :ri,i 7 y.xKxcz 
1. TMj orxx!^j L. - - 4j.i ciz y.;,7tixzj t ;. xx. xtyxjx rv ■ >.y.<zvj T. — 440. ]JiaiH[U0 

r. — H;i. XTCOx^yOZT:^ XjT-,. xO. xXVXTLXX T-.,/ X.yxj I' - lyifXTt, 

jlixiali y.x: y.x/.x:x: 1. 4lifj. xVzTti r x-tstxtXj . . . x:X7T£: 1', — 445. y. y. y. x'peTTC-jrx 
i!xi:X r. s}.:-,x L. - ilii. , IXZV X ixo-y. , IXZ-J. ^Of-r- r. gx /.. — 4lj‘J.' 'iovx 

xrrc xl r^-fx hx ^ I'. ^ 470. y.x. I', — 4(1. r. — Ic?. 

1. 4iO. y-xL-rclU-ZTeZ GT: O ‘JiyX TjZS";/*; \, 174, Ti y.flTi; L. (JL' X7TQ0e’)(^ST0Ll 

1. 7z t/C /, --- li.'. -yx.^Lj c i I, (((>, ySi tcu tg x j x-, s i Kv T, — 47S. 

on 6 T r. KG-/y,z L. — iSi). x^fiz tv,j ^ gxtttcijcxi I'. — 4Sl>. oVoi /.. — 



LE llOMAX J)E I'lILOltlOS ET PLATZIA I’HLOltE. 


51) 


ohTi yjcfuj tJVtho'jzj iyj^i Tz-'.'e o-ujZviI^xi ^ 


f lUl E 


S'ySfijij.ovyf^'O? ^x'jx'^oj xhi'/.ov eiiy.aj yoL." 

Xu'-^yy ryy xpx o <i:/.u>picc t(c v'T'yoy hy.otyxrov t lUl r" 
b'ofvf^ijytyc: ey^cl2o^ xr/y^-ipby,^ 

y.Xi ^xy(ic: y.x'nypx' ryy o/xy 701 , y.xpilxy' 

y.x'i i'TXpyxy a/.oC'x/.ixtai^ jXbpiayipiyyyiys'joi 
'!0 ixy.rv/.iiiy b'txpit re ^xy.rij/.oy e^opsy 
iy.iijzy TO ''cC eyxpiTiy y, y.opyi Vl/Ar^ix 
oTov i'iyi'j Typj i'jip^^tixy '^ijy S'/ixpry vx Cpxy't^yi. 

ey'-pxy'i^ii^ h’ixpil Toy toc^<^poy yx syxry 
axCpoy^ B'o/.oy^ x^^ ^u)pi<7-^oy ., ^ ^syoy xrro rypy flOJ v ' 

yx yxTif! '^yy /.xyT-por-^rx rvy ^bTty.ijy rypy tlyj 
y.x'i hx rypy S'/.iipiy yx ivpiS'^ ‘ijo y.6py;c b’o/.xysyoy 
y.xt Txpiu^i^c Txpx/yxy'yjy y'x TOia-y, t'o y.iB'xpiy 
xyyxpiT- oy xvil^scy -^o x/x;S'£c ^ity.yiit. 
yyxp'i^ii ''-xCrx 6 syspy-rxi Tvyro’xx;^ 

' toy /.oyoy itc £yS'vix-,;Tiy ^£py£i ryy Yl/.xrtix: (i'/.xp:;- 
„or(Xy ’t^y,; i'i S’cAyS''ty r'oy ^x^^vpoy xCriy.x. 
yyxfi^£ on ^?.t(2oy.xi y.x'i on y.xy.xc nxB'xyx." 
yepyx^ <Ttyy'x £TiTyi^i;T£y XT£y.£i otoC £y.oi/xxroy 
d’p-^yiev y.x'i | y.)xixy 'iX-yij- ..^y.xpiix jxox. Toyi/xs-y,^., f lt)0 v'” 
y.xpSix y.OL^ OTcC t/yjT'xoyi^Ti'; r'oy TOO’oy rijo xpxixn 
Ty,; xcry.o?.y,T£U'; t'o o-ippoy "'0 i'l: iTiyxy iyn., 

I'o xy.epxtoy roC ^■poyyj'xxy 00 ., -r'o ^■.,yx-^'oy - oC To^ob., 

TcC oroStov y'o xnxpx/./.xy.'^-oy t'o £'iy£y iU tT£yx^ 

y.' sJx ^)ix iT£y^ y.xphx jxov., ;; y.opi; >j V[/.xr^ix tp/a'(Cc 

yo/xt^x iii Tbyj,]c 'b'xyxroy r'y^y e^p^psy ’/j /xo'tpx 

y.x'i £10 xhi'/.oy £T£7 'xt£.' rijc rxpxyyjo }dix£yx. 

hi £(r£y\ y.xpiix., 'T£ipxhp£Txi y.xi hi y.xphix., txB'xxi' 

y.xphix jxob., xv/iyep^yiTi eio (boy^£ixy rijc xpxi'xc. 

nx/iy., y.xphix yob rxirnyy^., '£y£ipoy hiXTbyy o/x.'xc ^ flO.i v' 
(TbiXToytT: ^ypy S’^Jxf/i^ rijc., T>jy xy x xy.-' ;;Tiy t>;c 


4s:!. a; 

tSt). bcf’Jicc 
rurfs7 r o 

r. - 

/.. — 

oxy.T'ohicry s 
]iiani|up I*. 


inaiiiHU' /. 


4‘J(;. x.;?. 


~ l. - 4-^1. £ tCj r /„ — _S.>, T'. . .fSfX/ TXUTYJ 1, 

fid IpCpCd r. 4S7. £^ 2 -!-£Azpf/ r. — 4'^'4. VTJif/f; 1'. 4‘,I0. 

£ T5 ; t:j s r. - I'.tl. -r:C mail.|Ui' f. -- 1',*!'. 1’. .sc 

• 4:^ e.-fscji^Ei^ zdojpsl tzsi.a re ^xTc/f: 1. c.yx.ys: /,. - 4V.». 

; Sc-s - 1. — 4!l7. z T -r^pd/.Asets: £:>.d..st r /. I'. — 4;)S. i' ..xy.TT'.. 

-V{MdCJlJ.djZZ y-O^Y,^ T fl >i>?,Y.f.Yl 1. — . )U 1 . '.Ti QTZ. iSYZ Z Z ?.Ccl ;C.CC . ZTC 

-- 7)42. r. — .m;. yc-jr,ci t --7ii4. y.Asc:-,i:. /ac-j 

y. 'd y.y,Y,Tij.i.Y,crs: I. — y. ■i7-/.>.v,TYZ t:.- xxifz. c-cS 'xsj c:: 

.- 7 Lf vt-r- iiianum- ilan- V. - .'.OS. man [ nr 1'. -- rani, a' 'eScc. 

Y n <p 1 '. -7 y..y:; maiiiup /.. ~ 7,10. r. eTsiccc. /.. 7 

ZTicrxTEj I’. .)12. y.Xfhix lic-j T K hicc -7:1 -ru'zy..sc T. - - jlo. 
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LE ROMAN' Dl-: I’JILORIOS ET I’l.AIZlA I'llLOiiE. 


r'oy £f.x'Tcc:>^ Tlij.>;crcy ri^v iyd'r-^y^ 
cThjXTo.G'y^Krs Ty,v tvi'j ii^xioiv y.di <rv)/xT 0 ^xv£ t'/iv." 
v.cci Tx^iXjbLi x'T£fpi\p£u 'co'j <p6(ooy TxpoTicrx' 
zx'i tGc 0i}.oy rev eyy.xphxy.oy^ ixxa?.ov y.xt crvyysyi^i/ rov, 
5:20 . TjJc y.x(vxA/.xpioy h/. ryj lyyoBorspxy 

Asytt^ i’xppt't Tyfy Tv;x(popxy, y.XTX'X'Tia'TsvsTai rov 
Tyfj S'Ar^pry (pxyipx'yit rev rypj xxp^ix, 

TOj xoS'cv, riiy ci ryoAv^ryj rypy sU rijy ll/.x-r^ix (1>/Mp~. f 100 r". 
Kx) crvixTCJcl y.xi 'raryn roe o xvyy£‘y/]c rov ey.sryor 
525 0xph rov hhi Kcct xpjxxrx y.xt rt^y h^o/XTr/Jxtv rov, 

0xp)y TOTXTcy (Tvyrcuoy^ yee iiu'y.yi rave xepsc' 
rov y.cii iTTonyJ.oy^ y.x(ixA?xy,£V£i iKsiyoo^ 

S'iopxy.xy^ TSpiy.i^xXxix.y^ cry.ovrxpi kx) yorixpiv 
y.xi xpyvpcixovcTTxy.oy o’TxB'h fxe o?’.oypvroy ^yjy.xpiy^ 

580 iic yspiv STir^istoy h^vv XKoyix/jJyoy., 

fipxyiovix o?.xpyvpx y.xt xiiipx yoxrtx^ 
yipoTrtx TO exx xi^ipoy^ to eBxB'iv ypva-x^pir 
^xxfxxj (Tihpo'y^ 'Txpojxoioy riy xp’xxixy^ I’lOOv". 

xuxvrxc y.x) ro iTTXpiy tov vjTcy xpixxrxixsycv 
535 y.ov(lepTxy ypvo-OTpxrry'^v SjXTpox^iy y.x) otIitx' 
xp/xxTxnu ,y.x(vx?.AXpicv '/.vpixs l^c/XT?JXjX£yyjy. 
y.x) Txpsv^vi it; to ^xp)y y.x(lxXXiy.svy£f 

y.x'iit TOV 0 TO jo;., x^x^it TOV y; pxipijxvx rvj; AVTyj;., 

'xyi y.xTxy.'/.lvy, sj rvyj,) rov y.x) ^txxvj ryfv yxpi.iv',]y 
540 y.xi xvyjjoy.iyroTt ipjiiij Toy y.xvpov rov xvyvxKi; 

y.xi hx xvyTOjxx; s^rxxiv, y.xT£/.x(isy tov totov. f 104 r". 
(i/.STit ryi'v Kopypv., 'Ixrxrxi yx y.Axivi vx B'p-^vijrxr 

(i/.iTii rviv Kopyi'y — (^xxrx^i., to^.vtovs Axp^ix — 

4' /xspo; vx x^pTy, yj y.xjxivo; y.x) Txpiv^v; ey.iiyyi., 

545 ^77^-' XTSKAi -vx ^xpy, ryjy (p/.oyxv rij; y.xjxtvov 

.)17, T u-' I . AjiiV'' if mot If tf\tf (If L. ii lit iiotf ^iiivaiitf . ffiitf 

en pftitfs lettres a 1 fiifi'e rmiof: 7y,x.xjtTZi i-ro t'c-j 'O-joj A pinulif, en marg-f: c <t>Aaipic: 
Lf f<>pi''tf a pris L> Vfi> ali ft '-uiv. pour uu iiouvcuu dmfoui’:? de Idilurios; il fuiunieiicf 
le vers 517 ]iar uiif Ifttiv ornemfiitff. — 51)1). hSotcTXTZj I'. — 521. A i-j-yeTrzi . . . 

y.zTS/j- TJJ I. 522. Ty,-J six^J TTV-J xzfoizy TC-.- T r tf, r. — 525. r - tpzvspci/ei 

rov rcj i V. — .)24. <£; ^ xxi tpiAoo T. — .j'J.'i. too a ... /ii rv,/ oiipraiprij r 1'. — 52(>. 
.; ircrzrioj . . . xspu: 1'. /„ — 027. vx:ori?.-/.ijO-j V. — o'JS. J STrt y.ePpzAy,:; V. ~~ 

52‘d. jjy.y.ipi I. .'jO. yy.cjtrij.ijcj V. — .i;!!. Le sefuud lu’iiiistif lie de 531 et le premier 
de 1)32 maiuplfllt 1 . *>.)-. rx ea 1. i^atrryj noypcj Tzp cfJCt I'. — 534. axt 

niaii'[Ue I . oo.). y. etw ~ pxruyj itjrpac y.xi i^onrcj I . — 5.3l>. XKspxix s^CTrAiriJcc 17 — 

,53ts. yt itcJ c T rh-j irlpx^i y.xl y 1. .)*1‘.*. y.XTXy?.iry y. i;,r:yry, L. Jprxry, 1'. — 54(*. 

7f;:[;v£;£zc!v3-; !.. — oil. 'i^Txre T. — 512. liian(|Uf 1'. 513. y.xi ^xrrx ttoAu- 

■zo'jcj y.xpllx 1. — 514. iJipxix x-jxipr-jf . . . s^rnTx e I". 'jxrT-Ji -y y. L. — 



LE EOMAX DE PHLORIOS ET 1>LAT[A PHLOHE. 


(•>1 


va. Ts^iuA'r/i ixeo'cc , 

•/ijjA^xvYiV ^ iiy aipop'X}^'^ y.aAxo/.oh ccrr'i toy Cp6(2oy 
rpiyipix.'O'iy yia"'! y,^:! oj /cede toavc tA /3At'x^ 

TV }/ y.piG-iv^ ry.t/ Ar'ji/.iixy ryi'j tie ■- vjv VlXciT^ix ( P /. ojft , 

550 y.xi Txpix^^hi 0 ct/o-Y/oc -lO'sp'^iTXi Aic TO jxeo'oy 

fjA B'xppoc tAioXpi.oTxicj^ fxt vj^oc xvb psixjxevGV. f 104 v". 

\^'iX'jn^ arVjy.i'ixi ey'-^i<nx 'iVtt 'xpxlx:' 

XJyn '>:;c' ^^y.6p>;^ xto 'i oC vCy 'ti'Torxc /xvj ipofixo-xr 

Xsyi jxoC i.Xy,B'iixy^ (X'/jci'ey /zci/ KpL\ly',p: Xoyoy, 

55 5 sIts jxoi TU'c y.xi Six rt 6 (ix<7i/.~vi rije y^uipxc 

icrsv ey.x'riS'iyxa-yy x'ro^xaTy ^xjxjoh." 
oCrxc ti'To.'v a <t>/ct'p5c, xTVi/.oy iti xi y, yop'/j' 

^^xi^syrx^ Im) A tpxnijcri.: xCypxxc'^ y.x'i Ax ixxAy,;^ t 105 r". 
y.xi sh i t'ic h;xiy (7uyijo;;y.:y xiy.pxtroL y.xi X xy.oLXipc' 

560 a 'TirpxTS^y,; So/.£py,y xvy.o^xyrixy ;x STor/.iv^ 

op^xy.x £Tt(2ovA£VTiy.op fxirx TcC (dxxiAS'x;, 

rxy^xi s o'ri 'eb'!:?.x eylc rov j^xen/.sx 

Sg?Jxo jxirx y/iy^xyij: iKihov (^xpjxxy.xjsi^ 

TO OTip Kpir'^y Txpttnx/xxi 'Ao'y txjtxv (xx^iXex' 

565 oiy. clSx Six to (pxp/xxy.oy^ riTon oCk eyvxpi^x^ 

ToC SoAOV 7 0 'iTlfiohX.iufXXy OVK e^SpiY 6 UoCo jXCly. 
KxfixXXxpiiv 0 sCyeyyic^ xvSpiixj 6 xvSpAio:^ 

(^oyj^sixv e^xiToCjxxt ere Si' xyxrryy roC fi>Xxptov^ 

Si’ xydcT'/i'y Ti^y iis 4>Aa>/:<c:/, /3a>jS'i'/ jxoi Tyjv Esy^y." f 105 \^. 
5 70 y~i xCtoo x'7vy)X.oyy^v,y,iv roixCrx Tpoo rtjy y.opi^y' 

,^yap>}, XU eyxiy riTcrsc^ (po(Soy ixy,S'£v ^ojSxTXf 
>5 ^ixpix 'lov y.xTTiSioC (pVAcc^yt (7S, rvjj/ y.op'/jv." 
y.x'i Txpivd'iyC £10 Toy /.x'oy ovrxo XTyj?.oy£7rxi' 

,.,xpy^oyr£o., otXoCtioi y.xi xra'^o/, y.xi y£poyT£o y.x'i ysoi^ 

575 Ti^y y.piTiy., rijy x'ro^pxTiy, rijv Aio r'^y YIX.xtS^ix 4>Aa)pt 

xS'iy.xc £Siy.xG'£T£ Tvp'i 'TxpxSoS'i^yxr 


54-6. (J.s<TC-x L. — 547. y.x~oKc-j L. x x.x~6>.gv xttg T*. — 54S, v3j 'TTsy.srxi 

\\ — 549. X y.Cfyc ri^c rL?.xr^ix T. — 550, spx^T^i 1. — .'51. rxpfG“ bis 

/^. 552. (^ZXySl TTSy.iTXl SlZTTfCTrSX T. .).).4. KGpy;G. , . TiTOTS; r. ;i5*b/. 7Tiy.€ 

[zs ^xppe; Zs-ys (J.S. TiTGTS (u.y, (^z^x7Xi L. — 554. SiTS (jlg’j r X riTsrsc, (/.y, {.is y.pv'l/y; 
r. — 555. siTTi (xs r. — 5>>G. '€7sjx y.xTsoiy.x7e'j I'. — 557, i. xcp>i x-7>jAcy‘^z>i I'. Apres 
ce vev'^ <lans L: y, y.cpy, Txpxy.x?^ tgj <P}.MpiG-j xpixxrcafxs^cv. ii(4e tb'vito a rciicre roui^e. -- 
558. xj^syry, sirsi . . . xv.pcxTO’j jx tq (x T. — 5.)9. 3muu|ue V. — 500. GCAspoSz T. — 561. 
cpiryyjy (Sov^.svriyyyy L. cp-cenyo'j ^cv?.svriXZJ I'. — 562, 11KIU'|IU* \\ — 566. lJ-y,'X.^j'y,'-‘ 
'kxsl'jG-j <pxp{xxy.y,T 0 i} T. (^xpfxxy.uTCC — 564. xTTSp T, — 56->. c o -) xp r 4 • • • '} I'XMTyM 1'. 
TixoTXZ L. — 1)67. y. sv-ysjy, x'/hpilx xyopsicaixsjs W — 568, (xzi stxirc\j(xs-y T. — 

j570. iiiaiKjUi" f.. — o7l. i572. iiiaiujiu'iit 1. — ;><6. k t z’pc? r A TaoCrovz ?. 0 ''f 0 vz 
r. — 574. T TTTaxci. yspGxrs^ ts k \\ — 576>. z txv rr-ipx^sre V — 



LE EOMAN DE THLOEIOS ET PLATZIA PHLOEE 


s-Tp^cCpf^TU} Yj XTo^^a-i; OTKJ-B'ty., vx (tvvtC-^u:^ 

■jx Htx to iiKxtoy ifxtxo, y.oci 'ccv i'rrxnTSv xc TxS'y]^ 

x: Tx^y, xCtyi y.x) oi (xst xCrij^^ vx Txihch^avxiy x?./.ol 
■j^O f( J't aCy. STrrxixty y.xKou^ hix ri Srxuxrxd-'/iyxr^" flOGr". 
y.x) ol TxyTic errsCPi^/j.ixxy., /.syovy .,.,s'i'TS to B'sAsio." 
o-yy^'opj.xc yoLj o (PAx'pioc ovt'jio XTC/.cy xrxf 
,,(3 Tiyso'y.x/'.y^o; o 6 \1 /£vt/;c y.x) Sioiy.ryiC., 

a xhy.oc y.x) iTifiou/.oc., o Sxijj.xv., 

.”)S.") 6(Ty.£Cxcr£j '.'0 Cpxpy.xxoY hx y.xy.o(2ov?.'ixc 

y.xi y.xy.opji.>;yxyy,uxTo: a)c T-pog toy (ixxi/.exy 
jjy/i y.xr £yoio-/,c ro Tpxy^'sy to rij: (2ov/.ij-: ty.slyvio. 

hx Toy ToSToy toy ray ^^Kaopiov ^ xop'/j 

— y.xi syia tcS'c? roy <Py.uipiov a>c xtxtx t’xsyx — 

5!)0 y.xi xCtYi £i; laty y.xrsyy.x}.ii [ y.xi £i: e'xij ro B’srsi. t lOG v". 

tic b'xyxToy y.xi sic y.tyivycu (2x?.y.x' roy sxuTcy ;xov 

hx xyxTyjy tov SKSiyoC xCrypy y XTOKpxrvixx 
y.x) 0 S'tcc, 0 x/.ijS'i^c, yx ')si'^-^ rtjy xyy^sixv. 
rov riys(Ty.xAyjoy ^oC/.ojJ.xi.. ^e/.oo yx To/.s/j.yjrx, 

.')!).') y.x) 'TsS’ii'J.x' y.x) S's/x to., (acCAOiJ.xi., x'-^xtos to' 

y.xi xy c'i'rxc o'iy. stoixx to., txc xy^pocroc xc s’it'/i' 
ouy. x^/XT-x roy (P/x'pioy x'c Tpersi (pi/.cc (piP.ov." 
roCroy ~rxii^p o fixxi/.sic ovrxc xT'/iAO^sh xt 
jj.)] syyxp'i^xy roy '•..lay yj ry/C xlrixc roy i poToy 
(iOG .,Jry.xix o S'C'-^syl^c { xCroc 6 y.xl2'XA/,xp',!c., f 10/ r". 

Srt/.j,' TO y.xfox/xiy.S'i..i'Axy 'yx 'y^'y'/j 'toC to/Jiao'i.." 

'/.xt Txps'u^'..c ty.sAs'uOsy 'rcoc Si^'j.iouc ^stTpA'yjJ.sy,', 
yx STxpohv r'o y.cpxTioy y.x) 'yx ro ^fuAxy.ycraby., 
vx TYi’y Jtc7/x>j!70L> ^vyxTx ’y.x) 'yx riiy xcr^xA.ta'O'uyj 
G().j yx syjyp, ^o'../yiy 'yx /Sco/.tLi'? y.S'^'x ro'^o xpyoyrxc rov^ 
yx SiTy, 'I'O'u o'lyso'y.x/.yo't. 'i0'<. xy (iobA.s-xi 'To/.sy.yjxst 
y.x) TO TO'up'yOy 'y'x <Pspo'^(riy 'ivj'y 'A.op'.py SfXTpoxS'sy tol/, 

577. <rTp:i^y y.xi y, x cnxx 1’. — - .x-S, r o I'. — 57'.K rr b'?.oi \\ - 

r)S0. Si 0 y.i c s xjT'^ r. — .)S1. €~:s\Z,y,7x-j . . . tL r I', — - 5S2. 7iiani|ue A. — 

‘Tijl7y.XKy.CC,... y.KsTT-AlC y. C lot/TT-y^C 1. -.)St. 6 X S (. •>''*'<. (J. K Ty,y I^C'J?.V,'J y T T 

rev rpcxcv I’ — 5^9. uc xy xtx W -— syxrxy 'y siKs . . . Keys: 1'. —591. sic yuovjoj 

X r ^X.-Oi TCJ SfyLXvrcA [jL r. Z'XVTZ 'JL L. — 59:^. TC I <t>Kcap:av Zj r. — 595. c zK‘yj^y,c 
TO oiyzio'j 'y 'x onty 1. c tx.jtxj x?,i^ry,c A. - .")94. ti ' iTyz?.yOj . . . tsKojj 1'. — 595. y 
(2cuKo/xzi. TS/M yx. 1. — .)95. e-roiyTX rrxe I'. — .>97. ojy zyzTx r ch cj Tpi-rsi -/z rev 
' fizi ^iKcc I C'yy zy x-^M r yzi cj 'tzsTu c^iK.cc ^i?.cv A. — f)99. sy jcopi^sj A. — (>00. 
3 ?.6yix KxKs'i cjrcc c y \ . o s-zu rx A. — t>/j oeTfxicj oSTi/.ix-jzi I* bsT{xov 

{Msy/l A. — 9(>4. cSTixiVTCVj V /x r,-y xzr ztC^zKitgd j I'. -- ()()5. T. - (>(,)»). rev 

Ti-ji7yx?.yoj r xc fSezKy TcKs/z^TZi 1'. i i3:uKSTZi jz t A. — t;07. s}xrpCTTs''y rev 

T y V. ■ 



LE ROMAN T)E PHI.ORIOS ET TLATZIA RIILOKE 


()S 


■jy, s/h'yi y.y\ o tt'yc; X'-^cipoc vx v ; ^aiycahv. 

CT'i fe^iTXl [ in TO 'TX/.X'TIV 1 0'^ [J.i'i X 7 0V-: to- ' XUOLC t 10? \ 

GIO Kx) oflijl TOh; jJLi(7xicTt XC '/.Xl O/.CVC X^yjOjnXi TOL 
'ix TXf.o'u'j Toy ytj.’'itpoy ixc 'dy TxXxnxj ^ 
riyVjj x^ixv y.Xi y.oLfTC(;-i^y yx toj 'roiy,<rony , 

hiiT-joy y.Xi Txpxhxfoxxuoy kx) y.cLpTrcrixy ynyx/'/,.n 
on Txyju in To/.iycy 'To/.£yy,a-'/j 

()1.') y.x'i x/./.xy/i sh x'to tolc ^io re/ a •j'x '^y, 'bx/icny^. 

y/i'/x iov (ri/ta’KX/.yo/ tcu , c'uTj:c 'icy rw ■• Lyocief 

y.xfjX/./.xp>;c £(prxcr£y, yy/Srey xt' x/./.oy totcv^ 

XTTi^/.oysh XI B'xyXToy Kopy/C 'ly^: | W'/A'tt^ix cpAi'pcA', t lO^ i". 
(ooyji’oc i/.i'iyy,: ‘yiys'ixt^ 'bs/si y'x 'rc/.eyArip 
0:20 y.x'i y.xrx rov y.ivx ^Liyoy y.xt opyyfy x/'/ix to^xt'/,/' 

y.Xi 'xv iiTxi x/Spn'oc y.x'i y.x) 'xy iarxi y.x(^x?./ xp-,'n 

y.Xi xy 4/S5C^ov 'xpycy o: y.x'i 'x/ i syj/n ioExy. 

yx'i xy 'iyj/i^ TiAjov in £'/.£/., 'bs/.x yx 'T 0 /.i;j.y,jy,;' 

Txpxy.x/A J't, 'Totci 7C, IJ.'/iAty io h ii/.iXTy,:. 

()25 yxpi^x TOh y.Xi I'o (pxp'i/ 'ie I'y,/ eioj/.T/ inxy ' 

y.x'i 'xpjj.xix £yx y'x 'rpsTci? y.xjix/ /.xp-,'." 

0 nyicy.x/.y.Oi o hiy'oc ii'A/.yx-; XT-Kpib"// 

Aopixcy. 'yc; jxoi., yjxpiroy yepopax ^oC —o/£jj.Z£ t ill'' . 
y.Xi t'c Toiypyoy, x-ri^y (pxyy •/; /x/xxjyio rcC y^?.ioi^ 

()2U d’xyxTcy xysy.}.x/.y{'i oy ijoy'noy XTxy'y'y 

i/.ilyoy y'x yxpiTXjj.xt y.x'i y'x -ioy y.Xi xfix?.'x\ 

y'x ?.xl2ip ^xyx'ioy y.Xi xiio; y.Xi >i ''.opy, iJ.i''x y.ihoy. 

I'x xpjj.x'tx y.x'i ix x/o^^x 'opiTi y'x peTirciy, 
y.x'i ic 'ia y.i/.tbeic. b'e/.x r'o '■ xyjy yoyoy.xyyjO'Xi." 

O:?.") 6 ^/.ipia: ty.oTTe rcy xk i^/ixey >j yy/^px' 

'iTXxT-nyiJ a y,/.ic;., e/xy.^ey tx/x xyjAxi/' 
yi/.d'xo'Ty^ £Xuyxy^7i7Xy io rr/i^S'oo x.Apx'-rxy^ 


♦ )0S. vi i^oCy Ti I3cv ?. 0 'yrxi /x toctz'j/ J. — ••KK [/.stx^cvc to'j ki c, roi/:; x r 

r. — ini. '^UC SiC TO TXAXTiy K - T X y.G'JpT iKst'/ZJ "X T \\ — 

TXyCX (MS TflCTC'/ TiTTCTSC (iV, / .X TCV S’) J manqilf T.. TS^IZIX^^XTIIX/ T. 

Ll* jocund lU* <»lo «t li- pr.-imei* dt* <»14 1'. - \\\'). y.i x- rCx'^ 

C... T£?.Sl'u: '/ XTCZXJy 1 . 7 lyi 7 KX>.iiCJ 1 . — 'S’^~X. 7 sy 1 . — <> 1 ^. X~ 7 V- 


AC7 XTXi . . . 

^ ?.iAJ p'l^ ^ 1 

— •i20. r op’',y,/ r — 

- ♦>2L x>of.sizc y. y.x?.zz 1. 

ii2’2. maii- 


r. — 

ixst' 

SUeV r. — d24. 

r. - 1 

>20. s'Sixr?.ir./ r. — 

i;2i;. t:c 77 

XyOfSiOo'lXs/C. 

‘ r. — i!27 

. 7:y:7y.x?,y.cz 1 svtc^.ixzz 

xry,/.c') t~iTxi /., — l’>2S. c^irs v 

uzi y^x’in 

r. - 

~ 6-21'. 

y, T T 

TO j'x ^x-'y -x /.xiz'l/y 

1 . 

. ♦i'itt. ra}/ TXyTXy 

s; - t;3i. 


70^(JLSJ 

I- ^ Z 

S /ufTTlCV TX'j TTXJTX'J 1 . 

~ 032. 

oix j ?. z xjrLi 1 . 

-- 033. r; 


cj y.x'i 

xpiJ,xrx 1 

sy.ZTTsrCy a.; lUMln^Uoiit 

/.. c 'J> ^ rzrs X ax 

\Zy >, C,ixcfx 

1'. - 

- ItS^K 

on y.Xi rcu 

•rev ?.S’'fC'jTQZ sr€?.X(yLlS/ > 

yfzspx 1'. 

- - Ot'i 1 y,y.i yhzXy y.Xi ■. 

T'j'jxy zyrx > 

rx 

*/ yz' 

r. — 







LK I!OM\X DE ?lII.OI![OS ET PLATZIA PHLORE 


yi /2/fxcL3-;> TV,]/ Tcx.f.xyj',y ^ | to t/c b'e/.si 'jiy.VjG-n’ 
y.xi ol jxi'j xCtq/ cl 'it tx/.u lov x/J.ov. 

()|(l ^-ix'jti, (no/i^ii TO ^xf'ij *! LTcrxyvi rJjy 

'Ti'i^ix y.' ty.xf^x/./r/.iLTc^^ fff/3;;y tU too y.XjX'Tov 
ct’c XT'! foo TOO aCfxooo^ A’c y,?.icc ty. tx oslpy/^ 

OIC hsoif.OO iiJ-OOTTChT^iy-CO tiC 'I'^XIOO Tspifio/.io' 

O'J il: USTOo l/.XU\l/tO 0 (p/MptOC X'TXOTX'O 

ox fiTfc Toct OCX t^xo>;xiO xy/.cc Tiox; a coo xoTjxoo. 

y.Xi jxiTx ol’pxo c/.iy ijo spyiTxi o I'rirpx're^-^o^ 

ii'-io/ixa:^ xoclpx; xypioo^ bpxxoc CpoiTXxyJoo:^ 

d\' 'bx/.XT'TX xy flO^S'X/.IXCO^ I XTOC 7 0L OX VajJA^Xi f 109 \". 

on OCX soxi X//.00 ^coxi'o; I'oo x.ot'j.qo xi exslvoc. 

0”)0 cipoit kfxoij 'xs'ix S'L^oo, 'Tpoc (p/.u<pioo t/.xXir 

„i//£ Tt: i'lTXl XXt TC<0C, XXI itTf 'XOi Ti So' 70 S’lrAtiO; 

xxt Ti htx -lYiJ x.xTxx.piTOO hi/.-u XTif/oyxa-B'xr^ 

OTt hxto hixxioo XXI iC/oyoo iXiloxi o' XTod’xoyj 
hxTi Tol.ij-ypo iro/.ijy/iCri xxtx toC jixTt/J'x; 

().)•") XOOTiCO^ XVO'/iTOO hx ox 7 00 ^Xp'XXXX'Ty,." 

xxt 0 iCTC/jj.co xxt 'irotjxo; blyx tpof^ov 

xCtOO XTOJ/C'^ijTX'lC TTippU'O XXt xbit/JXT'i XT 
„£TiTpxTi^o; byiUii^ x.xt t~ri(coi/.£ xxt \lo£cr>;, f 1 ] 0 r 

xtTt: rojo i~ro3'tT£x.\ Ti^o /xt^yxotjo spyxTX^ 

(iOO y, xopy, xoxhio; xxt xpiiroyjjc i~rxpyjt 

ToC bo/.oc x.x't ly,; txy,y_^xoyiC Ti'o Ipxp/xxxoTOtlx;' 

x.xt ixo x'/'/.orpoTxi ToC ox it~ryc syy.o xxrx rypo xop-^o., 

£(i^jX £t: Typo psoTx Tcoroy.x ox Tt yoocyxyi^TX." 
xoTxyx Cl bib txtoXiTXTto ti; xxrx icC trtpci., 

()()•) XTTtp i'y,pix xoy,i/,tpx. /eooTtc ox (bpiyoCoTXt., 

0 ti; I'ao tTtpco i't'xpti., torxyx ox Tiyx.poiiToio. 

Itxtxo rx xcorxpix rci; oi bic 'rpc; rypo yxy'/po 
X tTi/x/cio I Tx iTTxptx '! xo OX bxTCio xcobxptxc. f 110 \ 

0 ptl^ixco., 't.-xt b't x' tTibt^ic;. 

pie^zr.., Ci A- T zf./.cz I', zz, :! izi. Pi f z I. — lilO. ip'-z.si . .. i i-rarz', ic'i 6z 

TOV 1. S'^.TZ.Si /,. - *'11 ~7 c tifZZ.iSi I, tiPJ. iiZ T j 1. il/ (Z'. OTTZ tZC i 

r. — 1)14. ZUTZ: /.. eTz.-.‘ a tT. tz.zxi T. — (iKl. c 1'. — ('i47. -P-ovixif- 

izizc: /.. I.'- Vi r< inail | 11 .' 4,ln- V — ill-'', zlz:: tcv .,•< zcPZy f. — 1)19. ovz x, izjzrx- 
rsfc; x}?.c: tz:z sxa.c. I — *»)(>. zr 4 , fOo.xfic. /zztz r’^/zcv = I'. — ei-n' [zai 

/.. uii IZ'.'J T ll y. ~ Si-i u -1 i.-. r. — fi.ii.*. z-y,fZ',Z 7 z. T. — Imj. 3; cZ - ip A; 
p i z z r. -- i;:4, A,-« r:?;zy V. t'. -- <1) elr Tzpc. 1’. — I'.iT, - f wj-Zw? x 

r. x eTipz-.ti-rrz: /,. -- x c i s x -le-yzr-rx 1'. — Z xz'i t 1'. — iKiO. { 

xzfx -/Zf zzerzyj: xz. z.z.tizz 3 T. - i;r>l. Tz;uzxc-zzt,z: T. — r,r, 2 . ^ kj syrT ri-orsc 
■JZ si-x; x-z-!= -x: “Ax: V. fi-v /,. — ii.z V. -- r.r, i. c/x:5 Cl' 335 extZ-xc-z. 0 

iZt r. - 0.C }. 1. - 9r,(;. 5 £,; T Z?.?.ZJ ,z r cizzl. r. HIIT. Ztzczj t X .-z 

^ctP'TCVo ’/.(z oT U yc xz I l)i'S niJMi j ll«’ I . I ^ 'f> eiys. c /.yi vtzj ^ I 



FJ-; IFOMAX |)l'; I'llLOIFIos KT I’FATZIV I'lFI.Oi;!'; 


(•).') 


()?() iic r's :ry.cirxpty ')6yj xt^ fi'Tiii icC y.cyrxftxy' 

yx) XTCTX y'l tc o'y-x'/a ■ oh y.xi y.^oL -I'cy xi ■•iG'y.x) y.c ■' 

it: :oy /xtjj.oj ■■a.- s-)xy.i y.x) TXf.x'i^'i iy.x TiT'St. 

0'xyX7iy.cc y.xi ')ljx-iV, y,-'::’ y; y.cyxftx^ 
y.x'i y,yjJ'x-yiC ty.ii'niay yxuzb'iy xT/.xixtya 
(’) 7 5 xTO 7 -/ 1 ^ 'fS/uip 1 cC Xjif'O': y.x) 10 (T'tiffoy lOu 

y.x) 0 <P/.xfic.: y.ji'-ciziycy ty.iiyo'j 'loC j'x y.pcuX'^ 

CL^i ’'li'jjxtc: y^i/:,'!Ti hix 'j'x ro'j hih'i'ip'ji:ay,. 

(T'l ey.il., Zrxfet 'rev., (i/.eTH rev a'c erroC v'x x'i.yCpef/^' ill! r " 

y.x) XTY/V 'I'ov voLv Tci/ e(Ti„fefev., o/.cv 'I'ov /.e'yTy.ev jo, 

(1^0 t^et., ievei ri'v 'r/.y;'y;v, ^t/.ei v'x TC/.ey.yjS-y, 

a'c ^yjerev y.'xv r'ov ieh-repov 're/.ey.ov v'x vty.^a-yi., 
v'x jxvi Cpxvy, ice y.x rxy.f tree XTt ryj./ -rpxryy viy.-,;.‘. 

'TX/.tv y.xfix/./.iy.ei'^cie'iv., '•ji^y.vxvoi.xu t'x h^y,., 
y.pxToCv y.x) yeifce'y.cCrxfx y.x) X'^ty.'i cro/.ey.ii^oiv. 
yiy.fov b'xpfG: 0 <i:/.u'pic; h'lhei voC eTirpx'rey,^^ 

0 tTi rpx-rs^yy ii^ei toC ^'rxerexv etc vh e'y.ci xpr 
y.x) ijsv ':'o ui^oe | e'y.pc'i.e'ev, eTe(7e'v Txpxuity.x. fill \ " 

y.xi 0 To/.eyo; y/iExvers y.x) 'eT/.y^wiv y, ;j.xyy,^ 
y.xi y; 11/ xr^ix <l:/i.'fe, y; eC'^ e/iy.yj., i'c ei'}e:' veC v'x y.poicry, 

(’)!)() 0 eTirpxTe^yy 0 'ieivo: '7'Txbe'xv eu 't'o G-y.oi.rxpi., 

e-voyi^i'v y.)j viy.y^y, 0 <l'-/.xpici -.-yy yx^iy., 
y.}.tv£i -rx '•^ovx-'X eie ry;/ r'ov ^e'ov eEi/.eoC-io' 

„S's£ TXisp-cv., y.Cpie, 'xvxpy^e, TX/ri'TO'rrx., 

Txvx'jX^e., 'rxy.fixo'i/.eC., tx/tx/xE., 'rxvro/.px-i op., 

O'.).') 0 'i'l'v x'j'^e'/'c/ (oxTt/.eLc., a ■ icv xvb-px'T'cv -r/.XGiiy., 

0 ey.^xvirxv v'x y.phTvx., 0 -liv xpv^i'c/ yvxGriy., 
rjLovoc iv'xG'/.eii TO x/y^ee^ ':yi/ | yy-py^xvy;-/ -roC cSs/Su, f I I '2 r". 
0:1 ay. eyjc ti xiGiy.ov., Toxii'e oCk I'yvcpitx' 
ey.^xviGov to x/.y^Erec, ^oyyxei y.oi lyy ffV;,v, 

7(10 jooyjeTx i'ov Eevo'^^rtixov 6-roC h' eyevxv TXGyei., 
iiy.xioy.pirx x'/yy/yi., 0 'txvt-cv y.-^piei-cv." 

1)70. y.:ci slz 7/.z-jrx;i ro-j 5 7y.x?,y.z-j Ty,j y. 1'. y.x. sic I. — 071. y.^zCsi y.xi liuui pit- 
r. y.‘fZC TZv y.ZvTX^ix/ J. — 07'.^. slxy.S/ tcj si^ r ?. y. -r y.z-rrsi T, Txpxzzry.x f.. — lui. 
y.xi inan(|il»' r, vtIxus.z; L. iii.ni'jUf I'. OxT). y. 6 <t> si3?.s^Z/rx sy.s7.zy ^XT?xfzs.C' 

W y.Sirz’zsycz L. — 0j7. Cj y.x'z.?.Z’j yrs?.s 1. cjl^ ysysxj — (>7^. 7rsy.srxt y.x. s^hi^si 

T X7TS V XyXii^S:-^ I'. — ‘x'J. >/ C'j I'. OS ». ■> I’. TCiZ'y^yi^Sl — OSI. 

y.xi r 0 V.L ~ 0)S2. y.x. i^Xyy x^., I'. — y.x^x?.?.iy.sCzii7i/ z'y./ xCzzrry T. — 

OSl. yji;.zy.:/Tx:x y. 7^iy.rz7z>.suzC7i T. -- 0)S,7. (m -x^fxy 5 r y.zyhxfsx I'. r,St;. >£-. 
7Cy r STir sail" articl»' ...si: rz x.ZyTXf.i L. — r)S7. ilia 11 [lie T. — 0,^S. itiail [Ur 

r. — OSO. ;i y.Zfy, i si'} s.ryy li: si rzCrcy xfzC7X 17—091. zn syiH-y^r-.^ I' — 09l>. -rfc; 
7 1- "■ 'j'*.!. Txyrzy.fxrzi: 1. — (tOl. t t -r 'rxyTs^zrrx T. /,. — 09.'>. man [lie V, 
lj','0. mani[U»' \\ - »)97. C fz -,i x7y.xy I'. — 7O0. t \s-yzy X'^zzfzy a: 0. 

Vi iljrin-i. <Jer Kin Akil. \ .•M-!, Nif^i.we Pif'ek' HI XVlf>" \ 7) 
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(3G 

y.cii 0 jJLCcy^sjjLSvo; 'x'e tqu iTirpiZ'Te^ViV 

Q'T^'iCCV ijLlOi'j TTtOrf. 

<j~rcc^£}i'j rov y.fcvti ^Ic 'I'oy /jzijJLay^ otcv y-cct 

ior) y.x) TxpjoS"iyi ty. '!0 Hy.cyo^ rri^prsi a.TCi/ty.p'j^yJyoi. 

^jOp'-jOj 0 <P/.a>/:(3c, y.zrrrti y.sCpccyyiV yco, 

y.cii rry. peubui \y.pQ'iy](jx-j ot Tay it yxi e^u'vx^xy 
'-.x fV>;, AS^jCy-'ii^ -icC Bevov Kx(^x/J.xpi^^ 
h'x y.cyoy ':gl ey aC'l ycxiv v, y.op’/; ov '^xvxtg'o." 

71G y.CCl 0 (^XGTl'/.iLC Oc/iTiX'iO tX 'i XJ TXpxd'bp'lU.'y 

y.'ymxj y.xi o^bpGiXiyGc uj: hiii r'cj cn-Ji'jy.i./.'yjjV ^ 

SiGTi iyjidi'j yv'jL'piiJX', ^ ^i/.cu rcC jJMa-ryipicv rob‘ 

y.xi x’xc TVjy 't vp/ TO/./ypj ' i to lySuirspov TX^Ariy 

iiO'spyeixi^ y.xBy XI /x't ‘lYpy ^xal'Aixxxv rov. 

I I 0 S'p;^'o£'y y.x) y./.xicvy., J'?.'i(voyTXi iix':'t ovy. 'i^xvx'' x^vpj 

Yi y.opy; V; txv:B‘^'‘P-'‘'‘^'^i Bc^^y.x yiyy. xl-clxc. 

7 ] ()i7 y.xi Txvix v, siysviyy toy <P/.<t)picy eXx^n’ 

y./Juit rx yovxix i-y yy,^., Bi’pyjyoCcrx toy s/.xa£i., f I 1 3 r'^. 
xvyjx Tx Tohix rev xc xt tKs'iyoy 

hiy.xrJbitrx Jx 'TXj''.''oi y.xt Btxjxtoj (pvyoCrx' 

/•20 /J lou., y.vpis yxv., c <i>?x'pic: xv ilyey 

stc TO y.opyl rov xy^pxyx^i'ec o'lx; (oaJtx /to erJyx' 
lorovroy /to rijy S’iU'ptxy ofMOix/iio jAer’ ty.ihoy 
O' it vx /tx Ik tx'a'coo' xX/.oo 'ii'/xo ovk hxi 
I, (AVI XTXr'oO 0 <l>/.ii'piO0 OToC '}l' tKih'OU TXtryx." 
r2r rvAtopAx XTP.ooysi o <l>/.a'(:/o;, Kpx'’ it ryy Ik to yi'pty., 

/.eyn ryy ,,/ 3 o^o‘TOi, xto ryy yvpy y.xt nx/j-ypTi., pAyp y./taxi., 
KXi XTO rypy yJpipAyxy KX’A;Aixy fAVi jAipijAVxo., yp Kop-yp., f 113 v'\ 
y.xt /to K.vpiov rxo i?.T'i^xo rov syi y.x) /Ayp XTi/.Tttrypo., 
y.x) 0 S'^oc, 0 TxvrobvvxjAoo., t>t' ’kr/yxy lAipiiAyyiryp." 

730 y.x) xTi TO yiptv '^ipy v.pxr/i., vtx Tpoo to TXAxriy 

7 ^: 2 . [xst}c £. T. — 703 . 'iy.^oxjsj L. {jlIxa I expew exsl-yo; —kjTt T. — 704 . })lqsi. 
TTOV SlXZy y.G'yOXpSX-J 1. 70 '>. s'n; r'x?,Cy:iJ Ti'tTEI 'AS'J€XpOJ(/.i'JGC r. 7 <.> 0 . '}0fyx TTS^S’Ssi 

— 7<^^. 7rc?.?.x ST>; As'}cg7i.., y.z^x.?.?,xpov t. — <O0, oioti otx rcy 17 on A. 

s'y ?.vr(t:(7£v L. — 711. covccfxs-yc:; h'x r. <mio'xx?.xsy 17 — 712. syxxphxxo-, rev 17 

713. s. TO s^urpi Sio-ysi 1 . — 714. xxt x. 17 — 71. >. x^.xi-yovv, xx'yov.rxi reSe ovx g. 17--- 
710. xoIxm:; 1. — 710<», — 717. s'lz r. 7 (ms oxxpvoz rev ?.s'}si 17 — 71<^. 

luanij^iie V. — 710. ocrslrzy o?.x >iov x. £■ t^vycvirxz 17 Wau-uer a inis ce vers apri'S 721. — 
<20. xon'^r'y} (J.Z’J X'Ao fSiU'zs'ys {izv 0 <l> xj '^rovj 1. — <21. xx: rov xopf^iiov r x. rxi I' — 
<22. xx'i ’ttxKl'j SiZ r, r c rxv e T, ~ <23. £'}m 'jx T <23^/. Txpxxx^.M <r£, xer^ynj 
sv-ys-^ii (Mx}.?,cj xy5p£iMi/.L£ 17 iuain|iu‘ L. — 723/j. ze{2xas rb xxm'h o^cv, vx rb 
TporuTzcy <rcv T. inaii>[iU‘ L. — 72-1. vx^xi <rv c <l> 17 Ixe.'vviv rrxrx^^ i - — 127y. <rvvrcux 

TTiXVEi c <i> ri^v xopy/v 17 — 720 — 720. ^xppu xx) sA-Z^ty. xr-b rov vvv rizrorE iJ.y,v tpc^xrxi 
'zzits vx ^sev xxi ‘T?,x'jry,j ri^v xrxvrwv j c rsez rwv xovvxrojv gy" xx'i ritiv xrs?.- 

T7 — 73*1 rx-'^Si TTO 17 — 


nriAivxy 
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sla-sp^£T(Z( zpccrocvTcc rvjv^ tov (ixcriXeiZ ?Jytr 
,,7) (icciTtXev ’K’o.yy.a.yACTS^ kv6<ris, Siu)kt>j^ 
lx-/i'^ccv^lxccreCp£vp£Ta^ khx.o^oKo'rXoy.s^ 

<p6X{XTT£ TO yopkciov^ fcfi/ rijv Tixpiz^t^x' 

735 Si’ aykTr'/ji/ elg <i>?/xpioy £tccy.pi(ixs t]^v y.parti' 

(SjXerrs yoLi y.pa.TSi^ ^CXxtts sCysvty.lc t^v y.opi^v^ 

OTi TToS'Si TO!/ <l)Xxpiov [ y.OLi ty.srjoc TizXiy rovT'yjv f 1 1 4 1°. 
y.act OTOTS kpui^Bry, y.ccvi)? rou pjX/ou too avj /SAtVt/i/, 
y.ici t\v ^xyi'j roh ^pw^y, y.oci d’kvarov drsXyia-!^^ 

740 rcTt S'fAjjVf/ 0 (i>Xcx)piog t\j y.opviy a.pw^Yiva,i' 

y.oci S(jv kyacTTOi ty/Y y.xXx ’xuric rev tov (PXxpiov 
y.oci hyx jxicrsvyx., ocTrsp-^oijcxi VTOcyx sic to MoYTopio./ 

Yx y.XTxXeBx to y.xd'eY tov vlov irov, yx to ixxSb’i^." 
y.oci 0 (ixTiXsvg XToy.pKTiY xvtoy XT'/iXoyxTxi' 

7 15 ,,XyS'PX'T£, /XX TYjY t'kjT'YI /XXi 'iVjY i'lC TOY Mxy^OV /XirY/Y , 

TOV SoXoV TYJY STljSovX^Y OvSsy TY/Y £yYXp'l^X' 

y.xd'XC Tod'x TOY <i^Xu)plOY., Sy.STYOY I TOY vloY /XOV fill , 

'irCTl iTTC^OVY TYjY XpXiXY ZOfY/Y TYJY nXXT^lX (p?.Xp£ 

y.x'l TO TV/xfixY IS’Xlf^CV/XOVY, iS’pYJYOVY TO YJ Ypi^y^YJ [XOV 

750 y.x'l 0 SoXoi rije I'Ti^ovXv/g iy.xKxceY t'oy yovy /xov., 
y.oci t'o Tpxy^d''eY oiy. ij^svpx vrr'o tov (riYSTKxXy.ov. 

Xoirr'oY iTi'l OCTTSpy^SCXl YX TXi sig 70 JVloYTOpiY., 
y^xipsTiT/xovg Tp'oe <i>?,xpiOY s'lm T£piy^xp£ix; 

y.x'l t'o crvix(2xY X7roy.pvxp£\ /xij ToCro <pxY£puj(Tt^;, 

755 /XYj S-XiYpYig TYJY y.xpStx tov toXXx 7ro^£i t'y,y y.opYjY- 

/xYjYv/xxTx 'ey. tyjy /xxyyx TOV y.oci £vy/^xpiTTi'£; jX£^^xX£;." 

E<? J'f TxXiY t'oy (PXixpioY YX crTp£\jYX/x£Y t'oy XoyoY' 
crTp£<p£TXl TO MoYTOpiOY [x'£ t'oy | VTOTXyOY TOV., f 1 1 5 1" . 
IX£IT0Y y^xpxg y.oci S^Alv^eci’c yx y.£iT£Txi o yovs tov. 

700 6 SovB v]yY 0 £i TO a-vfx(2xY., yvp£v£i Six yx /x.xB'yj' 

Xt'o t'o y^SpiY TOY y.pXT£l., 'TTYCiy.iTXl ipXTX TOY' 

„4>Ac^/:<f, 't6^£y £p^£a'Xi., sWi /xov toBsy yjo-o'^y'., 


731. rev (3xri?.sx sAs'',Sy (/.srx rovz xpxovrxz rov T' • — 7oi. w (2zti^Jx [j.e'', irre y.z'i rZv 
xvzxruv xvxi; V. — 733. (p^ovepe, Si5ixo^.o-) or^.oxs V. (/,'ii^zv/;{zsxe, kpsvpsrx L. — 

730. manqiie \\ — 737. cn zbr> tt. L. xbIjo(^ ravni 'rpio^pz V. — 73S. x 6-rerxv . . . r. 4 
(z>j (2 xzvslc. iiiaui^ue L. — 741. x /SAez-g njv hfTv zuTvjv xvrt Try\v r (p. 17 — 74l?. 
{j.i7E'j(a . . . r. M TTxyifi T. — 743^/. vx Ty,v vTTorsriv Tifv xoixcv ryv rrpx^iv 

L. — 744. z77y,he^,E‘trzi T’. — 745. rrhriv 17 — 740. obx oI^ev T. — 748. 

<P>s6ipy, 17 — 743. X T r Erpy^vEt to 7:o?.?.ZKt!; v, (j, 17 — 7.52. eU to yicvrcpiev vTTzy eiq V — 
753. rr'ev P 7r€pix^ps‘U l^syxAsc 17 — 754. rc /^dcAc-) 17 — 758, eTrirzycv rov 

L. — 700 — 702. 6 5z<rxz^.cz xzi ci tcv <J>Aa;p/(?v j sy pcixv]rxv ra rb TVfz^xv, 

yvpEvcvv TO jx (zxrcvv \ ?.E'}£i rove, 6 ^ihxrxx?.oz (zetx 7roX?.o^ rov ttotou 17 — 702. sirs 
{ZE 17 - 
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OTi Tfs'ti (Ti^fispoy Yiixsfcc? oCSeu 0 "’ sl^oc.” 

0 <i>Xuipioc su’ (ppsvtiJLOi^ (ppovijxx. arr’/jAoytZTixr 
7()5 „fK' 'Tspi(2c?ja. spjLyoG-TO. fxvpicSsySpoysixizrci, 

fic op>; lij.yo(r'! 0 ?.iflci^<x,^ sU optieg Kpvt? l2pv(T£c, 
tls y.^/JLTOL;, £ic 'T'xp(ZT?.izytz^ iig s/Jivoa-Tix y.opizirioc, 
jj.'i apycvTiG’dic tCysytyJ^^ [jls Tccvuipcct'ec Cpov^ouAti^ 
a'e y-opti | ejxyoo'Tcvra'ty.s?^ jxe uyaijux y.apaG’ta. t 115 v°. 
7 7U i^y.a-uu Siu TCipahtcc^a.a'iJLiv^ ui^ 'rpeTrti eU rove veovc." 
hy.^^yoc, iyofxi^ev a.X^^eia. rov XJysi, 
syap'^y vj y.apSici rev^ l(ry.tpT’,;(rtu fxeytxAui;^ 
yojjJ^st oTt jJLSpiixytzi arrapri hik rijy yJpyjv 
cCy. sya^ ov^'s ^Xi(iiTat ^ta. rt^y nxkr^ta (PActipf 
715 y.^) kpi(Trov [JLS'pcc^ eCyeyiKou fLS'Dc 7rccpa.TGijJia.^ovv 

TOLyct ilk roy <^?Mpioy k?.Xi^Xu'i i-k rpuCpi^cyoo’y, 
kXX!^?.‘j.'? vk cry.ipTi^trovtriy, epceTOtvy/iopG:;. 
y.cii 0 ^'/.kpioc Tccpiroiixoi Xsyet tou ioCy.ee ovrci:;' 

„<pocy^iy, rpvipifo'oei ov (^oCXoixxi., kyccTCiv^ViVcei ^i?M' 

7S0 S’tv.co jj.iy.pkv I kvaTTceviriv rov crkjjLOcro: vk iuxru!' f 110r°. 
avsertv iyje y.cci yeepkv rro/.X^v 'ysjJ.st >i 4'^Z’^ 
ilk rlji/ (poviovXccv ry/V kptxiav, y.opvjv Tyjv YlXkr^ice ePAaipf 
ii' iy.iivyfv y.cci TopTiXToc, acXXy,v yeepkv ov ^sX'jC' 
y.XVSl jXi, TSpiUO'iVil jXS 0 TO^OC TV}; kpx'ixc, 

7S5 0 ToS'o," rvii svyiviy.^; Jcopjjc, rij; llxkr^ix ePAwpSi'.” 

y.x) Txpiv^vi 0 <i)Xk)pios Cork ccvxTxvS^ijvxi. 

0 iovB S'iV'psi' rijv yvkjxviV Tov., (iovXtrxi ii’ ey.iivov 
i'liii rov V] yvkjxij y.cci y, (C-ov/.ij., evp'ia-y.n ivo (p-oviovXs; 
svysviy.se., s^xtpsTSe, crxpS'svse y.opxr'ise, 

790 I y.pivorpixvTxipv/XoixvccrTsg., poioy.xXXiorxrse., fll()V°. 

'Txpsjj.voo'rs:., Ivi^iovsc., Txvwpxisc rov toB'ov 
svysviy.se ccto ysvskv ijerxv iik Txvipslxv., 


7G3. 'in yx‘^ 7 vuifX’j Si: 7£ elSc: T. c. Tff/: 7 . L. — 734. xui 6 >PJdp:c; 

TC: SiSx7y.xCo: Cppcj/xu 77 1 ?.c~p 1. — 7lv>. TTeptfSoJ.i siy:C7Tcv fivptGSE:opO'} E/iXTO: T. — 73(7 

sip E{J.:!: 7 T 0 E}.l^ 7 .Sx L. C l 2 p-j 7 iT^E; 1". 7(57. OpEX (Scvjl'x T. 7(SS. El’? X £ 77 XpxiE:Ep 

pp 1'. — 7(59. y.xi y. 1. — 770. xxpx^xxticj L. up TrpexQvxi: Taip : C. le secunil hemisti- 

( 4 l(‘ 1 U! 1 U([UI' 7 ,. til. E.'Ei.Cp lllilll'lln* I.. E-.EI'JCP xp 1 . ( ( ->. TX^^PTE Cs'pEt X{.C£pifi:cp 

vTxpx^‘ S r x. 1. — 774. c. £ ThEG: £-jiiJixv,7rj S t, IT. •PP.upx T’. — 775. x x 7 ray.vrEy.vi 
eS TrxpErciiEX^Et 1. - 777. X V. rpvPpxxcuxi: x' Epurox-, xAy.Pxrixi ('. — 778. xx'i liulllijue 
I'. — 7751. 4. r. 0 . |3 apshp ebSi: Elpixi I’. T.. — 781. rray.y.x f. Troy.y.ii: £tp rv,: 

■ipvxr: ly I' — S xopv,: rp: xxjEV'/Evij y.i-yai t. n <t>y.pupxv 1' — 783. Six XEi'vx: 
K y TrEpTrxrZ 1. 781. 7u:Ei yxxi tt ('. — 78.). ipurixvip T — 783. 7TX'',£i rrv,: xyi'jij: 

fjLO'JOp rev : x'jxrrxvrv y.xixTrcxa I . vttx v’ x'jxr T.. — 48())f. jScvy.Erxi a xvrE jrxp rov rcrau 
flovy.ii: TGixvrv,: 1. [.. — 788. SiSei raj... xopxrix 1'. — 789. £ xtto -yEjEx: 

X7XJ EtvpxiJ-EJEp T. - 7111. 794. 79.3 iniini|iu'iit — 
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ils TiXiTiX',/ icpi£pu;<rr,/ ^la. /.oyov tov •t’^.u.'pto'u. 

?.£^^£i 0 ioCKO-i tic xirxi 'ixs y]kio''^£VV'^ijJvxi‘ 

795 ^^OToix 'TOV Tc'icryi ux yxx.p^ y.xi 'jx x^AOif/v^yjiT'^ 

y.x) XTO Tvji/ 3"Z/4/<v t/s )yxpxy va. crrpJxp^ y.xphixv 'toh., 
opy.oi/ Tpjc xx/MX XTO xpv^i^i xv^px vx rijc lo^ Su'xx.'' 

X.Xl xvrxjxx ci -yuO XTOXpib'l^XXy UlC Tpoc TQV (2x(ri/xx' 
,,T0TXp‘^X ijc xx) Xl^£AtX jAXC^ XXI XVVOIXij'l 0 p£ C fJ.Xi ^ 

SOI) toxoCtov 7rxpxyx(2‘xxix6y^ 'lox:;!/ Txpvr^oplxv 

XXI loxip rpe'if/iv xxi yjxpxj jx tic xviovi 117 r". 

•jixp'oi xy vji'O'y^ cr/cTtv/zf, Txpx'xrx / ys/xx^;/-^ 

XXI vx x'fx^'Yi x.xt 'JX l/XJjJ'Y X.Xl jx yxpy, vj 

lASpiXU JX piB'Y 'lOVC ixplJ.O'i^i -loC TXpCTlXC'u ypCJOu." 

S95 i'i^iix'jdxjj'ixi., x''.oXit!aj'tXi^ coc eTp^rrej x^ijl'c^ 

/.l^xpofxxp'^^xphxpx., X'lOASi Ji'-J ?.xixiJL£j£X 
£iX0p(p0ypUX0x6x[X'/i7 :i IXSXX CTYfC Cpopexicu., 

XXI ?'.XIX'T0VJ U3C 0 Y?J0; XXI iX’TillTChXlJ XX'tljiX 

'JX 'Myj'AX ro'o TpoxxTCV "iOuc 'JX Jfxijcu'rxi x; poix., 
yiO OjX'jA'nX XXkOXbV^i'i X., /XX'CpX., /X£''^X/X JX.'Xf 

'I X xoxxfj6(2x<px ; jx <7/0l^ouv ojc ‘iyjj (p/y^xj. t’ 1 1 7 v". 

xjxiyciv ol Joo, XTSpyovjTXi h^oj tov TxXx'iicv., 
x'l'Yxovv xjTixpvc.. (vXerrcv'j -jcv j'x x'iyx-ixi B'aiixvJjc;., 
d’opvf^ix/xiJOi JX ^px'jy,., ix oixjxyiix "tov 'JX 'ipsyovj^ 

S13 JX XAXtyY TpsycvxtJ 'tx hxx.pvx tov x; rrarx/xu. 

XTSXOVJTXl., TVIxj^OVXiVO'JT XI., B'XVIXX^OVG'l TO TpXyjXX., 

jxix Trpoc TXi'j xXhJjJ sXiys'j' „/3/.tVt toj xyovpinrrj., 

Six Tod'oj Txcryii xx) TO'jst., cJP xyccT'/^j ivpxjjshxt 
XXI xxX.Xioj jxxXXoj tVftxt 'JX yxipiroj o i/tcc’ 

830 /xf rijc yxpxi to h^Jojoj r^J (pX^^xj | 'jj^c xxjxijov f lls r‘'. 

JXCr(2£J£., JX iSpOCTl^tJ Stic TXp'Ji'y OpiXJ TOV., 

TXpX JX d'X'tfiiTXl 0 jeoo., VX yxJiTXi tx TOJ XOXjXO'J. 


794. maiH|lU.‘ /.. — 79..). y.x(i.y, y x ™ <I)A*;p/cy TXt; W — 7lM). TTiix^i^xxc rv,x 

•KXp^iX'J 4'. — 797. KX'Z'jM ^px'xepx I. 79’^. Ot Kops:; X'7Q/.pljZjTU.l A3') CV TCy OCXJXX-J 

ci/TCtiQ V. — 799. y.xc ^v'jciK’^ropx (jl, T, — >’0‘9. tcto -roAvy t y.xi TCTyf-x x^'XOh'^Tij 

V, — S91. rsp-l/rx i’. — S02. x-l^vxc:; vx 'iSjyj Sfj.'lvxi'Tf/.e^c:; T. — S0.'>. x v jr x. y 

y.xi 'jX lly, ‘h •4'- V- — ^04. KXi TTXpCTi'TM TTixpX'rixci^ JX TzCz s^.v’Ti/.c-j'/jry, T. — 

ovo y.opxTix £(Zop^x VTxyovj vx 7r?.xj-^70VJ W inau([iu‘ L. — 6 <p}.vtipic: 

Ty,'j y.6p'-^'j n?.XT^x (P/.aipii I', niaii'^uf 7.. — — ^07. 'i^ucp^jX 

(2x'JOv^iv ^opzTisc, r. — S()S. TZJ y,?.ic-j kxi rrsfjCTCVj-i'j x. I', h kKrrs-rrs'jv sh tx yfy>^ L — 

^09. rajj TpCTMTitij T j yp (I- {x^?yx r. — 810. ixxxLX (j.xVpx y.xl oij,:p:px ?A~xpxT:i 

(zeyxXx V. — 811. KOKy.svciBxhx L. ex r ip^cyx I'. — SlU. devaut rxuf.ix^cL'n le mot 
{j.X'JTZJGV'Ti ratuiV 1.. — 817. xx'i (xix itAAjjr sAe-jgy... rcy vecj rovrcv V. — 818. 
a TT T. X S-pvfygT hx Tcrc’j TSptrpex^^ — ^19. x (xx?,^.Cj xxhhiQj g. y. 

V. — 820. T. 4* 5■|3fvv:^^ r. — 
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v.cci y^v hue Toi/ov lov t,atV, hi' ccG’y.oX'/icri)/ aiy/XT'^i 
ay.ipccy^ ^epevstv sTpsTev hpxroa^yizXXidcrSra^i.” 

S'25 TO y.ciA?vOi ToC Tpocr^rrou tov^, to oAoAiVKOo rov crri^S’ov^ 

Tee G-TlX(^'j.'IJ.Xpyhp'i^OVT!ji^ TO oXiyAXjXTpOV K(z) OdpOUOV ^ 
kece'uiyjjvTce to, shsiyvocTiy /xyj va TpuiS’yf sic ceytX7ry,y 
jAyiTUc KCit TTsa-yi sic tov SsTjxoy toC toB'ov rov shiy.oC rove. 
Kcc) SKSusc Tou SAsyccrtv Xoyioe hice ryjv uyuTryiV., 

"^30 sXsyoeu ,JsCpo., (PXupis., y.cei rpv^pvjroy rov y.oeXXovc f 11-'^ v”. 
r>}v vjJci'ijv, rov yAvKaruou, p'tips octto rijv B’Xixf/iy 
y.oet y ?.vy.o'TS ptX^<p^y,ri ocyoeTXoKvju (piXicec 
oroiecy ^ov/.sroei sk t\c hv'o sheet sic opicr[x6T/ rov 
s’trt KsXsvstc Toirs to., oec ivcei sic ^sX'/jjxa, rov. 

^35 roep^sysc y.6psc s’/fxsS'sy, tzyeefxsc htyce hoXov.” 

Kcei SKshoc TO y.s^izXtu rov., 'ra.vree y.Xtrov ro sypeeTSiST 
IjJpt/xpeev vj Kcephtrree tov rov to^ov rvjc (Lyoeioec., 

I'ijc stfxaep/jJi/'^c tov spov rvavree vee hS'Vfxoirizr 
fiXs/x/xcev oihh In^y.ursy Ktzixjxicev vee kvrpcevirvi 
^40 J) Xoyoi/ hy. | roc ysiX’/j rov sy.shsc voe SToepovv. f lli) r". 
svhoi/ rov koXtov vie y.paer^ rce X^ptce rov ^?.t/xixfvce, 
vie sytp ro ^Xs/x/xxv yoeixt^Xoc., vac jxsptjxvi vj rov. 

sihaev, SKOcroc/xoeS'acrtv rvjv yvco/xvjv rov rsXsrxc 
y.cei fxiie rijv acXic^v sXsysv /xsrie ^'Xi/xixsvce fxseTicr 
■''4o „7a srpsyce/xsv vie s<pracru>jj.sv srCpceXceixsv y.ce^oXov 

ov 5'sXsi Tvjv ayacry, jxxc., ov y.cerxhiysrxi rvjv 
ov B's?^si rijv (piXixv [xxc, oeXXov rov ttoS'ov eysr 
iic xXXov ro^ov B’Xifisrxt, sic oeXXov rro^ov Toeryst., 
y.xi ujc xro rov rKt^/xxroc (pxhsrxi fxxysfxsvoc 
&50 xXX’ xc rrpx^povjxsv rvvrojxx., xc s'lTrxjxsv rov hovKX, f 1 19 v". 


Au lieu (If -SJl <s24 I a las 4 vers suivaiits: T>;/iMTcv' .piA.i^Ts r hiCv, rC;-y <pe6yx o'^v 

‘'.V 1 crv,y.U'jOV XI y-iX-zexxv.Ti XCfXXlX TTXfSs.jX I 7 >.yx.oC.iK-/ITS TOV SpJlTU'J 

TZXl^lX , oTx 77CXC-J 7Zy TCALV elz hxt.'X ^2."). to SXAX[iTfOJ TO TTySo^ r. 

iSJG. Au lieu (le ee \ei's I a les deux vers suivaiits; tx ufxlx t'x Tfxx'/i?.ix Tcug xxi 
ToSxf TOV ;;^ji;v 2 Tovr [ %‘Cyi xx'i • xex xx'i eC^fTi xjtixcjtcSj o! Toie: — S27. x too t'x 
s L. X TX ^six-rxTu -Tx xsjTfxi^ 1'. — ,S2S. maiuiue 1'. — S2',l. z e. t. e e oi' x',xTTxg 
I", z i. yxf TOV 'sXsyxo /,. Ajires ee vers, au luis de la i)age: 6 ’VeCigio; xx) cl xfxo-jTOToCxsg 
L. — S30. h.x 1. Tfe^v/Toov L. — s;{l. frlis TJJVE T J I'. — S3J, y_ y?..jxoTep,e£uxi-er‘ 
/.. > 0 . yevxC7ripU.XtXTXT3 XOfXTtX TX p/sVf,? V. — .S33 s'lT.oEg ZfC^S.g iy.Tx) Sub 'I'Xi tt'ov 
i- “■ ^ iiiaii'P''' S-B. fV^fTirev I'. — s;!;-),,. <l>A«f,E. 7-.^XX, 4,//.-^T£ too xoxxiux 

Ijxg 1- luannue /.. — S.jj/,. x??.0u ^rov to tcto; tou. x?.?.oC xtcj q uouc tcu T. 

manque L. — .S;JG. aA,T 0 v rb iizey r. — H;J7. xxpSlx T. — S;!S. tov xx.pcu L t e'lixxpy/xC- 
v„« TOV IfOv 0 vo5; TOO vi i-upxilTx, r. — Jt-^Wvev r -- SK), vo; h^^px \\ — 

841. s/«v TOO tt>;5oo; v x t x t TCI.rxTxx.g V. ^ ,S45. -,^t(0)«v. piyelc L to T. — 
847. Z. - 848 xee^g... ;^aa« - 84<>. ve'o; i t. ^pJ,x,xxTog. . . !xxy,u,xhci 

C, S:)0. x^x'x TTfZC^CO/Ofv I'.xXXx X7Tpx4,cS>XS-J L. — 
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(TTSfSX Xi roC XCpiSf'^CT'jilIXSV TO Tfxyxx CCXTSp 
TO TTXK oC KXTX^iySTXl TO^O'J TOV iSiy.Gl' /XX?.'’ 

uTTxv^ eCpiTKcvv., /J'youO'ri/ tx mp) toC <l>/.'jcp'ioi' 
y.XTX^.STT'l'i TX eiTxcrtv^ tit-ots h'ej iTCpx/.xv. 

S5o ZX^iTXi^ TVIX^OV/.ShSTXt 6 SoCkX^ Tl ‘JX TOia-f 

TeiXTil Tvyyyx IX'/pjClXXTX Tpos Toy xCtOV TXTtpXy 
jx's XToy.ptTixp^jv eiysvi^y^ Cppovt/xov rrxpx 'txvtx' 

hsTTrOTX (IxTt/.sC^ TX '/.XTX ToC i/loC COL-' 

O'Tl oiy. X'JXTihiTXl viy.TXV oi^i i^fjJpXV 

SfiO Toy Tod-oy iy^uixovjxivo: \ Kop'/ji Yl/Ar^ix ^?.xpi;- i'l.CUi'". 
y.’ fJ; t;yijxix y.xi iTbix<popx^ x’ eh S-yJ\p:j ixtyx^c,)' 

Jix y.op-.'o ToB'cy vx yjxbv^ o ^-?:l'pio; sk Toy y.ia-jj.ov. 

el Jf Kx) B's?,£io txyrxyoy TXyrcrs vx rov 

y.xi xv iyi^i To^'oy slo xvr'ov y.xi o/:,^y xcb ryfy yxphxy, 

SG5 'ik'' y-^pyi'y a-Cvroixx vx evxtv jxerx roCvcy, 

vx TV/v ^xp^, VX TSpTerxi^ vx yjxlpeixi ^ ^'‘vy'l "'cf 

y.x'i opy.ov ^piyxiov o-xvbx crcv le/.eixc xCpiepxixevov 

eU TiTTiv oTov i7e(^ojxxi^ 'tlTO'ie oC \peb')o/xxi Te' 
y.x’xixtxv cCy. sya /xjpiixvxv riTcrxo ii’ x/xcv Tpxy;xxv. 

'^70 >5 ' ev^'C[xy,iTt;, o To^oi toi^ y, xyxmj rov ^ re/.eix^ f 120 v ". 

vj xvxT/.oy.’^ Tov^ ^ XTTXvroy^^ y, y.xp^io\}/vyxo-i: rev, 

0 xo&oc evxiv Tijc xpxtxo y.opy,: vij; ll/'.xT^ix <t^Axpeo.” 
XKovo-xo TXVTX 0 p.X(Ti/xvc rtjo jZxTi/ja-G-r;; ?Jyef 
„(2.xcnXicr(Txv (2xcriAiar<Tx, ieT'Toivx rxv SexToivxv, 

S7o XTroKpiTixp'/ji eCpTxrev, y;?.^£v lx. lo Movroptov. 

0 c5ou^ yp/^x; e(xyjVVT£v rx Tep) rov vtav pxxT 
y.i^^ei xvpu'g o/.xyxpei Xoyov ry: W/.xrt^ix ‘l>/.xpe-; 
xX/.xyv] y.xi eU XT^eveixv vx h' ''ey.elyyy, 

^vjxovixevo; tpjv S’yJxJyiv r'ye, rypy xyxvxy.ryTLV t’/iO, 

Sjl. TO T 17 TO fOlKCV'jLSj ! '^5'2. lliani|lU' V V 'J-TCx 

ozvy.x ?.i'}CVJ TC'y r:6 y.xr}i tcV <^A^c;/:/cv \. — y.xrx Asttc-j tcj zi~7X7ij tHotsz h\j 

x^p/'ysv^ T*. — S5<. X. ■:^;6vi(Mcy y.x'i suys-jy^j (j.£yx?.zj V. — g ggCkx; t^imtisi y pxu- 

(j.xrx irpQC. TQ'j xjTOv irxrsfx 1. — S.)7/'. ?cy:x kxi uijxC;zxTX ox7kx?,zz ^?.^x)p:G'j T 

. TCV ^X7l?.&X S7T€l?.i,/ Uc XTpC/Cpl7lXflC'JC 1. X XTX’StTXl 'JGy.TXZ XXi TXZ \[l.€pXZ, 

1. S|’)0. 1. SOS.., tse 1. — S<)2 G.X ~Z7G.I HGp’ijZ I*. 'Xl XJ 

7 -yX 'vXl ^Cti'xTXjCZ 4X1 'ZtP.SlZ J T S 1. '41 XJ Xy X17XC TQJ ’XiP.XplCJ y.x) 7i:?.£CZ 

rci'jvj jx vxi I . — «'*'*).), Tc/z [■£ 1'. - - sc.r,. T 7. '.‘X y^xlpZTXi y.xi 'vx {J.v,y i'/y' 

r. — S()T. liiaui|llt‘ r. -— S|)S. k’ t.'::. . . Oj 'lsuoo[JLx: 7£ T. — ■ Sll;). xaAc ti'-gts; 

(/.spi'i-yxy c-jy. ixsi C'joi irx7X^^ T 'y.x'i (x/xj L. — 'eyrvuy,7ig >an^ v, 'i L. >, x r >; 

T07'Jl I'. S71. X T. C X7X71X0Z 1'. — S72. C T TCV £yXl T. -- ^7:.'./. h. 6 f3x7l?.£ig 

j'C'jAsvsrxi y.xy.'4'J ^evA-y/v (X£yx?yyjj \ irry.fCTxry,^ hG-.jjy,p:c'j sO£l%c'j tg ri/.z; I', mamnu-nt 

/-• ~ !^7'J. T'y,'J ^X7lAl77-y/J }.. *'^*4. pX7l?.l77X I2x7l?.l77jt;'> 0€777ZiyX T. (zX7l/.l77X 7Z'J 

(2X71?.177X OS7TCiy'yj L - •'^7*>. 6 Ocitl ^XZTIJ X~7S7T£l>,£'j G 'KXTX TG’J ^t^P.iulplCV T. J 7, 

Z^pri -j'x rxyy y?.-^ycpx Uel -y, UaxtXix ^?.Mpx T. — S7S. Axxy y. t'l; x7'-£-.sixv i;j.T£ 7 'y 
lix Ty/y 'y.op’y,-j T. — 
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'ro'i/ 'iVi^ (TVfJi^pofX!/^ rViV 5'Ai\p(u, t^v rnKpiiZi/. f ] 2 1 r". 

'loC rro^cu io iipaioriKov^ to Ipxroa'Cv^srov r;;c 
jj.Xf(zi-'£L 'i'yfj ■/.xphix'j loo^ (pAoy'i^ei I'ca xur'^^crsi?. 
sIt's to Tt (ToC (pxiuirxi, Ti Xeytn ii vx 'Tci<rx‘ 

'roC ^oCy.x rx jx-,yrC ux'i x B'?J(2oby roy Aoynrjxiy /xcl., 

^■>5 '. 0 ijJ,yviJ.x '-'jfc a-L’xCpofXi hy.xn/xxpxys pxs^ 

jxxpx'iyii ijxxj Toy Aoyta-ixoy y.xi qaxc jxov rx: okIo'S'jjo’^/o, 

OL-y. ^lATopx' Tyyy xvu^opxu (^x<rTx^£ty hu y.xpYi'M 
xy ovK iTGKTx ly.')iy.y;/xx £]: xv'r^y t]^v (povioCXxy^ 
y'ic -lO y.:(px?.i ijxv Tore rreixixx yx fjJi] (poperx^ 

>!)() I f!c rx ( 2 x<jt/.eix hxh-.'iixx jxvi ( 2 x/.x, t’ 1:21 v". 

XTe 7 oy Kor'Acy yx yxSro: y.xi el: y.ocr/Aoy T/.eoy yx [xy] \’axi." 
y.x) Tpxroy yi(oov/y^.}y.e (iov/j^y^ xaATx totojV;/V, 
vx y.o\l/y! '1 0 y.e^x/.iy r;;o y.x) yx y ijy ^xyx'i ccryj' 

OjAx: oiy. IrvyeTere el: rypy ^ov/y\y ey.e'iy>jy 
''!)■') Vi '}ecrToiyx, oC^ye Tori: on yx to ^eXyjr'f 
xA/.ijy (iov?yjy (oovAeCerxi /Ae'ix -lOy (IxrOJx' 

.,.,y.x?yaoy jA)^ (poyov iTo^etn: vx yev/j el: rljy 2 pov'}ovAXy, 
lAvi xTo/.errv,., fAy,ye rCpxyy,., (Ay, ye yp^xB'y, xpxix' 
TpxyiAxrevTxh: xpypoyre: elvxi xt'o If-T/V yjcpxy., 

!J(M) XTo x>.?:.p yvp y.x) S-XAxrxxy y.x) ^evoix'iOL: 'lOTov:. f I '2 2 r". 
xCtoi: x: rijy TcvAt^xxpAey y.x) xCto) vx ryjy eTxpovv 
el: ^evo'y totov xAAxyoC^ yx ^eyx^y, 'le/.e'ix:., 
jx ltva' 9 '!^ y.oti vx eTxpTy, el: iotoli: lAxy.porxTOi: 
y.x) X'Axyj/iy T/.eh vx eyxjAev S-?.l\ly{y ^7 ey.eiyrj:-." 

1)05 xKoia-x: txCtx o (ixTiAet: Txpx ri^: (^xo-iAim;: 
y^xpciv ey^xp'/i'v tctxti^v., yxpxv xA'ax iAeyx?y,v. 
y.xt 'I'xvTx Aeyet o (^x<ri?xv:' .,Ty.x?.^v (iovAt^v e^xy.e:^ 
y.x/'/.ix vx ryjv Tov/y,crxiAey 'ivjy y.6p:;v U/.xr^ix ‘l^Aupe 
Tpxy/Ax-' evrxyxv Be.'iy.xv xt'o xaA:]: yvp j y.oci totov. f 12 2 v". 
1)10 y.pvepu':., x''i v'xxTx: x: yevy, y< T 0 h?y,(nx 'ivj: y.opy,:., 


KSI. T TT TO ifUITlKCy T. T Vi fX:CTOT6 oeSTO J T /, ,S,S.>. ^ TOO uU'J [iXO I', MS J. 

t/ rj'i : r ?. -JX TV,J T 1 , MS.), -r TotJ-^o^x-j ixXTX(xxfX/xj me f, — SSt;, r ?. 

y.x'i rh xXflix, e IX T. x: I . — SST. §xttx'7^i P -V-oyJ ixcv T. — SMS. ixi/x>,T,o eif x^rco 
Ti x.yeT'O r. — M,K>. •« !X>, ix= f r /3 /,. (3 \\ — XU. i- t k = . 

iTyX! r. — M')T. ;; -iA,v I'. i:fiz-J?.xe-.,XX /.. — S.l.!. xoP^... ix.'XTXTiO /,. — 

Sifl. c oix I’. £T-.0£TITX — SIC). vj 3 eVjso KXJ TCTu: /.. — M;m;. xx-t.'^oo.', 

T-JlxPeO'jV.SVOjTXl IXc Tvy ^XTiy.LTTXj TZ'J t. - — S‘.>T. TO XOflT'i^i 1'. IpO'Cy SJS. 14 XTO- 

?.£Tix. 14 I'- I - — i. ^AA-^. x l'. eY-jey /,. — iJOl'. xiv.xxzv maiinur 

/,. y S yS-jiooV.x 1. V t X V x^if' T 'ieyOTxTov; 1'. — ;n)l, ^ /. 

z IJ.XX'<'^ tJ-xy £ XXI T I. ‘JOI). i ex-jfxxTTi.j x ~;AA;;V ueyxy.xy V. — 

^ r :ix=t;«C o' ,3 /.. - <I0.S xiAA< 0 ... <P,.xfxy T. — TfX-i ixxTevTiS^g %By,H 0 VC... 
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y.ccr^y.^idi^ arr'i rove a.p'^cyr^s (J.cci 
y.cci cere tou^ jxs''i mnkvohi tol; nhyotyvi'Topa.; 'xgl. 

'fra-t ntyx y.cci x-rayph^x xc yey/} ^ Tcv?yj!jlx^ 

jx 'xvi ■t'o fxx^yi 0 <i)A(j.'pioc y.xi i/XToha"i>! to Tpx’yjxx." 

1 ) 1 5 y.xt Txpi'uSrb? 6 (^xaiKsu; 'rpouTXTTti y.xi y.i/SLif 
y.x(o‘X/J.xp'ioLO smipty, Tx-)yxre ci<o jxtcrTrti' 

^^xjxh i izit e'lc TOi/ yix?'oy otov evxt XT/.iy.ijjJyoi 
'rpxj fxxnvTxho xpy^ovne^ xto (xxypo^iy tctol;, 

OToC syou'y TspidG-iiovTX \ x<r^/xi Kx'i ypia-x^i^ f 1.03 r". 
1)2U Tt^xynx yxi xX?.x rrpxyixxTx^ [xxpyxpirxpix^ 

'JX Toij; rrooAi^o'X' e^xip^rcj y.opxo’ioj xpxtx'ixivoj ^ 

OTOV y.x/x'xix oCy. e(px'j-/}y.£j 'i/xopCpxTepx tJc yiaixov^ 
yxixixix ovK hy£VjiijB-/iy.i tU y.xK}.oi x; ey.e'uijj^ 

£ii y.xAAo; oi^s sU x'la-^yiO'iJ^ o'u^£ i'li e/x.joo-roa-uy,]/." 

1)07) y.xfvx'/My.£vyovj ol xpyovTic^ XTiyxtpfi to-xy 'tov:^ 

VTxyovJ eU toj xlytx/.'oj otov {jtov o /j/xxvxo' 
ivp'uKovo'tv Toi^ xpyonso^ y.x^ovjrxi y.XTx 'ixia 

t!i; Txpx^/ixXtv eixvooTov hx \ Txpxhx(lx7!xoy 'lov;^ f 103 \''. 

Tpxy/xxnvjx^i; xpyjo'/Ti;^ t>.ov<7ioi Tpxy ixxnvrx^si-, 

1)30 -yxi yxtpsTovj kxi XToy.pta-ij ^.x/xf^xyov'y t£ e'/.sijov.:' 

^^XTOy.pHTlXpOt ijX^'XlJ.iJ, /JyOV(jiJ^ Kx) IXiO-'tTXl. 

0 ( 2 x(TiA£Vi 0 <P/A;txo; /x’^vvixxrx uxi TSjXTif 
TOVAit <TXi IXIXV llxipSTOJ^ eiX'JO<TTOJ XfXlXiX£y',jy. 
xtTTp'/j xtTTip 70 V IjAiov /.xiXTii x; TO 0 eyyxpty 
03.7 ■/.VTxpta-(Tof^£pyoAiKoc xif/tyoo iio 7 0 v Ko'o-/xoy, 

Txp3'fJ0',% y.opij y.xS'xpx, (vx(r'i/.i<ra'x vx TpsT’^. 

y.x'i XV B-sAiTS 'lyjy Tpxy/xxrtxv vx To'ixin rijg yopijo 


*•11. y.ciTxy.fiiTC'j A. r (j-s-y i^TXxQvc; 1. — lUl?. x xto t rvvciy.'^rcpxz. rooc xf^CATxc 

(xx; r. — i*lo. on y.^v^'X... x^ y y, t. (mxz 1'. — i>14. XfiTCOiTTy T. — y y?,v]''^cpx 
6 (2 5vc ■iPfcviixc’jC crT 5 A/£; I — ‘.•H). avc y 1.. sic tgj ''fix?.cy rcic S‘TTSi},sy tx^xtsc u {.ls^Itxc 
r. — ‘.•Kir/, c. ^c, ^poyiiiov:, y.xi Txy.riKCvc Kfv^px vx to Step^wrovy \ tx^.i-j rv,y y.opyjy -vj'Jpvjy.xy 
~py,yy,(J.XTX Hx'l ?.VTSC, \ Kx'i $XKpVX KXl iTTSyX’} (zoi (ZSyZAOl r. iuail‘|lieilt y.. — 

*.•17. X a-r'oy xiytxP.by . . . rx Kxpx^ix T — ’'fOpsySrs Kxi (zxrsrs t?^qv71ov~ Tpx’yizx- 

TsvTxos^ r. inaui{iie L. — *J 1 S. xpxcyTx<; y.syw ovjxtov^ I’. — 7rspi77Gy L, — ‘.•: 20 . 

?.ihxpoizxp'} iTxpcv, Tpx-yizxrx Tiizy.fzsyx 1. — *J21. Ti(zv](zsycy I'. — c Kxizfzixy cv ^xyyiKSj 

sv(z. \. — si:; K y.xt si:; -si^-pix kxi sic s(z sic k xP.K oooz sic xi coo's si:; rscfjpixy 

xX}. 00~S sic S'Z 1.. iU.'). KX^X?.?,lKSOChJ Ot X VTCX'^^OOV yX ') VpsCc'jy 17 *.• Jj). 1/ 7TQy xi''f iX/.Cy 

CTcv 'yxi 6 ?.iizsjxc r. — ‘.•27 KXTCJTxt y.XT x%ixy 17 — ‘.• 2 S. sic 7rxpxhxi2x7[zcy r V — 
^• 2 * 2 . maU(|aH 17 • — XXipsToo^iy ^^pcyiizx r'xy STpsTS-j xtiooc 17 — 

*.•.']•>/. As'',cv7iy Tpcc Tcig xpx^'TXC, Tpec rcic Trpx'} (zxrsoTXOs:; 17 — ‘.• 31 . 7 iian([m‘ 17 x 'vi 
';cv7iy L. — ‘J 32 . 70v?,Txycg (zsyxc xfz-vjpx^ izy.ysi orpec sb'ysysixy 17 >. (v^y fzxy 7. t. L. — 
^•.‘ 12 f/. S7x; ?.sya rcic, 'xpx^^'^x.c vx/.r^rs 7 to tx>xti 17 man jiu- /, — to}>.s 1... 

dipXlCtJ(ZS^>^y KCp'vjy 1 . llol, X7Tf>]J... ?,X{ZTpy,J M T <pX''^-yxplJ 17 ‘.'o-j. KyTXpi77C'} ?.v- 

yP.vKyj, 'x7Tpyiy U7Tsp roy i^^acy 1. KVTxpi77C^spyo?uxcVj x-ls'yoy A. — ■ ‘ilLlG. Kxzxp'^ vx TpsTnp 

{2x7i?^sixq 17 — 



74 


LE EOMAX DE PIILOrxIOS KT PLATZIA PIILOliE. 


yJpSo; To/.u'i/ vot, y.iiiJLSTt j y.cci ^ta(popcc jj.sya.Xcc.'' f l:24r°. 
KCii sig aero Tovg apypoTSc.^ sy. rove erpaj jjarsvTaisg 
94 0 (TTi^y.STat hp^og 'g rovg rre^ag rov., aCrovg aervjXoyaTar 
.^apsosi jjag vi erpaj jjaria., revg X.iysi erapavTiKa., 
av 'evai umersp XJysTS., ootrav riji/ STaiystrs' 
er/.ijy Trpi'Tov va rije 'i^a/jsu B’sX.o/Jsy rpjy xpaiay., 
y.a) ay hai vj y.op>j erayTsp-rvog., ay 'syary uipaiccjjsyij., 

045 TX.oCroy eroXvy va Suace'jsy., va Trdpccjjsy rtjy y.opyjy. 
y.afiaX.X.iy.sCoiy oi dpyoyrsg., herdy stg to TaXceny, 
y.ai 0 fiaTiXsvg s^syr^y rovg jjsrd Tspiyapstag’ 

: ^y.aX.dg i^aSsts, dpyoyrsg, X.sysi, TpayiJaTsvrd^sg." f 1.24 v". 
,,y.aX.iicig Tyjy (^aciX.sia a-ov", X.syovtriv erdX' sy.styot. 

950 y.a) 6 f^aaiXsvg rovg sX.sysy, rd rsroia riy sXdX.sr 

,,sya y.opdcrioy 'rdyrsperyov, ^sX.a yd crag TObX.ija-x." 

XJ''^oi.y SKshof ,,^SA0iJsy vd to TpayjjaTsvToCjJsy' 
jjapyaptrapia SiSojJSv, ypva-d(pta y.a) X.iB-dpia 
jj'yoy 'dg 'sy' erapdisyog y\ y.opyj 4'; Waiys^yiV." 

955 y.a) TapsvS-vg o (2a<riXsig y.sXsCsi I'sg (2ayri^sg' 

„i'TdTS y.a) cnoX.ttsrs rijy y.opyjy YlXdr^ia ip/.dps 
siysyiy.ijy ryjy (popsaidy fjsrd Xu^ojjapydp'xy, 

'ag si-r psTio-yt ri^y jjop<f^y, to y.d/u.og toC TpoTocTo-u, 1 125 
on YiX.^sy yj dyderYi T>jg, ij/.B’sy sy. to Moyropioy, 

900 0 <i>X.U!piog sTSTU'crsy, i^X.Ssy sig uo TaXdny, 

opsysrai yd rijy \hy,, yopyov ry;y t^ts vdX^-^." 

y.ai TapsvB'vg oi (idyisg terdy sig Tyjy dpatay 

(TToXJ^srai siysyiy.d, on voiji^si jj.oyoy 
0 ^X.J'piog Typy yj^'s/.s vd ^y; ryjv Sjj.opipidy Ty]g‘ 

905 /.a/jersi uig crs/.yiV.j ryjy a.yy\y, dg s^Xtog Ty]‘' ^i’^-^pav, 
ujg aenpoy to jjscrdyvy.roy to y.dxx.og lijg dpaiag, 
egg vjX.iog dyTViVyal^sy jjscra stg 70 TaXdr/y, 

P.jS. TT/.QVTZ-i V X oii.g,0fC, ij.e-,x/.Qj — iIjSr). h /.J- /2 rx Tj/Tuy^xvrj q'i xpyo-jTii 
x?i?.y,yovi \ y.xi yerx rxvrx i-yipxj tcu; x i-x: eii to 7rx?.XTi T. lluui(|Ul-llt — il.'Ilt, xpxc-jrxo 

I - — MO- Trixfi if-oc TTOvf Tchx^ ro-j x f. t t. r CfSoo L. ilil 

i IX. P xW-jv TV,. kTxuelTS V. TO. ..6-}o: -x/xotS-xx L. ~ S:/ sl.xi S>tx. A. xxi 

Cl. TO xip-n^^re 1. ;i4;4. z i el.xi i, y. g,po:tixo; y.xi x. Xljxi u. T. — !U<). of maui|Ui' 

CTxyavJ O-TO V. ~ ioty.Tx. I.. i. tiix-C-^ ixs-y i?.!,; I'. — il IS. V. ^ o-T'X . . . rriA; 

r. TXA‘y.s7.oi L. — X. 6 (3, ’(yilf-xTs: toixutx tooo i I'. — i)51. Pixspg.c: I'. Ae-y a : 

L. — 9j2. xzi y.u.ci ^ 1. — ixxpy XfiTXfTj 5. xpo.rxg,rj x Aiixpu T. — 954. 

I'. L. — 95,5. SfTs, TX; pxyiTXxp I'. — 9.5(;. iyiTe . . . ’X.A.Cipx. V. — 95S. 

dip L. X, 111. eulXOfCpo. 1. 9.59. £g,ixT{: r. — 960. VTSITU-TI'J 1". — ill’ll, p. .J .,. y 

x-Cts t>i: '.x sASiy. 1' — 962. z - ttoAi'Utxi thyijrxx >. 4.0-jocdAx P. — 96:-. ixo:>, L. 
PyxAAlTO xxi ;<;=!, f£T«, x -jivy-X. P. — 96i. Avylfi,: xAxieix: 

Ty;v ?J'}Cvx 1. — xjTsyey'ysv (zstcv T. — 
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w? y.fva-TxXXoi a.vreXa.fX'Trev rij? yJfVii to rpccy^i^Xtv^ 

U3g Sfy^pov SjJ.VOTTOVTS'iy.OV (TTl^ySTOCl si? to jXSTOV f 125 v^. 

97 0 coTTsp 1/oc ys/xip tov y.ocpTov, vavociv opocix'/xh'/;, 

STdl STTVIKSTOV 1^ TOCTSIvlj KOc) TITTOTS oCk sBsvpSi. 

(ixJ'Trovy, B'sxpovy to y.aXXo? T'/j?^ ^aiiixa.^oviTiv tv^v y.op-^v^ 

Tyjy crvySrsTiv, rij:/ d'so.'piay, to sipciipsTO'j y.cct oopalov, 

Kod ttXoCto]/ ^iSolv aTStpov^ oC (dAsorovy si? to rrpizypioiv 
975 Tpia,vTcx, ixovAocpioc Trccpsu^h? yp^pucrd.<ptv CpopTX[xfycc 
TyovTCipia. sBodpsTO.., y^pv(ro^o;ypiz(pi<TixsviZ^ 
dsTov?, yspdy.iii Td.vTspTvcc^ AtovTapicc i^pxspo;ixsyiz^ 

' ^ocyocpax. y.od s^STTspic? SToijxa si? to y.vvijyry, fl 26 r'A 
KovTOiv opB'ijy oAoy^pvcnjy jxsToi Ai^oix£ipyixp'j:y ^ 

9 S 0 yvpo^'su vd syp^ip s^oixTAttrs? vd Trpsrrovy y.x'd d^ia.y 
Si^oLo SKstvoi Tccpev^ii? tov fiocTiAsdv to rrpdyjxay. 

TTipy.STCci ip y.opp fiXsTOVTOc Tvpv TOV/ypTidv Ttpy ioXiooy 
y.ai dfxcc srrX.'ppoCpopsS'ipy.sv on si-ov/yjo-o^nv 
"TSTTSi sl? jy/v yi^v, vsypcovsToci, o-'Toopdo'o'STOci sy. tov? tovoi?' 
9 S 5 rps/xsi d? to Cpv?.Xov rov ^svSpov, y.Xovt^si d? 'lo y.xXdyyy^ 

^ppvshxi S’pi^vov cc’xsTpov^ Kxphohy^oTo/xxTXi^ 

Tps^ovv Td /xxTix ^Xifispd^ I TO ^dy.pvov d? noTXjJA^ f 120 v°. 
TTpiyy'i^Si SK rvjj' y-xp^ixu tvj?, ^u'^oB’v/xx y.x) 'Timer 
<pspvovv vspov, ^pocrt^ovv npv, STu^spsy tov voCv Tp? 

990 y.xi jxsrd Sxy.pvx vjpyp^txsy vd y.Xxtip kx) yd Xsyp' 

„TxXiy '? sysvxy s^prxxsy Tip? xTvyp^ix? ip jxoipx^ 

txAiv ’? sfxsyxv s(pTX(rsy vj (pXoyx rip? yx/xtyov., 

TxXiy ToC y^poyov o Tpoyd? h’ s'xsyxy syvpi'o-3-py, 

TxAdy ip y.xdxTpx p 'xotpx ;xov y.xr’ shiy.ot /xov syspB-py 
995 Kx) ipysipsy d'Afipiy x/xsTpoy ^sipoTspxy Tip? TpdT’p?' 
rrpdrp? y.xjxiyov nv/x^opd s/xt'yxy Sid yd yxCiovy 

1M)8. Kpv^Tx?.?,cj xjTsi^syys-p T. — 00!>, i)70^ t»Tl, maiH|Ueiit V. — *.>71. riTvarx; /,. 
I>72. ^xuixx^QVJ Hi x-ropovTi-j r. — ‘.>74. (5 xi^eTfcv cy {3?s£-rsvpri-j ro tt. I'. — *J75. r, (jl 

li^MHXV HXi J>7<>. yJ>>iH T ... XpV^TlT^Cy} , X I'. AplV'< CO 

vers, moitic claii> Ic texto, inoitie en iiiar^e: 6 (2xTi^€vi; hx: c/ 7rfX'}rfzxrsyTx3£; L. - 077. 

[X£pJJ{X£VX r. 07<'!'. tVTT£plX V. 07l>. '‘,£(XXT\^V TX ?,iPjxpix T. — *>SO. y,rcx 

77X-yr£p7T-xii j rrp£Tip (3x<Ti\£x I”, yvpche;; L. — OSl»/. hi £Txpx?.x^xj rjzpet/ro; re £^yp-yju£yz-y 
HX?.?.Ci; r. mam^llO L. ‘.>S2. 7T£H£TXI, ^?.e‘T£t, ^£Oip£'l T TT y, HOpvj OS^. lliail(|UO 

I'. — OSi. TTiTTrsi . . . £K Tyyx A;/T5jy V. — ‘.>S5. to mam[Ue. x^.cvi'^£Txi T. — 0S>>. ^p-^-xxrxi 
~r x[Z£ po'j r. — 0S7. rx ^x-'pux 1'. r ^?.il3£px t [z n^i;. , . rb TrQTX'ziy f. — *.>S.'^. A|>ro'< 
ce vers, dan^ le texte et ccrit a I'encre rou^e: v, Hopvj ?,i'}o~v{zx L. An lieu des vers 
*.><^S — 1. a Ics vei’N suivaiits />, r.^: irA.//^//£.'C3vc iipuxro oix TrxpxTrcxcp 

Tii^ I ^.C-',iX 7?XpX776j£tT£i; ^£''^£1 ip U^XT^tX <i>K(apX | '^'ZTpOO-'zEV £IQ TQ'J (3x7l?.£X HXi SIC rij X 

(2xa-i?.i'<rTXx — 002, 003, 01*4 maiiqueiit V. — 004. £xsf^>iv L. — 005. hxt sainsV (zev 

yh£T 0 ;^£;po'T£/:cv r tt I' jS'£//jcT£pjjy ]nau<|ue /. — 00(>. TpaJTOv h <t \z6vo-j to ( 7 W(zx 

HX'\i\p r. 7V(i^OpX'J L. 
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KCi) e^k Kccjuvov (p/.oyia-'jki^ vk (pAsy^ y.dt Tovi Svo f 127 r“. 
pAsysi y.cii crci\ucc y.cci CpAsyti kiz) rkc zltr^^a-ac. 

kcTTOTe y.cci 'np’Tzrui To.vrz vk fJLS 'Triy.pz'iv!^. 

10')() TpicTX p/vyyciv ly^kpt^ov fxovoy a'T& ro crii/cz 

[J.S Tijpkc T\^v trvjxp/opkv., pee tv}? larizg t\^v y.zvuiv., 
y.cci ZTS^zvoCif zvk’Tzvdiv e'Ti^yzivz vk £(pTk<ru)' 
y.cci iSk., vCv jj.£ flyover IV ey. rhv ifxov rov to^ov 

^x'ijv vk icrkSwov TrkvroTt ‘Tovsjxfv’/i., 

1 005 vCy.T£i vk y.Aziki., vk B’A.'ifix'ixzi., vnxepsi vk ?vV'ToCfxzi., 

TO Tfkyu} vk svzi o^i/vvjpov., r'o Tivvi vk evzi 'ttovq?' 

^ilcrvoi \ vk svzi cru/xpopk., o^vvvj vk jx'e a-pkpf f 12 7 v". 
Tois vk jx^ eyu: kvk'Tzvo'iv., kfxfx't Tiy.piEi, pzp/xky.iz. 
crop's /xov, kykTV! jxov y.zA.ij, fxov., ev^vix'vi<7i; fxov., 

1010 iTi^hjxik jxov., OAojp/f, y.ap^ik /xou, kcrzvToyv] [xov., 
rrzpyjyoptk rkv tovx'v jxov., ly.hy.^TVj 'reipzo’ixkv /xov, 
crkAiv y.ivh'uVQi ipTzcrzv t^v cervyov y.cci ^svy/v, 
y.zi (TV oCy. vj^svpm riTorzg kcci ykvsi; fx's zts raipz' 
kc cry.Ak/3zv fxe WovA^(Tcc(tiv Sik vk /xl ^£vk(Tovv 
1015 y.z^oAxv ut's i'ov tcB'ov crov y.cci zt’ rijv zG’yoAvjo'iv cov 

'iviv crov AyiUikv oiy. i^Etvpz y.cci ^eAcyifxk /xov oCy. yjrov., f 12s i'°. 
[xe BTi^ovAizv r'o hy.kixzriv y.z'i 6 S’tcc zCrovg vk y.pivyj' 
BTz'ipVOVV /X£j Bsvkvovv jXB Kz'l TASOV OV^'eV /x'e fiASTTHi' 
zy-zerv]., cre^e jxov y.zAe., e/xevz ii vk 
1020 vk eh zvzyvpe/xov rije rzTeivij^ eixevz, 

vk pvjAzpt^cri^i vk fx’ evpvic, y.oci crov vk [xe eprko-^i' 
y.zi ri eyiverov ’? e[xev, rv^v rzcreivv^v y.z'i Bevviv 
vk evd’vjxzrzi cro^ov pxzo t'ov e’tyzjxev zvrkixz., 
y.cci TYic zykcrvii to rreppiv., lo oAoeyy.kpStov jxzc. 

1025 vo/xt^x vk jxov IttO^z^^c y.cci vk /xe eAc/iZ/xovi^aryir 


T Sus. I', z 5- z i T x'l. V. — mu. HxTrsp vi 

^ -Tz 77 v'z 'IJ.Z, 77UJTZ V. — lOUO. TTfWTOJ 7^ T'. lOOl, tS/ JtJJI/Vwv 1'. 

lCM-)2. iiiaiii]^iie 1. k L. — xxt 5’ ^^tx/zx fz ^ />. k 'jv'j t€ [z X I * — 1005. 

vvy.TXA y.^ -^(zepxj 'r;?J^c['Xi ttct'c ex^ V. — lOOG. sl^Xi [hh) W — 1007. 

£i-jzi V. — lOOS. XP.AZ 77. ixeyzAei; T'; ai)r7s <p i, xapi, y.Ax'.a ~ 1()08<', h. {, xopy 

cAiyciCfiy(j-i tt'o cvo/xz | irTexxitj iixypvTij xx) Aiyet tx tcixStx manqueilt 

L. — lOO'.l. xyx77x. IX xx>.i 1'. xx>.i L — 1010. i7r,--u,xCx. . . x ,x /xov 

V. 1011. 77 (TTOIC 776.'CVf /xcv, £x5<V.)(7<; 'I' ixoixyTux 77 [.. — lOl'?. X iT^rxTxirij 
OIX VX [Xx tejvj 1. 77 Xtj7UX0V x'uTxxx L. 1014. X?.X^XJ . . . hBejCja'G’jj L. niaiK^ue 1'. — 
1015. manque V. — 101(1 ^ i; __ joiT. [x h. r 77 c,xxc 7,7 6 e. 7 x 

xprjTf, eh zGTovi \. 1010. oix [xe-xx 1'. TroCxa avec xi ecrit au-ilessus de la derniere 

^'yllaPe J.. 1021. V V 77cC vx [X evpx^ x 77 :>7i fC xTt^uixxt; I', v.'s ev L. — 1022. art 

iyfxc-xm... txv £ T. 1023. vi hi-jixxxxi 77 [x V. — 1024. oAGeyxxp^ixxox I'. 

1025. Teicrreuai xise-xTx [xov siy evix'x vi [xxx euyu xxa t'g-j vow ttov T. — 1025r(. ],. xi xM.oC 
vx fi'ir.i; 77oeov trot/ xxt [xh' x>.x-7txavxxy.i \ 77,3-Teua eiq o?.xv ttov txv ^ayv xori v'x [xxv ri 
ttoiVjic V. manquent L. — 
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iOt OiVOjJACi^ I OTl ^CCVSIC fJLS ZXl SyOl VX XjCi(TX eCTSVX^' 1 12s V . 

eSs xSiy.ix., ^sv'jovovv jxs hiic rv[v xcry^6?^-^xiv tron' 
eSt Ti/.pix y.x'i crvfxCpopx^ tx'? vx to VTro’Xivx 
rijv ^si/irsixv ryjv [xs y,xjxvov<Ttv tie Bevorxrovc rcVo'uc 
1030 TiTTSt, TO TrijS'oo ^spvsTxi^ cr(px^£i Toy Xoyia-jjAv r;;^^ 

^x'lvsi s'li yiju Tov? TXoy.x/xovg Toin STrXe^ty 6 ttcB'oo 
T oC Tpiy^XpioC TOV SpXTiKoC' B’p’/iVXTXl^ OIK vwojxevsi. 
Tvy^yo^-pijux vj y.xpSiTTX tk,? Tpoorov Tt^? 'tov^.'^tixc' 

„d) XTU^ij, 0 ) eAssivi^, o) TX'rsivij y.xi cc^'/tx^ 

1035 (iy.{j)~.xy fS'va?:/ ^xpXKi^yxy vx orovXy^x) ui^ y.xKOLpyx 

f(C ^evovi I TOTAL'S vx IXS TXV^ VX BsVX^X KX^O/.QV f 129r'^. 
sBtViTihTyjV ^ fXXVVX IXOV^ y.x'i Sfx'sv ei£ ^iVlTi'lXV 
tyivvviTe sl£ txXxtix kxi vj xvxrpoCp^ jxov ovtxc- 
(IxTiXlKX jx'e SVt'S' pujyXV KXI ci)£ Jij/XiX jx's 'TTOV/.OVTtV 

1040 Tx jxspix Tx iv^Sovx rrAeov ovk evTpxvl^x.'” 

XKOvTxc TXVTX 6 (^XTiXiii 'XiTX rijo (ixTt/JO'G'yi; 

^pVjVoCv KXI K?.XIo6v, oSvpOVTXl^ TOVOVTi TiJV KXph'lXV 
KAXtovTi xiroi Koi xpy^ovTsc xl'toi cl Tfxy ixxnvTxhc., 
iKilvOi OTTOV SyOpXTXV Tt^V KOp'^V ll/.XT^iX (PAcl’ft. 

1045 K x) Txpiv^iji 0 (^•xTiXivo }Jy if pxy 'xxTsn x^ I c , fl29v‘\ 

STxpsrs., -jTxysTi t'kiV Kop'/iV xrroixTpo; jxov 

KXI Xt'o tIjV ^ixipxv (TVVTO/XX 'J.KjG’ShG'SrS ^ fX^ xpyilit." 

Txtpvovv rijy Kopy/V Txpev^Co., vtxv /ic t'cv /i/xtx'vxv, 
eiy^xTiv KXI Txy^CSpojxx Kxpx(2ix v]Toijxx(jjxevx‘ 

1050 s<rx '(Tifix^ovv^ sirAe^^xv ottx jxepvj Tijo Evplxo, 

3-xpovv t'o kx'/Mo t'o ^d’ly.'ov tjj; Kopyj; y.x'i B'xv'xx^o'uy^ 

(iXSTOVV KXI TO XiXSToAsTCV Tt^C 3’?.l\ly>^£ T^i TOToCrVli. 

Aoit'ov tx rrep) (pAwpiov txAiv Sii^yijd'ovjxiv. 
eXsiTs /x's Tovg ] xpy^ovTsc^ vjTov sio t'o y.vvi^yiv., fl30r‘', 
1055 oiy. ijv eU t'o MovTopiov . . . kx'i TvvTOjxx vx sCpTxcrip., 
vx Tijy iTTxpt^ Tp'iv VX (iy^ XTTt T>jv 'iStxv y^wpxv 


X '<• f ^ r. 1027. :i(zxpTtu.., $ 1" — ' 1020. liuiiiqiie W — 

lOoO. 'T <rT>jV vey.puysrxi V. - — 1031. ^xivs'i /.. — 1033. muiiqiie T”. — 1031. y.xi 
manque V. — 1^30. -jx V. — 1037. e^svrsv^ii . , . ki hy u "zx^av roixvrx T. — 1036. 
Ki £ (/.£ siq r. (Xs x-xXTpo^y/j toicvt^jv I’, h. ix£ eJq tx z L, - — 1030. x'^STp£'\jx-j k wc dv^fxix 
V. — 1040. r (i£p‘.^ y. Apres ce vers, dans le texte de L la note suivante ; 6 ^xji- 

h£yq y,x\ h£<TZ 0 nx y,xt Tyyj xopyiv £zx:pvovv ot zpxy (xxreuTx^sc — • lOlOfi. "^^X ^ 

^X7i}-£vq (xerx ri^q ^X7i?^i'T<T^q T. manque — 1041. ot-KOvst T. — 1042. r y.kxJcvj T’. — 
1043. y.Kxicv'j cfxov x’ oi x yxl ol z. T. ;< xliTOvt. . . sy.sl-xoi ci z. L. — 1044. manque V. — 1040. 
£. (TvxTOixx r. y.. xzo {xhx t’. — 1047. K. lx T X- Tapirs x T. • — • 104^. 

vzxy'ovv TTO'J Xi(JL£-jx T". — 1040. £vpi<TX0vv X. xxp. <tv'jtq{jLX xx' zxy XrjOV'J T’. — 10.40. (J.i'rx 
'Ts^xi'jov'j ry;v upixv zxyxi'vov xxi (Xfo-Tevcvv 1'. s. c. zxpsvzvc., Iz/^e-^XTr^ rx (j. t. S L. — 

1051. T X. TO ^X(XZp6-^ V. 10;)2. T>IV ?.VZifV T'^q Ty,V TCTV}V I’. 1053. ZX?AV xq zpo- 

€izov[j.£'y ]’ — 1055. Ixst I r, M ;c (t. l4'Tx-/£f 1'. — 1050. man([Ue V. — 



7^ 


LE EOMAN^ DE PHLORIOS ET PLATZIA PHLORE. 


crrpsipeTxt, / 3 AfVf< B'oAepov TnzAiv to Say.TvXihi/ , 
y.Axki^ B- p'/jV(ZTixt ^ (T^^a^STCci^ a-'ra.fiZTreTca sk too uTryov. 
TTSTTSi tic T^V yt^U XUOClO’B'l^T OC^ XKiyyjTOC y.CC^OAOV 
1060 Cptpyovy vipov^ SpoTi^oou tov, eavCpspsy oXiyoy. 

KCil^aXAiKsCsi TouTOfAoc, eCpTccust sic Tcs sSiy(Z too^ 

tOpiTy.St Toy TTOCTSpOC TOV^ fASTU KCCl T^y lAYiTSpOC^ 

Xs'iTst sy. 7fl TTocXaTioy ij y.opyj YIAczt^icc <i>Aa)ps' 
ixocB'aysi roc o ^Xucpioc, B'Xi(2stizi Tyjy y.ocp^iocy, 
lOGo d'pyiystroci Toyooc aixsTpovc^ rroyooc t^c 03 peace ixh-yjCi 
Xsysi y.oci ccToy.p'iysToci Tpoc Toy ocCtoC vrocTspoc' 

,,'TOCTspoc, Trpd^iy SToiy.sc sic y.opyiv llXocT^toc (PAceps 
ola, TOTS ooy. sCpocyyjy.sy ocX?^oc Tiyuc voi Tpez^yj' 

TpxToy TpesToy v^sXyiTSc Top yu rvjv TopToXi^atpc 
lOvO OTOcpy^ooTocy zyochicy, y.ocS'oXco ^ly^oc JoAot;, 

^ICi 70 STtfiooXsO/XOCy SoXoO TOO STlTpCCTS^'/l, 

OTsp sy.ciTSTy.soocasy (2ooXi] vj sSixi^ too 

hocTt sly^oc ToB'cy sic ocoTyjv s^ oX>jc jAOO y.ocpSiocc, 

(^ooXofxsyoc y^TpiTcci /xs , ^ts Tyjy i> peace jxsyi^v ^ f 1 ;3 1 r". 

1075 voc Tpjy ^syceTt^c elc /xecKpooc tctooc yci jx^ rijy (2 'X‘stu\ 
uic JooXijy^ cec y.ecKOTpocyyy, Ssyx'y yoc rijy TooXt^Ti^c, 
yu Tvpy yjj:pl(ry,c ut spxs'y^ 70 OToiby Yuppie vu /xyj 'ivuir 
rov y.oTjxoy o/oy l2o6Xo/xui, 5'sXx' yu Tyjy yopsoTU, 
pViyuhsc u'Xijpochc ts kui tuv 'Eupuy.y^y'iuy, 

JOSO y-ix) TOTOoc u^'/jXooc yea yoy.Tuy y.ecc yjjxspuy^ 

UITTS yu sopu; to STsB'OIXCe^ OCTTS vu to KSp^STU. 

si j’ UTToyyjTu y.oci ooy. sopui Tvjy y.opcj UXuT^iu <l>Aa)pf, 

T/.SOV ’c STUC 00 TTps<Po[xui, tXJov oo^'sv Siuyspyu. 

U TOC I'XCO IXS TU yspiu fxoo yu (T(puBu Toy SUOTO pxoo., f 131 v“. 
10S5 yu Tu^ce UTOC [xoo., yu yuS'ce $iu t'ov TVjc x-op'/jC ToS’ov 


1057. <7 (S/.fVf; rsufsi f.. — 10.)^. 5- VTTOIJLO-Jiij ohx £X^‘ — 105;). TTi'-rei Ei’5 ■y- 

•jSKp^ii'JSTXl XJX:'tSv,TOZ X 1. lOGO. TZXlyJQ'J'i 'J pXJTl^QVJ T. 5*t/ 0 T. 10*)1 . ^rJE^E^ 

E r hixx T. 1. 10))2. y. TXZ li'XTpcZ TOV I, 10)>;J. £ T 77xy,XTi TGU , . . <Py.xpx 

lOGP ixzy-x-j£i rxSrx 1 . Apres ce vers: | 6 pxTif.siz 'xx'‘ >, ^xx'iXinTx xx'i c (VfMpicz 
xpiixraixsvc:, L. 1 I.jO V . 10 G 5 . t-c/eT iifxiaiixhx'J 1 '. — 100 (j«. (piV.c-jsix.'sQ XTra 

'■pexx? Toy (SxxtP.sx 1 . mailijiie /.. — 1 ) 107 . ttxtxp (xgu . . . fpp.aipxy T. — 10 ) 7 ^. ort 

x-ari oux ■Xxovttxi 1 . ~ lOG;). x. -^Je'aec-e? xvp' y I'x v. 1 '. — 1070 . vxxpxoe^x xjx'itio: 
loxoz t. 1071 . Ir £xi^oxj?xxy xirxoy {xi Toy ixtrpxxi^xQ T. — 1072 . xxi xxreo-xsvxTep 
Uh ixe Cp-Toyoy xx} ,x} xxx^y V. ^evP.-^y L -- 107 .A xx 6 >,-« 1 '. _ 1074 . 
xx'i §0V?.xy y'x jxi xxplT-fZ rxpx T. — 107 At/. vi ,x£ T^y iypxixy xopx'j UP.xr^ix 

•PP.xpx \ imoiiliie /.. 10 ( 4 //. SoOrepoy xpxiiy sxcixez vSy to £/; T-^y xpxixy V. mangle 

L. Ajires 1074 //. T a le vers ipii ec/rrespoiid au vers 1077 de noire texte. — 107 G. xxxoxpxoy 

E. 107 !). xxTxy S 1 . lOSO. x^po^o >«• toxov: xoaXou: yuxTxc x tx; i.ixspxz V- 

1081. «. eAveT/ r. oypx L. 1082. ^P,y^px. 1'. oopoi /.. -- 10, iin iPy epxoixx,... 
yvp:^x 1. 1084. Top /., T TO xopfxi fxov 17 — 10.S5. Toy iiian(|Ue 1’. — 
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KCit scrv TV)1/ (ici(jl?£tci (TOV jJLOVO? COL, KSf^eCS TiJV^ 

’jxvoi coh ifjja't, cry.ipT^crs,, ipCcp'^cs, ^jtz/.Atoccov 
y.cii lyo) Toi/cvi vci y'oc'ipci'iUoct,, d'A/xp^o va,''jOcAAioCjxxt,, 

'I •^ccpiJixy.ioc y.oit Tiy.pi'eo yx vx jJ^yi xyxTiu'ij,xi 

1999 Jr XL-r/jv rijy Txyivyeyoy otoC h’ ijxev Trx^ccvet." 

0 Jf TXT^p B'?j(2oy,£voc ToCrcv XTyiAoyxrxr 

o/f '7rxy(pi?'iXT£,, ocy.ovcov ryj^ Cpcyi^c yov,, 
vi£ //OL, lov TxyxB’Aioy,, tov XTvy^ov,, i ule ycv^ 

•uls yov^ TOV sAiSivcv^ TOV Svcrtyvi'v^ ai vie yov^ t 1;V2 r". 

1995 vie iJLGV,, TOV eTvyjy^cev rvy kThyxi ^ yolpx,, 
vie yov,, TOV eyxvpvi'cev oSvv^poo o yp6voo„ 
creyyav ^xciAetov x^iov evoyicx,, oi vie yov,, 
vx ce (pope<rv.\ (ixcO.exv vx ce xvxKvjpv^x^ 
vci c'e TiyL^covv xpyov'ie;^ pi^yx^eo,, pxeyic'ixvoi,, 

1109 eU ^psvov vx KxB'e^ecxi (ixci/.iy.ov,, vie y-ot/, 

vx Tpocy.vvxcxi ez txvtu'v,, Trxyxv 're y.xt tt/ovcixv 
vie jj.ov^ vie ,aou, rezvov act, y /.vz.vi x'l e vie ;v,ov,, 

01 XV f<c o’Izcvc rove t/xotc, eU ''X iyx (IxcI'aux^ 

vj lA^iViP rxvTij eyt'vv.;cev rvjv zopy^v ^ W>.x"'tjx (p/.ccfi, f 13:2 \". 

1105 vx' e\yj:V cyicrelv zxi hyxc'^elv vj y^o zxrx eU 

vx /jLe elye eTxpei ^xvrxvov,, -rxpx vx hiyee; cov 
zxi vx ilysv (vpeBei 6 ovpxvoo Icr/xv, vx //f zxvceiv 

Txpx on XTOi ;xov eve'S'pexpx,, vie,, lov Bevicyxv cov. 

AcicreV, eyvxpt^e,, y'^evpe, yxS'e on errov/.yjd'i'v 

1110 xAAorpioic ^fvoic^ 'c xpyovTe-; xto <xA?yiV yVjV zxi tq'tov. 
zx'i XTvjv eU xvx'yvpeixov e(2yxlveii Ti^c x'pxlx^,, 

XTe/.B'e, vie ,aot, xneAd’e to xpxK riv ojxixxri'xv /xov 


lOSt), Tc^ iii:ni([ue 1'. — lOSii. y,icoi7s \\ — Pour 10‘JU V u les S vt‘rs suivaiits 

I lOSS//, Ji, r. (1. f'. f. q. A. 1 s'y ^ yx 7Ty,y ^sviTSiX'y wtx'j XTTO^y.tiS'yo:; ; TC'aGVQ y.xi X'jxtts- 
•AX'f (zeve y.xi oxy.pvx vx sx^ \ TxpxTG'Asa-sz 'j'xx^ Try-j %S'jitsix'j * 'jx (x.' sVpy y.xi 6 

zx-jxtcz Si^ Tx x?.?.crfix :zsvx \ ttxt'^p xjrevT’,^ fvtcv. <rcv?.TX’A6 ruiv xlrsyTMv. j tcCto 

yirs?.y,7sz S'-lsv, xyrs^T'/;, vx rc Tzpx^yz, | y.x) Ty,v ^cv?<y,'j ty^j stoixsq. to Ts^.vqxx to TOiyez 

x?s?xv — ' 10‘J0. A[>rt*s ce vers ie te\te de L pnrte, 
(.V’l'it a IViiere roui^’e: c ^X'Ti?,sIz oioxt-ksi tov viov tov — 1091. o'Ctuc; xTvj^oy^rvjv T", — 
109lo. h. TTXTSpXZ Q 4>A(*Jp/c*J I {JLi OXKpliX KXi (jiS ?.S'}£1 

Tfcz TOV viGv TOV V. iiiaiiijUUit — l**9o. Vie size /.. r t tcj tscttsivov. vU [/,cv I'. — 109-1. 
iiiail([ue V. — -1095. vil liu.c'i tIv evTox'-l^^'' — lOOG. vie e'JLci L, yq/.xvpvi'rev P. — - 10‘.)7. 
^XTi?uy.MTXTCv hoiJ,i^cv^_ Vie jj. r. — 109S. main|ue V. — 1099. t x\ioj f V. — 1101. 
vro TTxvTCZ V — 1102. VIS (J. TO TTxioxzi “) (JLcv TexvCv V. — 1100. y.' eiz. . . tx?,xtix 
I" — 1104. (-L‘^Ty,p xvTy,v i y. t n ^^/.aipx P. TXVTVfZ y, u L. — 1105. v s7 <r h. ^ 
y.xTOv SIC, X y.xTxv 1'. — llOG. vx slx^ ttstsi ^covtxvcz t, v ^ vx ?sitco I'. — 1107. xxi\ 
c et [AS inanqiient P. — llOS. x^f^ inauipie P. — 1109. ?. vie (acv e (j. 

TO I'. — • 1110. e'n; zev.'V!; tottcvc, x^v^aovc, eiQ 'xpx^-'Tsz ttaovticvz I'. x?.?.0Tfciz eiz manque 
L. — nil. styv siz xvxyvp£v[/.cv P. A]»res ee ver^, dans le te\t»‘ de /. : c (3xTi?.siz hoxTysi 
Tcv viev TOV, note ei;rite a Peiicre roiig;e. — 1112. c-:pTX?.uciv P. 
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y.cii sy.si OToC B’sAnc TrepTXTsi, ult', e'lg Tvjv hivinlccv^ 
j (p'i?oc ui s'la-cci TU'v TAQuO'ixv y.cci rxu Tivt^rccv rravTOcy f 133 r". 
1115 r'l/jLX rove Ss y.ixi TpSa'i^s oXoi vsi <r' kyciToCcny 

TQh: kyci^ovi ayccrrcc^ vis, roCi 3s kiZKov^ jjl^ S^AZ/^ci/, 

3ix yxp TY,c TSCTStyoryiTo; ^vyccdcci rovrovs CpiXovc 
spyxtrcci y.cii s'n -uTTGT^yljv vci s-/ tviY s^iy.yjv trov 
rovG (ixa-iksU (icciTtXiy.sc. avrccixoi^yjy 'toXsixcc^ 

1].:2() 7co; apy^ovrs? on xpyoyrsc, 7r?.o6iTicvG cL'^ s'f rh TTps-roy. 

(TuAcpo^ia. iToii TcS'Si TVi'j' Tt'jci'j 'Tor's jxvi 
o/.oi (j-ov xo syciiy (j-vix’xsrpoc y.oci (lXa.(ly,v v''u jxvi S'y^i' 
y.svo3oBx jxvi STdipscrcit \ /x'/iis sic ciAcctovsiav, f 1 33 v". 

an toXao'uc ST(A?,sa'S‘y ro aXoc^oviKoy rccy 

I 125 o'l'yk TspTiZisis tutsiviz^ ^oBav TocpiziTi^crov 

y.oci zv cf fAS"^ Bi‘'°3oyyiixocv viS., sn 

Btsavic tov vci (pzivscrcii Toto; y.ooi tcBsy sIg-oci, 
vx B'si.ipe STxpiTSi ToXX'se 'Acii TzpohCTiSi jxsyxXsc' 

:pS-cvov y.x'i ^ij^'Cv ipspvovcriv ru Tpacy ixx'i: x., ui vts y.cv’ 

113U S’tAr yiy.p'sc oiTo3oysc S-i^dsv vx /x>j syv'xp'i^obv 

O't l s'lGXI (ixGlXS'ic vloc Kx'i i7rsjx;xxv C-’ xvxysvs!., 

'on ToX/.xy.ic 'sg^xaXov txi3'ix j2xGi/J'xv 

v.oii B'xvx'iov s3syB”,](7XV 3ici 7ov I 70V (povov 't p'jtov. t’ I 3-1 r'". 

f! i's XTO Tpoxipsas'xc xTo3oyi]v i7f y.xyvovy., 

1135 3sBcv T/iV XTO xpyovTSc., txi3'ix 'xsyio-rxv'xy, 

y.x) SGv SitX^v xvrxixoi(2ljv yxpio's Tpoc sks'ivovc., 
ly.s'ivohc 7 01 C 7 ijxvjijxvrxc., vis., lov B-vKj/j.ov crov 
sys TpoxipsGiv y.x/y,v txvcx orrovi 
yzpiv xg iyovv XT s<TSv y.x'i erv vx stxivsIgxi' 

11-10 yvi x(p'/jGtpg ovojxx y.xy'ov to'cs s'ic Bi='‘'o3oysiov 

y.x) orxv sk totov sic srspov ^'sP.sic TspiTxrijG'xi 
xyxTY{j x^y,ys txvtoC jxvi as xKO/.ovd’Yiatfi (p^-ovoc. 

1113. CT0 ii; TTSfiTZTsl 1" — 1111. ru-j ’ztoi^S-j. tA y. ttsv T*. y TEvjjT-a,"/ roiz ttxjtz: 
L. — 1115. Toic -z^TZi Ti'iiX ~po<r£x^ I'. — 1110. yxi T y li iy/jSyq P — 1117. yz} 
zrro ryi; r of.ovp -/z 'ixcc — 1113. inaiK^Uf 1'. ijzi-j — \\M. zvrziioilizc 1'. — 

11-21. !roTE Trj'z-j (Zy ihl^yz P. — 1122. o', a. sze n P. — 1123. yitclySlz; /zy TTc'-f,; u 
Z P. 1121. 'ZQ?.?.Z L 112.). T h. TTZpZTIOlJ P. TTZpZiTyTGV r. 0. /.. 1120. y. Z. 

S. olV. si: %£vooaz“^’' !■■ sAJ^. . . cTyv vs/nslz-j V. — 1127. tt sizzi y. t e7 

L. y.Zl V. Ip. TI'ZCC 1. 1123. TTZppi^^lS!; 17 112A Ipspyst 'ZCV, VIS, TO IZS^, zKslo'J P. — 

1130. jztypz^ zyzooz^7 'zz. [zyy ts s. P llol. y tt. 1. — 1132. STpzP.?.zy otzPosq tzv 
jzsyiTTzzaiv P. — 1133. sip i, losyTyrz-j S p r P; dans Pee vers vieiit apres le ver-. 
1131n. — 1131. ct’ zto t 17 — 1131)/. /3Ae~e zto too; zpzozrzp. -rzillz fzs') ittz-jzo 

P. manque L. — 1137. sysljcj toz TipzyTZjTZ sxs7jap otov ts tiizz vis. CTyj ^sjitsIzj P. 

11.33. XZZTZP ttou: 17 ^113!*. zto t>j y t STzrjc-j ■Trzlp-jy.p P. — lUO. fz jz z. STzrjoj 
}i:/.?,bv VIS. sip ^s yo^o'Zou; P. — 1111. x' S/p x/,^.cvp TOTQvp srspGvp TOV P. — 11 12. i ,r 
TfOO-^E -OT.-v izy Tpzp.y: P. — 
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XTreX^e | roivvv, xttsXB's, vis, fis sv^yjv /xov f 1;34 v". 
Kx) 0 Mx‘)(^ovixst^<; fxsrx asv vx svxiv txvtx, vis fxov 
11 -lo vu (TS sh riiv (rrpxrxv (tov, vx xs y.xrx(2o^ujv,^, 

TO xxrsvoSxjJix vx svp^g ro tts^'v/xxc, vis fJLov, 

y.xi vx xrpxCpViC ’c rx ’i§ix xov fjLsr xvryjv vx xvvt^x-^i, 

vx hx(iovv rx ^vxy.oXx vx s^prxxvi^ svy.o/.lxv." 

ovTXt; slrrlov o (l^lXiTTOc sxl'y^xsv xvrly.x, 

11,)0 y.xi Txpsv^v: vj {xi^rvip tov ovrxc rov xvvrvy^xlvsf 
„rsy.vQV s/xbv yXvy.vrxrov, vis ixov ^jXTr’/j/xhs, 
vis, TO cpdii TO vospov Ti^c oXvji (xov y.xpSixc, 
vis j-Lov, xyxTVi ixov y.xXi^, x'Txvroyy^ jxov, vis 'xov, f I;!.') r", 
sXsyx sh xrrxyy.ovixTixpixv sxsvx vxvpx s'lc yijpx: 

1155 y.x) Kov^ixfxav sh rxc Triy.pix^ rov TxpoTrlxov y^povov^ 
yj sSxprs svplxy.x Slxro/xov fxxy^xlpiv vx Siyx^’^ 
usxx rx <pvXX.oy.xphx /xov, vis 'xov, o xrspsjxoc rov 
TO jxixxsvjxxv xov S’ta’jjo) on oiy. v'rojxsvx' 
y.xi XTsX^s rotvvv, xtsXB’s, vis, /xs rijv sCyt^v 'xov 
1 1()0 y.x) xi sv' VJ rrpxhc xov y.xXtj y.xi xc sv yiixspxixsvyj' 

sys TO Tpxov jxsrx xsv oXoi vx x's xyxTovxiv 
(ppovljxovc y.xi xvsyvujpixrovi | xyocrx Pi shy.ov: xov t'135 v'^. 
iisvovi viyov Pc rove ’Ihovc xov vx x's to^ovv Pc Ihov' 
rove Txvrxc ri/xx rrpoc yo^pxv y.x) oXoi vx x's rtjxovxiv 
1105 rove Txvrxi Trpoxyxipsri^s y.x) vx x's yxtpsrtp^ovv, 

rove Txvrxe Sopv<p6psi rove vx x's Sopv<popoCxiv 
xx) s’lne SPpov sh Kx'tv Tpxrvrspov yxplxt^, 
xrslXs rov re hnXPrspov y.x) vx x's svyxpixrovxiv." 
y.xi s/Pyxvsi Sxy.rvXihov jx's xrifxi^Tov XiB'xptv, 

1170 y.x) 0 A/9'oc slys yxptrxv r'ov B’xvxrov vx hPyvi^. 

114.*3. u TO Trai^xxi (XOV, vii T. — 1144. 'xxvrx v elvxi T' — 114.5. rov ^po/iiov cr v r 
y.xTSVO^M'xy W — 114(3. sJ^ y.xrsvohov T. — 1147. vx e?i.^y:c T. — 114S. y,xi v. o r § 
s'Jpyc r. — 114il. 0 fP?>upioc L. — 11;)0. v] n r xpx^TXi (j.stx $xKpvx 1'. — I15(^ o, />, f. r/. 

Hxi Zoyovi; yxphioi^'ho'^ kttovc, s?,£'}sv rov vtov rtf^ [ TriKpovQ •rvKvovq tovq rrsvx'} ,uoiiq e^?,S 7 rsv 
r'ov vidv T>fq \ xvxrrevx^Si xtto Kxph'xq, rdv ^Aedptov eAxAst | pAs Ixtcpvx TriKporrxAxxrx hxi 
T piX^P‘o^ rvpvGV(7x I Ao^yovg ^TZi’x^siphxro z-poq <P?.up(ov vtov r-^q 1'. ina!H[iU'Ut /.. — 11.51. 
siv.6v manque L. vU p^ov Trxyy AvxvTxre, vis vp'} X’rvipj.ivs — 1152. r ^ rSiv clprxApxdjv 
r. — 115S. XTXVTOX^, (J, r. — 1154. srxppow vx o-'svpu siq to 7. V. — 

1154. (TTvjv vrrspov (v.ov rypv ^u>jv vx r'svpu) xTxy xov fXTrtov T. — 115(). rwpx (/,: liosiq 1'. — 
1157. <T (XOV r. rrstpsfxoq c — 115S. xTro/xsvta L. KXt ryfv xxphlxv ri^x^st (xs y,i ovoiv 
ry}v V r — TO (xtmvixx rov leaped ki xvxo-TSvxtu T. — lloiK siq r. sv px L. 

xrsAis, vis (X . XT (XSTX y.x: ri^q svx^^ 15 — 11(»0. xq slvxt vj t <r. y. x elvxi I'. -- 
All lieu (les vors 11(>1 — IKl.S y a ies 5 vers MiivaiiN: llUlj/. sxs rxTslvMnv y.xAvi, vis 
pxov, siq rovq Txvrxq, ll()l/<. rovq ^svovc txvt x'^iXtx rovq xxt ^opvi^opill^s rovq^ lldlr. rovq 
TXvTxq Tpox^‘P^T‘^^ (XSTX Tsptx^P^f'^^’i lll>l'^ St Ttq BdSpov stq srh Tpeervrspov x^P‘^^^ 
11(31<' TTsIKS to S'TV llThdiTSpOV xxl VX t' SV X^ p^^T^O-Y' Hl^l/. $Xy.TVAiOV rov SX^p((rS'V XTtlXVJ- 

rov Kxl pxs'^fXv. — 1170. r r ^imksi T. — 

Verhand. der Kon. Akad. v. Wetensch. Afd. Letterk. Nieuwe Reeks DI. XVII 4, 0 
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s.O 

'oTOiOC yxp iic TO scpopnv -ro /.iB'XpiV^ 

^a.vxT 0 ‘j itysu ic cL^fV, sCptLyev Txpxutiy.x. f 1 -Sd r . 

S'iSst TO Sxy.rv/jSioy, (popxh'ti rc “(C SxKTVAfi/^ 

Asysi ToC' „L/V sBxy.ptf^u'o y.pxrit to Sxy.'^vAih^^ 

1175 y.x) coo oTO'iy yoc 'AtToi Ttv toCto '/ b ixy.Th/.ihy^ 

'TOTS ^X'JXTOV TLfAipOpXy^ VX lAYi XTO^XVV^C^ 

oiS'e s'l: 'iTTixy^ oi^e sic ospoy, x/./' oJcJf xto Et(pcc' 

’/i ^'utrtc y'xp ToC AiB'xpioC to^ax sC-'uypyiC v'rxpy^sr 
evepystx sy^si s'A- B'soC to/ B’xcxroy :x 
I I'^O y.xi oTOTXy s/.B’y, kxtx Tty (po(2oc b’xyxTO'u, vie jAOu^ 

y.pxTti TO etc TO hxy.'rvATj croo, riTOTXc (avi (pofixcxf f ! d() \''. 

TO rrCp eT(2evei TXpev^vc y.xi ^pvfEiovcTxi tx Ei^'/i 
y.xi rx yepx Ty.opTt^ovTiv y.xi oi hvjxvTxt xe fSAXxpxi." 

ovTU'c eiT^y jAX'jvx -rov hihtt Tov rijy euy^i^y 'r,;c' 

11 '^5 roy y.vpty y.xi ryjy axvjxv rov rove ivo XTo^xipe'i i^ei^ 

y.xi TxpeuErve rove xpy^oy'ixc TVjc yx'pxc "toi ovixc Ae^er 
,,xpyoyTec, o'vyoiy.ijTopec kcci crvvxyxB'po^oi /aoi, 
eiTic e'ic Txc y.xy.Mixetc i^t-ov., txc eCpepey yj y.o'ipx., 

S’sAi'i yx e/.B’’^ /Atr' e/AoC y.x'i vx /At Tiyrpo^iXT-^. 

111)0 Txpxy.XAx 'roy xc e/.B^ jAtT e/Aey yx TXTy'iTy, 

03C oC yx '10 -reAeioy ri^c xtvt'i xi ov ■''-yja- f 107 i'". 

y.xi xy eyxiv y.x) evxi ^vyxToy O'l i -yx eiJp'x t^y y.opijy., 

y.xi yx 'Tepxcry, o y.AoyiT/AOc y.xi to x^y/AOy '>i^c fAoipxc., 

yx Tyjy eTxpx yx XTpx^x elc ix 'ihx 'axc yx t/BoC/Aty., 

1105 y.x) yxpiy ri^c xyrxiAoifiijc y.x) ryjc eCyxpiT ' eixe., 

vx roC ^tAoxt'x ryiv xEixy r^y eiyey y.x) -cyjy hoExy., 
el ^e XTToyyjTx y.x) oCy. etpx rijy y.op'/jy 'ryjy 'yvpevx., 

Tvji/ y.6py,y — BxvxTuiByiTe ., 'TO?.C7rove y.xpSix — 

1171. oVs; L. sIti. y. 1'. — 1172. tg-j i V. — 117:1. o tog r. S Tvxlp-.si . . . 4 , t 
axo'c TOU V. — 1174. y.xi t y ixyryp tog e. to Xfirsis V. — 1175. x Htts 1'. — 117l>. 

T. i. T Tare ixxj x 1'. — 1177. evae It cloi yefo x. og ti^-y 1’ — 117S. Eixa;(jo; I'. 

1179. e TO'/ Xfov TX-. i aiaixei 1" — IISO, ela erh V — llSl. el; rx; ;);E7fz; x rlrorez 
fiyy (p, 1. — 11<S2. T,Je-JVGei V. — 1183. rxOfn'^aGjrxi x. og og-jxtxi r. fiy.x-p0Gy I'. — 
1184. Si'Sei rcG r. — 118.5. IX. r xfe xxiperiTe-j rav; — 118(j. munq^ue 1'. ijiii li Irs 
4 vers suivant^: 1188r( xi xxovtcg ?. 6 yov; ippoviixcG; xxi rerxTeryu{xeGGG;. 1181)/;. rain; elrej 
Tf'a; roia 'xfxoyrx; ixavei xi 6 Txryp tog. 118i1<- Ac-, <2 rppaGi/xurxrx a fixriy.ei; xxoGei 
118(«/. r'x a-vvrvxi-y i ^hoipia; eixTpa; errei,; Xpxa.re; rov. — 1187. rGvx-jxrpo4,ci V. — 118S. 
rx e. L. r ypiepev 1'. — 118‘.l. iS?.ere [xer eixcS ixx eAre: xxGe'ia ].. etna Ixelyo; Tpa'rGixa; 
•j'x eAx}) iter eixevx 1'. — 1190. inaiKjiie T. qiii a ect emlroit porto: y eti ixyjx; 5e y 
XPOVOG Six^xry, | cV xyxTx xx'- TparGixeP xa (xe TG-jopxixy rdipx. A])i'es ces vient dans 

V le vers currespondaiit au vers 1192 de iiotre tevte. — 1191. b'rav -j S r. 1192. xi xj 

Sairif 0 Txvraxpxrapx; xx'i e'Gpaitxey ry-j xopyj C. — 1 192t. yi 'y., 'enrixu xxl eipSi ryj x.opyj 

xxi TrpxipCG(xeG 1. manque f.. — 119:]. g'x Teprxryry a x ri xSixaj r (x I'. 1194. pxxa 

manque 1'. — 119:i. manque f. -- 119(1. otry.xrx r xpxyr 1'. — 1197. ogH^ /.. y.xi 

manque sopoi ryj ryv X. r. iipxlxx T. — 119S. r. x ryy 2- [xog. ctoc 0 vcgo ixog (xerx 0 . 
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o?.oi crrp^ipijrt sU rx "ihix crxc^ oXoi (ttx yoviKX uxc 

I OOO yJ ejxev ijlovx^ou vx kXxiIj rvpj hva-Tv^iav jxoh' t’137 \". 

ct)c XTV^yc vx rrepTxiu! rtj^ ^svirsiXi tx /mspy/, 

<l'c vx [jl's hprxcj-yi o ^xvxto? vx jx'e £vpi^ sic xrvy'ixv^ 
vx ivxi VJ ^XVl y.Xl 0 ^'XVXTOC QXX ^VXTVyiX'JLSVX." 
y.x) TXpSvS'OC Op'l^OVTXI TO TIC vx TX fJLSTX TOV 
I 005 jX£T xuTov t'TX'yx'ivohxiv y.ovToi y.Xl jxsyixrxvoi., 
xpyovrsc TOTxpytCovnc jxe rove VTOTxyovc rove. 
y.xj2xA/.ty.s6y£i o 'X>?'’l'pioc., y.ivx iy. tx yoviy.x 'tol^ 
s(2y-x'iv£t fJc xvxyvpsvxiv y.opi^c rt^c HAxt^ix (p?.xp£c. 
y.Xl ‘^ixepec rpsi'e TipiTxn'i vx svpovv Bevo ^ayelcj t’ 13S r". 
10 10 ^ivoioyei'ov tCpvjy.xxiv., B'e^.ouv v xvxtxu^oCtu 

y.Xl TO 'TOhpvav vx •iTxyo-^.xiv txXtv vx •i^’.^Xx^yixahv. 

TOV tsvohoyjov /.syohTiv vx -i-olc ^evoSoyt^xi^^ 
y.Xl 0 BsvoSoyoc TxpvvS'vc rov hilTvav sCrpeTi^yi. 

Ti TX ToX/.x 'TcXbXoyx' y.xd't^ci.v tio to hilrTvov., 

10J5 y.Xl 0 (iiXxpioc y.x^s^iTXi., /.xiyrn 'xtxx tOc oXoivc- 
ij Tpoo'o\jvi) TOV vxv' K?.iTi!, SijS’ev xTxv ^Xtyysvcc., 
xXXx rvic (pCxifc TO s'y.Xx/xTpov txXiv vr/.x TVjv S’Xixlytv 
spyirxi ^ivo^oyiTTX., (iXecrsi tov., ^expsl rov., 

(2X£Tei TO y.xXXoc ro Xxixorpov ro SToiy.sv yj ^6xic f 13^ v". 
lOOO y.x) TovTOvytx^ii t^v ij.op^vjv Kopv^c ri^c nXxr^tx (PXu>p£c- 
^XVjJ.xtii TVJV LXoS'fO’t!/, ToXXx XTOpst TO TpXyjXX' 
iVrpi’Xi’TXi VX TOV 70 KOTTei T-VjV ^ cppOVTtSx’ 

XToro/.jxx y.x) ?Jy£i rov .,.xv 'ivxi d’sXviixx rov., 

Joo Xo') tx syx vx re cItu' y.x) jxy, syx rvjv op'^^t^v rov 
1005 y.opt^v t^tvoSoy/iTX 'rpoy^'fc tijv xXXvjv vvktx., 

vi y.Kv.'f', a sic t'h is'jv. T. — lAM. tjjc xtu^xi; T. — 1202. oVo v. {/.' svfy d 

r V. TfVai 1'. — 1203. ^ ft J avtirle. Swtvxiiij-svz r, fjxtv I.. — 1201. ij.s xsvjh-j T'. — 

120.5. itTxyavj (J-l rbv OiAwp/ev lipz-Jra: /v. I'. — 1200. x. TCTrxfsxo'jrs; /.. x. xpx<i'''TQ 7 siiv>.x 

r. — 1200(/, h, L\ it. oixy.aiTix xfXO'jTc-ovV.x ixs tsvc vtotx-, ooc tov; | ixs rxSiv y.xi txtsI- 
■jonvt'j i-xx'i y.x^xKV.iy.siav/ \ y.x) iPiijlspx Av-nirixx /z; axxfux y.x) — o'/ot/; ] xx) (vrsvxy /xoin; 

x7rV.xpxT0vc xx-axxipsri-rxj tc-j; T. mailuneiit L. — 1207. sixiivo-suirs-j 6 0 iirc r y. r 1'. 

1207i(. TcAAi if.iixixsjx n-CjSxp'x ry,v y.6py,-j vx yvpeCy T. maiinuu L. — 120S. xvxyvpsuixiv 
r. x n T’P.aipvc — 1200. v.ixspxc t. vTspvrxTcVv xvpxv £ T — 1210. vXipxTu T. — 1211 

X r. -z v zvxivovviv r sic Tpv ScvV.sixv tc-jc T. — 1212. s’izxxiv V — 1214. zoP.vV.cyx 

/,. — 125,5. sxx'-srov y.x) ?.. li; to tpsyyoo 1'. — 1210. to zpovaizcv r xP.siSmtov Ssi'xvsi 
1 . 1217. X. r. r P.xuzpov . . . r Ipvziv 1 . - 121S. £ zaipsi r. sic r 'x (ixzix T. — 

1210. T ?.. TO sSxi'pSTCv dfxTc/ r. — 1220. /z /XSTX TXC np.xT^ix iVP.oip'..; T. — 1221. 
y.Xl X T z \ 122P. P.oy XXIX vx T zw jxy. s i . 122 If'. If. f. y.x) c ftfAojpfop ti^v 

yP.sysv s'lZS (xs s'l'n islsic \ y hvoSox‘-TTX >.x?.sl tov ipp.xptoj pxxvTXTOv j xy xP.P.icvTxi y 

l-JXX VZ fxxTy ii'x Ty. y.cpy. 1' laamiucnt /.. — 122.5. P.sysi tcu { tsvoooxiTTX sv' raipx 

vsxx xixspsp I 122;» 5\ auiuT a iutcivalf If* vt'rs soa) s%s'jo^ox'^Txpxsv zyv xopyv 

np.xT^ix ipp.xpx (jui. flan-f If in-., vii-nt 12 vcin j.lii.. tanl. ( ifnvspf.iiaaiit au vers 1240 

lie mitre texte. — 

0 * 



S4 LE KOMAN EE PHLORIOS ET PLATZIA PH LORE. 

/xsr’ ocviviv vicrccv kou ap^ovrs^ 7r?,oCa’toi 'Tpciy/J.ccrsvTCcSsi' 
sU K/xXXo? y.OLi sU crvvd'icriv y.a^oXov evcci 'Jic hirsvixv. 
oTCTCiv (iXsTCt) I rijv fxop(pt^v^ Xsyod riju e^iKi^v crov^ f 1 81) r". 
'jofxi^cic eystvyj)/ a'rra.ru,' /Sa/toi va /xvi evoct Xiyoc." 

1:2 30 xy.obcj-stv tccvtcc o ^Xuiptog a"7rixpcc(r(Tsi 6 Xcyiirixog rov^ 

Xiyo\liiiy^a^ Xiyo^'Vfix vcc ptccB’i^ hoc ryjy KopyiV. 
xJysi T^y Esvo^o^i(r(T£cr ^^Xeye (xo'i hoc rijy yopyjy 
TOTS TO (pHog rodv h/x/xocTiigu, y.vpu, tc^'u sSiy.H'v /xov^ 

TCTf TO (pCXXov oijg y.ocpSiocg s^svoSo^ijcrsg ro^ 

123.1 TOTS s^syoSoy^ijass rijv TuaTooTiv tov yoC fxov^ 

TOTS rvji/ y.op'yiv rijy toS’cc y.oLi rvji/ ayocyvpsvu;^ 

'/.hpcc pnov^ s^syo^oyi^o’s?'^ sIts^ ^Cpy;y)^cro'u fxs to." 

y.Cii 0 BsyoSoyoc Tocpsv^vg rov <i>X.o3pioy sX/x/^a. t' I 31) \'", 
,,OAco^;f, fxci ryfy Tta-rty fxov on xXvj^'sg cr's Xsyu}- 
1240 TpoyB-'sg s^syoS6yyi(rx yJpy/y rijy llA^'r^^ij: <i>X(tips, 
yx svxi ^Xijxjxsyyj Tepio’O'x^ y.xfxsvij, Toyifxsv}^, 
yx y.?,xr^ hxypvx Tspicrcx^ vx rpsyovv oog Torcc(xiy^ 
y. 0 Lt xyxcTTSva^^ xt'o y.apSixg^ vx hy^'Vfxxrxi sa-evx 
y.x) yx cTTpiyyi^t^ ccTo \pvyi^g, vx Xsyip to ovo/xx (tov 
12 1.') tXIjv rijg A'lyvTrov^ Xsyovcny^ Itxtiv Six B-xXxa-Tijg.'' 
xy.ovcxg txCtx o ^Xospiog /xizpov Txp'r^yopstrxi 
y,cct Sxpx jxsrx | Tpo^vjxixg S'lSsi rov ^svoSoyov^ 1 140 i”. 
^u'vxfi xpyvpoTToXicrrov zx) stxv'x ypxjdxjxsvov ^ 

Kx) <popso-ixy siysviKvjv^ xCpSpscrTX trzxpXxrx^ 

12;)0 zx) TxpsvS'vg s/xiTO’soo'sy., XTsyxipsTiTSv rovg 

vx TspTxrlfi B’xXxo'crxy^ Tvjv lAiyvTTov yx (^Txavy 
Tvjv TXsvrizvjy sSiopS'xo's, j2xvst zx) rx Cpxptx tov 
Tv)i/ AiyvTTov zxTsXx^ov., sfiyxivsi sz to zxpxjiiv 
zx) slg jxixg yifxipxg Sixcrrvjixxv (p^xyst sic BsvoSoys'iov^ 


1220. KZt luanmit* 1. 1227. el? el? S-ewfTa: oAw? el? o-ev 6/xoii^si 1' us-^v e /.. 

Au lieu Oe 122N, 1220 1 ])orte: ro TrpavwTrcv fjrcjj to p^pvTov Tij^ ^op;j? cuotx^si — 12.00. 
rxira xKooa-xo P. T<f,xpiTT£> L. — 12.01. Ai-, oiupieT, Xtyo-lox^'! I'- — 1232. llliliiiille I'. — 
1234. T. TCC 4>t/AAz T K y.xi Toy xyxTXT/Moy {XOV y. — 1235. manque T'. — 1230. T pii 
xXyisixy (T. A. 1. 1239«. Sexx -.ffiefe? Typispay viTTeoai to yx slyxi V. manque L. — 

1240. eSw ihyoSox<io-xixey Ti,y yjp„y nxxT^.x^ U>A«fa r Wairner a mis ee vers apres le 
vers 1224f de uotre texte en laissant ici line lacune. ~ 1241. z- y.xpxhoi yooystxh-y, L. t 
yx peeAtr r. C. - 1242. . ksiI ri J t-.,? ;rp. <i. x P. — 1243. axi -l^uxii? Kiel v to,xxtx, 

Ei 1244. y.xpSixp (. TTpiyxit^v /,. — 1245. T. Al. exe'pxa-ev, uTxy i x. P. 1240, 

yvxpypyopXTX, P. TxiTX ixcoxxo VL. ~ 1247. Siipoy P. — 124S. ^xyxpry xp'y o poxTV P.o~ P^ 
ipyvXoTTiXoy L. — 12nU. x x. txi^yiTxy, vxaiy /xi tx xxpxfitx P. — 1250n. e/A,V<re'i-ev li 
<l.A«p;o? Tijy iTOTXy^y too P. mauqlle L. - 1251. TipxxTooy . . . ppUxcvy P, — An 
lieu de 1252 et 1253 I'a les 3 vem suivauts: xe'vre ^,«fe? ,eeVx el? tx y.xpx(3,x \ hx, 

xAapWM^ T'Si-y -^/AepiSe TTypy AVyorTOy igyT^Txy \ y.x, tx g.xp,'x roe? '^^yxv.xy /«Vx hi. rx 
Kxpxfiix. I xx/lxV.Aixsoei ; <PAap)oi /x' oAoi/? roi.? eaiKoil? too. — 1254. xxi u/xp . . . ypZpxy %. P ~ 
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1255 Tov ts'uo^oy^oh to oyofMccv Keyohciy MxfAicai/ra'' 

y.cii y^citfiTx 'rov^ Xiysi tov ^^KCiXoin | rbv ^svo^o’^^ov." f 1 1() v". 
y.iXi SKshoi iTiy.fi^yiy.iv^ Xsyti d)c Tfos ey.siyov 
„xa/ci’c yjX^to^ ocC^svTa i-lov^ Bevs tov oC ywpi^x." 

Xeyst TOV ^^t^X^occrtv t'iJco BBvoi TpooyiJLCiT^VTOcSsc 
12(50 voi 'iy^ohiTtv yopaaiov jOLtr’ ocvrovo iipxwjxevov^' 

Xeyst TOV ^,voct^ ciKoix'/j 'Tpoyd'Si eBv'vo^oyvia'a tolc." 
TS^^Cyovv Ik tovc fxavpovc t'vv fxiKpov v’ civccTO.LBXoCa'iv 
cijc ov vac eX^-yj TO ikpicTTOv^ t(c yiojxx va. kxS'itovv 
xvTaixx awsTvy^xTiv^ sirrxcriv oxoS'f crt'c, 

1 2G5 ixxS'xvsi I fxepsis? ri^c oSoC toiuv vu Tspi’xxTvia’oiv t’14l r". 

OpS'Oi VOC TX KXTOTKTTSV^ VX ftV) TOV Xx9'i^ K, CTTpXTX. 

TO XpKTTOV SyiVfTOV, KxB’t^ObV tlo TVJV Tx(2XXV 

Kxv ]ho^£XYju.xTo:^ y.xt Xx^oi oti vxtov^ 
sic y^Bpiv fxxy^xipoTovXov o ‘iX(^pioc ey.pXTSisv^ 

1270 yXivTojvei Ik to y^^piv tov kx) eTscrsv eU rvji/ rxfvXxv 

Kx) KOVTXV fxixv ST^XKtcTiv yvxXiv'vpxio>;x£vyiV. 

Kx) /xvjxa'? S'Xt\Jyyt TtTOTXi Txyjx tov £ii/oc5o;^o:/, 

Xsysr 'tv]v yvxXtvov xXXtjv vie erf yxptxv.'’ 

kx) opi^si (pipvovv xpyvp^v^ I J<Jf/ TOV xvt): sKsiv/jv f 141 v'\ 
1275 KXl TXXi S'TSyXlpiTiTSV KXl TVJV oSoV VTXyit. 

e^TXTS sic ’AXsBxV^pSIXV /XIKpOV KXl SKSi SVSTXvb’Vi'V 
KXl TXXiV STsSvilJLlJTSV yjVpXV Bx(2vXmvIxc^ 
kx) XTSKS) sic Jft/oJo^f/oV’ SKSi sBiVoitOyla-^YiV 
OTOV ijTXV TX TTXXXTIX Axfi)^ TOV (ixTlXSXC- 

12s0 TOV £f:/oJo^oi/ spu'Tx vx fxx3-i^ Jiie ryjv Kop'/jv^ 

Xsysi TOV i^sBiVO^Oy/jTSC Sf/,0p<p0V KOpXTlOV., 

vie svxi sic rx KxXXvj sBxipsToc-, kxXIj sic Tijv b’socptxv^ 

XVTXfXX vie SVXi XpyOVTSC-, ^fVo< TpXyjXXTSVTxSsc’-!^ 

1\s^,£(T'/.vt:c r — r2r)r». x. % a t xxtqj I'. — 12r)7. xttokpivstxi y.x'i ^eysi 

rr. £. r — 12 jS. x'j^fjryf I". — 1239. vx ^?.^xti'J L. — 12(>0. v. s. kxI y. T. — 12G1. 
All lieu lie 12G1 V a les 4 vers suivants: 7riA<v xvtou xTrsxpi'^vfKsv xjrbv 6 tsvooox^Q 1 

Ty,V X?^‘^^€lXV. xCpiQ (MOV. SVySVlXS (M^ XV^SVTil \ hvxx ‘^(Msps:; T'^fMSpGJ XXt TThSOV TTlG-revCa v'x'JXl 

h^svc^6x‘’1^^ TKv y.dp'^x n?.xr^ix •PAapyy — 12G2. hTTs^svirxv y.x't xxiirxv (Mixpov vx 
xvxTxvouv — • 12<)3. (iJ<rTS V. 7 . . . yeviMXv 1. — 12^)4. cfMxhi i^vvsTvx^'^ sIttxv kxi v 

I". 1235. (MXV^XVSl yovv 6 ^^Up^0C TO TTCV VX TrspTXTCVTlV V. (MSpSQ L. 12GG. 7TXV 

y.xroTTiTTSv . . . Toiz A. r. — 12G7 gyevfTo x yix vx ^xTt T. — 12GK hxv iBuc ^s><^(mxti 
■KXV A. 0. VX ijTCv — 1270. y toj sk L. x. yrs^'TSt V, — 1271. k. (m k. s ■yvx?.>tv up. 
r. yvx/avov up L. — 1272. t'ittotsz \\ — 1273. A rev ^ix kovttxv r. vxhivov V. — 1274. 
X 0. 4'* xXh’/iv ^ rev XVT h I'. — 1275. H XTex^^pdnrxv k r. c vTxyovv 1\ Le 

seeond lieiiiistiche iiiaiK^ue 7.. — 12<0. ^:jxvgvv njv ’A, o?.tycv xvxrxvcw V. svsttxv^vjksv 
L. — 1277. K. T xTrs'TUTX'Tiv . . . Ex^v^.uvo^ V. — 1278. manque 1’. — 1279. 6tgv 'txv. . , 

Axddv r. 12S1. A T [MVf vx t£VCOQX‘'1(F€C l^U^SV KOpXTtOX V. 1282. V SVXC SlQ KXXKOt 

sli(MOp:pi'x Kxl SIC T. =r. V’. — 12K1. c/M.x$i fxs TcO^ X. 7r?,ova-iGvq t V. 'svxiv L. — 



LE fiOMAX DE FHLORIOS £T i'LATZIA PlILORE. 


sf) 

TOu' ^^'sBivoio T?^.y,y rcuc T^ccyjJ.a.ni^TOi^ii’ t 140 r". 

1.-S5 XIJ-S TVjV KOpij-^ on STOV/iYiO'CCa'i’i/ T'/iV 

y.cc) 0 (ro'^ Aoyccpiy fjct'xjsi/, oAoy trp'iT?.a.<rxy to, 
roTo Yipeire'j tov kjJLVjpav to y.a,AA0i uipociac. 
y.oc) tic tViZ Tvpyo'y CxJy’^AOi/ efiocXty ro y.opamoy 
0 'Tvpyo; hcci ^vvocto?, yipui^tv typ^si y.ocTrpov, 
y.cii y.ci(Trpo^h?.ccKccy /xf 'rpos’oy^viv va, 
f' xyac iyarov, ri^y y.opy;y '/ci TpoTtyjovv , 

'oXii 'JOL (l/jToiicny airily, ro S'tAt/ ey.sivy] vicyaiv. 
ccKoiet TccvTo. 0 <l>/.a.’p/cc' OAiyypiz Ik tv^v /.vt'^v, 

TCCAiy Tu^spyil, XTOKpCCrS^ TTipSCi TO'y AOyiTfAOV rOL, t 14~ v". 
l~Uo y.o^'i Jyp<z 'v'AoiiTiu Kcci TOA/.k yi^ii TO'j BsyoSoycv 

y'o lAccbpav: TuyTOjAkTOiTOui yk 'TeTovyrai co; kspicc, 

KOLToey kpyhpoyjhdjirvpj jxirk XiSrofxxpya.po.'v 
Kx) SxKTV/iiSix ypvcrk Kxi x/xerpi^TX Ti^xynx, 
y'x roy jxeTxysip'i^iTxi y.cci vk rov sy^ ^'lAcy 
l;}(tO Kx) yk 'rov (pipvt^ tic ^e/.Viixx rx-yx tic hiiKov ■'Ci. 

(psfvsi rk ^xpx Txpib^vi ixirk iCyp^xpKTrixr, 

?jyst 'COV ^BiVO^y ixl rr'dAVSt O IS^TcXtCXr' xc 

XV 'iy? TC^OV tic I xC'r'ov KXl KxB^Xpkv (ptAlXV, f I I-') 1 '". 
Bpyov vk Kxix'^: TtTorxc ry]v y.opy^y vk Xi^vrCyx', 

1305 vk SuiTtp; y.oyov kx) (ioiAviy tx; vk iJco ry^v Kopyjv, 

TOJC vk xvrpxyiTx rijy ojpxikv kx) tcoc vk rtjv Tvvihy'." 

KXl 0 Bvi^oyy; TXpib^w'; ovtu;.: XT-pAoyxrxf 
,,:’tri h’ Ijxsvxv mxTopit vk yevip hik 'ripy Kopy/v 

STOtfXO: iljXXt ycxoc <701/, JouAOC yy^AU'IXiVOi' 

1310 'xerk ^oipxg opsyofxxi on vk ts yvAsvx 

xjxfxe XTopx KXl OL yvxfxxi TO r'l j6oi/A>ji/ vk hicrrit:' 

<■1 A V / N ^ N / 

o/^a'c o:c t'/TO.’ rinoTi kxi eyypoCpx to Kpxnr 
KXl /xjjVt £t'i/oi^, ix^TS ’ihob crov riiy (TV^-oij?XjV ^xppsa-yi; f I 13 \". 

1A8E y TO'J 'P tO'jOaC^iTTU . . . fOCJOJ T, [. XAV.OL , . . STcC/.'/jTXJ T'J\J \ '. X T y. 

IJ.X50 TO, A L. — 1287. rcTOj V.L. — 128!;. xxi mau'iur 1'. — 12'Jll. TVfCTsxyj A. — 
12iR. 'oX^‘ ^xytsg ^locp^s:; Tvfc xopx^ TVJohixi; 1. — 12’.I2. xx'i xpxgjtotovV.x ttqV.p.x ^t'x 
TxpxS/xISxo-so rxi V. — 12;t;3. loxjixjei t 6 <1>. iyv^yapx xxty,j a. f. — 12;t4. ToiJ.p,ep'joi 

1-. — 1295. -Y-xl L. — 12‘n;. eIz iipx I', iipex I.. — 1297. ?.rTxpc,xxpyxpoij V. — 

1298. X. X. ^OVXXTX I . 1^99. OIX j'x TOJ [X 7.. 1300. o LX -JX TO'J i X^ 010 T XXzoV.LXQJ 

Sixoj TOO r. — 1301. Topixxpsi'x; r. — 1.3U2. lix -JXTXI 6 nsj.sTX'jToo I.. All lieu de 

ce vei-s T' a les 2 vers Miivants: xSelx^P^orol t'oj .pAwfitv ,xxP.?.oj xxi TopoTxvje'i ra-j. \ a 
<t.A«fl0« r'c'J Vj.EyS'J E-oiOo TOJ lojoioxoj. — 1.393. 'flXij XXL xxixpx'j r. ~ 1.304. TOpxOL'J -JX 
OOo/LTr; TLTOTEP ^ 17 — 1.395. TO xSp j'x iH T^'J xif^j T. — 1.39G. fii? T. XJXJTpXjrTX 
L. Ia07. X-JTOOP X. L. xTxKoyeiTXL 17 — 1308. i'xj xtoj i-rh V.6-, cj /xau r x Six -jx 
yhr. V. — 1309. 7 Ei. S T. &f>.« .j; SovVioScrio 17 1310. mau(jue I' -- 1311. xpxyj 

V. — 1312. oyxp JX TTETOi Tl-GTCO X XToaxpol^X TO XpXTSlS |7 lyxp-jLpOJ /.. — 1313. K. 

^SVOV f4. ehHG'J T. <rVlJ,^0V?,yfV r — 
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uy,~ru': y.cii ro a cijX'/ifa.: y.cci 'efjixc y.xy.oh ly.Vjis--^ 

1815 y.cci (^■/i/yiu.'b'oCixt^ y.xt r\.i yx'i y.x) xrifjLtxy 

;xx^i 'AoiTToy 7 0 TTupyxi^xy rro'CXToy £v '' cv TVpyob 
yx.) 'Txc roy ia’iiyepy/iCny syiiyoc 6 Tty^yh'/ii' 
ro Cilyo: o]yoiojy^(7iy ijls-i poc op'yvi'si Sixyoxis:^ 
crxpxyTX opyuuiy ro 'taxtoc cOu £/\ ?x /xJj syxiy o Ao-^-oc, 
1820 rov :£iyyoh ~''o Txy^x'jxxy To^xpix hixy.oxix. 

£!Aop(poi^ yxy.oa-bi/b’S‘1 cc^ vx XxjX'T'^ xt'o I (Axypo^ty f 1 14- r", 
y.Xi 01 Tspjxx'pyfl'yi: yCpxb'tv ehxt 'yo')oiXYiiX£V£c 
yxbxpix At’bcjxxpyxpx ,af xtiixyiTX /.iSrxpix^ 
y.xt y.x^x Jh'yrx'j (^/Jtow rev yi/.oi y.xfixAAxpioi, 

182 5 xpjxxryixsvoi^ hhvxro'i^ rov 'Tbpyoj vx yvpi^ohv. 

xv'x t!c rov Tupyov 'Ix'ixrxi ^Xnrytvx 'jopxixixsv'A 
y.x) 'sy£‘ (xp-uxiv y.xi vipov' y.xi rov vepov svxi ^ yxpio^ 
y, yop-,] XV svxtv x'f'ioc^ yop'/j xv sv Txp^’svoc. 
or XV s(iyYi 0 xCyspivoc y.xt v, xvxro?.^ yxpxxxt^., 

1880 hxv r'x po^x rtjo ooiyy,; TvpxolioAoCv rov y.oc7,ao!/, 

riixuivit j yop-/) rov vspov y.xt iyy 't^n rl^v (pXixylvx. 1’ 144- v". 
yx'i roC vipoC tj evspyax' xv ivxi ^tyx :5oAot, 
y.x^xptov £v’ ui: ypvxrxAAOv y.xt yyvit xto rrxvro^iv., 

£i is ioAov r'tTO'ti y.xt Txpbivtxv oiy 

1885 ^OAOiJi'Txt., xTxpxxxiTxi., y.xt yivirxi i; to (iopyoi 
y.xt TXpiv^v: yvxp't^£"i xt on xyxjJ.oc oiy VTxpyu. 

£<C yXiTT£?.XXV00 Txvrori ■I'ov (oAiTSi tI^V i^jXSpXV 
it; yvdyxYiV ^■/iptoTpxy.rco., mc XviTrxpyco rviv 'rpxBiv., 
y.xyo;^ hivoo., xvyyxipo:., <pt/.txv oi 9’tv\s< (piAOv^ 

1840 XvtXiYljXXV XvS'pX'TOC, ^tX^OAOO ri^v TpxEtV. 

y.x't y.xv 'TOTX'c xv tvpiS'ji j xvd'px~roc rov vxyyix'^ f 145 r". 

d ■ ^ \ ^ \ y 

tvxv i^oyov jxt accKTb/Oi/ ro roiy^/,iMccv rov Kccrrpov^ 


TO maiiqllc y. i-LiX — lolO. -< ^V}[zi0i:^a: y, t y. x T. — lolt). 

TO TO t£o iTTl'y 1 . I ‘H I . iTV yt 7 i J I', 1318 , T C/. jjAW XVS^XTSJ Opy VlXC 

SASv’^ATX I . Cy. 00 C;J.'y\ 7 Sv ],. Apl’**'* 4 't* Vt'l'S. lljlUS It* <lf L SOW 0 Hs /,S 7 XaT 0 £i; KXi 0 

(^?.vtipio; — 13 li^. TO TySTop yxp to stqo^sa TpiXKOJTX bpyv/xc — 13 ^ 0 . to vrxxop tov 

TCiX^O’J TOV bpyviiZ sl-vXi hsKX r, 13 * 21 . S SJXl S%XlpSTCZ y.XlZ-vTSl X {/. I'. — 1322 . y. 

01 Tpo(/.xxi^'^^ 7 Tv,y xpv 7 y,y Til r. — 1323 . All lieu (k* UL* Ta les overs 

suivants : XXi XXT^TTX Txocuop^ovp y VX?,Oip£y :TXp ] KXi XTC {/,S 7 X TTCpiTTX ^y.(^QVpiV 

KXI y^pVTX^U {X; TXZ y.XfXXpXC TXZ ^pVTXp (X: XpyvpXC XXjBt^ ?.xp — 1324 . TTXTXA V. . . 
KXl 2 x?.AXpGl \, lo 2 .). OUaXTX T. TZ Tptyvpi^OVj I, iAj 2 <*>. TTtKSTXl CftlTKTJX 1 . 1327 . 

)ojX'. ^pvT '.T o^x y, I . lo 2 .*. 'i'^yxijy xvyiptjoz x v, xvyy, yy^xpx'Z.y I . — 1330 . t p tx 

TipT'JX IXVfobOTC'v \. 1 j') 1 . Tijy.M.-Bl . . . 7 Ty,J ^iTXijX 1 . — 1333 . X i TO VfpCAW^X y.X^ 

1 • 1334 . r.'TOTcO \ Si 0 y.x- e ho?.cz A. — 133 o. rxpXTTSTXi . . . up ^ovy.y.op V. — 

1333 . 7 li y.of^ xIt/xj bx^- t'. — 1337 . ex l\ ~ 1330 . xxxobs.yc: T. — 1341 . k 

XATpWTOP X £V TOTUP GTCV V 1 . — 1312 . XXt (X (X TO 0 T T T TVpyCV 1 ', 
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si: fJi.iiXi' TO y.s(p/z?uv rov kottsi vcc si/atv Xoyoc' 

OCjJLfMi S'Xjii y-CCi OCXXOP b'Cp/jU,0y TiZXf 0 K(X,a-T6XXciV0;' 

I 345 TT/'.ovTov To^st y.oci hXtyuipx y.oci rrs^hixx y.cci ^tXn. 
y.oci rk Txiyvi^tx ayuTx vk y.xSt’ i^/xspxv^ 

y.cii sU totov kv ev6S(i'<j£i vxTXiBs? fjoerk y.stvov^ 
i/k fJiizf? ^k'pa Trpoo xCrov^ (p'iXov vk Toy eToiKso 
kXXkyv^ rpoTTov titots vk to/V^^ hC ey.thov.” 

1350 iy.ova-xc txCtx 6 ^Xkpio? ouTcci kT'/jXoykTXf 

^^yopyov jxb dTpka-eTe | (pap'iv vk txx vk ’cJw roy Tvpyov f 1 45 v". 
OToC Tviv rroXhTo^ki fVa.'S'f!/ y.XeiScL'/JLsyyjy, 

y.oit y.ky ^ik roy toS-ov t;jc rhy orvpyoy vk ypxTtjo'u', 
vk k'rXko'O} y.oci rk yepioc fjcov y.oci vk t^v orepiXocli'x., 

1355 y.ui ocJTSy.si ro y.sipkXi /jlou kc y.o^'^ orroC to fiXerrei, 

Q'l i TvyyoSa/JLdc^et pis o ToB’oi TVj? kpxtxc. 
thakv VI ^spix'/j ToC vjXMV rk yioyix tu'v opscov 
CpXt'ysi /jcov h'e y.oci rvjv KxpSikv o ^evi<r/jt.o: ri^e y.opvjc. 

Twc vk TO iSoCv Tk ixacTioc jXOV., TOOC vk TO VTOIXSVO;, 

13()0 byk vk vk Top'TXTk y.oci ocXXoc vk Tvjv y.sp^eafp'k' 

ii'i iiocvohcnv I Tov fxxCpov Tov., T'/j^k^ y.xfixXXiy.svet, l'J4()r". 
/xovoc xx) kvapjXiXTCiOToc vT/xyn orpoc tov orCpyov. 

0 y.XTTiXXkvo: rov ^'U'psi, yopyov xxfixXXiy.eCst., 
y.xrevxvTi tov XTeiToocreVj xy.oo to ti tov Xsysr 
1305 „t<Tf pxov, sits fxov^ xv^pcoTOi., TIC i'lTXi, ToO’ev eicrxi 

y.x't viXB'tc //^ ToXjxvjv eyyiTTx tov Tvpyov tov TpoTsyoc' 
y.cci XV eXsiTsv oti S'su'pk xv^pocrrov ^lyx xp/xxrxv., 
iy.o’TTx TO y.£(pxXi (TOV., ecrxipvx tviv ^ui^v (tov.'' 

0 (PXkpiac ev’ (ppovijxoc., cppovijxx XTvjXoyeiTxr 
1370 „w y.XTTiXXxvi., Xiysi tov., hxvriov fXYj /xb Toiiryic., 

1343. siiic T?; Hfxc ,ruyTCiJ.x xoTTTei t^v xe(px?,xv rov 1'. — 1344. e. « '£ Ev(p>iixoy tDAaifiE 
c X r. — 134.'). T. T X, kriiv/xx xt iv.tyvifx xx-oXov V. — 13 IH. x. r'o rxiy/iiiy T. r'x Tzxixvilix 
I.. — 1347. y'x TvoIxEi Tfox-cv v'x vx~i%E(; tior ixolvay V. — 1319. tiVote? yx '-roixey ci; 

a-ivhxv r. — 1350. xxcvEt r 6 0 rov: eSixovg rov xpx^ei T. — 13.50(/. o-roC: rov 

E/xx^aiSey xsu £;? rx'J §avP.iiy ixirtrxy V. manque — 1351. xiEvperi ro xpxoyrop rr'oy -vpyoy 

'riha Txyti T. viyo, L. — 1352. t. ■roM.xyxTrw T. — 1353. xx': x S rify xyxTOxy r. T. 

1354. roy yr. L. — 1.355. x rare V. roy (3, 17.. — All lieu (le 1.357 et 1.3.5« I' a les 
4 vers suivants: 1-/4. sh r^y xyxrrxy rxc, xstxrrxiya ,xe xrUyotx \ xx: 6 x^foyKvxiy rxic'oyoixx 
^eXu ’i^vxofxxxxirei | roy xyyeXcy rov rdXu'Sol, ixeivy, rCxo: oixoix^s: j ro 'oyo/xxv ryf; ieX<o 

ISet xxi iiXio iECpvxx(^0‘ — 1.3.59. i.ro,x4yv, V. — IStiO. TrsprxrS T. — 1,360... kixOixxrxv 
ot Mp;KCvte? rh jvoioy rov roy vovrov V. mail, [lie J.. — 1360?,. irr-Ctrxxiv ri,y rv/x(3ovXi,y y:x 

Sf, rov xxo-reXXxvov T. manque /.. — 1361. irr-^rxo-iv rov ro C>xph T. 1362. t'/Iz xx': 

xx^xXXlxEVOEv rr'ov ToOpyov xxro^xlyc I'. — 136.3. xxl 6 x xvipovToov E/3xe7re: xxjBoXXxpxv V. — 
1364. i^Ervoxime: r0yro,xx, rov ^PXip.ov ixxXE, f. - 1.365. e/. e,’ ,« xyipo:x-E hx ovolxp X‘^e‘‘‘ 
Elox: X. xxl ord^Ev I.. — 1366 xrov -vpyov V. — 1367. X‘vplc Xf,xx V. — 1368. -.ixocprx V. — 
1369. d 4>. 4,? 4 . xir'ov xyixXoyvi£r.iv V. — 1370. 4 x ’xpxovrx xxxiv ixx^ev ,x. or V. — 
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v^fiv fX'/ji'i xvacKT^oVTiav Tpizt'-^c tots tli ejxeycc' f 14() v' 
'Tf.'l'Tov KCiTCi'\/yiA(x(p-/icrs, Tpoas^e rvjv UA)^^£ixr 

fXlzS'S TO TciS'tV XuB’P'jC'TOC sljxxi KXi Ti yupSuiC 

■/.cci Ti svaty to xyxxpijAxipio sJL’ f<c 7 tsyfulxy^ 

y.cci TOTS syivoL ecu Kpirijo y.x'i Kp'ivt to uic B'eAti:' 
y.cci xv evxiv Siy.xtoy to y.xi t'o xyxyhpsix 

y.piye to Slyxioy y.xi svAoyoy y.xi vx ts -Cy^xpixTyjcrx' 
si Ss yhpsvx t'o X'}iy.ov^ y.oif/s ri]y xs^xAyjy jxov." 

XTXojysi^ Tixysi Txpsu^vi^ y.pxisi roy sk lO yspiy^ 

XVXpXTX TOV^ /Jyst toy sluxi^ TcB'Sy 'ipyj:^ 

y.x) yy^pcci TOiXo y.xi TOTXTijs y.xi '■'. 'i y sysxi l'Txpyjsii\ t' 147 r' 

y.xi XV siTxi y.x(2xA/.xpioc sk tx'v y.xfZxXAxpixy 

)] SoCaOC vj TXl^O'TOU^oy TXAIV Kx(2xX?.XpioL 

„JoC7,oc T07f OIK sytva'X'^y., xCB’svt/i oCk syyypi^x., 

xXK oC^s xaKoij Txi'io'ToiAcy tot's y.xf^'X/.Xxf'ici' 

otoc y.oti XV Si/UXi., xuvro/xx yvxpi^y y'x to yocb’y,:., 

vx TO syvxpia'‘^c, xvS’pxTS, kxi t/.sov v'x fxe xyxTyy^c. 

xvS-fX'TOi: isvoi XT’ s^i sl/xxi k' sBsvirsvTKiy 

vx 'sXB’y vx ’hi tov ^xvjxxx'i'ov tov Tvpyov to.- Tpojsystc^ 

OTl s'lyx TVIV STXtVSlX TO'u KXI TXVT 01 S STsb’U'XOly 

OTi VX saB'u; I vx TOV Ihi., kxi isrciov i; sroCrov f 14-7 v 

vx op^icrx v'x ix’s toixovxiv hi xurov xio; ixoi ijXb’x 

Kx) XXAOV TOtri'C OVK 'SU-TSIAX hiXTl OVK S/XTi CrfuS';);'. 

KXI IXX TOV ^'SOV., (j STXtVSlX TOV KXXx 'vpr OV IK'S 7 0 hlKXlO'' 

'sjxop(poc ’s'y’, s^xtpsTos Ax;xTpx 'svxt sBoixtXiq-'xsvo:.” 

0 KXlTTSXXxVOi Txpsv^vc XK0V(TXC TSTOIX AOyiX., 

VTSAxfisv KXI sXxfisv slc Aoyixjjjyy on ’svxiv 

Jj ixsyiXTXvoc ’xpyovTxc tskvov (^xxiasu;?- 

o/xx: OIK SipXVSpXlTSV, sic TVJV KXphlXV TOV TO slysv. 


loTl. niail([Uf V. — 1372. tt y.i spun^a-e to rt slfMxi y.xi —cSsv 1'. — 1373. -y.xi rt 
icuP.sieo '4xu iSm xxi ti ehxi j y. V. — 1374 — 1377. mani[Ufiit P, qui pour res 4 vers 

n'a que le vers siiivant: ix-j yvpeCa oiy.xix Tix-oreo /x-i) ixe -oio-yp. — 1378. dip xhxo, L. 
xhxx V. — 137P. i y.pxrsi to-j t Tix.-ei r 1'. — 138lt. x-jepxTx. .. ttoves y.xi ToSi-j P. 
cpx^‘i 7,. — 1381. X ''■xi -x- X ynexi u P. — 1382. manque P. — 1383. SaS^op 

TTJOC, ywiS-jiy-ov x-xa tSij fXiyiTTx-jaj P — 1.3S.3,/. y.i q iVKoipio:; t'o-j 4y.eye-j E^'i; tov xxtts?.- 

P.XV0V P. manque ].. — lo'^l. oo ",4-, ova xi ai P. — 13S.'). oio'i t ti-j'oo x 

P — 138ti. voix'i'(,ot -j T P — manque P — 1388. issvirsiivij P. — 138P. xMx 

V S TOV i T T itpvp.x-ysn; P. — 13P0. o eT tov cpeZTtxoj - P. T-iij iTxi-viov t x t 

hviviiovixiiv — 13itl. ^Mx vx oa v'x cpE^sa -v'^x toi'tu t'xv xotoovCv P. — loiO. iydi xtoc 
( x. L. manque 1 . 1323. ooSov vjtsv.xtx totuz vx tteiV.oi x.SpxTOv fxov P. -tctxz manque 

/.. — 1394. ix'x Tifv xyvjiitxv, xvfi; fxov, to evrxivo; too rrupyov P. x fx t 4. /.. — 1395. 
TEixey.iaiTo;.. TXJEuixoptpcz. tcP.v.x Axi TEX'.-’llxevo; V. A evxiv 4 /.. — l;i9(). tstoiov; P.oyoog 

1. - 13.9. -y.XTXV.X/X^X-vSI -TXpSVTVZ OTI EtvXl ^XTI?.£XZ P 1.39S. y. TOO Toy.TOVOV XTOXOIXIXX 

it T ixsyiTTXvoo V. — 1399. TOTUS oiiev ifieXviTej ?.c',ov v'x q,xvspdjTy P. — 
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!)() 

I IIM) y.i. 0 ctl.' i /^sytt ra? Kiz^rriA/.d/c ' 

X J't/.yi Six : cXfiO-iXO j'x 'TXlh'^ ' IXi'.' i'/.iho:' 1 11-^ 1 ' A 

y.cii 0 V.X7 ■ cV.-X Q-; -c., O'exfixy 7 

e xb'ilJiy,b'yj ■ ^xof^py,-' 'rx/.t- YJAXyr^ix (I'Aujpi: 
y.xi xsuxci^ixtx^i. rrpoc xCroj to kxa/.o~ rij: uipxixc 
1105 y.x'i Aiyit 'rpoc r'oj (i^ACcpioy to ri xe 

IJ.i/.'/i y.cci y-f/;; v^btAX^ xyoupi^ .-x xt y.oxpw 

SlX'J TXpO/JX-lOO ^',.7X1 -Yii W/A'tXlX 

7t/\x Six ^yj't xyx'T'y'- .:x 7t ^pAOTfxyjxxT 

At AX y.xi tit 'TxpxStxjoxxjxo • xtix xol vx y.xAyjXx.' 

I IIO /t^^ti Tfot r'x txiSo'tcI'AX y.xi tout i'ro’fxyovt ''Cl 

,,x<!X£r;rt, ^tptTt • x(^aij y.xi Ate to sixTpox'tt txxc." \ I IS \ . 
’rxit^^oi.t/ 01 Sic y.xi hiy.-^xty 6 (i>/.cdpiat 'iVjV viy.vpy' 
yj'/.ixSit Sv'o 'Tttxrnx viy.x toy y.xxrtAAXvoy 

y.xi 0 y.xJrt/.Axyot loC Ax ihy, O'ri svxiv yiy.'/j/xtvo:^ 

I 115 XTO ■' y^y A/.i'A‘y sffixl^sy -rxpty.ti tx yjpoTTix. 

0 ‘i-Axpioo i'i svxi '^poviyoc y.xi At/.oyrx 'lO’y ipi/.Oy 
Six'ptp'yti 'loC rx "ihix y.xi hihti •( oC x'a'/.x 'i07x. 
y.xi 0 xpyoTiXi pxt'ix y^x,px: Aov tAoCi c,y tytStyr,;., 
o.t T/.oCroy fytStyTijy.tv y.xi ixxjpiotxjyxpixnt 'loy. 

1 Ia’O /.A^ii. xy^/j-tpoy TX'yroC Ax x's y.y,pi^x 

xpyoTfX ■' iij.ix’-''X'! oy. TpAioy y.xfixAAxpIxy' 

Ojj.x: yj t7Ttpx tx'iyxxty . At? tit Six Ax fj.t77tuy^t." i’ I 10 r '. 
y.xi XTO Aypy '.'07>;y --yy yxpxy I'yy Aiyty t’y y.xpStx 
XTi ro ytpiy TOy y.pxrti y.xi xToyxipsrx ror 

I I-.) „X‘:p'/iyx Cyttx'y., x^tyt>;t yov, on yx 'rypy x/.i^Atixy 

'ojt: Tiy.fitt y.xi x't t'yxy yoLc y.xi xS'/iyovitt xv Aiyx^ 

1400. L. llol. y.y ^ -7XlA.t*?{J.S-J X'JTXtXX V . -- 14**0. lU.Ul'jlh /.. 

1 104 . sit-v; 7 roj (xsry, ry,z ri/.XT^ix 1 . — 1401:". kx: 'rxpc/yccix^si toj xIth? to 

y.xK/'OZ Ty,Ci ittyXixe I . iiidii'jiic I.. 14lK>. xxc’j7Cy t% t a 1 . — 1 l(Mj, fxs/>'yi xcixfyLXTix >j 

To:f.x yx r) TXOTcaTic 1 . y.-s/.sc j,. — 1407. x^./.x o -rxf.cfxcio'iz r'<> n?.xr'^ix \\ 

140<'^. X 7C’J 1. 1-100 — -AX -rXlAUfJLSy X/TXfZX I", J4H^. Cf/^si TT 7 TSK'AX KXl SIZ T 

V T 1. 1411. ''^/.y,~0-X 4- ~ ~CO TS^IOIX^XTX I. 1411". TOy CpiTfXCy TOV S T /.'y* pOJTX y 

y,xi 7lijTC(lX TO •iyipy-yly/ 1. lliniinlk 7.. 1411/'. C <^?Xpl0Z TZi'X^l TO Txft/J'y fXSTX TOV 

y.XTTthhXyCV 1. llUlJI([Uo L. - \\\’2. C <t> £./ ZSpOSl T, -- 1114. TO x T. 1415. r 

y.xy.y,y s tx Xxprx {xx^foAso T. — 141»». y.i c <P uc 4 ^ova.stxi yx to? toItv \\ — I 110". 
^cACJ tyyxpoic'y f-cvTTvj^ioy t^c x'^xt'^;^ 1. L. — 141 (. vicsi tca tx syiX'yjTg? 

a 0 , TC'? XXi TZ/.SX 1. 1 4 1 < C XXTTe /.?,XyC2 TO jX oy TO/?.X y.X/.Oy TOV i^Xy'yf 0. 

1410. T ” STZfX?^Xl3£ 1. l-LV ftOtV ^X‘i7T£i T I.. OnUl" 14^^^ t‘t 14-1 I U It'- 4 \ fT'- sLiivaiitsi 

?.£'}£i TfC; TO? OiAOVTCy rl 7c ?.£'•, V? j s') O; TC Ty'AB^Oj ZifOy ■X T ^ (3xTTX^C0 

TTQVTyy Ty,y BX^ZV AX' y iXy yX Tc X-yXUVp.-^O,' V.Xi Xp'/^O Tp^TO XXI IA£'} Xy (Xey iTTXyO? 

l4l^l^. C‘ V, j £:pTX7i;y, Te/ti yx vTxyxi'r 1. I4j!.j. y,x: U£TXT07'y,j xxi X ■< y~xphix T. — 

l4l^4. XTO . . . ro'j I . ~ 14:^.). x^rcyrz y, £%£ x^.-yfy 1', fA t x L. — 

141^5. c T >i T cVfr x 3 yao>/£c -an- /-■ sr. ^ax t.;. xA-^isixy c t xy slx^ I'. - 
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Dl 


o/.ic ;j.'e '' t: eCph^^xy a/r'a ij.ejcc^ 

^tccr) iJLiKfOy- jx ' 

0 y.ac"! i/.Axyoi X'yxTX^ TC/J.a. ToS'^t 'Oj 'r/oCic/^ 

1 I •1(1 y.Xi i'.i '^tajxx ‘'Oj ly.x/.iaiJ rijy t'Ti hho Vi'jLtpx^' 

^^TXfxy.xAx (Tt, At' TCi/, hx 'Ai y~LT^c ;jLirx i^xc 

y.xi uAi 'ijxi iiz s/.iyxTtpcy^ T/yipxa-e B'£/>j;j.x ;ax;." f 1 19 r . 

yxi 0 <t>/.U!f.io; ’O y.x}i(jixx 'J.i'r'x yjx^xi 'I'o b'}£yb',;. 

zx) 'fCL jj.b-'li yxfxc' „t/' ; Kty.tLbi; yx iiVXf 

I I-')-) ^TTfeCpo/Axt bi: :o tbjohoyiio.' I'x x/XTyu-'X TYiJ y^y.xx.. 

j'x Qfb'xcrx KXl -r'iijy iX'/ ''Vjy '^X^' X^-'X, 

y.xi TO 'TOLf/oy 'xsrx yxfxo 'tx'/.ij ux/.b'x xt ctjx 
zxi v'x 'Txpxhxfox^x'/xxi i'5-/t Xx/Ary, Xo yijxx. 
tTVyiV. £y-TXX' y,y.£y C'ToC blyby '0 y.pb(2(oX ‘ IX 
1110 iA;;.' rijy yby.rx'y iJ.£A£'ix xalc yx kx/ ivoixo'yi 

rijo Kop'/iO t\y I'To'Aixi/ ixir xCrcy y'x o-v/nyf 

OjAX'i roy yoC/ zxi tv;,' y.xphxy tS’v/xt-' tic eroC-^c 1’ I .'lO r , 

■'Oy y.x<T'i i/.'Axyo-y tx TXyToo 'xt ixpx yx 

„xjs< y.xy rroo-x: icy xjxvipxy ^cfiit'Xi c y.x7':\y.y.x'0i^ 

1 1 |.') y.X! oh O'uyepji^a'U' ■-ijy ^Cw/.£ixy^ ii/xxi xto? bxy.byc:' 

oyxi xc pi\Jyx T-^y ho^Xnxy y.xi x; roC 'r/i/ hpxybpxcx^ 

y.xt xX/.X‘)y‘/\ yx /x't ^^•'/S'Av/Sv; kx) yx /As cnyUTroybxpj 
y.xi yx byipyyiCy, riji hvXaxy ri^y y.opi^y v'x -Jiyriy^x.'' 
Wipxo's'y, thx^y,y.iy -c ^ixo-ryjixx -'ijo yx^z x;' 

I I.')!) ey^xpxB: vj xyXToXyi., rpsyji r'o hpX': TxyTO^iy. 

Zx(2xAAlZ£L:t 0 <^X?.X'piOO, :li TVpjOy ZXT>j(2-x'iy£l' 
rov zxTriAAxyoy y/JpyiZ£ "-'oy Tx^pyo'y hx yx ('■ asty , t’l.50\ . 

zx) 0 f/c rou xAAoy -yxipirx^ ci’c STp-Tiy., xtix;' 

^^zxXia; (7t yiCpx'\ ...zxA.x'c i^AS'tc", zxd’i^oiG'i ■ xyixpAX. 

1 l.l.') £zxr<7X'y^ £(rxjvrx.yx<ri'y., XirrxiTiy i'ro^sirsii 
a’c oh yx ''jS'yy, to xpiarroy., yx zxT^oiy yx 
v/AS'tt vj xipx., tyivna-xi ixirx yjxpxo /xt' icAv^c 

1 1.2<. \A TiiZ . . (zs'zxz I . — 1 aiCTi {J. c//c> ?.y,7S c UiKfbj mpii:xi3x7Xi 

I — 14-iL rsi awpx 1. — 14’»0. ~ga sKx/.EoSy Trpui 'ax hpX7-iA s»c to ttiTl — 14'JI. 

y.x' (A-y] T'fVP: TXp-/,KCC:; TX?.t, Txpx<x?.^ TS I'. I I'i'i. lliaiUjUO \\ KXi 0 cl) r. 

143k A rev (J. X CptTIZCV TCV S^liXi T'. 14.jri. TTX-ia l!:3r>. y ':)l0pT^7iyC T>V 

Twoh'xv . . . [AS TXfAiX 1. 14 37. Xl/flCV ^y'ASCMUXv VX (^Xy U(ZSV [AX^i'r'^X I’. — 14:3^^. 

V TTSpiOlX^XTlXIAS'J TX/.lJ SIC. TO TXiy'JlQLJ I, 143*4. 'jTY,y S'J £i; TO TQ\j 7XV Cl 

rev T. — lUO. riv iiuubiiit*. sfxsksrx L. — 144-J. i -yjC; z:?; y.xpoix tcv 
y.x'zcavi'} X tcv 1. — 144-j. Tvx^^rM I, — 1444. x?.y^b:six r x 1'. -- 1443. iiiani,|lU‘ \. ~ 

1441; osi?.ixv vx TOVTC hp I'. - 1447. ;;; xv ?.xxr T. — 14 H. llkUhiUf. v titqts; 

T y.. V. T r. — 144*4. soi6(2-^y.SA T. — 1431. 5"rcv t kxtx^xivSi I'. -- 1453. r t. .}i rpzTsx-'fi 
" 14->5. c ]ii;Ul(|U(' 1. -- 1 4.)4. /: r yj y.Cpiz ucv a. y. tCj ?.s'',si 1. 1 1 )(>. jctts vx 

ysvy TO XpiTTCV SlZ '■fSCfAXV v'x y.X^'.7ZVA r — 
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y,oci ^(pOTic STTSipdyxcj'fy^ ^xpitr/xaroc toC hist 
•koCtxv yp^pucrviv^ oAo^poi^a-'/i'y fxsrx AiSro/xxpyxpxv 
1 -WiO Kx) fVa'&fv rii'y sy£ixt(r£v ?.x'yxpi<rTOv y^pvaa^i. 

0 y.x(TTeAAtx.yoi ToC yu 'iS^ ro ■^^xpuTfjLxy to totov f 1 .j I i' '. 

y.pxTet TO ^syoya.pxyoy^ kxB'o/.ol ro ^xvjxxtii. 

Xsysi TOh' ^^Tt crs ^coA£->px y.di totov px'e yxpl^eic-^ 

TOToy ypucra^iy xtxupoy y.xt 'TAoCroy oiz o/.iyoy^" 

14(i.') xxi TxpsvS'vc 0 (pXoopioc ovrx'o XTi^Aoyxrxi' 

xy svxiv ^eAy^xx^ Xtya 7o, io 'thiy.ov (Tol^ 
f^f;c y.x) ■/ poTTOV y.x'i x(popixv,y ^oLAeixv vx ;x£ Toi^xyp:^ 

'XXI lily TTA'/iyviy riiy tU xxphixv y.x^ (ixxxvi^ei^ 

e^svpx xy iyAi ^t/.yiuxy crv'yro/xxc vx txrpsxjy'^o.’’ 

1470 xxt 0 y.xaTtAAX'joi 'rp'oo xiroy oo-ixc xT'/jAoyth xr 

xtAiCsi; opi<r£^ £roiixx: yx e'X'rX'^pu'O'x' f I o 1 v’. 

ehi Stx fx£vxy '/ifxTope'i y'x yiyyi hix r>;,' xop-y/y 
^oCXo; (joh hixboi/.xfxxi^ S'fAa vx 7£ hov?.£V7x." 

TXAiv x'^'iov 0 •^Xoipioo o'vrx'o xTr'y/AoyxTxi' 

1 I'To ^xCpO'xiic (fi/.oc yty£xxi iic t'/xtV, ytvov x^(£px/x£yo:' 

X<^iepXiT£ jx'£ opxo'y <T0 Xj X'}oXOC (ptAOC VXIjXI^ 

•y.x) £tri B'xpf£(Tx yx trs to', vx to IxTA-^poU x: (piXoc' 

•XXI XV £vxtv TO rrpxyixx iiTorxc^ txaiv toxu'o //vj opyi^o'i,." 
0IXV££l /X£ OpKOV ^VVXTOV^ £h I 'XXi XV ToC 

14S() 'yx TO ’rX'/jpua'-^ Txp£vS"u<:^ Kx/x/xix? xvxyy.'/ic. fl5’2i'°. 

6 ‘PXaipto^ £y.rv/iX£v vx Asyv]^ vx ’^'yjyxrxi 
rov toB'ov, Ti^y xcrxoA’^xiv rvjv £U ri^v Uaxi ^ix 4>Act)/:t, 

Tvjv (TvCpopxv^ Tijv x'l vyjxv ^ rvic ^va-’ivyixo tov rpoTov 

^^ToS'Oly £y£v6/U'^V ^OOA£V^£l? KXi ^oC'AOC 'i vjc XyXT'^C 

14S5 xx) f<c Tvjv y.xphix jxov ixt^fixa-x xoS'oi', xaax 'totcctov 
TT o^ov VX (pyJyip cSAorfAcoc Tijv oa'^v /xob y-xp^ixv^ 

•vx jX£ jXXpXTV^ ixxpxixov OpHTTlKOV B'XVX'i Ob' 

14.')S. xTTO^iyxTi-y . . . to-j S I'. — 145S". c iV/mug; ^cv y.x^rrehhxjo, 1’. 

inanqne L. — 1459. x hf£h O ",iiyxrvfj t'x Ig-jxxtx f. — 14(:(). ?.x-; xpiG-fxx /,. xcSx-xv iiE-}xX^; 
ixviJ.X!j-r>i'j, vx -psTTif ^XTihsx r. — 14141. TO vx C. — 14G2. eievaxxfxyGv ]. — 111), 3. r 
0 - J xvifaxs X. L. — 14144. r >.oyxpry V — 14145. riv x-sxp!iv,v V. — 14i;i4. iz i. i xx.i 
evxtv X. L. i'xv sxVi ‘k it-^v- ■i-TepsaiixfvXJ T. — J4I47. s. x r x. I^gvKxv } v fx 

Sav^EGd-ipf 4'. — 14GS. xxpjSsvvx yipiui a-riiv xxpSixv livxxxi vx t'x T(ivTx; x ^xtxvItxi 
L. — 11(49. liiauiiue 1'. — 1470. x i x TrxfEvii; riv <t>P.afiov i?.x?,Ei V. — 1471. e'/V; 

XV SuvXliXI 'eZ‘^ vi T£ 0GU\e6tX V. 1472. Xl UC Scvy.cc too i/./.y,ixXX to Zpy^Eip vx TT/.-xpcoTU 

1'. — 1473. manque V — 14i4. ex teZ'-’IS rwTuzxi'vEi — 1475. ex-e'i -,xp 4 , sic eix'ev 
y/vETXi X V. — 1477. f<Va. . . Tf.-^pc7g I'. — 147S. x xv e/ xx, t t/tote? vx jx-xv to vrxpxo 

jSxpOi I' — 147t*i(. b'pxcv TciE'i TOV U>Aaip<oo pxiyxv 0 xXTTE>.hxvop T. nuiiK^uc /,. 1479. 

'oixve, TOV... OTl TOV E^'jJTJfT-^ I. 14S0. V T T T XV Z^'^'O '^XV ^UXV TOV 1’. 1482. T 

T. xx', t'x etxtev, ix TXP xpzH t'x ?.E-iE, I'. — 1483. T T. T'xv 'evtxtev, cixo/.oyE7 t'x ay.X r. 

1484. TOTE L. — 1485. )r (pptxT'ov xxl fXEyxv r. — 14814, T TXTE,VXV ilVZ'XV ,xou r. 6y.OTEAxo 
L — 1487. 'JX ^xvy. TOV V. — 
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It'JO 


Ml) 5 


i .■)()() 


1 50.1 


1510 


1515 


TCiVTcc vx TTXdyjj: 0 rxTetvoc y.cct vxiyoci Tovif-Levoi 
u)i Six ri^v j AvzoTo^’/iToy y.opyjv, rijv nXxr^ix 
yju y.of^n — B’iX.vxTCtiSryi<re^ y.xpSix jjLov^ 'ey. tol: erovoec t 1 50 
T^v y.6p>ji/ — oXfydspyjO'e., ^oA'JS'A//0t 'adv. 

y.opviv — ?^oyi<TiJie y.xjxhe., Tove/xeve^ 

'XYi cr' 'eij-efixa-yj v, xo’yaXy/O-tc fxea-x eU y.Xi'xfy’^i/ 

1 >}!/ y.opyjV — oTcC e^evxcrey 'ihiovi 'ey. ru Siy.x ? u'v 
u.er’ 'e/j.ei/ vu crvy're pTXTCvv va. Ty\v xvxyvpevx. 

■rc-Toec 'eTepTXT^axfxe'j x^ViXovc, xyvicpia-rovc^ 
yj^pxi y.cii roTOLi y.cci (iovya.., Tro'ixjxiei 

y.ui 'To.y roTov y.cct Taaxv y^y (Acre pxAS'a 7 cap A^e. 


O 

V . 


yx) XTvjp TOP TOTOP p^vpx/xep OToC 'epxip ro 'e'reS’v/xovp., f I 53 i" 
TxXip kpyet 7 0 'e'riS'iJix(A y.' e'ie Tiy.pix B’xpkro'u. 
y.cci 'ices Tiy.pi'es y.cci crepxyfxohs fxe 'ece'(2xcep 
'on rijp (Apccp.! 'rop y.xipop, rt^s ceAt^Pijs top ypopop, 

'orxp eis rtjp y.xp')i'x jxov 'ece(2xcx top xcS'ov, 
y.aXKiop pcc jx^ yeppi^B'ei e'ts 'lOp cctccpa y.ocfxop., 

Txpcc r^p I'ocy/p cvfxipopxp Ty,p eKccreioiXA^yy 

y.cci e'ts 'ioXixp 'ospxp y.cci y.xy.yip i^rou 'c 'epxep vj ccyccn'/j. 

'on Txrp'ihx 'eCpijy.x y.cci fixciXeiccp y.cci cTe/x/xx 
y.cci xpyopres c'upoiy.vi'i'opes y.x'i ^t/.ois y.cci ypApifxovs' 
oXx 'AS kpccyp-^p rcc 'eraix y.cci ot'ic'a jxov rccCpyjy.x 
y.cci (kxciAetccp y.cci 'eBovciccp y.cci ncccx Tpccjxx y.ocfxoh. f 1 53 \" 
y.xi fxopop 'epxp to toB’ca y.cci to xpxy vpeC'A' 

TOP TflS'oi', ri]p cccKOA'/iCip y.opijs TAiS n?.xpr^ix (t>Aocpes' 
eScc., e'ts 'ecepx., (piXe fxoo., Tpo^t^A 'rop exvro jxcj., 
ecv yccp jxopos hipxcxi pijcxi y.cci '^xpxtajxi' 

Txpay.x/.CA cre^ hccXeBe ro 'epxp 'ey. roc Sue., 
acSiccy.piTos ixpjS'ep yep^s 's 'e/xep top EePAjxepop ., 


14SS. (IC-JCy 'JX 77. C T . X 77 i 14S9 1494, lUaiUlUOllt r, 1492. KX(/.S'jVI. 

Tovf/'/gvjf L. 149’>. n sl^ ri^y k L. 149.>. y.xi ''yu) l^eytTEv^'^xx > r. x. T. — 149.’)^/. xvrpwTGvc 
Etsyi'rsv'TX reve Tcip ^>.E77€ip r. nian.|ue L. — 149<>. h'Tspi77xrvia-x(JL£y T. — 1497. 

■rcrx(J.iuysp I . — 149S. y.x} 77Xf.x^EifX{J,ey ttoAP.x yx eArco/’ze:/ hy^xos V. — All lii*U do 1499- 
ir)01 Y a le'' 7 ver'< ^uivants: 149S</. Tccpx sTrxy.cvizTr/'rxfJi.EA ^rx xhrsvr'/j. 149S/j, 

y,t oTxy TO xx^TTfcy ii^xf^sy sou ry,y Ex^v?Myx . 149y<'. y.Si'rSTXi 

c ycCi; (J.XP, 1498'^ lyia xyx'Txyx (zrxpcy an ijvpx to e^y.rovy, 149S#». y.xl 77x^iy y.XTXKxi^,oiJ.xi 
oiXTi ci/§sy TO (3?,£77C0, 149!^/. yx cvjxjTvi'jy . yx (Xs ’or, yx 'o(o kc f-) w sKEiyyjj, 149S</. y.i etv . 
xh-syTy,. IvyXTXi. yx y.TiTyz, yx — 1502. otxj t oo L. oti t. m. t. x. t. s?.£yjyxi; 6 

Xpoyoc r. — 1504. TxpO'jTX y. I'. — l.)0;). r ettxtx ttx %£yx I'. — 15(H). ^oxlxy L. liiaui[ao 
r. — 150>^. xpx^yrxi; rvjor/^Topxz, V. — 1.509. y.xysh cuk £TxjiJ.y,Ty,y.x, c (z t I'. — 151(\ 
y. (3 y s Hx: Txpf’yjTiX ry,p 'ZTxyixc. r. — y. STovTo T. I'. — 1512. r. 77 y.xi 

XT l\>-XTl:^iX '^^iXuipX I - - li)l.’). £7£ L. TUpX £12 T£jX ^ [J. 77 TO y.0p(Xl 

(y. 1. — l.)14. tTv . x'jzsyTv,^ ovyxTxt xtg?.styc T. — 1515. 77 7 ^ to y.xKhioy 

£. T 0 V. — IjIO. 'ys'-'Y V. L. Sgvc’A (4oycv A. 
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O'! i xt'o six TXj'Jiyji U.S 6 'Toi'oc rijc xyd^'/jc' 

1 Tol<Ti y.Xl CCC 7 ji', XlS’^nT’,' ;%0V^ sU TfOCXTO'/ 7 y,v '/.O p'/^V ^ 

x; 7 ja' /X'XTpor^jTxy -rijc yj/.ioy £yir^;xev>;: 

I -lOll u’/i iT7 £ f/ib''!' hx \ 'ToB'cy T’^c \l/vyyi7 xtt's ro a-oi\uX7." f 15-1- r". 
y.x'i 0 y.X(rf:/.AxJc: 'vxpiv^vc 'trpoixx^ty^ e^ppiyi^y 
y.xi x; ts ‘cc ey. t'o^ /^.oyiTtxhv iy'iviTov xhTly.x 
■'■0 itTOioy ^'-'Tijy.xv oti vx 'rov ^-^ryicry;' 
s;/j.c roC /iyer „'L-/e y.x'/J^ t'Tt) fjCt opy.xyxa-'txy 
x^tspxG'x 'Ijy 'jhJ ' xyi;p, oCy. 'xj tcxo'c xp-vCfjLxi, 
ciy. XTc^i'^'yx 'O ■■jsijx'TX^ S'f/Ct' j'x to T?:/,poc(j'x. 

O'TO'tXJ "^xp ih y.iALyoj cE//;c ^tx TXTyti^ 

£y.£l'cy eyy x/.^J'iyov^ o-' i 'i'jxi xc TpsTti ^^i/.oc' 

OTXi h\ £i; 'Tfxyyx iCyo/ov rxyx TLTfpeysi 6 (pi/o:, 

I .');)() h'x 'fcC y.xifcC 70 iiy.o/o'j TX'jyyi hix ^i/Sxy^ 

OIK hxt yyxpiac;^ yv, yivoiro ttoo Koxycv^ 

ihx^ x-r'e ''"I'px yjccpi^i kx) (P^if^xi'^vx xt to' f I •’) |. \ 

xy y.i(px?.i yoi, ri/nxc tx ro y.opyi yoi 

• ijy il/.xy.' P'lx <t^/u!p£ fioC/.cyxi yx op^’xxx /x Tvyivyipc." 
iri.A.') y.x'i ^hii X'ro: o'oi yepiyyxy "ra’c vx I'o y.x'i'xirryjxip., 
y't Toixy XT px‘! XJ y.x'i i^oy, xc y'x iS^ uyy KopKi'y. 
y.x'i 'j.£'! X rxC'ix xpyip^otjXi j'x kxtcolj vx XuJ’i LyobJ. 

‘OC ~rCpycb '•^'xp j ijy xjo^oj t'^ti/.ixj >; •pjbyyj rob 
y.xi 'Tx/t'j cy.poKCbyrx tcj tc/./.x o /.oyiTyo: -lOb' 
i')|ll jP/.tT£i, i-jxp-y 77 oyxtiTXi xCr'oj c y.x 7 !£/>xyo; 

j'x -rxTyjy. j ' y,j 7by£i'^-^7ij , -i'oj /.oyixyoj y'x S'/.//3^, 

y.Xi 'x hii}.ixt^y, 'X y.xpSixy, y JxPya ro nhjx rrccxya. t' I .").") r , 

y.xi XT'i TO yjpi r'by y.px-'ii., xbKpxTt -t i rob Xpysf 

,,r ( iyxtv 'o 7 i fxxyexxi., uijy r^’' ^it/.ixv., 

I■')4 5 £'-^x jy.! xrpXTXj^ ■'■yjy (Pob/KiJ., yopy'oj j'x x'i v >;:/ iiTX. 

'SO 'Tx: y'x ihyo r'vij /.byspyiy y.Xi tcT'c y'x 'I'yi’j 7 by'rbyy,i‘ 


ir)lS. T ,x \ . — l.ilU ■,> la'i-jxiJLi/Vit r. -- l.'iro. c-Teps'oial . . . x-i 1 '. — xx/ 

.pfi'TTJi I'. -- ; roiovTS-j... t;S ^ T. -jiy.eic. /.. - 1 ‘>1^. o to'j ?.. 'sm'cfxy, 

.‘X crs oxxx 1. — y.xi x^c^ijj cfxulijoxixj Tyjj TVjTX-iiyj cj !pE 0 -,u I". — l.")2l). ixfpiH 

1 '. " - 1-|27. c Z- j - — £ 6 z c. vz ~fe-Ts: 4 . i s x a. Six IpiKoy 77 xtx^‘ P- 

ir) 2 S,/. i i X h. j'x TffTf, yj.zz r. — a S s'lz eS'y.cJ.cj 6 4,1'j.c; I't rit-ii ile /,. 0 S 

sU ijy-cJ.i'x. T X c 4 , r. — ir>:in. rb sVy.:j.:j — l.');!2. rxpx y.xKx to •> v^f/<r£ rjjpx 

(SijSxiiSjSTXi r r. — I.I.'!.'!. ix ^ J-- I'. — l.'>o4. t nj.xr^iy. it /3 rsAsiup SiOfiiaTio I'. — 

If);!!. ",i'x j'x tvjtOx'J- 'K/.Wf'E ,«£r x'otv,j Ty,j k.px:'xj 1'. — Vh'iSi. y.xis'i^oTXi i-x'i /xipiixjx 

r. 5r r X lliaitilK'llt L. — l.'i.ji;. - ;z j'x liTOfso-y c 'J’J.iSpto; r-^j y.6pj,j jx tvjt-J X'J P- 

l.'iOT. XFX‘'('^'J^‘ 111:111 !"'■ Pi 'i' ''I'l'' Iiiaiiijiii- r. - l.Ajil. z Z- 'sy.uSojBue xpxSj c y. r I.. - 

iri42. z J 0 Xt'o y.XfSl'xO. T-yj o'.lJ TOO £;^Z5-f^ 1'. -- x-vz . . . 'iy.O-J t t'oj >. I’. - 

l'il4. T £. c /,£■> Jir.ttO? t'oj IX [.. it/.tif'f rt' S^iyoT-y-o-xp y.xi ti' ‘ onf. 'xj 'exei; 1'. ScoJ.ixj /,. - 

154.’) s r. '7 Cl/ rr/.vy -jx Tc 7 - 4 ,' I' — 1.54<). 5 ?- I' — 
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ip/ji-i-Xl 0 tCriiXj-'O-i ,■ '0 TCCO'yjji CC-AtU^-J 

Kcc) Vi Tyo/ -; '''j'j y.xl^x/ /Xfiu' ' Kcct e'r/x-' huxj fcc ps')z' 
ol i?c fcdx iiJA^cL(7t'i Kcct ol Ti^icc^t: 

1 .A3(l y.a^i ''x /x'yy.xitx /ol/Ou^x y.X'i x'/i-r'' H'i r'x -rxi-ix^ 

O/X T^.OV^C/OL-iti^ChXfJ, y.CX:JJ^Ol,Xiy rx Xi/B-;-. 

xy t'/’ y.x) ^if:‘ TLr'CUX \ ' iC 'X '/.Xr XJu piuXX f I ■').") \ 

■'i<c yuipx: -rx '‘X pchx jx x'^jxtx. 

y.xi txj ii'sxy.oj xj^zi y.x't 'rx< 'Aa'/jfs' 

1 .I .').") hix 'Txpxhix^-xiT^xz.' ^ hi xixxxxjjio' y.xfhix:^ 

it; xy,;fxj r'oj yt^yzr-rop 6/x vx r'x ikTiy\yX 
yexx St; y.x '/xb'ix spx'iiy.x^ 'rob’csfx: ct/.s'j.s ' x. 
y.x) sy. 10 y.xB’s.'X xsb'>;ux., y.x) sy. -i '/.x^TS/x pchx 

O'r i y.s/.SLS: Sfx-rty.x yx "Txpy, ht'x ipi/ixy., 

1 ')()() y.x.) Q/.x ''■X X’-roystJOvy X yx 'VS'l^y -I's; ipoLhoi,/-;, 

y.xrx/.STrx; ri^; y.xirsy.ix; x; 'i'jxi y.xr' xBiX'. 

hj/.S'S/ 'h i^yspx., scrxxsv y'o Txxyx :X!y x/S'sx' t 
y.x) '^x xy^y, S7u.ixtX7ty rx pohx o-ro'b'sy ViXXy' 

S7X' s'l; y.o^i'ytx fix/./.ci^xi -x pohx y-l'y X/B’sx.y 
I ■')(');") (ix'-y/oi rx ri'y.Ct.'yoixiy., '’Oj xyvipxy y'x txxi'/ 

y.x) St; Sy y.sSfiyios sxxS’.y ;oy (p/x’ftoy 'jsj^x^st 

y.x) (2xySi pchx STXyxb’su., xkstx^si ‘Cs y.xS’o/.ai. 
hyjB'sy on u'x ^xiysTXi h i X'Ay, syxn '^syx-roj' 
y.x) sy.sryo; srx 'tyxS'S'-'cy vx -'Oy xy.sTxtot^y yx xy'by. 

l.')7() yx ys/.srx y y.xphix oi. Ty;y s/shpx'y yij ripx/.y,., 
yy, xipx/.y; ' b yy, y xr,' yxy y.x) st; y.iyhiyoy sy.Tsxy 
y.x) 7'Sp>^5'^ I y.x) typy t'^yy., yjx.sy. y.xt syiy ipoihoi/ x t I 'ili \ ’, 
xv'yx^o'y sxi ol xpyo-y'is: y.x) TX'j'is; ys^^ ix't xyoi ^ 
y.x^s^s'ixi 0 xyyyx; st; o'poyoy CTypys'uoy' 

1 5 7 •') ips'pycij'y rx xv^y, rx rsp'ryx y.xi ^srciyv tx syrpo: yai.' 

ir>47. y.xipc:; rev 'S\x;ov kz} <rvy.c-yTzrySi tc tz^x^ \\ — 1.') IS. Ic sfcond y.xi iildllijUr 

r. — ir)4'J. Tj^v 7 ifv f. y y.zi ?.z6}.c-joz tx Txyrx T. — ITmO. V. — I-’),')!. 5 

i^cvyro},cv?.cvh^cv7iv. ') elziXcvTij t. x r. — 1«>52. y.zY \'j Xf^'^'^ Txjyv,~siz-j tz 'zj^y, . 'x 7’jyzXcz-y 

\\ — - ir)r)3. (XZ^itJVCV^ TZ Z~T0 TZyTOV. TG'J Z(jLy,pZ'J TZ i^SpyCV'/ T. Zjzy, /.. inaUi|lil' 

\\ — I.').'),) — lo.’i*.) "e aill^i <lan^ A : z-rzn zp/yM'y. fcooj^ ts xzi rpiz^Tzi:^'j?J.zy.iz z?x 

TZ '7TS?.?^Sl C Z(j,’>ipzg TZZ SZ'/S^ZZ 'i.y.ihxt ! TX X'JTY, ''f'zp TV'yZ^CGTly .. fzZ.'ZGy TX TTZ y.O’^i'JlZ. 
t'o-j zf^ypzv TZ ^sp'JOVTry y.zi \3x'^cv'^ tz ciMTpcz TC'j y,z sk to y,zzcj y.c^i^iz-y y.i zy. to y.zzz z 

pC^C'^ \ GTClQy ^ Z(J.‘’^pZZ V TT. 3 y C Z s TCTCt piUTOT AE Ui: yZ . . T 0 , ip L. 

]r)<)0. H C. QTZ TTCIZSiVClTly V. T£/Zv^ TZZ yVjz7xX^ V. K Z T E .■ Z—Z'JLE^ jQ.,T X . . . TV'y PcvlcV^.Zy 

/,. ljUl. y.ZTZ ?sE77tIj T y. TpeTEl y.Z. Zpf4C^Sl W STl,UM7Ey T T. y.z'l y, TX'^^'-I 

r. y-Zi 'i\\lU\i.\\\i\ Sjvyzx’^y.'^zy T p CZS-J Y,7 Zj A. JTCZE'y L. — - r. 

ir)Ur). {2zi?.Cl V. loGO. E(4T‘yjy.S^ Z ZTsTM T. 1.7G7, ZTZrZ TCG I'. ir)GS. 

TZXi^'^^ P 0 Z Ey 1. f4E7 EKZTETZ-y TyETZ^CVy TC • T Z 1’.-- l.)7U. SopZy 

/,. TTZ'y ZZJZTZ'y s(4TS7y 1. — TV.Z7ZVjTZI 7VyZ^ZV,TZy Cl X. ZZi. zl TX'yTZy 

j/Z. r. 1574. T llZZ7EiZiJ.EyZy 1. 10d5. 'Tz/f.Ch'/ TZ pchz T. T I'. 
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X'r?,OOV£l^ 'TCCipVSl XTrO TCCVTOV fxolpccv £K TO KOC^iva.' 
y.cci oTov TO t^T/.xcrsv m ’Tiad’,^ koro to. po^cc — 

oToC STOCK’S!/ h.aB'erov 6 <P?,kpio^ y'u.'o-pceuoc 
Ik TObToi]/ B'£A’^/jlxo vci orkpifi Ik ra. — 

l')b'0 on rk y^sptoc vjyyicra.v ’c rot kyopov ro KsCpkXii/. 

Kcct TOTO)/ rpofxov eXocfii)/ Koci Cpofiov TOV^ 

Qlj.'j;c oCk sKocre/xaS'ev i 6 kiK'/ipki rou SoXov f 157 i'5 

KsXeCii STiKtpvovu kToixTp'oc TO. ’kuB'yj Stsca-wrojJLOV, 

TVii n?.k'^T^i<z (pAaipsc opiasy oXa va. rijc rk 7r£\l/ovp 
15S5 ka-kv koc) tc^ov iic ocCrij]/ £ly£v koro KocpSlccc. 

(p£pi/o'ui/ a-Lvro/JLo;c, cpi-pvovcrii/ rk poSoc Tpo; rou rrupyou^ 
ripvohv eorkvo! ot (lkyi£c r'/ji kore ro Tra.ptx.^vptv^ 

Koti ’Aik T'/i^ (kkyiiz £crT£K£rQv^ Koph^ia ro ovoiJik n^c^ 

'iroiiK'/i 7oC vk (Tr£K£ra.i rk poha. vk ’(T£(ik^oijv^ 

15!)(t rk poSx rk jxhpir'i ty.k^ r'£i iKvpo-'^t'ec £K£ty£i. 

KOLi 0 <^Au3pioc £K£ir£roy kTeru! rro y.o^ii/tu 

Kxi ervpvxv rov ot (2x‘yt£^ T/J? i k'r£ ro Txpxd'vpiv f I 57 v". 

ho'xt^ev 0 <^/kpio<: on 'ivxi >} n‘o3’>;r4 rov 

y.cit hri^Kccrcv kKpojxtKpoy^ ro TporooTO)/ k£tK)/v£t^ 

1595 rViV K£i^xA^u oAo^xS't; ypvrioKSKxXvfxixei/P^. 

(k/.iTtt^ (polkiirxi vj (kkyix Tj;?, rrptyyi^ii koro y.xpSix;^ 
^u:i/x^£i yj Kopij, £vvoio3(jx(7tv Kcct kXAxc 01 ^ay'ir^£i' 
rpiyovy vk 'ihov'j rt^v rccpxyyv^ yvpevovrty vk [xk^ovr 

l.>7ti. lisfo; 'ey. rx xxy.xiix I’. — l.')77. xx'i ctxj r x 1'. — 1578. o 

xx‘sxu 1 . — 1.(75. xn y.etycj... r:iX7y xto t fc^x P. — 1575(/. otxv x'xXuTsy 6 x{xxpxc 
j£/. 7:ix7v X7rc t£l ^oox 1 ' /.. — 1.5.SO. f.) ^ Zs-jit// t. x xop^xy rou xtx'jm 

I - — 1.(80 (/. h. c, hxstVcu rou xf’^’^urxouP.ov, rou xp''^°txxX‘'p xxrov \ ovou 'rxu rx pxxKKlrtPx/ 
rou Sirx'j ro hxxruXioiu | ovou 'roi xx't xirirxxcp r ?5 xopxo ny.xr^ix ’PP.upxo iniOUj\li.'ilt /.. — 
1581. z ^ 4,0)300 sjSxP.sv XXI rpc/ixtov x -1. r I'. — 1581,(. ux fxiij rb /xxix a xpxxpxo xx'i ripv 
tpav,o rou x^'^'f '■ iniini|llc J.. — 1.5.8.'!. cpti^ei xxi ooritpxv rxp fx-px:; xTro/xx-poc rou I' — 
15.84. ri;o TJ/.xr^ix <P}Mpxo o o ox rx Irxpouo 1'. — 1585. rordoSo x. Ei’c 1'. — 1.5.8(5( — 
158»;(( iiiiiKHUfKt I.. 15 . 87(1 OTOU xxbroo ixxrsroo x6p>i ^ np.xr^ix <t>?Mpx | 158G/j ixerox i, 
r£phxaxO,cuix:7rop . y /.i-pomry xouprerx \ IS.SIjc cxcu h-pi(xxo rx. ixxi.Kix. xxrx rxauf.i rbo rooroo 
158(;(/ sxpxreis xxt roic spxrxg rpi-pupou rrip^ xroSiXj rxo | 158tit- xxt orxo irvjxoioeroo Sxixio 
ox Toep-rxrxry ] 1.5.81!/ xrxiposo xoo/xoo o, rcoix rxQ, spOirsg xoi?.xiou7xo \ 158G(/ xx't irxpojjapou- 
rxno rxo xopxo np.xr^ix Opp.upx 1.5.8(i/( ,, 7 -/ 'ixo‘P x'>p'’1 txou ixoit) xxi eirxt TxoiAi/xixhx 
158(;( ri exo‘c rb rxxtxx rofixpoo, oUxt xypiaixlox . 1.58GA x^‘puu, ixioj, rifj osorot rou p;a:/fOK, 
jO-X^io P.UToxrxi ; 1580/ 'in xP.ieo 0 jiairopog xx'i rbo rroKP.'x rbo Xxrxg" \ 1570, /i Aoz/tov rr'x 

rspiP.ouP.cuSx 'x; rpe^oilxfo rbo ?. 0 ",o/ ' l.(80„ 4opoouo xrorroi/.x/xsox rx poSx sig rbo rup-^-oo 

1587. xx'i rupoovo rx 0 ! (3. xr'o r. -r 1 '. — 1588. x. fx xoireP.x i PAxsxxP- P. 1585. t 

,. 1 ! trrixorxi r p ox os^x^x. V. — 1551. sxxroroo /xerx eig P. — 1592. hrupxo r... xro 
P. — 155 ;!. 'e4iiox "fCuo rbo <P?.uptCo 0 'doi np.xr^ix •PP.apx V. — 1504. r^xiioet rb xs4xf.t 
rou r. or rou h4xox P. — 155.5. 0 , xs4x>.x rou oP.oSxoiog xxixrsp rb xpurx4, P. — 1555,,. 
xrxo xx'. r'x ixx>./.lrX‘x rou AjSerxP.oifx ry,j rptxx P. KiiKiija,' — 1555/,. p.iixpairbg . 
rxoeixoorroi;, xn'ixxrcg. lipx'to: P. KiaiKjiic /.. 1550. /SaeVe, s'isrrxxeo (ixy tx xrb rb 

rxpxiupio P. — 1.(57. errpip-p ITEO xrb xxpoi'x: 4 ‘^ox^ei £10 oiwxroo P. — 155.8. 7 - ot xP.P.s; 
ruorofxx fxrcuo oix 0 . px, I . 
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„7'/ IJ.Qf^Yi'^ Yi/./Cl'jL'O-ac^ ri i(ji ICTCCi ^ HTt 

lliilO \\off‘'ox. vric: (ffzjiy.x. 

yx'Jii y.xi ro yz/yx y.yxj t^prsy-^r 

.you'A.-' l'7r£iX(T:j x^zihx j ly. 'Ax p:'}x M.i'' i . 

y.fiL >jA xt'o ^ ' AT/ AA A- '^- 

Kxi 6 JcCt i^y^’x/y l—iy./i'X xC'! izx' 

l()(lA y.x'i '0 TCu/)'/ 6T!iTX(ji'J^ c:-‘ Xt' S'J.S.'X. 

Vi (ix'-j IX ')e Iv. -iv,/ jj.op^ViJ i-) -xfixt ■ b ■ 

Q'' i ijxi 6 Tc/XTcO'yi' oc y:p',;z yj-: ii/.X"OX 
-rp'X't {j ! : px 'pxp vj y-^pv/ ':i~ px^^i-’A-^' 

^ 1 cl (^X''^l:C jXCL^ It S'/Xl 'lO XXi V 
l()l() <i:/.'XpiGi £,' 0 TcS'CC /XCL XXt V] XXy^O/.'-'xli jXO'^ ^ 

<i!/xpioc e/ Vi xyxT',; jj.cv y.xi v, ^xpi^'p cptx /j.cv^ 

<l:}uipioc e/ y; "f'Sl'cric y.cii kx) c xyxxxxycc yov^ 
cE/a'pC-' £'/ OTcC h'TXO'X it' ty.it/C/ Kx't Txb'X'X." I !•)'' \ . 
oyxc x: ly.x'T sy.xCTiy ro xA’.jTec v, y.opt;^ 
l(i!.') '' xiyicyxc, edfxtiv^ y.x'i TxpiyAo.; '-o. ^cfco/ 

TIT': it y.x) /.t'pit^ xTC':o/.yx, : V,-: y.op>;o U/.X': Ax 
^^ij.x’b'i^ y.iypx^ y.x't "p-'xptxi y.Vi ycC 'to XTt7'(v,xv,i- 

■t.r itw> ' r < . / 

yy ^ i -‘ ir'Tv’i^^'O’ryXiV 0 'TC/.v'T'CCTi^V C CCV., 

0 tcB'o: -:oy xto y.xfhx; Atyjc no 'V,.' 'I'^X'v, crcv' 
l()'2(l iix 'vxt^ XX ^C', iTxp V c:', ^^xxi '}txxi:'t cy.'xo." 

T'lt^y.ir.xt v, y.cfx;^ a-vyrcyx cv'ix; xt:;/ ih xr 

/ /.cytx Tyito Tf'oo t'/f-s xo x/c^o xv: - lyxi 'Hop 
y.x't ' t Ttypxi Vito rvi/ y.xphxi TiTty.pxye z.y. f | All ]• 

Kx'i 'At Cp/cylA‘o rvy 'tyv}/ Ti^prcy tx/xt r;.-'; 

l()’-2r) ly.ti.ov 'f'oy lyx toS'x fc5a' xtyx oc.Jt;' svxt., 

yx'/.ptx svxt XTi rvy X^'f^ y^i-< Ate x'/.Xoj 'lOTO'v i'Xi. 
x/7'x x^-ye xii'oi ciJf Tov/rv vx e/Xvi vx TnixA/}., 

l()UO. y.xi V, VLTTSyJy,}. <xiC TSTOIX TV'JTVXXlJSl r, U»Ol. \. 

TCvAiT^iV iiSKXT7€J 'TTy/J (jLCV X^X’jCV V. — 1 < U M)llt IT 11) [ I j UCt ' dail'' 

r par ir.x'i 'vi’z/.KTx ra yJfiX (j.cv rxyxTs -jx tixto} — l()Od, >, SlTsy/.Aox x-rc r.z:; slizcfi^ix; 
rcy 'ziCv ky^MpiXsi I'. — o x-jtc^ 6 -r. hxi t fl •■\*?.capx^ \\ — IdOS. TfMTCTSfo:' 7 

■^}.s'}€j h y. r'x; ^x”, ir'A^xp V. — s^evfsrs (Sxy/r^s:; (X T”. — A]iivs y,xi ]f'' 

laot^ -w 7:xpyr,cpix (xov stuit raturi*" L. — - KUO, KUi inain^ut'iit I'. — KU5. t v, (2xyix 7 C-^tc(xx 

' 7 Tv,v >,Aicy S'vAv;us'v‘y;y r. — K)K). Tx <rv'} yxpiKix rxizopipx A 57 r>,v ll?,xr^ix ^i^/,cifx \\ — 
K)K->/r. ^y.vTrrsi y.pv-^x y.x] /s-’fSi Ty,-j r'x ‘■'^?.vxsfx fxxxTxrx T', — KU j ■/^Ss'.^ps yi>pxr^x (icv 
(Xi r' X 17 — K)17//. TCA 'jioj rcv y.xpoiCTrc'vSi!; . rupx rrby TzCp-ycv 'svXi 17 iiiaii<|U»' L. - 
KU S. V tocu xrsrcti'zyA'^^'"' 17 — K)19. 6 -r rev... T. — K)2<K 77 ian(pu‘ 17 — 10:^1. 

v Hhxr^ix ^/.Mpx sbys'/y, cVrup ry,v XTSKpiry, 17 — 1022. y.xi ri (xa r 17 — 1020. k. r t 
r X l[xy,z TViP TTiy.pxfxa'Vvje 17 — 10i21. y. r r. y.xpoix'j ryy xxrx-^hc^, i'TiX'azy,'J 17 -— 1027). 
rcrM syo) som y.O'jrx ohy. 's. 17 — 1020. (xxxpxy xrb rave rerreve {xx; s;q 'x>.>.ovz rorov^p 'i 
r. — 1027. xer'ez x-j y,rcv. y.ap--^ f^evy -^x oioiyyy, rov:; xv6[xav^ 17 x cv xroc . . . > Trsrx^y v 
1 . — 

VHi’hniid. der Kon. Aknd. v Wetens<'h. Afd. Letterk Nieuwe Reeks DI. XVII ^" 1. 7 
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vx STO-i cuvroixa yJ fJo) va: y.ccrx^Afii^r 

Tij;' sCyivs;, y/.LKO'TS'To^mxhy,^ 

'ciV Oh 'TiCTTihiti^ ep)TXij£' ^Siy.Vh'jC CTGV TO 'Tf.XIJ.XV^ 
on y.cci Th TxpiJLOioc s'lTxi toC 'ysyrspoh, 
on xy.u.ijv ifxicnpoo oCy. ol^x y /JLSvcy 
it: iiSo:, it: ry,-^ B'cU.'pixy, si: yj/jyixh, si: Txvrxi f 1 5!) v' 
k'/.ohsi TXhTX v! Atysf’/i^ y.?.xtsi y.xi a.hXTrsva.^si^ 
y.i'jx ox Tx ux TOO IhP,^ /SAfVti, Kxrsyvx^t^sf 
'j-jxf,i^st ryjo xyxon^v tv,: y.xi TYfo XTy.6?:/^Th t>]:' 
niTTSi si: t\o yi^Oj /.lyo^h/xx y.x) Tx?jy jxsrx^spsr 
^pXTTSt, rTSpt/.X/XTXOSI TOO '/.xi y.spoo: to y.opxTico. 
o.sysi Toh' ^^y.x/ic: STSTxas:” kx) xCro: xorx'TSKptB''^o' 
^^y.x/.i: Vjhpx TP]!/ ?.hy spy,o^ riio y /.hy.oxTxoroy^yi 'yohi 
TOTVi yxpx y.x) xTyoXy^Tt: y.xi toto: toB'o: Tpio-;;: 


. losTOO xox’xscrx 


TX'o Sho y/.hy.oTo'bohJ'i xv . . . 


y.xi '•^xp Tx pc'}x sCysox., rx ^pcTopxhpiir/Jos'ox. . . 
si: so y./ioxpi 'siJ.oo<Troi/ | otoC to^oCotx: rrpsnsi 
'Txpxhtx(lx^ohv., y^xipohOTXi., (rCpiy.-rxTspi/.x/j.'Txooho., 
y }hy.c(pi/ cCo sovi^oox., x/J.i'O/x: xtjy^o?.GCo'iXi. 

0 xy.y,px: is io Thfh'xo 'is/.si'x: ixyi y.xisy^xo., 

TpOT'l Ca: SI IJ.S7X OpiTiJ.OV., IJ.ViVX Tp'c: o}) y.opxTto^'., 
ox TX Tpo: 'io TXAX IOJ OX l')ij OX o ThO'ihy'y., 
ox sIt^ vtoB'Stsi: y.x) xp)y,y^Ti/ ai'i' xi' ch. 


f Hid r". 


liy?'. c'jy. ViO'-S-j ir'y t i. t y. i". - -:x>i U. rx-sypi'-yy^.- y-jL. f, t; I. 

/.. — IGiS/i. i~ov '-:j yy., pyj^rypizy-y r?; xif-y- I'. iiiiiii.|iir /.. 

lix (i yjfXT'^x jxcv. yh,^ /x yi rev osi'ia I'. iil:ni.[Ui' /,. ItliJi). a 

-rx/esxipsrc'.. y/yy^rsTo’S-yixs'/C. 1 , - lO-JO. x'y>.cClx fyeu, yjfxr^x (i0‘. y' y, x .x 7= t.. 

r. — lli.'il. aVi 7 -:, zii^TfX IXCU, eycho-j Clio.xt^si; 1 '. II'.Il*. xy.iy. ,|\|.|' ; 111 -III- 

rilill'iir /.. 'xjy £ihx 77y: siycf^cj rx: i rtCrzj I’. lli ;;i. iiiiuii|iii' I'. - ll\ li. y. 

y 'Tiy-fvEi T. - l(i.),'i. l2 y' i-,.Mz.7S, rz, T. H', ,.,zf. 7 S. Syps'y tz'j -zT.- 

TZryrcj r-yz I' lllllnijilr /., — Iti.jii, x7XzO-'',7ij t'. — UJ'IT. szS-.z ryz xpxz £T£7S 7ry. " v . 
£Zx7/yiiiyy 1. U'-Ui/. SySfzz-jy zapzy ,coz7rxuiyxz. ryy ryj yz^yj 1. liiilli. j iir / 

ICi.'IS, Tf£-/J- 'I’/ap:; 7-TTZiiX '£-zepi/.x'i-7X7i, ryv 1'. -- 1 . /i . 1 . i/. t/ 1 - zS-juy 7 .- y. 

xOrsT £T€7S (ilT ryj yzzyy _ px.ri^cvz 7'jjy:.spjzvj tcvz yi Zozyz £7zjy/~zz. y.^ Zr tz 'z 7 -uv:- ■ x 
x?.?y?.ziz x7'Az/.z0jrxi ■ 7£-rr y.x-zxjs, rz. -p /.vy.:-. syBcjzz to ■yof.y.rizj T. 111:111 | unit /.. - |r,;;',). 

111.1 llij Ilf I. h, yzi7\u.z y?TEZ. zjTtJTy tyzv 'yx?,£, p y yix fy^-j y. y-y ., 

■Tx eZxxiiij XJ -yiyxTTsz ot 'oiz ' 'ayol f/'; Tyz TXTfthx uzz -yxi e.; ; c.izv yxz 1'. iiiiiiii|,i, nt 

11141. ii;il\ iii.iiiniii'iit i; — mi;;, tx peix sop^Jiyi r i. f. bj-s:- / 

llill. E sO-'P fytpl7iy£-.Z > I, - lllp). ~ y 'Z'^TyTQTSpi? xyTXjZ-.j r. Ill 1.4/1 XTTEZ 

■yi 77 ZZ £1Z TO isTz(0-J c'.Tiyz TzspisTO.zyyyxy r. lliai|i|Ul- - ll'iir,. T.?}.-P>.OiZ r - li;|i:/i 

tyTi Tyy iyzeipiTez c <p/.xf!oz Tyj yzpy.' I" iiiiliiijuc' /,. — 111 1114. -yx, ,j,btx toSz-j tcP 

TC?>. 0 V £T?.-yfX 7 X-z Tb'z ifx V. 111:111, , 11 ,. /.. li; 17 . KIJI 7 u;y,^x'z i Tuyzxz zroToiz TTz 

ySiipBl r. — KU.'^. T. (y izi7;yoj ux,£~i T. — Alt lli-ii ,1,. ir.i'.l j 

Mlivilllts /lt;4!l/i. II. : zzc TX -zx S-y yXL TO vEfc 12 , ijx, ibz-jp-yxus'zzz j ct;-: 

BzZfpltXZ yx: yTzZi ScTO to, xippo-z ' ,4Ae-£, 4;/:. xp zxp.TTZ T-y TZC ZBZZC T-y-z -zBxz" iSx.BZ 

/.x?.LX'J if.-^ry'TS'o x'zxjzx, slz toj rif- sl~y r I 
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Kof'ir^iiz fTfxp/S'ifXfv, riv u'y 

^^i'TXTS elTit rou on izpp'jcn isc tTLyef^'/i 

ryjo y.opvii y.ott cija.'xccxjsra.i khCjxra. (Try,v K/.iy^v^ 
y.cii riroicc hva.'^/y.-,] Svvxrii rrstpx^si to y.opxTioy, 

]()55 on oCk xvXTxCit xi vLy.rxv yjfjJpxj.” 1 I (iO 

iTXTiJ ol 'Tsiyroiyivoi^ rcy uiJi'/ipxy y,/Jytxy 
OTX V; Koprr^ix £^Sr£''^^tv xCtikx Tpoc iy.tiyou:. 
kyohTXi rxCrx o x/y.^px;: ^/.ijiiTxi '/ijy y.xpjixy 

B'S/.Sl X’TX'^Oi TCh -jX LtX 'jX rO y.opXCjLOJ^ 

KifiO vx SoiTtp TTxpyiyopy^ixx'j Txyx as’ Tpo; ezny/iT 
y.x(2x/./ ly.sCsi tyiyyiXiv^ v'Txyn 'rp'ot ey.th''/;y^ 
iiSa yj.iihx y’ L'Oi'^xny, xyij^iyy.iv XTxyx- 
Sii %v B'poy'iy lyx^tTiy^ B'£?.ii yx }')y ry,y yopy^' 
y.xt ^ yopy, xyrxyx lyi'cnroy ’Jxrx y.x) roC <l^/.'xpiov^ 
i(U)5 TipiT/.sijJvyi epyriy.x^ y.x^x; i'iyj'y to hyxiov^ 

vrr.'C'y y/xyCy, ''^XvyCrxrcy iyTxyx yx yay.oC/ixt 
sJc y/tyypj ypuTioxro? t^roy noz-Xx eziyor xr/,/. 

TO r}si rypy y-dp’/i'y o xjxyipxc 'xirx toC y^xrspci^ f 1(11 r . 
Tovil^ myx^si^ S'z.i(o£Txi^ rpuiyt:-!xi ry/V y.xphxz. 

1070 Ttpyii TTxS’iy^ t'^i,/j.yxT£y y.x^xptoy kc roz i^/.io/., 

y.OTTii (Ik lypj (fXo'-^x, iixtcpyov., ypVjoy£yc(ry,;;j.£yo’y 
y^£Xvi(j£y O'XoC roi,; ')io ly :yK txi'c yxpi-xr 
o;xxK i't TxXiy ly yxphix (p£th'Xi y.x/ix; 
y.x) oiHy TX/xtii y.xy y.x^t'yx/ iy. lOu: 'Jco. 

1(17-*) y.xS'XK e'yxi y; a-xjy^nx 'rxxcx 7''-ohi xy,;px-}~c 

X-' ci TX'y {yfy ly.hlyyyiy to-:s yx jxy, Tyy Toixoi'y., 
xixixvi yx yp'ry/] y.pixic icvc to ^iyxisy yx s^xi., 
opitil y-x) 7^X/.I^Cby '!0(j: x.-x £IC ''Oy Ti.p'-^O.' jXSTX' 

'XiTTi^il TX?Ty^ 7-'p6^£lX( OX-cC 0.‘ 'I'o TX/ X'' Ty , 

1(1^1) y.xS'iTXl^ Xu’xfiobX.iui'l Xi fX£': X 'rOi-C Xpycy; X^ -tOlj. 

ITiOl. y.zfh^iz r. — V s'l^v.rs , . , c sh x /.. y.u: t'c tsv X[j.ypzj 

oi:i Ty,j r[?^xr'^i:i W --- x7'-B'jSix ry/j y.xi xs.rsrxi v y. W — lii,'-]. 

Tciovry, X ^xviJ-XTrij Trsifxrxi t x 1’ -- v~rs','',si y.i xyx^Tf si rc- y.x'rx; SAXj2sy ?cyo-.^: 

\\ — 10, 'w. rh'y x'J-y.fXy rx T-^-y s i > Xx rx si—Sy tc y.cp-'r^. 1' c>ct/vy. /. --- ir).')S. v,y.z\j 7 :y 

T X ^ T y. 1. Ift.l*.*. r XTZC. T'l 'JX Xj~Xi 'jX, .'i'x T'yX ll/XT^tX 1. ItlO’l 

0 yxi -Txpy,’', oz'ix rxy^xrs to y.zpxriz 1. - slz tox 1. z y. Z'ZX 7 i- 

'■i7s.^yy.rj xrsTM I". — - 1000. s'lz r s. 1. - 10<U, |.r jn-fidu r xj?;; innin^nt /. h*0)". 
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/_ — lOO'l, 10)70. l~^v^J.yC~Sy L. — O'Tl. xz 1 ■ lOTl'. 

CIJ.CV r)c dvc :'X x~Qy.5^x/.i7y 1. Om.O, -t sv. y.xp'^.xt 1' Sy y.xy.ix. - OmI. hi. 

£7X\S'J7Sy '^C7CCZ y.X'.'SlZ XTO rClZ OliC 1. lOj.). fi 7 , TX’TOiy • Xy.ypxl^y r. c. 

ly 7 f.. — 1070. xTol rc'j'; V. -— 1077. si 'ly, . , . y si-yxt T. 107''. y'/sihJd'.s. 

T x'r£70c si: r t V. —- 10*0. soix^y.'y si:; ro ^tIti-j tgv slz tx ~:x>xt.x rez 1'. — - 0>SO. 
izy'/sl 'Tpe: b'/.cv: xpxo'yrx: y.' si; r'yfy ^cv?yy s<xt7X'j 1. — 

7 " 



loo 


LE ROMAN DE PIILOIMOS ET TLAT/AA J’llLORE. 


1 085 


!()'.)0 


10 1).') 


1 700 


1 70 5 


1710 


„t/c icrr' la-ds tov^ ccp^crr^c ejj't -jo. cru/xflob/.sbcr-^^ f 10 I \". 
Gfi -/ijpa. '-ly'i-j rTapuBi-bOJ y.Gp;;^ Tl/.d'i ^az (p/.z'p. 

'loC Tip'-^cv^ ty.iiri'i o.tzvji a"i'o K?.t>’zpii> 
jU z^jObiov rrzjcBzipi'tci-\ Btvcj dir' z/./y^j y^d'pzj^ 
spz'iiy.x //'f duyj/y,:ri-b y:yz?y,./ 
y.xt ryjy t/xi’^y xcryi;y.:^<7(y 'i-'.xhij a’u kpx.yT,]y ^ 

CTOb 'te/.iius tyofjjc^x t;xy,y y.bpizy yx tcixcc. 
yxt ty.iij'/i iy.oc'f s^Ppoyio'iy^ STciytj 'fetacy Tpdixxj' 

'll '"0 /.ClTC'y optli'li yx TClXX'yiV £ii Xb'iV.i\ 

iU y.x^x? /.a.pv,t 'iT'tZ'izi hpS'O': ’c rcb; Traiz:^ /-iyn-, 

yi^jcl 'TfOG 'Za.J'iXi £bT0/JXZ' ^^kpy^Oy'i iS^ jXi''^ Ij-'i XKl^ 

'b'x'sy ixi"^ x/y, tbrcXjxici /x's (px'uerxt Kxbs/.ob 

v.xi x/xcxjiix y.xi iJy/iyjxyiix y.xi T/.'^p'/jC ysjx'xy io/.cb^ 

y.xi oiy xj Toirdc ty.biyc-xxi o't i yx a bToixi/y, 

}j vjixi'iifx ^byxo-rux \ uo Tpxy/xx y'o ‘i cioC'i o ' f 100 i' 

O'’ i ey.ityc; slg ^ixxc ij/.d'iy [x'e -reroicv b’pxs'oc' 

/oiTov xi /.xj^ip ’bxjx'ioj 0 rrpxBxc -I'x 'icixC'tx’ 

■ivpj 'lO/ix'/pj^ 'ti]y dTi/bCb/.ixy, 'ilp x^^ofbix,', "yiy bfopty.' 

Ob'l'XC /.ClTCy £'}px^xijly ol TX/'liO bTy,p£'l Xl^ 

')iycb7t yi'tpx; OTKT^i'y ^IXlXi y.xi 'iX/ ibo 

£]’; x;x',:fX'y robc ■:pspyobxiy lyix’xx d’o y.x'i X')iy.cb: 

tjXTfOi £li 'iQ TX/.X'HOy ybjX'yCb.; lXi7X 7''oi ■^OfO'. 

IX£7X 7'iO'y ^opoy 7byx£io I'tyi-cy v av tx-viX'., 

OTOb 'lyp y.pt7iy y.xi rxy hbo o xu./ipxi iiy.x^bi. 
hy.xtsi., £y.xrtyiy.X7iv Tbp'i TbpTc/y,byiyxi. 
xy.obii -ixbTX sj /.byipy^^ h/iyxpx y.x'i TiTT'irsi., 

TX/.iv cTi/^fpt;, h^epvirxi., y.}.xiii y.xi xjX 7'! iyxtbi^ 

/Jjbi ,,y.xy.x t'T£7xyyiy.£c. Tpoc (ii/.xpicu v, y.op-,;., 
y.xi ')ix 7'ey o/.ijxpx, to'/x, iiyo '. oyoCyxi., 

OTi h ijxiy t-TTXipysxxi | 7yi/x£pov yx7rQ^yy,7y.yp- f 100 \ A 


KiSl. T 5-55 T. s ^ouXy,j -JX iu'yy l; — lUSJ. 1 ’. - ICSI. i/inTiTZ. 

/,. SIC TO, Tvp",c; IJ.0-J IXSTCV SIC T. X. C. — ICSi g, ^ 

T>.syiih0l. . . X-iXT-X, yy.UXMTXTXJ r. — ICl.SC,. ^-ctXS-J « i. I'. _ loss, j XXTSlf-fO.XTS, 

xItsiTixs; t. Trf 2| T'. - HW). r t }. oixx-hsrs 1'. — lO'.Ml. ... f,. ^ ; i 

ys~iTixi V. IWM.Ii/. xfXix, Txji^xioa xx'i i.x-rii Xsyei ^fc; to, Tooy.Tx.o, I'. — /.. t. 
X ^pzo;TO!r i. s I'. XS-}SI xfo /.. — 1 o;il>. i sic toCto T. - ^ 

r. — 10;i4. -ixisxsTXi 0 V T iTooixLis, T. [. lOlt,',. ^rx,, ifxsTspx, 'ov,xItsU, 

« xPlf! 7-2 TdxoTx r. l)an-7 r Klil!; prrA-.k- l(;'.r.. — lO'.li;, ^ y.ehoz... Tfxyux I'. 

p.5-fv sh Xi-ox: IXSTSTOICVTC i /,. — lll'.lT. iiiaiii|iU‘ i'. — ICi'.IS, i-r-ijiavAxj I' - IR'I'I 
CfiXo-j-j y'x Toip 4,spcvTi, siXTfoz s'l; to, to-jXtx,c, r. — 1701) 

. J Tvt- £^£pX‘7lV £t: 

xyxcoox lsp,s,ovp T. - l.Ol. 1702. „KU.,im-nt k - 1702. „un„iuent L.~ lO);)’. 


y.xi |'/e5■s^v (7'j-jx^u 7:a?J.y,j s'^s-xSto t it V, — ITO.'j, 


>cxi y.x[ijsi y.i x^cy.^ijBi y.xi ol 01^3 crrc 


Xfp v2 Tsyoy,^ r. - 170,7„. xiU.Ti, to; ■^Xxpio, „otx t;., JI?.xt^,x .pxiipx V. mnn,.m- 
/.. - lOH,. by.0^vpx 1 . X Tvix:;.,fsi h X xxi X r. -- 170 .S. oi^oTioi^xs; ’pjpis 

/xst’ s/xs;x, 1. — 1(10. b oix p, Ti izX!p,ooTi; V. -- 
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1710^/ sie cc'jGiJAX y,cci a-hj/.'^ofoc ryj^; £?.££n/CTCCT>;~." 

'Ta,?rj ocCTy,y o <l>/.jL'fioc cvru:^ ^Tyj/cyxTizr 
,,a' poicy Tup^^ G^v/.ciy.'ioy^ KX<rr£?J.CKvy.?.y;jjJycy ^ 

y £yy^p-,]ijL£yov Ik h' f/xtv, xdc?.o<pi'?.xy ijJucv ^ 

ii exey Cpo(iGCixxi^ Si’ sx'ey Tcyx y.cci y./.x'iu.'. 

1715 y.x) ky ly/.x^Txa-yK ^xyxroy^ y.x?xj^ yy.uxux ijlcu X’^^xt;]^ 

Six ray eySoy roy hxvxioy swcixy Tca-jiK yyj 
''3 Sxy.ivXiStoy jxe xr'tjxviro'y /.i^xpi-y 
y.xi y.pxy £i to eic 'ss yp^£fi ccv^ riTcrxc y.y; CpofSxxxi." 

Kx) '// ll/.xr^tx <PXk'p£ x'Toy.pia-iy rrxXiy Tpuc xiioy >.sy£i' 

17 '20 ^’ky XTcb’xy/iC^ ViteLps oS S't/.i' y'x hy.^vyu! 

ucy/j ycv syk roy ’bx'jxrav^ yx uk X'lLyjxTX'iVi^ 

TG'''t yxpxy gC [Xij yx ISx' TXyT x ^Xi'X’jJy/i vxij^xi' 

'TX/iv y.xA/.tx ,'Gy irxyxrGj y'x iToSiyr'y (xerx xgv^ 
y.x'i y.xy ki syx x^ispxxty on h '■ o) TxpxSilxcc 
17^5 io y.cii y.x^xfix ■ypio"': txy^ S's/.x X'TGy.xrxyT'S'jSi 

nxpx I yx /lo /xx''^ xptxixy ixy y,lj o/xg/.g^^ ci ''t xy t' i '. 
■'b "igC \fiG-iGV ijxi, 'oyGjxx y.xi 'I'o O^GroxGi." 

XXGV£l IxCy.X 0 ‘i'XxpiGC^ (TTXpXi'ii TY,y KXpSlXy 'iGV^ 

Tifi/.xix'TXJ.-i jypy x^iy.rx, y.pxTG-Cy ''o Sxy.iXj/.lSiy ^ 

17ll0 'i7X i\i 'i/j-y ^/.G'Xy piT'COyTXl ITO 7 X'y Ct',; p£'! xy. 

y.xi ly.:i Icpk/i; k ly£p'y£ix >5 -ioC Sxy.rv/.iS'iGb' 

(^:iy£i yo nCp., y^xfie'yyi't xi., XJipyG,' iTG^iyn' 
k (^Xg^jX Spoxcc Sity.yi7xi Crro -igC fVco, 

y.xi (TXGi y.xi xy.t'pxiGi xreKGvyrxi xyujxyGCyTii 
17 0 5 S’fby rb> TxyrGSiyx;xGy y.xi 'T/xxT.y rxy xnxy'rxy., 
y.x'i ixtxoy 'li^oS- rijo <p/.Gy'oo sx'ifX'r-iGy xo 6 i^XiGO. 

':'g iSiS ','g t/.^S'cc sy.pxpoy ix,i'ix <pxyijc ixiycc/.ijc' 

1711. x~'/? O', clrcii 1. — I 4 12. dz (cacj I,. — liKl. TSTyfy,!/.eyyi... /.x'JLS'jy, 1. 

uc C /.:^V ?,’'US'yC'y L. 1711. 'xlS^ T£V M'S! 1. lll.J. (/.>• -jSi ') r /{ ■) //' X T. — 

171.’. TZ'^ ghKZ' y.zu tU/xtcj hg-x '6;xct}Z T. - 1717. y.'/iwr J L. s ^ (z'x A \\ --- 

I 4 IS. 'ifxrSiS T. £i^ r.'i x^t"^ ^ Ti'vorsz (x ^ 1. — l4lSf4. orxj tg oxKT'j/.iGrj (zsv 

y.fXTyz rc iz.srx 7 £jx I . liuUl UK’ /.. — - zjoI 'xSfCA j.Oc I^ti'xy zxjxtq'j (zy, ^ojzxzrxi T - 

171‘>. a. -y. n <l^?.xpx rAi/ic^'.V r'cA sP.x/.st I'. — 11 W^-t. .ixrsvr'/f (ZC'j , sg") S'^iKi xl^JxTy 

r. iiini]i[UA‘ L. — - 1721. 'zc'jz:; L. (zzxzz S7v r r. ^ 1’ — 1722. t -.x (zi-x 

i —x^'-?.i'zizi ‘y, V izs'xM I, 14 2.'). y.x'i y.x/.?.ioj r. r v o^7sa (zst' ere^x \\ CTZ^exTiz L. -- 

Ij’Jl. "'CXJ yX £}.Ti'^M. ‘X ZXp'M. JXi p^’ i P.Si* fZZ7V J’/} \. 1 4 2.>, SiC ‘TT-'^TIV tX'Y y^piTTtXjZ'Y “tAlW 

X~7CrXyiC 1 - 142*). SiZ XTiCTiX 1 . 1224//. TS?,X j'x P^X^jJ ^XjXTCY sIz TX TTiTTX h'ZS/.'Ux 

1. — 172S, 7Txpx77grxi { y.xpo.x 1. — 14 2*2 rz£piP.x[z^xx£i T 7 y.pxrzvj r a V. — 17-2*. 
fi-rrc'^Y TZ’jZ IZS7X 7Ty;y ittixy v t v \ — l/cll. xP.P. >. \jip''i£ix \^X'jy,y.£ Ty;j r § I’. — 
17-22. h7t2£ZT‘^y.£-^. X x7Z(zi-jii I'. — 172.2. \ t.. e^^x'jyy.s-j v~:q rzu -rxjrcv.pxrcap 1'. — 

1721. (iiy.pc'i (zsyx^Qi sypzv-XTxv y.x'i i-rxpxxxP.zCTXj T. — 1725. ;i fzs''^ xj TxjToy.fxroip V. --- 

1*722. IZ:7X 7TQ p £7rSKX7ly i7TpX-7TX7l'Z e7TSy.ZVjTXJ fcr 7 C; \'. 1732''. > ZZp'/j ZXl 

c iPP.Gijpicz 7X'j TX ?,x[z7p c TX xTTf'-’ 1 . — 1 4 . > 4 . Tc '.'Si 'toy DiUi-^ I Cl* vtT'; C'lt rc]npla"c ]iiir: 

(ZlZpCl WS') X?.'.,l X .X'YTS.- TC'Y XfZ/^pXJ ?.X?.0V71J I 'TXpXXXP.GV J TGaE TTOP.P.X y IX 'yX TQVC 7V (Z~TX7’/j7y. ~ — - 
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Zp^zz i'jTy'zy.y —y.zszziz yx.-yi-y.j i'y.'-i 1'. — - 7CUAry.,s y.jziyTY -u-jux^Tc y.y: 

ylzi'yTy, V>y.,2.,/.Ay:z \\ in.'ihjtic L. - l< I'l. sUcyZy dz ii s t t a I’. — I7l*»/. xlnx 

cyy. '^zry.'iTiaoy fxyA/.cy t ~zcz rl osiy-si 1' niau<|Ut‘ L. - 17)1. b'ri £< ^ L. 

edyi >^y. y£i as y. x/zs^rdy TXioiy I' — li-l»). x:;/.x rs {3 ut:^.:^c> y.xi xto 

’'iS’jzz 1 — 1 < I'', y.xrx }.s“:roj tzijz z.^zz xx. t;t5v st 1. — 1747. x. tz £ y. 

x~'q ~zcC y.zxTz^yiJ I — 1711*. xzsysi rz'j z 'az-'iCz \. -- 1 t lll(/. £?,£■/, {/.otC-jv, 'ii^TX7S-j 7rzj 
•jiO'j y.xi 7Tvyj y.cyy.A I iiian«|UP L. 1*50. sl^'/y A. x r y. "■yx-’^zCa cl lisuGras'JCi T - - 
17.'>1. }.ic'J7i'J /.. 7rsy.si y.Xi szxzry tccz V. -- 17.''nA y.x: yjye: -■iz re/ <^>.dpicj xK>.c re n 

7 S L — l7,;:.^^ ?.Tc lis Ty x/y'zs-.y.'j /is ypCly-fZ ac'', C'y r. — 177)-). 

X z. 7 y r C y. — l*-)4. — - 17.)''. s: /is -r hxi xttz rev y. ro/xz 
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^ici Ts^ov TYii Ti:cpa^£r/,c Kopv,? rijc <I>AU'f£c. 

rijc sliJ.apijJ'Y'/ii 10 ’i-nraroj a yoC^ y.cij 

fj.y] y-op'/i'j TYi'Y (ii/.xpi' 

y.cci y.x/j.ioTepci ^xyxtov i^S’sAtjs'x vx ly.Tso'x 
17 70 y.x) fie ^Cp (i/:/jd'yjYxi cSby/jpou y.x'i V d-xyxjc^ (i/yiS'y,yxi. 
ojjyxs 0 'TxyTO^Cyxu.oi S'tbc 0 TxyTCbpyery/C 
TO Tbp 'tcrfbsyn^ ^potTxb's? lypy y.xpxi'joy huy.'jbib' 

UKCbti TXb'tx 0 xpxojpxc^ ^pxsaei cl'o rrpo^ txf/.'co;, 
'r£pi?.xix'Txy£i y.x) ’icb; ^bo jxtiX <piXo<rrop^/ixi' 

I / 7 ■') Iv^bvoby ‘iCb: (XiiX iopb^optxc^ 

: ijxx 'Yt y.x) xYpiY.'ii rcbt x^lox^rcy.pxrcpixy 
y.xB'i^st Tcbc ^ic S'pcyo/ Ye v xiy oy.pxropixc., 
x'c Y^j'ey yxp y.x) erb^^'-^ £.■■},■; bT'/ipx^y ^x(Ti/.ex; 

Yx') Yj'JX'pxy eieiBey xY,'/,; ij: eye'ix;. 

I 7 "'ll '■^xacbc Tciet flxcrt/ iKob;., xbyxxaei tx'i xjcb;^ 

Y'by.x^x; TXJtx; xpya^ix;.. | 'rxY.ec y.x) T/.cbXiObx \ 10 1 \ . 
ly.ei 'I Ob; '^xycb; e'/.x/ype) x; tTpe-ri' xYx;., 
xby 'i Ob' i X y ^ e y.x; y xy x jj.x ' y x p ; ; ^ ^ ^ ^ p ^ ^ ^ 
ypbxx^ix y.x) xxy,;j.;x y.xi /.i^cjJ.xp^jXpt: x' 

17^^) opepoob/ 'tx 'j.e‘‘X TXfpyxix; uyiy yory,/ 'ty,- x^xix.'., 

'Tcpebe xt e'.i -tx thx ob., oix^^eoxi e';; -rcb; ^^ojei; 
c Ye xx'yjp : cb :'c.- 'lixj ye-Yx y.x; rPi; y-y,!po; lOb 

Tu::i^e Cw /< r T. r jxis- : r y. ih^xyy.sy K 

y. ;/ T tfb'ny.yy y.u. /.’..vy,, usyx I !77<'. /. /« xx?./i:y ■/,zi>,y,7X 
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c y.x Z Z CZ Z -••5 Z f,C y .■ Z . 'J , K. . XX . !\y c ;*!'» 1. 3» X.y ... y ^ f . 'J l X , . x . / ^ pA :: ’ 

z u = zx -zxzpc: <P/x::'ci' \\ — !<<>''. ‘^.A.-^Tcr zx'. z x'x^pY.z a ezz zx- syz'.zca^zi 

Iilall‘[ll*‘ /.. I 14 V. ZyV 'jl X.’jZZj t:''f.bCpX s'xilYty zyz XZ / . S. XyZ'.’ 

i~ yXZlZSy X.zy.z. ^ rsTll/.Z‘/.syX iUCZ-l-' eZiUr^SZ ZCIZ OV.J 1. lll,nE[ll' I. 

177'*^e s/.sI zT€p>x.xzyy.X7;'j z (p/icf..zc < v, y.zpy, T. uiAiitjUf- /..--It . o xuyzxz : .z 

}t.'x 7 SZ rx 7Ts:px-.;x I’. ii:;UH|Ui- /.. — IVSO. zv-yX^^ei I'. — 17^1. zz.'X-'.c. t i: -rt.’VfT^-: 
;/ T r. 17SiJ. ~C;s7 Tzj ''fXy.zj r. -- !*>''». (xsr x.yrx X x^'-'-TyZZcfCzz 

l'_ -- i7‘'*'4. x.zyixcuxfp xpx Txyriuxrx cozzxrx 1. /..zx'/ i^xp'', xz'.rxy f.. — IjS.) 

iiiainjiu' r. 17^11 n\aiir!i(' r n viT" \oiri: 17-'^4''. y.xi rzv <P?.x:.zv rzzz xpxzyzxz 

Z^Z'.Z OXfZ‘ZZfSi TCVZ — 1..S1/.. .'t'XXTX OaXS' ^bx .Z'jTZX >J.t')X/X -- llSic. 

y.x2x?.>.iy.szsi z xjx-^pxz fz zP.zvz zzic xz’XOjtxz tz'j — zzj <i>/.MpiZy tbsiSx/.ey s.z 

zrz'yzT) .'x-j Ty,z rzzxzxz — IjSl'. izra'C^vrsj z x'xyzxz yx'i z *\>?.mzizz x.jtx.[j.x — y.x; 

xriyx',zsr’y\zy,y-x.7i'j Xp srzenv xbix'z — liSl*/. yx^2xA/ lyszst c <P/.itJZ;Z 2 Z'lx'n {Xc zv' y.zpy.'. - - 
17<'*'-Wi'. ;x) zP.czz Tzic x-yzfXrcvc rev xxl (X: rote ‘VfiZsi... vrxysi 

r,. r. — 17S7. rxvrx Be ~z r r i. L. — 


rroi^ y. 
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A(Xy.Tpci tcbc I'To^iy^Cuvrxi^ khixi ys'yk'/.xg Kxynovv 
trsfcb; ykyobi (lx<Ti/.iy.y,c ktixc. 

1 700 kyxij.scrx Ss rijc yxpxi^ Tr,c iy.siy>;c^ 

'icbTCb TXTijp 0 (bX7i/.ih? yerci y.cii riji y/iTpoc tcv 
(ixT- i^orrxi^ yjixiixyzi 'jhovrxi rrxpxbj'iy.x^ 
ycct TXi /.xoc ■ti'^ "rx'j^ fjjy.poi rs y.x) yi^^x/.oi^ 

it; Tis-'rrj TVfj y.xb’c/.iy.yiV ^Px/xxixu op^c^o^xv 

17 0o y.xi Vj X-’xy.y. hix/.tyii rov ''^xy.xixv (ixxi/Jx^ 

y.xi ijbxx'i? cbo-i iCiTtflxc -il^v Tptx(bbr£pxv T^’/-t:yV. 


T s/.c^;. 




ST^;zy,^£j 'L'Tx'ix 

L. ’/^'.i’.YZVATy.l /.z: S‘Jy:XkjS"j'yTXt TTcirpiS" y.Oii 

ITH'I. oivripzvi 7 y.jC'/.yov7iy ^x7i?Ay,oic xzi'ci>z 1’, ^XTi/iyy. 
>xi (-i-'^iTyp 


■^AXZ T-y;; TXZ /.X/.-^XyX 2 T. Iliaii [lit' 
3t//^TfVrjz: W niaiii'iit' L. ~ 
2 A. — r^'W;p 

Xzcipz'jjTXi xi^sTp/aiz r. inaiii|U(' /.. ^ IT'.K'J. r y tcv !'. 17 ‘K“) 

. HXI suTSflS: ii3zT/?.iiyTSj ZfO':--/; -rxfzx-J-^rs T. — ITINhi. 
TTflT^vr^fZ', 7:o>.i-j re ri,-, 1'. m.lIKiur /.. ITDi;/.. y.z, ^z 3 r:c rzirz 

ii^xrcc, x^sixvs. c -.hi V. man.iue L. - 
XfC-JOJ r. ]1KU1.|11C T.. — n'ti:,/. ■„■ 77 Xffy,rU xxi 
lliaili]lie /,. — IT'JGt’. ^ icix y.z: >, ^f'yyTi;. 


rc y,X}.}.Q% KXl rc t^.cotc; V. 
l-iS'', xf.sjy^ , TO ixi~ z r. iiian([Ui' /,. — 
nor,/', p zl--syr:z y.x) ixxf^iz y.z) y y.ZTzhe%oxiyz V. ]iuiU 4 iif /.. — 17 !Ni,/. 7T?.^xrj 
heifz;xXT 0 ; yhrz;^ T. man,,,!,. /.. _ 17 .,,;/,. , 353 , 

z>J.z xy.ix rz -zjtz V. inaiinin- /.. — 
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7 ers 24. T^e canfare nous :i])|)i'eii(l que 300 cavaliers aecoiu])a- 
giiaient le baron. J ai done corrige fVjjpy, qiii ne donne anenn sens, 
eii — I’our xvrxu'X (an lieu de voir v. 115. 

I er-b- 44). as-n; de L ne pent se rapporter qn'ii saint Jacques; 
u-'Trs d(“ T n est pas clair non pins, niais avec heancou]') de l)onne 
volonte on pent le tradnirc par ..ain.si’’, ..done", ?.ciToy. 

T er-b- 12. Le second lieiuisticlic de ce vers ra])pelle le coniinen- 
cenient de L. Peiit-etre I’original avait-il nn vers de plus, dont 
les mots y.M vx (pii ne sont pas ici a leiir place, 

gardent le souvenir. 

Vats ~)2. (voir glo^saire) est un present forme snr £')fxEx 

(voir le Licre de Jonn-b 4, /7//r. Zeilschr. X (1000, p. i I L, 

(jui ii stm tour remplace x'Tt')fxa-x (_forme classi((ue xT£']fx '• de 
ciTohh^xny.x. Le mot n’a done rien a faire avec bfxyyx., de 
rojxxi., ,,sai>ir”. 

f'ers 70. Le vers est inintetligil)le ; L et /’ out une faute 
commune. Le rantare (str. v.v. 7 et 's) a a ce passage : dacunO 
a Id re la pre-beiiffim . | quel prebente hello leae cdi'o. Peiit-etre faut- 
il lire yxp'io^Q'Mr/p., mot forge par le poete d’apres yjxy-iahd.vp. 
Pour I'accent cf. an vers 00 C')vpix£A]. 

! erti 117. II est proI)at)le ([ue Poriginal a\ait y xtx- c, ., 
tuofypoiy^xxp.tyoy. L auteur eluu'is^ait les mots compo^es, cf. 

1 1 s , I 1 . 

/ e/'d‘ 119. Vers hypermetre dans L, inintelligible dans / . 

/ c/’-v 122. ’ExsLcy rs, leeon commune au.v dmi.v nianu^crit<, doit 
se rap})oiter a foCyev (v. 117). 

7 er6‘ 110. Les editenrs et les critnpies out en vain taclie de 
coi-riger la leeon de /' (voir le tableau a la page .0:3'; on a propose 
Xd2ry, yix, ..doraison”. et xj^eytoy., ..Heur" (artiticielle L. A Paide de L 
il n{)us a ete tacile de re>titner le vers original ; xj2r6yotcc a la 
meme signitication qne Txpoyotog (v.v. 140 7. 1031), 

/ ej-.b- 151. Le vers est obscur; on aimerait expliquer .,1a beaute 
de ehacun d’eux repondait a leur nom” (y./.yjcrt: '1) . mais il faut- 
garder le mot o\lyry de /', a cause des vers C(jrrespondants du 
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cit/ifarc: net lor | ci-so iitino faith rolare | quanto la belle roue 

era eerimiiho 14). 

J^erts 1>^4. ''Erspj pour n'a pas dc sens ici ; le tradncteur 

n'a p:is reiidn le vers dn eontare (St. IG, s): e fosiatnenfe leser h, 
saliero. 

I'er-s 192. Le sen.'- de m’ecliappe. 

/ 'er-‘i 2 1' j . L’lfalieii n'a rien (ie curre.'pundant a 'vy x'^oer-ry rb 
cTTxbi. Dalis le ntodele de L et de / xyx7r>-; etait de troj) : 

L a lais'e de edte ee,- mots, (pit nuident le veis li\ [lernietre; / . 
pour les p-arder, a eliangv la jilirase. Ta’s \ers •'iiivants inontrent que 
L (‘st re>te plus pivs du ti‘\te original. 

I'erts 249 — 252. Les vers n’ont pu'- do eorre^pondants en italieii. 
Dans L et I il uiaiique uii \ers apres .'Jo I. a ce qu’il parait. 

/ er-y i'G'7. On lit dans le catilare nst. .04, -1): e qi'anlo I odno 
mat J'ltlln ijiiarilare. L 'sy-ir, vaut done mien.x (pie /’ (a;; hi 

/e/'.y Ox/. .I'ai iiiti'oduit dans le te\te la eorreetion de .Mullaeli 
■ x'.'/ ly. xirvyvy (/L ..joueiir de tliite" est sans doute line I’aute, 
xi/tji’,',; \ l.\ p'.uir ..euiirti-au" v rc'Semble. 

/V'/-.v -V-'// et suiv. .,.\pivs le di'pa.rt de son liD i iioiniiialil' absolu 
le roi I’liilippe eoiuuiuui(|Ue a la |•eilll.■ son souei de ee qu’il taut 
laire et iKa'ider. 

■194. be I'oi lail eoiiNoquer told le people le litln i iitiarof 
feeie raytiiiari' . St. GO, 0), il s'adiesse (v. M»/ et 'ui\.iau\ rielu's 

et au\ [laiares; il es( done prolialile que pour z'.y.v il faudra 

lire Cl y.t yy Cf-d- I’our y. ■. vy c ft ■; dans Ic sens Aex.fyc.' 'j.t'-i i7 . x.yy 

\(.ur p. e\. -lean .Mosclius, Mip'iu‘ 'si e. j). OGoO D. Ott.o'i .\ el 
1\ ruuibaelier. K f nihiijeriii . I oi'-tn'lt IttUGj, p, lli.’i. 

1 er-t 491 et ■'setr. I’u'.sape obseur, (pii n a pas d( i‘iu‘respouilai't 
dans le (aiilare. / na i'ien (pii \ai!ie; de A on im pent doiiuer 
(pi’nue traduetion ajiproxiiuativt : ..-a pensi e s,- deldundj je eiidiis 
{pie (piel([ue ealoiiniialeiir lie se -oil iG-.-m- eoun-e umi, pr.'-tendant 
(pie i'ai fail cpielipie eho.se de nud h'.ti pour /.-qx.' ei' Go/, 
.’L'i's). Ainsi (pi au \ers lOG le di'eouis direc) evt mfroduit d'line 
fa(;on assez abrupte. 

T'etfi /A S. 7c '/vy',] X7 r fc^'c ' 1 X. ( ette epiflnue luzaria.' est tipnpie 

pour le lang-age eonfus du [loetc. I’robaiileiiient il s'est -ou\enn du 
bean vers de Alaiuisse U'hroiiuine \. IGO, ed. de Lonn): y.x'i ky^tc.’ 
x 7 TpoCpcrrLTCY TC'j cifXYCY fTc/s/ ; la desiiienee -x., leeoii des deux 
manuscrits, est due an diLir d'expriiiier nn voeatif (ef. 

(pvrevTX, eouiuie hl^'rcTx). 

Vers 524. I! faut eonqireiidre y.xi aLyrrcyit >:x) xdx-rxjyH roy 
ef. V. 517. ^ ^ ^ 
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/ erd o-JO. Si la leyoii de L (hBojj.T?.i(TijJ'j7,v) est l)omic, il faiit 
expli([iier: .,a brodeiie seigiieiiiialo” (cf. de tBey-T/.icy^ 

TT/Jcc^cc-^ voir Lauibros, /iouia/id //recd, glosMiirc) ; luais il c.st bieii 
probable (pi’il faut lire eBoTXta-jJihov. Le texte italien ii’a rieii de 
eorrespondaiit. 

rers 5-i9. Phlurios eraint qu’il ii’arrive aiipres de son ainie (pi’a- 
prt's la nicirt de eelle-ei. 

I'erd 5(jl. Les deux niss. out uiie t'aute eoinmuiie. .Ma correetioii 
repose siir le sens de op^'u.\ux dii vers 251, et sur le vers 500, 
(pii [)arait repeter la pensee expriniee anx \ers 500 et 501. 

oil. An lieu de a.y (Ui aiuierait lire inais le passage 
est obscur; 1(‘ vers 5 72 n’a pas de sens (voir ! nlrudin-tiitii . p. 20). 


J 'em 

. ('(unbinez y.i} y.X: cyoLO-/,: ly.:u 

;;v, e'est-a-ilire 

Blan- 

elietlenr. ro 

Tfxydm yyK (ool/.v,;. 



1 'em 

La It'eon 'xj cd: oiy, ■t'-To'ux 

10 e.'t ju.stiliee | 

uir le 

te.xte italien : 

d nt no lo nlddc (v;ir. amladde). 

dii’ehlje oijii'iioino 

ddlo 


non h> (luKidde. iSt. -12, 7). Le poete gree n'a [)as reussi ii rendre 
le sens tie dlrnh/ji.’. An \ers suivant le texte de /’ a un pied de 
trop: eekd tie L, ([uoitpic forroin[)U , etait faeile ii eoiaigei'. 

/ e/'.v (>2'^. Trailiictitui litterale tie I’italien : t/e/4/ I/hIhiiIki diilcini 
lo jinnnlo (>t. 10, 2). Le gaid. (bant le s\ inbole du poiivoir i’(‘oilaL 
I'exiji'e-sioii, ipii n'a pas tie sens en gree, vent dire; ..doniie uioi la 
[X'rinission de nu' Itattre". 

I’ct'd Wj pr.lpo-x? 0 . 0 : \a ndeiix a\ee 7 s.tv on (pi'a- 

\ee i;x}.x77x'.., eepeiidant la eond>inaiM)n se I’eiieontre ailleiirs, par 
ex., a’v ^x/.X'j'jX x'^ pic^Jx'/.ox~ 7,tXcv y.x'xi /oi { ! ndmi'ni-'s <d 
Mtnoioi'inut . \. l.)0. tlaii- Laniln’o'-. (ji'ni-d, p. 2d'^>. Ik i;.x'/.:c.' 

>fcv~y.xy.tjQC, y.x) Av S-x/xttx x'y fis^p^'x} '■ lli'di\(ii n- \. 10, 50 
dans A agner, (di'/ni/ia (irtiecd, p. .'>05 1 

/ e/'.v G79. Peid-etre taut il lire r/j. y.^y-: x^tx.' \ fi'T-ix e^t eniplote 

pi}Ul' XTCppi'T.X. 

Ilo'd G7 1 . L'ex[)reS'ion xtc-tx-!:! 'c rtv a-yx/o; .lO n’est pas la 
mauvaisc plai^aiiterie d’un eopiste, ear It's deux inanuserits '.ont 
tl aceortl et. ee tpii O't [)lus gr;i\e. t)U lit tlans Imljeriod id M a ninru/tii 
(Lainbros, lltiiiuind orei--'!. p. 200 et sui\.) ;iu ter' 12-1 x'tq'tx" d 
0 ucy nc ro crvi'S'cc et iiii ver^ -100 xto^x'' d 

C'lx; XKx/.xi stu, y.fOLJi s:.-' y.anxpixy. Nou> axons iei alt'aiie a 
un exeniple cnritaix tie la eont’usion entre pre[)ositions dont nous 
avons paiie ei-ilessus (eh. 00); xrrcTX'.d t*>t pour xyriTxrd. 

((lu’on eoinpare Krotokritos B 1775: rdi <Ty.x}.i; xyri'rxt ii% B ISO-L. 
xvT iTVXTod rd a-y.xXi;’., A 1150: ■: di cry.x/.i; xrn-Txrv^at., et la note 
suixante de AL Xantliudides (a la page 497 de son edition): xvriirxTx 
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JUN 


. ’iJ/iS’ /JytTXl 


i 'T Oh /Tr’'T”i'^V TOh 
ToC i^i'TTriOlj. 


i-S’ y.cci G-yuifov^ rr-zrx o'TSfsoi! 

'TCCTcCyroc 'toy tc^x tT< roC xyx(ic/.ex; /c-l, 

Qu’oii n’ait pa< ak- clioqua par la j'iyiiiticatioii cVpiivoque de 
ci'Tc'vx'i-y^ ctda provieiit dii fait qiie la laiigiie vidgaire, coiuiiie me 
le fait ()b>ei'vcr .M. Kalikuiiakis, lie coiinait pas xTOTxrx dans le 
sell.' de cyrmiero ceiilreni . 


Vers 670. 677. Pa'.sago olwciir et eon'ornpii : il parait quo le 
poete vent dire: ..Phlorios eii lii'ase lioiiinie <|ii'il etait, iie voulait 
point frapper riiouniie terra'^e, pour lui porter uii seeond coup. ’ 
l,c rkdt dll comliat C't cuidii'; le foxte italien ne donne aiicun 
seiMiir.s. All vi'i' hy y.ty.fov 5'Xffc: . . . ViVi cC tTi't fXTec,' 

ne ])euvent 'ignifier que: .,il donne un ])eu de courage an sciie- 
chaP'; le sens des deniiers mots dii vcisE'^Z lu'ecluqqie. Peiit-etre: 
..I’epiA' gii'sait, ne peiietrait [la'”. Desipie l’('[)ee tonclia , die tomba. 

Vers 716fi. Amis avioii" d’abord siqijirime cc vers, dont la forme 
pneiue tin ipie 717) est susjiecte "et qni mampie dans yC, mais a 
di'faut d’line leeoii [ilu' satisfarsaiite nous Pavoiis retabli. 

Vers 7 '.id el s/Oc. Dans le raj/lnre la jeiine iilli.' jiai'lc ainsi : 
se Viorh rtcese i/i se Irtiife pr'i'leyye . [ m rert/ti n iln-ii, hel mes- 
sere, | che eoi jyire/c lei nJle he/eie: | qn'iixlo V reyf}. h/i /ni jeir 
ceilei'i". •PaNdiie m.' pas eumiireiidre le premiei- \eis de ee jia'sage, 
Hianeilioi'e peiit-elle dire: ,,si l-’iorio a\ait taut di' valeui't" \e 
voit-elle en lui f[iie om camarade (rcnfaiicc? Pn tout cas /, donne 
line triuliietioii exacte, tandis que / a inrrodiiit des changements 
([ui rendent le [lassage obsciir. 

Vers 725 — -729. Le passige n'a pa" de eori-e'pondanr en italien. 
Eli cas jiareil le te\te di' la traduction est .-ouvent ob'cur et les 
copistes le traitent .'aiis faeon. -le ne comprends pas le vers 1:11. 

/ ers 758. :yx'cipiVfi x est un mot eonipusf* dans le 

gout dll poete: iipii.fi". a.., enqilove sans regime diivct, n'a jiii' de 
sens. L'apijstroplie injurieiue qiii sert d'introduetiou 7t la reeom- 
mandation de Plilorios -e lit aii.s^i en italien : re ledlcaryo e .•s/rami 
siftd raenhiri /idn Id exla ihnireUii (str. .i.j, 5). 

/ ers 'ydb. j Le I'opiste de 71. ayant cent syiTi'T' cLy an lieu de 

iKTiyTGi.f a ])(‘isiste daiis son erreiir en aiout:uit Ik -.x ,dip>;. 

Vers ^19 cl ■'<e'>r. Comme d’ordiiiairi'. L s'l-loigne id mom.' (pie 

I du texte itarum, (pie voici : I I'nni cji'e iiKiiunrahj [ noa (larrehe 

islar cost ijensost) \ anri ruler ducrehe. e sulnenrc I per nosfru uuuire 
e le da nee dnnzare I'tr. .j!), 5 et siiiv.'t. Les vers '-'iO et 
doniient d’autri's extuiiple.s des diA’doppenients diers a /'. 

Vers S8S. lei J est peiit-dre plus pri's de la leeon origi- 
iiale que L. Les paroles de L n'ont pas de 'cns. cellos de / 
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seinhlent .'■iyiiitioi' : il st- souvLMiait dc I’aniotii- dt- relU' ([iic le surt 
Jui avair poiii' li' iiiut y^sziy. :z.., ail ver^ ''37, Vdii Intio- 

diict. rli. IV, § "-0. 

] ('/'.y -SO'i. il c't [iiohiddo (jii’il I’aiit lire y.:xh' C/ • kcc^'jix'-'. 

S.Va. \ ei'> ini!itcllii>:il)i(*. 

/ (V-y -977. \ CO'' li\ peniu'tn' i-t. do niouio (pic 070, pruljablc- 

mciit faux. 

/'o/'y -O.OO II faiit oiitoiidrc Tp!- a,’ ; |)out-;'ti'o 

la ieoun (rL;j.:^c:x, do L oaolio-t-idlo iiii ro>to du \oi'l)o >uii-'tantif. 

/ o/'-y 102U. -Miunai^ \ois. .■^all' doiilo fau.x. J.a jilainlo do la 

joiiiio lillo (Idit linir par lo voi< I 07'', odinnio o’o<t lo oas dans /'. 

Vcrv yojj o/ .V/// 0 . l’a>si_ti'o olisoiir. 1 1 duit \ axiiir iiiio laoiino 

d'lin on do doiix \oi's eiitro lo promior ot le second lidmisticho do 

IOj.j, laciino oouiuniiio aiix dinix luauuM-iiV. Pans K' (■ihtlnrc 

(st. 7 7) Fioi'io, ort'iayi' par iiii sonyo (pi'il a I'li i,,iuolro i'U’oiiioii- 
tato I p('r lino forto sognio oh'avoa fatTo "j, rogardv' sa hagiio oT miIt 
ipi’cllo a ohangi' do coiilour, Los mot' 'jTXfX-'ii'Xi ly. ":a aT n dii 
\. lo.;'' [iroiiNoiit quo lo toxic groo original ooiiiiais'ait lo 'ongo 

ivvolatoiir. I’roliablomeiit oo toxto avait (piolipio oliux' ooinino oooi 
Phlorios ost a\orti |)ar iin songo (pi’il doit ivjoindio Llat/.ia J'hloro 
avant (pie oello-oi n'ait (piitti' son pa\s (\.v. lOTjo, lO.'iOi; il 

rotourno done olioz ltd, rogardi* sa haguo oto. i\. lOa?]. 

T’ers 70S0. L’aiitour voiit-il dire: ..quo do ma vio jo ne hoi\o 
do nouveau le poison ot ramertiinio qiii >ora pour inoi tout plaisir'r " 
Le vers est oorrom[m : jo ii’y \ois [las dc rdini-do. 

/c/'.y 1119. x/TxiJ.oi(2i<y (>[i xz ■ xy.oiRx; TTo/.ijJxl., ])our ,,i\’'nuin(’‘ror. 
rdcoiuponser” , ost as>oz bizarre; oonqiarez oopondant ]) 0 ur lo 'ons do 
~rc/.iixx lies pu'sagos ooiniue Imherlo-^ of Man/, v. 071) (Lainbros, 
lloi/iri/iti fireos, [), 7 77)); y.xi ‘I'o yxfxfli rro/^yoi xfy.z^x y.xt 
fj/b/.^f I'liS of llliiiil. 80 7 I (Wagiior, Troi^ poomo-'s du ntui/en-di/o. p. 
845); y.cci !7ay ^ K/.£ircl2'l'y, ;xx^£ on To/.iy.d xt ot 

I latzidakis. Mss-iiaav/zV y.jz) atoi: 'E/.A. tAllionos. M)05- -J!)0 7 i, 1 ]). 174, 
l or-i 111.2. r'o Cpd: ‘h yo£p:u., oxproS'ion ompruiitoo do la langiio 
ooclibiastiiqiio ipii ii’o^t guoro a sa jilace ioi ; on coinprond que lo 
scribe do 7 1 alt oliangoo. 

/ c/'y 119^. (.sjuiparoz aveo oo \ors lo' intorruptions dans los vors 
141)0, 1 11)1. 1 lO'l. 

f'erv 1211. La lo(;on do / ; I'o rrpza-x'r:' '■ ca k/.oi^xtop fait 
[lensor qu’d faut lire y./njryy., oo|)ondant y./.uv, pout )4ro dofoiidu, 
/'cry 1222. lx ylv, i/xi ,.sans douto ])osMblo. d’lino inaidino 

ddoi'iw'’; moino (‘xpro'Sioti aiix vof' 18 ID ot. 1318. ('f. />///;. r! 
Illidd. 1 7i 1 1 . 7 17)1 ^ Wagner, 7'ro/y polniox. pp, 7''! ot :)()7, 
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Fers 124'S. i.pyvXoa-rt/'.ov n’a pas cle sens; on pent corriger. 
presfpi’ iivec certitude, k^yv^oa-To/.iO'Tc-Ji, cf. y^fvmoo'ToXiaTov . 1007. 

Ters 12-)2. „11 pre])aia, il arraiigea .‘^a traversee ; il enibarqua 
ses clievaux.” 

Fers 1268. Pi'obablement il faut lire y.cii, sk 

Fers 1278. Yers oojifus et certaiiicment faux; comparez le 
vers suiv. 

fers 1270. On lit dans le cfintare-. e i Babello/iirr si son snf/ior- 
nnfi I al palaccio di Dario alhergafore fsti'. OS ; 3, 4). Il parait 
que le poete grec, en lionnne simple qu’il etait, ne comprenait pas 
un aiibergiste habitant nn palais; il a done arrange le passage a son 
gre, et coniine il y etait question de Jkl)ylane, \ille fabiileuse pour 
lui, il a liasarde la conjecture que e’est la que e’etait trouve le palais dii 
grand roi David. Encore de nos jours Habylone est dans la poesic 
populaire une vide tres lointaine et tres puissante (cf. Polites, Fy.Xo^/Cci 
ciTTo Tx TfX'^joChx TcC f /./.ijwxcd l.xcC., Atlieiies, 1914, pp. 13^, 
vv. 0, 7 et ibv, vv. 0, 7); on confondait on iiioyen age la ville 
d’Egypte, sitiiee a I’endroit du Caire actnel, avec I’antique capitale 
de la Chaldee. 

Fers 1802. An vers Dloo nous lisons que I’hote du second 
aubeige s’ap[)clle M'Tc/ixxrrx;'.. Phlorios ne pent done deniander 
a son hote de Bahi/lonc s'il est (voir sur ce noin, Intro- 

duct. ch. I\ , § 103). Or dans un coiqilet du eantarc c^\\\ iiianque 
dans la traduction grec(|ue (st. 9(), couipnrcz le tableau, p. 17} 
il est dit que Piligiante recoininande a notre lieros d’aller voir a 
Hal)) lone I’aubergiste Dario, qui le rocevra avec plaisir : in linfielonia 
(iiidrcle per into amore | et dite que ci niandn BHifiiante , \ od 
arneate a Dvno altjerqnlore : | c w/o ron/utre, e se a Ini aricarefc, 
per nno ahiore vedraci colontieri (st, 90, I — S). Coiifornieiiient a 
cet avis, I'lurio, arrive aupr7*s de I’auiicrgiste de llab\lone, lui dit: 
a \oi mi inaiida Hiligiante (st. I 00. f)}. Ccla nous aiiii'ne a corriger 
auisi le \crs DlO:? de notre tc\te: rev g-so, ys 

(TTe/Jii 0 xi\ lecon qui va tres bicn avec le mot xitzj 

du vers suivaiit. Le coiitre-seiis (|uc prOciite le ti'xte de L se 
truuvait dejii dans le manuka it dmit di'-riveiit L et A La laissc- 

tel quel, / la \oulu evitm' en suppi-jnijnit le vers I .’SO-l et en 
cliangeaiit an \ei' 1303 xvtov en gat/. 

f ers 1821. Pour an lien de ■rfOjj.xyl'jiQ ..remparts”, 

on pent roinpaira y/itrt tic ^ to CTtfxt/ lov rev ervy^ovc y.,xi Ttf— 
jxxyj'jyix [La Peste de AV/w/e.v y. 4.')^. Legraiid. Pih/. pr. rntq 
I. p. 41^). 

/ ers 18.27 . lie a une laciine dans L et dans / . 11 faut ajouter 
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.,(|u’elle (c’est a dire I’eau) iiiontre par son etat trouble on clair” . . . 
Le texte deviendrait plus elair si, an vers IdiS, on ehangeait les 
deux premiers mots en vii hiltv,. En tout cas nous avons affaire 
a line faute ipii est commune aux deux niunuserits. 

I crs l'-)4 L La forme £iJ(p>;iJ,ov de T' prouve qiie rancetre de L 
et de J avail pour la graphic du mot nous mo;itre 

la parente des deux maiiuscrits ct la plus grande fidelite de L dans 
la reproduction du texte (cf. ei-dessus aux v.v. 150, :145, 720, S19, 
1302 et ]ilus loin aux v.v. 1-115). 

T\>r< ISSJ'. L a prefere I’aecentuation eyivoijny^ a la forme plus 
savaute cC gardee par /'. 

/'cr-v Lc cliatelaiu mediant et diLappointe jette de cute 

ses gaiits : per luquila si (/Ho cia li (jiUDiii (st. 110, 4). Le scribe 
de r lui fait jeter les Je>^ [-ix oubliant qu'on jouait aux 

ediecs (st. lOO, 7, ; c fecicsi re, lire ' lo (fieco ilelli scr/cl/i e 

’/ fac(iiicri\. T a tideleuient rejiroduit le texte italicn. 

T~ers 148'4. y,x) (faiit-il lire vx'h ;j.)^ sjxi sic h/.iycrnpoy jiarait 
signiilei'; ..iie le dedaigne pas”. 

rers 1448. ..(,lue, cepemlant, je risque Eattiiiro.'’ 11 est pn-ferable 
de eliaiiger ho-^'/.ax/ en hu'/.ixv. 

fer-s 147o — Ia* discours de Phlorios. qui [larsoii eloipience 
devait vaincre les serupules du cliatelaiu, n'occupe dans le caaiare 
qu'un seul eou[)let (110). Le texte de ce coiqilet est tellenient 
ecourte que rempresscincnt du chritdain a assister notrc lieros (st. 
117 et siiiv.) reste ineNpliipie. Le poete gi'ee a evite cette faute 
de son niudi'le ; il s’c^f servi de rous les moyeiis dt' la rlietori(|ue 
pour rendre irresi>tiblo la priere de Phlorios. -- Eii s'dairtant de la 
sinqilieiti’ du texte italieii. la langue deiieiit soiivent confuse et 
obscure: de la des divergences eoii'iderables dans la tradition manu- 
siaate. Aiii'i le scribe de 1' n'a [in'- eompris les interruptions des 
vers 1 10(1 — 1 10 1; il a done supprinu- tout ce pas>ag(‘. En revanche, 
il a develop[)e en 'cnt ver' la peiisf-e expriniee par le vers 1400. 
Les \ei's 1501 -15(13 de iiotre texte sont a iiiter[)reter aiimi : .,1a 

foitune m'a donne taut lire -"•ccrc irixjut'c V) d'aniertunies que (liie 
a\ec r s / pour c'j'i' a 1 lieuiv oh elle a fait entrer ramoiir dans 
moll cu'iir. il <'Ut etc mieiix quo je ne fu>se ])as m”’. Par rijc xs'/v,- 
.';;c -c. h' poete eompreiul la situation, la phase de la 

Imie, (jui poll! ini a\ait une grande iiiHucnce sur la destiiiee de 
riioinme. 

I'crs /-T'l's. Le texte de 152^ A e.'t identi([ne a eelui de 
152's^/ / . mais h‘ vers n a pas d<' sens. Il y a une taute eommuiie 
(pie j'ai tadn- de eorriger. 
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I'ers Ifi la leron ile est excelleiite, celle de L iniii- 

telligihle ; ty.p'/.c,ujix est riiiipiul'ait dc ^y.poy.ovrrx^ ytiiiuder. 

/>r.s- loo2. Le cantare (4. 11 S , 3, 4) a ceci : io faro coglier 
per qiiesia coiiiiddn ■. roise rernuf/f e h'uinrhc pel mesen. T .s’cloigne 
tout a fait dii tcxtu italieii, L y reste tidMe, inais il a a cet endroit 
uiK' lacuiie ou (jualqiics liiots corrumpii^. C)ii ])om'ra reiidre le 
sens dfs deux vci's italioiis cii lisaid: aybfd'rovc cneXvx <rb-jTogx 

u w VX y,CC ‘ 5*a’. 

I'ers lol)4. 11 e^t a ix-inaiapier qiie, dans L comme dans / , la 
clin.-e essenticlle du conscil est oinise, le dessein de caclier Fidorios 
dan^ line eorlHulle de flenrs. l);ms le.s deux nianuserits manque 
la traduclion dn couplet II!), on Foil lif : ed m le lueterayiio in 
unn cieslft; j -yc/v// co/jerh) Ira le ro\e e Jinre etc. 

/c/'-y Lf)U 2 et ><111 r. Ij est tidMe an texte italien, qiie void: e rpielUi 
dhse: Kt cull !' no eeelle/lo } imcii' del eie><lo, ehe du dte nel pello 
(st. I do, 1 . ^). On sc deniandc |)ourquoi / ' a reinplace les sinqili's 
pai'oles de I’oiigiiial par line nqxuise as^ez saugrcnue. (pii n’expli- 
qiie point le cri et la consternation de la jeiine lille. 

/M/'-y lljll el >sDic. I/italieii nous peint riinion des amnnts en 
deux ers cliastes et sobres: tilore y/ ro/igiDDne 'V fno amo/'e ■ Iro 
I'lDi-in e la dtuifjetla Jliand liore Mt. 1.4(), /. ^). Dans L !e texte 
groc est iiicomplet et corronqui; les mots toS’cc 'i fuury,; n’ont pas 
de sens (tijVi; tcB’cv 7fu'7i;^ quelle ble.'^ure d'umourr)- Dc scribe 
tie /'^ reueherit siir la description des plaisiis amoureux (lO t.V/), 
inais les vers ItldOz; et l(i 134 reproduisent assez bien les vers italiens 
cites tautdt. Frubablement ccs dmix vers tie /' ont uppartenu an 
texte gree original. Je fa is observer tpie la laeune apres Ki Di C't 
commune a Z et a 

/ erit lOdS. Far rh y.ofoiTiov il taut comprendrtt Hlanebetleur 
(cf. Itibi)). / a cru que ce mot iuditpiait la servantt' (KepMs-tiZj 
qiie Femir cliargeait d’aller examiner l ean dt' la fontaine. A ce 
passage 1 italien ne [larle pas de cettc can niiracnleuse : eii outre 
dans J il y a coutradictiou entre Fordre donne a la servante 
et la reponse i[u’elle fait aux messagers de Femir. Les xtus KM!),'/, 
4, c et d sont certainemeiit faux. 

/ erx IGOH. Dans le canlare I emir entre tians la ebambre a 
coiiclier des timauts ; le texte des deux manu-'crits u'recs le fait 
sbmseoir sur uii trbne, ettmme pour y attmulre Blancliedeur. xMais 
le vers IddS montre clairement tpi'en realite Faction sc passe 
tit; la memo umniere tians le poeme grec que dans le ennlare. 
11 y a done dans la trailitiou manuscrite une faiite ([ui est com- 
mune a Z et 4 . 
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yers lOOo. J’ecris tiJ-STs^a. (llekker a yj/j.srsp^) part'C (jiic I’italieii 
a ,,vostra poteiiza" (st. 130, 5). 

Vers 1702. Eii ajoutant les mots ixeacc (Ttcv (popov on couible 
la lacuiie de L et on Texpliquo en iiicme temps : le scribe a 
supprimc la palillouie ([ii’il prenait pour uiie faute. Le \ers 1703 
de V, avec son accusatif fautif et le mot [rJc'/iV (pii re>te eii l air, 
prouve qu’a ce ])assage le mamiscrit etait iacomplet. lei encore L 
est plus tidele au texte original. 

Vers 1728. Cl. Ada ei muiliiriujii Matthaei c. 101: 'o/.ov Lf to 

Thp asT£(2:z/./.src fis ^p6(ro)/. 

Vers 1741. Vers corrompu; le texte italien ne domie aucun 
secours . 


S 


Verlioiid. der Kon. Akad. v. Wetensch. AM Letterk NsetiMe Reek& bl. XVll N". 4. 
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xyccij-c:^ ] 33() Z, vierge, intaete. 
xSy;y.:Jx., 1)5 L J . 

xef.ic;^ lC9ij Z, qui \ole dans I’air. 

xy-foiciyr^', 1539 /. 

xy.foijjy.foy, 159 1 Z, uii [)etit pen. 

x'/./Ayjy,^ '^7"' Z, peiit-i'tre. 

ci’jAyj,^ 9U4 L {=[J!.xy/i J ). 

xyx'^yy^ 311 IJ', 1 I'^O L, 105 1 LV, aiigoLsse. 

14:20 (• / {pour 

Civxvrf.x-A^p.r^ 1300 Z. voir ayrfX'A^y' ef ivrpx'/t^x. 
ayxTAoy.yj^ ‘^71 Z/ , einbarras. 
xvxpyp;^ 093 Z.. 

49'^ LI . 

xvt:(Ti;, 90 /> / , / ^ 1 L! . 
xv^oycios, 150 Z7 . 
xyTXTcy.fiyojxxt^ 235 h. 
kyriy.xblcrxjxxt , 133 L V. 
xvriy.o'yT'l', ''20 

X'rrpxA^x^ ''39 LI , 1300 V (= xri'At^o:'\). 
x'TX''yy.GoiJ.Ticy ^ 1154 / . 
x’rxyy.ou'X'Trixyx’y., 1154 Z. 

XTTxyTcyyi., ''71 Z, 1010 Z. 

XTray.Gyixx., 139'' /, rejetoii, tils. 
xToy.fXTuj, 592 LT , 1291 LT\ sauver. 

X'TTG'TXTXf., jjour X'JTiWXT'l\ 071 Z/. 

XTGdkvGlJ.Xl^ JjOHr iTKTGcyGpxi., 10 IS Z/', 1039 Z. 

XTroTG/.ijA , 1223 LI , 1010 Z, preiulie courage. 

XGTO'i^oyx^ 3s 5 Z. voir £y.\l-oyci', 
xpxyv'/n 19'' Z/ . 10''0 LI . 

xpjopGjXGoa-rxy.Gv {a-Txvr'rp, 529 LV. epee duut la garde eii forme 
de moustaches est eii argent. 

XCTfOCpVTtLTX., 40'' LJ . 
xiryGXGVjxxi^ 307 LI . 
xiy.px^Gjxxi, 340 Z. 
xCy.pH^ 1543 Z. 
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xCp'^y.fO-tcy.xi^ 8-1 (i 1'. 

M)7 L. '^5J LI 
x^is ^ J 7.04 Jj. 


H 


1>").') A/'. 
t/.Ot^ 1. ')(■).') A/'. 

SS)(.) A/ , lli)8 A iyrx/x lx / ). 
fixa-i/tix^ ll)''() A. 

/Tt/.Cs, i"'7 A/’ trait, tltVlie. 

/:\vcc, 8U8 Ll\ [':). 
ficfKc; (ro), 188.J A. 
l^cC/.Kc;, 183 4 T~. 

floi,?.oyxi^ jj'ii/r l2o'^?.cicyxL^ I . l'^7 A, "'00 A/’. 


r 


yeyx. 

1-13^ A. 



ytCyx, 

1003 /'. 



y L3yx^ 

1003 A, 

14 30 

A. 

y?xi^x 

, 1771 A. 



y?‘jy.oT 

‘ipi'T/cy.c:^ 

■ 100 

A/'. 


y lt)l(i</ J~. aiiuor cliariielleiiiont. 

yc-jX'CLX^ ')31 A, "t'liouilir're:^. 

yfOi'/.x^ 7 ()U 7 , 


htLXo^y.cTi ^ Jail- /', avoir peiir. 
hiiXLi, 1.7 3^ A/', 1.710 A/-, 1()0;3 A. 
^sySfo^Xicycf^::^ 190 A, 

00 1 I . 

^i:rjxx\ 000 L. 004 A. 

0)7 7 A, (lumier nn second coup. 
^yyjAX^ lOoO Ll\ publicpioment. 

SixScv/xyx, 1473 A. 
hx /.:ycL^ 1 93 A. 

Siepy^cy.xL, l'^3 A/', I'^l LT, 007 A/', lire. 
^Lyp^cToyyly 0 10 A/ . 
hfbCpof'ix^ -117 ]j. 

Sopv:popx\ 1100 A, llOOr/ A7 
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I IC. 

^fdiTa-u\ I L. .’)-2 A/, 1(515 L. 1(53'^ L, 
iccfo^ofiiz, 415 /. 


E 


1/7!) L. 

13 I ’1 L. 

i \ 7i;J. 'T'/Vr a' . ^ ! ) I ! . 
fxJs/r/s’, /Kiiir f’7:);;j'/c, 3 ''3 ( . 
iy.'rs'j.Tj:^ 355 LI {sa/is ri'(fnii(‘). 
tx4)o/.//(^a,', 1714' A. 

^jnur tzvl/O^O!, 3^5 / , 

:iy^QcnGL7(Xiy.c:^ !)(i!) A. 

1343 A. 

iiJjTipS'iT:/U\ .'il'l A /•';//• T'^^fTO/.U'. 

, 3 3 !.) A . 

tAxipi {'I O', 713 /’, iiiti'-riciii- /'. 
sv/i^o-^oc^ I S3 A. 

L-5'pX'/i^o\ 4 43 7. /vy/7' X'l xyxvtpx/i, 

h-ipxoi^x, 143 A, 11)40 A/'. 
l^o'XTAio-ix, (13 5 A. 
i^cu'TAia-i;, 4''(.) A. oDU'iiu'iit. 
iBoij.'TAion:^ 535 A, i‘(jai[R‘iii(“iit. 
iTx'foiix. 1 ■■)!)() A, 1341 A. rciiomiiKR- 
'trrx'i'Aov^ 1340 V. 
iTxivo; (to), 1344 1'. 
ep'^x^x, jjiiiir Ipyx^ixa-xi^ 11^ A. 
ipxToxyx? /.ixT^xi, 7 7 7 /", ^3 1 r. 
i<r(ix^'x^ 1 1''5 L!~, 1 1!)3 A. 
ihoh'xox^ 1347 A. /•r/A' xi/;riLC!4/<’i'a’. 


Z 


^xpix^ 1113 7 . 

(^c7, 1514 A, fa ire vivrc. 


II 


1604 A, 17 73 


VjAiy.ix^ 6 / , 7 7 , stature. 
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1 1 1 


e 


5 ’21 Lr, cuiilicr. 

1:30 U\ r2-2 Ll\ LT. 

b"/i;icz'j:xy.-ro;^ LI . 

I 


Ihcb’t/.yy.iz^ 1 2(i'' L. 

(ill 7 LT , teiull’C ('A'-y /r/z/i-i'Vl. 

K 

^-4*) L, 

'/.xji\ 7'' !- L [=xy.x'j-l\ rulr Corny, Afulhi l^ }). E.) 
y.xf'}tc~cvL', 1017^/ / . 
y.XTT:/ AXyc:, lo87 A/. 

>.xrxl2o'}x-.‘:^\ ]i-!o L, cmr >:x .-i): 

>.X'rxsit0 7i I7‘.'(i/' / . 

yx'-i''^y.x?.i\ L. 

yx'r’iioScyx', 1 1 -1 o / , 14-10 A/', roiw.'ir a. 

y.xTiioSxy.x^ iJ-lO A, retoiir. 

y.cc^ SV3 hcj, 114 0 /'. 

y./.'X'c;^ '>1 A. 

y.'A.TCc., 070 A !.//. colpo) 

y.o/^o;^ ''11 A, 

K!:y:yA\ 2 7:3 A. preparer, faire. 
y.o'jTo:, J2n.j A / , coiiite. 
yioT-rcyxi^ 04 ■» A / . 
y.cv(Li;y! x^ a.'l.) A ! . 
y.cLfrs7x^ 17)''0^/ T. 
y.Cu^ijy.-jc^ oil) A/. 

y.fu7TX/?.'jyjcix^ 0 I . 


A 


/.xj2cCfrj^ 1 42 '3^j J . 

/.xyxfi^yx^ J40U A, 

/x’-^y.xhx^ 15 50 A. 

/.I’ixxf'XTX^ ''10 1 . ('()iiiiu(‘ (los pierre'' 

AiyAi'-yx;^ 104S L (y.tysvxc F). 
Atyivxc^ 920 L [/.lyFxc /'A 


precieU'ey', ea jj/irlant cP neiuv. 
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■?,; iIai-'. L. caii-'C da. 

,3i 'J.y f.A;; , 1 .‘1 1 ;t A, I;;.-!:) L. (‘crriiii 
, 1 ■ j . j 1 1 L . 
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E: Li '.Mi /J'. 

t..:Lyi7-x. lOl- /./'. 

ii,-:; ix .-v.;.- , I 'rLI’i LI', aimn. 

£. X 1 - 1 IM LT . axiler. 

fcT .-f;, •ID.'j LT. i-jiciAa-i' 

(Z 


h;.y xfx. 

l;si5 Lr. 

i]i-M r, 

ar aril 

aiiiiiifiir. 

'ey. xi~:. 

i ll!) J.. 




G,‘C'.’.X^ 1 

1 // / , 1 : 

1.) / r 

r. j,r 


->/ r 

0 ^ ^ •) 

■1.70 zr. 




' r 

p '7' «t. '' wx 

•-170 r. -27 

1 L. 


Z. ]4d(i Z 

0 7^’ i'/.Z /' 

'b'x ‘X Cl , 

1 !■'() 

LI'. 

(li-ti‘iiiuuaut 


n 

Hi!) L. -l/:i L. 

'Tx^rcip'^ t 1771 LT. 

'Tx:x'i ix'/.i-j^ !) 0 X IJ 7 


i>H!.OT!E. 


emeiit. 


I tnurt). 
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: y.cc^ C*.)/ Jj. 

'TZ.zi. UA-! /.!\ 

^z:zj.z,'.i. i iU/ L, itiol L. 

-Txiziz.z, Lin; l\ 

--xyy-C:, n>M) L. 

-rx-^:, inO!) r. 

Txy ..'j.x. . ioL!n L. 

-xx .X, L. 

;i(i LF. 

- 7 : -.7 y.iX zc, 1 ! . 

T:y. J.'r} cKoy.xi. jl)- / . ' 

r'^, 'A 1 ; L. 

:".y 1 A -v! L, rfiupart". 

T, li. y lv!oO L , tra\ I'l'i'c. 
rr' .■■ I ;n L!' , uccoiiqtlir. 

i.'jr.O L. /.In",- :z. :z- x 

-r. : j.'v, 1 ;o Ll\ 
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7 -^y.c-j . ccIj^^ 1540 /'. approcliei-. 
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